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Konzumhölgyek 
a búzában 

N y o l c v a n h á r o m , j o g e l l e n e s 
c s e l e k m é n y t e l k ö v e t ő k ü l f ö l d i t 
c s í p t e k fü lön j ú n i u s 19. é s jú 
l ius 2 . k ö z ö t t a N a g y k a n i z s a i 
H a t á r ő r I g a z g a t ó s á g á l ta l e l l e n 
ő r z ö t t m a g y a r - s z l o v é n s z a k a 
s z o n . A h o r o g r a a k a d t a k e z ú t t a l 
is v á l t o z a t o s k é p e t m u t a t t a k , 
s o r a i k b a n e g y a r á n t m e g t a l á l h a 
tó vo l t u k r á n , le t t , o j a s z , F ü 
l ö p - s z i g e t e k i , b o l g á r , r o m á n és 
s z l o v é n . K ö z t ü k vol t j ú n i u s 2 1 -
én az a n é g y u k r á n n ő és ké t 
s z l o v é n k í s é r ő j ü k , a k i k e t e g y 
b ú z a t á b l á b a n l a p u l v a f o g t a k e l . 
A fiatal n ő k m e g h a l l g a t á s u k s o 
rán e l m o n d t á k , H o r v á t o r s z á g 
bó l az o t t a n i r e n d ő r s é g t i z e n 
h e t e d i k é n k o n z u m n ő i t e v é k e n y 
s é g ü k m i a t t u t a s í t o t t a ki ő k e t , 
e z é r t ü l t e k fel Z á g r á b b a n e g y 
M a g y a r o r s z á g r a t a r tó v o n a t r a . 
A z u t a z á s s o r á n i s m e r k e d t e k 
m e g e g y fér f iva l , a k i n e k az u k 
rán n ő k e l m o n d t á k b á n a t u k a t . 
P á r t f o g á s á b a ve t t e a h a r m i n c 
n e g y v e n év k ö z ö t t ú r a h ö l g y e 
ket , s e n n e k e r e d m é n y e k é n t a 
k a n i z s a i v a s ú t á l l o m á s o n m á r 
a u t ó vá r ta ő k e t , m a j d e g y k ö 
zel i c s a l á d i h á z b a n s z á l l á s o l t á k 
el ő k e t . N e m h a g y h a t t á k el 
u g y a n az é p ü l e t e t , d e í g é r e t e t 
k a p t a k rá , h o g y S z l o v é n i á b a v i 
sz ik ő k e t . aho l b á r t á n c o s n ő k é n t 
d o l g o z h a t n a k . H u s z a d i k á n a 
t á r s a s á g o t L e n t i b e v i t t é k , s e g y 
n a p p a l k é s ő b b T o r n y i s z e n t m i k -
lós k ö z e l é b e n k ú s z v a j u t o t t a k 
el a m á r e m l í t e t t b ú z a f ö l d r e , 
aho l az é b e r h a t á r ő r ö k e l c s í p 
ték ő k e t . A m a g y a r - h o r v á t 
z ö l d h a t á r o n k e t t e n k í s é r e l t é k 
m e g , h o g y i l l e g á l i s a n h a g y j á k 
el h a z á n k a t . A v a s ú t i á t k e l ő h e 
lyeken m é g e n n é l is n a g y o b b 
m o z g á s t t a p a s z t a l t a k . J ú n i u s 
3 0 - á n M u r a k e r e s z t ú r o n a k i l é 
pő D r á v a n e m z e t k ö z i g y o r s 
p a d l á s t e r é b e n ö t r o m á n t t a l á l 
tak, j ú n i u s 2 - án a G y é k é n y e s e n 
k i l é p ő V e n e z i a n a k s z i n t é n a 
p a d l á s t e r é b e n h á r o m r o m á n la
p u l t . • 

K . R . 

VII. évf. 27. sz. 1995. júl. 7. 

SEG A KORHÁZBAN 
Pénteken ünnepélyes keretek kö

zött átadták a kórház konyháját. A 
több mint százmillió forintos beru
házás következtében lehetőség nyí
lik a betegek lehető leggyorsabb fel
épülését szolgáló étrendek összeál
lítására. Az ünnepség egyik vendége 

dr. Kökény Mihály, a szaktárca ál
lamtitkára volt. aki beszélt az 
egészségügy komoly gondjairól, de 
elmondta azt is, hogy a jövőben va
lamivel több pénzt kívánnak fordí
tani az egészségügy korszerűbb fel
szereltségére. Ezt követően Suhai 

Sándor, majd dr. Szabó Csaba emel
kedtek szólásra. A kórház igazgató 
főorvosa a Semmclweis-nap alkal
mából jutalmakat és kinevezéseket 
adott át a kórház dolgozóinak. 

D.É. 

Födémomlás és pincetűz 
Három alkalommal kérték az el

múlt héten tűzoltóink segítségét. 
Először június 27-én riasztották 
őket Valkonyára, ahol az éjszaka fo
lyamán egy családi házhoz tartozó 

földpince födémé beszakadt. Tűzol
tóink a beomlott tetejű épületet alá
dúcolták és kimentették belőle az 
értékes tárgyakat. Kél nappal ké
sőbb eddig ismeretlen okból kapott 

lángra a tótszent mártom Kálmán-
hegyen egy pince. A becsült kár 
kétszázezer forint. Június 30-án 
egy családi ház melléképülete 
gyulladt ki Nagyrécsén a Petőfi ut
cában ötvenezer forintos kán okoz
va ezzel. 

K.R. 

Szent-Iványi Tótszerdahelyen 
Tótszerdahelyen a polgármesteri 

hivatal tanácstermében tartott tájé
koztatót hétfőn kora délután az 
S Z D S Z területi irodájának szerve
zésében Szent-Iványi István állam-

titkár és Zvolomir Bartolics. Mu
raköz megye országgyűlési képvi
selője az alapszerződésekről , a 
Mura menti horvátok identitástuda
tának megőrzéséről , valamint Mu

raköz és Várasd megye közötti 
együtt működési megállapodásról. 

K.R. 

Cigány holocaust 
A Nagykanizsai Cigány Kisebbsé-

Onkorniányzat elnöke. Teleki 
László tájékoztatása szerint július 
29-én a cigány holocaustra való em

lékezés keretében országos rendez
vénynek ad helyet városunk. A szín
hely az Ifjúsági Parkban álló em
lékmű előtti térség. A programra 
meghívták Göncz Árpád köztár
sasági elnököl is. 

L.I. 

Volkswagen és Audi Nagykanizsán. 

Színvonalas környezetben, a két márkához méltó szolgáltatásokkal é s választékkal várjuk valamennyi leendő 
é s jelenlegi Volkswagen ó s Audi tulajdonost a Schmall-Novák Kft. -nél. 

Szolgáltatásaink: 
• Új gépkocsi értékesítése • kedvező lízing- ó s részletfizetési lehetőségek • műszaki vizsgára történő felkészítés 

• motordiagnosztika, beállítás • teljeskörű szervizszolgáltatás • környezetvédelmi 
felülvizsgálat, zöldkártya • futómű műszeres vizsgálata, beállítása • kerékszerelés, centlrozás • 

Schmell-Novák Kft. 
8800 Nagykanizsa, Garay utca 19. 

Telefon: 93/318-271, 318-272 Fax: 93/318-233 
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Kisebbségi önkormányzat 

Segélyek 
Táborozások 

Emléknap 
M ú l t hé t e l e j é n ü l é s e z e t t a 

k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t . A z 
e l n ö k i b e s z á m o l ó b ó l m e g t u d 
h a t t u k , a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
fé lmi l l ió forintot adot t át a k i 
s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t n a k , 
a m e l y , m i n t k r í z i s s e g é l y o s z t 
h a t ó szé t a r á s z o r u l ó k k ö z ö t t , 
p é l d á u l ha l á l e s e t é n , g y ó g y 
s z e r v á s á r l á s i s e g é l y k é n t , v a g y 
t a n s z e r v á s á r l á s i s e g é l y k é n t , i l 
l e t ve é l e l m i s z e r c s o i n a g k é n t . A 
k r í z i s s e g é l y n e k c s a k e g y f a j 
tá ja v e h e t ő i g é n y b e , t u d h a t t u k 
m e g . A z e l m ú l t e g y h ó n a p b a n 
h u s z o n k i l e n c e n k a p t a k é l e l m i -
s z e r c s o m a g o t , é s h u s z o n ö t é n 
p é n z b e n i s e g í t s é g e t . S z o c i á l i s 
s e g é l y b e n k é t s z á z ö t v e n e n r é 
s z e s ü l t e k az e l m ú l t f é l é v b e n , 
a s e g é l y e z e t t e k n e k m i n t e g y 
h e t v e n s z á z a l é k a v i s s z a t é r ő . 
H ú s z a l k a l o m m a l k e r e s e t t a 
k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t á l 
lást a r á s z o r u l ó k n a k , a z o n b a n 
m i n d ö s s z e h á r m a n v e t t é k fel 
k ö z ü l ü k a m u n k á t . E l k é s z ü l t e k 
a k ö r n y e z e t t a n u l m á n y o k , a c i 
g á n y s á g s z o c i á l i s é s i s k o l á 
z o t t s á g i h e l y z e t é r ő l t a n ú s k o d ó 
f e l m é r é s e k . A f e l m é r é s e k s z e 
r in t m i n d ö s s z e h á r o m s z á z a l é k 
az a n a l f a b é t á k s z á m a , s a z e g y 
c s a l á d r a e s ő g y e r e k e k s z á m a 
3 , 2 , j ó l l e h e t v a n o l y a n c s a l á d 
i s , a m e l y t i z e n k é t g y e r e k e t n e 
v e l . V á r a d i I s t v á n n é b e s z á m o l t 
a b a l a t o n g y ö r ö k i c i g á n y t á b o r 
t a p a s z t a l a t a i r ó l . H a r m i n c n y o l c 
g y e r m e k n y a r a l t a t á b o r b a n , 
a k i k k ö z ö t t vo l t o l y a n , a k i 
é l e t é b e n e l ő s z ö r l á t t a a B a l a 
t o n t . I g a z f ü r d ő z n i n e m l e h e 
te t t , d e a h a j ó k i r á n d u l á s és az 
Af r ika m ú z e u m m e g t e k i n t é s e 
v a l a m e l y e s t k á r p ó t o l t a a t á b o -
r o z ó k a t . A z es t i b e s z é l g e t é s e k 
j ó h a n g u l a t b a n t e l t e k , a g y e 
r e k e k ő s z i n t é n b e s z é l t e k g o n d 
j a i k r ó l , p r o b l é m á i k r ó l , é s s z í 
v e s e n t a n u l t a k c i g á n y u l . A tá 
b o r v e z e t ő j e k ö s z ö n e t é t f e j ez 
te ki m i n d a z o k n a k , a k i k s e g í 
t e t t ek a b b a n , h o g y e z a k e z 
d e m é n y e z é s s i k e r r e l j á r j o n , s 
k ü l ö n m e g k ö s z ö n t e L e n t i p o l 
g á r m e s t e r é n e k a s e g í t s é g e t . A 
t á b o r i b e s z á m o l ó t k ö v e t ő e n a z 
e g y e b e k n a p i r e n d j é n b e l ü l 
e s e t t s z ó a c i g á n y H o l o c a u s t 
t e r v e z e t t r e n d e z v é n y e i r ő l , 
a m e l y r e G ö n c z Á r p á d o t is 
m e g s z e r e t n é k h í v n i . A z e m 
l é k n a p a t e r v e k s z e r i n t h á r o m 
r é s z b ő l á l l n a , d é l e l ő t t s p o r t 
n a p , d é l u t á n és e s t e k u l t u r á l i s 
r e n d e z v é n y e k . A r e n d e z v é n y 
m e g s z e r v e z é s é h e z n e g y v e n 

e z e r f o r i n t o t s z e r e t n é n e k p á 
l y á z a t o n n y e r n i . M e g t u d h a t t u k 
az t i s , h o g y k i b ő v ü l az e l ő z ő 
t a n é v v é g é n m e g h i r d e t e t t k l u 
b o k h e l y s z í n e , h i s z e n a j ö v ő 
t a n é v t ő l n e m c s a k N a g y k a n i 
z s á n , h a n e m Z a l a k o m á r b a n , 
G a r a b o n c o n , G a l a m b o k o n é s 
Z a l a k a r o s b a n is m e g h i r d e t é s r e 
k e r ü l n e k . 

D. É . 

Pénzügyi Bizottság 

Kárpótlási 
jegyek 

Hitelfelvétel 

C s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n a s z o 
k á s o s i d ő b e n ü l é s e z e t t a P é n z 
ü g y i B i z o t t s á g . E l s ő n a p i r e n d i 
p o n t k é n t a k á r p ó t l á s i j e g y e k 
h a s z n o s í t á s á r ó l t a n á c s k o z t a k . 
T ö b b a j á n l a t is r é s z l e t e s m e g 
v i t a t á s r a k e r ü l t , s a b i z o t t s á g 
a H B W e s m i s t e r R t . a j á n l a t á t 
t a r t o t t a l e g k e d v e z ő b b n e k , d e 
h o g y m i l e s z a v á r o s n é v é r t é 
k e n ö t v e n m i l l i ó fo r in t é r t é k ű 
k á r p ó t l á s i j e g y á l l o m á n y á v a l 
m é g n e m l e h e t t u d n i . 

A k ö v e t k e z ő n a p i r e n d i p o n t 
k e r e t é b e n az e l ő z ő ö n k o r 
m á n y z a t i c i k l u s h i t e l p o l i t i k á j á 
n a k f e l ü l v i z s g á l a t á t k e z d t e 
m e g a b i z o t t s á g . A n a p i r e n d 
e l ő t e r j e s z t ő j e Köteles Józsefné 
v o l t . A z e l ő t e r j e s z t ő é r t e t l e n 
s é g é t f e j ez t e k i , m i é r t k e l l e t t 
1 9 9 3 n o v e m b e r é b e n k é t s z á z 
m i l l i ó fo r in t m ű k ö d é s i h i t e l t 
f e l v e n n i , i l l e t v e a r r a a k é r d é s 
r e is v á l a s z t s z e r e t e t t v o l n a 
k a p n i , p o n t o s a n m i k o r v e t t e 
fel 1 9 9 2 - b e n az ö n k o r m á n y z a t 
a n y o l c v a n e g y m i l l i ó for in t 
m ű k ö d é s i h i t e l t . A ké t e l ő b b i 
t é t e l k a m a t t e r h e i k ö r ü l b e l ü l 
h ú s z m i l l i ó f o r i n t o t t e s z n e k k i , 
u g y a n a k k o r n e m i s m e r e t e s 
m e k k o r a v o l t a p é n z ü g y t e c h 
n i k a i m e g o l d á s o k s o r á n j e l e n t 
k e z ő k a m a t b e v é t e l . A z ö s s z e 
á l l í t o t t a n y a g b ó l a b i z o t t s á g 
t a g j a i s z á m á r a a z d e r ü l t k i , 
h o g y é v e k ó t a a h i t e l f e l v é t e 
lek f e l ü l t e r v e z e t t e k , a t ö r l e s z 
t é s e k a l u l t e r v e z e t t e k , e b b ő l 
k ö v e t k e z ő e n a z e g é s z k ö l t s é g 
v e t é s a l u l t e r v e z e t t . A b i z o t t 
s á g t a g j a i a b b a n m a r a d t a k , 
h o g y a u g u s z t u s b a n v i s s z a t é r 
n e k e r r e a n a p i r e n d r e . 

A k ö v e t k e z ő n a p i r e n d k e r e 
t é b e n a b i z o t t s á g e l v i t á m o g a 
t á s á r ó l b i z t o s í t o t t a a d r . M e z ő 
F e r e n c G i m n á z i u m f ű t é s r e 
k o n s t r u k c i ó j á n a k n y á r i m e g 
k e z d é s é t . M i n t K ö t e l e s Józse f 
n é e l m o n d t a , S u h a i S á n d o r 
p o l g á r m e s t e r m e g í g é r t e , h o g y 
a m e n n y i b e n a r é g i k a z á n h á z a t 
é r t é k e s í t e n i t u d j á k , é s a n n a k 
b e v é t e l e f e d e z i a r e k o n s t r u k 

c i ó k ö l t s é g e i t , a b b a n a z e s e t 
b e n v a n e s é l y a m u n k á l a t o k 
e l v é g z é s é r e . A k i v i t e l e z é s r e 
v á r ó m u n k á l a t o k a t a z i s k o l a 
sa já t k ö l t s é g é n m e g t e r v e z t e t t e , 
b e k e r ü l é s i k ö l t s é g e e n n e k 
a l a p j á n 2 , 4 m i l l i ó for in t l e n n e , 
a r é g i k a z á n h á z a t is i l y e n é r 
t é k r e b e c s ü l t é k , i g a z e z j ó c s 
k á n a l á b e c s ü l é s a b i z o t t s á g 
t a g j a i s z e r i n t , d e m á r e b b e n a z 
e s e t b e n is l e n n e e s é l y e a z i s 
k o l á n a k a m u n k á k e l v é g e z t e 
t é s é r e , d e e z k ö z g y ű l é s i d ö n 
t é s n é l k ü l e l k é p z e l h e t e t l e n . 
K é r d é s c s a k a z , h o g y a n k e r ü l 
he t a n a p i r e n d i j a v a s l a t a k ö z 
g y ű l é s e l é . 

Pontosítás 
M ú l t he t i s z á m u n k b a n a 

G a z d a s á g i B i z o t t s á g ü l é s é 
rő l s z ó l ó t u d ó s í t á s u n k k a p 
c s á n S c h m i d t L á s z l ó és 
S t a m l e r L a j o s t á j é k o z t a t t a 
l a p u n k a t , h o g y az N S R 
Kf t . f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g á 
b a n e l v é g z e t t m u n k á é r t a 
t a g o k n e m h a v i , h a n e m é v i 
t i z e n ö t e z e r f o r i n t o s j u t t a 
t á s b a n r é s z e s ü l t e k . 

Szabad Demokraták 
Szövetsége 

Felelős 
az MSZP-s 
városvezetés 

S a j t ó t á j é k o z t a t ó r a i n v i t á l t a 
m ú l t p é n t e k e n a k a n i z s a i m é 
d i u m o k k é p v i s e l ő i t az S Z D S Z 
h e l y i s z e r v e z e t e , h o g y i s m e r 
t e s s e n y i l a t k o z a t á t - m i v e l 
ú g y v é l t é k , e k é r d é s r e n d k í v ü l 
f o g l a l k o z t a t j a a p o l g á r o k a t -
S u h a i S á n d o r p o l g á r m e s t e r e t i 
k a i é s f e g y e l m i v i z s g á l a t á r ó l . 
E z e n b e l ü l a k ö z g y ű l é s j ú n i u s 
2 7 - i h a t á r o z a t á v a l e g y e t é r 
t e t t e k , á m h o z z á f ű z t é k , a p o l 
g á r m e s t e r n e m v o n t a le a p o l 
gá r i d e m o k r á c i á k b a n s z o k á s o s 
k o n z e k v e n c i á t , a z a z n e m m o n 
d o t t l e . M a g a t a r t á s a k ö v e t k e z 
t é b e n p e d i g N a g y k a n i z s á n b i 
z a l m i v á l s á g a l a k u l t ki m i n d 
a k ö z g y ű l é s b e n , m i n d a p o l 
g á r m e s t e r i h i v a t a l b a n és a v á 
r o s p o l g á r a i k ö r é b e n . K i f e j t i k 
N a g y k a n i z s a k ü l s ő m e g í t é l é 
s é n k e r e s z t ü l a z e g é s z v á r o s t 
é r t e kár . H a n g s ú l y o z t á k , a k ö z 
g y ű l é s a p o l g á r m e s t e r m u n k a 
j o g i f e l e l ő s s é g é n e k m e g á l l a p í 
t á s á r a f e g y e l m i b i z o t t s á g fe l 
á l l í t á s á r ó l d ö n t ö t t . V i s z o n t a z 
M S Z P sa já t j a v a s l a t a e l l e n é r e 
- h o g y p á r t p a r i t á s o s a l a p o n 
á l l j o n fel a b i z o t t s á g - n e m 
d e l e g á l t k é p v i s e l ő t , e z z e l m e g 
a k a d á l y o z t a S u h a i S á n d o r 

m u n k a j o g i f e l e l ő s s é g é n e k 
v i z s g á l a t á t . A k i a l a k u l t h e l y 
z e t é r t , a m e l y a v á r o s ö n k o r 
m á n y z a t á n a k m u n k á j á t l e j á ra t 
j a , a z S Z D S Z n a g y k a n i z s a i 
s z e r v e z e t e a z M S Z P - s v á r o s 
v e z e t é s t t e s z i f e l e l ő s s é és a 
t ö r t é n t e k t ő l e l h a t á r o l j a m a g á t . 

K . R . 

Négypárti sajtótájékoztató 

Az MSZP és 
a polgármester 

felelőssége 
közös 

A F I D E S Z M P P , a z F K G P , 
a K D N P é s a z M D F n a g y k a 
n i z s a i s z e r v e z e t e i k ö z ö s s a j t ó 
t á j é k o z t a t ó t t a r t o t t a k . E n n e k 
t é m á j a a p o l g á r m e s t e r e r k ö l c s 
t e l e n n e k m i n ő s í t e t t e l j á r á s a to 
v á b b i v i z s g á l a t á r a f e l á l l í t a n d ó 
f e g y e l m i b i z o t t s á g l é t r e h o z á 
s á n a k s i k e r t e l e n s é g e és S u h a i 
S á n d o r , v a l a m i n t pá r t j a f e l e 
l ő s s é g é n e k k é r d é s e v o l t . A 
n é g y pá r t k ö z ö s n y i l a t k o z a t 
k ö z z é t é t e l é r ő l d ö n t ö t t . A saj tó 
k é p v i s e l ő i n e k k é r d é s é r e v á l a 
s z o l v a M a r t o n I s t v á n , a k o l l é 
g i u m i f é r ő h e l y m e g v á s á r l á s á t 
v i z s g á l ó P é n z ü g y i B i z o t t s á g 
e l n ö k e e l m o n d t a , k i s e b b s é g 
b e n m a r a d t a z o n v é l e m é n y é 
v e l , h o g y a v i z s g á l a t o t m é g 
b i z o t t s á g i h a t á s k ö r b e n is fo ly
t a t n i k e l l e n e . A r e n d e l k e z é s é r e 
b o c s á t o t t l e v é l a k é p v i s e l ő 
s z e r i n t e g y b e n m i n ő s í t i s , h i 
s z e n i k t a t ó s z á m n é l k ü l p o l g á r 
m e s t e r i p e c s é t t e l é s a l á í r á s s a l 
e l l á t v a k e r ü l t a c í m z e t t e k h e z , 
é s v a l ó s z í n ű l e g c s u p á n két 
p é l d á n y b a n í r ó d o t t , h i s z e n a 
h i v a t a l b a n s e m m i n y o m á r a 
n e m l e h e t e t t b u k k a n n i . M á s 
r é s z t e z z e l a z e l j á r á s i m ó d 
s z e r r e l a p o l g á r m e s t e r h iva t a l i 
b e o s z t o t t j a i , a s z a k o s z t á l y o k 
m e g k e r ü l é s é v e l h o z t a o l y a n 
h e l y z e t b e az é r i n t e t t e k e t , 
m e l y n e k s o r á n m a g y a r á z k o d 
n i u k k e l l e t t . E m e l l e t t M a r t o n 
I s t v á n ö s s z e f o g l a l á s a a l a p j á n 
h é t f ó r u m o n á l l í t o t t v a l ó t l a n 
s á g o t a p o l g á r m e s t e r az ü g y 
g y e i k a p c s o l a t b a n : ké t b i z o t t 
s á g e l ő t t , e g y a l b i z o t t s á g e lő t t 
v a l a m i n t n é g y k ö z g y ű l é s e n . A 
h e l y z e t s ú l y o s s á g á t f o k o z z a , 
h o g y - m é g h a le t t is v o l n a 
j o g a a f é r ő h e l y m e g v á s á r l á s á 
r a - a v a g y o n r e n d e l e t a l a p j á n 
b e s z á m o l á s i k ö t e l e z e t t s é g é n e k 
e l e g e t k e l l e t t v o l n a t e n n i e , e z 
ze l s z e m b e n t ö b b m i n t n e g y e d 
é v e n k e r e s z t ü l m i n d e n k i t m e g 
p r ó b á l t f é l r e v e z e t n i - fűz te 
h o z z á M a r t o n I s t v á n . C z u p i 
G y u l a e l m o n d t a , a n é g y pá r t 
s e m az ü g y l e z á r á s á r ó l , s e m a 
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t o v á b b i l é p é s e k r ő l n e m t á r 
gya l t , a f e g y e l m i b i z o t t s á g fe l 
á l l í t á s á h o z a m a g u k r é s z é r ő l 
t o v á b b r a i s h o z z á j á r u l n a k , a 
j e l e n l e g i h e l y z e t k i a l a k u l á s á é r t 
az M S Z P a f e l e l ő s . P a l o t á s T i 
b o r s z e r i n t a k é r d é s n y i t o t t , a 
k é p v i s e l ő k ö n m ú l i k az ü g y 
f o l y t a t á s a , a m e l y v a l ó s z í n ű l e g 
s z e p t e m b e r r e is á t h ú z ó d i k , h i 
s z e n a k ö z g y ű l é s s z ü n e t e l é s e 
v a l a m i n t a p o l g á r m e s t e r s z a 
b a d s á g a m i a t t a f e g y e l m i e l j á 
rás n e m is f o l y t a t h a t ó l e . T a r -
n ó c z k y A t t i l a h o z z á f ű z t e , 
h o g y a m e n n y i b e n n e m á l l n a 
fel a f e g y e l m i b i z o t t s á g , a k k o r 
a k ö z g y ű l é s n e k v a n e g y o l y a n 
h a t á r o z a t a , a m i t sa já t m a g a 
n e m ha j to t t . v é g r e . A p o l g á r 
m e s t e r e k j o g á l l á s á r ó l s z ó l ó 
j o g s z a b á l y s z e r i n t f e g y e l m i e l 
j á r á s t c s a k f e g y e l m i b i z o t t s á g 
f o l y t a t h a t le , ha e z e l m a r a d , a 
k ö z g y ű l é s n e k m á s e s z k ö z e 
n i n c s . A j o g á l l a m b a n - t e t t e 
h o z z á a k é p v i s e l ő - a t ö r v é n y 
ek k o r l á t o z n a k . P a l o t á s T i b o r 
s z e r i n t a z ü g y e g y r e k é n y e 
s e b b , h i s z e n s e n k i t n e m l e h e t 
k é n y s z e r í t e n i , h o g y e g y f e 
g y e l m i b i z o t t s á g b a n r é s z t v e 
g y e n , m á r c s a k a z é r t s e m , 
mer t e g y M S Z P - s k é p v i s e l ő 
s z e r i n t e z a f e g y e l m i d ö n t é s 
p o l i t i k a i d ö n t é s l e n n e . 

L . I . 

Hétfőn dé le lő t t tíz ó r ako r 
folyta t ta ülését vá rosunk önkor 
mányza t i t e s tü le te , mely e l ső 
ként a Kan iz sa T V Kft . -be tör
t é n ő be lépésrő l és az ezzel k a p 
cso la tos in t ézkedések rő l döntö t t . 
Czobor Zoltán j avaso l t a , hogy a 
t i zenhé t j e l e n l é v ő az anyag i kér 
d é s e k b e n foglal jon á l lás t . Fe lve
te t te , hogy a m é d i u m e m e g o l 
dássa l s e m vál ik függet lenné , lé
vén minden évben dönten ie kell 
majd a g r é m i u m n a k a t ámoga tá s 
ö s s z e g é r ő l . Ezenk ívü l j avaso l t a 
kössön e g y ü t m ű k ö d é s i sze rződés 
az ö n k o r m á n y z a t és a kft., me ly 
s zabá lyozná a t ámoga tá s fejében 
mit várnak el az új cégtő l . Suhai 
Sándor t á jékozta tásul közö l t e , a 
K T V idén a m á s o d i k fé lévben 
m é g kap egy ké tmi l l iós ö s s z e 
get , a j ö v ő évben pedig a l íz ing 
díjon kívül m a x i m u m ö tmi l l i ó 
for intot . Dr. Kerekes József 
amel le t t eme l t e fel szavát , ne tá
m o g a s s o n az ö n k o r m á n y z a t e re 
j én felül egye t len kft.-t sem. 
Marton István f igye lmezte te t t , 
n e m beszé l jenek t ámoga tá s ró l , 
h iszen a j e len ese tben üzleti 
pa r tne rek közt i kapcso la t ró l van 
szó . Magyar József ké r te , a kft. 

a j e l en leg i he lyze t re és a j ö v ő r e 
nézve d o l g o z z o n ki üzle t i te rvet . 
Végül Czobor Zoltán és Magyar 
József j a v a s l a t á v a l k ibőv í t ve a z 
e lő te r jesz tés t m e g s z a v a z t a a tes 
tület . 

J ó v á h a g y t á k a moz i bé r le tbe 
a d á s á n a k t e rveze té t i s . Esze r in t 
húszéves i d ő t a r t a m r a a D I P O L -
H K e r e s k e d e l m i Kft . , a Q u a d r o n 
K e r e s k e d e l m i és S z o l g á l t a t ó Kft. 
va l amin t az Á t r i u m S túd ió Kft. 
bérl i majd az épü le t e t felújítási 
kö t e l eze t t s égge l , m e l y e t a főépí
tész és a műszak i osz tá ly is fi
g y e l e m m e l kísér . E lőbbi Tar-
nóczky Attila i nd í tványá ra , h o g y 
az e se t l eges ipa r tö r téne t i e m l é 
keke t m e g m e n t s e , u tóbbi Ma
gyar József j a v a s l a t á r a a felújí
tás log iká jának e l l e n ő r z é s é r e . 

Ezután az üveg ipa r i m ű v e k 
keze lé sében l é v ő fö ld terü le t ér
tékes í tése körü l b o n t a k o z o t t ki 
v i ta . Suhai Sándor ké r te , t á m o 
gas sa a tes tü le t az é r tékes í tés t 
o ly m ó d o n , hogy az inga t lan el
adása során l e m o n d a bel terüle t i 
földérték vé t e l á r r é szének ö tven 
száza léká ró l , a m e n n y i b e n az in
ga t lan t a K. II . G. Ipar i , K e r e s 
kede lmi és Szo lgá l t a tó Kft. vá 
sárolhat ja meg . (E kft. a z ü v e g y -
gyá r d o l g o z ó i b ó l a lakul t . A te 
rü le te t a P a n n o n g l a s s ta r tozása i 
révén j e l zá log terhel i . ) I ly m ó 
don látja ugyan i s b i z tos í to t tnak , 
hogy több mint h á r o m s z á z e m 
bernek m e g m a r a d j o n a munká ja . 
Dr. Kerekes József és Marion 
István e l l enez te ezt , mive l néze 
tük szer int a v á r o s n a k ebbő l 
c sak ká ra s z á r m a z n a . Czobor 
Zoltán fe lve te t te , ha a kf t . -nek 

fontos az üzlet , a k k o r fizessen 
az ö n k o r m á n y z a t n a k a l e m o n d á 
sér t ö tmi l l i ó forintot . Ebbő l ké t 
mi l l ió t az üvegipar i m ű v e k M á 
j u s 1. utcai inga t l ana fedezne . 
Tamóczky Attila meg jegyez te 
e g y d o l g o z ó Kf t . -nek sok a rá
m é r t ' há rommi l l i ó . Ezt Bencze 
Péter, a K. H. G. ügyveze tő je 
is mege rős í t e t t e , m iko r nap i rend 
l evé te l e után szót kapot t . Kele
men Z. Pál j avaso l t a , kerül jön 
v i s sza a ké rdés a G V B - h e z , m e 
lye t a g r é m i u m el is fogadott . 
Bóröcz Zoltán kér te , hozza m e g 
a vég leges dön tés t a b izot t ság az 
ügy s ü r g ő s s é g e mia t t . Ezzel 
sz in tén e g y h a n g ú l a g egye té r 
te t tek . 

M ó d o s í t á s nélkül hagy ták j ó v á 
a D r á v a Piér t és az ö n k o r m á n y 
zat közöt t i i nga t l ancse ré t és az 
I m p e r i a l befek te tő társaság in
ga t l anvásá r l á s i ké re lmé t . 

Vi ta né lkül vokso l t ak a Roz -
g o n y i u tca 1. s z á m alatti lakó
épü le t felúj í tására és a IKI 1995. 
évi lakóházfe l új í tás i-karban tartá
si c í m j e g y z é k é r e . 

Tarnóczky Attila pon tos í t ás ra 
v o n a t k o z ó k é r e l m é v e l szavaz ták 
m e g az O T P és az önkormányza t 
közö t t m e g k ö t é s r e ke rü lő együt t 
m ű k ö d é s i megá l l apodás t . A foly
ta tó lagos ülés u to l só napirendi 
pon t j akén t a 6 3 5 / 2 6 helyrajzi 
s z á m ú inga t l an ér tékes í tésérő l 
dön tö t t ek . Ez alapján nyi lvános 
v e r s e n y t á r g y a l á s o n keres majd 
gazdá t a terüle t , melyen a k i 
k iá l t ás i á r négyze tmé te renkén t 
k é t e z e r - k é t s z á z forint lesz . 

K . R . 

NYILATKOZAT 
N a g y k a n i z s a M e g y e i Jogú V á r o s K ö z g y ű l é s e j ú n i u s 27-i ülé

sén tö r tén tekke l kapcso l a tban s z ü k s é g e s n e k tart juk az a lábbiak 
köz lésé t : 

Bár a képv i se lő - t e s tü l e t M S Z P - f r a k c i ó j a szavaza ta iva l szinte 
e g y h a n g ú l a g t ámoga t t a a p o l g á r m e s t e r e l len i nd í tha tó fegyelmi 
v izsgá la to t , a zza l , hogy a l é t r e h o z a n d ó h á r o m t a g ú fegyelmi bi
zo t t ságba e lőszö r egy , majd ke t tő , i l le tve h á r o m képvise lő t sem 
vol t ha j landó adni - e lőze tes á l l á s fog la lá sáva l s zemben - , gya
kor la t i l ag m e g a k a d á l y o z t a a v izsgá la t le fo ly ta tásá t . A magunk 
részérő l azza l , hogy a l e e n d ő b i zo t t s ágba - az M S Z P - s a lpol 
g á r m e s t e r j a v a s l a t á r a - ké szek vo l tunk t ago t adn i , a tő lünk el
vá rha tó mér t ékben i g y e k e z t ü n k hozzá já ru ln i az ügy t i sz tázásá
hoz. A z a t ak t ikázás , m e l y e t az M S Z P köve te t t h á r o m órán át , 
m e g a k a d á l y o z t a az é r d e m i m u n k á t . A bizot t sági t agságo t - vé
l e m é n y ü n k szer in t - az M S Z P képv i s e lők azér t n e m vál la l ták , 
me r t b iz tosak vol tak egy fegye lmi b izo t t ság e l m a r a s z t a l ó í té le
t ében , és ez t k i m o n d a n i az e l l enzéknek szán ták , hogy őket végül 
e l fogul tnak m o n d h a s s á k . A ko l l ég iumi fé rőhe lyek vásár lásával 
kapcso la tos s z a b á l y t a l a n s á g o k k i v i z s g á l á s á n a k m e g a k a d á l y o z á s a 
ezze l tel jes e g é s z é b e n az M S Z P frakció fe le lőssége , amelye t 
növe l , hogy Suha i S á n d o r p o l g á r m e s t e r az M S Z P je lö l t jeként 
kerül t poz íc ió j ába . 

F I D E S Z - M P P , F K G P , K D N P , M D F 
N a g y k a n i z s a i Szerveze te 
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Nyári szünet e lő t t i u to l só ü lé 
sét t a r to t t a k e d d e n v á r o s u n k 
közgyű lé se . E l ő s z ö r Magyar Jó
zsef, Hajgató Sándor és dr. Ke
rekes József ko rább i in te rpe l lá 
c ió i ra adot t vá lasz t a p o l g á r m e s 
ter. Ezt c s u p á n dr. Kerekes Jó
zsef nem fogadta e l , mive l úgy 
í tél te m e g , nem kapo t t k i e l ég í tő 
i smere teke t a r ra nézve , hol és 
menny i pénzt kö l tö t t ek el a vá
rosban u tak felúj í tására. E vé le 
m é n y é b e n a tes tü le t is t á m o g a 
tásáról b iz tos í to t t a a városa tyá t . 

Krémer József ezt k ö v e t ő e n 
két ké rdés t in téze t t Suhai Sán
dorhoz . Azt tudako l ta , miér t 
nem vesz részt N a g y k a n i z s a M e 
gyei J o g ú Város képv i se lő i a 
megye i közgyű l é s b i zo t t s ága inak 
munká jában , holo t t r endsze re sen 
megkap ják a megh ívó t . A rész
vétel fon tosságára pé ldakén t e m 
l í te t te , hogy a N e m z e t k ö z i K a p 
csola tok B izo t t s ágának l egu tóbb i 
ülésén egy r endk ívü l é rdekes 
francia ajánlat tal fog la lkoz tak . A 
gal lok ugyan i s k e r e s k e d e l m i fő
iskolát ind í tanának Za la m e g y é 
ben, és ehhez megfe le lő he ly
színt ke resnek . Kesz the ly és Za 
l aege r szeg képv i se lő i azonna l 
be je lente t ték igényüke t e l e h e t ő 
ségre , Kanizsa a z o n b a n nem volt 
j e len - annak e l l enére , h o g y épp 
i lyen j e l l egű fe lsőokta tás i in téz
mény t e l ep í t é sének v á g y a é r zé 
ke lhe tő a vá rosban - , így úgy 
néz k i , eleset t a t tó l , hogy a kül
földről é r k e z ő ös szegbő l r é sze 
süljön. A más ik k é r d é s e a r ra i rá
nyul t , hogy hétfőn mi okbó l nem 
fogadta a po lgá rmes t e r Szen t ivá -
nyi I s tván á l lamt i tkár t , h i szen a 
sze rvezők te lefonon egyez te t t ék 
a t a l á lkozó időpont já t . Suhai 
Sándor vá laszában e l m o n d t a , a 
megye i k ö z g y ű l é s e n ő vagy az 
a l p o l g á r m e s t e r szokták képv i se l 
ni a város t , ám a m i igaz , az 
igaz , a b izo t t ság i m u n k á b a n nin
c senek j e l e n . F e l v e t e t t e , a j ö v ő 
b e n a h e l y i b i z o t t s á g o k e l n ö k e i 
vagy t a g j a i , i l l e t v e m a j d a n a ta
n á c s n o k o k k é p v i s e l j é k a v á r o s 
é rdeke i t a m e g y e i f ó r u m o k o n . 
A m á s o d i k k é r d é s r e v á l a s z o l v a 
k i j e l e n t e t t e , sa jná l ja , h o g y a t e 
l e fonon m e g b e s z é l t t a l á l k o z ó 
e g y s z e r ű e n „ k i e s e t t " nek i , m i 
k o r a f o l y t a t ó l a g o s k ö z g y ű l é s r e 
s ie te t t . 

Tarnóczky Attila egy l ehe tő 
ségről t á j ékoz ta t t a a tes tü le te t . 
Dr. Sz ige t i I s tván ugyan is egy 
kü ldö t t ségge l a u g u s z t u s b a n t íz 
napra han t i -mans i fö ldre u taz ik , 
és sz ívesen l á tná a kan izsa i köz 
gyűlés e g y tagjá t is a de legá
c ióban. Bicsak Miklós, mint vál
l a lkozó , önkén t j e l en tkeze t t e 
fe ladatra , s a g r é m i u m is m e g 
erős í te t te e b b e n . 

Kelemen Z. Pál a Kábe l t e l 
Kft. új k á b e l h á l ó z a t á v a l k a p c s o 
la tban foga lmaz ta m e g ké rdése i t . 
A b i z tonságos f ö l d k á b e l e k he
lyet t ugyan i s a kft. j e l e n l e g lég
kábe leke t h ú z vá ros sze r t e , m e 
lyek o l a s z t e l e p ü l é s e k h e z tesz ik 
hason la tossá Kan izsá t . R á a d á s u l 
a k iv i te lezés t v é g z ő k nem k i s 
veszé ly t j e l e n t e n e k a k ö z e l m ú l t 
ban r endbehozo t t t e tők sz ige te 

lésére nézve , mivel nem a lefek
te te t t j á r ó l a p o k a t vesz ik i génybe , 
h a n e m t e tősze r t e köz l ekednek . 
Ezér t é rdek lődö t t , ki hagy ta j ó v á 
a l égkábe l ek megva lós í t á sá t , és 
vá l la l -e a k iv i t e l ező fe le lősséget 
a t e tő sz ige t e l é sben és másut t be
k ö v e t k e z ő károkér t . 

Ezt k ö v e t ő e n a Z a l a Vo lán Rt. 
és az ö n k o r m á n y z a t közöt t kö
t endő gazdaság i és üzemel te tés i 
m e g á l l a p o d á s kerül t az é rdek lő 
dés középpont jába . Zalatnay 
László, a t á r saság vezér
igazga tó ja kife j te t te , a képv i se 
lők előtt f ekvő megá l l apodás 
s z ö v e g e hosszú t á rgya lássoroza t 
e r e d m é n y e , bár nem a l eg jobb 
m e g o l d á s . A város szempont já 
bó l annyibó l e lőnyös , hogy a 
vál la la t ve sz t e ségének finanszí
rozásá t nem készpénzze l valósí t 
j á k meg . Emlékez te t e t t , a vi lá
gon mindenü t t ve sz t e séges a tö
m e g k ö z l e k e d é s . Czobor Zoltán 
kife j te t te , csak a város k i szo lgá l 
ta to t t ságá t tudják c sökken ten i a 
s ze rződés e l fogadásáva l . Ar ra 
a z o n b a n figyelmeztetett, senki 
ne mondja , h o g y nem j ó üzlet 
az in f l ác ió -köve tő á r e m e l é s . 
Tarnóczky Attila nem örül an
nak, hogy a nem fo rga lomképes 
t ö r z s v a g y o n ily módon k ike rü l 
j ö n a vá ros tu la jdonából . Zalat
nay László k i fe j te t te , Kan iz sa az 
egye t l en t e l epü lés , ahol nem az 
övék a b u s z p á l y a u d v a r alatt i 
fö ld te rü le te . Dr. Fodor Csaba a 
Z a l a Vo lán Rt . - tő i azt k íván ta 
tudn i , pon tosan mit ért inf lác ión, 
a K S H ál tal ny i lvánosság ra ho
zott t e rme lő i inf lációt , vagy a 
fogyasz tó i inf lációt , ami ennek 
kö rü lbe lü l ö tven száza léka . Za
la tnay L á s z l ó er re n e m tudott 
vá l a szo ln i . Mive l a néze t ek egy
re i n k á b b t ávo lodn i l á t szo t tak , 
t echn ika i szüne t vet te kezde té t , 
m e l y során a j e l e n l é v ő k m e g 
e g y e z é s r e j u to t t ak a megá l l apo 
dás vi tás pont ja i ról . Ezt k ö v e 
tően t izenöt i genne l hagy ták j ó 
vá a t e rveze t t e t . 

A C s ó n a k á z ó - t ó Rész le t e s 
Rendezés i T e r v é n e k j ó v á h a g y á s a 
is k i s ebb vitát kavar t . Őri Sán
dor m ó d o s í t ó i nd í tványkén t ve 
te t te fel, hogy a ho rgász e g y e 
sület te l k ö z ö s e n je lö l jék ki a pe-
cázás ra szánt te rü le teket . Ma
gyar József ké r t e , a v í zminősé 
get r endsze re sen e l l enőr izzék és 
he lyezzenek el megfe le lő számú 
hu l l adék tá ro ló t és i l l emhelye t . 
Mindké t képv i se lő ind í tványá t 
e l fogadta a tes tü le t . Kelemen Z. 
Pál a R ó k a v á r i forrás kö rnyéké t 
is a t e rvbe i l l e sz the tőnek látta. 
Er rő l azonban úgy dön tö t t ek a 
városa tyák , külön felmérést és 
előterjesztést é rdemel . Dr. Csákai 
Iván a bükkihez hasonló ökocent-
rum megvalós í tásá t lát ta volna jó 
nak. Dr. Kerekes József nem ér

tett egyet az e lő ter jesz tés azon 
pont jával , m e l y nem engedé lyez i 
a tó kö rnyeze t ében az ál la t tar
tást . Javas la tá ra a kor lá tozo t t ál
la t tar tás mel le t t fogla l tak ál lást 
a j e l en l evők . 

Ezt k ö v e t ő e n a l akás tu la jdon
hoz ju tás helyi t ámoga t á sá ró l 
s zó ló rende le t t e rveze te t - erről 
l apunk nem kapot t í rásos anya
got - fogad ták el n a g y s z á m ú 
módos í t á s i j avas la t t a l . 

Ezu tán j ó v á h a g y t á k a P iac 
t ö m b Beép í tés i Tervé t azza l a 
k iegész í tésse l , me lye t a V á r o s 
fej lesztési és K ö r n y e z e t v é d e l m i 
Bizo t t ság épí te t t b e a j avas l a tba , 
me ly szer int a t ö m b k ö z é p s ő ré
szén e l h e l y e z k e d ő te resedésrő l 
l ehe tőség szer int a gép já rműfor 
ga lmat ki kel l szor í tani . 

A miklósfa i Mindenk i Háza 
inga t l anának tu la jdonba adásako r 
s zámos érv merü l t fel az e lőter
j e sz t é s mel le t t és e l len . Tar
nóczky Attila e l l enez te az indí t 
ványt , l évén , ha az inga t lan a 
helyi vá rosszép í tő egyesü l e t é 
lesz , nem lesz már Mik lós fáé . A 
leg jobbnak azt lát ta, ha az épü
let kerül csak az egyesü le t tu
la jdonába , a föld v iszont a vá
rosé marad . Krémer József em
lékez te te t t , Kan iz sán nem ez az 
egye t len o lyan épüle t , a m e l y n e k 
nem ugyanaz a tu la jdonosa , mint 
a fö ldterüle tnek. Rost János azt 
j avaso l t a , nem adják add ig tu la j 
d o n b a az épüle te t , míg nem tör
tén ik meg a ha tósági ü z e m b e h e 
lyezés . Ez t nem fogadta el a tes 
tület , ezze l s zemben az e lő ter 
jesz tés t t izenkét igennel m e g s z a 
vazták. 

A ga rázshe lyek pá lyáz ta tás i 
k ö r é n e k m ó d o s í t á s a i l l e tve k i je
lö l é se volt a k ö v e t k e z ő nap i rend . 
Krémer József k i fogásol ta a ga
rázsok ép í téséve l , é r t ékes í t éséve l 
kapcso la tos r endk ívü l lassú t em
pót . Ferenczy Zoltán a Péterfa i 
u tca 37 . s zámú épület mel le t t i 
t ö m b b e n ép í t endő ga rázsok miat t 
eme l t e fel szavát . A l akók 
ugyan is már k o r á b b a n ha tvan
négy a lá í rássa l e l lá tot t t i l t akozó 
j egyzéke t ju t t a t t ak el a Hiva ta lba 
az e lműhe lyesedés tő l ta r tva . Dr. 
Fodor Csaba ké r te , kerü l jön be 
a ha tá roza t i j avas l a tba , hogy egy 
t ö m b b e n egyfo rma ga rázsok ké
szül jenek és senki se t é rhessen 
el az e lkészül t t e rvek tő l . Kovács 
Tamás ké r t e , a ha tóság i lag en
gedé lyeze t t , felépült ga ráz sokka l 
s z e m b e n n e fogadjanak el l akos 
sági t i l takozás t . Ezt és az e lőter
jesz tés t e l fogadta a g r é m i u m . 

A fe les legessé vál t i n t ézmény i 
vagyon ké rdésén belül szó eset t 
az Erzsébe t tér i úgyneveze t t k i s -
kas té ly ró l i s . Suhai Sándor k i je
len te t te , Z. Soós Is tván n e m r é g 
já r t a vá rosban , és nem kel l neki 
a k i skas té ly , e l l enben a Za la ipa r -

ker Sugá r úti kiürült irodáit el
fogadná k iá l l í tó te remnek . Zsol
dos Ferenc megá l lap í to t t a , váro
s u n k l e g é r t é k e s e b b épüle te i van
nak j e l en l eg a l eg ros szabb álla
potban . Krémer József is egyet
ér tet t ezze l és j avaso l ta , ezekkel 
az épü le tekke l - Zs inagóga , 
R o z g o n y i u tca 3-as épüle t , Ids-
kas té ly stb. - a köze l jövőben 
kü lön e lő te r jesz tésben foglalkoz
zanak . Tarnóczky Attila emlé 
kez te te t t , egy rendele t k iköt i , 
hogy a kö l t ségve tés három szá
za léka a védet t épüle tek felújí
t á sá ra fo rd í tandó . 

A kárpót lás i j e g y e k hasznosí 
tása kapcsán a j e l en l évők HB 
W e s t m i n s t e r a jánlatát fogadták 
el . 

A hu l l adéke lhe lyezés he lyze té
nek v izsgá la tá ró l szóló tájékoz
ta tót Kovács Tamás ké résé re 
gazdaság i megfon to lá s ra hivat
k o z v a l eve t t ék a nap i rendrő l . 

A hu l l adékgazdá lkodás i szer
ződés ú jabb módos í t á sá t elfo
gadták . Ezze l kapcso la tban Ma
gyar József kér te , mivel rendkí
vüli m ó d o n megvá l tozo t t a szer
ződés m e g s z ü l e t é s e óta , cé lszerű 
l enne újra le írni az egészet . 

Vokso l t ak az észak-ke le t i la
kó t e l ep III . ü tem közműves í t é s 
be ruházás i p rogramja mel le t t i s . 

Az e lőző k ö z g y ű l é s e n vete t te 
fel Bicsak Miklós a korpavár i te
m e t ő rava ta lozó jának felépí tését . 
Tarnóczky Attila e lmond ta , lehet 
né lkü lözn i a vizet , a pormentes 
utat , ám az e m b e r h e z mél tó vég
t i sz tessége t nehezen . Rost János 
a megva lós í t á s forrására is ja
vas la tot tet t , lévén a köze lmúl t 
ban a L i m e x Kft . -vei megá l l apo
dás szüle te t t , így k ü l ö n b ö z ő cí
m e k e n a cég ké tmi l l i ó forintot 
ad a vá rosnak . Egyhangú lag 
ezért j ó v á h a g y t á k Bicsak Miklós 
ind í tványá t . 

E z e k után a „Nagykan i z sa Vá
ros K e r e s k e d e l m i és Vendég lá 
tóipar i Fő i sko lá jáé r t " Alap í tvány 
l é t rehozásá ró l döntö t tek . Dr. Fo
dor Csaba fon tosnak lát ta t isz
tázni , megfe le l - e az a lap í tó ok
irat a P T K - b a n le fekte te t teknek, 
mive l úgy tudja, c sak t e rmé
szetes és j o g i s z e m é l y e k hozhat
nak lé t re a l ap í tvány t . Kijelentet
te , n e m k íván j o g á s z k o d n i , de 
so roza tban j o g s z a b á l y o k k a l el
len té tes do lgoka t t e sznek eléjük, 
annak e l l ené re , hogy a Hivata l 
nak vannak s zakembere i , akik 
e lőkész í t ik az anyagoka t . 

Végü l két ké re lme t utasí tot t el 
a k ö z g y ű l é s , a Za l a Megye i 
M e n t ő á l l o m á s fej lesztését és a 
nemes rádó i t emp lom ép í tésének 
t ámoga tá sá t , mive l úgy vél ték, 
e l sőso rban a hason ló , helyi kez
d e m é n y e z é s e k e t k é n e t ámoga tn i . 

K. R. 
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N Y U G A T 
DUNÁNTÚLI 

TISZTELT VÁSÁRLÓINK! 
É r t e s í t j ü k Ö n p k e t , 

h o g y a G W C - k á r t y a t u l a j d o n o s a i n a k a v á s á r l á s k o r 
5% e n g e d m é n y t a d u n k . 

K a p h a t ó n á l u n k t n i n d e n é p í t ő a n y a g , 
a h iányzókat igény szerint rövid határidővel meghozat juk. 

LB K N A U F v a k o l a t o k fehér s z í n b e n 
ál landóan kaphatók , a szirtesei igény szerint megrendeljük. 

A l k a l m a z z a n a k l á b a z a t i V a k o l a t o t i s . 
T e k i n t s é k m e g b i l l e n ő s g a r á z s k a p u i n k a t ! 

A BRAMAC cserepei 96 Ft helyett 80 Ft-ért árusltjuk, 
a m í g a k é s z l e t t a r t ! A t a r t o z é k o k r a is 

v a n e n g e d m é n y . 
E z e n k í v ü l k a p h a t ó ta ta i h o r n y o l t é s h ó d f a r k ú c s e r é p , 

v a l a m i n t b é k é s c s a b a i J A M I N A c s e r é p n a t ú r é s 
p i r o s m á z a s s z í n b e n . 

A z á r u k h á z h o z s z á l l í t á s á t a t e l e p ü n k ö n l é v ő 
m a g á n f u v a r o z ó k m e g o l d j á k ! 

R e n d e l h e t ő t e l e f o n o n is á r u , s z á m l a a l a p j á n o t t h o n is 
f i z e t h e t ő a z é r t é k e . 

M i s z o m b a t o n is d o l g o z u n k ! 
N y i t v a t a r t á s : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 7 . 3 0 - 1 5 . 3 0 ó r á i g , 

s z o m b a t o n 7 . 3 0 - 1 2 ó r á i g . 

MINDENKIT SZERETETTEL VÁR UN KI 

Üzleteinkben 
július 11-16-ig 

ismét 
ZÈTA hét! 

N y á r i s z ö r p v á s á r a k c i ó s á r o n : 

- Málna, szamóca, jaffa, alma 0,5 124 Ft helyett 59 Ft 

- Kiwiízű, ci tromízű, narancsízű 0,5 114 Ft helyett 79 Ft 
- Quanto öblítő l / l - e s koncentrátum 

szellófriss 403 Ft helyett 303 Ft 
- Trappista sajt szögletes kg 580 Ft helyett 519 Ft 
- ESKIMO Calipo jégkrém 65 Ft helyett 49 Ft 
- ESKIMO Nogger Choc jégkrém 75 Ft helyett 59 Ft 

E z e n k í v ü l m é g t ö b b t e r m é k is a k c i ó s á r o n 
v á s á r o l h a t ó ! 

Figyelje az üzletekben kihelyezett plakátokat! 

Július 10-30-ig ZÉTA-PEPSI akció! 
2 p a l a c k P e p s i t e r m é k k e l a k á r h ű t ő s z e k r é n y t is n y e r h e t 

t e l e P e p s i v e l , v a g y h ű t ő l á d á t , v a g y w a l k m a n t . 
A v á s á r l á s t i g a z o l ó b l o k k o t n é v v e l é s c í m m e l e l l á t v a 

a k i h e l y e z e t t g y ű j t ő l á d á b a ke l l d o b n i . 

S o r s o l á s : 1 9 9 5 . a u g . 3 - á n 15 ó r a k o r Z a l a e g e r s z e g e n , 
a 2 0 . s z . A B C - b e n ( K o s s u t h út 2 4 . s z á m ) l e s z . 

NYERJÜNK EGYÜTT! 

M0L 
Magyar Olaj- és GÁZIPARI Rt. 
«MOL TRAVEL" UTAZÁSI IRODA 

099 
MAGYAR csapat 

arany fokozatú tomogatoja 

MOL TRAVEL Utazási Iroda 
ajánlataiból: 

Spanyolország - Costa Brava 
luxusbusszal, teljes panzióval, 
szállodában 24.000 Ft-tól 

Kréta, Korfu repülővel, 
szállodában reggelivel 34.000 Ft-tól 

Mallorca, Ibi/.a repülővel, 
félpanzióval szállodában 42.900 Ft 

Tunézia repülővel, félpanzióval 
háromcsillagos szállodában 46.900 Ft 

Párizs - Disneyland 21.900 Ft 

Róma-Nápoly-Sorrento-Capri 35.200 Ft 

Apartmanok Olaszországban, 
Horvátországban, Görögországban. 

V a l u t a v é t e l - e l a d á s , u tasb iz tos í tások . 

Címünk: Nagykanizsa, Deák tér 3. 
Tel.: 311-096, 310-738 

E x p o r t - i m p o r t Kft. 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , Kisberki u. 1. 
Levélcím: 8800 Nagykanizsa, Pf.: 378 
Telefax: (06-93) 312-932, (06-60) 399-933 

Minőségi fékszerelvények olcsó áron! 
T e h e r g é p k o c s i , a u t ó b u s z f éksze re lvények o lc só áron, gyors 

k i szo lgá lás a nap bá rme ly i dőszakában . Igény szer int házhoz 
szál l í tva , csak hívja a lent m e g a d o t t t e l e fonszámok bármelyiké t : 

Te l . / fax : 9 3 / 3 1 2 - 9 3 2 7 - 1 5 órá ig 
Te l . : 0 6 / 6 0 - 3 9 9 - 9 3 3 1 5 - 7 ó rá ig . 
K i z á r ó l a g o s s á g g a l f o rga lmazzuk a sz lovén A g i s gyár G R A U 

l icenc a lapján gyár to t t l ég féksze re lvényeke t . A fékszere lvénye
ket a jánl juk e l ső beép í t é shez és pó t a lka t r é szkén t is . 100%-os 
c se r e szaba to s s ze r e lvényeke t k íná lunk a K N O R R , W A B C O , 
B O S C H stb. s ze r e lvények helyet t . Vál la l juk a légfékes j á r m ű 
vekhez b l o k k o l á s g á t l ó ( A B S ) r endsze rek szá l l í tásá t , u tó lagos 
beépí tésé t , bá rme ly t ípusú j á r m ű fékáta lak í tásá t s tb. K e r e s s e n 
meg b e n n ü n k e t és győződ jön meg a gyors és minőség i k i szo l 
gá lás ró l . 

CÍMÜNK: 
KASZIMPEX Export-import Kft. 

8800 Nagykanizsa 
Toldi Miklós u. 1. 

Pf.: 378 
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Megjelent 
a Borsodi 
Sörgyár 
dobozos 

söre 
Szezon előtt vagyunk, mivel a 

sörös szakma nagy öregjei sze
rint a Balaton-parti intenzív be
indulás időpontja július elsejétől 
számítható, és a felkészülésünket 
is erre az időpontra időzítettük 
- mond ta beveze tő jében Ragats 
Józ.sef, a Borsodi Sö rgyá r Rt . 
Nagykan izsa i K i r e n d e l t s é g é n e k a 
vezetője . 

- Az őszhöz viszonyítva lénye
ges változás, hogy megjelent a 
0,33-as kiszerelésű Borsodi Vi
lágos, a Spaten, és a Holsten 
dobozos változata. Ma érkezett 
az első szállítmány Kanizsára. 
(Június 28-án é r d e k l ő d t ü n k . ) A 
sörök szavatossági ideje hat hó
nap, ami kedvező a forgalmazás 
területét figyelembe véve. Az 
üdítők közül az RC (Royal 
Crown) COLA, az UPPER 10 
(citromízű), az ORINA (narancs
ízű), a FIZ (tonik zamata) már
kajelekkel ellátott változatok. A 
termékeink 0,25, 1,0 és 1,5 lite
res kiszerelésben kerülnek forga
lomba, tervünk a két liter űrtar
talmú változat megjelentetése, 
piacra dobása. 

- Mi lyen e lőnyökke l rende l 
keznek? 

A társgyárakhoz viszonyítva 
mi húsz százalékkal olcsóbbak 
vagyunk. Havi tervünk négy-öt
ezer hektoliter sör értékesítése, 
ami az ismert tényezőket figye
lembe véve nem elhanyagolható 
teljesítmény. Kedvelt a Holsten 
és a Spaten üveges és hordós 
változata egyaránt. A hordósban 
négy fajta hazai: a Borsodi Vi
lágos, a Borsodi Barna, a Spa
ten és a Holsten és két belga 
gyártmány, a Stella Artois, vala
mint a Leffe Dork kerül forga
lomba. A hordós sörök ötven li
teres változatban kerülnek a ke
reskedelembe. A kanizsai körzet
ben nyolcvan sörözőt látunk el 
borsodi sörrel, szerviztechnikusa
ink folyamatosan üzembe helyez
nek és a berendezéseket karban
tartják. Kirendeltségünkön a kész
pénzfizetés mellett csekkel is lehet 
fizetni. A tizenkilenc fős helyi lét
számunk a megrendeléseket soron 
kívül is felveszi és huszonnégy 
órán belül ki is szállítjuk a ren
delt mennyiséget. 

B ö d ö r Béla 

A Kanizsa Trend 
új bemutatóterme 

A Kan iz sa Trend Kft. nemré 
g iben m e g n y i t o t t a új b e m u t a t ó 
t e rmét a volt bú to rgyár i üzlet 
he lyén , az A d y u tca 45 -ben . Ha 
egy új üzlet nyíl ik, az ember 
mind ig k íváncs i , mi lyen lehet be
lül , mit lehet ott vásárolni . Ebből 
a k íváncs iságból aztán nem egy
szer vásár lás lesz mindkét fél 
megelégedésére . S ez nem is kü
lönös eset . Ezút ta l azonban nem 
vásár lás , hanem beszélgetés lett a 
k íváncs iskodásból . Beszélgető
par tnerem Mismás Lászlóné, a 
Kanizsa Trend lakberendezési 
á ruházának vezetője. Nevét , mint
ha nem jó l ér teném - némi ösze-
moso lygás közepe t te - , kétszer is 
megisméte l te t t em, aztán komolyra 
fordítottuk a szót. 

- M i k o r is nyíl t m e g ez az 
üzle t? 

- A bútorgyári bolt átalakítása 
után, június l-jén. Egyelőre ezer 
négyzetméter területet vehettünk 
birtokba a kínálatunk bemutatá
sára. Hamarosan azonban, a két 
szinten együttvéve kétezer-négy
száz négyzetméterre növeljük a 
bemutató alapterületét. 

- Mi lyen bú to roka t k íná lnak? 
- A Kanizsa Trend kárpi

tosbútorokat gyárt, tehát első
sorban ilyeneket láthatnak itt is, 
és a Csengery úti bemutatóterem
ben is, mely továbbra is ellátja 
a feladatát. Emellett már eddig 
is kínáltunk importból származó 

étkezőket, forgószékeket, komó-
dokat. Mást egyelőre még nem 
láthat ebben a bemutatóterem
ben sem. Viszont a jövőben más 
lesz a helyzet. Szeretnénk ugyan
is bővíteni a kínálatunkat más 
hazai gyártók bútoraival. Szek
rénysorok, konyhabútorok is kap
hatók lesznek. Őszre alakul ki min
den igazán. Akkorra érjük el azt, 
hogy nálunk vásárolt bútorokkal 
az egész lakást vagy családi házat 
is be lehessen rendezni. 

- Hogyan lehet önöknél vásá
rolni , h iszen - ha jól t udom -
ezen a helyen inkább csak meg
tekinteni , k iválasztani lehet a bú
torokat . 

A vásár lók , gondo lom nem in
nen szál l í t ják e l? 

- Valóban nem. Ha valamely 
itt látható egyfunkciós vagy két-
funkciós kárpitosgarnitúra meg
tetszik valakinek ugyanazt a 
garnitúrát a vevő kívánsága 
szerinti huzatösszeállításban el
készítjük. Megrendelés esetén 
húsz százalék előleget kell be
fizetni, és valamennyit várni, 
hogy elkészülhessen. De érde
mes várni rá, mert ezek egyéb
ként sem tucatbútorok, s a kí
vánság szerinti kárpit megér 
egy kis várakozást. 

G o m b á s I m r e 

Lux Vi lág í tás technika i 
Szaküz le t 

- Miért a Zrínyi út 20. piac 
felöli szárnyában létesült a Lux 
Világítástechnikai Szaküzlet? -
A k é rdé s r e a l eg i l l e t ékesebb , az 
üzlet tu la jdonosa , Nováczkyné 
Tóber Gabriella így válaszol t : -
Jobb lett volna a központban lé
tesíteni ezt a mutatós üzletet, de-
hát az üzlet bérlemény és a Fő 
téri árak magasan behatárol
tak... 

- Kimondottan lakásvilágítási 
cikkeket forgalmazunk. A füg-
gesztékeket, a falikarokat, a 
csillárokat, és az állólámpákat 
jól egészítik ki a kerti lámpák. 
A termékek zöme magyar, olasz 
és belga gyártmány. A termékek 
vonzata a tartozék: a kapcso
lók, vezetékek, az égők hagyo
mányos, halogén és az energia

takarékos kompakt nevet viselő 
változatai. Árubeszerzéseinket a 
budapesti Eglolux cégtől, a 
MASSIVE Villamos Technikai 
Vállalat tamási üzeméből szerez
zük be. 

- A z á ra ink hogyan igazodnak 
h o z z á n k v á s á r l ó k h o z ? Mi lyen ré
teget cé loz t ak m e g ? 

- Az áraink középárfekvésűek. 
Szerencsések vagyunk, mivel a 
termékek többségét a gyártóktól 
és a nagykereskedőktől vásárol
juk, ebből adódóan tíz-tizenöt 
százalékkal olcsóbbak vagyunk, 
mint társüzleteink. Nagyobb da
rabszám esetén olcsóbban kap
juk az árut, de mi is olcsóbban 
adjuk, ez természetesen a termé
keknek csak egy részére vonat
kozik... A forgalmazott termékek 

többségét katalógusból választ
juk ki, köztük a legolcsóbbtól a 
legdrágábbig sok ízléses, prakti
kus villamosipari szerelvény 
megvásárolható. Egyéb kiegészí
tő elemek között ajánljuk vásár
lóinknak a videokazettákat és a 
rúdelemeket. 

A fiatal üz le t a s szony többny i 
re s zemé lyesen keres i fel a gyár
tócégeke t és a k e r e s k e d e l m i egy
ségeke t , ezze l a gyo r s k ivá lasz
tás és az azt k ö v e t ő szál l í tás 
m i n t e g y egysége t képez . Az üz
let műszak i e l adó jának , Meze i 
B a r n a b á s n a k a s z e m é l y e is ga
ranc ia arra , h o g y é rdek lődésünk 
és vásá r l á sunk ese tén szakszerű 
fe lv i lágos í tás t kapunk . 

Bödör Béla 
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Elegáns kis üzlet az Erzsébet 
téren, Nagykanizsa egyik leg
szebb helyén. Az. üvegajtón csi
nos kis függönyök. . . A többes 
szám nem vélet len, rövid
áruboltba nyitunk be. A felirat: 
ELISE Kereskedelmi Bt. Molnár 
Sánclorné, Erikától - aki magát 
szerényen csak bol tvezetőnek ne-

Harmincöt év fonalai 

vezi - megtudhat juk, hogy ő a 
„ legrégibb bú to rda rab" ebben a 

bol tban . Azon nagyon ri tka sze
rencsés emberek közé tartozik, 
akik évt izedeket tö l the tnek el 
egyet len munkahe lyen . 1960-ban 
ugyanebben a bol tban kezdett ke
reskedelmi tanulóként , s máig is 
itt dolgozik . Persze , a körülmé
nyek vál toztak körülöt te . Ma már 
rég nem a „nagyvál la la t" kicsiny 
láncszeme, önál ló kereskedelmi te
vékenységet folytat . 

Sok-sok gombot, varrótűt el 
kell ahhoz adni , hogy egy ilyen 
üzlet é le tképes maradjon! Egyet
len „ t rükkje" van: ha csak lehet , 
a nagykereskede lem helyet t a 
gyártóktól vásárolja árukészle té t . 
A bolt l egszé lesebb áruskálával -
nevéhez híven - rövidáruból ren
delkezik. Nemcsak a hobbiból 
varrogatok, kötögetők ta lá lnak itt 
meg mindent , amire szükségük 
lehet, hanem a prol ik , a varró

nők, szabók is. A sokféle kel léken 
kívül még méterárut is. 

Viszont ha egy háziasszony jön 
be a boltba, a szükséges gumipert-
li, patent vásár lása közben felfe
dezhe t i , hogy másért is é rdemes 
idejönni . Zokniból , har isnyából 
soha nincs ot thon elég, s itt azt 
is meg lehet venni . A függönyök 
is c sodaszépek , és nem is drágák, 
sőt . . . S fél éve, hiszen itt az áru
kínálat széles í tése je lent i a több 
lábon ál lást , női és férfi fehérne
mű is kapha tó . Mivel ezek is ma
gyar gyár tóktól származnak , ára
ik nem szöknek az égig. Kérdé
semre három kívánsága közül az 
egészsége t teszi az e lső helyre 
Molnár Sándorné , s a második 
ugyanaz , mint a harmadik : sok
sok vevő. . . Úgy legyen! 

G o m b á s I m r e 

Ha elromlott a fénymásoló... 

Akkor mit tegyünk. ' Három va
riációból is választhatunk, ha fel
keressük a Simon Irodatechnika 
néven működő magánvállakozást a 
Rozgonyi utcában. Gyors segítség

ként azonnal elkészülhet a sürgős 
másolat a kívánt iratokról. S aztán 
pénzünk függvényében gondolkod
hatunk, hogy megjavíttatjuk-e a 
régit ugyanott , vagy veszünk he
lyelte egy újat, modernebbet , 
„mindentudóbbat" . Simon úrnál a 
garanciális szerviz és javítás is 
biztosítva van. 

1994 októberében kezdődött és 
azóta is két lábon állt a vállalko
zás, írógép, számológép, fénymá
soló, pénztárgép, árazógép, számí
tógép-nyomtató forgalmazása mel
lett ugyanolyan fontos mindezek
nek a gépeknek a szervizelése, ja
vítása is. A forgalmazást és a 
szerviztevékenységet viszont nem 
nagyon lehet egymástól elválasz

tani, hiszen az új gépeknél is ta
nácsos a rendszeres, legalább há
rom havonkénti karbantartás. 
Emellett egy-egy gép javítására, 
el lenőrzésére szerződést is lehet 
kötni, melyek közül a legátfogóbb 
szerződést az átalánydíjas szerző
dés jelenti . Ilyenkor bármilyen al
katrészre is van szükség, semmit 
sem kell javí táskor fizetni. Termé
szetesen nemcsak a szerződött 
ügyfelek számíthatnak a gyors ja
vításra, hanem mindenki, akinek 
ilyen gépe van. A megbeszélt idő
pontban házhoz is megy, ha szük
séges. De fordulhatnak hozzá az 
irodagépek üzemeléséhez szüksé
ges kellékekért is. Fénymásoló-pa
pírok, leporellók, pénztárgép-sza

lagok, festékszalagok, fénymásoló
festékek, t intapatronok.. stb. 
ugyanúgy beszerezhetők itt. S ha 
valami éppen nincs raktáron, más
nap már átveheti a megrendelő. 
Hogy teljes legyen az irodagépek 
skálája, hamarosan indul a számí
tógép-forgalmazás is... az alkatré
szek, elemek tetszés szerint vari
álhatók a vevő igényei szerint. 
Mostani slágere az APEH által el
őírt pénztárgép, Simon úr ugyanis 
maga gondoskodik arról, hogy a 
vál lalkozó jól megtanulja a keze
lését. Az árazógépek is kelendőek, 
hiszen (sajnos!) sok dolguk van 
mostanában. . . 

G o m b á s I m r e 

KANIZSA 
amit szem előtt 

kell tartani! 

KANIZSA 
LapmáxoúcM 
Keresse péntektől 

újságárusoknál! 

Schmell-Novák Kft. 
8800 Nagykanizsa, Garay utca 19. 

Telefon: 93/318-271, 318-272 Fax: 93/318-233 
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Pályázat 
jegyzői 
állásra 

N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t á n a k 
K ö z g y ű l é s e 

P Á L Y A Z A T O T 
H I R D E T 

a m e g ü r e s e d e t t 
J E G Y Z Ő I 

M U N K A K Ö R 
B E T Ö L T É S É R E . 

Pályázati feltételek: 
- állam- és jogtudomá

nyi doktori képesítés, 
- legalább kétéves 

szakmai gyakorlat, 
erkölcsi feddhetet lenség. 

A pályázathoz 
mellékelni kell: 

- az eddigi szakmai tevé
kenységet is bemuta tó 
részletes önéletrajzot, 
három hónapnál nem 
régebbi erkölcsi 
bizonyítványt, 

- végzettséget igazoló 
okirat másolatát. 

Bérezés a köztisztviselők 
jogállásáról szóló törvény 
alapján; megegyezés szerint 
személyi i l letmény is megál
lapítható. 

Szükség esetén szolgálati 
lakás biztosítható. 

A p á l y á z a t b e n y ú j t á s i 
h a t á r i d e j e : 

1 9 9 5 . j ú l i u s 3 1 . 

A pályázatot Nagykanizsa N 
Megyei Jogú Város Polgár- ° 
mestere címére kell benyújta- S 
ni (8800 Nagykanizsa, Erzsé- 3 
bet tér 7.) Telefon: 93 /311- * 
040 vagy 313-080. 

Kilimáni Hűsüzem 
Kanizsai 

Mintaboltja 
A Ki l imáni H ú s ü z e m te rméke i 

N a g y k a n i z s á n i smer tek és kere
set tek, íz , kü l lem és e g y é b je l 
l emző ikke l a l eg jobb t e rmékek 
közöt t eml í t ik a fogyasztók. Öt 
é v e a Baki Tangazdaság Min ta 
bol t jaként ny i to t ták meg az Er
zsébet téri üz le tüket . Dolmányos 
József üz l e tveze tő készségesen 
vá laszol t ké rdése ink re . 

- A szakmában immár huszon
öt éve dolgozom. A tanulóévek 
után néhány évig segédként, ti
zenöt évig boltvezetőként gyűj
töttem a szakmai ismereteket. A 
Kilimáni Húsüzem vezetőjének, 
Bakonyi János kollégámnak a 
felkérésére jöttem annak idején 
a mintaboltba. Másfél éve a bolt 
magánkezelésbe került, de a hús
üzem privatizációja óta - ez ta
valy szeptemberben volt - az üz
let változatlanul mintaboltként 
üzemel. 

- Mi lyen ki ter jedésű a minta
bol t vevőkö rze t e , hogyan é lnek 
az akc iók l ehe tősége ive l? 

- Túlsúlyban kanizsai vevőink 
vannak, húsz százalékra tehető 
a vidéki, tíz százalékosra a hor
vát és a szlovén vásárlók köre. 
Hétfőtől, azaz június 26-tól két
hetes akciónk keretében a ser
téscombot 500, a lapockát 470, 
a sertés rövidkarajt 540, a 
hosszúkarajt 479, a sertésdaga
dót 420, a sertéstarját 400, az 
oldalast 360, míg a csont nél
küli csülköt 360 forintért áru
sítottuk. 

- A j e l e k szer int az á ruvá lasz

ték jó . E g y é b t e rmékek árus í tása 
mi lyen célt szo lgá l? 

- Valóban az áruválasztékunk
kal elég széles réteg igényeit si
kerül kielégíteni, ezt bizonyítja 
a nem elhanyagolható forgal
munk is. A házias ízesítésű, szép 
küllemű termékek vonzzák a ve
vőket. A kisebb feldolgozó üze
münk jobban és gyorsabban tud 
váltani és igazodni a vásárlók
hoz. Az egyéb termékek árusítá
sával, savanyúságokkal, tésztafé
lékkel könnyíteni és segíteni 
akarjuk a gyorsabb és az egy
helyben történő bevásárlást. 

- Mi lyen a vásár lás i k e d v ? 
Tapasz t a l a t a ink szerint c sökken t 
a keres le t , ennek k i egyensú lyo 
zására mi lyen lépéseket t e sznek? 

- Érezni lehet, hogy nincs 
pénze az embereknek. Szinte el
tűnt a középvásárló réteg, aki a 
termékek zömét megvásárolta. 
Kereslet mutatkozik az olcsóbb 
áruk iránt, de ebből is keveseb
bet vesznek... Ebből a megfonto
lásból a hét minden napján min
den beszállítónktól szinte folya
matos a szállítás. A kilimáni 
üzemünk termékeit, a Zalaba
romfi Rt., a Zalahús Rt. piknik 
sonkáit, a szárazáruit, a Szom
bathelyi Húsipar Rt. szárazáruit, 
sonkaféleségeit, néha a tőkehúst 
is állandó jelleggel forgalmaz
zuk. 

- Mi lyen az ö s szhang a m e g 
rendel t t e rmék , az u tánrende lés 
és a szál l í tás közö t t? 

- Ezen a területen óriási a 

változás! Szinte zökkenőmentes a 
szállítás. Hiányosság esetenként 
az olcsóbb árukból fordul elő, 
de csak rövid időre. Egy délutá
ni utánrendelési másnap reggel 
nyolcig a partnerünk leszállít, 
nem lehet panaszunk a gyártók
ra. 

- A z e l adók megje lenése , ud
va r i a s sága a legjobb reklám. 
V a n - e t eendő ezen a te rü le ten? 
A rek lámjuk az e l ső időszakban 
úgy tűnik , j o b b vol t !? 

- Az áruajánlás területén kell 
előrelépnünk. Minden termék 
mellett van egy olcsóbb is, ami 
az esetek többségében a vásár
lóink tetszését megnyeri és ár
ban is elfogadható. Megjelenés
ben és udvariasságban nem ma
radunk el az exponáltabb üzletek 
mögött. Az tény, hogy ha üzle
tünk utcafronti elhelyezkedésű 
lenne, vagy a Fő úton lenne, a 
forgalmunk ötven-hatvan száza
lékkal meghaladná a mostanit. 
Valóban van lennivalónk! Ebből 
a megfontolásból a húsüzemmel 
közös akciókat szervezünk június 
26-tól. Ettől a lépésünktől tíz
tizenöt százalékos felfutást vá
runk - mond ta befejezésül a Ki
l imáni H ú s ü z e m Nagykan izsa i 
Min tabo l t j ának vezetője . 

B o d o r B é l a 

A vevők takarékosabbak, 
az olcsóbb árukat keresik 

Budapesten két évtizede kezdtem 
a kereskedelmi szakma gyakorlá
sát a MÜÁRT-nál. Nagykanizsára 
a múlt év őszén pályázattal kerül
tem. A sikeres kereskedelmi érett
ségit követően felsőfokú áruforgal
mi végzettséget is szereztem — in
formált bennünket Tóth Sándor, a 
Bizományi-Kereskedőház és Zá
loghitel Rt. nagykanizsai üzleté
nek a vezetője. 

- Vevőkörzetünk Nagykanizsa 
várost és mintegy tíz-tizenöt kilo
méteres körzetét foglalja magá
ban. Amióta horvát nyelven is 
megjelenik hirdetésünk, azóta sok 
a bevásárló turizmusban résztve
vő, horvát és szlovén személy ke
resi fel üzletünket és vásárol. 

A forgalmazott terméktípusokat 

hat csoportra oszthatom. Ruházati, 
cipő, az elektronikai és a műszaki 
cikkekből több, míg bazáráruból, 
lakásfelszerelési cikkekből és kis
bútorokból kisebb mennyiségben 
állunk vásárlóink rendelkezésére. 
A forgalmazott darabszám kétezer
ötszáz-háromezer között változik. 

- Tapasztalataink szerint csök
kent a kereslet, ennek kiegyensú
lyozására milyen lépéseket tesz
nek? 

- Folyamatos választékbővítést 
hajlunk végre, olcsóbb árukat 
szerzünk be és forgalmazunk, to
vábbá élünk a kedvezményes, ka
matmentes részletfizetési lehetősé
gekkel is. Tapasztaljuk, hogy a ve
vők egyre takarékosabbak, az ol
csóbb áruk felé fordulnak. Bizo

mányba kevesebb terméket hoznak 
be és gyengébb minőségű árut... 
Amíg fél éve a divatos terméket 
is behozták, ma már nem, hosz-
szabb ideig használják az embe
rek, mivel az újat egyre keveseb
ben tudják megvenni. 

- Az eladók udvariassága, meg
jelenése a vásárlók előtt a legjobb 
reklám. Mi a teendő ezen a terü
leten? 

- Folyamatban van az új for
maruha bevezetése. Az üzlet el
adóira fokozottan ráfigyelek. Vevő 
előtt üzleti problémát nem szabad 
megbeszélni. A nyugodt hangnem, 
a szép beszéd fontos a kereskede
lemben. 

- Milyen arányban vesznek át 
használt termékeket? 

- A bolt készletének mintegy 
húsz százaléka használt, nyolcvan 
százaléka új termék. Beszerzéseink 
kilencven százalékát központi rak
tárunkból Budapestről eszközöljük, 
a fennmaradó tízszázalékos be
szerzést káefléktől, betektől és ma
gánszemélyektől végezzük az áru 
árfekvése és minősége függvényé
ben. 

- Az üzlet hogyan él az akciók 
lehetőségeivel? 

- A folyamatos és a kampány
jellegű akciók lehetőségével 
egvaránt élünk. Az ötezer forint 
feletti áruk részletre is vásárol
hatók, továbbá minden hónap 
első péntekjén családi bevásár
ló napot tartunk, míg minden 
szombaton kettőezer forint fe
letti vásárlásnál száz-, ötezer 
forint felettinél ötszázforintos 
ajándékutalványt adunk. Az öt 
szakképzett eladó figyelmessé
ge, hozzáértése sok vásárlót 
vonz üzletünkbe. 

I l i i d ü l ' B é l a 
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FELHÍVÁS! 
Nagykanizsa közigazgatási 

területén lévő temetőkben az 
1970. évben váltott sírhe
lyek használati ideje ez év
ben lejár. 

Felhívjuk a hozzátartozók, 
rendelkezésre jogosultak szí
ves figyelmét, hogy a 
12/1991. sz. önkormányzati 
rendelet szerint - amennyi
ben a sírhelyre továbbra is 
igényt tartanak - az ismétel
ten megváltható. A sírmeg
váltás elmulasztása esetén a 
sírhely újraértékesítésre ke
rül. 

Ügyintézés hétfőtől pénte
kig 8-15 óráig a központi te
mető irodájában. (Tel.: 
93/31 1-530) 

N.S.R. Kft. 
Temclogondnukság 

Nagykanizsa, 
Tr ipammer u. 1. 

UJ HELYEN 
A KANIZSA 

TREND KFT. 
LAK

BERENDEZÉSI 
SZALONJA! 

C í m : N a g y k a n i z s a , A d y u. 4 5 . T e l . : 9 3 / 3 1 0 - 5 0 5 

KANIZSA 
TREND KFT 

F E D E Z T E T É S 
Ú J H E L Y E N 

N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t a 
t á j é k o z t a t j a 

az é r i n t e t t e k e t , 
h o g y az á l lami 

tulajdonú a p a á l l a t t a r t á s 
( m é n t a r t á s ) h e l y e 

m e g v á l t o z o t t . 

A Z Ú J H E L Y : 
HÉRÁN 

TECHNIK Kft. 
Ifj. D o b r i L a j o s ^ 

N a g y k a n i z s a - M i k l ó s f a , t 
S z e n t e n d r e i u. | 

A f edez te té s i díj 
vá l toza t lan . 

„NYUGAT" 
Kereskedelmi Kft. 

SZÉLES ÁRUVÁLASZTÉK, KEDVEZŐ ÁRAK! 
• olasz import lámpatestek, vezetékcsatornák, dobozok 
• villanyszerelési és műszaki anyagok 
• kapcsolók, vezetékek, kábelek, tokozottak 
• villamos motorok, hegesztőberendezések 

HA A NYUGATNÁL JÁR, JÓL JÁR! 
MŰSZAKI ÜZLETHÁZ NYITVA: 
8800 Nagykanizsa, Magyar u. 162/A. hétfőtől péntekig 
Tel./fax: 06/93/310-126 
Telefon: 06/93/315-569 

7.30-17.00 óráig 

N E M L E S Z 
F É L F O G A D Á S 

Értes í t jük 
a város 

lakosságát , 
hogy 

a po lgármes ter , 
a l p o l g á r m e s t e r , 

a l jegyző 
h ivata los 

fé l fogadása 
1995. jú l ius 

4-töl a u g u s z t u s 
30- ig s z a b a d s á g 
miatt szünete l . 

telinfĉ rmix ® Zalában először 
Nagykanizsán! 

9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 
REGGEL 8-TOL ESTE 8-IG AZ EV MINDEN NAPJÁN. 

LAKOSSÁGI SZOLGÁLTATÁS 
Hívjon, hogy segítsünk, a 93/310-751-en! 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS! 
E g y j ó l m ű k ö d ő , o r s z á g o s h á l ó z a t n a g y k a n i z s a i k i r e n d e l t s é g é n e k é l é r e 

e z ú t o n k e r e s ü n k v e z e t ő m u n k a t á r s a t ! 

P á l y á z a t i f e l t é t e l e k : 

* r é sz l e t e s öné le trajz 

+ a p á l y á z ó l e g y e n 2 5 - 5 0 év közöt t i 

* r e n d e l k e z z e n m i n i m u m é r e t t s é g i v e l é s v á l l a l k o z ó i i g a z o l v á n n y a l 

* j ó k o m m u n i k á c i ó s k é s z s é g g e l 
A p á l y á z a t o k a t N a g y k a n i z s a , Pf.: 4 5 6 c í m r e k é r j ü k e l j u t t a t n i 1 9 9 5 . j ú l i u s 7 - i g . 
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Mégis 
kinek 

a kábele? 
H á r o m - n é g y é v v e l e z e l ő t t 

p a r á z s v i t ák , d ú l t a k v á r o s s z e r t e 
é s a z ö n k o r m á n y z a t i ü l é s e k e n 
e g y a r á n t a r r ó l , m i l e g y e n a 
v á r o s i k á b e l h á l ó z a t s o r s a , h i 
s zen a m e n n y i é r t az a k k o r i 
N E L K A f e l a j á n l o t t a , t ö b b e k 
n e k ú g y t ű n t , j u t á n y o s ár. A k 
k o r v a l a m i é r t m é g s e m é l t a 
v á r o s a v á s á r l á s l e h e t ő s é g é v e l , 
s m á r a ú g y t ű n i k , a b á n a t k é 
ső . A P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
ban k é r d é s ü n k r e e l m o n d t á k , a 
k á b e l t u l a j d o n á n a k é s t u l a j 
d o n l á s á n a k k é r d é s e i m i n d a 
m a i n a p i g j o g i l a g t i s z t á z a t l a 
n o k . K ö z b e n f e j l e s z t é s b e k e z 
d e t t a m ű k ö d t e t ő - t u l a j d o n o s , 
r é g i k á b e l e k r e a l a p o z v a -
a m e l y n e k b i z o n y o s r é s z e i 
m é g s e m e l a v u l t a k ? - m e g 
k e z d t e sa já t r e n d s z e r é n e k k i 
a l a k í t á s á t , a m i e g y k i c s i t a 
t i s z t á z a t l a n t u l a j d o n ú f ö l d r e 
é p í t e t t h á z r a e m l é k e z t e t . E d 
d i g a l a k á s o k b a n l é v ő k á b e l e k 
a l a k ó t u l a j d o n á t k é p e z t é k , in 
n e n t ő l ú g y t ű n i k , a h e l y z e t 
v á l t o z i k , v a g y h a n e m , a z új 
k á b e l á r á t is m e g k e l l f i ze t 
n ü n k , p e d i g n e k ü n k a k á r a r é 
gi is m e g f e l e l t . A l a k ó j o g o 
san h á b o r o g , v e l e e g y s z e r m á r 
az e g é s z v á r o s r a k i t e r j e d ő h á 
l ó z a t o t m e g v á s á r o l t a t t á k , m o s t 
e z a t u l a j d o n a az é r t é k t e l e n 
k a t e g ó r i á b a k e r ü l t , s a k a r a t a 
e l l e n é r e e g y m o n o p ó l i u m k é 
n y é n e k , k e d v é n e k l e t t k i s z o l 
g á l t a t v a . E z c s a k a z é r e m 
e g y i k o l d a l a , h i s z e n e z ú t t a l 
n e m c s a k a z e g y e s e m b e r , h a 
n e m m a g a a v á r o s i s r o s s z u l 
j á r t , h i s z e n a r é g i k á b e l e k r e 
a l a p o z v a , a h o g y a v á l l a l k o z ó 
is t e s z i , k ö r ü l b e l ü l e g y m i l l i ó 
f o r i n t o s k ö l t s é g r á f o r d í t á s s a l , 
e g y új f e j á l l o m á s k i a l a k í t á s á 
val m a g a is ü z e m e l t e t h e t t e 
v o l n a a r e n d s z e r t a K A N I Z S A 
T V K F T . r é s z t u l a j d o n o s a k é n t , 
s a b e v é t e l a v á r o s k a s s z á j á t 
g y a r a p í t h a t t a v o l n a . M i n d e z 
a z o n b a n m á r a m á r c s a k e g y 
m e g n e m r a g a d o t t l e h e t ő s é g 
m a r a d , h i s z e n a k á b e l t u l a j 
d o n j o g á n a k e l v e s z t é s é v e l az új 
r e n d s z e r k i é p í t é s e t ö b b m i l l i ó 
b a k e r ü l h e t . E r r e p e d i g v é g 
k é p p n i n c s e n f o r r á s ! 

D u k á t É v a 

Kábel csomagterv 
Úgy tűnik a csomagtervek idő

szakát éljük, hiszen hetente újabb 
csomagtervekkel áll elő a kor
mány, a TB, az il letékes szakmi
nisztériumok, az önkormányzatok, 
s most már a Kábeltel Kft. is. 
Mint Bagladi Józseftől megtudhat
tuk, a csil lagpontos kábelrendszer 
kiépítése közben, méginkább azt 
követően új szisztéma kerül beve
zetésre, amelynek alapján minden
ki anyagi kondíciója, igényei sze
rint döntheti el, milyen televíziós 
csatornát néz majd ot thonában. A 
csomagterv nem újkeletű, Magyar
ország jónéhány nagyvárosában 
már működik a rendszer, például 
Sopronban, Pécsett, Székesfehér
váron és Egerben. A csomag há
rom részre bontható. Első része 
egy minimális szolgáltatást nyújt 
a nézőnek, havi száz forint körüli 
összegért öt földi csatorna vételét 
biztosítja a vállalat. Ebben a cso
magrészben a tervek között az 
MTV l-es csatornája, az osztrák 

egy vagy kettő, a Szlovén Tv és 
a Horvát Tv lesz nézhető. Hogy 
melyik lesz a másik magyar adó, 
amely e csomagrész keretében 
fogható lesz, még nem tudni, lé
vén csak eztán dől el, kereskedel
mi adó lesz-e a TV2 és helyette 
a Duna TV lesz-e a másik köz
szolgálati csatorna, mert. nyilván a 
közszolgálati kerül a szociális cso
magba. E csomagrész külön érde
kessége, hogy ehhez nem vehető 
igénybe az HBO szolgáltatása, 
amelynek jelenlegi ára havonta 
750 Ft. A második csomagrész 
már egy emeltebb szintű szolgál
tatás élvezetét teszi lehetővé a vá
sárló számára, hiszen havi három
száz forint köriili áron a mai mint
egy tizenhat csatorna nézésére ad 
módot. A csomag harmadik része 
az ínyenceknek készült, akik havi 
körülbelül négyszáz forintos áron 
huszonnégy-huszonhat program 
közül választhatnak. Ezen adók 
közé tartozik majd a tervek szerint 

a Spektrum TV, vagy akár a TOP 
TV is. Mint megtudhattuk eddig 
is létezett a hetven éven felüliek 
különleges kedvezménye, hiszen 
nekik eddig is csak negyven fo
rintot kellett fizetniük a vételért, 
s a kedvezményt ezt követően sem 
kívánják eltörölni, igaz egy mini
mális szintű áremelésre ők is szá
míthatnak. Mint Bagladi Józseftől 
megtudhattuk, továbbra is életben 
marad majd a régi hálózat is, de 
annak elavultsága miatt csak a mi
nimális szolgál ta tás lesz nézhető 
rajta. A régóta beígért , je lenleg 
folyó szerelések oka egyrészt az, 
hogy ezzel a technikai megoldás
sal kívánják elérni azt, hogy min
denki csak azokat az adókat néz
hesse , amelyér t fizetett , másrészt 
a több évt izedes kábelrendszer 
zavarja az URH rádiókat , a sze
mélyh ívó és az ő rző-védő rend
szereket . 

D u k á t l iva 

Mennyiért tévézünk? 
Tévézni és tévedni emberi do

log. A két foglalatosság abban is 
hasonlatos, hogy jól meg kell fi
zetnünk érte. A tévézés mégis vas
tagabb pénztárcát feltételez. Ha a 
jövőben Nagykanizsán kábeltévéz
ni szeretnénk, készüljünk föl ide
gileg és pénzügyileg egyaránt. Ha 
a megvásárolt tévékészülékünk 
árához - 4 0 - 8 0 ezer forint - hoz
záadjuk a szokásos kéthavi tévé
előfizetés közel ezer forintos díját, 
már csak a fogyasztott áramért és 
a kábeltévés programokért kell fi
zetnünk. Ez viszont elengedhetet
len, különben a drága készülék a 
díjjal együtt fabatkát sem ér, 
ugyanis ennyi befektetéssel csupán 
arra elég, hogy kis terítőcskével 
letakarjuk és ráhelyezzük díszként 
az NDK-ból hazahozott bólogató 
fejű nejlonkutyát. A csillagpontos 
rendszerrel való igaz, egyenlő fel
tételekkel nézheti mindenki a mű-

KABELI 
ZŰRZAVAR 
Az elmúlt hetekben, hónapok

ban megkezdődött városunkban 
is a már régóta beígért csillag
pontos kábelkiépítés, Olvasóink
tól kapott információk alapján 
úgy véljük a lakosság tájékoz
tatása, és a megkezdett munká
latok minőségi szintje itt-ott kí 
vániiivalót hagy maga titán. 

sort. Aki eddig nem fizetett, eset
leg házilag bütykölt dekóderrel 
lopta az adást, most nem tehet 
mást: fizet a monopóliumnak. An
nak, aki egyedüliként diktálhatja 
az árakat. Ha valóban igaz, amiről 
a beszereléskor a lakókat tájékoz
tatták, nem olyan rossz a helyzet. 
Nyugdíjas néninek elmondták, a 
rászorulók kedvezményeket kap
nak - értsd ötven forint/hó lesz a 
kvóta - , a díj követi ugyan az inf
lációt, de nem lesz magasabb sok
kal, mint ma. Na, akkor akár meg 
is nyugodhatnánk.. . Ha nem jönne 
a hír, hogy a csomagokért - itten 
kérem programcsomagokról van 
szó, a Bokrosé egy másik pénz
tárcát nem kímélő batyu akár az 
ezres fölött is fizetni kell. Az első 
csomag lenne ö tszáz-hétszáz kö
rül, a többi még erre jönne rá. 
Mert okos a vállalkozás, persze, 
hogy a harmadik csomagba is be-

Van, volt nem egy olyan ház, 
ahol a lakóknak fogalma sincs, 
mi is történik a lépcsőházban, 
miért fúrják át szótlan szakem
berek az ujtók Felett a falat, s 
bogy miként kerül a kábel al
bérletbe a gáz- illetve villany
órák mel lé a szekréuybe, A lép
csőház ajtajára kifüggesztett 
cetliket vagy észreveszik vagy 
nem, márpedig ha nem, akkor 
kimaradnak a századvéghez 
nem igen il lő szintű szerelésből, 
mert ugyebár mindenki munka-

letesz egy már megkedvelt vagy 
megszokott programot mézesmad
zag gyanánt. Ezt mondják a né
pek. Meg azt, hogy egy, a nyere
ségért mindent elkövető vállalko
zás - főleg ha megvan az az elő
nye, hogy csak ő diktál - bolond 
lenne szociális érzékenységből 
szolid áron szolgáltatni . Ez utóbbi 
valóban így is lehet, de a népek 
más pletykáinak nem kell hinni. 
Hiszen a szerelők azt mondták, 
hogy a kedvezmények. . . Az sem 
lenne azért rossz, ha előre tudná 
mindenki, hogy mennyi lesz az el
ső csomag ára, mennyibe kerül a 
második, és hogyé ' aggyák a har
madikat . Meg hogy mi lesz a pak
kokban, így legalább tudnánk, mi 
kell nekünk. Kell-e egyáltalán a 
csi l lagpontos rendsz.erű kábeltévé 
szolgáltatása ennyiért? 

Lukács Ibolya 

időben dolgozik, a szerelő is meg 
a lakó is, csak nem egy helyen. 
Nem igazán értik az emberek 
miért kell a már kiépített, s ál
taluk több tízezer forintokért 
megvásárolt kanóc mellé egy 
újabb, pláne ágy, hogy TV ké
szüklékig végighuzaJozzák vele a 
lakását, s valljuk be ez nem a 
legszebb látvány. Kddig tudtak 
tévézni , minek hát a felhajtás, 
vagy ez már megint egy verseny
helyzet. . . 

Dukát E v a 
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KOZOS LÓNAK... 
Minden t szabad , ami t nem ti

los , szól a régi m o n d á s , s n incs 
is ezze l s e m m i baj . Anná l in
kább azza l , hogy miért szabad 
azt , ami t i los . Mer t mint m e g 
tudtuk a K Ö G Á Z Rt . s zakem
bere i tő l , a g á z v e z e t é k h e z t i los 
bármit is rögz í t en i , l egyen az fu
tónövény , g y e r m e k h i n t a , vagy 
bá rmi lyen m á s l akásd í sz . R e j 
tély, hogy ezzel az á l t a l ános sza
bál lyal miér t n i n c s e n e k t i sz tában 
a c s i l l agpon tos kábel t k i ép í tő 
s zakemberek . O l v a s ó i n k j e l ez 
ték, hogy o t thona ikban az új ká
belek tar tó jául a g á z v e z e t é k e k 
szolgá lnak , a m e l y e k h e z m i n d e n 
teketór ia né lkül - ta lán a na
gyobb rombolás e l ke rü l é se é rde 
kében - m ű a n y a g rögz í tőkke l 
csak úgy hozzáb i l incse l t ék a ka-

A m ű h o l d v e v ő sok ház ta r tás 
hoz úgy hozzá ta r toz ik , mint a 
hajszár í tó vagy a m o s ó g é p . A 
kábe l tévé nem m i n d e n k i n e k ada
tott meg eddig sem, ők an tenná
val, és m a s z e k pa rabo láva l vet
ték a je le t . N e m ké t s éges , hogy 
a cs i l l agpontos k á b e l r e n d s z e r be 
vezetésével véget é rő ü g y e s k e d ő 
korszak után újra a t e tők re , er
ké lykor lá tokra ke rü lnek a t e tő té 
ri j e l fogó b e r e n d e z é s e k . Miu tán 
bekábe leze t t en l akóépü le te i a vá
rosnak is vannak , az IKI - l aká -
sokban é lők közö t t pedig olya
nok is é lnek , ak ik nem k í v á n n a k 
havi X forintot f izetni a kábe l 
tévé véte léér t , m e g k é r d e z t ü k , mi 
a t eendő ebben az e se tben . A z 
i l le tékes szer int - annak e l l ené -

Egyszer nagy tragédia történt 
| nagypapáiknál. Az öreg egy 

előre nem megfontolt szándék-
| kai, hirtelen mozdulattal megva-
| karózott. Ez a családra azért 
i volt rossz hatással, mert a papa 
| leverte azt a színes festékekkel 
}• befolyatott üveghalat, ami az 
| akasztós szekrény fogantyúján 
| lógó szobaantenna vezetékét 
!;! volt hivatott súlyánál fogva a 
jíj futó filodendront tartalmazó vi-
iji rágcserép jobb belső oldalához 
i: rögzíteni. Ugyanis így volt szin-
í: te kristálytisztán látható, ahogy 
| Onedin kapitány bevonatta vagy 
| éppen kurtíitatta az orrvitorlát 
:í Baines kapitánnyal a Charlotte 
5 Rhodes-on. A hal halálával új 

technikai megoldást kellett ke
resni, némi kísérletezés után az 

nócoka t . Van ahol a gázó raszek 
r ényekben h ú z ó d n a k a kábe lek , 
á m a K Ö G Á Z - t ó l kapot t infor
m á c i ó i n k szer int e h h e z s e m m i 
lyen engedé ly t nem kér tek a ká
bel k iép í tő i , sőt a K Ö G Á Z Rt . 
s z a k e m b e r e szer int ha i lyen ál
l apo tok fennál lnak , azt sü rgősen 
m e g kel l szünte tn i . Nincs gond 
a z o n b a n a v i l l anyóraszek rények
ben e lvégze t t sze re lésekke l , h i 
szen e r re kér t i s , kapo t t is en
gedé ly t a D É D Á S Z Rt . - tó l a 
kábe l ép í t ő t á r saság , mint ahogy 
az IKI lakások esetében is szü
letett egyezmény , nevezetesen, ha 
a lakó élni kíván a lehetőséggel , 
megtehet i , az eset leges károkat a 
kivi te lező állítja helyre. 

Dukát Éva 

re , hogy az IKI korábban meg
egyeze t t a kábe l t évésekke l - a 
l aká sban l a k ó m a g a dön the t i el , 
i gény l i - e a rendszer t . E l l enkező 
e se tben saját m a g a is szere l te t 
het fel akár parabolaantennát , 
c supán az Ingat lankezelőtől kell 
egy írásos engedélyt kérni ehhez . 
Azok a lakóközösségek, akik már 
társasággá alakul tak, teljes egé
szében m a g u k dönthetnek anten
naszere lés-ügyben. Ha utánaszá
molnak , valószínűleg önerős be
ruházás mellet t döntenek , a m i 
csa ládokra és havi á t lagkiadásra 
v isszabontva kevesebb lesz a leg
fenyegetőbb hírekben szereplő 
havidíjak összegénél . 

Lukács Ibolya 

erkélykilincs és a nőalakot for
mázó gyertyatarló segítségével 
újra jó volt a vétel. Hasznos 
tárgy volt a szobaantenna, vá
sárolták készen és alkottak há
zilag a megfelelő paraméterek 
alapján. Most újra reneszánszát 
élhetik a mütyürök, a Magyar 
Televízió két adása, kis ügyes
séggel - egy családtag oldalsó 
középtartásban állva földeli az 
antennát - az osztrák műsor is 
vehető, de a volt jugoszláv 
utódállamoké akár antenna nél
kül is. A szobaantennát tehát 
mindenki bátran kipróbálhatja, 
erre való buzdításunk még a ká
beltévések érdekeit sem sérti, 
hiszen őmaguktól származik, 
hogy kábeltévézni nem kötelező. 

Lukács Ibolya 

Mese 
I a Csillagpontos 

juhászról, 
I avagy álmaink | 

netovábbja 
Csöngetnek. Ajtót nyitok | 

I és megdöbbenek. Maga a f 
| Csillagpontos juhász kö- j: 
| szön kedvesen a küszöb- J 
| ról, majd rögtön meg is ) 
| szólal: 

- Volna egy üzleti aján-
| latom. Nézze meg ezt a $ 
| listát, és válasszon. Meg- | 
| nézem, és ismét csodálko- | 
| zom. Töménytelen mennyi-
| ségíí televízióadót látok % 
| felsorolva, egyenként be- | 
| árazva. Még végig sem fu- f 

tottam, 6' már folytatja: 
- Természetesen Ön i 

csak azért az adóért fizet, 
íi amelyiket választja, ha % 
| egyet akar akkor is, ha ;; 

| ötvenet akkor is. No-no! - | 
| itt valami gubanc van - % 
i vagy már elszoktam attól, | 
| hogy a szolgáltató szol- I 
: gáltatnt akar. Rá is kér- | 

| dezek rögtön: 
- Na és eddig miért | 

| nem így működött? 
- Mert az Ön által meg- % 

i vásárolt lakásban az Ön | 
kábele erre nem alkalmas, i 

| de ne aggódjon, kicserél- | 
I jak-

- De akkor az már nem 
) az enyém, hanem az önö-
| ké, amihez soha többé i 
| semmi közöm, ha akarok | 

sem tudnék másik ju- | 
| hásszal szerződést kötni. 

- Tudja mit? Egyezked- % 
jünk! Öné marad a kábel, | 
mi megelőlegezzük az 
árát, és később az eló'fi-

| zetési díjjal együtt lörlesz-

1 
Na. ettől már kakukkok | 

kezdtek körözni a pupil- | 
I Iámban, és még mindig 
| nem volt vége. 

- A ajánlatom utolsó 
% része úgy szól, hogy min-
\ den év elején új szerző-
: dést kötünk melyben egész 
| évre rögzítjük az árakat. 
I Természetesen Önnek még 
% lehetősége lesz arra, hogy 
5 év közben lemondjon vagy 
| igényeljen tévéadást. Akar 
| velem szerződést kötni? 

Erre én már kész vol-
| tam, mint a biatorbágyi 
% viadukt. 

- Hát persze!... kezdtem 
volna, de akkor felébred- p 

o tem arra, hogy sistereg a § 
| tévém, már megint nincs | 
| egyetlen csatornán sem \ 
: adás, hiba van a kábelben. 

N a g y I m r e 

u _ 

Mivel fogjunk jelet? 

Szobabuzerátor 

Árajánlat
kérés 

• három tízemeletes ház 

• a házakban a lakók tulaj
donában álló kábelrend
szer működik, esetleg ki
sebb javítás szükséges 

• lakások száma 250 

• az induláskor kért csator
nák száma 20-22, a ké
sőbbiekben folyamatosan 
egyre több, akár 60 is. 

• ezekből földi adó: ma
gyar 1-2, osztrák 1-2, 
horvát í 11. szlovén+Kani-
zsa TV 

• a házak egymás közötti 
távolsága - háromszög 
alakban felfűzve - 25-30 
méter 

Árajánlat 
Az 1995. június 28-án 

kelt telefaxában körülírt 
adatok alapján az alábbi 
ajánlatot adom: 

Fejállomás kiépítése 20 
csatornával, az MSZ-nek 
megfelelő jelszint biztosí
tása az egyes tízemeletes 
épületek bemeneti pontjain 

1,5 millió forint 
+ 25 % ÁFA 

Teljesítési határidő: 
az előleg beérkezésétől 
számított 60 nap. 

Fizetési feltételek: 
60% előleg 

megrendeléskor, 
30% a berendezés 

szállításakor, 
10% az installálást 

követően. 
A fenti árajánlat az enge

délyeztetési költséget, vala
mint az egyes lakóépülete
ken belüli szükséges átépí
téseket nem tartalmazza. 

Fentiek egyértelműen csak 
a rendszer alaposabb vizsgá
lata után dönthetők el. 

Fenti ajánlatunk 1995. 
augusztus 21-ig érvényes. 
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így látjuk mi! 
E l ő z ő év n y a r á n m i n d e n k i 
c s a k e l i s m e r é s s e l b e s z é l t a 
N a g y k a n i z s a i O l a j b á n y á s z 
l a b d a r ú g ó c s a p a t á r ó l , a k i k 

n e g y v e n n é g y é v u t á n k i h a r 
c o l t á k a n e m z e t i b a j n o k 

s á g e l s ő o s z t á l y á b a v a l ó f e l 
j u t á s t . I d é n j ú n i u s b a n a z o n 

b a n k e s e r ű lett a h a n g u 
la t , a z e g y ü t t e s e g y é v e s e l 

s ő o s z t á l y ú s z e r e p l é s u t á n 
m e h e t v i s s z a a m á s o d i k v o 

n a l b a . M á r b e s z á m o l t u n k 
a r r ó l , h o g y a s p o r t 

e g y e s ü l e t s z a k o s z t á l y á n á l a 
v e z e t ő k , a j á t é k o s o k m i b e n 
l á t j á k a b a j o k g y ö k e r e i t , a 
k i e s é s , a f i a s k ó k e l s ő d l e g e s 

o k a i t , a z ú t t a l a z o n b a n a 
n é z ő k , a s z u r k o l ó k v é l e m é 

n y é r e v o l t u n k k í v á n c s i a k . 
A z o n e m b e r e k é r e , a k i k -

ha c s a k t e h e t t é k - n e m 
m u l a s z t o t t a k el e g y e t l e n h a 
zai m e c c s e t s e m . S ő t e l ő f o r 

d u l t , h o g y „ v i d é k r e " i s e l 
u t a z t a k , h o g y l á s s á k m i r e 

is k é p e s e k k e d v e n c e i k , 
a k i k a z e l ő z ő é v b e n s o k 
s o k ö r ö m e t , i d é n v i s z o n t 

s o r o z a t o s k e s e r ű s é g e t s z e 
r e z t e k s z á m u k r a . V é l e m é 

n y ü k e t a z a l á b b i a k b a n t á r 
j u k a z o l v a s ó k e l é . 

V a r g a L á s z l ó f o d r á s z k i s 
i p a r o s : - Szégyelljék magukat 
a játékosok, mert semmit nem 
tettek meg azért, hogy bentma
radjanak az NB I-ben. Becsap
ták azt a tízezer nézőt, akik 
jó és rossz időben kijártak a 
mérkőzésekre és aggódlak a 
csapatért. 

D r . H o r v á t h L á s z l ó m ú z e 
u m i g a z g a t ó : - Aktív sportoló 
voltam egykor, atlétizáltam, 
majd cselgáncsoztam, tisztá
ban vagyok tehát azzal, hogy 
az eredményekért meg kell 
dolgozni. Ezért érthetetlen 
számomra, hogy egy sportoló 
- aki még abból is él, hogy 
futballozik - hogyan tud úgy 
pályára lépni, hogy nem tesz 
meg mindent a siker érdeké
ben. Az Olajbányásznál lát
szott, hogy felbomlott a csa
patszellem - korábban egyik 
erősségük volt -, hírek kering
tek arról, hogy ellentét van a 
régi és az új játékosok között, 
s hogy az edzőjükkel sem volt 
összhang. Ezt a lelkes kani
zsai közönségei nem lelt volna 
szabad becsapni. Úgy érzem a 
jövőt illetően is hiányzik egy 
koncepciózus, átgondolt terv, 
amely bizakodással tölthet el 
bennünket. Ez vonatkozik az 
utánpótlásnevelésre és most 
már újra NB Il-es felnőtt csa
patra is. 

K r i c h e n b a u m T i b o r N B I-
e s k é z i l a b d a - j á t é k o s ( T u n g s 
r a m S E ) : - Én jóban vagyok 
a focistákkal, szurkoltam ne
kik, hogy bentmaradjanak, 
ugyanakkor ha őszinte akarok 
lenni, akkor azt kell monda
nom, hogy számunkra - a 
Tungsram NB l-es kézilabdá-
sai részére - lehel, hogy jobb 
lelt így (?). Mi első osztályú 
csapat vagyunk, harmadik éve 
már, hogy a középmezőnyben 
szereplünk - talán a szponzo
roktól több pénz fog elfolyni 
hozzánk, s nem az Olajbá
nyász nyel el mindent. Ez az 
én egyéni véleményem, lehet, 
hogy naiv? Nem a focistákra 
haragszom, hanem a városra 
azért, mert bennünket kevésbé 
támogatnak. Elismerem mind
két labdarúgó edző munkáját, 
én nem ellenszurkoló voltam. 

J o ó s L a j o s ü z l e t v e z e t ő : -
Engem csalódással töltött el 
az Olajbányász bajnoki sze
replése, amely a kieséshez ve
zetett. Mint szurkoló a csapat
tól, de a vezetéstől is sokkal 
többet vártam. A játékosállo
mány, a gárda játékereje 
többre hivatott volt, mint a ti
zenötödik hely és a bukás. 
Úgy érzem a csapat szereplé
sét nagyban befolyásolta az 
edzőváltás is, szerintem meg
alapozatlan volt. Ha edzőt 
akartak cserélni, miért nem 
tették meg az őszi idény vé
gén? Akkor meg az eredmé
nyek nem ezt igazolták. Na
gyon sajnálom a Készei Ferit, 
mivel kanizsai lakos, aki nem 
azért vállalta el az edzői fel
adatol, mert nem akart bizo
nyítani, ő naponta találkozott 
a város lakosságával, akik is
merték őt, nem volt számára 
mindegy, hogyan ítélik meg 
munkáját. A sportegyesület, a 
szakosztály vezetése nagyot hi
bázott akkor, amikor nem tud
ták megfegyelmezni a játéko
sokat és átnyúltak az edző feje 
fölött... Ugyanakkor a játéko
soknak adtak igazat. Szerin
tem, azon múlik az együttes 
visszakerülése az első osztály
ba, hogy mely játékosokat tud-
ják megtartani a jobbak közül. 
A másik fontos dolog, hogy 
nemcsak a csapatol kellene 
megerősíteni, hanem a veze
tést is. Megfelelő vezetők, 
szakemberek kellenének! Je
lentős szurkolói és anyagi tá
bort elveszteti az Olajbányász 
a kiesésükkel, meri pénz nél
kül nem lesz könnyű újra ki
harcolni az NB I-el. 

H o r v á t h L a j o s l a b d a r ú g ó 
( M i k l ó s f a ) : - A vezetésnek 

legalább akkora szerepe van 
a kiesésben, mint a játékosok
nak. Ezt a lehetőséget, az első 
osztályt jobban meg kelleti 
volna becsülni. 

K o v á c s L a j o s v á l l a l k o z ó : -
Lassan huszonöt éve járok az 
Olajbányász mérkőzéseire. Ed
dig még nem fordult elő, hogy 
a félidőben otthagyjam a 
meccsel, de ebben a bajnoki 
évben már többször meg kel
lelt tennem. Lelketlen, szerve
zetlen játékkal nem lehet mér
kőzéseket nyerni. 

S i p o s G y u l a ü g y v e z e t ő : -
Ott voltam az Olajbányásznak 
valamennyi hazai mérkőzésén 
és megalapozott véleményem, 
hogy abban hibázott a legna
gyobbat a vezetés, hogy nem 
tudta „fejben" összefogni a 
játékosokat. Lélektelen, nemtö
rődöm játékot produkállak, 
pedig a játékosállomány alkal
mas lett volna arra, hogy ki
vívja a további első osztályú 
szereplés jogát. Várhattunk 
volna mást, ha a vezetés szín
vonala sem NB l-es? 

D e r e g i L á s z l ó 

A házasság 
jól indult 

I n g y e n ú j í t h a t t á k m e g z ö l d 
k á r t y á j u k a t a z o k a z a u t ó 

s o k , a k i k a j ú n i u s 2 3 - á n 
m e g h i r d e t e t t K ö z l e k e 

d é s b i z t o n s á g i N a p o n l á t o 
g a t t a k el a k a n i z s a i A u t ó 
k l u b L i g e t i út i t e l e p h e l y é 

r e . A déli órákig már több 
mint harmincan vették 

igénybe a Magyar Autó
klub Zala Megyei Területi 

Szervezete által nyújtott ked
vezményt - t u d t u k m e g 

Kiss Józsefné t i t k á r t ó l , a k i 
a n y í l t n a p d é l u t á n j á n j ö t t 
N a g y k a n i z s á r a . A t e r v e z e t t 

m u n k a é r t e k e z l e t e l ő t t s z a k í 
to t t i d ő t a r r a i s , h o g y t á j é 

k o z t a s s a l a p u n k a t a z e l 
m ú l t e g y h ó n a p t ö r t é n é s e i 

r ő l . 
- Május huszonkilencedikén 

Bakon, egy vadászházban ke
rült sor a Magyar Autóklub 
egyesített Zala megyei területi 
szervezetének első olyan kül
döttgyűlésére, amelyik a me
gyei klubtagságot már összes
ségében képviselte. Ide kapott 
meghívást a Nagykanizsán 
megválasztott kilenc és a za
laegerszegi tizenhat küldött. 
Az esemény résztvevője volt 
Hegedűs Oszkár, a Magyar 
Autóklub Országos Elnökségé
nek elnöke, és dr. Kovács Zol
tán főtitkár. A testület tájékoz

tatást kapott egyrészt arról, 
hogy Valkai György kanizsai 
területi biztos megbízatása le
járt, másrészt, hogy a kanizsai 
és a zalaegerszegi területi 
szervezet összevonása nem egy 
speciális helyi átszervezés 
volt, hanem az országos szintű 
fejlesztés egyik lépése a gaz
daságosságot megcélozva. Az 
ülésen Valkai György tájékoz
tatott arról is, hogy a kanizsai 
Autóklubban történt számviteli 
szabálytalanságok célirányos 
vizsgálata hamarosan befeje
ződik. Ennek vonzata várható
an egy önrevízió lesz, új mér
leg elkészítésével, és az Or
szágos Elnökség hatáskörébe 
tartozó felelősségrevonással. 
A szervezeti kérdésekről talán 
annyit, hogy az összevont te
rületi szervezet elnökének, 
Barta Andrásnak munkáját két 
alelnök segíti majd, a zala
egerszegi dr. Kustos Lajos, és 
a nagykanizsai Kónya István. 
A választások során ők ketten 
és Szűcs Miklós (Zalaeger
szeg) lettek az országos kül
döttgyűlés tagjai. 

- H o g y a n t o v á b b ? 
- A múlt következményeit 

vállalni kell az érintetteknek. 
Nekünk pedig tovább kell lép
nünk, ahogy ezt a küldöttgyű
lés is meghatározta megtor
panni itt nem szabad! Ami a 
kanizsai műszaki állomást il
leti, egész sor feladatunk van. 
Most éppen az épületek köte
lezően előírt biztonságtech
nikai vizsgálatát végeztetjük -
villany-, tűz-, érintésvédelem, 
gépi berendezések vizsgálata -
s a mulasztásokért most kell 
fizetnünk. Szerelnénk egy ki
csit korszerűsíteni az épületek 
ügyfélfogadó részeit, akár itt 
az irodában, vagy a műhelyek
ben. S ha már a munkavégzés 
biztonságos, legyen megfelelő 
a szerszámozottság, a felszere
lés - érezzék ezt a klubtagok 
is. Rendezni kell a dolgozók 
alacsony béreit, a szociális el
látottságot. A maihoz hasonló 
nyílt napokat kell tartanunk 
máskor is, szeretnénk többet 
adni, több ügyfelet kiszolgál
ni. Hívható segélyszolgálati 
állomásként is működünk már 
egy OPEL Kadell gépkocsival, 
naponta reggel héttől, este hé
tig. Körülbelül kétmillió forin
tos beruházást igényel egy 
korszerű Ford-márkaszerviz 
működtetése, most éppen erre 
gyűjtögetünk. Meg kell erősí
tenünk a taglétszámot, komo
lyan foglalkozni a tagszervezö 
munkával, elsősorban a szol
gáltatás színvonalán keresztül. 
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- V a j o n m i l y e n m o s t a han

gulat itt N a g y k a n i z s á n ? 
- A küldöttgyűlés résztvevői

nek meggyőződése volt -
mondhatjuk kilencvenkilenc 
százalékban, - hogy szükség 
volt erre a házasságra. Az in
díték nem az volt, amit az itt 
történtekről néhány lap is fél
reértelmezett, hanem a Ma
gyar Autóklubnak az a szán
déka, hogy műszaki állomásait 
megerősítse. A város nagysá
ga és a klubtagság létszáma 
- jelenleg négyezernyolcszáz 
fő - is azt indokolja, hogy ez 
az állomás egy magasab kate
góriába kerüljön saját erőből, 
különféle szolgáltatásokkal és 
a létszám bővítésével. A han
gulat szerintem itt a telepen 
jó, az átmeneti feszült állapot 
feloldódott. Éppen ma, a nyílt 
nap után lesz munka
megbeszélésünk, egy kis bér
emeléssel. Mi, akik felelősek 
vagyunk a szervezet munkájá
ért azt szeretnénk tudatosítani, 
hogy amiből és ahogyan gaz
dálkodunk, abból tudunk élni. 

- N e m titok, az e s e m é n y e 
ket i smerők közül jó n é h á n y a n 
nem értettek e g y e t azza l , h o g y 
a sokat krit izált régi e l n ö k s é g 
ből i smét többen kaptak b iza l 
mat. Mi erről a t i tkárasszony 
v é l e m é n y e ? 

- Nem tudom mi baj volt a 
régi elnökséggel. Csak azt fo
gom tudni megmondani, hogy 
a mostani elnökséggel hogyan 
sikerül majd együtt működni, 
hiszen az elnökség a titkár 
munkáltatója, beszámoltat, 
számonkér. A Kanizsán történ
teket az újságokból ismerem. 
Érthetelen, hogy a titkár és az 
elnök hogyan jutottak ódéiig, 
hogy egymás ellen feljelentést 
tegyenek. Az igazi nagy prob
léma máig sem ismert, az vi
szont biztos, hogy az elnökség 
nem tudott arról, amit most a 
vizsgálat feltárt. Persze az is 
biztos, hogy az ezerkilencszáz
kilencvenkettes választás ab
szolút szabálytalan volt. Bí
zom benne, de valamennyi kül
dött, és segítségükkel a tagság 
is, hogy ennek az autóklubnak 
fejlődnie kell, félretéve egy 
nuisik rossz hangulati elemet 
is, az egerszegi irányítás gon
dolatát. Ami még hátravan az, 
hogy a fővárosi bíróság vajon 
milyen döntést hoz majd a dr. 
Izsák Attila ügyvéd által kez
deményezett perben. Ha ezen 
is túljutunk, a közös munká
ban gond már nem lehet. 

T ó t h F e r e n c 

„Véletlenek 
nincsenek, 

de a csodákban 
hinni kell" 

H a r m i n c é v e s , j e l e n l e g a ti
z e n n e g y e d i k h e l y e n l a k i k a 

K a z a n l a k k r t . 7 / a - b a n . 
Jatyel Katalinnak h í v j á k é s 

a z a j t a j á n v ö r ö s l ő f e l i r a t 
t a n ú s á g a s z e r i n t h i v a t á s o s 

b o s z o r k á n y . 
- H o g y a n l e s z va laki b o 

s z o r k á n y ? 
- Úgy ahogy elkezd járni 

valaki templomba, mert végül 
is a dolog vallásszerű. Való
jában egy fejlődés eredménye, 
hogy én ez vagyok. Először 
tény, hogy római katolikusnak 
kereszteltek, majd „hiteha
gyott" lettem. Ennek ellenére 
nem beszélek a templom ellen, 
mert amíg valaki ott jót tanul 
és az használ neki, addig men
jen. Minden szakmában van
nak olyanok, akik pénzért, hír
névért dolgoznak. De egynél 
mindig több oka van annak, ki 
miért választ egy-egy szakmát. 

- Ta lán már k i s lány korában 
is e h h e z v o n z ó d o t t ? 

- Mindenkinek vannak vala
milyen paraképességei. Ez leg
inkább a gyerekeknél érhető 
utol, de belőlük a neveléssel 
kiölik. Én olyanokat tudtam 
megérezni, hogy mit akar a 
másik, mire gondol függetle
nül attól, hogy ismerős volt, 
vagy idegen. Utána nagyon 
szigorú nevelést kaptam, ami 
kiverte ezt belőlem egy időre. 

- Mit j e l en te t t e z a s z i g o r ú 
n e v e l é s ? 

- Kisiskolás koromban elég 
kemény volt a dolog, nem 
erőltettek végül is a templom
ba, de nekem a római katoli
kus vallást úgy állították be a 
faluban, hogy az Isten azt sze
reti, ha mi jó sokat szenve
dünk. Tehát minden bűn volt, 
amiben jól éreztem magam. 
Például csúnya ruhába kellett 
járni, lesütött szemmel, akár a 
viktoriánus időkben. Még ze
nét hallgatni is bűn volt. 

- Senk i s e m marad ö r ö k k é 
g y e r e k . 

- Felnőtt fejjel először csak 
hobbiból kezdtem el álomfej
léssel foglalkozni, meri na
gyon dús az áloméletem, sűrű, 
szimbolikus álmok formájá
ban. Ezenkívül még a jövő 
foglalkoztatott nagyon, mert 
olyasmivel akartam foglalkoz
ni, amivel a többiek nem. Nem 
akartam a tömegbe beleolvad
ni. 

- H o g y a n k e z d e t t e l e z z e l 
h i v a t á s s z e r ű e n f o g l a l k o z n i ? 

- Sok évig csináltam otthon, 
a munkám mellett. Óvónő vol
tam, ám mivel okos emberek 
szerint a gyerekekből semmi 
haszon, a mi óvodánkat is 
összevonták. így egy gazdasá
gi helyzet indokolta esemény
sorozat végeként én is ugyan
olyan elbocsátó levelet kap
tam, mint bárki más. Az ezt 
követő állomás a holland biz
tosító volt. Ez másfél évig tar
tott, de emellett is folytattam 
a házi boszorkánykodást. 
Mondanom sem kell, hogy 
nem maradi elég időm arra, 
hogy annyit dolgozzam, 
amennyit a főnökök szerették 
volna. E pénzorientált cég, 
sok mindennek határt szabott: 
szabadidő nem volt, a magán
életünkről kikérdeztek... Rá
adásul fizikailag is fárasztó 
dolog naponta tizenkét órában 
családokat járni. Szeretek új 
emberekel látni, velük talál
kozni, ismerkedni, de mikor 
szombaton, vasárnap és min
den áldott nap ezt végeztem 
oda jutottam, hogy lopott sza
badságokat kezdtem csinálni 
magamnak. Először hagyomá
nyos pszichológiával kezdtem 
foglalkozni, mert sokszor ke
rültem kiszolgáltatott helyzet
be, mikor becsaptak, kihasz
náltak. Valahogy védekezni 
kellett ez ellen és ezért akar
tam eredetileg jobban megis
merni az embereket. Ez volt 
az egyik eredete. Ettől idővel 
elkanyarodtam az érdekessé
gek felé, a szakkönyvekben 
ugyanis szerepel jópár olyan 
dolog, amit nem magyaráznak 
meg. Engem pedig ezek kezd
tek el izgatni. Ezzel szinte 
egyidőben kezdtek megjelenni 
az ilyen témájú könyvek, ame
lyek más országokban teljesen 
hétköznapiak voltak, de itt til
tották, mert útjában volt az ál
lamnak, az egyháznak, sőt ez 
utóbbinak mind a mai napig 
szálka a szemében. Elhallgat
tak dolgokat és sok ostobasá
got hordtak össze a boszorká
nyokról. Nem akarok az egy
ház ellen beszélni, hiszen ne
kem is volt olyan pap ismerő
söm, akit valósággal imádolt 
a falu, mert mindenkinek adott 
egy jó szót, nem lett különb
séget hívő és nem hívő között. 
Egyszóval emberbarát volt, 
ami az egyház eredeti feladata 
lenne. Visszatérve a könyvekre 
csupa olyan kiadványt kezd
tem el gyűjteni, melyek témái
ról hallgattak a hagyományos 
pszichológia könyvek, vagy 
csak nagyon halkan beszéltek 
róluk. Egyik könyv aztán adta 

a másikat, hiszen erre is ér
vényes, hogy evés közben jön 
meg az étvány. Minél többet 
tanulok, annál inkább rájövök, 
mennyi mindent nem tudok 
még, hiszen nemcsak a jópap 
tanul holtig. 

- M i k o r vál tot ta ki az 
„ipart"? 

- Sokan ha megtudják mi 
vagyok megijednek, pedig sen
kit sem varázsolok békává. 
Egy hónapja került ki az aj
tómra: hivatásos boszorkány, 
tenyéranalízis. Ebbe pedig na
gyon sok minden beletartozik, 
vagy húszféle ágazat. Tanfo
lyamokon is tanuljuk és vizs
gázunk belőle. Egyébként ré
gen a tenyéranalízis az orvo
soknak kötelező tantárgy volt, 
amíg mindenféle mellébeszélés 
miatt meg nem szüntették. Vé
gül is egy orvosnak ma is ér
dekében állna az emberisme
ret - amelyet a tenyéranalízis 
során szerezhetnek - , ugyan
úgy mint a biokémia. 

- Eszer in t ny í l tan vál la l ja 
b o s z o r k á n y vo l tá t? 

- Igen, Wicca hívő vagyok, 
ami azt jelenti állandó önfej
lesztésben, erkölcsi fejlődés
ben vagyunk, s folyamatosan 
tanulnunk kell. A másik fontos 
dolog, hogy egy jó boszorkány 
soha nem lehet milliomos, 
mert az alaptétel a másik em
ber megsegítése. Sajnos ma 
már nagyon sok ember szé
gyell segíteni a másikon. Ez 
nem jelenti azt, hogy agyba
főbe mindent szétosztunk, ter
mészetesen megmaradunk az 
ésszerűség halárán belül. A 
legfontosabb pedig: környezet
barátság, az élet szeretetére 
nevelés. 

- K i c s i t b ő v e b b e n e l m o n d a 
ná, mi a W i c c a ? 

- Az ősi boszorkány hit. Ez 
a legősibb vallás, mert amíg 
a kereszténység csak kétezer 
éves, addig ez körülbelül ti
zenötezer éves múltra tekint
het vissza. Az egyház agyon
hallgatta, érdekében állt, hi
szen másként nem szedhetett 
volna pénzt a maga számára, 
mert az eredeti tanítás azt 
mondja: A fölöslegből kér
hetsz, kaphatsz, de csak elfo
gadhatsz és nem kövelelhetsz. 
Ha magadnak van fölösleged, 
adj annak, aki ínséget szen
ved. Ezt ma már nem tartják 
be. Mint biztosítós sokfelé jár
tam, városkörnyéki falvakban 
is és gyakran a nagyon szor
galmas templomba járók is 
panaszkodtak, hogy például 
nem tudják a gyereket megke
reszteltetni, mert nem képesek 
annyi , pénzt előteremteni, 
amennyit a pap kér. Annyira 
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szegények is vannak, hogy éte
lük is alig akad. A Wicca hí
vók közölt senki senkinek nem 
paracsolhat, nincs ranglétra. 
Mindenki egyenragú, de nem 
egyforma, hiszen mindenki 
mást tud. Egy fejlődés ered
ménye, hogy én ez vagyok. 

- M i n t b o s z o r k á n y h o z e l s ő 
s o r b a n j ó s l a t o k é r t f o r d u l n a k 
Ö n h ö z ? 

- Igen, de a túlnyomó több
ség nem azért jön, mert előre 
ki akarja számítani a jövőjét, 
hanem mert lelki sérült, s nem 
hallgatja meg senki. Nagyon 
sok olyan dolgot mesélnek el, 
amit a férjüknek, szüleiknek, 
gyerekeiknek kéne elmondani
uk. Nem kérdezek sokat, azt 
mond el mindenki, amit akar. 

- V a l a h o g y o l y a n e z , m i n t 
e g y p s z i c h o l ó g u s n á l ? 

- Nem kérdezek rá konkrét 
dolgokra, legfeljebb aprósá
gokra, mert nem kell belegya
logolni az emberekbe olyan kér
désekkel, amikről ő úgy gondol
ja, az a magánügye. Ilyenkor 
ugyanis nem válaszol, vagy 
mellébeszél és erre semmi szük
ség. Fontos lenne azoknak is, 
hogy eljöjjenek, akik pályavá
lasztás előtt állnak, mert segí
teni tudok nekik abban, hogy 
mihez van tehetségük, amit az 
ö tulajdonságaival sikerre vi
het. A helyes az lenne ha a 
hobbink lehetne a munkánk. 

- M i b ő l j ó s o l ? 
- Elsősorban tenyérből, de 

használok rúnákat, vagy pénz-
dobásos módszert is többek 
között. Egyre több mindent 
igyekszem megtanulni. 

- M e l y i k e t v á l a s s z á k a 
l e g g y a k r a b b a n a v e n d é g e k ? 

- A lenyéranalízist. Am elég 
sok félreértés adódik abból, 
hogy sokan azt szeretnék meg
tudni, hogy én mit tanácsolok 
neki az adott helyzetben, mit 
csináljon. Én nem jelölhetem 
ki az útját, noha arra várnak. 
Csak annyit tehetek, figyel
meztetem, ha ezt meg ezt csi
nálja, mi lesz belőle. A döntés 
őrajta áll. Nem szabad bele
avatkozni, mert mindenkinek 
szabad akarata van. 

- V a n n a k m á r v i s s z a t é r ő 
v e n d é g e i ? 

- Akik régebben is jártak. 
Elkövettem ugyanis azt a bak
lövést, hogy egyáltalán nem 
reklámoztam, mert alaptétel, 
hogy sorsszerűén jöjjön el az 
ember, amikor ő úgy érzi és 
ne különböző okokból küldjék. 
Számos más hibát is elkövet
tem a fejlődésem során, de a 
hibákat el kell követni, hogy 
tanuljunk belőlük és növeked
jünk általuk. Természetesen a 
„véletlen" és nem a szándékos 
hibákról beszélek. 

- C s a k e b b ő l é l ? 
- Végül is igen, de jobban 

kellene. Nem kérek sokat, de 
nagy a rezsim, ehhez viszo
nyítva kellene több vendég. 
Nem vagyok kétségbe esve, 
mert világos, hogy magamnak 
is megjósoltam, hogy mi lesz 
ebből a vállalkozásból. Arról 
már leteltem, hogy nagy va
gyont gyűjtsek, mert a másvi
lágra nem vihetem magammal. 
Azok, akik abban hisznek, 
hogy csak ez az egy életük 
van, mindent megpróbálnak 
összeharácsolni, pedig úgysem 
vihetik a sírba. Én hiszek a 
reinkarnációban. 

- H a o l y a n k o r j ö n n e i s m é t , 
m e l y b e n ' a b o s z o r k á n y o k a t 
m e g é g e t i k , a k k o r is v á l l a l n á 
e z t a s z a k m á t ? 

- Akkor világos, hogy nem 
nyíltan kellene csinálni. Régen 
nem kellett boszorkánynak len
ni ahhoz, hogy valakit mág
lyára küldjenek. Elég volt, ha 
valaki vörös hajjal, vagy testi 

fogyatékosnak született, szebb 
volt a többinél, érlelt a gyó
gyításhoz. Ha ma is így len
nének, nem sokan maradnának 
ebben az országban. Titokban 
művelném, mert a buta embe
rekkel szemben nem szabad 
nyíltan harcolni. Ha hiszünk 
valamiben, hogy az jó, akkor 
azt meg is kell védenünk. 

- M o n d t a , ö n m a g á n a k is j ó 
s o l . A k k o r is j ó t u d n i j ö v ő t , 
h a r o s s z a t h o z m a g á v a l ? 

- Azt mondom, csak az 
akarjon mindent tudni, aki 
mindent el tud viselni. Egyéb
ként ezl akartam kiírni az aj
tómra is. Vannak olyan rossz 
dolgok, amelyek nem elkerül
hetők, hiszen senki sem húz
hatja keresztül a karmáját. 
Akadnak azonban olyanok is, 
amik fölösleges akadályok 
csupán és ezek kikerülésében 
segíthetek. Hogy konkrét pél
dát említsek: egy hölgy állam
vizsgázni készült és félt. Kér
te, csináljunk valamit. Fehér-
mágiával elértük azt, hogy az 
egyik vizsgája négyes lett, a 
másik pedig egyedül neki szín
ötös. Tévedés ne essék, én 
nem tanultam helyette, de a 
kezét lehet irányítani hogy 
olyan tételt húzzon, amit meg
tanult. Valamiből lehet csak 
valamit csinálni. 

K.R. 

Négyszemközt 

Uzsoki Lászlóné 

I g a z g a t ó n ő ! M i l y e n u ta t k e l 
le t t b e j á r n i a h h o z , h o g y ú j ra 
i n d u l j o n N a g y k a n i z s á n a k e 
r e s z t é n y s z e l l e m i s é g ű k é r d é s . 

é s m e l y e k v o l t a k e n n e k az ú t 
n a k a j e l e n t ő s e b b á l l o m á s a i ? 
- k e z d t ü k a b e s z é l g e t é s t Uzso
ki Lászlónéval, a P i a r i s t a I s 
k o l a v e z e t ő j é v e l . 

- Ót évvel ezelőttre kell 
visszakanyarodnom, amikor 
Pozsgai Imre ország-világ 
előtt bejelentelte, hogy Ma
gyarországon vallásszabadság 
van. 

- A k k o r Ö n m é g a H e v e s i 
i s k o l á b a n d o l g o z o t t , m i n t 
i g a z g a t ó h e l y e t t e s . 

- Igen, s kezdeményezője 
voltam a hitoktatás bevezeté
sének, melyet az órarendbe is 
beiktattunk. Támogatóra talál
tunk Szabó Bakos Szilárd atya 
személyében, - a Felsőtemp
lom plébánosa volt -, aki biz
tosította a hitoktatót. 

- S ő t m e g s z e r v e z t e k e g y k e 
r e s z t é n y o s z t á l y t , e n n e k e l l e 
n é r e n e m vo l t e l é g e d e t t . M i 
é r t ? 

- Egy idő után látni lehe
tett, hogy abba az osztályba 
járó gyerekeket egy kicsit 
másképp kezelik, nem minden 
pedagógusnak volt szimpati
kus, hogy abban a közegben 
ilyen is van. Ugyanakkor az 
iskolai tanítóknak nem volt 
szükséges együttműködni a 
hitoktatóval. Ez tulajdonkép
pen a forrás, ekkor kezdtünk 
el gondolkodni azon, hogy ak
kor lenne igazi, ha teljesen 
önállóan működnénk. 

- E z u t á n f e l g y o r s u l t a k az 
e s e m é n y e k . 

- Valóban. Egy kollégám: 
Steiner Csaba egykoron pia
rista diák volt, kinek segítsé
gével jutottam el Budapestre 
Jelenics István rendfőnökhöz, 
s mivel Nagykanizsán 1948-ig 
működött piarista gimnázium, 
javasoltuk a keresztény szel
lemiségű képzés visszaállítá
sát, s felajánlottuk, munkán
kat. A Rend hivatalosan is be
jelentette visszatelepedési 
szándékát, majd a rendfőnök 
1992. július 11-én írásban új
ra alapította az iskolát Nagy
kanizsán, s megbízott bennün
ket a szervezéssel. Két főállá
sú tanítóval, egy technikai 
dolgozóval, három óraadóval 
és tizenliét tanulóval indultunk 
egy ideiglenes épületben a 
Batthyány utcában. 

- M i a j e l e n l e g i h e l y z e t ? 
- Száztizennyolc tanulóval -

kél első, két második és egy 
harmadik osztállyal zárluk az 
idei tanévet, s beiskolázásra 
került újabb két első osztály 
is. Tizenegy főállású és nyolc 
óraadó tanárunk van. Mi a 
szaktárgyak oktatása mellett a 
keresztény hit igazságait, érté
keit és a lélek formálását is 
legalább olyan fontosnak tart

juk. Ezért nálunk elvárás, 
hogy más beállítottságú ember 
ne tanítson. 

- Ö n m á r k o r á b b a n is v a l 
l á s o s e m b e r v o l t ? 

- Igen. Engem a szüleim 
vallásosán és hitben neveltek. 
Igaz, hogy aztán a középis
kolában és a főiskolán ért egy 
másfajta nevelés is, de egyre 
inkább éreztem, hogy nekem 
erre van szükségem. Annak el
lenére, hogy nagyon sok szép 
mozzanata volt már eddig is 
- hal ével a Pélerfy iskolában, 
majd tíz ével a Hevesi iskolá
ban tanítottam - a pedagógusi 
pályámnak. 

- A g y e r m e k e i t is így n e 
v e l i ? 

- A fiam egyetemista, a Pé
csi Jogtudományi Egyetemre 
jár, a lányom tavaly érettsé
gizett, a pedagógusi pályára 
készül, nekik már el kell tud
niuk igazodni az életben. Lát
ják, ismerik a munkámat, a hi
temet igyekszem nekik átadni, 
de, hogy magukban hogy dol
gozzák fel, ez már az ő egyé
niségük kérdése. 

- A m i k o r n e m az i s k o l a i t e 
v é k e n y s é g e k k ö t i k le , m i v e l 
f o g l a l k o z i k ? 

- Nálam ezt már nem 
könnyű szélválasztani, de köz
ben tanulok is, a harmadik 
ével fejeztem be a Pázmány 
Péter Katolikus Egyetemen, 
ahol teológiái hallgatok. Sze
relek olvasni, prózát, verseket 
tanulok, hogy az agyamat 
megfelelő kondícióban tart
sam. Memorizálok. Szeretem a 
muzsikát és az éneklési, már 
alakult is egy kamarakórus az 
iskolánkban a zenél és ének
lést szerető kollégákból és 
szülőkből. Több rendezvényen 
bemutatkoztunk, többek között 
a karácsonyi hangversenyen 
és az Országos Óreg Diákszö
vetség kihelyezett ülésén. 
Időnként eljutunk egy-egy 
színházi előadásra, s rend
szeresen a hangversenyekre. 

- S p o r t o l r e n d s z e r e s e n ? 
- Három évvel ezelőtt heti 

kél alkalommal rendszeresen 
kosaraztam, sajnos mióta át
vettem a piarista iskola veze
tését, nincs rá lehetőségem. 
Pedig nagyon sajnálom, talán 
már a régi csapatunk azóta 
szél is esett. Most egy torna
terem kialakításán fáradozunk, 
talán majd ha kész lesz. 

- É r z é k e n y e m b e r Ö n ? 
- Igen. Rendkívül érzékeny 

vagyok, de ez az én magán
ügyem, luxusnak tartom azon
ban megsértődni és orrolni 
emberekre. Tisztelem és be
csülöm a másiknak a vélemé
nyét és tiszteletben is tarlom. 
Személy szerint minden kollé-
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

1949 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

DEL-ZALAI HETILAP 

KANIZSA 
M E B J E l f NIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Spy Hetííafi, <***tct 4jem eCStt éeít tantorul 

KÖZÉPDUNÁNTÚLl GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2 . Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belsrt gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. I I . etn. 

Postacím: 1519 Budapest, Pf.: 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 185-1268 

I N F O R M Á C I Ó még ma... S i P C G M U T 1 I T Ó a holnap 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
V Á L L A L J U K : 
- t á r saságok , vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k k ö n y v v e z e t é s é t , 

a d ó b e v a l l á s á n a k e lkész í t ésé t , 
adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , vagyonér t éke lé s t , 
b e l s ő e l l enőrzés t , 

- vá l l a lkozássze rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak t anácsadás t 
okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz l e t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tel . / fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28. J u l i u s 
M e i n l , 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
É r d e k l ő d é s ü k e t a 9 3 / 3 1 0 - 5 0 5 - ö s 
t e l e f o n o n , i l l e t v e s z e m é l y e s e n a 
N a g y k a n i z s a , A d y u. 4 5 . s z á m 
a l a t t i B ú t o r s z a l o n u n k n á l v á r j u k . 

ftí í?5^, - Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fa^yizni? 
T é r j e n h e h o z z á n k ! 

L é g k o n d i c i o n á l t , 4 0 férőhelyes 
r ep rezen ta t ív vadász ter i i iünkbcn 
k ü l ö n r e n d e z v é n y e k ta r tására is 

r e n d e l k e z é s é r e ál lunk. 

KRE.V1ZNER R E S T A U R A N T 
N a g y k a n i z s a , D e á k t é r 1 1 . T e l e f o n : 9 3 / 3 1 3 - 0 5 7 

1 
E 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

L - '„ 

isms® m^&o 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311 -457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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gámat nagyon szerelem, de azt 
is tudom és be is tartom, hogy 
munkahelyen nincs barátság. 
Ott a feladatok végrehajtása 
az elsődleges. Minden nap fel
töltődve megyünk az iskolába, 
s tudjuk azt, hogy ha kitesszük 
a szívünket, a lelkünket, akkor 
nem lehet, hogy annak ne le
gyen eredménye. 

- M i n t h á z i a s s z o n y n a k is 
h e l y t ke l l á l l n i a ? 

Természetcsen. Nagyon 
szeretek sülni-főzni, fiam is 
minden hétvégén hazajön az 
egyetemről, már ismerem min
den kívánságéit. 

- C é l j a i ? 
- Az iskola még nagyon sé

rülékeny, mert felnövőben és 
fejlődésben van a - tizennyolc 
éves korig felmenő - rendszer. 
Minden vágyam az, hogy egy 
valóban jó - s nemcsak mi ál
talunk mondott jónak - okta
tási intézmény legyen, ahol 
minden tanuló jól érzi magát, 
jókedvűen jöjjön be, örömmel 
tanuljon és egészséges lelküle
tű, egymást és a felnőtteket 
szerető keresztény emberekké 
váljanak. 

D e r e g i L á s z l ó 

A borban 
már nem igen 

van 
se igazság, 
se erő?... 

A m a g y a r e m b e r t a r é g e b 
bi ú t i k ö n y v e k b o r i v ó k é n t 
j e l l e m z i k . E z m a m á r a 

m ú l t é , m e r t t e k i n t é l y e s lett 
a s ö r i v ó k t á b o r a i s . A l e g 

u t ó b b i s t a t i s z t i k á k s z e r i n t 
a z év i t ö b b m i n t e g y m i l l i 
á r d l i ter ü d í t ő é s á s v á n y 

v í z p a l a c k o z á s a m e l l e t t 
m i n t e g y 1 5 0 m i l l i ó l i t e r 

b o r k e r ü l a f o g y a s z t ó k h o z , 
s a m a g y a r s ö r g y á r a k 8 0 0 -

9 0 0 m i l l i ó l i ter t t ö l t e n e k 
a z ü v e g e k b e é s a h o r d ó k 

b a . H a n e m is e g y é r t e l m ű 
en b o r í v ó a m a g y a r , m é g i s 

s i k e r ü l t m a g u n k a t f e l t o r 
n á z n i a z e g y főre j u t ó b o r 

f o g y a s z t á s b a n a z é v i 3 0 l i 
t e r r e , s e z z e l a m e n n y i s é g 
ge l f e l k e r ü l n i a n a g y b o r i 
v ó n e m z e t e k k ö z é . S h o g y 

m i l y e n m i n ő s é g ű é s 
á r ú e z a b o r ? 

S z á m o t t e v ő r é s z e e l l e n ő r i z 
h e t e t l e n c s a t o r n á k o n j u t a 
p i a c r a , s n e m a k l a s s z i k u s 

k o r t y o l g a t á s t , h a n e m l e g 
t ö b b s z ö r a v e d l é s t c é l o z 

z á k m e g a d i s z k o n t o k b a n , 
z ö l d s é g e s e k n é l á r u l t - a 

m a g y a r h a g y o m á n y o k t ó l t e l 
j e s e n i d e g e n - k a n n á s b o 
r o k d ö m p i n g g é v á l á s u k k a l , 
í g y a z t á n a b ő s é g e s b o r f o 

g y a s z t á s u t á n el l e h e t d a -
n u l á s z n i , h o g y b o r b a n , b o r 

tó l le t t a z e r ő . . . n o , d e 
h o l a z i g a z s á g ? P r ó b á l j u k 

m e g ez t a j e l e n l e g i r e m é n y 
t e l e n n é v á l t b o r h e l y z e t e t 

k ö r ü l j á r n i ! 
- H a l o t t á a l e g ú j a b b s z ó l á s -

m o n d á s t ? - k é r d e z t e m D o b o s 
I s t v á n s z ő l ő t u l a j d o n o s t ó l . E g y 
ő s t e r m e l ő e l a d á s r a k í n á l g a t j a a 
s z ő l ő j é t . A k ö v e t k e z ő v á l a s z t 
k a p j a : K e r e s s e m e g a h a l á l o s 
e l l e n s é g é t , é s h a g y j a r á ! 

-Még nem hallottam, de az 
igen szellemes szólás-mondás
ból kicseng a szőlősgazdák 
gondja, baja, keserves és sok
szor kilátástalannak ítélt léte, 
jövője. A mai gazdasági hely
zet egyáltalán nem kedvez a 
szőlészkedésnek, a bor messze 
értékén alul kel el. Egy olyan 
helyzet alakult ki, hogy csak 
a kocsmárosok, presszósok 
aratnak, a termelő és a fo
gyasztó érdekét senki sem né
zi. Borfogyasztási kultúránk 
igen mélyre süllyedt, az embe
rek zömének - tisztelet a ki
vételnek ' - szinte teljesen 
mindegy, hogy mit is iszik, a 
vcdeléshez nem minőség, csak 
mennyiség kell. Ezt a célt 
szolgálják a sokszor illegális 
eredetű kannás borok. Persze 
nemcsak magyarországi gond 
a bor esetleges kommersz ital
lá válása. Nem olyan régen 
Zágrábban voltam, s olt is azt 
tapasztaltam, hogy mindent el 
akarnak adni. Kérdeztem az 
ottani pincészetben, hogy mi
ből tellek meg azok a hatal
mas hordók. A gyenge olasz 
borokat dalmáciai aromákkal 
javították fel, s úgy dobták pi
acra. Én meg valósággal be
teg lennék, ha a boromba ide
gen anyag, vagy akár csak 1 
liter víz is kerülne. 

- H a a n n y i r a r á f i z e t é s e s a z 
ő s t e r m e l ő k n e k a b o r e l ő á l l í t á 
sa , a k k o r Ö n é s a t ö b b i e k 
m é g i s m i é r t s z ő l é s z k e d n e k ? 

- Tapasztalataim alapján el
mondhatom, hogy legtöbbünk
nek ez nem egyszerűen egy 
hobbi, úgy hozzánk nőtt a sző
lő, hogy egyszerűen nem lehet 
lemondani róla. A tulajdono
sokat az élteti, hogy változik 
majd a helyzet, javulás áll be, 
s nem sokáig tartja, tarthatja 
magéit az a helyzet, hogy örül
nöm kell, ha a fajtatiszta, 
gondozott borom 40-50 Ft-ért 
elkel, s ugyanezt a bort a Ba
latonon a parti bodegákban 
esetleg 200-250 Ft-ért látom 
viszont. Én is, mint sok isme
rősöm, nem tájékozatlanul 

fogtam a szőlészkedéshez hoz
zá. A gyerekkori tapasz
talataimhoz sok szakkönyv át
olvasásával tettem hozzá azt a 
tudást, aminek az eredménye 
Nagybakónakon a Déli-hegyen 
az az 1 hektár szőlőbirtok. 10 
év alatt telepítenem be, 80 
százalékban új, jóltermő faj
tákkal: rizlinggel, zöldszilvá
nival, királyleánykával, cser
szegi fűszeressel. Kedvező 
ízösszetételü a piros borom is, 
van benne caberné, zweigel, 
meg kékfrankos is. Tulajdon
képpen jelenleg az export is 
pang, a horvát és szlovén te
rületre is már csak áron alul 
kel el a bor. Talán segíthetne 
a bajokon, ha 30-40 gazdával 
erős hegyközségi társulások 
jönnének létre. 

E z u t á n e g y h i v a t á s o s b o 
r á s z t k e r e s t e m m e g , a z ő v é 
l e m é n y é t is f o n t o s n a k t a r t v a 
e b b e n a z á l d a t l a n n á v á l ó b o r 
h e l y z e t b e n . N i n k K á r o l y a 
S z ő l ő - B o r Kf t . L e r a k a t v e z e 
tő je a h a j d a n i B o r f o r g a l m i 
V á l l a l a t t e l e p h e l y é n , a z A d y 
E n d r e u t c á b a n . 

- A kft. tulajdonképpen a 
villányi borok lerakata. Nagy
kereskedelmi cég, foglalkozik 
szőlő feldolgozásával is, de a 
fő profilja a villányi borok 
palackozásából áll. Ez mint
egy 2800 hektoliter évente. 
Hordós bort is forgalmazunk 
750 hektoliternyit, kb. feleany-
nyl mennyiséget vásárolunk 
más cégektől, de a komplett 
szolgáltatás elvei közé tarto
zik, hogy foglalkozzunk sör-
és pezsgő értékesítésével is. 
Évente 130 hektoliter kannás 
szeszt adunk el. Az országban 
a 3. legnagyobb bor- és szesz
forgalmazó cég a miénk, első
sorban Nyugat-Magyarország
ra forgalmazunk, például az 
Afészekct, a ZÉTA-t teljesen 
mi látjuk el. Ezeknek a testes, 
jó minőségű, tiszta boroknak 
van vevőköre. 

- V é l e m é n y e s z e r i n t m i é r t 
v á l t s z i n t e t e l j e s s é g g e l á t t e 
k i n t h e t e t l e n n é a b o r t e r m e l é s 
é s a f o r g a l m a z á s ? 

- Egyetértek ezzel, szinte el
lenőrizhetetlen a piac. Például 
mi magunk sem ismerjük tel
jességgel az összes borforgal
mazó céget. A bortörvény 
ugyan előírja az eredetvédel
met, de hol vagyunk már et
től? A gyenge, bizonytalan 
eredetű borok már ott vannak 
a történelmi borvidékeken is. 
Míg az élelmiszerek ellenőr
zése egyre szigorodik, ugyanez 
nem tapasztalható a boroknál. 
Rendbe kellene tenni ezt a 
helyzetet, elsősorban a becsü
letesen dolgozó őstermelők vé

delmében mondom. Ennek 
egyik módja az lenne, hogy 
csak ellenőrzés mellett történ
hetne az értékesítés. így a mi
nőségnek meglenne a megfele
lő ellenértéke, kiszűrődne az a 
nagymennyiségű lőre, amit ma 
bor néven eladnak. Nem kívá
nok senkit megbántani, de vé
leményem szerint a borterme
lésnek nem kedvezett ez a 
nagymértékű házilagosság, 
megfelelő minőséget csak 
nagyüzemi termelésben lehet 
előállítani. Van, aki hajlandó 
a minőséget megfizetni. Bizo
nyíték erre a villányi borok 
színvonala, ára és értékesíté
se. Az is igen érdekes, hogy 
míg az étkezési szokások las
san javulnak a baromfiak és 
az olajok fogyasztásával, ad
dig úgy tűnik az italfogyasztás 
nem tud elmozdulni a holt
pontról. Pedig tudott dolog, 
hogy a jó és megfelelő mér
tékben fogyasztott bor hatása 
igen kedvező, hiszen legalább 
47 féle anyag nyomán fejtheti 
ki áldásos élettani hatását. 

- M i l y e n á l l a p o t b a n v a n n a k 
a z a l a i t e r m ő h e l y e k ? M e l y e k 
a l e g k e r e s e t t e b b s z ő l ő f a j t á k ? 

- Zalában a szőlőnek egy 
kisebb része elhanyagolt, idős 
emberek nem bírták a műve
lést, otthagyták. A közép és if
jabb generáció nagy kedvvel 
látott hozzá a régi szőlők fel
újításához, az új és korszerű 
fajták telepítésével minőségi 
változás állt be. A direkt ter
mőket leváltották, s ismert faj
tákkal újraoltották. Ilyenek az 
olaszrizling, a saszla, a szür
kebarát, a kéknyelű. De elter
jedtek francia fajták is, mint 
a szovinyon és a sárdoné. Si
keres lelt a keszthelyi Dr. Ba
konyi Károly nemesítése nyo
mán például a cserszegi fűsze
res és a nektár. Kereszteződés 
soréin állították elő az irsai 
olivért és a kocsis irma fajtál. 
20-30 év kell, míg ezek elsza
porodnak. Van olyan is, ame
lyik egy nagy felfutás után le-
tűnőben van, ez pedig a zala
gyöngye. Utólag derült ki, 
hogy milyen érzékeny a liszt-
harmatra. A zalai szőlészek 
igen fogékonyak az újra, a ne
mesebb fajták bevezetése ha
mar megy. Van aki csak hob
biból, míg jópáran életcélnak 
telepítenek be újabb és újabb 
hektárokat, újítják fel a régit. 
Sajnálatos, hogy az igényes és 
igen sok munka jelenleg nem 
hozza meg a kívánt eredményt. 
Nagyon kevés család van, aki 
csak a bortermelésből meg 
tudna élni. 

B ü k i E r z s é b e t 
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1995. JULIUS 10-
JÚLIUS 14. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5 .55-töl 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6 .15 - Dé l -du
nántúli k rón ika , r eg ioná l i s lap
szemle . 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 .00 - Kossu th 
krónika . 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika , r eg ioná l i s l a p s z e m l e 
7.30 - Köz lekedés i in formác iók . 
8.00 - A nagyv i l ág és a rég ió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör ténetek . Sze rkesz 
tők: Néme th Káro ly , K o v á c s 
Zol tán , S o m o g y v á r i Valé r ia , 
Zso ldos Lász ló , Schwe ie r Rita . 
12-től 19.30-ig csak a 873 k l l z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemze t i ség i műsor . 
13 .30 -15 .00 - Horvá t nye lvű 
nemzet iségi műso r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi R á d i ó közszo lgá la t i 
műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia R á d i ó s zo lgá l t a tó és ke 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvá t a n y a 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R sze rb a n y a n y e l v i mű
so ra Pécs rő l . 

1995. JULIUS 15. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9- töl 11-ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „ Jó p i h e n é s t ! " - szórakoz
tató m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
K o v á c s Zo l t án . 12-től 19.30-lg 
c s a k a 873 k H z - c s kh a d u n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemze t i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
dió közszo lgá la t i műso ra . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rád ió szol 
g á l a t é és k e r e s k e d e l m i műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német anyanye lv i műsora 

Pécsrő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az M R horvá t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JÚLIUS 16. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : L á s z l ó La
j o s . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye l 
vű n e m z e t i s é g i m ű s o r . 13.30— 
15.00 - Horvá t nye lvű nemze t i 
ségi műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél 
dunán tú l i magaz in - a Pécsi Rá
dió közszo lgá l a t i műso ra . B e n 
ne : zenés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szol 
gá l ta tó és k e r e s k e d e l m i műso ra . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 0 0 - Reg ioná l i s néme t 
nyelvű nemze t i ség i m ű s o r 
„Gruss und K u s s " i smé t l é se . 
1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - m a g y a r nye lvű 
zenés s p o r t m a g a z i n . S z e r k e s z t ő : 
K o v á c s I m r e . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - , Jn 
de r M u t t e r s p r a c h e " - az M R né
met anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az MR horvá t nye lvű 
nemze t i ség i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécsrő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma
ternjem j e z i k u " - az M R szerb 
nye lvű nemze t i ség i anyanye lv i 
m ű s o r a Pécsrő l . 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 1 0 - t ő l 1 4 - i g : Az én 

gyűjteményem - k i á l l í 

t á s s o r o z a t 

S z a p p a n g y ű j t e m é n y a 

v i l á g m i n d e n t á j á r ó l 

V a s s R ó z s a g y ű j t e m é 

n y e 

- 1 3 - á n 19 ó r a k o r : Csü

törtöki randevú - a 

H S M K e l ő t t i t é r e n 

D i s c o 

- j ú l i u s 3 - t ó l a u g u s z t u s 

1 8 - i g , 9 - t ő l 16 ó r á i g 

( h é t f ő t ő l p é n t e k i g ) 

Vakációzz velünk - a 

H S M K s z í n e s , é r d e k e s 

p r o g r a m o k k a l v á r j a az 

é r d e k l ő d ő g y e r m e k e k e t . 

Beküldés i h a t á r i d ő : j ú l i u s 
14. 

L a p u n k 2 5 . s z á m á b a n m e g 
j e l en t keresz tre j tvény he lyes 
m e g f e j t é s e : 

Ezerévny i h í rnév m ú l h a t 
egy órányi v i s e l k e d é s e n . 

A sorso lá son A l b e r t A g o s -
t o n n é , D a n k ó Lív ia , M o g y o r ó 
si Imréné , O r o m D á n i e l , R u 

dolf S á m u e l o lvasó ink nyertek 
ajándékutalványt , vagy negyed
éves K a n i z s a újság előf izetést , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n 
v e h e t n e k á t . 

Franc ia 
kr i t ika 
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HA JO A JEGES 
Aprócska gyermekkorom 

legszebb élménye volt, ha 
jött a jeges. Jege.e..es, hal
lottam gyakran elnyújtott 
kiáltását. A hatalmasnak 
tűnő' muraközi lovak meg
álllak az utcánk végén, s a 
bőrkötényes kocsis leemelte 
a spediler kocsiról a jég-
tömböket. Gyermeki eszem
be sehogy sem fért . bele. 
hogy ezek a hófehér, a nyá
ri naptól erősen csurgó je
ges valamik hogyan hűié
nek, ha olvadoznak. A jeges 
eltűnt, hiszen ma már a 
magyar háztartások kilenc
venöt százalékában van hű
tőszekrény. A jegessel egy 
időben, s aztán még később 
is. a fagyialtos csengősza
vára rohantunk ki az utcá
ra, s maszatos kis kezünk
ben szorongattuk az egy-két 
forintosokat, mert fagyiul-
tozásra akkor még az is 
elég volt. Ezután jött egy 
olyan időszak, amikor az 
utcák jellegzetes árusai el
tűntek. Néhány éve előme
részkedtek először a diny-
nyések, aztán őket követték 
a halasak. Kávét is árultak 
úton-útfélen, de ma inkább 
a rövidáru a sláger. S ak 
kor jött a Family Frost. 
Szombat délután, hiszen ar
ra már valamennyire elpi
hen a nép. A jólhűtött kis
autó minden héten azonos 
napon, azonos időben, azo
nos helyen vár - és kiszol
gál. Házhoz jön a fagylalt, 
a húsos pizza, a sokféle fi
nomság. Nem tudom ki ho
gyan van vele. de én úgy 
érzem, hogy a kényelem 
nagyszerű dolog, de a han
gulat sem az utolsó. A hű
tőautó szignálja soha fel 
nem ér a triciklis fagylaltos 
csengetésével. Persze, elgé-
piesedett világunkban kit 
érdekel már a hangulat. A 
megvásárolt pulykafalatok 
betehetők a mikrohullámú 
sütőbe, és azonnal tálalha
tó az ebéd vagy a vacsora. 

B ü k i E r z s é b e t 

55 881 
F o l y t a t ó d i k v á r o s u n k 

á l l a n d ó l a k o s a i n a k f o g y á 
s a , m i v e l az e l m ú l t h é t e n 
c s u p á n h é t ú j s z ü l ö t t l á t t a 
m e g a n a p v i l á g o t é s ( í z e n 
t é r t e k ö r ö k n y u g a l o m r a . 
H á z a s s á g o t t íz p á r k ö t ö t t 
az a n y a k ö n y v v e z e t ő s z í n e 
e l ő t t . 

Mezősök ODK-túrája Ausztriában 
E b b e n a z e s z t e n d ő b e n i s m é t 

A u s z t r i á b a n t ú r á z t a k - Hodák 
Sándor p e d a g ó g u s s z e r v e z é s é 
b e n és v e z e t é s é v e l - a Dr . 
M e z ő F e r e n c G i m n á z i u m t a n á 
r a i é s d i á k j a i . A z O r s z á g j á r ó 
D i á k o k K ö r e - m o z g a l o m k e r e 
t é b e n l é t r e j ö t t k i r á n d u l á s e l s ő 
n a p i p r o g r a m j a s z u r d o k - t ú r a 
v o l t . A v á l l a l k o z ó k t ö b b , m i n t 
1 5 0 l é t r a „ l e k ü z d é s e " u t á n 
j u t h a t t a k fel a z 1 7 2 0 m m a 
g a s c s ú c s r a . A B á r e n s c h ü t z 
e l n e v e z é s ű s z u r d o k b a n v é g i g 
v í z e s é s f e l e t t v e z e t e t t a z ú t , 
s k ö z b e n a v a d r e g é n y e s t á j 
b a n l e h e t e t t g y ö n y ö r k ö d n i . A 
k ö v e t k e z ő n a p o n a 8 1 5 m m a 
g a s a n f e k v ő J o h n s b a c h f a l u b ó l 
i n d u l t a t ú r a , a h o n n a n a H o c h -
lor ( 2 3 6 5 m ) és a Z i n ö d l 

( 2 1 9 1 m ) c s ú c s o k m e g m á s z á s a 
v o l t a c é l . A k i r á n d u l á s l e g 
s i k e r e s e b b p r o g r a m j a a h a r m a 
d i k n a p i r a f t i n g , a z a z a v a d 
v íz i e v e z é s v o l t . T e l j e s v é d ő 
f e l s z e r e l é s s e l és s z a k k é p z e t t 
t ú r a v e z e t ő k k e l i n d u l t ú t n a k a 
c s a p a t k é t r a f t i n g - , v a l a m i n t 
h á r o m k e n u c s ó n a k o n , h o g y 
m e g i s m e r k e d j e n a Sal / .a fo lyó 
és e g y á l t a l á n a r a f t ing re j te l 
m e i v e l . N é g y k i l o m é t e r „ c s ó 
n a k á z á s " u t á n a l e g b á t r a b b a k 
e g y h í d r ó l - k é t e m e l e t m a 
g a s s á g b ó l - a W a s s e r l o c h b a 
u g r á l h a t t a k , aho l a Sa lza 4 m 
m é l y . Ez t k ö v e t ő e n p i k n i k e t 
a d t a k a s z e r v e z ő k , m a j d fo ly
t a t ó d o t t a v í z i t ú r a . m e l y 18 
k m e v e z é s u t á n a 8 C e l s i u s -
f o k o s f o l y ó b a n v a l ó f ü r d ő z é s 

se l f e j e z ő d ö t t be . E n a p dé l 
u t á n j á n m é g v á r o s n é z é s r e in
d u l t a t á r s a s á g , a k ö z e l i , r ég i 
h a n g u l a t ú E i s e n e r z e t t ek in t e t 
t ék m e g a k i r á n d u l ó k . H a z a f e 
lé a m a r i a z e l l i t e m p l o m fe lke
r e s é s e s z e r e p e l t a p r o g r a m b a n , 
s O b e r w a r t é r i n t é s é v e l é r k e z 
t e k v i s s z a a t ú r á z ó k . A szá l l á s 
e g y c a m p i n g b e n vo l t . az E n n s 
és a S a l z a fo lyók t a l á l k o z á s á 
ná l , s t e r m e s z t é s e n m i n d e n k i 
m a g a g o n d o s k o d o t t az é tke 
z é s r ő l . A m e z ő s ö k 1 9 9 5 . évi 
n a g y O D K - t ú r á j a - az E n n s -
v ö l g y i - A l p o k b a n - s i k e r e s 
vo l t , é s a d i a k o k azza l b ú 
c s ú z t a k , h o g y : „ j ö v ő r e is m e 
g y ü n k " . 

H o r v á t h I lona 

NYARALÁS UTAZÁSSAL 
Megérkeze t t a j ú l i u s , nyakun

kon az a u g u s z t u s , a nyara ló idő . 
Aki tehe t i , s zabadságo t vesz ki 
és e lu taz ik . De hogyan pihen
j ü n k , hogyan nyara l junk? Leg
j o b b e lu tazni va lami lyen üdü lő 
he ly re , ahol főznek ránk és ta
ka r í t anak u tánunk . L e g a l á b b két 
hé t r e m i n d e n k i n e k szüksége van 
a r ra , h o g y k i rázza magábó l az 
e s z t e n d ő nyűgét , h o g y felfrissül
j ö n , fe l töl tődjön. Nyara lás alatt 
sok minden t é r tünk; c sendes na
pokat a kis tópar t i v i ty i l lóban , 
társuséle te t egy nagy üdü lőben , 
j ó l e s ő e lnyúj tózás t a tengerpar t i 
h o m o k o n vagy a napsü tö t t e he
gyi l ege lőkön . Aká rme ly ike t is 
vá lasz t juk , két dolgot fel té t lenül 
s zem előtt kell t a r t anunk ; az 
egyik , a vágya inka t ö s szehozn i 
az anyag i l ehe tő sége inkke l , a 
más ik az u tazásra va ló gondos 
fe lkészü lés . Az e lsőről csak any-

nyi t , hogy pénz t á rcánknak meg
felelően vá loga tha tunk az utazási 
i rodák p rospek tusa iban tálalt 
szervezet t vagy egyéni utak bő
séges k íná la tábó l . Van . aki azt 
szeret i , ha minden gondot le
vesznek a vá l láró l , s e lőre tudja 
az utazás ha rmad ik napjának esti 
programját is. Közülük kerül ki 
a tá rsasu tak k ö z ö n s é g e . Van, aki 
c sak a szállást igényl i , appar-
mant bére l , maga főz a haza iból , 
de kö tö t t ségek nélkül tölti a sza
badságá t . 

Ha már dön tö t tünk , és köze leg 
az utazás napja, m e g k e z d ő d h e t a 
fe lkészülés . Ha jól akarjuk érez
ni magunka t , kevés ho lmiva l , de 
minden e g y é b szükséges felsze
re lésse l , akkor j a v a s o l h a t o m az 
össze í rás t . Vagyis m i n d a n n a k a 
számbavé te l é t , amit el aka runk 
vinni . Mi re kell gondo ln i i lyen
kor? E lsősorban a köve tkezők re : 

ki utazik , mi lyen éle tkorú, kivel, 
hová , miért és mennyi időre? 
Mit kell f igyelembe venni? Az 
évszako t , az időjárást , a/ utazás
ra használ t já rművet , a / út cél
pontját . 

Néhány a lapszabá ly : egyetlen 
évszakban sem hiányozhat a cso
magból meleg pulóver , hosszú 
nad rág , esőkabát vagy esernyő, 
fürdőruha, t i sz tá lkodási felszere
lés , p ipe reho lmi , í rószer , varró
készlet és gyógyszer . A c ipő a 
l e g k é n y e s e b b úti felszerelés. 
N e m c s a k az évszak, de a láb 
igénybevé te l e , egészsége is meg
szabhat ja , hogy milyen kerüljön 
a c somagba . Semmi lyen divat-
szempont ne e lőzze meg a ké
nyelmi megfonto lásokat . Ha le
het, úgy induljunk útra. hogy 
ot thon b iz tonsági felszereléssel 
védett lakás , rendezet i , befeje
zett ügyek maradjanak utánunk. 

NYARALÁS UTAZÁS NÉLKÜL 
A vasárnapi p ihenését minden

ki m e g é r d e m l i . U g y a n ú g y nyá
ron a l ega lább két hét szabadon 
eltöltött szabadságot is. Sajnos ez 
azonban nem így van, az utóbbi 
időben anyagi okok miatt szapo
rodik az ot thon nyaralók száma. 
Ö n m a g a ellen követ cl bűnt az 
a ház iasszony , aki szabadságát , 
pihenőidejét a lakás nagytakarí tá
sára, az év közben kimaradt mun
kák e lvégzésére használja fel ahe
lyett, hogy erőt gyűj tene a mun
kára. Az ember nem gép, óramű. 
A mosógépbe lehet új motort ten
ni, a mi alkatrészeinket viszont 
nem lehet kicserélni . 

A k k o r hát hogyan p ihenjünk , 
nyara l junk o t thon? Nem könnyű , 
de meg lehet t enni . Próbál juk 

ezt úgy mego ldan i , hogy az erre 
szánt két hétben c sökken t sük a 
ház imunká t . Inkább do lgozzunk 
kicsit e lőre , és hagyjunk valamit 
az utána k ö v e t k e z ő hétre is. Ne 
t e rvezzünk befőzés t , nagytakar í 
tást , t apé tázás t , s e m m i idegfeszí 
tő dolgot . Cs iná l junk közös csa
ládi p rog ramot , ha pedig a gye
rek éppen ez időben utazott el 
t áborozn i , vagy a nagyszü lők
höz , akkor a napi főzést is a 
l ehe tő l egegysze rűbben oldjuk 
meg . í rha tnám azt , h o g y jár junk 
é t t e r embe , de helyet te inkább ja
vas lom, hogy él jük fel a fa
gyasz tó l áda készé te lkész le t é t ! 

Ami pedig a nyara lássa l j á ró 
köl t ségeket i l le t i , t udomásu l kell 
venni , ha o t thon is m a r a d u n k . 

t öbb pénz kell . mint egyébként . 
Vol taképpen a/ ot thoni nyaralás 
sem kell . hogy teljesen helyhez-
kötött l egyen. Egy-egy s t rando
lás i , k i rándulás t , rokonlátogatási 
mindenk i beü temez . egy-egy 
fagyla l tozás , ker tmozi vagy sza
badtéri sz ínház a nyár csemegé
je, s ezeket valóban nem szabad 
megvonni magunk tó l . 

.ló egy kicsit úgy is kiszaba
dulni a megszokot t környezet
ből , hogy a falusi szülőkkel , ro
konokkal töl tünk el néhány na
pot. A konyhaker t , az aprójó
szág , a sző lőhegy , a rét. az erdő 
mind -mind pihentethet i az örök
k é négy fal között é lő , dolgozó 
embereke t . 

Büki Erzsébet 
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Angol diákok Kanizsán 
E g y h e t e s m a g y a r o r s z á g i lá

t o g a t á s r a é r k e z e t t a - L o n d o n 
tól n y o l c v a n k i l o m é t e r r e , 
é s z a k r a f ekvő - S c h u t t l e w o r t h 
C o l l e g e n y o l c d iák ja a C s e r h á 
ti S á n d o r S z a k k ö z é p i s k o l á b a . 
V e z e t ő j ü k R o b F l e t c h e r , a n e 
veze i t i sko la m e z ő g a z d a s á g i 
t a n s z é k é n e k v e z e t ő j e . A z át
l a g b a n h ű s z é v e s - f a r m e r c s a -
l ádbo l s z á r m a z ó - f i a t a l o k a 
f ő i sko l a i v é g z e t t s é g e t a d ó o k 
ta tás i k ö z p o n t b a n á l t a l á n o s ,J 
m e z ő g a z d a s á g i k é p z é s b e n ^ 

v e s z n e k rész t , s e z u t á n s z a k o - ^ 
s ó d n a k ( d i s z n ó - , b a r o m f i t e - | 
n y é s z t é s , g é p é s z e t ) é r d e k l ő d é - - ? 
s ü k n e k m e g f e l e l ő e n . A z é r t é r - . ; 
kez t ek h o z z á n k , h o g y t a n u l - £ 
m á n y o z z á k a m a g y a r m e z ő g a z 
d a s á g o t és b e t e k i n t é s t n y e r j e 
nek é l e t ü n k b e . 

A fiúk k ö z ü l m é g s e n k i n e m 
já r t h a z á n k b a n . így s z á m u k r a 
m i n d e n új vo l t . H o g y m i t lá t 
tak, a r ró l Paksa Zsuzsa, a 
C s e r h á t i - s z a k k ö z é p i s k o l a t a n á 
ra, a p r o g r a m s z e r v e z ő j e b e 
szé l t : 

- Megérkezésük után először 
Nagykanizsával ismerkedtek 
meg vendégeink városnézés ke
retében. A második napon Za
lakarosra látogattunk el, ahol 
Orosz József né segítségével 
megtekintették a termálfürdőt, 
s ki is használták a szaunázást 
és fürdési lehetőségeket. Ezt 
követően Korpavárra vezetett 
az út. ahol Kiss László magán
farmján a növénytermesztésbe, 
a szarvasmarha- és sertéste
nyésztésbe pillanthatlak be a 
látogatók. A délutáni program 
Homokkomáromban ért véget 
Gyurka Tibor pincéjében, itt 
az angol vendégek és a ina 
gyar diákkíséréík közösen főz
ték meg a bográcsgulyást. A 
következő napon a Hevesi Sán
dor Művelődési Központ és a 
Zöldségpiac megtekintése volt 
a cél. délután pedig Kovács 
Ferenc kiskanizsai magángaz
dasága jelentette a látnivalót. 
E helyen a legmodernebb (BIG 
DUTCHMAN) rendszertechni
kát láthatták, amely • a szár
nyastartásra vonatkozik. Érde
kesség, hagy Kovács Ferenc 
Magyarországon az első. aki 
ezt a technikát alkalmazza. Ez 
után a sörgyárban a gyártás 

egesz folyamatát tanul
mányozhatták, majd sörkóstoló 
és tekeparti zárta az estét. 
Keszthelyen a kastély mellett 
az egyetemre látogattunk el, 
ahol dr. Kárpáty László tanár 
úr vezetésével a számítógépes 
központot, valamint a növény
termesztési és sertéstenyésztési 
kísérleti telepeket néztük meg. 
Természetesen a Balaton sem 
maradhatott ki a programból: 
györöki fürdőzés, a Bada-
csonytomaj-Rizapusztán talál • 
ható borkombinát megtekintése 
és végül Badacsonyban vacso
ra a Kisfaludy-házban zárta a 
napol. 

A m ú l t s z e r d a b u d a p e s t i k i 
r á n d u l á s s a l t e l t e l , a k l a s s z i 
k u s n e v e z e t e s s é g e k m e l l e t t a 
M e z ő g a z d a s á g i M ú z e u m o t 
n é z t é k m e g a d i á k o k . S z a k 
m a i l a g a l e g t a r t a l m a s a b b 
p r o g r a m a b á b o l n a i g a z d a s á g 
m e g t e k i n t é s e v o l t , itt a l o v a k , 
a l o v a r d a a r a t t á k a l e g n a g y o b b 
s i k e r t . 

A f e n n m a r a d ó n a p b a n i s k o 
l á n k m e g i s m e r é s é r e , e g y m a 
g y a r - a n g o l ( t a n á r , d i á k ) f o c i 
m e c c s r e és a s ö r f e s z t i v á l r a v a 
ló e l l á t o g a t á s r a vo l t i d ő . 

A z a n g o l f i a t a l o k a C s e r h á t i 
k o l l é g i u m b a n l a k t a k és é t k e z 
t ek , s a z s ú f o l t p r o g r a m l e b o 
n y o l í t á s á b a n t a n á r o k , Z i e g e r 
K r i s z t i n a és G y ö r g y G y u l a , 
g é p k o c s i v e z e t ő n k C z u p i J e n ő 
és d i á k o k , G y u r k ó Z s o l t , A m b 
r u s T a m á s , H i t t e r A n i k ó , S o 
m o g y i K o r n é l é s R á c z P . R ó 
b e r t e g y a r á n t k ö z r e m ű k ö d t e k . 

A c s o p o r t a n g o l v e z e t ő j e , 

Rab Fletcher így e i t e k e l l e a 
l á t o g a t á s t : 

- Magyarországon elsősor
ban a mezőgazdaság érdekelt 
bennünket, de a kulturális kü
lönbségekre is kíváncsiak vol
tunk. Nagyon széles képet kap
tunk a magánfarmtól kezdve a 
nagygazdaságokig, gyakorlati
lag mindenről. Utóbbiak gépe
sítési szintje pozitív meglepe
tés volt számunkra. Nekem sze
mély szerint már előtte is le
hetőségem volt arra. hogy ta
pasztalatokat szerezzek. de 
most még többet láttam. Az 
egyéb programok közül na
gyon élveztük a közös főzést 
és a sörgyári látogatást. 
Összességében véve nagyon 
hasznosnak tarlom az utunkat. 

És h o g y a n v é l e k e d n e k a d i á 
k o k ? 

- Igazából nem sok elképze
lésünk volt az országról -
m o n d j á k - , de kellemes meg
lepetésben volt részünk. Sokkal 
fejlettebb és modernebb min
den, mint ahogy azt vártuk. 
Örülünk a kedves vendéglátás
nak, a tartalmas kirándulások
nak. Máskor is szívesen visz-
szajönnénk. s látunk lehetősé
get arra. hogy a kapcsolat 
folytatódjon az iskolával. 

Es a k a p c s o l a t g y a k o r l a t i l a g 
e g y hé t m ú l v a f o l y t a t ó d o t t , h i 
s z e n a C s e r h á t i b ó l e g y k i l e n c 
fős c s a p a t A n g l i á b a i n d u l t , 
h o g y m e g i s m e r k e d j e n az o t t a n i 
m e z ő g a z d a s á g g a l é s k u l t ú r á 
v a l . 

H o r v á t h I l o n a 
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J Ú L I U S 8. S Z O M B A T 

9 óra: Zrínyi Miklós etikája és az 
életmű tanúságai - Lehota Já
nos előadása a Thuiy György 
Kei. Szakközépiskolában (Iden
titás Szabadegyetem) 

Apolló mozi: 16 és 18 óra: Szi
matnak szemét, szemétnek szi
mat 
20 óra: Gyilkosság szexhívásra 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Veszélyes vizeken 
20.15 óra: Vad vágyak 

J Ú L I U S 9. V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16 és IX óra: Szi

matnak szemét, szemétnek szi
mat 

20 óra: Gyilkosság szexhívásra 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

Veszélyes vizeken 
20.15 óra: Vad vágyak 

J Ú L I U S 10. H É T F Ő 
Apolló mozi: 16 és IX óra: Szi

matnak szemét, szemétnek szi
mat 

20 óra: Gyilkosság szexhívásra 
Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: I'oi-

rest Gump 
Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 

VHF 55-ös csatornán KANI
ZSA TV: 19 óra: - Híradó; -
HALLÓ, telefonos játék (313-
208); - A hétvége sportja 

J Ú L I U S 11 . KKDI) 
Apolló mozi: 16 és 18 é>ra: Szi

matnak szemét, szemétnek szi
mat 
20 óra: Gyilkosság szexhívásra 

Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: For-
re.st Gump 

J Ú L I U S 12. SZERDA 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: Szi

matnak szemét, szemétnek szi
mat 
20 óra: Gyilkosság szexhívásra 

Stúdió mozi: 16.30 és 19 óra: lor-
rest Gump 

Kanizsai Kábelrendszer C2; és a 
VHE 55-ös csatomán KANI
ZSA TV: 19 óra: - HOMOK
ÓRA; - HÍVJON! NYERJEN! 
(313-208); - REFORMTÁP
LÁLKOZÁS; - JEL-KÉP 

J Ú L I U S 13. C S Ü T Ö R T Ö K 
19 óra: Disco a HSMK előtti téren 

(('sütörtöki Randevú) 
Apolló mozi: 16 és IX óra: 

HOOK 
20 óra: Halálos mánia 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

Jobb szépnek és gazdagnak len
ni 

20.15 óra: Szajha 2. 
Kanizsai Kábelrendszer (."2; és a 

VHF 55-ös csatomán KANI
ZSA TV: 19 óra: HÍRADÓ; -
Hétvégi ajánló; - Rendőrségi 
magazin; - Játék: - Jövő Hét. 

J Ú L I U S 14. P É N T E K 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: 

HOOK 
20 óra: Halálos mánia 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Végsebesség 
20.15 óra: Szajha 2. 
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KIS VISELKEDÉS-
TÖRTÉNET 

Az emberek közötti kapcso
latok normarendszerét apáról 
fiúra örökítették, mióta a világ 
a világ. Az időszámításunk 
előtti két-három évezred jog
rendszerét Mami törvényei rög
zítették. Bizánc szigorú proto
kollt fejlesztett ki, sokat ta
nult tőle Európa. VII. Konstan
tin Ceremóniakönyve 912-ben 
íródott, és mindenre kiterjedő 
leírást tartalmaz a császári ud
var rendjéről, a felkeléstől a 
fürdésen át, a császár kilovag-
lásán, az étkezésen át az udva
ri gyászszertartásokig. Az eu
rópai kontinens másik felén 
III. Fülöp, Burgundia hercege 
írt értekezést az étkezési szo
kásokról. Spanyolország életét 
a XVI. században szigorú eti
kett szabályozta, egyes szabá
lyok be nem tartásáért halál
büntetés járt, míg mások abba 
haltak bele, hogy az etikett ál
tal előírt szabályok végrehajtá
sára vártak. Franciahon etikett
je az. etikett humoros fejezete, 
jóllehet ennek a történetnek is 
voltak kegyetlen fejezetei, pél
dául a királynő nyilvános szü
lése. Alig néhány évtized múl
va az etikettet már nők csinál
ják, s a szabályok lassan eny
hülnek, később tréfa tárgyává 
válnak. Mai viselkedéskultú
ránk közvetlen alapjai a polgá
rosodás folyamatában alakultak 
ki. A polgárság igyekszik 
ugyan utánozni a nemesség 
életvitelét, de ehhez sem elég 
pénze, sem elég ideje nincs, 
így kialakulnak az újfajta sza
bályok, amelyeket ..új iskolák
ban" kell tanítani. A polgárság 
illemének közvetítői a táncis
kolák voltak. 

Tudni illik 
E g y o r s z á g v i s e l k e d é s k u l t ú 

r á j a m i n d i g é l e s e n t ük röz i tár
s a d a l m i - g a z d a s á g i - k u l t u r á l i s fe j 
l e t t s é g é t . H a z á n k e m e t ü k ö r k é 
p é r e a v i s e l k e d é s k u l t ú r a s z a k 
e m b e r e i s z e r i n t n e m i g a z á n l e 
h e t ü n k b ü s z k é k . A „ n e m f ize
tek , m e r t a m á s i k s e m f i z e t " 
g a z d a s á g i e l v b i z o n y a p i a c 
g a z d a s á g o t r é g ó t a f o l y t a t ó o r 
s z á g o k b a n i s m e r e t l e n . A p o l i 
t i ka i é s k ö z é l e t b e n a z e r k ö l c s , 
m i n t o l y a n n e m k i f e j e z e t t e n 

j ó l é r t e l m e z e t t f o g a l o m , g o n 
d o l j u n k c s a k a k á r az e l m ú l t 
h e t e k , h ó n a p o k h í r a d á s a i r a , mi 
m i n d e n o l y a t k ö v e t t e k el k ö 
z é l e t ü n k n a g y j a i , a m i a k á r k ö 
z é l e t i , a k á r p o l i t i k a i s z e m 
p o n t b ó l , d e k i m o n d o t t a n er 
k ö l c s t e l e n . Ha az e r k ö l c s ö k 
h i á n y á t k í v á n j u k v i z s g á l n i , 
n y u g o d t a n g ó r c s ő a lá v e h e t j ü k 
k ö z l e k e d é s i k u l t ú r á n k a t is , a 
S T O P t á b l á k f i g y e l m e n k í v ü l 
h a g y á s á t ó l a v a d u l s z á g u l d ó 

b u s z o k o n át, az aj tón k i r o h a 
n á s i g s o k m i n d e n ö s s z e e g y e z 
t e t h e t e t l e n az e r k ö l c s ö s m a g a 
t a r t á s s a l . E>.ek a h i á n y o s s á g o k 
n e m a b b ó l a d ó d n a k , h o g y nin
c s e n e k a m a g y a r v i s e l k e d é s 
k u l t ú r á n a k é v s z á z a d o s h a g y o 
m á n y a i , i n k á b b a b b ó l , h o g y 
é v t i z e d e k e n át h a g y t u k ő k e t 
e l s i k k a d n i , a h o g y a k ö z é l e t 
n a g y s á g a i m i n d k e v é s b é tar
t o t t ák s z e m e lő t t a „ t udn i il
l ik , h o g y mi i l l ik e l v é t " , úgy 
te r jed t el a t á r s a d a l o m szé les 
r é t e g e i b e n az e l e r k ö l c s t e l e n e -
d é s , h i s z e n a n é p h í v e n k ö v e t i 
n a g y j a i m i n t á j á t , l e g y e n a 
m i n t a b á r m i l y e n i s . . . 

Jog, erkölcs, illem 
A t á r s a d a l o m m i n d e n n a p i 

z a v a r t a l a n é l e t é h e z s z ü k s é g e s 
n o r m á k a t a z á l l a m j o g r e n d 
s z e r e f o g a l m a z z a m e g . é s s z i 
g o r ú a n s z a n k c i o n á l j a ő k e t . 
A z o k a t a m a g a t a r t á s i - v i s e l k e 
d é s i n o r m á k a t , a m e l y e k a tá r 
s a d a l o m s z e m p o n t j á b ó l n e m 
l é t f o n t o s s á g ú a k , d e az e g y é 
n e k m i n d e n n a p i k a p c s o l a t t a r 
t á s á h o z s z ü k s é g v a n r á juk , a z 
e r k ö l c s t a r t a l m a z z a . V é g ü l 
v a n n a k o l y a n t á r s a d a l m i é r i n t 
k e z é s i s z a b á l y o k , a m e l y e k e t 
a z e m b e r e k e l v á r n a k e g y m á s 
tó l , d e n e m t a r t o z n a k s e m a 
j o g , s e m az e r k ö l c s k a t e g ó r i á 
j á b a e z e k az i l l e m s z a b á l y o k . 
A v i s e l k e d é s i f o r m á k g y a k r a n 

v á l t a k az e m b e r i s é g t ö r t é n e t e 
s o r á n a v a l a h o v á t a r t o z á s , 
v a g y a v é l e m é n y k i f e j e z é s t o r - ' 
m á i v á . A t ú l z á s o k t ö b b n y i r e 
t i s z a v i r á g é l e t ű k e z d e m é n y e 
z é s n e k b i z o n y u l n a k , a rég i h a 
g y o m á n y o k f e l ü l k e r e k e d n e k 
r a j t uk . A p r o t o k o l l k i f e j e z é s a 
b i z á n c i g ö r ö g n y e l v b ő l s z á r 
m a z i k . A p e r g a m e n t e k e r c s e 
k e t t a r t a l m a z ó k ö n y v t á r a k k a r 
t o t é k r e n d s z e r é n e k n e v é b ő l 
e r e d a s z ó . u g y a n i s m i n d e n 
e g y e s t e k e r c s e t e l ő l a p p a l hit
tak el az a k k o r i k ö n y v t á r o s o k , 
h o g y k ö n n y e b b e n m e g l e l j é k a 
k e r e s e t t t e k e r c s e t . A z e l ő z é k 
l ap k i f e j e z é s a protosz és a 
k o l l a s z a v a k b ó l ál l t ö s s z e , 

a m e l y b ő l az u t ó b b i a r a g a s z 
t á s h o z h a s z n á l t e n y v g ö r ö g 
n e v é b ő l s z á r m a z i k . M i n t a 
k ö n y v t á r i r end s z i m b ó l u m a 
vá l t a s z ó a h i v a t a l o s k a p c s o 
l a t o k k i f e j e z ő j é v é . A z e t ike t t 
a f ranc ia u d v a r b a n lát ta m e g 
a n a p v i l á g o t az a b s z o l u t i z m u s 
i d e j é n . A z e t i ke t t azon i l l em
s z a b á l y o k ö s s z e s s é g e , a m e 
l y e k n e k e r k ö l c s i t a r t a l m u k is 
v a n . „ A z e t i k e t t a t á r s a ság i 
é l e t m ű v é s z e t é n e k t e c h n i k á j a . " 
A z e t i k a v a l a m e l y h i v a t á s k ö 
r é b e t a r t o z ó e r k ö l c s i s z a b á 
l y o k ö s s z e s s é g e . A z i l l em a 
v i s e l k e d é s l e g ő s i b b , l e g e m b e 
r i b b , l e g ő s z i n t é b b s z a b á l y a i ! 
j e l e n t i . 

ÁLLÓFOGADÁS 
A z á l l ó fogadás n a p j a i n k 

egy ik l e g k e d v e l t e b b h i v a t a l o s 
v e n d é g l á t á s i fo rmája . I d ő p o n t 
ja á l t a l ában a d é l u t á n i v a g y 
est i ó r á k r a es ik , de e l ő f o r d u l , 
h o g y d é l b e n kerül sor rá. I d ő 
t a r t a m a más fé l , ké t ó ra , a d é l 
ben r e n d e z e t t é l eg fe l j ebb e g y 
óra . A m e g h í v ó n e m k ö t e l e z 
r é s z v é t e l r e . A fogadás n a p 
k ö z b e n is f é l ü n n e p é l y e s ö l t ö 
ze te t k í v á n . A z é rkezés i i d ő 
p o n t n e m függ ös sze k ö z v e t 
lenül a fogadás k e z d e t é v e l , az 
é r k e z ő k e t a z o n b a n r e n d e z ő 
t es tü le tbő l ál ló f o g a d ó b i z o t t 
ság fogadja , k í sé r i . A k íná l t 
étel és i tal t ö b b n y i r e i n g y e n e s . 
Á l t a l ában sör , b o r és p e z s g ő , 
va l amin t ü d í t ő i t a l f é l e s é g e k az 
e l f o g a d o t t a k . Á l t a l á b a n h i d e g 
tá lakból , sa j tbó l , g y ü m ö l c s b ő l 
all a m e n ü , a m e l y e t k á v é e g é 
szít ki . T á l a l h a t u n k m e l e g 
étel t is. de e h h e z spec i á l i s m e 
legí tő e d é n n y e l kel l r e n d e l 
k e z n ü n k . A z é t k e z é s m e g k e z 

d é s é r e á l t a l á b a n a h á z i g a z d a 
ad j e l t . A z a s z t a l n á l v a g y ö n 
k i s z o l g á l á s fo ly ik , v a g y a p in 
c é r e k s e g í t e n e k a t á l a l á s b a n . 
A f o g a d á s o k a l k a l m á v a l a te
r e m b e n l eg fe l j ebb n é h á n y 
s z é k ál l az i d ő s e b b v e n d é g e k 
r e n d e l k e z é s é r e . K i s e b b asz ta 
loka t h a s z n á l h a t u n k a s z e n y -
n y e s t á n y é r o k és a h a m u t a r t ó k 
e l h e l y e z é s é r e . A h a s z n á l t tá
nyé r t n e m i l l ik a t i s z t ák m e l l é 
v i s s z a h e l y e z n i . Ba l k é z b e n il
l ik t a r t an i a t ányé r t , j o b b a n az 
e v ő e s z k ö z t . H a o l y a n é t e l e k e t 
tálal t a h á z j g a z d a , a m e l y e k 
e l ő z e t e s v á g á s t k í v á n n a k , ak
k o r ne k í s é r l e t e z z ü n k a v i l l á 
va l v á g á s s a l , t e g y ü k le a tá
nyé r t és v á g j u k ö s s z e az é tke t . 
H a s z n á l t t á n y é r b a n e m i l l ik 
ú jbó l é te l t s z e d n i . N e m il l ik 
a d d i g t á v o z n i , a m í g a f o g a d á 
si v o n a l n á l fel n e m áll u g y a n 
az a b i z o t t s á g , a m e l y i k a b e 
l é p ő k e t f o g a d t a . 

MIT, HOGYAN EGYÜNK? 
A k e n y e r e t a h a g y o m á n y o s 

s z a b á l y o k s ze r in t s e m h a r a p 
n i , s e m v á g n i n e m i l l ik , k é t 
k é z z e l t ö r j ü n k b e l ő l e e g y h a -
r a p á s n y i d a r a b o t , ma jd hal 
k é z z e l h e l y e z z ü k a s z á n k b a . 

A r á n t o t t á t c s a k v i l l á v a l 
e s s z ü k , h a a t o j á s o n k í v ü l 
c s a k a p r ó , d a r a b o s b e t é t e t 
t a r t a l m a z . p é l d á u l v i r s l i t 
v a g y g o m b á t . A n a g y o b b d a 
r a b o s h ú s f é l e s é g e k k e l k é s z í 
t e t t r á n t o t t á t m á r k é s s e l , v i l 
l áva l i l l ik e l f o g y a s z t a n i . 

A l e k v á r t m i n d i g a t á r o l ó 
e d é n y b e k é s z í t e t t e s z k ö z z e l 
m e r j ü k a k e n y é r r e , d e sa já t 
k é s ü n k k e l k e n j ü k e l . 

A v í z b e n főtt v i r s l i t k é z z e l 
f o g y a s z t j u k , d e a l e c s ó v a l l e -
ö n t ö t t e t k é s s e l - v i l l á v a l . 

A h a l á s z l é v e l k a n á l l a l 
e s s z ü k , a s z á n k b a k e r ü l t 
s z á l k á k a t a k a n á l s e g í t s é g é 
vel t á v o l í t j u k el a s z á n k b ó l , 
s t e s s z ü k a z a l á t é t s z é l é r e . 

A s ü l t e k e t k é s s e l , v i l l á v a l 

e s s z ü k . M i n d i g e g y h a r a p á s -
n y i d a r a b o t v á g j u n k le b e l ő 
le , s a v i l l á r a s z ú r v a h e l y e z 
z ü k a s z á n k b a . A vi l la h a j 
l í to t t í vé re r á h e l y e z h e t j ü k a 
hús fe l szúrásáva l egyielőben a 
kö re t e t is . de ehe t jük vál ta
k o z v a is. Amer ika i s zokás a 
hús e lő re tö r ténő fe lvágása , s 
u tána c sak v i l lával való e v é s . 

A s z á r n y a s o k a t k é s s e l , v i l 
l á v a l e s s z ü k , a c s i r k e c o m b o t 
c s a k a k k o r i l l ik k é z b e v e n n i , 
h a a v é g é t a l u f ó l i á v a l , v a g y 
b á r m i l y e n m á s m ó d o n b e c s o 
m a g o l t á k . S z ű k c s a l á d i kö r 
ben a h á z i g a z d a k e z d e m é 
n y e z é s é r e e n é l k ü l is kézbe 
v e h e t ő a c s i r k e c o m b , t e rmé
sze t e sen c sak akkor , ha rántot t 
v a g y sült , mer t a papr ikáscs i r 
két e g y á l t a l á n nem illik kézzel 
e n n i . 

A s ü t e m é n y e k e t c s a k v i l l á 
va l f o g y a s z t j u k , i l l e tve a 
s z á r a z t e a s ü t e m é n y e k e t k é z 
zel e m e l h e t j ü k a s z á n k h o z . 
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A RUHA TESZI... 
É v t i z e d e k e n v a g y tán s z á z a 

dokcin át ha l l ha t t uk i n n e n is 
onnan is. n e m a ruha tes/.i az 
ember t . E m o n d á s n e m m i n 
den s z e m p o n t b ó l h e l y t á l l ó , ső t 
m a g y a r á z a t a s e m lehel a n n a k 
a fogalmi z a v a r n a k , ami mai 
ö l tözködés i k u l t ú r á n k a t jel
lemzi . M i n d h a j l a m o s a b b a k 
v a g y u n k azt h inn i , h o g y a 
m u n k a h e l y a z o n o s a s z a b a d 
idő e l tö l t é sé re ki je löl t he l l ye l , 
már ami a v i se le te t i l let i , hi
szen g y a k o r t a t a l á l k o z h a t u n k 
s z a b a d i d ő r u h á b a bú j ta to t t h i 
v a t a l n o k k a l , e l a d ó v a l , fod
rássza l . . . Fé l reé r t é s ne e s sék , 
a h iva ta l i ö l töze t m a is ö l t ö n y , 
ami t e r m é s z e t e s e n k ö v e t h e t i a 
d iva to t , de az ö l t ö n y k r i t é r iu 
m a i n a k m e g kel l f e l e ln i e . A 
farmer e g y é r t e l m ű e n k i z á r h a t ó 
a h iva ta l i ö l t ö z e t e l f o g a d o t t 
formái k ö z ü l , l egyen az. bár 
m e n n y i r e is e l fogado t t az. é le t 
mas te rü le te in . A h i v a t a l o s ö l 

töze t fon tos e l e m e az, h o g y az 
ö l t ö z k ö d é s s e l p a r t n e r ü n k e t 
t i sz te l jük m e g . A fér f iaknál az 
o l t o n v sz íne a h iva ta l i oltoz.el 
k í v á n a l m a i sze r in t a v i l á g o s t ó l 
a sö t é t i g ter jed, a fekete n e m 
m e g e n g e d e t t . A z ing lehe t fe
hér v a g y p a s z t e l l s z í n ű , e n y 
h é n m i n t á s , d e s e m m i ese t r e 
s e m h a w a i i . A c i p ő a r u h á h o z 
i g a z o d i k , de t ö b b n y i r e a fűzős 
i l l ik, c sak M a g y a r o r s z á g o n 
ter jedt el a m a k k o s - h e b ú j ó s . 
N e m ill ik a f a r m e r n a d r á g , a 
p u l ó v e r , a g a r b ó , v a g y a ki 
haj tot t i ng . s l e g y e n h á m i l y e n 
m e l e g is . n e m i l l ik leve tn i a 
zakó t , l eg fe l j ebb a la t ta v i se l 
he tő röv idu j j ú ing . A h ö l g y e k 
v i s e l h e t n e k s z o k n y á t b lúzza l , 
v a g y p u l ó v e r r e l , k o s z t ü m ö t 
s zo l id f a z o n b a n , u g y a n a k k o r a 
n a d r á g m i n d e n f o r m á b a n k e 
r ü l e n d ő , a h o g y a f a r m e r b ő l 
ké szü l t r u h a d a r a b o k is. 

ETIKETT 
Az. e t ike t t á l t a l ában a férfi

aknak a h ö l g y e k k e l s z e m b e n 
tanús í to t t m a g a t a r t á s - e l v á r á s a 
it tá rgyal ja , d e b á r m i l y e n fur
csa, e n n e k a „ s z a b á l y g y ű j t e 
m é n y n e k " v a n n a k h ö l g y e k r e 
v o n a t k o z ó s z a b á l y a i is . A höl-" 
gyek re v o n a t k o z ó e l ső s z a b á l y 
az. hogy időt ke l l a d n i u k az 
e rősebh n e m k é p v i s e l ő i n e k , 
hogy az e t ike t t e l v á r á s a i n a k 
e leget t e g y e n e k . Pé ldáu l a ka
bát le vagy fe l seg í t é sé t min 
den e se tbe n illik m e g v á r n i . I l 
lik a férfiakat e l ő r e e n g e d n i a 

NŐKNEK 
j á r m ű r ő l va ló l e s z á l l á s n á l , il
l e tve b e l é p é s n é l . A c i g a r e t t á r a 
gyú j tó h ö l g y n e k is i l l ik m e g 
vá rn i a , m í g a tüzet ígé rő férfi 
m e g l e l i t ű / s z e r s z á m á t . E g y 
h ö l g y , h a c s a k n e m m u s z á j ne 
j á t s s z a el a férfi s z e r e p é t az 
é t t e r e m b e n , ne tö l t sön i talt , s 
várja m e g , m í g a férfi seg í the t 
s z é k e e l h e l y e z é s é h e n . A női 
e g y e n j o g ú s á g r é g e n n e m zárja 
ki , h o g y a nő f izessen az ét
t e r e m b e n , de az i l l em el i t he
lyen m é g m a is a férfi f izeté
sét var ja e l . 

MIT, MIVEL 
T ö b b fogásos é t k e z é s e s e t é n 

n e m m i n d i g k ö n n y ű e l d ö n t e n i , 
mi t m ive l e g y ü n k , i l le tve az 
ü z l e t e k b e n k a p h a t ó e v ő e s z k ö 
zök szé les ská l á j ábó l m i azt . 
amive l m i n d e n k é p p e n fel kell 
szere ln i a h h o z e g y ház t a r t á s t , 
h o g y k i e l é g í t ő e v ő e s z k ö z - v á 
lasz tékka l n é z z ü n k a n a g y o b b 
csa lád i és e g y é b ö s s z e j ö v e t e 
lek e lé . 

EGYÜNK? 
í m e n é h á n y j ó t a n á c s : 
- A z e l ő é t e l e k h e z h a s z n á l t 

e v ő e s z k ö z ö k formája u g y a n 
o l y a n , m in t a f ő é t e l e k h e z 
h a s z n á l a t o s a k é , d e v a l a m i v e l 
k i s e b b e k . 

- A h a l h o z k é s s e l é s v i l lá 
val t e r í t s ü n k , a v i l la fogai v i 
s z o n y l a g r ö v i d e k l e g y e n e k , a 
kés s zé l e s , h e g y e a felső p e 
r e m e n tört ívű . 

ITAL-ILLEM 
Minden italt lehetőleg a ven

dég előtt illik fe lbontani , legyen 
az. bármilyen. A borospohara t 
sohasem illik te letöl teni , a bor
ra azonban szabad rá töl teni . A 
sörre azonban nem. A tömény t 
hűtve kínáljuk, 10-12 fokon. A 
sört 8-10 fokos hőmérsék le t en 
kínálják, északi o r s z á g o k b a n té

len külön sörmelegí tő t adnak 
hozzá . A fehér bo roka t 8-14 
fokosra hűtik, nyáron ennél 
lehet va l amive l h idegebb a 
nedű . A vörösboroka t szoba
hőmér sék l e t en szolgál ják lel, 
a p e z s g ő jégh idegen jó, ezér t 
b o n t á s után is v i s sza kel l he
lyezni a j e g e s v ö d ö r b e . 

MEXIKÓI 
A m i k o r a s p a n y o l h ó d í 

t ó k m e g j e l e n t e k M e x i k ó 
f ö l d j é n , s z e m ü k - s z á j u k el
l á t o t t a k a m e x i k ó i a k s o k 
f ő s z e r t f e l v o n u l t a t ó , í z l e t e s , 
v á l t o z a t o s k o n y h á j á t ó l . A 
v a n í l i a , a m e x i k ó i k ú s z ó o r -
c h i d e a t e r m é s e , v a g y a föl 
d i m o g y o r ó , a m e l y n e k l i s z t 
j é t h a b a r á s r a h a s z n á l j á k , 
i l l e t v e a Zö ld , d e é r e t t p a 
r a d i c s o m m i n d - m i n d i d e g e n 
vo l t a k k o r i b a n az E u r ó p á 
b ó l é r k e z e t t e k n e k . T a l á n a 
l e g i s m e r t e b b é t e l a k u k o 
r i c a l i s z t b ő l k é s z ü l t j ó í z ű 
m e x i k ó i k e n y é r , a t o r t i l l a , 
a m e l y n é l k ü l e l k é p z e l h e t e t 
l en a m e x i k ó i k o n y h a . A 
t• • i t i l la t á u y é r n a g y s á g ú , h a 
k i s e b b r e s ü t i k t a c o n é v r e 
h a l l g a t é s m i n d e n f é l e f ű s z e 
re s t ö l t e l é k k e l e l l á t v a k e r ü l 
a z a s z t a l r a . H a f o r r ó z s í r 
b a n s ü t i k r o p o g ó s r a , m á r 
t á s t , s a l á t á k a t t e s z n e k r á , 
i l l e t v e d a r á l t h ú s o k a t , a k 
k o r t o s t á d á n a k h í v j á k a 
m e x i k ó i a k . A s z á r a z b a b l e 
v e s n e k i l l e t v e a t ö h b i b a b -

Tortil la, m e x i k ó i 
kukor i ca l epény 

H o z z á v a l ó k : 12 l epényhez . 
24 d k g k u k o r i c a d a r a , 2 és 3 /4 
dl víz , egy teáskanál só . 

K e v e r j ü k ö s s z e a h o z z á v a 
lókat , d o l g o z z u k jut ő s s z é , 
h«>8>' egy k ö z e p e s e n puha 
tésztát k a p j u n k belő le . Vág
juk egy tojásnál va lamive l ki 
s ebb d a r a b o k r a , t együk k issé 
m e g n e d v e s í t e t t z s í rpap ír k ö 
zé , és ezen keresz tü l nyúj t suk 
k i s tányér n a g y s á g ú r a . Zs ira
dék nélkül tegyük vas tag vas 
pa lacs in tasü tőbe , k ö z e p e s tű
zön süssük 2-3 perc ig egy-egy 
o ldalút . 

SZÁRAZBABLEVES 
H o z z á v a l ó k : 30 dkg 8 órán 

át áz ta to t t tarka s z á r a z b a b , 
1 l iter víz , 2 e v ő k a n á l z s í r , 2 
gerezd a p r ó r a vágot t fok
h a g y m a , 2 evőkaná l apróra 
vágott v ö r ö s h a g y m a , 1 mok
káskaná l cuyenne- i bors , fél 
e v ő k a n á l p a r a d i c s o m p ü r é , 1 
k i m a g o z o t t p a r a d i c s o m , fél 
m o k k á s k a n á l s zurokf ű . A ba
bot áz ta tóv i zév t l e g y ü t t te
gyük e d é n y b e és la s sú tűzön 
főzzük puhára . K ö z b e n te
g y ü k a z s í r t , a f o k h a g y m á t és 
a v ö r ö s h a g y m á t s e r p e n y ő b e , 
p ir í t suk üvegesre . A d j u k hoz
zá a cayenne- i borsot , a pa
r a d i c s o m p ü r é t , és a friss pa
rad ic somot . K e v e r j ü k ö s s z e a 
megfő t t babbal , és főzzük 15 
perc ig . V e g y ü k le a tűzről , 
hagyjuk k ihű ln i , ö n t s ü k keve-
rőhc , kever jük s i m á r a , önt-

KONYHA 
hói k é s z ü l t é t e l n e k s e m m i t 
s e m c s ö k k e n t a j e l e n t ő s é g e 
az i d ő k f o l y a m á n . A z i n d i 
á n , a s p a n y o l é s k i s e b b 
m é r t é k b e n a f r a n c i a k o n y 
ha e g y ü t t e s e n a l a k í t o t t á k ki 
a m e x i k ó i k o n y h á t . M e x i k ó 
L a t i n - A m e r i k a l e g n a g y o b b 
o r s z á g a , s a z é g h a j l a t d ö n t i 
e l , ho l m i t f o g y a s z t a l a k o s 
s á g . M e x i k ó v á r o s b a u ö r ö 
k ö s t a v a s z v a n , e n n e k m e g 
f e l e l ő e n a l a k u l t ki a z o t t a u i 
é t r e n d . E g y e s h e l y e k e n a 
s z á m u n k r a i s m e r e t l e n k ö r 
t e k a k t u s z l a p á t s z e r ű , t ü s 
k é s h a j t á s a i b ó l s a l á t á t k é 
s z í t e n e k , m á s h o l s z á m t a l a n 
f o r m á b a n f o g y a s z t j á k a le-
g u á n t , a s á r k á n y g y í k o t . A z 
é t e l e k e t k a k u k k f ű v e l , f r i s s 
z ö l d k o r i a n d e r l e v é l l e l v a g y 
c b i l l p a p r l k á v a l f ű s z e r e z i k . 
A m e x i k ó i h á z i a s s z o n y o k 
t ö b b n y i r e s z í n e s , m i n t á s 

. m é l y a g y a g t á l k á k b a u tá la l 
j á k a f o g á s o k a t . 

sük vissza a f a z é k b a , meleg í t 
sük fel , m a j d melegí te t t cse
réptá lban tálaljuk. 

GRILLBEN SÜLT 
MAJONÉZES 
ŐSZIBARACK 

H o z z á v a l ó k ; 6 hámozot t , 
k i m u g o z o t t , k e m é n y ősziba
rack , fél m o k k á s k a n á l chil i
p o r , 3 evőkaná l majonéz , 3 
e v ő k a n á l reszel t p a r m e z á n . 
T e g y ü k az ősz ibarackokat 
s z a l v é t á r a , hagyjuk lecsorog
ni őke t , m a j d s zór juk be chi
l iporra l . H a g y j u k 5 percig 
á l ln i , m a j d m á r t s u k m a j o n é z 
be , és s zór juk be reszelt sajt
tal. Rakjuk forró gr i l l sütőbe , 
és" s ü s s ü k addig , untig megpi
rul . Tá la l juk f o r r ó n , gr i l lhcn 
sült s z á r n y a s o k , m a r h a h ú s o k 
m e l l é adhat juk . 

KÁVÉ MEXIKÓI 
MÓDRA 

H o z z á v a l ó k : 6 evőkanál 
durvára őrö l t babkávé , hat 
t eáscsésze vfz, 3/4 teáscsésze 
barna c u k o r , 6 szem szegfű
szeg , 1 db 6 cm hosszú f a h é j . 
T e g y ü k a kávét egy tányér 
n a g y s á g ú bat i sz tzacskóba , a 
z a c s k ó t tegyük egy másfél l i 
t e re s m e l e g í t e t t c s e r é p k a n n á 
ba. Fedjük l e , majd egy kis 
l á b o s b a n fűzzük fel a vizet a 
c u k o r r a l , szegfűszegge l és a 
fahéj ja l . Ha a c u k o r e lo lvadt , 
ö n t s ü k a k á v é s k a n n á b a . Fed
j ü k le i smét a k a n n á t , s lassú 
tűzön főzzük 10 perc ig , me
l eg í t e t t c s é s z é k b e n tálaljuk. 



KANIZSA - nUÁul* 1995. júl ius 7. 

TUDOD-E? 
Mi a k ü l ö n b s é g a s z ü 

l é s z n ő és a m e s e b e l i b o 
s z o r k á n y k ö z ö t t ? 

- N e m s o k . m i n d k e t t ő 
b á b a . c s a k az e g y i k v a s o r 
rú . 

M i az. a m i m i n d i g az 
e m b e r e lő t t j á r ? 

- A z o r r a . 

M i az , a m i t férf i , n ő 
e g y s z e r r e c s i n á l ? 

- Ö r e g s z i k . 

M e l y i k á l la t t a r t k i l e g 
j o b b a n az e m b e r m e l l e t t ? 

- A k u l l a n c s . 

M i é r t ú s z n a k a r é c é k 
a v í z e n ? 

- M e r t n e m ér l e f e n é 
k ig a l á b u k . 

EREGESSÜNK 
SÁRKÁNYT! 

L E V E L E K A T Á B O R B Ó L 

A l a n g y nyár i s z e l l ő n a g y o n 
a l k a l m a s ar ra , h o g y ha h á z i l a g 
s á r k á n y t k é s z í t ü n k , m ű v ü n k e t 
ki is p r ó b á l h a t j u k . N é g y - k é t 
h o s s z a b b , két r ö v i d e b b - n á d 
p á l c á b ó l d e l t o i d a l a k ú k e r e t e t 
k é s z í t ü n k . P i l l a n a t r a g a s z t ó v a l 
e s e t l e g k ö t ö z é s s e l e r ő s í t j ü k 
e g y m á s h o z a n á d a t . A s á r k á n y 
t e s t é t p a u s z - v a g y k r e p p - p a -
p í r b ó l r a g a s z t j u k a v á z s z e r k e 
z e t r e . C s ú c s a i r a k ö n n y ű f o n a l 
ból v a g y k r e p p - s z a l a g o k b ó l 
„ h a j a t " c s i n á l u n k , u g y a n i l y e n 
m ó d o n d í s z í t h e t ő a s á r k á n y 
fa rka i s . F i l c t o l l a l s z e m e t , o r 
ro t , szá ja t r a j z o l u n k a l k o t á 
s u n k n a k , é s m e g p r ó b á l k o z u n k 
a r ö p t e t é s s e l . L e j t ő r ő l n e k i s z a 
l a d v a i g y e k e z z ü n k a s z é l h á 
tára t e n n i , h o g y a z t á n m a g a 
s z á l l h a s s o n . H o s s z ú r ö p t e t ő -
z s i n ó r r a l l á s s u k e l . 

K e d v e s S z ü l e i m ! 
Szerencsésen megérkeztünk 

Balalonsivárosra. A víz jó, 
minden nap fUrdunk. (Viszont 
a vízcsapok elromlottak.) Teg
nap reggelire tejbedara. ebéd
re spenót volt egy tükörtojás
sal. Vacsorára zsíros kenyerei 
kaptunk teával. Éjjel keveset al
szunk. Egy kicsit fáradtak va
gyunk, de Etelka néni jobban 
elaludt, csak délben ébredt a 
mai napon. A tanító nénik is 
nagyon jól érzik magukat. Orsi 
nénivel itt van a vőlegénye, aki 
igen jó fej, fülbevalója is van. 
Tegnap segített nekünk is kígyót 
tetoválni a vállunkra. 

Puszillak titeket 
f i a t o k , M á r t o n 

TREFAS 
TALÁLÓSOK 

Hogyan hal meg.. . 
...a cipész? 
- feldobja a bakancsát. 
...a kertész? 
- a fűbe harap. 
...a kovács? 
- e lpa tko l . 

K e d v e s Any i és A p u ! 
Megkaptam aggódó levelete

ket, de nem kell eljönni értem, 
és ha lehet, ne is látogassatok 
meg. mert ez elég ciki lenne. 
Különben már Etelka néni 
meglátogatott bennünket a 
kórházban, ahova tizenheten 
kerültünk. De már szépen 
gyógyul a tetoválás, csak 
már nincs velünk Csaba bá
csi, aki segített a rajzok el
készítésében. Most a Tibi bá
csi van itt Orsi nénivel, de 
ő egész nap csak Orsi nénit 
bámulja. Ha lehet, küldjelek 
egy kis pénzt, mert a zseb-

Gyerekszáj 
- M o n d j e g y i k e s i g é t ! 
- M i l y e n a z ? 
- A m e l y i k „ i k " - r e v é g 

z ő d i k . 
- T r a f i k . 
- R a g o z d e l ! 
- Én t r a fók , te t r a fó i , 

ő t ra f ik , m i t r a f u n k . . . 
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pénzemet elköltöttem. Vettem 
nektek ajándékba három szu
per jó tel riszt. 

Sziasztok: 
M a r c i 

A n y u , A p u ! 
Utolsó este tábortüzet ren

dezünk. Szalonnát is Jogunk 
sütni, már faragjuk a nyársa
kat. Ehhez beszereztünk olyan 
bicskát, ami életmentő felsze
relés, mert van rajta kés, olló, 
csipesz, dugóhúzó, csavarhúzó 
és más eszköz. A kés nem volt 
drága, de elfogyott a pénz. 
amit küldtetek. Nem kell már 
többet küldeni, de egy utazó
táskát vagy egy bőröndöt sze
rezzetek, mert valahogy elke
veredett a sporttáskám. Tize
dikén, az esti vonattal utazunk 
haza. nem tudom, mikor érke
zik az állomásra. Ha tudtok, 
keresselek egy ismerős üvegest, 
mert a Bence véletlenül nekilö 
köti az ablaküvegnek és a kárt 
meg kell téríteni vagy meg kell 
csináltatni az üveget. 

- K á r . hogy ilyen rövid a 
vakáció - panaszkod ik egy 
d iák . 

- Hál a k k o r nyúj tsd meg 
egy kicsi t! 

- Hogyan? 
(Válasz a re j tvényben.) 
Beküldési h a t á r i d ő : jú l ius 

14. 
L a p u n k 25 . s zámában 

megje lent keresz t re j tvény 
helyes megfej tése: 

Hiszen m á r tud ja , ő van 
a l a t t a 

A sorsoláson Barbalovics 
Ká ro lyné , Csengéi Dávid, 
Her te lend i Ágnes , Sza rka 
M á r t o n , Vilmosi Zsuzsa ol
vasóink nyer tek a jándék
u t a lvány t , vagy negyedéves 
Kan izsa újság előfizetést 
melyet szerkesz tőségünkben 
vehe tnek á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
S o k s z o r e m l e g e t j ü k a v i lág 

hét c sodá já t , d e va jon t é n y l e g 
e m l é k s z ü n k - e a r ra , h o g y az 
ó k o r b a n m e l y a l k o t á s o k a t e m l e 
get ték e k a t e g ó r i á b a n . Ide tar
toz tak az e g y i p t o m i p i r a m i s o k . 
S z e m i r á m i s z függóker t j e i B a b i 
lonban , az. o l i m p i a i Z e u s z s z o 
bor P h e i d i á s z a l k o t á s a k é n t , Ar
temisz, t e m p l o m a E p h e s z o s z b a n 
( N y u g a t - T ö r ö k o r s z á g m a ) . M a u -
s z ó l o s z perzsa u r a l k o d ó ha l i ka r -
nasszosz i* m a u z ó l e u m a , H é l i o s z 
nap i s t en ó r i á s s z o b r a a r h o d o s z i 
k o l o s s z u s és a l e g e n d á k sze r in t 
122 m é t e r m a g a s a l e x a n d r i a i v i 
l ág í tó to rony . M á r a e z e k k ö z ü l 
csak a t ö b b s z ö r k i r ab o l t é s fo
l y a m a t o s a n pusztu l t ) p i r a m i s o k 
m a r a d t a k m e g . h o g y régi i d ő k 
sze l l emé i i dézzék a X X . s z á z a d 
c v e r m e k e i n e k . 

K ü l ö n l e g e s k ö z l e k e d é s i k i h á 
gásér t b í r ságo l t B r i g h t o n fő terén 
egy rendőr . Tör tén t u g y a n i s , 
h o g y egy b i z o n y o s Mr . B a r r e y 
nevű ango l p o l g á r és ba rá t j a 
ágyat szá l l í to t t ak az u t c á n , jár
m ű híján k é t e rős k a r u k b a n b íz 
va. H a m a r o s a n a z o n b a n e l f á r ad 
tak a c i p e k e d é s b e n , é s t e r h ü k e t 
a p a r k o l ó b a n b i z t o n s á g b a h e 
lyezve b e m e n t e k e g y t e á z ó b a 
erőt gyű j t en i . Ö t l e t ü k j u t a l m a 
volt a b í r ság , m ive l a s z o l g á l a t 
ban lévő r e n d ő r sze r in t a c s a l á d i 
ágyak n e m t a r t o z n a k a p a r k o l á s 
ra j o g o s u l t k ö z l e k e d é s i e s z k ö 
zök k ö z é . 

* * * 
B o l y g ó n k fö ldrésze i k ö z ö t t a z 

abszo lú t r e k o r d e r k é t s é g k í v ü l 
Ázs ia . M a j d n e m n a g y o b b a te
rü le te , min t E u r ó p á é , Af r ikáé és 
A u s z t r á l i á é együ t t , a z a z 43 m i l 
lió n é g y z e t k i l o m é t e r . Ott van a 
v i lág l e g m a g a s a b b h e g y c s ú c s a , 
a 8 8 4 8 mé te r m a g a s C s o m o l u g -
ma, és a l e g h o s s z a b b ö s s z e f ü g g ő 
h e g y s é g a H i m a l á j a , a m e l y n e k 
t i z ennégy c s ú c s a e m e l k e d i k 
n y o l c e z e r m é t e r fölé. O t t t a l á l 
ha tó a s zá raz fö ld l e g m é l y e b b 
pont ja a H o l t - t e n g e r n é l , a m e l y 
3 9 3 m é t e r m é l y e n feksz ik . A vi
lág l e g m é l y e b b pont ja is e k o n 
t i nenshez t a r toz ik , a M a r i a n a -
á r o k b a n levő C h a l l e n g e r m é l y 
ség 10863 mé te r . Ázs ia i a l e g 
n a g y o b b tó, a K a s z p i - t ó 371 
n é g y z e t k i l o m é t e r r e l , v a l a m i n t a 
l e g m é l y e b b tó is, a Bajká l 1741 
méter . O t t m é r t é k a l e g n a g y o b b 
melege t A r á b i á b a n , 51 C- foko t , 
és a l e g d e r m c s / t ő b b h i d e g e t 
V e r h o j a n s z k me l l e t t , S z i b é r i á 
ban, m í n u s z 78 C - f o k o t . A l eg 
n a g y o b b évi c s a p a d é k m e n n y i 
ségei Indiában, a G a n g e s z d e l 
t av idékén m é r t é k , 11500 mi l l i 
méte r t . Ázs ia i a l e g n é p e s e b b 

k o n t i n e n s , m e l y a l e g t ö b b l a k o 
sú o r s z á g o t ( K í n a ) és v á r o s t 
( T o k i ó ) is m a g á é n a k tudha t j a . 
E z e n k í v ü l m é g k é t d o l o g b a n 
a b s z o l ú t r e k o r d e r a f ö l d r é s z , l é 
v é n o t t t e r m e l i k a v i l ág tea- é s 
í i z s m e n n y i s é g é n e k h á r o m n e g y e 
d é t . 

C s o d á l k o z h a t az u t a z ó , ha 
M á l t á n já r , u g y a n i s az o t t an i 
t e m p l o m o k t o r n y a i n ké t f é l e i dő t 
o l v a s h a t n a k le . A z e g y i k a r en 
d e s i dő , a m á s i k v i s z o n t h a m i s , 
m i v e l a z ö r d ö g m e g t é v e s z t é s é t 
s z o l g á l j a . 

* * * 
F i z i k a ó r á n m i n d a n n y i a n m e g 

t anu l j uk , h o g y m e l e g b e n a t e s 
tek k i t á g u l n a k , h i d e g b e n p e d i g 
ö s s z e h ú z ó d n a k . E s z a b á l y a lól 
m é g a pá r i z s i Eiffel t o r o n y s e m 
k i v é t e l . K á n i k u l á b a n 15,5 c e n t i 
v e l m a g a s a b b , m i n t f a g y b a n . 

* * * 
A t e r m é s z e t é d e s e b b c s o d á k a t 

k í n á l s z á m u n k r a , m i n t a l e g p r o 
f ibb c u k r á s z o k . N i g é r i á b a n p é l 
d á u l 1 9 6 0 - b a n f e d e z t é k fel a b o 
t a n i k u s o k a S e r e n d i p i t y b e r r y n e 
vű b o g y ó t , m e l y 1 5 0 0 - s z o r é d e 
s e b b a f i n o m í t o t t c u k o r n á l . 

* * * 
A v a t i k á n t e s t ő r s é g é n e k , a h í 

r e s svájc i g á r d á n a k n é g y s z á z ö t 
v e n év ig m a r a d t v á l t o z a t l a n az 
e g y e n r u h á j a . N é h á n y é v e e s z k ö 
z ö l t e k a M i c h e l a n g e l o á l ta l ter
v e z e t t ö l t ö z é k e n n é m i m ó d o s í 
tás t , m i k o r i s e g y z s e b e c s k é t 
v a r r t a k a z u b b o n y r a k ö n n y g á z 
g r á n á t o k s z á m á r a . 

* * * 
D é l - A m e r i k á b a n él e g y tö rzs , 

m e l y a Y a n c o s n e v e t v i se l i . K u l -
túrájidc e g y á l t a l á n n e m i s m e r i a 
t ű z g y ú j t á s t , e z é r t a v i l l á m c s a p á s 
o k o z t a l á n g o c s k á k a t ő r i z g e t i k . 
F e l j e g y e z t é k r ó l u k azt is , h o g y 
c s u p á n h á r o m i g t u d n a k s z á m o l 
n i , n y e l v ü k v i s z o n t p á r a t l a n u l 
b o n y o l u l t . Y a n c o s n y e l v e n p é l 
d á u l az , h o g y h á r o m , ú g y h a n g 
z ik : p o e t t a r r a r o r i n e o a r o a c . 

* * * 
O r v i l l e és W i l b u r W r i g h t 

1 9 0 3 . d e c e m b e r 17-én te t t r e p ü 
l é s ü k ide jén - m i k o r is a v i l ág 
e l s ő i r á n y í t o t t m o t o r o s g é p é v e l 
f e l e m e l k e d t e k a z é s z a k - k a r o l i n a i 
Ki t ty H a w k f ö v é n y é r ő l h a r m i n 
c h a t és fél m é t e r t m e g t é v e -
m é g n ő t l e n e k v o l t a k . H o g y m i 
ért , arra O r v i l l e a d o t t v á l a s z t a 
s z á z a d e l ő k í v á n c s i z s u r n a l i s z t á i -
nak : „ M e r t n e m t u d t u n k v o l n a 
e g y f e l e s é g e t é s e g y r e p ü l ő g é p e t 
is e l t a r t a n i . " 

P e r u b a n , az ő s e r d ő b e n él e g y 
k ü l ö n l e g e s b o g y ó , a c a m u - c a -
mu , m e l y ar ró l n e v e z e t e s , h o g y 
e g y - e g y j ó k o r a b o g y ó j a h a t v a n 
szor a n n y i C - v i t a m i n t t a r t a l m a z , 
m i n t e g y n a r a n c s . A z i g a z s á g 
h o z t a r toz ik , h o g y k ö r ü l b e l ü l 
e n n y i v e l s a v a n y ú b b i s . 

* * * 
A z é d e s v e r m u t b ó l , r o z s p á l i n 

k á b ó l és b o u r b o n w h i s k y b ő l k e 
ve r t M a n h a t t a n k o k t é l n e v e s a l 
k o t ó t m o n d h a t m a g á n a k . Á l l í t ó 
lag e g y J e n n i e J e r o m e n e v ű ifjú 
a m e r i k a i h ö l g y t a l á l t a fel , ak i 
h á z a s s á g k ö t é s e u t á n e g y b i z o 
n y o s W i n s t o n C h u r c h i l l n e v ű 
g y e r m e k n e k a d o t t é l e te t . 

Sir H a r r y l o h n s t o n a n g o l u t a 
zó f e d e z t e fel 1 9 0 1 - b e n a k o n 
gói ő s e r d ő b e n a zs i rá f k ö z e l i r o 
k o n á t , az o k a p i t . K ü l ö n l e g e s s é 
ge e n a g y t e s t ű e m l ő s n e k , h o g y 
n y e l v e k ö z e l h a r m i n c c e n t i m é t e r 
h o s s z ú , így b i z o n y e l ő f o r d u l , 
h o g y t i s z t á l k o d á s g y a n á n t sa já t 
fülei t is k é p e s n y a l o g a t n i . 

* * * 
A z e lső o r s z á g o s d i n n y e m a g -

k ö p ő v e r s e n y t 1 9 8 3 - b a n r e n d e z 
ték m e g F r a n c i a o r s z á g b a n . A 
g y ő z t e s e g y a g e n i so fő r le t t h é t 
és fél m é t e r r e l . 

* * * 
1 8 1 9 - i g k é t s z á z h u s z o n k é t 

g a z t e t t e t b ü n t e t t e k A n g l i á b a n 
a k a s z t á s s a l . H a l á l vá r t t ö b b e k 
k ö z ö t t a r ra , aki b o k r o k a t r o n g á l t 
n y i l v á n o s p a r k b a n , v a g y e g y 
s c h i l l i n g n é l é r t é k e s e b b á r u t -
p é l d á u l e g y z s e b k e n d ő t - l opo t t , 
e s e t l e g p o n t y o k a t e n g e d e t t k i 
e g y t ó b ó l . A f o r r á s o k f e l j e g y e z 
ték azt i s , h o g y a t ö r v é n y fenn
á l l á s á n a k u t o l s ó é v é b e n a k i v é g 
ze t t ek k i l e n c v e n s z á z a l é k a h ú s z 
é v n é l f i a t a l a b b vo l t . 

* * * 
N e m c s a k k i s h a z á n k b a n l ő n e k 

j ó k o r a b a k o t a m e t e o r o l ó g u s o k , 
h a n e m b i z o n y A n g l i á b a n is. I I . 
E r z s é b e t k o r o n á z á s a e lő t t a sz i 
g e t o r s z á g i d ő j ó s a i á t n é z t é k az 
ö s s z e s r e n d e l k e z é s ü k r e á l ló s ta 
t i s z t ika i t á b l á z a t o t , s í gy e s e t t a 
v á l a s z t á s u k 1 9 5 3 . j ú n i u s m á s o 
d i k á r a , l é v é n e k k o r ese t t a l e g 
k e v e s e b b e s ő a m e g f i g y e l é s e k 
a l ap j án . Fe l is v i r r ad t a n a g y 
n a p , e g é s z n a p o s f e l h ő s z a k a d á s t 
h o z v a . 

* * $ 
E r k e l F e r e n c e t , a z e n e s z e r z ő t 

h í r e s s a k k j á t é k o s k é n t is n y i l 
v á n t a r t o t t á k . M i n t a k o r a b e l i 
Pe s t i S a k k - k ö r e l n ö k e , v e z e t ő 
s z e r e p e t j á t s z o t t e s z e l l e m i s p o r t 
haza i é l e t é b e n és s o k j á t s z m á j á t 
kü l fö ld i s z a k l a p o k is k ö z ö l t é k . 

I I I . 2 1 - I V . 20. 
H a m a r o s a n r e m e k ü z l e t i 
a j á n l a t t a l á l l e l é d az O r o s z 
l á n . S z a v a i t f o n t o l d meg, 

_ m e r t j ó p a r t n e r r e t a l á l s z 
b e n n e . Különösen, h a k a r d i n á l i s k é r 
d é s e k b e n i g a z a t a d s z n e k i . 

B i k a j J V . 2 1 - V . 20. 
R á d v á r a z a h á l á t l a n f e l 
a d a t , h o g y e l s i m í t s d a z 
ú j a b b c s a l á d i v i s z á l y o k a t . 
E z ú t t a l n e a v é r z ő s z ü l ő i 

s z í v v e z e s s e n , h a n e m a j ó z a n é s z . 

I k r e k : 

g a s s . 

V. 2 1 - V I . 2 1 . 
A r é g i s z é p i d ő k r e e m l é k e z 
t e t ő r a n d e v ú d a r o s s z f i l m e t 
l e s z á m í t v a t ö k é l e t e s r e s i k e 
r ü l , h a ö n m a g a d a t a d o d . N e 

f é l j , e z a l e g j o b b f o n n á d . 

R á k : VI . 2 2 - V I I . 22. 
E l é r t é l arra a s z i n t r e , m i k o r 
a z a u t o d i d a k t a i s m e r e t e l s a j á 
t í t á s m á r n e m e l é g . N e k é 
r e s d m a g a d . V a n b e n n e d 

a n n y i b e c s v á g y , h o g y m o s t m á r 
k ö n n y e n b o l d o g u l s z . 

O r o s z l á n : VII . 2 3 - V I I I . 23 . 
E g y v e s z é l y e s j á t é k n a k v é g e 
é s m o s t ú j a b b a f o l y s z b e l e 
s z i n t e é s z r e v é t l e n . N é m e l y 

_ v á g y a k a t j ó k i é l n i , d e t e 
m o s t o l y a n t i s z t a t ű z z e l j á t s z o l , m e l y 
k ö n n y e n m e g p e r z s e l h e t . 

S z ű z : V I I I . 24 - IX . 23. 
1^ K e v e s e b b t i t k o l ó z á s , t ö b b 

n y í l t s z ó n e m v e z e t e t t v o l n a 
T J W e n n y i f é l r e é r t é s h e z . N e k ö -

Wi\ v e s d e l a z t a s z a r v a s h i b á t , 
h o g y a h í r h o z ó r a l ő s z , h i s z e n n e m e l 
l e n s é g e d . 

M é r l e g : IX. 24 -X. 23. 
I l y e n t á j t u g y a n f e l p e z s d ü l 
n e k a h o r m o n o k , á m p á r o d 
e z z e l a z i n d o k k a l s e m é r 
d e m l i , h o g y t e f é l r e k a t s i n t -

M é r l e g e l j , l é g y h ű l é n y e g e d h e z . 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
T é g e d n e m f e n y e g e t a z a 
v e s z é l y , h o g y t ö b b n a p , ífT^^É m u l t k o l b á s z . S ő t . Á m m o s t 

• É & ^ f l n u " i d e j e l e n n e v i l á g 
e g y é b d o l g a i t i s é l v e z n e d , h a h o s s z ú 
é l e t ű a k a r s z l e n n i . 

Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 
M e l e g is v a n , a N a p is so
káig i d ő z a z é g e n . K a p j h á t 

a l k a l m o n , é s v é g e z d b e 
i m m á r é v e k ó t a f é l b e m a r a d t 

m u n k á d a t . V a n , a k i é l e t e v é g é i g h á l á s 
l e n n e e z é r t . 

B a k : XI I . 2 3 - 1 . 20. 
A s z e r e l e m s z é p d o l o g , á m 

5 ^ r ^ ö n m a g u n k t e l j e s f e l a d á s a 
s z e m é l y i s é g ü n k e l h a g y á s a 
e g y d e s p o t a s z e s z é l y e i s z e 

r i n t é r t e l m e t l e n . Á m , h a m a z o c h i s t a 
v a g y , s e n k i n e k s e l e h e t k i f o g á s a e z 
e l l e n . 

Vízön tő : I. 21-11. 20. 
A h o b b i b ó l á p o l t k i s k e r t 
v é g r e m e g h á l á l j a a g o n d o s 
k o d á s t , j ó l e s ő b ü s z k e s é g g e l 
tö l t e l k e z e d m u n k á j á n a k 

g y ü m ö l c s e . M á s t é r e n i s s i k e r é l m é n y 
v á r a k ö z e l j ö v ő b e n . 

H a l a k : II . 21-111. 20. 
E h é t e n i s k é s n i l á t s z i k 
a n y a g i h e l y z e t e d f o r d u l a t 
s z e r ű m e g i z m o s o d á s a . V á 
r a t n i is f o g m a g á r a , e g é s z e n 

t a r t ó s p i h e n é s e d m e g k e z d é s é i g . 
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Szabó 
a kanizsai, 

Készei 
a siófoki 

olajosokat 
dirigálja 

K ö z e l e g y h ó n a p m ú l v a i s 
m é t b e n é p e s ü l n e k a f o c i p á 
lyák , a m e l y n e k s o r á n m á r a 
b a j n o k i p o n t o k é r t k ü z d e n e k az 
N B H-es c s a p a t o k . A k l u b o k 
h á z a tá ján m á r j a v á b a n fo ly 
n a k az é p í t k e z é s e k , k ö z t ü k a 
k a n i z s a i o l a j o s o k n á l i s . 

A p i r o s - k é k e k n é l l a p z á r t a 
k o r m é g s o k a b i z o n y t a l a n s á g . 
A z v i s z o n t m á r e l d ő l t , h o g y 
S z a b ó I m r e , a f i a ta l t r é n e r t o 
v á b b i b i z a l m a t k a p o t t , a k i v e l 
a k l u b v e z e t é s e g y é v e s s z e r z ő 
d é s t k ö t ö t t , a m i ú g y n e v e z e t t 
r u g a l m a s m e g b í z a t á s t j e l e n t . A 
s z a k m a i t e am is c s a k a k é 
s ő b b i e k b e n áll ö s s z e . 

A j á t é k o s k e r e t t e l k a p c s o l a t 
b a n m é g v á r n i k e l l a v é g l e g e s 
k i a l a k í t á s r a , m i v e l l a p z á r t a k o r 
m é g j a v á b a n f o l y n a k a p á r b e 
s z é d e k . A „ z u h a n y h í r a d ó " s z e 
r in t S v é l e c z v i s s z a t é r az o l a 
j o s o k h o z és lehet , h o g y V i s -
n o v i c c s a l is m e g l e s z az a l k u . 
U g y a n a k k o r az o l a j o s o k m á r 
n e m s z á m í t h a t n a k C s á k i k a 
p u s r a , K e p é r e , F u i s z r a , d e e l 
k é s z ü l K e s z e g , D u d á s és H o r -
n y á k is, m í g k é t j á t é k o s r a m á s 
k l u b o k f igye l t ek fe l . B i z o n y 
t a l an az i d e g e n l é g i ó s o k t o v á b 
bi s z e r e p l é s e i s . 

A/, v i s z o n t b i z t o s , h o g y K é 
sze i F e r e n c , a k a n i z s a i a k v o l t 
v e z e t ő e d z ő j e a B a l a t o n - p a r t o n 
fo ly t a t j a . A s z a k e m b e r S i ó f o k 
ra , a z u g y a n c s a k N B I l - e s o l a 
j o s o k h o z s z e r z ő d ö t t , a h h o z a 
c s a p a t h o z , a m e l y a h a j r á b a n 
m a r a d t le az N B l - e s s z e r e p -
lési l e h e t ő s é g r ő l . 

B . A . 

Évadzáró az olajosoknál 
A z O l a j b á n y á s z k l u b t e r m é 

b e n t a r t o t t a m e g é v a d z á r ó 
ö s s z e j ö v e t e l é t az N B I - b ő l k i 
e s e t t o l a j o s - c s a p a t , a m e l y e n a 
r é s z t v e v ő k e t , k ö z t ü k B a r a n y a i 
I s t v á n e g y e s ü l e t i e l n ö k ö t és 
t ö b b e l n ö k s é g i t ago t Farkas 
Zoltán s z a k o s z t á l y - i g a z g a t ó 
k ö s z ö n t ö t t . 

A z ú j o n c o k é v e s e r e d m é n y -
s o r á t , a b i z t a t ó ő s z t és a k r i 
t i k á n a lu l i t a v a s z i e r e d m é n y 
t e l e n s é g e t Szabó Imre v e z e t ő 
e d z ő i s m e r t e t t e , aki c s a l ó d á s á 
n a k a d o t t h a n g o t , m i v e l az á l 
t a l a v e z é n y e l t t i z e n k é t b e f e j e 
z ő f o r d u l ó b a n a c s a p a t n e m 
t u d o t t m e g f e l e l n i az e l v á r á 
s o k n a k , m a j d t ö b b e k k ö z ö t t 
e z e k e t m o n d t a a t r é n e r : - Sok 
összetevője van annak, hogy 
kiestünk s ebből mindenkinek 
okulni kell. Sajnos az általam 
meghatározott célban nem vol
tak partnerek a játékosok, 
nem kapott elsőbbséget a csa
patérdek. Tavasszal ugyan ja
vult a védőjáték, de katasztro

fális volt a helyzetkihasználás 
a Sopron kivételével. A játé
kosok értékelésétől eltekintet
tem, de az önvizsgálatot min
denki maga. végezze el, a jövő 
érdekében. 

Horváth Sándor s z a k o s z 
t á l y - e l n ö k a k ö v e t k e z ő k e t 
m o n d t a : - Ismerem a tényeket, 
az egy évvel ezelőtti ünneplést 
és a mostani bukást. Nincs idő 
a siránkozásra, most azzal 
kell foglalkozni, hogyan me
gyünk tovább, mert lépni kell. 

A közösség vizsgázott, a kö
zösség bukott el. de a jövőben 
mindent meg kell tenni annak 
érdekében, hogy újra legyen 
erő. lendület, hozzáállás és 
előrelépés - h a n g o z t a t t a , ma jd 
j o b b s i k e r e k e t k í v á n t a t á v o 
z ó k n a k . 

Bicsak Miklós, a s z a k o s z 
t á l y - e l n ö k s é g t a g j a t ö b b e k k ö 
z ö t t v á z o l t a az t a r o s s z h a n 
g u l a t o t , a m i t a k i e s é s o k o z o t t , 
m a j d í gy f o l y t a t t a : - Az Ön
kormányzat, a város, az egye
sület, a vezetés, a szponzorok 
mindent megadtak azért, hogy 
legyen sikeres az NB l-es be
mutatkozás. Sajnos, a játéko
sok mindenkit becsaptak, akik
nek szembe kell nézni a. való
sággal. Remélem, hogy „új" 
csapat alakul ki. amely ágy 
dolgozik, hogy egy év múlva 
Kanizsa újra NB l-es lehes
sen. Önértékelést kell végezni, 
őszintén és nyíltan, mert csak 
így mehetünk előre s ha a ve
zetés hibázott, azt most itt 
mondják el. 

A k é r é s , a f e l s z ó l í t á s e r e d 
m é n y t e l e n m a r a d t , a k ü z d ő t é r 
r é s z t v e v ő i h a l l g a t t a k . A c s e n 
d e t Baranyai István t ö r t e m e g , 
a k i k n y o m a t é k o s a n h a n g s ú 
l y o z t a , h o g y a v á r o s , a v e z e 
tés b i z t o s í t o t t a a f e l t é t e l e k e t s 
m o s t n é h á n y j á t é k o s j o b b r ó l 
b a l r a e l m a r a s z t a l j a a v e z e t é s t , 
k o m o l y a b b v e z e t é s t k ö v e t e l 
n e k , ma jd így f o l y t a t t a : - A 
játékosoknak hiányzik a tükör
kép, az önvizsgálat, pedig jól 

tudják, hogy mi teljesítettük 
azt. amit kértek. ígértek telje
sítményt, de ennél meg is ma
radtak. Ugyanakkor Csákira. 
Keszegre és Baloghra nem le
het semmi panasz, igaz. hogy 
ők a pályán bizonyítottak. 
Most új helyzet kezdődik, mi
közben nekimegyünk az NB 1-
nek, de más mentalitással, 
hozzáállással, hiszen ha ma 
késünk, akkor igen nagy hát
rányba kerül a kanizsai minő
ségi labdarúgás. 

A z O l a j t ó l , a j á t ék tó l b ú c s ú 
zó Kepe Tibor, a c s a p a t k a p i 
t á n y m e g m e n t e t t e a t á r s a k a t , 
ak i így ö s s z e g e z e t t : - Vitatha
tatlan, hogy mellénk mindenki 
felsorakozott. Nem ez volt a 
gond és nem egymásra kell 
mutogatni. Alapos önvizsgálat 
kell s akkor a jövő járható. 
Igaz. hogy már januárban ne
ves szakemberek eldöntötték, 
hogy a Sopron, meg mi búcsú
zunk, de a pálya, a tér ott 
volt. de a lehetőséggel nem 
tudtunk élni. A kudarcot is fel 
kell dolgozni, az értékeket 
meg kell őrizni és észérvek 
alapján kell úrrá leni a mai 
nehéz helyzeten. Jó volt itt 
lenni - m o n d t a a b ú c s ú z ó Ke
p e T i b o r . 

Farkas Zoltán z á r s z a v á b a n 
az új f e l t é t e l e k k e l , s z e r z ő d é s 
k ö t é s e k k e l f o g l a l k o z o t t , ma jd 
c é l k é n t j e l ö l t e m e g az. é l v o n a l 
ba v a l ó v i s s z a k e r ü l é s t . 

B a l o g h A n t a l 

HORVÁTH 
CÍMERES MEZBEN 

A k o r o s z t á l y o s l a b d a r ú g ó -
v á l o g a t o t t a r o m á n o k k a l m é r -

JUBILEUMI TORNA 
E r e d e t i l e g j ú l i u s k ö z e p é r e 

t e r v e z t é k a Z á r d a ú t i s t a d i o n 
ban az t a j u b i l e u m i l a b d a r ú g ó 
to rná t , a m e l y e t a v á r o s 7 5 0 . 
é v f o r d u l ó j a és az O l a j b á n y á s z 
k l u b f e n n á l l á s á n a k 5 0 . é v f o r 
du ló j a a l k a l m á b ó l í r t a k k i a z 
o l a j o s - s z e r v e z ő k . F a r k a s Z o l 
tán s z a k o s z t á l y - i g a z g a t ó , a z 
e l ő k é s z í t ő b i z o t t s á g v e z e t ő j e 

m o s t a r r ó l t á j é k o z t a t o t t , h o g y 
a j u b i l e u m i t o r n a m e g l e s z , d e 
a r r a a s z a k v e z e t ő S z a b ó I m r e 
k é r é s é n e k m e g f e l e l ő e n , j ú l i u s 
v é g é n k e r ü l so r , k é t h é t t e l az 
N B I l - e s b a j n o k i ra j t e lő t t , 
m i n t e g y e l ő s e g í t v e a c s a p a t o k 

s i k e r e s f e l k é s z ü l é s é t . 

B . A . 

k ő z ö t t o d a - v i s s z a v á g ó r e n d 
s z e r b e n . A 16 é v e s t e h e t s é g e k 
s o r á b a h á r o m (!) k a n i z s a i o l a 
j o s - f i ú t is m e g h í v o t t a m a g y a r 
s z a k v e z e t é s , d e k ö z ü l ü k F e 
h é r és G a z d a is s é r ü l é s s e l 
b a j l ó d i k s í g y n e m v e h e t t e k 
r é s z t a v á l o g a t o t t m é r k ő z é 
s e n . U g y a n a k k o r a t e h e t s é g e s 
k a p u s , az N B l - e s i f j ú s á g i A -
c s a p a t k a p u j á t ő r z ő H o r v á t h 
G á b o r b e m u t a t k o z o t t c í m e r e s 
m e z b e n , a k i jó b e n y o m á s t 

t e t t . 

B . A . 

N a g y s z a b á s ú o r s z á g o s kor 
o s z t á l y o s l a b d a r ú g ó t o r n á t ren
d e z e t t a B u d a p e s t Foc i Klub ve 
z e t é s e a f ő v á r o s b a n a C o c a - C o 
la G r a n d Prix v e r s e n y s o r o z a t 
k e r e t é b e n , a m e l y r e a legjobb 
k o r o s z t á l y o s c sapa tok nye r t ek 
m e g h í v á s t . 

- A szervezők a mi korosztá
lyunkban, nevezetesen az IV82-
es születésűek mezőnyében húsz 
csapatol hívlak meg. közlük a 
Zrínyi csapatát - ú j ságol ta Pal
lér Zoltán, a Z r í n y i focis ták 
e d z ő - t e s t n e v e l ő j e , majd így szá
m o l t be az. o r s z á g o s to rná ró l : -
A jegyzett élcsapatok korosztá
lyos legjobbjai, a sportiskolái 
rendszerben rendszeres bajnok
ságban résztvevők voltak az el
lenfelek. Ók éppen ezért előt
tünk vannak, hiszen nálunk a 
rendszeres bajnoki sorozat hi
ányzik. Nos. nagy örömmel 
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Sikerek 
a v idék-bajnokságon 

A korosz tá lyos v i d é k - b a j 
n o k s á g t e n i s z e g y é n i és p á r o s 
k ü z d e l m e i t B a l a t o n b o g l á r o n 
r e n d e z t é k m e g , m e l y n e k s o r á n 
n é p e s m e z ő n y ü k k ü z d ö t t e k a 
ba jnoki c í m é r t , s a j o b b h e 
l y e z é s e k é r t . 

A k o r o s z t á l y o s b a j n o k s á g o n 
fo ly t a t t ák n a g y s z e r ű s z e r e p l é 
süke t az O l a j b á n y á s z f i a ta l j a i , 
ak ik a k o r o s z t á l y o s é l c s o p o r 
t o k b a n v é g e z t e k . 

A g y e r m e k k o r o s z t á l y b a n 
( 1 0 - 1 2 e v e s e k ) 69 i n d u l ó k ö 
zött e z ü s t é r m e t s z e r z e t t G y e -
nes M á t y á s . U g y a n c s a k d ö n t ő s 
vol t és e z ü s t é r m e t nye r t az 
ú j o n c k o r o s z t á l y b a n (14 é v e s ) 
Tá lo s i D á n i e l (75 i n d u l ó ) . A 
s e r d ü l ö k m e z ő n y é b e n ( 4 4 in
d u l ó ) az o l a j o s o k a t F a r k a s 
K o r n é l , aki az e l ő d ö n t ő i g j u 
tot t . 

A p á r o s o k v i d é k - b a j n o k s á 
gán r e m e k e l t e k a k a n i z s a i o l a 
j o s o k . G y e r m e k k o r o s z t á l y b a n 

Ciycnes M á t y á s a k a p o s v á r i 
P á k a i N o r b e r t t á r s a s á g á b a n v i 
d é k - b a j n o k let t . A z ú j o n c k o r 
c s o p o r t b a n a T á l o s i D á n i e l -
K a r d a C s a b a o l a j o s d u ó n a g y 
s z e r ű v e r s e n y z é s s e l n y e r t v i 
d é k - b a j n o k i c í m e t ( 2 2 i n d u l ó ) . 
A s e r d ü l ő k n é l u g y a n c s a k b a j 
n o k s á g o t n y e r t F a r k a s K o r n é l 
a g y ö n g y ö s i D á n o s G y u l á v a l 
az. o l d a l á n . 

B. A . 

KÜLFÖLDÖN 
AZ OLAJOSOK 

A r e m e k ü l s z e r e p l ő k a n i 
zsa i f i a t a l o k k ö z ü l G y e n e s 
M á t y á s F r a n c i a o r s z á g b a n 
v e s z r é sz t k o r o s z t á l y o s 
n e m z e t k ö z i v e r s e n y e n , m í g 
T á l o s i D á n i e l a j ö v ő h é t e n 
az E u r ó p a - b a j n o k s á g o n in
d u l . 

NB I helyett Magyar Kupa 
A labdarúgó élvonalból kiesett 

Olajbányász csapatának az orszá
gos táblára kerülésén megyei se
lejtezőn kellett részt venni. A pi
ros-kékek ellenfele a megyében 
kilencedik helyezett, Zalas zent
györgy együttese volt, ahol siker
rel vendégeskedtek. 

A régi csapat könnyedén birkó
zott meg az új feladattal, hiszen 
Kepéék már az. első télidőben el
döntötték a továbbjutás sorsát, 
akik ötszáz néző előli tartottak he

lyenként bemutatót és új kupa-
szel lemben kezdték meg a soroza
tot. 

Zalaszentgyörgy-Olajbányász 
0-6 (0-5) 

A „táblás" csapat: Vlasz.ák -
Szálai, Kepe, Iványi - Farkas, He
gedűs (Bulatovics), Vitlóczi, 
Agics, Balogh (Koller) - Fehér, 
Filipovics, Edző: Szabó Imre. 

Gólszerzők: Farkas (2), Fehér, 
Hegedűs. Filipovics. Vidócz.i. 

B. A. 

Az úszók 
folytatták 
A S o m o g y m e g y e i és a k a 

p o s v á r i v á r o s i ú s z ó - s z a k s z ö 
v e t s é g h a g y o m á n y o s v e r s e 
n y é n , a dr . C s í k F e r e n c e m 
l é k v e r s e n y e n e z ú t t a l is n é p e s 
m e z ő n y ö k r a j t o l t a k . Ö s s z e s e n 
t i z e n n y o l c c s a p a t k ö z e l h á 
r o m s z á z fővel k é p v i s e l t e t t e 
m a g á t , a m e l y e n r é s z t v e t t e k a 
V í z m ű l e g j o b b j a i is , ak ik 
f o l y t a t t á k n a g y s z e r ű s z e r e p l é 
s ü k e t . 

A k a n i z s a i t e h e t s é g e k k ö z ü l 
R é v é s z K a t a l i n k é t s z á m b a n is 
az é l e n v é g z e t t , aki r e m e k for
m á b a n v e r s e n y z e t t . 100 m p i l 
l a n g ó n 1:07.22 m p - e s i d ő v e l 
le t t a r a n y o s , m í g 2 0 0 m v e 
g y e s e n 2 : 2 9 , 6 0 m p - e s e r e d 
m é n n y e l g y ő z ö t t . 

M a j o r Z s ó f i a 100 m h á t o n 
m á s o d i k h e l y e z é s t s z e r z e t t 
( i d e j e : 1:17,28 m p ) , m í g P a p p 
V i k t ó r i a 5 0 m m e l l ú s z á s b a n a 
h a r m a d i k h e l y e n v é g z e t t 4 2 , 4 7 
m p - e s i d ő v e l . 

A v í z m ű 4 x 100 m l e á n y 
v e g y e s v á l t ó j a ( S ü l e O r s o l y a , 
H o l l ó A d r i e n n . M a j o r Z s ó f i a , 
R é v é s z K a t a l i n ) e z ü s t é r e m e s 
le t t 4 : 5 4 , 6 0 m p - e s i d ő v e l . 

A z ö s s z e s í t e t t p o n t v e r s e n y 
b e n a V í z m ű c s a p a t a az e l ő k e 
lő h a r m a d i k h e l y e n v é g z e t t a 
g y ő z t e s k a p o s v á r i a k és a p é 
c s i e k m ö g ö t t . 

B . A. 

ÉLCSOPORTBAN 
A ZRÍNYI ISKOLA FOCISTÁI 

mondhatom, hogy gyerekeink 
nagyon szépen szerepellek, akik 
számos nagycsapatot megelőzve 
a hetedik helyen végeztek. A fi
úk jó úton haladnak, több meg
lepetést is okoztak, akik közül 
főként Kütsön Szabolcs és Maj-
tán Tibor tfínt ki a mezőnyben, 
de a többiek is bőven helyt
álltak. 

A r é s z t v e v ő h ú s z c s a p a t kö r 
m é r k ő z é s e s r e n d s z e r ű c s o p o r t 
m é r k ő z é s e k k e l kezde t t , e n n e k 
so rán a kan i z sa i Z r í n y i c s a p a t a 
5:1 a r á n y b a n nye r t a t ava ly i 
k o r o s z t á l y o s ba jnok C s e p e l e l 
len, majd 1-0-ra v e t t é k a T i s z a 
Vo lán e g y ü t t e s é t . A z M T K csa 

p a t á v a l 1 -1 -re v é g e z t e k , m í g a 
K i s p e s t H F C 3-0-ra n y e r t a k a 
n i z s a i a k e l l en . 

A t ö b b s z a k a s z o s r e n d s z e r ű 
f o l y t a t á s b a n , a n é g y k ö z é j u t á 
sér t a P a r m a l a t F C e l len j á t s z o t 
tuk s a k é s ő b b i d ö n t ő s t ő l a z r i -
n y i s t á k 2 :0 a r á n y ú v e r e s é g e t 
s z e n v e d t e k . Ezt k ö v e t ő e n a 
S z o l n o k i SI vol t az e l l en fé l , 
a m e l y 3 :0 a r á n y b a n j o b b n a k b i 
z o n y u l t s így a k a n i z s a i fiúk a 
7 - 8 . he lyé r t m é r k ő z t e k . E l l e n 
fe lük az a K i s p e s t H F C vol t . 
a m e l y a c s o p o r t m é r k ő z é s e k s o 
r án j o b b n a k b i z o n y u l t , d e m o s t 
a Z r í n y i k e r e k e d e t t felül 2 :0 
a r á n y b a n , a m e l y m e g s z e r e z t e az 

e l ő k e l ő n e k s z á m í t ó h e t e d i k he 
lyet . 

A n a g y p á l y á n l e b o n y o l í t o t t , 
2 x 1 5 p e r c e s j á t é k i d ő v e l r e n d e 
zet t t o r n á n Fa l le r Z o l t á n a k ö 
v e t k e z ő k e t s z e r e p e l t e t t e : H o r 
vá th G á b o r és K i s s A n d r á s (ka
p u s o k ) , M a r t i n e c z József , H o r 
vá th Zso l t , K ü t s ö n S z a b o l c s , 
B e n c z e G á b o r , H o r v á t h At t i l a , 
Sneff G y ö r g y . M a j t á n T i b o r . 
L u k á c s József , G a z d a g J á n o s , 
T i m á r D á n i e l . B e s e n y e i T a m á s . 
B o g n á r T a m á s , P a u s k a S z a 
b o l c s és S z a b ó V i l m o s ( m e 
z ő n y j á t é k o s o k ) . 

B . A . 

Kiss Judit 
díja 

mmmmmjtm*'. 
Ü n n e p é l y e s k ü l s ő s é g e k kö 

z e p e t t e k e z d ő d ö t t a n y o l c a d i k 
a l k a l o m m a l r e n d e z e t t T u n g s 
r a m K a n i z s a K u p a n e m z e t k ö z i 
ny í l t s a k k v e r s e n y , a m e l y n e k a 
H e l y ő r s é g i K l u b ado t t o t t h o n i . 

A m e g j e l e n t v e r s e n y z ő k e t , 
v e z e t ő k e t és s z p o n z o r o k a t 
Kassai Zoltán, a T u n g s r a m 
c s a p a t v e z e t ő j e k ö s z ö n t ö t t e . 

Ambrus Zoltán d i c s é r t e az 
e l ő k é s z í t é s t , s z e r v e z é s t , aki 
k ü l ö n is g r a t u l á l t az ö t l e t e s 
l á m p a g y á r i a k n a k , ak ik a tel -
n ő t t e k h a g y o m á n y o s v e r s e n y e 
m e l l e t t ú t já ra i n d í t o t t á k a 
n e m z e t k ö z i s a k k v e r s e n y t , ami 
ú j a b b l e n d ü l e t e t adha t a m a 
g y a r s a k k o z á s f e j l ő d é s é h e z . 
B e f e j e z é s ü l Kiss J u d i t o t , a t i
z e n é v e s k i v á l ó s á g o t mé l t a t t a , 
aki az. O B I l - e s férfi c s a p a t 
b a n az t a r i t k a b r a v ú r t ha j to t ta 
v é g r e , h o g y s o r o z a t b a n t i zen 
e g y g y ő z e l m e t a ra to t t , s e n n e k 
e m l é k é r e á t ad t a a M a g y a r 
S a k k S z ö v e t s é g d í s z e s kupájá t 
a f ia ta l t e h e t s é g n e k , és be je 
l e n t e t t e , h o g y a s z ö v e t s é g há
r o m k ü l ö n d í j a t a ján lo t t fel a 
n e m z e t k ö z i g y e r m e k v e r s e n y 
re . 

Horváth Miklós d i c s é r t e a 
l á m p a g y á r i s a k k o z ó k a t az O B 
I - b e n n y ú j t o t t s i k e r e s he ly t 
á l l á s é r t . K ü l ö n szól t a k u p a 
v e r s e n y e d d i g i s i k e r e i r ő l , a 
G r a n d Prix s o r o z a t b a t a r t o z ó 
T u n g s r a m K u p á r ó l , a m e l y 
e g y i k l e g r a n g o s a b b n e m z e t k ö 
zi v i a d a l t j e l e n t . R e m é n y é t fe
j e z t e k i , h o g y a m o s t a n i ver
s e n y is j ó l s z o l g á l j a a s z a k 
á g a t , a v e r s e n y z ő k új i s m e r e 
t e k r e és j ő e r e d m é n y e k r e t e sz 
n e k s z e r t . 

A m e g n y i t ó t k ö v e t ő e n Ko
vács Ernő e l i n d í t o t t a a s a k k 
ó r á k a t , ma jd így v é l e k e d e t t a 
n y o l c a d i k k u p a v e r s e n y r ő l : 

- Hét ország képviseletében 
közel hatvan versenyző vesz 
részt a nemzetközi viadalon. 
Én népesebb mezőnyre számí
tottam, de nyilvánvaló, hogy a 
drága sport miatt maradlak 
távol néhányan a kanizsai ver
senyről. A mezőnyben egyéb
ként öt nemzetközi mester ve
zeti a bábukat, köztük az 
orosz Kopjunkin. a román Bí
ró Sándor, valamint a magya
rok képviseletében Czebe Atti
la. F'álkövi József és Horváth 
Imre. 

15. A. 



26 KANIZSA - Sfu»u 1995. júl ius 7. 

A BAJNOKSÁG 
VÉGEREDMÉNYE 

1. FOTEX 
2. Elektromos 
3. Pick Szeged 
4. Győri ETO 
5. Komlói B. 
6. Nyíregyh. 
7. Debrecen 

Szolnok 
Tungsram 
Pécsi MSC 
Pcnűi SE 
Tatabánya 
Ózdi K C 

14. Hort SE 
15. Százh. 
16. Törökm. 

26 2 2 
22 2 6 
22 1 7 
17 5 8 
17 2 11 
18 - 12 
14 4 12 
14 3 13 
12 3 15 
12 2 16 
12 - 18 
10 2 18 

9 2 19 
8 2 20 
5 2 23 
5 2 23 

808-561 54 
750-601 46 
731-584 45 
671-604 39 
628-545 36 
646-639 36 
604-613 32 
681-692 31 
729-755 27 
603-641 26 
601-675 24 
622-703 22 
636-695 20 
667-755 18 
552-691 12 
559-734 12 

Megjegyzés: a 15-16. helyezet
tek kiestek az NB I B-be. 

N a g y v á r a k o z á s e l ő z t e m e g 
az 1 9 9 4 / 9 5 . é v i N B l - e s k é z i 
l a b d a - b a j n o k s á g o t , a T u n g s 
r a m h a r m a d i k é l v o n a l b e l i s z e 
r e p l é s é t , m i v e l a s p o r t á g i 
s z u r k o l ó k v á r t á k a z ú j a b b fe l 
t á m a d á s t , a c s a p a t f e l j a v u l á 
sá t . A z e l ő z ő b a j n o k i é v a d b a n 
u g y a n i s a k e d v e n c e k e l m a r a d 
tak az e l v á r á s o k t ó l , c s u p á n a 
n y o l c a d i k h e l y e n v é g e z t e k . 

M u s i t s F e r e n c , P i n t é r I s t v á n 
és s e g í t ő t á r s a i k e r ő t e l j e s s z e r 
v e z é s i m u n k á b a k e z d t e k . 
V i s s z a h o z t á k s z a k v e z e t ő n e k 
J é k i Z o l t á n t , a k o r á b b i s i k e r -
e d z ő t , a j á t é k t ó l v i s s z a v o n u l t 

Tavasszal leszerepeltek 
a lámpagyári kézilabdázók 

K á l ó c z y p ó t l á s á r a i d e k e r ü l t 
V á r t o k k a p u s S z o m b a t h e l y r ő l , 
d e a k i s z e m e l t m e z ő n y j á t é k o 
s o k k ö z ü l s e n k i t s e m s i k e r ü l t 
m e g s z e r e z n i . 

S z ű k ö s k e r e t t e l l á t o t t m u n 
k á h o z a c s a p a t , d e e r ő t e l j e s e k , 
l e n d ü l e t e s e k v o l t a k a k e r e t t a 
g o k . A z ő s z i i d é n y b e n a c s a 
p a t i z z o t t , k e d v e n c let t ú j ra a 
T u n g i . A b e f e k t e t e t t m u n k a , a 
h o z z á á l l á s n a g y s z e r ű s i k e r e k e t 
h o z o t t a b a j n o k s á g e l s ő f é l i d e 
j é b e n . 

A l á m p a g y á r i a k h o s s z ú i d ő n 
át m é g a d o b o g ó n is v o l t a k , 
v é g ü l a z ő s z i i d é n y t az é l c s o 
p o r t b a n z á r t á k . A c s a p a t a z 
e l ő k e l ő ö t ö d i k h e l y e n v é g z e t t 
19 b a j n o k i p o n t t a l (9 g y ő z e 
l e m , 1 d ö n t e t l e n a F o t e x 
V e s z p r é m c s a p a t á v a l , a b a j 
n o k k a l ) . 

A f o l y t a t á s t ó l , a t a v a s z i 
i d é n y t ő l s o k a t v á r t a k a s z u r 
k o l ó k , az i s m é t m e g n ö v e k e 
d e t t t á b o r . N o s . s e m m i j ó t 
n e m k a p t a k . P e d i g a t a v a s z 
n e m k e z d ő d ö t t r o s s z u l , h i s z e n 

n é g y m é r k ő z é s b ő l s z e r e z t e k ö t 
p o n t o t ( g y ő z e l e m a S z á z h a 
l o m b a t t a és T a t a b á n y a e l l e n , 
d ö n t e t l e n a P M S C c s a p a t á v a l ) . 

E z t k ö v e t ő e n k e z d e t é t v e t t e 
a h a n y a t l á s , m a j d a z u h a n á s 
i d ő s z a k a . S o r o z a t b a n h á r o m 
v e r e s é g e t s z e n v e d t e k , k ö z b e n 
m é g a H o r t c s a p a t á t ó l is k i 
k a p t a k . A N y í r e g y h á z a e l l e n i 
h a z a i g y ő z e l e m - f e b r u á r 18-
án - v o l t az u t o l s ó i z z ó s - s i -
k e r , h i s z e n az ez t k ö v e t ő hé t 
f o r d u l ó b a n k i á b r á n d í t ó j á t é k 
k a l é s t e l j e s í t m é n n y e l z á r t á k a 
t a v a s z t . M i n d ö s s z e e g y d ö n t e t 
l e n t é r t e k el ( 2 5 - 2 5 a D e b r e 
c e n e l l e n ) , a t ö b b i t a l á l k o z ó n 
s o r r a e l b u k t a k . A p é l d á t l a n u l 
g y e n g e t a v a s z i s o r o z a t b a n c s u 
p á n n y o l c b a j n o k i p o n t o t 
g y ű j t ö t t e k b e , s e z z e l a h a l 
v á n y t e l j e s í t m é n n y e l , a t a v a s z i 
e r e d m é n y e k a l a p j á n a T u n g i 
az u t o l s ó e l ő t t i h e l y e n r a n g s o 
r o l t , m i k ö z b e n m i n d e n s z é t 
e s e t t . 

S z e r e n c s é r e v o l t e g y ő s z , 
e g y r e m e k s o r o z a t , a m e l y v é 

g ü l is s e g í t e t t a b b a n , h o g y a 
l á m p a g y á r i a k e l é r h e t t é k har 
m a d i k N B l -es é v a d j u k b a n a 
k i l e n c e d i k h e l y e t 27 ba jnok i 
p o n t t a l . 

K a n i z s á n a t a v a s z a k e l l e 
m e t l e n s é g e k e g é s z so rá t h o z t a . 
A s é r ü l é s e k , b e t e g s é g e k , a 
h o z z á á l l á s , a b e k ö v e t k e z e t t 
T u n g s r a m - b i z o n y t a l a n s á g , a 
f o k o z a t o s e l s z e g é n y e s e d é s 
m i n d s z e r e p e t j á t s z o t t a b b a n , 
h o g y b e k ö v e t k e z e t t a l á m p a 
g y á r i h a n y a t l á s . A z e r e d m é n y 
t e l e n s é g h a t á s á r a a k ö z ö n s é g 
is e l f o r d u l t a c s a p a t t ó l , é s 
t ö b b h a z a i t a l á l k o z ó n is b ő v e n 
n a g y n a k b i z o n y u l t az o l a j o s 
m u n k a c s a r n o k . 

T é n y , h o g y a t a v a s z i e r e d 
m é n y t e l e n s é g e t a b i z o n y t a l a n 
s á g , a h i á n y z ó j ö v ő k é p . m e l l e t t 
a l a p j a i b a n m e g h a t á r o z t á k a 
b e k ö v e t k e z e t t s é r ü l é s e k . A há
r o m k a p u s , u g y a n m á s - m á s 
i d ő p o n t b a n , d e m ű t é t e n e s e t t 
á t , h o s s z ú i d ő n át h i á n y o z t a k , 
í g y t ö r t é n t m e g az , h o g y az 
e l b ú c s ú z t a t o t t K á l ó c z y t , az 

Ragyogóan zártak 
az élvonalbeli sakkozók 

A T u n g s r a m S E g y á r i , e g y e 
süle t i é s s z a k o s z t á l y i v e z e t é s e , 
a s z p o n z o r o k és a ha l l a t l an le l 
kes , á l d o z a t k é s z k a n i z s a i s a k k 

s z e r v e z ő k , v e r s e n y z ő k j ó v o l t á 
b ó l i m m á r é v e k ó t a a s a k k o z á s 
e g y i k v i d é k i f e l l e g v á r a K a n i 
zsa . 

Ribii Zoltán 

ím 

A z O B l - es férfi c s a p a t e z 
e lő t t n é g y é v v e l m u t a t k o z o t t b e 
a m i n ő s é g i o s z t á l y b a n s a z ó t a 
a c s a p a t - é s e g y é n i v e r s e n y e k e n 
szá l l í t j ák a j o b b n á l - j o b b e r e d 
m é n y e k e t a l á m p a g y á r i s z í n e k 
b e n v e r s e n y z ő é l s a k k o z ó k . A z 
e rő t e l j e s s z e r v e z e t i és s z a k m a i 
m u n k a e r e d m é n y e k é n t e rő s k ö 
z é p c s a p a t a l a k u l t k i , a m e l y az 
e r ő s , n í v ó s m e z ő n y b e n n a g y 
s z e r ű e n k é p v i s e l i a v á r o s s a k k 
spor t j á t . 

- Minden évben javul az OB 
I. mezőnye, minden év egy 
újabb nagy feladatot jelent. így 
volt ez az 1994/95-ös bajnok
ság során is, amikor a tartós 
OB l-es szereplést jelöltük meg 
célként, miközben nagy súlyt 
helyeztünk az utánpótlás neve
lésére, a tehetségekkel való 
rendszeres foglalkozásra. Elöl

járóban megállapítható, hogy a 
törekvések végül is sikerrel jár
tak, ám ezért rengeteget kellett 

tenni - k e z d t e Kassai Zoltán, a 
T u n g s r a m s a k k c s a p a t á n a k v e z e 
tő je , a f á r a d h a t a t l a n s z e r v e z ő , 
v e r s e n y z ő , a s z a k á g e l k ö t e l e 
ze t t je . 

A b a j n o k i raj t e lő t t k i s e b b 
v á l t o z á s o k k ö v e t k e z t e k be az 
O B l -es c s a p a t n á l s úgy tűnt , 
h o g y az e l t á v o z o t t a k a t he lyi 
f o r r á s b ó l s i ke rü l pó to ln i . N o s , 
az ő s z i i d é n y p o n t s z e g é n y n e k 
b i z o n y u l t , a h a t f o rdu ló k ö z ü l 
c s a k e g y g y ő z e l m e t s ikerü l t 
s z e r e z n i ( H a l a d á s V S E - T u n g s -
r a m 5 , 5 - 6 , 5 ) , a t ö b b i r ivá l i s e l 
len v e s z t e t t e k ( M a t t a d o r , M i s 
k o l c , S t a t i s z t i ka , T ö r e k v é s , V a 
s a s ) . 

- Nem akarok hivatkozni a 
tungsramos körülményekre, 
azokra a változásokra, amelyek 
a csapatol is megérintenék, de 
az lény, hogy a helyzet nem 
kedvezett a csapatnak. Sajnos 
bekerültünk az alsóházba, az 
együttes kiesőhelyen volt. Ekkor 
minden erőtartalékot, minden 
lehetőt számba vettünk és meg
kezdtük a vezetőkkel, sportági 
barátokkal egyiltt az építést, 
amivel tarthaló az OB l-es tag
ság. Az összefogás, az erőfeszí
tés sikerrel járt - fo ly ta t ta a 
c s a p a t v e z e t ő . 
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N B 1. e g y k o r i d o y e n j é t v i s s z a 
ke l le t t h í v n i , ak i s z i n t e e d z é s 
n é l k ü l jött s e g í t e n i . 

Az á t l ö v ő k k ö z ü l B e c s k e i 
m e g s é r ü l t , v i s s z a e s e t t . K u z m i -
c s o v , az igaz i c s a p a t e m b e r , a 
m e g h a t á r o z ó j á t é k o s ha j á t 
szot t is , a k k o r is s é r ü l t e n v á l 
lalta a j á t é k o t . A z m á r c s a k 
é r d e k e s s é g , h o g y m é g s é r ü l t e n 
is a l e g j o b b k a n i z s a i j á t é k o s 
nak b i z o n y u l t . T ö b b m é r k ő z é 
sen h i á n y z o t t B r e n n e r , O j t ó és 
K r i c h e n b a u m , t e h á t p é l d á t l a n 
s é r ü l é s h u l l á m is a k a d á l y o z t a a 
j obb e r e d m é n y e k e t . A b a j n o k 
ság h a j r á j á b a n a z t á n az e g y e 
sü le t i v e z e t é s , n y i l v á n v a l ó a n 
a n y a g i m e g f o n t o l á s o k m i a t t 
k ö l c s ö n b e ad ta a d u n a ú j v á r o 
s i a k n a k a m e g h a t á r o z ó K u z m i -
c s o v o t ( v e z e t é s é v e l a z t á n a 
D u n a i é n fel is k e r ü l t az N B 
I - h e ) . 

A s z a k v e z e t é s a b a j n o k i év 
so rán M é s z á r o s . B i l i c z , V á r 
tok és K á l ó c z y k a p u s o k a t s z e 
r e p e l t e t t e , a t tó l f ü g g ő e n , h o g y 
ki , m i k o r vo l t j á t é k r a a l k a l 
m a s . A m e z ő n y j á t é k o s o k k ö 
zül R a d o v i c s , B e c s k e i . K r i 
c h e n b a u m . R o d e k . K u z m i c s o v , 
B j e l o v . B r e n n e r , H u n g l e r , 
S z é k e l y h í d i , O j t ó , P á n c z é l é s 
B a k s a l é p e t t p á l y á r a , a k i k n e k 
t a v a s s z a l c s a k f e l v i l l a n á s a i 
v o l t a k . 

- A ragyogó ősz után tud
tam, hogy a neheze hátra van. 
de azért bizakodtam, hogy az 
ötödik-hatodik hely valamelyi
ke meglesz. Sajnos, - a tavasz 
az ismert körülmények hatásá
ra kritikán aluli eredményt 
hozott, melynek során minden 
rossz összejött - é r t é k e l t Jéki 
Zoltán, m a j d a k e r e t t a g o k r ó l 
í g y v é l e k e d e t t : - A csapatból 
mindössze a két idegenlégiós, 
azaz Kuzmicsov és Bjelov tűnt 
ki. míg a többiek tavaszra ala

posan visszaestek. Gólkirá
lyunk, a játékmester Krichen
baum 155 góllal az NB l-es 
góllislán ötödik lett, aki remek 
dolgokat produkált, de aztán 
el-eltűnt. 

A z új b a j n o k i é v a d r a , a n e 
g y e d i k é l v o n a l b e l i é v r e a c s a 
pa t m e g k e z d t e a f e l k é s z ü l é s t , 
d e h o g y m i t h o z a j ö v ő , a n n a k 
é r d e k é b e n m é g r e n g e t e g a t e n 
n i v a l ó . 

B a l o g h A n t a l 

Kuzmicsov kapura tör 

K a n i z s á n m i n d e n t m e g m o z 
ga t tak , n a g y m u n k á b a k e z d t e k . 
Kassa i Z o l t á n u g y a n n e m e m l í 
tet te, de tudjuk , h o g y a s a k k 
v e z e t ő n e k ór iás i é r d e m e i v a n 
nak a b b a n , h o g y a T u n g s r a m 
csapatához , ke rü l t a v i l á g h í r ű 
Rihl i Z o l t á n . A s e g í t ő t á r s , a b a -
rát, a régi i sko l a t á r s . aki az iga 
zi vezé r lett s a k i n e k c s u p á n a 
j e len lé te , a c sapa t f e l k é s z í t é s e 
m e g s o k s z o r o z t a az e rő t . És j ö t t 
egy m á s i k s e g í t s é g . S z i l á g y i 
Pé ter n e m z e t k ö z i m e s t e r s z e m é 
lyében , ak ik jö t t és g y ő z ö t t . A 
c sapa t m e g i n d u l t és b r a v ú r o s 
tavasz i s z e r e p l é s t nyú j to t t . A 
„ t a v a s z i " idény a h e t e d i k fordu
lóval , a j ó j á t é k e r ő t k é p v i s e l ő 
Pos tás S E e l l en 6 -6 -os e r e d 
m é n n y e l indul t , majd a B p . 
H o n v é d e l l en m é g c s a k 2,5 
pon t ra te l le t t . Ezt k ö v e t ő e n k e z 
deté t vet te a vár t f e l t á m a d á s , 
b e k ö v e t k e z e t t az . a m i r e o ly na
gyon vár tak . A T u n g s r a m m e g 
indul t , e l l e n á l l h a t a t l a n let t . 

K e c s k e m é t r ő l hat p o n t o t h o z 
tak el , majd e g y n a g y o n fon tos 
t a l á lkozón , a G á z l á n g S E ( H a j 
d ú s z o b o s z l ó ) e l len e l é r t fö lé
nyes g y ő z e l e m ( 8 , 5 - 3 . 5 ) ó r i á s i 
lökés t adot t . A l á m p a g y á r i a k e l 
t á v o l o d t a k a v e s z é l y e s z ó n á t ó l . 

a k i k a Z a l a e g e r s z e g e n so r r a k e 
rü l t m e g y e i r a n g a d ó n ú jabb 
b r a v ú r t é r t ek e l . 

- Nagyszerű felkészítés, ala
pos rákészülés és remek forma 
hozta meg a sikert, hiszen az 
akkor még bajnokságra törő 
Csuti SK csapatát megállítot
tuk, amely ellen 6,5-5.5 arány
ban nyertünk - é r t é k e l t a c s a 
p a t v e z e t ő . 

A ba jnok i é v z á r ó t a h e l y ő r 
ség i k l u b b a n a n e v e s fővá ros i 
k é k - f e h é r e k , az e z ü s t é r e m r e pá
l y á z ó M T K e l l en v í v t á k a l á m 
p a g y á r i a k , a m e l y e n az e z ü s t é r 
m e s f ő v á r o s i a k e l l en a f e l s z a b a 
du l t T u n g s r a m c s a p a t a s z e n z á 
c i ó s g y ő z e l m e t a ra to t t 7 ,5 :4 ,5 
a r á n y b a n s e z z e l a C s u t i S K 
c s a p a t á n a k s ike rü l t az e z ü s t ö t 
m e g s z e r e z n i . 

A k i t ű n ő e r e d m é n y e k e t h o 
zo t t t a v a s z i s o r o z a t n a k k ö s z ö n 
h e t ő e n a T u n g s r a m a n y o l c a d i k 
h e l y e t s z e r e z t e m e g 7 4 , 5 p o n t 
tal (5 g y ő z e l e m . 2 d ö n t e t l e n , 6 
v e r e s é g ) , a m i k ö z e l 5 0 s z á z a l é 
k o s t e l j e s í t m é n y t j e l e n t . 

A t á b l á n k é n t s z e r e p l ő l á m p a 
gyá r i v e r s e n y z ő k t e l j e s í t m é n y e : 
R i b l i Z o l t á n a z e l ső t áb l án 57 
s z á z a l é k o s e r e d m é n y t é r t el (7 
m é r k ő z é s , 4 p o n t ) , aki igaz i v e 

z é r e g y é n i s é g vo l t . F a r a g ó Iván 
hat a l k a l o m m a l az e l s ő , hét a l 
k a l o m m a l a m á s o d i k t áb lán r e 
m e k e l t , a c s a p a t l e g e r e d m é n y e 
s e b b v e r s e n y z ő j e vo l t (65 s z á 
z a l é k o s t e l j e s í t m é n y , 8,5 p o n t ) . 
S c h n e i d e r At t i l a 4 2 s z á z a l é k o s 
t e l j e s í t m é n n y e l zá r t a h a r m a d i k 
t áb lán (13 m é r k ő z é s , 5,5 p o n t ) . 

Kiss L á s z l ó a n e g y e d i k t á b 
lán 1 1 m é r k ő z é s t v í v o t t 41 s zá 
z a l é k o s e r e d m é n n y e l (4 ,5 p o n t ) . 
H o r v á t h Pé te r 5 8 s z á z a l é k o s 
t e l j e s í t m é n n y e l t űn t k i az ö t ö 
d ik t áb lán (13 m é r k ő z é s , 7 ,5 
p o n t ) . Kru t t i V a l é r a m á s o d i k 
l e g e r e d m é n y e s e b b v e r s e n y z ő 
let t , ak i 62 s z á z a l é k o s te l jes í t 
m é n y t ér t el ( 1 3 m é r k ő z é s , 8 
p o n t ) . 

A h e t e d i k t áb lán B a g o n y a i 
At t i l a 3 8 s z á z a l é k o s let t (13 
m é r k ő z é s , 5 p o n t ) . B o d ó N o r 
be r t 11 m é r k ő z é s e n 4 p o n t o t 
gyű j tö t t (36 s z á z a l é k ) . A k i l e n 
c e d i k t áb lán R e z s e k G y ő z ő 8 
m é r k ő z é s e n veze t t e a b á b u k a t 
(2 ,5 p o n t , 31 s z á z a l é k o s e r e d 
m é n y ) P a p p N á n d o r n a k e z ú t a l 
n e m m e n t , h i s z e n 10 m é r k ő z é 
sen c s a k 2 p o n t o t ér t el ( 2 0 s zá 
z a l é k ) . A t i z e n e g y e d i k t áb l án 
s z e r e p l ő G e r e n c s é r J ó z s e f ö t v e n 
s z á z a l é k o s t e l j e s í t m é n y t n y ú j 

to t t (12 m é r k ő z é s , 6 p o n t ) . A 
t i z e n k e t t e d i k t áb lán C s o n k i c s 
T ü n d e e r ő s s é g vo l t 5 8 s z á z a l é 
k o s t e l j e s í t m é n n y e l (13 m é r k ő 
z é s , 7 ,5 p o n t ) . 

A fiatal T a m á s Norbe r t , a 
l e g t e h e t s é g e s e b b ifjúsági sak
k o z ó 8 m é r k ő z é s e n 38 s z á z a l é 
k o s t e l j e s í t m é n y t nyú j to t t (3 
p o n t ) , az. e r ő s í t é s n e k é rkeze t t 
S z i l á g y i Pé ter 4 m é r k ő z é s e n be
gyű j tö t t e m i n d a 4 pon to t . Ké t -
ké t a l k a l o m m a l j á t s zo t t V u j o s e -
v i c s (1 p o n t ) , K a s s a i Z o l t á n (1 
p o n t ) és H e g e d ű s F e r e n c (0 ,5 
p o n t ) , m í g egy m é r k ő z é s e n s ze 
r epe l t S z i v a E r ika (0 p o n t ) . 

Az. 1 9 9 4 / 9 5 . é v i b a j n o k s á g o t 
a B p . H o n v é d n y e r t e 103 ,5 
p o n t t a l a Csu t i S K (92) és az 
M T K előt t (90 ,5 p o n t ) . A to
v á b b i s o r r e n d : 4 . D u t é p ( K e c s 
k e m é t ) 8 5 , 5 , 5 . M i s k o l c 8 3 , 5 , 
6. S t a t i s z t i k a 82 , 7. Pos t á s 7 6 , 5 , 
8. T u n g s r a m 7 4 , 5 , 9. M a t t a d o r 
7 3 , 10 . V a s a s 7 2 , 1 1 . H a l a d á s 
V S E 7 2 , 12 . T ö r e k v é s 6 9 , 13 . 
G á z l á n g ( H a j d ú s z o b o s z l ó ) 6 5 . 
14. B E A C 53 pon t . ( U t ó b b i 
k e t t ő k i e s e t t az O B 1-hól). 

B a l o g h A n t a l 
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LAKÁS - TELEK 

Nk, Határőr u. 6. szám alatii kenés család] ház 
(i ,: MIL-'l-fM eladó, (9204 K) 

Galambok] hegyen 7400 n.ol szőlő, gyümölcsül 
hétvégi li.1z7.il eladő kedvező Áron. Érd.: Nk. 
Kazanlak kn. 7/B. 1/4. Hétköznap 10 17 örálg. 
1X685 K) 

t izobál , 69 nm-es, összkomfortos. .1. emeleti , 
megvásárolható, önkormányzati lakásom elese-
rélném tx-tegseg miatt 1 -2 . emeleti , l + fél-, 
vagy 2 szobás, egyedi fűtéses lakásra vagy el
adnám. Érd.: Nk. Kazantak krt. 7 /B. 1/4. Hét
köznap 10-17 óráig. (K6K6 K) 

1 + félszobás, 2 szobás lakások eladok a Zemp
lén Gy. utcában 4 - 1 0 . emeletig. Irányár: 1.1 
mFt a X. ein. 2 szobás és IX. em. 1+félszobás 
IV. em. 2 szobás, teljesen felújított 1,5 mFt. 
Érd.: Nk. Kazantak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 1 0 -
17 őráig. (S6KX K) 

2 szobás félig kész. fürdőszobás családi liáz le-
lekkel eladó Nctnesvldon. Irányár: 400 .000 Ft, 
Érd.: Nk.. Kazantak kn. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
H - P ««.%, i i n : Ki 

2 szobás családi ház eladó Miklósfán. vagy Nk-
i 1+2 félszobás lakásra cserélendő. Érd.: Nk., 
Kazantak kn. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8607 K) 

Zalakaroai hegyen telek 200.1100 Fi-ért eladó, 
lelkek eladók a zalakarosi kilátónál, a nagy-
campingnél. a Banyai dtllónél. Behiáknál és a 
faluban. Érd.: Nk.. Kazantak krt. 7 /B. 1/4. Hít -
koznap 10-17 óráig. 18698 K.l 

1 szobás családi ház. lakható, udvari szoba-
konyhás melléképülettel e ladó Miklósfán. Érd.: 
Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8699 K) 

2+félszobás, Összkomfortos, 76 lllll-es. belváro
si lakás eladó Nk-én. A lakás [1. emeleti , erkély 
nélkül, egyedi vízórás. Irányár: 3,3 mFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. HélkOznap 10-17 
óráig. (8804 K) 

Ufé l szobás . egyedi ffitéses, felújított, alápincé
zett, 2 fürdőszobás, teraszos + garázsos, 50 nin
cs udvaros családi ház eladó a Csengery utcá
ban, vagy zalakarosi, lakhaló nyaralóra cseré
lendő. Osszekohozóknek kiváló, mivel a tetőtér 
beépíthető. Telefon bent van. Érd.: Nk.. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. HélkOznap 10-17 óráig. (8805 

KJ 

2+félszobás, erkélyes, ktilon lomkamrás, III. 
emeleti, telefonos, felújított lakás eladó a Ka
zanlak krt-011. Irányár: 1.95 111F1. Érd.: Nk.. Ka
zanlak krl. 7/B. 1/4. Hélkoznap 10 -17 óráig. 
8M'7 Kl 

1 szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, föld
szinti bérlakásom elcserélném l + félszobás ön
kormányzati lakásra vagy udvari lakásra. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8809 Kl 

2+2 félszobás, erkélyes, telefonos, igényesen 
felújított, földszinti lakás eladó a Kazanlak krl-
011. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hélkoznap 
ltl-17 óráig. (8810 K) 

Keresek eladó l+fél- . 2 szobás lakásokat, Ka
nizsa vonzáskörzetében családi házakai 1,2 
luFl-érl. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. l lé l -
köznap 10-17 óráig. (8814 K) 

1 + félszobás. IX. e m e l e t i , erkélyes, külön lom-
kamrás, összkomfortos lakás eladó a Zemplén 
( ly . utcában. Irányár: 1.1 niFt. Érd.: Nk.. Ka
zanlak krl. 7/1). 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
i 8 8 | y Ki 

Bánokszentgyörgyöii 4 eves . központi filiéses 
családi liáz. sürgősen eladó. Irányár: 4 inFt, 
Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hélkoznap 
111-17 óráig. ( 8 8 6 8 Ki 

Keresek Nk. vonzáskörzetében eladó családi 
házal I tnl-'l készpénzzel . Minden megoldás ér
dekel. Ajánlatokat: Nk. Kazanlak kn. 7/B. 1/4. 
alá kérem, hélkoznap 10 17 óráig. Tel.: 320-
I I I . ( 8976 K) 

2+félszobás erkélyes, külön lomkamrás 4. eme
leti felújított lakás eladó a Rózsa utcában. 
Irányár: 1.7 mFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hélkoznap: 10-17 óráig. (8870 K) 

3 szobás, étkezős, egyedi fűtéses földszinti la
kás eladó a I'élerfai utcában. Irányár: 3 mFt. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hélkoznap: 
10-17 óráig. (8871 K) 

.1 szobás, egyedi ffitéses. földszinti lakás eladó 
a Teleki utcában. A lakás felújított redőnyös. 
Irányár: 2.9 MFl. Érd: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyílva: Hélkoznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9071 K) 

2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkettás, egyedi 
vízórás. beépített szekrényekkel, külön lom-
kamrával földszinti lakás eladó a Csokonai ut
cában. Irányár: 1.8 MFl. Érd: Nk.. Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. 
Tel.: 93/320-11 I | 9 0 7 2 Kl 

2 szobás, erkélyes, Zrínyi utcai lakásom elcse
rélném 1+2 fél. vagy 2+fél . 3 szobás lakásra. 
Érd: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyiiva: Hét-
köznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-1 I I (9074 K) 
Keresek eladó lakásokat, házakai Nagykanizsán 
és Nk. vonzáskörzetében. Érd: Nk.. Kazanlak 
kn . 7/B. 1/4. Nyiiva: Hélkoznap: 10-17 óráig. 
Tel.: 93/320-1 11 (9075 K) 

Kínálok eladó 1,2, l+fél , 2+fél szobás lakáso
kat Nk-án Barlók B., Zemplén Gy., Kazanlak 
krt., Városkapu. Teleki. Platán sor, Csokonai 
utcákban. Érd: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Nyiiva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93 /320-
11 I ( 9 0 7 6 Ki 

2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vlzórás 
igényesen felújított lakás négyemeletes házban, 
negyedik emeleten eladó vagy értékegyeztetés. 
sel 2+fél vagy 1+2 félszobásra cserélendő. 
Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 
1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-11 I. 19322 

K) 
2 szobás, erkélyes külön lonikamrás felújított 
lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1.6 
Ml-'t. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyiiva: 
8-17 óráig. Tel.: 93/320-1 I 1. '932 1 K 

Családi ház garázzsal, lágas udvarai eladó Za-
laszabarban. Irányár: 1.5 MFl. Érd.: Nk.. Ka
zanlak krt. 7 /B . 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9324 K) 

I szobás erkélyes, nagykonyhás. felújított lakás 
eladó a Városkapu utcában. Irányár: 1.25 Ml-'t. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyiiva: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-1 11. (9325 K) 

S I K E R 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s u k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! ¥ 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V f 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! * 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" | 
N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 | 

52 nni-es udvari ingatlan hozzá kis kerttel eladd 
Nagykanizsa belvárosában. Irányár: 800 .000 Ft. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: 8-17 
órait?. Tol-: 'HM20-1 1 I. M H 2 6 Ki 
3 szobás földszinti külön lonikamrás lakás el-
adó a RÓZSR utcában. Irányár: 1.75 MFl. Érd.; 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. 
Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 I I . A Jerikói buszmegállótól dél
re 50 m-re „Szürke ház el t ó emeletén" (9327 

K) 

Keresek készpénz fizetéssel 1 + 2 félszobás vagy 
2+félszobás lakásokai megvásárlás céljából. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: S-17 

órám, u-i.: 93 /320-1 11. C-H:K K) 

Körösek 2 szobás vagy l+félszobás lakást meg
vásárlás céljából emelel nem számít. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4, Nyitva: K-17 óráig. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 , (9329 Kj 

Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakat, ga-
rázsokal, a kiadó részéró] díjtalan hirdetéssel. 
Hirdetés a cél eléréséig. Keressen személyesen, 
levélben vagy telefonon. Megtalál a Jerikó 
presszótól 50 m-re „szürke házban 1 emeleten" 
a parkolóval párhuzamosan. Buszok a Jerikónál 
megállnak. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyiiva: K-17 óráig. T e l - 93 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9330 K) 
2 szobás 2 erkélyes kulön lonikamrás. V l l eme
leti lakás eladó a keleti városrészben. Irányár: 
1.3 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17« Óráig. Tel.: 93 /320-

II 1 (9389 K) 

2 szobás, egy erkélyes, második emeleti lakás 
eladó négyemeletes házban, vagy kisebb családi 
házra cserélendő. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 
W4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel .: 

0 3/32»-11 1 (939o Kl 
2 szobás, negyedik emeleti egyedi ffitéses lakás 
eladó Nk.-án a Berzsenyi utcában. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyiiva: Hétköznap: 8-
17 óráig. Tel.: 93/32Q-1 1 | D391 K) 
2 szobás felújított lakás ealdó a keleti város
részben, vagy családi házra cserélném. Irányár: 
1.5 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/11. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
III (9392 K) 

1+félszobás erkélyes, egyedi lonikamrás, telefo
nos lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irány
ár: 1.2 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak kn . 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hélkoznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
11 1 (9393 K) 

Balatonkereszliiron 1300 n.ol lelek kedvező 
áron eladó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hélkoznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
11 1 (9394 K) 

2 szoba, konyhás, spájzos fürdőszobás családi 
ház hozzátartozó udvari épülettel, garázzsal, 
gazdasági épületekkel nagy telekkel eladó Za-
laszabarban. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyiiva: Hétköznap: 8-17 
óráig, le l . : 93/32»-1 1 1 i •> ̂ 5 Ki 

Nk-Palinban 480 nm-es alapterületű családi 
ház, áron alul sürgősen eladó. Érd.: Nk., Ka
zanlak krl. 7/B. 1/4. Nyiiva: Hétköznap: 8-17 
óráig, 'lel.: 93/320-1 1 l (9396 Kl 

Keresek Nagykanizsán vagy Nagykanizsa 20 
km-es vonzáskörzetében 1 MFt-ig lakható csa
ládi házat. Keresek falusi lakható házat 500 .000 
Ft készpénzzel . Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel .: 
93/32Q-1 1 1 .0397 K, 

Keresek eladó 1, l+fé l ,2 . 2+fél, 1+2 fél. 3 szo
bás lakásokat Nagykanizsán. Érd.: Nk.. Kazan
lak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 órá-
ig. Tel.: 93/320-1 1 1 (9398 K) 

3 szobás Önkormányzati 3. emeleti lakás eladó 
a keleti városrészben vagy l+fél- 2 szobás e l ső 
emeleti egyedi ffitéses lakásra cserélendő beteg
ség miatt. Érd.: Nk., Kazanlak kn. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel .: 93 /320 -
1 l l (9399 Ki 
2 szobás. I. emeleti , OSZkonifortos lakás eladó 
a keleti városrészben. Irányár: 1.65 MFt. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig. Tel.: 9 3 / 3 2 " - ! II r>4')" K I 

Keresek 1+2 félszobás lakást harmadik emeletig 
megvásárlás céljából, 1.8 MFt kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat Nk., Kazanlak krt. 
7/B. l/4.alá kérem Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-1 1 1 (9401 K) 

2 szobás, két erkélyes, oszkomfortos, kulon 
lonikamrás. VII. emeleti lakás sürgősen eladó 
a Rózsa utcában. Irányár: 1 3 MFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyiiva: Hétköznap: 8-
17 óráig. Tel.: 93/320-111 |94D2 Ki 

2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vfzórás 
igényesen felújítón 4. emeleti lakás, négyeme
letes házban eladó a keleti városrészben. A ház 
tetőszigetelése új. 15 éves garanciával. Irányár: 
1,55 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hélkoznap: K-17 óráig. Tel.: 93 /320-
1 1 1 i"4"3 Ki 

Belvárosi, 110 nm-es. felújításra szoruló ónálló 
házrész udvarral, műhely- és garázslehetőséggel 
eladó. Megtekinthető: 17-19 óráig. Nk.. Kisfa
ludy u. 21. Baj. (9404 K) 

Belvárosi (Bazárudvari 100 nm-es. 3 szobás, 
egyedi gázfűtésű, parkettás, vízórás, konyhabú

torral felszerelt önkormányzati 1. emeleten lévő 
lakásomat kisebbre cserélném. Minden megol
dás érdekel. Ajánlatokat: Nk.. Király U.34, l / l . 
(9 Ml K) 

Szentgyorgyvári hegy 4, hegyháton zártkerti te
rület, épületiéi eladó. Víz, villany van. Érd.: 
Műik Sándomé Nk., Platán sor 9, Tel,:93/ 317-
786 (9332 Kl 

Nk-án 126 nm-es belvárosi lakás frekveniált he
lyen eladó. Érd.: Tel.: 93/311-361 vagy 93 /311-
Í'»S F M M K i 

Mórichelyi hegyen szőlő présházzal, teljes fel
szerelessel elhalálozás miatt sürgősen eladó. 
Érd.: Székelyhídi Nk-Bajcsa Torokvári u. 22. 
vagy Dobosi, lorokvári 19. 19 M4 K ) 

Nk-án 2.5 szobás telefonos lakás eladó. Cím: 
Nk., Kazanlak krl. 12/B. 111/12. Tel.: 316-490 
i93 L5 K) 

Nk-án belvárosi, 72 nm-es 3 szobás, egyedi fíi-
tésil. telefonos, vízórás, redőnyös lakás eladó. 
Irányár: 41 .000 Ft/iiin. Érd.: vasárnap du. Nk.. 
Teleki u. 7/B. Snos. Tel.: 93/317-520 (8873 K; 
Zákányban a Domb utcában 600 n.ol. Illetve az 
Arany János utcában két darab 600 n.olcs épít
kezésre alkalmas telek eladó. Víz, villany van. 
Érd.: Munkaidőben a 93/313-140/16-40 vagy 
( iyékényes , Kossuth u. 28 szám alatt. (9363 K) 
Észak-keleti városrészben 76 nm-es, 2+ffl szo
bás, nagy konyhás + étkezős egyedi fúiéses, 
vízórás, földszinti telefonos lakás eladó. Kisebb 
családi ház cseréje is érdekel. Érd.: 320-479 

számon. Irányár: 3.5 millió. (9364 K) 

Kétszobás, egyedi gázfűtéses vízórás lakás el
adó. Érd:: Nk.. Munkás u. 2/1). 3/11. 16 óra 
után. (9365 K) 

Galambokon n tóhoz közeli 6oo n.ol szóló és 
régi pince eladó. Érd.:Nk.. Munkás u. 2/1), 
í/l I . I (• ora után. (9366 K) 

Balatonkereszt úron Árvácska u. 157 sz. alatt 
nyaraló eladó. Vízparttól 300 m-re. Érd.: Nk., 
Munkás ti. 2/1). 3 /11. 16 óra után. (9367 Ki 
Nk., Csengery utcában 39 nm-es, vízórás. 1 
szobás lakásomat elcserélném 26 nm-es I szo
bás lakásra. Ajánlatokat: „Lakáscsere" jeligére 
a l'f. 1 54-he kérném. ¡9368 K, 

Nk.. Munkás utcai 1+2 félszobás 4, emeleti 
kép-i fűtéses lakás eladd, Irányár: 1.650.000. 
Érd.: 93 /317-909 telefonon délutáni órákban. 
(9369 Ki 

1+2 félszobás, tehermentes 2. emeleti, nyugati 
fekvésű Rózsa utcai lakás, felújítoltan társas
házban eladó. Érd.: 93/316-384 vagy 93/312-
061 (937n Ki 

Bontásra ítélt családi házai vennénk. Leveleket 
„Nyári költözés" jeligére a Hl 154-be kérném 
(9371 K> 

Eladó 1+3 félszobás lakás. Leveleket „Nyári 
költözés" jeligére a I>f.: 154-be kérném. (9372 
Kj 

Nk-án Dózsa Ciy. út 58 sz. alatt 2 szobás, kom
fortos utcai családi házrész kis udvarral eladó. 
Érd.: naponta 16 óra után, vagy 315-758-as le-
letonon. este, i 0373 Ki 

Kb, 100 nm-es pince kiadó Nk., Bajza u. 17. 
szám alatt. Telefon: 93/320-945 (9374 K) 
Kiadó 60 mii, száraz, jól megközelíthető pince
helyiség raktározási célra Nk. központjában 
fcrd.: 93 /320-283 17 és 21 óra kozott. 19375 Kl 
Elcserélném az északkeleti városrészben lévő 
77 nm-es, 4 szobás, egyedi fűtéses lakásomat, 
és Szentgyörgy vári hegyi hétvégi hazamat csa
ládi házra. Érd.: 93 /318-342 telefonon. (9376 

K) 

Eladó Szentgyörgy vári hegy első hegyháton 
igényesen berendezeti hétvégi ház 300 n.ol te
lekkel. Az éptilet konvektorral, gáztűzhellyel 
felszereli, szükség esetén lakható A lelken lu
gas szóló, gyümölcsös , veteményes található. 
Víz, villany van. Érd.: 93 /318-342 telefonon. 
(9 377 K) 

Eladó 80 nm-es. egyedi fűtéses, redőnyös. 3 
szobás étkezős lakás. Egyedi fűtései cserelakást 
beszámítunk. Érd.: 17 óra után Nk.. Irtás u. 28. 
fsz.2. (9378 K, 

Keleti városrészben 3 szobás, 68 nm-es, Zemp
lén Gy. 9/A. azonnal beköltözhető lakás eladó. 
Érd.: 93/317- 407 Nk-Palin Magvető utca 6. es-
li arakban i'J37') Kj 

Eotvos téren eladó l-:-2 félszobás egyedi gáz
fűtéses 66 nm-es 4. emeleli lakás. Irányár: 2.8 
millió Ft. Érd.: este 93/317-577 (9380 Kt 
3 szobás, egyedi gázfűtéses 120 nm-es. családi 
ház, garázzsal. 40 nm alapterületű műhellyel el
adó. Háromszobás társasházi lakást beszámítok. 
Érd: Nk.. Bajcsa Törökvári 59. 17 óra után 

vagy a 369 .315-os telefonon. (9381 Ki 

2 szoba, komfortos házrész áron alul eladó 
Érd.: naponta (H-P) 10-15 óráig Tel.: 311-
500/287-as melléken. (9382 Kj 

Nk-án 2 szobás, 54 nm-es vfzórás, telefonos la
kás, Zemplén l /A . 6. emelet 38. szám alatt 1.3 
millió forintért eladó. Érd.: helyszínen. 20 óra 
után. vagy Nk.. Akácfa u. 2/4. bármikor. Bács
kai. (9383 K) 
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BalatonberénybeD a parttól 50 m-re 200 n.öl te
lek kis hétvégi Lázzal sürgősen eladó. Érd.: 
93/31 1-614. (9384 K) 
1+2 félszobás. 2. emeleti nyugati fekvésű, te
lefonos tehermentes lakás sürgősen eladó. Érd: 
93/316-384 i 0 385 K) 

Nk.. Rózsa u. 15. sz alatt 1. emeleli , összkom
fortos, vízórás. 2 szobás lakás eladó. Irányár: 
1,5 millió. Érd: 93/312-457 (9386 K) 

Nk.. Cscngery u. 19. sz. alatti 14 nm-es llzlet 
és hozzátartozó 9 nm-es raktár bérleti joga át
adó. Érd.: munkanap-délelőtt 314-767 számon. 
(9387 K) 

Balalonberényi, vízkozeli 2 szoba. konyha-für-
dőszoba. terasz, kis kertes ingatlanoinal nagy
kanizsai belvárosi lakásra cserélném I. emele 
tig, értékegyeztetéssel. Ajánlatokat Nk., 8801 
Pf.: 223-ra kérem. (9388 K) 

Belvárosi. 84 nm-es 2 szoba, nagy konyha, 
egyedi fűtésű, vízórával rendelkező, irodának, 
orvosi rendelőnek alkalmas, komfortos lakáso
mat eladom. Galéria, u-tőtérbeépílés lehetséges. 
Irányár: 4 mFt. Érd.: 93/314-229 telefonon. 
i. 0471 Ki 
Egy vagy misfélszobás lakást vennék Nk-án l 
MFt-ig. Minden megoldás érdekel. Érd.: hét-
köznap. 93/313-140/10-41) niel lék.(9473 K) 

2 szobás családi ház eladó Bajoton. Érd.: egész 
nap. 313-591 . (.9500 K) 

Másfélszobás, 9. emeleti. 42 nm-es lakás eladó. 
Cím: Zemplén Gy. 3/B. IX/57. Érd.: 16 óra 
után. (95»1 K) 

54 nm-es. kp. fűtésű. 4. emeleti, felújítón lakás 
eladó a Kodály Z. utcában. Érd.: 317-362 , esti 
órákban. (9502 K) 

Miklósfán családi ház telekkel, gyümölcsössel , 
garázzsal eladó, vagy elcserélhető 1. emeletig, 
megegyezéssel . Érd.: Miklósfa, Szentendrei u. 
29. (9503 K) 
Lenti, József A. u. 2. szám alatti. 4 szobás csa
ládi ház udvarral, kerttel eladó. Megtekinthető: 
július 8-án, 10 órától. t 9 5 0 4 K) 

József A. u. végén 800 nm-es házhely eladó. 
Megtekinthető: július 8-án 10 órától: József A. 
ii. 2. (9505 K) 
Ktleti városrészben 3 szobás. 67 nm-es, kp. fű
tésű, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,65 mFt. 
Érd.: egész nap. Nk. Városkapu krt. 6/C. IV/14. 
(9506 K) 

Nk-án, Attila u. 6/A. IV/3. alatt 1.5 szobás, par
kettás, vízórás, egyedi fűtéses lakás sürgősen 
eladó. Érd.: szombat, vasárnap. 16 óra után. 
(9507 K) _ _ ^ ^ _ ^ ^ _ „ 
Belvárosi építési telek eladó. Érd.: Nk. Vöros-
marty u. 61. (9508 K) 

Keresek Szabad-hegyen vagy Látó-hegyen na
gyobb, lakható hétvégi házat. Tel.: 06 -60-399-
9 t l . (9509 K) 

Régi családi ház eladó. Irányár: 1,6 mFt. Nk. 
Magyar u. 169. (9510 K) 

70 nm-es, 2 szobás, étkezős, telefonos, egyedi 
vízórás és -fűtéses lakás liftes házban eladó. 
Tel.: 313-162, esti órákban. (9511 K) 

Nk. városközpontban 130 nm-es. vállalkozás 
céljára alkalmas családi ház eladó. Üzlet- és 
mtíhelyhelyiséghez ipari áram és tek-phely-en-
gedély van. Tel.: 93 /314-171 . (9512 K) 

PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 

G o n d o z ó h á z I. v e z e t ő i 
á l l á s á n a k b e t ö l t é s é r e 

FELTÉTELEK: 
- Szakirányú felsőfokú 

végzettség 
- Szakmai önéletrajz 
- Vezetői elképzelések 
- Érvényes erkölcsi 

bizonyít vány 
- 5 éves egészségügyi vagy 

szociális területi gyakorlat 
A pályázatokat az ESZI igaz 
gatójához kell benyújtani 1995. 5 
augusztus 15-ig, bővebb felvi- ^ 
lágosításl is ott lehet kérni, a 
(Nagykanizsa, Szent Imre u. 3.) « 
M u n k á b a ál lás i dőpon t j a : J 
1995. s z e p t e m b e r I. -j 

Kiskanizsán kertes családi ház félkész tetőtér
rel, garázsokkal, mellék helyiségekkel eladó. 
Érd.: Kiskanizsa, Dobó I. u. 7., 16 óra után. 
(9513 K) 

Molnáriban telefonos családi ház 4767 nm-es 
leiekkel, gazdasági épületekkel eladó. Érd.: 
Molnári. Hevesi út 29 . Tel.: 93 /383-235 . (9514 
K) 
Csónakázó-tónál, Látó-hegyen, a kápolna mel
lett 1300 n.öl ingatlan szölóvel , gyümölcsössel , 
épülettel eladó. Víz , villany van, két irányból 
helyi járatú busszal megközel íthető. 
Érd.:93/3l 9-455. (9515 K) 

Nk-Bajcsán, befejezés előtt álló családi ház 
nagy telekkel, gazdasági épülettel eladó vagy 
1+2 félszobás lakásra cserélhető értékegyezte
téssel. Szociálpolitikai kedvezmény igénybeve-
hető. Érd.: Berzsenyi D.u. 4/C. Gazda. (9516 
K) 
Elcserélném Nk-i 2 szobás, összkomfortos, ön
kormányzati lakásomat másfélszobás, 4. emele
tesben lévő lakásra. Érd.: Liszt F. 2/C. III/2. 
szombaton, délelőtti órákban. (9517 K) 

Hatvanhat aranykorona közben lévő földterület 
és 440 ezer forint névértéktl szövetkezeti Üzlet
rész eladó. Érd.: 316-914-es telefonon. (9518 
K) 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 1 1/B. IX/59. szám alat
ti. 2 szobás. 57 nm-es, külön lomkamrás, víz
órás lakás eladó. Irányár: 28 .000 Ft/mn. Érd.: 
17 óra után a helyszínen. (9519 K) 

Keresek Nk. vonzáskörzetében lakható hétvégi 
házat. Víz, villany szükséges. Érd.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 -
e s telefonon. ( 9 5 2 0 K) 

Vásárolnék kétszobás lakást 4 emeletes épület
ben második emeletig. Ajánlatokat a 318 -644-
es telefonra kérek. (9521 K) 

Elcserélném önkormányzati garzonlakásomat 
szoba-konyhás, egyedi gázfűtésű önkormányza
tira a város belterületén. Érd.: Nk. Ady E. u. 
22 . I. em. 8. 17-18 óra kozoll . (9522 K) 
Nk. belvárosában 1+2 félszobás. 61 nm-es. 2 . 
emeleti , telefonos, összkomfortos, egyedi gáz
fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,9 mFt. 
T e l . : 9 3 / 3 l 7 - 5 7 5 . (9523 K) 

Irodának, orvosi rendelőnek alkalmas, Erzsébet 
téri, I. emeleti . 81 nm-es, parkettás, gázfűtéses 
lakás eladó. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 6 9 1 . (9524~K) 
2. emeleti, 55 nm-es. összkomfortos, vízórás la
kás 4 emeletes épületben (Rózsa utcában) el
adó. Rezsi: 4000 Ft/hó. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 6 9 1 . (9525 

K) 
Nk-án az É-K-i városrészben 3 szobás + étke
zős , 80 nin alapterületű, egyedi központi fűtéses 
lakás eladó. Kisebb, földszinti vagy I. emeleti 
lakás 1,3 mFt-ig beszámítható, szociálpolitikai 
kedvezmény megoldható. Cím: Nk. írtás u. 28 . 
i--./̂  'KM • Qi-51 I. i'î ó Ki 
Látóhegyen eladó kb. 250 n.öl bekerített sarok
telek, rajta 2 x 30 nm alapterületű. 10 éves . tég
la falazatú, téliesített, fatüzeléssel fűthető, 2 
szintes épülettel, melynek alsó szintjén előtér, 
pince, kiskonyha, a felső szintjén hall. 2 háló
fülke, kiépítetlen zuhanyzófillke található. Vil
lany van. víz az udvarban. A telken 100 tőke-
szőlő . 10 éves gyümölcsös és 80 nm parkosított 
terület van. Irányár: 1.200.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 
óráig. (9543 Kl 

Keresünk Nagykanizsán egyedi fűtésű lakáso
kat, továbbá megvásárolható önkormányzati la
kásokat, valamint olcsóbb, 1-1.5 szobás laká
sokat. Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áruház 
és a távolsági autó buszpályaudvar közötti utcá
ban, a rendőrség oldalában, a STOP presszó 
melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, 
könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es 
buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai au
tóbuszpályaudvartól 100 méterre. Jelentkezni 
levélben vagy telefonon is. Érd.: Nk. Terv u. 
4 . Tel .: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(9546 Kl 

Kiskanizsán eladó 3 szobás, 150 nm-es, I éves , 
teljesen kész. redőnyös családi ház, süllyesztett 
nappalival, kandal löszért! cserépkályhával, er-

A nagykanizsai Thury György 
Múzeum tájékoztatja kedves lá
togatóit, hogy 1995. j ú l i u s 20-
tól a u g u s z t u s 20-ig az á l l andó |" 
k iá l l í tás s ze rdá tó l v a s á r n a p i g £ 
14 -18 ó rá ig t a r t ny i tva . E I ő - ^ 
zetes bejelentés alapján csopor- < 
tokát más időpontban is foga-§ 
dunk. 

kéllyel és nagy terasszal, 4 0 0 n.öl bekerített, fü
vesített területtel,' kis konyhakerttel, a telek 
előtt 3 gépkocsi számára parkolóval. Irányár: 
5 .800.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 -
058, hétköznap 8 -17 óráig. (9548 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, 41 nm-
es, kp. fűtésű. 3. emeleti , 10 emeletes épületben 
lévő lakás. Irányár: 1.550.000 Ft.Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Te l . :93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. 
(9527 K) 

Vásárolnánk Nk-án 1,5 szobás, egyedi gázfűté
sű, egyedi vízórás, 1. emeleti lakást a Teleki ut
ca közelében, maximum 1.500.000 Ft-ért. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -
17 óráig. (9528 K) 

Galambokon, Rigó-hegyen eladó 5571 ninzárt-
kerti szántóterület, tehermentesen. Villany rá
köthető. Irányár: 250 .000 Ft, Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. 
(9529 K) 

Miklósfán eladó 4 szobás. 144 nm-es . 4 éves 
családi ház. beépíthető tetőtérrel. 70 nm-es nap
palival, garázzsal, melléképületekkel, 1 éves , 
szoba-konyhás lakrésszel. 2214 nm-es telekkel, 
gyümölcsfákkal. Irányár: 8 .600.000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 -
17 óráig. (9531) K) 

Hahóion eladó 2 szobás, 92 nm-es, l o éves csa
ládi ház. piros palatetővel, reluxával, fürdőszo
bával, pincével , 4 0 0 n.öl bekeríteti telekkel. 
Irányár: 2 .200 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9531 K) 
Antal-hegyen eladó 800 n.öl gyümölcsös , szán
tó, konyhakert, 2 helyiségbőlálló, légla falaza
tú, kb. 6 éves épülettel, hullámpala tetővel, a 
buszmegálló közelében. 180.000 Fl. Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9532 K) 

Bánokszentgyorgyön eladó 2,5 szobás. 90 nm-
es családiház, parkettázott szobákkal, vízzel, 
villannyal, gázzal, pincével, melléképületekkel, 
1000 nm-es telekkel. Irányár: 1.300.000 Fl. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétkoz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9533 K) 

Szentgyörgy-hegyen. Tapolcától 7 km-re, a Ba
latontól 3 km-re eladó 400 n.öl, 10 éves tele
pítésű, kordonos szőlő, 20 nm-es, 1 szobából és 
előtérből álló pincével. A lelek műúton megkö
zelíthető. Irányár: 800 .000 Ft. Érd.: Nk. Tervu. 
4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. 
(9534 K) 

Ujnéppusztán. Magyarszerdahelytől I km-re el
adó 550 n.öl telek, kordonos szőlővel , gyü
mölcsfákkal (alma. cseresznye, meggy, körte), 
tárolóval, 4 0 0 0 literes ciszternával, légla pincé
vel, rajta 12 nm-es, 1 szobás építménnyel, t el-
jes felszereléssel. Villany az épületben, vezeté
kes víz az udvaron. A telken családi ház is épít
hető. Irányár: 7 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9535 
Kj 

Zalakaroson eladó 6 szobás, 4 fürdőszobás, 179 
nm-es, 3 teraszos, telötérbeépítéses családi ház, 
ipari áraimnál, 227 n.öl telekkel. Panziónak 
vagy egyéb vállalkozás céljára alkalmas. Irány
ár: 12 .500.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 9536 K) 
1.250.000 Ft-ért eladó Nk-án egyedi gázfűtésű. 
1 szobás, 38 nm-es, földszinti lakás. 4 emeletes 
épületben, a K-i városrészben. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(9537 K) 

Nk. belvárosához közel e ladó földszinti, 3 szo
bás, 67 nm-es, redőnyös, szőnyegpadi ós, járó-
Iapozolt. kp. fűtésű lakás, azonnal beköltözhe

tően, 10 emeletes épületben. Irányár: 2 .100 .000 
Ft.'Érd.: Nk. Terv u, 4. Tel.: 93 /312-058 . hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (9538 K) 

Nk-án eladó egyedi gázfűtésű. 1. emeleti. 3 szo
bás, 83 nm-es. 2 erkélyes, egyedi vízórás. par
kettázott lakás, fehér ajtókkal, világos tapétá
val, 3 fázisú áraimnál, a lakás alatt 16 nm-es 
garázzsal. Irányár: 3 .700.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. 
(9539 K) 

Nk. belvárosához közel eladó egyedi gázfűtésű. 
2 szobás, 60 nm-es. erkélyes, szőnyegpadi ós, 
kábellé vés, tehermentes, 4. emeleti lakás, 4 
emeletes épületben, kifogástalan lelŐszigelelés-
sel, azonnal beköltözhetően. Irányár: 1.900.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , bét-
koznap 8 17 óráig. CJ54Q K) 

1.100.000 Ft-ért eladó Nk. keleti városrészében 
l ,5szobás , 42 nm-es, erkélyes, reluxás, szó-
nyegpadlós, központi fűtésű, azonnal beköltöz
hető lakás, 10 emeletes épületben. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9541 K) 

1.20(1.000 Fl-éri egyedi gázfűtésű. 1 szobás. .14 
nm-es, földszinti, jó állapotú, azonnal beköltöz
hető lakás Nk. K-i városrészében eladó. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.:93/31 2-058, hétköznap 8 17 
óráig. (9542 K) 

1+2 félszobás. 54 nm-es. nyugati fekvésű. le
hennentes , kábeltévés, 10 éves . 4 emeletes épü
letben lévő. kp. fűtésű. 4. emeleli , kaputelefo
nos lakás, a lakás alatt lévő fűtött, villannyal 
rendelkező, 18 nm-es, önálló garázzsal Nk. K-t 
városrészében eladó. Irányár: 2 .100.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hélkoz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9544 K) 

Nk. belvárosához közel. Iszobás, 54 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, 12 éves , jó állapotú, udvari, 
családi ház jel legű, teraszos lakás, 120 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 1.900.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 -17 
óráig. (9545 K) 

Nk. központjában elcserélhető 1. emeleti, 4szo
bás, 90 nm-es. egyedi gázfűtésű, önkormányzati 
lakás, belvárosi, azonos érlékű, legalább 2 -2 .5 
szobás, megvásárolható önkormányzati lakásra. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9547 K) 

Vásárolnánk Nk-án, Platán soron, Csokonai ut
cában, vagy a Rózsa utca elején 1-1,5 szobás, 
földszinti, vagy 1. emeleti (esetleg 1. emeleti) 
lakást. Cserélhető vagy megvásárolható lakást 
adnék az Frzsébet téren, 1 szobával, 33 nm-rel. 
4. emeleten. Irányár: 1.450.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hélkoznap 8-17 
óráig. (9549 K) 

Eladó Nk. K-i városrészében 2 szobás. 54 nm-
es, földszinti, kp. tuiésű lakás, beépített szek
rényekkel, njracserélt fürdőkáddal. csapiele |>ek-
kel, lefolyókkal. Az előszoba, konyha, fürdő 
pve-padlós. Minden felújított.csak a parketta 
csiszolandó. Irányár: 1.500.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv Ü . 4. Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 8 -17 
óráig. (9550 K> 

Fladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 57 
nm-es, erkélyes, 3. emeleti, kp. fűtésű, sző-
nyegpadlós, 4 emele les épületben lévő lakás. 
Irányár: 1.100.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u . 4 . T e l . : 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9551 K) 
Vásárolnánk Nk-án udvari lakásl vagy Nagyka
nizsa közelében családi házat maximum 
600 .000 Ft-ért. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9552 Kj 
Vásárolnánk Nk. központjában 2 .5-3 szobás la
kást garázzsal, 3 ,5 -4 millió Ft közölt. Érd.: Nk. 

J 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

CSflSZI CSASZI KFT. 
TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 
ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó Kft . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u. 19 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

Jeligés 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek

lődőnk során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9553 K) 

Eladó Nk. belvárosában egyedi gázfűtésű, 3 
szobás, 75 nm-es, erkélyes, földszinti, parkettá
zott, 20 éves. téglaépületben lévó lakás. Irányár: 
3.300.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.:93/312-
058, hétköznap 8 -17 óráig. (9554 K) 

Eladó Palinban 80%-ban kész. 3 szintes, beépít
hető tetőteres, egyedi fűtésű családi ház. a föld
szinten garázzsal és pincével, a 2 . szinten 2 szo
bával, nappalival, konyhával, fürdővel, a 3 . 
szint pedig beépíthető. A telek 4 5 0 n.öl. Irány
ár: 3 .500.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9555 K) 
Eladó Nk. déli városrészében, fa épületben 
fagylaltozó, teljes berendezéssel: fagylaltgép. 
pult. hűlő, 300-as mosogató, wc , kulön vizesb
lokk. A terület bérleli díja 1 évre 40 .000 Ft. 
Irányár: 550 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. ( 9556 K) 
Eladó Galambokon, a Camping fölött 1200 n.öl 
zártkerti ingatlan, 2/3 részben kordonos szőlő
vel, 1/3 részben gyümölcsössel , kerttel, pincé
vel, teljes felszereléssel. 2 szoba, konyhás, kb. 
20 éves , tégla falazatú, kőműves mester által 
épített lakóépülettel, melléképületekkel. Villany 
az épületben, víz a (elken. Irányár: 2 .000 .000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel .: 93 /312-058 , hét-

koznap 8 - 17 óráig. (9557 K) 

Eladó Nk-án a belváros közelében 1 szobás, 
konyhás, kamrás, földszinti, udvari lakás. Víz , 
villany, gáz a lakásban. A lakás komfort osítha-
tó. Műhelynek is alkalmas. Irányár: 500 .000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312 -058 , hétköz-
nap 8 -17 őráig. (9558 K) 

Eladó Kiskanizsán 1,5 szobás, fürdőszobás, 
kamrás, előszobás, egyedi fűtésű családi ház, 
60 nni alapterülettel, 270 n.ol (elekkel, mellék
épületekkel. Víz csak a fürdőben van. Irányár: 
2 .000.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8 -17 óráig. (9559 K) 

Eladó Balatonmária-Alsón 2 szoba, konyhás, el
őszobás, fürdőszobás, jó állapotú, palatetős 
nyaraló, nyitott terasszal, 147 n.öl telekkel, a 
Balatontól 5 percre. Irányár: 3 .500 .000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 -
17 óráig. (9560 K ) 

Eladó Nk. belvárosához közel 3 szobás, 67 nm-
es, 2. emeleti, kp. fűtésű, reluxás, harmonika aj
tós, szönyegpadlós, tízemeletesben lévő lakás. 
Irányár: i.öOO.OOOFt. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9561 K) 
Eladó Paünban 2 szintes, tetőtérbeépítéses, 7 6 
nm alapterületű, 100 nm hasznos alapterületű, 
1988-ban épült családi ház, az alsó szinten 2 
szobával, fürdővel, konyhával, wc-ve l , spájzzal. 
éütezővel és lépcsőfeljáróval, a felső szinten 2 
szobával, fürdőszobával. Víz. villany, gáz, csa
tornabekötés, kábeltévé van. A telek 155 n.öl. 
parkosított, melyen aknás, pincés garázs is áll. 
Irányár: 5 .500.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. ( 9 5 6 2 K) 
1.450.000 Ft irányáron eladó Nk. keleti város
részében 2 szobás, 56 nm-es. 2 erkélyes, éüse-
zős, központi fűtésű, fél éve teljesen felújított, 
tehermentes, tízemeletesben a 6. emeleten lévő 
lakás. Érd.; Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 . 

hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9563 K) 

Nk-hoz közel szeretne ö n olcsón bérbevenui 
megművelhető telkei szőlővel és teljes berende

zéssel , netán meg is venné? Ha igen, akkor bív-
ja a 310-751-et . (9564 K) 

Balatonberényben 464 n.öl, 3 szobás családi 
ház, pince, garázs, nyárikonyha, kábel tv, egye
di gázfűtéses eladő. Csere is lehetséges. Erd.: 
Darvas, Nk. Kazanlak krt. 5/1). (9565 K) 
Szabadhegyen eladó 72 nm-es, 2 szobás, éUíe-
zős , kp. fűtéses, 2 szintes, szintenként zuhanyzó 
+ WC. fürdőszoba + W C - v e l el látott , boros-
p incés hétvégi ház 1000 n.öl telekkel , mely
ből 300 n.öl parkosított . Irányár: 4 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 0 
K J 

Balatonberényben 2 szobás, komfort nélküli, 
(égla+töméses családi ház garázzsal, 4 8 0 n.öl 
telekkel e ladó vagy értékegyezleléssel nagyka
nizsai lakásra cserélhető. Érd.: Nk. Magyar 
U.19. Tel.: 93 /314 -012 . (9601 K) 

Balatonberényben, vízparttól 50 m-re. ikerüdü
lő építésére is alkalmas, megosztható, 200 n.öl 
építési telek, 40 nm-es, 1 szobás, komfort nél
küli épülettel e ladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 2 K) 

Balatonfenyvesen 85 nm-es, 4 szobás, hallos, 
é tkezős , fürdőszoba+WC-vel . külön zuhanyzó
val, mosdó+WC-ve l ellátott, egyedi gázfűtéses 
Üdülő. 3 0 0 n.öl telekkel eladó. Vízpart 400 in-
re, étterem, vasútállomás a közelben. Irányár: 7 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
(9603 K) 

Badacsony mellett a gulácsi hegyen, balatoni 
panorámával, 76 nm-es , 2 szobás, 1 félszobás, 
tetőtérbeépítéses, zártkerti ház, 408 n.öl telek
kel eladó. Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314 -012 . (9604 K) 

Nagykanizsától 8 km-re, bejáratott élelmiszer 
üzlet eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9605 K) 

Vállalkozók f igyelem! Zalakaroson 330 n.öl te
rületen kiépített kemping, büfével, 2 faházzal, 
szociál is helyiségekkel eladó. Irányár: 7 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
(9605 K) 

Nagykanizsán a Fő utcán 60 nm-es, pincében 
l é v ő raktárhelyiség bérbeadó. Irányár: 15 eFt/hó 
+ rezsi. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 . ( 9606 K) 

Kiskanizsán 120 mn-es . 3 szobás, 1 emeleten 
l évő üzlet vagy iroda bérbeadó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel .: 93 /314 -012 . (9607 K) 
Nagykanizsán, belváros közeli , 80 nm-es, 3 
szobás , amerikai konyhás, pincés, egyedi gáz
fűtéses, telefonos családiház bérbeadó. Irányár: 
25 eFl/hó+rezsi . Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 

9 3 /314-012 . 19608 K ) 

Zalakaroson 44 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 
komfort nélküli hétvégi ház 500 n.öl telekkel 
e ladó. Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel . ' H M | 4 - n i : i96"0 KI 

Zákányban 600 n.ol építési telkek a kotrótól 3 
km-re eladók. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 1 0 K) 

Nk-án 600 n.öl beépítetleu zöldövezet hosszabb 
távra bérbeadó. Irányár: 30 .000 Ft/hó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9611 K ) 
Nk. központban l é v ő 2x120 nm-es, vizesblok
kal ellátott, egyedi gázfűtéses, teherautóval 
könnyen megközel íthető raktárépület bérbeadó. 

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e a z a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
vendéglá tó ipar i e l adó 
papír- , í rósze re ladó + pénz tá ros 
szabó, va r rónő 
szakács 
kőműves 
bádogos 
mg-i gépsze re lő + t r ak to ros 
faki termelő 
konyhai k i seg í tő 
szobalány 
üzle tkötő , ügynök 
számí tás technika i m ű s z e r é s z 
vegyész techn ikus + ango l nye lv tud . 
német + bá rme ly szakos t anár 

R 
Ft 
Ft 
Ft 

2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 
13.000 

1 2 . 2 0 0 - 2 2 . 0 0 0 
1 2 . 2 0 0 - 4 0 . 0 0 0 
2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 
2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft 
15 .000 Ft+juta lék 

2 4 . 0 0 0 Ft 
3 0 . 0 0 0 Ft 
16 .000 Ft 

1 5 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 Ft 
2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 

15 .000 Ft 
2 0 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 

Irányár: 120 .000 Fl/h6. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314 -012 . (9612 K) 

Forgalmas, jól megközelíthető helyen ipari te
rület Nagykanizsán eladó. Bekerített saroktelek, 
nagysága 3600 nm, rajta egy kétszintes, 120 
nm-es új épület. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9613 K ) 

Zalakaroson 70 nm-es. 2 szobás, garázsos, te
raszos, pincés, csendes, nyugodt helyen lévő , 
igényesen kialakított nyaraló 7 5 0 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 . (9614 K ) 

Tótszentmártonon 120 nm-es. 3 szobás, pincés, 
étkezős, központi fűtéses családi ház 40(1 n.öl 
telekkel e ladó. Irányár: 3,4 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (9615 K ) 
Eszteregnyén 60 nm-es , 2 szobás, félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses családi ház 1530 nm-es telek
kel eladő. Irányár: 650 cFl . Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (9616 K ) 

Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos. két
szintes, egyedi gázfűtéses családi ház 498 lim
es telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (9617 K) 

Nk-án 100 nm-es, 4 szobás, hallos, é tkezős , 
pincés, egyedi gázfűtéses családi ház. 307 nm-
es telekkel eladő. Irányár: 4,3 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (9618 K) 
Szepetneken 168 nm-es. emelt szintű, beépített 
tetőteres, 5 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, te
raszos, garázsos, pincés, kp. gázfűtéses családi 
ház 340 n.öl telekkel e ladó. Irányár: 5,5 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 

1.9619 K) 

Tornyiszentmiklóson 100 nm-es, 2 szobás. 1 
félszobás, egyedi gázfűtéses, é tkezős , aknás, 
garázsos családi ház 1263 n.ol telekkel eladó. 
Irányár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/114-t) 12. (9621) K) 

Pölöskefőn 84 nm-es. 3 szobás, pincés, össz
komfortos családi ház 1718 n.ol telekkel e ladó. 
Irányár: 2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9621 K) 

Miháldon 60 nm-es, 1 szobás. 1 félszobás, kom
fort nélküli, 6 éve nem lakott családi ház 8 5 0 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 700 .000 Ft. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (9622 K) 
Befektetők f igyelem! Nagykanizsától 14 km-re, 
főútvonal mellen 224 nm-es, 6 szobás. I fél
szobás, műemlék jellegű családi ház, az utolsó 
magyarországi Postakocsi fogadó. 6 boxos is
tálló, melléképületek, bármilyen szolgáltató te
vékenységre alkalmas, 80 m széles. 1528 n.öl 
nagyságú telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314 -012 . (9623 K) 

Kiskanizsán 130 nm-es. 3 szobás, hallos, étke
zős, aknás garázsos, egyedi gázfűtéses családi 
ház. 830 nm-es telekkel eladó. Irányár: 4,8 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
(9624 K) 

Miháldon 2 szobás, komfort nélküli családi ház. 
2400 n.öl gazdálkodásra alkalmas telekkel ( 1 0 0 
db gyümölcsfa) eladó. Irányár: 1,5 mFt. Erd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (9625 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, 
egyedi gázfűtéses családiház 150 n.öl telekkel 
eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-

012 . (9626 K) 

Kiskanizsán 85 nm-es. 3 szobás, egyedi gázfű
téses családi b i z 216 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -
012 . (9627 K) 

Nagykanizsán, belváros közeli , 8 0 nm-es , 2 
szobás, 1 félszobás, garázsos, pincés, ipari 
áraimnál ellátott, egyedi gázfűtéses családi ház 
500 n.öl telekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar a. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (9628 K) 

Nk-án belváros közeli . 9 2 nm-es, 3 szobás, ga
rázsos. eygedi gázfűtéses családi ház 264 D.öl 
telekkel eladó. Irányár: 6,5 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. I". Tel.: o t / . | 4 - I . | . ' . :•,;•» KI 
Sormáson 100 nm-es. 4 szobás. I félszobás, 
hallos, erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gázfű
téses családi ház 928 nm-es telekkel eladó vagy 
értékegyeztetéssel nagykanizsai lakásra cserél
hető. Irányár: 5.5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 

Tel.: 93 /314 -012 . (9630 K) 

Gelsén 60 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház. 28 nm-es borospincével. 3390 nm-es 
telekkel eladó. Irányár: 1.1 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9631 K) 
Nagykanizsán 50 nm-es, 2 szobás, cirkogejzí-
res, 2. emeleti, étkezős, vízórás lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (9632 K) 
Nagykanizsán, belváros közeli. 56 nm-es. 2 
szobás, étkezős, kp. fűtéses lakás eladó. Irány
ár: 1.65 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 

93 /314 -012 . (9633 K) 

Nk-án a Zemplén utcában 2 é s 3 szobás laká
sok, 1.35 mFt. 1.45 niFl. 1.6 mFt. 1.7 mFt, 1.8 
mFt. 2 mFt-érI eladók. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314 -012 . (9634 K) 

Nk. belvárosában 73 nm-es. 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 3.3 mFt. Erd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9635 K) 
Nagykanizsaán a K-i városrészben 40 nm-es. I 
szobás, e l ső emeleti , önkormányzati lakás eladó 
vagy értékegyezteléssel 1.5 ill. 2 szobás lakásra 
cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9636 K) 

Nagykanizsán a Berzsenyi utcában I szobás, 1 
félszobás, kp. fűtéses, erkélyes, vtzórás lakás 
eladó. Irányár: 1.4 niFl. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (9637 K) ^ _ 

Nk-án belváros közeli . 2 szobás, egyedi gázfű
téses, erkélyes, redőnyös. 4. emeleti lakás el
adó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. 
(9638 K) 

Nk-án a K-i városrészben 41 nm-es. I szobás. 
1 félszobás, erkélyes, reluxás lakás eladó. 

.Irányár: 1.35 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19 
Tel.: 93 /314-012 . (9639 K) 

Nagykanizsán a K-i városrészben 1 szobás é s 
1 + I félszobás, 2 szobás önkormányzati lakások 
eladók. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012 . (9640 K) 

Nk-án a K-i városrészben, 4 emeletes épület
ben. 67 nm-es. 3 szobás. 2 erkélyes, 2. emeleti 
önkormányzati lakásomat eladnám vagy elcse
rélném 2 db 1 szobás lakásra. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9641 Kl 

Nk.-án belváros közeli . 43 nm-es. 1 szobás. 1 
félszobás, földszinti, egyedi gázfűtéses, vízőrás, 
tehermentes lakás eladó. Irányár: 1.6 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9642 Kl 
Nk-án 27 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, önkormányzati lakásomat nagyobbra 
cserélném. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9643 K) 

Nk-án 38 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, 
tehermentes lakásomat eladnám vagy értéke
gyeztetéssel nagyobbra cserélném. Irányár: 1.15 
mFt.'Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. 
(9644 K) 

Nagykanizsán 80 nm-es, 2 szobás, nagykony-
hás, pincés, egyedi gázfűtéses közös udvari la
kás e ladő. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .:93/314-
0 1 2 . (9645 K) 

Vállalkozók figyelem! Nk-án löbb éve üzemelő. 
260 nm-es . teraszos, kb. 140 fő befogadására 
alkalmas, parkolási lehetőséggel ellátón ven
déglő berendezéssel! együtt eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel .: 93 /314-012 . (9646 K) 

' 0 4 D E j b A P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4 

Tel . : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - E L A D Á S A - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, T E L K E K E T , N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „ K I A D Á S " DÍJTALAN! 1 
. . N 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
K Á R P I T - ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. i 

Bővebb felvilágosítást m u n k a h e l y i a j á n l a t o k r ó l (ZM.MK Kir . 
Nk., i-TI u . 24. s zám) :i közvet í tő i c s o p o r t n á l a d u n k , I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hé t fő -k i d d - s z e r d a : 8 .00-12.00 és 13 .00 -
16.00, pén t ek : 8 .00-12.00 és 13 .00-14 .00 óra ki izőtl . 
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Keresünk ügyfeleink részére Nagykanizsán, Fa
unban, Katonarélen családi házakat 1Ü niFt-ig. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(9647 K) 

Csónakázó-tó bejáratától 500 m-re 220 n.öl te
rület gyümölcsössel , lugas szőlővel , hétvégi 
házzal, teljes felszereléssel eladó. (Vil lany van, 
víz megoldható.) Érd.: Nk. Rákócz u. 8. Balázs. 
(9422 K) 

GARÁZS 

Keresek eladó ház alatti garázst kész
pénzfizetéssel a keleti városrészben. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig Tel.: 93/320-111 (9336 K) 

Nk-án az Amerika Vendéglő közelében garázst 
vásárolnánk. Ajánlatokat levélben, irányár és 
cini megjelölésével „Amerika" jeligére Nk. Pf.: 
154-be kérünk. (9578 K) 
Garázst bérelnénk. Érd.¡93/312-594 délutáni 
órákban. (9406 K) 

JARMU 

Trabant friss műszakival eladó. Érd.: 16-18 óra 
közölt a 93/314-317 telefonon. Nk., Platán sor 
4. 7. em. Hajmasi Oábor (9347 K) 
MZ 250/1 megkímélt állapotban eladó. 
Érd.:93/311-361 vagy 93/311-105 (9337 K) 
Simson Schwalbe felújítva 33.000, Jáva Mus-
táng+gyári fődarabokkal 17.000 Ft eladó. Érd.: 
Nk.,Bornemissza u. 5. (9407 K) 

Babetta kismotor újszerű állapotban. Érd.: Za-
lakaros, Kossuth u.' 2. Plánki. (9408 K) 
Skoda 120 1. 7 éves személygépkocsi rádióval 
eladó. Műszaki érvényes 1996. 02 hóig. Irány
ár: 176.000 Ft. Érd.: Nk., Platán sor 9/a. fszt. 
2. Németh. (9409 K) 
Eladó Honda Civic IS 1300 keni, katalizátoros, 
1987-es évjáratú. Érd.: 93 /316-786 17 óra után. 
(9410 K) 

LANCIA DELTA 1500-as 89-es évjáratú 2 év 
műszakival nagyon jó állapotban eladó. Érd.: 
Kanizsai lános Nk., Zemplén ú. 11. A Iph 3.ein. 
20. 18 óra után. (941 1 K) 

3 és fél éves 1.1-es VW Polot ráfizetéssel na
gyobb autóra cserélném, (kb. i lyen korút) Érd.: 
Nk.. Rákóczi u. 8. Balázs (9449 K) 

105-ös Skoda eladó. Érd.: Nk. Szepetneki u. 47 . 
(9579 K) 
Polski Fiat 126-os, 7 éves igen jó állapotban, 
'97-ig érvényes műszakival eladó. Érd.: Nk. 
Maort u. 21. 111/1. (9580 K) 
Polski Fiat 126-os 1996 dec.- ig érvényes mű
szakival, rádiós magnóval megkímélt állapotban 
eladó Irányár: 125.000 Ft. Érd.: 314-517 , esti 
órákban. (9599 K) 

ALBÉRLET 

Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi há
zakat Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A 
bérbeadók részére díjtalanul közvetítünk bérlőt. 
Ön a hirdetési díjat is megtakarítja, ha velünk 
kerestet albérlőt. Az ö n állat e lőzetesen közlés
re kerülő feltételeknek megfele lő bérlőjelölt 
megtalálásáig végezzük feladatunkat, tgy a fe
lesleges zaklatástól is megkíméljük Önt. A ki
adó bérleményt Ön helyett bemutaljuk a bérlö-
jelöltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szolgál
tatásunkkal. Megtalál bennünket a Dél-Zalai 

Áruház és a 

távolsági aulőbuszpályaudvar közötti utcában, 
a rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti 
családi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen elér
het bennünket a 32-es és a 19-es buszok vona
lán, ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpálya
udvartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9423 K) 
Kiadó egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 1,5 szo
bás, 51 nm-es, étkezős, bútorozatlan, 3. emeleti 
lakás, Nk. keleti városrészében, gyermekesnek 
is. Bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 

óráig. (9425 K) 

3 szobás lakás, bú torozatlanul, 10. emeleten, 
központi fűtéssel, Nk., keleti városrészében ki
adó. Bérleti díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Három hó
nap előre fizetendő. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9426 k) 
Kiadó bútorozott, 2 szobás, egyedi fűtésű, 
egyedi vízórás, parketiázott, 4. emeleti lakás. 4 
emeletes épületben, a belvároshoz közel , maxi
mum 3 fő részére, havonkénti fizetéssel és 
hosszabbítással június 28-tól. Bérleti díj: 
15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9427 K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1- szoba, konyhás, ud
vari lakás, fürdővel, előszobával, kamrával, 

konvektoros gázfűtéssel, azonnal beköltözhető
en, maximum 2 fő részére. Bérleti díj: 12.000 
Ft + rezsi /hó. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-
058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9566 K) 

Kiadó 1 szoba, konyhás, udvari lakás, egyedi 
gázfűtéssel, bútor nélkül. FUrdő nincs. Bérleti 
díj: 8 .000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (9428 
K) 
Kiadó 2 szobás, bútorozott, egyedi gázfűtésű, 
régi családi ház, a konyhában l évő illőkáddal, 
udvari wc-ve l , 2 - 3 fö részére, azonnali beköl
tözéssel, gyermekeseknek is. Bérleti díj: 8 .000 
Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-
058,hétköznap 8 -17 óráig. (9567 K) 

Kiadó 1,5 szobás, bútorozatlan, kp. fűtésű, 
egyedi vízórás, 41 nm-es , erkélyes, telefonos, 
8. emeleti lakás, Nk. belvárosához közel , 2 fel
nőtt részére. Bérleti .díj: 10.000 Ft + rezsi/hó, 
3 hónapra előre fizetendő. Érd.: Nk. Terv u. 4., 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9568 
K) 
Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleti . 2 szobás, 
egyedi gázfűtésű, bútorozatlan, telefonos lakás, 
gyermekeseknek is. Bérleli díj: 17.000 Ft + re
zsi /hó, 3 hónapra előre fizetendő. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9569 K) 

Kiadó 1 szobás, é tkezős , magasföldszinti, egye
di cirkogejzír fűtésű, bútorozatlan, azonnal be
költözhető lakás. 1 vagy 2 fő részére. Bérleti 
díj: 12.000 Ft + rezsi/hó. A rezsiben a közös 
költség 500 Ft, a víz fejenként 250 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. ( 9 5 7 0 K) 

Kiadó 2 szobás, egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 
3. emeleti , bútorozatlan, belvároshoz közeli , 4 
emeletes épületben lévő, azonnal beköltözhető 
lakás. Bérleli díj: 15.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -
17 óráig. (9571 K) 
Kiadó 2 szobás, egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 
kb. 60 nm-es, földszinti, bútorozatlan lakás 
konyhával , fürdővel, spájzzal, előtérrel, udvari 
zöldterületiéi, kizárólag megbízható bérlőknek. 
Bérleti díj: 12.000 Ft + rezsi/hó. Érd.; Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 9 5 7 2 K) 

Irodahelyiség kiadó Nk. belvárosában, földszin
ten, telefonnal, 1+2 félszobával, bútorozatlanul. 
konyhával, fürdővel, egyedi cirkogejzír fűtés
sel, egyedi vízórával, azonnal, 2 - 3 évre. A szo
bák elszeparálhatőak, vagy egybe is nyithatóak. 
A középpontban lévő főnök, és az őt körülvevő 
titkári, személyzeti kialakításra éppúgy alkal
mas, mint a munkacsoport, team munkára. Bér
leti díj: 30 .000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Te l . :93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 

(9573 K) 

Keresek kiadó szobákat, házakat, lakásokat, ga
rázsokai a kiadó részéről díjtalanul hirdetem a 
kiadó ingatlant a cél eléréséig. Takarítsa meg 
pénzét, idejét, keressen személyesen, levélben 
vagy hívjon telefonon. Meglalál a Jerikó 
presszótól délre 50 m-re „Szürke ház" e l só 
emeletén. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig telefonon hívhat 
8-21 óráig. Tel.: 93/320-111 (9434 K) 

KeresUnk bútorozatlan albérleti lakást hosszú
távra fiatal házaspár gyermekeivel . „A házunk 
kinőttük" jeligére. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig telefonon 
hívhat 8-20 óráig. Tel.: 93/320-111 (9435 K) 
3 szobás bútorozatlan 10. emeleti lakás albér
letbe kiadó a keleti városrészben, 14.000 Ft+re-
zsi díjért. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hélköznap: 8-17 óráig Tel.: 93 /320-

111 (9436 K) 

Egyszobás étkezős, telefonos lakás albérletbe 
kiadó. Cím: Nk., Csányi u. 19. Csap Lajos 
(9309 K) 

Nk-án vagy kornyékén családi házat bérelnénk. 
Jelige:„Hosszabb távra" a leveket a pf.: 154-be 
kérném. (9310 K) 

Nk.-án a belvárosban 2 szobás , összkomfortos, 
udvari lakás kiadó. Érd.: 9 3 / 3 5 8 - 8 2 0 (9311 K) 
Berzsenyi lakótelepen 2 szobás, fürdőszobás, 
egyedi gázfűtéses lakás albérletbe kiadó. 
Érd.:Nagyné Nagy Henriette Nk., Bajza u. 15. 
Tel.: 93/375-301 munkaidőben, 93 /375 -396 es-
te. (9346 K) 
Nk-án, Fáy András u. 12. alatti 3 szobás lakás 
garázzsal vagy anélkül hosszabb távra kiadó. 
Érd.: 93 /313-509 . (9574 K) 

Olcsó , bútorozol!, 1 vagy másfélszobás albér
letet keresünk augusztus 1-től, sürgősen, 
hosszabb távra. Ajánlatokat „Megfizethető ár" 
jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérünk. (9575 K) 
2 szobás, bútorozott albérleti lakást keresek 2. 
emele t ig . Ajánlatokat „Leinformálható" jel i 
gére a 93 /320-1 1 1 telefonszámra kérem. 
( 9 5 7 6 K) 

Kiadó 60 nm-es, száraz, jól megközel íthető pin
cehelyiség raktározási célra Nk. központjában. 
Érd.: 93 /320-283 telefonon 17-21 óra között. 
(9577 K) 

VEGYES 

Jólfizető, korrekt munkát ajánlok, fő vagy mel
lékállásban. Érd: Nk., Király u. 3 1 . H.lph 1/3. 
Bedőné (9345 K) 

Vállalkozói igazolvánnyal rendelkező, tárgyaló
képes munkatársakat jó kereseti lehetőséggel 
azonnali belépéssel keresünk. Részletes önélet-
rajzot: Nk. Pf.: 456-ba kérünk. (9249 K) 
Német nyelvtanítást vállalok. Érd.: Vigh And-
rás Nk., Csengery 87/A. (9300 K) 

Zekiwa mózeskosaras babakocsi 9000 Ft, Bosch 
550 W fúrógép 10.000 Ft-ért eladó. Érd.: Nk., 
Bornemissza u. 5. (9300 K) 

Kombinált hűtőszekrény eladó. Érd.: 93 /310-
778 (9301 K) 
Vegyesbolt berendezése eladó. Érd.: 93 /310-
778 (9302 K) 

Faragásos bécsi páncéltőkés zongora és bendzsó 
eladó. Cím: Nk.,Csányi u. 19. Csap. (9303 K) 
Ha van vállalkozói igazolványa és legalább 
érettségije, valamim lárgyalóképes és agilis, ak
korjelentkezzen önéletrajzával érdekes szellemi 
tevékenységre. Cím: Nagykanizsa, Pf.: 456 . 
(9299 K) 

Barbara 5 részes szekrénysor kitűnő állapotban, 
Vénusz Ülőgarnitúra négerbarna szövetlel el
adók. Érd.: Nk., Erdész u. 25 /3 . 16 óra után. 
(9304 K) 

Pótvizsgára felkészítés matematikából és fiziká
ból, középiskolásoknak, szakmunkástanulóknak 
Nagykanizsán. Érd.: 93 /312-954 ( 9 4 5 0 K) 
50-es férfiöltöny, valamint bélyeggyűjtemény 
e ladó. Ár. 5 .000-5 .000 Ft. Cím: Radák Sándor 
Nk.. Liszl F. 2/B.(9451 K) 

Jó állapotban l évő bonlolt cserépkályhái vásá
rolnék. Ajáníalokat: „Sürgős" jeligére a Pf.: 
154-be kérnék. (9452 K) 

Kft-k, Bt-k magánszemélyek f igyelem! Irodahe
lyiségek, nyaralók, lakások igényes takarítását 
vállaljuk. Hétköznap esti órákban és hétvége
ken egész nap. Ajánlatokat: „Hófehérke" jeli-
gére Nk. Pf.: 154-be kérnénk. (9453 K) 
Eladó 1 db 220 literes hűtőszekrény, 2 db fotel. 
Érd.: Nk., Platán sor 10. Il.lph/fszt., telefonon 
93 /313 -813 , (18-20 óráig). (9455 K) 

Irodák, intézmények takarítását vállalnám. Cím 
a szerkesztőségben. (9456 K) 

Jól fizető korrekt munkát ajánlok fő vagy mel
lékállásban. Érd.: esti órákban, Nk., Király u. 
3 1 . H/1/3 . Bedőné (9456 K) 

5 e lemes szekrénysor újszerű állapotban é s egy 
270 literes kombináll hűtő fagyasztóval kész
pénzéri eladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 2.B fszi 
2. (9457 K) 

Digitális kijelzésű, 30 memóriás, programozha
tó, kulccssl zárható, ébreszlós, kihangosítható 
telefon 5 .000 Ft-ért e ladó utánvéttel is . Érd: 
93 /319-119 délutáni órákban. (9458 K) 
Általános iskolások pótvizsgára felkészílését 
malematika-fizika tárgyakból vállalom. Érd.: 
délelőll 9-11 óráig a Nk., Berzsenyi D . 2/A 
3 . e m / l l - a j t ó címen lehet. (9459 K) 

Általános iskolások matematika pótvizsgára fel
készítését vállalom. Érd.: Markotán 93 /320 -590 
( 9 4 6 0 K) 

3 db boroshordó, daráló, prés egy nagy kád, 1 
Java motorkerékpár és egy vi l lanyos szalagfű
rész, 4 db ktllső gumi MTZ traktorhoz eladó. 
Érd.: Iharos, Kis u. 47 . (9461 K) 

Sürgősen eladó 4 személyes AMC edénykész
let, 4 db Erdős László festmény, új 10 literes 
villanybojler, 2000 db francia tetőcserép. Érd.: 
este 8 ulán 93 /351-325 ( 9 4 6 2 K) 

Parabola antenna „MICRO S 4000" típusú, 27 
csatorna fogható jelenleg rajta, az ASTRA I. 
vételére is alkalmas eladó. Érd.: Nk., Liszt F. 
u. l / D . IV/1. Irányár: 18 eFt. (9463 K) 
Nagykanizsa, Magyar út 154./A szám alatt 60 
nm-es üzlethelyiség garázsnak, vagy raktárnak ki-
adó. Érd: a fenti címen. Horváth József. (9499 K) 
386 D X - I B M PC Számítógép (4 MB RAM, 40 
MB HDD, 1.2 F D D , 512 K videokárlya, mono 
SVGA/LR monitor, 10! g. bili .) , EPSON I X -
1050 MÁTRIX nyomtaló, szünetmentes tápegy
ség egyben vagy külön-külön sürgősen, áron 
alul eladó. Érd.: 10-17 óra között, Nk. Rózsa 
u. 21/A. Nintendo Club. (9586 K) 

2 személyes kanapé és 2 fotel e ladó. Érd.: 313 -
5 9 1 , egész nap. (9587 K) 

Dohányszínű ülőgarnitúra bársony huzattal 
megkímélt állapotban reális áron eladó. Érd.: Nk. 
Garay u. 12/D. Fsz/2. 16 óra után (9588 K) 
Középiskolásokat matematikából pótvizsgára 
felkészítek. Tel.: 93 /310-610 . (9589 K) 
Eladó! Lakókocsi kifogástalan állapotban, 3,5 
Tomas csónakmotor, csónaklest, Szabadhegyen 
beépíthető terület, 2600 nm, víz, villany van. 
Érd.: 319-502 telefonon este 1 8 - 2 0 óráig; 9 - 1 6 
óráig pedig a 311-946 telefonon. (9590 K) 
Eladó újszerű állapotban egy ROMÉT kismotor, 
egy női kerékpár és egy világos színű, egy 

hangszínváltól harmónium. Érd.: esti órákban a 
3 1 8 - 3 8 2 telefonon, vagy Nk. Teleki u.17. II. 
Lh. III. em. 10. sz. alatt. (9591 K) 

Vezeték nélküli telefon 4600 Ft-ért, 30 memó
riás telefon 3800 Ft-ért, digitális autómagnó 
4 8 0 0 Ft-ért, sarok köszörű 4900 Ft-ért, újak el-
adók. Tel.: 0 6 - 6 0 - 3 9 9 - 9 3 1 . (9592 K) 

Bécsi páncéltőkés zongora eladó. Tel.: 313-162 , 
esti órákban. (9593 K) 

Matemaüka-kémia szakos tanárnő pótvizsgára 
felkészítést vállal általános és középiskolások
nak. Érd.: 93/311-341 telefonszámon a délutáni 
órákban.(9594 K) 

Eladó 2 db IBM-AT 286-os szánutógép. Irány
ár: 35 eFt/db. Érd.: hétvégén, Nk. Sugár u. 48 . 
(9595 K) 

2 gyermekheverő, 1 db vitrines szekrény, 1 Hé
víz gázboyler új kazánnal, egy mélyen üvege
zett ajtó új zárral együtt, 1,6 nm. bontolt, jó ál
lapotban lévő jó parketta. Érd.: Nk. Kaán K. u. 
14. (9596 K) 
T A M A dobfelszerelés, erősítő keverőpult, 
hangfalak, 12 voltos vattacukorgép eladó. Érd.: 
Zalakaros, Kossulh u. 2. Plánki. (9597 K) 
Gyermekfelügyeletei vállalok 200 Ft/óránként. 
Érd.: 93 /317-425-ös telefonon. (9598 K) 

Vegyesboltba vagy presszóba eladóként vagy 
felszolgálókéul férfi munkát keres, azonnali be
lépéssel. Szakképzettség nincs. Ajánlaiokal 312-
700 telefonszámra kérek, egész nap. (9648 K) 

PARTNERKERESŐ 
29 éves csinos, jó alakú vidám természetű, uta
zást, szórakozási kedvelő hölgy keresi korban 
hozzái l lő legalább középfokú végzellségű űr is
meretségét. Leveleket „Találkozás" jeligére a 
Pf.: 154-be kérném. (9464 K) 

46 éves , magas, sporlos mérnök tartós kapcsolat 
céljából megismerkedne korban iskolázoitság-
ban hozzáil lő igényes hölggyel. Levelekel 
Nagykanizsa Pf.: 360-ba kérem. (9465 K) 
Házasság, szabadidő, szexpartner közvetítői te
vékenységünket megkezdtük. Országos adat
bank, biztos siker. Kérje részletes tájékoz -
tatónkat. Nagykanizsa Pf.: 259. (9466 K) 

35 éves fiatalember, aki egy gyermek után el
kötelezeti , megismerkedne kanizsai el váll 
hölggyel . Leveleket „Csak Te vagy a fontos" 
jeligével a Nagykanizsa Pf.:259-be kérném. 
(9467 K) 

Szeretnél egy 48 /177 értelmiségi férfi lársa len
ni? Várom 42 é-v körüli csinos, művelt hölgy 
ismeretségét házasság céljából. Anyagiak bizlo-
sítva. „Ketten az úton" jeligére a válaszomai 
Nk., Pf.:154-be kérném. (9468 K) 
38 éves férfi vagyok és józan gondolkodású. 
Keresem a páromat várom azoknak a 22-50 év 
közötti hölgyeknek a levelét, akik szintén ma
gányosak és férjet keresnek maguknak. Levele
ket „Kél összei l lő ember" jeligére kérem címez-
ni. a Nk.. Pf.: 154-be. (9469 Kj 

47 éves . vendéglátásban dolgozó, 172 cm ma
gas, barna, elvált hölgy megismerkedne korban 
hozzáil lő férfival. Kanizsa környékiek levelét 
várom. Jelige: „Várok rád" a Pf.: 154-be kér-
ném a leveleket. (9305 K) 

22 é v e s csinos, érettségizett lány keresi olyan 
fiú ismeretségéi, aki kedves, megbízható, szeret 
utazni és szórakozni. Levelekel „Szivárvány" 
jeligére a Pf.: 154-be kérem. (9306 K) 

Várom annak a fiatalos férfinak a bemutatkozó 
levelét, aki 60-68 éves diplomás. Leveleket 
„Dohányzom" jeligére a Pf.: 154-be kérném. 
(9349 K) 

48 éves , csinos, fiatalos küllemű, független, jó 
anyagi körülmények között é lő értelmiségi 
hölgy keresi társát intelligens, független, 45-48 
év közötti értelmiségi férfi személyében. Bemu-
latkozó levéléi „Utazzunk együtt" jeligére ké
rem a Nk.:Pf.: 154-be. Csak értelmiségi jelenl-
kezzen! (9472 K) 

46 éves , 170 cm magas, elvált férfi 3 0 - 4 5 éves . 
házias hölgy ismeretségét keresi. Leveleket 
„Hosszú nyár" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. 
(9581 K) 

Ha jó megjelenésű, kedves, intelligens, roman
tikus, érzelemgazdag, nemdohányzó, 43 év alat
ti hölgy vagy, akkor írj egy melegszívű, azonos 
adollságú férfinak „Összhang" jeligére, 8801 
Nk. Pf.: 406 címre. (9582 K) 

46 éves , barna hölgy várja egy becsületes, jó
zanéletű férfi ismerelségét. Leveleket „Kettes
ben jobb" jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérem. 
(9583 K) 

55 éves özvegyasszony társat keres korban hoz
záillő, becsületes, intelligens, káros szenvedély
től mentes úr személyében. Leveleket „Narancs-
virág",jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (9584 K) 

23 éves , értelmiségi, csinosnak mondott, ro
mantikus szemléletű lány megismerkedne ked
ves, minden káros szenvedélytől mentes helyes, 
értelmiségi fiúval. Leveleket „Claudia" jeligére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (9585 K) 
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Jú l ius e l se je a m o l y a n e l ő z e 
tes vo l t a v á r h a t ó k á n i k u l á b ó l . 
A sok e s ő u tán m i n t h a m e g r e n 
d e l é s r e jött v o l n a a jó idő , h i 
szen a H U N G Á R I A N a g y k a n i 
zsa i S p o r t r e p ü l ő E g y e s ü l e t v e 
ze tése ez t a n a p o t v á l a s z t o t t a a z 
ide i r e p ü l ő n a p m e g r e n d e z é s é r e . 

Dé l e lő t t t íz ó r á r a szó l t a m e g 
h í v ó a n a g y k a n i z s a i r e p ü l ő t é r r e . 
M á r a k k o r t öbb m i n t h a r m i n c 
fok lehe te t t á r n y é k b a n , d e i lyen 
n e m vol t . s a s z é l m é r ő is a l ig 
m o z d u l t . A p o l g á r m e s t e r i H i v a 
tal S p o r t c s o p o r t j á n a k v e z e t ő j e . 
Kápolnái Zoltán k ö s z ö n t e t t e a 
j e l e n l é v ő k e t . G o n d o l a t a i g y e 
r ekko r i e m l é k e i t i d é z t é k a h a j 
dan i , ór iási t ö m e g e k e t v o n z ó 
helyi r e p ü l ő n a p o k r ó l . Szó l t a 
m á r ó l is. a sok n e h é z s é g g e l , 
a n y a g i a k k a l is k ü z d ő s p o r t r e p ü 
lők k ö z ö s s é g é r ő l , a k i k így is 
ö r ö m m e l h o z z á k v i s s z a a r ég i t 
- új t e rvekke l , a s p o r t á g m i n 
den s z é p s é g é v e l . 

A k é t n a p o s r a t e rveze t t p r o g 
ram a m o t o r o s s á r k á n y r e p ü l ő 
g é p e k l á t v á n y o s b e m u t a t ó j á v a l 
k e z d ő d ö t t . Popellár Jenő, az 
egyesü le t t i tkára , az e s e m é n y e k 
konfe rá ló j a ez a l k a l o m m a l k ö 
szön tö t t e a m o s t k i l e n c v e n k é t 
éves Vellák Józsefet, a h a j d a n i 
h í res repü lő t , és n a g y v a l ó s z í 
n ű s é g g e l a v i lág l e g i d ő s e b b sá r 
k á n y r e p ü l ő j é t . A v i t o r l á z ó r e p ü 
lők pá ros v o n t a t á s a u tán a T a -
szár i H o n v é d SE h á r o m e j tőe r 
n y ő s e ugro t t az e g y m o t o r o s 
g é p b ő l . e z e r k é t s z á z m é t e r e s 
m a g a s s á g b ó l . E m l é k e z e t e s m a 
rad ez a nap Buli Ferenc v e t e 
rán p i ló t ának is, a k a n i z s a i r e 
pü lő té r e g y k o r i p a r a n c s n o k á 
nak . Ot k ö s z ö n t ö t t é k - e g y - e g y 
pusz iva l is - az e s e m é n y h á z i 
a s s z o n y a i , Lang Barbara Z a l a 
Szépe , és e napra v á l a s z t o t t u d 
v a r h ö l g y e , Kun Zsuzsanna. A 
s z é p l e á n y z ó k e g y f iatal k a n i 
zsa i r epü lő t is k i t ü n t e t t e k k e d 
v e s s é g ü k k e l . Ifjú Sebestyén Já
nost k a r o n f o g v a v e z e t t é k m i k 
rofon e lé , aki e l m o n d t a , h o g y a 

F E L H Í V Á S ! 
S z e r e t e d a ke r t i m u n k á t , | 

| s z í v e s e n g o n d o z o d a n ö - I 
| v é n y e k e t ? H a m á r e l v é -
i g e z t e d az á l t a l á n o s i s k o l a | 
| n y o l c a d i k o s z t á l y á t , j e -
| l e n t k e z z a N a g y r á c U t c a i 
i Á l t a l á n o s I s k o l a S z a k i s k o -
% Iá jába , h o g y k e r t é s z e t e t | 
I t a n u l j ! 

K o r l á t o z o t t s z á m b a n a I 
% g a z d a a s s z o n y - k é p z ő b e és 
I v a r r ó n ő n e k is f o g a d u n k el | 
% j e l e n t k e z é s t . • 

C Í M Ü N K : 
| K i skan izsa , N a g y r á c u. 26 . a 

Dömötö r fy M i k l ó s n é \ 
i g a z g a t ó 

REPÜLŐNAP 
K e c s k e m é t i R e p ü l ő i s k o l a h a r 
m a d é v e s h a l l g a t ó j a , é s k é t é v 
m ú l v a l e s z v a d á s z r e p ü l ő p i l ó 
ta . 

P o p e l l á r J e n ő k l u b t i t k á r m e g 
a n n y i e l f o g l a l t s á g a k ö z e p e t t e 
s zak í to t t idő t arra i s , h o g y hé t 
k ö z n a p j a i k r ó l s zó l j on a K a n i z s a 
D é l - Z a l a i H e t i l a p o l v a s ó i n a k . 

- Harmadik alkalommá] ren
dezünk repülőnapot itt Nagyka
nizsán, mely bizony hosszú és 
komoly előkészületet igényel. 
Cél. hogy bemutatkozzunk, az 
érdeklődők megismerjék, meg
szeressék a repülést. Úgy gon
dolom, minden olyan város, 
melynek repülőtere van, gazda
gabb olyannal szemben, ahol ez. 
nincs. Egy repülőklub munkája, 
az itt folyó élet csak színesíteni 
tudja a város sportéletét. Jelen
leg negyvenhaton vagyunk, itt a 
klubban. Nagyon nehezen in
dultunk a rendszeres klub
élettel, hiszen küzdelmes előz
mények után ezerkilencszázki
lencvenben szerveződtünk egye
sületté. A régmúlt színes volt 
komoly repülőélettel mely ezer
kilencszázhatvannyolcban meg
szűnt. Több évtized után. egyéni 
kezdeményezésekkel alakult egy 
sárkányrepülő klub. majd ezer
kilencszázkilencvenben a kapos
vári vitorlázó repülők kanizsai 
szakosztálya és az itt lévő sár
kányrepülő klub alakították 
meg a mai egyesületünket. Ko
moly gondjaink voltak, mert 
sem repülőnk, sem hangárunk 
nem volt. Sokszor erőn felüli 
társadalmi munkával próbál
tunk magunkon segíteni, miköz
ben a nagy nehézség árán meg
épített hangárunkat ezerkilenc
százkilencvenháromban termé
szeti katasztrófa érte. és tönk
rementek repülőgépeink is. Új
ra kelleti kezdeni, szinte az. ele
jéről. A klubtagság összefogott, 
sok helyről kapott segítséggel 
újra áll már a hangárépület, 
gyarapodtunk gépekkel is. Je
lenleg három vitorlázógépünk, 
és két sárkányrepülőgépünk 
van. A klubtagok tulajdonában 
is vannak sárkányrepülőgépek, 
saját üzemeltetésben. Ami a vi
torlázó gépeinket illeti, kiképzé
si feladatokat el. tudunk velük 
látni, de versenyzésre nem al
kalmasak. Bízunk abban, hogy 

jövőre ez a gondunk is megöl 
dódik. Az eddigi eredményeink 
így is szépek. Ferincz Vince 
sárkányrepülő pilótánk kétsze
res magyar bajnoki címmel ren
delkezik, de ott vall jó eredmé
nyekkel az Európa- és világbaj
nokságon is. O jelenleg is tagja 
a magyar válogatottnak. A 
szakosztályból többen tagjai 
voltak a válogatott keretnek: 
Kém Sándor. Dolmányos László, 
Tóth László. Bali Ferenc. Ka 
ictla Frigyes és Marics István. 
Valamennyi sárkányrepülő ok
tatói szakszolgálati vizsgával 
rendelkező pilóta. Vitorlázóre
pülő szakosztályunkban hét 
ezüstkoszorús pilóta van, 
ugyancsak szakszolgálali enge
déllyel. Nem feledkezünk meg 
az utánpótlásról sem. Minden 
évben meghirdetjük a vitorláz/) 
és a sárkányrepülő szakosztá
lyunkba történő Jelvételi. A nö
vendékek kiképzése folyamatos, 
a repülésben B. C és D vizsgák 
sorozata kell ahhoz, hagy " pi
lótavizsgáig eljussanak, h'z év
ben nyolcan kezdték el. és Jele 
már eljutott az egyedül való re
püléshez.. Most éppen a kéthetes 
repülőtáborunk Jelénél tartunk. 
v ha az időjárás engedi, ilyen-' 
kar mindennap repülünk. A tá
bor idejére gépeket bérlünk. 
hogy minél több vizsgafeladatot 
tudjunk teljesíteni. Ilyen bérle
mény az. egymotoros PZL Gav-
ron típusú vontatógép, hogy a 
pilóták a vontatásos kiképzési 
is elsajátíthassák, és gyakorol
ják. 

A két n a p so rán vol t m é g vi
to r l ázó ticiniit . i l". s á r k á n y r e p ü l ő 
v o n t a t á s , m ű r e p ü l é s , e j t ő e r n y ő s 
u g r á s , a l á to t t aka t t ö b b s z ö r is
m é t e l v e a m o l y a n k e d v c s i n á l ó 
ként , a bá t r ak s p o r t j á h o z . 
A h o g y f o r g a l m a s a b b letl a l ég 
tér, ugy lelt e g y r e n a g y o b b kö 
z ö n s é g e az e s e m é n y e k n e k . Aki 
akar t r e p ü l h e t e t t is v i t o r l á z ó , 
m o t o r o s , v a g y m o t o r o s sár
k á n y r e p ü l ő g é p p e l e g y i sko la -
kö r r e , v á r o s n é z é s r e . A vi tor la 
z ó g é p p e l s i k e r e s e n landol t leg
e l ső u t a s c sak annyi t m o n d o t t : 
j ó vol t , s z é p vol t . 

T ó t h F e r e n c 

KANIZSA 
VÁRA 

Kanizsa királyi 
\ / .tkk«»ri s/nk;Í-

* 11 :i\ A>>.I a vá rhoz 
tk, az ágy nevezett 

(568-tól 
végvár fett. 
sok szer int 
t a r t o z ó falv; 
va r t a r t omáii v M á d a t a leit 
vo lna . A török pusz t í t á s mia t t 
i / lehete t lenné vált, ezért a 
k i rá ly a lecsökkent bevételek 
p ó t l á s á r a p o r t á n k é n t két f < -
rini h a d i a d ó t vetett ki. Az i n 
gadozó hevételek is okai vol
t ak a n n a k , hogy az ezerötszá
zas évek vége felé szinte soha 
n e m volt meg az előírt lét
s z á m : 400 h u s z á r , 400 ha jdú 
és 300 német puskás . Az is 
e lőfordul t , hogy a vár őrsébe 
csak száz főből állt. Pedig az 
á l l andóan por tyázó törököt 
t ávol keltett t a r t an i , a szom
szédos kis t a r i s z n y a v á r a k n a k 
segítséget kellett nyúj tan i . A 
v á r építése m é g he sem feje
ződöt t , a m i k o r a város új já
épít é-sévfl kellett foglal ko/rii , 
h iszen 1573-han a tö rök por ig 
éget te . Az épí tkezésen túl sür 
gős feladat volt a kanizsai őr
ség megerős í tése . Hossza* hu
zavona u t á n száz német pus 
kást rende l tek ide, de sem ne
k ik , M I I I a h a j d ú k n a k , sem a 
h u s z á r o k n a k n e m volt elég 
fegyvere, ennivalója,, zsoldjuk 
kifizetése g y a k r a n e lmarad t . 
Ha a kanizsai előírt létszám 
teljes lett volna, a k k o r bizto
san az egyik legerősebb ma
g y a r végvá rnak ( a r t h a l n á n k . 
A z o n b a n a város h í res volt 
f ize tőképte lenségéről , ezért 
vezető á l lásokat , mint pé ldául 
a hadnagyi t g y a k r a n be Sem 
t u d t á k tölteni* A törökök jól 
i smer ték ezt a helyzetet , ezért 
á l l andóan Kanizsa körül 
őgyelegtek, puszt í tva a kisebb 
fa lvakat , vá r aka t . A ki rá ly , a 
k a t o n á k panaszos leveleire V á 
lasz t sem ado t t , ez e lmarad t 
zsoldot pedig egyál ta lán uem 
k ü l d t e . A felégetett város fel
építése meg tö r t én t , de lá tha
t ó a n gyengébben erődí tet t 
volt, mint a vá r . Védelmi 
helyzetét m u t a t j a , hogy míg a 
vá r egy természetes szigeten 
és k i smér t ékben feltöltésen 
he lyezkedet t el, addig a város 
a mocsá r tó l e lbódí tot t terüle
ten áljt, A négy égtáj felc 
nyílt k a p u j a , amelyek előtt 
híd ívelte át a v á r á r k o t . 

Az ezerhatszáz előtti évek
ben a vá r őrsége m á r képtelen 
volt megáll í tani a török betö
réseket . Az ál landó főkapitány
vált ozás egyenesen s/,ei*eue.sét-
lenné te t te a helyzetet, hiszen 
az ál landóság egyféle, bizton
ságot is jelenthetet t volna. 

K A N I Z S A D é l - Z a l a i H e t i l a p 
Főszerkesztő: Dóró János. Munkatársak: Dukát Éva, Gombás Imre, Kovács Rita, Lukács Ibolya. Titkárságvezető: Bencze 
Ildikó. Szerkesztőségi titkár: Fischer Juciit. Külső munkatársak: Balogh Antal, Balogh László, Bodor Béla, Büki Erzsébet, 
Horváth Ilona, Lencsés Gábor, Pungor Attila. Szirovicza Miklós, Tóth Ferenc. Szerkesztőség: Nagykanizsa, Terv u, 3. Levélcím: 
8801 Nagykanizsa, Pf: 154. Te!.: 93/310-540 Tcl./fax: 93/312-305. Computertechnika: Antal Lívia, Borda Menyhért és Foga Kálmán 
Zalaegerszeg, Kossuth u. 45^49. Tel.: 92/315-800. Kiadja a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa, Terv u. 3. Tel.: 93/311-457. Felelős 
vezető: Soós Sándorné. Gazdasági vezető: Metzger Istvánné. Nyomja a Zalai Nyomda Rt. Zalaegerszeg, Gorkij u. 1. Tel.: 313-550. 
Felelős vezető: Somogyi Tibor ügyvezető igazgató. Terjeszti a Magyar Posta és a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa. 
Előfizetési díj: egy hónapra 100 Ft. Lapzárta: A megjelenést megelőző kedd 12 óra. ISSN 0865-3879 

http://ticiniit.il


DEL-ZALAI H E T I L A P ARA: 25 Ft 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

PECASOK, 
STRUKTÚRA-
VÁLTÁS , 
LAKÁS
TÁMOGATÁS 
Beszámolók 
a bizottsági ülésekről. 

2 - 3 . o l d a t 

KÜL
KAPCSOLATOK 
Krémer József 
a város képviseletéről 

4 . o l d a l 

A CENTRAL 
ÉTTERME 
Koszorú Ferenc 
a vendéglátásról 

6. o l d a l 

SORSOK 
Á kisebbségi 
önkormányzat 
munkájáról 

l o - i i . o l d a t 

PERBEN 
AZ AUTÓ
KLUBBAL 
Or. Izsák Attila 
az ügy állásáról 

1 2 . o l d a t 

NEM CSAK 
NŐKNEK 
Érdekességek, 
szórakoztató írások 

2 0 - 2 1 - 2 3 . o l d a l 

BÚCSÚ 
AZ NB I-TŐL 
Sporttudósítások. 

2 4 - 2 5 - 2 6 - 2 7 . o l d a l 

II. évf. 28. sz. 1995. júl. 14. 

M D F - f l D E S Z egyeztetés 
A M a g y a r D e m o k r a t a F ó r u m 

h e l y i s z e r v e z e t e e g y e z t e t ő m e g 
b e s z é l é s r e h í v t a a n a g y k a n i z s a i 
F i d e s z M a g y a r P o l g á r i P á r t 
c s o p o r t v e z e t ő i t . E z a t a l á l k o z ó 
e g y o l y a n s o r o z a t o s , á l l a n d ó 
k a p c s o l a t t a r t á s e l s ő e s e m é n y e , 
a m i t v á r h a t ó a n a t ö b b i e l l e n z é 
k i p á r t h e l y i s z e r v e z e t e i v e l is 
f o l y t a t n i fog az M D F . F e l v á z o l 
t ák e g y k a n i z s a i p o l g á r i c s o 
p o r t o s u l á s - e g y l e t , e g y e s ü l e t , 
k ö r - l é t r e h o z á s á t , m e l y n e k 
k e r e t é b e n a p o l g á r i g o n d o l k o 
d á s ú s z e m é l y e k és t á r s a s á g o k 

e g y ü t t g o n d o l k o d á s á n a k t e r e 
s z ü l e t n e m e g . E z az e l k é p z e l é s 
e g y b e e s e t t a F I D F S Z - M P P k a 
n i z s a i s z e r v e z e t é n e k t e r v e i v e l 
is , h i s z e n a f ia ta l d e m o k r a t á k 
is h a s o n l ó s z e r v e z ő d é s l é t r e h o 
z á s á r a k é s z ü l t e k . M i n t a fó ru 
m o n e l h a n g z o t t , a K D N P - v e l is 
e g y e z t e t é s r e k e r ü l sor m á r e 
h é t e n és k ö z ö s e n g o n d o l k o d 
h a t n a k o l y a n s z e m é l y i s é g b e n 
ak i a z e g y e s ü l é s v e z e t é s é t is e l 
v á l l a l n á , a k i n e k s z e m é l y é t m i n 
d e n fél el t ud ja f o g a d n i . I l y e n 
s z e m é l y k é n t v e t ő d ö t t fel R a j n a i 

M i k l ó s n e v e . E k ö z ö s e n e l f o 
g a d o t t s z e m é l y i s é g e k e t i l l e tően 
az M D F r é s z é r ő l e l h a n g z o t t , 
h o g y a p o l g á r i p á r t o k n a k n i n c s 
k ö n n y ű d o l g u k a t e k i n t e t b e n , 
h o g y e g y m a j d a n i e l n ö k v á l a s z 
tás i d e j é n m e g t a l á l j á k azt a k a 
r i z m a t i k u s s z e m é l y i s é g e t , aki 
j e l ö l t k é n t e s é l l y e l i n d u l n a . A 
F I D E S Z , a K D N P és az M D F , 
m a t a l á n e g y i l y e n s z e m é l y i s é 
g e t t u d n a k ö z ö s e n k i á l l í t a n i , a 
h á r o m p á r t k ü l ö n - k ü l ö n s e m 
t ö b b e t . 

L.I . 

• • • • KOVASZNAI VOROSKERESZTESEK 
V a s á r n a p u t a z o t t v i s s za K o -

v á s z n á r a az a h a r m i n c k é t t agú 
V ö r ö s k e r e s z t e s k ü l d ö t t s é g , m e l y 
n é g y n a p o s s z a k m a i p r o g r a m o n 
ve t t r é sz t a k a n i z s a i s z e r v e z e t 
m e g h í v á s á r a . A t e s t v é r v á r o s i 
c s o p o r t az e l tö l tö t t i d ő b e n tájé
k o z ó d h a t o t t a v idék i s z e r v e z e t e k 
m ű k ö d é s é r ő l , a k a n i z s a i á t m e n e 
ti s zá l l á s és a he ly i s z e r v e z e t 
m u n k á j á r ó l . E n n e k k e r e t é b e n lá
t o g a t á s t te t tek a k e r e c s e n y -

o r o s z t o n y i V ö r ö s k e r e s z t n é l . A 
s z a k m a i p r o g r a m o t k i e g é s z í t e t t e 
n é m i p i h e n é s is, így az e r d é l y i 
v á r o s p o l g á r a i k i r á n d u l á s t t e t t ek 
K e s z t h e l y e n és Z a l a k a r o s o n . E z 
u t ó b b i h e l y s z í n e n a p o l g á r m e s 
ter is f o g a d t a ő k e t . T e r m é 
s z e t e s e n a v e n d é g l á t ó k a k ö z e l 
j ö v ő b e n v i s z o n o z z á k majd a lá
toga tá s t , m i k o r is j ú l i u s 2 3 - t ó l 
h a s o n l ó t a p a s z t a l a t c s e r é n v e s z 
nek rész t K o v á s z n á n . 

A k o v á s z n a i k ü l ö t t s é g k a n i 
zsa i t a r t ó z k o d á s á b a n n e m c se 
k é l y s z e r e p e t vá l la l t a Z a l a h ú s 
he ly i g y á r e g y s é g e , a B o n b o n e t -
ti R t . , a M i n i , a C e n t r a l és a 
F o r t u n a v e n d é g l ő , a k a n i z s a i 
k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t , va 
l a m i n t S z a b ó I m r e , a k i k n e k a 
V ö r ö s k e r e s z t e z ú t o n is k ö s z ö 
n e t e t m o n d . 

K.R. 

Betörtek 
a L I G A - h o z 

Júl ius negyediké tő l ö tödikére 
v i r radó éjszaka betör tek az Erkel 
Fe renc Olaj ipari Művelődés i Ház
ba. Az i rodák, te rmek és a büfé 
ajtait befesz í tve az egész épületet 
végigjár ták a hivatlan vendégek. A 
l e g n a g y o b b felfordulást a L I G A 
Irodában hagyták maguk után: 
tönkre te t ték az aj tózárakat , az í ró
aszta l f iókokat , szétszór ták a doku
men tumoka t és elvi t ték a házi
pénz tá r tar ta lmát is , 7600 forintot. 
A pénzen kívül más nem tűnt el, 
a d ik tafonok, f ényképezőgép , kar
óra és egyéb eszközök, technikai 
tárgyak sértet lenül a helyükön ma
radtak^ 

N.L. 

Holtest 
a kútban 

K á b e l r o b b a n á s h o z r i a s z t o t t á k 
j ú l i u s 3 - án d é l u t á n a h e l y i t űz 
o l t ó k a t a D É D Á S Z B a t t h y á n y 
u t c a i t r a n s z f o r m á t o r h á z á h o z . 
S z e m é l y i s é r ü l é s s z e r e n c s é r e 
n e m t ö r t é n t . 

M á s n a p e d d i g i s m e r e t l e n o k 
b ó l S o r m á s o n k ö r ü l b e l ü l k é t 
h e k t á r n y i l e a r a t o t t á r p a g y u l 
l a d t k i é s é g e t t e l . A b e c s ü l t 
k á r h ú s z e z e r fo r in t . 

J ú l i u s 9 - én s z o m o r ú f e l a d a t 
h á r u l t t ű z o l t ó i n k r a , m i k o r K i s 
f a k o s o n a D a m j a n i c h u t c a 
e g y i k h á z á n a k k ú t j á b ó l k e l l e t t 
e g y h o l t t e s t e t k i h ú z n i u k . 

K . R . 

Határnyitás 
J ú l i u s 16 -án ( v a s á r n a p ) a h e 

lyi ö n k o r m á n y z a t o k k é r é s é r e 
ké t v í z i á t k e l ő h e l y kerü l m e g 
n y i t á s r a . M u r a k e r e s z t ú r és A l -
s ó d o m b o r ú k ö z ö t t a h o r v á t t e 
l e p ü l é s e n l é v ő b ú c s ú o k á n r e g 
ge l h a t t ó l e s t e k i l e n c ó r á i g k ö z 
l e k e d n e k k o m p o k a M u r á n . 
M o l n á r i és K o t o r i k ö z ö t t m o 
t o r c s ó n a k k a l szá l l í t j ák ma jd az 
é r d e k l ő d ő k e t d é l e l ő t t t íz tő l e s t e 
k i l e n c ó r á i g a m a g y a r k ö z s é g 
b e n m e g r e n d e z é s r e k e r ü l ő lo 
v a s n a p o k r a . M i n d k é t i d e i g l e n e s 
á t k e l ő t é r v é n y e s ú t i o k m á n y o k 
k a l r e n d e l k e z ő m a g y a r és h o r 
vá t p o l g á r o k v e h e t i k c s a k 
i g é n y b e . 

K . R . 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Parkolók 
Horgászok 

Illegális lerakók 
A G a z d a s á g i é s V á r o s ü z e 

me l t e t é s i B i z o t t s á g k ö z ö s e n 
kezdte m e g munkáját az e l 
múlt hét szerdáján a V á r o s f e j 
l e sz t é s i é s K ö r n y e z e t v é d e l m i 
B i z o t t s á g g a l , h o g y m e g h a l l 
gassák Dr. Kálmán László tá
j ékozta tó já t . A győr i s z a k e m 
ber csapata , a B A U C O N S U L T 
Mérnöki Iroda k é s z í t e t t e idén 
májusban azt a v i z s g á l a t o t , 
m e l y városunk k ö z p o n t j á n a k 
parkolás i l e h e t ő s é g e i t v o l t hi 
vatott f e lmérni . E fórumra v a 
l a m e n n y i k é p v i s e l ő e l é került 
az a m u n k a k ö z i a n y a g , m e l y 
K a n i z s a b e l v á r o s a köz terü le t i 
j ármű e l h e l y e z é s é n e k f e j l e s z 
tési k o n c e p c i ó j á t é s a f i z e t ő 
parkoló rendszer r e h a b i l i t á c i ó 
ját fog la l ja m a g á b a n . Ezt k ö 
v e t ő e n a két b i z o t t s á g k ü l ö n 
folytatta ü lésé t . 

A V K B m á s o d i k nap irendje 
sz in tén e g y írásban e l k é s z ü l t 
tájékoztató vo l t , m e l y e t az IKI 
kész í te t t az ö n k o r m á n y z a t i in
gat lanok e l i d e g e n í t é s é r ő l . 
E z e k után i s m é t a H o r g á s z 
S z ö v e t s é g s z e r z ő d é s e s ajánlata 
került az asztalra. Dr. Fodor 
Csaba e m l é k e z t e t e t t az e l ő z ő 
napi ö n k o r m á n y z a t i ü l é s é n 
szüle te t t e g y határozat , m i s z e 
rint tárgyalni ke l l a horgá 
s z o k k a l a h o r g á s z á s r a k i j e l ö 
lésre kerü lő p a r t s z a k a s z o k r ó l , 
ám nem n e v e z t é k m e g ki l e 
g y e n ennek a f e l e l ő s e . í g y az 
e l n ö k úgy határozott ezt a f e l 
adatot b i z o t t s á g a lát ja e l . 
E m e l l e t t k i j e l e n t e t t e t o v á b b r a 
s e m h í v e annak , h o g y a h o r 
g á s z o k h a s z n á l h a s s á k c é l j a i k 
ra a k i s s z i g e t e t , őri Sándor 
ú g y v é l t e a p e c á s o k n a k j o g o s 
i g é n y e , h o g y ne c s a k a z o n a 
k i s t e r ü l e t e n ű z z é k h o b b i j u 
kat , m e l y e t a korább i ü l é s e n 
e l f o g a d t a k . Karmazin József 
h a n g s ú l y o z t a n e m k é r t é k a 
h o r g á s z o k a k e l e t i partot . E z t 
erős í t e t t e m e g Schmidt László 
is a t i z e n e g y h o r g á s z e g y e 
s ü l e t e l n ö k e i v e l f o l y t a t o t t 
m e g b e s z é l é s r e h i v a t k o z v a . Ő 
k ö r n y e z e t v é d e l m i s z e m p o n t 
b ó l m é g az e g é s z n y u g a t i 
partot is t ú l z á s n a k tartotta , 
m i v e l a t a n u l m á n y t k é s z í t ő 
s z a k e m b e r e k s z e r i n t is e 
p a r t s z a k a s z o n c s u p á n ö t s z á z 
m é t e r e s h o s s z o n l e h e t n e 
m e g e n g e d n i a h o r g á s z a t o t . 
V é g ü l a t e s t ü l e t ú g y f o g l a l t 
á l lást a s z i g e t e n é s a k e l e t i 
parton s e m m i l y e n k ö r ü l m é 
n y e k k ö z ö t t n e m tartják j ó 

nak a h o r g á s z a t o t , a n y u g a t i 
p a r t o n v i s z o n t i g e n . 

Ezután a N a g y t é r s é g i T e r ü 
l e t f e j l e s z t é s i S t r a t é g i a i t e rv 
h e z k a p c s o l ó d ó k ö z a l a p í t v á 
n y i k e z d e m é n y e z é s h e z v a l ó 
c s a t l a k o z á s t v é l e m é n y e z t é k . 
Erről e g y h a n g ú l a g ú g y v é l e 
k e d t e k l e g y e n a v á r o s i s a la 
p í t ó tagja e n n e k az a l a p í t 
v á n y n a k . 

E g y pal in i g a r á z s k i j e l ö l é s i 
k é r e l e m került m i n d e z t k ö v e 
tően terí tékre, majd a többször 
eml í t e t t Pirk A m b r u s fé le be l 
város utca é s t é r b e r e n d e z é s ta
n u l m á n y t e r v e , h o g y támponto t 
n y ú j t s o n újabb két kérés e lb í 
rá lásához . Város i , s z á m í t ó g é p 
v e z é r l é s ű i n f o r m á c i ó s tábla e l 
h e l y e z é s é t két h e l y s z í n e n - az 
a u t ó b u s z - p á l y a u d v a r h o z é s az 
E ö t v ö s téri b e v á s á r l ó k ö z p o n t 
h o z - tartották e l f o g a d h a t ó 
nak. 

A m á s o d i k k é r e l e m H a l á s z 
L á s z l ó t ó l érkezet t , aki K ö l 
c s e y úti l e b o n t a n d ó p a v i l o n j a 
he lye t t szeretet t v o l n a új áru
s í tó h e l y h e z ju tn i . A b i zo t t ság 
m e g v i z s g á l t a a l e h e t ő s é g e k e t 
é s ú g y döntöt t , az E ö t v ö s té 
ren a parko ló v é g é n é l - ahol 
j e l e n l e g a m ű k ő virágtartók 
ta lá lhatók - m é g e l h e l y e z h e t ő 
v o l n a három v á r o s k é p b e i l l ő 
p a v i l o n . E z e k k ö z ü l az e g y i 
ket m e g k a p n á H a l á s z L á s z l ó , 
a m á s i k kettőt p e d i g m e g ke l 
l ene v e r s e n y e z t e t n i . 

V é g ü l u t o l s ó nap irendként 
Erdős Péter v á z o l t e g y a k c i ó 
p r o g r a m o t az i l l e g á l i s s z e m é t 
t e l e p e k f e l s z á m o l á s á r a . 

K . R . 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Koncepció 
vagy struktúra

rendezés? 
A dr. H o r v á t h G y ö r g y v e z e 

t é s é v e l ö s s z e ü l t b i z o t t s á g 
e g y e t l e n - i g a z s o k területte l 
ö s s z e f ü g g ő , s z e r t e á g a z ó - té
mát tárgyalt: az oktatás i k o n 
c e p c i ó t . A z e l n ö k már b e v e z e 
tő j ében h a n g s ú l y o z t a , a k o n 
c e p c i ó e l k é s z í t é s e e g é s z e n ad
d ig n e m l e h e t s é g e s , amíg az 
o r s z á g o s s z i n t ű j o g s z a b á l y o k 
m e g n e m j e l e n n e k . E h h e z a 
v é l e m é n y h e z k é s ő b b k a p c s o 
lódtak a b i z o t t s á g m á s tagjai 
i s . A z e l s ő m e g b e s z é l é s e n ad
d ig a l a p v e t ő kérdésekrő l l ehet 
v é l e m é n y t c seré ln i , de a tör
v é n y i e lő í rásokat m e g ke l l 
várni . Dr. Horváth György fel
sorolta, me lyek azok a kérdé
sek, ame lyeke t nem lehet halo
gatni, ame lyek k i k e r ü l h e t e t l e -
nek . Kardiná l i s kérdés , h o g y 
h o g y a n r e n d e z ő d i k a piaris ta 

i s k o l a ü g y e , u g y a n i s az e l h e 
l y e z é s ü k , az i g é n y e i k n e m 
e g y é r t e l m ű e n e l f o g a d h a t ó a k a 
város számára . A piaris tákkal 
tárgyalni ke l l , a p o l g á r m e s t e r 
nek ke l l e l járnia e z ü g y b e n . A 
j ö v ő a l a p e l v e i közöt t e m l í t e t t e 
az e l n ö k , h o g y a l a p o s a n m e g 
ke l l v i z s g á l n i , m e n n y i l é tes í t 
m é n y r e van s z ü k s é g e a v á r o s 
nak; m i n d e n oktatás i in t éz 
m é n y v o n u l j o n v i s s z a a saját 
é p ü l e t é b e ; v e r s e n y h e l y z e t e t te
r e m t e n e k a s zubjek t ív f e l t é te 
lek, a m e l y n e k cé lpont ja i a 
g y e r e k e k . A z ob j ek t ív f e l t é te 
lek - é p ü l e t e k - me l l e t t a 
s zubjekt ív fe l té te lek a laku lásá 
nak v i z s g á l a t a is e l e n g e d h e t e t 
l en , h i s z e n e g y h o s s z ú t á v ú 
v a g y akár k ö z é p t á v ú t e r v e z é s 
h e z tudni ke l l m e n n y i a p r o g 
n o s z t i z á l h a t ó tanulók, i l l e tve 
p e d a g ó g u s o k s z á m a . Ú j h e l y 
zetet teremt az i s , h o g y a v á 
r o s k ö r n y é k e n f o k o z a t o s a n 
s z ű n n e k m e g i sko lák . A m ű 
v e l ő d é s i o s z t á l y s z e r z ő d é s e k e t 
köt a kis t e l e p ü l é s e k k e l , mint 
e g y s z á z bejáró g y e r e k r e - e z 
n é g y o s z t á l y n y i tanuló - l ehet 
s zámí tan i a kan iz sa i i s k o l á k 
ban . N e m lehet f i g y e l m e n ki-
v ü l h a g y n i az o r s z á g o s b e i s 
k o l á z á s ú i n t é z m é n y e k k é r d é s é t 
s e m , h i s z e n e z hatássa l van é s 
l e s z a v á r o s o k t a t á s ü g y é r e i s . 
A j ó i sko lákat t o v á b b ke l l erő 
s í ten i , a p e r e m k e r ü l e t i e k e t s e 
g í t en i . K i s k a n i z s á n a f e l s ő t a 
g o z a t o s oktatást a T e m p l o m 
térre k e l l e n e k o n c e n t r á l n i , a 
N a g y r á c utcai i s k o l á b a n p e d i g 
a s z a k i s k o l a j e l l e g e t k e l l e n e 
erős í t en i - m o n d t a dr. Hor
váth György. A z ó v o d á k e s e 
tében a k e r e t s z á m o k m e g h a t á 
rozóak , ö s s z e v o n á s o k r a - e l s ő 
körben c s o p o r t ö s s z e v o n á s r a , 
majd ó v o d á k ö s s z e v o n á s á r a -
is sor kerü lhet . E m e l l e t t e l 
k e l l e n e g o n d o l k o d n i a f é l n a 
p o s c s o p o r t o k m ű k ö d t e t é s é b e n 
i s , h i s z e n e z s z a k m a i f e lada
tokat is e l l á tna , de a p e d a g ó 
g u s k é r d é s b e n is m e g o l d á s t j e 
l en the tne . A n e v e l é s i - o k t a t á s i 
i n t é z m é n y e k n é l j e l e n t k e z ő p e 
d a g ó g u s f e l e s l e g p r o b l é m a k ö r é 
nek k e z e l é s é b e n az e l s ő d l e g e s 
s z e m p o n t a m i n ő s é g i m u n k a 
kel l h o g y l e g y e n . A z e s e t l e g e s 
f ő i s k o l a i k é p z é s me l l e t t a bi 
z o t t s á g e l n ö k e e m l í t é s t tett v i 
ta indí tó jában az át járhatóság 
kérdésérő l , a h e l y i tantervek 
ö n k o r m á n y z a t i s z i n t ű k o o r d i 
ná lásáró l , e l l e n ő r z é s é r ő l . 
H a n g s ú l y o z t a , s zer in te e g y s é 
g e s tantervek alapján k e l l e n e 
tanítani e g y v á r o s o n be lü l . 

Sabján Imre f e lh ív ta a f i
g y e l m e t arra, h o g y a t ervezés t 
időrendi m u n k a v é g z é s s e l ke l 
l ene ü t e m e z n i , e l v é g e z n i hatá
r időkke l , r é s z e n k é n t lezárni . A 
piaristák k é r d é s e n e m c s a k az 
á l ta lános i sko lákat , de a k ö -
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z é p i s k o l á k a t is b e f o l y á s o l j a . 
N e m k e l l e n e a b e i s k o l á z á s te
k i n t e t é b e n e n n y i r e l iberál isnak 
l enn i , a b e i s k o l á z á s i körzetek 
m á s v á r o s o k b a n is e l s ő d l e g e s 
s z e m p o n t o k . A bejáró taqulflk 
l a k ó h e l y é v e l kötött szerzpeje-
sek é r t e l m é b e n a t e l e p ü l é s e k 
c s a k e g y he lyre küldjék a^gyp-
rekeket , az i sko lák p e d i g n e m 
fogadják b e a m á s h o v a „ szer
z ő d ö t t " fa lvak g y e r m e k e j t . A z 
i f júsági házat Sabján Imre 
szer int a H S M K - n a k ke l l ene 
f e lvá l la ln i , a Z e m p l é n i skola 
k é r d é s é b e n p e d i g v é g l e g e s 
d ö n t é s t k e l l e n e h o z n i . A ver
s e n y h e l y z e t t eremtése kérdésé 
ben az vo l t a v é l e m é n y e , h o g y 
e z e l l e n t m o n d a n e m e g y e n l ő 
f e l t é t e l e k n e k . M e g k é r d ő j e l e z t e 
azt i s , h o g y k e l l - e a városnak 
e n n y i v i l á g b a n k i o s z t á l y . A 
k o n c e p c i ó n a k azt is tartalmaz
nia k e l l e n e a s z a k m a i fe lada
tok me l l e t t , h o g y az i skolák 
m i l y e n ü t e m e z é s b e n l ennének 
r é s z e i a rekons trukc iós prog
ramnak, h i s z e n az épüle tek 
fe lúj í tása á l landó feladat . Hor
váth Ferenc arra kérte társait, 
ne f e l e d k e z z e n e k el annak 
h a n g s ú l y o z á s á r ó l , h o g y n e m a 
k o n c e p c i ó r ó l tárgyalnak, c s u 
pán annak e g y részérő l , a 
struktúra á t s z e r v e z é s é n e k l e 
h e t ő s é g e i r ő l v a g y k é n y s z e r í t ő 
t é n y e z ő i r ő l . K é t s é g e i t fejezte 
ki azza l k a p c s o l a t b a n , h o g y a 
k i d o l g o z á s r a k e r ü l ő terveket 
va jon a k ö z g y ű l é s f i g y e l e m b e 
v e s z i - e e g y á l t a l á n , u g y a n i s ed
d ig i e z irányú t é n y k e d é s ü k e t 
fo ly ta tva i l y e n eljárásra is szá
míthat a b i z o t t s á g . A piaris
tákkal k a p c s o l a t b a n sz inte fö
l ö s l e g e s arról ábrándozni , 
h o g y e s e t l e g e l f o g a d n a k más 
m e g o l d á s t i s , mint h o g y e g y 
h e l y e n , e g y t ö m b b e n h e l y e z 
k e d j e n el az e g é s z i n t é z m é n y . 
E z a h e l y p e d i g a Z s i g m o n d y -
W i n k l e r é s a H u n y a d i i sko la 
által határolt terület . E g y pia
rista oktatás i centrum b e f o g a 
dásának e lutas í tását e g y város 
t e k i n t e t é b e n e l k é p z e l h e t e t l e n 
nek tartja. A b b a n a kérdésben, 
h o g y hány iskolára van szük
s é g , Horváth Ferenc szerint 
c s a k a be lvárosra k e l l e n e kon
centrá ln i . Attó l ó v a intett, 
h o g y konkrétan k imondják , 
m e l y i k i n t é z m é n y n e k ke l l 
m e g s z ű n n i e . V é l e m é n y e s z e 
rint az a l k a l o m adtán b e i n d u l ó 
l o b b y k új h e l y z e t e t teremte
nek , v é r e s e n k o m o l y he lyze te t 
t e r e m t e n e k . H a n g o t adott an
nak az é r z é s é n e k i s , h o g y öt 
év m ú l v a is e n n y i i skolája 
l e s z N a g y k a n i z s á n a k , amennyi 
m o s t v a n . Ha m é g i s m e g s z ü n 
te tésre kerül i sko la , a fe l sza
b a d u l ó p é n z t m i n d e n k é p p e n 
tartsák az ágazatban . Marion 
István szer int n e m szabadna 
f i g y e l m e n k ívü l hagyni azokat 
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a n é p e s s é g i p r o g n ó z i s o k a t , 
a m e l y e k m i n d o r s z á g o s s z i n 
ten , m i n d v á r o s i s z i n t e n r e n 
d e l k e z é s r e á l l n a k . A h e l y i 
f e l m é r é s e k e t 2 0 0 S - i g ki k e l 
l e n e t e r j e s z t e n i , mer t a d d i g 
garantá l tan f o g y a n é p e s s é g . 
E z m e g h a t á r o z z a az o k t a t á s i 
k o n c e p c i ó k é r d é s é t i s . A 
k o n c e p c i ó h o z e l e n g e d h e t e t 
l en a t ö r v é n y e k v é g r e h a j t á s i 
u t a s í t á s a i s , a m i r e m é g t o 
v á b b várn i k e l l , h a a j o g s z a 
b á l y o k k i h i r d e t é s r e i s k e r ü l 
n e k . H a e z n e m b o n y o l ó d i k 
le e b b e n az é v b e n . Marton 
István s z e r i n t K a n i z s á n n e m 
is l e h e t s z á m í t a n i arra, h o g y 
v á l a s z t á s o k r a k é s z ü l ő d v e 
m e g l é p n é k a v á l t o z t a t á s k é r 
d é s e i t . M e g g y ő z ő d é s e az i s , 
h o g y n é g y u t c a ál tal ha táro l t 
o k t a t á s i c e n t r u m a p i a r i s t á k 
n é l k ü l n e m tudja m e g t a r t a n i 
f u n k c i ó j á t , mer t k i f o g y n a k a 
g y e k e k e k , s í g y az i s k o l á k i s 
l e é p ü l n e k . N a g y h i b á n a k tart
j a a k é p v i s e l ő a V é c s e y - P e -
tőf i i s k o l á k ö s s z e v o n á s á t , h e 
l y e t t e a H u n y a d i v a l k e l l e n e 
a V é c s e y t e g y e s í t e n i , s z e r i n 
te ráférne a s z a k m a i m e g e r ő 
s í t é s . S z ó b a k e r ü l t m é g a 
v o l t ú t t ö r ő h á z k é r d é s e i s . 
Marton István s z e r i n t i s a 
H S M K - n a k k e l l e n e s z ü l e 
t é s t ő l a h a l á l i g s z o l g á l t a t n i a 
kul túrát . A z é p ü l e t b e a z e n e 
i s k o l á t k ö l t ö z t e t n é , mert a 
v o l t K r á t k y - f é l e h á z j ó l é r t é 
k e s í t h e t ő , az i f j ú s á g i h á z p e 
d i g a l k a l m a s l e n n e m i n d z e 
n e o k t a t á s r a , m i n d h a n g v e r 
s e n y e k r e n d e z é s é r e . A v i t a 
f o l y t a t á s a a k ö v e t k e z ő ü l é s e -
k e n k ö v e t k e z i k . 

L.I. 

Gazdasági és 
Városüzemeltetési Bizottság 

Rendkívüli ülés 
Múlt héten szerdán rendkí 

vül i ü l é s é n két napirendi p o n 
tot tárgyalt m e g a G V B . Mint 
Kovács Tamás e l n ö k t ő l m e g 
tudtuk az e g y i k napirend e g y 
á l lá s fog la lás m e g a l k o t á s á v a l 
f o g l a l k o z o t t , a m e l y r e az IKI 
v e z e t ő j e kérte fe l a b i z o t t s á 
got . A m á s i k nap irend i pont 
kere tében a b i z o t t s á g e g y már 
korábban v i tatot t t émát tár
gya l t , az Ü v e g g y á r b a n l é t r e h o 
z a n d ó kft. f ö l d i g é n y é t . A b i 
zot t ság ú g y döntöt t , a m e n n y i 
ben a gyárat a d o l g o z ó k b ó l ál
ló kft. m ű k ö d t e t i , abban az 
e s e t b e n l e m o n d a város a gyár 
területén l é v ő fö ld tu la jdonjo 
gáról , s c s e r é b e a M á j u s 1 ut
cai m ű v e l ő d é s i ház tu la jdonjo 
gát kéri . 

D.É. 

Egészségügyi és Szociális 
Bizottság 

Beiskolázási 
segélyek, 

lakástámogatás 

Dr. Csákai Iván e l n ö k l e t é 
ve l tartotta soron k ö v e t k e z ő 
ü l é s é t a b i z o t t s á g . A h ivata l 
s z a k o s z t á l y á n a k i l l e t é k e s e e l 
m o n d t a s ü r g e t ő k é r d é s b e n ke l l 
d ö n t e n i e a b i z o t t s á g n a k . A b e 
i s k o l á z á s i s e g é l y e k o d a í t é l é s e 
e lő t t a k ö l t s é g v e t é s b ő l a s e g é 
lyezésre e lkülönített pénza lap
ból a rendszeres neve lé s i s e 
gé lyre szánt e z év i t i zennyo lc 
mi l l ió forintból júniusra már 
csak n y o l c m i l l i ó maradt. Hiába 
pályáztak, e lőreláthatólag a 
pénz n e m l e sz e l é g december ig . 
H a csak a rendszeres neve lé s i 
s e g é l y b e n részesü lők kapnának 
be i sko lázás i s egé ly t , akkor 
igazságtalanul járnának e l azok
kal s z e m b e n , akik évente c s u 
pán egyszer , a tanévkezdés előtt 
kérnek az önkormányzat tó l tá
mogatást . A szakemberek s z e 
rint ha átcsoportosítanának két
mi l l ió forintot a be i sko lázás i 
s egé lyekre , m e g o l d h a t ó lenne, 
h o g y a rendszeres neve l é s i s e 
g é l y b e n részesü lők m a x i m u m 
ezer forintnyi, az i lyen támoga
tásban n e m részesülők mini
m u m ezerötszáz forintnyi ter
mésze tben i támogatást kaphas
sanak - vásárlási c sekk formá
jában. Igaz, így az átmeneti s e 
gé lyekre szánt p é n z ö s s z e g c s ö k 
kenne n a g y mértékben. A l e g 
utóbbi f e l v e t é s r e a b i z o t t s á g 
e l n ö k e e l m o n d t a , a k ö z g y ű l é 
s e n a k ö l t s é g v e t é s v i tája során 
e l h a n g z o t t , h o g y addig ad a 
v á r o s s e g é l y t , a m i g tud. A z 
v i s z o n t m e g f o n t o l a n d ó v á tesz i 
a kérdés t , h o g y mit s z ó l e h h e z 
a l a k o s s á g é s h o g y a n v é l e k e 
dik a t e s tü le t . A b i zo t t ság tag
ja i k ö z ü l Debreczeni Attila v é 
l e m é n y e szerint a s ü r g ő s s é g , a 
s o r r e n d i s é g fon tos t é n y e z ő , de 
g o n d b a n l e s z n e k , ha majd az 
á tmenet i s e g é l y e k o d a í t é l é s e 
során h i á n y z i k az á t c s o p o r t o 
sított ö s s z e g . Balogh Tibor 
m e g k é r d ő j e l e z t e , h o g y a rend
s z e r e s n e v e l é s i s e g é l y b e n ré
s z e s ü l ő k n e k adható b e i s k o l á 
zás i s e g é l y t m i n d e n k é p p e n 
o d a k e l l - e adni . A z i l l e t é k e s 
szer int h iába tartozik e z is az 
adható s e g é l y e z é s i formák k ö 
z é , aki r e n d s z e r e s n e v e l é s i s e 
g é l y b e n r é s z e s ü l , rászorul a 
b e i s k o l á z á s i támogatásra i s . A 
k é t m i l l i ó forint b e i s k o l á z á s i 
c é l r a v a l ó á tc sopor tos í tá sá t a 
b i z o t t s á g v é g ü l e g y h a n g ú l a g 
támogat ta . A z e g é s z s é g ü g y i é s 
s z o c i á l i s o s z t á l y k é p v i s e l ő j e 
tájékoztat ta a b i z o t t s á g o t ar
ról , h o g y b e f e j e z t é k a rend

s z e r e s n e v e l é s i s e g é l y b e n ré
s z e s ü l ő k f e l ü l v i z s g á l a t á t . Akár 
hatvan e d d i g i k e d v e z m é n y e z e t t 
k ieshet ebből a körből , de « z 
is lehet, h o g y a f e l l ebbezések 
után csak harminc. A fe l l ebbe
z é s e k halasztó hatálya miatt 
m i n d e n k é p p e n várni kell az 
újonnan be lépőkke l , h i szen a 
rendelet érte lmében csak a 
m e g s z ű n ő támogatások he lyére 
kerülhet új támogatásban része
sülő . A z osz tá lyon nagy s z á m 
ban fe lgyűlt kére lmekről sok 
e se tben azért n e m született d ö n 
tés, mert a kö l tözés után hiá
n y o s ügyiratok is v i s szamarad
tak, s így a ki f izetéseket nem 
lehetett l ebonyol í tani . G o n d o t 
je lent m é g az is a szférának, 
h o g y például a l egutóbbi s z á m 
lae l lenőrzéskor az állam tarto
zott az ál lamnak, ugyani s az ál
lamnak m e g e l ő l e g e z e t t p é n z e k 
n e m kerültek leutalásra a város 
számlájára. A bizot tság ezután 
zárt ülés keretében folytatta 
munkáját, s a f e l l ebbezésekke l 
valamint a lakástámogatás i ké
re lmekkel fog la lkozott . E z 
utóbbiak a bizottság után a pol 
gármesterhez kerülnek, aki saját 
hatáskörben dönt , majd n y i l v á 
n o s s á teszi a támogatásban ré
szesü lők névsorát . Ezze l kap
csolatban bárki beje lentésse l é l 
het a lista k i f ü g g e s z t é s e után. 

L.I. 

Környezetvédelmi 
Felügyelet 

Szennyvíz, 
törmeléklerakás 

A s z i p p a n t ó s k o c s i t m e g s p ó 
r o l t á k u g y a n M i k l ó s f á n a 
M i k l s ó f a i u t c á b a n l a k ó p o l g á 
r o k , á m a K ö r n y e z e t v é d e l m i 
F e l ü g y e l e t h e l y s z í n i b í r s á g á t 
n e m . A h a t h á z t u l a j d o n o s a i 
az u t c á r a k i e n g e d e t t s z e n n y v í z 
f e j é b e n k é t e z e r f o r i n t o t s z u r 
k o l t a k l e . 

I s m é t s ű r ű s ö d n e k az e b t a r -
tás i r e n d e l e t h e z k a p c s o l ó d ó e l 
l e n ő r z é s e k s z e r t e a v á r o s b a n . 
A z e l m ú l t hé t c s ü t ö r t ö k é n p é l 
d á u l P a l i n b a n f e n y e g e t t e b e f o 
g á s „ v e s z é l y e " a k ó b o r k u t y á 
k a t . A z a k c i ó k e r e t é b e n e g y 
e b e t s z á l l í t o t t a k el a g y e p m e s 
t e r i t e l e p r e , h á r o m k e d v e n c 
u t á n p e d i g a g a z d i k f i ze t t ék 
m e g a h e l y s z í n i b í r s á g o t . 

A s z e n n y v í z ü r í t ő v e l s z e m b e 
ni e r d ő s z é l e n , a r é c s e i út m e l 
l e t t é p í t é s i t ö r m e l é k e t r a k t a k 
l e j ú l i u s 5-én d é l u t á n az A C X 
1 9 6 - o s f o r g a l m i r e n d s z á m ú 
a u t ó u t á n f u t ó j á r ó l . A K ö r n y e 
z e t v é d e l m i F e l ü g y e l e t m u n k a 
t á r s a i a z o n b a n f ü l ö n c s í p t é k az 
i l l e g á l i s h u l l a d é k e l h e l y e z é s 
k ö z b e n a t e t t e s e k e t é s f e l j e l en 
t é s t t e t t e k e l l e n ü k . 

BALOGH 
TETŐFA-ÉPÍTŐANYAG 

KERESKEDÉS 

8800 Nagykanizsa, Kemping u. 4. Tel.: 93/310-202 

KEZDJE A LEGJOBBNÁL! 

Kibővült szolgáltatással 
várjuk Önöket, 

Tetőfa méretre vágva, extra méretben is. 
Komplett tetőanyag, rövid határidővel. 

Tetőfól ia, tetőléc, zsaludeszka, palló 
folyamatosan kapható ill. megrendelhető. 

Á c s szakembert ajánlunk. 
Kedvező áron kínálunk fuvarlehetőséget. 

„Jót mindig a legjobbtól..." 
MINDEN fát a Baloghtól! 

Nk., Kemping u. 4. 
Tel.: 93/310-202 
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Városunk ö n k o r m á n y z a t á n a k 
l egutóbbi ü l é s é n Krémer J ó 
z s e f kérdést in téze t t a p o l g á r 
mes terhez , m e l y b e n t ö b b e k 
közö t t n e m t e t s z é s é t f e j ez te ki 
azzal k a p c s o l a t b a n , h o g y a 
k ö z g y ű l é s é s a h ivata l e l h a 
nyago l ja azt a t e v é k e n y s é g e t , 
m e l y n e k k a p c s á n a város kü l 
kapcso la ta i t f e j l e sz t en i , a v á 
ros érdekében hasznos í tan i l e 
hetne . 

- Egy város nem leheti meg, 
hogy nem foglalkozik lehetősé
geihez mérten ezzel a terület
tel - k e z d t e Krémer József. -
A mostani gazdasági körülmé
nyek között nagy szükség van 
a nyitásra. Az előző választási 
ciklusban jó irányba kezdett el 
mozogni a városvezetés, hi
szen mind a puchheimi, mind 
a gleisdorfi kapcsolatainknak 
eredményei vannak. Jó, hogy 

KÜLKAPCSOLATOK 
a szomszédos államokkal, 
Ausztriával és a volt Jugoszlá
viával már idejében felvette a 
város a kapcsolatot. Ugyan
ilyen nyitásra lenne szükség 
többek közölt a tőlünk keletre 
fekvő országokkal kapcsolat
ban is. Hozzátenném, például 
a volt Szovjetunió utódállamai
ban jelen vannak kanizsai vál
lalkozók is, akár a kőolajipar
ra, akár más ipari ágazatokra 
gondolunk. A gyakorlat vi
szont azt mutatja, hogy a le
hetőségeink jobbak, mint 
amennyit kihasználunk belő
lük. 

A k é p v i s e l ő n e h e z m é n y e z t e , 
h o g y l e g u t ó b b n e m k é p v i s e l t e 

s e n k i N a g y k a n i z s a M e g y e i Jo 
gú Várost a m e g y e g y ű l é s 
N e m z e t k ö z i K a p c s o l a t o k B i 
z o t t s á g á b a n , amikor Z a l a m e 
g y e s zámára e g y francia kü l 
k e r e s k e d e l m i f ő i s k o l a l e t e l ep í 
t é s é n e k l e h e t ő s é g é t ajánlották 
fe l . Erre a l e h e t ő s é g r e a z o n n a l 
„ v e v ő " v o l t m i n d Z a l a e g e r 
s z e g , m i n d K e s z t h e l y . K a n i z s a 
a z o n b a n - ahol e g y é b k é n t d u 
g á b a dől t é p p e n a k ö z e l m ú l t 
ban e g y k ü l k e r e s k e d e l m i f ő i s 
ko la i k é p z é s terve - j e l e n l é t 
h iányában i g é n y é t s e m tudta 
b e j e l e n t e n i az ajánlatra. 

- Bármennyire is van a pol
gármesteri hivatalnak külkap
csolat felvételével, ápolásával, 

CSÖKKENŐ TANULÓLÉTSZÁM 

Foglalkoztatási gondok 
levezetése két szakaszban... 

m m 

Amíg az 1993/94-es tanévben 
száznegyvenháromezren végez
tek az általános iskolákban, és 
közülük ötvenkilencezren tanul
tak tovább szakmunkásképzőben, 
addig az előzetes felmérések 
szerint az 1995/96-os iskolaév
ben csak száztizenhétezren feje
zik be a nyolcadik osztályt, é s 
a szakmunkásképzőben harminc-
háromezer-hétszázán kezdik 
majd meg a szakmatanulást. 
Gimnáziumi terUleten a kép ked
vezőbb, hiszen négyszázalékos 
növekedésre számítanak, míg a 
szakközépiskolákban is csak két 
és fél ezres csökkenést prog
nosztizálnak az előzetes fe lmé
rések. A Széchenyi István Ipari 
Szakközép és Szakmunkásképző 
Iskola igazgatójával, Tóth Lá
szlóval néhány aktuális kérdésről 
beszélgettünk. 

- A tanulólétszám csökkenése, 
a kollégiumok megszűnése érte
lemszerűen magával hozza az 
osztályok számának a csökkené
sét is. Az előbbiek miatt bekö
vetkező foglalkoztatási gondok 
levezetésére két szakaszt kellett 
beiktatni. Az egyikben a kollégiu
mot megszüntető, március 26-i 
önkormányzati határozat és az 
indítható első osztályok számá
nak az elrendelése ugyancsak ér
zékenyen érintette iskolánkat. A 
második szakaszt meghatározta 
a tanévzáró konferencia után ki
alakult osztály- és szakcsoport 
csökkenésének ténye... 

- Melyek a kritikus területek 
és ezen belül a szakmák? 

- Elsősorban a vasipari terü
let, ezen belül: a szerkezetlaka
tos, a géplakatos, a hegesztő és 
az esztergályos szakma. Ezt kö
veti a villamosipari terület, azon 
belül: a villanyszerelő szakma, 
amely iránt meglepően csekély 
az érdeklődés az utóbbi két-há
rom évben. 

- A z oktatói és a vezetői ál
lománynál ez milyen változáso
kat tesz indokolttá? 

- A fő gondjaink a gyakorlati 
oktatás területén mutatkoznak. A 
csoportok megszűnése és a nagy
vállalati képzésben résztvevők 
igénycsökkenése néhány oktatói 
státuszt feleslegessé tett. A veze
tés szerkezetében egyelőre mé
lyebb változásokat nem terve
zünk, erre előreláthatólag egy-
három éven belül kerül sor. A 
kollégium vezető állása meg
szűnt, rövidesen sor kerül a gya
korlati oktatásvezetői létszám 
csökkentésére is... Ez több ténye
ző függvénye: így a tanulólét
szám további alakulása, az Isko
la szakmai struktúrájának az 
alakulása a szakmák ismereté
ben. A szakoktatói állományt 
érinti a legjobban a karcsúsítást 
intézkedések sora. Összességé
ben kilenc szakoklatótól, kél ne
velőtanártól, három technikai 
dolgozótól váltunk meg eddig, 
egy kollégiumi nevelőt, három 
technikai dolgozót a Cserháti 
Gépészeti Szakközépiskola az át
helyezett kollégistákkal együtt 
átvesz. 

- A z előbbiek tükrében hány 

osztály, hány szakmai csoport 
indítását tervezik? 

- Tizenegy első osztály indí
tását tervezzük, osztályonként 
32-34-es létszámmal. Tizennégy 
második, tizenöt harmadik és kél 
szakközépiskolai tanulmányokat 
folytató negyedik osztály kezdhe
ti meg az 1995/96-os tanévet. 
Tizenhét szakmai elméleti cso
port Indítása a terv. 

- Hol helyezkedhetnek el a 
volt oktatók? 

- Egy fő kivételével az oktatók 
nem rendelkeztek pedagógiai 
végzettséggel, így az elbocsátás 
elsősorban ezért esett rájuk. El
helyezkedésük a szolgáltató Ipar
ban és a termelő szférában vár
hatóan megoldódik... Sajnálatos, 
hogy a többségük ötven év felet
ti, számukra a váltás egziszten
ciális problémák forrása is le
het. 

Tóth László igazgató a beszél
getés befejező szakaszában arról 
is említést tett, ha központi lag 
megemel ik a köte lező elmélet i 
órák számát, akkor újabb tizen
ö t - h ú s z százalékos lé tszámcsök
kentés következhet be. Ugyan
csak fennáll annak veszé lye , ha 
az önkormányzat tovább csök
kenti a fenntartási költségeket , 
akkor az üzemi oktatásból is ki 
kell vonulni. Sajnos a tények a 
mai (július 3-i) évzáróra rá
nyomták a bélyegüket , jó l lehet 
az érdekeltek is tudták, hogy or
szágos tendenciáról van szó . . . 

B ö d ö r Bé la 

koordinálásával foglalkozó re
ferense, véleményem szerint a 
testület tagjai közül is foglal
kozni kellene valakinek kifeje
zetten a külkapcsolati kérdé
sekkel. Hogy ezt tanácsnoknak 
hívják vagy referensnek, az 
teljesen mindegy, de szüksé
ges, hogy legyen valaki, aki a 
várost a legfelsőbb szinten 
képviseli e tekintetben. Termé
szetesen az egész külkapcso
lattal foglalkozó tevékenységet 
egy ember nem végezheti. Mi
nél kiterjedtebb kapcsolat
rendszerrel rendelkező egyéne
ket kell bevonni ebbe a mun
kába. Már csak azért is fontos 
ez - a térben való jobb ter
jeszkedés, nyitás mellett - , 
mert ezek a más országokkal 
való „találkozások" nemcsak 
gazdasági kapcsolatokat jelen
tenek, hanem kulturális vagy 
éppen más szakmai kapcsola
tot is. 

Krémer J ó z s e f e lmondta , 
h o g y v é l e m é n y e szerint a vá 
ros i s z i n t ű k a p c s o l a t f e l v é t e l az 
út k e z d e t e l ehet , e z e k további 
a lak í tása az adott t érségben , 
az adott t émában érdeke l t eken 
m ú l i k . A k ü l k a p c s o l a t o k e g y 
cé l ja c s u p á n , h o g y a városnak 
is konkrét g a z d a s á g i haszna 
l e g y e n e b b ő l , a városnak a ke
retet k e l l b iz tos í tan i ahhoz , 
h o g y v á l l a l k o z ó i , c é g e i , in téz 
m é n y e i , c soport ja i profitálja
nak az e g y ü t t m ű k ö d é s b ő l . L e 
het város i s z in tű ta lá lkozókat 
r e n d e z n i , m e g h í v á s o k n a k e l e 
get tenni , d e a „ n a g y o k h o z " 
h a s o n l ó a n a d e l e g á c i ó k része 
ke l l , h o g y l e g y e n a k ü l ö n b ö z ő 
ágaza tok e g y - e g y k é p v i s e l ő j e 
i s . A m e g y e g y ű l é s h e z hason
lóan létre l ehe t hozn i a n e m 
z e t k ö z i k a p c s o l a t o k k a l fog la l 
k o z ó t e a m - e t - b izot t ságot , 
c s o p o r t o t - v a g y a már n e m 
k i s ideje s z ó b a n f o r g ő tanács
nok i t i s z t s é g e t , ám a d o l o g l é 
n y e g e a k a p c s o l a t f e l v é t e l rea
l i zá lása . Igaz i e g y ü t t m ű k ö d é s 
akkor l e s z , ha n e m c s a k terv, 
de t ény is l e s z e g y ü g y b ő l . A 
p o l g á r m e s t e r b e j e l e n t é s e s z e 
rint a t a n á c s n o k i rendszerről 
az a u g u s z t u s i k ö z g y ű l é s e n 
l e s z s z ó . 

L. I. 
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KALOVICS 
JÓZSEF 

gazdajegyző 

Fogadó órái 
páratlan heteken 

S z é k h e l y : 
N a g y k a n i z s a - K i s k a n i z s a 

Po lgármes ter i Hiva ta l 
K i r e n d e l t s é g e 

S z e n t - F l ó r i á n tér 3 0 . 
Te l . : 3 1 9 - 2 0 6 

Hét fő : 8 - 9 - i g 
B a j c s a P o l g á r m e s t e r i 
Hivata l K i r e n d e l t s é g 
Tel . : 3 6 9 - 3 4 7 

9 . 1 5 - 1 2 - i g 
Kiskanizsa Polgármesteri 
Hivata l K i r e n d e l t s é g 
Tel . : 3 1 9 - 2 0 6 

1 3 . 3 0 - 1 6 - i g 
B a g o l a , K i s f a k o s , 
N a g y f a k o s , S á n c 

Kedd: 8 - 9 . 4 5 - i g 
B e l e z n a P o l g á r m e s t e r i 
Hivata l 
Te l . : 3 7 7 - 1 0 1 

1 0 - 1 1 . 4 0 - i g 
Surd Po lgármes ter i 
Hivata l 
Te l . : 3 7 7 - 0 0 1 

1 1 . 5 5 - 1 3 . 3 5 - i g 
N e m e s p á t r ó 
Po lgármes ter i Hiva ta l 

1 3 . 5 0 - 1 6 - i g 
Pa l in , Korpavár 
Po lgármes ter i Hivata l 
K i r e n d e l t s é g 

Szerda: 8 - 9 - i g 
N a g y b a k ó n a k 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
Te l . : 6 0 - 3 9 9 - 2 8 8 

9 . 1 5 - 1 0 . 2 0 - i g 
K i s r é c s e P o l g á r m e s t e r i 
Hivata l 
Te l . : 3 7 1 - 3 3 8 

1 0 . 3 5 - 1 2 - i g 
Nagyrécse Polgármesteri 
Hivata l 

1 2 . 1 5 - 1 3 . 1 5 - i g 
Za lasárszeg 
Po lgármes ter H i v a t a l 
Te l . : 6 0 - 3 9 9 - 1 3 6 

1 3 . 3 0 - 1 5 - i g 
K i s k a n i z s a 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g e 
Te l . : 3 1 9 - 2 0 6 

Csütörtök: 8 - 1 0 - i g 
L i s z ó P o l g á r m e s t e r i 
Hiva ta l 
Te l . : 3 7 7 - 2 0 2 

1 0 . 1 5 - 1 5 - i g 
Nagykanizsa-Kiskanizsa 

Péntek: 
ér tekez le t , 
a d m i n i s z t r á c i ó s ü g y e k 
i n t é z é s e , g a z d a k ö r 

UJ HELYEN 

í 

A KANIZSA 
TREND KFT. 

LAK
BERENDEZÉSI 

SZALONJA! 

C í m : N a g y k a n i z s a , A d y u. 4 5 . T e l . : 9 3 / 3 1 0 - 5 0 5 

KANIZSA 
TREND KFT 

RÖVIDÁRU BOLT AJÁNLATA: 
* függönyök, sötétítők 

* selymek, vásznak 

* férfi-női fehérneműk; zoknik, harisnyák 

* rövidáru-kellékek; gombok, zipzárak, díszítők 

ELISE KERESKEDELMI BT. 
Nagykanizsa, Erzsébet tér 20. 

Telefon: 93/310-707 

Csőszerelők boltja ajánlata 
lakásépítőknek és vállalkozóknak 

A n g o l é s n é m e t , m i n ő s é g i ( D I N 1 7 8 7 szer in t i ) v ö r ö s r é z c s ö v e k é s f i t t ingek 
v í z - , g á z - , f ű t é s s z e r e l é s e r e n d s z e r e k h e z 0 8 - 2 8 m m m é r e t b e n . 
Tar tozékok , s z e r e l é s i s e g é d a n y a g o k , R O T H E N B E R G E R c s ő m e g m u n k á l ó 
s z e r s z á m o k . 
M O F É M c s a p t e l e p e k , g o l y ó s c s a p o k 

N o r m á l o l a s z é s thermosta t ikus H E R Z r a d i á t o r s z e l e p e k 
P V C l e f o l y ó c s ö v e k , i d o m o k 
I D H m ű a n y a g c s ö v e s - c s ő a c s ő b e n - rendszer 
F ü r d ő s z o b a - b e r e n d e z é s e k , fajance áruk. 

Megrendelésre több színben! 
VÁRJUK VÁSÁRLÓINKAT! 

Nyitva: H-P.: 8-16 óráig 
Sz.: 8-12 óráig 

„HIDROTERM" Bt. Csőszerelők boltja 
Nagykanizsa, Dózsa Gy. u. 73-75. 

(KANIZSATEX udvar) 
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A CENTRAL ÉTTERME 
NAGYKANIZSÁN 

V a n - e o l y a n e m b e r N a g y k a 
n i z sán , aki ne i s m e r n é ? N a p 
mint nap e l m e g y ü n k m e l l e t t e , 
e l ő t t e . . . hozzátar toz ik a v á r o s 
k é p h e z . A Centrál t v i s z o n t 
n e m c s a k a kan iz sa iak i smer ik , 
h a n e m j ó v a l m e s s z e b b r ő l is 
f e lkeres ik a már v i s s z a - v i s z -
szatérőnek s z á m í t ó v e n d é g e k 
H o r v á t o r s z á g b ó l , A u s z t r i á b ó l , 
d e m é g K a n a d á b ó l i s . 

- H o g y l e s z v a l a k i b ő l K a 
n i z s a l e g s z e b b , l e g e l e g á n s a b b 
é t termének v e z e t ő j e ? - a kér
d é s s e l t e r m é s z e t e s e n a l e g i l l e -
t é k e s e b b h e z , Koszorú Ferenc
hez, a Central é t t erem v e z e t ő 
j é h e z fordulunk. 

- 1975-ben végeztem Keszt
helyen a vendéglátóipari szak
középiskolában. Utána felszol
gálóként dolgoztam itthon a 
város kis üzleteiben, majd 
1976 júniusában a Centiálban 
kezdtem el dolgozni. A cuk
rászdától az éttermen át a bá
rig a ház minden egységében 
dolgoztam. 1989-ben lettem 
üzletvezető. 

- Mi a k ü l ö n b s é g az akkori 
nyár é s a mai közö t t? 

- Más volt minden. Valószí
nűleg több pénze is volt az 
embereknek, többen jártak 
szórakozni. Igaz, nem is volt 

olyan nagy kínálat vendéglá
tóhelyekben, mint most... A 
városban elszórtan ma már 
igazán sok van, nagy a válasz
tási lehetőség. így kevesebb 
vendég jut egy-egy egységre. 
Mégsem ez a legjelentősebb 
különbség! Számunkra koráb
ban sokat jelentett az átutazó 
idegenforgalom. Az olasz tu
risták ma már rég nem Hor
vátországon keresztül utaznak, 
így mi sem kerülünk útjukba. 

- I d e g e n f o r g a l o m azért m o s t 
is v a n ! 

- Igen. Inkább egyéni. Üz
letemberek, egyéni utazók ma 
is szép számmal felkeresnek 
bennünket. Akik a városban, a 
város környékén megfordul
nak, ide is betérnek. De ez jó
val kevesebb, mintha csopor
tokat láthatnánk vendégül. 

- E z az e l e g á n s é t terem v i 
s z o n t az é t k e z é s e n túl e g y é b 
reprezentat ív c é l o k r a is a lkal 
m a s ! 

- Valóban. És az alaptevé
kenységünk sajnos kevés is 
ahhoz, hogy jó kihasználtsága 
legyen az élterem. Ezért olyan 
nyitvatartási időt vezettünk be, 
hogy a délutáni órákban 
egyéb célokra is bérbe tudjuk 
adni a helyiséget. Pontosan 
arról van szó, hogy déltől há
rom óráig vagyunk nyitva az 
étkezők számára, utána pedig 
este haltól éjfélig. A közbeeső 
időben - van rá szép számmal 
igény - különböző bemutatók
ra, megbeszélésekre, tárgyalá
sokra bérbe adjuk a termet. 

- Hát i g e n . A horvát n a g y 
k ö v e t e t p é l d á u l h o v a l e h e t n e 
m é g e z e n k í v ü l e l v i n n i ? Akár
h o v á azért m é g s e m l ehe t . . . 

- Be lehet azért vinni más

hová is! Az igazi szakemberek 
egyre inkább igényes étterme
ket, presszókat tartanak fenn. 
De az bizonyos, hogy több je
lentős személyiség fordult már 
meg nálunk akár egyszerűen 
étkezés, akár különböző tár
gyalások céljából, politikusok, 
üzletemberek, művészek egy
aránt. 

- M e n n y i b e n m á s fe ladata 
v a n m o s t , mint öt -hat é v v e l 
e ze lő t t? 

- Ezt röviden, egy gondolat
tal el tudom mondani. Öt-hat 
évvel ezelőtt, amikor üzletve
zetőként kezdtem, négy helyet
tesem volt. Ma egyedül va
gyok. Én végzem azt a munkál 
is, amit akkor ők végeztek. A 
munkatársaim természetesen 
segítenek a napi munkák el
végzésében. A raktárak feltöl
tése, napi anyagbeszerzés, a 
különböző rendezvények szer
vezése... ez utóbbiaknál az el
ső pillanattól, az előzetes 
megbeszéléstől teljesen végig 
helyt kell állni. A megrendelő 
szereli, ha menetközben is van 
kihez fordulnia, s az lehetőleg 
mindig ugyanaz a személy le
gyen. 

- E g y é t teremre a l e g i n k á b b 
igaz , h o g y „a hasán keresz tü l 
l e h e t m e g f o g n i a v e n d é g e t " . 
M i l y e n v á l a s z t é k o t k íná lnak a 
Centrá lban? 

- Hagyományos, magyaros 
ételeket elsősorban, de a nem
zetközi konyha egy-egy érde

kesebb kínálata is megtalálha
tó az étlapunkon. Semmi .eset
re sem szeretnék hátat fordí
tani a hagyományos ételeknek. 
Én azt mondom, hogy azok a 
vendégek, akik Magyarország
ra jönnek, ismerjék meg a ma
gyar konyhát. De az újdonság
ra azért kaphatóak vagyunk. 
Mostanában egy új szolgálta
tást hívott életre a kereslet. Ez 
az, amikor nem a vendégek 
jönnek el hozzánk, hanem mi 
megyünk el hozzájuk teljes 
szolgáltatásunkkal. Azaz a 
vendégfogadással kapcsolatos 
előkészületeket, az egész ki
szolgálást felvállaljuk, intéz
ményeknél, különböző közössé
geknél, de akár valakinek a 
lakásán, hegyi pincéjénél nya
ralójánál is. Megrendelik tő
lünk a szolgáltatási, és mi tel
jes eszközkészletünket a tányé
roktól az italon át a virágvá
záig mindent a helyszínre 
szállítunk. Természetesen az 
ételek, italok felszolgálását is 
vállaljuk. 

- A j ó é t e l ek a lapfe l té te le , 
h o g y j ó s z a k á c s is l e g y e n ! 

- A konyhafőnökünket Cza-
kó Erzsébetnek hívják, úgy is 
mondhatnám „együtt nőttünk 
fel", legalább is a Cenlrálnál. 
De egyébként is jó szakem
berekkel vagyok körülvéve, 
nagyon jó munkakapcsolat 
alakult ki közöttünk. 

G o m b á s I m r e 

Hegyi Ferenc: 

HŰTŐ- ÉS HÁZTARTÁSI
GÉP-JAVÍTÓ IPAROS 

Egy-egy termék vásárlásánál 
ma már természetesnek vesszük, 
hogy hosszú időn keresztül, hiba 
nélkül működik, teljesíti felada
tát. Ebbe a kategóriába tartoznak 
a háztartási gépek is . Hegyi Fe
renc hűtő- és háztartásigép-javí
tó iparos érdeklődésünkre el
mondta, hogy akár magyar, akár 
külföldi termékről van szó, lénye
ges különbség nincs közöttük, az 
üzemelésből eredően adódnak ki
sebb-nagyobb gondok. 

- Ezek az apró, finom munkák 
mindig érdekellek. A gimi érett
ségit követően két évig ipari ta
nuló voltam a Kanizsai Gelká-
nál, ahol a hűlő- és háztarlási-

gép-javító szakmát tanultam ki. 
Azt követően Budapesten újabb 
és újabb tanfolyamokon vettem 
részt, mindenhol kaptam valami 
új ismeretet. A Gelkánál húsz 
évig dolgoztam. Önálló Iparos
ként 1990. november elsejétől 
dolgozom. Ennek két oka is van. 
Az egyik, hogy sok szakmai isme
retre sikerült szert tennem a két 
évtized alatt, a másik, hogy a vál
lalat léte bizonytalanná váll és 
emiatt is lépnem kellett. Itt a Ki
rályi Pál utcában van egy kis mű
helyem, itt inkább előkészítem a 
szerelésre kerülő egységeket, ar
matúrákat, míg a munkák zömét 
a helyszínen végzem el. 
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E L H E L Y E Z K E D É S I 
L E H E T Ő S É G E K 

ARCCAL AZ ISKOLÁK FELÉ 

A Dráva Piért felkészült 
a tanévkezdésre 

- Igaz az, hogy júniusban-júli-
usban várhatóan tetőzik a nyilván
tartásba kerüli fiatalok száma? -kérdésünkre ét a többire az egyik legilletékesebb, Kraskovics László-mi, a Zala Megyei Munkaügyi Központ Nagykanizsai Kirendeltlégének a vezelőhelycltesc válaszolt. 

- Ez hal éve visszatérő folya
mat. A ietözés csak a pályakez
dőkre vonatkozik. Az előttem lévő 
statisztikai adatok is ezt támaszt
ják alá. - Milyen tanfolyami képzési lehelőség mutatkozik? 

- Pillanatnyilag erre a kérdésre 
pontos választ nem tudok adni, 
mivel az 1995-re vonatkozó kép
zési lista még nem áll a rendel
kezésemre. Előzetes ismereteim 
alapján nyelvi képzés — német és 
angol nyelvből -, számítógépkeze
lői, számítástechnikai műszerész, 
kazánfűtői, varrómunkás, kereske
delmi eladó, szakács és idegenve
zetői képzés indítása várható töb
bek közölt. A képzés időtartama 
változó. A szakképesítést adóknál 
nyolc-tíz hónap, a betanító kép
zést adóknál kellő-négy hónap. 

- Iskolatípusonként hány fiatal végzett Kanizsán, közülük hányan jelentkeztek továbbtanulásra? 
- A két szakmunkásképzőben a 

470 főből százhármán jelentkeztek 
továbbtanulásra az ötszázharminc
nyolc szakközépesből; 258-an a 
kellöszázötvenkettö gimnáziumi 
végzettségűből, kettőszáznegyven
négyen akarnak továbbtanulni! 
Technikumi tanulmányait százhar
mincegy fiatal fejezi be, közülük 
59-en jelentkeztek továbbtanulás
ra. Ezek szerint a végzősök 48 
százaléka továbbtanulásra jelent
kezik, a többi tovább nem tanuló
ról nincs adatunk. Az előző évek 
tapasztalata szerint nyolcszázra 
tehető az el nem helyezkedő fiatal, 
őket nyilvántartásba vesszük, se

gítjük elhelyezkedésüket, egyenget
jük tanfolyami, átképzési besoro
lásukat. Aki az egyik lehetőségei 
sem tudja elérni, az a kilencven 
napos várakozás után a pályakez
dők munkanélküli segélyére lesz 
jogosult. Július elsejétől a pálya
kezdők munkanélküli segélye csök
ken: hatezerhétszázhúsz forint 
lesz, ami a saját jogú nyugdíj mi
nimum nyolc százaléka! Eddig a 
bérminimum hetvenöt százalékát 
kapták a segélyre szoruló pálya
kezdők... - Milyenek a nyári karosi és a balatoni elhelyezkedési lehetőségek? 

- Az idényjellegű bejelentkezés 
megtörtént. Elsősorban a kereske
delem és a vendéglátás területe jön 
számításba. A szakmával rendelke
zőket keresik. Kanizsán a kereske
delmi és a vendéglátó, valamint az 
idegen nyelvet beszélőket keresik. 
Szinte minden munkahelyet úgy je
lentenek be, hogy a számítógépke-
zelöi végzettséget elvárják...!? - Nők, férfiak esélyei? 

- Nőknél a betanított munka vi
szi el a „pálmát", véleményem 
szerint alacsony bérezésük miatt. 
A nők hátrányos helyzetét a fiatal 
kor és a gyermeknevelés időszaka 
is meghatározza. Ugyanakkor a 
férfiak többmüszakos alkalmazásá
nak nincs akadálya. Keresettek az 
építőipari szakmákban alkalmaz
ható szakemberek, brigádok. - Hirdetéseik és az abban feltüntetett keresetek reális képet mutatnak? 

- Hirdetéseinket nem kérdőjele
zem meg, mivel az igénylő beje
lenlése alapján közöljük a sajtó
orgánumokban. Az alap és a plusz 
juttatásokat foglalja magúba tájé
koztatónk. Tudni kell. hogy a mun
kaszerződés megkötésekor a bér 
megegyezés kérdése... 

Bödör Béla 

- Milyen munkákat vállal? 
- A hagyományos mosógépek 

é t centrifugák mellett az auto
mata mosógépek, hűtőgépek, fa
gyasztókészülékek, hűtőszekré
nyek, hűtőládák sok változatát 
javltom eredményesen és lehető
leg gyorsan, ezáltal a javítási 
díj is kisebb lesz. 

- Melyek a leggyakoribb be
rendezéshibák? 

- Hűtőgépeknél a motorokkal 
adódnak gondok, az automata 
mosógépeknél a kopások, simme-
ringcserék, csapágycserék és a 
lúgszivattyú-motor meghibásodá
sa fordul elő. Az alkatrészellátás 
a Hazai készülékekhez kifogásta
lan, külföldieknél nyolc-tíz nap 
az átfutási határidő. Budapestről 
hozatom az alkatrészt a központi 
raktárból, vagy ha nagyon sür
gős, akkor érte megyek. Az au
tomata mosógépek alkatrészeit a 
Hajdú Müvek Marcali Lerakalá-
ból szerzem be. A magyar ház

tartásokban túlsúlyban vannak a 
magyar berendezések, de tapasz
talom, hogy egyre több a nyu
gati import készülék is. A hiba
bejelentések többsége helyből és 
Kanizsa húsz-huszonöt kilomé
teres körzetéből érkezik telefo
non, vagy személyesen. Reggeli 
hibabejelentés alapján, hűtőgép
nél még aznap javítom, mosó
gépnél huszonnégy órán belül. 
Rendelkezésemre állnak azok a 
szerszámok és készülékek, me
lyekkel a javítást a vállalt idő
re teljesíteni tudom. Javítási 
áraimra nem lehet panasz. 
Alapóradíjam 360 forint, mely
hez pluszként jön a kiszállási 
és az alkalrészdlj, valamint az 
ÁFA, vagy másik megoldás, 
hogy egy-egy munkafázis kate
gória díjtétele alapján áll össze 
a számla. 

Bödör Béla 

Ettől az évtől egy új progra
mot indított el a Dráva Piért. A 
szlogenjük: Arccal az iskolák 
felé. A Nemzet i Tan
könyvkiadónak, valamint a Mű
szaki Könyvkiadónak a Dráva 
Piért a kizárólagos forgalmazója, 
ezáltal szinte minden iskolában 
je len vannak. Ez a tény azt von
ja maga után, hogy a szükséges 
iskolai eszközöket , szemlé l te tő 
eszközöket is szállítják az intéz
ményekbe, ha azok megrendelik. 
A z iskolákat emellett el tudják 
látni az iskolai nyomtatványok
kal, akár pót ló lagosan, év köz
ben is . Zalaegerszegen a volt 
Tanért bolt már átkerült a tulaj
donukba, megpróbálják a tanért
funkciót ellátni. Eszközök, tér
képek is megvásárolhatók ott. 
Mint Ecsedi Zsolt, a Dráva Piért 
Zala megye i iskolareferense el
mondta, amint Nagykanizsán is 
sikerült kialakítaniuk egy bemu
tatótermet és egy a zalaegersze
g ihez hasonló boltot, városunk
ban is ki tudják elégíteni az 
i lyen igényeket . Ha a várossal 
sikerül megegyezniük, az új he
lyükön e g y diszkontboltot is 
nyitnának, a bemutatóterem kí
nálatában pedig helyet kapna a 
füzetek, könyvek mellett akár a 
nagyító és messze látó is. A Drá
va Piért négy m e g y é s , már pri
vatizált cég , sok bolttal áll kap
csolatban és sok saját üzlete is 
van. Üzletpolitikájukból ki folyó
lag jobb árakkal tudnak je len 
lenni a piacon, de az eladók, a 
gyártók is jobban viszonyulnak 
a nagyobb potenciál is vásárlóval 
rendelkező Dráva Piért felé. Za
la megyében száznyolcvan, Ba
ranyában és Somogyban több, 
mint kétszáz-kétszáz, Tolnában 
is közel kétszáz iskola áll kap
csolatban velük. Rajtuk keresztül 

kerül a Pátr ia Nyomdá tó l az is 
k o l á k h o z e l l enőrző , b izo
ny í tvány , napló és más h iva ta los 
d o k u m e n t u m , nyomta tvány . Sa
já t nyomta tványbo l t juk is foglal
koz ik e t evékenység lebonyol í tá 
sáva l , Nagykan iz sán pedig a Zr í 
nyi u tcában várják a vevőke t , 
ahol e g y é n i vásár lók és vál la l 
kozók egya rán t nagykereskede l 
mi áron j u t h a t n a k hozzá a ter
m é k e k h e z . Ez a mai gazdaság i 
v i szonyok közöl i nem kis meg
takar í tás t j e l en t , hiszen az i sko
lák csak anny i r a vásá r lóképesek , 
a m e n n y i r e az önko rmányza tok . 
A Dráva Piér t megpróbá l az igé
n y e k h e z igazodn i , mind minő 
ségben , mind á r sz ínvona lban . 
Ennek fel té te le , hogy a felek kö 
zött ké t i rányú kapcsola t a lakul 
j on ki, az in fo rmác ióá ramlás , a 
k e r e s l e t - k í n á l a t ö s szehango lása 
a h o s s z a b b távú és s ikeres 
e g y ü t t m ű k ö d é s alapja lehet . 

Mint a referens e lmond ta , 
idén is fe lkészü l tek a nagy is -
ko lakezdés i rohamra . Mint a 
T a n k ö n y v k i a d ó k izáró lagos for
g a l m a z ó i , b izakodnak abban , 
hogy n e m kel l nagy h iányossá
gokkal kezden i az i sko lákban a 
tanéve t , h i szen a t ankönyvek 
l e g n a g y o b b része már megé rke 
zett . A u g u s z t u s második hetétől 
már szál l í t ják a könyveke t , még 
huszad ika e lőt t megkapják a m e 
gye v á r o s a i n a k , majd huszad ika 
után a k i s ebb te lepülések i sko
lái. A Dráva Piért boltjaiban ak
cióra is készü lnek . Aki augusz 
tus h ó n a p megha tá rozo t t idősza
kában a cég par tnerbol t ja iban 
vásá ro l , sors jegye t kap , és ha 
sze rencsé je van, akár sz ínes te
lev íz ió t is nyerhet . 

^Egy hetilap 
.Mit szem előtt 
hMartani! 

KANIZSA 

KANIZSA 

' ^ f l l í í í f e l , 

%res$e/péntektől 
az 

újságárusoknál! 
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Á g o s t o n T ibor a u t ó f é n y e z ő 
k i s iparos a s z a k m a i a lapokat 
a N a g y k a n i z s a i A u t ó j a v í t ó 
Vál la la tnál tanulta h u s z o n n é g y 
é v e . S z a k m u n k á s k é n t d o l g o 
zott N a g y b a k ó n a k o n , az e l s ő 
k e m é n y e b b munkák v é g z é s é r e 
a M i k l ó s f á n létesített m ű h e 
lyében került sor. A z e g y - , 
majd k é t á l l á s o s m ű h e l y t to
vábbi két m u n k a á l l á s k ia lak í 
tása k ö v e t t e . A munkák, a f e l 
adatok n ö v e k e d é s e f e lve te t t e a 
b ő v í t é s gondo la tá t . A h e t v e n 
n é g y z e t m é t e r alapterületű e l s ő 
ü z e m c s a r n o k o t k e t t ő s z á z t í z 
n m - e s b ő v í t é s k ö v e t t e , d e f o 
lyamatban van e g y 1 4 0 n m - e s 
m ű h e l y k ia lakí tása i s . 

- A létesítményen belül egy 
tárolótér,, egy fényező kamra, 
egy szociális helyiség, vala
mint kél száraz és két nedves 
csiszolóállás kialakítására ke
rült sor - ve t t e át a szót 
Ágoston Tibor. - Külön kiala
kítottunk egy betonozott sávot, 
ami a kocsik tárolására és át
adóteréül szolgál. A karosz-
szériástól szállított kocsit fe
dett területen tároljuk, mivel 
az utórozsda sok plusz munkát 
jelentene, és ez egyben ronta-

Karosszériafényezés 
korszerű anyagokkal 

„A dízelüzemű gépkocsi és a bonyolult elektronika 
plusz ismeretet igényel a szerelőktől" 

Szakony Szilárd autószerelő 
szakképesítést 1973-ban szerzett. 
Az autószervizben sajátította el a 
gyakorlati ismereteket. A jótanuló, 
jóképességű fiatal érezte, hogy ál
landó fejlődéssel, továbbképzéssel 
lehet a legjobbak közé kerülni. 
Szükségét érezte az érettségi meg
szerzésének, melyet 1981-ben a si
keres mestervizsga követett. 
Üzemgyakorlata során dolgozott a 
Kanizsai Szolgáltató Szövetkezet
nél és Oltmayar Kálmán szerelő 
kisiparosnál is. Ez a két hely jó 
alapokat szolgáltatott ahhoz, 
hogy 1982 májusában önálló mű
helyt nyisson itt Kanizsán a 
Wlassics Gyula (volt Brónyai) ut
cában. 

- Mindig törekedtem a műhely 
műszerezettségének a megvalósítá
sára. Az egyre korszerűbb autókat 
„jó füllel" beállítani már nem le
hetett. Az első időszakban inkább 
Skoda, Lada és a Dácia típusok 
javítását vállaltam, műszeres beál
lítással kiegészítve. Ez szakmai 
biztonságot is adott és a műhely 
jó hírét láthatóan növelte. A sze
relési munkák mellett építettünk 
néhány versenymotort, sőt néhány 
sárkányrepülő motor átalakítására 
is sor került. Ebben az időszakban 
több karosszériajavító műhely szá
mára a futóműbeállításokat mi vé
geztük el. A kerék nagyon fontos 
eleme a gépjárműnek, ennek kere
tében meghozhatjuk a gumit, szak
szerű szerelését, kiegyensúlyozását 

speciális gépen tudjuk végrehajta
ni. 

- Milyen változást hozott a 
nyugati gépkocsik megjelenése? 

- A dízelek megjelenése miatt 
lépni kellett. Együttmunkálkodást 
kezdtünk a budapesti illetőségű 
Lippai-Hajnal Kft.-vel. Ennek a 
házasságnak az az eredménye, 
hogy a nyugati kocsikhoz minden 
alkatrész a rendelkezésünkre áll, 
sőt, ami a lényeg, hiány esetén is 
a szállítás folyamatos. Például 
szolgáljon, hogy szerdán délután 
öt órakor leadott rendelés alapján 
az ügyfelünk másnap reggel ki
lenckor az alkatrészt átveheti. A 
számítógéppel leadott rendelés hi
ánytalanul megérkezik. Ebbe a ka
tegóriába a vonóhorgoktól a ká
belvégekig minden beletartozik. A 
régi ügyfeleink jórészének ma már 
nyugati gépkocsija van. Ez indo
kolttá tette, hogy elmerüljünk a 
szakmai anyagrészek tanul
mányozásában, a dízelüzemű gé
pek és nem utolsó sorban a bo
nyolult elektronika miatt. A város
ban elsők között állítottam üzembe 
egy előbefecskendezési szögbeállí
tó műszert. A beállítás az új be
rendezésnél a tüzelőanyag rend
szer megbontása nélkül végezhető 
el. Egyéb elképzeléseim között sze-
rtptl egy márkakereskedés és 
szerviz létesítése. Az idő sürget, 
sajnos a Budapest Banktól késik 
a hitel. A tervezet szerint a Hevesi 
úti M7-es elkerülő szakasznál egy 
ismert kocsitípus kereskedelmi 

:::::: ::::: 

egységét és márkaszervizét valósí
tom meg, ha minden összejön... 

- A városban önt sokan mint 
a technikai sportok egyik fő tá
mogatóját ismerik, sőt versenyző
ként is leadta a névjegyét. Erre az 
időszakra hogyan emlékszik? 

- Az autóversenyek valóban 
nem maradhatnak ki az élelemből. 
1973-tól sok itthoni versenyen vet
tem részt, mint versenyző, később 
rendezőként, sportbíróként segítet
tem a sportág fejlődését. Közel 
száz sportbírót képeztünk ki a kü
lönböző szintű versenyek vezetésé
re. A múlt év nyarán az egyik au
tóversenyen izomgyulladást kap
tam, a következménye csípőmütét 
lett az ORFl-ban Budapesten. Ott 
közölték velem, hogy fizikai mun
kát és a versengést a jövőben nem 
folytathalom! Ekkor erősödött fel 
bennem az a gondolat, hogy a hu
szonöt éves szakmai tapasz
talatomat ezen a területen kell ka
matoztatnom egy márkaszerviz 
üzemeltetésében. Állapotommal 
megbarátkoztam, lehet nem szeret
ni a helyzetet, de ez van! 

A tapasztalattal rendelkező mes
ter, a Zala megyei Kézműves Ka
mara alelnöke örömmel újságolta, 
hogy az Erzsébet téri pünkösdi au
tókiállítás egyik szervezője volt, 
sőt részt vett az Első Magyaror
szági Bajnokok Tornáján is itt 
Nagykanizsán. 

Bödör Béla 

ná az általunk elvégzett fénye
zés minőségét is. 

- A f e s t é k e l ő k é s z í t ő h e l y i 
s é g b e beép í t e t t k e v e r ő p a d és 
a m e l l e t t e l é v ő kamra m i l y e n 
m u n k á k v é g z é s é r e a lka lmas? 

- Műhelyünk a hagyomá
nyos egykomponensü, a két
komponensű Akrill festékekkel, 
valamint az unimetál és a 
gyöngymetál festékekkel dol
gozik. A beépített festékkeve-
rőpad német gyártmány. Szer
ves részét képezi a mikrofilm 
leolvasó, a tizedgramm pon
tosságú mikromérleg, az azo
nosító kártyarendszer, a keve
rőgép, a speciális keverőfej, 
amely egyetlen csepp festék 
kiejtésére is alkalmas. A kam
ra lényegében egy kombinált 
festő- és szárítófülke. Szuper 
szigetelésű, energiatakarékos. 
Hatvan Celsius-fokon szárit, 
egy közepes minőségű kamrá
hoz viszonyítva egyharmados 
az energiafelhasználása. A 
kamra olasz, a vezérlőegysége 
Siemens gyártmány. 

- M i l y e n árakkal d o l g o z 
nak? 

- Amíg egy hagyományos 
festés, fényezés például egy 
kis Polskin vagy Trabanton az 
anyaggal együtt huszonkétezer 
forintot tesz ki, addig egy Fiat 
Punto teljes fényezése áfával 
százharmincezer forintba ke
rül. Ez egyenes következménye 
annak, hogy amíg a hagyomá
nyos festékek kilója 700-800 
forint, addig a korszerű fes
tékanyagok literje hétezer fo
rintba kerül. A kiegészítő 
anyagok és egyéb kellékek 
speciális nyugati gyártmá
nyok. Fontos követelmény, 
hogy olcsó anyagot az előzően 
jó minőségű festékkel bevont 
karosszériára nem szabad fel
vinni, a kívánt minőséget nem 
lehet elérni a legjobb indulat
tal sem. A Glasurit festékrend
szer termékeire nincs panasz, 
rendkívül jó hatásfokkal, jó 
minőségben végezhető a műve
letsor. 

A f é n y e z ő m e s t e r h a n g s ú 
l y o z t a , h o g y a c s a l á d , az ipa
ros- társak, a Surdi Takarék
s z ö v e t k e z e t s e g í t s é g e nélkül 
c s a k n é g y - ö t é v m ú l v a sikerült 
v o l n a ez t a m ű s z a k i l a g jó l fe l 
s zere l t ü z e m e t l é t rehozn i . 

B ö d ö r B é l a 
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AUTÓ
ALKATRÉSZ 
SZAKÜZLET 

NAGYKANIZSA 
LADA, SAMARA, TRABANT, 

SKODA, WARTBURG, P126 és 
nyugati típusú autókhoz 

alkatrészek, gumiköpenyek, 
akkumulátorok és felszerelések 

kaphatók és megrendelhetők. 

Viszonteladóknak és 
szerelőknek 10% kedvezményt 

biztosítunk. 

C í m : Nagykanizsa, Király u. 1 5 . 
Tel.: 0 6 - 3 0 / 4 7 5 - 2 3 9 

Nyitva tartás: Hétfőtől péntekig 8-17 óráig 
Szombaton 8-12 óráig 

PROFI - VILL 
VILLAMOSIPARI TERVEZŐ, 

KIVITELEZŐ 
ÉS KERESKEDELMI BETÉTI TÁRSASÁG I 

varja 
megrendelésüket 
Nagykanizsáról 
és környékéről 

8800 Nagykanizsa, Kinizsi u. 15. 
Telefon: 93/310-711 

:*:*>xxx-x-WXvX-x:-x-;-:-x*x-:vX 

FEDEZTETÉS 
ÚJ HELYEN 

N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t a 
tájékoztatja 

az ér intet teket , 
hogy az állami tulajdonú 
apaállattartás (méntar tás ) 

h e l y e m e g v á l t o z o t t . 

A Z ÚJ H E L Y : 

H É R Á N 
T E C H N I K K F T . 

Ifj. D o b r i L a j o s 

N a g y k a n i z s a - M i k l ó s f a , 

Szentendre i u. 

A f e d e z t e t é s i díj 
v á l t o z a t l a n . 

FELHÍVÁS! 
Nagykanizsa közigazgatási 

területén lévő temteőkben az 1 
1970. évben váltott sírhelyek 
használati Ideje ez évben lejár. 

Felhívjuk a hozzátartozók, | 
rendelkezésre jogosultak szí- | 
ves figyelmét, hogy a | 
12/1991.. sz. önkormányzati : 
rendelet szerint - amennyiben 
a sírhelyre továbbra is igényt 
tartanak - az ismételten meg
váltható. A sírmegváltás el- | 
mulasztása esetén a sírhely 
újraértékesítésre kerül. 

Ügyintézés hétfőtől pénte- -
kig 8 -15 óráig a központi te- J 
mető irodájában. (Tel.: N 

93/311-530) 2 
N .S .R. Kft. g 

Temetögondnokság 3 
Nagykanizsa, * 

Tr lpammer u. 1. 

i \ i U 4 > k í u i i y s ; u 

b i z t o s t i p p 

H i r d e s s e n , 
h o g y m e g i s m e r j é k : 

T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

M E G N Y Í L T ! 
\ 

I A K I! 1. k E N 1) I / I S 

N A G Y K A N I Z S Á N 
Kisbútorok, lámpák és egyéb lakberendezési 

tárgyak egyedülál lóan alacsony áron. 

étkezőgarnitúra 4 székkel 39140 Fl 
tea asztal ujságtartoval 2950 Ft 
TV-állvany 8060 Ft 
polc 3490 Ft 

ti ' J 1 

Nagykanizsa, Magyar út 14. 
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Kisebbségi 
lakossági fórum 

P é n t e k e n d é l u t á n t a r t o t t a la 
k o s s á g i f ó r u m á t a k i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t . A n y á r d é l u t á 
ni é s s z o k a t l a n i d ő p o n t e l l e 
n é r e m e g l e h e t ő s e n s o k r é s z t 
v e v ő t v o n z o t t a s z o c i á l i s s e 
g í t s é g n y ú j t á s l e h e t ő s é g e i v e l é s 
az új l a k á s r e n d e l e t t e l f o g l a l k o 
zó f ó r u m . J ó l l e h e t a p o l g á r 
m e s t e r ú r é s a C s a l á d s e g í t ő 
K ö z p o n t is m e g h í v á s t k a p o t t a 
f ó r u m r a , d e ő k t á v o l m a r a d 
t ak . A f ó r u m e l e j é n T e l e k i 
L á s z l ó e l n ö k i s m e r t e t t e a k i 
s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t m u n 
ká já t , t e rve i t , l e h e t ő s é g e i t . A z 
e l n ö k e l m o n d t a , v é g e t ér t a z , 
h o g y v a l a k i ú g y k a p s z o c i á l i s 
s e g é l y t , me r t r á s z o r u l ó , s n e m 
s z a b a d f e l e l ő t l e n ü l g y e r m e k e t 
v á l l a l n i s e m , a b b a n b í z v a , a z 
á l l a m m a j d f e l n e v e l i . K i t é r t 
a r ra , h o g y e l k é s z ü l t e k a c i 
g á n y l a k o s s á g r ó l s z ó l ó s z o c i á 
l is f e l m é r é s e k . A t á j é k o z t a t ó t 
k ö v e t ő e n a j e l e n l e v ő k k é r d é 
seke t t e h e t t e k fel a k i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t t a g j a i n a k , i l l e t 
v e M i i l e i É v á n a k , a P o l g á r 
m e s t e r i H i v a t a l s z o c i á l i s 
ü g y e k k e l f o g l a l k o z ó s z a k e m 
b e r é n e k . A k ö z p o n t i k é r d é s 
t e r m é s z e t e s e n a l a k á s h o z j u t á s 
k é r d é s e v o l t , d e s e m a t i s z t 
v i s e l ő , s e m a k i s e b b s é g i ö n 
k o r m á n y z a t t ag j a i n e m t u d t a k 
j ó h í r e k k e l s z o l g á l n i , í g é r g e t n i 
m e g n e m a k a r t a k . A j e l e n l é 
v ő k k ö z ü l v o l t , ak i azt j a v a 
so l t a , h o g y e l ő s z ö r a z o k a t j u t 
t a s s a a v á r o s h a j l é k h o z , a k i k 
a b b a n e m b e r i m ó d o n t u d n a k 
és a k a r n a k é l n i , a k i k k é p e s e k 
a l a k á s o k f e n n t a r t á s á r a . M i n t 
k i d e r ü l t , az i l y e n t í p u s ú m e g 
k ü l ö n b ö z t e t é s r e n i n c s m ó d , s 
a s z a k e m b e r e k s z e r i n t n e m is 
fenne s z e r e n c s é s , m i n d e n k i n e k 
e g y f o r m á n ke l l e s é l y t a d n i a 
j o b b l a k á s k ö r ü l m é n y e k r e . V o l t 
o l y a n r é s z t v e v ő , ak i e l p a n a 
s z o l t a , h o g y h a t o d m a g á v a l -
h á r o m g e n e r á c i ó - él e g y ü t t 
e g y k é t s z o b á s l a k á s b a n . A f ia
t a l o k n a k é v t i z e d e k e n át b e n t 
vo l t a l a k á s i g é n y l é s , m o s t e s é 
l y ü k s i n c s a r r a , h o g y v a l a m i 
m ó d o n l a k á s h o z j u s s a n a k , s 
m i l e sz , ha a m á s o d i k k i s g y e 
rek is m e g s z ü l e t i k a f i a t a l o k 
n á l . A j e l e n l é v ő k őt s e m t u d 
ták b i z t a t n i . A z új l a k á s r e n d e 
let e z e k n e k a m e g l e h e t ő s e n 
r o s s z s o r s ú e m b e r e k n e k n e m 
ad s e g í t s é g e t , h i s z e n n e m r e n 
d e l k e z n e k o l y a n t ő k é v e l , a m e 
lye t l a k á s v á s á r l á s r a f o r d í t h a t 
n á n a k - h a n g z o t t e l . A r r a s e m 
s z ü l e t e t t v á l a s z , h o g y m i k o r 
k e z d i k e l , ha e g y á l t a l á n e l k e z 
d ik a vo l t G á b o r Á r o n l a k t a 
n y a l a k á s o k k á a l a k í t á s á t , h o g y 

l e g a l á b b ott o t t h o n h o z j u t h a s 
sanak. T ö b b f e l s z ó l a l ó is utalt 
a m e g l é v ő lakások r o s s z k ö 
r ü l m é n y e i r e , l e lakot t ságukra , 
k o m f o r t n é l k ü l i s é g ü k r e . E fe l 
v e t é s r e v á l a s z k é n t hangzo t t e l , 
h o g y a s z e g é n y s é g n e m fe l té t 
lenül ke l l , h o g y együtt járjon a 
k o s s z a l , s a m u n k a n é l k ü l i s é g 
is e l e g e n d ő időt - ha mást 
n e m is - b iz tos í t a rendtartás
ra. E g y f e l s z ó l a l ó azt k ívánta 
tudni , mi van azzal a p é n z z e l , 
ami az ö n k o r m á n y z a t i l akások 
e l a d á s á b ó l fo ly t be a v á r o s 
kasszá jába , a b b ó l miért n e m 
é p ü l n e k lakások , amikor m á 
sutt adtak is át már i l y e n la
kásokat . E l h a n g z o t t az is , 
h o g y az ö n k é n y e s l a k á s f o g l a 
lók e l e v e kizárják magukat a 
lakásvásár lás i t á m o g a t á s b ó l . 
E g y i d ő s c i g á n y a s s z o n y v é l e 
m é n y e az vo l t , h o g y n e m ke l 
l ene o l y a n n a k s e g é l y t adni , 
aki az e l s ő adandó a l k a l o m m a l 
m e g y a piacra, h o g y e l i g y a . ó 
m a g a harminc é v e m e g ö z v e 
g y ü l t , de s o h a n e m kért s e 
g é l y t , c s a k azt s z e r e t n é e lérni , 
h o g y a m o z g á s k é p t e l e n lánya 
v é g r e e g y k o m f o r t o s l a k á s h o z 
j u t h a s s o n . Várt e d d i g i s , s v á r 
ez tán is t ü r e l e m m e l , mint 
m o n d t a , mert hát azért vannak 
a s z a k e m b e r e k , h o g y m e g o l d 
ják a g o n d o k a t . E g y ifjú 
a s s z o n y azt p a n a s z o l t a , h o g y 
nekik u g y a n van lakásuk, d e 
a k ö r ü l m é n y e k o l y a n rosszak , 
h o g y a k i s g y e r m e k ü k b e l e b e 
t egede t t , s ezért s z e r e t n é n e k 
m á s h o v á k ö l t ö z n i . 

Emberi? sorsok 
J ó l l e h e t c i g á n y - é s s z e g é n y 

k é r d é s m i n d i g is v o l t M a g y a r 
o r s z á g o n , á m a h i v a t a l o s p o 
l i t i k a h o s s z ú é v t i z e d e k e n át a z 
i s m e r t o k o k b ó l n e m k í v á n t 
f o g l a l k o z n i v e l e . N e m r é g i b e n 
a z t á n l é t r e j ö t t e k a k i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t o k , a k i k v é g ü l e 
n e h é z g o n d o k m e g o l d á s á t k a p 
ták f e l a d a t u l . H o g y m i n d e z 
h o g y a n n é z k i a h é t k ö z n a p o k 
v a l ó s á g á b a n , a r r ó l e g y ü g y f é l 
f o g a d á s i n a p d é l e l ő t t j é n s z e 
r e z h e t t ü n k i n f o r m á c i ó k a t . 

J ó l ö l t ö z ö t t c i g á n y a s s z o n y , 
t i s z t á n f e l ö l t ö z t e t e t t k i s g y e r 
m e k e t v e z e t . A z a s z t a l n á l 
M o l n á r J e n ő n é , a K i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t t a g j a vá r j a , é s 
e g y ü t t é r z ő e n h a l l g a t j a az 
a s s z o n y p a n a s z á r a d a t á t , 
a m e l y n e k k ö z p o n t i m o n d a n i 
v a l ó j a , h o g y o t t h o n n i n c s m i t 
e n n i az öt é h e s s z á j n a k , s v a 
l a m i p é n z t s z e r e t n e , h o g y b e -
t é v ő k e r ü l j ö n a z a s z t a l r a . S z ó 
s z ó t k ö v e t , s k i d e r ü l e p r o b 
l é m a o r v o s l á s á r a n i n c s p é n z , 

h i s z e n a n e m r é g i b e n o d a í t é l é s 
re m e g k a p o t t k r í z i s s e g é l y erre 
n e m adható . A z a s s z o n y e g y r e 
i d e g e s e b b , h iába m o n d j a a 
h a l k s z a v ú p a n a s z f e l v e v ő , h o g y 
a törvény az t ö r v é n y , az 
a s s z o n y c s a k k iabá l . V é g ü l 
már o l y a n o k a t m o n d , h o g y az 
á l lam azért v a n , h o g y g y e r 
m e k e i t f e l n e v e l j e . N i n c s mi t 
tenni , d e v é g ü l a h i v a t a l n o k 
m e g o l d á s t talál , o la jat , e c e t e t , 
l i sz te t , cukrot é s m o r z s á t tar
t a l m a z ó c s o m a g o t ajánl az a s z -
s z o n y n a k , aki m é g m i n d i g 
p é n z t k ö v e t e l . V é g ü l a h i v a 
ta lnok i s türe lmét v e s z t i , s a n y -
nyi t m o n d c sak , a c s o m a g i s 
adható , e l v i n n i n e m k ö t e l e z ő . 
A z a s s z o n y már a f o l y o s ó n k i 
abál , a táskáját veri a f ö l d h ö z , 
s ál l ítja h a n g o s a n , h o g y ő ta
podtat s e m m e g y , m í g az é l e l 
m i s z e r c s o m a g o t e l n e m v i s z i . 
V é g ü l m e g k a p j a , aztán t o v á b 
bá l l , s z i t k o z ó d á s á t m é g s o k á 
ver ik v i s s z a az ó d o n é p ü l e t fa
lai . 

T i z e n é v e s f ia ta l ember é r k e 
z ik , munkát s zere tne , mert n e 
g y e d m a g á v a l él e n n i v a l ó , p é n z 
n é l k ü l . T e l e f o n k ö n y v é s n é v 
j e g y k á r t y á k kerü lnek e l ő , s 
b e i n d u l a g é p e z e t . M o l n á r n é 
t e l e foná l i d e - o d a , m í g v é g ü l 
e g y h e l y e n azt m o n d j á k , m e n 
j e n a f iú, ott m u n k á t kap , ami 
b ő l aztán k e n y e r e t v e h e t . Ú g y 
tűnik a f iúnak n e m n a g y o n fű
lik a f o g a e h h e z a m u n k á h o z , 
mert hát ő n e m akar az utcán 
m i n d e n k i s z e m e láttára d o l 
g o z n i , i n k á b b v a l a m i s e g é l y 
k é n e , a m e n n y i b e n f e l v e s z i a 
munkát . A z e l s ő f i z e t é s i g e z e r 
forinttal tudják s e g í t e n i . A f iú 
s z e m m e l láthatóan e l é g e d e t l e n 
t á v o z i k , s v a l ó s z í n ű l e g n e m a 
n a g y n e h e z e n m e g s z e r z e t t 
m u n k a h e l y t e l e p e fe lé indul . 

H á r o m f ia ta l ember érkez ik , 
zavarukban e g y i k lábukról a 
másikra ál lnak, m u n k á t szere t 
n é n e k . M i n d e g y m i l y e n , mert 
erejük, akaratuk v a n h o z z á , l é 
n y e g h o g y m u n k a l e g y e n . T a 
v a l y nyáron is é p í t k e z é s e n 
d o l g o z t a k , s mint k iderül t a 
m e s t e r i g e n c s a k e l é g e d e t t v o l t 
v e l ü k . A m i k o r k iderül , h o g y 
m e g i n t van l e h e t ő s é g az e g y i k 
é p í t k e z é s e n , már s i e t v e t á v o z 
nak i s , n e h o g y m e g e l ő z z e ő k e t 
v a l a k i . 

K ö z é p k o r ú a s s z o n y é r k e z i k . 
Mint m e g t u d j u k két lányát 
s z e r e t n é a t á b o r o z ó k l istájára 
ve te tn i , m i k ö z b e n M o l n á r n é 
az adatokat írja, az a s s z o n y 
Várad inénak m e s é l i , h o g y a 
fiát f e l ve t t ék h e g e s z t ő n e k , s 
c s a k ott derült ki , h o g y a f iú 
s z e m e miatt a lka lmat lan a 
s z a k m a m e g t a n u l á s á r a . I g a z , 
h o g y ez t már az á l ta lános i s 
k o l á b a n é s z r e ke l l e t t v o l n a 
v e n n i ü k , n e m í g y történt . V á 

r a d i n é a z t k é r i l e g k ö z e l e b b 
h o z z a m a g á v a l a z a s s z o n y a 
f i ú t i s , h o g y a z e l m o n d h a s s a 
m i t s z e r e t n e , s h o g y e g y ü t t t a 
l á l h a s s a n a k v a l a m i m e g o l d á s t 
a s o r s á r a . 

B e g i p s z e l t k a r ú f é r f i é r k e 
z i k , t é t o v á n , l e s ü t ö t t s z e m m e l 
k é r i a k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y 
z a t s e g í t s é g é t , m e r t h á t b e t e g 
i s , m u n k a k é p t e l e n i s , a g y ó g y 
s z e r e k á r a m e g b o r z a l m a s a n 
m a g a s . A d o k t o r s z e r i n t 
g y ó g y s z e r n é l k ü l n e m g y ó 
g y u l h a t m e g . E p r o b l é m á k 
e n y h í t é s é r e a d h a t ó a k r í z i s s e 
g é l y , s m á r k é s z ü l is a n y o m 
t a t v á n y , a m e l l y e l a f é r f i h o z 
z á j u t h a t a g y ó g y s z e r r e s z ü k s é 
g e s p é n z h e z . S i e t v e t á v o z i k , 
h o g y m é g i d ő b e n b e v á l t h a s s a 
a z u t a l v á n y t . 

I d ő s h á z a s p á r é r k e z i k , g o n d 
t a l a n n a k , v i d á m n a k l á t s z a n a k . 
S m i n t k i d e r ü l , n e m is a z é r t 
j ö t t e k , h o g y t á m o g a t á s t , s e 
g é l y t k é r j e n e k , c s a k e r r e j á r 
t a k , h á t ú g y g o n d o l t á k b e n é z 
n e k . N y u g d í j a s o k m i n d k e t t e n , 
k i c s i n y k é t s z o b á s c s a l á d i h á z 
b a n é l d e g é l n e k , a g y e r e k e k 
m á r k i r e p ü l t e k , s a j á t c s a l á d j u 
k a t g o n d o z z á k . I g a z , k e v é s a 
n y u g d í j , l u x u s r a m á r n e m t e 
l i k , i g a z , r é g e n se n a g y o n t e l t , 
m e r t h á t n é g y g y e r e k e t i s k o 
l á z t a t n i n e m k i s d o l o g , d e 
a z é r t m i n d e n n a p v a n a z a s z 
t a l o n k e n y é r , s a h á z k ö r ü l i 
k e r t m e g t e r m i a k o n y h á b a v a 
l ó t , a t ó n é h a a d e g y - e g y h a 
l a t , a h a v e r o k n á l v é g z e t t m u n 
k a m e g n é m i g y ü m ö l c s ö t , e z t -
a z t . J ö v e d e l m ü k a l a p j á n s e 
g é l y r e s z o r u l n á n a k , d e m é g 
s o h a s e m k é r t e k , m e r t a k é r é s 
m á r - m á r s z é g y e n . 

D. É . 

Pályázattal, 
programokkal 
a közösségért 

' " rijymmímmmmm 
A r e f o r m á t u s g y ü l e k e z e t t e r 

v e i r ő l , a f o l y a m a t b a n , s z e r v e 
z é s a l a t t á l l ó p r o g r a m o k r ó l b e 
s z é l g e t t ü n k Balogh Tibor r e 
f o r m á t u s l e l k i p á s z t o r r a l . 

- A Nagykanizsa Reformá
tus Gyülekezetért Alapítvány 
alapító okiratában megfogal
mazóit céljai között szerepel -
k e z d t e a l e l k é s z - , hogy az 
egyházközséghez tartozó egy
háztag elődök által létrehozott 
szellemi és tárgyi értékek 
fenntartása, állagának megőr
zése és adományokból való 
bővítése mellett tudományos 
és ismeretterjesztő előadáso
kat, közhasznú rendezvényeket 
szervez. Az értékek gyarapítá
sát, az egyházközséghez tartó-
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zó 'tagok hitéletének és a kö
zösséghez való tartozásának 
erősítését szolgálja az a pá
lyázat is, amit az alapítvány 
a közelmúltban kiírt. 

- M i a t é m á j a a p á l y á z a t 
n a k ^ K i k p á l y á z h a t n a k ? 

•k'iyt címe: Nagykanizsa és a 
protestantizmus. A pályázók 
korál nem kötjük meg, de el-
sősoran középiskolás diákok
ra, középiskolás korosztályra 
számítunk. A pályázatok elké
szítéséhez forrásanyagokat is 
megjelöltünk, amelyek részben 
a lelkészi hivatalban, részben 
a könyvtárban hozzáférhetőek. 
A dr. Mező Ferenc Gimnázium 
pedig könyvtárközi kapcsola
tok révén több forrásmunkál is 
beszerzett és rendelkezésre bo
csát annak, akik kutatómunkát 
kíván folytatni. 

- A t e r j e d e l e m r e v o n a t k o z ó 
an m i l y e n m e g k ö t é s e k v a n 
n a k ? 

- Nincsenek konkrét megkö
tések, de mi öt-hat oldalnyi 
munkára gondoltunk, hogy ne 
kössük le túlságosan a gyere
kekel. A célunk az, hogy 
egyáltalán foglalkozzanak a 
témával, hiszen nagyon sokan 
nem tudják, hogy Nagykani
zsán a kezdet kezdetén, a pro
testantizmus megjelent már a 
végvári katonák között is. 
Gyorsan terjedt a zalai és so
mogyi országrészre, de sajnos 
csak maradványai élték túl az 
ellenreformációt. Ezek után a 
reformáció egyházai csak ké
sőbb tudlak új életre kelni. 

- M i l y e n b e a d á s i h a t á r i d ő 
ve l h i r d e t t é k m e g a p á l y á z a 
to t? 

- Úgy gondoltuk, a nyári 
szünetben kellene a diákoknak 
megírni a pályamunkákat és 
szeptember 15-ig benyújtani 
az Alapítványhoz. A kiírást el
küldtük a középiskoláknak, 
hogy szélesebb körben tudja
nak róla. Érdeklődlek már a 
Mező és a Batthyány Gimná
ziumból, de Csurgóról is kér
lek információt. 

- M i l y e n d í j a k é r t l e h e t e l 
n y e r n i é s k ik l e s z n e k a z e l b í 
r á l ó k ? 

- Tíz-, hét- és ötezer forint 
az első három helyezett pálya
díja. Az értékelést szakértők, 
főleg történelemtanárok fogják 
elvégezni, de beleszólása lesz 
ebbe természetesen a kurató
riumnak is. A díjátadásra va
lószínűleg szeptember huszon
negyedikén kerül sor, Tőkés 
László püspök úr kanizsai 
szolgálata alkalmával. 

- H a s i k e r e s e n z á r u l a p á 
l yáza t , h o v a k e r ü l n e k a p á l y a 
m ű v e k ? 

- Nem tudjuk, milyen kuta
tási eredményeket tudnak fel

mutatni a diákok, de minden
képpen irattárba helyezzük a 
dolgozatokat. Ezek későbbi ku
tatásokhoz is felhasználhatók 
lesznek. A kiadásával kapcso
latban nem tudok még infor
mációval szolgálni, csak ak
kor, ha olyan volumenű pályá
zatok is lesznek, amelyeket 
bártan ki lehel nyomtatni. 

- A s z e p t e m b e r i d í j á t a d á s 
e g y n a g y o b b r e n d e z v é n y r é s z e 
l e s z ? 

- A város 750. jubileumi évi 
programjai kapcsán a Refor
mátus Gyülekezetért Alapít
vány és a gyülekezet is kilép 
a nagyobb nyilvánosság elé. 
Megkerestük Tőkés László 
nagyváradi püspököt, a Ki
rályhágó melléki egyházkerü
let püspökét, vállalna-e szol
gálatot itt Nagykanizsán, ö 
igent mondott, szívesen fogad
ta meghívásunkat. Úgy néz ki, 
hogy időpontban is sikerült 
megegyeznünk, szeptember hu
szonnegyedike megfelel számá
ra. Mivel ez vasárnapra esik, 
azt szeretnénk, ha a délelőtt 
tíz órakor kezdődő istentiszte
letet, a gyülekezeti találkozást 
délután a várossal való talál
kozás is követné. A Hevesi 
Sándor Művelődési Központ
ban kerülne sor egy előadás
ra, amit Tőkés László tartana 
az érdeklődőknek. Gondolom, 
az ő személye és a téma is, 
amiről majd beszél, nem kis 
érdeklődésre tarthat számot. A 
programhoz kapcsolódik még 
egy koncert is, Máté János or
gonaművész elvállalta, hogy 
fellép a templomunkban a hu
szonnegyedik! rendezvény elő
estéjén. Mi ezekkel a progra
mokkal járulunk hozzá a jubi
leumi év rendezvényeinek szí
nesebbé tételéhez. 

- M i r e k é s z ü l m é g a g y ü l e 
k e z e t ? 

- A nagykanizsai református 
gyülekezel történetét szeret
nénk kiadni. Ezt az anyagot 
már lektorálták, nem is akár
ki: a pápai gyűjtemények igaz
gatója. A kérdés az, hogy a 
Honismereti kör gyűjteményei 
körében tudjuk-e kiadni, vagy 
más módot kell keresnünk. A 
leendő kiadvány szerzője az a 
Pomóti Dezső, aki negyvenegy 
éven ál volt a gyülekezet lel
kipásztora. Most is aktív 
nyugdíjas, nyolcvanöt éves, és 
ő fejezte be a történeti kuta
tásokat, mert az utóbbi tizenöt 
év még hiányzott. Még annyit 
hozzáfűznék a dologhoz, hogy 
a kiegészítés nélküli forrás
anyagot a pályázni kívánó 
diákok is felhasználhatják. 

L.I. 

Nagykanizsa Megyei Jogú Város Önkormányzata 
támogatásával jelenik meg 

a Keserű ifjúság című könyv szerzőjének, 
Rózsás Jánosnak újabb regénye, 

a DUSZJA NŐVÉR 

Rózsás János: Duszja nővér (Egy ápolónő életmentő embersége a 
Gulagon), A magyar Szelzsenyicin. Rózsás János Keserű ifjúság 
című kötete elsőként adta hírül az országnak, hogy hogyan élt és 
halt százezer magyar a Gulagon. Mostani kötete, a Duszja nővér 
szépirodalmi élményt is nyújtó dokumentumpróza. Ha valaha a Gulag 
rabjaink történetét meg akarja irni valaki, akkor csak a hamis vádakat 
olvashatja, a valóságos történet nem rakható össze a hivatalosan 
fennmaradt iratokból, csak az emlékezők írásaiból. A szerző - rend
kívüli emlékező képessége révén - hitelesen, a napi frissesség él
ményével írja le az egykori eseményeket. A Duszja nővér külön 
értéke, hogy az emberi megértésről szól, arról, hogy a legsanyarúbb 
és legembertelenebb viszonyok között is megterem a segítség. Rózsás 
János, a Gulag egykori foglya két éve díszpolgára Nagykanizsának. 
A díszpolgári cím átadásának évfordulójára, 199S. október 23-ra -
szép emlékként - régen megírt, de nyomtatásban még nem jelent 
önéletrajzi regényt - a Duszja nővért - az olvasók kezébe kívánjuk 
adni. (Kedves karácsonyi ajándék is lehet belőle.) 
A Duszja nővér-t UTÁNVÉTTEL e levelezőlap kitöltésével és pos
tára adásával rendelheti meg. 
M e g r e n d e l ő : 

Neve: 

Címe: 

Megrendelem a Duszja nővér c. könyv .... példányát . 
Az utánvéttel érkező könyv átvételét és kifizetését vállalom. 

aláírás 
Amennyiben ELÓRE FIZET, akkor egyszerűen a Posta rózsaszínű 
utalványán fizetheti be a példányszám x 490 Ft-ot. Ezen a befizető £ 
neveként az a név és cím szerepeljen, ahova a kötetet, ill. köteteket < 
küldenünk kell. Ekkor a kötet ö n h ö z juttatása a mi költségünkön g 
történik. A cím, ahova az összeget utalni kell: u 
Czupi Gyula 8801 Nagykanizsa, Rózsa u. 14/A pf.: 484 

MÖBELSPAN KFT, 
Nagykanizsa, Magyar út 168. 

Telefon: 93/311-356 

INTERSPAN laminált bútorlapok teljes 
választéka 

MOFA farostlemezek 

MOFAL falburkoló és kiegészítői (új termék) 
SALICE bútorpántok 
ALFIT fiókgörgők 
SIRO bútorhúzók | 

MOSOGATÓK % 

ELZET zárak, vasalatok | 

O Aktuális ajánlat: INTERSPAN laminált * 
bútorlapvásár • 

6 -10% engedmény! • 
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Perben 
az Autóklubnál 
L a p u n k ápr i l i s h u s z o n e g y e d i -

ki s z á m á b a n időrendi sor
r e n d b e n vázo l tuk azokat az 

e s e m é n y e k e t , me lyek év e le jé
től a lakí t ják a kanizsa i a u t ó 
k lub életét . Mint a k k o r m e g 

í r tuk , a M a g y a r A u t ó k l u b 
O r s z á g o s E l n ö k s é g e a N a g y 

kan izsa i Terület i S z e r v e z e t 
nél le fo lytatot t v i z sgá la t a l a p 

j á n az e l n ö k s é g m ű k ö d é s é t 
fe l függeszte t te , e g y i d e j ű l e g 

megá l lap í to t ta , h o g y a m á r 
c ius ha tod ikán m e g v á l a s z t o t t 

kü ldöt tgyű lé s l e g i t i m n e k n e m 
f o g a d h a t ó el. A m e g v á l a s z 
tott k i lenc kü l dö t t az érde

keit s é r t ő h a t á r o z a t e l len áp
ril is t i z e n e g y e d i k é n polgár i 

pert indított a Főváros i Bíró
sághoz c í m z e t t k e r e s e t é b e n . 

Vajon mi t ör tént a z ó t a ? -
kérdez tük dr. Izsák Attila 

ügyvédet m i n t k ü l d ö t t e t é s 
társait k é p v i s e l ő fe lperes t . 

- A Fővárosi Bíróság július 
negyedikén délelőtt t izenegy 
órakor tartott tárgyalást a Ma
gyar Autóklub Országos Elnök
sége elleni perben, melyet hatá
rozathozatal fe lülvizsgálata iránt 
indítottunk. A z alperes ismertet
te e lőkészítő iratát, melynek lé
nyege az volt , hogy az alperes 
jogszerűen halasztotta el az 
ezerkilencszázkilencvenöt április 
hatodika napjára kitűzött kül-
döttválasztó gyűlést , mégpedig 
azért, mert az alapszabály hatás
körébe utalja a küldöttgyűlés ösz-
szehívását és lemondását. Követ
kezésképpen, mive l az e lnök 
mondta le azt a bizonyos kül
döttválasztó gyűlést , a hozott ha
tározat is jogszerű. A z alperes 
csatolta annak az ezerki lencszáz
kilencvenöt február huszonhete
dikén megtartott e lnökségi ülés
nek jegyzőkönyvét is . A z irat ta
núsága szerint abban Bobai Jenő 
elnökségi tag megkérdezte , hogy 
a je len lévő hat fő jogosu l t -e ülé
sezni, az határozatképes-e. A tit
kár azt válaszolta, hogy az alap
szabály értelmében nem. Ennek 
el lenére úgy döntött, hogy a 
március hatodikára tervezett 
köztes közgyűlést elnapolja ké
sőbbi időpontra. 

A j egyzőkönyv ismertetése 
után felhívtam a bíróság figyel
mét a Zalai Hírlapban megjelent 
hirdetésre, mely szerint nem az 
elnök, hanem az e lnökség mond
ta le az ülést. Perdöntő az ügy
ben, hogy nem is határozatképes 
e lnökség hozott döntést olyan 
ügyben, mely az alapszabály 
szerint sem jogköre. Aszerint az 

elnöknek kellett volna lemonda
ni a küldöttválasztó gyűlést . 

A z alperes továbbá hivatko
zott arra, hogy több tag, i l letve 
esetünkben felperes nem tagja a 
Magyar Autóklubnak. Névszerint 
Szekeres Sándor, Cserti József, 
dr. Izsák Attila és dr. Máthé 
Zoltán. Minket kértek arra, hogy 
igazoljuk tagságunkat, i l letve a 
személy i adatok bekérésével ők 
tehessenek megállapítást, misze
rint március hatodikán a neve
zettek tagjai voltak-e az Autó
klubnak. Felhívtam a bíróság fi
gyelmét arra, hogy egy társadalmi 
szervezet bármelyik tagja meg
támadhat jogszerűtlen döntést, 
így esetünkben a ki lenc érintett 
személy közül ezt egy tag is 
megteheti . 

Felhívtam a bíróság f igyelmét 
arra is , előfordulhat, hogy a 
nyilvántartás szerint néhányan 
nem vagyunk tagok. Saját ese
tem a példája, hogy ezerkilenc
százki lencvennégyben - mivel 
nem küldtek. - személyesen kel
lett csekket kérni a tagsági díj 
bef izetéséhez. Kiállítottak egy 
ide ig lenes igazolványt , ami eb
ben az évben ugyancsak meg 
fog ismétlődni. Ezt a rosszhisze
mű magatartást nem a mi ter
hű nkre rója a bíróság. Nem tu-j 
dom, milyen társadalmi szerve
zet az, amelyiknél a tagsági vi
szony a tagdíj nem fizetésétől, 
esetünkben december harminc
egyedikén automatikusan meg
szűnik. N e a tagoktól várják, 
hogy a folyamatos tagsági ügyeik 
után rohangáljanak. (E sorok 
írója januárban fizette be az 
éves tagsági díjat, az érvényes 
klubigazolványt máig sem kapta 
meg. A szerk.) 

Továbbá a bíróság felszólítot
ta az Autóklubot arra, hogy csa
tolja annak a bizonyos határo
zatképtelen e lnökségi ülésnek je
lenléti ívét i s , és közölje azt, ak
kor hány tagú volt az e lnökség. 
Egyértelmű az elkövetett hiba, 
persze még nem tudni, de sze
rintem a bíróságnak helyt kell 
adni keresetünknek. 

A március hatodiki küldöttvá
lasztó gyűlés kapcsán arra is hi
vatkozott az alperes, hogy a le
vezető elnököt az elnöknek kel
lett volna kijelölnie. Az elnök 
nem jelölte ki - , mivel ott sem 
volt - a titkár személyemet kérte 
fel erre a feladatra. Ez nem jog
szabályt sértő, csupán technikai 
dolog , úgy éreztem ezt a bíróság 
respektálta. 

Az ügy végkifejlete azon mú
lik: a bíróság elfogadja-e az al
peres fő indokait, miszerint le
mondták a küldöttválasztó gyű

lést és azt közzé is tették. Ál
láspontom szerint nem joghatá
lyosan történt: egy határozatképp 
telén elnökségi döntés volt és 
nem az elnök rendelkezése. Ha
talmas hibát követtek el. 

I d ő k ö z b e n , p o n t o s a b b a n má
j u s t i zenötöd ikén ú j a b b kül

d ö t t v á l a s z t ó gyű lésre kerü l t 
sor N a g y k a n i z s á n . Hivata lo 
san is m e g t ö r t é n t az A u t ó 
k lub N a g y k a n i z s a i és Za la

egerszegi Terület i Szerveze té 
nek ö s s z e v o n á s a és sor ke
rült az e l ső egyes í te t t kül 

dö t t gyű lé sre i s . M i k ö z b e n a 
m u n k a jó l és zavar ta lanu l fo

lyik - erről ad tunk hírt 
m ú l t heti s z á m u n k b a n - m a 

radt m é g néhány vá laszra vá
ró k é r d é s : h o g y a n h a l m o z h a 

tott h ibát h ibára a régi el
nökség; l eg i t im volt vagy 

s e m a köz te s k ü l d ö t t v á l a s z t ó 
gyű lé s , s ha i gen , a k k o r me

lyik az igazi e lnökség? A vá
laszokat lehet ta lá lgatni a 

sorra k e r ü l ő ok tóber t izediki 
b írósági tárgya lás ig . 

T ó t h Ferenc 

Négyszemközt 
Simon Imre 

A D é l - D u n á n t ú l i S ö r t Ér téke 
s í tő Kft . négy m e g y é t : Za la , 

S o m o g y , T o l n a és B a r a n y a 
látja el a kőbányai és a kani
zsai sörrel , éves szinten mint
egy 371 ezer hekto l i t er ér té 

kes í téséve l . A rég ióban 114 
f ő do lgozójáva l két és fé lmi l 
l iárd for int fölött f o r g a l m a z . 

A terület - a k ö z p o n t és 
nyolc k i rende l t s ége - i gazga
tója Simon Imre, aki vezető i 

m u n k á j a me l l e t t a N a g y k a n i 
zsai O l a j b á n y á s z Spor t 

egyesü le t e lnökség i tagja , a 
kéz i l abda s z a k o s z t á l y e l n ö k e , 

v a l a m i n t a K a n i z s a S ö r g y á r -
m e l y n e k két N B l -es tekecsa

pata , és t ö m e g s p o r t szakosz 
tá lya van - e lnöke . 

- Igazgató úr! Ennyi területen, 
hogyan lehet eredményesen helyt
állni, megfelelni az elvárásoknak? 

- Azt hiszem szerencsés alkat 
vagyok, nagy a teherbírásom, s 
igyekszem úgy szervezni a dol
gokat, úgy beosztani az időmet, 
hogy mindenhol eleget tegyek 
kötelezettségeimnek, s hatékony 
is legyen az, amit csinálok. 

- Mikor jött létre a D é l - D u 
nántúli Sört Értékesítő Kft.? 

- Tavaly július hónapban, az
óta foglalkozom ezzel a teriilet
tel, előtte a Kőbányai Sörgyár 
egyik kft.-jét vezettem, amely 
Zala, Vas és Somogy megyére 
terjedt ki, nagykanizsai köz
ponttal és egy kaposvári kiren
deltséggel. A jelenlegi munkakö
röm azonban sokkal nagyobb ka

liberű, általában naponta reggel 
hat órakor kezdem a munkát és 
este nyolc, kilenc, de nem ritka, 
hogy tíz órakor tudom csak be
fejezni. 

- Mit szól mindehhez a csa
ládja? 

- Nagyon nehezen, de hoz
zászoktak már ahhoz, hogy hét
közben alig látnak, sőt még el 
kell mondanom azt is, hogy ren
dezvények miatt még a hétvé
géim is foglaltak. 

- Fe lesége , gyermekei? 
- Nejem a Kilimáni Húsüzem 

könyvelője, s két nagy lányom 
van, akik közül az egyik most 
érettségizett a Batthyány Gimná
ziumban, a másik szintén abban 
az oktatási intézményben a har
madik osztályba lépett. Nagyob
bik Budapestre a Jogtudományi 
Egyetemre jelentkezett, túl van 
egy sikeres, írásbeli felvételi 
vizsgán, s remélem a szóbelin 
sem lesz gond. A szükséges pont
számokat el kell, hogy érje! 

- Akkor teljes nőuralom van 
odahaza? 

- Maximálisan. 
- Aki sörrel foglalkozik, azt 

értékesíti , ő maga is fogyasztja 
ezt az italt? 

- Szerelni szeretem a sört, azt 
azért nagyon ritkán tehetem 
meg, hogy igyak is. Napjaim 
nagy részét gépkocsiban, veze
téssel töltöm, komolyan veszem 
és összegyeztethetetlen ez a ket
tő. 

- Hogyan, merre tölti a sza
badságát, a szabadidejét? 

- Szabadidőm nagyon-nagyon 
kevés van, szinte nincs. Amit 
azért sikerül kicsikarnom, azt a 
családommal igyekszem tölteni. 
Van egy kis szőlőm, időnként 
még magam sem tudom megma
gyarázni, hogyan jutok ki, de 
művelem, rendbentartom. Megte
rem egy kis bor is, de az kimon
dottan a vendégeim részére. Az 
éves szabadságomat általában 
augusztusban veszem ki, amikor 
elutazunk, kimozdulunk a város
ból, az országból. Idén még nem 
tudom, hogy erre mikor kerül 
sor, függ ez attól, hogy milyen 
lesz a szezon, mennyire tolódik 
ki. Ezt a programot a másik két 
nagy gyermekemmel is össze kell 
hangolnom, hogy együtt lehes
sünk. Azért, hogy igazi szabad
ság legyen messze el kell men
nünk, hogy ne érjék utol munká
val az embert. 

- A sporttal való kapcsolata 
honnan indult? 

- Még Gelsén a Vörös Meteor 
kézilabda-szakosztálynál kerül
tem közel a sporthoz, már húsz 
éve kötődöm a kézilabdázáshoz. 
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Abban a csapatban játszott ak
kor Uzsoki, Horváth Dezső, Ba
konyi, Pölöskei, Földest I és 
Földest 11 is. Nem véletlen tehát, 
hogy rám „találtak" az Olajbá
nyász kézlabdás lányai és elvál
laltam a szakosztályelnöki fel
adatkört. Ugyanakkor azon a lé
pésen nem sokáig gondolkodtam, 
amikor kiderült, hogy komoly se
gítségre szorul a Sörgyár Sport
egyesület. Nádasi Tamás ügyve
zető elnökként azonban továbbra 
is segíti a munkámat. 

- Ön is játszott, kézilabdá
zott? 

- Nem, Gelsén szerveztem, in
téztem a szakosztály dolgait. 
Volt egy időszak, amikor birkóz
tam a Pápai Honvédnál, de ha
mar abbahagytam. 

- Színház, mozi? 
- Időhiány miatt még a szín

házba is nagyon ritkán jutunk el. 
Néha-néha elutazunk egy jobb 
darabot megnézni Budapestre, 
de most már ezt sem engedhetem 
meg, mivel éjjel még vissza kell 
jönni, reggel pedig szeretek fris
sen érkezni a munkahelyemre. 

- A feszített tempóhoz meg
fele lő étkezés is szükséges , mi 
a kedvence? 

- Nem vagyok válogatós, el
sősorban az ebédre ügyelek, s 
ott is arra, hogy egy kiadós le
ves legyen. 

- Olyan céget vezet , ahol az 
eredményesség egyértelműen le
mérhető, hiszen a sörértékesítés, 
az eladás, a pénzforgalom objek
tív, pontosan követhető. Szigorú 
igazgató ö n ? 

- Nagyon fontosnak tartottam 
és tartom a személyi állomány 
jó megválasztást, a szelektálást, 
s úgy érzem jó úton járunk eb
ben a tekintetben. Az, hogy mi
lyen vezető vagyok, azt a mun
katársaimtól kellene megkérdez
ni... 

D e r e g i L á s z l ó 

A tbc ugyan 
fetőző betegség, 

de szociális 
betegségi 
kategória 

K ü l ö n b ö z ő s a j t ó a n y a g o k b a n 
r iasztó h í reke t o l v a s t u n k a 

tbc m e g j e l e n é s é r ő l , t er jedésé 
ről. Mi a v a l ó s á g ? M i l y e n 

fe ladatokat lát el N a g y k a n i 
zsa Megye i J o g ú V á r o s Kór 

h á z - R e n d e l ő i n t é z e t é n e k Tü
d ő g o n d o z ó Intéze te és E r n y ő 

f énykép S z ű r ő á l l o m á s a ? Er
ről kérdez tük a R o z g o n y i ut

cai egész ségügy i l é t e s í tmény 
f ő o r v o s á t Dr. Kovács Andrást. 

- Kettős feladatot látunk el. 
Az egyik az ernyőfényképszűrő 
vizsgálatok elvégzése, ez meg
előző funkció, a másik feladat
kör a tüdőbetegek gondozása és 
gyógykezelése. Ez utóbbi csoport 
további két részre bontható: az 
egyikbe a gümőkórosok, a má
sikba a nem gümőkóros bete
geink tartoznak. Ez utóbbiba az 
asztmás, az idült hörghurutos és 
mindenekelőtt a tüdőrák felkuta
tása és gyógyítása témakörök 
tartoznak. 

- Milyen a kapcsolat a városi, 
a megye i és a többi kórházzal, 
klinikával? 

- Annak ellenére, hogy az új 
egészségügyi szemléletünk a já
róbeteg-ellátásra helyezi a hang
súlyt, nem nélkülözhetjük a fek
vőbeteg osztályokkal való szoros 
kapcsolattartást. A Nagykanizsai 
Kórháznak tüdőosztálya nincs, 
ezért a kórházi kezelést igénylő 
városi és városkörnyéki tüdőbe
tegeinket a Zalaegerszegi Me
gyei Kórház tüdőosztályára utal
juk be. Ennek ellenére szoros a 
kapcsolatunk a városi kórházzal 
is, mivel itt is ápolják gondozot-
taink egy részét, a vizsgálatok 
tükrében konzíliumi feladatokat 
látunk el a városi kórház osztá
lyai számára. 

- Egyre többet hallunk arról, 
hogy a tbc ismét terjedőben van? 

- Való igaz! Annak ellenére, 
hogy az évenkénti új megbetege
dések száma az elmúlt években 
nem - vagy alig - emelkedett, 
ez csak az országos átlagra 
igaz! Az utóbbi egy-két évben 
Kelet-Magyarországon kétszere
sére emelkedett az új tbc-s be
tegek száma. Az országos átlag 
azért nem emelkedik, mert a 
nyugat-dunántúli és a Szeged 
környéki területeken előforduló 
kevesebb beteg ezt kiegyenlíti. A 
különbség oka: az ország észak
keleti részének gazdasági és szo
ciális helyzete jóval hátrányo
sabb, mint a nyugati országré
szé. Annak ellenére, hogy a tbc-t 
a KOCH bacilus okozza, tehát 
fertőzőbetegség, mindenképpen 
szociális betegségi kategóriába 
tartozik. 

- Mi lyen a gépesítettség, mi
lyen a gépek állapota? 

- Jelenleg országosan elmond
ható, hogy a harminc évvel eze
lőtt megszervezett és telepített 
tüdőszűrő állomások gépparkját 
már régen le kellett volna cse
rélni, nem a korszerűtlenségük, 
hanem az elhasználtságuk miatt. 
Erre az elmúlt években sem volt 
anyagi fedezet és ha az orszá
gunk gazdasági helyzetét tekin

tem akkor erre még várni kell... 
Az elhasználtság miatt egyre 
gyakoribb a kényszerleállás, ami 
jogosan sok bosszúságot okoz az 
állampolgároknak. Az előbbiek
ben az ernyőfényképszűrő álla
potáról beszéltem! Nem lenne 
egész a kép, ha nem mondanám 
el, hogy pár éve létesítményünk
ben telepítésre került egy kor
szerű, képerősítős röntgenberen
dezés, ami a vizsgált személy és 
a vizsgálatot végző orvos számá
ra is lényegesen kevesebb terhe
lést jelent, mint annakidején, 
amikor a hagyományos mellkas
röntgenvizsgálatot sötétben kel
lett végrehajtani. 

- Legsürgetőbb feladataik? 
- Intézetünk épülete, elhelyez

kedése, belső szerkezete nem fe
lel meg egy korszerű létesít
ménnyel szembeni követelmé
nyeknek. Az épület a század ele
jén családi háznak épült, jelen
legi funkcióját csak a többszöri 
átalakításokkal tudta teljesíteni. 
Több, mint húsz éve az elődöm 
Dr. Juhász János főorvos úr kez
deményezte egy új, korszerű 
komplexum létesítését. Több va
riáció is felmerült. így: a kórház 
területén létesítsük, vagy a város 
központjában egy többszintes 
épület földszintjén, mint például 
ez Szombathelyen történt? Erről 
egyébként a korabeli sajtó is írt. 
Több alkalommal már majdnem 
együtt volt a pénz, de a külön
böző szervezeti és közigazgatási 
változások miatt sajnos meghiú
sult. 

- Mi a jövő? 
- Területünk nehéz helyzetben 

van, ezt részben annak is kö
szönhetjük, hogy a tbc mint nép
betegség elleni küzdelem a 
nyolcvanas évek második felében 
oda vezetett, hogy elterjedt az a 
nézet - részben szakmai körök
ben is -, hogy a tbc-kérdés le
küzdése „leírttá" vált. Ebben az 
időszakban olyan nézetek is vol
tak, hogy a jól szervezett orszá
gos tüdőgyógyászati hálózatot 
meg lehet szűntetni, mert a tbc 
elvesztette népbetegség jellegét. 
Hála Isten erre nem került sor, 
sőt fejleszteni kell a hálózatot, 
mivel olyan jóslatok is elhang
zanak, hogy az ezredforduló tá
jékán a tbc ismételt jelentős 
emelkedésére lehet számítani. Ez 
részben összefügg az aids-es be
tegek létszámának az emelkedé
sével is, mivel olyan állapot és 
ártalom, amely az emberi szer
vezet immunrendszerét gyengíti, 
nagyon kedvez a tbc terjedésé
nek. A nehéz tárgyi és eszközös 
gondjainkat a hálózatban, ezen-
belül a mi intézményünkben is, 

a szakmailag jól képzett, felada
tukat példamutatóan ellátó lel
kes asszisztens munkatársaink 
könnyítik meg. 

B ö d ö r Béla 

Ahol ötvenkét 
község 

lakóinak állnak 
szolgálatában 

K e v é s o lyan e m b e r akadnu 
a N a g y k a n i z s a v o n z á s k ö r z e t é 
h e z tar tozó ö t v e n k é t he lység

ben , ak inek m é g soha s e m m i 
l y e n ü g y e t ne kel let t vo lna 

in tézn ie a Fö ldh iva ta lban . 
K ü l ö n ö s e n az utóbbi néhány 

é v b e n . 
Dr. Varga Tóth Antal köze l 

ké t éve áll a Fö ldhivata l 
é l én N a g y k a n i z s á n . A nagy 

k á r p ó t l á s s a l kapcso la tos hul 
l á m h e g y a k k o r m á r e lvonu ló -

ban volt . D e tenniva ló azért 
a k a d t b ő v e n neki i s , 28 m u n 

katársának is . 
- H o g y telt el az év e lső fele? 
- Eddig nyolcezer ügyirat ér

kezett, éves szinten 15-16 ezer 
ügyet kell intéznünk. Az eddig 
eltelt idő alatt nyolcezer, az 
ügyfeleknek mindig nagyon fon
tos ügyet intéztünk. Ez azt jelen
ti, hogy ügyfélfogadási napon 
általában 50-60 ember jelenik 
meg nálunk. De ha valaki vidék
ről nagyon fontos üggyel keres 
fel bennünket, gyakran teszünk 
kivételt, és egyéb napokon is a 
rendelkezésére állunk. 

- Ilyen gyakori a tulajdonos
változás? 

- Nem kizárólag erről van 
szó. Bár kétségtelen, hogy ná
lunk jelentkezik minden tulajdo
nosi mozgás a földdel, ingat
lannal kapcsolatban. Lehet, hogy 
mindenki gyorsan szeretné az 
ügyeit intézni, de a sürgősség 
részünkről akkor kap soronkívü
liséget, ha például építkezésről 
vagy hitelterhelésről van szó. 

- Gondolom, tulajdonosi viták 
esetén a telekkönyvi bejegyzést 
is f igye lembe veszik. 

- Igen. Gyakran fordulnak 
hozzánk önkormányzatok is, ha 
utána akarnak járni a tulajdoni 
viszonyoknak. Ilyenkor is minden 
segítséget megadunk. A termelő
szövetkezetek használatában lévő 
részarány-tulajdonok kimérése, 
bejegyzése is folyamatban van. 
Ugyanakkor a kárpótlási munkák 
kitűzése, kimérése, 7-8 földmérő 
kapacitását köti le. 

- Győzik ennyi emberrel a 
munkát? 

- Győznünk kell. Létszámbőví
tésről nem lehet szó. Sem hely, 
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sem számítógépes . kapacitás 
nincs hozzá, libben az évben 
ugyanis a számítógépekre való 
adatátvitel a meghatározó fel
adatunk. Gyakran az is előfor
dul, hogy a számítógépes adat
felvétel során derülnek ki tisztá
zatlan tulajdonviszonyok. Ilyen
kor ezeknek utána kell járnunk. 
Ahhoz viszont, hogy az ügyfelek 
kiszolgálása gyors, pontos, euró
pai színvonalú legyen, ma már 
elengedhetetlen a számítógépes 
adatfeldolgozás, nyilvántartás. 

G o m b á s I m r e 

Az aktív tanítást 
befejezte, 

de átlagon felüli 
tudását, ismereteit 

ma is kamatoztatja 

A Bolyai J á n o s M a t e m a t i k a i 
T á r s u l a t B é k é s c s a b á n tartot t 
35 . négynapos V á n d o r g y ű l é 
sén Dr. T ó b e r E r n ő t k ivá ló 

m a t e m a t i k a - o k t a t ó és népsze 
rűs í tő m u n k á s s á g á é r t Beke 
M a n ó Emlékdí j ja l tűntet te 

ki . Lapunk, a K a n i z s a m á r 
több a l k a l o m m a l próbá l t in

terjút készí teni Dr. Tóber Er
nő tanárúrra l , de m i n d e n al

k a l o m m a l szerényen e lhár í to t 
ta a m u n k á j á v a l , é le tút jával 

kapcso la tos beszé lge tés n i ege j -
tését . Mos t s ikerre l j á r t u n k . 
- Me lyek vol tak a k ö z é p i s k o 

lás és egye temi e v e i n e k a főbb 
állomásai ' . ' 

- A középiskolai tanul
mányokat 1950. szeptember else
jétől,' 1953. szeptember l-ig 
folytattam Nagykanizsán az Ál
lami Irányi Dániel Altalános 
Gimnáziumban a jelenlegi Bat
thyány Lajos Gimnáziumban. Jó 
tanuló voltam, ezért tanáraim 
közül többen és az iskola igaz
gatója a budapesti Oleg Kosevoj 
Szovjet-ösztöndíjas Iskolába irá
nyítottak. 1953. tavaszán sikeres 
vizsgám alapján felvételt nyer
tem az intézménybe. A negyedi 
osztály ott végeztem el és kitűnő 
eredménnyel érettségiztem. 1954. 
júliusában az Eötvös Lóránd Tu-
dományegyetem Természettu
dományi Kar matematika-fizika 
szakára nyertem felvételt. Az 
egyetemi tanulmányokat ¡958. 

júniusában sikerrel befejeztem, 

de az államvizsgák letételére egy 

sajnálatos balesetem miatt csak 

egy év múlva került sor. A kór

házi ápolási időszak alatt meg
kerestek a Belkereskedelmi Mi
nisztériumból. Helyzetemet mér
legelve állásajánlatukat elfogad
tam. 

F" KANIZSA -
A 

- Mikortól tanított Kanizsán, 
milyen a kötődése a városhoz? 

- A Belkereskedelmi Miniszté
rium 1959. augusztus elsejei ha
tállyal a Thury György Közgaz
dasági Technikum Kereskedelmi 
Tagozatára tanárnak nevezett ki. 
Bár nem kanizsai vagyok, de egy 
kicsit mégis hazajöttem. A tan
testület nem volt ismeretlen, 
mert Fülöp Ernő igazgató úr 
volt az igazgatóm diákként is. 
Varga Ferenc nevelőtanárom, 
míg Balogh Árpád és Dr. Pillér 
Ernő középiskolai tanáraim is 
voltak... Két évig órákat is ad
tam egykori iskolámban a gimi-
ben, de tanítottam a Felsőfokú 
Mezőgazdasági Technikumban 
is. 

- A z évek során sok j ó ma
tek-szakos tanár a magasabb fi
zetés miatt üzemi pályára ment 
dolgozni . Nem volt i lyen elkép
zelése? 

- Szerettem tanítani! A tehet
séges tanulókkal szívesen foglal
koztam, így nem gondoltam a 
pályamódosításra. Ha az anyagi 
dolgok motiváltak volna, akkor 
eleve alkalmazott matematikusi 
pályára megyek. 

V é l e m é n y e szerint milyen 
változásokon ment keresztül a 
matematika tárgy oktatása? 

- A matematika oktatása a 
tárgyi köröket tekintve óriási 
változásokon ment keresztül. A 
geometriában a vektorok alkal
mazása, a halmazelmélet elemei
nek és az analízis elemeinek a 
bekerülése bizonyos értelemben 
modernizálta az oktatást. Az el
sajátítandó ismeretek nagyon 
megterhelik a tanulókat, mert a 
problémák sokoldalú elemzésére 
nem jut idő. Az önálló feldolgo
zásra pedig sokkal több időt kel
lene fordítani. Meg kellene taní
tani a tanulókat a tankönyvek és 
egyéb segédanyagok használatá
ra. Sajnos az a tapasztalatom, 
hogy sok a kapkodás, a bizony
talanság. Egy-két definíció leíra
tása nem pótolja a fogalmak kel
lő megalapozását. A házi felada
tok ellenőrzése, megbeszélése az 
oktatási folyamatok szerves ré
sze... 

- A szakmai továbbképzések, 
a balatoni ifjúsági matek táborok 
milyen célt szolgáltak az elmúlt 
évtizedben? 

- A szakmai továbbképzések
nek aktív tagja és közreműködő
je is voltam. Előadásokat tartot
tam és szinte zsinórban vezettem 
a foglalkozásokat. A megyében 
elsőként kapcsolódtam be az EL
TE TTK Matematikai Szakmód
szertani Csoportja által kezde
ményezett matematika tanítási 

kísérlet-sorozatba. Az 1970/71-
es tanévben sikerrel fejeztem be 
az ELTE I. továbbképzését. A 
Megyei Matematika szakkörben 
1978-ig rendszeresen vezettem 

foglalkozásokai, ezt egészítette 
ki a nyaranta szervezett Balato
nedericsi Szaktábor, amely 
ugyancsak a tehetség-gondozást 
szolgálta. 

- Mikor érlelődött meg a gon
dolat, hogy a matematika dokto
rit megszerz i? 

- A doktori megszerzése a to
vábbképzés során vált lehetővé. 
1978. tavaszán Dr. Horváth Je
nő tanszékvezető egyetemi do
cens irányításával elkezdtem az 
ELTE II. fokozatú továbbképzé
sét, melyet sikerrel befejeztem és 
1980. szeptember 18-án tettem 
doktori szigorlatot. 

- Milyen tanácsokat ad a fia
tal kollégáknak, a tanulóknak, a 
j ö v ő nemzedékének? 

- A matematikával való fog
lalkozás igen elmélyült és kitar
tó munkál igényel. Ma már sze
rencsére sok és jól használható 
szakirodalom áll rendelkezésre. 
Egymástól is sokat tanulhatnak 
a fiatalok, én is sokat köszönhe
tek egykori kiváló tanáraimnak. 
Véleményem szerint az iskolai 
szakkörök, a különféle versenyek 
a tehetségek kibontakoztatását 
szolgálják. 

A k i tünte te t t t a n á r nyo l c 
éve az akt ív t e v é k e n y s é g é t a 

v i s s z a - v i s s z a t é r ő be tegsége 
mia t t be fe jez te , e n n e k e l l ené

re n e m s z a k a d t el a m a t e m a 
t ikától . T ö b b éven keresz tü l 

a nyári m a t e k táborok egy ik 
e l ő a d ó tanára volt . Ö r ö m ü n k 

re a k ö z é p i s k o l á s tan
k ö n y v e k l e k t o r a k é n t k a m a t o z 

tatja á t l agon felül i tudásá t , 
i smere te i t . 

B ö d ö r Bé la 

Harminckét 
fajta fagylalt, 

ugyanennyi 
sütemény és 
negyvenféle 

kávé 
S z é p , e l egáns k iv i t e lű Héví 
z e n , a kan izsa i i l l e tő ségű -

Gaál László t u l a j d o n o s ál tal 
ü z e m e l t e t e t t - E i s Caffé Sza

lon . T a v a l y egy anyagga l 
m á r j e l e n t k e z t ü n k a he ly sz ín 

ről , a k k o r m e g í g é r t ü k , h o g y 
egy év m ú l v a i s m é t tájékoz

tatjuk kanizsa i o l v a s ó i n k a t a 
tervezet t á t a l a k í t á s - b ő v í t é s 

u t á n . 
- Ha minden öszejön, akkor 
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területbővítéssel kombinálva 
hajtjuk végre a szalon építészeti 
és átalakítási munkáit, - infor
mált bennünket a szakmában 
több mint két évtizede dolgozó 
tulajdonos, majd így folytatta: -
ennek az évnek az első két hó
napjában karbantartók és beren
dezést felújítók vették kézbe ven
déglátó egységünket. Elégedetten 
nyugtázom ízléses munkájukat. 

A szalon harminckét fajta fagy
lalttal, százfajta kehellyel negyven
féle kávéval szolgálhat folyama
tosan. Új irányzatot tükröz a 
sterilizált gyümölcsből készült 
Eis Shakes névre hallgató ital. 
Harminc-negyven fajta sütemé
nyünket új technológiával, az eu
rópai norma szerint készítjük. A 
kávéfogyasztás a garantáltan jó 
minőségű olasz Segafredó ter
mékből megháromszorozódott a 
hasonló méretű presszókhoz vi
szonyítva. A két szakképzett cuk
rász a jó minőségű fagylaltok 
készítésének is a felelőse, sőt a 
személyük is garancia arra, 
hogy állandó, jó minőséget tu
dunk felszolgálni. Házi tejjel 
dolgozunk, Galambok községből 
egy őstermelőtől vásároljuk. 

- Mennyire udvariasak a fel
szolgálóik? 

- Aki nem tudott beilleszkedni, 
az elment... Itt olyan személy 
nem verhet gyökeret, aki nem a 
vendégre koncentrál! Az új be
lépő dolgozóktól az udvariasság, 
a hozzáértés mellett a nyelvi is
meretet is elvárom. A tizennégy 
fős személyzet egyet akar: az üz
letet egyre elismertebbé és szín
vonalassá tenni. A fagylalt és a 
italkártyáink ajánlata kiegészül 
a kávékártyával is^sőt a közked
velt nyári italok sok-sok válto
zatával. Amelyeket szóbeli kiegé
szítéssel is ajánlanak felszolgá
lóink. 

A z ára ik a kül fö ld i vendégek
nek k ö z e p e s ár fekvés t j e l e n t e 

nek, m í g a m a g y a r fogyasz
tók d r á g á n a k tartják a ter

m é k e k többségé t . A főnök , a 
c u k r á s z v é g z e t t s é g ű f iával a 
téli l eá l lás a la t t külföldi be

m u t a t ó k o n , t o v á b b k é p z é s e k e n 
vet t részt O l a s z o r s z á g b a n , 

m a j d egy k é s ő b b i i d ő p o n t 
ban u g y a n c s a k négy napos 

o la sz b e m u t a t ó v a l és k iá l l í tás
sal e g y b e k ö t ö t t rendezvény 

részvevő i vo l tak . A m e g h í v ó 
k a t azok a cégek kü ldték , 

a k i k n e k a t e r m é k e i t forgal
m a z z á k . A haza i rendezvé 
nyek közü l k i e m e l k e d e t t a 

B u d a p e s t e n tar to t t b e m u t a t ó , 
m e l y e t a C u k r á s z Szöve t ség 
s z e r v e z e t t h u s z o n ö t exponá l 
tabb ü z l e t t u l a j d o n o s részére . 

B ö d ö r Béla 
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A KANIZSA Dél - Zalai Hetilap támogatói : 

1949 

M i n d e n h é t e n 

A K C I Ó 

a G R Á C I A 

Ü Z L E T H Á Z B A N . 

S o k á r u c i k k e t 

a z o l c s ó á r a i n k n á l 

i s o l c s ó b b a n k í n á l u n k . 

D E L - Z A L A I H E T I L A P 

KAN 
MEUEUNIIL MINDEN PÉNTEKEN 

H c t i t a j t , e u * c c t 4fcm e t S C t á e í í C a n t o n i ! 

KÖZLHDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 3 1 3 1 4 0 , 313-040 

Hibabejelentési 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
01ON 

INFORMÁCIÓ még ma 

1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. I I . em. 

Postacím: 1519 Budapest, Pf.: 248 

Telefon: 250-0020, 250-0311 

Telefax: 185-1268 

C G M U T A T Ó a holnap 

MQflgamaeaBMfiaaeaBMeMa&aaggQmm 

LEGYEN A PARTNERÜNK! 
VÁLLALJUK: 

t á rsaságok, vá l la lkozók , m a g á n s z e m é l y e k k ö n y v v e z e t é s é t , 
adóbeva l l á sának e lkész í tésé t , 
adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , vagyonér t éke lé s t , 
be l ső e l l enőrzés t , 
vá l l a lkozásszc rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak tanácsadás t 
okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz le t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tcl . / fax : ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 W c s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28« J u l i u s 
M e i n l , 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a. 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ón kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
Légkondic ionált , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

- NAGYKANIZSA 
| MEGYEI 
1 JOGÚ VÁROS 
* ÖNKORMÁNYZATA 

ÍM 
MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 
Szociális Foglalkoztató 

8 8 0 0 Nagykanizsa 
Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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Tizennyolcan akadtak fenn a 

végek őreinek hálóján a július 3-
tól 9-ig eltelt időben a Nagykani
zsai Határőr Igazgatóság által el
lenőrzött magyar -sz lovén szaka
szon. Köztük volt júl ius 4-én az 
a szlovén férfi és a társaságában 
lévő bosnyák nő három gyermek
ével, akiket Nemesnép közelében 
fogtak el. Meghal lgatásukkor a 
huszonöt éves férfi e lmondta, 
hogy ljubljanai vállalkozó, és kö
zel lakik az ottani menekül t tábor -
hoz. Ott i smerkedet t meg egy 
bosnyák férfival, aki segí tségét 
kérte, hogy Nagyatádon lévő csa
ládját i l legális úton Sz lovén iába 
vi tesse. Mivel nem talál t megfe
lelő embert , maga vál la l ta el a 
feladatot i smerőse i ránt i sz íves
ségből . Július 4-én Bajánsenyén 
lépett társával , gépkocs ival ma
gyar földre, a nagyatádi mene-

Határsértő fürdőző 
kül t tábornál felvették az asszonyt 
a há rom kis lánnyal , majd Nemes
népnél gyalog indul tak neki a ha
tárnak. A felnőttek - akik nem él
tek a csa ládegyes í tés hivata los út
jával - el len eljárás indult . Július 
nyolcadikán Tornyiszentmiklósná l 
szintén egy szlovén polgár két 
bosnyák férfit - akik szintén Na
gyatádon voltak e lhelyezve, lévén 
tavaly ide iglenes védelmet kértek 
és kaptak - próbál t Sz lovéniába 
segí teni . Határsér tő segí tése miatt 
há rom éves beutazás i t i la lmat 
„nyer t" ezzel . A magya r -ho rvá t 
határon csupán egy horvát próbál-

LIBA *•* HÍREK 
- A Dél-zalai Szövetségi Vá

lasztmány ülésén megerősí tet ték 
azt a helyi Ügyvivő 'Tes tü le t i ja
vaslatot, amely a konföderáció 
tulajdonában lévő székházak -
Zalaegerszeg, Kecskemét 
hasznosítási lehetőségeire való 
előterjesztést fogalmazza meg az 
Országos Választmány részére . 

- Augusztustól heti egy al
kalomra szűkül a Szövetség 
Üdülési Irodájának ügyfé lszol 
gálata, szerdánként 1 3 - 1 6 óráig 
vállalják nyitott szo lgá l ta tás 
ként - tagságon kívül a lakos
ság részére is - az üdülő jegyek
kel kapcsolatos információk 
biz tos í tásá t és a j egyér tékes í 
tést . A Jogsegé lyszolgá la t ezen
túl keddi napokon kizárólag a 
tagság részére áll r ende lkezés 
re, míg csütör tökönként a tag
ságon kívüliek is fe lkereshet ik 
jogászuka t p rob lémáikka l . El
sőbbséget a munkahe ly i , érdek

védelmi jogi p roblémák kezelé
sének biz tos í tanak. 

- Tagjaink a Liga részére au
gusztus elején kedvezményes áru
vásárlási napot szervez. Az akció 
részleteiről a LIGÁ-s szervezetek 
ügyvivői adnak tájékoztatást. 

- A LIGA Országos Választ
mánya budapesti ülésén a vá
lasztási adatok értékelés utáni 
tájékoztatóból kitűnt, hogy az 
Üzemi (Közalkalmazott i Tanács 
választások két évvel ezelőtti 
eredményeit a LIGA Szakszerve
zetek már most túlszárnyalták. 
Az országos ülésen határozat 
született arról, hogy a jövőben a 
szakértői munka és az érdeke
gyeztetés kapjon nagyobb han-
súlyt a programban. A LIGA 
nem zárkózik el a potenciális 
szövetségesekkel való szorosabb 
együttműködéstől , de önállóságá
nak feladására nem érez sem po
litikai, sem működési kényszert. 

Kanizsa neveze tes ség 
a FÖ* úti ferde l á m p a . 

H o g y m i k o r áll ítják he lyre? 
Rövidesen eldől. 

Á l l junk m e g egy s z ó r a ! 
- a k i s to lmács ! tónál . 

. . . és ha sürgős? 

ta Zákánynál törvényte len módon 
a határ t á t l é p n i . G y é k é n y e s n é l 
egy k i l épő n e m z e t k ö z i gyo r s 
p a d l á s t e r é b e n h á r o m r o m á n t l e l 
tek az ú t l e v é l k e z e l ő k . A káni 
kulai me legben sokan vágyó
dunk a v í z p a r t o k r a vagy egye 
nesen a v a d v i z e k b e . í gy vol t 
ezze l az a ho rvá t férfi is , aki 
j ú l i u s ö töd ikén es te a D r á v á b a n 
fürdöt t , ám az ár á t sodo r t a ma
gyar t e rü l e t r e . A c söpögő fürdő-
zőt a berzencei közúti á tkelőn 
adták át a horvát szerveknek. 

Határforgalmi ellenőrzés során 
a magyar -sz lovén átkelő helyeken 
103143 utast és 33501 közúti jár
művet, míg a magyar-horvát pon
tokon 173429 utast, 55053 közúti 
j á rműve t és 6682 vagont léptet
tek át. Sá rmel léken az ideiglenes 
légi á tke lőhe lyen két repülőgép 
és ha tvanhárom utas fordult meg. 
Beutazás i fel tételek hiánya miatt 
he tvenki lenc külföldit i rányítot
tak vissza. 

k7. 

Zalában először Nagykanizsán! 

t e l i n f 0 r m i x 
Telefon: 93/310-751 

Reggel M- I ól este 8-ig az év minden napján . 
L A K O S S Á G I S Z O L G Á L T A T Á S 

Üzleti partnert keres... Elromlott a K-jc.. . 
Nem tudja hol van akció.. . 

HÍVJON, HOGY SEGÍTSÜNK, A !» /310-751-ENl 
Í J SZOLGÁLTATÁS! 
- fia Ön lakossági apróhirdetését címünkre - l'f.: 45« ~ elküldi, 

és 609 Ft-ot befizet, 30 napig szerepel adatbankunkban. 
> Meglepően olcsó kíilföldl utakhoz juthat - Igényének megfelelően 

— a pécsi VII W I IS IRAVI'.I, ajánlataiból. Hés/leies felvilá
gosítás, propagandaanyag, kedvezmény, ba a TKI.INFORMIX-
nál rendeli meg pihenését. Hétvégén is ÉRDEKLŐDJÖN! 

— Tagjalaknak 20%-os árengedmény a WESTEL 900-as készülék 
áraiból. 

Üzleteinkben 
július 11—16-ig 

ismét 
ZÈTA hét! 

N y á r i s z ö r p v á s á r a k c i ó s á r o n : 
- Málna, szamóca, jaffa, alma 0,5 124 Ft helyett 89 Ft 
- Kiwiízű, ci tromízű, narancsízű 0,5 114 Fi helyett 79 Ft 
- Quanto öblítő l / l - e s koncentrátum 

szellőfriss 403 Ft helyett 303 Ft 
- Trappista sajt szögletes kg 580 Ft helyett 519 Ft 
- ESKIMO Calipo jégkrém 65 Ft helyett 49 Ft 
- ESKIMO Nogger Choc jégkrém 75 Ft helyett 59 Ft 

E z e n k í v ü l m é g t ö b b t e r m é k is a k c i ó s á r o n 
v á s á r o l h a t ó ! 

Figyelje az üzletekben kihelyezett plakátokat! 

J ú l i u s 1 0 - 3 0 - i g Z É T A - P E P S I a k c i ó ! 
2 palack Pepsi t e rmékke l akár hű tőszekrény t is nyerhet 

te le Peps ive l , vagy hű tő ládá t , vagy wa lkman t . 
A vásár lás t i gazo ló b lokkot névve l és c í m m e l e l lá tva 

a k ihe lyeze t t gyű j tő ládába kell dobn i . 

S o r s o l á s : 1 9 9 5 . a u g . 3 - á n 15 ó r a k o r Z a l a e g e r s z e g e n , 
a 2 0 . s z . A B C - b e n ( K o s s u t h út, 2 4 . s z á m ) l e s z . 

NYERJÜNK EGYÜTT! 
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1995. JULIUS 17-
JÚLIUS 21. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- lg a 
873 k H z k h - o n , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél-du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7 .15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle . 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Somogyvári Valéria, 
Zsoldos László, Schweier Rita. 
12-tól 19.30-ig csak a 873 k l l z -
es kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzetiségi műsor. 
1 3 .30 -15 .00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor - 1 5 . 0 0 -

ÉRTHETŐ 

16.00 - Dél-dunántúli Magazin 
- a Pécsi Rádió közszolgálat i 
műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Regionál i s német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb anyanyelvi mű
sora Pécsről . 

1995. JULIUS 22. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Kovács Zoltán. 12-től 19.30-ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-du
nántúli hírmagazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol-
gálató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionális német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 

Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem jez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR szerb nemzeti
ségi anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. JULIUS 23. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Szerkesszük 
együtt! Szerkesztő: Lász ló La
jos . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyel
vű nemzet iségi műsor. 1 3 . 3 0 -
15.00 - Horvát nyelvű nemzeti
ségi műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél
dunántúli magazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálat i műsora. B e n 
ne: zenés kívánságok. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol 
gáltató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 0 0 - Regionál is német 
nyelvű nemzetiségi műsor 
„Gruss und Kuss" i smét lése . 
1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - magyar nyelvű 
zenés sportmagazin. Szerkesztő: 
Kovács Imre. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - J n 
der Muttersprache" - az MR né
met anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR horvát nyelvű 
nemzetiségi anyanyelvi műsora 
Pécsről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma
ternjem jez iku" - az MR szerb 
nyelvű nemzetiségi anyanyelvi 
műsora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 17-től 2 1 - i g : Az én 
gyűjteményem - k iá l l í 
tássorozat 
R é g i p é n z e k , f é n y k é 
pek , s ö r c í m k é k 
S z i v a G y u l a g y ű j t e m é 
n y e 

- 1 7 - é n 2 1 ó r a k o r : Ba
zár Udvart Zenei Esték 
•95 
Nótaes t - Hatvani K i s s 
G y ö n g y i , Szentendre i 
Klára, T a k á c s B é l a , 
C s á n y i János 
Közreműködik: ifj. Oláh 
K á l m á n c i g á n y z e n e k a r a 

- 2 0 - á n 19 ó r a k o r : Csü
törtöki randevú - a 
H S M K előtt i téren 
U t c a b á l 

Beküldés i h a t á r i d ő : j ú l i u s 
2 1 . 

L a p u n k 26. s z á m á b a n m e g 
je lent keresz tre j tvény h e l y e s 
megfe j t é se : A sz ív k a l a n 

h a v e c z M e l i n d a o lvasó ink 
nyertek a jándékuta lványt 
v a g y n e g y e d é v e s Kanizsa ú j 
ság e lőf ize tés t , melyet szer
k e s z t ő s é g ü n k b e n vehetnek át. 

-MIÉRT 

V A G Y I L Y E N I D E G E S ' ' 
- A h o r g á s z á s t ó l 
V A N - H I S Z E N A z 
M E G N Y u G 

M E G F O G J A A N A P 

NAGYON 

KÖNYÖRÖG 

• V 

4 4 0 0 
V A S A R L A 

S l F O R M A 

•a-m.au 

KESÍTÉSE 

N E W T O N 

mm 

ANGOL 
FILM C. 
— V — 

BETŰI 
KEVERVE 

HORVÁT 
Hl'í? ÜGY
NÖKSÉG 

GOGH 
A n y a g o k v í z t a r 
t a l m á n a k MEG-
JHATXftQrX&A 

I 
z 

SEC 
FÉRFINÉV 

HAÍZVÉG ! 

&ALATON1 
L A K O S 

7 IBOLYA 

BECÉZVE CSOWAGO 

LÓANYAG 

" V — 

KOMÓTO 

S A N 

V E L E M 

hata'rai ! 
TUPOLJEV 

GÉPEI 

SÉMI NYEL-
VŰ NÉP 

A V E S E 

O R V N E V E 

U D I T O 

FOLYADÉK 

GYENGE 

MINŐSÉGŰ 
A R A B 
ATYA 

v— 
NEMET 
PA'R-T 

G E R M A N I 
l l l * l 

STRANO 
JELZŐJE 

TANÁCS, 
ÖTLET 

7 

MUTATO 
NÉVMÁS 

EX-POLICE 
É N E K E S 

7 T T O S 

TARISZ

NYA 

— V — 
S V É D 

AUTÓJEL 

F O L Y A D É K 

VESZPRÉM 

M FALU 

E L E S É G 

EGYNEMŰ 

•SULFUR 

6 E C 
AlGNES 

KE 

TAKARÓ 
V 

EMENYÉSZ, 

TÓ'K FGY 

LETE 

1 
. - Fl 

A t ä v i ' r o -

F É L T A l A' 
L Ó J A 

PEREC 
JELZŐJE 

7 

HUNCA-

RICUS 

/kdcAly/ 

TUNÉZIA 
AUTÓJELE 

T.HANGOK 
~7~— 

Í .AZITA 

R É S Z E ! 
K Ö L Y K E -
Z I K 

ZENE
RÉSZLET! 

F I Á K E R 

EGYN 6. 

KÉKÜLNI 

K E Z D ! 

v" 
EMEKEL > 

• 
R O S S Z 
A K A R A T 

¡1 s - z ó / 

S I Ó F O K I 

L A B D A R Ú > 

G Ó VOLT 

K O R E A I 

A U T Ó 

M Á R K A 

d o r n a k szület ik és m i n t 
n y á r s p o l g á r hal m e g . 

A s o r s o l á s o n Elek R ó b e r t , 
F a i c s G á b o r n é , Hetés i S z a 
bolcs , K a t o n a G y ö n g y i és P r o -

http://�a-m.au
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K ő s z e g r ő l h a z a f e l é v é g i g 
a z o n g o n d o l k o d t a m , h o g y a 
s o r s m i l y e n r e n d k í v ü l i HfWfcé-
teket p r o d u k á l h a t . N y u g a t -
M a g y a r o r s z á g o n él e g y i d ő s 
ember m e g f á r a d v a , b e t e g e n , s 
ha néha e s z é b e is j u t a h á b o 
rú u to l só t a v a s z a , a k k o r is bi
z o n y á r a a h a z a t é r é s b o l d o g 
p i l l a n a t a i i d é z ő d n e k fel s z á 
m á r a e lő ször . A z t á n a k a t o n a 
t á r s a k a r c a , s h o s s z ú t ö p r e n 
g é s u tán ta lán f e l r é m l i k a z a 
fél N é m e t o r s z á g o n é s A u s z t r i 
án át c ipe l t v i a s z o s v á s z o n 
c s o m a g is , a m e l y i k e g y z á s z l ó t 
rejtet t m a g á b a n . Ha a s z o m 
bathe ly i körze t i m ű s o r b a n 
n e m vesz ik át é s n e m vet í t ik 
le N a g y k a n i z s a 7 5 0 . j u b i l e u 
m á r ó l kész í te t t ö s s z e f o g l a l ó t , 
Hevet János vol t h a d n a g y n a k . 

99 A ZÁSZLÓT HÁTRAHAGYÓ 
KATONA ÉN VOLTAM" 

a L u d o v i k a A k a d é m i a h a j d a 
ni n ö v e n d é k é n e k é l e t é b e n ta 
lán s o h a n e m é r k e z i k el a 
m e g n y u g v á s , e g y h a t a l m a s lel
k i i s m e r e t i g o n d f e l o l d á s á n a k 
é r z é s e . 

K ő s z e g e n , a h a j d a n i k a t o 
na i a l r e á l i s k o l a é p ü l e t é b e n 
m ű k ö d ő g y ó g y p e d a g ó g i a i in 
t é z e t n e k e g y i k s z o l g á l a t i l a 
k á s á b a n a z ö r ö m t e l i f o g a d t a 
t á s u t á n D o n i j á n K á r o l y ő r 
n a g y , a T h u r y L a k t a n y a 
k é p v i s e l ő j e é s S z a b ó Z s i g 
m o n d o p e r a t ő r t á r s a s á g á b a n 
b e s z é l g e t t ü n k a l e b é n u l t , d e 

D o n i j á n K á r o l y á t a d j a a l a k t a n y a a j á n d é k á t 
^ j H f í S j c s J á n o s n a k 

SZÉPRE SZÁLL A FUST 
Semmilyen helyiségbe nem illik égő cigarettával belépni. 
Ha rá akarunk gyújtani, illik megkérdezni , nincs-e a társaságban 

olyan, akit zavar a füst, mert ha van, ezt illik komolyan venni. 
A hamutartó a csikkek, és a cigaret tavégek tárolására szolgál, más 

egyebet, például cukorpapírt nem illik heledobni. 
Sose fújjuk a 1 üst öt beszélgetés közben a má.sik fél arcába. 
A tömegközlekedési eszközökön nálunk tilos a dohányzás, de ez 

pok esetben úgy tűnik. ,csak az utasokra, a sofőrre nem vonatkozik. 
Asztalnál ülve nem illik a túloldalon ülőket az asztal fölött kínálni, 

illik felállni, és átmenni hozzájuk. 
Egy lángról csak két cigarettát illik meggyújtani. A szokás az 

angol-búr háborúból ered, ahol a lövészárkokban rágyújtó katonák a 
hosszú ideig lobogó fénnyel tökéletes célponttá válhattak volna. -

Tüzet kérés nélkül is Illik adni, de sohasem cigarettavégről . 
Étkezés közben, vagy amíg asztalunknál bárki is eszik, nem illik 

rágyújtani Vendégségben asztalbontás után gyújtsunk csak rá. 

TELEFON ILLEM 
Mielőtt bárkit fe lhívunk, é rdemes á tgondo ln i , nem rossz idő

pontban z a v a i j u k - i . E z t í a i hívás elején akár meg is kérdezhe t jük . 
Ha a beszé lge tés m e g s z a k a d , a k e z d e m é n y e z ő felnek il l ik má

sodszor is hívni . a 
A beszélgetés t a h ívónak illik befe jeznie . A hívott felnek c sak 

udvarias magyaráza t után il l ik e lbúcsúzn ia . 
Meghívás t is nyugod tan közö lhe tünk ma már bárkivel te le fonon. 
A távbeszé lés szó a b e s z é l g e t ő felek közöt t i fizikai t ávo l ságra , 

; nem a beszé lge tés hosszára utal . 

s z e l l e m i l e g f r i s s , j ó m e m ó r i á 
v a l r e n d e l k e z ő J á n o s b á c s i v a l 
é s f e l e s é g é v e l , G i z e l l a a s z -
s z o n n y a l . 

- 1939-ben Zalaegerszegen 
ellünk. A felső-kereskedelmi el
végzése után sikeres érettségit 
tettem, majd negyvenegy őszén 
bevonultam a nagykanizsai 17. 
gyalogezredhez - k e z d i felfej te
ni a r é g m ú l t a t H e v e s J á n o s . -
Újonc évemet a 17/1 zászlóalj
nál töltöttem, majd 1943. június 
l-jén felvételt nvertem a Ludo
vika Akadémiára. 1944. novem
ber 15-én Körmenden avatlak 
fel. mint hegyivadász hadna
gyol. Ezután Döbericzbe vezé
nyeltek három hónapos tanfo
lyamra, majd Berlin-Spandauba 
kerültem a 89. magyar" kiképző 
ezredhez. Parancsnokom Szita 
János alezredes itt kinevezett a 
tisztes iskola parancsnokává. 
Nagy megelégedésére elkészí
tettem a tantervet, de már az is
kolát ténylegesen irányítani 
nem tudtam, mert újabb paran
csot kaptam. 

H e v e s J á n o s é l e t e ezze l a p a 
r a n c c s a l k a p c s o l ó d o t t ö s s z e a 
17 . g y a l o g e z r e d o ly s o k á i g há 
n y a t t a t o t t so r sú z á s z l a j á v a l . 
M e r t a p a r a n c s ú g y szól t , h o g y 
a zá sz ló t h a z a kel l h o z n i a 
S z o m b a t h e l y r e . 

- De hogyan kerülhetett az 
ezredzászló Spandauba'.' - for

d u l o k Don i j án K á r o l y h o z . az 
e z r e d t ö r t é n e t é n e k i smerő j éhez . 

- A doni katasztrófa után a: 
ezred maradványai 43 április 
28-án és május 2-án visszatér 
lek Nagykanizsára. Negyven
négy tavaszán az újjászervezés 
után a 7. gyalog hadosztály 
alárendeltségében megjárták 
Galíciát, de mivel a veszteségek 
ismét nagyok voltak, a megma
radt személyi állományt a 24. 
gyalog hadosztályba osztották 
he. Így kerültek aztán kanizsai 
katonák Szlovákiába. Morva te
rületekre, később sokan fogság 
ba estek vagy átálltak a szov
jetekhez. A visszamaradó külö
nítmény, ami a pótkeretet jelen 
tette, vitte magával az ezred ' 
zászlót Németországba. így 
kaphatta meg János bácsi a 
zászló hazamenekítésének pa 
roncsát - ad ta m e g a fe lv i lágo
sí tást az. ő r n a g y . 

El is indultam negyed ma 
gammái - m e s é l t o v á b b Heves 
J á n o s - . de Bécsben az odahe 
lyezelt Magyar Honvédelmi Mi 
nisztériumban nyílt paranccsal 
arra utasítottak, hogy menjünk 
vissza, de már nem Spandauba. 
hanem a hochenfelsi katonai ki
képző táborba. Itt kaptam a 
szakaszparancsnoki beosztása 
mai. Ezután irány Neumarkt! 
Emiékezeles hely volt. a városi 
hatalmas repülőtámadás érte. 

Kutyák, lovak, fogatok 
Akik a kutyákat , lovakat sze

ret ik , a z o k n a k bőven akadt lát
nivaló az, elmúlt hét végén Kis-
kan izsán . a Vásár té ren megren
dezett b e m u t a t ó n . Az e s e m é n y e k 
m i n d e n e s e . Tusnádi Zoltán, a 
Kiskan iz sa Lovas -k lub edzője 
két lovasszám között szakítot t 
időt l apunknak : 

- Kutyák bemutatójára, díjlo
vagló- és fogathajló versenyre 
hívluk az érdeklődőket. Ami a 
lósportot illeti, ezerkilencszáz
hetvennégyben volt utoljára te
rületi verseny itt Kiskanizsán. Ez 
most inkább egy edzőmérkőzés a 
várható területi meghívásos ver
senyekre, a lovak, lovasok felké
szítéséhez. Bemutatóként szántuk 
a közönségnek, versenyszerű sza
bályokkal és szerény díjakkal a 
jól szereplőknek. Egyben nyitá
nya annak a lovastábornak is, 
amelyik július tizenhéttől au
gusztus tizenhétig várja a klub
tagokat és a lósport iránt érdek
lődőket, így szeretnénk mindin
kább népszerűsíteni a lovaglást 

és a sok helyütt már feledésbe 
merülő fogathajtást. Hízunk ren
dezvényünk sikerében és a foly
tatásban is. 

Mint a zsűri től megtudtuk , a 
b e m u t a t ó ve r senyszámok győzte
sei a köve tkezők lettek: A kezdő 
lovak d í jugra tó versenyében első 
lett Kozma József Miklósfáról , 
a k e z d ő lovasok győztese pedig 
T i m b a k o v i c s László Lakospusz-
táról . A staféta dí jugratásban 
Sznopek Gabr ie l la és ( iéczi Zol
tán k iskanizsa i páros jeleskedett , 
míg a fogathaj tó versenyszámok 
ban Vékási Vendel és segédhaj
tója , Póvics Viktór ia palini pá
ros leli a győz tes . 

A nap folyamán mintegy 
négyszáz néző tapsol ta végig az 
e s e m é n y e k e t , akik ezúttal a San 
b e r m a c h e r Ryno vendégei vol
tak, hiszen a kft. biztosítóit te
rületet , nem sajnálva anyagiakai 
és e g y é b segí tséget az újszerű 
p róbá lkozás s ikeréhez . 
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égeti minden, a tábori lelefon 

már nem működölt. Teljes zűr
zavar uralkodott, ezért a szá
zadparancsnokunk feloszlatta a 
századunkat. Ezután megkezdő
döli a bolyongásunk. Egyetlen 
célunk volt: haza Magyaror
szágra! Mintegy huszonötén 
együttmaradtunk, amikor április 
közepén egy kis faluba érkez
tünk. Csak most. a televízió mű
sorából tudtam meg. hogy en
nek a falunak Wang a neve. Itt 
amerikai fogságba esett német 
hadifoglyokkal találkoztunk, 
akik közölték velünk, hogy mi is 
azok vagyunk. Nekem lelkiisme 
reti gondom volt a zászló biz
tonságba helyezése, hiszen nem 
akartam, hogy idegen kézbe ke
rüljön. Megkérdeztem a falusi 
vendéglő tulajdonosnőjét, hogy 
mit is csináljak. 0 adta aztán 
azt a nagyszerűen bevált taná
csot, hogy a zászlót a templom
ba vigyük. Megkönnyebbülten 
adtam át a fehrernek. aki rög
tön gondoskodott róla. Nehéz 
szívvel búcsúztam, de mégis 
megnyugodtan. hiszen tudtam, 
hogy a zászló biztonságban van. 

- A k é s ő b b i e k so rán s o h a 
n e m g o n d o l t a k arra , h o g y 
v i s sza t é r j enek B a j o r o r s z á g b a ? 

- De igen - ve t t e át az e m 
l ékezés tő l a l a p o s a n k i fá rad t fér
j é tő l a szó t G ize l l a a s s z o n y . -
Többször is beszéltünk róla, de 
mivel a falu nevét sem tudtuk, 
meg nem a legjobb idők követ
keztek a férjemre, ez rendre el
maradt. Tulajdonképpen hat
vankettőig hányódtunk, a fér
jemnek mint volt ludovikás ka

tonatisztnek sok megaláztatást 
kellett eltűrnie. Az amerikai ha
difogság sem volt jó ajánlóle
vél. Gyerekünk születeti, vala
miből élni kelleti, ezért férjem 
kitanulta az asztalos szakmát. 
1962-ben alkalmazták itt mű
helyoktatónak, majd TMK-veze-
lő lett. Innen ment nyugdíjba 
1981-ben. Igen nagy megnyug
vás, lelki megkönnyebbülés szá
mára, hogy ötven év után a 
zászló hazatért, ünnepélyesen 
átvették és méltó helyére került. 

M i u t á n a H e v e s h á z a s p á r t ó l 
m e g t u d t u k az e z r e d z á s z l ó h á t 
r a h a g y á s á n a k k ö r ü l m é n y e i t é s 
k ü l d ö t t s é g ü n k r é s z l e t e s e n b e 
s z á m o l t az á p r i l i s i ü n n e p i r e n 
d e z v é n y e k r ő l , m é g e g y m e g h a 
t ó e s e m é n y t ö r t é n t . J á n o s b á 
csi r e s z k e t ő k é z z e l , m e g h a t o t 
t a n m u t a t t a m e g h a d n a g y i 
v é g z e t t s é g é t t a n ú s í t ó d i p l o m á 
j a m á s o l a t á t , m e g az e z z e l j á 
r ó d í s z o k l e v e l e t é s e n i l é k g y ű -
rű t . A H o n v é d H a g y o m á n y ő r 
z ő E g y e s ü l e t 1994 s z e p t e m b e 
r é b e n t a r t o t t a ü n n e p i ü l é s é t , 
é s e b b ő l az a l k a l o m b ó l a K o s 
s u t h L a j o s K a t o n a i F ő i s k o l a , 
m i n t a L u d o v i k a K a t o n a i 
A k a d é m i a e s z m e i és t ö r t é n e l 
mi j o g u t ó d j a d í s z o k l e v é l b e n 
r é s z e s í t e t t e az ö t v e n é v e t i sz t té 
a v a t o t t H e v e s J á n o s t . 

A m e g ö r e g e d e t t h a d n a g y n a k 
a s o r s t ö b b r e n d b e l i e l é g t é t e l t 
s z o l g á l t a t o t t . 

Büki Erzsébet 

Gyertyafénykeringő 
Megnyíl t a Kanizsai Nyári 

Színház. Ebben a/, e sz tendőben 
először szervezte meg a Hevesi 
Sándor Művelődési Központ - a 
Bazár udvari zenei esték sikerén 
felbuzdulva és a színházi holtsze
zont pótolva - a szabadtéri e lő
adásokat. 

Az első bemuta tó előtt, melyet 
a művelődési ház melletti parko
lóban ötletesen kialakított helyszí
nen tartottak meg , Papp Ferenc 
igazgató köszöntöt te a nézőket , s 
örömét fejezte ki azért, mert az új 
kezdeményezés s ikeresnek tűnik. 
A Pécsi Nemzet i Színház produk
cióját ugyanis nagy érdeklődés és 
telt „ház" fogadta az elmúlt héten, 
amikor a szépszámú közönség a 
Gyertyafénykeringő című zenés 
vígjátékot tekinthette meg . Igen. a 
cím ismerősen cseng, hiszen a 
sokszor hallott, közkedvel t dalla
mot idézi fel, amely a darab fő ze
nei mot ívuma is egyben . A víg

játék témája a m ú g y felejthető -
mi történik akkor, ha báró és inasa 
szerepet cserél, s a találkára érke
ző hölgy az. utóbbit nézi a nemes 
embernek - . de a sok félreértésen 
alapuló, habkönnyű m ű még i s j ó 
szórakozás t nyújtott a nézőknek. 
Ehhez nagymér tékben hozzájárult 
a sz ínészek igyekezete is, a fősze
replők - Unger Pá lma, Dévény i 
I ldikó, Morave tz I x v e n t e . N . Sza
bó Sándor - jókedvűen használ ták 
ki a darab adta - n e m túl sok -
lehetőségeket . A pécsi sz ínház já 
tékával ke l lemes estét szerzett a 
közönségnek , s bizonyítot ta , hogy 
nyáron is é rdemes sz ínházba men
ni. 

A Kanizsai Nyár i Sz ínház kö 
ve tkező e lőadását jú l ius 26-án lát
hatják az érdeklődők, a Veszprémi 
Petőfi Sz ínház a Prókátor c ímű 
zenés bohóza to t mutat ja be. 

H o r v á t h I l o n a 

| Páneurópai 
| Piknik 
| 1995. július 16. 

MOLNÁRI 
GÁZ- ÉS 

CSATORNAMŰ
AVATÁS, 

IDEIGLENES 
HATÁRÁTKELŐ 
MEGNYITÁSA, 
MEGHÍVÁSOS 

DÍJUGRATÓ 
LOVASVERSENY 

H E L Y S Z Í N : 
M o l n á r i k ö z s é g 

R É S Z T V E V Ő K : 
H o r v á t o r s z á g P á n e u r ó p a 

S z e r v e z e t 
S z l o v é n P á n e u r ó p a i 

I S z e r v e z e t 
A u s z t r i a P á n e u r ó p a i 

S z e r v e z e t 
M a g y a r P á n e u r ó p a i 

S z e r v e z e t 
| H o r v á t o r s z á g B u d a p e s t i 

N a g y k ö v e t s é g 
M a g y a r o r s z á g 

| Z á g r á b i N a g y k ö v e t s é g e 
Z a l a M e g y e K ö z g y ű l é s e 

M a g y a r o r s z á g i H o r v á t 
E g y e s ü l e t 

Z M K ö z i g a z g a t á s i 
H i v a t a l 

H o r v á t , s z l o v é n , o s z t r á k 
á l l a m p o l g á r o k 

P R O G R A M : 
S p o r t p á l y a , i s k o l a , 

a t e l e p ü l é s k ö z p o n t i 
t e r ü l e t e 

I 10.00 Határnyitás (Horvát 
| vendégek fogadása a Mura 
1 folyó partján) 
1 11.00 Szentmise (katolikus) 
I 12.00 Csatorna- és gázmű 
I avatása és szentelése. Páneu-
§ rópai kopjafa avatása, szala-
| gozása. 
I 13.00 Ebéd. Vendégek ebé-
I den és fogadáson vesznek 
;!;• részt az iskolában, 
ij; 14.00 Horvátországi folklór 
iij vendégegyüttesek fellépése 
| Magyarországi horvát nemze-
1 tiségi együttesek fellépése 
I 18.00 A Lord együttes kon-
| certje 
| 21.00 óra Szabadtéri bál (ját-
| szik a LORD) 
1 A központi területen kirakodó 
1 vásár és FORD autószalon 
| bemutatója. 

L O V A S P Á L Y A : 
| D í j u g r a t á s k ü l ö n b ö z ő 
| s z á m o k b a n , f o g a t h a j t á s 
| 10.00 Kezdő lovas, kezdő ló 
| 13.00 Staféta 
1 14.30 Fogathajtó akadályver-
1 seny 
I 16.30 „MOLNÁRI" nagydíj 
| díjugratás 

KfiNIZSfi MUSO 3 
JÚLIUS 15. 
SZOMBAT 

A p o l l ó m o z i : 16 é s 18 ó ra : 
H O O K 

2 0 ó ra : H a l á l o s m á n i a 
S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 

1 8 . 1 5 ó ra : V é g s e b e s s é g 
2 0 . 1 5 ó ra : S z a j h a 2. 

JÚLIUS 16. 
VASÁRNAP 

A p o l l ó m o z i : 16 é s 18 ó r a : 
H O O K 

2 0 ó r a : H a l á l o s m á n i a 
S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 

1 8 . 1 5 ó ra : V é g s e b e s s é g 
2 0 . 1 5 ó ra : S z a j h a 2. 

JÚLIUS 17. HÉTFŐ 
21 ó r a : B a z á r U d v a r i Z e n e i 

E s t é k ' 9 5 : N ó t a e s t 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 

ó r a : B a d b o y s - M i r e j ó k 
a r o s s z f iúk? 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 
1 8 . 1 5 ó r a : A p a r a z i t a 
2 0 . 1 5 ó r a : Sza jha 2. 

U H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 1 9 . 0 0 - 2 0 . 3 0 
ó r á i g : V A K Á C I Ó T V 

JÚLIUS 18. KEDD 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 20 

ó r a : B a d b o y s - M i r e j ó k 
a r o s s z f iúk? 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 
1 8 . 1 5 ó r a : A p a r a z i t a 
2 0 . 1 5 ó r a : Sza jha 2. 

JÚLIUS 19. SZERDA 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 

ó r a : B a d b o y s - M i r e jók 
a r o s s z f i úk? 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 
1 8 . 1 5 ó r a : A p a r a z i t a 
2 0 . 1 5 ó r a : S z a j h a 2. 

U H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 1 9 . 0 0 - 2 0 . 3 0 
ó r á i g : V A K Á C I Ó T V 

JÚLIUS 20. 
CSÜTÖRTÖK 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 
ó r a : R i c h i e R i c h - R o s s z 
c s o n t be fo r r 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 
1 8 . 1 5 ó r a : Á r n y é k o r s z á g 
2 0 . 1 5 ó r a : N ő v é r k e d r á g a 

U H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 1 9 . 0 0 - 2 0 . 3 0 
ó r á i g : V A K Á C I Ó T V 

JÚLIUS 21. PÉNTEK 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 

ó r a : R i c h i e R i c h - R o s s z 
c s o n t b e f o r r 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 
1 8 . 1 5 ó r a : A h o l l ó 
2 0 . 1 5 ó r a : N ő v é r k e d r á g a 
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PICI PACIK 
A lovaknak szerte a világon 

sok barátja van. Az ember mi
után háziasította az őslovat, 
munkára fogta, majd a haszon
állat egy idő után más öröm-
forrásként is szolgált . Lovat 
(ártani egyeseknek nem jelen
tett mást, mini befektetést, lo
vaglást, versenyeztetést, szabad
időeltöltést. Másoknak éppen 
ellenkezőleg: szántást, szállí
tást, közlekedést. Hazánkban a 
népi demokrácia szinte felszá
molta a lótartást, de volt, aki 
ónként mondott le a pacikról, 
félve, hogy a beszolgál tatás 
úgyis- megfosztaná kedves álla
tától, munkatársától. Egyes ré
tegek gazdagodásával, a lehe
tőségek színrelépésével újra 
egyre többen tartanak lovat 
vagy kedvtelésből vagy üzleti 
vállalkozás céljából. Még töb
ben vannak, akik csak ábrán
dok szintjén lóbarátok. Nekik 
marad a más lovában való gyö
nyörködés, néha egy kis lovag
lás, de még többeknek az ál
latkert és a cirkusz. Hz utób
biak azérl is érdekes helyek a 
lóbarátok számára, mert a hely 
szelleméhez illően extra lo-
vacskákkal is találkozhatnak. A 
gyerekek kedvencei a kis pó-
nik, mert a kicsi gyerek a kicsi 
állalhoz jobban vonzódik. Sors-
közösséget vállalnak egymással 
- ezzel magyarázható az is. 
hogy az állatok nagy része na
gyon szereti a gyerekeket. A 
pici lovak között azonban van
nak olyan állatkák is. amelyek 
sem nem pónik, sem nem kicsi 
csikók, mégis miniatűr lovak. 
Ezek az úgynevezeit* AiVSbella-
lovak, melyeknek átlagos test
súlya ötven kilogramm, magas
ságuk mintegy he tven-nyolc 
van centi. Száz éve kezdett kis 
lovakat tenyészteni egy argen
tin család - a Falabellák - , 
úgy, hogy kezdetben normál 
méretű lovakat kereszteztek 
pónikkal. Evek múlva egyre ki
sebb lovacskák születtek, végül 
kitenyésztették a mini csődörö-
ket és kancákat. Ma már több-
száz él belőlük szerte a világ
ban. A csöpp lovak jó futók és 
jó ugrók, néha saját testmagas
ságuknál magasabb akadályt is 
át tudnak ugrani. A gyerekek 
azonban csak a lóápolást tanul
hatják meg rajtuk keresztül, 
mert a pici pacik csupán sú
lyuk egyötödét bírják el. Egy-
egy átlagos súlyú, másfél éves 
gyerek túl nehéz lovas lenne 
legtöbbjük számára. Az aprócs
ka ló furcsa szerzet manapság, 
pedig a már említett ősló, az 
eohippusz mindössze ötven
hatvan centi magas lehetett. A 
kis kecses állat mintegy ötven
ötmillió évvel ezelőtt élt a Föl
dön. 

EGYSZARVÚ 
A r é g m ú l t i d ő k b e n a c s o d á s 

e g y s z a r v ú t n e m c s a k a m e s é k 
ben lá t ták . A z e z e r ö t s z á z a s 
é v e k b e n á l l í t ó l ag v a l ó s á g vo l t . 
A z ó t a s o k a n b í z t a k a c s o d á 
ban , h o g y újra t a l á l k o z h a t n a k 
a l e g e n d á s á l l a t t a l . Ma jd tíz 
é v v e l e z e l ő t t a m e r i k a i z o o l ó 
g u s o k k á b í t o t t á k el azza l a v i 
lágo t , h o g y s i k e r ü l t k i t e n y é s z 
t e n i ü k az e g y s z a r v ú t . A c s o 

d a á l l a t r ó l k é p is k é s z ü l t , a m e 
lyen e g y l á t s z ó l a g k e c s k é n e k 
v é l h e t ő j ó s z á g e g y s z a r v a t v i 
se l a h o m l o k a k ö z e p é n . A 
n y o l c v a n cent i m a g a s , egy m é 
ter hosszú , gyöngyfehé r szőrű, 
pá ros ujjú pa tás állat anyja ál
lítólag egy angórakecske vol t . 
Azó ta n e m i g e n ha l lo t tunk az 
egysza rvú tenyész tés folytatásá
ról . Lehet , hogy a fénykép el
kész í t é séhez egy á l la tprepará tor 
is a seg í t ségé t ad ta? 

HOL NYÍLIK 
AZ ERSZÉNY? 

A l e g i s m e r t e b b e r s z é n y e s 
á l la t a k e n g u r u , é s e z é r t s o k a n 
ú g y k é p z e l i k , a t ö b b i e r s z é 
n y e s z s e b e is h a s o n l ó , m i n t a 
n a g y u g r ó g é p é . A k e n g u r u e r 
s z é n y e igazán k é n y e l m e s fé 
s z e k a k e n g u r u k ö l y ö k s z á m á 
ra , ha aka r , v í g a n n é z e g e t h e t 
k i f e l é a m a m a z s e b é b ő l . A z 
e r s z é n y e s f a rka s e r s z é n y e e t 
től t e l j esen e l t é r ő , há t r a fe l é 
ny i to t t , ;i k is fa rkas k o m a n e m 
oly k ö n n y e n k u k u c s k á l ki , m in t 
Z s e b i b a h a rokona i . U g y a n i l y e n 
hátrafelé nyí ló e r szény t visel a 
v o m b á t is. A rendk ívü l m ó k á s 
ausztrá l ia i állat m o r m o t á h o z 
hasonl í t , föld alatti vá rakban la

kik. A föld felett k is bu ldózer 
k é n t v ise lkedik , de m a m á r 
védet t . Báját n e m csökkent i , 
h o g y akár fa rkaskutya n a g y s á 
gúra is m e g n ő . A nagy n é p 
sze rűségnek ö rvendő koa la 
m a c k ó k e r szénye is hátrafelé 
nyíl ik. A l egé rdekesebb m é g i s 
talán az e r szényes m ó k u s , 
a m i n e k csuko t t e r szénye van . 
A ny i tha tó -csukha tó z sebbe 
csak akkor tud be tek in ten i , 
csak akkor láthatja, mi t cs inál 
odaben t a gyerek , ha „kezé
ve l " ügyesen kinyit ja. D o l g a 
végez téve l lezárja az erszényt . 
T é v e d é s viszont , hogy a han-
gyászsün e r szényes állat. Z s e 
bét kö l t ő t á skának hívják, és 
n e m a könyké t , h a n e m a to 
jása i t hordja benne . 

PATKANY-EVEK ? 
A z e m b e r i s é g h a t a l m a s h a r 

co t v ív az e g y r e n a g y o b b k á 
r o k a t o k o z ó p a t k á n y o k k a l 
s z e m b e n . N e m c s a k f e r t ő z é s e 
ke t , b e t e g s é g e k e l t e r j e sz t enek , 
d e m e g d é z s m á l n a k m á r m i n 
d e n t , terményt, á l l a to t e g y 
a rán t . K é r d é s , h o g y a k ü z d e 
l e m b e n ki a g y e n g é b b fél? L e 
het , h o g y az e m b e r ? A z i í t ó -
h á b o r ú k k e z d e t é n m é g s i k e r e 
ket é r t e k e l . a p a t k á n y - h o r d á k 
t ö m e g e s e n p u s z t u l t a k . D e a 
p a t k á n y o k o s á l l a t n a k b i z o 
n y u l t . E g y idő u tán - ha 
„ m e g t a n u l j á k " , h o g y v a l a m i 
o k a van a p u s z t u l á s n a k - a 
h o r d a n e m vet i rá m a g á t a m é 
r e g r e , c s a l é t e k r e . K ó s t o l ó k a t 
k ü l d e n e k a c sa l i r a . M á r k í s é r 
l e t e z t ek k é s l e l t e t e t t m é r g e k 

ke l , v é r a l v a d á f g á t l ó k a t k e v e r 
tek a c s a l é t e k b e , h o g y b e l s ő 
v é r z é s v é g e z z e n az á l l a t o k k a l . 
Egy idő u t á n - m u t á c i ó r é v é n 
- m á r o l y a n p a t k á l y o k s zü l e t 
tek, a m e l y e k e l l e n á l l t a k e n n e k 
a m e g o l d á s n a k is . Igaz , k é 
s ő b b n e m is f o g y a s z t o t t á k el 
a v é r a l v a d á s g á t l ó v a l e l l á t o t t 
m é r g e k e t , m e r t r á jö t t ek a d o 
logra , s'őt i s m e r e t e i k e t át is 
ad t ák t á r s a i k n a k . A k á r v e r é s 
sel is s ú l y o s b í t o t t á k az infor
m á c i ó á t a d á s t , c sak h o g y az 
o k t o n d i b b e g y e d e k ne k ó s t o l 
ják m e g a m é r g e k e t . K é p e s e k 
az é r t e l m i t e v é k e n y s é g r e ? 
H o s s z ú t á v ú g e n e t i k a i e m l é k e 
ze t te l r e n d e l k e z n e k ? E l l e n á l l 
nak m é g az R - s u g a r a k n a k is? 
L e h e t , h o g y a p a t k á n y o k é l 
nek l e g t o v á b b a F ö l d ö n ? 

LOMBIKBÉBI 
GORILLA 

A l o m b i k b c b i - p r o g r a m o k 
s i k e r e s s é g é n f e l b u z d u l v a é v e k 
ó ta k í s é r l e t e z n e k azza l , h o g y 
a k i h a l á s s a l f e n y e g e t e t t g o r i l 
lák t e r m é s z e t e s s z a p o r o d á s á 
n a k h i á n y o s s á g a i t a k é m c s ö 
vek és a p e t r i c s é s z é k s e g í t s é 
g é v e l p ó t o l j á k . A u s z t r á l i á b a n 
m á r t íz é v e s i k e r ü l t a m e s t e r 
s é g e s ú ton m e g t e r m é k e n y í t e t t 

pe t e se j t e t a go r i l l a m a m á b a 
v i s s z a h e l y e z n i , é s a l o m b i k b é 
bi go r i l l a s i k e r e s e n v i l á g r a is 
j ö t t . I g a z n , n e m s o k á i g élt , de 
a k é s ő b b i p r ó b á l k o z á s o k s i k e 
r e s e b b n e k b i z o n y u l t a k . A g o 
r i l lák r e n d k í v ü l lassú s z a p o r o 
d á s i c i k l u s á t ily m ó d o n az 
e m b e r f e lgyor s í t ha t j a , é s s e 
g í the t a z o k o n a g o r i l l a p á r o k o n 
is, „ a k i k " á l l a t k e r t b e n v a l a m i 
lyen o k n á l fogva n e m k é p e s e k 
s z a p o r o d n i . 

GYILKOSSÁGI 
KÍSÉRLET 
KÍGYÓVAL 

K í g y ó v a l t ö r t é n t ö n g y i l 
k o s s á g r ó l K l e o p á t r a k a p 
c s á n m á r tud a v i l á g t ö r t é 
n e l e m . A m a i k o r „ k ö v e t e l 
m é n y e i n e k " m e g f e l e l ő e n 
m á r g y i l k o s s á g i k í s é r l e t e t 
is k ö v e t t e k el c s ö r g ő k í g y ó 
v a l . E g y a m e r i k a i - L o s 
A n g e l e s - i - l a k o s a c s a l á d 
v o l t k ö z e l i b a r á t j á n a k l e 
v é l s z e k r é n y é b e g y ö m ö s z ö l 
te a h ü l l ő t . A z ü g y v é d k o 
r á b b a n a c s a l á d ö s s z e s p e 
r e s ü g y é t i n t é z t e , de e g y 
k ö z ö s e n l e r é s z e g e d e t t é j 
s z a k á n a j á n l a t o t te t t a fel
e s é g n e k . A r é s z e g férj s e 
g í t e n i a k a r t i m m e l - á m m a l 
t i l t a k o z ó - s z i n t é n k a p a t o s 
- a s s z o n y á n a k , de az ü g y 
v é d úr az á g á l ó fér jet 
k ö n n y e d é n a f ü r d ő s z o b á b a 
z á r t a . A m á s n a p n e m c s a k a 
k i j ó z a n o d á s t h o z t a m e g , d e 
az ö t l e t e t i s : a férj m e g ö l i 
az e r ő s z a k t e v ő t . B e is sze r 
ze t t h á t e g y c s ö r g ő k í g y ó t , 
g o n d o l v a , h o g y e z z e l a 
m ó d s z e r r e l s z e m é l y e t i t ok 
b a n m a r a d h a t . A tet t s i ke r 
rel v é g z ő d ö t t , i g a z , az á l 
d o z a t m é g s e m ha l t m e g . A 
m e g m a r t ü g y v é d s z e r e n c s é 
j é r e a m a r á s p i l l a n a t á b a n 
é p p e n a r r a ha j to t t e g y r e n 
d ő r a u t ó és b e v i t t e a k ó r h á z 
b a . A g y o r s o r v o s i s e g í t s é g 
m e n t e t t e m e g az é l e t é t . A 
b í r ó s á g ö t é v i s z a b a d 
s á g v e s z t é s r e í t é l t e az e l k ö 
ve tő t , d e a z e n y h í t ő k ö r ü l 
m é n y e k r e v a l ó t e k i n t e t t e l 
e z t p r ó b a i d ő r e f e l f ü g g e s z 
t e t t e . K é s ő b b c s a k a p é n z 
t á r c á j a b á n t a a d o l g o t . 

AGANCCSAL 
AZ IMPOTENCIA 

ELLEN? 
A s z e g é n y r i n o c é r o s z -

o r r s z a r v ú - m a j d n e m a teljes 
k i h a l á s s z é l é r e j u to t t , me r t a 
h i e d e l e m sze r in t a r i n ó s z a r v -
bó l ké sz í t e t t s ze rek po t enc i a 
n ö v e l ő ha tássa l b í r tak . A z ó t a 
ú j abb „ f e l f e d e z é s e k k e l " bő 
vü l t az i m p o t e n c i a k e z e l é s é 
n e k t á r h á z a . M á r a s z a r v a s 
a g a n c s n a k is h a s o n l ó e rő t tu
l a j d o n í t a n a k e g y e s ú j -zé lan
di s z a k e m b e r e k . N o n e m az 
a g a n c s f iz ikai v a l ó s á g á b a n 
v a l ó f e l h a s z n á l á s á t s zo rga l 
m a z z á k , c s u p á n p o r r á ő rö l t 
f o r m á j á h o z a d n a k n é m i g in
z e n g e t , s e t tő l a k e v e r é k t ő l 
vár ja a c s o d á t . Lehe t , h o g y 
n e m is a s z a r v a s a g a n c s a 
c s o d a t e v ő ? 
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CSÓK 
T a l á n m i n d a n n y i a n e m l é k 

s z ü n k a K i m B a s i n g e r a l ak í to t 
ta Qrmamára , a m i k o r b ű v ö s 
s z e r k e n t y ű j é t ő l m e g é r d e k l ő d t e , 
m i t is j e l e n t a fö ld i h a l a n d ó 
nak a c s ó k . N o s m i n d a n n y i a n 
lá tha t tuk , h á n y f é l e c s ó k is l é 
tezik, s ez t h o g y a n m ű v e l t é k a 
f i l m m ű v é s z e t n a g y j a i . D e hát a 
csók n e m c s a k a f i l m s z t á r o k 
p r i v i l é g i u m a , m ű v e l i azt m i n 
den földi h a l a n d ó , bá r a m e g 
l ehe tősen i n t i m c s e l e k v é s e r e 
dete i s m e r e t l e n . E g y e s t u d ó s o k 
szer in t a c s ó k egy b e p r o g r a 
m o z o t t c s e l e k v é s , a m e l y m i n 
den e m b e r b e n e g y f o r m á n m e g 
van . M á s o k k u l t u r á l i s v í v 
m á n y k é n t tar t ják s z á m o n a 
c sóko t , m e g i n t m á s o k a tur
m i x g é p e k e lő t t i c s e c s e m ő e t e -
tés m a r a d v á n y a k é n t k e z e l i k . 

Ez u t ó b b i azt j e l e n t i , h o g y m i 
e lő t t az e m b e r i s é g a H a m i k , a 
M i l u p á k és e g y é b k i s k a n á l n y i 
s e g í t s é g e k k o r s z a k á b a ér t vo l 
na , a m a m á k r á g t á k e l ő b b p é 
p e s s é az e l ede l t , m a j d k i c s i 
n y ü k szá j ába d u g t á k . N o s ez a 
fajta t áp l á l á s k é s ő b b a k ics i t 
i d ő s e b b n e m z e d é k k e d v e l t ét
k e z é s i fo rmá jáu l is s zo lgá l t , 
g o n d o l j u n k c s a k a s z e r e l m e s e k 
szá jbó l szá jba e t e t é s é r e . V é g ü l 
is m i n d e g y mi az e r e d e t e e m e 
k e l l e m e s c s e l e k v é s n e k , e g y 
b i z t o s , m i n d k é t n e m e l ő s z e r e 
tet te l g y a k o r o l j a . E g y f e l m é r é s 
s ze r in t az e r ő s e b b n e m k é p v i 
se lő i g y a k r a b b a n v á g y n a k 
c s ó k r a , a h ö l g y e k n e k v i s z o n t 
e g y - e g y jól s i k e r ü l t c s ó k s o k 
k a l t ö b b g y ö n y ö r t o k o z , m i n t 
az e l ő j á t é k . E g y e s o r v o s d o k t o 
r o k s ze r in t a c s ó k e g é s z s é g e s , 
jót t e sz a v é r k e r i n g é s n e k , m á 

s o k s ze r in t aká r n a p o k k a l m e g 
r ö v i d í t h e t i e g y - e g y c s ó k az 
é l e t ü n k e t . A b e n s ő s é g e s s zá j -
száj k a p c s o l a t t a l r e n g e t e g bak 
t é r i u m cse ré l gazdá t , i l y e n k o r 
aká r sz i f i l i sz is á t a d h a t ó . A z 
u rak e g y f e l m é r é s s ze r in t a r o 
m a n t i k a és a s zex e g y e s ü l é s é t , 
a test i k a p c s o l a t o t s ze r e t i k a 
c s ó k b a n , u g y a n a k k o r n e m s z e 
re t ik a s zá j s zago t , a b a g ó s z a g ú 
lehe le te t , a h a j s z á l a k a t é s a ru -
h a s z ö s z t a szá jban , v a l a m i n t 
m e g f á z á s k o r c s ó k o l ó z n i . A 
h ö l g y e k az t s ze r e t i k a c s ó k 
b a n , h o g y á l t a la ú g y k e r ü l h e t 
nek k ö z e l e b b a s ze r e t e t t férfi
h o z , h o g y az n e m fe l t é t l enü l 
k ö t e l e z i ő k e t t o v á b b i i n t im i t á 
sok ra , h o g y a c s ó k v é g t e l e n s é 
gig v a r i á l h a t ó , d e n e m s z e r e t i k 
a b a g ó s z a g ú l ehe l e t e t , a s z ú r ó s 
szaká l l t , az a l k o h o l s z a g o t , a 
d u r v a c s ó k o t . 

JOBB LESZ 
A HÁZASSÁGOD, 

HA... 
E m b e r s z á m b a v e s z e d a m á 

sikat , s n e m c s a k ar ra t a r tod , 
h o g y l e g y e n k i v e l ü v ö l t ö z n i , 
ha rád j ö n . 

M i n d i g m e g m o n d o d , h o v á 
m é s z . 

H a g y o d b e l e s z ó l n i a c s a l á d 
p é n z ü g y e i b e . 

M e g m o n d o d , m i r e v á g y s z 
az á g y b a n , h o g y a n l ehe t t ö b b 
ö r ö m e t s z e r e z n i n e k e d . 

N e m lesze l e l l e n s é g e s az 
a n y j á v a l , de a t ö b b i r o k o n á v a l 
se . 

G y a k r a b b a n m e n t e k tá rsa
s á g b a . 

N e m csak akkor vagy ked
ves , a m i k o r sze re tkezn i akarsz . 

T ö b b d o l g o t is k ö z ö s e n cs i 
n á l t o k . 

P r ó b á l s z l e s z o k n i a z o k r ó l a 
d o l g o k r ó l , a m i k e t a m á s i k ki 
n e m á l lha t , v a g y l e g a l á b b n e 
a k k o r c s i n á l d , a m i k o r a m á s i k 
látja. 

M e g p r ó b á l o d e l v i s e l n i az t a 
zené t , a m i t a m á s i k sze re t . 

T o l e r á l o d a m á s i k m u n k á 
j á t , é s é r t é k e l e d az t , a m i t 
c s i n á l . 

N e m fo rga tod k i fo ly ton 
azt , a m i t m o n d o t t . 

LEGY ÖNZÓ 
A BOLDOG
SÁGODÉRT! 

A túlzott passzivitás, vagy túl
zásba vitt szeretet a házasságban 
stresszhelyzetet teremt. Ennek 
egyik legjobb ellenszere, ha 

mindkét fél megtanul egy kicsit 
önzőnek lenni, s annyit kihozni a 
házasságából, amennyit csak le
het. A nőknek évtizedeken át azt 
tanították, sőt egyes vidékeken 
azt tanítják ma is, hogy a férfinek 
alá kell rendelniük magukat, hogy 
a férfi vágya mindennél előbbre 
való. Erre tipikus példa a szeret

kezés, ahol a nő szünet nélkül ar
ra koncertrál csak, hogy a másik 
félnek jó legyen, akkor ez hama
rosan a kapcsolat rovására megy. 
Nem szabad, hogy a házasság tel
jes önfeláldozás legyen, a kapcso
lat alapja a kölcsönös áldozatho
zatal. 

NÉZD MEG 
AZ ANYJÁT, 

S CSAK UTÁNA 
VEDD EL... 

Ha két ember különbözik egy
mástól, annak oka elsősorban ne
veltetésükben rejtezik. A családi 
háttér sokkal fontosabb és meg
határozóbb az ember viselkedését 
illetően, mint azt általában 

hisszük. Sok ember házassága 
azért fut zátonyra, mert nem ve
szik figyelembe a partner kultu
rális és szociális hátterét. A fe
leség gyakran ki van akadva, 
mert a férje semmit sem segít, 
egész nap ül a TV előtt, vagy 
barátaival flangál. Elég lett volna 
még a házasság előtt ellátogatnia 
a partner otthonába, s felmérni a 
helyi viszonyokat, máris tudhatta 
volna, mire számíthat a szeretett 

férfitől. Persze ugyanígy vonat
kozik ez a lányokra, asszonyokra 
is, hiszen szinte minden lány 
olyan háziasszonnyá, olyan anyá
vá válik, mint amit a saját any
jától látott. A csalódások elkerü
lése érdekében még a kapcsolat 
házasságba torkollása előtt érde
mes az ifjú párnak sok időt el-
töltenie a szülőkkel, figyelni ho
gyan viselkednek egymással , mi 
a véleményük a világ dolgairól. 

EGY GYEREK 
NEM OLD MEG 

SEMMIT! 
Televíziós műsorok, telefonos 

tanácsadások gyakran javasolják 
a hölgyeknek, házasságuk meg
mentése érdekében szüljenek 
gyermeket. A pszichológia egyes 
szakemberei ezzel ellentétes vé
leményen vannak, hiszen nagy 
valószínűséggel egyik félnek 

sincs szüksége egy síró-rívó cse
csemőre, pláne akkor, ha ezernyi 
más gondjuk van. Véleményük 
szerint egyszerűen őrültség 
ilyenkor leterhelni az asszonyt, 
pláne hogy még saját gondjai 
megoldására is képtelen. Annak 
a férfinek meg, aki éppen sza
badulni akar a feleségétől, vagy 
gyerekeitől, esetleg az anyagi 
gondoktól nem valószínű, hogy 
egy kisgyermek lenne a gyógyír. 

Receptötlet 

ZÖLD RIZS 
H o z z á v a l ó k : 2 0 d k g r i z s , 

5 d k g v a j , 1 l e v e s k o c k a , I 
g e r e z d f o k h a g y m a , s ó , ő r ö l t 
b o r s , 1 n a g y c s o k o r p e t r e 
z s e l y e m , 1-2 s z á l z e l l e r z ö l d , 
1 c s o k o r m e t é l ő h a g y m a , 
v a g y z ö l d h a g y m a s z á r a . 

A r i z s t o l a j b a u m e g p i r í t 
j u k , m a j d k é t s z e r a n n y i v i -

MADARAT 
A TOLLÁVAL... 
A legújabb kor vívmánya 

csupán a fogyókúra őrület, 
őseink nem igen törődtek vo
nalaikkal, annál inkább az 
asztalra kerülő ételek külle
mével és ízével . A régi ró
maiaknál például divat volt 
a pávát , kedvelt szárnyasu-

; kat tollastul, kiterjesztett 
szárnnyal tálalni. Efféle kitö
mött madarakra emlékeztető 
ínyencségekkel későbi korok 
szakácsai is bíbelődtek. Gui-
laume Tirel. V. Károly kony-
halőnöke sült gólyákkal, sa
sokkal lepte meg urát. A ma- | 
darákat az elkészítés előtt 
óvatosan megnyúzták, úgy 
hogy fejük és a tollazatúk 
épen maradjon, majd a jószá
gokat befűszerezték és meg
sütötték. Az elkészült mada
rakat aztán újból felöltöztet- | 
ték, majd lábaikra drótot kö
töttek, végét deszkára erősí
tették, amelyet aztán körettel g 
takartak el. 

:m«»»^ífl<^AW : - : » : » w>Kw : v»:.w»Híj:: 

MEGGYPAKOLÁS I 
A kimagozott megy levé

li bői és két kanál tehéntúróból 
1 nyugtató, hidratáló arcpako-
| lást készíthetünk a nap által 
| megviselt arcbőrünkre. A 
i megtisztított bőrre kenjük fel 
1 a pakolást, majd 15-20 perces 

száradás után hideg vízzel 
mossuk le. 

I ".I lűlsini 

NAGYI KERTI 
TRÜKKJEI 

* A rózsát langyos vízzel 
I szabad csak locsolni, de ne a 
I levelekre, hanem a tövekre 
i öntsük a vizet. 

* A rózsabokrok tovább 
§ virágoznak, ha az elnyílt ró-
§ zsákat még sziromhullat ás 

előtt levágjuk. 
* Ha fokhagymát ültetünk 

I a rózsaágyásba, a rózsa ellen
állóbb lesz, és illata is átha
tóbb. 

* Ha az elvirágzott kerti 
I szarkalábat visszavágjuk, ha

marosan új virágot hajt. 

ze t ö n t ü n k r á , a m e n n y i a 
r i z s . R á s z ó r j u k a r e n g e t e g 
a p r ó r a v á g o t t z ö l d fűszer t* 
m a j d l e f e d j U k , m á s f é l p e r c 
f o r r a l á s u t á n e l o l t j u k a 
g ő z t , e s ú g y f ő z z ü k g ő z é b e n 
t o v á b b . í z l é s s z e r i n t sóz
zuk, b o r s o z z u k . A n g i i á b a n 
a z ö l d r i z s h e z k i s t á n y é k á -
b a u s a j t o t i s t á l a l n a k , s 
a k á r ö n á l l ó f o g á s k é n t Ls fo 
g y a s z t h a t ó . 
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ELEFANT-ORA 
E g y J u m h ó n e v ű e l e f á n t - , 

tal i d o m arj a m e g t a n í t o t t a , ; -
h o g y a n k e l l f e l i s m e r n i ] , az 
ó r a m u t a t ó k á l l á s á t . A « w -
k u s z p o r o n d j á n J u m b ó | o r -
m á n y á r a e r ő s í t e t t ó r á v a l , j e 
len ik m e g , j o b b l á b á v a l j e l 
zi az ó r á k a t , ba l l a l a p e r 
c e k e t . A n n y i s z o r d ö n g e t lá 
b a i v a l , a h á n y óra a h á n y 
p e r c e t m u t a t a z o r r - ó r a . É b 
r e s z t ő k é n t ú g y l e n n e a l k a l 
m a z h a t ó , ha a k e l l ő i d ő b e n 
o r m á n y á v a l h a n g j e l z é s t i s 
adna . S e n k i n e m a l u d n a e l ; 
m é g a h a l o t t a k a t is f e l é b 
r e s z t e n é a t r o m b i t a s z ó . 

MI MEDDIG? 
A k ü l ö n b ö z ő o r g a n i z m u 

sok e l t é rő i de ig d o l g o z z á k 
fel t á p l á l é k a i k a t . A z á l l a t o k 
k ö z ö t t is h a t a l m a s e l t é r é s e k 
m u t a t k o z n a k . A k o a l a m a c i 
- m i v e l c s a k r o s t o s t áp l á 
l é k o n é l , é s az e u k a l i p 
t u s s z a l is b e f o l y á s o l j a é l e t 
f o l y a m a t a i t - h o s s z ú h e t e 
k i g e m é s z t i m e g a t á p l á l é 
ká t . T e l j e s e n ké t h ó n a p 
ala t t ü rü l ki s z e r v e z e t é b ő l 
az e l f o g y a s z t o t t e l e d e l . E z 
azér t is é r d e k e s , m e r t a n a 
pi é l e l e m a d a g f e l éve l 
„ m á r " k é t hét a la t t v é g e z . 
A n y ú l t i z e n k é t ó r a a la t t , a 
s z a r v a s m a r h a és a j uh n é g y 
nap ala t t ür í t i k i • sw>rv(i«|-
t ébő l a t á p l á l é k rh'ajfadW-
n y a i t . 

Gyerekszá j 
- M o n d j e g y t e s t e t , 

a m i n e m o l d ó d i k v í z b e n ! 
- A ha l . 

A Z . apa az á l l a t k e r t b e n 
s é l á l a f iáva l . S z o r o s a n 
fogja a g y e r e k e k e z é t , 
ma jd így szó l ; 

- N e m e n j k ö z e l a 
v a d á l l a t o k h o z ! 

- Ne félj a p a , n e m 
h á n t o m ő k e t . 

E g y s ü n d i s z n ó b é b i e l 
t é v e d a k e r t b e n . K é t s é g 
b e e s e t t e n b o l y o n g i d e -
o d a , majd b e l e ü t k ö z i k a 
k a k t u s z b a . R e m é n y k e d v e 
m e g k é r d e z i : 

- M a m a . te v a g y a z ? 

M E S E S APRÓK 
Mit gondoltok, ki adhatta 

fel ezeket az apróhirdetése
ket? 

L e v á g o t t a r á n y ha j fü r t j e i 
m é r t k i r á l y i k e r t b e n é j f é l k o r 
s z e d e t t a r a n y a l m á t a d o k c s e 
r é b e . K é r e m ö n ö k e t , m i n é l 
e l ő b b v á l a s z o l j a n a k , m e r t h o l 
n a p u t á n v é g l e g e s e n T ü n d é r 
h o n b a t á v o z o m . A j á n l a t a i k a t 
„ É n m e l l e t t e m c s a k e l a l u d n i l e 
h e t " j e l i g é r e v á r o m a h i r d e t ő 
b e . 

( b u o j t d s z s j s p u n j ) 

V e g e t á t , 7 - fé le f ű s z e r s ó t , 
K n o r é s M a g g i l e v e s k o c k á k a t 
a d n é k n é m i j ó d o z o t t t e n g e r i 
s ó é r t c s e r é b e . P é n z e s a j á n l a t 
is é r d e k e l , h i s z e n k i r á l y i 
a p á m n a k k e l l , ak i t az e g y i k 
t e s t v é r e m ú g y s z e r e t , m i n t g a 
l a m b a t i s z t a b ú z á t . Á r a j á n l a 
t o k a t „ S ó az é l e t s h o w j a " j e l 
i g é r e a h i r d e t ő b e k é r e k . 

( B ^ U O Z S S B S ! 3 J i ( | K J I > ( qqas 

-i5jSa| ssaui nuip os V) 
Kis t e s t i h i b á v a l s z ü l e t e t t , 

r e n d í t h e t e t l e n k a t o n a v a g y o k , 
a k i b e l e s z e r e t e t t , e g y h a s o n l ó 
an tes t i h i b á s n a k vé l t , s z é p s é 

g e s t á n c o s n ő b e . T B - f i n a n s z í 
rozás h i á n y á b a n k é r e m a z o k 
s e g í t s é g é t , a k i k n é m i ó l m o t 
t u d n á n a k f e l a j án l an i h i b á m 
k o r r i g á l á s á r a . A j á n l a t o k a t „ F é l 
l á b , e g y v i l á g " j e l i g é r e k é r e k 
a h i r d e t ő b e . 

( B U O J R 5 ( U I O | 9 

u 3 | i a i 3 q i i p u o > j ) 

K e d v e z ő b e f e k t e t é s i l e h e t ő 
s é g e k e t k e r e s e g y h u l l a d é k v á 
l o g a t ó s z a k m u n k á s n e m r é g i 
b e n ta lá l t s z é n s z á r m a z é k ú fél 
k r a j c á r j á n a k . Kú t , k e m e n c e é s 
c s á s z á r i b u g y o g ó n e m j ö h e t 
s z á m í t á s b a ! A j á n l a t o k a t . .Aki 
k o r á n k e l . az a k a k a s " j e l i g é r e 
a h i r d e t ő b e k é r e k . 

(|Oq3S3UI 
nuip R f j r p f R J ? l | 3 J 1 U B I U 3 < Í 8 

SB5JB5JS!}J B SB}JE5 )S I> | v) 
N a g y r a v á g y ó , m i n d i g e l é g e 

d e t l e n f e l e s é g e m e t k í v á n s á g -
t e l j e s í t ő k i s h a l r a c s e r é l n é m . 
A j á n l a t o k a t „ S o s e l e sz b e l ő l e d 
c s a l i " j e l i g é r e v á r o k a h i r d e 
t ő b e . 

( B Z S B | B l | 

3 S 3 U I amp 3Ü3S3|3J o A ' S b a 

- B J y i í t B U S3 Z S B J B I I 33 J O 7\) 

ZÚZOTT 
KŐBŐL KÉ 
SZÍTETT 
ÚTBURKO 
LAT > 
F I N N 

NEMZETI 
EPOSZ 

REZEG A 
HÁLÓ 

GYÜMÖLCS
Í Z 

FÉL Év! 

I T T A 

HXZ&AN 

DUNANTU 

L l C S A 

T O R N A 

3 

R O C K -

S Z T A ' R 

( C H R I S ) 

FE'L O L \ 

Ü G Y E T L E N 

M O Z G Á S Ú > 

H A R C M O 

D O R 

MAGATAR-

TA'S , R É 

G I E S E N 

ALLAT 

FEKHELYE 

S Z E M M E L 

É R Z É K E L 

A L L O K E P 

V" 

BECÉZETT 
B E A T R I X 

S A J T S Z E 
L E T 1 

MARcT 
FOLYAÜÉK 

F Ő Z E L É K -

N Ö V É N Y 

— y — 

F É R F I N É V 

LASsDARÓ 
SÓ-TRÓFEA 

S Z E S Z E S 
ITAL 

V É G T A G 

A ' Z S I A I 

EMLÓ'S 

C S E L E K E 

D E T 

N É M E T 

SÖRMARKA 

ATOMOSAK> 

E G É S Z S É -

GES. I T A L 

K I C S I N Y Í 

TŐ K É P Z Ő 

ARAB 
FÉRFINÉV 

7" 

N E M 

VALÓSA'G 

O X I G É N 

TOLNAI 
K Ö Z S É G 

N O R V É G " 

AUTÓJEL 
SZEKRÉNY-

& E N VANl 

BENZlN-
TA'ROLÓ 
EDÉNY 

Kutya mese 

A s z á m o z o t t négyzetek
be í r a n d ó betűk sorrend
ben ös szeo lvasva egy vízi
m a d á r nevét adják. 

Beküldés i ha tár idő : jú l i 
u s 2 1 . L a p u n k 26. s zámá
ban m e g j e l e n t keresz tre j t 
v é n y he lyes megfe j té se : 

... d e bácsi m á r fél ti
z e n k e t t ő van . 

A sorso láson Borbás 
V i n c e , Gubasocz i Károly-
né , H u s z á r M a r g i t , P á n -
c s i c s n é N a g y S te l la , Petra-
s o v i c s R o l a n d o lvasó ink 
nyer tek a jándékuta lványt , 
v a g y n e g y e d é v e s Kanizsa 
ú j s á g e lőf izetést , mélyet 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n ve
he tnek át . 
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HOGY MIK VANNAK... 
T ö r t é n e l m i p i l l a n a t o t lá to t t 

1 8 2 3 - b a n az ang l i a i R u g b y vá
r o s á n a k h í r n e v e s k ö z é p i s k o l á j a . 
E g y b i z o n y o s W i l l i a m W e b b 
El l i s n e v e z e t ű ifjú ú r i e m b e r e g y 
s o r s d ö n t ő f u t b a l l m é r k ő z é s s o 
rán h i r te len fe lkap ta a l a b d á t és 
e s z e né lkü l , l é l e k s z a k a d v a futni 
k e z d e t t ve l e . El is n e v e z t é k há t 
az új j á t é k o t r u g b y n e k . A z an
go l h a g y o m á n y t i s z t e l ő n é p , így 
r a g a s z k o d n a k az a k k o r s zü l e t e t t 
j á t é k t i s z t a s á g á h o z , é s m a is 
u g y a n a z o k k a l a s z a b á l y o k k a l 
űzik, m i n t a h ő s k o r s z a k b a n . 
E z é r t k e z e l i k hát a r i s z t o k r a t i k u s 
m e g v e t é s s e l a r u g b y b ő l k i n ő t t 
a m e r i k a i futbal l t , m e l y e t j ó v a l 
d u r v á b b k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t 
j á t s z a n a k . A j ó ö r e g b r i t ek 
n e m c s a k a s z a b á l y o k h o z ra 
g a s z k o d n a k , h a n e m a k é z z e l 
varr t t o j á s fo rma l a b d á h o z i s . 
m e l y n e k l e g i s m e r t e b b és l e g 
n é p s z e r ű b b gyá r tó j a R o d n e y 
W e b b . I g e n , j ó l se j t ik , ez az 
e g y k o r i k i v á l ó r u g b y j á t é k o s b i 
zony a k i a g y a l ó W e b b El l i s ü k -
ü k u n o k á j a . 

T i z e n k i l e n c é v e s vol t , k o p o t t 
ruhá jú , v i d é k i fiú és 1 8 3 2 - b e n 
j e l e n t k e z e t t a m i l á n ó i k o n z e r v a 
t ó r i u m b a . A b i z o t t s á g h a m a r o 
san m e g h o z t a s z i g o r ú d ö n t é s é t : 
a z i f júnak s e m m i zene i k é s z s é 
ge n incs , ezze l s z e m b e n fe l tű
nően ápo l a t l an . H a t v a n h é t év 
e l t e l t éve l u g y a n e z a zene i m ű 
i n t é z m é n y e n g e d é l y t ké r t a h a j 
dan i ifjútól, h o g y n e v é t f e lve 
hesse. Á m az a g g a s t y á n , G i u -
s e p p e V e r d i e b b e n e m e g y e z e t t 
be le j ó l e m l é k e z v e a h a j d a n i 
m e g s z é g y e n í t é s r e . 

H ihe t e t l en , d e igaz . h o g y az 
o l a s z r e n e s z á n s z f a n t a s z t i k u s 
po l ih i s z to ra , L e o n a r d o d e V i n c i 
n e m l e n y ű g ö z ő t a l á l m á n y a i r a -
e j t ő e r n y ő , t ank . i s m é t l ő fegy
ver , l é p c s ő h á z - , n e m b i o l ó g i a i 
f e l fedezése i re , n e m s z o b r a i r a é s 
f e s t m é n y e i r e vo l t a l e g b ü s z 
k é b b , h a n e m e g y tes t i e re jé t i l 
lusz t rá ló m u t a t v á n y r a . A fel
j e g y z é s e k s ze r in t p e d i g e z n e m 
vo l t m á s , m i n t h o g y p u s z t a k é z 
ze l k é p e s vo l t k e t t é t ö r n i e g y ló -
pa tkó t . 

Se lv io ( É s z a k - O l a s z o r s z á g ) 
v á r o s k a b í r á i 1 5 1 9 - b e n ü n n e p é 
lye sen ö s s z e ü l t e k és s z á m ű z t é k 
a fa la ik k ö z ü l az e g e r e k e t . A z 
o k m á n y r e n d k í v ü l h u m á n u s fe l 
t é te leke t s zabo t t . E z e k s z e r i n t 
s zabad e l v o n u l á s t í g é r t e k a r á g 
c s á l ó k n a k , m e l y k ö z b e n m i n d e n 
po lgá r laka t ta l l ezá r t h e l y i s é g 
ben tar t ja m a c s k á j á t . E z e n k í v ü l 

az i d ő s e b b e g e r e k és az á l l a p o 
tos e g é r m a m á k t i z e n n é g y n a p o s 
f e l k é s z ü l é s t k a p t a k a h o s s z ú ú t 
e lő t t . H o g y m e n n y i r e h a t é k o n y 
v o l t e z a h e l y i r e n d e l e t , a r ró l 
bá rk i s z e m é l y e s e n m e g g y ő z ő d 
het a t e l e p ü l é s e n . 

E g y u t a z ó j e g y e z t e le 1 7 4 0 -
ben az o l a s z o r s z á g i B o l o g n a 
s z é p a s s z o n y a i r ó l , h o g y i d ő n 
k é n t e g y n a g y b a b á t k a p t a k 
a j á n d é k b a , a m e l y a l e g u t ó b b i 
p á r i z s i d i v a t s z e r i n t vo l t ö l t ö z 
t e tve . E z e k r ő l a b a b á k r ó l m á 
s o l t a t t á k az tán r u h a t á r u k a t . M i 
k o r fűzőt h o r d t a k a f r anc ia fő
v á r o s d á m á i , a k k o r e z t v i s e l t é k 
a d i v a t - n a g y k ö v e t e k i s . A m i k o r 
a m ú l t s z á z a d b a n f e j l ő d é s n e k 
i n d u l t a j á t ék ipa r , m e g s z a p o 
r o d t a k a d i v a t b a b á k is , m e l y e k 
m á r a k k o r is f e lnő t t nő t f o r m á z 
t ak . T e h á t B a r b i e k i ö t l é s e n e m 
i g a z á n m a i z sen i s zü lö t t j e . A 
j á t é k b a b á k c s a k a X X . s z á z a d 
v é g é n v á l t a k p u f ó k c s e c s e m ő 
f o r m á j ú v á . 

M á r a rég i E g y i p t o m b a n i s 
m e r t é k a s z á r í t o t t fű k ü l ö n l e 
g e s , j ó t é k o n y h a t á s á t é s a lka l 
m a z t á k a s z é n a f ü r d ő t é v s z á z a 
d o k o n át. N e m m e r ü l t s z e r e n 
c s é r e a f e l edés h o m á l y á b a e 
g y ó g y m ó d , h i s z e n a s z á z a d f o r 
d u l ó i g e l ő s z e r e t e t t e l h a s z n á l t á k 
há t f á j á s ra v a g y r e u m a é s k ö s z 
v é n y e s e t é n . F e l s ő - A u s z t r i á b a n 
a rég i n é p i g y ó g y á s z a t v í v m á 
n y a i t m a is é l e t b e n tar t ják . N e m 
e g y h á z fa lus i u d v a r á n m e g t a 
l á l h a t ó k a n y i l v á n o s s zéna fü r 
d ő k . E g y h a t a l m a s m e d e n c é b e n 
h e t v e n fokra m e l e g í t i k fel a v i 
ze t . E r r e ke rü l a s z é n a p a d l ó , 
a m e l y e n a g a z d a k é n y e l m e s 
á g y a t v e t v e n d é g e i n e k , a m i r e 
f ü r d ő r u h á b a n f e k s z e n e k a p á c i 
e n s e k , a k i k e t a z t á n j ó k o r a s z é 
n á v a l t a k a r n a k b e . E g y - e g y 
v e n d é g h e z k ö r ü l b e l ü l t i z e n h a t 
k i l o g r a m m s z é n á t h a s z n á l n a k 
fe l . M í g a p á c i e n s e k h e v e r n e k , 
a v í z g ő z f e l f e l é j á r , á t h a l a d a 
f ü v ö n , és s z a b a d d á t e s z i a h a 
t ó a n y a g o k a t , m e l y e k e t a fü r 
d ő z ő k r é s z i n t b e l é l e g e z n e k , 
r é s z i n t b ő r ü k ö n k e r e s z t ü l 
v e s z n e k fe l . A s z é n a i ly m ó 
d o n n y u g t a t j a a z i d e g r e n d 
s z e r t , é l é n k í t i a s z e r v e z e t e t é s 
e r ő s í t i az i m m u n r e n d s z e r t , sa-
l ak t a l an í t j a az o r g a n i z m u s t , 
c s ö k k e n t i az í zü l e t i é s l é g z é s i 
p a n a s z o k a t . 

H o g y m e l y i k a v i lág l e g ö r e 
g e b b é l ő l é n y e , a z o n s o k á i g v i 
t a t k o z t a k a t u d ó s o k . É v t i z e d e 
k i g t a r to t t a m a g á t az a néze t , 

h o g y a k a l i f o r n i a i m a m u t f e n y ő 
az , m e l y á t l a g o s a n h á r o m s z á z 
é v i g é l . M a j d r ö v i d e s e n k i d e 
rü l t , h o g y s z i n t é n K a l i f o r n i á b a n 
a s z ú r ó s f e n y ő k k ö z ö t t a k a d 
a k á r 4 5 0 0 é v e s is . Á m a n y o l c 
v a n a s é v e k e l e j én e z a r e k o r d 
is m e g d ő l t , m i k o r a b o t a n i k u 
sok f e l f edez t ek a M o j a v e s iva 
t a g b a n e g y j e l e n t é k t e l e n n e k tű 
n ő n ö v é n y t , a k r e o z o t c s e r j é t . 
M e g v i z s g á l t á k a C - 1 4 - e s - ra 
d i o a k t í v s z é n i z o t ó p - m ó d s z e r 
re l , a m i az t i g a z o l t a , a n ö v é n y 
1 1 7 0 0 é v e t é r t m e g a z o r d k ö 
r ü l m é n y e k k ö z ö t t . 

N e m c s a k a k a s s z a s i k e r h o l l y 
w o o d i r i o g a t ó f i l m e k b ő l t u d j u k , 
h o g y a c á p á k j ó p á r faja, b i z o n y 
e m b e r r e n é z v e f i n o m a n s z ó l v a 
is v e s z é l y e s . A z e l m ú l t h á r o m 
s z á z é v b e n k ö r ü l b e l ü l e z e r e m 
be r t t á m a d t a k m e g az á r a m v o 
na l a s r a g a d o z ó k . A s o k k s z e r ű 
t a l á l k o z ó k b ó l n é g y s z á z ö t v e n 
v é g z ő d ö t t h a l á l l a l , e z e k k ö z ü l 
is a l e g t ö b b A u s z t r á l i a v i z e i n . 

A l e g r é g i b b p á v i á n n y i l v á n 
az a p é l d á n y , m e l y e t E g y i p t o m 
b a n g a z d á j a s í r j a iban l e l t e k a 
r é g é s z e k b e b a l z s a m o z v a . A 
k e d v e n c e t a l e le t t a n ú s á g a s z e 
r i n t n e m t a r t o t t ák v a l a m i j ó so r 
b a n , v a l ó s z í n ű l e g s z ű k k e t r e c 
b e n t e n g e t t e nap ja i t , r á a d á s u l 
t á p l á l k o z á s á r a s e m i g e n ü g y e l 
t ek . E r r e e n g e d k ö v e t k e z t e t n i 
az á l la t r o s s z f o g a z a t a é s a n g o l 
k ó r o s c s o n t o z a t a . 

K ü l ö n ö s k í s é r l e t e t v é g e z t e k a 
p á r i z s i T e r m é s z e t t u d o m á n y i 
M ú z e u m k u t a t ó i . T i z e n k é t f e k e 
t e r i g ó n a k 5 8 4 fé le p o l o s k á t k í 
n á l t a k . F e l j e g y e z t é k , a b ü d ö -
s e b b f a j o k h o z t a r t o z ó b o g a r a k a t 
c s a k a t a p a s z t a l a t l a n , fiatal á l 
l a t o k e t t ék m e g . 

N y e l v ü n k b e n a b u m e r á n g o n 
k í v ü l m é g e g y a u s z t r á l s z ó ta 
l á l h a t ó . I g e n , k i t a l á l t á k : a k e n 
g u r u , a m e l y e g y f é l r e é r t é s n e k 
k ö s z ö n h e t i n e m z e t k ö z i k a r r i e r 
j é t . M i k o r J a m e s C o o k k a p i t á n y 
e l ő s z ö r l épe t t az új k o n t i n e n s 
fö ld jé re , m ó k á s , h o s s z ú f a r k ú , 
u g r á l ó j ó s z á g o k a t ve t t é s z r e , 
m e l y e k g y o r s a n m e n e k ü l t e k a 
füves p u s z t á n . M e g is kéf&ezte 
a m e l l e t t e á l ló b e n n s z ü l ö t t ő l az 
e r s z é n y e s r e m u t a t v a , h o g y m i 
az . Á m a d e r é k - é p p e n c s a k 
f e l f edeze t t - ő s l a k ó n e m ér t e t t e 
az a n g o l u l fe l te t t k é r d é s t , sa já t 
n y e l v é n c s a k e n n y i t v á l a s z o l t : 
k e n g u r u , a m i saját n y e l v é n p o n 
t o s a n a n n y i t t e s z „ n e m t u d o m " . 

m 

Ev badság 
wl zal, m 

I I I . 21-IV. 20. 
Hidd el, tőlünk nyuga
tabbra sincs kolbászból a 
kerítés. Ám, ha néhol 
mégis, ott megdolgoztak 

érte. Svindlivel nem sokra mész. 
Próbálkozz hát mással. 
Bika: IV. 21-V. 20. 

Mondd meg, hogy kit 
szeretsz, és megmondom 
ki vagy. Hát, ha ezt a 
mondást vesszük alapul, 

lehet, hogy roppant naivnak fogsz 
tűnni. Ébr esztő. 
Ikrek: V. 21-V1. 21. 

Ne engedd, hogy cserben
hagyjon a képzeleted. Ha 
már ez sem működik, 
végleg becsukhatod a bol

tod. Tévedhetetlen ítélőképességed
re most van csak igazán szükség. 
Rák: VI . 22-VII. 22. 

Boldog lehetsz, ha nem 
bírod szóra azt, akinek 

/Í"ÍVlJ nincs semmi mondaniva
l ó i u l lója. Ne is kísérletezz ve
le tovább, ha fontos tartós jókedé-
lyed. 

Oroszlán: VI I . 23-VIII. 23. 
Szüntelen küzdened kell, 
hogy meglásd, ami reges 
rég az orrod előtt van. Ez 
a fajta rövidlátás még 

szemüveggel sem kompenzálható. 
Szűz: VI I I . 24-IX. 23. 
0 \ Többet foglalkozol azzal. 
^ÉV-v> mit csinálsz kéthetes sza-

ágod alatt, mint az-
mi lesz veled életed 

hátralévő részében. Nem ártana for
dítani a dolgon. 
Mérleg: IX. 24-X. 23. 

Attól még nem vár rád fi
zetésemelés, ha folyton 
hangoztatod, hogy két 
ember helyett dolgozol. 

A reményt ennek ellenére ne add 
fel. Hamarosan rád süt a nap. (Itt 
a szabadság.) 
Skorpió: X. 24-XI. 22. 
i n a | Oly soká válogatsz már, ftÜÍO' hogy lassan kifogysz a le-
BRraM hetőségekből és nem lesz 
• K ^ f l miből. Meddig hezitálsz 
még döntésre várva? Mozdulj! 

Nyilas: XI . 23-XII. 22. 
Ne felejtsd, az élet a leg
nagyobb üzlet, mivel in
gyen van. Tartsd hát ezt 
szem előtt, és használd 

fel jobban beosztva napjaid. 
Bak: XI I . 23-1. 20. 

WZ/i* Ha azt szeretnéd, hogy el 
Sűfjl is készüljön, amit akarsz, 

olyasvalakit bízz meg ve
le, aki elfoglalt. Az eddi

gi ígérgetőkkel szemben ő biztosan 
szakít rá időt. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
A rágalom bizony veszé--
lyesebb, mint gondolnád. 
Különösen az, amit nem
rég indítottál útjára. 

Visszacsinálni már késő, idd a le
vét. 
Halak: I I . 21-111. 20. 
• J J T T ^ Nem tudhatod előre, mi-
WÉPrjA kor leszel akaratod elle 
\ (fíMM nére bátrabb, mint bármi-
WJSJSU kor is álmodtad. Ne félj 
hát megtenni szerencseszámaidat a 
jövő héten. 
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A bajnokság 
végeredménye 

1. F T C 17 8 5 6 2 - 4 1 5 9 

2. Ú j p e s t i T E IS 7 8 5 7 - 3 4 5 2 

3 . D e b r e c e n 14 7 9 4 5 - 3 7 4 9 

4 . K i s p e s t 14 6 10 6 0 - 4 2 4 8 

5. B é k é s c s a b a 11 15 4 4 7 - 3 2 4 8 

6. B V S C D . 14 4 12 5 1 - 4 6 4 6 

7. P é c s i M S C 12 6 12 3 8 - 4 3 4 2 

8. Z T E 12 fi 12 4 9 - 5 6 4 2 

9. S la t l l e r F C 9 10 11 3 0 - 3 4 3 7 

10. V a s a s C V . 1« 7 13 3 8 - 4 5 3 7 

l t . G y ő r i F C 11 5 14 4 2 - 4 0 3 5 

12. C s e p e l 8 11 11 2 3 - 2 6 3 5 

13. V á c F C S . 8 11 11 3 7 - 4 4 3 5 

14. P a n n a l a t 9 7 14 4 4 - 5 0 3 4 

15. O l a j b . 7 6 17 2 4 - 5 7 2 7 

16. S o p r o n 6 10 14 3 6 - 5 6 2 5 

M e g j e g y z é s : a győriektől és a 
soproniaktól 3- 3 büntetőpont 
levonva. A 15 -16 . íelyezett 
egyenes ágon kiesett, a 13-14 . 
helyezettek osztályozón vettek 
részt. 

Búcsú az élvonaltól 

A z e l m ú l t é v j ú n i u s á b a n 
j o g g a l ü n n e p e l t a v á r o s , ün 
n e p e l t e k a j á t é k o s o k , v e z e 
tők. A z O l a j b á n y á s z N B II-
e s c s a p a t a a t u d a t o s é p í t é s , 
r á k é s z ü l é s é s a n a g y s z e r ű já
ték e r e d m é n y e k é n t b a j n o k s á 
g o t nyert a l a b d a r ú g ó N B II. 
N y u g a t i c s o p o r t j á b a n . A z 
o l a j o s o k n a g y bravúrt h a j t o t 
tak v é g r e , akik n e g y v e n n é g y 
év i s z ü n e t után újra N B l - e s 
s z e r e p l é s t h a r c o l t a k k i . 

A k a n i z s a i a k m a g a b i z t o s 
já tékkal l e p t é k m e g a f o c i t 
s z e r e t ő s z u r k o l ó k a t é s a v e 
z e t ő k s e m t é t l e n k e d t e k . 
G y o r s a n m u n k á h o z láttak s 
e b b e n p é l d a é r t é k ű v o l t az 
Ö n k o r m á n y z a t , a s z p o n z o 
rok , k ö z t ü k a D K G - E A S T 
Rt. , S ö r g y á r Rt . , a k a n i z s a i 
o l a j i p a r i v á l l a l a t o k h o z z á á l 
l á s a , a v á l l a l k o z ó k m a g a t a r 
tása . 

A Z á r d a úti s t a d i o n t i s é l 
v o n a l b e l i v é t e t ték , az a l a p 
v e t ő f e l t é t e l e k e t b i z t o s í 
tot ták. M e g k e z d t é k é p í t e n i 
az N B l - e s c s a p a t o t i s é s 
m i n d e n k i n a g y ö r ö m é r e s i k e 
rült e g y ü t t tartani a b a j n o k -

Az NB I évadnyi tón k i tűnően muta tkozo t t be 

A 34 éve 
az u tonc ( t J i a j - u v s c . s-l). 

s i u i s / akkor még e l lená l lha ta t lan volt. 

c s a p a t o t , k ö z t ü k F i l i p o v i -
c s o t , a g ó l v á g ó t , a k i t ő l a 
s z a k v e z e t ő akár az N B l - e s 
g ó l k i r á l y s á g o t i s várta . 
E g y e d ü l c s a k V i s n o v i c s r ó l 
m o n d o t t l e a s z a k v e z e t é s , 
aki a H ó d o s á n c s a p a t á n á l 
f o l y t a t t a a j á t é k o t . 

- A sikeredző Készeit bíz
tuk meg az NB l-es csapat 
szakmai munkájának irányí
tásával, a folytatással. Sza
bad kezet kapott, akinek 
szinte minden kérését egyből 
teljesítettük. így maradt meg 
a bajnokcsapat, így került 
hozzánk Vlaszák, Agics, Du
dás, Fehér, Róth, majd ké
sőbb Kajdy, annak érdeké
ben, hogy a tervet, a bent-
maradást a csapat teljesíteni 
tudja - k e z d t e Baranyai Ist
ván, az e g y e s ü l e t e l n ö k e . 

A b a j n o k i rajtra ö s s z e á l l t 
a z ú j o n c , a m e l y az é r d e k l ő 
d é s k ö z é p p o n t j á b a k e r ü l t , a 

Szakírók rangsora 
A labdarúgó N B I-ben a s zak írók e l k é s z í t e t t é k a j á t é k o s 

rangsort , a m e l y b e az a t i z e n h á r o m k a p u s és s z á z h a t v a n h á r o m 
m e z ő n y j á t é k o s került , akik l e g a l á b b t i zenhat o l y a n m é r k ő z é 
sen játszot tak , a m e l y e n t e l j e s í t m é n y ü k o s z t á l y o z h a t ó v o l t (ér
d e m j e g y e k 1-től 1 0 - i g ) , e b b e n az o l a j o s o k a k ö v e t k e z ő k é n t 
rangsorolnak. 

A k a p u s o k k ö z ö t t Csáki a 8. h e l y e n v é g z e t t ( 5 . 8 5 7 ) , m í g 
a m e z ő n y j á t é k o s o k k ö z ü l : 6 8 . K e p e 5 . 3 4 6 , 1 1 1 . H e g e d ű s 
5 . 1 4 8 , 115 . A g i c s 5 . 1 2 0 , 1 1 7 . V i d ó c z i 5 . 1 0 7 , 1 3 2 . Fehér 
4 . 9 6 4 , 144 . Szá la i 4 . 8 8 9 , 146 . F u i s z 4 . 8 7 0 , 1 4 9 . K i s s 4 . 8 4 2 , 
152 . I v á n y i 4 . 8 1 8 , 157 . Farkas 4 . 6 9 6 , 158 . F i l i p o v i c s 4 . 6 1 9 . 

h a z a i m é r k ő z é s e k r e v o n z o t t a 
a s z u r k o l ó k a t . Ő s s z e l az o l a 
j o s o k t i z e n h é t b a j n o k i p o n t o t 
s z e r e z t e k , a t i z e d i k h e l y e n 
zártak , bár v o l t e g y o l y a n 
ö t ö s s o r o z a t , a m i v i s s z a v e 
te t t e a c s a p a t o t , m e g b o n t o t t a 
az e g y s é g e t . I d e g e n b e n 
m i n d ö s s z e c s a k n é g y p o n t r a 
v o l t a k k é p e s e k . G y ő z e l e m 
G y ő r b e n , d ö n t e t l e n S z é k e s f e 
h é r v á r o n . 

A z ö s s z e s s é g é b e n s i k e r e s 
ő s z , a s z e r z e t t t a p a s z 
t a l a t o k k a l é s t a n u l s á g o k k a l 
e g y ü t t a l a p o t adot t a j o g o s 
b i z a k o d á s h o z , az e r e d m é n y e s 
t a v a s z i f o l y t a t á s h o z . A s z a k 
v e z e t é s j a v a s l a t á r a ú j a b b j á 
t é k o s o k é r k e z t e k az ú j o n c 
h o z : p i r o s - k é k b e ö l t ö z ö t t K e 
s z e g , H o r n y á k , B a l o g h , 
S z e d l a c s e k , S z ő c z e é s B u l a -
t o v i c s , az ú j a b b i d e g e n l é g i 
ó s . 

A c s a p a t a h a z a i é s a t e n 
g e r p a r t i , r o v i n j i a l a p o z á s h o z 
m i n d e n l e h e t ő s é g e t m e g k a 
p o t t , bár u t ó b b i n a k S v é l e c z 
k ö l c s ö n b e a d á s a le t t az ára, 
a h o r v á t H ó d o s á n c s a p a t á h o z 
k e r ü l t a k ö z é p p á l y á s . K é s z e i 
F e r e n c v e z e t ő e d z ő a t a v a s z i 
rajt e l ő t t s i k e r e s n e k í t é l t e 
m e g a f e l k é s z ü l é s t , d i c s é r t e 
az e r ő t ő l d u z z a d ó j á t é k o s o 
kat . R e m é n y k e d e t t , b í z o t t a 
c s a p a t b a n s b i z a k o d o t t m i n 
d e n k i , h o g y a c s a p a t m e g f e 
l e l a z e l v á r á s o k n a k . 

A t a v a s z i n y i t á n y o n D e b 
r e c e n b e n 3:1 a r á n y b a n k i 

k a p t a k az o l a j o s o k ; majd a 
h a z a i f o l y t a t á s b a n 0 - 0 - r a vé 
g e z t e k a V á c c s a p a t á v a l . A 
h a r m a d i k f o r d u l ó b a n 2-0-ra 
v e s z t e t t e k C s e p e l e n , a m e l y 
u tán g y o r s a n za j lo t tak a be l 
s ő e s e m é n y e k . A m e g h a t á r o 
z ó n a k v é l t j á t é k o s o k , m a j d a 
s z a k o s z t á l y e l n ö k s é g j a v a s l a 
tára az e g y e s ü l e t i e l n ö k s é g 
n a g y s z ó t ö b b s é g g e l f e l m e n 
te t t e K é s z e i F e r e n c e t é s a 
c s a p a t s z a k m a i m u n k á j á n a k 
i r á n y í t á s á v a l S z a b ó Imrét , a 
k o r á b b i p á l y a e d z ő t b í z t á k 
m e g . 

- A váltástól mindenki 
megváltást remélt, de nem 
számoltunk azzal, hogy janu
ár-február hónapokban a 
csapat már szétesett s ekkort 

megalapozta sorsát. Ugyanis 
szív, erő, küzdés, hozzáállás 
nélkül még ebben a halvány 
élvonalban sem lehet tagsá
got tartani - f o ly ta t ta az e l 
n ö k . 

A S z a b ó - k o r s z a k a h a z a i 
0 - 0 - á s d ö n t e t l e n n e l k e z d ő 
döt t az e l l e n a P M S C e l l e n , 
a m e l y e t g ó l o k k a l k e l l e t t v o l 
na v e r n i , d e az o l a j o s - f i ú k 
k é p t e l e n e k v o l t a k g ó l t l ő n i . 
A n e h é z h e l y z e t e t t e t ő z t e é s 
a s í r á s á s k e z d e t é t v e t t e a 
F á y úti V a s a s e l l e n i t a l á l k o 
z ó n , a m i k o r a g y e n g e f ő v á 
r o s i a k 2 - 0 - r a l e g y ő z t é k a 
m é g g y e n g é b b o l a j o s o k a t . E z 
a t a l á l k o z ó s o r r e n d b e n a n e 
g y e d i k v o l t , a m i k o r a k a n i 
z s a i a k g ó l k é p t e l e n n e k b i z o 
n y u l t a k . 

R e m é n y s u g á r t adot t az e l 
s ő t a v a s z i g y ő z e l e m , a m i k o r 
az u g y a n c s a k v e s z é l y e z t e t e t t 
S o p r o n e l l e n 2 - 0 arányban 
n y e r t e k az o l a j o s o k . A g ó l o 
ka t K e s z e g és A g i c s s z e r e z 
t ék , a t á m a d ó k g y e n g é l k e d é 
s e t o v á b b tartott . A fo ly ta 
t á s b a n , az F T C p á l y á n k ö z e l 
á l l tak a m e g l e p e t é s h e z , d e 
v é g ü l 2:1 a r á n y b a n nyer t a 
b a j n o k s ú g y tűnt, h o g y a 
h e l y t á l l á s ö s s z e h o z t a a c s a 
p a t o t . 

M á j u s 6 - á n , h a z a i p á l y á n 
ú g y n e v e z e t t h a t p o n t o s mér 
k ő z é s t v í v t a k a k i e s ő n e k tar
tott P a r m a l a t F C e l l e n . V e 
z e t t e k i s az e g y k o r i k e d v e n 
c e k 1-0-ra , d e utána e l e m i 
h i b á k s o k a s á g á t v é t e t t é k é s 
b e l e s z a l a d t a k e g y n a g y z a k ó 
b a (1-4), s az a l a g ú t b a . Ez-
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után Akasz tón kel le t t volna 
jav í tan i , de az erőből csak a 
védekezésre tel let t , 0-0 lett 
a vége , miközben csak né
hány j á tékosná l tapasz ta l tunk 
odaadó , lelkes és harcos já 
tékot. 

A megyei r angadón , a Z T E 
ellen nem sikerül t a szüksé
ges három bajnoki ponto t 
begyűjteni , l - l lett a vég
e redmény , s ezzel tovább 
romlott az Olaj pozíc ió ja . A 
B V S C el len a védőjáték el
fogadható volt , v iszont a tá
madójáték megint dadogo t t s 
így 1:0 arányban veszte t tek . 

A bajnokság vége előtt há
r o m fordulóval a csabaiak 
látogattak el az o la josokhoz 
s ugyancsak meg lepőd tek , 
amikor egy felforgatott csa
pat próbál ta meg a lehetet
lent. N e m is lehetet t más , 
mint vereség s a 0-3-mal 
már ekkor megpecsé te lődö t 
az Olaj sorsa. Újpesten még 
helytál l tak, 1-0-ra veszte t tek , 
a Győri FC ellen 1:0 arányú 
győze lemmel köszöntek el a 
hazai közönség tő l , míg az 
évadzárón, a Kispest H F C 
ellen 3 - l -es vereséggel 
mondtak búcsút az N B I-
nek. 

A kanizsai újoncok a har
minc bajnoki mérkőzésen hét 
győzelmet arat tak, hat alka
lommal értek el dönte t lent és 
t izenhét vereséget szenved
tek. Összesen huszonhé t ba j 
noki pontot szereztek, gólkü
lönbségük 24-57 s végered
ményben az utolsó e lőt t i , ti
zenötödik helyen végez tek . 

A biztató őszhöz képes t 
(13 pont hazai , 4 pont ide
genbeli pá lyán) tavassza l 
alaposan leszerepel tek a ked
vencek. A nyolc idegenbel i 
találkozón csak egy ponto t 
értek el, Kanizsán rendeze t t 
hét mérkőzésen ki lenc ponto t 
gyűjtöttek s ezzel a r endk í 
vül rossz e redménysor ra l a 
tavasz leggyengébb csapatá
nak bizonyul tak . A kr i t ikán 
aluli tavasz pecsé te l te meg 
az Olaj sorsát . 

- Minden bukás fájó, de a 
mostani felettébb. Ugyanis a 
csapat nem tudott élni a ka
pott nagyszerű lehetőséggel. 
Állítom, hogy a mi állomá
nyunknak helye lelt volna 
ebben az NB I-ben. Csak egy 
kis plusz kellett volna a já
tékosok részéről, de ezzel is 
adósak maradtak. A mi vé
delmünk volt a leggólképe-
sebb, támadójátékunk, az 
eredménytelenségben a cse

peliek mögött rangsoroltunk 
- á l lapí tot ta meg Baranyai 
Is tván, majd így folytatta: -
Hallottam furcsa hangokat, 
néhány játékos a vezetést 
marasztalta el. Azt a veze
tést, amely küzdött, harcolt 
az NB I-ért, de kérem sem 
én, sem vezetőtársaim fel
adata nem a gólszerzés volt, 
nem a bajnoki pontok gyűj
tése. Mi a feltételeket bizto
sítottuk, s ezzel élni kellett 
volna, nem pedig visszaélni. 
Ugyanis a huszonöt szerepel
tetett játékos többsége min
denkit becsapott és csupán 
csak Csáki, Keszeg, Balogh 
és Agics teljesítménye di
csérhető. Ehhez mást nem kí
vánok hozzáfűzni, ez minden
nél többet mond. 

'Népszerű volt Kanizsán a 
l abdarúgás , ahol közel 
nyo lcezer néző lá togat ta át
lagosan a hazai ba jnoki mér
kőzéseke t , s ez az NB. I-es 
nézől i s tán az F T C , Újpest 
mögöt t a harmadik legjobb 
lá toga to t t ságot je lentet te . így 
aztán többszörösen kár, hogy 
a csapat e lköszönt az NB I-
től. 

Késze i , majd Szabó veze
tőedzők a ba jnokság során 
összesen huszonöt já tékost 
szerepe l te t tek kezdő , i l letve 
csere já tékosként : Vidóczi 
(30 a lka lommal j á t szo t t ) , Fe
hér (29) , Kepe , Agics és He
gedűs (27-27) , Fuisz (26) , 
Csák i (24) , Farkas (23) , Kiss 
és Iványi (22-22) , F i l ipovics 
(21) , Szála i (19) , Keszeg és 
Ba logh (14-14) Své lecz (12) , 
Dudás (11) , Tóth P. (8), 
Valszák és Kajdi (7-7) , Bu-
la tovics és Szed lacsek (5-5) , 
Hornyák (4), Szőcze (3), 
Kercsmár és Gyula i egy-egy 
a lka lommal lépett pályára az 
N B I-ben. 

Az olajosok huszonnégy 
gólt lőt tek a ba jnokságban , 
akik közül F i l ipovics hét 
gól lal lett ház i -gólk i rá ly (ta
vassza l csak az idénynyi tón 
és az évzárón volt e redmé
nyes ) , míg a további gólszer
zők: Fehér 4, Vidócz i és He
gedűs 3-3 , Fuisz és Kiss 2-2, 
Ag ics , Fa rkas és Keszeg l - l 
gól t ért el. A kanizsa iak új 
csapa ta júl ius 10-én kezd te 
meg a fe lkészülést az új baj
noki évre , amely az NB II. 
Nyuga t i csopor t jában készü l 

a helytá l lásra . 

B a l o g h A n t a l 

Kernek mérkőzésen, 14 ezer néző előtt: 
Olaj-FTC 0-2. Balogh kapus ment Agics elől. 

Biztosít: Telek, á válogatott erősségé. 

Kivonulás előtt. 
Az utolsó hazai NB l-es találkozó előtti kép. 

Az előtérben. Balról: Fuisz, Csáki, Balogh 
(Olaj-Győri FC 1-0) 

( S O P R O N I T I B O R F E L V É T E L E I ) 
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Tungsram Kanizsa Kupa Helytállás 
a harmadik 

vonalban 
A s a k k O B II . A s z t a l o s - c s o 

p o r t j á b a n ra j to l t a T u n g s r a m 
S E t a r t a l é k - c s a p a t a , a m e l y 
K e r c s m a r i c s J ó z s e f é s S z i v a 
A n t a l v e z e t é s é v e l s z e r e p e l t a 
férfi m e z ő n y b e n . 

- A bajnoki sorozat jó le
hetőséget ad az OB l-es tar
talékoknak és főként a fiata
loknak. A jövő reménységeinek 
fejlődéséi a rendszeres meg
mérettetés elősegíti - v é l e k e 
det t Kercsmarics József. 

A c s a p a t a t i z e n n é g y e s m e 
z ő n y b e n g y e n g é n ve t t e az ő s z i 
a k a d á l y o k a t (1 g y ő z e l e m , 2 
d ö n t e t l e n , 3 v e r e s é g ) , b á r a 
s z e k s z á r d i a k l e g y ő z é s e és a z 
e g e r s z e g i v o l á n o s o k k a l e l é r t 
d ö n t e t l e n b r a v ú r o s t e l j e s í t 
m é n y vo l t . 

A t a v a s z i s o r o z a t b a n r e n d e 
zet t h é t m é r k ő z é s e n n a g y s z e 
r ű e n t e l j e s í t e t t e k a l á m p a g y á 
r iak , a k i k ö t g y ő z e l m e t s z e r e z 
tek , s e z z e l a k ö z é p m e z ő n y 
ben v é g e z t e k . 

- Tavaszra összeérett a csa
pat, amely végül a nyolcadik 
helyet szerezte meg 79,5 pont
tal. A bajnoki év során ösz-
szesen hat győzelem, két dön
tetlen mellett öt alkalommal 
szenvedtünk vereséget. Elége
dettek vagyunk, bár ha néha 
jobban fel tudtunk volna állni, 
akkor előrébb is végezhettünk 
volna, de a lényeg a fiatalok 
szerepeltetésén volt - m o n d t a 
K e r c s m a r i c s Józse f . 

A b a j n o k s á g s o r á n ö s s z e s e n 
21 v e r s e n y z ő ü l t a s z t a l o k m e l 
lé , a k i k k ö z ü l k i m a g a s l ó a n 
t e l j e s í t e t t K i s s J u d i t , a k i 12 
m é r k ő z é s e n 11 p o n t o t s z e r z e t t 
( s o r o z a t b a n n y e r t ) é s 9 2 s z á 
z a l é k o s t e l j e s í t m é n y e s z e n z á 
c i ó s . K e r c s m a r i c s é s S z i v a 1 3 -
13 m é r k ő z é s e n v e r s e n y z ő k é n t 
is k i t ű n t e k . A z e l ő z ő 6 5 , m í g -
u t ó b b i 62 s z á z a l é k o s e r e d 
m é n n y e l a m á s o d i k , i l l e t v e 
h a r m a d i k l e g j o b b p o n t s z e r z ő 
vo l t . B e l l á n 6 0 , L e n k e y 55 
s z á z a l é k o t ér t e l , m í g 5 0 s z á 
z a l é k o s e r e d m é n n y e l s z e r e p e l t 
S i p o s , F ö l d e s i é s S i m o n , a k i k 
a c s a p a t l e g j o b b j a i v o l t a k a z 
5-5 m é r k ő z é s e n j á t s z ó T a m á s 
sa l ( 3 , 5 p o n t ) , V e l l á k k a l ( 2 , 5 
p o n t ) é s B i s k o p i c c s a l e g y ü t t 
(2 .5 p o n t ) . 

B . A . 

E g y h é t e n át s a k k n a g y ü z e m 
v o l t a H e l y ő r s é g i K l u b b a n , 
a h o l a n e m z e t k ö z i n y í l t v e r s e 
n y e n k ö z e l h a t v a n a n v e t t e k 
r é s z t a z é r t é k s z á m é s c í m s z e r -
z ő v e r s e n y e n , v a l a m i n t h a r 
m i n c t e h e t s é g a r e n d h a g y ó 
n e m z e t k ö z i g y e r m e k v e r s e 
n y e n . A V I I I . T u n g s r a m K a 
n i z s a K u p a k i l e n c f o r d u l ó s , 
s v á j c i r e n d s z e r b e n k e r ü l t l e b o 
n y o l í t á s r a a főb í ró K o v á c s 
E r n ő v e z e t é s e m e l l e t t . 

- A mezőny közepes erőssé
gű, amelyben a mintegy féltu
cat nemzetközi mester, a ma
gas Élő-pontszámmal rendel
kező orosz sakkozók az esélye
sek, de azt várom, hogy a ha
zai, kanizsai versenyzők leg
jobbjai megszorítják a külföl
dieket - m o n d t a a v e r s e n y s o 
r o z a t k e z d e t e e l ő t t a f ő b í r ó , 
a k i u g y a n c s a k b e l e t a r t o z i k a 
n y o l c a s o k k l u b j á b a , h i s z e n a 
n y i t á n y t ó l v e z é n y l i a k u p a v e r 
s e n y t . 

N é h á n y m e g l e p e t é s t l e s z á 
m í t v a , a z e l s ő n é g y f o r d u l ó 
b a n a p a p í r f o r m á n a k m e g f e l e 
l ő e n é l e s h a r c b a n d ő l t e k el a 
j á t s z m á k . E n n e k s o r á b a n a z 
o r o s z o k - Z e m e r o v , Z i m m e r 
m a n n , K o p j o n k i n - m e l l e t t 
b i z t o s a n h a l a d t e l ő r e a b a j n o k 
H o n v é d c s a p a t á b ó l P á l k ö v i 

A pé ldás kanizsa i szerve
zők h a g y o m á n y t e r e m t ő k é n t 
ír ták ki és rendez ték meg a 
n e m z e t k ö z i gye rmek ver
senyt a T u n g s r a m Kanizsa 
Kupa ke re t ében . 

- Nagyszerű dolognak tar
tom a kanizsaiak kedzemé-
nyezését, amelyhez nagy tisz
telettel gratulálok és nagyra 
értékelem s amely újabb len
dületet adott a tehetségek 
fejlődéséhez - ö sszegeze t t 

Ambrus Zoltán, a sakkszö

vetség főti tkára. 
Harminc r eménység vett 

részt a k i l encfordu lós , svájci 
r endsze rű versenyen (játéki
dő : 30 -30 perc) , amelyen az 
abszo lú t versenyt a zalaeger
szegi M é s z á r o s T a m á s nyer te 
(7,5 pon t ) , aki jó l a lapozot t 

n e m z e t k ö z i m e s t e r , az e z ü s t é r 
m e s C s u t i S k - b ó l H o r v á t h I m 
r e é s k e l l e m e s m e g l e p e t é s k é n t 
B a g o n y a i A t t i l a , a k a n i z s a i a k 
r e m e k ü l ra j to l t s a k k o z ó j a . 

F.bben a s z a k a s z b a n d ö n t e t 
l e n n e l ért v é g e t a Z e m e r o v -
P á l k ö v i é s a H o r v á t h I . -Cz , ebe 
m é r k ő z é s , m í g é l e s h a r c b a n 
d ő l t el a S h i p u n o v - K o p j o n k i n 
( 0 - 1 ) , Z i m m e r m a n n - P á r k á n y i 
( 1 - 0 ) , K o s t i n - B a g o n y a i ( 0 - 1 ) , 
R e z s e k - K o v a c ( 0 - 1 ) K i s s L -
L e n k e y ( 1 - 0 ) t a l á l k o z ó . 

A f o l y t a t á s b a n e g y r e n í v ó 
s a b b p a r t i k r a k e r ü l t sor (a l e g 
j o b b p o n t s z á m ú a k k e r ü l t e k 
e g y m á s s a l s z e m b e ) s e b b e n a 
m i e i n k m e g t o r p a n t a k , a j e g y 
ze t t orosz .ok v i s z o n t m e n t e k 
e l ő r e . A f é l i d ő b e n m é g sok 
d ö n t e t l e n j e l l e m e z t e a ve r 
s e n y t , k ö z t ü k a B a g o n y a i - Z e -
m e r o v , K o p j o n k i n - H o r v á t h I . 
P á l k ö v i - Z i m m e r m a n n , C z e h e -
G l a d i s e v , C s e t v e r i v - K i s s L. , 
K o v a c - B i r ó , S e v e r g i n - S z i v a 
m é r k ő z é s le t t r e m i , m í g a fia
tal k a n i z s a i t e h e t s é g , F l u m b o r t 
v i l á g o s s a l v e s z t e t t a n y u g d í j a s 
e g e r s z e g i s a k k o z ó . D ö m ö t ö r 
e l l e n és Kru t t i V a l é r , a k a n i 
z s a i a k e g y i k l e g j o b b j a az 
o r o s z S h i p u n o v e l l e n . 

A z i z g a l m a k b a n b ő v e l k e d ő 
s z í n v o n a l a s h a j r á b a n t ö b b s é g é -

a k o r o s z t á l y o s v b - r e . M á s o 
d i k N a g y A n d r á s ( A j k a ) 7 
p o n t t a l , m í g a k a n i z s a i 
F l u m b o r t A n d r á s 6 , 5 p o n t t a l 
a h a r m a d i k l e t t . A t í z é v e n 
a l u l i f iúk v e r s e n y é n e k é r t é 
k e l é s é b e n : 1. M é s z á r o s , 2. 
M i h a l i k , 3 . L a d á n y i , a k a n i 
z s a i r e m é n y s é g . 

A l á n y o k m e z ő n y é b e n 
s z é p k a n i z s a i s i k e r s z ü l e t e t t , 
m i u t á n D o m i n a Á g n e s a z e l 
s ő , S z a b ó V i r á g p e d i g a m á 
s o d i k h e l y e t s z e r e z t e m e g 6. 
i l l e t v e 5 . 5 p o n t t a l . 

A k i t ű n t t e h e t s é g e k , a l e g 
j o b b a n s z e r e p e l t e k s z á m o s 
t i s z t e l e t d í j b a n r é s z e s ü l t e k a 
r e n d e z ő k , t á m o g a t ó k j ó v o l t á 
b ó l . A g y e r m e k v e r s e n y fősz 
p o n z o r a a B o n b o n e t t i Rt . v o l t . 

11. A . 

b e n az o r o s z s a k k o z ó k j á t s z o t 
ták a f ő s z e r e p e t , a k i k e z ú t t a l 
is n a g y s z e r ű e r e d m é n y e k e t é r 
tek ei é s g a z d a g o n t á v o z h a t 
lak . 

A k u p a v e r s e n y e n h o l t v e r 
s e n y h e n v é g z e t t az é l e n az 
e g y a r á n t h é t p o n t o s Z i m m e r 
m a n n és Z e m e r o v , h o l t v e r 
s e n y b e n let t h a r m a d i k a h a t és 
lel p o n t o t gyűj tö t t orosz, ( i l a -
d i s e v és a l e g j o b b m a g y a r n a k 
b i z o n y u l t P á l k ö v i József . 

J ó v a l a v á r a k o z á s a la t t s z e 
r e p e l t a l e g m a g a s a b b É l ő 
p o n t t a l r e n d e l k e z ő C z e b e A t 
t i la n e m z e t k ö z i m e s t e r ( T ö r e k 
v é s . O B I ) , aki h a t p o n t o t 
s z e r z e t t , m í g igen j ó l h e l y t á l l t 
az u g y a n e n n y i p o n t o t g y ű j t ö t t 
K i s s L á s z l ó , ak i a l e g e r e d m é 
n y e s e b b z a l a i - k a n i z s a i ver 
s e n y z ő n e k b i z o n y u l t . A k a n i 
z sa i Kru t t i é s B a g o n y a i ö t é s 
fél p o n t t a l v é g z e t t a h o l t v e r -
s e n y c s 12 . h e l y e n . 

A m i n t e g y k é t s z á z e z e r fo 
r in t ö s s z d í j a z á s ú p é n z d í j a s ku
p a v e r s e n y e n s z á m o s t i s z t e l e t 
díj ke rü l t k i adás ra . Kiss Lász ló 
m e l l e t t k ü l ö n d í j b a n r é s z e s ü l t a 
k a n i z s a i D o m i n a Á g n e s , aki a 
n ő i v e r s e n y b e n a h a r m a d i k he 
l y e n v é g z e t t . A g y ő z t e s a z 
o r o s z C h u s o v a let t . 

ILA. 

A vasutasok 
nem éltek 

a lehetőséggel 
A MÁV NTE megyei bajnokság

ban szereplő férfi sakkcsapata a 
bajnokságban a második helyen 
végzett a Csuti SK 111. együttese 
mögött. A kanizsaiak így indulhat
tak volna az OB Il-es minősítő 
osztályozón, de a lehetőséggel nem 
éltek a vasutasok. 

- A megyei csapatbajnokságon 
12 együttes vett részt. A résztve
vőket két hatos csoportba sorsol
túk, ott körmérkőzéses rendszer 
volt, majd a csoportgyőztesek vív
ták a döntőt. Mi jól vettük az aka
dályokat, versenyzőink közül főként 
Hegedűs F., Bellán, Kardics és 
Szittár J. tűnt ki. Egy kis erősítés
sel, helyi lámpagyári együttműkö
déssel az OB II-es csapat is 
összejött volna, de nálunk sajnos 
nincs pénz, még a minimális felté
telek is hiányoznak. így aztán szó
ba sem jöhetett az előrelépés, ma
radtunk a megyeiben, mert marad
ni kellett - összegezett Málés Jó
zsef, e d z ő és szakosztályvezető. 

B.A. 

Zalai sikerek 
a gyermek versenyen 
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V á r o s k ö r n y é k i bajnokok: 
Za laszentba lázs , Liszó , H a h ó t 

A v á r o s i l a b d a r ú g ó - s z ö v e t 
ség r e n d e z é s é b e n b o n y o l í t o t 
ták le az 1 9 9 4 / 9 5 . é v i k ü z d e l 
m e k e t , a fa lus i f i a t a lok e g y i k 
k e d v e l t s p o r t á g i v e r s e n g é s é t . 

- A városkörnyéki bajnok
ságban harmincöt felnőtt és ti
zenhárom ifjúsági csapat sze
repelt. A községi, kis-pénzzel 
gazdálkodó sportköröknek is 
komoly gondot okozott az 
MLSZ azon rendelkezése, hogy 
csak játékengedélyes labdarú
gók szerepelhetnek a bajnok
ságban. A sportkörök, játéko
sok tiltakoztak, de hiába, sőt 
n helyzetet tovább nehezíti, 
hogy az új bajnoki évadtól már 
ezerötszáz forint lesz a játéken
gedély játékosonként. Hát, hogy 
ebből mi lesz, arról a jövő hó
napban tudok nyilatkozni, de az 
biztos, hogy további csökkenés 
várható - k e z d t e Kiss Ernő, a 
V L S Z v e z e t ő j e , a m e g y e i L S Z 
e l n ö k s é g i t ag ja . 

- M i l y e n t a p a s z t a l a t o k a t h o 
zott a b a j n o k i év az e g y e s 
o s z t á l y o k b a n ? 

- A tizennégy csapatos első 
osztályban kiemelkedett Zala
szentbalázs, de remekelt az 
újonc Belezna is, aki a bajnoki 
eredmények mellett jeleskedett 
a Magyar Kupában is. Ugyan
akkor meglepetés az előző év

ben még megyeiben szereplő 
fityeháziak leszereplése. 

A b a j n o k s á g o t Z a l a s z e n t b a 
l á z s n y e r t e 7 1 p o n t t a l ( 1 0 4 -
19) B e l e z n a ( 5 9 , 7 1 - 3 4 ) és 
M i h á l d e lő t t ( 4 5 , 5 6 - 3 9 ) . A 
t o v á b b i s o r r e n d : 4 . B a j o s a 4 4 , 
5 . F e l s ő r a j k 4 1 , 6. M u r a k e -
r e s z t ű r 4 1 , 7 . P u s z t a m a g y a r ó d 
4 0 , 8. G e l s e , 3 8 , 9 . P o l i c e 3 4 , 

10 . B o r s f a 32 , 1 1 . F i t y e h á z 
2 5 , 12. P a t 2 4 , 13 . N e m e s p á t -
r ó 1 3 , 14. Z a l a k o m á r 12 p o n t . 

A z i f j ú s á g i a k m e z ő n y é b e n : 
1. Z a l a s z e n t b a l á z s 6 7 , 2. M u -
r a k e r e s z t ú r 5 0 , 3 . B e l e z n a 4 8 , 
4 . P u s z t a m a g y a r ó d 4 6 , 5 . G e l 
se 4 0 . 6. B a j c s a 3 8 , 7 . F e l s ő 
r a jk 3 5 p o n t t a l . 

- A második osztályban hu
szonegy csapat küzdött a baj
noki pontokért. Az A-osztály-
ban kiemelkedett Liszó együt
tese, míg a B-osztályban a 
mezőny fölé nőtt Hahót csapa
ta, amely azzal a bravúrral is 
dicsekedhet, hogy pontveszte
ség nélkül végzett az élen. 

A z A - b a n : 1. L i s z ó 5 5 ( 7 3 -
2 1 ) , 2 . B á z a k e r e t t y e 4 8 , 3 . 
E s z t e r e g n y e 3 4 , 4 . S z e p e t n e k 
3 1 , 5 . S e m j é n h á z a 3 0 , 6. P e t -
r i v e n t e 3 0 , 7. P o g á n y s z e n t p é -
te r 2 3 , 8. S u r d 2 3 , 9 . B á n o k 
s z e n t g y ö r g y 19 , 10. P a l i n 16, 
1 1 . M o l n á r i 7 p o n t . 

A B - b e n : 1. H a h ó t 5 4 ( 1 0 0 -
16) , 2 . Z a l a s z a b a r 3 6 , 3 . Ú j 
u d v a r 3 1 , 4 . P ö l ö s k e f ő 2 8 , 5 . 
Z a l a k a r o s 2 4 . 6. B a l a t o n m a -
g y a r ó d 2 0 , 7 . Z a l a s z e n t j a k a b 
19, 8. N a g y r é c s e 18 , 9." M a 
g y a r s z e r d a h e l y 18 . 10. O r o s z -
t o n y 13 p o n t . 

- M i k é n t a l a k u l t a f e g y e l m i 
h e l y z e t ? 

- Nem volt munkanélküli a 
fegyelmi bizottság, amely elé 
mintegy hetven játékos került. 
A többség megúszta do rgálás-
sal, néhány mérkőzéstől való 
eltiltással, ezek mind nevelő 
szándékúak voltak. Sajnos, 
voltak kirívó, goromba vétsé
gek, amikor néhány játékos 
megfeledkezett magáról és a 
bűnbak a játékvezető lett. A 
súlyos vétségeket elkövetők az
tán megkapták méltó bünteté
süket, köztük jövő év június 
végéig lett eltiltva Szabó Kál
mán (Zalaszabar) és Vezendi 
Tibor (Borsfa), míg ez év vé
géig került eltiltásra Gilicze 
Sándor (Nemespátró), Bagó 
Csaba (Zalakomár) és Kelé 
Sándor (Belezna), akik a baj
noki hajrában ..elmarasztal
ták" a bírókat - m o n d t a v é -
g e z e t ü l a s z a k á g i v e z e t ő . 

B . A. 

NEMZETKÖZI BÁNYÁSZ KUPA 
M e g k e z d ő d t e k az. e l ő k é s z ü 

l e t ek a 4 5 . B á n y á s z n a p a l k a l 
m á b ó l r e n d e z e n d ő n e m z e t k ö z i 
B á n y á s z K u p a k ü z d e l m e i r e . 

- Három szlovén és három 
magyar iparági csapat részvé
telével bonyolítjuk le az első 
nemzetközi Bányász Kupát, 
amelyre augusztus 26-án kerül 
sor. Tulajdonképpen ezzel a 

versenysorozattal kezdődnek a 
bányásznapi rendezvények, 
melynek során hat sportágban 
rendezzük meg a nemzetközi, 
versengést az Olajbányász pá
lyán (kispályás labdarúgás, 
teke, pikadó), városi lőtéren 
(kispuska lövészei), a Csóna
kázó-tónál (halfogó verseny) 
és az Erkel Ferenc Olajipari 

Művelődési Házban (sakk). A 
házigazda a MOL helyi bá
nyászati üzemének szakszerve
zete és a ROTARY szakszerve
zet lesz - t á j é k o z t a t o t t Szálai 
Géza s z a k s z e r v e z e t i és Ü T - e l -
n ö k , a v e r s e n y b í r ó s á g e l n ö k 
h e l y e t t e s e ( M O L B á n y á s z a t i 
Ü z e m ) . 

B . A . 

Olajos 
helyezett 

A serdülő korcsopor tos a t lé ták 
országos ba jnokságán raj tol tak 
az Ola jbányász l eg t ehe t ségesebb 
versenyzői is, akik közül a leg
j o b b e redményt Kárász Kr isz t ián 
ért cl, aki egyaránt a negyed ik 
helyen végzet t 800 méte ren (1 
perc 58,7 mp) és 1500 mé te ren 
(4:08,3 mp) . 

B. A. 

Gajcsiék negyedikek 
E l s ő a l k a l o m m a l r e n d e z t e k 

P r á g á b a n ( C s e h o r s z á g ) n a g y 
s z a b á s ú m e g h í v á s o s n e m z e t k ö 
zi s p o r t a k r o b a t i k a i v e r s e n y t , 
m i n t e g y h a g y o m á n y t e r e m t ő 
k é n t . 

A r e n d e z ő k r a n g o s m e z ő n y t 
h í v t a k m e g , s o t t v o l t a k az if
j ú s á g i é s f e lnő t t v i l á g b a j n o k 
s á g l e g j o b b j a i i s . A m a g y a r 
s z í n e k e t a Z a l a e r d ő - H e v e s i 
D S E l e g e r e d m é n y e s e b b e g y s é 

g e , a G a j c s i - K o n d o r n ő i p á r o s 
k é p v i s e l e t e . 

A z i f júság i v b - v e l m e g e g y e 
z ő m e z ő n y b e n r e n d k í v ü l s z o 
r o s és s z í n v o n a l a s v e r s e n y t 
f o l y t a t t a k a p á r o s o k , m e l y n e k 
s o r á n a k a n i z s a i l á n y o k r e m e k 
f o r m á b a n m u t a t t á k b e a g y a 
k o r l a t o k a t , a k i k m o s t n a g y o t 
l é p t e k e l ő r e : a n e g y e d i k h e -
l y e n v é g e z t e k . 

B. A. 

- Z a l a e r d ő s l e n d ü l e t . 
N é p e s m e z ő n y ö k v e t t e k 
résú'.}. a h a g y o m á n y o s B e r -

jisírifyl K u p a és S o p r o n Ku
pa t á j é k o z ó d á s i f u t ó v e r s e 
nyért , a m e l y e t a s o p r o n i h á 
z i g a z d á k n a g y s z e r ű k ö r n y e 
z e t b e n , a S o p r o n i L ö v é r e k 
és t é r s é g e b e n r e n d e z t e k 
m e g . A k é t n a p o s v e r s e n y e n 
r a j t o l t a k a Z a l a e r d ő l e g 
j o b b j a i is , a k i k é r t é k e s h e 
l y e z é s e k k e l h á l á l t á k m e g a 
D K G - K A S T Rt. t á m o g a t á 
sá t . 

A B e r z s e n y i K u p á n ha r 
m a d i k h e l y e z é s t s z e r z e t t 
V a r g a J ó z s e f (F 21 B) és 
a z ö t ö d i k h e l y e n v é g z e t t 
V a r g á n é K o c s i s K a t a l i n (N 
21 B ) , v a l a m i n t H o r v á t h 
N o r b e r t (F 21 C ) . 

A S o p r o n K u p á n b r o n z é r 
m e s le t t H o r v á t h N o r b e r t é s 
e g y a r á n t az ö t ö d i k h e l y e i 
s z e r e z t e m e g V a r g a J ó z s e f 
és H a n s G y ö r g y (F 15 B j . 

- K e r e k e s e k a Z a l a K u 
p á n . A C s ó n a k á z ó - t ó n á l 
b o n y o l í t o t t á k le a Z a l a Ku
p a k e r é k p á r o s b a j n o k s á g 
h a r m a d i k fo rdu ló j á t , a m e 
l y e n k ö z e l f é l s z á z k e r e k e s 
n é g y k o r c s o p o r t b a n v e r s e n 
ge t t . 

A k a n i z s a i v e r s e n y z ő k 
k ö z ü l B o r s o s D é n e s m e g 
n y e r t e az I. k o r o s z t á l y o s 
v e r s e n y t , F a r k a s G y u l a m á 
s o d i k le t t ( I I . k o r o s z t á l y ) , 
m í g h a r m a d i k h e l y e n v é g -
zi.it fóger G á b o r ( I I I . ko r 
o s z t á l y ) és H o r v á t h J ó z s e f 
( I V . k o r o s z t á l y ) . 

- G é p g y á r i l ö v é s z e k . A 
M O L B á n y á s z S z a k s z e r v e 
ze t S z e g e d e n b o n y o l í t o t t a 
le a z o r s z á g o s i p a r á g i l ö 
v é s z v e r s e n y t , a m e l y e n c s a 
p a t - é s e g y é n i s z á m o k b a n 
v e r s e n g t e k a l e g j o b b o l a j o s 
k i s p u s k a l ö v é s z e k . A t i zen 
k i l e n c e d i k a l k a l o m m a l sor
ra k e r ü l t d ö n t ő n h a g y o 
m á n y t i s z t e l ő n e k b i z o n y u l 
t a k a D K G - E A S T Rt . 
( N a g y k a n i z s a ) k i s p u s k á s a i , 
a k i k a n é g y a r a n y é r e m b ő l 
k e t t ő t h a z a h o z t a k és m é g 
k é t e z ü s t é r m e t és ké t 
b r o n z é r m e t s z e r e z t e k . O r 
s z á g o s i p a r á g i b a j n o k le t t a 
g é p g y á r i nő i c s a p a t 26 k ö 
r e g y s é g e l ő n n y e l és a férfi 
c s a p a t : -50 k ö r e g y s é g e l 
ő n n y e l . N ő i e g y é n i b e n S e r b 
L á s z l ó n é e z ü s t - , C s e r n i 
L á s z l ó n é b r o n z - , m í g férfi 
e g y é n i b e n C s e r n i L á s z l ó és 
T ó t h J ó z s e f le t t e z ü s t - , il
l e t v e b r o n z é r m e s . 

http://zi.it
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Nk. Határőr u. 6. s zám alatti kertes családi 
ház 6,2 mFt-ért e ladó . ( 9 2 0 4 K) 

G a l a m b o k i h e g y e n 7 4 0 0 n.öl sz616, g y ü 
m ö l c s ö s hétvégi házza l e l a d ó k e d v e z ő áron. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. H é t k ö z n a p 
1 0 - 1 7 óráig. ( 8 6 8 5 K) 
3 s z o b á s , 6 9 n m - e s , ö s s z k o m f o r t o s , 3 . e m e 
leti, megvásáro lható , önkormányzat i laká
s o m e lc seré lném b e t e g s é g miatt 1 -2 . e m e 
leti , 1+fél- , vagy 2 s z o b á s , egyed i fűtéses 
lakásra vagy e ladnám. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7 / B . t /4 . H é t k ö z n a p 1 0 - 1 7 óráig. ( 8 6 8 6 
K) 
1+fé l szobás , 2 s z o b á s lakások e ladók a 
Z e m p l é n Gy. utcában 4 - 1 0 . eme le t ig . Irány
ár: 1,1 mFt a X . em. 2 s z o b á s és IX. e m . 
1+fé l szobás IV. e m . 2 s z o b á s , te l jesen fe l 
újított 1,5 mFt. Érd.: Nk . Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. Hétköznap 1 0 - 1 7 óráig. ( 8 6 8 8 K) 

2 szobás fél ig kész , fürdőszobás családi ház 
te lekkel e ladó N e m e s v i d o n . Irányár: 
4 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. ( 8 6 9 2 K) 
Zalakarosi h e g y e n telek 2 0 0 . 0 0 0 Ft-ért e l 
adó. Telkek e ladók a zalakarosi ki látónál , a 
nagycampingné l , a B a n y a i dűlőnél , Beh iák-
nál és a faluban. Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. ( 8 6 9 8 K) 

3 szobás családi ház, lakható, udvari s z o b a -
konyhás mel l éképüle t te l e l a d ó M i k l ó s f á n . 
Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. H é t k ö z n a p 
10-17 óráig. ( 8 6 9 9 K) 
3-t-fé!szobás, egyed i fűtéses , felújított, alá
pincézet t , 2 fürdőszobás , teraszos + gará-
z s o s , 50 n m - e s udvaros családi ház e l a d ó a 
C s e n g e r y utcában, v a g y zalakarosi , lakható 
nyaralóra cseré lendő . O s s z e k ö l t ö z ő k n e k ki
vá ló , m i v e l a tetőtér beép í the tő . T e l e f o n 
bent van. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
H é t k ö z n a p 10-17 óráig. ( 8 8 0 5 K) 

2 + f é l s z o b á s , erké lyes , külön lomkamrás , III. 
eme le t i , te le fonos , felújított lakás e l a d ó a 
Kazanlak krt-on. Irányár: 1,95 mFt. Érd.: 
Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. H é t k ö z n a p 10-
17 óráig. ( 8807 K) 
1 szobás , megvásáro lható , egyed i f ű t é s e s , 
fö ldsz int i bér lakásom e l c s e r é l n é m 1 + f é l s z o 
bás ő n k o n n á n y z a t i lakásra vagy udvari la
kásra. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hét -
k ö z n a p 10-17 óráig. ( 8 8 0 9 K) 

Keresek e ladó 1+fél- , 2 s z o b á s lakásokat , 
Kanizsa vonzáskörze tében családi házakat 
1,2 mFt-ért. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. ( 8 8 1 4 K) 
B á n o k s z e n t g y ö r g y ö n 4 é v e s , központ i fűté
ses családi ház s ü r g ő s e n e ladó . Irányár: 4 
mFt . Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hét -
k ö z n a p 10-17 óráig. ( 8 8 6 8 K) 

K e r e s e k N k . v o n z á s k ö r z e t é b e n e l a d ó családi 
házat 1 mFt k é s z p é n z z e l . M i n d e n m e g o l d á s 
érdeke l . Ajánlatokat: N k . Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. alá kérem, h é t k ö z n a p 1 0 - 1 7 óráig. Tel . : 
3 2 0 - 1 1 1 . ( 8 9 7 6 K) 
3 s z o b á s , e g y e d i fűtéses , fö ldsz int i lakás e l 
adó a T e l e k i utcában. A lakás felújított re
d ő n y ö s . Irányár: 2 , 9 M F t . Érd: Nk . , K a z a n 
lak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 10 -17 
óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 0 7 1 K) 

2 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , parkettás, e g y e 
di v í zórás , beépí te t t s z e k r é n y e k k e l , kü lön 
l o m k a m r á v a l fö ldsz int i lakás e l a d ó a C s o 
k o n a i u tcában . Irányár: 1.8 M F t . Érd: Nk. , 
Kazan lak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 
1 0 - 1 7 óráig. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 0 7 2 K) 
2 s z o b á s , e r k é l y e s , Zrínyi utcai l akásom el
c s e r é l n é m 1+2 fél, v a g y 2 + f é l , 3 s z o b á s la
kásra. Érd: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
N y i t v a : H é t k ö z n a p : 10-17 óráig. T e l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 0 7 4 K) 

K e r e s e k e l a d ó lakásokat , házakat N a g y k a n i 
z s á n és N k . v o n z á s k ö r z e t é b e n . Érd: Nk. , 
Kazan lak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 
1 0 - 1 7 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 0 7 5 K) 
K í n á l o k e l a d ó 1,2, 1+fé l , 2+fé l s z o b á s la
k á s o k a t N k - á n Bartók B. , Z e m p l é n Gy . , Ka
zanlak krt., Városkapu , Te l ek i , Platán sor, 
C s o k o n a i u tcákban . Érd: Nk. , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 10 -17 óráig. 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 0 7 6 K) 
2 s z o b á s , e r k é l y e s , r e d ő n y ö s , egyed i v ízórás 
i g é n y e s e n felújított lakás n é g y e m e l e t e s ház
ban, n e g y e d i k e m e l e t e n e l a d ó v a g y értéke
g y e z t e t é s s e l 2+fé l v a g y 1+2 fé l szobásra c s e 
ré lendő . Irányár: 1.5 MFt . Érd.: Nk. , Kazan
lak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 8-17 óráig . Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 11. ( 9 3 2 2 K) 

2 s z o b á s , e r k é l y e s külön lomkamrás felújí
tott lakás e l a d ó a Z e m p l é n G y . utcában. 
Irányár: 1.6 MFt . Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : 8-17 óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 -
1 1 1 . ( 9 3 2 3 K) 

Csa lád i ház garázzsa l , tágas udvarral e ladó 
Za laszabarban . Irányár: 1.5 MFt . Érd.: Nk . , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 8 -17 óráig . 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1. ( 9 3 2 4 K ) 
1 s z o b á s e r k é l y e s , n a g y k o n y h á s , felújított 
lakás e l a d ó a Városkapu utcában. Irányár: 
1.25 MFt . Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
N y i t v a : 8-17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 3 2 5 
KJ 
52 n m - e s udvari ingat lan h o z z á k i s kerttel 
e l a d ó N a g y k a n i z s a b e l v á r o s á b a n . Irányár: 
8 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. N y i t v a : 8-17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 9 3 2 6 K) 

3 s z o b á s fö ldsz int i kü lön lomkamrás lakás 
e l a d ó a R ó z s a utcában. Irányár: 1,75 MFt . 
Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 8-
17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 11 . A Jerikói busz
m e g á l l ó t ó l délre 5 0 m-re „Szürke ház e l s ő 
e m e l e t é n " ( 9 3 2 7 K ) 

Keresek k é s z p é n z f i ze té s se l 1+2 f é l s z o b á s 
v a g y 2 + f é l s z o b á s lakásokat m e g v á s á r l á s 
cé l jábó l . Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
N y i t v a : 8-17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1. ( 9 3 2 8 

K) 
Keresek 2 s z o b á s v a g y 1+fé l szobás lakást 
m e g v á s á r l á s cé l jából eme le t nem számít . 
Érd,: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 8-
17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 3 2 9 K) 
K e r e s e k k iadó szobákat , lakásokat , házakat , 
garázsokat , a k i a d ó részérő l díjtalan hirde
té s se l . Hirdetés a c é l e l é r é s é i g . K e r e s s e n 
s z e m é l y e s e n , l e v é l b e n v a g y t e l e f o n o n . M e g -

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

¥ M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! ¥ 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

¥ B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! ¥ 

K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 

talál a Jerikó presszótó l 5 0 m-re „szürke 
házban 1 e m e l e t e n " a parkolóva l párhuza
m o s a n . B u s z o k a Jerikónál megá l lnak . Érd.: 
Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 8-17 
óráig . Tel .: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 3 3 0 K) 

2 s z o b á s 2 erké lyes kü lön lomkamrás , VII 
e m e l e t i lakás e l a d ó a ke let i városrészben . 
Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-17 óráig . 
Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 8 9 K) 

2 s z o b á s , e g y e r k é l y e s , m á s o d i k e m e l e t i la
kás e ladó n é g y e m e l e t e s házban , v a g y k i s e b b 
csa ládi házra c s e r é l e n d ő . Érd.: Nk . , K a z a n 
lak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8-17 
óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 0 K) 

2 szobás , n e g y e d i k e m e l e t i e g y e d i fűtéses 
lakás e ladó N k . - á n a B e r z s e n y i utcában. 
Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : 
Hétköznap: 8-17 óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 11 
( 9 3 9 1 K) 

2 s z o b á s felújított lakás e ladó a ke let i vá
rosrészben , v a g y családi házra c s e r é l n é m . 
Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-17 óráig . 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 2 K) 
1 + f é l s z o b á s erké lyes , e g y e d i l omkamrás , te
l e f o n o s lakás e l a d ó a Z e m p l é n Gy. u tcában . 
Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-17 óráig . 
T e l : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 3 K) 
Ba la tonkeresz túron 1300 n.öl telek k e d v e z ő 
áron e ladó . Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-17 óráig . Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 4 K ) 

2 szoba , k o n y h á s , spájzos fürdőszobás csa
ládi ház hozzá tar tózó udvari épület te l , ga
rázzsal , gazdaság i é p ü l e t e k k e l n a g y t e l ek 
ke l e l a d ó Z a l a s z a b a r b a n . Irányár: 1.5 M F t . 
Érd.: N k . , K a z a n l a k krt. 7 / B . 1 /4 . N y i t v a : 
H é t k ö z n a p : 8-17 órá ig . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 11 
( 9 3 9 5 K) 
Nk-Pnl inban 4 8 0 n m - e s alapterületű családi 
ház, áron alul s ü r g ő s e n e ladó . Érd.: Nk. , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 
8-17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 6 K) 
Keresek N a g y k a n i z s á n v a g y N a g y k a n i z s a 
2 0 k m - e s v o n z á s k ö r z e t é b e n 1 M F t - i g lakha
tó csa ládi házat . Keresek falusi lakható há
zat 5 0 0 . 0 0 0 Ft k é s z p é n z z e l . Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-
17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 7 K) 
Keresek e ladó 1, l + f é l , 2 , 2 + f é l , 1+2 fél, 3 
s z o b á s lakásokat N a g y k a n i z s á n . Érd.: Nk. , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 
8-17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 8 K) 

3 s z o b á s önkormányza t i 3. e m e l e t i lakás el
adó a ke let i városrészben v a g y 1+fé l - 2 s z o 
bás e l s ő emele t i e g y e d i fűtéses lakásra c s e 
ré l endő b e t e g s é g miatt . Érd.: Nk . , Kazan lak 
krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : Hétköznap: 8-17 órá-
ig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 3 9 9 K) 

2 s z o b á s , 1. eme le t i , ö s z k o m f o r t o s lakás e l 
adó a kelet i városrészben . Irányár: 1.65 
MFt . Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
N y i t v a : Hétköznap: 8-17 óráig . Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 4 0 0 K) 
Keresek 1+2 f é l s zobás lakást harmadik 
e m e l e t i g m e g v á s á r l á s cé l jából . 1.8 M F t 
k é s z p é n z f i z e t é s s e l . Ajánlatokat Nk. , K a z a n 
lak krt. 7 / B . l / 4 .a lá kérem N y i t v a : H é t k ö z -
nap: 8 -17 óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 4 0 1 K) 
2 s z o b á s , két e r k é l y e s , ö s z k o m f o r t o s , kü lön 
l o m k a m r á s , VII . e m e l e t i lakás s ü r g ő s e n el
adó a R ó z s a utcában. Irányár: 1,3 MFt . Érd.: 
Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z -
nap: 8-17 óráig. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 4 0 2 K) 
2 szobás , erké lyes , r e d ő n y ö s , e g y e d i v ízórás 
i g é n y e s e n felújított 4. e m e l e t i lakás , n é g y 
e m e l e t e s házban e ladó a ke let i városrész 
ben. A ház t e t ő s z i g e t e l é s e új , 15 é v e s ga
ranciával . Irányár: 1,55 MFt. Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8-
17 óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 4 0 3 K) 

1 s z o b á s erké lyes 4 2 n m - e s ö s s z k o m f o r t o s 
lakás e l a d ó . Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 H é t k ö z n a p : 8-17 őrá-
ig . ( 9 6 7 2 K ) 

2 s z o b á s ö s s z k o m f o r t o s , erké lyes Kele t -
N y u g a t i f ekvésű , e g y e d i v í zórás , n a g y 
k o n y h á s , felújított lakás e l a d ó a R ó z s a ut
cában a m á s o d i k e m e l e t e n . Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 Hét-
köznap: 8-17 óráig . ( 9 6 7 3 K) 

2 s z o b á s 81 n m - e s , e g y e d i fűtéses , parket
tás, t e l e f o n o s , e l s ő emele t i be lváros i lakás 
e ladó irányár: 4 M F t . Érd.: Nk . , Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 Hétköznap: 
8-17 óráig . ( 9 6 7 4 K) 
S z e n t g y ö r g y v á r i - h e g y IV. h e g y h á t o n 2 9 0 
n.öl terület, 3 0 0 tő s z ő l ő és 20 db g y ü 
m ö l c s f á v a l , lakható fürdőszobás h é t v é g i 
házza l e ladó . Irányár: 2.5 MFt . Érd.: Nk. , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 11 
Hétköznap: 8-17 óráig. ( 9 6 7 5 K) 

N a g y k a n i z s á n 110 n m - e s csa ládi ház h o z z á 
140 n.öl te lekkel e ladó . Irányár: 3 .8 M F t . 
Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 

9 3 / 3 2 0 - 1 11 Hétköznap: 8-17 óráig. ( 9 6 7 6 
K) 
K e r e s e k m e g v á s á r l á s cé l jából e ladó lakást 
1 + 2 fé l szobásat v a g y 2+fé l szobása t a keleti ' 
városrészben k é s z p é n z f i z e t é s s e l . Keresek 
1 + f é l s z o b á s lakást 1.1 M F t összegér t vagy 
e g y s z o b á s s a l e l c s e r é l n é m . Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 Hét-
k ö z n a p : 8-17 óráig. ( 9 6 7 7 K) 

1 + 2 f é l s zobás ö s s z k o m f o r t o s 3: eme le t i la
kás e ladó a Péterfai utcában. Érd.: Nk. , Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 Hét-
k ö z n a p : 8-17 óráig. ( 9 6 7 8 K) 

3 s z o b á s e g y e d i fűtéses 5 é v e s lakás e ladó 
a Péterfai utcában. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 Hétköznap: 8-17 
óráig . ( 9 6 7 9 K) 

Nk . , C s e n g e r y utcában 39 n m - e s , v ízórás , 1 
s z o b á s lakásomat e l c seré lném 2 6 nm-es 1 
s z o b á s lakásra. Ajánlatokat: „Lakáscsere" 
j e l i g é r e a Pf. 154-be kérném. ( 9 3 6 8 K) 
2 s z o b á s csa ládi ház e ladó Bajóton. Érd.: 
e g é s z nap, 3 1 3 - 5 9 1 . ( 9 5 0 0 K) 

M á s f é l s z o b á s , 9. eme le t i , 4 2 n m - e s lakás el
adó . C ím: Z e m p l é n Gy. 3 /B. I X / 5 7 . Érd.: 16 
óra után. ( 9 5 0 1 K) 

5 4 n m - e s , k p . fűtésű, 4 . emele t i , felújított 
lakás e l a d ó a K o d á l y Z. utcában. Érd.: 317-
3 6 2 , esti órákban. ( 9 5 0 2 K) 

M i k l ó s f á n családi ház te lekkel , gyü
m ö l c s ö s s e l , garázzsal e ladó , vagy e lcseré l 
hető I. e m e l e t i g , m e g e g y e z é s s e l . Érd.: Mik-
lósfa, Szentendre i u 29 , ( 9 5 0 3 K) 

Lent i , József A. u. 2 . s zám alatti, 4 szobás 
csa ládi ház udvarral, kerttel e ladó . M e g t e -
k in lhe tő : július 8-án, 10 órától . ( 9 5 0 4 K) 
Józse f A. u. végén 8 0 0 n m - e s házhe ly e ladó . 
M e g t e k i n t h e t ő : jú l ius 8-án 10 órától: József 
A. u. 2. ( 9 5 0 5 K) 

Ke le t i városrészben 3 szobás , 67 nm-es , kp. 
fűtésű , 4 . eme le t i lakás e ladó. Irányár: 1,65 
mFt . Érd.: e g é s z nap, Nk. Városkapu krt. 
6 /C . I V / 1 4 . ( 9506 K) 
N k - á n , Att i la u. 6 /A. I V / 3 . alatt 1,5 s z o b á s , 
parkettás, v ízórás , e g y e d i fűtéses lakás sür
g ő s e n e l a d ó . Érd.: szombat , vasárnap, 16 
óra után. ( 9 5 0 7 K) 

B e l v á r o s i épí tés i telek e ladó . Érd.: Nk. V ö 
rösmarty u. 6 1 . ( 9 5 0 8 K) 

Keresek S z a b a d - h e g y e n vagy Látó -hegyen 
n a g y o b b , lakható hé tvég i házat. Tel . : 0 6 - 6 0 -
3 9 9 - 9 3 1 . ( 9 5 0 9 K) 

R é g i csa ládi ház e ladó . Irányár: 1,6 mFt . 
N k . M a g y a r u. 169 . ( 9 5 1 0 K) 

7 0 n m - e s , 2 s z o b á s , é tkezős , t e le fonos , 
e g y e d i v ízórás és - fűtéses lakás l i ftes ház
ban e ladó . Tel . : 3 1 3 - 1 6 2 , esti órákban. 
( 9 5 1 1 K) 

N k . városközpontban 130 n m - e s , vá l la lko
z á s céljára a lkalmas családi ház e ladó. Ü z 
let- és m ű h e l v h e l y i s é g h e z ipari áram és te
l e p h e l y - e n g e d é l y van. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 1 7 1 . 
( 9 5 1 2 K) 
K i s k a n i z s á n kertes családi ház fé lkész tető-
térre l v garázsokkal , m e l l é k h e l y i s é g e k k e l el
adó. Érd.: Ki skan izsa , D o b ó I. u. 7., 16 óra 
után. ( 9 5 1 3 K) 

Molnár iban te l e fonos családi ház 4 7 6 7 n m -
es te lekke l , gazdaság i épüle tekke l e ladó . 
Érd.: Molnár i , H e v e s i út 29 . Tel . : 9 3 / 3 8 3 -
2 3 5 . ( 9 5 1 4 K) 
C s ó n a k á z ó - t ó n á l , L á t ó - h e g y e n , a kápolna 
mel le t t 1 3 0 0 n.öl ingatlan s z ő l ő v e l , gyü
m ö l c s ö s s e l , épülette l e ladó . Víz , v i l lany 
van, két irányból helyijáratú busszal m e g k ö -
z e l í t h e t ő . Érd . :93 /319^455 . ( 9 5 1 5 K) 
N k - B a j c s á n , b e f e j e z é s előtt ál ló csa ládi ház 
nagy te lekkel , gazdaság i épülettel e ladó 
v a g y 1+2 f é l s zobás lakásra cseré lhe tő érté
k e g y e z t e t é s s e l . Szoc iá lpo l i t ika i k e d v e z m é n y 
i g é n y b e v e h e t ő . Érd.: Berzseny i D.u . 4 / C . 
Gazda. ( 9 5 1 6 K) 

E l c s e r é l n é m Nk-i 2 s z o b á s , ö s s z k o m f o r t o s , 
ö n k o r m á n y z a t i lakásomat m á s f é l s z o b á s , 4 . 
e m e l e t e s b e n l é v ő lakásra. Érd.: Liszt F. 2 / C . 
m /2 , s z o m b a t o n , déle lőtt i órákban. ( 9 5 1 7 
K) 
Hatvanhat aranykorona k ö z b e n l é v ő földte
rület és 4 4 0 ezer forint névértékű szöve tke 
zeti üz le trész e ladó Érd.: 3 1 6 - 9 1 4 - e s tele-
foiioi). ( 9 5 1 8 K) 

N k - á n a Z e m p l é n G y . n. 11 /B . I X / 5 9 . szám 
alatti , 2 s z o b á s , 57 n m - e s , kü lön l o m k a m 
rás, v ízórás lakás e ladó . Irányár: 2 8 . 0 0 0 
Ft /hm. Érd.: 17 óra után a h e l y s z í n e n . ( 9 5 1 9 
K) 
Keresek N k . vonzáskörze tében lakható hét
vég i házat . V íz , v i l lany s z ü k s é g e s . Érd.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 11 -es te le fonon. ( 9 5 2 0 K) 
Vásáro lnék ké t szobás lakást 4 eme le t e s épü
le tben m á s o d i k e m e l e t i g . Ajánlatokat a 3 1 8 -
6 4 4 - e s te lefonra kérek. ( 9 5 2 1 K ) 

E l c s e r é l n é m önkormányzat i garzonlakáso
mat s z o b a - k o n y h á s , e g y e d i gázfűtésű önkor
mányzat ira a város be l területén . Érd.: Nk. 
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A d y E. u. 2 2 . I. e m . 8. 1 7 - 1 8 óra közöt t . 
( 9 5 2 2 K) 
Nk be lvárosában 1 + 2 f é l s zobás , 61 n m - e s , 
2. emele t i , t e l e fonos , ö s s z k o m f o r t o s , e g y e d i 
gáz fűtéses lakás e ladó . Irányár: 2 , 9 m F t . 
T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 7 S . ( 9 5 2 3 K) 

Irodának, orvos i rende lőnek a lka lmas , Er
zsébet téri, I. emele t t , 81 n m - e s , parkettás , 
gáz fűtéses lakás e ladó . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 6 9 1 . 
( 9 5 2 4 K) 

2. eme le t i , 55 n m - e s , ö s s z k o m f o r t o s , v íz 
órás lakás 4 e m e l e t e s épü le tben ( R ó z s a ut
cában) e ladó . R e z s i : 4 0 0 0 Ft /hó. Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 6 9 1 . ( 9 5 2 5 K) 
N k - á n az É-K-i városrészben 3 s z o b á s + ét-
k e z ő s , 80 nm alapterületű, e g y e d i k ö z p o n t i 
fűtéses lakás e ladó . K i sebb , fö ldsz int i v a g y 
I. emele t i lakás 1,3 m F t - i g b e s z á m í t h a t ó , 
szoc iá lpo l i t ika i k e d v e z m é n y m e g o l d h a t ó . 
Cím: Nk. Irtás u. 2 8 . F s z / 2 . Te l . : 3 2 0 - 5 1 1. 
( 9 5 2 6 K) 
N k - h o z köze l szeretne On o l c s ó n b é r b e v e n 
ni m e g m ű v e l h e t ő telket s z ő l ő v e l é s teljes 
berendezésse l , netán m e g is v e n n é ? Ha i g e n , 
akkor hívja a 3 1 0 - 7 5 1 - e t . ( 9 5 6 4 K) 

Balatonberényben 4 6 4 n .ö l , 3 s z o b á s csa ládi 
ház, p ince , garázs , nyár ikonyha , kábe l tv, 
egyedi gázfűtéses e ladó . Csere is l e h e t s é g e s . 
Érd.: Darvas, Nk . Kazanlak krt. 5 / D . ( 9 5 6 5 
K) 
S z a b a d h e g y e n e ladó 7 2 n m - e s , 2 s z o b á s , é t 
kezős , kp. fűtéses , 2 s z in te s , sz intenként z u 
h a n y z ó + W C , fürdőszoba + W C - v e l e l lá 
tott, b o r o s p i n c é i h é t v é g i ház 1000 n.öl te
lekkel , m e l y b ő l 3 0 0 n.öl parkosított . Irány
ár: 4 mFt. Érd.: N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 0 K) 
Nagykanizsá tó l 8 km-re , bejáratott é l e l m i - 1 

szer Üzlet e ladó . Irányár: 5 mFt . Érd.: N k . 
Magyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 5 K) 
Vál la lkozók f i g y e l e m ! Za lakaroson 3 3 0 n .ö l 
területen kiépített k e m p i n g , büféve l , 2 fa
házzal , s zoc iá l i s h e l y i s é g e k k e l e ladó . Irány
ár: 7 mFt . Érd.: N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 5 K) 

Kiskanizsán 120 n m - e s , 3 s z o b á s , 1 e m e l e 
ten l é v ő üzlet v a g y iroda bérbeadó . Érd.: 
Nk . Magyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 7 

K ] 
Nagykan iz sán , be lváros köze l i , 80 n m - e s , 3 
s zobás , amerikai k o n y h á s , p i n c é s , e g y e d i 
gázfűtéses , t e le fonos c sa lád iház bérbeadó . 
Irányár: 25 eFt /hó+rezs l . Érd.: Nk. M a g y a r 
u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 0 8 K) 

Forgalmas, j ó l m e g k ö z e l í t h e t ő h e l y e n ipari 
terület N a g y k a n i z s á n e ladó . Bekerített sa
roktelek, n a g y s á g a 3 6 0 0 nm, rajta e g y két 
sz intes , 120 n m - e s új épület . Érd.: Nk . M a -
gyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 1 3 K) 
Zalakaroson 7 0 n m - e s , 2 s z o b á s , garázsos , 
teraszos, p incés , c sendes , n y u g o d t h e l y e n 
l évő , i g é n y e s e n kialakított nyara ló 7 5 0 n.öl 
te lekkel e ladó . Irányár: 4 ,5 mFt . Érd.: N k . 
Magyar u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 1 4 K) 
Tőtszentmártonon 120 n m - e s , 3 s z o b á s , p in
cés , é tkezős , központ i fűtéses csa ládi ház 
4 0 0 n.öl te lekkel e l a d ó . Irányár: 3 ,4 mFt . 
Érd.: Nk . M a g y a r u. 19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 9 6 1 5 K) 

PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 

Gondozóház I. vezetői 
állásának betöltésére 

FELTÉTELEK: 
- Szakirányú felsőfokú 

végzettség 
- Szakmai önéletrajz 
- Vezetői elképzelések 
- Érvényes erkölcsi 

bizonyítvány 
- 5 éves egészségügyi vagy 

szociális területi gyakorlat 
A pályázatokat az ESZI igaz
gatójához kell benyújtani 1995. 
augusztus 15-ig, bővebb felvi
lágosítást is ott lehet kérni. 
(Nagykanizsa, Szent Imre u. 3.) 
Munkába állás időpontja: 
1995. szeptember 1. 

E s z t e r e g n y é n 6 0 n m - e s , 2 s z o b á s , f é l k o m 
fortos , egyedi gázfűtéses családi ház 1530 
n m - e s te lekkel e ladó. Irányár: 650 eFt. Érd.: 
Nk . Magyar u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 1 6 K) 
N k - á n 1 0 0 n m - e s , 4 s z o b á s , ha l los , é t k e z ő s , 
p i n c é s , e g y e d i g á z f ű t é s e s csa ládi ház, 3 0 7 
n m - e s te lekkel e ladó . Irányár: 4 , 3 mFt. Érd.: 
N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 1 8 

K ) 
P ö l ö s k e f ő n 84 n m - e s , 3 s z o b á s , p incés , 
ö s s z k o m f o r t o s csa ládi ház 1 7 1 8 n.öl t e lek
ke l e ladó . Irányár: 2,8 mFt . Érd.: N k . M a -
gyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 2 1 K) 
B e f e k t e t ő k f i g y e l e m ! N a g y k a n i z s á t ó l 14 
k m - r e , főútvonal me l l e t t 2 2 4 n m - e s , 6 s z o 
b á s , 1 f é l s z o b á s , m ű e m l é k j e l l e g ű csa ládi 
ház , az u to l só m a g y a r o r s z á g i P o s t a k o c s i fo
g a d ó , 6 b o x o s i s tá l ló , m e l l é k é p ü l e t e k , bár
m i l y e n s z o l g á l t a t ó t e v é k e n y s é g r e a lka lmas , 
80 m s z é l e s , 1528 n .ö l n a g y s á g ú te l ekke l e l 
adó . Érd.: Nk. M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -

0 1 2 . ( 9 6 2 3 K) 

K i s k a n i z s á n 130 n m - e s , 3 s z o b á s , ha l los , ét
k e z ő s , aknás garázsos , e g y e d i gáz fű té se s 
csa ládi ház, 830 n m - e s t e l ekke l e ladó . 
Irányár: 4 , 8 mFt . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. 
Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 2 4 K) 

M i h á l d o n 2 s z o b á s , komfort nélkül i csa ládi 
tiáz, 2 4 0 0 n.öl gazdá lkodásra a lka lmas te
l ekke l ( 1 0 0 db g y ü m ö l c s f a ) e l a d ó . Irányár: 
1,5 mFt . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19 . Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 2 5 K) 

K i s k a n i z s á n 85 n m - e s , 3 s z o b á s , e g y e d i g á z 
fűtéses csa ládi ház 2 1 6 n.öl te lekkel e ladó . 
Irányár: 3 mFt . Érd.: Nk . M a g v a r u. 19. 
Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 2 7 K) 

N a g y k a n i z s á n , be lváros k ö z e l i , 80 n m - e s , 2 
s z o b á s , 1 f é l s z o b á s , garázsos , p incés , ipari 
árammal el látott , e g y e d i gáz fű té se s csa ládi 
h á z 5 0 0 n.öl (e lekkel e ladó . Irányár: 5 mFt . 
Érd.: N k . M a g y a r u, 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 9 6 2 8 K) 

N k - á n be lváros k ö z e l i , 92 n m - e s , 3 s z o b á s , 
garázsos , e y g e d i g á z f ű t é s e s csa ládi ház 2 6 4 
n.öl te lekkel e ladó . Irányár: 6 ,5 mFt . Érd.: 
N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 2 9 

£ 
G e l s é u 6 0 n m - e s , 2 s z o b á s , komfort né lkül i 
c sa ládi ház, 2 8 n m - e s b o r o s p i n c é v e l , 3 3 9 0 
n m - e s te lekkel e ladó . Irányár: 1,1 mFt. Érd.: 
N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9631 

E 
N a g y k a n i z s á n 5 0 n m - e s , 2 s z o b á s , c l r k o g e j -
z í res , 2. e m e l e t i , é t k e z ő s , v lzórás lakás e l 
adó . Érd.: Nk. M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 9 6 3 2 K) 
N k - á n a Z e m p l é n utcában 2 és 3 s z o b á s la
kások, 1.35 mFt , 1.45 mFt , 1.6 mFt , 1.7 
mFt , 1.8 mFt, 2 mFt-ért e ladók. Érd.: Nk. 
M a g y a r u. 19. T e l : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 3 4 K) 
N k . be lvárosában 7 3 n m - e s . 3 s z o b á s , e g y e 
di gáz fű té se s lakás e ladó . Irányár: 3 ,3 mFt . 
Érd.: N k . M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 9 6 3 5 K) 

N a g y k a n i z s á n a K-i városrészben 4 0 n m - e s , 
1 s z o b á s , e l s ő e m e l e t i , önkormányza t i lakás 
e l a d ó v a g y é r t é k e g y e z t e t é s s e l 1.5 111. 2 s z o 
bás lakásra c s e r é l h e t ő . Érd.: Nk. M a g y a r U. 
19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 3 6 K) 

A Nagykanizsa, Király u. 53 . 
sz. társasház lakóközössége 
raktározási célokra bérbe
adja kb. 10 négyzetméter 
alapterületű, zárt földszinti ~ 
tárolóját. Érdeklődni: Tóth Fe-Q 
renc közös képviselőnél, nap-g 
közben a 313-040/12-27, e s t e i 
a 314-988 telefonszámokon. i 

A nagykanizsai Thury György 
Múzeum tájékoztatja kedves lá
togatóit, hogy 1995. júl ius 20-
tól augusztus 20-ig az ál landó f 
kiállítás szerdától vasárnapig = 
14 -18 óráig tart nyitva. Elő- g 
zetes bejelentés alapján csopor- < 
tokát más időpontban is foga-g 
dunk. * 

N a g y k a n i z s á n a B e r z s e n y i utcában 1 s z o b á s , 
1 f é l s zobás , kp. fű téses , e r k é l y e s , vfzórás la
kás e ladó . Irányár: 1.4 mFt . Érd.: Nk . M a -
gyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 3 7 K) 
N k - á n be lváros k ö z e l i , 2 s z o b á s , e g y e d i 
gáz fű té se s , e r k é l y e s , r e d ő n y ö s , 4 . e m e l e t i 
lakás e ladó . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. Te l , : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 3 8 K) 

N k - á n a K-i városrészben 41 m n - e s , 1 s z o 
bás, 1 f é l s zobás , e r k é l y e s , re luxás lakás e l 
adó . Irányár: 1.35 mFt . Érd.: Nk . M a g y a r u. 
19. T e l . : ' 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 3 9 K) 
N k - á n a K-i városrészben , 4 e m e l e t e s épü
letben, 67 n m - e s , 3 s z o b á s , 2 e r k é l y e s , 2 . 
eme le t i önkormányza t i lakásomat e ladnám 
v a g y e l c s e r é l n é m 2 db 1 s z o b á s lakásra. 
Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 9 6 4 1 K) 

N k . - á n be lváros k ö z e l i , 4 3 n m - e s , 1 s z o b á s , 
1 f é l szobás , fö ldsz int i , e g y e d i g á z f ű t é s e s , 
vfzórás, t ehermentes lakás e ladó . Irányár: 
1.6 mFt. Érd.: Nk. M a g y a r u. 19. T e l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 4 2 K ) 

N k - á n 27 n m - e s , 1 s z o b á s , e g y e d i gáz fűté 
se s , e r k é l y e s , önkormányzat i lakásomat na
gyobbra c s e r é l n é m . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19, 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 4 3 Kj 

N k - á n 38 n m - e s , 1 s z o b á s , e g y e d i gáz fű té 
s e s , t ehermentes lakásomat e ladnám v a g y 
értékegy ezt e te s sé l nagyobbra c s e r é l n é m . 
Irányár: 1.15 mFt. Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 4 4 K) 

N a g y k a n i z s á n 80 n m - e s , 2 s z o b á s , n a g y -
k o n y h á s , p incés , e g y e d i g á z f ű t é s e s k ö z ö s 
udvari lakás e ladó . Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. 
T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 4 5 K } 

V á l l a l k o z ó k f i g y e l e m ! N k - á n több éve ü z e 
m e l ő , 2 6 0 n m - e s , teraszos , kb. 140 fö be 
fogadására a lka lmas , parkolás i l e h e t ő s é g g e l 
ellátott v e n d é g l ő b e r e n d e z é s s e l együt t el
adó . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 9 6 4 6 K) 

Keresünk ü g y f e l e i n k részére N a g y k a n i z s á n , 
Pal inban, Kaionaréten családi házakat 10 
m F t - i g . Érd.: Nk . M a g y a r u. 19 . Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 9 6 4 7 K) 

N k - á n a be lvárosban 3 2 n m - e s , 1 s z o b á s , 
m á s o d i k emele t i lakás e ladó , v a g y ér téke
g y e z t e t é s s e l nagyobbra c s eré lhe tő . Irányár: 
1.4 MFt . Érd.: Nk. , Magyar u, 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 1 8 K) 

N k - á n 80 n m - e s , 3 s z o b á s , amerikai k o n y 
hás, c i rkogejz íres , r e d ő n y ö s , vfzórás lakás 
e ladó . Érd.: Nk. , M a g y a r u, 19. T e l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 1 9 K) 
N k - á n 6 2 n m - e s , 2 s z o b á s , 1 f é l s z o b á s , e l s ő 
emele t i lakás a kelet i városrészben e ladó . 
Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 
( 9 7 2 0 K) 

N k - á n az é szak i városrészben 67 n m - e s , 3 
s z o b á s , e g y e d i gáz fű té se s , e r k é l y e s , gará
zsos , vfzórás társasházi lakás 180 n.öl te lk-
kel e ladó . Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19. T e l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 1 K) 

Nk-án a keleti városrészben 2 s z o b á s , h. 
emele t i , két e r k é l y e s , e g y e d i v ízórás lakás 
e ladó . Irányár: 1,25 MFt . Érd.: Nk . , M a g y a r 
n. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 2 K) 

P o g á n y s z e n t p é t e r e n 2 s z o b á s , 1 f é l s z o b á s 
családi ház, 833 n m - e s te lekkel e l a d ó v a g y 
nagykanizsa i lakásra c s eré lhe tő . Irányár: 2 
MFt Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 ( 9 7 2 3 K) 

Pal inban 180 n m - e s , 8 s z o b á s , komfort né l 
küli családi ház, 7 4 0 n.öl te lekkel e ladó . 

Irányár: 2,5 MFt . Érd.: Nk. , Magyar u. 19. 

Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 4 K) 
Pal inban 5 s z o b á s , 3 sz intes , padlófűtéses , 
t eraszos csa ládi ház, 3 kocs ibeá l lá sű ga
rázzsal , 156 n.öl te lekkel e ladó . Irányár: 8,5 
M F t . Érd.: Nk . , M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 ( 9 7 2 5 K) 
N k - á n 65 n m - e s , 2 s z o b á s , k ö z ö s udvaros , 
egyed i g á z f ű t é s e s házrész , 3 0 3 nm te lekkel 
e ladó . Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 6 K) 
Nk-án be lváros i 130 m n - e s . 3 s zobás , 1 fél
s z o b á s , e g y e d i gáz fű té se s családi ház, kis 
t e l ekke l e ladó . Irányár: 4 . 2 MFt . Érd.: Nk. , 
M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 7 K) 
V á l l a l k o z ó k f i g y e l e m ! N a g y k a n i z s á h o z kö 
zel 1 3 0 n m - e s , 4 s z o b á s , 2 s z in te s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , 11 é v e s , családi ház, 60 nní te
rületen ü z e m e l ő presszóval 2 9 1 8 n m - e s te
lekkel e ladó . Érd.: Nk. , Magyar u. 19. Tel . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 8 K) 

G a l a m b o k o n a ga lamboki tónál. 1 0 0 0 n m -
es , üdülőte lek e ladó . Irányár: 6 0 0 eFt. Érd.: 
N k . . M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 2 9 K) 
Keresünk m e g v é t e l r e egyed i fűtésű lakáso
kat 4 m F t - i g . Érd.: Nk. , Magyar u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 3 0 K) 

Keresünk ügyfe l e ink részére önkormányzat i 
lakásokat . Erd.: Nk. , Magyar u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 (9731 Kj 

N k - á n az északi városrészben 2 szobás , 1 
f é l s z o b á s , e g y e d i gázfűtéses , erké lyes p in
c é s , garázsos lakás, 120 nm-s kerttel e l a d ó . 
Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 
( 9 7 3 2 Kj 

Nk. b e l v á r o s á b a n 8 8 m n - e s , 3 s zobás , gará
z s o s , l o g g i á s , e g y e d i gázfűtéses lakás e ladó . 
Érd.: Nk . , M a g y a r u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 
( 9 7 3 3 K) 

Nk . be lvárosában 145 nm-es , 4 s z o b á s , hal
l o s , t e r a s z o s , , egyed i gázfűtéses , t e l e fonos 
lakás e ladó . Érd.: Nk. , Magyar u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 3 4 K) 

N a g y k a n i z s á n a belvárosban 34 n m - e s , 1 
s z o b á s , 4 . eme le t i lakás e ladó . Irányár: 1.5 
MFt . Erd.: Nk . , Magyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 ( 9 7 3 5 K ) 

N k - á n 9 0 n m - e s , 3 s zobás , 2 sz intes , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s társasházi lakás e ladó. Irányár: 
3 ,2 MFt. Érd.: Nk. , Magyar u. 19. Tel , ; 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 3 6 K) 

N k - á n a Berzseny i utcában levő 55 n m - e s , 
2 s z o b á s , e g y e d i fűtéses lakásomat e lcseré l 
n é m l ega lább 3 s z o b á s családi házra, érté
k e g y e z t e t é s s e l . Ajánlatokat 2.6 MFt- ig . 
Érd.: Nk. , M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 
( 9 7 3 7 K) 

Keresünk Nk-án egyed i fűtésű lakásokat, to
vábbá m e g v á s á r o l h a t ó önkormányzat i laká
sokat , valamint o l c s ó b b , 1-1.5 s z o b á s laká
sokat . M e g t a l á l berniünket a Dói-Zalai Áru
ház és a, távo lság i autóluiszpályaudvar kö
zötti u tcában , a rendőrség o ldalában, a 
S T O P p r e s s z ó mel lett i családi házban. Ha 
Ön kanizsa i , k ö n n y e n elérhet bennünket a 
3 2 - e s és a 1 9 - e s buszok vona lán , ha v i d é 
ki, akkor a kan iz sa i a u t ó b u s z p á l y a u d v a r t ó l 
100 méterre . J e l e n t k e z h e t l e v é l b e n , v a g y 
t e l e f o n o n i s . Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 3 8 

K ) 
N k . ke let i városrészében e l a d ó 1,5 s z o b á s . 
41 m n - e s , központ i fűtésű, 3. emelet i , 10 
e m e l e t e s épületben l é v ő lakás. Irányár: 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 
c s f s z l

 CSASZI KFT. 
TELJES KÖRŰ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 
ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T IS T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó Kft . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u. 19 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek-
liSdrs.uk sarán kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 

http://liSdrs.uk


1 .550 .000 Ft. Erd.: Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 3 9 K ) 
Hahóton e ladó 2 s z o b á s , 9 2 n m - e s , 10 é v e s 
családi ház, piros pa la te tőve l , re luxáva l , für
d ő s z o b á v a l , p i n c é v e l , 4 0 0 n .ö l bekerített te
lekkel . Irányár: 2 .2 MFt . Érd.: Nk . , Terv u. 
4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 -17 óráig . 
( 9 7 4 0 K) 

B á n o k s z e n t g y ö r g y ö n e l a d ó 2 ,5 s z o b á s , 9 0 
n m - e s csa ládi ház, parkettázott s z o b á k k a l , 
v ízze l , v i l lannyal , gázza l , p i n c é v e l , m e l l é k 
épüle tekke l , 1 0 0 0 n m - e s te lekke l . Irányár: 
1.3 MFt. Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 4 1 K) 
Zalakaroson e l a d ó 6 s z o b á s , 4 fürdőszobás , 
179 nm-es, 3 t eraszos , t e töbeép í t é se s c sa lád i 
ház, ipari árammal , 2 2 7 n.öl te lekkel . Pan
ziónak, v a g y e g y é b vá l la lkozás céljára al
kalmas . Irányár: 12 .5 MFt . Érd.: Nk. , Terv 
u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 órá-
ig. ( 9 7 4 2 K ) 
1 . 2 5 0 . 0 0 0 Ft-ért e l a d ó N k - á n e g y e d i gáz fű
tésű, 1 s z o b á s , 38 nm-es, fö ldsz int i lakás , 
4 e m e l e t e s épüle tben , a keleti városrészben . 
Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap 8 -17 óráig . ( 9 7 4 3 K) 
Nk. b e l v á r o s á h o z köze l e ladó fö ldsz int i , 3 
s z o b á s , 67 n m - e s , r e d ő n y ö s , s z ő n y e g p a d l ó s , 
járólapozott , központ i fűtésű lakás, a z o n n a l 
b e k ö l t ö z h e t ő e n , 10 "emeletes é p ü l e t b e n . 
Irányár: 2.1 MFt. Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , T e l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig. ( 9 7 4 4 K ) 
Nk-án e l a d ó egyed i gáz fűtésű , 1. e m e l e t i , 3 
s z o b á s , 83 n m - e s , 2 erké lyes , e g y e d i v í z 
órás, parkettázott lakás, fehér ajtókkal , v i 
l ágos tapétával , 3 fázisú árammal , a lakás 
alatt 16 n m - e s garázzsa l . Irányár: 3,7 M F t . 
Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét -
köznap 8-17 óráig . ( 9 7 4 5 K) 
Nk. b e l v á r o s á h o z k ö z e l e ladó e g y e d i gáz fű
tésű, 2 s zobás , 6 0 n m - e s , erké lyes , s z ő n y e g 
padlós , kábe l t évés , t ehermentes , 4 . e m e l e t i 
lakás, 4 e m e l e t e s épületben, k i fogás ta lan te
tő sz ige te l é s se l , azonnal b e k ö l t ö z h e t ő e n . 
Irányár: 1.8 MFt. Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 4 6 K ) 

1.1 MFt-ért e ladó Nk. ke le t i v á r o s r é s z é b e n 
1,5 s z o b á s , 4 2 n m - e s , erké lyes , r e luxás , s z ő 
n y e g p a d l ó s , központ i fűtésű, azonna l bekö l 
tözhető lakás, 10 e m e l e t e s é p ü l e t b e n . Érd.: 
Nk. , Terv u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8-17 óráig . ( 9747 K ) 

1.2 MFt-ért egyed i gázfűtésű , 1 s z o b á s , 34 
n m - e s , fö ldszint i , j ó á l lapotú, a z o n n a l b e 
k ö l t ö z h e t ő lakás, Nk. ke let i v á r o s r é s z é b e n 
e ladó. Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig . ( 9 7 4 8 K) 
1+2 f é l szobás , 54 n m - e s , nyugat i f e k v é s ű , 
tehermentes , k á b e l t é v é s , 10 é v e s , 4 e m e l e t e s 
épületben l é v ő , k ö z p o n t i f ű t é s ű , 4 . e m e l e t i , 
k a p u t e l e f o n o s lakás , a lakás alatt l é v ő , fű 
tött, v i l l a n n y a l r e n d e l k e z ő , 18 n m - e s , 
ö n á l l ó garázzsa l , Nk . , k e l e t j v á r o s r é s z é b e n 
e l a d ó . Irányár: 2.1 M F t . Erd. : N k . , T e r v 
u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 órá-
ig. ( 9 7 4 9 K) 
Nk . be lvárosához k ö z e l 1 s z o b á s , 5 4 n m - e s , 
egyed i gázfűtésű , 12 é v e s , j ó á l lapotú , ud
vari, családi ház j e l l e g ű , t eraszos lakás , 120 
n.öl te lekkel e ladó . Irányár: 1.9 MFt Érd.: 

Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 
8 -17 óráig . ( 9 7 5 0 K) 
N k . központ jában e l c s e r é l h e t ő 1. eme le t i , 4 
s z o b á s , 9 0 n m - e s , e g y e d i gáz fűtésű , önkor
m á n y z a t i lakás , be lváros i , a z o n o s értékű, 
l ega lább 2 - 2 , 5 s z o b á s v m e g v á s á r o l h a t ó ö n 
k o r m á n y z a t i lakásra. Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 5 1 K) 
Vásáro lnánk N k - á n , Platán soron , C s o k o n a i 
u tcában , v a g y a R ó z s a utca e le jén 1-1,5 s z o 
b á s , fö ldsz int i , v a g y 1. eme le t i ( e s e t l e g 2. 
e m e l e t i ) lakást. C s e r é l h e t ő v a g y m e g v á s á 
ro lható lakást adnék az Erzsébet téren, 1 
s z o b á v a l 33 nm-re l , 4 . e m e l e t e n . Irányár: 
1 . 4 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 5 2 K) 
E l a d ó N k . ke le t i v á r o s r é s z b é e n 2 s z o b á s , 5 4 
n m - e s , fö ldsz int i , központ i fűtésű lakás , be 
épített s z e k r é n y e k k e l , újra cserél t fürdőkád
dal , c s a p t e l e p e k k e l , l e f o l y ó k k a l . A z e l ő s z o 
ba, k o n y h a , fürdő p v c p a d l ó s . M i n d e n fel
újított , csak a parketta c s i s z o l a n d ó . Irányár: 
1.5 MFt . Érd.: Nk. , T e r v u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 5 3 K) 
E l a d ó N k . ke le t i városrészében 2 s z o b á s , 57 
• m - e s , e r k é y l e s , 3 . e m e l e t i , központ i fűtésű, 
s z ő n y e g p a d l ó s , 4 e m e l e t e s épü le tben l é v ő 
lakás . Irányár: 1.1 MFt . Érd.: Nk. , Terv u. 
4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 5 4 K) 

Vásáro lnánk Nk. központ jában 2 ,5 -3 s z o b á s 
lakást , garázzsa l , 3 , 5 - 4 m i l l i ó Ft közöt t . 
Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét -
k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 5 5 K) 
E l a d ó Pal inban 80 %-ban k é s z , sz in tes , be
é p í t h e t ő tetőteres , e g y e d i fűtésű családi ház, 
a fö ldsz in ten garázzsa l és p i n c é v e l , a 2. 
s z i n t e n 2 s z o b á v a l , nappal iva l , k o n y h á v a l , 
fürdőve l , a 3. sz int ped ig beép í the tő . A te
lek 4 5 0 n.öl . Irányár: 3.5 MFt. Érd.: Nk . , 
Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 
óráig . ( 9 7 5 6 K ) 
E ladó G a l a m b o k o n , a C a m p i n g fölött 1 2 " " 
n .ö l , zártkerti ingat lan, 2 /3 r é s z b e n kordo-
n o s s z ő l ő v e l , 1/3 részben g y ü m ö l c s ö s s e l , 
kerttel , p i n c é v e l , te l jes f e l s z e r e l é s s e l , 2 s z o 
ba, k o n y h á s , kb. 2 0 é v e s , t ég lafa lazatú , k ő 
m ű v e s m e s t e r által épített lakóépüle t te l , 
m e l l é k é p ü l e t e k k e l . V i l l a n y az épü le tben , a 
v í z a t e lken . Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk. , Terv 
u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 órá-
ig . ( 9 7 5 7 K) 
E l a d ó K i s k a n i z s á n 1,5 s z o b á s , fürdőszobás , 
kamrás , e l ő s z o b á s , e g y e d i fű té sű c s a l á d i 
h á z , 6 0 n m a l a p t e r ü l e t t e l , 2 7 0 n . ö l t e l e k 
k e l , m e l l é k é p ü l e t e k k e l . V í z csak a fürdő
b e n van . Irányár: 2 M F t . Érd.: N k . , Terv 
u. 4 . , T e l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 -17 
ó r á i g . ( 9 7 5 8 K) 
E l a d ó B a l a t o n m á r l a - A l s ó n 2 szoba , k o n y 
h á s , e l ő s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , j ó á l lapotú, pa
la te tős nyara ló , nyitott terasszal , 147 n.öl te
l ekke l , a Ba la tontó l 5 percre. Irányár: 3.5 
M F t . Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 5 9 K) 
E l a d ó Nk . b e l v á r o s á h o z k ö z e l 3 s z o b á s , 67 
n m - e s , 2 . e m e l e t i , k ö z p o n t i fűtésű, re luxás , 
h a r m o n i k a aj tós , s z ő n y e g p a d l ó s , t í z e m e l e 
t e s b e n l é v ő lakás . Irányár: 1.6 M F t . Érd.: 

ALLAS • ALLAS • ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e tve m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
L o v á s z ( b e t a n í t o t t m u n k á s ) 1 7 . 0 0 0 - 1 8 0 0 0 Ft 
H i r d e t é s s z e r v e z ő ( é r e t t s é g i v e l ) 1 3 . 0 0 0 F t + j u t a l é k 
É l e l m i s z e r b o l t i e l a d ó 1 3 . 0 0 0 - 2 5 0 0 0 Ft 
Á c s , á l l v á n y o z ó 1 5 . 0 0 0 - 3 5 0 0 0 Ft 
V í z - , g á z s z e r e l ő 1 5 . 0 0 0 - 2 1 0 0 0 Ft 
P a p í r , í r ó s z e r b o l t i e l a d ó + p é n z t á r o s 13 0 0 0 Ft 
S z a b ó , v a r r ó n ő 1 2 . 2 0 0 - 2 2 0 0 0 Ft 
S z a k á c s 1 2 . 2 0 0 - 4 0 0 0 0 Ft 
K ő m ű v e s 2 5 . 0 0 0 - 3 0 0 0 0 Ft 
B á d o g o s 2 0 . 0 0 0 - 2 5 0 0 0 Ft 
S z o b a l á n y 16 0 0 0 Ft 
Ü z l e t k ö t ő , ü g y n ö k 1 5 . 0 0 0 - 5 0 0 0 0 Ft 

Nk-, Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8-17 óráig. ( 9 7 6 0 K) 
E ladó Pal inban 2 sz in te s t e tő térbeép í téses , 
76 n m alapterületű, 100 nm h a s z n o s alapte
rületű, 1988-ban épült csa ládi ház, az a l s ó 
sz inten 2 s z o b á v a l , fürdővel , k o n y h á v a l , 
w c - v e l , spájzzal , é t k e z ő v e l és l épcső fe l járó -
val , a f e l ső sz in ten 2 s zobáva l fürdőszobá
val . V í z , v i l lany , gáz , c sa tornabekötés , ká
be l t évé van. A telek 155 n .ö l , parkosított , 
m e l y e n aknás, p incés garázs is áll. Irányár: 
5.5 MFt . Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig . (9761 K) 
1 . 4 5 0 . 0 0 0 Ft irányáron e l a d ó Nk. kelet i vá
rosrészében 2 s z o b á s , 5 6 n m - e s , 2 e r k é l y e s , 
é t k e z ő s , központ i fűtésű, fél é v e te l jesen 
felújított , t ehermentes , t í z e m e l e t e s 6. e m e 
letén l é v ő lakás. Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap S-l 7 órá ig . i '>7o: Ki 
H o m o k k o m á r o m b a n , Nk- tó l 13 km-re e l a d ó 
2 s z o b á s , 100 n m - e s „L" alakú csa ládi ház, 
4 0 0 n .ö l területtel , m e l l é k é p ü l e t e k k e l . V í z , 
v i l lany van. Irányár: 6 5 0 . Q 1 H I Ft ( 9 7 6 3 K) 
Balatonúj lakon , a tótól 3 km-re e l a d ó 3 s z o 
bás, 92 n m - e s , fürdőszobás , 26 é v e s , sátor
tetős , pa la fedésű családi ház, gáz fű té s se l , 
5 0 0 n.öl t e lekke l . Irányár: 3 .9 MFt . Érd.: 
Nk . , Terv a. 4 . , Te l . : 93 /312 -058 , h é t k ö z n a p 

8-17 óráig . ( 9 7 6 4 K) 
Ba la ton inár ia -Al són e l a d ó 189 n.öl . he lyraj-
z i l ag n e m m e g o s z t h a t ó , öná l ló , v a g y iker 
vi l la ép í tésére a lka lmas , k b . 2 8 méter s z é 
les , t ehermentes , c sa tornabeköté s se l rendel 
k e z ő építés i te lek. A v íz és v i l lany beköthtő . 
mindkét k ö z m ű v e z e t é k a telek előtt h ú z ó 
dik. Irányár: 1.6 MFt Érd.: Nk. , Terv u. 4. , 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 6 5 Ki 
1.3 M F t - o s irányáron e ladó 1,5 s z o b á s , 41 
n m - e s , 2 . e m e l e t i , e r k é l y e s központ i fűtésű, 
t í z e m e l e t e s b e n l é v ő lakás, Nk. kelet i város 
részében . Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig . ( 9 7 6 6 K) 
Nk. ke let i városrészében e ladó 3 s z o b á s , 6 7 
n m - e s , központ i fűtésű, 4. eme le t i lakás , 4 
e m e l e t e s épü le tben , k i fogásta lan l e l ő s z i g e -
te lésse l . Irányár: 1,8 MPL 
Erd.: Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , liét-
k ö z n a p 8-17 óráig. ( 9 7 6 7 K i 
E ladó Nk. központ jában, 7 lakásos társas
házban 3 s z o b á s , 9 0 nm-es , 2. e m e l e t i , tel
j e s e n felújított , e g y e d i gázfűtésű , t e l e f o n o s 
lakás, b e é p í t h e t ő tetőtérrel, 6 s z o b á s s á ala-
kíthatóan. Irodának, rende lőnek , K F T - n e k is 
a lka lmas . E s e t l e g csa ládi házra is c s e r é l h e 
tő. Irányár: 5 .7 MFt. Érd.: Nk. . Terv u. 4. , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 -17 óráig . 
( 9 7 6 8 K) 
Za lakaroson e l a d ó 103 n m - s , 3 s z o b á s , hal 
los , 2 sz in tes , 2 fürdőszobás , 2 e r k é l y e s , 17 
é v e s nyara ló , külön garázzsa l , nvári k o n y 
hával , 2 0 0 n.öl te lekkel . Irányár:' 6 .2 MFt . 
Érd.: Nk. , Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
k ö z n a p 8-17 óráig. ( 9 7 6 9 K) 
Nk. be lvárosában e l a d ó 2+1 fél s z o b á s , 6 0 
n m - e s , e r k é l y e s , e g y e d i fűtésű. 5. eme le t i . 
9 0 7^-ban felújított lakás. Irányár: 3 .O50 .000 
Ft. Érd.: Nk. , Terv u. 4. , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 7 0 K) 
Nk . é szak i városrészében e l a d ó 3 s z o b á s , 2. 
emele t i , e g y e d i fűtésű, e g y e d i v ízórás , t e l e 
fonos , erké lyes lakás , ide ig l enes garázzsa l . 
Irányár: 3 . 4 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk . , Terv u. 4 . , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 -17 óráig . 
( 9771 K) 
C s ó n a k á z ó - t ó bejáratától 5 0 0 m-re 2 2 0 n.öl 
terület g y ü m ö l c s ö s s e l , lugas s z ő l ő v e l , hét
végi házza l , teljes f e l s zere l é s se l e ladó . ( V i l -

lanv van, víz m e g o l d h a t ó . ) Érd.: Nk. Rákóc-
zi i'i. 8. Ba lázs . ( 9 4 2 2 K) 
Bontásra ítélt családi házat vennénk. Leve
leket „Nyári k ö l t ö z é s " je l igére a Pf.: 154-be 
k n 11cin. ' i9M)4 K) 

Ela.li> 1+3 t é l s zobás lakás. Leve leket „Nyá
ri k ö l t ö z é s " j e l i gére a Pf.: 154-be kérném. 
.ww»5 Ki 

Balatonmárián 135 n.öl beépí thető terület, 
kis hé tvég i házza l e ladó . Érd.: 9 3 / 3 1 5 - 6 2 7 
( 9 6 6 6 K ) 
Családi házban udvari 6 0 nm-es lakás e ladó . 
Felújításra szorul . Érd.: Nk. , Kis fa ludy u. 
2 1 . (udvarban) Baj . ( 9 6 6 7 K) 
Nk. . bel területén 2 3 0 n.öl zártkert o l c són el
adó . Érd.: Nk. , Kis fa ludy u. 2 1 . (udvarban) 
Baj . ( 9 6 6 « K) 
Kiskan izsán 2 é s fél s z o b á s e m e l e t e s , e g y e 
di fű té se s , közműves í t e t t családi ház e ladó . 
Érd.: Ki skan izsa , Varasdi u. 57 . e g é s z nap. 
( 9 6 6 9 K) 
Saját tulajdonú, f é lkomfortos , 20 nm-es , 
f ö ldsz in te s , udvar i , K i s f a l u d y 14. s zá m 
alatti l a k á s o m a t e l c s e r é l n é m h a s o n l ó fö ld
s z i n t e s r e a b e l v á r o s b a n . Érd.: Öregek 
K l u b j á b a n ( N k . , Zr íny i M. 4 0 . ) 9 órától . 
( 9 6 7 U K) 
Nk. kelet i városrészben 1 szobás , önkor
mányzat i 4 . emele t i lakás sürgősen e ladó . 
Érd.: K i s r é c s e , Ságvári u. 2. naponta 17 óra 
után ( M a l o m udvar) ( 9 6 7 1 K) 
3 s z .oba+étkezős , erké lyes e l ső emele t i , 
e g y e d i fűtésű lakás készpénzért e l a d ó N a g y 
kanizsa Péterfai űt 1. I . emele t 1. sz . alatt. 
Érdeklődni a megadott c ímen v a g y a 316 -
514- t e l e f o n o n . ( 9 6 8 0 K) 
N a g y k a n i z s á n 2 szobás , 54 nm-es v ízórás , 
t e l e f o n o s lakás , Z e m p l é n Gy u. l / A . 6 /38 . 
s z á m alatt 1 . 250 .000 Ft-ért e ladó . Érd.: a 
h e l y s z í n e n 19 óra után. ( 9 6 8 1 K) 
Nk. , R á k ó c z i u. 4 0 szám alatti 1 s zoba , 
k o n y h á s e g y e d i fűtéses lakásomat e lcserél 
ném e g y más fé l s zobás lakásra. Érd.: a reg-
gel i órákban a fenti c ímen lehet . ( 9 6 8 2 K) 
4 0 eFt-ot ajánlok fel annak, aki Nk . közel i 
b irtokomat sok g y ü m ö l c s ö s s e l eladja. Aján-
latokat a Pf. 154 -be kérném. ( 9 6 8 3 K ) 
E l c s e r é l n é m N k - i 2 s zoba ös szkomfor tos , 
önkormányza t i lakásomat más fé l szobás , 
e g y e d i fűtésűre. Minden m e g o l d á s érdekel . 
Érd.: s z o m b a t délelőtt Nk. , Liszt F. 2 /C. 
3 / 2 . ( 9 6 8 4 K) 

GARÁZS 

N k - á n az A m e r i k a V e n d é g l ő k ö z e l é b e n ga
rázst vásárolnánk. Ajánlatokat l evé lben , 
Irányár és c ím m e g j e l ö l é s é v e l „Amerika" je -
l igére Nk. Pf.: 154-be kérünk. ( 9 5 7 8 K) 
Te l j e s méretbn a lápincézet t garázs e ladó a 
M u n k á s úti garázssorban. Érd.: Nk. , Kazan
lak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8-17 óráig 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 9 6 8 5 K) 

JA RM ÍJ 

Babet la k i smotor újszerű ál lapotban. Érd.: 
Zalakaros , Kossuth u. 2 . Plánki. ( 9 4 0 8 K) 
3 és fél é v e s 1.1-es V W Polot ráf izetéssel 
n a g y o b b autóra c seré lném, (kb. i lyen korút) 
Érd': Nk. , Rákócz i u. 8. Ba lázs ( 9 4 4 9 K) 
105-ös S k o d a e ladó . Erd.: Nk. S z e p e l n e k i u. 
4 7 . ( 9 5 7 9 K) 

P L A N D K R N K H I K D K T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel.: 320-1 11 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

I I I R D 1 I r-si: 

HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT. TELKEKET, NYARALÓKAT. GARÁZSOKAT! 
BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a ., H i rd e t ő- köl esön zőlie n". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatokról (ZMMK Kir. 
Nk., I'ő u. 24. szám) a közvetít ól csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hé l fő -kedd- szc ida : 8 .00-12 .00 és 1 3 . 0 0 -
16.(10. pénteki 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra között. 
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Polski Fiat 126-os , 7 é v e s i g e n j ó á l lapot
ban, ' 9 7 - i g é r v é n y e s m ű s z a k i v a l e l a d ó . 
Érd.: Nk. Maort u. 2 1 . 111/1 • ( 9 5 8 0 K) 
Polski Fiat 126-os 1996 dec . - i g é r v é n y e s 
műszak iva l , rádiós m a g n ó v a l m e g k í m é l t ál
lapotban e ladó . Irányár: 1 2 5 . 0 0 0 Ft. Érd.: 
3 1 4 - 5 1 7 , esti órákban. ( 9 5 9 9 K) 
Java (babetta típusú k i s m o t o r 2 3 . 0 0 0 Ft-ért 
e ladó. Érd.: 9 3 / 3 2 1 - 1 2 4 ( 9 6 4 9 K) 
Honda Prelude 2.0 EX automata 5 é v s gra-
fitmetál k i fogásta lan ál lapotban e l a d ó . 
Irányár: 1,3 MFt . Érd.: 0 3 / 3 1 4 - 7 4 3 16 óráig 
vagy 9 3 / 3 1 1 - 4 1 3 16 óra után. S z e m é l y e s e i ] : 
Metál S y s t e m Halász N k . , T e l e k i u. 2 3 . 
( 9 6 8 6 K)' 
Audi 80 G L S ' 8 1 - e s évjárat e ladó . Erd.: 
Nk. , Rózsa u. 13 . II. e m . 1 6 . Si f fer a m e g 
j e l e n é s napjától . ( 9 6 8 7 K) 
1980-as évjáratú Fiat Panda e l a d ó . Erd.: 
Nk. , Corvin u. 8. 3/7. v a g y 3 1 5 - 7 9 3 t e l e f o -
iion. ( 9 6 8 8 K) 

ALBÉRLET 
Nk-án , Fáy András u. 12. alatti 3 s z o b á s la
kás garázzsal v a g y anélkül h o s s z a b b távra 
kiadó. Érd.: 9 3 / 3 1 3 - 5 0 9 . ( 9 5 7 4 K) 
O l c s ó , bútorozott , 1 v a g y m á s f é l s z o b á s al
bérletet keresünk augusztus l - t ő l , s ü r g ő s e n , 
hosszabb távra. Ajánlatokat „ M e g f i z e t h e t ő 
ár" je l igére , N k . Pf.: 154 -be kérünk. ( 9 5 7 5 
K) 
2 s z o b á s , bútorozott albérleti lakást keresek 
2. eme le t ig . Ajánlatokat „Le in formálható" 
je l igére a 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 t e l e fonszámra k é r e m . 
( 9 5 7 6 K) 
Kiadó 6 0 n m - e s , száraz, jó l m e g k ö z e l í t h e t ő 
p i n c e h e l y i s é g raktározási célra Nk . k ö z p o n t 
jában. Érd.: 9 3 / 3 2 0 - 2 8 3 t e l e f o n o n 1 7 - 2 1 óra 
között . ( 9 5 7 7 K) 

1 szoba , közös konyha , fürdőszoba h a s z n á 
lattal albérletbe k iadó a Kazanlak, C o r v i n , 
Zemplén Oy . és M u n k á s utcában. Érd.: Nk. , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 
( 9 6 9 0 K) 
Hévízen és K e s z t h e l y e n szobák k iadók . 
Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 11 ( 9 6 9 1 K) 
2 szobás bútorozott e g y e d i v ízórás 8. e m e 
leti erké lyes lakás albérletbe k i a d ó . Irányár: 
1 6 . 0 0 0 Ft+rezs i díj. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Hétköznap: 8-17 óráig 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - U I ( 9 6 9 2 K) 

3 s z o b á s egved í fűtéses bútorozat lan családi 
ház albérletbe k iadó. Érd.: Nk . , Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8-17 órá ig 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l 11 ( 9 6 9 3 Kj 
2 szobás bútorozott be lváros i lakás albérlet
be k iadó . Irányár: 1 5 . 0 0 0 Ft+rezs i . Érd.: 
Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8-
17 óráig T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l ( 9 6 9 4 K) 
1+fé l szobás bútorozat lan e g y e d i fűtéses la
kás albérletbe k iadó. Érd.: N k „ Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8-17 órá ig 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l ( 9 6 9 5 K) 
2 szobás e g y e d i fűtéses m á s o d i k emele t i bú
torozott lakás albérletbe k iadó a kelet i vá 
rosrészben. Érd.: Nk. , Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. Hétköznap: 8-17 óráig T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l 11 
( 9 6 9 6 K) 
Keresek k iadó szobákat , lakásokat , házakat , 
garázsokat a k iadó részéről díjtalan b i z t o s í 
tom a bér lőket . Takarítsa m e g pénzé t és 
energiáját ne fáradjon a p lusz h irdetésekke l . 
Keressen t e l e fonon , s z e m é l y e s e n v a g y le-
vé lbn. Megtalá l a Jerikó presszó tó l 50 m-re 
délre „Szürke ház e l s ő e m e l e t é n " Érd.: N k . . 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8 - 1 8 
óráig T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l ( 9 6 9 7 K) 
2 szobás e l s ő e m e l e t i bútorozat lan lakás 
hosszútávra a lbérletbe k i a d ó . Irányár: 
12 .000 Ft+rezsi díj. Érd.: Nk . , Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. H é t k ö z n a p : 8-17 órá ig 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l ( 9 6 9 8 K) 
N k - á n a Kazanlak körútoii 2 + 1 f é l s z o b á s , 
bútorozatlan, e l ső emele t i lakás a lbérletbe 
k iadó . Irányár: 15 e F t / h ó + r e z s i . Érd.: Nk . , 
Magyar u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 7 2 K) 
Keresünk k iadó szobákat , lakásokat csa ládi 
házakat N a g y k a n i z s á n és v o n z á s k ö r z e t é b e n . 
A bérbeadók részére díjtalanul k ö z v e t í t ü n k 
bérlőt. Ön a hirdetés i díjat is megtakarít ja , 
ha ve lünk kerestet albérlőt . A z Ö n által e l 
őze te sen köz l é sre kerü lő fe l t é te leknek m e g 
f e l e lő bérlője lö l t m e g t a l á l á s á i g v é g e z z ü k 
feladatunkat. í g y a f e l e s l e g e s zaklatás tó l is 
m e g k í m é l j ü k Ónt. A kiadó b é r l e m é n y t Ön 
helyett bemutatjuk a bér lője lö l tuek . R e m é l 
jük, m e g tesz e l é g e d v e szo lgá l ta tásunkkal . 
Megta lá l bennünket a Dé l -Zala i Áruház és 
a távolsági autóbuszpá lyudvar közöt t i u tcá
ban, a rendőrség o ldalában, a S T O P p r e s s z ó 
mel lett i csa ládi házban. Ha Ön kan izsa i , 
könnyen elérhet bennünket a 3 2 - e s és a 19-
es buszok vonalán, ha v idéki , akkor a ka

n iz sa i au tóbuszpá lyaudvar tó l 100 méterre . 
Je l entkezhet l e v é l b e n , v a g y t e l e f o n o n i s . 
Érd.: Nk . Terv u. 4. , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét -
k ö z n a p 8 -17 óráig. ( 9 7 7 3 K) 
K i a d ó e g y e d i fűtésű, e g y e d i v í zórás , 1,5 
s z o b á s , 51 n m - e s , é t k e z ő s , bútorozat lan, 3 . 
e m e l e t i lakás, Nk . , ke le t i városrészében , 
g y e r m e k e s n e k i s . Bér let i díj: 1 2 . 0 0 0 +re-
z s i / h ó . Érd.: N k . Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 . h é t k ö z n a p «-17 ó r á i g . ( 9 7 7 4 K) 
3 s z o b á s lakás , bútorozat lanul , 10. e m e l e 
ten, k ö z p o n t i fűtésse l , Nk . , ke le t i városré
s z é b e n k i a d ó . Bér le l i d í j : 1 5 . 0 0 0 Ft+re-
z s i / h ó . Három h ó n a p e lőre f i ze t endő . Érd.: 
N k . Terv u. 4 . , T e l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8-17 óráig . ( 9 7 7 5 K ) 
K i a d ó bútorozot t , 2 s z o b á s , e g y e d i gáz fű té 
s ű , e g y e d i v í zórás , parkettázott , 4 . e m e l e t i 
lakás , 4 e m e l e t e s épü le tben , a b e l v á r o s h o z 
k ö z e l , m a x i m u m 3 fő részére , h a v o n k é n t i fi
z e t é s s e l és h o s s z a b b í t á s s a l j ú n i u s 2 8 - t ó l . 
Bér l e t i díj: 1 5 . 0 0 0 r e z s i / h ó . Erd.: Nk . Terv 
u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 órá-
ig- ( 9 7 7 6 K ) 
K i a d ó Nk . b e l v á r o s b a n 1 s z o b a , k o n y h á s , 
udvari lakás , fürdőve l , e l ő s z o b á v a l , kamrá
val , k o n v e k t o r o s g á z f ű t é s s e l , azonnal b e k ö l 
t ö z h e t ő e n , m a x i m u m 2 fő részére . Bér let i 
díj: 1 2 . 0 0 0 Ft+rezs i / l ió . Érd.: Nk. Terv u. 4 . , 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 7 7 K) 
K i a d ó 2 s z o b á s , bútorozot t , e g y e d i g á z f ű t é 
s ű , régi c sa ládi ház, a k o n y h á b a n l é v ő ü l ő -
káddal , udvari w c - v e l , 2 -3 fő részére , a z o n 
nal i b e k ö l t ö z é s s e l , g y e r m e k e s e k n e k is . Bér
leti dí j : 8 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . Érd.: Nk . Terv u. 
4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 7 8 K) 
K i a d ó 1,5 s z o b á s , bútorozat lan , k ö z p o n t i fű
tésű , e g y e d i v í zórás , 4 1 n m - e s e r k é l y e s , te
l e f o n o s , 8. e m e l e t i l akás , N k . b e l v á r o s á h o z 
k ö z e l , 2 felnőtt részére . Bér let i díj: 1 0 . 0 0 0 -
F t + r e z s i / h ó , 3 hónapra e lőre f i z e t e n d ő . Érd.: 
N k . Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8-17 óráig . ( 9 7 7 9 K ) 
K i a d ó Nk . b e l v á r o s á b a n 1. e m e l e t i , 2 s z o 
bás , e g y e d i g á z f ű t é s ű , bútorozat lan , t e l e fo 
n o s lakás , g y e r m e k e s e k n e k i s . Bér let i díj: 
1 7 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó , 3 hónapra e lőre f i ze ten-
dő.Érd. : Nk . Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
h é t k ö z n a p 8-17 ó r á i g . ( 9 7 8 0 K) 
K i a d ó 1 s z o b á s , é t k e z ő s , m a g a s f ö l d s z i n -
t i , e g y e d i c i rkogejz ír fűtésű , bútorozat lan , 
azonna l b e k ö l t ö z h e t ő lakás , 1, v a g y 2 fő ré
szére . Bér le t i díj: 1 2 . 0 0 0 Ft+rezs i /hó . A re
z s i b e n a k ö z ö s k ö l t s é g 5 0 0 Ft, a v íz fejen
ként 2 5 0 Ft.Érd.: Nk . Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . h é t k ö z n a p 8-17 óráig. ( 9781 K) 
K i a d ó 2 s z o b á s , e g y e d i fűtésű, egyd i v íz 
órás , 3 . e m e l e t i , bútorozat lan , b e l v á r o s h o z 
k ö e z l i , 4 e m e l e t e s é p ü l e t b e n l évő , azonna l 
b e k ö l t ö z h e t ő lakás . Bérlet i díj: 1 5 . 0 0 0 
F t + r e z s i / h ó . Érd.: N k . Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 8 2 K) 
K i a d ó 2 s z o b á s , e g y e d i fűtésű , e g y e d i v íz 
órás , k b . 6 0 n m - e s , fö ldsz int i , bútorozat lan 
lakás , k o n y h á v a l , fürdővel , spájzzal , e lőtér
rel , udvar i zö ldterüle t te l , k i záró lag m e g b í z 
ható bér lőknek . Bérlet i díj: 1 2 . 0 0 0 Ft+re
z s i / h ó . Érd.: Nk . Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig. ( 9 7 8 3 K) 
I r o d a h e l y i s é g k iadó N k , be lvárosában , fö ld
sz in te n , te le fonnal , 1+2 f é l s z o b á v a l , bútoro
zat lanul , k o n h y á v a l , fürdővel , e g y e d i c i rko 
gejz ír fűtésse l , e g y e d i v ízórával , azonnal , 2 -
3 évre . A szobák e l szepará lhatóak , v a g y 
e g y b e i s nyi thatóak. A k ö z é p p o n t b a n l é v ő 
főnök, és az őt k ö r ü l v e v ő titkári, s z e m é l y 
zet i kialakításra é p p ú g y a lka lmas , mint a 
m u n k a c s o p o r t , t eam munkára . Bér let i díj: 
3 0 . 0 0 0 Ft+rezs i /hó . Érd.: Nk . Terv u. 4 . , 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 -17 óráig . 
( 9 7 8 4 K) 

S z o b a k i a d ó bútorozottan, k o n y h a - , w c - , 
fürdőszobahaszná la t ta l , k ö z p o n t i fűtésse l 8. 
e m e l e t e n , Nk . ke le t i városrészében 1 fiatal 
h ö l g y részére . A b é r b e a d ó is h ö l g y . Bér le t i 
díj: 7 . 0 0 0 Ft /hó . R e z s i n incs ! Érd.: Nk . Terv 
u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 órá-
ig. ( 9 7 8 5 K ) 
1+2 fél s z o b á s , bútorozat lan , 3. e m e l e t i , 
központ i fűtésű, Nk . , ke let i v á r o s r é s z é b e n , 
3 e m e l e t e s é p ü l e t b e n l é v ő lakás , a z o n n a l i 
b e k ö l t ö z é s s e l , 1-2 évre k iadó . Bér le t i díj: 
1 0 . 0 0 0 Ft+rezs i /hó .Érd . : Nk . Terv u. 4 . , 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . 
( 9 7 8 6 K) 
S z o b a k iadó bútorozot tan , e g y e d i gáz fű té s 
se l , 1 fiatal bér lő részére , fö ldsz int i lakás
ban, a z o n n a l i b e k ö l t ö z é s s e l , i g é n y szerint i 
időtartamra. Bérleti díj: 7 . 0 0 0 Ft / fő . R e z s i 
n i n c s ! Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig. ( 9 7 8 7 K) 
2 s z o b á s , egyed i gáz fűtésű , e g y e d i v í z ó r á s , 
bútorozat lan , 3. e m e l e t i lakás , N k . be lváro 
s á h o z k ö z e l , 4 e m e l e t e s épü le tben k iadó , 
azonna l i b e k ö l t ö z é s s e l . Bér le t i díj: 1 5 . 0 0 0 
F t + r e z s i / h ó . A rezs iné l a t é n y l e g e s f o g y a s z 

tás f i ze tendő , n incs átalány. Érd.: N k . Terv 
u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 -17 órá-
ig. ( 9 7 8 8 K ) 

V E G Y E S 

3 8 6 D X - I B M P C S z á m í t ó g é p ( 4 M B R A M , 
4 0 M B H D D , 1.2 F D D , 5 1 2 K videokártya , 
m o u o S V G A / L R moni tor , 101 g. b i l i . ) , E P 
S O N F X - 1 0 5 0 M Á T R I X n y o m t a t ó , szünet 
m e n t e s t á p e g y s é g e g y b e n va_gy k ü l ö n - k ü l ö n 
s ü r g ő s e n , áron alul e l a d ó . Erd.: 1 0 - 1 7 óra 
közöt t , N k . R ó z s a u. 2 1 / A . N i n t e n d o Club . 
( 9 5 8 6 K) 

2 s z e m é l y e s kanapé é s 2 fotel e l a d ó . Érd.: 
3 1 3 - 5 9 1 . e g é s z nap. ( 9 5 8 7 K) 
D o h á n y s z í n ű ülőgarnitúra bársony huzattal 
m e g k í m é l t á l lapotban reál is áron e l a d ó . 
Érd.: Nk . Garay u. 1 2 / D . F s z / 2 . 16 óra után 
( 9 5 8 8 K) 
E l a d ó ! L a k ó k o c s i k i fogás ta lan á l lapotban, 
3 ,5 T o m a s c s ó u a k m o t o r , c sónaktes t , S z a 
b a d h e g y e n b e é p í t h e t ő terület, 2601) nm, v íz , 
v i l l any van. Erd.: 3 1 9 - 5 0 2 t e l e f o n o n este 
1 8 - 2 0 óráig; 9 - 1 6 órá ig p e d i g a 3 1 1 - 9 4 6 te-
l e fonon . ( 9 5 9 0 K) 
E l a d ó újszerű állapotban e g y R O M É T k i s m o 
tor, e g y női kerékpár és e g y v i lágos színű, e g y 
hangszínváltól harmónium. Érd.: esti órákban 
a 3 1 8 - 3 8 2 te lefonon, v a g y Nk. Te lek i u .17. II. 
Lh. m. e m . 10. sz . alatt. (9591 K) 
V e z e t é k né lkü l i t e l e fon 4 6 0 0 Ft-ért, 30 m e 
m ó r i á s te le fon 3 8 0 0 Ft-ért, d ig i tá l i s autó
m a g n ó 4 8 0 0 Ft-ért, sarok k ö s z ö r ű 4 9 0 0 Ft-
ért, újak e ladók. Tel . : 0 6 - 6 0 - 3 9 9 - 9 3 1 . ( 9 5 9 2 
K) 
B é c s i p á n c é l t ő k é s z o n g o r a e l a d ó . Te l . : 3 1 3 -
1 6 2 , est i órákban. ( 9 5 9 3 K ) 
M a t e m a t i k a - k é m i a s z a k o s tanárnő p ó t v i z s 
gára f e lkész í t é s t vál lal á l ta lános é s k ö z é p 
i sko lásoknak . Érd.: 9 3 / 3 1 1 - 3 4 1 t e l e f o n s z á -
m o n a délutáni ó r á k b a i l . ( 9 5 9 4 K) ^_ 
E l a d ó 2 db I B M - A T 2 8 6 - o s s z á m í t ó g é p . 
Irányár: 35 eFt /db . Érd.: h é t v é g é n , N k . S u -
gár u. 4 8 . ( 9 5 9 5 K) 
2 g y e r m e k h e v e r ő , 1 db vi tr ines s z e k r é n y , 1 
H é v í z g á z b o y l e r új kazánnal , e g y m é l y e n 
ü v e g e z e t t aj tó új zárral együt t , 1,6 n m , b o n 
tott, j ó á l lapotban l é v ő j ó parketta. Érd.: N k . 
Kaán K. u. 14. ( 9 5 9 6 K) 
T A M A d o b f e l s z e r e l é s , erős í tő keverőpul t , 
hangfa lak , 12 v o l t o s va t tacukorgép e l a d ó . 
Érd.: Za lakaros , Kossuth u. 2 . Plánki . ( 9 5 9 7 
K) 
G y e r m e k f e l ü g y e l e t e t vál la lok 2 0 0 Ft/órán
ként . Érd.: 9 3 / 3 1 7 - 4 2 5 - ö s t e l e f o n o n . ( 9 5 9 8 
K) 
V e g y e s b o l t b a v a g y p r e s s z ó b a e ladóként 
v a g y f e l s z o l g á l ó k é n t férfi munkát keres , 
azonnal i b e l é p é s s e l . S z a k k é p z e t t s é g n i n c s . 
Ajánlatokat 3 1 2 - 7 0 0 t e l e fonszámra kérek, 
e g é s z nap. ( 9 6 4 8 K) 
C a m b r i d g e ango l n y e l v v i z s g á v a l fiatal 
h ö l g y munkát vál la lna N a g y k a n i z s á n . Érd.: 
9 3 / 3 1 5 - 7 5 5 , v a g y a 9 3 / 3 1 1 - 3 9 3 - a s t e l e fon-
s z á m o k o n . ( 9 6 5 0 K ) 
B e t e g g o n d o z á s t vál la lok lakhatás és f i ze t ség 
f e jében . Érd.: Orsós Jánosné 8 8 0 0 Nk . , 
C s e n g e r y u. U l / B . ( 9 6 5 1 K) 
Freddy III. s z e k r é n y s o r és Júlia ülőgarnitúra 
m e g k í m é U á l lapotban e l a d ó . Irányár: 6 0 eFt. 
( e g y b e n ) Érd.: Nk . , Platán sor 4 . 1 1 . e m . 7 7 . 
17 óra után. ( 9 6 5 2 K) 
Bontott , hódfarkú t e tőcserép o l c s ó n e l a d ó . 
Érd.: B e c s e h e l y - P o l a , D ó z s a Gy . u. 5 4 . 
( 9 6 5 3 K) 
A n g o l n y e l v ű s z ö v e g e k fordítását v á l l a l o m . 
Érd.: K á l m á n L á s z l ó Nk . , C s e n g e r y út 14. 
1/7. Tel . : 0 6 / 3 0 / 4 7 1 - 4 3 6 ( 9 6 5 4 K ) 
Z ö m m e l akác tűzifa 5 és 10 k ö b m é t e r e s 
adagokban h á z h o z szá l l í tva e l a d ó 4 2 0 0 
F t / k ö b m . áron. Érd.: 0 6 - 6 0 / 3 9 9 - 2 1 0 t e l e f o -
n o n . ( 9 6 5 5 K) 
Jó á l lapotban l é v ő bontott c serépká lyhát vá
sárolnék. Ajánlatokat: „ S ü r g ő s " j e l i gére a 
Pf.: 154 -be kérnék. ( 9 6 5 6 K ) _ 
S H A R P t ípusú p é n z t á r g é p e ladó . Erd.: Nk . , 
Platán sor 4 . Xin. e m . 87 ajtó . 1 7 - 2 0 óráig . 
( 9 6 5 7 K) 
Idős s z e m é l y ( l e h e t ő l e g férfi) g o n d o z á s á t , 
eltartását lakásért , v a g y lakhatási l e h e t ő s é 
gért v á l l a l o m . L e v e l e k e t a Pf.: 1 5 4 - b e „Se -
g í tő s zándék" j e l i gére várok. ( 9 6 5 8 K ) 
U j , távirányítós M u s i c center , k ü l ö n á l l ó 
hangfa lakkal , l e m e z j á t s z ó v a l , p r o g r a m o z h a 
tó C D - v e l , m á s o l ó s m a g n ó v a l e l a d ó . Irány
ár: 2 3 eFt. Érd.: 17 óra után. 9 3 / 3 2 0 - 7 9 0 te-
l e fonon . ( 9 6 5 9 K) 
Irodák, i n t é z m é n y e k takarítását v á l l a l n á m . 
C í m a s z e r k e s z t ő s é g b e n . ( 9 6 6 0 K ) 
41 é v e s , f ü g g e t l e n n ő , , t ö b b é v e s á p o l ó n ő i 
gyakorlattat , idős , v a g y b e t e g e m b e r g o n d o 
zását , eltartását vá l la lná . L e v e l e k e t a Pf.: 
3 8 2 - b e k é r n é m . ( 9 6 6 1 K ) 

Rusz t ikus Réka tö lgy szekrénysor , c o m b i 
g y e r m e k á g y , P i l l angó franciágy e ladó . Érd.: 
N k . , Péterfa i út l / H . 1/1. Te l . : 3 1 6 - 5 1 4 
( 9 6 9 9 K) 
4 5 0 - e s W E S T E L rádió te le fon , 1 é v e s Be-
n e f o n Of f i ce t ípus - m e g k í m é l t á l lapotban, 
vonal la l együtt e ladó! Erd.: Nk. , Z e m p l é n 
Gy: ü: 1/A^ fszt. 2 . Korpavári A t t i l a ' ( 9 7 0 0 
K) 
N e k o c k á z t a s s ! L e g y e n b iz tos a s iker! Fel
k é s z í t é s pótv iz sgára matemat ikábó l , f iziká
ból ! N e té továzz ! H í v j , h o g y időben érkez
z e n a s e g í t s é g ! T e l e f o n : 9 3 / 3 1 3 - 1 4 0 / 1 6 - 7 8 
v a g y 14 -87 m e l l é k , m u n k a i d ő b e n , Győrf i II-
d ikó . ( 9 7 0 1 K) 
Pótv izsgára f e lkész í t é s matemat ikából és fi
z ikából k ö z é p i s k o l á s o k n a k és s z a k m u n k á s 
tanulóknak N k - á n . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 9 5 4 ( 9 7 0 2 
K) 
E l a d ó e g y 3 8 6 D X / 4 0 2 M B R A M , 4 0 MB 
H D D , 101 g o m b o s bi l lentyűzet , Phil ips n io-
n o V G A moni tor , egér , hangkártya konf igu
rációjú s z á m í t ó g é p + 5 0 l e m e z + újságok. 
Érd.: S z á n y i T a m á s Nk. , Vadalmás u. 2 /7 . 
( 9 7 0 3 K) 
E g y i p t o m , U S A k é t s z e m é l y e s utazás féláron 
e ladó . Érd.: 9 3 / 3 1 9 - 1 7 0 ( 9 7 0 4 K1 
S ü r g ő s e n e l a d ó 1 db ki tűnő állapotban l é v ő 
h intó . Érd.: Ormándpuszta , Balra a másod ik 
ház v a g y a 9 3 / 3 1 6 - 9 3 6 - o s te le fonon, az esti 
órákban. ( 9 7 0 4 KI 
Verona t ípusú K o l ó n i á i szekrénysor 4 db-os 
e ladó . Érd.: N k . , L e v e n t e u. 17. Tel .: 3 1 3 -
9 6 4 (97,05 K ) 
Munkatársakat keresek korrekt, hosszútávú 
kapcso latra . N y u g d í j a s o k , G Y E S - e n lévők 
j e l e n t k e z é s é t is várom. Érd.: Nk. , Pf.: 3 7 5 . 
( 9 7 0 6 K ) 
7 0 0 - a s sza lagfűrész e ladó . Erd.: Galambok 
H o n v é d u. 3 1 . ( 9 7 0 7 K) 
Fiatal házaspár idő emberrel , vagy házas 
párral eltartási s zerződés t kötne. Ajánlato
kat „ G o n d o s k o d á s " je l igére kérném. ( 9 7 0 8 

& , 
K ö z é p i s k o l a i tanár pótv izsgára felkészítést 
vál la l matemat ikábó l . Tel . : 9 3 / 3 1 0 - 6 1 0 
( 9 7 0 9 K) 
Petőf i M e l l é k i A l e x vörös , coccer - spáuie l 
k u t y á m n a k ( szü l . 1 9 9 1 . ápr. 16-án) törzs
k ö n y v e z e t t kant keresek pároztatás cél jából 
Érd.: 3 1 3 - 1 4 0 / 1 0 - 0 6 te l e fonon . ( 9 7 1 0 K ) 
F é m tolólétra, m o t o r o s permetező , és k e v e 
set használ t gri l l sütő e ladó . Érd.: Kiskani-
z sa , S z i g e t i u. 23 . ( 9 7 1 1 K) 
O k l e v e l e s á p o l ó n ő ház igondozás t vállat. 
Érd.: 17 óra után a 9 3 / 3 7 5 - 0 3 5 ( 9 7 1 2 K) 
22 é v e s f iatalember é le l in i szerbol t i , v a g y 
vendég lá tó ipar i munkát keres , ( szakmai 
gyakorlat ta l ) Érd.: 9 3 / 3 1 2 - 7 0 0 - a s te le fouon. 
( 9 7 1 5 K) 
Tacskó* k i s k m y á k e ladók. Érd.: Mik lós fa , 
Szénhidrát - t i ; : 5 3 . ( 9 7 1 6 K) 

PARTNERKERESŐ 
4 6 é v e s , 170 cin m a g a s , e lvált férfi 3 0 - 4 5 
é v e s , ház ias h ö l g y i smeretségét keresi . Le
v e l e k e t „ H o s s z ú nyár" je l igére , Nk. Pf.: 
1 5 4 - b e kérek. ( 9 5 8 1 K) 
Ha j ó megje lenése i , k e d v e s , inte l l igens , ro -
mant&iis, éjaé'lejiigiizdag, n e m d o h á n y z ó . .43 
év awrtH^IRifef'Vagy, akkor frj e g y meleg
szívű,, azonos , adottságú férfinak „Össz
h a n g " j e l i g é r e , ' 8 8 0 1 Nk. Pf.: 4 0 6 címj-e. 
( 9 5 8 2 ' K)i i . 

4 6 éfVes! ;bar-ua h ö l g y várja e g y b e c s ü l e t e s , 
j ó z a n é l e t ű féríi i smeretségét . Leve leke t 
„Ket tesben j o b b " j e l i gére , Nk. Pf.: 154 c (m-
re k é r e m . ( 9 5 8 3 K) í 
55 é v e s ö z v e g y a s s z o n y társat keres korban 
h o z z á i l l ő , b e c s ü l e t e s , in te l l igens , káros 
s z e n v e d é l y t ő l m e n t e s úr s z e m é l y é b e n . L e v e 
leket „Narancsv irág" je l igére , Nk . Pf.: 154-
be kérek. ( 9 5 8 4 Kj 
2 3 é v e s , é r t e lmiség i , cs inosnak mondott , ro
mant ikus s z e m l é l e t ű lány m e g i s m e r k e d n e 
k e d v e s , m i n d e n káros s z e n v e d é l y t ő l m e n t e s 
h e l y e s , é r t e l m i s é g i fiúval. Leve leket „Clau-
dia" j e l i g é r e , Nk . Pf.: 154-be kérek. { 9 5 8 5 
K ) 
4 7 é v e s , vendég lá tásban d o l g o z ó , 172 cm 
m a g a s , barna, e lvált h ö l g y m e g i s m e r k e d n e 
korban h o z z á i l l ő férfival. Kanizsa környéki 
ek l e v e l é t várom. Jel ige: „Várok rád" a Pf.: 
1 5 4 - b e k é r n é m a l eve l eke t . ( 9 6 6 2 K ) 
K e r e s e m azt az urat, aki társa lenne e g y "35 
é v e s £ h f á j . t y 2 ^ g y e r e k é t e g y e d ü l n e v e l ő 
hölgyiYeKV L e v e l e k e t : „ B o l d o g család" je l i -
gére a Pf:; 1 5 4 - b e kérem. ( 9 7 1 3 K) 

4 2 é v é i független n ő barátot v a g y társai ke 
res l e t i erö íeg i&kássa l , kocs iva l rendelkezők 
j e l e n t k e z é s é t . v á r o m . Leve leke t a Pf.: 382-be 
kérek . ( 9 7 1 4 KI 
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A MAGYAR CONTINENTAL 
SINGERS NAGYKANIZSÁN 

N a g y s i k e r t a r a t o t t t a v a l y a 
H S M K e lő t t i t é r e n a M a g y a r 
C o n t i n e n t a l S i n g e r s a b i b l i a i 
i h l e t é s ű , J ó z s e f r ő l s z ó l ó m u s i 
cal e l ő a d á s á v a l . I d é n u g y a n 
a z o n a h e l y s z í n e n a u g u s z t u s 
2-án e s t e n y o l c ó r a k o r ü d v ö 
z ö l h e t i k K a n i z s a p o l g á r a i e 
k e r e s z t é n y f i a t a l o k b ó l á l l ó 
e g y ü t t e s t , m e l y „ Ö r v e n d e z z az 
Úr e l ő t t ! " c í m ű m ű s o r á v a l d i 

n a m i k u s z e n é v e l h i r d e t i az 
e v a n g é l i u m o t , é s b á t o r í t j a a 
h í v ő k e t az i n g y e n e s k o n c e r 
t e n . 

E z ú t o n is v á r j u k a z o k a t a 
z e n e s z e r e t ő c s a l á d o k a t , m e 
l y e k a u g u s z t u s 2 - án ( s z e r d á n ) 
b e f o g a d n á k a 3 8 t agú M a g y a r 
C o n t i n e n t a l S i n g e r s n é h á n y 
z e n é s z é t , é n e k e s é t - c s a k f iú
k a t v a g y l á n y o k a t - e g y é j 

s z a k á r a és e l u t a z á s u k i g ( c s ü 
t ö r t ö k r e g g e l i g ) g o n d o s k o d n á 
n a k e l l á t á s u k r ó l . E s e g í t s é g e t 
e l ő r e is k ö s z ö n i k ! J e l e n t k e z n i 
l e h e t a k o n c e r t k a n i z s a i s z e r 
v e z ő j é n é l , R ó z s a h e g y i Z s ó f i á 
n á l a K o s s u t h tér 5 . s z á m 
a la t t , i l l e t v e a 3 1 1 - 9 1 3 - a s t e -
l e f o n s z á m o n . 

K. R . 

Majorettek 
Fonyódligeten 

F e l l é p é s e k k e l t a r k í t o t t t á b o 
r o z á s o n ve t t r é s z t j ú n i u s 2 2 . 
és j ú l i u s 3 . k ö z ö t t F o n y ó d l i 
g e t e n a S o m o g y m e g y e i g y e r 
m e k t á b o r b a n a H e l y ő r s é g i 
K l u b R o v e r M a j o r e t t c s o p o r t j a 
és az A r a n y v e s s z ő g y e r m e k 
n é p t á n c c s o p o r t . A t í z n a p o s 
B a l a t o n - p a r t i n y a r a l á s t n e m 
csak p i h e n é s r e f o r d í t o t t á k , h a 
n e m ar ra is, h o g y az e d d i g i 
p r o d u k c i ó k m e l l e t t ú j a k a t ta 
n u l j a n a k h e , m e l y e k n e k a v á 
ros k ö z ö n s é g e ma jd az ő s z i 
é v a d b a n t a p s o l h a t . 

K . R . 

;;;W*W-:-K-W::->>:->:W-:W 

AZÚR HOTEL 
Las t m i n u t e a H o t e l 
A z ú r b a n S i ó f o k o n -

1 hét f é l p a n z i ó v a l 
2 á g y a s , z u h a n y z ó s / W C - s 

s z o b á b a n 
1 9 9 5 . 0 7 . 2 0 - 2 7 - i g , 

b r u t t ó á r o n : 

1 5 . 1 6 3 . - Ft/fő 
f e l n ő t t e k n e k , 

1 2 . 9 8 3 , - F t / fő 
1 0 - 1 4 év k ö z ö t t , 

1 0 . 9 5 5 , - F t / fő 
2 - 1 0 é v k ö z ö t t . 

MEGRENDELHETŐ: 

Azúr Hotel 
szállodavezetőnél, 

8600 Siófok, 
Vitorlás u. 11. 

Tel.: 84/312-419 
Telefax: 84/312-105 

Új gépjárművel gazdagodott ;> kanizsai Autóklub országúti 
segély szolgálata. A személyzet - Horváth Balázs és I m r e i 
Ferenc autószerelő - joggal büszke az OIM 1.-Kadett l.<$ 
i n j e k t o r o s automata váltós, a gyors hibaelhárításhoz jól 
f e l s z e r e l t g é p k o c s i r a . Mindennap reggel héttől e s t o hétig 
hívhatók a pécsi központ <'8X segélyhívó telefonszámán. 

(Tóth Ferenc félvételé) 

TOVÁBBTANULÁSI LEHETŐSÉG 
ÉRETTSÉGIZETTEKNEK 

A nagykan izsa i Ba t thyány Lajos G i m n á z i u m és Egész ségügy i 
S z a k k ö z é p i s k o l a (8800 Nagykan i z sa , R o z g o n y i u. 23. ) 1995-ben 
indí t ja az é re t t ség i re épü lő 3 éves ápo lóképzés programjá t . 

A képzés nappal i t agoza tos formában tör ténik , a felvett t anu
lók a szakmai e lméle t és gyakor la t mellet t idegen nyelveket , 
in format iká t is t anu lnak . 

S ikeres zá róv izsga esetén a végze t tek ápo ló szakképes í tés t 
kapnak , a m e l y n e k b i r tokában az egészségügy i és szociál is e l lá tás 
b á r m e l y te rü le tén e lhe lyezkedhe tnek . Az i skola fiúk j e l e n t k e z é 
sét is várja. 

A z iskola j e l en tkezéseke t még 1995. augusz tus 10-ig fogad 
el l evé lben . A j e l en tkezés fel té tele ére t t ségi b i zony í tvány . Vidéki 
t anu lóknak ko l l ég iumi e lhe lyezés t b iz tos í tunk. 

Igazga tóság 

A VIHAR 

A 1$ éves h a h o r u i d o s / a k a 
! 591-9$ között i i r i n / i - t k ö / i 
iinTt-tíi és hosszan elhúscődó 
háborúba torkollott, A had' 
műveletek váltakozó sikerre) 
folytak, egyik félnek sem hoz
tak jelentős eredményeket, vi
szont magyar földön a pasz-
to lás hihetetlen méreteket til
tott. Falvak százai néptelened-
i< k el, egész vidékek váltak 
lakatlanná. A z 1578-ra szépen 
felépített Kanizsa vára is busz 
év múlva pusztaié látványt 
nyújtott. Haj in Kristóf várka
pitány 1594-95-ös levelezése 
pontos látleletet uyájt: „Kö
rülötte kis árok van, ezen be
lül magas kerítés. Nagyon 
gyenge, le kellene bontani, 
vagy inkább megerősíteni, 
mert eleste után az ellenség 
sáncként használhatja..." „ i t t 
minden patánk, híd, kapu, gÖ-
ré és rondella részben ledült, 
részben pedig tedülőben van... 
a falazott kapu a várban hi
ányos, a várban a tetők mint) 
beáznak," 

Az utolsó főkapitány a ka-
rmthiai Paradeiser György 
volt, akinek a tevékenysége 
másból sem állott, mint folya
matosan pénzt, katonát, lő
szert kért és sürgetett. A ma
gyar katonasággal nem tudott 
bániii, a várőrség zöme zsol
dosokból és a környékről be
rendelt hajdúkból állt. 1660 
juhosában nyi lvánvalóvá vált, 
hogy a török pontot akar ten
ni a kanizsai ügy vécére . Erre 
az időre már elesett Temes
vár, Gyula, Szigetvár, a kör
nyékbeli tariszuyavárak sem* 
mivé váltak. Babócsát védői 
szeptember elején háromnapi 
ágyúzás után feladták, >"> a 
kanizsai várba Vonultak. A 
kétségbeejtő helyzet közepette 
érkezett el Szeptember nyolca
dika. A török sereg Pa!innal 
tábort v e r t 

Mekkora erőt képviselt «/ 
a török sereg? 

Ibrahim nagyvezér törökök
ből és tatárokból álló hada 
mintegy 48000 főt számlált, s 
ez az irdatlan tömeg még ki
egészült Lala Mohamed romé-
liai berlerbég seregtestével. 
Budáról indulva francia zsol
dosok Is csapódtak hozzájuk. 
A ravasz nagyvezér azt a hírt 
terjesztette, hogy nem vonul 
tovább Babócsánál. Ebben 
azonban ekkor már senki 
nem bízhatott. 

B- E, 
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MARLBORO VITA? 
M á r t ö b b s z ö r is hírt a d t u n k 

l a p u n k b a n - l e g g y a k r a b b a n a 
V á r o s f e j l e s z t é s i és K ö r n y e z e t 
v é d e l m i B i z o t t s á g ü l é s e i r ő l 
s z ó l ó t u d ó s í t á s a i n k b a n - a b e l 
v á r o s b a n a c é g - és r e k l á m t á b 
lák t e r é n u r a l k o d ó á l d a t l a n 
h e l y z e t r ő l . S z á m o s t á b l a h i r d e t 
ü z l e t e t , m á r k á t , k e d v e z m é n y e s 
a k c i ó t v é d e t t , v á r o s k é p i l e g 

m e g h a t á r o z ó j e l e n t ő s é g ű é p ü l e t 
h o m l o k z a t á n e n g e d é l y n é l k ü l . 
E t é r en v a l a m i l a s s a n m o z d u l n i 
l á t s z i k , l e g a l á b b i s a m i a K a n i 
z sa s z á m o s p o n t j á n e l h e l y e z e t t 
M a r l b o r o f e l i r a t o k a t i l l e t i . A 
c é g k é p v i s e l ő j e i d ő k ö z b e n e l l á 
t o g a t o t t a p o l g á r m e s t e r i h i v a 
t a l b a , és b e m u t a t t a a t e r v e k e t 
a f e n n m a r a d á s i e n g e d é l y k é r e 

l e m h e z . H a a j e l en l eg i j o g s z a 
b á l y o k s z e r i n t ez. n e m a d h a t ó 
m e g - d o h á n y á r u r e k l á m o z á s á 
va l s z e m b e n m a is él a t i l t ás , 
v i s z o n t a c é g a m e l l e t t k a r d o s 
k o d i k , h o g y m á r k a n e v ü k k e l 
n e m c s a k c i g a r e t t á t f o r g a l m a z 
n a k - e l r e n d e l i k h a m a r o s a n a 
v i t a t o t t t á b l á k l e b o n t á s á t . 

K . K. 

TILTAKOZIK A PLATAN SOR 
A m ú l t hé t v é g e ó ta t i l t a k o z ó 

a l á í r á s o k a t g y ű j t e n e k a P l a t á n 
s o r l akó i a h á z a i k m ö g é t e r v e 
ze t t g a r á z s s o r o k e l l e n . M i n t 
m e g t u d t u k , a t e r v b e n l é v ő ép í t 
k e z é s e k r ő l a Z a l a i H í r l a p b ó l 
s z e r e z t e k i n f o r m á c i ó t az é r in t e t 
tek , d e m á r v o l t a k o l y a n o k i s , 
a k i k a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l b a n 

p r ó b á l t a k p o n t o s i n f o r m á c i ó h o z 
j u t n i . A l a k ó k t i l t a k o z á s á t - az 
a l á í r á s g y ű j t ő k s ze r in t - az v á l 
to t ta k i , h o g y n e m sajá t g a r á z s a 
ik é p ü l n é n e k az a b l a k a i k alá , 
h a n e m i d e g e n g é p k o c s i k t á ro l á 
sá ra s z o l g á l ó é p ü l e t e k . M a m é g 
rej té ly , h o g y l e s z - e e r e d m é n y e a 
t i l t a k o z á s o k n a k , h i s zen a n y á r i 

s z ü n e t e lő t t i u t o l s ó k ö z g y ű l é s e n 
K o v á c s T a m á s j a v a s l a t á r a az 
a l á b b i h a t á r o z a t szüle te t t . 
A m e n n y i b e n a t e rveze t t gará 
z s o k az é p í t é s ü g y i s z a b á l y o k n a k 
m e g f e l e l n e k , és fe lépü lnek , úgy 
n e m a d n a k he lye t a l akosság el
l e n v é l e m é n y é n e k . 

L>. É . 

HOL NYARAL A GYEREK? 
A N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú 

V á r o s ö n k o r m á n y z a t á n a k C s ó -
n a k á z ó - t a v i z ö l d t á b o r á t i m m á r 
é v e k ó ta a Z e m p l é n G y ő z ő A l 
t a l á n o s I s k o l a m ű k ö d t e t i . I d é n 
j ú n i u s 19 és a u g u s z t u s 19 k ö 
z ö t t v e h e t i k i g é n y b e a z o k a 
s z ü l ő k g y e r m e k ü k s z á m á r a , 
a k i k n e k g o n d o t o k o z a k i s k o r ú 
n y á r i e l h e l y e z é s e . A b a l a t o n i é s 

m á s ü d ü l ő h e l y i , v a l a m i n t a h e 
lyi s z e r v e z é s ű , d e n y e r e s é g o r i 
e n t á l t t á b o r o k é h o z m é r t e n o l 
c s ó n t ö l t h e t i el s z é p k ö r n y e z e t 
ben , s z e r v e z e t t s z a b a d i d ő s 
p r o g r a m o k k e r e t é b e n a n y a r a t a 
g y e r m e k . A n a p k ö z i s t é r í t é s i 
d í j j a l m e g e g y e z ő e n n y o l c v a n ö t 
f o r i n t é r t i g é n y e l h e t ő a t á b o r i 
s z o l g á l t a t á s , h a v i . h e t i v a g y 

a k á r e g y n a p i i d ő s z a k r a is . A 
k e z d ő n y á r e l e j i s z á z h u s z a s lét
s z á m o t m o s t a n s á g m i n t e g y száz 
fős i g é n y b e v é t e l k ö v e t i , au
g u s z t u s r a e z ö t v e n - h a t v a n r a 
c s ö k k e n v á r h a t ó a n . E g é s z nyár i 
á t l a g b a n 9 0 - 1 0 0 f ő / n a p a z ö l d 
t á b o r i g é n y b e v é t e l e . 

(Folytatás a 4. oldalon) 

Eddig egy Újra Váradiné Vadasán 
jelentkező van 

jegyzőnek 
T í z n a p m ú l v a z á r u l az i s m é 

t e l t e n k i í r t j e g y z ő i p á l y á z a t . I n 
f o r m á c i ó i n k s z e r i n t l a p z á r t á n 
k i g c s u p á n e g y e t l e n p á l y a m u n 
k a é r k e z e t t a p o l g á r m e s t e r i h i 
v a t a l b a e g y v i d é k i t e l e p ü l é s r ő l . 

A Magyarországi Cigányok Kul
turális Szövetségének Zala megyei 
szervezete tisztújító közgyűlést tar
tott. A korábban lemondásra készü
lő Váradi Istvánné mégis vállalta a 
további elnökségi megbízást, és a 
bizalmat is megkapta, így újra ő az 
elnök. Elnökhelyettesnek a gara-
bonci Fenyvesi Tibort, a vezetőség
be pedig Orsós Zoltánná liszói la
kost választották. 

a Vöröskereszttel 
A V ö r ö s k e r e s z t s e g í t s é g é v e l t i z e n k é t 

s z e g é n y c s a l á d b a n é l ő k i s g y e r m e k t ö l t h e 
tett e l e g y hetet a V a d á s a - t ó n á l . Mint A n 
tal I s t v á n n é e l m o n d t a , a k i v á l a s z t á s b a n 
n a g y s e g í t s é g e t k a p t a k az i s k o l á k v ö r ö s 
k e r e s z t e s t a n á r a i t ó l , ak ik j o b b a n i s m e r i k 
a g y e r e k e k e t , b i z t o s a b b a n tudják, ki mi
l y e n s z o c i á l i s h e l y z e t b e n van. A táborozás 
e g y b e n j u t a l o m is vol t , h i s z e n f i g y e l e m b e 
ve t t ék azt is , h o g y az e lmúl t t a n é v b e n ki 
h o g y a n te l jes í te t te i skola i k ö t e l e z e t t s é g e i t . 

K . R . L. I. L. I. 
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KALOVICS 
JÓZSEF 

gazdajegyző 

Fogadóórái 
páratlan heteken 

S z é k h e l y : 
N a g y k a n i z s a - K i s k a n i z s a 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g e 

S z e n t - F l ó r i á n t é r 3 0 . 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

H é t f ő : 8 - 9 - i g 
B a j c s a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l K i r e n d e l t s é g 
T e l . : 3 6 9 - 3 4 7 

9 . 1 5 - 1 2 - i g 
Kiskanizsa Polgármes ter i \ 
H i v a t a l K i r e n d e l t s é g 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

1 3 . 3 0 16 - ig 
B a g o l a , K i s f a k o s , 
N a g y f a k o s , S á n c 

K e d d : 8 - 9 . 4 5 - i g 
B e l e z n a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 1 0 1 

1 0 - 1 1 . 4 0 - i g 
S u r d P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 0 0 1 

1 1 . 5 5 - 1 3 . 3 5 - i g 
N e m e s p á t r ó 
P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

1 3 . 5 0 - 1 6 - i g 
P a l i n , K o r p a v á r 
P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g 

S z e r d a : 8 - 9 - i g 
N a g y b a k ó n a k 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
T e l . : 6 0 - 3 9 9 - 2 8 8 

9 . 1 5 - 1 0 . 2 0 - i g 
K i s r é c s e P o l g á r m e s t e r i | 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 1 - 3 3 8 

1 0 . 3 5 - 1 2 - i g 
N a g y r é c s e P o l g á r m e s t e r i % 
H i v a t a l 

1 2 . 1 5 - 1 3 . 1 5 - i g 
Z a l a s á r s z e g 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
T e l . : 6 0 - 3 9 9 - 1 3 6 

1 3 . 3 0 - 1 5 - i g 
K i s k a n i z s a 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g e 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

C s ü t ö r t ö k : 8 10 - ig 
L i s z ó P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 2 0 2 

1 0 . 1 5 - 1 5 - i g N 
N a g y k a n i z s a - K i s k a n i z s a ° 

P é n t e k : | 
é r t e k e z l e t , 5 
a d m i n i s z t r á c i ó s ü g y e k 
i n t é z é s e , g a z d a k ö r 

IDEGENFORGALMI KONFERENCIA 
LESZ VÁROSUNKBAN 

N a g y k a n i z s a nevének í rásos 
e m l í t é s e 750 . évfordulóján szep
t e m b e r h ó n a p lesz a r endezvé 
nyek h a r m a d i k időszaka . A z e lő
ze tes j e l z é s e k a lapján t öbbek kö 
zött a M a g y a r O la j - és Gáz ipa r i 
R é s z v é n y t á r s a s á g Üdül te tés i és 
Szá l loda i Ü z l e t á g a idegenforga l 
mi konferenciát szervez. Az előké
születekről érdeklődtünk Litter 
Nándor i gazga tó tó l , aki l apunk 
o lva só inak az a lábbi tá jékozta
tást adta . 

- Magyarországon az utóbbi 
két évtizedben nem volt idegen
forgalmi konferencia. Ennek 
megrendezésével kettős célt sze
retnénk elérni: a magunk mód
ján csatlakozni a jubileumi év 
rendezvénysorozatához, és alkal
mat teremteni a szakma számá
ra, hogy leüljünk, és a részben 
kitáruló, részben szűkülő utazási 
kedvet és idegenforgalmi válto
zásokat megbeszéljük. Ismert, 

hogy a kilencvenes évek közepé
re hatalmas verseny indult meg 
a vendégért, a vendég korszerű 
és igényes ellátásáért, a fizető
képes kereslet eléréséért. A 
MOL-nak ez az üzletága tulaj
donképpen csak januárban in
dult, de szervezetünk máris öt
venhat, az igények széles ská
láját kielégítő létesítménnyel és 
szervezett programokkal áll 
vendégeink rendelkezésére. 
Mintegy háromezer ágyat tar
tunk fenn, közöttük olyan hote
leket is, mint a sziráki kastély
ban működő Hotel Kastély. Itt 
is, mint más szállóinkban, ké
szen állunk a mai kor embere 
magasszintű igényeinek a kielé
gítésére, de tradicionális ven
déglátó helyet, tanácskozóter
meket és sportolási objektumo
kat is fenntartunk. A három- és 
kétcsillagos szállók mellett ter
mészetesen olcsóbb szálláshe

lyekel is tudunk biztosítani, így 
például Bogácson, az Ötfaház 
Üdülőnkben. 

- M e n n y i r e készül t el a kon
ferencia tematikája' . ' Hogyan áll
nak az e lőkész í tő t evékenysé 
gek? 

- A tematika teljesen készen 
van, valamennyi előadót felkér
tünk, és a visszaigazolások is fo
lyamatosan érkeznek. A konfe
renciát a Helyőrségi Klubban 
szeptember 7-én rendezzük. Véd
nöknek dr. Schagrin Tamást, az. 
Országos Idegenforgalmi Hiva
tal elnökét. Varga Lászlót, a 7.a-
la Megyei Közgyűlés elnökét és 
Suhai Sándor polgármestert kér
tük fel. Az előadások felölelik a 
magyar idegenforgalom jelenleg 
legjelentősebb és legégetőbb 
kérdéseit, a kialakult verseny
helyzet előnyeit és anomáliáit, a 
minőségbiztosítást, a kereskedel
mi és iparkamarák idegenforgal-

Kétkerekű-tolvajok 
Ahogy egy ország lakóira mind 

inkább je l lemzővé válik az elsze
gényedés, úgy esnek egyre inkább 
tolvajok, bűnözők áldozatául az 
egyes emberek értékei. Eddig is 
voltak kurrens cikkek az eltulaj-
donlás piacán, s ma is vannak. Az 
egyik ezek közül a mind magasabb 
áron megvásárolható, divatos ke
rékpár. Mint Eszenyi Ambrusnétól, 
a nagykanizsai rendőrkapitányság 
munkatársától megtudhattuk na
ponta két-három esetet je lentenek 
be a károsultak, s bizony nagy ér
tékű, egyedi kerékpárokról van. A 
rendőrség bár igyekszik mindent 
megtenni, nehéz esetek ezek, hi
szen többnyire nem hagy nyomot 
maga mögött az elkövető. Az 

egyik bringalopási gócpontja a vá
rosnak a keleti városrész, illetve 
annak kapuja, a Teleki utca és a 
Platán sor környéke. A biciklik 
gyakran a tárolókból tűnnek el, 
egy éjszaka alatt több is. A betö
rők előtt sajnos nincsen zár, a ki
sebb láncokat fogók segítségével , 
a nagyobbakat, a keményebb ötvö
zetből készítetteket akkumulátorról 
működtetett flex segítségével ha
tástalanítják. A biciklik gyakran a 
lakás ajtaja elől tűnnek el, alig né
hány perc alatt is hűlt helyét ta
lálhatja az óvatlan látogató vagy 
lakó. A szakemberek szerint nem 
kizárt, hogy különböző csoportok 
működnek a városban, akik nem 
személyes használatra, hanem or

gazda segítségével történő újraér
tékesítés céljából lopnak. A lakos
ság a rendőrség nélkül tehetetlen, 
a rendőrség pedig a lakosság se
gítsége nélkül. Mivel minden 
egyes bicikli mellé nem állíthatnak 
rendőrt, nagy a lakóközösségek fe
lelőssége ebben a dologban, hiszen 
együtt könnyebben óvhatják meg 
értékeiket, figyelhetnek a gyanús 
je lekre, furcsán viselkedő embe
rekre. A házmestereknek is akad 
felelőssége az ügyben, hiszen ha 
a tárolóban idegen járgányt látnak, 
nekik van lehetőségük kérdezős
ködni, kié, hogy kerüli oda. Jó len
ne ha a kerékpártárolók ajtaját biz
tonsági zárakkal szerelnék fel, s a 
lépcsőházi bejáratok sem állnának 

Segíts magadon... 
Nemrégiben egy lakossági fóru

mon érdekes, de mint később kide
rült nem példa nélküli ötletlel állt 
elő egy résztvevő. A városban mint 
közismert égetőek a lakásgondok, 
megoldásuk évtizedeket vesz majd 
igénybe, ha egyáltalán megoldód
nak. Viszont a városban vannak 
olyan lakatlan, rossz állapotú laká
sok, amelyeket a lakásvásárláshoz 
szükségesnél kisebb tőkével rendel
kező emberek képesek lennének 
felújítani, majd később ezt a pénzt 
„lelakni". Igaz a módszer nem ol
dana meg minden gondot, de lehet, 
hogy valamelyest csökkentené azt. 

A felvetéssel felkerestük Kámán 
lAszlónét, az 1 KI vezetőjét, akitől 
megtudhattuk, hogy az ily módon 
lakáshoz ju táshoz már ebben az 
évben is három példa volt. A do
log rendje az, hogy az állampol
gárral közösen vizsgálják meg a 
szóban forgó ingatlant, felmérik 
van-e egyáltalán lehetőség a fel
újításra, mekkora anyagi eszközök 
mozgósítását igényli a munka, 
majd a közös megegyezést köve
tően együtt keresik fel a polgár
mestert, aki aztán kiutalhatja a 
szóban forgó ingatlant. 

Nem kevés olyan ál lampolgár 

van, akinek ez az egyetlen lehe
tősége a lakáshoz jutáshoz, ilyen 
például Bogdán Ferenc is. aki ed
dig albérletben lakott családjával, 
de a főbérlő, mondván szüksége 
van a lakásra felmondta a bérletet. 
Bogdánék azóta hajlékot keresnek, 
de az egy keresővel rendelkező 
négytagú család nem nagyon ké
pes megfizetni a t izenezer forintos 
albérletet, ók már több olyan in
gatlant is felkerestek, amely el
mondásuk szerint a fent említett 
módszerrel ot thonná válhatna, ám 
nyár lévén, az ügyfélfogadások 
szünetében a dolgok még lassab-
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mi szerepét. Nagykanizsán ter
mészetesen nem hagyható ki sem 
a gyógyidegenforgalom, sem a 
Balaton helyzete és jövője. A 
megye turizmusának koncepció
jában feltétlenül szó fog esni a 
falusi vendéglátás kiszélesítésé
ről, ezért szándékunk van meg
hívni az érdekelt falvak polgár
mestereit is. Ezzel is szeretnénk 
hozzájárulni, hogy az ország
ban a belső és főként a zalai 
turizmus kiszélesedjen. Az elő
adók között találjuk Nagykani
zsáról és Keszthelyről a két 
vendéglátóipari és idegenfor
galmi képzést folytató szakkö
zépiskola igazgatóját, valamint 
egy helyi helytörténészt, aki a 
város vendéglátásának múltját 
mutatja be. 

Szakembereket elsősorban 
Vas, Zala és Somogy megyéből 
várunk, de bizonyára az ország 
más tájáról is megtisztelnek kol
légák bennünket. A konferencia 
rendezésében a MOL Rt. mellett 
részt vesz a Zala Megyei Vállal
kozásfejlesztési Alapítvány 
Nagykanizsai Vállalkozásfejtesz
té si Irodája is. 

B. E. 

naphosszat tá rva-nyi tva , csalogat
va az' elkövetőket . A lakosság se
gítségét várják a rendörök az el
követők felderítésében akár névte
len bejelentés formájában is, de 
azt kérik, ha valaki megtalálja ne
tán ellopott értékét, ne kezdjen ön
bíráskodásba, várja meg a rendőri 
intézkedést. A bicikl i lopások egyik 
megakadályozó eszköze volt a het
venes évekig létező, aztán eltörölt 
biciklikönyv, amellyel a tulajdonos 
igazolni tudta, valóban övé a bi
cikli. Mára, amikor a kerékpárok 
ára sokszorosára nőtt, szinte sem
milyen okmány nem áll a tulajdo
nos rendelkezésére, amellyel tulaj
donát igazolhatná, igaz, ha lenne, 
akkor meg megpróbálnák hamisí
tani. Megoldás csak egy van, ne 
hagyjuk ott sehol a biciklit fel
ügyelet nélkül, tárolására pedig 
otthonunk szolgáljon. 

ban intéződnek, mint máskor. Az 
idő meg sürget, hiszen a családnak 
költöznie kell, s ha sikerülne is 
megfelelő ingatlant találni, a felújí
tásokat nem lehet a télre halasztani, 
előbb meg a félfogadások szünetel
te miatt nem záródhatnak le a jogi 
procedúrák - véli Bogdán Ferenc. 

A dolgot t isztázandó felkerestük Tüttő István alpolgármestert , aki
től megtudhattuk, az ilyen és eh
hez hasonló je l legű témákra nem 
vonatkozik az ügyfélfogadások 
felfüggesztése, annál is inkább, hi
szen ha az IKI és az ál lampolgár 
között létrejött a megállapodás, 
onnantól az már hivatalos ügyin
tézést kíván, s ezek a nyári sza
badságolások ideje alatt sem szü
netelnek. 

D.É. 

Hosszas t anácskozás és vita 
e lőz t e m e g Nagykan iz sán is , Za
laege r szegen is azt a m e g á l l a p o 
dás t , mely végre 1995. jú l ius 
11-én a lá í rás ra kerül t a két város 
ö n k o r m á n y z a t á n a k vezetői és a 
Z A L A V O L Á N Köz lekedés i Rt. 
vezé r igazga tó ja , Zala tna i L á s z l ó 
á l ta l . A tét a ké t város t ö m e g 
k ö z l e k e d é s é n e k e l lá tása . Ezze l 
kapcso l a to san j u to t t ak közös ne
vezőre f inansz í rozás i , pénzügy i 
ké rdésekben i s . 

A megá l l apodás l ényegé t te
k i n t v e arról van szó, hogy a Za 
la Volán Rt. nem lép fel t á m o 
ga tás i i génnye l az ö n k o r m á n y z a 
tok felé a vesz teség e l l ensú lyo 
zására . Ezze l s z e m b e n a Za la 
Vo lán tu la jdonába kerül az a 
be l te rü le t i ingat lan , melye t va ló 
j á b a n edd ig is használ t . Az. ügy
let kapcsán e g y é r t e l m ű b b e k lesz
nek a tu l a jdonv i szonyok , l ehe tő 
sége lesz a Za la Vo lánnak a fej
l e sz t é sek re . Hogy a tervezet t fej
l e sz t é sek va lóban m e g v a l ó s u l -

HATÁR
NYITÁS 

I d e i g l e n e s h a t á r n y i t á s r a k e 
r ü l s o r j ú l i u s 2 2 - é n s z o m b a t o n 
N e m e s n é p é s K o b i l j e k ö z ö t t a 
h e l y i ö n k o r m á n y z a t o k k é r é s é 
r e . A z / á t k e l ő h e l y e t r e g g e l 
n y o l c t ó l e s t e n y o l c i g c s a k é r 
v é n y e s ú t i o k m á n y o k k a l r e n 
d e l k e z ő m a g y a r é s s z l o v é n á l 
l a m p o l g á r o k v e h e t i k i g é n y b e . 

K. R. 

nak, annak b i z tos í t éka például 
N a g y k a n i z s á n , hogy a buszpá 
l y a u d v a r t e rü le tének tu la jdonosa
ként csak akkor (1998-ban ) j e g y 
zik b e a Z a l a Volán Rt . - t , a m i 
korra a vállalt kö te leze t t sége i t 
tel jesí t i . A cég b iz tonságérze té t 
v iszont az növelhet i Za l aege r 
szegen , hogy a vá rosban öt év ig 
nem kapha t más cég engedé ly t 
t ö m e g k ö z l e k e d é s s e l kapcso la tos 
t evékenység re . 

Ami mindebbő l a vá rosok la
kói t é rdek l i , az e l sőso rban a vi 
teldíj ké rdése . A z újságírói kér 
dés re : „Mi a b iz tos í t ék a r ra , 
hogy a m o n o p o l h e l y z e t b e n l é v ő 
Volán nem e m e l h e t i - e túl ma 
gas ra az á r a k a t ? " , a k ö v e t k e z ő 
vá lasz é rkeze t t : „A t ö m e g k ö z l e 
kedés i díj megá l l ap í t á sa inf lác ió
köve tő ugyan, d e az eme lés mér 
t ékének j ó v á h a g y á s a t ovább ra is 
az ö n k o r m á n y z a t o k fe ladata ma 
rad. A z emelés m é r t é k é n e k ha
tárt s zab az az á l lami t ámoga t á s 
i s , m e l y a tanulói és nyugdí jas 

bé r le tek á rának h á r o m n e g y e d ré
szét teszi ki. 

U g y a n e z e n a napon egy más 
„ ü n n e p é l y e s " e s e m é n y r e is sor 
kerü l t , a t izenöt éves Ika ruszok 
k ivá l t á sá ra a város i t ö m e g k ö z l e 
k e d é s b e n hat haszná l tan vásá 
rol t , felújí tott buszt he lyez tek 
ü z e m b e . Közü lük ket tő a volt 
N D K terü le tén üzemel t Ikarusz , 
négy pedig „ b á l v á n y d ö n t ö g e t é s " -
képpen M e r c e d e s . E z u tóbb iak 
Z a l a e g e r s z e g utcáin fognak k ö z 
l ekedn i , ugyan i s itt van a Mer 
c e d e s n e k márkasze rv i ze . A z 
ese t leg a d ó d ó p rob lémáka t tehát 
k ö n n y e n m e g tudják o ldan i . 
Ezek a b u s z o k a l acsonyabb pad
lóza t ta l készü l t ek , tehát a m o z 
gássé rü l t ek is k ö n n y e b b e n fel 
tudnak szál ln i . Az u tazóközön
ség k é n y e l m é t szolgál ja az i s , 
hogy n a g y o b b az ü lőhe lyszám, 
és a l e szá l l á s j e l ző g o m b o k a t is 
sű rűbben he lyez ték el . 

G. I. 

FESTÉKRENDSZER 

Blowtherm 
Fényezőkamra 

KAROSSZÉRIAJAVÍTÁS 
ÉS -FÉNYEZÉS 

ANYAGBIZTOSÍTÁSSAL, 
A BIZTOSÍTÓKNÁL 

TÖRTÉNŐ ÜGYINTÉZÉSSEL 

lÉI 
Nagykanizsa, Miklósfai út 85. • Tel.: 06-93/315-966 
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• Vá rosunk ba la tonmár ia i üdü
lő táborába az idei szezonra négy
százhetven főnyi táborozol vár
nak. A működte tés i fe ladatokat a 
T e m p l o m téri Al ta lános I sko la 
vál lal ta el. A hét tu rnusban a két
százötven kanizsai k i sd iák mellet t 
a környező te lepülésekről - Le te -
nye, Za laszen tba lázs , Za laka ros -
és a határainkon túlról is érkeznek 
gyerekek Balatonmáriára. A Ci
gány Kisebbségi Önkormányza t ál
tal szervezett üdültetésre is itt ke
rül sor. A turnusok hét vagy tíz 
naposak. Napi ö tszáz forintért a 
szálláson kívül napi négyszeri ét
kezést biztosítanak - minden nap 
van meleg ebéd és vacsora - , és 
egyszer hajós kirándulásra vagy a 
diszkóhajóra viszik a gyerekeket . 
A szezon meghosszabbí tásaként 
harminchárom főnyi mozgáskorlá
tozott tölt el pár ke l lemesnek ígér
kező napot Bala tonmárián - az új-
néppusztai szociális ot thonból. 

• Hat k ü l ö n b ö z ő tábor t h i rde-

HOL NYARAL 
A GYEREK 

tett meg gye rekek és fiatalok szá
mára a nyár elején a Heves i Sán
dor Műve lődés i Központ . Lett 
volna g i tá r tábor a szabadban ezer , 
horgász tábor ké tezerk i lencszáz , 
népi k i smes te r ségek tanulása 
eze rnyo lcszáz , szövőtanfo lyam 
ezernyo lcszáz , a „Zöld Békák
nak" kö rnyeze tvéde lmi p rogram 
ezerö t száz és fotóstábor ezerhét
száz forintért . Lett volna, ha akad 
e lég j e l en tkező bármely ik re is. 
Á m úgy fest, a négynapos , egyhe
tes tu rnusokró l a szülők nem tud
tak vagy drágál l ták . így a kulcsos 
gye rekek szünide i programjai t 
idén is az u tca szervezi . 

• Összesen nyolc gyereke t ér
dekel t v á r o s u n k b a n , m i l y e n e g y 
r e s t a u r á l ó m ű h e l y , hol sü t ik 
K a n i z s a k e n y e r é t , h o g y a n j a v í t 
j á k a m o z d o n y o k a t , mi t l e h e t 
t u d n i a R o m l o t t v á r r ó l , a 
k ö n y v és a b ú t o r k é s z í t é s r ő l . 
E n n e k „ k ö s z ö n h e t ő " , h o g y a 
7 5 0 . é v f o r d u l ó k a p c s á n a z ün
nep i m ű s o r f ü z e t b e n is b e h a r a n 
g o z o t t h e l y i s m e r e t i n a p k ö z i s t á 
bor t sem s i k e r ü l t b e i n d í t a n i az 
i d é n j ú n i u s 19. é s 3 0 . k ö z ö t t 
h e t i 2 4 0 0 f o r i n t o s á r o n . A sze r 
v e z ő k a z o n b a n n e m c s ü g g e d 
n e k , t u d t u k m e g H o r v á t h G á 
b o r t ó l , a R y n o K u l t u r á l i s 

KI HOL TÖLTI SZABADSAGÁT 
Balogh T i b o r : Tavaly a he

gyekben töltöttük a szabad
ságot. Idén viszont feleségem 
révén szakszervezeti beutalóhoz 
jutottunk, így augusztusban tíz 
napig nyaralunk majd Siófokon. 

Bárányi En ikő : Mind a jú
niust, mind az augusztust itt
hon, munkával töltöm. Itt, a 
kórház gyermekosztályán na
gyon kevesen vagyunk, így ne
héz szabadságra menni. Egy rö
vid nyaraláson júniusban vol
tam, akkor Korzikán élveztem a 
napsütést. 

Béres M á r t o n : Mivel munka
nélküli vagyok, és a Munkaügyi 
Központ által szervezett átkép
zésben veszek részt, rendszeres 
elfoglaltságom van egészen 
szeptemberig. Ez is az egyik 
oka annak, hogy nem terveztünk 
költséges nyaralást, üdülést. 
Hozzájárul ehhez még az is, 
hogy egy nagy utazás, nyaralás 
anyagi oldalát sem tudnánk na
gyon biztosítani, ugyanis előre 
kell tekintenünk: mindkét gyer
mekünk városhatárokon túl 
folytatja tanulmányait. Van 
ugyanis egy balatoni nyaralónk, 
de oda csak a családom jut el, 
én nem nagyon tudom pihenés
sel tölteni a nyarat. 

Bicsak Mik lós : Vállalkozó
ként nem tehetem meg, hogy 
nyaralni menjek. Ez a szakma 
nem engedi meg, hogy bezár
jak, így, amikor a kolléganők 
szabadságra mennek, egyedül 
én maradok az üzletben. Sze
rencsére jó feleségem van, aki 
tolerálja ezt. Ha mégis pihenni 
akarok, akkor a hétvégén a ba
rátaimmal focizunk egy jót. 

Ferenczy Zo l tán: Korábbi 
években mind országhatáron 

belül, mind azon kívül sikerült 
eltölteni a nyári hosszabb pihe
nésre szánt szabadságot, idén 
azonban hiába szeretnék há
rom-négy hetet egyhuzamban 
nyaralni, ez az idő szétszakad. 
A nagyobbik fiamhoz alkalmaz
kodik most a család. Elég jól 
beszél már németül és most van 
lehetőség arra, hogy egy német 
családnál tovább gyakorolja a 
nyelvet. Kivisszük, ő ottmarad 
és amikor hazajön, vele^jön a 
német család is. Édesanyám ba
latoni nyaralójában látjuk őket 
vendégül, ahol a mi családunk 
is nyaralni fog ebben az évben. 

D r . F o d o r C s a b a : Augusz
tusban három hetet töltünk 
majd feleségemmel és a gyere
kekkel a Balatonon, a család 
nyaralójában. S hogy mivel 
töltjük az időt? Valószínűleg 
majd nagyokat úszunk, játszunk 
és teszünk egy-két kirándulást 
a környéken. 

Dr. H o r v á t h G y ö r g y : A Me-
ZŐ-gimnázium ODK-saival Auszt
riában jártunk, majd az osztá
lyommal Kovásznán és Gyergyó-
szentmiklóson töltöttünk el pár 
napot. Az Irodalomtörténeti Tár
sasággal Isonzóba, Doberdóba 
látogatunk, felkeressük az olasz
országi magyar emlékhelyeket. 
Augusztus 10-18. között Pacsán 
edzőtáboroznak a vívók, én is ott 
leszek és velem jön a feleségem 
is. 

K o v á c s T a m á s : Éppen most 
töltöm a szabadságom, most 
Szegedről beszélek (telefonon). 
A családommal együtt vagyunk 
a dél-magyarországi városban. 

K r é m e r József: Régi álmom 
teljesül ezen a nyáron - a gye
rekek életkora végre lehetővé 

teszi -, ugyanis hamarosan az 
egész családdal, plusz a húgom 
lányával tizennyolc-húsz napra 
a Benelux államokba utazunk. 
Útba ejtjük természetesen a fé
nyek városát, Párizst is. A 
programokat útikönyvek alapján 
magunk állítjuk össze, szállá
sunk pedig - mivel megrögzött 
sátorozok vagyunk - minden bi
zonnyal egy-egy kempingben 
lesz majd. 

Röst J á n o s : Idén nemigen 
fogunk nyaralni, mivel minden 
szabadidőnket a lakásfelújítás 
emészti fel. Talán majd augusz
tusán itthon pihenünk pár na
pot, illetve telelni megyünk 
majd el hosszabb időre. 

T a r n ó c z k y At t i l a : Szeretek a 
magas hegyekben járni, de ez 
az idén sajnos nem jött össze, 
így nagyon egyszerű erre a kér
désre a válasz. A nyaram jóré
szét a Szentgyörgyvári hegyen 
töltöm és kertészkedem, mert ez 
az, ami igazán kikapcsol és pi
hentet. 

Tüttff I s tván: Családommal 
együtt a Balatonon töltjük azt 
az időt, ami a szabadságomból 
erre az időre jut. Saját nyara
lónk van ott, de sajnos csak két 
hétre tudok szabadságra menni 
augusztusban. Pedig azt olvas
tam, hogy az orvosok szerint 
nem jó hatású, ha valaki el
aprózva veszi ki a szabadságát, 
a többszöri rövid pihenés nem 
nyújtja azt a regenerálódást, 
amire a szervezetnek szüksége 
van. Most ennyire lesz lehető
ségem, de talán ősszel vagy té
len ki tudom venni a maradék 
szabadságomat is. 

K. R . - L . I . 

M e n e d z s e r I roda munkatársá tó l , 
ugyan i s a zá tornyra futott kezde
ményezés e l lenére is j övő re ismét 
meghi rde t ik s zámos fórumon a 
he ly ismere t i tábort . 

• A R y n o Kft. Kul tu rá l i s Me
n e d z s e r I rodája s ze rvezé sében e 
hét e le jé tő l l o v a s t á b o r b a n mulat
hat ják az időt a gye rekek . Hogy 
h á n y a n b a r á t k o z n a k a l ovakka l , 
h á n y a n l o v a g o l n a k l apzá r t ánk ig , 
nem s ikerü l t b ő v e b b in fo rmác ió 
hoz j u t n i , az i roda veze tő je , 
H o r v á t h G á b o r nem tudot t pon
tos ada tokka l szo lgá ln i . 

K. R . - L . I. 

P Á L Y Á Z A T I 
F E L H Í V Á S 

G o n d o z ó h á z I. v e z e t ő i 
á l l á s á n a k b e t ö l t é s é r e 

F E L T É T E L E K : 
- S z a k i r á n y ú f e l s ő f o k ú 

v é g z e t t s é g 
- S z a k m a i ö n é l e t r a j z 
- V e z e t ő i e l k é p z e l é s e k 
- É r v é n y e s e r k ö l c s i 

b i z o n y í t v á n y 
- 5 é v e s e g é s z s é g ü g y i 

v a g y s z o c i á l i s t e rü l e t i 
g y a k o r l a t 

A p á l y á z a t o k a t az E S Z I 
i g a z g a t ó j á h o z k e l l b e n y ú j 
t a n i 1 9 9 5 . a u g u s z t u s 1 5 -
ig , b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s t 
is o t t l e h e t k é r n i . ( N a g y 
k a n i z s a , S z e n t I m r e u. 3 .) 
M u n k á b a á l l á s i d ő p o n t 
j a : 1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 1. 

FELHÍVÁS! 
Nagykanizsa közigazgatási 

területén lévő temetőkben az 
1970. évben váltott sírhe
lyek használati ideje cz év
ben lejár. 

Felhívjuk a hozzátartozók, 
rendelkezésre jogosultak szí
ves figyelmét, hogy a 
12/1991. sz. önkormányzati 
rendelet szerint - amennyiben 
a sírhelyre továbbra is igényt 
tartanak - az ismételten meg
váltható. A sírmegváltás el
mulasztása esetén a sírhely 
újraértékesítésre kerül. 

Ügyintézés hétfőtől pénte
kig 8-15 óráig a központi te- k 
mető irodájában. , (Tel.: £ 
93/311-530) 

N.S.R. Kft. < 
Temetőgondnokság -

Nagykanizsa 3 
Tripammer u. 1. 
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fiT+C Szaküzlet 

kínálatából 

Televíziók, videók 
és szórakoztató elektronikai termékek 

Csillárok, fürdőszobai lámpák, 
ventilátorok 

Háztartási kis- és nagygépek, 
hűtők, valamint fagyasztóládák 
CD lemezek, műsoros kazetták 

Ezenkívül minden olyan termék, 
amelyre az ön háztartásában 

szükség lehet. 

V i l l a m o s T e r m é k e k S z a k ü z l e t e 

N a g y k a n i z s a R ó z s a u. 10 . 

Várjuk kedves vásárlóinkat f 
hétfőtől péntekig 9-17, jj 
szombaton 8-12 óráig. 

AUTO-KANIZSA Kft. 

SZENZÁCIÓS LEHETŐSÉG! 
Akarja-e ön haszonjárműként megvásárolni 

a képen látható 
Escort-ot vagy agy Mondeo Kombit? 

Amennyiben igen, 

válasszon ajánlatunkból: 

• Escort 5 ajtós 
• Escort Kombi 
• Mondeo Kombi 

-nettó 1.525.000 Ft 
-nettó 1.670.000 Ft 
- nettó 2.480.000 Ft 

Továbbra is kedvező 
fizetési feltételek! 

Tfe&s 

AutO'Kanlzsa Kft* 
Nagykanizsa, Eötvös tér 27. 
TeJ./íwu ($3J 3 ff .37© 

3ifr36Qt 394-440 
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„Robbanásszerűen 
indult be 

a balatoni szezon.. ." 
A kora tavasszal ígéretet 

tettünk, hogy a szezon indu
lásának egy ik munkanapján 
vil lámlátogatást teszünk a 
Keszthelyi Sörüzem Kft. új 
Martinovics úti telephelyén. 
Szavunkat betartottuk és 
nagy nyüzsgésnek lehettünk 
szemtanúi. A vezetőhármas 
két tagja, Pampetrics György 
és Kovács György ezúttal is 
készségge l állt a rendelkezé
sünkre. 

- Nem tévedünk amikor 
azt mondjuk, hogy a szezon 
küszöbén vagyunk! Várjuk, 
hogy július harmadika után 
robbanásszerűen indul be a 
balatoni szezon. Nyújtott mű
szakokkal, szombati és va
sárnapi nyitva tartással ál
lunk kereskedelmi partnere
ink rendelkezésére. A ta
vasszal említett egyezségünk 
a Kanizsa és a Kőbányai 
Sörgyárral bejött, mivel a 
két gyár termékeiből húsz 
százalékkal többet értékesí
tenünk, mint az összes többi 
magyar sörgyár termékeiből 
együttvéve. A külföldi sörök 
közül a DAB és a HANSA 
P1LS söröket forgalmazzuk 
választékbővítés céljából. 
Ezek a sörök az áruk miatt 
nem jelentenek konkurenciát 
a kanizsai és a kőbányai sö

röknek... A Kanizsa Sörgyár 
Rt. és a Kőbányai Sörgyár 
Rt. nyolc-nyolc söre elég 
széles skálán mutatja be a 
jóminőségű söröket. 

- Előszáll ításokat, betáro
lásokat terveztek. Sikerült a 
megvalósítás? 

- A tervezett előszállításo
kat végrehajtottuk, raktárhá
zunk egy heti készlettel ren
delkezik, de a bérelt raktá
runkba a jobban fogyó sö
rökből gyorsan tudunk ki
szállítani, sőt megelőzően 
egy-egy heti készlelet felhal
mozni. Itt helyben Keszthe
lyen és körzetünkben vállal
juk és végrehajtjuk a huszon
négy órán belüli szállítást. 
Előzetes számításaink szerint 
bejött az elképzelésünk Pápa 
város és környéke ellátását 
illetően. „Hozták" a tervel, 
a mostoha időjárás ellenére 
ezer hektolitert forgalmazlak 
havonta. 

- Ez sok vagy kevés? -
tettük fel a kérdést Pampel
rics Györgynek. 

- Ez jó eredmény, hiszen 
a pápai terület megelőzően 
a Soproni Sörgyár területe 
volt. Tőlük hódítottuk el a 
piacot, kedvezőbb ajánlata
ink és áraink alapján. Söre
ink a világos fajtáknál egy
két forinttal olcsóbbak a 
soproniak söreinél. 

B.B. 

Szépségápo lás új anyagokka l 
testfr iss í tés gépekke l 

- Az érettségit követően a 
Szolgáltató Szövetkezethez men
tem kozmetikus tanulónak. A 
szakma gyakorlati részét itt Ka
nizsán, míg a szakelméleti isme
reteket Budapesten sajátítottam 
el - emlékezet t a szakmatanulás 
éveire Tóth Győrgyné kozmeti 
kus. 

- A magánpraxist a Téglagyá
ri úti családi házunkban kezd
tem. Úgy éreztem, hogy a két év
tizedes szakmai gyakorlat birto
kában a ház belső felén kialakí
tott tágas, elegáns, ízlésesen be
rendezett szalonunkkal elnyerjük 
a szépülni vágyók tetszését. Min
den réteget „megcéloztam". Mű
szakidőmben az egyszerű mun
kásasszonytól az orvosig min
denki megfordul, és szívesen ve
szi igénybe a szolgáltatásaimat. 
Naponta 13-20 óra között dol
gozom, de ha a kérés délelőttre 
szól, úgy azt is szívesen válla
lom. 

- Mi lyen kozmetikai anyagok
kal dolgozik? 

- Csak természetes halóanya
gokkal. A német készítmények 
közül a BIO KUR és a ROSA 
GRÁF készítménnyel és egy 
amerikai gyártmánnyal, amely 
az ARTYSTRY nevet viseli. Az 
alapkezelésekhez krémet, arc
szeszt, arctejet és arcradírt 
használok. A gépi kezeléseket 
iontoforézissel és thermocombi-
val végzem. A magyar készítmé
nyek birs, meggy, őszibarack, 
sütőtök, jázmin és gránátalma 
alapanyagokból levődnek össze, 
ez az arcpakolási anyagok zöme. 
Sikerüli beszerezni egy amerikai 
gyártmányú gyanlázógépet. Egy

szeri szörlelenítésre alkalmas, 
teljesen steril, az egyszer már 
alkalmazott gyanta újra nem 
hasznosítható, míg megelőzően a 
gyanta újra hasznosítható 
volt...!? 

- Melyek a leggyakoribb koz
metikai műveletek? 

- Az arckezelés, a szempilla-, 
szemöldökfestés és az arcsminke-
lés. Meghatározó az is, hogy 
száraz vagy zsírosbőrü a sze
mély. A zsíros bőr kezelése több 
munkát igényel, mint a száraz. 
Igyekszem jó szervezéssel folya
matossá tenni a munlcámat, a lé
nyeg, ne kelljen sokat várni a 
kettő, kettő és fél órás kezelésre. 
Nagy segítségemre van a 318-
990-es telefonom, amely a nap 
minden időszakában jó szolgála
tot tesz, főleg a sürgős munkák
nál. A szolgáltatások árai 800-
1400 forint között változnak, 
ezekre sem lehet panasz. 

- Mi lyen a hely iségek beosz
tása? A hatékony munkavégzést 
milyen gépek segítik? 

- A helyiségek összterülete 
nyolcvan négyzetméter. Ez az 
előteret, a kozmetikai szalont, 
valamint az alakformáló és gyó
gyító helyiséget foglalja magá
ban. A legtöbb kozmetikához vi
szonyítva itt minden terület a 
kozmetikai szalonnak van alá
rendelve! Az arcgőzölő készülék, 
az iontoforézis (a hatóanyagokat 
a bőr mély rétegeibe juttatja), a 
thermokombi (a ráncokat simítja 
és a száraz bőrt puhítja), a 
kvarclámpa (a zsíros, pattanásos 
bőr kezelésére), a steril gyantá
zó az első munkaszalonban van 
elhelyezve, míg a másik helyi

ségben a helyi fogyasztás, izom-
erősítés és fájdalomcsillapítás 
számítógépes vezérlésű berende
zéssel valósítható meg. 

A férj Tóth György a felesé
géve l együtt meghatározott na
pokon e g y évig Budapesten vett 
részt e lmélet i é s gyakorlati is
mereteket adó tanfolyamokon. A 
sikeres vizsgák után kerülhetett 
sor a betegeken végzett kezelé
sekre. 

- A Heilland és Pétre német 
cég hazai képviselete állal tar
lóit tanfolyam lette lehetővé, a 
szalonban lévő gépekkel és a ké
szítményekkel dolgozhassunk. 
Havonta egy bemutatón kell 
részt vennünk és ezután itt al
kalmazzuk a készítményeket és a 
kezeléseket. 

A férfiak keze lését végző férj 
szerint egy fogyókúra t izenöt
húsz alkalommal történő megje-
lenést -kezelést igényel , de ter
mészetesen ez függ a vendég tű
rőképességétől is. A z izomerősí
tés nyo lc - t í z kezelést igényel , a 
fájdalomcsil lapító kezelésnél 
már a második-harmadik alka
lom után érezni kell a javulást... 

- Időjárási front előtti egy-két 
kezelés feldobja az embert. A 
kompjuter-vezérlésű gép az előb
bieken kívül izomletapadások és 
az ödémák minden fajtájának a 
gyógyítására alkalmas. Egy ke
zelés ideje húsz-harminc perc 
között változik. Sok a visszatérő 
vendégünk. Van, aki hetente, 
van, aki havonta, de jön és 
igénybe veszi szolgáltatásainkat 
- mondta a férj befejezésül. 

Bödör Béla 

ARANYKÉZ SZAKÜZLET 

Háromhetes akció 
Nyári csúcs? Szezon közepe? 

A l ényeg , hogy a kereskedelmi 
egységek forgalma Nagykani
zsán pozitív képet mutat. A j ó 
kereskedő az sohasem elégedett , 
ha valamelyik áruféleséget na
gyon visznek, akkor keresi an
nak lehetőségét , hogy mit lehet
ne a forgalomba még beépíteni, 
ami hasonlóan felkeltené a vá
sárlók érdeklődését. A z is igaz, 
hogy viszonyaink között nem 
léphetünk vissza a kisbolti idő
szakhoz, amikor szinte mindent 
megkaphattunk, de választékról 
nem beszélhettünk. A z A d y út 
1. szám alatt találjuk a Zalaipar-

ker Rt. Aranykéz Szaküzletét . 
Vezetője , Slamfel László érdek
lődésünkre elmondta, hogy la
kástextilt és rövidárut árusítanak 
e lég szé les skálán. 

- Szőnyegeinket a hazai gyá
rak közül a soproni és a szom
bathelyi szép, ízléses színössze
állításban és elfogadható árban 
szállítja igényeink szerint. A 
Belgiumból kapott szőnyeg há
rom minőségben, konfekcionált -
méretre készített - változatban 
kerül forgalomba. Jó a forgal
munk az elő- és a sötétítő füg
gönyökből. Készleteink jó részét 
a Győri Gardénia és a Budapes

ti Paszomány Függönygyár szál
lítja. 

- Mit kell érteni kiegészítő 
kellékek alatt? 

- A gombok, a hímző- és kö
tőfonalak, a kötő- és horgolótű, 
kézi és gépi munkára alkalmas 
tű, a szalagok sok-sok változata 
tartozik ebbe a kategóriába. 

- Hogyan alakulnak az áraik? 
- Kedvezően! Sikerült több 

termelő céggel a kapcsolatot ki
alakítani, ebből adódóan a köz
vetítő cégeket kikapcsolni. A 
negyvenöt éves cégünk állandó 
kedvezményekre hívja fel vásár
lóink figyelmét. Az egyik héten 
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A jóhírű fényképész dinasztia 
egyik el ismert képvise lőjével a 
közelmúltban folytattunk beszél
getést a szakmáról, az elmúlt 
harmincöt év szakaszairól és a 
szakma utánpótlásáról. Vastagh 
Zoltán sz ívesen emlékezet t a 
múltra, de jó je l l emzést adott a 
szakma jelenéről is . 

- Az ötvenes években kezdtem 
a szakma tanulását. Mestereim 
az újonnan alapított szövetkezet
be „beléptetett" régi vágású 
mesterek voltak, akik a szakma 
szeretetét, a megrendelők meg
becsülését belémplántálták, de 
megtanítottak az udvarias kiszol
gálásra is. Szakmunkásvizsgát 
1957-ben tettem, nem leltem hűt
len a szakmához, mindig szeret
tem, hiszen a szüleimtől ezt lát
tam. Hat év múlva - 1963-ban 
- Budapesten az Országos Mes
tervizsga Bizottság elölt sikeres 
vizsgát teltem. Sajnos ez idáig 
nem volt különösebb jelentősége 
a mesterlevélnek, de ha jól tu
dom, akkor a közeljövőben a 
fényképész szakma gyakorlását 
is vizsgához kötik! 

- Milyen mérvű a szakág 
technikai fejlődése? 

- A technikai fejlődést mindig 
figyelemmel kísértem, talán az is 
igaz, hogy ráérzésem volt az új
ra. A színesfilm-kidolgozási 
Nagykanizsán elsőként kezdtem 
meg a japán Fuji automata gé
pekkel. A sokéves tapasztalat jól 
jön még az automata gépek kor
szakában is. 

- Szolgáltatásaik kiterjedtsége 
közismert. Mi a vé leménye er
ről, a videóról és a többi tech
nikai újdonságról? 

- Szolgáltatásaink sokrétűek. 
A ma emberének alig van ideje, 
ezért az igazolványképel három 
perc alatt, a színesfilm kidolgo
zását egy óra alatt is elkészít
jük! Az esküvői felvételeket, ha 
a megrendelő kívánja, elkészít
jük a házasságkötő teremben, a 

a divatáru, másik héten a lakás
textil termékekből tudunk a ve
vőink kedvében járni. Készülünk 
a háromhetes szezonvégi kiárusí
tásra. Másfél millió forintos alap
pal indulunk, bizonyára csábítóak 
lesznek a 30-40-50%-os kedvez
ménnyel forgalombahozoll termé
keink. Sláger lesz a ruházati se
lyem-méteráru, a háromhetes ak
ció szaküzletünk teljes keresztmet
szetét érinti. Ha kifogy az áru, 
akkor azt közvetlenül a termelőtől 
pótoljuk, készenléti gépkocsi be
kapcsolásával..., vagy kisebb mér
tékben a nagykereskedőktől. A 
nyolc fős eladógárdávál elégedett 
vagyok, szakképzettek, jó kapcso
latot tudnak kialakítani a vásár
lókkal, ritka az olyan személy, 
akinek több termékel ne tudnánk 
ajánlani és dolgavégezellenül tá
vozna üzletünkből. 

Büdör Béla 

VASTAGH ZOLTÁN ELISMERÉSE 

A hatvan éve a lapí tot t 
fotóscég évfordulója j e g y é b e n 

templomban, műteremben, de 
akár a Csónakázó-tónál is nap-
lamenlében, hattyúk közelében. 
A videó megjelenése nagy ugrás 
volt az emlékek megörökítésé
ben, bár előtte mozifilmet készí
tenünk. A napokban hozlak egy 
húsz évvel ezelőtti esküvőről ké
szült mozifilmet és kérték videó
ra másoltatását hangosítással. 
Ilyen kérésnek is eleget tudunk 
tenni. Videostúdiónkban kép-, 
hang- és szövegszerkesztési is 
vállalunk, színkorrekciói tudunk 
végezni a rossz minőségű video
felvételeken. Az Amerikában és 
Ausztráliában felvett videofilmet 
Európában nem lehel lejátszani, 

ezért ál kell másolni VHS kazet
tára. Egyszóval: az ilyen jellegű 
kérést teljesíteni tudjuk. 
Amennyiben a megrendelő a sa
ját negatív filmjéről nagyméretű 
képet szeretne elkészíttetni, mi 
azt is vállaljuk, akár felkasíroz
va, sőt bekeretezve. Előfordul, 
hogy különleges felületű képet 
kér az ügyfelünk, például vá-
szonfestményszerü felülettel, ná
lunk ezt is megrendelheti és jó 
minőségben elkészítjük. Nem rit
ka a régi fényképről készített re
produkció sem. 

- Mi a vé leménye a sz ínes-
film térhódításáról? 

- Ez már a jelen, de a jövő 

Zalában először Nagykanizsání 

t e l i n f t o r m i x 
93/310-751 

Heggel 8 - este 8-ig az év uiindeu napján, 
LAKOSSÁGI S Z O L G Á L T A T Á S 

Üzleti partnert keres. . . Elromlott a tv-je. . . 
Nem (udja hol van akció. . . 

HÍVJON, HOGY SEGÍTSÜNK, A 93/31Ö-751-EN: 
ÚJ S Z O L G Á L T A T Á S : 
- Iiu Ön lakossági apróhirdetését c ímünkre — Pf.: 456 — 

elküldi , és 600 Ft-ot befizet, 30 napig szerepei adatban-
kunkban. 

- ; Meglepően olcsó külföldi utakhoz juthat - igényének J 
megfelelően - a pécsi ATLANTIS T K A V E L ajáulatalból . * 
Részletes felvilágosítás, propagandaanyag, k e d v e z m é n y , , ^ 
ha u TKLINTORMIX-nál rendeli meg pihenését . 3j 
Hétvégén is É R D E K L Ő D J Ö N ! 5 

- Tagjainknak 20%-os árengedmény a W E S T E L 900-as 
készülék áraiból . 

is! A színesfilmes fényképezés 
munkánk kilencven százalékát te
szi ki. Ennek egyik oka az is, 
hogy a fekete-fehér nyersanyag 
megdrágult, ára a színesfilmét 
megközelíti. 

- Milyennek látja a szakma 
utánpótlását? 

- Ami az utánpótlást illeti, a 
kép kedvező. A szakképzett fény
képész és kereskedelmi végzett
ségű munkatársaim igyekezete 
biztató, törekszenek, hogy tudá
suk alapján a legjobb munkát 
végezzék! 

- Élnek-e a tavasz i -ősz i akci
ók lehetősége ive l? 

- Évente többször rendezünk 
kedvezményes akciókat, melyek 
keretében fotóalbumot, filmcso
magot vagy ingyen filmelőhívást 
lehet nyerni. Állandó akciónk az 
esküvői pároknak, hogy egy má
solatot ingyen kapnak a videó 
felvételünkről. 

- Elégedett ember? 
- Összességében igen! Örö

mömre szolgál, hogy szülőváro
som 750 éves évfordulóján ün
nepelhettük édesapám által ala
pított fotós cég 60. évfordulóját. 
Ezen kívül a japán Fuji cég eb
ben az évben adta át azt a ki
tüntető címet, amelyet minden 
városban egy általuk jónak tar
tott fotócentrum kaphat. Ennek 
jegyében viselheti a Dél-Zala 
Áruházban lévő szaküzletünk a 
„Fuji Foto Centrum" VASTAGH 
FOTÓ üzlet feliratot. 

Bödör Béla 

Egv/tóJap. 
ami/szem előtt 
/kell tartani! 

MNIZSA 
Lap a városban. 

Keresse péntektől 
az újságárusoknál! 
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N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t a 
t á m o g a t á s á v a l 

j e l e n i k m e g 
a K e s e r ű i f j ú s á g c í m ű 

k ö n y v s z e r z ő j é n e k , 
R ó z s á s J á n o s n a k 

ú j a b b r e g é n y e , 
a D U S Z J A N Ő V É R 

Rózsás János: Duszja nővér 
(Egy ápolónő életmentő em
bersége a Gulagon), A ma
gyar Szolzsenyicin, Rózsás 
János Keserű ifjúság című 
kötete elsőként adta hírül az 
országnak, hogy hogyan élt 
és halt százezer magyar a 
Gulagon. Mostani kötete, a 
Duszja nővér szépirodalmi él
ményt is nyújtó dokumentum-
próza. Ha valaha a Gulag rab
jaink történetét meg akarja ír
ni valaki, akkor csak a hamis 
vádakat olvashatja, a valósá
gos történet nem rakható össze 
a hivatalosan fennmaradt ira
tokból, csak az emlékezők írá
saiból. A szerző - rendkívüli 
emlékező képessége révén -
hitelesen, a napi frissesség él
ményével írja le az egykori 
eseményeket. A Duszja nővér 
külön értéke, hogy az emberi 
megértésről szól, arról, hogy a 
legsanyarúbb és legembertcle-
nebb viszonyok között is meg
terem a segítség. Rózsás János, 
a Gulag egykori foglya két éve 
díszpolgára Nagykanizsának. A 
díszpolgári cím átadásának év
fordulójára, 1995. október 23-ra 

- szép emlékként - régen meg
írt, de nyomtatásban még meg 
nem jelent önéletrajzi regényt 
- a Duszja nővért - az olva
sók kezébe kívánjuk adni. 
(Kedves karácsonyi ajándék is 
lehet belőle.) 
A Duszja nővér-t UTÁNVÉT
TEL e levelezőlap kitöltésé
vel és postára adásával ren
delheti meg. 
Megrende ld: 
Neve: 

Címe: 

Megrendelem a Duszja nővér 
c. könyv .... példányát. 
Az utánvéttel érkező könyv át
vételét és kifizetését vállalom. 

aláírás 

Amennyiben ELŐRE FIZET, 
akkor egyszerűen a Posta ró
zsaszínű utalványán fizetheti 
be a példányszám x 490 Ft-
ot. Ezen a befizető neveként 
az a név és cím szerepeljen, 
ahova a kötetet, ill. köteteket N 
küldenünk kell. Ekkor a kötet 5 
önhöz juttatása a mi költse 
günkön történik. A cím, aho 
va az összeget utalni kell: 
Czupi Gyula 8801 Nagykani 
zsa, Rózsa u. 14/A pf.: 484 

Jó munkájuk bizonyítéka 
a törzsvendégek nagy száma 
A Mini vendég lő belső tere, 

e lrendezése az elmúlt évtizedben 
nem sokat változott, de az ételek 
választéka, minősége , a kiszol
gálás óriási változásokon ment 
keresztül az elmúlt két évben. -
Meg kelleti újulni, a régi módon 
már nem lehetett a vendégeket 
kiszolgálni - kaptuk az informá
ciót a Mini vendéglőt két éve 
bérlő vendéglátós végzettségű 
vezetőtől , Boncz Sándortól. 

- Huszonnégy éve a Central 
étteremben voltam tanuló. Mes
tereim közül szívesen emlékszem 
Galamb Lászlóra, Kovács János 
üzletigazgatóra, akik nagy szere
tettel egyengették utamat. 1971-
19SS között Zalakaroson egy 
presszót béreltem. A szívem a 
vendéglátás igazi területére, a 
vendéglői munkakörbe húzott 
vissza, amikor a Mini vendéglöt 
felvállaltam. Tanuló koromban, 
mint volt vendéglátó vállalati ta
nuló, a gyakorlati napokon dél
előtt a Centrálban, délután há
romtól este halig az Ady ven
déglőben segítettem be. A nagy 
étterem mellett a kisvendéglő jó 
értelemben vett plusz tudási és 
szemléletet adott. 

- Mi lyen kiterjedésű a Mini 
vendéglő körzete? 

- Szerencsés helyzetben va
gyunk, hiszen közel a centrum
hoz, öt-hal perc alatt elérhetők 
vagyunk. A Sugár és a Rákóczi 
úti kereszteződésből nyíló utcák 
jó parkolási helyzetet teremtenek 
vendégeink számára. Törzsven
dégeink az erdészetiek, a vállal
kozók, a kisiparosok, de sok az 
olyan betérő is, aki „hallotta" 
jóhírünket. Az üzletünk kilencven 
százalékban ételekel, tíz száza
lékban italokat forgalmaz. For
galmunk a magyaros ételekre 
alapoz, sok egyszerű ember, 
nyugdíjas is a vendégünk. 

- A z étlapjuk szé les skálán kí
nálja az o lcsóbb és drágább ter
mékeket. Milyenek a választási 
lehetőségek? 

- Naponta kilencféle levessel, 

A n a g y k a n i z s a i Thury 

G y ö r g y M ú z e u m tá jékoz 

tatja k e d v e s lá togató i t , 

h o g y 1 9 9 5 . j ú l i u s 2 0 - t ó l 

a u g u s z t u s 2 0 - i g a z á l l a n 

d ó k i á l l í t á s s z e r d á t ó l v a 

s á r n a p i g 1 4 - 1 8 ó r á i g tar t 

n y i t v a . E l ő z e t e s b e j e l e n t é s 

alapján c s o p o r t o k a t m á s 

i d ő p o n t b a n is fogadunk . 

háromféle főzelékkel, halféle sült 
és kifőtt tésztával, százféle fris
sen sülttel és húszféle készétellel 
szolgálunk. Áraink mérsékeltek, 
egy menü például százötven fo
rint. Ételkülönlegességeink kö
zött említhetem a svéd pecse
nyét, amely lényegében füstölt 
tarja, gombával sütve tepsiben 
és hagymás főtt burgonyával tá
lalt, vagy a pörkölthöz dödöllét 
mellékelünk. Kedvelt a mexikói 
matrózpecsenye, amely a brassói 
aprópecsenye továbbfejleszteti 
változata. 

- A vendégek mennyire e lé 
gedettek, milyen a v isszaje lzés? 

- A kérdésre a törzsvendége
ink nagy száma a válasz! Gya
kori a szóbeli dicséret, de mi is 
megkérdezzük, hogy: ízlelt-e, mi
lyen ízesítés lenne jó, a követ
kező alkalommal nem kérik-e 
más körettel a kedvelt ételféle
ségüket. 

- Milyen arányban dolgoznak 
fel nyers alapanyagot és kon
zervárut? 

- Túlsúlyban nyersárut dolgo
zunk fel, de a mai konyhatech
nika a konzervet nem nélkülöz
heti. Az arány nyolcvan-húsz 
százalék. Az előbbi kategóriába 
a hús, húskészítmények, a ba
romfi, a zöldségfélék, míg a má
sodikba a hasábburgonya, a pa
radicsompüré, a mexikói köre
lek, a kompólok tartoznak. 

- Kedvezmények , akciók? 
- Csoportoknak, lakodalmi, 

ballagási rendezvények alkalmá
val tíz százalék, plusz engedélye
zem az alkalomra a bor, sör, 
üdítő behozatalát. Nagyobb lét
számnál igénybe vesszük (100-
150 fő) az Olajipari Művelődési 
Házal, a Vasutas Művelődési 
Ház Színháztermét is. Ilyen ese
tekben az ételt ill készítjük el a 
vendéglő konyháján és a mele
gítőkonyhával felszerelt rendez
vény helyére szállítjuk. Eseten
ként felkérésre egy-egy jótékony
sági akción is „leadjuk a névje
gyünket", például július első 

szombatján a Vöröskereszt kéré
sére egy negyven fős csoportot 
ingyen láttunk vendégül... 

- Mi a szép ebben a szakmá
ban? 

- Aki ennyi évig műveli ezt a 
szakmát, az a szép oldalát látja 
elsősorban. Elsődlegesnek tar
tom a szakmai tudást, az udva
riasságot és a nyugodt fellépési. 
Ezt a szakmát azoknak ajánlom, 
akik megújulásra képesek. Az 
anyagi indítás nem elegendő, a 
család besegítése jól jöhet, de 
az előbbiek nélkül a vállalkozás 
holtvágányra jut! Ebben a szak
mában már nincs annyi pénz, 
mint a megelőző évtizedben. Az 
ügyeskedés időszaka megszűnt, a 
plusz jövedelemért keményen 
meg kell dolgozni. A vendéglátós 
társaimmal tartom a kapcsola
tot, szívesen meglátogatjuk egy
mást, véleményt cserélünk. Gon
dolunk a vegetáriánus vendégek
re is. Számukra készül a párolt 
karfiol, a rántott burgonya saj
tos változata. A nyolc fős sze
mélyzet naponta tizenegy órától 
szolgálja ki a negyven ülőhellyel 
ellátolt étierem vendégei számá
ra a friss, ízletes ebédet. A két 
elsős, három másodéves, egy 
harmadéves tanuló gyakorlati 
képzéséért a kél képzett felszol
gáló is felelős. 

- Mindig nyugodt? 
- Nem mindig, de kiegyensú

lyozott ember vagyok. A halk be
szédnek és a gyors, precíz mun
kának vagyok a híve. Minden 
embert nagy értéknek tartok, el
fogadom őket hibáikkal együtt 
is. Örülök, ha segíteni tudok 
bárkin is, ez az alapállásom. 
Feltéllen szólnom kell arról, 
hogy Gyékényesen a tóparton, a 
strand mellett egy panzió és hoz
zá kapcsolódó étterem építése 
van folyamaiban. Az indulást 
1996 tavaszára tervezem... 

Bödör Béla 

b i z t o s tipp 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 
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STIEBEL ELTRON 
A jövő komfortos technikája 

KLÍMABERENDEZÉSEK 
A STIEBEL ELTRON - minőség biztonsága 

s 

ZALAGAZ 
GAZKESZULEK-LEGTECHNIKA 

KERESKEDELMI, GYÁRTÓ 
ÉS SZOLGÁLTATÓ KFT. 

Nagykanizsa, Huszti tér 5. 
Telefon:;, \ %MM£JILm~mmm 

Munkaruházat i Leányvál la lat N a s y k a n i z s a 

VÁLLALATUNK 
FŐ PROFILJA 

A MUNKARUHA- ÉS 
VÉDŐRUHAVARRÁS. 

Garantált minőség, 
bő választék, 

gyors kiszolgálás 
- termelői áron! 

A „VOSZK" NAVOTEX 
Munkaruházati Leányvállalat 

várja megrendeléseiket! 

í 
3 

i 
á 

ZANUSSI-LEHEL 
MÁRKABOLT 
HŰTŐTECHNIKAI SZAKÜZLET 

Nagykanizsa, Magyar u. 8. 
Tel.: 06-60 399-108 

KÍNÁLATUNKBÓL: 
* hűtőszekrények 
* fagyasztók 
* mosógépek 
* mosogatógépek 
* porszívók 
* porzsákok 
* gáztűzhelyek 
* villanytűzhelyek 
* hűtőládák 
* mikrohullámú sütők 

* kávéfőzőgépek 
* asztali ventilátorok 3999 Ft-tól 
* álló ventilátorok 5200 Ft-ért 

INGYENES 
HÁZHOZSZÁLLÍTÁS! 

A nyári forróságban 
a Central Szálloda 

légkondicionált étterme 
egy hűvös sziget 
az On számára. 

Tartsa nálunk: lakodalmát, 
érettségi találkozóját, 

családi és baráti 
összejöveteleit és 

üzleti rendezvényeit. 

Telefon: 93/314-000 
Telefax: 93/310-111 

CENTRAL 

í 

8 

NAGYKANIZSA 
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Hatékonyan dolgozik az árnyékszervezet is 

Okos és dörzsölt romák 
A k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a 

tok m e g a l a k u l á s a után a c i 
g á n y k i s e b b s é g vá la sz tás sa l 
hoz ta létre o r s z á g o s ö n k o r 
mányzatá t . Mint i s m e r e t e s , a 
L u n g o D r o m e l s ö p r ő g y ő z e l 
m e t aratott. í g y került az or
s z á g o s v e z e t ő s é g b e m e g y é n k 
bő l B o g d á n Is tván . 

- Az Emberi Jogi és Etnikai 
Bizottság, a kormány húsz-hu
szonöt millió forintot akart 
adni az Országos Cigány Ön
kormányzat működtetésére -
kezdte B o g d á n Is tván . - Ké
sőbb ez negyvenmillióra emel
kedett, de az elnök és az el
nökség kiharcolta, hogy 71,5 
millió forintot kaphasson, 
ennyivel támogassák a mun
kánkat. Úgy érzem, azokat a 
kapcsolatokat, amelyekel az 
országos önkormányzat kezd 
kiépíteni, egy más vezetőség
nek évekbe telt volna realizál
ni. Ezt még nem érzékelhetik 
a vidéki kis cigány önkor
mányzatok, mert van egy bi
zonyos kifutási idő, amíg lát
ható, konkrét eredményeket ér
hetünk el. Ez szerintem fél év. 

Mint a k i s e b b s é g i k é p v i s e l ő 
e l m o n d t a , nagy fe ladatuk a 
m e g y e i k o o r d i n á c i ó s irodák 
l é t rehozása . A z i n f o r m á c i ó k 
automat ikusan é r k e z n é n e k , 
s z á m í t ó g é p e s rendszer k i é p í t é 
sére k é s z ü l n e k . H e t v e n m i l l i ó 
forintot s zere tnének s z é t o s z t a 
ni a k i s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a 
tok közö t t , m é g n e m l e t i s z tá 
zot t , h o g y m i l y e n m ó d s z e r 
szer int . A m ű k ö d é s ü k r e fordít
hatják, amit a k ö z p o n t i t á m o 
g a t á s b ó l m e g k a p n a k . 

- Most az árnyékszervezet 
„hatékonyan" dolgozik. Nem 
kell őket leírni, mert olt is 
vannak okos és dörzsöli ro
mák. Véleményem szerint szük
ség volna azokra az emberek
re is, akik részt vesznek az ár
nyék kisebbségi önkormányzat
ban. Jó volna, ha besegítené
nek az országos önkormányzat 
munkájába és nem az ellensé
geskedéssel, a munka hátrál
tatásával foglalkoznának és 
ölnének ebbe hatalmas 
energiákat. A legális vezető

ségben megvan az a szándék 
és erő, hogy azokat az embe
reket bevonják az országos ki
sebbségi önkormányzat mun
kájába, akik most még kívül 
vannak, de ha csatlakoznak 
hozzánk, a munkát előre vin
nék. Akkor is ez a céljuk 
egyes vezetőségi tagoknak, ha 
korábban kijelentették, hogy 
nem tudnak együtt dolgozni 
olyanokkal, akik nem tekintik 
legitimnek a választások ered
ménye alapján győztes csoport 
tagjait. Rövid időn belül be 
fognak potyogni az ilyen el
lenzékiek is az Országos Ci
gány Önkormányzatba. 

A közelmúltban érdekes és 
nem éppen tiszta események 
folytán Oszlojkán Béla is be
kerülhet az Országos Cigány 
Kisebbségi Önkormányzatba. 
Úgy tudom, valaki önként le
mondott a mandátumáról, 
mert állítólag fenyegették öt 
és a családját. Többek szerint 
azonban százezer forint for
gott az ügy kapcsán. Az biz
tos, hogy aki lemondott, egy 
csóró cigány volt, nálam is 
csóróbb körülmények között 
élt, de szerintem ma már nem 
tartozik a szegény emberek kö
zé. A szabályoknak megfele
lően, ha valaki kiesik az or
szágos önkormányzatból, a 
sorban következő lép a helyé
be. Ez pedig Oszlojkán Béla. 
A módszer szerintem az volt, 
hogy megkeresték, ki a gyenge 
pont és azt a lufit egyszer/len 
kilyukasztották. 

A szervezet kiépítése is a jö
vő feladata, de még budapesti 
központja sincs a kisebbségi 
országos önkormányzatnak. 
Hatvanmillió forintot költhet 
az országos vezetőség a köz
pont megvásárlására, most 
ugyanis vidéken, Szolnokon 
működik az országos önkor
mányzat. Ez a Lungo Drom 
központja is egyben, ami nem 
biztos, hogy jó. Nem kellene 
a két dolognak összemosódni, 
erre vigyázni kell. 

A niegyei irodának is helyet 
kell találni. Ha a célszerűség 
vezet, akkor a niegyei iroda 

Letenyén fog működni. Én ott 
lakom, és ha éppen az ország 
másik feléből vagy Pestről jö
vök meg, azonnal, akár este 
tízkor is értesülök a legújabb 
információkról. Természetesen 
így azonnal intézkedni is le
hetne, nem lenne körülményes 
az irodába elutazni egy másik 
településre. 

T ö b b forrásból m e g e r ő s í t e t t 
v é l e m é n y , h o g y a l e h e t ő s é g e k 
h e z é s a r e n d e l k e z é s r e á l ló 
a n y a g i a k h o z mérten jó l m ű 
k ö d n e k a h e l y i k i s e b b s é g i ö n 
k o r m á n y z a t o k . O r s z á g o s a n ki
v e t í t v e p e d i g a dunántú l i m e 
g y é k b e n m ű k ö d ő k értek el na
g y o b b e r e d m é n y e k e t . A múlt 
hónapra tervezte az o r s z á g o s 
ö n k o r m á n y z a t , h o g y a v e z e t ő 
s é g néhány i l lusztr i s s z e m é l y i 
s é g e e l l á t o g a t a m e g y é b e . T e 
leki L á s z l ó Farkas Flór iánt is 
m e g h í v t a a c i g á n y h o l o c a u s t 
k ö z p o n t i m e g e m l é k e z é s é r e . 

- Én bízom abban, hogy ez 
sikerrel zárul. Az Országos 
Cigány Kisebbségi Önkor
mányzat tagjainak egy része 
eléggé adakozó ember hírében 
áll, remélem, hogy ha kikül
dök számukra egy körlevelet, 
ezt a rendezvényt anyagilag is 
támogatni fogják. 

A c i g á n y s á g é r i n t e t t s é g e 
fo ly tán gyakor ta kerül k a p c s o 
latba a r e n d ő r s é g g e l . E téren 
is tett l é p é s e k e t az o r s z á g o s 
v e z e t ő s é g a k ö z e l m ú l t b a n . 

- A tizenkilenc megye és Bu
dapest rendőrfőkapitánya is je
len volt a megbeszélésen, amely 
az ORFK-n zajlott köztük és a 
cigány kisebbségi önkormányzat 
elnökségi tagjai között. Olyan 
együttműködési megállapodást 
kötöttünk, hogy a megyei kép
viselők a megyei rendőrfőkapi
tányokkal háromhavonta össze
ülnek, és megbeszélik a gondo
kat, problémcikal. 11a cigányok
kal kapcsolatos atrocitás vagy 
bármilyen dolog történik, azon
nal keresni fognak és fogadnak 
is. Remélem, sikerül minden 
körzet rendőrkapitányával is 
megállapodni a hasonló kap
csolattartás ügyében. 

L. I. 

K i s e b b e l e m z ő b e s z é l g e t é s b e 
keveredünk Sz irmai Istvánnal 
arról, h o g y kit tartunk ma értel
m i s é g i n e k Magyarországon . 
H o g y v a n - e kü lön c igány-érte l 
m i s é g ? Ki a c i g á n y , é s mitől 
az? B e s z é l g e t ő t á r s a m minden 
fent emlí tet t kategóriába be le 
fér. H o l l ehet ta lá lkozni ve l e , 
ho l hal lhatunk fe lő le? V ö r ö s k e 
resztnél , k i s e b b s é g i önkormány
zatnál , r o m a í ró -o lvasó találko
z ó n . . . D e vajon h o g y a n került a 
kanizsa i k ö z é l e t b e , h o g y a n val l 
ö n m a g á r ó l ? 

- Teljesen véletlenül kerültem 
két és fél évvel ezelőtt a Vörös
kereszt kötelékébe. Előtte éppen 
segédmunkásként dolgoztam há
rom hétig. Keszthelyről kerül
tem Kanizsára családi okok miatt. 
Zalai vagyok, Nován születtem 
1966-ban. A Vöröskeresztnél 
kapott munka számomra azért 
nem volt idegen, mert mindig 
közel álltak hozzám az emberek. 
Az átmeneti szálló vezetője lel
tem, bizonyára azért, mert a fe
letteseim úgy látták, hogy erre 
a munkára alkalmas lehetek. 
Örülök, hogy emberekkel fog
lalkozhatok, különösen az em
beri pszichikum érdekel. Általá
ban az élet úgy hozta számom
ra, hogy tudtam segíteni egy-
egy jó tanáccsal, véleménnyel 
vagy javaslattal. 

- Derül t é g b ő l a v i l l ámcsa
pásként jött , h o g y érdekelnek 
az e m b e r e k ? 

- Az előéletemhez kapcsoló
dik, hogy huzamosabb ideig 
rendszeresen tanulmányoztam a 
Bibliái. Ismerve a Biblia belső 
összefüggéseit és a saját éle
temben gyakorolva is megsze
reztem azt az alapismeretei, 
amit nagyon szívesen, az ebből 
merített bölcsességet felhasz
nálva tudok konvertálni ember
társaim irányába. 

- Eredet i l eg is humán-pályára 
készü l t? 

- Nem, de úgy tűnik, bennem 
van egy ilyenfajta én is, és ez 
úgy látszik megjelent. Eredeti
leg agrármérnök vagyok, '90-
ben végeztem az egyetemen. 
Utána más jellegű iskolákat, 

felsőfokú, intenzív tanfolyamo
kat is elvégeztem. Külkeres vég
zettséget szereztem, áruforgalmi 
és növényvédelmi szaktanácsa
dói képesítésem is van. Életvi
teli kérdés volt, hogy párhuza
mosan humán területekkel is 
foglalkoztam. 

- H o g y a n kapcso lódot t b e a 
k i s e b b s é g i önkormányzat m u n 
kájába? 

- A cigány kisebbségi önkor
mányzat oktatási-kulturális bi
zottságának vagyok a tagja. 
Nemcsak érintettségből, hanem 
morális megfontolásból is azt 
gondolom, hogy fontos ez a te
vékenység. Már jóval a válasz-
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AZ ÜGYFELEK ISMERIK 
A „JÁRATOKAT" 

íáso/; eWíí megismertem olyan 
személyeket, akiknek a munká
ját érdemes segíteni. Az a tö
rekvés és feladattömeg, amit a 
C.K.Ö. felvállalt, mindenképpen 
támogatásra szorul. Kívánatos 
lenne, ha mások is hasonlóan 
állnának hozzá a kérdéshez. 

- A s z u b k u l t u r á l i s i s m e r e t e k 
ke l a v á r o s i s k o l á i b a is el a k a r 
j u tn i a c i g á n y k i s e b b s é g . M i 
lyen s t á d i u m b a n v a n az ü g y ? 

- Ennek az előzménye, hogy 
korábban is folyamatosan jár
tuk az iskolákat. A kapcsolatfel
vétel és az előegyeztelések idő
szakán túl vagyunk. A fogadó
készség megosztott, de domi
nánsan fogadóképesek és foga
dókészek az iskolák. Mindenütt 
akad olyan pedagógus, aki látja 
ennek a kérdéskörnek a morali
tását, szükségességét és fontos
ságát. Olyannyira égelőek a he
lyi gondok, illetve iskolánként 
akadnak olyan kérdéskörök a 
cigányság helyzetét illetően, 
amelyek megkövetelik a külső 
erők bevonását. Jelen pillanat
ban a helyi kisebbségi önkor
mányzat olyan minőségűnek 
mutatkozik, amelyben az érin
tett hivatali szervek - polgár
mesteri hivatal, iskolák - ko
moly partnert látnak. 

- K ö n n y e n h o z z á f é r h e t ő m a 
a c i g á n y k u l t ú r a ? 

- Rendkívül szűk spektrumú 
ez a témakör. Van néhány író, 
költő, aki elöljár ebben a kér
désben - leginkább Budapesten. 
Van egy-két kisebbségi lap, eze
ket kellene picit szélesebb kör
ben megjelentetni. Az anyagok, 
amelyek itt napvilágra karülnek 
például a Phralipe újságon ke
resztül, messze megérdemelnék 
az ország szélesebb körű figyel
mét. Rendkívül intenzív idősza
ka ez a cigányságnak, egy etni
kai revilalizációs folyamatban 
vagyunk. Az újjáéledés, újraéb-
redés erőteljes. Tere van, élet
tere kell, hogy legyen ennek a 
területnek. A témakör megeleve-
nítése és szponzorálása fontos 
feladat. Bízom abban, hogy 
egyre többen látják meg ennek 
a szép dolognak a szükségessé
gét. Fontos lenne, hogy sokan 
ráébredjenek, hogy a más kul
túra nem alacsonyabb rendű, 
hanem része az egyetemes kul
túrának. Ahhoz, hogy ez a kije
lentés ne csak üres frázisként 
hasson, nagyon sokat kell lenni. 
Azokra a haladó hagyományok
ra, amelyek valóban érdemesek 
a megelevenítésre, összegyűjtés
re, rendszerezésre és bemuta
tásra, oda kell figyelni. Gazdag 
ez a témakör, csak kevésbé föl
tárt. 

- A c i g á n y s á g a m a g a n é p m ű 
velője kell l egyen , vagy a m ű v e 
lődési i n t é z m é n y e k h a t h a t ó s a b b 
s e g í t s é g é r e is s z ü k s é g e s ? 

- Hatalmas hiányosságok 
vannak. A módszerességei kel
lene kidolgozni elsődlegesen. 
Azt hiszem, megvannak azok a 
csírák a helyi szinten, amelyek 
ha teljesülnek, lesz jövője egy 
helyi közgyűjteménynek. Hason
lóan izgalmas lesz a már emlí
tett oktatási program. Bemenni 
az osztályok elé, elmondani, ki 
voltaképpen a cigány, ismertet
ni a sajátosságokat. 

- F e l k é s z ü l t a r r a , h o g y a 
m á s s á g o t n e m t o l e r á l ó ifjak 
b o m b á z n i fog ják az e l l e n s z e n 
v ü k k e l , e l l e n v é l e m é n y ü k k e l ? 

- Még nem eldöntölt lény, kik 
fognak tanítani szubkulturális 
ismereteket, amennyiben engem 
is alkalmasnak találnak erre, 
igyekszem megfelelni az elvárá
soknak. Persze, igyekszünk fel
készülni, hogy ezeket a bombá
kat el tudjuk hárítani. Egy is
kola rátermett pedagógusa is 
közvetíteni tudja a kultúránk ér
tékeit, de ha hiteles viselkedésű 
cigány személyekel lehel bevon
ni ebbe a munkába, talán még 
hatékonyabbá válhat a tálalása. 
Bízunk abban, hogy a gyerekek 
- azok is, akik otthon csak 
egyoldalúan kapták az előítéle
tes ismereteket - meglátják, 
hogy nem minden cigány 
„olyan". Nem tudni előre, ho
gyan csapódnak le ezek az in
formációk a gyerekekben. A 
másik oldalról nézve a dolgot: 
az, hogy valaki egy ügyért te
het, az nem elsődlegesen képes
ség, képesítés kérdése, hanem 
aki lenni tud, annak kötelessége 
segítséget nyújtani. 

- Ö n n é l a s e g í t s é g n y ú j t á s a 
m u n k á j á b ó l f akad . M i l y e n 
ü g y e k b e n ké r ik n a p m i n t n a p a 
s e g í t s é g é t ? 

- Általában a hajléktalanság 
az én asztalom, az egyéb vörös
keresztes ügyek a Vöröskereszt 
városi titkárához tartoznak. Bi

zonyos munkaterületekben ma
gam is közreműködöm. Legin
kább és leggyakrabban azért 
keresnek meg, hogy segítsek 
egy hajléktalan vagy hajlék nél
küli család elhelyezésének meg
oldásában. A szállás mellett 
munka is kellene a legtöbb se
gítségre várónak. Gyakorta elő
fordul, hogy hivatalos iratok 
hiányoznak, azokat is igyek
szünk beszerezni. Jönnek búto
rért, ruhaneműért is. 

- A betérőket küldi valaki 
v a g y maguktó l j ö n n e k ? Él a 
s z á j h a g y o m á n y ? 

- Jól ismerik a „járatokat", 
tudják hol, kit kell keresni. In
formálódnak és egymás között 
is cserélik a híreket. 

- E m b e r i l e g h o g y a n lehet e l 
v i se ln i a m á s baját? 

- Az én ingerküszöböm sok
kal alacsonyabb, mint az átla
gos szint, általában ráérzek a 
belső emberi problémákra. Azt 
hiszem, hamar észreveszem, 
hogy egy panasz őszinte-e vagy 
valótlan a probléma. Többszöri 
beszélgetésekre is sor kerül, 
próbáljuk a kapcsolatokai mé
lyíteni. Nekem akár naponként 
problémát okozhatna egy-egy 
ember sorsa. Most már megta
nultam azt a magatartást, ami 
segíthet könnyebbé vagy leg
alább nem túl nehezen emészt
hetővé tenni a dolgokat: nem 
túl távol, de nem túlságosan kö
zel kerülni - ez a mottó. Ez nem 
jelenti azt, hogy nem szomorít 
el egy helyzet, értem az alap
problémát. De teljesen más 
megérteni és egyetérteni. Ha 
bejön egy alkoholista, megér
tem a helyzetét, de nem tudok 
azonosulni az alapstátuszával. 
Mi azt nézzük, mit tudunk tenni. 
Empátia kell ehhez a munkához. 
Ezt - úgy gondolom - nem lehel 
megtanítani, ezzel valaki vagy 
rendelkezik vagy nem. Sokszor 

említették már, a Kanizsában is 
esett szó arról, hogy a Vörös
kereszt munkatársai szakmai 
képesítés hiányában végzik 
munkájukat, de előfordul, hogy 
a képességeinket is megkérdője
lezik. Én azt gondolom, hogy a 
képességet nem kellene összeke
verni a képesítéssel. Azon fára
dozunk, hogy olyan munkatár
sak kerüljenek be a rendszerbe, 
akik már szakmai képesítéssel 
rendelkeznek. Leginkább szo
ciális munkásokra és mentálhi
giénés szakemberekre lenne 
szükség, de a kormány megadta 
a lehetőséget, hogy '97-ig tud
junk megnyugtató helyzetet te
remteni. 

- N e m lehet k ö n n y ű állni a 
rohamokat , e se t l eg nemet m o n 
dani . 

- Én az emberektől soha nem 
féltem, bármilyen is volt a szi
tuáció. Volt, aki rám akarta bo
rítani az asztalt, de tíz perc 
múlva szinte baráti hangnem
ben tárgyaltunk. Meg kell érez
ni, hogy kivel milyen hangnem
ben lehet beszélni. Az ügyet 
vizsgálom, nem azt, hogy az én 
személyemet milyen támadás, 
sértés éri. Azt a határvonalat 
igyekszem keresni, ahonnan ügy 
egy ügy és már nem egy személy 
problémáját kell felvállalni. Ha 
ez elmaradna, talán egy idő után 
már nem tudnék segíteni. Nincs 
lehetőségem arra, hogy egy pszi
chológusnak minden nap elmond
hassam a bánatomat. Nem lehet 
arra várni, hogy a szakmai taná
csaival segítse azt, hogy minősé
gi munkát végezhessek. Bizonyos 
öngyógyítást végzek. ...És az 
egészséges nagyvonalúság sokat 
tud segíteni az ilyen jellegű mun
kában. 

L. I. 

TOVÁBBTANULÁSI LEHETŐSÉG 
ÉRETTSÉGIZETTEKNEK 

A nagykanizsai Batthyány Lajos Gimnázium és Egészségügy i Szakközépiskola ( 8 8 0 0 Nagykanizsa, 
Rozgonyi u. 23.) 1995-ben indítja az érettségire épülő 3 é v e s ápolóképzés programját. 

A képzés nappali tagozatos formában történik, a felvett tanulók a szakmai e lmélet é s gyakorlat 
mellett idegen nyelveket , informatikát is tanulnak. 

Sikeres záróvizsga esetén a végzettek ápoló szakképesítést kapnak, amelynek birtokában az egész
ségügyi és szociá l i s ellátás bármely területén e lhelyezkedhetnek. A z iskola fiúk je lentkezését is ^ 
várja. ö 

A z iskola je lentkezéseket még 1995. augusztus 10-ig fogad el l evé lben . A je lentkezés feltétele 0 
érettségi bizonyítvány. Vidéki tanulóknak kol légiumi e lhe lyezés t biztosítunk. | 

Igazgatós ig s 
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kezelni a társadalmat, aminek 
mindannyian tagjai vagyunk. 
Muszáj tudomásul venni, min
denkinek megvan a maga ér
dekköre, és bizonyos mértékig 
ezáltal motivált. Aki nem po
litizál igazából - ha ezt az ön
kormányzati dolgot politizá
lásnak vesszük - az könnyebb 
helyzetben van, mert adott 
döntésekhez tudja megválasz
tani az irányait. Mi nem te
hetjük ezt meg, mert a legfőbb 
irányultságunk, hogy a várost 
kimentsük mostani helyzetéből. 

- N e m n y o m a p á r t h ű s é g a 
l a t b a n ? 

- Nem, nem igazán, inkább 
jó értelemben vett lokálpatrio
tizmusról van szó. Úgy hi
szem, ez a legfontosabb. Az 
tisztességes pártpolitikus - és 
most a politikát szűkítsük le 
városi értelemre -, aki a vá
rosnak tisztességesen jót akar. 
Nem szeretem azt, és ezt a 
közgyűlésen is állandóan han
goztatom, ha valaki állandóan 
nagy pártérdekekre vagy párt
politikákra hivatkozik. Tudo
másul kell venni, hogy az a 
huszonhat ember azért van 
ott, hogy Kanizsáért felelős
séggel tegyen. Nem elfogadha
tó álláspont - bár többen gya
korolják -, hogy azért fogad
nak el dolgokat, hogy az meg
bukjon és újjal lehessen mu
togatni a bűnösökre. Másokat 
viszont azért nem szavaznak 
meg, nehogy az ellenfél ebből 
politikai tőkét tudjon ková
csolni. 

- A z i d ő e l ő r e h a l a d t á v a l 
e g y r e t ö b b e n h a n g s ú l y o z z á k a 
k ö z g y ű l é s b e n , h o g y ő k n e m 
M S Z P - s k é p v i s e l ő k , h a n e m 
f ü g g e t l e n e k , e p á r t p e d i g c s u 
p á n t á m o g a t ó j u k v o l t a v á l a s z 
t á s o k s o r á n . 

- Ezek csak reakciók, amit 
az ellenzék kényszerít ki azzal, 
hogy folyamatosan ezt hallani 
tőlük, hogy „az az oldal", 
vagy „MSZP frakció". Igazá
ból az biztos, hogy mi tizen
egyen - a polgármester úrral 
együtt - pártszínekben vagy az 
MSZP által összeállított listá
ról, Illetve e párt támogatott

jaként kerültünk a testületbe. 
Ma az emberek nem szeretik 
az átlagosait, s hogy valakivel 
egy kalap alá veszik őket. 

- E s z e r i n t , a h o g y B ö r ö c z úr 
is m o n d t a , n i n c s M S Z P - f r a k 
c i ó ? 

- Nem használjuk a frakció 
kifejezést. Nem szeretem, mert 
elég pejoratív értelmet kapott 
az elmúlt években. Képviselő
csoport van. Két ember között 
is óhatatlanul véleménykü
lönbségek alakulhatnak ki egy 
adott kérdésről, hát még egy 
ekkora csoportban. Éppen 
ezért, mivel roppant heterogén 

a társaság - szerencsés egyez
tetni, ami nem azt jelenti, 
hogy kötelező szavazás van. 
Minden bizottságban hál' Is
tennek többen is képviselik a 
színeinket, így ezeken a meg
beszéléseken plusz informáci
ókhoz juthatunk, amelyek bir
tokában felelősen tudunk dön
teni. Sokkal jobb, ha ilyen 
körben értesülünk a témában 
járatosabbaktól, mintha a ki
postázott anyag felbontásakor 
vagy a közgyűlésen döbbenünk 
rá, hogy nem értjük az előter

jesztéseket. Ezeken az egyezte
téseken ugyanis van idő meg
beszélni, ki miért döntött egy-
egy javaslat mellett. 

- Ö n e g y s z e m é l y b e n a V á 
r o s f e j l e s z t é s i é s K ö r n y e z e t v é 
d e l m i B i z o t t s á g e l n ö k e is . 
F o g l a l k o z o t t e z t m e g e l ő z ő e n 
is e t é m a k ö r ö k k e l ? 

- Váratlanul ért annakide
jén a felkérés, de végül is nem 
bánom, hogy elfogadtam, mert 
mindkettő nagyon szép és iz
galmas terület. Jogász vagyok, 
így a jogszabályokon keresztül 
régebben és ma is figyelemmel 
kísérem ezeket a dolgokat. A 
MOL Rt.-nél és ennek jogelőd
jénél foglalkoznom kellett kü
lönböző engedélyezési eljárá
sokkal, telekmegosztásokkal, 
építkezésekkel, tehát nem volt 
minden számomra teljesen ide
gen. Ezen kívül sokat segíte
nek nekem a bizottságban az 
e területen sokkal járatosabb 
építészek, akikre igazán lehet 
hallgatni. 

- M e l y t e r ü l e t e t e r ő s í t e n é a 
b i z o t t s á g m u n k á j á b a n ? 

Azt hiszem, nagyobb 
hangsúlyt kellene fektetni a 
környezetvédelmi kérdésekre. 
Több témakör is indokolná 
ezt: a legnagyobb a hulladék
elhelyezési probléma, illetve 
az illegális szemétlerakók 
ügye, melyben éppen most 
próbálunk lépni. Emellett na
gyon fontosnak tartanám, 
hogy a város ökológiai kör
nyezete a város tüdejeként 
mégis valahogyan megmarad

jon, és a hobbinak, szórako
zásnak, pihenésnek tudjon 
szolgálni. Fontos lesz ez ak
kor is, ha netán elindulnak a 
beruházások a városban. 

- N e m k e v é s e h h e z a b i z o t t 
s á g b a n a k ö r n y e z e t v é d e l m i 
s z a k e m b e r e k s z á m a ? 

- Nem igazán gondolom, 
hogy a bizottságnak kellene 
megoldania ezeket a problé
mákat. Szeretném szétválaszta
ni legalább háromfelé a prob
lémamegoldást. Vannak a spe
ciális államigazgatási, köz
igazgatási feladatok, amikre 
Magyarországon létrehozták a 
polgármesteri hivatalokat, me
lyeknek a jogszabályokban le-

fektetetten kell eljárniuk. Ebbe 
nem kívánok beleszólni, mivel 
képzett. megfelelő rutinnal 
rendelkező szakemberek ülnek 
a PMH-ban, és végzik tisztes
séggel a munkájukat. Én azt 
várom el tőlük, hogy tegyék 
ezt legalább így a jövőben is. 
A másik oldal a testület, mely
nek az a dolga, hogy ne men
jen mélyen bele parttalan vi
tákba, az eléfterjesztéseket a 
bizottsági állásfoglalásoknak 
megfelelően fogadja el, vagy 
utasítsa vissza újabb kidolgo
zásra. E kél pólus között he
lyezkednek el a bizottságok, 
amelyeknek az volna a felada
tuk, hogy kapocsként funkcio
náljanak, s a lényegi munkát 
ott végezzék el. Végül, ha a 
bizottság kialakítja az állás
pontját, nem szerencsés efölött 
hatalmas vitákat kezdeményez
ni, mert ezzel a bizottsági 
munkát tesszük tönkre, s lejá
ratjuk vele a hivatalt. Ennek 
így nincs értelme. Be kell lát
ni, minden problémamegoldás
nál valakinek az érdeke kisebb 
vagy nagyobb mértékben sé
rül. Nem szabad elfelejteni, az 
arany középút létezik, de ezt 
megtalálni roppant nehéz. Ez 
a mi feladatunk. 

- H o l tar t m a a b i z o t t s á g a 
k a p o c s - s z e r e p m e g f o r m á l á s á 
b a n ? 

- Én azt hiszem, hogy halad 
efelé. Nagyon szeretném, ha a 
VKB-ben született állásfogla
lások kézzelfogható valósággá 
válnának. Éppen ezért gyak
ran rákérdezek az üléseken a 
hivatal munkatársainál, mi va
lósult meg ezekből. 

- A n y á r i s z ü n e t u t á n e l s ő 
f e l a d a t o k k ö z ö t t k e l l ma jd 
f o g l a l k o z n i a a t e s t ü l e t n e k a 
p ó t k ö l t s é g v e t é s s e l . T e r j e s z t - e 
e l ő a V K B p ó t i g é n y t ? 

- Nem tudok róla, de jó len
ne, ha több pénzt áldozhat
nánk ilyen célokra. A környe
zetvédelem szempontjából is 
nyilvánvalóan jó lenne, ha va
lamelyest több pénzzel rendel
kezhetnénk. Ezeket a célokat 
én most tágan értelmezem, 
mint ahogy városfejlesztés 
címszó alá sem csak az újon
nan készülő épületek, hanem a 
már meglévő helyi értékek, 
műemlékek is tartoznak. Ezek
re pedig tényleg jelentős pénzt 
kéne fordítanunk. Dehát saj
nos nincs. A legközelebbi -
'96-os - költségvetésre már 
majd nagyon odafigyelünk, 
hogy el legyenek különítve bi
zonyos összegek, mert célunk, 
hogy a régi, meghatározó épü
letek felújítva és ne romhal
mazként maradjanak meg az 
utókornak, s Kanizsa a század
előn kialakult hangulatát 
áraszthatná. Úgy vettem észre, 

A z arany 
k ö z é p ú t 

l é t e z i k 

Ú j e m b e r - a s z á m o s r é g i 
a r c m e l l e t t - a k a n i z s a i 

k ö z g y ű l é s b e n dr. Fodor 
Csaba, a V á r o s f e j l e s z t é s i 

é s K ö r n y e z e t v é d e l m i B i z o t t 
s á g e l n ö k e , a k i t e d d i g i p á 

l y á j á r ó l é s e l k é p z e l é s e i r ő l 
k é r d e z e t t l a p u n k 

m u n k a t á r s a . 
- M i k o r s z ü l e t e t t d r . F o d o r 

C s a b a , a p o l i t i k u s ? 
- A politika az én megfo

galmazásom szerint közszerep
lés. Ha innen nézzük, a „po
litikus" a középiskolában lé
pett először színre. A hetvenes 
évek közepén én is, mint min
denki, KISZ-tag voltam, majd 
alapszervezeti titkár leltem, 
ezen kívül tagja voltam a kol
légiumi diáktanácsnak. Ez ak
kor olyan feladatokkal járt, 
mint társadalmi munka szerve
zése, kötelező KlSZ-taggyű-
lések tartása, építőtáborokban 
való részvétel, ahová mindenki 
szívesen ment. A kollégiumi 
diáktanácsban pedig a kollé
giummal kapcsolatos aktuális 
kérdéseket vitattuk meg, sport
rendezvényeket szerveztünk 
más diáktanácsokkal közösen. 

- A k k o r m é g n e m d é d e l g e 
te t t o l y a n t e r v e k e t , h o g y fe l 
n ő t t k é n t p o l i t i k u s l e s z ? 

- Nem, dehogy. 
- M i é r t é p p e n a z M S Z P - h e z 

c s a t l a k o z o t t n é h á n y é v v e l e z 
e l ő t t ? 

- Megalakulásától kezdve 
vagyok tagja e pártnak, holott 
korábban az MSZMP-nek nem 
voltam tagja. A csatlakozásom 
oka nagyon egyszerű, ugyanis 
valahol mindig baloldali beál
lítottságú voltam, s most is 
úgy gondolom, ez az egyik 
olyan párt, amelyik képes ar
ra, hogy az országot ebből a 
szerencsétlen helyzetből kive
zesse. 

- A p á r t n é p s z e r ű s é g e l á t 
v á n y o s a n c s ö k k e n t a z e l m ú l t 
h ó n a p o k b a n . 

- Ez így van, de nem igazán 
gondolom, hogy ha az ember 
ilyesmire adja a fejét, akkor 
csak a népszerűség adhat okot 
arra, hogy belépjen egy párt
ba. 

- N e m k ö n n y e b b ú g y d o l 
g o z n i e g y p o l i t i k u s n a k , h o g y 
n a g y t ö m e g e k b i z a l m á t é l v e z i ? 

- Ez megfoghatatlan kicsit, 
mert nem hiszem, hogy ma 
olyan nagy tömegek állnának 
a szocialista párt mögött. Úgy 
vélem, hogy felnőttként kell 
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pártállástól függetlenül e té
ren konszenzus van a testület
ben. Jó példa erre a Báthory 
utca. Figyelnünk kell arra is, 
hogy a Fő utca, a belváros 
megőrizze ezt az arculatot, ne 
kerüljenek be a felújításokkor 
kétszer akkora nyílászárók, 
idegen fémszerkezetek, kiraka
tok. Muszáj vigyázni a hom
lokzatokra, mert ezek átalakí
tásával a ház, sőt az egész ut
casor elveszítheti egész addigi 
jellegét. 

- K ö z é l e t i e m b e r k é n t m i 
l y e n á l m o k a t , t e r v e k e t d é d e l 
g e t ? 

- Ezt a mostani munkámat 
szeretném tisztességesen elvé
gezni. A vágyam, hogy becsü
lettel megfeleljek annak a fel
adatnak, melyet elvállaltam. 

- M a r a d e g y á l t a l á n m é g i d e 
j e e z e n k í v ü l b á r m i r e i s ? 

- Nem sok, ám ha mégis, 
azt Kiskanizsán a ház körüli 
munkával, vagy a családdal, a 
gyermekeimmel töltöm. Az ön
kormányzati munka - ezt vál
laltuk mindannyian - a pihe
nés rovására megy. így van
nak ezzel képviselőtársaim is, 
akik ily módon dolgoznak a 
közösségért és nem egyéni cé
lokért. Legalábbis, ahogy lá
tom, nagy többségünk valóban 
lokálpatriótaként munkálkodik. 
Ha nem ezt hinném, akkor biz
tosan nem érezném jól magam 
a testületben. 

K . R. 

PONTOSÍTÁS 
Techn ika i h iba folytán sa j 

nála tos h i ányosságga l j e l en t 
meg j ún iu s 30- i l a p s z á m u n k 
ban a „ Z o k s z a v a k Tr i anon 
k a p c s á n " c í m ű í rásunk . A h i 
ányosság mel le t t e lnézés t ké 
rünk a ny i l a tkozó Pócza At
tilától, ak inek neve e g y he 
lyüt t e l í rás ra kerül t . A hiá
nyos szakasz he lyesen : 

„Sze rencsé re v a n n a k o lyan 
ke re tek , a m e l y e k közöt t p u b 
l ic i tás t adnak e n n e k a hang
nak is . I lyen a M a g y a r F ó 
rum, ame lybő l t udomás t sze 
rez tünk a kőszeg i , nagy m e g 
emlékezés rő l is . Nem más 
tartott beszédet ott, mint 
Csurka István. A Trianoni 
Keresztnél pedig Király B. 
Izabella emlékezett meg 
1920. június negyedike évfor
dulóján a sorskérdéseinkről. 
Felvázolták a magyarság sú
lyos kérdéseit, nagyon meg
szívlelendő dolgokról hallot
tunk, őket egy dolog vezérli: 
a magyarság féltése. Ez fo
galmazódott meg már két éve 
a szárszói találkozón. Nem 
azon, amit a Farkasházy 
szervezett, hanem amit Püski 
Sándor neve fémjelzett. " 

Dr. Izsákék 
ismétlésre 

törekszenek 
E g y s p o r t á g k a t e g ó r i á j á 

b a n o r s z á g o s b a j n o k s á g o t 
n y e r n i f a n t a s z t i k u s a n n a g y 

d o l o g , m á r p e d i g e z z e l b ü s z 
k é l k e d h e t a M a r t i n L á s z l ó 
- d r . I z s á k A t t i l a a u t ó v e r 

s e n y z ő ' p á r o s , a k i k 1 9 9 4 -
b e n a m a g y a r o r s z á g i ra l i 

O B N / 3 - a s k a t e g ó r i á j á b a n 
a z első' h e l y e n v é g e z t e k . A 

s i k e r e k a z o n b a n m u l a n 
d ó k , a s p o r t b a n ú j r a é s ú j 

ra b i z o n y í t a n i k e l l , h o g y 
ki a l e g j o b b , s e z z e l t i s z t á 

b a n v a n n a k M a r t i n é k i s . 
H á r o m f u t a m k e r ü l t l e b o 
n y o l í t á s r a az i d e i b a j n o k i 
é v b e n , az i n d u l á s r ó l , s a z 
e d d i g i e r e d m é n y e k r ő l b e 

s z é l g e t t ü n k a d u ó e g y i k 
t a g j á v a l , dr. Izsák Attilá
val, a k i N a g y k a n i z s á n é l 

é s d o l g o z i k , m í g t á r s a 
K i s k ő r ö s ö n . 

- M e l y e k az i d e i é v c é l k i 
t ű z é s e i ? 

- Nem adhatjuk alább - ezt 
a szponzorok is elvárják tő
lünk -, meg kell újra, az idei 
esztendőben is szereznünk a 
bajnoki címet. így indultunk, 
s a három bajnoki futam után 
is ezt tudom megerősíteni. 

- V á l t o t t a k a u t ó t , v a g y 
m e g m a r a d t a k a t a v a l y i n á l ? 

- Az 1995-ös évet úgy kezd
tük, hogy eladtuk a régi gépün
ket, egy Peugeot 205 GTI-t. 
Nem láttuk értelmét a toldozga-
tásnak-foldozgatásnak és vet
tünk egy újat. Ezt viszont Mar
tin László úgy építette meg, 
hogy minden elemből, minden 
alkatrészből a legjobb kerüljön 
bele. Megerősítette a kocsiszek
rényt, a futóművet, a lengéscsil
lapítókat, a motort teljesen fel
újította és tuningolta. 

- E l é g e d e t t e k az a u t ó v a l ? 
- Igen, Túlzás nélkül állít

hatom, hogy a magyar bajnok
ságban futó Peugeot GTI 205-
ösök között nincs még egy 
ilyen szépen és jól megépített 
versenyautó. Minden szinten 
megfelel a kategória előírásai
nak is. 

- E l k e z d ő d ö t t a b a j n o k s á g , 
m á r tú l v a n n a k h á r o m fu ta 
m o n , m i l y e n e r e d m é n n y e l ? 

- A Salgó Rallye-n kiderült, 
hogy nagyon kemény és veszé
lyes ellenfelünkké vált a Csu
kó vics István-Karácsony István 
páros, akik egy Mitsubishi Mi-
rage-val versenyeznek, amely 
lóerőben eró'sebb, mint a mi 

autónk, s korszerű is, hiszen 
a típus még csak ötéves. Saj
nos a futamot beárnyékolták 
az ott történt balesetek és ha
láleset, ami jelentkezett a ver
senyzésünkben, a hangulatunk
ban is. Ugyanakkor még nem 
figyeltünk oda eléggé Kará-
csonyékra, meg is vertek ben
nünket. 

- K ö v e t k e z e t t E s z t e r g o m . 
- Igen. Az esztergomi rali 

futamon azonban irreális volt 
a pálya, hihetetlenül nagy volt 
a sár, amihez az említett ve
télytársaink jobban alkalmaz
kodtak, ezért ismételten meg 
kellett elégednünk a második 
hellyel. 

- A h a r m a d i k m a g y a r b a j 
n o k i f u t a m s z í n h e l y e V e s z p 
r é m é s k ö r n y é k e v o l t , a h o l 
m á r s i k e r ü l t b i z o n y í t a n i u k , k a 
t e g ó r i a - g y ő z e l m e t a r a t t a k . 

- Az első nap után még csu
pán a negyedik helyen álltunk, 
Csukovicsék előnye - 4 perc 
30 másodperc - hihetetlenül 
nagy volt. A második nap kö
vetkeztek a murvás gyorsasági 
szakaszok, amelyek nagyon 
„fekszenek" nekünk. A nagy 
kérdés az volt, képesek le
szünk ennyi hátrányt lefarag
ni? Sikerült! Ott értettem meg 
egy nagyon fontos dolgot az 
autósportban. 

- M i r e g o n d o l ? 
- Versenyzés közben van 

egy határ, amelynek átlépése 
kritikus következményekkel 
járhat, ez a veszélyérzékelés 
határa. Ha ezt valaki megte
szi, súlyos gondokkal találkoz
hat. Ugyanakkor csak ennek a 
határnak az átlépésével lehet 
megnyerni egy versenyt. Mi 
ezt átléptük... A fizikai tör
vények azt mondják ilyenkor, 
hogy ne kockáztass többet, de 
mégis többet kell kockáztatni! 
Akkor lehet csak valaki első, 
s ez az utolsó gyorsasági sza
kaszon egyértelműen beigazo
lódott. Kockáztattunk és rá
vertünk az ellenfelünkre egy 
gyorsasági szakaszon 1 perc 
30 másodpercet. 

- E r r ő l b e s z é l g e t e g y m á s s a l 
a p i l ó t a és a m i t f a h r e r ? 

- Nem. Ez egy hallgatóla
gos dolog. 

- A g y ő z e l e m v i s s z a a d t a a 
h i t ü k e t ? 

- Igen. Megmutattuk, hogy 
a Peugeot meg tudja verni a 
Mitsubishit. A lezajlott három 
forduló után kategóriánkban 
az összetett pontversenyt fi
gyelembe véve a második he
lyen állunk a megszerzett 21 
ponttal, míg a Csukovics-Ka-
rácsony párosnak 24 van, te
hát csupán három pont a kü
lönbség. A kitűzött célunkat 
nem változtatjuk meg! 

- M i k o r ü l n e k ú j ra b a j n o k i 
f u t a m o n v e r s e n y a u t ó b a ? 

- Augusztus 3 és 5 között a 
Budapest Rallye-n, amelf két
szeres szorzója, s egyben EB-
futam is. A magyar rali-sport 
történetének első EB-futama, 
ahol újra bizonyítanunk kell. 

D r . I z s á k A t t i l a e l m o n d t a 
m é g , h o g y m á r h o s s z a b b t á 
v o n is e l ő r e k e l l t e k i n t e n i ü k , 
m i v e l a P e u g e o t 2 0 5 G T I v e r 
s e n y a u t ó j u k n a k 1 9 9 6 - b a n l e j á r 
a h o m o l o g i z á c i ó j a . E z az t j e 
l e n t i , h o g y m i v e l m á r n e m 
g y á r t j á k e z t a t í p u s t , a N e m 
z e t k ö z i A u t ó é s M o t o r s p o r t 
S z ö v e t s é g a l e j á r a t u t á n m á r 
n e m t e k i n t i v e r s e n y a u t ó n a k . 
A z é v a d v é g é n e z é r t á t ü l n e k 
e g y 3 0 6 - o s P e u g e o t - b a , a m e l y 
s z é r i á b a n 2 1 0 l ó e r ő s és 1 9 9 8 
c c m - e s . F e l k í v á n n a k l é p n i 
e g y m a g a s a b b k a t e g ó r i á b a : a z 
F 2 - b e - k é t l i t e r e s , k é t k e r é k 
m e g h a j t á s ú - , a m e l y a u t ó v a l 
m á r a r a l i - a b s z o l ú t b a n is „ l a b 
d á b a r ú g h a t n a k " , i d e á l i s k ö 
r ü l m é n y e k k ö z ö t t a k á r a l e g 
j o b b t í z v e r s e n y z ő k ö z é is b e 
k e r ü l h e t n e k . 

T e r v e k b e n é s e l k é p z e l é s e k 
b e n n i n c s h i á n y a M a r t i n 

L á s z l ó - D r . I z s á k A t t i l a a u 
t ó v e r s e n y z ő p á r o s n á l , a k i k 
e l ő b b a z o n b a n az 1 9 9 5 - ö s 

b a j n o k i c í m m e g s z e r z é s é r e 
t ö r e k s z e n e k . 

D e r e g i L á s z l ó 

A történelmi 
hűség 

kedvéért... 
A K a n i z s a h e t i l a p á l l a n d ó 

o l v a s ó j a p é n t e k e n m á r a f r i s 
s e n m e g j e l e n t ú j s á g g a l a k e 
z é b e n k e r e s t e fel s z e r k e s z t ő s é 
g ü n k e t . A „ N é g y s z e m k ö z t " -
b e s z é l g e t é s e k s o r á b a n S i m o n 
I m r é v e l k é s z ü l t i n t e r j ú r a k í 
v á n t r e a g á l n i , v é l e m é n y e s z e 
r i n t o d a a n y i l a t k o z ó fél h i b á 
j á b ó l n e m a v a l ó s á g n a k m e g 
f e l e l ő t é n y e k is b e k e r ü l t e k . 
M i v e l n e m a s z e m é l y e s s é r 
t e t t s é g s z ó l a l t a t t a m e g o l v a 
s ó n k a t , é s n e m a n e v é n e k n e m 
e m l í t é s e m i a t t k é r t e a h i b á s 
a d a t o k k o r r i g á l á s á t , n e v é n e k 
e m l í t é s e n é l k ü l t e s s z ü k k ö z z é 
é s z r e v é t e l e i t . M i n t e l m o n d t a , 
k é s z a k á r s z e m t ő l s z e m b e n is 
f e l v á l l a l n i m o n d a n d ó j á t , í g y 
n e v e é s c í m e a s z e r k e s z t ő s é 
g ü n k b e n a z é r i n t e t t e k s z á m á r a 
h o z z á f é r h e t ő . 

A z o m i n ó z u s í r á s b a n S i m o n 
I m r e a ge l se i V ö r ö s M e t e o r k é 
z i l a b d a - s z a k o s z t á l y á b a n végze t t 
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s z e r v e z ő m u n k á j á r ó l é s á le
g e n d á s c s a p a t n a g y e g y é n i s é 
g e i n e k r eá g y a k o r o l t h a t á s á r ó l 
va l lo t t . O l v a s ó n k é s z r e v é t e l e z 
te , h o g y az eml í t e t t u r a t v a l ó 
b a n m e g é r i n t h e t t e a k é z i l a b d a 
va ráz sa , d e a f e l so ro l t s p o r t o 
l ó k ide jében n e m l ehe t e t t in 
téző je ü g y e i k n e k , m i v e l m é g 
k i s k o r ú vol t . A h a t v a n a s é v e k 
e le jén a ge lse i F ö l d s z ö v t á m o 
g a t á s á v a l a l aku l t m e g az a k é 
z i l abdacsapa t , a m e l y sz in te 
v e r h e t e t l e n n e k b i z o n y u l t a k ö 
v e t k e z ő é v e k b e n . U z s o k i 
L á s z l ó , A l m á s B é l a , B e l l o n i 
C s a b a , P ö l ö s k e i G y ö r g y és 
I s t ván , K á l ó c z i I s t v á n és o l v a 
s ó n k a lko t t ák a c s a p a t ge r in 
cé t n é h á n y n á l u k is f i a t a l abb 
j á t é k o s s a l , p é l d á u l V a r g a R u 
dolffal . F ö l d e s i é k - ak ike t 
sz in tén eml í t e t t a n y i l a t k o z ó -
e g y e t e m i h a l l g a t ó k é n t j á r t a k 
hozzá juk m e c c s e t j á t s z a n i , 
é p p ú g y , m i n t F a r a g ó M i h á l y , 
D a r a b o s G á b o r , G e i s z l G y ö r g y . 
E k k o r a m e g y e i e l s ő o s z t á l y b a n 
j á t szo t t ak , k o m o l y e r e d m é n y e k e t 
é r tek el . Sa jnos p é n z h i á n y á b a n 
1965-ben m e g s z ű n t a c sapa t . 
O l v a s ó n k , U z s o k i L á s z l ó és Ká
lóczi I s tván 1 9 6 6 - b a n igazo l t át 
a kan izsa i v a s u t a s o k h o z . E b b e n 
az i d ő b e n i n t é z ő k é n t n e m l e 
h e t e t t a c s a p a t k ö z e l é b e n S i 
m o n I m r e , n y i l a t k o z ó n k az t 
n e m v o n j a k é t s é g b e , h o g y k é 
s ő b b , a h e t v e n e s é v e k b e n n e m 
k e r ü l t - e k ö z e l a k á r a n ő i k é 
z i l a b d a c s a p a t h o z S i m o n I m r e , 
s p o r t v e z e t ő k é n t v a g y e g y é b 
h i v a t a l o s f o r m á b a n . A „ n a g y 
c s a p a t " i d e j é b e n B a l o g h A n t a l 

- l a p u n k m u n k a t á r s a - v o l t a 
s z e r v e z é s é r t a f e l e l ő s . M i u t á n 
o l v a s ó n k S z e g e d r e k e r ü l t -
U z s o k i é s K á l ó c z i a k k o r m á r 
a z N . G a z d á s z S E j á t é k o s a 
v o l t - új c s a p a t o t s z e r v e z t e k 
G e l s é n . H a z a l á t o g a t v a , b e u g r ó 
j á t é k v e z e t ő k é n t is k a p c s o l a t b a 
k e r ü l t a g e l s e i k é z i l a b d á s o k -
k a l . A k k o r é p p e n a k a n i z s a i 
V a s a s I z z ó n ő i c s a p a t á v a l j á t 
s z o t t á k b a j n o k i m é r k ő z é s ü k e t 

- e d z ő j ü k B a l o g h G y ö r g y t e s t 
n e v e l ő t a n á r v o l t , d e a k k o r 
s e m l á t t a a c s a p a t k ö r ü l S i 
m o n I m r é t . 

L . I. 

NEGYVEN 
NAP 

NEPÁLBAN 
F e l t e h e t ő e n a m a d a r a k c s i 

r i p e l t é k e l ő s z ö r , m a j d k é 

s ő b b h o z z á n k is e l j u t o t t a 
h í r : H i v e k o v i c s Á k o s n a g y -

r é c s e i f i a t a l e m b e r a M a 
g y a r M a d á r t a n i E g y e s ü l e t 
Z a l a i H e l y i C s o p o r t j á n a k 

a k t í v m a d a r á s z a , a G ö d ö l 
lő i A g r á r t u d o m á n y i E g y e 
t e m m á s o d é v e s h a l l g a t ó j a , 

v a l a m i n t a S z o m b a t h e l y i 
B e r z s e n y i D á n i e l T a n á r 

k é p z ő F ő i s k o l a i d é n v é g 
z e t t k é t h a l l g a t ó j a , V a r g a 

Z s o l t k a n i z s a i é s G u c s i k 
A r n o l d m o n o r i f iú N e p á l 
b a s z e r v e z n e k e x p e d í c i ó t . 
A z e l ő k é s z ü l e t e k , az u t a 

z á s s z e r v e z é s e , a f e l s z e r e 
l é s b i z t o s í t á s a a l a p o s a n l e 

k ö t i a z e g y r e k ö z e l g ő e x p e 
d í c i ó t a g j a i t , így v e l ü k 

n e m t a l á l k o z h a t t u n k . H ű s é 
g e s s e g í t ő j ü k Molnár Jó
zsef, a Z a l a k a r o s i Á l l a t 

p a r k a l a p í t ó j a v á l l a l t a az 
e l ő z e t e s t á j é k o z t a t á s t . 

- Amolyan önkéntes mene
dzserként csöppentem az ese
mények sodrába. Ama neve
zetes kenyai expedíció nagy
szerű élménybeszámolója óta 
tart a barátság Hivekovics 
Ákossal, a tv népszerű soro
zatából ismert, egykori kani
zsai ÁSZ-szal. Lelkesedése, 
határozott egyénisége, távlati 
elképzelései akkor azt sugall
ták, segíteni, támogatni kell 
ezt a kanizsai fiatalembert, 
itt végzett diákot, aki már 
három sikeres expedíció 
résztvevője volt. Most egy ne
gyedikben lehet része, amikor 
a lettországi, az albániai, a 
kenyai expedíciók után ismét 
egy ornitológust kerestek. így 
ismertem meg hasonlóan lel
kes társalt is. 

- M i l e s z a f e l a d a t ? 
- Az expedíció időben 

előbbre jött, hiszen jövő évre 
tervezték. Eredetileg het
vennyolc, napos lett volna, 
szombathelyi indulással és 
gépkocsival. Az időközben 
változó, hazánkon kívüli po
litikai események kapcsán 
alakult át budapesti indulás
sal: augusztus tizenhatodi
kán, repülőgéppel Indiába, 
Új-Delhibe. Onnan bérelt 
gépkocsival vezet tovább az 
út a közel tizennégy millió 
lakosú Nepáli Királyságba. 
Az ottani út célja a hatezer 
méter magas Dhaulagiri és 
Annapurna hegyek közé éke
lődött Kali-Gandaki völgy 
feltárása geológiai, zoológiai 
és szociológiai szempontok 
alapján. Az expedíció a geo
lógiai nyomok alapján kutat
ja majd a völgy földtörténeti 
kialakulásának folyamatát. 
Sajátos homály fedi a mind
össze kétszázötven kilométer 
hosszúságú völgyben élő né

pek történelmét. A néprajzi, 
szociológiai kutatómunka cél
ja lesz kideríteni, hogy a mind 
szokásaiban, mind anyanyelvé
ben eltérő hét népcsoport mi 
módon kerülhetett erre a terü
letre. Érdekesnek ígérkezik a 
völgy ornilológiai vizsgálata, 
hiszen ezen a területen a 
szubtrópusi erdőtől az örök hó 
határáig minden élőhely meg

figyelhető, a sajátos madárfa
jokkal. Egy korábbi sikeres kí
nai expedíció az előzménye 
annak, hogy a GATE Bioké
miai és Szerves Kémia Tanszé
kének megbízásából talajmin
tákat fognak gyűjteni még 
érintetlen területeken, mert 
várható, hogy az ezekben ta
lálható, úgynevezett sugár
gombákból további környezet
barát növényvédő vegyszert 
fejleszthetnek ki. Leszűkítve 
a feladatok körét, Gucsik 
Arnold - az expedíció vezető
je - a néprajzi és a szocioló
giai vizsgálatokat végzi, Var
ga Zsolt feladata a földtani 
kutatás és a fotózás is, Hive
kovics Ákos pedig a madárta
ni megfigyeléseket regisztrál
ja. 

- M i h e z k e l l m o s t a s e g í t 
s é g ? 

E l s ő s o r b a n a z o k a t a 
p a s z t a l a t o k s z ü k s é g e s e k , m e 
l y e k e t a n n a k i d e j é n s z e r e z 
t e m , m i k o r s a j á t m a g a m a t 
k e l l e t t m e n e d z s e l n i a Z a l a k a 
r o s i Á l l a t p a r k l é t r e h o z á s a k o r . 
N e m k i s g o n d u g y a n i s a z 
a n y a g i a k e l ő t e r e m t é s e . A K a 
l i - G a n d a k i E x p e d í c i ó t a M a 
g y a r F ö l d r a j z i T á r s a s á g „ T e 
l e k i S á m u e l A l a p í t v á n y a " s e 
g í t i , d e j ó c s k á n h i á n y z i k 
m é g p é n z a t e l j e s f e d e z e t b ő l . 
E b b e n a s z e r v e z ő m u n k á b a n 
k e l l m o s t a f i ú k m e l l é á l l n i . 
R e m é n y k e d ü n k é s b í z u n k a b 
b a n , h o g y N a g y k a n i z s a v á l 
l a l a t a i , v á l l a l k o z ó i , p o l g á r a i , 
a v á r o s i m a g e - á t e m e l ő , a z 
e d d i g is k i e m e l k e d ő t e l j e s í t 
m é n y e k e t p r o d u k á l ó e x p e d í 
c i ó t j e l e n e s e t b e n is s e g í t i k 
a n y a g i t á m o g a t á s u k k a l . A k i 
n e k e z m ó d j á b a n á l l , a z a d o 
m á n y o k a t a P o s t a B a n k R t . 
„ T e l e k i S á m u e l A l a p í t v á n y 
K a l i - G a n d a k i E x p e d í c i ó " 
2 1 9 - 9 8 6 3 6 - 0 2 1 - 0 6 7 4 8 s z á m ú 
s z á m l á j á r a v á r j u k . 

L a p z á r t a k o r ú j a b b h í r é r 
k e z e t t : d r . H a b s b u r g O t t ó 
a P a n - E u r ó p a i U n i ó e l n ö 

k e l e v é l b e n g r a t u l á l t a 
k ö z e l g ő v á l l a l k o z á s h o z , s o k 

s i k e r t k í v á n a m u n k á h o z . 
G ö n c z Á r p á d k ö z t á r s a s á g i 

e l n ö k u g y a n c s a k l e v é l b e n 
g r a t u l á l t a g o n d o s 
s z e r v e z ő m u n k á h o z , 

k i f e j e z v e e g y b e n r e m é n y é t 
i s , h o g y a k u t a t á s i 

e r e d m é n y e k t o v á b b 
s e g í t i k m a j d a 

m a g y a r f e l s ő o k t a t á s t . 

T ó t h F e r e n c 

Jéki Zoltán 
vessző
futása 

A N a g y k a n i z s a i T u n g s r a m 
S E e l s ő o s z t á l y ú férf i k é z i 
l a b d a c s a p a t a a z 1 9 9 4 7 9 5 - ö s 

b a j n o k i é v t a v a s z i k ü z d e 
l e m s o r o z a t á b a n b u k d á c s o l t , 

e n n e k e l l e n é r c v é g ü l - a 
r e m e k ő s z i m e n e t e l é s n e k 

k ö s z ö n h e t ő e n - j ó k ö z é p c s a 
p a t k é n t a k i l e n c e d i k h e 
l y e n z á r t a k . U g y a n a k k o r 
l á t s z o t t , h o g y n i n c s m i n 

d e n r e n d b e n a c s a p a t h á z a 
t á j á n , s e z k ü l ö n b ö z ő i n t é z 

k e d é s e k b e n - K u z m i c s o v 
k ö l c s ö n a d á s a a D u n a f e r r -

n e k - , s k ü l ö n b ö z ő n y i l a t 
k o z a t o k b a n is j e l e n t k e z e t t . 
S o k á i g m é g a z is k é r d é s e s 
v o l t , h o g y a z e g y ü t t e s t n e 

v e z i k - e a z ú j a b b b a j n o k i 
é v r e , s h a i g e n , a k k o r m i 

l y e n n é v a l a t t , k i n e k az 
i r á n y í t á s á v a l , m i v e l k ö z b e n 

- j ú n i u s 3 0 - á n - J é k i Z o l 
t á n e d z ő n e k is l e j á r t a 

s z e r z ő d é s e . A v e z e t é s e l ő 
s z ö r j ú l i u s 3 - á r a h í v t a 

v i s s z a s z a b a d s á g á r ó l a j á t é 
k o s o k a t - k ö z b e n R a d o -

v i c s S z e g e d r e , K u z m i c s o v 
p e d i g D u n a ú j v á r o s b a i g a 
z o l t - , a r r a a z i d ő p o n t r a 
í g é r t e , h o g y r e n d e z ő d n e k 

a z a n y a g i é s s z e m é l y i s z e r 
z ő d é s k ö t é s e k , g o n d o k . N e m 

í g y t ö r t é n t , s e r r ő l Jéki 
Zoltán s z á m o l t be : 

- A Tungsram klubba invi
tálták a játékosokat és meg
hosszabbították a szabad
ságukat, de hogy pontosan mi
ként zajlott le, erről nekem 
csak utólagos információim 
vannak. 

H o g y a n ? 
- Elém állt egy vezető, s en

gem nem engedett be abba a 
terembe, ahol a csapat gyüle
kezett. 

- P in t é r I s t ván vol t a v e z e t ő ? 
- Most, hogy rákérdezett, el 

kell mondanom, hogy igen. 
Először arra gondoltam, hogy 
azért nem mehetek be, mert 
ott van már az új edző, de 
aztán kiderült, még nincs ott, 
de valószínű, hogy a háttérben 
az munkálkodott, hogy erre a 
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KANIZSA 
T r e n d K f t 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

a 1 
- Akar Ön kulturált 

körülmények között étkezni, 
fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
Légkondic ionál t , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására i s 

rendelkezésére állunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

.-./.-•. Mr 

k 
V. 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 

http://ta.it


16 KANIZSA - g f e g ^ ^ j ] 1 9 9 5 . j ú l i u s 2 1 . 

feladatkörre már akkor több 
jelölt volt. 

- N é v szer int? 
- A caolás edző, a szerb 

Katona Sándor és a komlói 
Czimmer Tamás. 

- C z i m m e r T a m á s már do l 
g o z o t t e g y fé l é v e t N a g y k a n i 
zsán az N B I B - b e n , majd a 
f é l időben fe lá l l t a k i spadró l . 

- Azt mondja a mondás, 
hogy kollégáról vagy jót vagy 
semmit ne mondjon az ember, 
ezért nem akarom Tamást mi
nősíteni. Egy dolog biztos: 
utánpótlás szinten elismerten 
jól dolgozik, a felnőtteknél ezt 
eddig még nem tudta bizo
nyítani. Úgy látszik, a Tungs
ramnál kísérletezni akarnak 
vele, s ezt egy személy fogja 
keresztülvinni. 

- Újra Pintér Istvánra g o n 
d o l ? 

- Igen, s amíg ez így fog 
menni, én nem sok jövőt jóso
lok a csapatnak, a szakosz
tálynak. Felmérhetetlen, kiszá
míthatatlan az a kár, amit ő 
az utolsó négy évben tett az 
NB l-es mivoltunkban. Min
dent egyedül intéz a szakosz
tálynál, a többiek talán nem 
is tudnak a dolgokról, vagy 
csak utólag. 

- R é s z l e t e z n é ? 
- Itt van a két eladott játé

kos: Radovics és Kuzmicsov, 
az egész ország rajtunk röhög, 
mennyire kevés összeget kap
tunk értük, s ahogy „Kuzmát" 
bajnokság közben kölcsönad
ták, az egyszerűen érthetetlen. 
Sorolhatnám tovább a dolgo
kat, de nem akarom... 

A z e d z ő k é r d é s a T u n g s r a m 
nál tovább h ú z ó d o z o t t , Jéki 
Zo l tán e l s e m mert u tazn i 
N a g y k a n i z s á r ó l . Várta, h o g y 
e l ő b b , utóbb c s a k k iderül : 
s z ü k s é g van-e továbbra i s az 
ő munkájára? Már m u n k a n é l 
küli vo l t , családjára - f e l e s é 
gére , k i s g y e r m e k é r e - k ö l t ö 
zé s várt, m i v e l a bérel t laká
sukat v i s s z a k é r t e a t u l a j d o n o s , 
n e m mert a z o n b a n e g y m á s i k 
ba p a k o l n i , h i s z e n n e m v o l t 
s z e r z ő d é s e . Júl ius 13-án e s t e 
aztán V e l i c s k ó M i k l ó s sport
köri e l n ö k , Farkas T ibor szak
o s z t á l y e l n ö k é s Pintér Is tván 
s z a k o s z t á l y v e z e t ő a T u n g s r a m 
ét terembe h ívta , ahol k ö z ö l t é k 
ve l e , h o g y az N B l - e s c sapat 
új e d z ő j e : C z i m m e r T a m á s . 
Ült és c s a k ha l lga t ta a v e z e t ő k 
indokait az e d z ő v á l t á s s a l k a p 
cso latban Jéki Z o l t á n , az a 
s z a k v e z e t ő , aki e l ő s z ö r e z ü s t 
é r e m h e z , majd bajnoki arany
hoz s eg í t e t t e a T u n g s r a m o t az 
N B I B - b e n , majd s tab i l i zá l ták 
h e l y ü k e t az e l s ő o s z t á l y b a n . 
A m i k o r fe lajánlot ták nek i , 
h o g y l e g y e n - s z e r é n y e b b 

a n y a g i f e l t é t e l ek m e l l e t t -
C z i m m e r é s a c sapat p á l y a e 
d z ő j e , í g y vá laszo l t : - Köszö
nöm, de ebből nem kérek! -
majd fe lá l l t é s keserű iróniá
va l az a lábbiak k í s é r e t é b e n 
nyújtot ta o d a k e z é t Pintér Ist 
ván fe lé : - Gratulálok Pista 
bácsinak! Győzött, de ez a 
győzelem nem lesz hosszú éle
tű. 

A m i k o r m e g k é r d e z t e m , h o 
g y a n t o v á b b , mi t fog m o s t c s i 
nálni , n a g y o n letörten vá la 
szo l t . 

- Úgy látszik, ezt érdemel
tem, hogy ilyen formában, 
ilyen módon és minden időn 
túl mondják ki azt, hogy nincs 
rám tovább szükség. Más csa
patoknál már elkezdték a fel
készülést, nem kapkodnak már 
sehol edző után. Egy dolog 
marad, elmegyek munkanélküli 
segélyre, egy évet kihagyok. A 
sok kanizsai siker után olyan 
csalódás ért engem, nem hi
szem, hogy egyszer én még 
Zala megyében tréneri munkát 
vállalok. Nemcsak az a gond, 
hogy lealacsonyító az a sze
repkör - pályaedző - amit 
szántak nekem a Tungsramnál, 
hiszen dolgoztam én már ilyen 
szerepkörben. Egyszerűen ar
ról van szó, hogy ebben a fel
állásban, ebből semmi jó nem 
alakulhatna ki. Veszem a ka
lapom és holnap reggel eluta
zom a városból... 

Deregl László 

Kanizsai 
öröm-
festok 

A közelmúltban alakult az 
Erkel Ferenc Olajipari Mű

velődési Ház csoportjaként 
a Képzőművészeti Klub, 

melynek egyik alapítójával, 
Babati Csabával 

beszélgettünk. 
- Mindenekelőtt köszöne

tünket szeretnénk kifejezni 
Hajdúné Ibolyának, hogy 
csoportunknak helyet adott 
és megszervezte működésün
ket. Azzal a céllal jött létre 
a klub, hogy a városban al
kotó amatőr és profi művé
szeknek eggyel több fórumuk, 
lehetőségük legyen egymás 
megismerésére, ugyanis min
denkit nagyon szívesen lá
tunk, mivel nagyon nyitottak 
vagyunk. így a tagok hozzák 
magukkal és határozzák meg 
céljainkat. Általában kéthe
tente jövünk össze, hogy az 
alkotás mellett olyan eszmék

ről cseréljünk gazdát, melyek 
épülésünkre szolgálnak. 

- K i k a k l u b a l a p í t ó t a g j a i ? 
- Varga Klárával és Tár

csái Bélával hoztuk létre, ám \ 
még mindig csak a kezdeti lé
péseket tesszük. 

- M i k é n t k í v á n n a k r é s z t 
v e n n i a v á r o s k u l t u r á l i s é l e t é 
b e n ? 

- Elsősorban jelenlétünkkel, 
azzal, hogy vagyunk, minden
féle művészeti ideológiától és 
megkötéstől mentesen. Ez idá
ig csak önállóan mutatkoztunk 
be egy-egy tárlaton, ám ha a 
csoportbajárók is úgy látják 
jónak, elképzelhető lenne egy 
közös kiállítás. 

- T a g j a i k m i l y e n m ű v é s z e t i 
i r á n y z a t o t k é p v i s e l n e k ? 

- Nehéz volna besorolni va
lahová. Éppen erről a témáról 
volt nemrégiben egy érdekes 
beszélgetésünk, aminek a vé
gén végül is arra jutottunk, 
hogy örömfestők vagyunk, hi
szen mindig azt csináljuk, 
amihez kedvünk van. Ennek áz 
eredménye, hogy mindig öröm
mel jövünk össze és tesszük a 
dolgunkat. Reméljük, a közön
ség is ezt látja a képeinken. 

- M i l y e n a k a p c s o l a t u k a 
t ö b b i k a n i z s a i a l k o t ó k ö z ö s s é g 
g e l ? 

- Kezdetleges, szinte semmi. 
Nem nagyon keressük a kap
csolatot, ugyanis azt hiszem, 
most mindenki várakozó állás
ponton van. Egyébként ez 
eléggé érdekes dolog, mivel 
elég bonyolult a városi mű
vésztársadalom. Létezik több 
kör is, de nem tudom, várják-e 
azt, hogy közeledjenek a töb
biek őhozzájuk vagy egymás
hoz. 

- T e r v e z i k - e a n y á r o n a l k o 
t ó t á b o r l é t r e h o z á s á t ? 

- Maga a munkánk is ha
sonlít egy alkotótáborhoz, ám 
amit csinálunk, nem erről 
szól. 

- M i l y e n t e r v e k e t s z e r e t n é 
n e k m e g v a l ó s í t a n i a k ö z e l j ö 
v ő b e n ? 

- Szeretnénk, ha minél töb
ben tudnának rólunk, hisz ez 
alapja működésünknek. Emel
lett gondolkodunk kiállítá
sokról és a csoport bővítésé
ről is. Ezen kívül többször 
szeretnénk kiülni festeni, raj
zolni a Fő utcára, Deák tér
re, mint ahogy az identitás 
szabadegyetem ideje alatt is 
tettük. Az akkor remekül si
került, és meglepően jól re
agáltak rá a járókelők is. 
Nem lenne rossz, ha ez meg
ismételhető lenne, egy új 
színfoltot vive ezzel Kanizsa 
életébe. 

K. K. 

Szenegáliak 
a határon 

T a l á n a j ó i d ő n e k k ö s z ö n h e 
t ő , h o g y e g y r e t ö b b e n v á g n a k 
n e k i t ö r v é n y t e l e n u t a k o n az 
á l l a m h a t á r n a k . E z t l á t s z ik b i 
z o n y í t a n i , h o g y a N a g y k a n i 
z s a i H a t á r ő r I g a z g a t ó s á g ál ta l 
e l l e n ő r z ö t t m a g y a r - s z l o v é n 
h a t á r o n j ú l i u s 10 . é s 16 . k ö 
zö t t n e g y v e n k é t k ü l f ö l d i t (ha r 
m i n c h é t r o m á n t , k é t - k é t b o s 
n y á k o t és m a k e d ó n t , v a l a m i n t 
e g y s p a n y o l t ) f o g t a k el a v é 
gek h a z a i é s s z o m s z é d o s ő r e i . 
R é d i c s n é l a k ö z ú t i á t k e l ő h e 
l y e n e g y b e l é p é s r e j e l e n t k e z ő 
s p a n y o l p o l g á r j o g o s í t v á n y á r ó l 
d e r ü l t k i . h o g y f é n y k é p c s e r é s 
h a m i s í t v á n y . H é t f ő n jú l iu s 
17-én h a j n a l i k é t ó r a k o r ké t 
s z e n e g á l i férf i t f og t ak el ha 
t á r ő r e i n k R é d i c s n é l , s z á z m é 
t e r r e a z á l l a m h a t á r t ó l . D . B a r a 
( 2 8 e v e s ) é s D . M o d o u (27 
é v e s ) j ú l i u s 13-án é r k e z t e k 
F e r i h e g y I - re é r v é n y e s ú t i o k 
m á n y o k k a l , v í z u m m a l . B u d a 
p e s t t ő l G y ő r i g b u s s z a l m e n 
tek , m a j d o n n a n t o v á b b s t o p 
pa l S o p r o n i g , a z o s z t r á k sze r 
v e k a z o n b a n n e m e n g e d t é k 
ő k e t A u s z t r i á b a , e z é r t s z i n t é n 
s t o p p a l u t a z t a k a f ő v á r o s i g , 
m a j d a s z l o v é n h a t á r i g , a h o l . 
f ü l ö n c s í p t é k ő k e t . A k é t férfi 
j e l e n l e g a m u r a s z e m e n y e i k ö 
z ö s s é g i s z á l l á s o n vár ja az i d e 
g e n r e n d é s z e t i e l j á r á s l e fo ly t a 
t á s a u t á n k i t o l o n c o l á s u k a t . A 
m a g y a r - h o r v á t z ö l d h a t á r o n 
h á r o m b o s n y á k p r ó b á l k o z o t t 
a z z a l , h o g y B e r z e n c é n é l h a g y 
j á k cl h a z á n k a t , s i k e r t e l e n ü l . 
V á l t o z a t l a n u l a k a d n a k v á l l a l 
k o z ó s z e l l e m ű r o m á n o k , a k i k 
v a g o n o k s z ű k . m e l e g és p o r o s 
p a d l á s t e r é b e n a k a r j á k e l é r n i 
k ü l f ö l d i ú t i c é l j u k a t . í g y vo l t 
e z a z e l m ú l t h é t e n G y é k é n y e 
s e n é s M u r a k e r e s z t ú r o n is . 
M i n d k é t h e l y s z í n e n k é t - k é t 
s z e m é l y t f e d t e k fel k é n y e l m e t 
l en r e j t e k h e l y é n . H a t á r f o r g a l 
m i e l l e n ő r z é s s o r á n a m a g y a r 
s z l o v é n á t k e l ő h e l y e k e n 103 3 7 4 
utas t . 31 0 6 0 közú t i j á r m ű v e t , 
m í g a m a g y a r - h o r v á t p o n t o k o n 
137 0 5 8 utas t , 42 5 2 2 közú t i 

j á r m ű v e t és 5 9 9 2 v a g o n t léptet
tek át. A v a s á r n a p m e g n y i t o t t 
i d e i g l e n e s víz i á t k e l ő h e l y e k e n 
M o l n á r i n á l é s M u r a k e r e s z t ú r n á l 
6 9 3 0 - a n u taz tak át a D r á v a m á 
sik par t já ra . S á r m e l l é k e n az 
i de ig l enes légi á t k e l ő h e l y e n 91 
u t a s és n y o l c r e p ü l ő g é p fordul t 
m e g . B e u t a z á s i fe l té te lek h iá 
nya mia t t 72 kü l fö ld i t i rányí to t 
tak v i s sza . 

K. R. 
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1995. JULIUS 24-
JÚLIUS 28. 

hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-től 9 .00- ig a 
873 k H z k h - o n , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 MII/. U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth krónika . 6 .15 - Dé l -du
nántúli k rón ika , reg ioná l i s l ap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 . 00 - K o s s u t h 
krónika . 7 . 15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika , reg ioná l i s l a p s z e m l e 
7 .30 - Köz lekedés i in fo rmác iók . 
8 .00 - A nagyv i l ág és a rég ió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör ténetek . Sze rkesz 
tők: Németh Káro ly , M o l n á r 
László , Dán T ibor , Nagy G á b o r , 
Kovács Imre . 12-től 19.30- ig 
csak a 873 k l l z - e s kh a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 30 - Szerb nye lvű 
nemzet i ség i műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nye lvű nemze t i ség i 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du

nántúl i Magaz in - a Pécsi Rád ió 
közszo lgá la t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l 
g á l t a t ó és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In de r M u t t e r s p r a c h e " - a z 
M R n é m e t a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma-
te rn jem j e z i k u " - az M R horvá t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R sze rb anya 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JULIUS 29. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - s zó rakoz 
tató m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S o m o g y v á r i Gabr ie l l a . 12-től 
19.30-ig csak a 873 k H z - c s kh 
adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nyel
vű nemze t i s ég i műso r . 13.30— 
15.00 - Horvá t nye lvű nemze t i 
ségi műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél
dunán tú l i h í rmagaz in - a Pécsi 
R á d i ó közszo lgá la t i műso ra . 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannón ia Rá
d ió szo lgá la tó és k e r e s k e d e l m i 
műso ra . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná
l is néme t a n y a n y e l v ű műsor . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az M R német anya 
nyelvi m ű s o r a Pécsrő l . 2 0 . 0 0 -

2 0 . 3 0 - „ N a ma te rn j em j e z i k u " 
- az M R horvá t a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a 
ma te rn j em j e z i k u " - az M R 
sze rb nemze t i s ég i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. JULIUS 30. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasá rnap i te lefo
nok. Sze rkesz tő : G u n g l Lász ló . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemze t i s ég i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá l a t i műso ra . B e n n e : ze
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a Rád ió szo lgá l t a tó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s n é m e t nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin. S z e r k e s z t ő : Fe l ső Pál . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az MR német anya 
nyelvi m ű s o r a Pécsrő l . 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „ N a ma te rn j em j e z i k u " 

- az M R horvá t nye lvű n e m z e 
t iségi anyanye lv i m ű s o r a P é c s 
ről . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn 
j e m j e z i k u " - az M R sze rb nye l 
vű nemze t i ség i a n y a n y e l v i mű
sora Pécsrő l . 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 2 6 - á n 21 ó r a k o r : KANI
ZSAI NYÁRI SZÍNHÁZ -
szabadtéri e lőadás 
PRÓKÁTOR - z e n é s 
b o h ó z a t 
V e s z p r é m i Petőf i S z í n 
ház 

- J ú l i u s 3 - t ó l a u g . 1 8 - i g „ 
(hé t fő tő l p é n t e k i g ) | 
Vakációzz velünk! - M 
programjainkra t o v á b b - < 
ra is várjuk az é r d e k l ő - | 
d ő g y e r m e k e k e t . 2 

E q y l i E T Í U p , 
A M Í T S Z E M E IŐTT 

K E U T A R T A N Í 

DETTO 
Beküldés i h a t á r i d ő : j ú l i u s 

28. 
L a p u n k 27 . s z á m á b a n m e g 

je lent keresz tre j tvény he lyes 
megfe j t é se : Aki m i n d e n k i n é l 

b ö l c s e b b a k a r lenni , a/, sü l t 
bo lond . 

A s o r s o l á s o n Csák i D i a n a , 
l-'usch Béla , G e n u s K á r u l y n é , 
Kelé Marg i t és M a g y a r J u d i t 

o l v a s ó i n k nyer tek ajándék
u t a l v á n y t vagy n e g y e d é v e s 
K a n i z s a újság előf izetést , me
lyet s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n ve
he tnek á t . 

- A Z É N FELESÉGEM 
NAGYON SZERÉNY 
A S S Z O N Y . S O H A 
S INCS 

LAPÁTRA 
SEPRŐZ 
FEL RÖNKl 

SZAVAK JELZŐJE 

ZENEI 
H A N G O K 

SIMA, 

L A P O S 
IDŐSÖDtS 

mm. 

JAROM-
CSONT 

G O R O G 

HiRES 
TORNÁSZ 
N Ő N K 

FLUOR y 

ÖNÉRZE
TÉBE 
GÁZOL 

T Ü Z E L 
— v — 

ANGI 
FILM/ 

1AGYAH 

ITALMÉRŐ PULT 

SEMMI KÍ
VÁNSÁGA 

ALKOHOL-
ÜZEM "I EURÓPAI 

NÉP 

KIEMELÉS 
A TÖB&I 
KÒZÙL 

VÉGZETES 

FRANCIA 
SZAMÁR 

TETEJÉRE 
A F Ö L D 
F E L E 

— 7 — HIDROGÉN 

KEN 

SPORTFO
GADÁS 

G Y O M N Ö 

V É N Y 

^~v— 

VITA'S 

ÜGYET 

E L D Ö N T 

TÙLIUM 

KOMÁROMI 

B Á N Y A -

K Ö Z S É G 

^LUOR. 

SZELÉN 

KERTI 
MUNKA, 

AGYALÁ
G Y U L T 

KÖVET

KEZŐ 
— v — 

V A K A R 

7 

VORÖS&OR 
SZŐLŐ 

— V ~ 

NŐI NÉV 

S5ZAAt>! MÉRKŐZÉS 
V É G E ! 

MOLI&DÉN, 
T R Í C I U M 
C S E H 
V A R O J 

— 7 — SAJA'T-
KEZŰLEG 

PARTTA-
L A N 
M O S E L ! 

v A G ~ 
7— N E M E T 

.E2iI£L 
F É L I G 

1 E L T ! 

MÓKUS-
LAK 

S T 6 , LA

T I N U L 

7 

HIRES 

ROCKTRIÓ, 

RÖVIDEN 

HARMAD
KOR I 

ARRA A 
HELYRE 

7 

M O N D A T T O R O K 

F Ő T I S Z T 

RITKA 
t ÉRHNÉV 

A S Z Ö R 
P Ö K „ HA
Z A ' J A " 

VAS I 

K Ö Z S É G 

K É T E S ! 
— 7 — ANGOL 

PARASZT 
F E L K E L Ő 

TESTET 
RAJZOK
KAL 
Dl 'SZÍT 

CYUMOLCV 
SZÜRET. 
NVL-VEL 
" A M P E R 

. 7 0 
KIEJTETT 

SETÜ 
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A t ö r t é n e t i f o r r á s o k i rán t i 
é r d e k l ő d é s a s z a k e m b e r e k 
s z ű k k ö r é n túl ö r v e n d e t e s t e r 
j edés t m u t a t . A n e m z e t i , tö r 
t é n e l m i ö n i s m e r e t i r án t i i g é n y 
m i n d t ö b b é r d e k l ő d ő t v o n z a 
n a p j a i n k b a n o ly í g é r e t e s e n 
s z a p o r o d ó e l s ő d l e g e s és m á 
s o d l a g o s f o r r á s a n y a g o t t a r t a l 
m a z ó k i a d v á n y o k h o z , t ö r t é n e t i 
m u n k á k h o z . A z e n t a i c s a t a k ö 
z e l g ő 3 0 0 . é v f o r d u l ó j a s z o l 
g a i t a t t a az a l k a l m a t , h o g y a 
Dudás Gyula Múzeum és Le
véltárbarátok Köre a Z e n t a i 
M o n o g r á f i a F ü z e t e k s o r o z a t á 
b a n k ö z r e a d j a 3 7 . k ö t e t é t , 
a m e l y e g y ú t t a l a T ö r t é n e l m i 
E m l é k e i n k F e l t á r á s a , K u t a t á s a 
és K ö z r e a d á s a k u t a t á s i p r o g r a 
m o t is jól s z o l g á l j a . A ké t 
s z e r z ő Barta László: A z 1 6 9 7 . 
é v i z e n t a i c s a t a a S p a n y o l Á l 
l a m t a n á c s i r a t a i b a n és Balassv 
Ildikó: A z e n t a i E u g e n - s z o b o r 
r e g é n y e c í m ű m u n k á j a p é l d á t 
s z o l g á l t a t a k ü l f ö l d i i r a t a n y a g 
ról s z ó l ó i n f o r m á c i ó k és a 
h e l y t ö r t é n e t i f o r r á s o k e g y ü t t e s 
k ö z l é s é r e . 1 6 9 7 . s z e p t e m b e r 
11-én S a v o y a i J e n ő ( E u g e n ) 
h e r c e g o l a s z s z á r m a z á s ú . 
F r a n c i a o r s z á g b a n s z ü l e t e t t 
o s z t r á k c s á s z á r i h a d v e z é r d ö n 
tő g y ő z e l m e t a r a t o t t I I . M u s z -
tafa t ö r ö k s z u l t á n h a d s e r e g e 
fölöt t az é v s z á z a d „ l e g v é r e 
s e b b c s a t á j á n a k " n e v e z e t t z e n 
tai c s a t á b a n . E v é g s ő d i a d a l t 
k ö v e t t e 1 6 9 9 j a n u á r j á b a n a 
k a r l ó c a i b é k e k ö t é s , a m e l y a 
s z á z ö t v e n é v e s t ö r ö k u r a l o m 
m e g s z ű n é s é h e z v e z e t e t t . 

A k ö t e t e l s ő r é s z é b e n B e r t a 
L á s z l ó s z e n t e s i l e v é l t á r i g a z g a 
tó , a s p a n y o l o r s z á g i h u n g a r i -
c a k u t a t á s j e l e s k é p v i s e l ő j e , a z 
1 9 8 5 . évi b ú v á r k o d á s a i s o r á n 
a S i m a n c a s i O r s z á g o s L e v é l 
t á r b a n fö l tá r t a z e n t a i c s a t á r a 
v o n a t k o z ó k o r a b e l i i r a t o k a t t e 
sz i k ö z z é . A t ö r t é n e t i b e v e z e 
tő t a n u l m á n y t k ö v e t i k J á n o s 
s o l s o n a i p ü s p ö k , b é c s i s p a n y o l 
k ö v e t j e l e n t é s e i , s S p a n y o l Á l 
l a m t a n á c s 1 6 9 7 . o k t ó b e r 12-i 
ü l é s é n e k j e g y z ő k ö n y v e és S a 
v o y a i J e n ő h e r c e g f ő v e z é r 
1 6 9 7 . s z e p t e m b e r 15 -én , a t á 
b o r b a n ke l t j e l e n t é s e a z e n t a i 
c s a t á r ó l I. L i p ó t n é m e t - r ó m a i 
c s á s z á r h o z és m a g y a r k i r á l y 
h o z . A z ü t k ö z e t r é s z l e t e s tö r 
t é n e t é t m a g á n a k a g y ő z t e s 
h a d v e z é r n e k a hadi t u d ó s í t á s a i 
ból i smer jük , a m e l y B é c s b e n 
j e len t m e g 1 8 7 6 - b a n . ké t k ö 
t e t b e n . E z e k h e z a m ű v e k h e z 
m a m á r r e n d k í v ü l n e h é z h o z 
z á j u t n i , m a g y a r n y e l v ű t e l j e s 
f o r d í t á s u k k a l m é g m i n d i g 
a d ó s a t ö r t é n e t t u d o m á n y . B a r 
ta L á s z l ó m u n k á j á n a k é r t é k é t 
é p p e n az adja , h o g y m o s t a 
c s a t á n a k a l e í r á sá t e l s ő í z b e n 
m a g y a r n y e l v ű te l j es f o r d í t á s 

b a n a l e g h i t e l e s e b b h e l y r ő l , a 
g y ő z t e s h a d v e z é r t ő l k a p j a k é z 
be a z o l v a s ó . A m á s o d i k t a 
n u l m á n y b a n B a l a s s y I l d i k ó 
z e n t a i l e v é l t á r o s a n n a k a lo -
v a s s z o b o r n a k a t ö r t é n e t é t f og 
la l ja ö s s z e , a m e l y e t Z e n t a v á 
r o s a k í v á n t f ö l á l l í t a n i a c s a t a 
2 0 0 . é v f o r d u l ó j á n és v é g ü l is 
a B u d a i V á r b a n k a p o t t h e l y e t . 
T a l á n a m a i p o l i t i k a i v i s z o 
n y o k k a l m a g y a r á z h a t ó , h o g y a 
s z e r z ő m á r az e l ő s z ó b a n v é d e 
k e z n i k é n y s z e r ü l : „ N e i l l e s s e n 
s e n k i a n a c i o n a l i z m u s , a m a 
g y a r k o d á s v á d j á v a l , h a g y a k 
r a n f o r d u l n a k m a j d e l ő az i d é 
z e t e k b e n a „ h a z a f i a s " , „ m a 
g y a r h a z a " , a „ s z e r e t e t t k i r á 
l y u n k " és e z e k h e z h a s o n l ó k i 
f e j e z é s e k . A z e n t a i l e v é l t á r 
b a n , m ú z e u m b a n és k ö n y v 
t á r b a n f ö l l e l h e t ő h i t e l e s h e l y 
t ö r t é n e t i d o k u m e n t u m o k : k ö z 
g y ű l é s i j e g y z ő k ö n y v e k , a S z o 
b o r b i z o t t s á g l e v e l e z é s e és 

j e g y z ő k ö n y v e , a m ú z e u m n a k a 
c s a t á r a v o n a t k o z ó a n y a g - , 
t á r g y - és f o t ő g y ű j t e m é n y e 
a l a p j á n k é s z ü l t í r á s a t ö r t é n e l 
m i h á t t é r v á z o l á s a u t á n a z e n 
tai j u b i l e u m i r e n d e z v é n y e k e t 
m u t a t j a be . A z e n t a i g y ő z e 
l e m r ő l s z ó l ó m e g e m l é k e z é s e k 
s o r á b a n k i e m e l k e d i k az 1 8 9 7 -
es b i c e n t e n á r i u m . A g y ő z e d e l 
m e s k e d ő S a v o y a i E u g e n ( J e 
n ő ) f ő v e z é r t i s z t e l e t é r e f ö l á l l í 
t a n d ó l o v a s s z o b o r k á l v á r i á j a a 
h e l y i f o r r á s o k o n k e r e s z t ü l 
m é g h i t e l e s e b b e n k i r a j z o l ó d i k . 
A S z o b o r b i z o t t s á g e r ő f e s z í t é 
se , h o g y a s z o b o r k ö l t s é g e i t 
t á r s a d a l m i ú t o n . k ö z a d a k o z á s , 
s o r s j e g y e k , r e n d e z v é n y e k , b á 
lok b e v é t e l é b ő l és ö n k é n t e s 
a d o m á n y o k b ó l ö s s z e g y ű j t s e , 
k u d a r c b a fu l l ad t . V é g ü l H a -
u s z m a n n A l a j o s , a k i r á l y i p a 
lo t a é p í t é s z e j a v a s l a t á r a a k i 
r á l y , I. F e r e n c J ó z s e f v á s á r o l t a 
m e g az e m l é k m ű v e t : „Én m e g 

v e s z e m az e m l é k m ű v e t . . . de 
m a g a m n a k . F.s a z e n t a i a k n é z 
h e t i k a d o l g u k a t . A fuka
r o k ! . . . " 1 9 0 0 - b a n á l l í t o t t ák föl 
a B u d a i V á r b a n R ó n a J ó z s e f 
s z o b r á s z é l e t e fő m ű v e t . Sa 
v o y a i J e n ő l o v a s s z o b r á t , 
a m e l y a m a g y a r n e o b a r o k k 
s z o b r á s z a t l e g j o b b a l k o t á s a . 
B a l a s s y I l d i k ó t a n u l m á n y a a 
h e l y t ö r t é n e t - í r á s m ű f a j á b a n is 
k i v á l ó : a s z á r a z a d a t o k a t , té
n y e k e t , f o r r á s o k a t é l v e z e t e s , 
é r d e k e s o l v a s m á n n y á a lak í t ja . 
A t a n u l m á n y k ö t e t a r ró l t a n ú s 
k o d i k , h o g y a v a j d a s á g i Z e n t a 
és a d é l - a l f ö l d i S z e n t e s l evé l 
t á r o s a i n a k i m m á r több min t 
m á s f é l é v t i z e d e ta r tó s z a k m a i 
es b a r á t i k a p c s o l a t a , a h u n g a -
r i c a - k u t a t á s és a h e l y t ö r t é n e t 
í r á s , a m a g y a r és az e g y e t e 
m e s t ö r t é n e l e m m i l y e n b ő v i z ű 
f o r r á s a i h o z is e l v e z e t h e t . 

Bodrits István 

A z a l a r m r ó l s o k a k n a k a r i a 
d ó ju t e s z é b e . E b b e n az e s e t 
b e n a z o n b a n e g y k a n i z s a i c s a 
p a t r ó l v a n s z ó . V á g i 
G y ö r g g y e l - G y u r m á v a l - , az 
e g y ü t t e s b a s s z u s g i t á r o s á v a l 
b e s z é l g e t t e m : 

- T a l á n k e z d j ü k az e l e j é n . 
M i ó t a él az A l a r m ? 

- ¡994 szeptembere óta ját
szunk ebben a felállásban. Az 
alapító tag Bandi András. 

- M e n n y i i d ő jut g y a k o r l á s 
r a ? 

- Hetente csak egyszer tu
dunk összejönni. Áltatában 
négy órát gyakorlunk. A pró
bákat a Móricz Zsigmond Mű
velődési Házban tartjuk. Ez 
egy megfelelő hely. ugyanis 
egy tömbházban nagyon zajo
sak lennénk a szomszédok szá
mára. 

- Z a j . . . E n n y i r e b á n t a n á a 
s z o m s z é d o k fü lé t a z e n é t e k ? 

- Némely szomszédét igen. 
Dallamos rockot játszunk, és 
ez nem mindenki szerint elvi
selhető. 

- H o g y a n és fő l eg ki á l t a l 
s z ü l e t n e k a d a l o k ? 

- A számok legtöbbjét Kla-
szán Sándornak, az ..együttes 
hangjának" köszönhetjük. Ó 
írja a szöveget és ad egy ze
nei alapot, amit közösen dol
gozunk ki. Ilyenkor támadnak 
kisebb nézeteltérések, de ha
mar eloszlatjuk a viharfelhő
ket. A témát a mindennapi 
életből vesszük. A Sanyi már 

rengeteg dalt írt. de a kon
ceriprogram mintegy húsz 
számból áll. 

- Ho l l á t h a t t a k b e n n e t e k e t 
e d d i g a r a j o n g ó k ? 

- Az első koncertünk a 
Thury-laktanyában volt 1995. 
február 25-én. 

- I l y e n j ó l e m l é k s z e l r á ? 
- Igen. A közönségnek na

gyon tetszett. Azt hiszem, fon
tos volt. hogy az első próbál 
kozás ilyen jól sikerült. Ez 
megadta a lendületet a to
vábblépéshez,. Biztosak voltunk 
benne, hogy nem szabad ab
bahagynunk, hanem folytatni 
kell. Márciusban felléptünk a 
Tavaszi Zsongáson, ahol egy 
különdíjat is kaptunk. Ezt kö

vette egy koncertsorozat az 
..Alarm zenekar és barátai" 
elnevezéssel, majd május l-jén 
a Csónakázó-tó. Június 9-én 
egy jó élménnyel engedtük 
nyári szabadságukra a cserhá
tisokat,, majd aznap este ismét 
koncerteztünk, mint a 1'.Mobil 
előzenekara. A nemrég meg 
rendezeti LaZa-fesztiválon is 
színpadra kerültünk. A siker 
sehol sem maradt el. 

- A f e l l é p é s e k h e z sok m i n 
d e n r e vo l t s z ü k s é g . Ki segí te t t 
e b b e n ? 

- A felszerelést Dugmanics 
Zoltán, a Donion stúdió - ez 
egy profi felszereltségü stúdió 
- tulajdonosa biztosította. So
kat segített még Pálosi Róbert 
édesapja is a koncertszerve-
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AUDENCIAN A PAPÁNÁL 
N a g y é l m é n y vo l t s z á m o m r a , 

h o g y m a d é l e l ő t t p á p a i a u d e n -
e i án v e h e t t e m r é s z t . M i b u d a 
p e s t i e k v a g y u n k , ö t t a g ú c s a 
l á d o m m a l o l a s z k ö r u t a z á s r a in 
d u l t u n k , s m á r o t t h o n r ó l í r á s 
ban b e j e l e n t e t t ü k a s z á n d é k u n 
kat a P r e f e t t o d e l l a C a s a P o n -
t i f i c ia - ra . U t ó l a g o s a n m e g t u d 
tam, h o g y itt , a h e l y s z í n e n 
akár m é g k e d d e n d é l e l ő t t is l e 
he t j e l e n t k e z n i , e l f o g a d j á k . V é 
g ü l c s a k e g y e d ü l m e n t e m e l , 
m e r t a fér jem a g y e r e k e k e t e l 
k í s é r t e O s t i a k i k ö t ő j é t m e g n é z 
ni , m e r t az ő k e t j o b b a n é r d e 
k e l t e . 

A z a u d e n c i a a V i a P a u l o au 
l ában v o l t . E z e g y h a t a l m a s t e 
r e m itt o l d a l t , a v a t i k á n i p a l o t a 
k ü l s ő falai m e n t é n . T a l á n ö t 
ha t e z e r e m b e r is ö s s z e g y ű l t , 
s v á r a k o z o t t a m i n d i g s z e r d á n 
t i z e n e g y ó r á r a h i r d e t e t t r e n d e z 
v é n y e n . I t t ért az e l s ő m e g l e 
p e t é s , h i s z e n a m i n t e g y fél 
ó r á t k é s ő p á p á t n e m i m á d k o z 
va, á h í t a t t a l v á r t u k , h a n e m e g y 

o l a s z k a t o n a z e n e k a r k o n c e r t j é t 
h a l l g a t t u k , a m i t ö b b n y i r e a 
h e l y s z e l l e m é t ő l k i s s é i d e g e n 
v o l t . Fé l t i z e n k e t t ő k ö r ü l m e g 
é r k e z e t t a p á p a , a s z o k o t t f ehé r 
r u h á j á b a n , s z e m é l y i t i t k á r a és 
n é h á n y b í b o r o s k í s é r e t é b e n . 
E l ő s z ö r m e g s z ó l í t o t t , k ö s z ö n 
tö t t b e n n ü n k e t s z á m t a l a n n y e l 
v e n , í gy m a g y a r u l i s . A k ö 
s z ö n t ő k s z á m á b ó l é r z é k e l t ü k , 
h o g y a t e r e m b e n l e g a l á b b h ú s z 
n e m z e t k é p v i s e l ő i ü l t e k . H a t a l 
m a s l e n g y e l t ö m e g vo l t , a u t ó 
b u s z a i k a t a tér v é g é b e n is l á t 
t a m , m e r t c s a k az a u d e n c i á r a 
é r k e z ő k p a r k o l h a t n a k it t . E z 
u t á n o l a s z u l t á j é k o z t a t t a a j e 
l e n l é v ő k e t n é g y n a p o s j ú l i u s 
e l e j i s z l o v á k i a i ú t j á r ó l . B e s z é l t 
a k a s s a i r e p ü l ő t é r i m i s é r ő l , a 
s z l o v á k o k és m a g y a r o k é r d e k 
l ő d ő t ö m e g e s m e g j e l e n é s é r ő l , s 
itt az a u d e n c i á n is ú j ra e l 
m o n d t a , h o g y a n y e l v i é s k u l 
t u r á l i s k ü l ö n b ö z ő s é g e k n e m 
s z o l g á l h a t n a k k o n f l i k t u s o k for
r á s á u l . A s z l o v á k ú t r ó l s z ó l ó 

t á j é k o z t a t ó u t á n r ö v i d á h í t a t r a 
k e r ü l t so r , m a j d m i n t e g y h a r 
m i n c fő - e l ő r e t ö r t é n ő e g y e z 
t e t é s a l a p j á n - f e l m e h e t e t t az 
e m e l v é n y r e és k e z e t f o g h a t o t t 
a p á p á v a l . K ö z ü l ü k n é h á n y a n 
n e m é l t e k a k é z f o g á s g e s z t u 
s á v a l , h a n e m l e t é r d e l t e k és k e 
ze t c s ó k o l t a k II . J á n o s P á l n a k , 
ak i a m i n t e g y m á s f é l ó r á s 
p r o g r a m v é g é n s z e m m e l l á t h a 
t ó a n e l é g g é e l f á r a d t . 

A z a u d e n c i a v é g é n a z e n e 
k a r e l j á t s z o t t a a p á p a i h i m 
n u s z t , m a j d a h a t a l m a s t ö m e g 
l a s s a n , s o k a n imá t m o r m o l v a , 
e l h a g y t a a t e r m e t . É l m é n y v o l t 
s z á m o m r a , h o g y itt l e h e t t e m , 
d e ő s z i n t é n e l m o n d o m , h o g y 
n e m e g é s z e n í gy k é p z e l t e m el , 
h a e g y s z e r a p á p a s z í n e e l é 
k e r ü l h e t e k . 

R ó m a , S z e n t P é t e r té r . 1 9 9 5 . 
j ú l i u s 5 . s z e r d a 

E l m o n d t a : T r o j k á n I s t v á n n é 
L e j e g y e z t e : B ü k i E r z s é b e t 

EGY RIADÓ TÖRTENETE 
lésben ugyanúgy, mint szpon
zorok keresésében. A koncert
sorozathoz rengeteg támogatót 
talált. A hangszereinkhez főleg 
szülői hozzájárulással jutottunk. 

- M i k a t e r v e k a j ö v ő t i l 
l e t ő e n ? 

- Elég sok meghívást kap
tunk a nyárra. Július 8-án 
részt vettünk egy tehetségkuta
tó versenyen Keszthelyen, 
majd 16-án Molnáriban lép
tünk fel. Július 27-én a HSMK 
előtt koncertezik a zenekar, de 
ott leszünk az augusztusi mo
toros- és bogarastalálkozón 
is. Ugyancsak a listán szere

pel a szeptember 3-i fellépés 
a Károlyi-kertben. 

- N e m c s a k a félév vol t z sú 
folt, d e e z e k sze r in t a n y á r s e m 
l e sz u n a l m a s . M e l y i k k o n c e r t e t 
é r z e d a l eg jobban és m e l y i k e t 
a l e g r o s s z a b b u l s i k e r ü l t n e k ? 

- Véleményem szerint a kon
certsorozat jól sikerült, a 
szervezéssel is meg voltunk 
elégedve. Ezzel szemben a má
jus 1-je nem szolgált sok jó
val. A fő probléma az volt, 
hogy nem hagytak időt „beáll
ni", amihez egy órára van 
szükség. 

- Ú g y t u d o m , a s z á m o k 

e g y e n l ő r e c s a k í r á s b a n é s f e j 
b e n v a n n a k m e g . M i l y e n e k a 
k i l á t á s o k e g y e s e t l e g e s s t ú d i ó 
f e l v é t e l r e ? 

- Igen. ez is szerepel a ter
veink között, ehhez viszont 
szponzorokra lenne szükség. 

- A z t h i s z e m , m á r c s a k az 
v a n h á t r a , h o g y s o k s i k e r t k í 
v á n j a k a c s a p a t t o v á b b i m u n 
k á j á h o z . R e m é l j ü k , h o g y a z 
A l a r m n e m c s a k N a g y k a n i z s á n , 
d e o r s z á g o s a n is e l i s m e r t z e 
n e k a r l e s z . A z e n é j ü k e t l e h e t 
s z e r e t n i , u t á l n i , d e k ö z ö m b ö s 
n e k l e n n i i r á n t a s e m m i k é p p . 

K o v á c s K r i s z t i n a 

Magdolna és 
a 

kukorica 
Július 22. Magdolna napja. A népi idő

járás- és terruésjósok ekkor a kukoricaül
tetvényekel vették szemügyre, s azt t a r t o t 

t a k , h a ekkorra a kukorica „nem hányta 
ki a csövit". nem lesz jó a termés. Örültek 
a régiek az Anna-napi csőnek, mert ha 
felázott a föld, akkor jó kukoricatermésre 
számíthattak. 

Naptippek 
A bőrnek öt—nyolc napra van szüksége 

ahhoz, hogy megfelelő mennyiségő festék
anyagot termeljen. A napozás kezdetben 
nem haladja meg a tíz-tizenöt percet, ké
sőbb fél órára növelhetjük a napfürdőzés 
idejét. Minden bőr csak annyira tud le
barnulni, amennyi festékanyagot a szerve
zet tárol. Segíti a bámulást, ha sok piros 
gyümölcsöt, karotinban gazdag sárgarépát 
és sült tököt fogyasztunk. Csak smink nél
kül, tiszta bőrrel napozzunk, a kölni és a 
szesztartalma kozmetikumok használatát 
kerüljük. 

JÚLIUS 22. 
SZOMBAT 

A p o l l ó m o z i : 16. 18 és 20 
ó ra : R i c b i e Rich - R o s s z 
c s o n t befor r 

S t ú d i ó m o z i : 16.30 és 18.15 
ó ra : A H O L L Ó 
2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

JÚLIUS 23. 
VASÁRNAP 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 
ó ra : R i c h i e Rich - R o s s z 
c s o n t beforr 

S t ú d i ó m o z i : 16.30 és 18.15 
ó ra : A H O L L Ó 
2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

JÚLIUS 24. HÉTFŐ 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 

ó ra : R i ch i e Rich - R o s s z 
c s o n t befor r 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 18.15 
ó ra : A z éj sz íne 
2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

U H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A N I 
Z S A T V : 1 9 . 0 0 - 2 0 . 3 0 
ó r á i g : - S Ó H I V A T A L ; -
H A L L Ó ! T e l e f o n o s já ték 
9 3 / 3 1 3 - 2 0 8 ; - S P O R T ; -
R e p ü l ő n a p 

JÚLIUS 25. KEDD 
A p o l l ó m o z i : 16. 18 és 20 

ó r a : R i c h i e Rich - R o s s z 
c s o n t beforr 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 18.15 

ó ra : A z éj sz íne 

2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

JÚLIUS 26. SZERDA 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 

ó ra : R i ch i e Rich - R o s s z 
c s o n t beforr 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 18.15 

ó r a : A z éj s z íne 

2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

JÚLIUS 27. 
CSÜTÖRTÖK 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 20 
ó ra : A p r é d a 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 18.15 
ó ra : S z á r n y a s fe jvadász 

2 0 . 1 5 óra : N ő v é r k e d r á g a 

JÚLIUS 28. PÉNTEK 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 20 

ó r a : A p r é d a 

S t ú d i ó m o z i : 16 .30 és 19.00 
ó r a : H a a férfi i g a z á n sze 
ret 
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Boltív helyett 
H a v a l a k i s z e r e t i a z 

e g y b e n y í l ó t e r e k e t , d * 

n e m a k a r j a a m á r u n a l o 

m i g i s m e r t b o l t í v e s m e g 

o l d á s s a l e g y b e n y i t v a i s e l 

v á l a s z t a n i l a k ó t e r v i t , p r ó 

b á l k o z z o n f a s z e r k e z e t ű 

t é r e l v á l a s z t ó - á t h i d a l ó v a l . 

A r a j z o n l á t h a t ó ö t l e t t o -

\ á b b f e j k s / t l u ' t ö , a l a k á s 

s t í l u s á h o z i d o m í t h a t ó . F e l 

s ő r e k e s z e i b e k ö n y v e t , v i 

r á g o t h i n t ü n k . A l s ó — n á 

l u n k v i r á g t a r t ó - r é s z e 

m á s t á r o l ó k é n t i s h a s z n á l 

h a t ó . 

Illatos otthon 
í g y n y á r d e r e k á n e g y r e 

t ö b b n ö v é n y v i r á g z i k , e g y 
r e t ö b b i l l a t o t h o r d o z a 
s z é l . H u s z á n u n k rá e g y k i s 
i d ő t , a t e r m é s z e t e s i l l a t o k a t 
a l a k á s u n k b a v a r á z s o l h a t 
j u k é s a k á r t é l e n i s f e l i d é z 
h e t j ü k u n y á r i l l ú z i ó j á t . 
G y ű j t s ü n k v i r á g s z i r m o t , i l 
l a t o s n ö v é n y i r é s z e k e t -
s z ú r a t , l e v e l e t - , m a j d o t t 
h o n s z á r í t s u k m e g . E r r e a 
l e g a l k a l m a s a b b , h a t e x t i l 
v a g y t ü l l / a i s k ó k b a r a k j u k 
í íket . A k é s ő b b „ f e l h a s z n á 

l á s r a " k e r ü l ő k é i / á i t h e 
l y e n , s z á r a z k ö r ü l m é n y e k 
k ö z ö t t t á r o l j u k . A l a k á s b a 
a j t ó f é l f á r a , p o l c s z é l é r e i s 
a k a s z t h a t u n k i l y e n k i s ¡1-

l a l b o m b a k a t . h a k i e s i \ a -

s z o n z a c s k ő k a t v a r r u n k , 
v a g y b é b i é t e l e s ü v e g b e 
s z ó r j u k a s / i r m o k a t , l e v e l e 
k e t é s a z t s z í n e s s z a l a g g a l 
e l l á t j u k . A s z e l l ő z t e t é s p e r 
s z e n e m p ó t o l h a t ó , s ő t : 
t i s z t a , f r i s s l e v e g ő b e n l é l e g 
z i k k i i l l a t h u l l á m a i k a t a mi 
h á z i l é g f r i s s í t ő i n k . 

Gyerek
szobába 
ajánljuk 
J ó ö t l e t t e l t a l á l k o z t u n k 

e g y l a k b e r e n d e z é s i s z a k t a 
n á c s a d ó n a k e l k é p z e l é s é t 
t a n u l m á n y o z v a . Az ö t l e t 
n e m m a g y a r , d e a g o n d , 
ara i t k i v á l t h a t u n k ve l e , 
n e m z e t k ö z i . A g y e r e k s z o 
b á k fa la a s o k p o s z t e r t ő l , 
k é p t ő l r a g a s z t ó s , l y u k a s , a 
s z ü l ő k s z á m á r a n e h e z e n 
t o l e r á l h a t ó . A z ifjú is g y a 
k o r t a m e g u n j a s a j á t d e k o 
r á c i ó i t é s e g y i d ő u t á n 
n e m tud ú r r á l e n n i a t ö b b 
c e n t i v a s t a g r é t e g e k és a 
l e o m l o t t fa lak g o n d j a i n . 
H a v i s z o n t h o r g á s z z s i n ó r t 
- d a r a i l t - f e s z í t ü n k ki a 
f a l a k m e n t é n , a r r a r u h a -
c s i p l e t ő v e l m o b i l d e k o r á 
c i ó t k é s z í t h e t a g y e r e k . 
A j á n l a t o s a k é p e k e t f e l ra 
g a s z t a n i , h i s z e n k a s í r o z o t t 
f o r m á b a n k e v é s b é g y ű r ő 
d i k , r o n g á l ó d i k . 
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A megje lenés k ísérőzenéje 
Már az e m b e r i s é g l e g ő s i b b 

í rásos e m l é k e i is e m l í t é s t t e sz 
nek i l l a t s z e r r e c e p t e k r ő l , ső t a 
Véclákban i l le tve a G i l g a m e s -
e p o s z b a n s z á m t a l a n i l l a t s ze r r e 
cept m a r a d t r á n k . I l l a t s z e r e k r ő l , 
i l le tve a z o k a l a p a n y a g á r ó l o l 
v a s h a t u n k a B i b l i á b a n is . A z i l 
l a t szereke t n e m c s a k a n ő k , h a 
n e m a férfiak is h a s z n á l t á k , e g y 
k o r ú l e í r á sok s ze r in t az ó k o r i 
férfiak v a l ó s á g g a l b ű z l ö t t e k a z 
i b o l y a g y ö k é r és a m a j o r a n n a át
ha tó s z a g ú o la jos o l d a t á t ó l . 
N e m c s a k f o l y a d é k b a n o l d o t t 
f o rmában i smer ték az i l l a t s z e r e 
ket , h a n e m a tűzre szór t i l l a tos 
n ö v é n y e k j ó t é k o n y ha tásá t is. A 
per fumon, vag y i s a t ű z ö n át é l 
vezet t i l l a tok ih le t t ék a p a r f ü m 
e l n e v e z é s é t is. A k ü l ö n b ö z ő i l 
la t szerek , m in t i s m e r e t e s , f okoz 
zák a n e m i v á g y a t , v a g y é p p e n 
a t e l j e s í t őképes sége t , s e k é r d é s 
ben K leopá t r a , aki e g é s z i l la t 
szer f lo t tá t tar tot t fenn. k é t s é g k í 
vül n a g y o t a lko to t t . P a s c a l az t 
írta róla , h o g y ha n e m lett v o l n a 
nagy orra , v a l ó s z í n ű l e g az e g é s z 
vi lág k é p e m e g v á l t o z o t t v o l n a . 
A z i s tenek o l t á ra s e m m a r a d t i l -
la tos í ta t lan , h i s z e n az e lmú l t k o 
rok e m b e r e i g y a k r a n é g e t t e k i l 
la tos füveke t a v i l ág vél t i r á n y í 
tó inak o l t á rán , h o g y j ó a k a r a t u 
kat k i e s z k ö z ö l j é k . A k ö z é p k o r 
i l l a tmes te re i az a r a b o k vo l t ak , 
ők már i s m e r t é k az i l l a t s z e r k é 
sz í tés l epá r l á sos mód já t . A m ó d 
szer l ényege az, h o g y v ize t for
ra l tak egy r é z ü s t b e n , a m e l y n e k 
d u p l a f ede lébe h e l y e z e t t sű rű 
sz i tá ra v i r á g s z i r m o k a t , s zá r í to t t 
g y ü m ö l c s ö k e t , f ű s z e r e k e t t e r í t e 
nek . A g ő z k io ld ja a k e v e r é k b ő l 
az i l lóola ja t . A k ö z é p k o r b a n az 
i l l a t s ze r eknek és a k o z m e t i k u 
m o k n a k n a g y - n a g y e l l e n t á b o r a 
vol t az i g e h i r d e t ő k k ö z ö t t , 
m o n d v á n a k e n d ő z é s . a p a c s m a -
golás ö r d ö g i p r ak t i ka , s r e n d e 
le tek s zü l e t t ek e n n e k b e t i l t á s á r a . 
A sz igo r a z o n b a n mi t s e m h a s z 
nál t , h i szen a k ö z é p k o r e m b e r e 

m a g á t ó l az ö r d ö g t ő l s e m félt 
j o b b a n , m i n t a fü rdés tő l , u g y a n 
a k k o r a s z a g á t s e m tud ta e l v i 
s e l n i . A v í z i s z o n y a z o n b a n n e m 
vo l t m e g a l a p o z a t l a n fé le lem, h i 
s z e n a n e m m e g f e l e l ő e n t aka r í 
tot t f ü r d ő h á z a k n a g y o n sok k ö 
z é p k o r i n y a v a l y á t t e r j esz te t t ek , 
d e ez t n e m a t i s z t a ság h i á n y o s 
s á g a i n a k , h a n e m a v íz b e t e g s é g 
te r j e sz tő v o l t á n a k t u d t á k be . 
V o l t e g y m á s i k i r á n y z a t a is az 
ó k o r n a k , h i s zen H ü g i e a - a g y ó 
g y í t á s i s t e n é n e k l e á n y a - k é p é 
vel d í s z í t e t t t é g e l y e k b e n m i n d e n 
p a t i k á b a n á rus í t o t t ak i l l a t s z e r e 
k e t g y ó g y s z e r k é n t , s e z e k r e n e m 
v o n a t k o z t a k az á t k o k és a t i l tá
s o k . A z e g y i k i lyen n a g y b e c s 
b e n t a r to t t i l l a t - g y ó g y s z e r M a 
g y a r k i r á l y n é v i ze n é v r e h a l l g a 
to t t és E u r ó p a m i n d e n p a t i k u s 
k ö n y v é h e n b e n n e vo l t . Ezt az 
á r t a l m a t l a n s z a g o s v i z e t c s o d a 
s z e r k é n t t a r to t t ák s z á m o n , s a 
k ö s z v é n y t ő l a p e s t i s e n át a fe j 
fá jás ig m i n d e n n y a v a l y a g y ó g y í 
t á sá ra h a s z n á l t á k . A sze r a l e 
g e n d a szer in t ú g y szü le t e t t , 
h o g y K á r o l y R ó b e r t f e l e s é g é 
nek , E r z s é b e t n e k á l m á b a n j e l e n t 
m e g A r p á d h á z i S z e n t E r z s é b e t , 
s a k k o r i s m e r t e t t e m e g v é l e a 
v a r á z s o s sze r r ecep t j é t . A sze r 
e g y é b k é n t n e m m á s , m i n t r o z 
m a r i n g l e v é l és v i r ág s z e s z e s k i 
v o n a t a . T e r m é s z e t e s e n n e m e z 
v o l t az e g y e t l e n g y ó g y í t ó e re jű 
n e k vél t s z a g o s v í z e b b e n a ko r 
ban , i l yen volt az A n g y a l v í z és 
a K a r m e l i t a - v í z is. A z e l ő b b i 
m é r e g d r á g a p a c s u l i k i v o n a t o t is 
t a r t a l m a z o t t , a m e l y r ő l ta lán n e m 
k ö z t u d o m á s ú , h o g y n e m m á s , 
min t az a z o n o s nevű ind ia i v i r ág 
a r a n n y a l v e t e k e d ő árú i l lóola ja , 
a m e l y m a is a lap ja a l e g d r á g á b b 
p a r f ü m ö k n e k . A z i l l a t s ze rgyá r 
tás f o r r a d a l m á t a k ö l n i v í z j e l e n 
te t t e , a m e l y n e v é t K ö l n v á r o s á 
ról k a p t a . E v á r o s b a n a l ap í to t t a 
a v i l ág e l ső k ö l n i g y á r á t J o h a n n 
M a r i a F a r i n a 1 7 9 0 - b e n . E b b e n 
a z i d ő b e n K ö l n u t c á i b a n m é g 

n e m v o l t a k h á z s z á m o k , á m a 
f rancia c s a p a t o k b e v o n u l á s a k o r 
e l r e n d e l t é k a h á z a k s z á m o z á s á t . 
A k ö l n i g y á r a 4 7 1 l - e s s z á m o t 
kap ta , s F a r i n a u tóda i e s z á m o t 
v á l a s z t o t t á k t e r m é k ü k m á r k a n e 
v é ü l . A k é s z í t m é n y k á m f o r t , 
m é h f ü v e t . s z u r o k f ü v e t , c i t r o m , 
s z e r e c s e n d i ó , i bo lya , n a r a n c s , 
z s á lya , l e v e n d u l a , szegfű és r ó 
z sa po r í t o t t k e v e r é k é n e k pá r l a 
t ábó l k é s z ü l t . E l e in t e c s i l l a g á 
sza t i á ron ke rü l t f o r g a l o m b a , hi 
s zen c s u p a t e r m é s z e t e s a l a p 
a n y a g b ó l k é s z ü l t . E z p e d i g n e m 
vo l t k i s p é n z , h i s z e n e g y k i l ó -
nyi j á z m i n v a g y r ó z s a o l a j előv 
á l l í t á s á h o z h é t s z á z k i l ó n y i s z i 
r o m k e l l . A n ö v é n y i a l a p a n y a 
g o k m e l l e t t az i l l a t s z e r g y á r t á s 
e l ő s z e r e t e t t e l h a s z n á l á l la t i e r e 
de tű a l a p a n y a g o k a t , az á m b r a 
p é l d á u l az á m b r á s c e t b ő r m i r i 
g y é n e k i v a r z á s k o r k e l e t k e z ő v i -

' a s z o s v á l a d é k a , a c i b e t a c ibe t -
m a c s k á k v á l a d é k a , a p é z s m a a 
p é z s m a s z a r v a s o k é . N a p j a i n k r a 
az i l l a t s ze rek h a s z n á l a t á n a k 
e g é s z e t ike t t j e a l a k u l t k i . D é l 
e lő t t r e , s p o r t o l á s h o z , s p o r t o s ö l 
t ö z é k h e z 4 7 1 l - e s j e l l e g ű k ö l n i t 
a j án l anak , e s t é re n a g y s t í l ű i l la
toka t , h i s z e n az e s t é l y i h e z a n e 
héz , b ó d í t ó i l la tok i l l enek . S z ő 
k e fiatal l á n y h o z es te is az ü d e 
i l lat i l l ik , a t üze s , s p a n y o l o s 
s z é p s é g e k h e z a h a t á s o s , t ö m ö r 
illat v a l ó , p é l d á u l az i l a n g -
i l ang . A z i l l a tok n a g y s z a k é r t ő i 
sze r in t az e g y é n i s é g h e z i l lő i l 
latot k i v á l a s z t a n i m ű v é s z e t , a 
pa r füm u g y a n i s z e n e , a m e g j e 
l enés k í s é r ő z e n é j e . A m e g f o g a l 
m a z á s n e m is a n n y i r a k ö l t ő i , h i 
szen az il lat k o m p o n á l ó i e l ő s z ö r 
p a p í r l a p o n , c s u k o t t o r ra l á l m o d 
ják m e g az i l l a toka t , a m e l y e k e t 
az t án k o t t a s z e r ű e n l a p r a v e t n e k , 
majd a p a r f ü m o r g o n á n , e g y l é p 
c s ő z e t e s a sz t a lná l ü l v e , p a t i k a 
m é r l e g g e l a d a g o l j á k ö s s z e a 
h a n g j e g y e k d i k t á l t a i l l a t k e v e r é 
ke t , a m e l y n e k a lap ja j á z m i n , r ó 
zsa és l e v e n d u l a . 

A magyar konyha az utóbbi 
években valamiéit egész
ségtelennek lett kikiáltva, s ezzel 
párhuzamosan mind gyakrabban 
jelennek meg otthonainkban ide
gen népek ételei, ami egyébként 
nem baj, legfeljebb az, hogy 
nemzedékes ízeink mindinkább 
méltatlanul háttérbe szorulnak. 
India konyhájával mindez nem 
történt meg, ott évszázadok óta 
őrzik az ételkészítés hagyomá
nyos módszereit . Az indiaiak 
konyhája mindig színes és vidé
kenként változatos volt, ám van 
bennük némi közös, a curry. A 
curry nemcsak az étel ízesítésére 
használt fűszert jelenti , hanem 

INDIA KONYHÁJA 
időnként magát az ételt is. A fű
szert a legtöbb háziasszony maga 
készíti, friss gránitlapon őrli. A 
jó currypor készítésének titka a 
felhasznált fűszerekben, a házi
asszony ízlésében rejlik. A curry
por alapfűszere a masala, amely
nek két legfontosabb alkotórésze 
a koriander és a bors. Ha mind
ezt kurkumával , vagyis indiai 
sáfránnyal egészítjük ki, egyszerű 
sárga curi yt kapunk. Az indiaiak 
legszívesebben bivaly- és tehén
tejből készített vajat használnak 

zsiradékként, de a lakosság nagy-
része növényi eredetű olajokat 
használ, lévén az olcsóbb. A rizs 
őshazájában, Indiában majd ezer
féle rizsből válogathatnak a há
ziasszonyok, akik a rizs minősé
gét úgy állapítják meg, hogy ket
téharapnak egy szemet. Indiai ta
nács szerint a 4 hónapnál fiata
labb rizst kevesebb vízben, az 
idősebbet több vízben főzzük. íz
letes indiai ételeket az idősebb 
rizsből készíthetünk, mert jobb a 
minősége. 

Receptötletek 

JÉGBE HŰTÖTT 
ALMALEVES 

Hozzáva lók : 1 evőkanál földi
m o g y o r ó vagy sa lá taola j , fél 
evőkaná l cur rypor . 12.5 dl zsír
ta lan cs i rkehús leves , 3 hámozot t , 
reszelt a lma, 1 ek. c i t romlé , 1 
cs ipet porcukor . 1 késhegynyi 
cayenne- i bors , 2 dl jól lehűtött 
te j sz ín , kor iander levél vagy pet
r e z s e l y e m . 

T e g y ü k az olajat tűzál ló 
e d é n y b e , meleg í t sük meg, te
gyük be le a cur rypor t , p i r í tsuk 
2-3 perc ig , majd öntsük fel egy 
pohá rny i meleg levessel . Főzzük 
10 perc ig , majd tegyük hozzá a 
m e g m a r a d t levet és a lereszelt 
a lmát . V e g y ü k le a tűzrő l , jó l 
hű t sük le. Tálalás előtt keve rő 
g é p b e n kever jük s imára a cit
r o m l é v e l , a sóval , cukorral és a 
cayenne- i borssa l . Fakanál la l ke
verjük bele a tejszínt, íz lés sze
rint még fűszerezzük. Önt sük 
hűtöt t l eveses csészékbe , díszít
sük kor i ander vagy petrezse
l y e m z ö l d d e l . 

TANDURI CSIRKE 
Hozzáva lók : 1-2 tisztított gril-

lezni va ló cs i rke , nyolc felé vág
va, 3 dl j ugho r t , 1 evőkanál ga-
ram masa la , 3-4 gerezd péppé 
zúzot t f okhagyma . 1 teáskanál 
friss g y ö m b é r , 2 teáskanál para
d i c s o m p ü r é , 3 evőkanál c i t rom
lé, l - l teáskanál porrá zúzott 
k u r k o m a , cs ipős pi rospapr ika , 1 
m o k k á s k a n á l őrölt k ö m é n y m a g . 
1 k é s h e g y n y i törött bors . 1 ba
bér levé l , 2-3 teáskanál só, 6 - 8 
evőkaná l olvasztot t vaj . 

T e g y ü k a megmosot t és szá
razra törölt cs i rkedarabokat tűz
á l ló t eps ibe . A vaj kivételével 
kever jük ö s s z e az összes hozzá
valót és dörzsöl jük be vele a 
cs i rkét . Hagyjuk nyolc órán át 
á l ln i , közben forgassuk. Sütés 
előtt rak juk át vas vagy zomán
cozott t eps ibe , öntsük le o lvasz
tott vajjal . Fedjük le alufól iával 
és süssük majdnem puhára . Ez
után vegyük le az alufóliát , majd 
p i r í t suk meg . 

ENYHE GARAM 
MASALA 

Hozzáva lók : 1 evőkanál kar-
d a m o m i m a g , 1 evőkanál apróra 
tört fahéj , 2 teáskanál k ö m é n y 
m a g . 1 mokkáskaná l szerecsen
d ióv i rág . 

T e g y ü k az e lső három fűszert 
forró se rpenyőbe , á l landóan ke
ve rges sük 1-2 percet . Még me
legen zúzzuk össze vagy darál 
j u k meg . Kever jük össze a meg
marad t két fűszerrel , rakjuk jól 
zá ródó üvegbe , szükség szerint 
használ juk . 
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C s i n á l d 
m a g a d ! 

B i z o n y á r a m á r n e m e g y s z e r 
m e g c s o d á l t a d a z a j á n d é k -
v a g y a v i r á g b o l t o k p o l c a i n 
a z o k a t a m ó k á s f i g u r á k a t , 
m e l y e k n e k f e j é n z ö l d h a j z a t 
s a r j a d z o t t . M a g a d is k é s z í t 
h e t s z h a s o n l ó t - r á a d á s u l t e l 
j e s e n e g y e d i t - , ha v a n e g y 
c s ö p p t ü r e l m e d é s r e n d e l k e 
z e l a m e g f e l e l ő e s z k ö z ö k k e l . 
E l ő s z ö r is fogj e g y f o r m á s 
k r u m p l i t , v á g j le a t e t e j é b ő l 
é s k a p a r d k i a b e l s e j é n e k 
e g y r é s z é t , m a j d h e l y e z d 
m o n d j u k e g y t o j á s t a r t ó r a . ( 1 . 
k é p , e z e n r a j z o l ó n k a z e g y 
s z e r ű s é g k e d v é é r t - n o m e g , 
m e r t n e m t u d b u r g o n y á t r a j 
z o l n i - s z a b á l y o s v o n a l a k k a l 
v á z o l t a e z t a f á z i s t . ) E z u t á n 
a m é l y e d é s t t ö m d k i v a t t á 
v a l , a m e l y r e s z ó r h a t s z b ú z a - , 
h a g y m a - v a g y m u s t á r m a g o t . 
V é g ü l p a p í r b ó l , r o n g y b ó l , 
g o m b b ó l - a n y u t ó l k é r d ! -
v a g y m á s t e r m é s e k b ő l e l k é 
s z í t h e t e d o r r á t , f ü l é t s z á j á t 
f a n t á z i á d s z e r i n t . ( 2 . k é p ) 
M i u t á n k é s z v a g y , v i z e z d 
m e g a v a t t á t é s ü g y e l j a r r a , 
h o g y á l l a n d ó a n n e d v e s m a 
r a d j o n , í g y h a m a r o s a n k i n ő 
a b o h ó c o d h a j a . J ó s z ó r a k o 
z á s t ! 

MI 
E Z ? 

f « j p ? B j e A i s * l l * B f o w o d o 5 | i < » | s n « j ç i | s j [ •()[ - 5 j [ Z B j a d B j j o z s o j a náv '6 't'fzs?H z o j j z s a o . i a 

¡RUIS] ' g i i r p - j t d ü d ti >'L||<>}[ ' ¿ n . u n l i - d •• '" 'J l"t l *9 ' t s i - * m i < > v > i f ' . > | > s ' $ M o j i | 3 a i í o j [ 

't ' | » ( | 5 | B | t J 8 | « I I O A HfSKltt >{3» 5 f F | q « ! l K t l o \ ' £ >|i/f|^l >ii| li>*|IX,>J,\ 7 ^ I / M I I M IMITJ I : | I :U \ ( I 

K É T GYEREK £,E-
SZÉLGET.-AZ ÉN 
APUKÁM NAGYON 
Jd »A'CSl.- NEKEM 
MONDOD? 
/FOLYT A 
R E J T V É N Y 

S E N / 

Z Ú Z O T T 

KŐBÓ'L KÉ

S Z Ü L T ÚT

B U R K O L A T 

K O N Y H A 

K E R T I 

N Ö V É N Y 

GOMOLYOG 

TYÚK 
IGÉJE 

GRAMM > 

ALIG ÉRT
HETŐEN 
BESZÉL 

V 

M A G Y A R É S S V É D 

A U T Ó J E L 

- V E 

I L Y E N 
S Z A R K A 
I S V A N 

r 
I G E K O T O 

L 
H E L Y E T 

V Á L T O Z 

T A T A 

Ï . O G A R 
T 

T Y Ú K 

F E J D Í S Z E 

U S A - T IT -

K O S S Z O L G 

TA&LAS 
JAVÉK 

S Ó D E R 

N É V E L Ő 
V E L 

R I T K A 
F É R F I N É V 

T A K A R 

M Á N Y 

V A L A 

M E L Y 

S Z E M É L Y 

MERRE ? 
F I N N T E 
H E R A U T Ó 
M Á R K A 

C S E N D E S 
D O N ! 

NORVÉG 
P O P T R I Ó 

AZONOS 
bETŰK 
ZAJK 
HATA'RAl 

V E R É B I S . . . 

/ M A G Y A R F I L M C . / 

S O M O G Y I H E L Y S É G 

1 

DEHOGY > 
KAVE-
MA'RKA 

Y 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : j ú 
l i u s 2 8 . 

L a p u n k 2 7 . s z á m á b a n 
m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t 
v é n y h e l y e s m e g f e j t é s e : 
M i n d e n n a p k e l j fel h á 
r o m ó r a k o r . 

A s o r s o l á s o n B e k e R o 
l a n d , D e é s B a r b a r a , 
P u s z t a i M á t y á s , V ö r ö s 
Z o l t á n é s V e k l e r Z s u 
z s a n n a o l v a s ó i n k n y e r 
t e k a j á n d é k u t a l v á n y t 
v a g y n e g y e d é v e s K a n i z s a 
ú j s á g e l ő f i z e t é s t , m e l y e t 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n v e 
h e t n e k á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
B á r m i l y e n o k o s is k o r u n k 

k e d v e n c e , a s z á m í t ó g é p , a z é r t 
e n n e k e l l e n é r e is k ö v e t el 
b o s s z a n t ó h i b á k a t é s o k o z 
o l y a n k a l a m a j k á t , a m i n c s a k 
é v e k m ú l v a v a n k e d v e az e m 
b e r n e k n e v e t n i . 1 9 7 4 - b e n a 
l o n d o n i H a r r o d s á r u h á z k o m 
p u t e r e o k o z o t t k e l l e m e t l e n n a 
p o t a w e l l i n g b o r o u g h i M r . 
S i n c l a i r n e k . T ö r t é n e t e a z z a l 
k e z d ő d ö t t , h o g y l e s z á l l í t o t t a k 
c í m é r e e g y t e h e r a u t ó n y i t r á 
g y á t - h o l o t t c s a k n é h á n y c s e -
r é p n y i fö ld je v o l t - , m a j d é r 
k e z e t t f r a n c i a p e z s g ő és r a j n a i 
b o r l á d a s z á m , e z u t á n s z á m o s 
í n y e n c f a l a t é s m a j o n é z e s r á k 
sa l á t a , e g y b ű v é s z é s e g y z e 
n e k a r , v é g ü l e g y t o r o n y d a r u . 
M i n d e z t a z é r t , m e r t a g é p e g y 
m á s i k ü g y f é l r e n d e l é s e i t a z ő 
n e v é h e z í r ta . E g y t i ro l i f a lu ta 
n í t ó n ő j e s z i n t é n a s z á m í t ó g é p 
á l d o z a t a le t t . E g y f i z e t é s i n a 
p o n u g y a n i s t i z e n k é t e z e r s c h i l 
l i nge t k é z b e s í t e t t s z á m á r a a 
p o s t á s . O n y u g o d t a n át is v e t t e 
az e l ég m a g a s ö s s z e g e t , m i v e l 
n e m r é g i b e n o l v a s o t t a p e d a g ó 
g u s o k k ö z e l i b é r e m e l é s é r ő l . 
M i u t á n e l k ö l t ö t t e a p é n z t , d e 
rü l t f ény a t é v e d é s r e , í gy a 
s z e g é n y t a n í t ó n ő n e k v i s s z a 
k e l l e t t f i z e t n i e a z ö s s z e g e t . 
M á s f u r c s a s á g o k is m e g e s n e k 
a h u s z a d i k s z á z a d c s o d a m a s i 
n á j á v a l . E g y h á z a s s á g k ö z v e t í t ő 
i r o d á b a n e g y e l v á l t h ö l g y új 
p a r t n e r t k e r e s e t t , e n n e k é r d e 
k é b e n m e g a d t a a v á g y o t t t á r s 
p a r a m é t e r e i t i s . A z e r e d m é n y ? 
A g é p a h ö l g y e x f é r j é n e k n e 
v é t d o b t a k i . V a j o n k i t é v e 
d e t t ? 

I d ő s z á m í t á s u n k e l ő t t 6 8 - b a n 
d o l g o z t a k i a r ó m a i M a r c u s T i -
ro h á r o m e z e r j e l b ő l á l l ó g y o r s 
í r á s r e n d s z e r é t . A k k o r a s i k e r t 
a r a to t t v e l e , h o g y h a t s z á z é v i g 
h a s z n á l t á k m e g s z a k í t á s n é l k ü l . 
E g y új r e n d s z e r r e l az 1 4 0 0 - a s 
é v e k b e n k e z d t e k e l k í s é r l e t e z 
ni n é m e t t u d ó s o k , m e l y e k k e l 
k é s ő b b L u t h e r M á r t o n b e s z é 
d e i t j e g y e z t é k le . Á m a j ó ö r e g 
T i r o j e l e i s e m m e r ü l t e k f e l e 
d é s b e . E g g y e l k ö z ü l ü k e l é g 
g y a k r a n t a l á l k o z h a t u n k c é g t á b 
l á k o n és a l a p o k h a s á b j a i n . E z 
p e d i g n e m m á s , m i n t az „ é s " - t 
j e l z ő &, a m i t a z o n a n y e l v e t 
ke l l e j t en i , a m i l y e n k ö z e g b e n 
é p p e n t a l á l h a t ó . 

E g y a m e r i k a i f e l m é r é s a r r a 
v i l á g í t o t t rá , m i t ő l f é l n e k l e g 
j o b b a n az e m b e r e k . E r a n g s o r 

s z e r i n t : 1. N y i l v á n o s s á g e l ő t t i 
s z e r e p l é s t ő l ( 4 1 % ) . 2 . S z é d í t ő 
m a g a s s á g o k t ó l ( 3 2 % ) . 3 . F é r 
g e k t ő l , r o v a r o k t ó l ( 2 2 % ) . 4 . 
A n y a g i g o n d o k t ó l ( 2 2 % ) . 5 . 
M é l y v í z t ő l ( 2 2 % ) . 6 . B e t e g s é 
g e k t ő l ( 1 9 % ) . 7 . H a l á l t ó l 
( 1 9 % ) . 8. R e p ü l ő ú t t ó l ( 1 8 % ) . 
9 . E g y e d ü l l é t t ő l ( 1 4 % ) . 10 . 
K u t y á k t ó l ( 1 1 % ) . 11. A u t ó z á s 
tó l ( 9 % ) . 1 2 . S ö t é t s é g t ő l ( 8 % ) . 
1 3 . L i f t t ő l ( 8 % ) . 1 4 . M o z g ó 
l é p c s ő n v a l ó k ö z l e k e d é s t ő l 
( 5 % ) . 

N e m c s a k a r é g i k é p e k e n lá t 
h a t j u k az t a s z í n t , m e l y e t m é 
r e g z ö l d n e k n e v e z n e k é s n e m is 
o k n é l k ü l . A z e u r ó p a i f e s t é s z e t 
t ö r t é n e t é n e k l e g é r d e k e s e b b 
s z í n e v a l ó b a n m é r e g b ő l k é 
s z ü l t é s n e v e z i k s c h w e i n f u r t i 
v a g y a r z é n z ö l d n e k i s . E z a k ü 
l ö n l e g e s s z í n u g y a n i s n e m 
m á s , m i n t a r z é n t r i o x i d , a l e g 
e r ő s e b b m é r g e k e g y i k e . M á r 
r é g i a l k a l m a z ó i is f e l f e d e z t é k , 
h o g y r e n d k í v ü l h e v e s a n y a g és 
e l b o n t j a a m á s f a j t a f e s t é k e k e t , 
e n n é l f o g v a n e m l e h e t k e v e r n i 
s e m m i v e l . H a a r é g i m e s t e r e k 
m é g i s r a g a s z k o d t a k a l k a l m a z á 
s á h o z , k i v á l a s z t o t t á k a z o k a t a 
f o l t o k a t , a h o v á fel a k a r t á k fes 
t e n i , m a j d l e l a k k o z t á k a f e l ü l e 
t e k e t . M i u t á n a l a k k t ö k é l e t e 
s e n m e g s z á r a d t - h a l a k k l e n 
o l a j a t h a s z n á l t a k , a k k o r e z 
t ö b b h é t i g is e l t a r t o t t - f e lv i t 
t é k a h a l á l o s f e s t é k e t , a m i t 
s z i n t é n l a k k a l f e d t e k l e . M a 
m á r e z t a s z í n t is s z i n t e t i k u s 
ú t o n á l l í t j ák e l ő , í gy s e n k i s e m 
j á t s z i k az é l e t é v e l , h a b e l e á l 
m o d t a e g y - e g y k o m p o z í c i ó b a . 

* * * 
A l e g ú j a b b k í s é r l e t e k s z e r i n t 

a z á t l a g o s e m b e r i o r r t i z e n h a t 
f é l e s z a g o t k é p e s m e g k ü l ö n 
b ö z t e t n i e g y m á s u t á n . A t i z e n 
h e t e d i k n é l a z o n b a n a l e g t ö b b 
k í s é r l e t i a l a n y ö s s z e z a v a r o d i k . 
A k k o r a z o n b a n , h a v a l a k i az 
i l l a t k a v a l k á d u t á n t a r t e g y k i s 
s z ü n e t e t é s m e g i s z i k e g y p o h á r 
v i z e t , t o v á b b f o l y t a t h a t j a a z i l 
l a t o k p r ó b á l g a t á s á t . N e m t i tok , 
s z a g l ó s z e r v ü n k r e n d s z e r e s 
e d z é s s e l f e j l e s z t h e t ő i s . Jó p é l 
d á k e r r e a z i l l a t s z e r i p a r b a n 
d o l g o z ó s z a k e m b e r e k , az ú g y 
n e v e z e t t „ o r r o k " , a k i k e g y m á s 
u t á n t ö b b m i n t n e g y v e n i l l a t o t 
t u d n a k m e g k ü l ö n b ö z t e t n i . E z 
r e n d k í v ü l f o n t o s , l é v é n a h í r e 
s e b b „ o r r o k " n e m c s a k t e s z t e 
l ik , h a n e m k o m p o n á l j á k is az 
i l l a t o k a t . 

K o l m a r d e n S v é d o r s z á g k ö 
z é p s ő r é s z é n t a l á l h a t ó , é s a r r ó l 
n e v e z e t e s , h o g y e z a v i l á g l e g 
k i s e b b (a l ig t ö b b m i n t k é t e s 
fé l e z e r l a k o s ú ) t e l e p ü l é s e , 
m e l y ö n á l l ó á l l a t p a r k k a l b í r . 
R á a d á s u l e z a l e g é s z a k i b b fek
v é s ű p a r t , a h o l fo r ró é g ö v i á l 
l a t o k é l i k v i l á g u k a t . 1 9 6 2 - b e n 
v e t e t t é k fel a k ö z s é g e l ö l j á r ó i 
a z ö t l e t e t , a m i e l l e n b e r z e n 
k e d t e k a v i l l a t u l a j d o n o s o k és 
az á l l a t v é d ő k e g y a r á n t . S v é d 
o r s z á g n a k u g y a n i s e z e n a t e rü 
l e t é n a k e m é n y f a g y o t h o z ó tél 
a k á r fél é v i g is e l t a r t h a t , s at
tó l f é l t ek , h o g y e z a fo r ró é g 
ö v i á l l a t o k p u s z t u l á s á h o z v e 
z e t . A v a d a s p a r k é p í t é s e e n n e k 
e l l e n é r e m e g k e z d ő d ö t t é s 1 9 6 5 
m á j u s á b a n á t is a d t á k . A d d i g r a 
p e r s z e a z á l l a t k e d v e l ő h ö l g y e k 
v a s t a g g y a p j ú h a r i s n y á k a t k ö 
t ö t t e k az o r o s z l á n o k n a k é s t i g 
r i s e k n e k . A v a l ó s á g az a l a p í 
t ó k a t i g a z o l t a , n e m f a g y o t t le 
s e m a n a g y m a c s k á k , s e m a z 
e l e f á n t o k , s e m az o r r s z a r v ú a k 
l á b a . P e r s z e t é l e n n e m ta r t j ák 
e g é s z n a p a z á l l a t s e r e g i e t e t a 
s z a b a d b a n , c s u p á n n a p i k é t - h á 
r o m ó r á t h a n c ú r o z h a t n a k a h ó 
b a n . Á m , h a a h ő m é r s é k l e t m í 
n u s z t i z e n ö t fok a l á s ü l l y e d , 
v a g y h ó v i h a r s ö p ö r v é g i g a t á 
j o n , b e z á r j á k ő k e t . C s u p á n a 
m a j m o k a t é s a z s i r á f o k a t n e m 
e n g e d i k k i e g y á l t a l á n t e l e n t e . 
A z e m b e r s z a b á s ú a k u g y a n i s 
n a g y o n k ö n n y e n m e g f á z n a k , a 
h o s s z ú n y a k ú j ó s z á g o k p e d i g 
h a j l a m o s a k e l c s ú s z n i a j é g e n . 

K ö r ü l b e l ü l n y o l c e z e r é v v e l 
e z e l ő t t h a l t ki M á l t á n az a z 
a p r ó t e r m e t ű e l e f á n t , m e l y n e k 
ő s e i h é t m i l l i ó é v e s é t á l t a k á t 
s z á r a z l á b b a l A f r i k á b ó l . H o 
g y a n t ö r t é n h e t e t t e z , k é r d e z 
h e t n é n k . A v á l a s z r o p p a n t e g y 
s z e r ű , a k k o r i b a n u g y a n i s 
É s z a k - A f r i k a é s S z i c í l i a k ö z ö t t 
n e m t e n g e r v i z é t f o d r o z t a a 
s z é l , h a n e m h o m o k s i v a t a g 
b u c k á i k ö z ö t t n y a r g a l t . A tö r 
p e o r m á n y o s o k a c s o n t o k t a n ú 
s á g a s z e r i n t a k k o r á k v o l t a k , 
m i n t e g y p ó n i , d e a l e g a p r ó b -
b a k n e m n ő t t e k n a g y o b b r a e g y 
h á z i s e r t é s n é l . A z e l m é l e t e k 
s z e r i n t a z é r t v o l t i l y e n k i c s i a 
t e r m e t ü k , m e r t a s z i g e t e n n e m 
vo l t e l l e n s é g ü k az e m b e r m e g 
j e l e n é s é i g . 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
A hőguta ezekben a napok
ban teljesen normális dolog, 
emiatt ne aggódj. Megfelelő 
folyadékutánpótlásról azon

ban ne felejts el gondoskodni. 
B ika : IV. 2 1 - V . 20. 

Ha nincs, aki benyomja a 
gombot, rákezded önindító-
val is az aggódást, holott 
jól tudod, ezzel ártasz a 

legtöbbet és nemcsak magadnak. 
I k r e k : V. 2 1 - V L 21 . 

Dicséretes dolog, hogy em
lékezetedben őrzöd ezt az 
évfordulót, ám ne hidd, 
hogy most pluszköltségekbe 

kell verned magad. Nem csupán a 
pénztárcád lesz hálás ezért. 
R á k : V I . 2 2 - V I I . 22. 

Ezzel a stílussal nem ártana 
E p ^ f i végleg szakítanod. Ha nem 
Í A Í ^ T J l s a < *' s z m í ' s o ' í véleményére, 
W w l i f l azért ők ennek ellenére ké
rés nélkül is megalkotják azt rólad. 
O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23 . 

Régen adtál hírt magadról, 
pedig van valaki, aki akár 
egyetlen telefonodtól a he
tedik mennyországban érez

né magát. Ne várj tovább, nem bánod 
meg. 
S z ű z : V I I I . 24 - IX . 23 . 

JBH A titok csak addig titok, 
amíg azt egy ember tudja 

SR Ám te hetek óta célozgatsz 
Eli rá, hogy ezt meg akarod 

osztani másokkal is. Fölöslegesen ne 
.spannold az idegeket. 
M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23. 

Nem javallt ebben a meleg
ben a mosogatás huzamos 
hanyagolása, ha nem ra
jongsz kimondottan a bom

ló maradékok szagáért. Mély levegő, 
akarat, erő, mert alkalmazottad nem 
lesz., 
S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 

A rest bizony kétszer fárad, 
ezt nem árt, ha eszedbe vé-[KEtefijÉ s e d , bár lehet, eme igazsá-

••kiLai S°1 hamarosan a bőrödön is 
tapasztalhatod. Nem mindegy, hited 
mibe veted. 
Ny i l a s : XI . 23 -XI I . 22. 

A szabadság nem hoz rege
nerálódást, ha azt nem aktív 
pihenéssel töltöd. Ne dol
gozz magad és a családod 

ellen, nekik még sok-sok évig szük
ségük lesz rád. 
B a k : XI I . 2 3 - 1 . 20. 
• • P ! ^ ; ^ Minden türelemnek egyszer 
•IHs&ái vége szakad és áttörnek a 
K K K S gátak. Ez hamarosan nálad 
ISBHNI is bekövetkezik, ám szeren
csére mindez arra zúdul, akit megillet. 
Ne fojtsd tovább magadba. 
V ízön tő : I. 21-11. 20. 

Egyszer minden nyaralás
nak vége szakad és elkez
dődnek a dolgos hétközna
pok. Némi kertimunka és 

úszás segít a pihenés utáni stressz le
küzdésében. ' 
H a l a k : I I . 21-111. 20 . 
^ ^ 7 7 ~w Hűvös, sötét szoba, kihú-Wim/JM zotl telefonzsinór és köl-
| u i l csön adott televízió, napi 
klr^fl nyolc óra munka. így kerül
heted el az, agyvíz felforralását. Ja, és 
kezdj el lassan csomagolni. 
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IFI H E L Y T Á L L Á S 
A z N B l -es f e lnő t t b a j 

n o k s á g g a l p á r h u z a m o s a n 
z a j l o t t a k az i f júság i c s b -
m é r k ő z é s e k i s , a m i k o r a t e 
h e t s é g e k n e k az e d z é s e k 
m e l l e t t a r e n d s z e r e s b a j n o 
ki k ü z d e l m e k e n ke l l b i z o 
n y í t a n i . N o s , a k a n i z s a i 
„ s ö r ö s " f i a t a lok j ó l é l t e k a 
k a p o t t l e h e t ő s é g g e l . A lá
n y o k n á l B a l o g h , B a k o s E. , 
S o ó s k ü z d ö t t a b a j n o k i 
p o n t o k é r t s ő s s z e l m é g v e r 
s e n y h e n v o l t a k az e l s ő h e 
lyér t , d e a t a v a s z k e v é s s i 
k e r t h o z o t t . V é g ü l is a m e 
z ő n y b e n ö s s z e s e n t i z e n n é g y 
ba jnok i p o n t o t g y ű j t ö t t e k s 
e z z e l a h e t e d i k h e l y e n v é 
g e z t e k . A f i ú k n á l a p o n t 
e r ő s és a n a g y - c s a p a t b a n is 
b e m u t a t k o z o t t N é m e t h N o r 
bert j e l e s k e d e t t , ak i T a n a i 
J ác in t és T ó t h A t t i l a t á r s a 
s á g á b a n gu r í t o t t s ő k a h a 
t o d i k h e l y e t s z e r e z t é k m e g . 

M E G Y E I B A J N O K 
A T A R C S I 

A m e g y e i b a j n o k s á g b a n 
s z e r e p e l t a S ö r g y á r férfi 
t a r t a l é k - c s a p a t a , a m e l y a 
v á r a k o z á s n a k m e g f e l e l ő e n 
m a g a b i z t o s j á t é k k a l b i z o 
nyu l t a l e g j o b b n a k . A b a j 
nok i a r a n y é r m e t n y e r t c s a 
p a t b a n t ö b b s é g é b e n S z e -
k u n d a , F o d o r I., F o d o r I I . 
é s a fiatal v e r s e n y z ő k s z e 
r e p e l t e k , a k i k n e k j ó f e lké 
s z ü l é s t és j á t é k l e h e t ő s é g e t 
j e l e n t e t t a m e g y e i k ü z d e 
l e m s o r o z a t . 

A SÖRGYÁRI FÉRFIAK 
GURÍTOTTAK JOBBAN 

Manipulált 
az NB 

Ami a labdajátékoknál el 
sem képzelhető", az. mégis elő
fordulhat a tekében. A labda-
rúgásban, például ha győz az 
Olaj a Győr ellen, akkor az 
1-0 a jegyzőkönyvben is l-t), 
anti természetes. Ni>S, <t teké
ben az Nfí I. zárófordulójában 
a pályán 6-2-re nyert az Inotu 
- kiesés ellen küzdött-, az, el
lenfél a Kapós vári Építők volt, 
Node, a 4-4 az mind a két csa
patnak jó volt, hát ez lelt pa
píron a végeredmény. Beküld
ték a szövetségbe - húr előtte 
jelezték a 6'2-es végeredményt 
-. amely után hosszan huza
vona kezdődött arról, hogy mi 
is történt liintún. A lényeg, 
hogy semmi sím derült kl, bi
zonyítani semmit sem sikerült. 

R e n d h a g y ó b a j n o k i é v a d o t 
z á r t a v á r o s i m i n ő s é g i t e k e 
s p o r t , m i u t á n a S ö r g y á r j ó v o l 
t á b ó l k é t c s a p a t s z e r e p e l t az 
N B I - b e n az 1994/95-ös é v a d 
b a n . U g y a n i s a t ö r z s g á r d i s t á 
n a k s z á m í t ó nő i N B l -es c s a 
pat m e l l e t t a fé r f iak is m e g 
k e z d t é k é l v o n a l b e l i s z e r e p l é 
s ü k e t , m i u t á n b a j n o k s á g o t 
n y e r t e k az N B I I . N y u g a t i 
c s o p o r t j á b a n . 

A z e l ő z ő b a j n o k i é v b e n s z o 
r o s v e r s e n y b e n le t t b r o n z é r 
m e s a s ö r g y á r i nő i c s a p a t , 
a m e l y c s u p á n s z e t t a r á n n y a l 
m a r a d t el az e z ü s t é r e m t ő l . í g y 
a z t á n n e m v é l e t l e n , h o g y a z 
új b a j n o k s á g b a n is a d o b o g ó s 
h e l y e k v a l a m e l y i k é t c é l o z t á k 
m e g . 

A te rv a z o n b a n n e m v a l ó 
s u l t m e g , a s ö r ö s - l á n y o k e l m a 
r a d t a k a v á r a k o z á s t ó l . Ő s s z e l 
a h a t o d i k h e l y e n t a n y á z t a k és 
t a v a s s z a l s e m s i k e r ü l t a j a v í 
tás s í g y az e l m ú l t b a j n o k s á g 
b a n a t i z e n e g y c s a p a t o s m e 
z ő n y b e n a k ö z é p e n , a z a z a ha 
t o d i k h e l y e n v é g e z l e k . 

A b a j n o k s á g ő s z i i d é n y é b e n 
v e r e s é g g e l k e z d t e k , d e a z t á n 
v o l t e g y r e m e k s o r o z a t , a m i 
k o r s o r r a s z á l l í t o t t á k a g y ő z e l 
m e k e t . A ha j r á a z o n b a n h a l 
v á n y r a s i k e r e d e t t , s a b e f e j e z ő 
öt f o r d u l ó b a n m i n d ö s s z e e g y 
g y ő z e l m e t a r a t t a k , m i k ö z b e n 
ú j a b b {rutinos v e r s e n y z ő , T u -
b o l y n é t á v o z o t t el a c s a p a t t ó l . 

A t é l e n k e z d ő d ö t t t a v a s z i 
i d é n y t s ú l y o s v e r e s é g g e l k e z d -

eredmény 
I-ben 

így aztán a szövetsége elnök
sége a mérkőzést {?.') 0:0 
aránybttn igazolta, mind a két 
csapatat vesztesnek nyilvání
totta:Érdekes és tanulságos 
ügyet Zártak le, bár a zalai te-
ke történelemben is volt egy 
olyan mérkőzés á megyei baj
nokságban, amikor sok-sok 
évvel ezelőtt egy győztes mér
kőzést úgy irtuk át, hogy a 
vesztes lett a győztes... Ebből 
ugyan nem lett ügy, de a múlt 
kisért, most az. NB l-hvn szü
letett olyan jegyzőkönyv, ami
lyen kellett. Ebből aztán nagy 
ügy lett, meg sok-sok tanul-

Üfc m. 
B . A . 

t ék G y ő r b e n ( 7 - 1 ) . Ezt k ö v e 
t ő e n d ő l t e k a b á b u k . H á r o m 
m é r k ő z é s t n y e r t e k z s i n ó r b a n 
( K S D r e h e r , Z T E - Z Á É V , D u 
n a ú j v á r o s ) , d e a z t á n m e g l e p ő 
v e r e s é g e t s z e n v e d t e k a s z o l n o 
k i a k t ó l . A t a b e l l a s z o m s z é d p é 
c s i e k e l l e n j a v í t o t t a k - 6 -2 - r e 
n y e r t e k - , m a j d t a r t ó s l e t t a 
h u l l á m v ö l g y , m i k ö z b e n v a l a 
m e n n y i e l l e n f e l ü k t ő l 6:2 
a r á n y b a n m a r a d t a k a lu l é s a 
s ö r g y á r i a k k ö z ü l c s a k N é -
m e t h n é és V á g v ö l g y i n é let t 
„ p o n t o s " . 

A z i d é n y b e n c s a k a s z ü k s é 
g e s h a t v e r s e n y z ő á l l t r e n d e l 
k e z é s r e , a m i k o m o l y m e g t e r 
h e l é s t j e l e n t e t t , k ü l ö n ö s e n a 
m é l y v í z b e d o b o t t t i z e n é v e s 
f i a t a l o k n a k . 

A b a j n o k s á g b a n a s ö r g y á r i 
ak k i l e n c g y ő z e l m e t a r a t t a k , 
t i z e n e g y a l k a l o m m a l v e s z t e t 
tek és a m e g s z e r z e t t t i z e n 
n y o l c b a j n o k i p o n t a h a t o d i k 
h e l y e t j e l e n t e t t e . A b a j n o k s á 
go t a s z a n k i o l a j o s o k n y e r t é k 
h a r m i n c p o n t t a l a C s o r n a és a 
F ő v á r o s i V í z m ű v e k e lő t t . 

A s ö r ö s ö k n é l a b a j n o k s á g 
s o r á n ö s s z e s e n n y o l c a n g u r í 
t o t t a k , a k i k k ö z ü l a l e g j o b b a k 
v o l t a k : N é m e t h n é 19 m é r k ő z é 
sen 16 e g y é n i p o n t o t s z e r z e t t 
(fa á t l ag : 4 0 2 , 3 ) , V á g v ö l g y i n é 
M i k l ó s G a b r i e l l a 2 0 m é r k ő z é 
sen 12 p o n t o t ér t el ( 3 9 3 , 6 fa 
á t l a g ) , G r ó f 18 t a l á l k o z ó n 9 
p o n t o t é r t el ( 3 7 7 , 6 fa á t l a g ) , 
m í g a j á t é k o s - e d z ő M a j o r o s n é 
m i n d a 2 0 m é r k ő z é s e n s z e r e 
p e l t (7 p o n t , 3 7 9 , 7 fa á t l a g ) , 
a k i így é r t é k e l t . 

- A csapat átalakulóban 
van. egyre több fiatalt építet
tünk be. akik ugyan tehetsé
gek, de a jövő emberei. Az is 
hátrányosan érinteti bennün
ket, hogy ősszel Vágvölgyiné 
sérülten játszott, no meg aztán 
megérettük Tubolyné kiválá
sát. Az új bajnokságban már 
jobbak leszünk. 

A z a l a i - k a n i z s a i t e k e s p o r t 
b a n s p o r t t ö r t é n e l m e t írt a s ö r 
g y á r i férfi c s a p a t , a m e l y 
ú j o n c k é n t ra j to l t az 1 9 9 4 / 9 5 . 
é v i b a j n o k s á g b a n . A b a j n o k 
c s a p a t , az e g y s é g e s t á r s a s á g 
e g y ü t t m a r a d t , és ú j o n c h o z 
m é l t ó s z e r é n y s é g g e l c s a k a r r a 
k é s z ü l t , h o g y t a r t s a m e g N B 
l - e s t a g s á g á t . N o s , a s ö r g y á r i 
ak b ő v e n t e l j e s í t e t t é k a t e r v e t , 
a k i k j ó v a l a v á r a k o z á s fö lö t t 
s z e r e p e l t e k . A z ú j o n c ö t ö d i k 
l e t t , n a g y s i k e r r e l v e t t e t e h á t 
az e l s ő a k a d á l y t . 

A s ike r t m á r ő s s z e l m e g a l a 
p o z t á k a z ú j o n c o k , a m i k o r a 
t i z e n k é t c s a p a t o s m e z ő n y b e n 
t i z e n n é g y ba jnok i p o n t o t s z e 
r e z t e k - hé t g y ő z e l m e t a r a t t ak 
- s h o l t v e r s e n y b e n v o l t a k a 
h a r m a d i k - n e g y e d i k h e l y e n , s 
k é t p o n t t a l l e m a r a d v a a l i s ta 
v e z e t ő t ő l . 

- Tavasszal nem sikerült 
megismételni a remek őszi tel
jesítményt. Éhben szerepet ját
szottak a munkahelyi elfoglalt
ságok, a felkészülési gondok, 
pályaviszonyok és néhány já
tékos eredményességben visz-
sznesett. No meg azért kétszer 
is pechesek voltunk, de nincs 
semmi okunk a kesergésre. Ta
vasszal csak négyszer sikerült 
győzni, két alkalommal, dön
tetlenre végeztünk, míg a töb
bi mérkőzésen kikaptunk. így 
is csak négy ponttal marad
tunk le a dobogóról - m o n d t a 
Tóth Ferenc, a s ö r g y á r i a k 
e d z ő j e . 

A s ö r g y á r i ú j o n c o k az e l s ő 
N B l -es é v a d j u k b a n , so r r a k e 
rü l t 22 c s b - m é r k ő z é s e n 1 1 
g y ő z e l m e t a r a to t t , ké t a lka 
l o m m a l é r t e k el d ö n t e t l e n t és 
9 a l k a l o m m a l h a g y t á k el v e s z 
t e s k é n t a k ü z d ő t e r e t . A m e g 
s z e r z e t t 24 b a j n o k i pont az. 
ö t ö d i k h e l y e t b i z t o s í t o t t a s zá 
m u k r a . A b a j n o k B é l a p á t f a l v a 
le t t a K a p o s v á r i É p í t ő k és a 
S t r a b a g e lő t t . 

A s z a k v e z e t ő a b a j n o k s á g 
s o r á n ö s s z e s e n n y o l c j á t é k o s t 
s z e r e p e l l e t e t t s az e g y é n i m é r 
l e g r e j e l l e m z ő , h o g y n a g y v o l t 
az e l t é r é s az ő sz i , i l l e t v e ta
v a s z a i t e l j e s í t m é n y e k k ö z ö t t . 
Ő s s z e l , a 1 1 m é r k ő z é s e n p é l 
d á u l L u k v á r 10 , N é m e t h S. 8. 
m í g B e n d e 5 p o n t o t ért e l . v i 
s z o n t a t a v a s z i 11 m é r k ő z é s e n 
L u k v á r 7, B e n d e 4, • m í g 9 
m é r k ő z é s e n N é m e t h S. c s a k 3 
e g y é n i p o n t o t gyű j t ö t t . U g y a n 
a k k o r a s é r ü l é s é b ő l fe lépül t 
Z ö m b i k a t a v a s z i 11 m é r k ő z é 
sén 7 p o n t o t é r t e l . aki az 
e g y i k l e g j o b b n a k b i z o n y u l t . 

É v e s ö s s z e s í t é s b e n újra 
L u k v á r b i z o n y u l t a l e g j o b b 
n a k , aki 22 m é r k ő z é s e n 17 
p o n t o t é r t e l , átlagteljesítmé
n y e - 6 7 9 , 8 fa. Z ö m b i k 18 ta
l á l k o z ó n 11 p o n t o s le t t (fa át
l a g a : 6 6 0 , 6 ) s u g y a n e n n y i 
p o n t o t g y ű j t ö t t N é m e t h S., ak i 
2 0 m é r k ő z é s e n g u r í t o t t (á t l a -
ga : 6 5 3 . 6 fa) . 

B a l o g h A n t a l 
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Rendeződtek a sorok 
az olajos lányoknál 

1995. jú l ius 2 1 . 

A b a j n o k s á g 
v é g e r e d m é n y e 

1. PEAC-B. 18 3 1 539-390 39 
2. M. Kábel 17 2 3 550-418 36 
3. Olajb. 14 1 7 476-417 29 
4. Győri K. 13 2 7 506-419 28 
5. Malév 13 2 7 487-462 28 
6. Pécsi L. 10 2 10 469-474 22 
7. Drcbcr 8 4 10 436-458 20 
8. Dunaujv. 7 2 13 431-499 16 
9. ÁFOR SC 7 1 14 430-461 15 

10. Csurgó 5 2 15 430-501 12 
11. Goldberg. 5 1 16 432-529 11 
12. Tököl 4 - 18 387-545 8 
Megjegyzés: a 11-12. helyezettek ki
eslek az NBII-be. 

Az e g y k o r o n é l v o n a l b e l i 
O l a j b á n y á s z n ő i k é z i l a b d a c s a 
pa táná l és a t e h e t s é g e k e t k i n e 
ve lő erő te l jes u t á n p ó t l á s - b á z i s 
nál u g y a n m é g n a g y a l e m a r a 
dás , d e az e l m ú l t év s z e p t e m b e r 
k ö z e p é n azér t v a l a m i m é g i s 
m e g i n d u l t . A k o r á b b i j e l e s 
s z a k e m b e r és k i v á l ó n e v e l ő e d z ő 
e lvesze t t a ba jnok i rajt e lő t t . A 
segí t ség a z o n b a n j ö t t , ott vo l t 
V a r g a Józse f s z e m é l y é b e n , aki 
k ö z v e t l e n ü l a ba jnok i n y i t á n y 
e lőt t k a p t a m e g az N B I B - s 
c sapa to t . A z e l ő z ő é v b e n a lá
n y o k a k i l e n c e d i k h e l y e n v é 
gez tek . 

- A csapul maradt, a feltéte
lek, a támogatás biztosított. Az 
új évvel új sorozat is kezdődött, 
hiszen rendeződtek a sorok, 
megindult a következetes szak
mai munka és a jövőben, ha tö
retlen lesz a fejlődés és na
gyobb a városi összefogás, ak
kor a női kézilabda is néhány 
év alatt újra a csúcsra juthat -
vé lekede t t Pálkai József s z a k 
o s z t á l y v e z e t ő . 

N o s , ez m é g o d é b h v a n . A 
c s a p a t az é v n y i t ó r a u g y a n 
összeá l l t , d e az e l ső két m é r k ő 
zés r á m e n t az i s m e r k e d é s r e . A z 
ősz t végü l hé t g y ő z e l e m m e l , é s 
négy v e r e s é g g e l z á r t ák s ez az 
ö töd ik he lyre volt e l e g e n d ő . 

- A csapot a tavaszi felkészü
léshez ideális lehetőségei ka
pott, amellyel éltünk is. Alapos 
munkát végeztek a lányok és 
már akkor elképzelhetőnek tar 

mmmmmmmmmmmmmmiím 
toltuk, hogy felkerüljünk a do
bogóra - e m l í t e t t e Varga Jó
zsef. 

A z o l a j o s o k r e m e k ü l k e z d t é k 
a t avasz t , ak ik az e l ső h á r o m 
m é r k ő z é s b ő l öt p o n t o t b e g y ű j 
tö t t ek , l e g y ő z t é k az e l ő t t ü k ál ló 
g y ő r i e k e t , pon to t s z e r e z t e k a 
M e c s e k - a l j á n , l e l ép t ék a d u n a 
ú j v á r o s i a k a t . E k k o r j ö t t e g y k i 
j ó z a n í t ó p o f o n a c s u r g ó i a k t ó l , 
a m e l y e t k é t s z é p g y ő z e l e m m e l 
f e l ed te t t ek , de az t án e g y há r 
m a s s o r o z a t b ó l c s a k ké t p o n t r a 
te l le t t . V e s z é l y b e n v o l t a t i t 
k o n r e m é l t b r o n z é r e m , á m a 
h a j r á b a n ú j ra e r e d m é n y e s e k 
v o l t a k é s f e l k a p a s z k o d t a k a 
d o b o g ó r a . T a v a s s z a l h é t g y ő 
z e l m e t s z e r e z t e k , e g y s z e r j á t 
s z o t t a k d ö n t e t l e n t é s h á r o m a l 
k a l o m m a l s z e n v e d t e k v e r e s é 
g e t , m i k ö z b e n m á r S k r a c h n e m 
állt r e n d e l k e z é s r e a n y a i ö r ö m ö k 
mia t t . 

A b r o n z é r e m m i n d e n k é p p e n 
d i c s é r e t e s , bár e b b e n a m e z ő n y 
ben a m á s o d i k v o n a l b a n bi 
z o n y g y e n g e a s z í n v o n a l , a j á 
t é k o s o k g y a k r a n e l e m i h i b á k a t 
v é t e n e k . Ez v i s z o n t n e m c s ö k 
k e n t i az o l a j o s o k s i k e r é n e k ér
t éké t , d e az l á t ha tó , h o g y e g y 
k i s p l u s s z a l itt n a g y o t l e h e t n e 
l épn i e l ő r e . A P E A C - B a b i t s é s 
a M a g y a r K á b e l k i e m e l k e d e t t a 
m e z ő n y b ő l , ő k k e t t e n n a g y ve r 
seny fu t á s t fo ly ta t t ak , m í g há r 
m a n a b r o n z é r t v e r s e n g t e k . 

- A mezőny olyan, amilyen. 
Mi ezzel nem foglalkozunk, ha
nem azzal, hogy a rutinos játé
kosok mellett a fiatalok minél 
előbb érjenek be. No meg azzal, 
hogy legyen egy erős utánpót
lás-iskolánk, ennek feltételeit 
kellene megteremteni. A jövő 
érdekében - m a g y a r á z t a Varga 
József. 

A s z a k v e z e t ő s z ű k ö s ke r e t t e l 
d o l g o z o t t , aki k e z d ő - é s c s e r e 
j á t é k o s k é n t a k ö v e t k e z ő k e t s z e 
r e p e l t e t t e a b a j n o k i év s o r á n : 
S k r a c h , N a g y , H a j m á s i ( k a p u 
s o k ) , G o m b o r , S z a k o n y i , H o r -
v á t h n é , T o k o r c s i , B u z a , L á s z l ó , 
S z e r d a h e l y i , V a s s , K i s s , N é 
m e t h A. , M a j o r o s ( m e z ő n y j á t é 
k o s o k ) . A z o l a j o s o k g ó l k i r á l y a 
S z a k o n y i lelt Í 03 gó l la l a 89 
g ó l o s G o m b o r és a 8 8 g ó l o s 
B u z a e l ő t t , a k i k e n k í v ü l H o r -
v á t h n é J u h á s z I r é n c s a p a t k a p i 
t á n y t e t t e a l e g t ö b b e t a z é r e m 
s z e r z é s é r d e k é b e n , d e a t ö b b i 
ek is f e j l ő d t e k . 

- A csapat előrébb lépett, sőt 
mondhatom azt is, hogy elérte 
a csúcsteljesítményt, hiszen ré
góta nem, volt bronzérmes a 
női csapat. Nos, teljességgel ál
lítom, hogy az. egy év alatt jó 
irányban megyünk előre, de azt 
is látom, hogy mind a védeke

zésben, mind a támadásban bő
ven vannak feladataink - mond
ta végezetül az ed/ő, akinek 
irányításával jövő hónap elején 
kezdik meg a lelkes/ülést az 
o l a j o s o k . 

H A . 

Uj remények 
a MAV judosainak!? 

Avagy végre edzőtábor 

A MAV-NTE Judo Szakosz
tályának több évtizede nem 
volt lehetősége arra. hogy 
más szakosztályok részvételé
vel nyári edzőtábort szervez
hessen. Az idei évben végre 
lehelőség nyílt rá. hogy a 
szakosztály gyermek és felnőit 
versenyzői 22 fővel, a Dreher-
Kanizsa Sörgyúr Rt., a H+C 
Bt Villamossági szaküzlet és 
Szekeres Sándor autószerelő 
iparos segítségével, megyei 
edzőtáboron vehessenek részt 
Balatongyörökön a Zalai Ifjú
sági Táborban június 17-23-
ig. Az egyhetes tábor ideje 
alatt a versenyzők is ismer
kedhettek leendő .,ellenjeleik
kel" és a Jiu-Do önvédelem
mel, mely a legnagyobb sikert 
aratta versenyzői körökben. A 
túrákkal, kirándulásokkal, és 
egyéb vetélkedőkkel színesített 
táborozás mindenkinek kelle
mes kikapcsolódást jelentett, 
miközben tanultak, amely a 

versenyzői eredményeik építé
sére szolgált. Köszönet a 
nagykanizsai és zalaegerszegi 
edzőknek, akik megszervezlek, 
és ..levezették" a táborozást, 
minél többel átadva versenyző
iknek szaktudásukból. A labor 
sikerén felbuzdulva a szervezők 
elhatározlak, hogy minden év 
ben megszervezik a táborozást, 
,v reményeik szerint kibővítik a 
résztvevők létszámát az Alpok-
Adria judosaival is. Mindehhez 
elsősorban a támogatók további 
szimpátiájára és segítségére 
van szüksége a zalai, de főként 
a MÁV-NTE judosainak. Ezúton 
értesítjük tagjainkat, hogy a 
nyári szünet augusztus 15-ig 
tart. Az edzések augusztus 16.-
án, szerdai napon kezdődnek. 
Szeptember-október hónapban 
újra tagfelvétel lesz. az. edzőhe
lyiségben: H-Sz.-l': 17-19 órá
ig, az Ady u. 78-ban. 

Mindenkinek jó pihenési kí
ván a szakosztály vezetősége. 
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Képlékeny az Olajbányász Kupa 
menetrend 
Az MLSZ-ben elkészítették 

a labdarúgó Magyar Kupa 
1995/96. évi országos küzdel
meinek csoportbeosztását, s 
ennek során a 64 csapatot 16 
négyes csoportba sorsolták. 

A kanizsai olajosok NB II-
es csapata az NB l-es Győri 
FC, az NB Ill-as Balatonlelle 
és a megyei bajnokságban 
szereplő Harkány (Baranya) 
csapatával mérkőzik. A lebo
nyolítás: egyfordulós, körmér
kőzéses rendszer (vagyis nem 
lesznek visszavágók), mely
nek eredményeként a csoport
ban 1-2. helyen végzett csa
pat jut he a legjobb 32-es me
zőnybe. 

Az előző években sorozat
ban kupakudarcok érték az 
olajosokat, akik háza táján 
most egy új szemlélettel kí
sérleteznek. Nevezetesen ko
molyan veszik a kupamérkő
zéseket, szeretnének minél 
messzebbre jutni, s egyébként 
is. a kupamérkőzések most 
választ adnak arra is, hogy 
hol áll az Olaj új csapata 
(bajnoki rajt: augusztus 13-án 
lesz). 

Az olajosok országos kupa
szereplésüket szerdán Har
kányban kezdik meg, vasár
nap pedig a Balaton-partján 
lépnek pályára. A záró-fordu
lóban (augusztus 2-án) hazai 
környezetben szerepelnek a 
vendég győriek ellen. 

L a p z á r t a k o r , a z új N B I l - e s 
é v a d n y i t ó e l ő t t a l i g e g y h ó 
n a p p a l m é g r e n g e t e g a n y i t o t t 
k é r d é s az O l a j b á n y á s z h á z a tá 
j á n . É r t h e t ő , h o g y a s o k b i 
z o n y t a l a n s á g m i a t t s e m az 
e g y e s ü l e t i , s e m a s z a k o s z t á l y i 
v e z e t é s n i n c s i r i g y l é s r e m é l t ó 
h e l y z e t b e n , m á r a m i a j ö v ő t 
i l l e t i . U g y a n i s s o k - s o k f e l a d a t 
h á r u l a z o l a j o s v e z é r k a r r a , 
é l é n B a r a n y a i I s t v á n e g y e s ü l e 
ti e l n ö k r e , H o r v á t h S á n d o r 
s z a k o s z t á l y e l n ö k r e és F a r k a s 
Z o l t á n s z a k o s z t á l y i g a z g a t ó r a . 
V a n b ő v e n t e n n i v a l ó , m á r ha 
a k a r n a k v a l a m i t a k a n i z s a i 
o l a j o s o k . 

- A vezetés a helyén van, 
javában folyik az építkezés. 
Mi nem ismerjük a nyári pi
henést, a szabadságolást, hi
szen ezekben a hetekben, no 
meg még néhány hétig azon 
fáradozunk, hogy minél jobb 
Olajbányász alakuljon ki, 
amely képes lesz megoldani 
az új feladatokat. Ez vonatko
zik egyébként az egész labda
rúgó szakosztályra - e m l í t i 
Baranyai István, a z O l a j b á 
n y á s z S E e l n ö k e . 

A z e l s ő c s a p a t n á l , az N B I I -
es g á r d á n á l az o p e r a t í v t e e n 
d ő k e t a n a g y ü g y s z e r e t e t t e l 
m u n k á l k o d ó F a r k a s Z o l t á n 
v é g z i , ak i s z i n t e ó r á i ó l - ó r á r a , 
n a p r ó l - n a p r a a l a p o s a n l e t e r 

h e l t , d e azé r t a m i r ő l l e h e t é s 
t u d , a r ró l k é s z s é g e s e n t á j é k o z 
ta t : 

- Több kört „futunk" a csa
pat háza táján. Szabó Imrével, 
a fiatal trénerrel szóban meg
állapodtunk a további szakmai 
munka irányításáról, de érthe
tő, hogy a szakember is vár. 
hogy milyen csapatot sikerül 
összehozni, s azzal mit lehet 
majd kezdeni - k e z d t e Farkas 
Zoltán, m a j d í gy f o l y t a t t a : -
Svélecz visszatért és rendelke
zésre áll Czigoth. Gyulai, Kol-
ler, Szálai. Kiss. Balogh. Far
kas, Filipovics. Szőcze, Kercs-
már, Pécsi, Kovács. 

Már az első körben eldőlt, 
hogy Csáki, Kepe és Fuisz 
mellett leadta a szerelést Tóth 
Péter. Hornyok, Dudás és Bu-
latovics is, míg a nagyfokú 
anyagi veszteség miatt - ami
re még időben és többször is 

felhívtuk a játékosok figyelmét 
- gondolkodóba ment át Via
szok, Iványi, Hegedűs, Keszeg. 
Agics. Vidóczi és Fehér is. 
akik az előlerjesztett szerző
dést nem írták alá. 

A m á s o d i k k ö r b e n a z t á n 
m e g k e z d ő d ö t t a m o z g á s , 
m e l y n e k s o r á n a l a p z á r t á i g e l 
d ő l t , h o g y A g i c s az N B l - e s 
G y ő r i F C - b e n fo ly t a t j a . F e h é r 
a z ú j o n c N B l -es H a l a d á s 
V S E j á t é k o s a le t t . U g y a n a k k o r 

v á r h a t ó , h o g y V i d ó c z i is az 
é l v o n a l b a n fo ly ta t j a , ak i t a 
Z T E és a S t a d l e r is k i s z e m e l t 
m a g á n a k . 

N y i t o t t a k é r d é s és l a p z á r 
t a k o r m é g b i z o n y t a l a n , h o g y 
m i k é n t d ö n t V l a s z á k . K e s z e g , 
I v á n y i é s H e g e d ű s , a k i k a h í 
r e k s z e r i n t a hé t e le jén v á l a s z t 
a d n a k t o v á b b i p á l y a f u t á s u k r ó l , 
a v a l ó j á b a n s z e g é n y e s o l a j o s 
f e l t é t e l e k e l f o g a d á s á r ó l . 

A h a r m a d i k , e g y b e n be fe je 
z ő k ö r b e n k i k e l l e n e a l a k í t a n i 
a r a j t o l ó O l a j b á n y á s z k e r e t é t , 
h i s z e n n i n c s s o k idő a b a j n o k i 
r a j t i g , s a d d i g n e m á r t ana e r ő 
s í t e n i a c s a p a t o t , e g y ü t t - t a r t a n i 
a t á r s a s á g o t . S z ó v a l az i dő b i 
z o n y n a g y o n k p z e l e g , itt v a n 
a M a g y a r K u p a , j ö n n e k a z 
e l ő k é s z ü l e t i m é r k ő z é s e k , é s 
t u d n i k e l l e n e , h o g y k i k a z o k 
a j á t é k o s o k , a k i k a m e g f o g a l 
m a z o t t e g y e s ü l e t i é s s z a k o s z 
t á l y i f e l a d a t o k a t k é p e s e k 
l e s z n e k m e g o l d a n i . I g a z . 
h o g y m é g e r r e i s . m e g a t ö b 
bi k i e m e l t f e l a d a t r a v á r n i 
k e l l , n o m e g a r r a i s , h o g y 
m i k é n t áll ö s s z e az O l a j b á 
n y á s z N B I l - e s c s a p a t a , s az 
új c s a p a t m i r e is l e sz k é p e s 
az üj b a j n o k i é v b e n . 

B a l o g h A n t a l 

LEMARADÁSBAN AZ IFIK, 
FELJÖVŐBEN A SERDÜLŐK 

A z O l a j b á n y á s z c s a p a t á n a k 
N B l -es s z e r e p l é s e h o z t a m e g 
azt a l e h e t ő s é g e t , h o g y a z o l a 
j o s o k k o r o s z t á l y o s c s a p a t a i , az 
i f j ú ság i ak ( A - c s a p a t ) é s a s e r 
d ü l ő k ( B - c s a p a t ) is b e k a p c s o 
l ó d h a t t a k a l e g j o b b a k b a j n o k i 
r e n d s z e r é b e . 

- Nagy feladatol jelentett az 
utánpótlás szakág számára az 
NB l-es szereplés. Ugyanis a 
riválisoknál jóval előrébb tar
tanak, a többségnél kiépült a 
sportiskolái rendszer, van bő
ven választék. Sajnos, miná
lunk óriási a lemaradás, s ez 
közvetlenül érződött az ifiknél, 
míg reményteljes a helyzet a 
serdülőknél - m o n d t a Vlaszák 
Géza. az o l a j o s u t á n p ó t l á s 
s z a k a g v e z e t ő j e , az A - c s a p a t 
e d z ő j e , aki így f o l y t a t t a : -
Nagy szomorúság, hogy el kel

lett búcsúzni az élvonaltól. 
Ugyanis az elmúlt évben azért 
alapoztunk, s minden bizony
nyal a folytatásban lehetett 
volna már számolni a fiúkkal, 
de most megint visszame
gyünk. Csapataink augusztus
tól az NB II. Nyugati csoport
jában szerepelnek, de a kiala
kított háttért azért meg kellene 
tartani, erősíteni. Egy biztos, 
hogy a jövőben sokkal na
gyobb figyelmei kellene fordí
tani az utánpótlásra. 

A z A - c s a p a t az N B I. 16 
c s a p a t o s m e z ő n y é b e n az u t o l 
só h e l y e n v é g z e t t 5 b a j n o k i 
p o n t t a l (1 g y ő z e l e m , 2 d ö n t e t 
l e n ) . L e g g y a k r a b b a n a H o r 
v á t h Ci. - B o a , H o l l e n d e r , B e -
k e . B e n c s i k - T ó t h Z . , K o r -
p i c s , L á s z l ó , M é s z á r o s - L o v -
k ó , D é k á n y k e z d ő c s a p a t s z e 

r e p e l t , d e r a j t u k k í v ü l g y a k r a n 
l é p e t i p á l y á r a K a p u s , B a j , 
H o r v á t h C s . , H o s s z ú , B a k s a i . 

- A fiúk közül a válogatott 
Horváth kapus, valamint Hol
lender és Tóth Z. dicsérhető, 
míg a' „kiöregedett" László. 
Lovkó. Mészáros és Dékány. 
ha csipkedi magát, akkor oda
kerülhetnek a felnőttek kereté
hez - v é l e k e d e t t V l a s z á k . 

A C z e b e i T i b o r e d z ő v e z e t t e 
B - c s a p a t . a z ü g y e s s e r d ü l ő k 
az N B I. 16 c s a p a t o s m e z ő 
n y é b e n i g a z o l t á k t e h e t s é g ü k e t . 
A z o l a j o s o k a b a j n o k i é v b e n 
a m e z ő n y m á s o d i k f e l é b e n , a 
t i z e n h a r m a d i k h e l y e n v é g e z 
tek , d e g y ű j t ö t t e k h u s z o n h é t 
b a j n o k i p o n t o t (8 g y ő z e l m e t 
a r a t t a k , 3 d ö n t e t l e n t é r t e k el 
é s 19 a l k a l o m m a l s z e n v e d t e k 
v e r e s é g e t ) . 

A s i k e r é r t é k é t n ö v e l i , h o g y 
a k o r o s z t á l y o s v á l o g a t o t t Fe 
h é r , v a l a m i n t az u g y a n c s a k 
g ó l e r ő s G a z d a f e j lődésé t m a 
k a c s s é r ü l é s z a v a r t a . A két ék 
n é h á n y é v e n be lü l a n a g y - c s a 
p a t n á l is s z á m í t á s b a j ö h e t , h i 
s z e n i g a z i t e h e t s é g e k . A k ö 
z é p p á l y á n B a l o g h és S z ű c s j e 
l e s k e d e t t , m í g a v é d e l e m b e n 
H o s t y á n s z k i é s N é m e t h h ív t a 
fel m a g á r a a f i g y e l m e t , bá r a 
v é d ő j á t é k n e m vo l t e r ő s s é g e 
az o l a j o s - c s a p a t n a k . 

A z e m l í t e t t j á t é k o s o k o n k í 
v ü l C s ö r g i c s , J ó z s a . I m r e i , S i 
m o n , G y u r i c z a , F o n g r á c z , 
T ü s k e , L u k á c s i , K ó s e k , Ke le . 
N a g y , H o r v á t h A. , H o r v á t h 
Z s . j á r u l t h o z z á a s i k e r h e z . 

B . A . 
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Mind a három ligában 
jeleskednek a kanizsaiak 

A z A N T S T h u r y W e s t e r n -
R o t a r y B a s e b a l l K l u b c s a p a t a i 
e b b e n a b a j n o k i é v b e n n e m 
c s a k azza l t ű n n e k k i . h o g y i m 
m á r h á r o m c s a p a t s z e r e p e l a 
k ü l ö n b ö z ő o s z t á l y o k b a n , h a 
n e m a b a j n o k i p o n t o k és h e 
l y e z é s e k t e k i n t e t é b e n is j e g y 
z e t t e k . 

Az e l ső l i g á b a n s z e r e p e l n e k 
az e l m ú l t é v i b r o n z é r m e s e k , a 
„ h a n g y á k " , a k i k az a l a p b a j 
n o k s á g z á r ó f o r d u l ó j á b a n a 
m a g y a r b a j n o k o t f o g a d t á k . 

A N T S T h u r y W R -
B p . U n i t e d 8 - 2 5 

A p a p í r f o r m á n a k m e g f e l e l ő 
en v é g i g a f ő v á r o s i a k i r á n y í 
to t t ak , a k i k k ö n n y ű g y ő z e l m e t 
a r a t t ak a t a r t a l é k o s k a n i z s a i a k 
e l l e n . 

K a n i z s a : B a r b a l i c s , S z i l i , 
T r a u h , I v a n i c s , S z c c s é n y i , 
P o p r á d i , W e i n a u s z . S o ó s , 
B o d k a . E d z ő : Y . K o i c h i . 

A b a j n o k i s z a k a s z b a n a k a 
n i z s a i a k a h a r m a d i k h e l y e t 
s z e r e z t é k m e g a b a j n o k U n i t e d 
és a S z e n t e n d r e m ö g ö t t . ( E z a 
ké t c s a p a t m á r b e n t v a n a n é 
g y e s d ö n t ő b e n . ) A „ h a n g y á k " 
a n é g y k ö z é j u t á s é r t m é r k ő z 
nek ma jd . e l l e n f e l ü k a S o p r o n , 

A megyei úszó szöve tség Len
t iben rendez te meg a korosz tá 
lyos úszó-ba jnokságot , a m e l y e n 
j e l e sked tek a V ízmű SF. t ehe t sé 
ge i , akik számos arany- , ezüs t -
és bronzérmet szerez tek . 

A kanizsai dobogós verseny
zők. 

100 m gyorson a se rdü lő fi
úknál teljes kanizsa i s iker szü
letett . Bajnokságot nyert M i k o -
vics Gábor Takács Zsol t és Ge 
rencsér István előtt . Az u tánpót 
lás korcsopor tosokná l Néme th 
Péter ezüs té rmes lett. Se rdü lő lá-

a m e l y az a l a p s z a k a s z b a n a h a 
t o d i k le t t . 

A h a r m a d i k l i g á b a n f o l y t a t 
ta n a g y s z e r ű s z e r e p l é s é t a k a 
n i z s a i a k II . s z á m ú c s a p a t a . A 
t a r t a l é k o k a z a l a p s z a k a s z z á 
r ó n a v e n d é g 4 2 4 . A l a p l a b d a 
c s a p a t á t „ g ó l g a z c l a g " m é r k ő z é 
sen 3 3 : 2 3 a r á n y b a n g y ő z t é k 
l e . 

S i k e r k o v á c s o k : N e m e s i , 
M e s z t e g n y e i , V a r g a , P o p r á d i , 
M a g y a r , Bolf , K á l m á n , P a t a k i . 
G o n d i . E d z ő : G o n d i Z o l t á n . 

A k a n i z s a i f iúk a l i s t a v e z e t ő 
s o p r o n i a k m ö g ö t t a m á s o d i k 
h e l y e n v é g e z t e k , bá r ú g y , 
h o g y n e m k e r ü l t s o r a k a n i 
z sa i ö s s z e c s a p á s r a , m i v e l a 
v e n d é g e k n e m j á r u l t a k h o z z á 
a k a n i z s a i a k i n d o k o l t i d ő p o n t 
v á l t o z t a t á s á h o z , v a g y i s j á t é k 
n é l k ü l k a p t á k m e g a „ m é r k ő 
z é s t " . 

Ú j o n c k é n t r a j t o l t a n ő i sof t -
ba l l o r s z á g o s b a j n o k s á g b a n az 
A N T S T h u r y W R e g y ü t t e s e , 
a m e l y T r a u b A t t i l a e d z ő v e z e 
t é s é v e l r e m e k ü l m u t a t k o z o t t 
b e . A k a n i z s a i l á n y o k a m á 
s o d i k h e l y e n v é g e z t e k . 

A z a l a p s z a k a s z z á r ó f o r d u 
l ó i b a n k é t a l k a l o m m a l t a l á l 
k o z t a k a T e s t n e v e l é s i E g y e t e m 

nyokná l Major Zsóf ia a rany- , 
Sü lé O r s o l y a ezüs t é rme t nyert . 
U t á n p ó t l á s ú a k n á l Kovács Patr í 
c ia ezüs t - , P a p p Vik tó r ia b ron
zérmet szerzet t . Az 1985 után 
szü le te t t ek m e z ő n y é b e n másod ik 
lett N é m e t h Gerge ly . 200 m 
g y o r s o n , az 1984 után szüle te t 
tek v e r s e n y é b e n ezüs té rme t szer
zett K o v á c s Ro land , míg b ronz
é rmes lett N é m e t h Gerge ly . 

100 m me l lú szá sban , a se rdü lő 
f iúknál : 1. R é v é s z Vik tor , 2. 
Tó th D á v i d . 3. G e r e n c s é r Is tván. 
A l ányokná l Néme th Kata l in 

c s a p a t á v a l , s d u p l á z á s r a k é 
s z ü l t e k . A t e r v c s a k f e l e r é s z 
b e n v a l ó s u l t m e g , m i v e l a 
T h u r y - p á l y á n k i k a p t a k 1 9 - 5 -
r e , d e a z t á n ö s s z e s z e d t é k m a 
g u k a t é s a f ő v á r o s b a n 16 :7 
a r á n y b a n v i s s z a v á g t a k a k a n i 
zsa i v e r e s é g é r t . 

A s o r o n k ö v e t k e z ő f o r d u l ó 
b a n a v e n d é g B r i c k F a c t o r y 
c s a p a t á v a l m é r k ő z t e k a k a n i 
zsa i l á n y o k , a k i k h a t a l m a s 
k ü z d e l e m b e n k e r e k e d t e k fe lü l 
1 8 : 1 7 a r á n y b a n . A z á r ó f o r d u 
l ó b a n a t o r o n y m a g a s e s é l y e s , 
v e r e t l e n B p . U n i t e d vo l t K á -
p o l n á s é k e l l e n f e l e , a m e l y e t a 
T h u r y - p á l y á n f o g a d t á k . 

- A l á n y o k a l a p o s a n r á k é 
s z ü l t e k a f ő v á r o s i a k r a , a k i k 
e l l e n r a g y o g ó a n j á t s z o t t a k , 
b r a v ú r o s g y ő z e l m e t a r a t t a k 
9 :8 a r á n y b a n . S z e r i n t e m az 
U n i t e d , a b a j n o k e l l e n i k i v á l ó 
s i k e r ú j a b b l e n d ü l e t e t a d h a t a 
s z a k á g i f e j l ő d é s h e z - é r t é k e l t 
az e d z ő , m a j d s o r o l t a a k i t ű n t 
s i k e r k o v á c s o k a t : M e s z t e g n y e i , 
P o p r á d i , G y i m e s , C s i z m a d i a , 
S á m e l , H o r v á t h , K á p o l n á s , 
K u n . D é n e s . I v a n i c s . K o v á c s . 

B . A . 

bajnokságot nyer t . Utánpó t lás 
m e z ő n y b e n Néme th Pé te r a rany
érmet szerzet t , míg a l ányokná l : 
1. K o v á c s Pat r íc ia , 2. Papp Vik
tór ia . 

100 m há túszásban folyta tó
dott a kanizsa i fölény. A serdü
lőknél Takács Zsol t lett a r anyos 
Mikov ic s és R é v é s z előt t . A lá
nyoknál Major Zsóf ia végzet t az 
élen a k lub tá rs N é m e t h Kata l in 
előtt . Az utánpót lásúaknál bronz
é rmes lett Kovács Pat r íc ia és 
Sz i lov ics Barnabás . 

100 m pil langón a serdülő Süle 
Orso lya nyert a ranyérmet Major 
Zsófia előtt, míg a fiúknál Tátrai 
Zsolt lett aranyos Tóth Dávid 
előtt. A fiú u tánpót lásnál : 1. Szi
lovics Barnabás , 2. Sipos Gyula . 

100 m vegyesúszá sban a ser
dü lő Mikov ic s nyert ba jnokságot 
Tátra i előtt , míg a l ányokná l 
újabb a ranyérmét szerez te Major 
Zsófia , Sü le ezüs t é rmes lett . 

A 4x33 m gyor svá l tóban mind 
a f iúknál , mind a l ányokná l a 
Vízmű csapa ta nyer te a megye i 
ba jnokságot . 

B. A . 
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Dobogós helyezettek 
Kranjban 

A szakosztály immár évek óta 
nagyszerű és eredményes együtt
működést valósít meg a szlové
niai Kranj város korcsoportos 
úszóival. Hagyományosan részt 
vesznek egymás nemzetközi ver
senyén, s így volt ez legutóbb 
is, amikor a kanizsai úszók ven
dégeskedtek a szlovén klubnál, 
amely nagyszabású korosztályos 

meghívásos nemzetközi versenyt 
rendezett népes mezőnyökkel . 

A nemzetközi versenyen a ka
nizsai úszók közül az élen vég
zett Süle Orsolya (100 m pillan
gó), második lett Tátrai Zsolt 
(100 m pil langó) és Major Zsó
fia (100 m gyors), harmadik he
lyet szerzett Major Zsófia (100 
m pil langó), Kovács Roland (50 
ni gyors) , míg negyedik lett Né
meth Katalin (100 m mell) és 
Kovács Roland (50 m mell). 

V 

Érmek minden mennyiségben 

Népes 
mezőnyök 

a jubileumi 
tornán 

A z O l a j b á n y á s z S E e l n ö k s é 

ge és t e n i s z s z a k o s z t á l y a 

n a g y s z a b á s ú o r s z á g o s m e g h í 

v á s o s és k i e m e l t v e r s e n y t r e n 

d e z e t t a v á r o s 7 5 0 é v e s j u b i 

l e u m a és az 5 0 é v e s O l a j b á 

n y á s z s p o r t k ö r f e n n á l l á s a a l 

k a l m á b ó l . 

A h á r o m n a p o n át t a r tó , j ó l 

s z e r v e z e t t t o r n á n töhb m i n t 

h ú s z e g y e s ü l e t e t 1 15 k o r o s z t á 

l y o s v e r s e n y z ő k é p v i s e l t e , 

a m e l y e n v e n d é g s i k e r e k s z ü l e t 

t e k . A k a n i z s a i a k k ö z ü l T á l o -

s i , S z e n n a y és F a r k a s tűn t k i , 

a k i k e z ü s t - és b r o n z é r m e t s z e 

r e z t e k . 

A d é l d ú n á n t ú l i k ö r v e r s e n y 

k e r e t é b e n r e n d e z e t t t o r n á n a 

g y ő z t e s e k és a l e g j o b b k a n i 

z sa i h e l y e z e t t e k : 

F 10 -e s k o r o s z t á l y : B o t h J ó 

z s e f ( B a l a t o n b o g l á r ) . F 12-es 

k o r o s z t á l y : T a t á r M á r k ( V a s a s 

S C ) . 

F 14-es o r s z á g o s k i e m e l t 

v e r s e n y ( t e l j e s haza i é l g á r d á 

v a l ) : 1. F o n ó L á s z l ó ( V a s a s 

S C ) , 2. T a j t a Á k o s ( N y í r e g y 

h á z a ) , 3 . T á l o s i D á n i e l ( O l a j 

b á n y á s z ) és C s á n y i S z a b o l c s 

( T i s z a T C ) . K i e m e l t p á r o s - v e r 

s e n y : 1. M e l c z e r - U z o n y i 

( I d o m T E - E s z t e r g o m ) , 2. T á 

lo s i D á n i e l - S z e n n a y A n d r á s 

( O l a j b á n y á s z ) . 

F 1 6 - o s k o r o s z t á l y : 1. D u -

b i t s B a l á z s ( P é c s ) , 3 . F a r k a s 

K o r n é l ( O l a j b á n y á s z ) . 

F e l n ő t t férfi I I . o s z t á l y : B a -

z s o n y i P é t e r ( E l e k t r o m o s ) . I I I . 

o s z t á l y : 1. J á n o s d e á k At t i l a 

( K e s z t h e l y ) , 2. T á l o s i D á n i e l 

( O l a j b á n y á s z ) , 3 . K o v á c s G á 

b o r ( Z T E ) és F a r k a s K o r n é l 

( O l a j b á n y á s z ) . 

A s z é l e s k ö r ű ö s s z e f o g á s s a l 

r e n d e z e t t j u b i l e u m i t o r n á n a 

g y ő z t e s e k k u p a d í j a z á s b a n ré 

s z e s ü l t e k . 

B . A. 
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LAKÁS - TELEK 

Önkormányzati, 2 szobás, I. emeleti lakás a Ró
zsa ti. 22/A. 1/5, alatt eladő, (9954 K) 
Nk. Határőr u. 6. szám alatti kertes családi ház 
6.2 mFt-érl eladó. (9204 K) 
Cialamboki hegyen 7400 íi.ttl szőló. gyümölcsös 
hétvégi házzal eladó kedvező áron. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. 
(8685 K) 
3 szobás, 69 nm-es. összkomfortos, 3. emeleti , 
megvásárolható, önkormányzati lakásom elcse
rélném betegség miatt 1-2. emeleti , 1+fél-, 
vagy 2 szobás, egyedi fűtéses lakásra vagy el
adnám. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hél-
koznap 10-17 óráig, (8686 K) • 
1+félszobás, 2 szobás lakások eladók a Zemp
lén Cíy. utcában 4 - 1 0 . emeletig. Irányár: 1,1 
mFt a X. em. 2 szobás és IX. em. 1+félszobás 
IV. em. 2 szobás, teljesen felújított 1,5 mFt, 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 1 0 -
17 óráig. (8688 K) 

2 szobás félig kész, fürdőszobás családi ház te
lekkel eladó Nemesvtdon. Irányár: 4 0 0 . 0 0 0 FI. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
111-17 óráig. (8692 K) 
Zalakarosi hegyen lelek 200 .000 Ft-ért eladó. 
Telkek eladók a zalakarosi kilátónál, a nagy-
campingnél, a Banyai dűlőnél, Behiáknál és a 
faluban. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig. (8698 K) 

3 szobás családi ház. lakható, udvari szoba-
konyhás melléképülettel eladó Miklósfán. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4, Hétköznap 10-17 
óráig. (8699 K) 
3+félszobás, egyedi fűtéses, felújított, alápincé
zeti, 2 fürdőszobás, teraszos + garázsos, 50 nm-
es udvaros családi ház eladó a Csengery utcá
ban, vagy zalakarosi, lakhaló nyaralóra cserélen
dő. Összeköltözőknek kiváló, mivel a tetőtér be
építhető. Telefon bent van. Érd.: Nk„ Kazanlak 
krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (8805 K) 
2+félsznbás, erkélyes, külön lomkamrás, III. 
emeleti, telefonos, felújított lakás eladó a Ka
zanlak krt-ou. Irányár: 1,95 mFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(8807 K) 
I szobás, megvásárolható, egyedi fűtéses, föld
szinti bérlakásom elcserélném 1+félszobás ön
kormányzati lakásra vagy udvari lakásra. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (8809 K) 
Keresek eladó 1+fél-, 2 szobás lakásokat. Ka
nizsa vonzáskörzetében családi házakat 1,2 
mFl-érl. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig. (8814 K) 
Bánokszentgyörgyön 4 éves . központi fűtéses 
családi ház sürgősen eladó. Irányár: 4 mFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (8868 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében e ladó családi 
házat 1 mFt készpénzzel. Minden megoldás ér
dekel. Ajánlatokat: Nk. Kazanlak krt, 7 /B. 1/4. 
alá kérem, hétköznap 10-17 óráig. Tel.: 320-
II 1. (8976 K) 

3 szobás, egyedi fűtéses, földszinti lakás eladó 
a Teleki utcában. A lakás felújított redőnyös. 
Irányár: 2.9 MFt. Érd: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9071 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, parkettás, egyedi 
vízórás, beépített szekrényekkel, külön lom-
kamrával földszinti lakás eladó a Csokonai ut
cában. Irányár: 1.8 MFt. Érd: Nk.. Kazanlak 
krl. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. 
Tel.: 93/320-1 11 (9072 K) 
2 szobás, erkélyes, Zrínyi utcai lakásom elcse
rélném 1+2 fél, vagy 2+fél, 3 szobás lakásra. 
Érd: Nk„ Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hét-
köznap: 10-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9074 K) 
Keresek eladó lakásokat, házakat Nagykanizsán 
és Nk. vonzáskörzetében. Érd: Nk., Kazanlak 
krl. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111 (9075 K) 
Kínálok eladó 1,2, 1+fél, 2+fél szobás lakáso
kat Nk-án Bartók B., Zemplén Gy„ Kazanlak 
krt.. Városkapu, Teleki, Platán sor, Csokonai 
utcákban. Érd: Nk„ Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 10-17 óráig. Tel.: 93 /320-
II 1 (9076 K) 
2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vízórás 
igényesen felújított lakás négyemeletes házban, 
negyedik emeleten eladó vagy értékegyeztetés
sel 2+fél vagy 1+2 félszobásra cserélendő. 
Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-11 1. (9322 
K) 
2 szobás, erkélyes külön lonUíamrás felújított 
lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1.6 
MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: 
8-17 óráig. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9323 K) 
Családi ház garázzsal, tágas udvarral eladó Za-
laszabarban. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Ka
zanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9324 K) 

1 szobás erkélyes, nagykonyhás. felújított lakás 
eladó a Városkapu utcában. Irányár: 1.25 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-17 
óráig. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9325 K) 
52 nm-es udvari ingatlan hozzá kis kerttel eladó 
Nagykanizsa belvárosában. Irányár: 800 .000 Ft. 
Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Nyitva: 8-17 
óráig. Tel,: 93 /320-111 , ( 9 3 2 6 K) 

3 szobás földszinti külön lomkamrás lakás el
adó a Rózsa utcában. Irányár: 1.75 MFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B, 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-1 11. A Jerikói buszmegállótól dél
re 50 m-re „Szürke ház e l ső emeletén" (9327 
K) 
Keresek készpénz fizetéssel 1+2 félszobás vagy 
2+félszobás lakásokat megvásárlás céljából. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva; 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-1 11. (9328 K) 
Keresek 2 szobás vagy 1+félszobás lakást meg
vásárlás céljából emelet nem számít. Érd,: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9329 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakat, ga
rázsokat, a kiadó részéről díjtalan hirdetéssel. 
Hirdetés a cél eléréséig. Keressen személyesen, 
levélben vagy telefonon. Megtalál a Jerikó 
presszótól 50 m-re „szürke házban 1 emeleten" 
a parkolóval párhuzamosan. Buszok a Jerikónál 
megállnak. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320 -111 . (9330 K) 

2 szobás 2 erkélyes külön lomkamrás. VII eme
leti lakás eladó a keleti városrészben. Irányár: 
1.3 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
III (9389 K) 
2 szobás, egy erkélyes, második emeleti lakás 
eladó négyemeletes házban, vagy kisebb családi 
házra cserélendő. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9390 K) 
2 szobás, negyedik emeleti egyedi fűtéses lakás 
eladó Nk.-átl a Berzsenyi utcában. Érd.: Nk., 
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Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: K-
17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9391 K) 
2 szobás felújított lakás eladó a keleti város
részben, vagy családi házra cserélném. Irányár: 
1.5 MFt. Érd.; Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
1 l'l i'H')2 K) 

1+féls /obás erkélyes, egyedi lomkamrás, telefo
nos lakás eladó a Zemplén C<y. utcában. Irány
ár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
III (9393 K) 

Balatonkereszt úron 1300 n.öl telek kedvező 
áron eladó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt, 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
111 (9394 K) 
2 szoba, konyhás, spájzos fürdőszobás családi 
ház hozzátartozó udvari épülettel, garázzsal, 
gazdasági épületekkel nagy telekkel e ladó Za-
Iászaimban. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-111 (9395 K) 
Nk-Paünban 480 nm-es alapterületű családi 
ház, áron alul sürgősen eladó. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-1 11 (9396 K) 
Keresek Nagykanizsán vagy Nagykanizsa 20 
km-es vonzáskörzetében 1 MFt-ig lakható csa
ládi házat. Keresek falusi lakható házat 500 .000 
Ft készpénzzel . Érd.: Nk., Kazanlak krl, 7 /B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-111 (9397 K) 
Keresek eladó 1, l+ fé l .2 . 2+fél, 1+2 fél, 3 szo
bás lakásokat Nagykanizsán. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 órá-
ig. Tel.: 93/320-1 11 (0398 K) 

3 szobás önkormányzati 3. emeleti lakás eladó 
a keleti városrészben vagy 1+fél- 2 szobás első 
emeleti egyedi fűtéses lakásra cserélendő beteg
ség miatt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
1 11 (9399 K) 
2 szobás, 1. emeleti , öszkomfortos lakás eladó 
a keleti városrészben, Irányár: 1.65 MFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt, 7/B, 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig. Tel.: 93/320-111 (9400 K) 
Keresek 1+2 félszobás lakást harmadik enie leüg 
megvásárlás céljából, 1.8 1 MFt kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat Nk., Kazanlak krt. 
7 /B. l/4.alá kérem Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig, 'fel.: 93/320-1 1 1 (9401 K) 
2 szobás, két erkélyes, öszkomfortos, külön 
lomkamrás, VII. emeleti lakás sürgősen eladó 
a Rózsa utcában. Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-
rT óráig. Tel.: 93/320-111 (9402 K) 
2 szobás, erkélyes, redőnyös, egyedi vízórás 
igényesen felújított 4 . emeleti lakás, négyeme
letes házban eladó a keleti városrészben, A ház 
tetőszigetelése új, 15 éves garanciával. Irányár: 
1,55 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /320-
11 1 (9403 K) 
1 szobás erkélyes 42 nm-es összkomfortos lakás 
eladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. (9672 K) 
2 szobás összkomfortos, erkélyes Kelet-Nyugati 
fekvésű, egyedi vízórás, nagy konyhás, felújí
tott lakás eladó a Rózsa utcában a második 
emeleten. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. (9673 
K) 

2 szobás 81 nm-es, egyedi fűtéses, parkettás, te
lefonos, e lső emeleti belvárosi lakás eladó 
irányár: 4 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B, 
1/4. Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. 
''^74 Ki 
Szentgyörgyvári-hegy IV. hegyháton 290 n.öl 
terület, 300 tő szőlő és 20 db gyümölcsfával , 
lakható fürdőszobás hétvégi házzal eladó. 
Irányár: 2.5 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 
1/4. Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. 
(9675 K) 
Nagykanizsán 110 uin-es családi ház hozzá 140 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 3.8 MFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Hét
köznap. S-17 .Táig. l'Jö7" K» 

Keresek megvásárlás céljából eladó lakást 1+2 
félszobásat vagy 2+félszobásat a keleti város
részben készpénzfizetéssel . Keresek 1+félszo
bás lakást 1.1 MFt összegért vagy egyszobással 
elcserélném. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. (9677 
K) 
1+2 félszobás összkomfortos 3. emeleti lakás 
eladó a Péterfai utcában. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 

Q M i g . K: 
3 szobás egyedi fűtéses 5 éves lakás eladó a 
Péterfai utcában. Érd,: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111 Hétköznap: 8-17 óráig. 
(9679 K) 
Balatonberényben 464 n.öl. 3 szobás családi 
ház, pince, garázs, nyárikonyha, kábel tv, egye
di gázfűtéses eladó. Csere is lehetséges. Érd.: 
Darvas, Nk. Kazanlak krt. 5/1). (9565 K) 
Nagykanizsán az E-K-i városrészben 100 nm-
es, 3 szobás, étkezős, egyedi gázfűtéses. 2 szin
tes, telefonos lakás, aknás garázzsal eladó. 
Irányár: 4,2 mFt. Érd,; Nk, Magyar u. 19. Tel .: 
93 /314 -012 . (9857 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 7 0 nm-es. 3 szobás, 
erkélyes, redőnyös, kp. fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (9858 K) 

Nk. belvárosában 85 nm-es, 2 szobás, 2 félszo
bás, 2 szintes, redőnyös, 3. emeleti társasházi 
lakás eladó vagy kisebb Nk-i lakásra, zalakarosi 
vagy balatoni ingatlanra cserélhető, szükség 
esetén értékegyeztetéssel. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-01 2, (9859 K) 
Nk-án a belvárosban 76 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, 2. emeleti lakás eladó. Irányár; 3,7 mFt. 
Érd,; Nk. Magyar u, 19. Tel.: 93/314-012. 
(98ö() K) 
Nk-án 90 nm-es, 3 szobás, 2 szintes, egyedi 
gázfűtéses társasházi lakás eladó. Irányár: 3,2 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u, 19. Tel.: 93/314-
012.(9861 K) 

1 Nk-án a Berzsenyi utcában levő 55 nm-es, 2 
szobás, egyedi fűtéses lakásomat elcserélném, 
legalább 3 szobás családi házra, értékegyezte
tésscl. Ajánlatokat 2,6 inFt-ig Nk. Magyar u.19. 
Tel.: 93 /314-012 . (9862 K) 
Nk-án a K-i városrészben 10 emeletesben, 42 
nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 3. emeleti lakás 
eladó vagy értékegyeztetssel 4 emeletes épület
ben 1,5 2 szobás lakásra cserélhető. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. (9863 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 1 szobás. 1 félszo
bás, kp. fűtéses, erkélyes, vfzórás lakás eladó. 
Irányár: 1,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9864 K) 
Nk-án belváros közeli 2 szobás, egyedi gázfű
téses, erkélyes, redőnyös, 4. emeleti lakás el
adó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9865 K) 
Nk-án a Liszt utcában 52 nm-es, 2 szobás, kp. 
fűtéses lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 . (9866 K) 
Nk-án a K-i városrészben, 4 emeletes épület
ben, 67 nm-es, 3 szobás, 2 erkélyes, 2. emeleti 
önkormányzati lakásomat eladnám vagy elcse
rélném 2 db I szobás lakásra. Érd.: Nk. Magyar 
u.19. Tel.: 93 /314-012 . (9867 K; 
Nk-án belváros közeli 43 nm-es, 1 szobás, I 
félszobás, földszinti, egyedi gázfűtéses, vízórás, 
tehermentes lakás eladó, Irányár: 1,6 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u.19. Tel.: 93 /314-012. (9868 K) 
Nk-án 27 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, 
erkélyes, önkormányzati lakásomat nagyobbra 
cserélném. Érd,: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9869 K) 
Nk-án a belvárosban 34 nm-es, I szobás. 1. 
emeleti, 3 hónapja felújított lakás eladó. Irány
ár: 1,7 mFt. Érd.: Nk. Magyar u.19. Tel.; 
93 /314-012 . (9870 K) 
Nk-án 38 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, 
tehermentes lakásomat eladnám vagy értéke-
gyezletéssel nagyobbra cserélném. Irányár: 1.15 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9871 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, nagy konyhás, pin
cés, egyedi gázfűtéses közös udvari lakás eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9872 K) 
Nk-án 50 nm-es. 2 szobás, cirkogejzíres, 2. 
emeleti, étkezős, vízórás lakás eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u 19. Tel.: 93 /314-012. (9873 K) 
Nk-án a belvárosban 32 nm-es, 1 szobás, má
sodik emeleti lakás eladó vagy értékegyeztetés
sel nagyobbra cserélhető. Irányár: 1,4 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9874 K) 
Nk-án 80 nm-es , 3 szobás, amerikai konyhás, 
cirkogejzíres, redőnyös, vízórás lakás eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. 
(Q875 K) 
Nk-án <>- uni-es, 2 szobás. I félszobás, I fine-
leti lakás a keleti városrészben eladó. Érd.: Nk. 
M.u'vai u. !•>. Tel.: 93/314-<U2. (9876 Ki 
Nk-án az É-i városrészben 67 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, erkélyes, garázsos, vízórás 
társasházi lakás 180 n.öl telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar n. 19. Tel.: 93 /314-012. (9877 K) 
Nk-án a K-i városrészben 2 szobás, 6. emeleli , 
ké(erkélyes, egyedi vízórás lakás eladó. Irányár: 
1,25 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-

012 . (9H7H K) 
Nk-án a belvárosban 88 nm-es, 3 szobás, tera
szos , nagy konyhás, egyedi gázfűtéses, 2. eme
leti lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (9879 K) 
Nk-án a belvárosban 70 nm-es, II. emeleti, 2 
szobás, 1 félszobás, erkélyes, egyedi gázfűté
ses, tehermentes lakás eladó. Irányár: 3,2 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar ti. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9880 K) 
Nk-án 53 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, 
közös udvari lakás eladó. Irányár: 950.000 Ft. 
Érd.: Nk. Magyar U. 19. Tel.: 93/314-012. 
(9881 K) 
Befektetők figyelem! i'agykanizsálól 14 km-re, 
főútvonal mellett 224 nm-es. 6 szobás, 1 fél
szobás, műemlék jellegű családi ház, az utolsó 
magyarországi Postakocsi fogadó, 6 boxos is
tálló, melléképületek, bármilyen szolgáltató te
vékenységre alkalmas, 80 m széles, 1528 n.öl 
nagyságú telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tc l . :93 /314-012 . (9882 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, 
egyedi gázfűtéses családi ház 150 n.öl leiekkel 
eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (9883 K) 
Kiskanizsán 85 nm-es. 3 szobás, egyedi gázfű
téses családiház 216 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (9884 K) 
Nk-án belváros közeli 80 tmi-es. 2 szobás, 1 
félszobás, garázsos, pincés, ipari áraimnál ellá-
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tott. egyedi gázfűtéses családi ház, 500 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9885 K) 
Nk-án belváros közeli, 92 nm-es, 3 szobás, ga-
rázsos, egyedi gázfűtéses családi ház 264 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 6,5 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9886 K) 
Nk-Palinban 3 szobás, befejezés előtt álló be
épített tetőteres családi ház, 25 nm-es garázzsal, 
gázfűtéssel, 900 nm-es telekkel eladó. Irányár: 
4 niFt.Érd.: Nk. Magyar a, 19. Tel.: 93 /314-
012. (9887 K) 
Nk-Palinban előkertes 130 nm alapterületű 1 
szint+beépített tetőteres, 5 szobás családi ház 
370 n.öl telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u, 19. 
Tel.: 93/314-012. (9888 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, 
hallos, erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gázfű
téses családi ház 928 nm-es leiekkel e ladó vagy 
értékegyeztetéssel nagykanizsai lakásra cserél
hető. Irányár: 5.5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012. (9889 K) 
Gelsén 60 nm-es. 2 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház 28 nm-es borospincével, 3390 nm-es 
telekkel eladó. Irányár: 1,1 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9890 K) 
Nk-Sáncon 120 nm-es, 4 szobás, beépített te
tőteres, hallos, étkezős, 2 fürdőszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 1700 nm-es telekkel el
adó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (9891 K) 
Tótszentmártonban 120 nm-es, 3 szobás, pin
cés, étkezős, kp. fűtéses családi ház 400 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 3,4 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9892 K) 
Eszteregnyén 60 nm-es, 2 szobás, félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses családi ház 1530 nm-es te
lekkel eladó. Irányár: 650 eFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9893 K) 
Pogányszentpéteren 2 szobás, 1 félszobás csa
ládi ház 833 nm-es telekkel eladó vagy nagy
kanizsai lakásra cserélhető. Irányár: 2 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel,: 93 /314 -012 . 
(9894 K) 
Palinban 180 nm-es. 8 szobás, komfort nélküli 
családi ház 7 4 0 n.öl telekkel eladó.Irányár: 2,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(9895 K) 
Palinban 5 szobás. 3 szintes, padlófötéses, te
raszos családi ház, 3 kocsibeállású garázzsal. 
156 n.öl telekkel eladó. Irányár: 8,5 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . ( 9896 K) 
Nk-án 65 nnt-es, 2 szobás, közös udvaros, 
egyedi gázfűtéses házrész, 303 nm telekkel el
adó. Érd.: Nk. Magyar ü. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(9897 K) 
Nk-án belvárosi 130 nm-es, 3 szobás, 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses családi ház kis telekkel 
eladó, Irányár: 4,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar a.19. 
Tel.: 93 /314-012. (9898 K) 
Miklósfán 7 0 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfű
téses családi ház 1580 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9899 K) 
Kiskanizsán 90 imi-es, 2 szobás, pincés, egyedi 
gázfűtéses családi ház 740 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9900 K) 
Palinban 4 éves , 146 nm-es, 5 szobás, beépített 
tetőteres, amerikai konyhás, étkezős, teraszos, 2 
garázsos családi ház jelenleg is tizeinélő ven
déglátó ipari vállalkozással. 801 nm-es leiekkel 
eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012. (9901 K) 
Zalakaroson 3 éves , 110 nm-es, 3 szobás csa
ládi ház, jelenleg is üzemelő vendéglátóipari 
vállalkozással, 110 nm-es telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. (9902 K) 
Forgalmas, jói megközelíthető helyen ipari te
rület Nk-án eladó. Bekerített saroktelek, nagy
sága 3600 nm, rajta egy kétszintes 120 nm-es 
űj épület. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314- ' 
012. (9903 K) 
Zalakaroson 70 nm-es, 2 szobás, garázsos, te
raszos, pincés, csendes, nyugodt helyen lévő, 
igényesen kialakítható nyaraló, 750 n.öl telek
kel eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012. (9904 K) 
Szabadhegyen eladó 7 2 nm-es, 2 szobás, étke
zős, kp. fűtéses, 2 szintes, szintenként zuhany-
zó+WC, fUrdőszoba+WC-vel ellátott, borospin-
cés hétvégi ház 1000 n.öl telekkel, melyből 300 
n.öl parkosított. Irányár: 4 mFt, Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9905 K) 
Nk-tól 8 km-re bejáratott élelmiszer üzlet eladó. 
Irányár: 5 mFt. Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9906 K) 
Vállalkozók figyelem! Zalakaroson 330 n.öl te
rületen kiépített kemping büfével, 2 faházzal, 
szociális helyiségekkel eladó, Irányár: 7 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(9907 K) 
Nk-án belváros közeli , 80 nm-es, 3 szobás, 
amerikai konyhás, pincés, egyedi gázfűtéses, te
lefonos családi ház bérbeadó. Irányár: 25 
eFt/hó+rezsi. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (9908 K) 

Vállalkozók f igyelem! Nk-án több éve üzemelő, 
2 6 0 nm-es teraszos, kb. 140 fő befogadására al
kalmas, parkolási lehetőséggel ellátott vendéglő 
berendezéssel együtt eladó. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9909 K) 
Vállalkozók f igyelem! Nk-hoz közel 130 nm-
es , 4 szobás, 2 szintes, egyedi gázfűtéses, 11 
éves családi ház, 6 0 n m területen üzemelő presz-
szóval, 2918 nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9910 K) 
Galambokon a galamboki tónál 1000 nm-es 
üdülőtelek eladó. Irányár: 600 eFt. érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9911 K) 
Keresünk ügyfeleink részére Nk-án, Palinban, 
Katonaréten nagyértékű családi házakat. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (9912 K) 
Keresünk megvételre egyedi fűtésű lakásokat 4 
mFt-ig. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 . (9913 K) 
Keresünk ügyfeleink részére önkormányzati la
kásokat. Érd,: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 . (9914 K) 
Belvárosi 3 szoba összkomfortos régi családi
ház 5 0 0 nm telken kerttel, 2 pincével , 40 nm 
mennyezet ig csempézett, ipari áfamos, hűtő
kamrás műhellyel , garázzsal eladó. Irányár: 4,3 
mFt. Tel.: 311 -614 . (9915 K) 
Balatonberényben, a vízparttól 50 m-re 200 n.öl 
megosztható, ikernyaraló építésére is alkalmas, 
gondozott telek kis hétvégi házzal egyben vagy 
külön-külön eladó. Irányár: l - l mFt. Tel.: 
93 /311-614 . (9916 K) 
Keresünk Nk-án egyedi fűtésű lakásokat, továb
bá megvásárolható Önkormányzati lakásokat, 
valamint olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat. Meg
talál bennünket a Dél-Zalai Áruház és a távol
sági autóbuszpályaudvar közötti utcában, a ren
dőrség oldalában, a STOP presszó melletti csa
ládi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet 
bennünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, 
ha vidéki, akkora kanizsai autóbuszpályaudvar
tői 100 méterre. Jelentkezhet levélben, vagy te
lefonon is. Érd.: Nk.. Terv u. 4„ Tel.: 93 /312-
058 , hétköznap 8-17 óráig. (9738 K) 
Hahóton eladó 2 szobás, 92 nm-es, 10 éves csa
ládi ház, piros palatetővel, reluxával, fürdőszo
bával, pincével, 400 n.öl bekerített telekkel. 
Irányár: 2,200.000 - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (9788 K) 
Bánokszentgyörgyön eladó 2,5 szobás, 90 nm-
es családi ház, parkettázott szobákkal, vízzel , 
villannyal, gázzal, pincével , melléképületekkel, 
1000 nm-es telekkel. Irányár: 1 .300 .000 , - Ft. 
Érd.: Nk, Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8 -17 óráig. (9789 K) 
Zalakaroson eladó 6 szobás, 4 fürdőszobás, 179 
nm-es , 3 teraszos, tetótérbeépítéses családi ház, 
ipari áraimnál, 227 n.öl telekkel. Panziónak 
vagy egyéb vállalkozás céljára alkalmas. Irány
ár: 1 2 . 5 0 0 . 0 0 0 , - Ft, Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8 -17 óráig. (9790 K) 
1 .250.000 Ft-ért e ladó Nk-án egyedi gázfűtésű. 
1 szobás. 38 nm-es. földszinti lakás, 4 emeletes 
épületben, a keleti városrészben. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel .: 93 /312-058 . hétköznap 8 -17 óráig. 
(9791 K) 
Nk. belvárosához közel eladó földszinti, 3 szo
bás, 67 mn-es, redőnyös, szőnyegpadi ós, járó
lapozott, kp. fűtésű lakás, azonnal beköltözhe
tően, 10 emeletes épü létben. Irányár: 
2 . 1 0 0 . 0 0 0 , - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9792 K) 
Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, 1. emeleti, 3 szo
bás, 83 nm-es, 2 erkélyes, egyedi vízórás, par
kettázott lakás, fehér ajtókkal, világos tapétá
val, 3 fázisú árammal, a lakás alatt 16 nm-es 
garázzsal. Irányár: 3 . 7 0 0 . 0 0 0 , - Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 
óráig. (9793 K) 
Nk. belvárosához közel e ladó egyedi gázfűtésű, 
2 szobás, 60 nm-es, erkélyes, szőnyegpadlós, 
kábeltévés, tehermentes, 4. emeleti lakás, 4 
emeletes épületben, kifogástalan tetőszigetelés
sel, azonnal beköltözhetően. Irányár: 
1 .800 .000 , - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9794 K) 
1 .100 .000 , - Ft-ért e ladó Nk. keleü városrészé
ben 1,5 szobás, 42 nm-es, erkélyes, reluxás, 
szőnyegpadlós, kp. fűtésű, azonnal beköltözhe
tő lakás. 10 emeletes épületben. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(9795 K) 

A nagykanizsai Thury György 
Múzeum tájékoztatja kedves lá
togatóit, hogy 1995. j ú l iu s 20-
tóT a u g u s z t u s 20-ig az á l l andó S 
kiá l l í tás sze rdá tó l v a s á r n a p i g n 
1 4 - 1 8 ó rá ig t a r t ny i tva . E l o - ^ 
zetes bejelentés alapján csopor -^ 
tokát más időpontban is foga- g 
dunk. 3, 

1.200.000, - Ft-ért egyedi gázfűtésű, 1 szobás, 
34 nm-es, földszinti, j ó állapotú, azonnal beköl
tözhető lakás, Nk. keleti városrészében e ladó. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8 -17 óráig. (9796 K) 
1+2 félszobás, 54 nm-es, nyugati fekvésű, te
hermentes, kábeltévés, 10 éves , 4 emeletes épü
letben lévő, kp. fűtésű, 4. emeleti , kaputelefo
nos lakás, a lakás alatt lévő, fűtött, villannyal 
rendelkező, 18 nm-es, önálló garázzsal Nk. ke
leti városrészében eladó. Irányár: 2 . 1 0 0 . 0 0 0 , -
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , bét-
köznap 8 17 óráig. (9797 K) 
Nk. belvárosához közel 1 szobás, 54 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, 12 éves , jó állapotú, udvari, 
családi ház jellegű, teraszos lakás, 120 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 1 .900 .000 , - Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9798 K) 
Nk. központjában elcserélhető 1. emeleti , 4 szo 
bás, 90 nm-es, egyedi gázfűtésű, önkormányzati 
lakás, belvárosi, azonos értékű, legalább 2 - 2 , 5 
szobás, megvásárolható önkormányzati lakásra. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9799 K) 
Vásárolnánk Nk-án, Platán soron, Csokonai ut
cában vagy a Rózsa utca elején 1-1,5 szobás, 
földszinti vagy 1. emeleti (esetleg 2. emeleti) 
lakást. Cserélhető vagy megvásárolható lakást 
adnék az Erzsébet téren 1 szobával, 33 nm-rel, 
4. emeleten. Irányár: 1 .450 .000 , - Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9800 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 
nm-es, földszinti, kp. fűtésű lakás beépített 
szekrényekkel, újracserélt fürdőkáddal, csapte
lepekkel, lefolyókkal. Az előszoba, konyha, 
fürdő pvc-padlós. Minden felújított, csak a par
ketta csiszolandó. Irányár: 1 .500 .000 , - Ft. Erd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -
17 óráig. (9801 K) 
Vásárolnánk Nk. központjában 2 . 5 - 3 szobás la
kást garázzsal, 3 ,5 -4 millió Ft között, Érd.: Nk, 
Terv u. 4. Tel,: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 
óráig, (9802 K) 
Eladó Palinban 80%-ban kész. 3 szintes, beépít-
hető tetőieres, egyedi fűtésű családi ház, a föld
szinten garázzsal és pincével, a 2. szinten 2 szo

bával, nappalival, konyhával, fürdővel, a 3. 
szint pedig beépíthető. A lelek 450 n.öl. Irány
ár: 3 . 5 0 0 . 0 0 0 , - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (9803 K) 
Eladó Galambokon, a Camping fölött 1200 n.öl 
zártkerti ingatlan, 2/3 részben kordonos sző-
ővel , 1/3 részben gyümölcsössel , kerttel, pincé
vel, teljes felszereléssel. 2szoba, konyhás, kb. 
20 éves , légla falazatú, kőműves mester állal 
épített lakóépülettel, melléképületekkel. Villany 
az épületben, víz a telken. Irányár: 2 .000.000 
Ft. Erd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , bét-
köznap H 17 óráig. (9804 K) 
Eladó Kiskanizsán 1,5szobás, fürdőszobás, 
kamrás, e lőszobás, egyedi fűtésű családi ház, 
60 nm alapterülettel, 270 n.öl telekkel, mellék
épületekkel. V íz csak a fürdőben van. Irányár: 
2 .000.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (9805 Ki 
Eladó Balatonmária-Alsón 2 szoba, konyhás, 
előszobás, fürdőszobás, jó állapotú, palatetős 
nyaraló, nyitott terasszal. 147 n.öl telekkel, a 
Balatontól 5 percre. Irányár; 3 .500.000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -
17 óráig. (9806 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel 3 szobás, 67 nm-
es, 2, emeleti, kp. fűtésű, reluxás, harmonika aj
tós, szőnyegpadlós, tízemeletesben lévő lakás. 
Irányár: 1.600.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 17 óráig. (Q8U7 K) 
Eladó Palinban 2 szintes, telőtérbeépítéses, 76 
nm alapterületű, 100 nm hasznos alapterületű, 
1988-ban épült családi ház, az alsó szinten' 2 
szobával, fürdővel, konyhával, wc-vel , spájzzal, 
étkezővel és lépcsőfeljáróval, a felső szinten 2 
szobával, fürdőszobával. Víz, villany, gáz, csa
tornabekötés, kábeltévé van. A telek 155 n.öl, 
parkosított, melyen aknás, pincés garázs áll. 
Irányár: 5 . 5 0 0 . 0 0 0 - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (9808 

K) 
1 .450 .000 , - Ft irányáron eladó Nk. keleti vá
rosrészében 2 szobás, 56 nm-es. 2 erkélyes, ét
kezős , kp. fűtésű, fél éve teljesen felújított, te
hermentes, tízemeletes 6. emeletén lévő lakás. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9809 K) 
Homokkomáromban, Nk-tót 13 km-re eladó 

ÉGISZ Ingatlanközvetítő Iroda 
N a g y k a n i z s a , T e l e k i u . 1 6 . 

Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, 
üzlethelyiségek, irodák, raktárak, garázsok vétele, 

eladása, bérbeadása, cseréje. 
Önkormányzati lakások közvetítése, 

albérleti lakások közvetítése díjtalanul. 
Nagykanizsa környéki és vonzáskörzetében 

falusi lakások, zártkerti ingatlanok közvetítése, 
adásvételi szerződések készítése. 

HIRDETÉS 
SA JÁ T HIRDE TŐTÁ BLÁ IN KON. 

Tel.: 93/313-371 

ELADÁS • VETÉL * CSERE 
c s < " z » CSASZI KFT. 

TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 
IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 

ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 
A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T I S T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó K f t . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u . 19 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek-
lödfMik során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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2szobás, 100 nm-es, JL"-alakú családi ház, 400 
n.Ol területtel, melléképületekkel. Víz, villany 
van. Irányár: 6 5 0 , 0 0 0 , - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel . :93/312-058, hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(9810 K) 
Balatonüjlakon, a tótól 3 km-re eladó 3 szobás, 
92 nm-es, fürdőszobás, 26 éves , sátortetős, pa
lafedésű családi ház gázfűtéssel, 500 n.öl telek
kel. Irányár: 3 . 9 0 0 . 0 0 0 - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(981I K) 
Balatonmária-Alsón eladó 189 n.öl, helyrajzilag 
nem megosztható, önálló vagy iker villa építé
sére alkalmas,kb. 28 méter széles, tehermentes, 
csatornabekötéssel rendelkező építési telek. A 
víz és villany beköthető, mindkét közművezeték 
a telek előtt húzódik. Irányár: 1 .600 .000 , - Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tet . :93/312-058, hétköznap 
8 -17 óráig. (9812 K) 
1 .300.000, - Ft-os irányáron eladó 1,5szobás, 41 
nm-es, 2. emeleti, erkélyes, kp. fűtésű, tízeme
letesben lévő lakás Nk. keleti városrészében. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8 - 1 7 óráig. (9813 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 67 
nm-es, kp. fűtésű. 4. emeleti lakás, 4 emeletes 
épületben, kifogástalan tetőszigeteléssel. Irány
ár: 1.800.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (9814 K) 
Eladó Nk. központjában 7 lakásos társasházban 
3 szobás. 90 nm-es, 2. emelel i , teljesen felújí
tott, egyedi gázfűtésű, telefonos lakás, beépít
hető tetőtérrel. 6 szobássá alakíthatóan. Irodá
nak, rendelőnek, kft.-nek is alkalmas. Esetleg 
családi házra is cserélhető. Irányár: 5 .700 .000 , -
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . bét-

kóznap 8-17 óráig. (9815 K) 
Zalakaroson eladó 103 nm-es, 3 szobás, hallos, 
2 szintes, 2 fürdőszobás, 2 erkélyes, 17 é v e s 
nyaraló, külön garázzsal, nyári konyhával, 200 
n.öl leiekkel. Irányár: 6 .200 .000 , - Ft. Érd.: Nk. 
Terv n. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (9816 K) 
Nk. belvárosában eladó 2+1 félszobás, 60 nm-
es . erkélyes, egyedi fűtésű, 5. emeleti , 90%-ban 
felújított lakás. Irányár: 3 . 0 5 0 . 0 0 0 , - Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -
17 óráig. (9817 K) 
Nk. északi városrészében eladó 3 szobás. 2. 
emeleti, egyedi fűtésű, egyedi vízórás, telefo
nos, erkélyes lakás, ideiglenes garázzsal. Irány
ár: 3 .450 .000 . - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (9818 K) 
Becsehelyen eladó 3 szobás, egyszintes családi 
ház vízzel, villannyal, gázzal, kábeltévével, fél
ig kész iker garázzsal, nyári konyhával, 1 hold 
terít lettel, a tetőtér beépítésére tervrajzokkal. 
Irányár: 2 .500 .000 , - Ft. Vagy cserélhető kisebb 
családi házra, Nk. környékén. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8 - 1 7 óráig. 

(9819 K) 
Zalakomárban eladó 138 nm-es , tetőtérbeépíté-
ses, 5 éves családi ház, az alsó szinten 3 szo
bával, nappalival, konyhával, spájzzal, fürdővel 
wc-vej , erkéllyel. A felső szinten a padló- é s 
mennyezetburkolási munkálatok befejezetlenek. 
Víz, villany van. Csatornabekötés az udvarban, 
gázvezeték a ház sarkánál. A telek 4 0 0 n.öl. 
Irányár: 4 .000 ,000 , - Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8- 17 óráig. ( 9 8 2 0 
K) 
Varászlón (Miháldlól 7 km-re) eladó 2 szobás, 
összkomfortos, ftlrdószobás, kp. fűtésű, kb. 25 
éves családi ház, garázzsal, 10900 nm területtel, 
akácerdővel, lugasszólővel, gyümölcsfákkal. 
Irányár: 1 .500.000.- Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 

Te l . :93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9821 
K) 
Miklósfán eladó 49 nm-es épület, lakás vagy 
üzlel céljára, 490 n.öl, gazdálkodásra alkalmas 
területtel. Irányár: 1 .800 .000 , - Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 
óráig. ( 9 8 2 2 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2szobás, egyedi 
gázfűtésű, 1 éve felújított, udvari lakás. Irányár: 
9 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-
058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9823 K) 
Nk. északi városrészében, családi házas övezet
ben e ladó egyszintes , 3 szobás, kb. 7 0 nm-es , 
kb. 60 éves családi ház, vízzel, villannyal, gáz
zal, csatornabekötéssel, kábeltévével, parkettá
zott szobákkal, a parketta alatt beton aljzattal, 
új ajtókkal, ablakokkal, színes fürdőkáddal, 
csempével , garázzsal, 2 pincével , 40 nm-es mű
hellyel , a műhelyben mennyezet ig csempézett 
falakkal, ipari áraimnál, vízzel , gázzal, csator
nával, hűtőkamrával. A lelek 518 nm, melyből 
kb. 200 nm a kert. Az ingatlan tehermentes. 
Irányár: 4 .500 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (9824 K) 
Nk-Sáncban eladó egy 155 nm-es, kétszintes la
kóház, 5 szoba. 1 konyha, fürdőszoba, étkező, 
éléskamra és garázs van benne. Alatta 36 n m 
pince van. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 

16. Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9825 K) 
Nagybakónak községben, Nk-ához 1 0 - 1 2 km-re 
jó állagú, kertes családi ház eladó. 2 soba, hall, 
kamra, fürdőszoba, különálló WC, pince, kp. 
fűtés és önálló kazánház van. Az ingatlanhoz 
je lentősebb mennyiségű gazdasági épület is tar
tozik. Irányár: 2.2 mFt. Erd.: Nk. Teleki u. 16. 
Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9826 K) 
Zalakaros fürdőn egy kétszobás, 43 ,8 nm-es 
alapterületű, alápincézett, panorámás hétvégi 
ház eladó. A hétvégi ház 1704 n m területen fek
szik, ebből 1281 nm nemes szőlő és gyü
mölcsös . Villany, víz bevezetve (ipari áram is) . 
Az épület állaga kifogástalan. Irányár: 2 mFt. 
Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9827 
K) 
Hahóion 2 szobás családiház eladó. Az ingatlan 
összterülete 511 n.öl, a rajta lévő családi ház
ban 2 szoba, konyha, fürdőszoba, W C , kamra 
és közlekedő van. A tetőtér beépíthető. Az in
gatlanhoz gazd.-i épület is tartozik. A kert kb. 
2/3 rész, amelyben termő gyümölcsfák vannak. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 
9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9828 K) 
Nk. Csengery utcában lakóház eladó, mely ut
cai, 3 és félszobás. Az épület 2/3 részben alá
pincézeti . A lakóházban 2 fürdőszoba, e lőszo
ba, konyha és kamra van. A ház alapterülete 
110 nm. parkettás, konvektoros. A garázs 15 
nm alapterületű téglaépület. Irányár: 5 mFt. 
Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . 
(9829 K) 
Balatonberényben a parti részen a Balatonhoz 
7 0 méter távolságra 300 n.öl telek szoba-kony
hás hétvégi ház e ladó. A telken termő gyü
mölcsfák vannak. A víz az udvarban van. Irány
ár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 
9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9830 K) 
Nagybakónak Tukora hegyen 500 n.öl szőlő a 
hozzátartozó gyümölcsössel és pincével , vala
mint teljes felszereléssel e ladó. Az ingatlan 
gépkocsival megközel í thető. Irányár: 300 .000 
Ft. Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . 
(9831 K) 
Zákányban a főutcán 3 szobás, 110 nm alapte
rületű családi ház eladó. A telek 900 n.öl, nyári 
konyha, gazdasági épületek és garázs is van. 
Víz , villany (3 fázis) bevezetve . Irányár: 2,8 

ALLAS • ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
L o v á s z ( b e t a n í t o t t m u n k á s ) 1 7 . 0 0 0 - 1 8 . 0 0 0 Ft 
H i r d e t é s s z e r v e z ő ( é r e t t s é g i v e l ) 1 3 . 0 0 0 F t + j u t a l é k 
E l e l m i s z e r b o l t i e l a d ó 1 3 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft 
Á c s , á l l v á n y o z ó 1 5 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 Ft 
V í z - , g á z s z e r e l ő 1 5 . 0 0 0 - 2 1 . 0 0 0 Ft 
S z a b ó , v a r r ó n ő 1 2 . 2 0 0 - 2 2 . 0 0 0 Ft 
K ő m ű v e s 2 5 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 1 

B á d o g o s 2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft r 
X 

Ü z l e t k ö t ő , ü g y n ö k 1 5 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 Ft 
V a s b e t o n s z e r e l ő 2 0 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 Ft < 

V a s - és f é m s z e r k e z e t l a k a t o s 2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 Ft 
M a t e m a t i k a - s z á m í t á s t e c h n i k a s z a k o s t aná r 2 0 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 F t 1 

mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . 
(9832 K) 
Zákányban 7 0 0 n.öl szőlő gazdasági épülettel 
eladó. A gazdasági épület 30 nm, az e g é s z épít
mény alatt pince van. Felszerelés: prés, kád stb. 
Irányár: 500 .000 Ft. Érd.: Nk. Teleki u. 16. 
Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . (9833 K) 
Somogycs icsón 1+2 félszobás családi ház el
adó. A családi ház Nagykanizsától 25 km-re 
van. A ház 1+2 félszobás, konyha, éléskamra, 
fürdőszoba, e lőszoba és boltíves elöteraszból 
áll. Alatta földpince, gazdasági épület, üvegház 
és garázs is tartozik hozzá. Víz , villany beve
zetve. Ár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 16. Tel.: 
93 /313 -371 . (9834 K) 
Bocskában az Ady úton családi ház eladó. A 
családi ház Nagykanizsától 13 km-re van, 2 
szobás, konyha, ebédlő, éléskamra és nyitott te
raszból áll. Az összterület 200 n.öl, baromfi ud
var és kert is tartozik hozzá. A kertben termő 
gyümölcsfák és sző lő is van. Víz , villany be
vezetve. Irányár: 1 mFt.Érd.: Nk. Teleki u. 16. 
Tel.: 313 -371 . (9835 K) 
Nk. belvárosában a Csengery utcában 4 szoba 
hallos, 2. emeleti lakás e ladó . A lakásban 
konyha, kamra, fürdőszoba, külön W C , e l 
őszoba é s 2 terasz van, ossz . alapterülete 114 
nm, alatta 12 nm-es pince. A lakáshoz udvar
tér i s tartozik. A lakás orvosi rendelőnek is 
kiválóan alkalmas. Irányár: 5 mFt. Érd.: Dr. 
Dolmányos István, Nk. Teleki u. 16. Tel.: 313-
371. (9836 K) 
Nk-án 2 szoba komfortos házrész a belvároshoz 
közel sürgősen eladó. Érd.: hétfőtől péntekig 
de. 1 0 - 1 5 óráig a 311-500/287 melléken. (9837 
K) 
Belvárosban, Rákóczi u. l /A. alatt kétszobás + 
étkezős családi ház kis udvarral eladó. Érd.: 
317-515 telefonon. (9838 K) 
Elcserélném a keleti városrészben 2 nagymére
tű, összkomfortos lakásomat másfélszobás kom
fortosra. Minden megoldás érdekel. Érd.: Esti 
órákban, bármikor a 317-186 telefonszámon. 
(9839 K) 
Murakeresztúron betegség miatt áron alul e ladó 
2 szobás, fürdőszobás, téglából készüli , kismé
retű, zártkertes falusiház. Gazdálkodásra alkal
mas, telefon bevezethető. Irányár: 660 .000 Ft. 
Érd.: Murakeresztúr, Szigeti u. 33. (9840 K) 
Zalakaroson szép környezetben 120 nm-es nya
raló parabola antennával eladó a Gulyás csárda 
felett. Csárdaköz 10. alatt. Érd.: 06 -27 /315-653 
Zongora Pálnál vagy 93 /314-570-en , Tóth. 
(9841 K) 
Zalakaroson, panorámás, csendes környezetben 
alápincézeti, kétszintes nyaraló 129 n.öl terület
tel eladó Csárdaköz 12. alatt. Érd.: 93 /314-570 , 
Tóth. (9842 K) 
Egyszobás, egyedi gázfűtéses, komfortos laká
somat elcserélném 1,5 vagy 2 szobás tömbház
ban lévő lakásra^ ráfizetéssel. Platán sor é s kör
nyéke előnyben. Érd.: 17 óra után, 314 -306 
vagy 312-521 telefonszámon. (9843 K) 
Elcserélném 2 szintes, 100 nm-es , 3 szoba + 
nappalis lakásomat Kanizsa környéki (Sánc, Pa
lin, Kiskanizsa) családi házra. Ajánlatokat a 
93 /316-873 számra kérek. (9844 K) 
Régi családi házban lévő, 70 nm-es, kétszobás, 
félkomfortos, egyedi fűtéses, udvari házrész kis 
kerttel, garázzsal eladó vagy kétszoba összkom
fortos tehermentes lakásra cserélhelő a város
ban vagy környékén. Érd.: Nk. Magyar u. 64 . 
Horváth. 17 óra után. (9845 K) 
Nk-án a Kazanlak krt-on 1+2 félszobás, külön 
Lomkamrás, egyedi vízórás, reluxás, telefonos, 
felújított, 1. emeleti lakás eladó. Érd.: 314-675 
telefonon személyesen, Nk. Kazanlak krt. 9 /D. 
1/4. (9846 K) 
Nk-án az Eötvös téren eladó 1+2 félszobás, 66 
nm-es, egyedi gázfűtéses 4. emeleti lakás. Érd.: 
e g é s z nap. 93 /317-577 . Irányár: 3 mFt. (9847 

K) 
Nk-án Dózsa Gy. út 58. alatt 2 szobás, kom
fortos utcai családi házrész kis udvarral e ladó. 

Érd.: naponta 16 óra után vagy a 315-758-as 
telefonon este. (9848 K) 
Nk-iól 12 km-re 2 szoba, konyhás, előszobás, 
alápindézett, redőnyös, kábellévés, 75 nm-es 
családi ház különálló nyári konyhával, mellék
épületekkel, beültetett kerttel eladó. Érd.: 
93 /321-113-as telefonon. (9849 K) 
Nk-án 2 szobás, 54 nm-es, összkomfortos, víz-
órás lakás eladó. Érd.: Nk. Rózsa u. 20/A. 
IV/12 . (9849 K) 
Pogányszentpéteri hegyen új pince kordonos 
szőlővel , málnással, szántóval eladó. Érd.: Po-
gányszentpéter, Dózsa u. 105. (9850 K) 
Hétvégi házat keresek, ahol víz, villany van, 
kb. 400 .000 Ft-ért. Mester Sándor. Nk. Szépet-
neki u. ¡7 . (9851 K) , 

Egyszobás , egyedi fűtéses lakást keresek. Aján
latokat 7 - 1 5 óráig a 312-010/277 telefonszám
ra, esténként a 317-962 telefonra kérek. (9852 
K) 
Nk. környékén falusi házat vennék nagy telek
kel. Érd.: Nk. Teleki u. 15/A. Molnár. Tel. 
munkaidőben: 310-713 . (9853 K) 
Balatonkeresztúron 360 n.öl telek egyben vagy 
megosztva is eladó. Érd.: 93 /314-852. (9854 K) 
Balatonkeresztúron, régi 7-es útnál 150 n.öl te
lek eladó. Víz, villany a telek mellett. Érd.: Nk. 
310 -713 telefonon 8 -17 óráig. (9855 K) 
Miklósfán családi ház telekkel, garázzsal, mel
léképületté] e ladó vagy elcserélhető I. emeletig, 
10 emeletesben feljebb is , megegyezéssel . Érd.: 
Miklósfa. Szentendrei u. 29. (9856 K) 
Csónakázó-tó bejáratától 500 m-re 220 n.öl te
rület gyümölcsössel , lugas szőlővel, hélvégi 
házzal, teljes felszereléssel eladó. (Villany van, 
víz megoldható.) Érd.: Nk. Rákóczi u. 8. Ba-
lázs. (9422 K) 
Bontásra ítélt családi házat vennénk. Leveleket 
„Nyári költözés" jeligére a Pf.: 154-be kérném. 
(9664 K) 
Eladó 1+3 félszobás lakás. Leveleket „Nyári 
költözés" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (9665 
K) 
Balalonmárián K Í 5 n.Ol beépílhelő teriilet, kis 
hélvégi házzal eladó. Érd.: M/3 15-627 (9666 
K) 
Családi házban udvari 60 nm-es lakás eladó. 
Felújításra szorul. Érd.: Nk., Kisfaludy u. 21. 
(udvarban) Baj. (9667 K) 
Nk., belterületén 230 n.öl zártkert olcsón eladó. 
Érd.: Nk., Kisfaludy u. 21. (udvarban) Baj. 
(9668 K) 
Kiskanizsán 2 és fél szobás emeletes, egyedi fű
téses, közművesített családi ház eladó. Érd.: 
Kiskanizsa, Varasdi u. 57. egész nap. (9669 K) 
Saját tulajdonú, félkomfortos, 20 nm-es, föld
szintes, udvari, Kisfaludy 14. szám alatti laká-
somai elcserélném hasonló földszintesre a bel
városban. Érd.: Öregek Klubjában (Nk., Zrínyi 
M. 40.) 9 órától. (9670 K) 
Nk, keleti városrészben 1 szobás, önkormány
zati 4. emeleti lakás sürgősen eladó. Érd.: Kis-
récse, Ságvari u. 2. naponta 17 óra után (Ma-
l o m udvar) (9671 K) 
3 szoba+étkezős. erkélyes e l ső emeleti, egyedi 
fűtésű lakás készpénzért eladó Nagykanizsa Pé
terfai út 1. 1. emelet 1. sz. alatt. Érdeklődni a 
megadott címen vagy a 316-514 telefonon. 
(9680 K) 
Nagykanizsán 2 szobás, 54 nm-es vízórás. te
lefonos lakás, Zemplén Gy u. l /A . 6/38. szám 
alall 1.250.000 Ft-ért eladó. Érd.: a helyszínen 
19 óra után. (9681 K) 
Nk.. Rákóczi u. 40 szám alatti 1 szoba, konyhás 
egyedi fűtéses lakásomat elcserélném egy más
fél szobás lakásra. Érd.: a reggeli órákban a 
fenti címen lehet. (9682 K) 
40 eFl-ot ajánlok fel annak, aki Nk. közeli bir-
lokomat sok gyümölcsössel eladja. Ajánlatokat 
a Pf. 154-be kérném. (9683 K) 
Elcserélném Nk-i 2 szoba összkomfortos, ön
kormányzati lakásomat másfélszobás, egyedi 

W H D f i j k A P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
^CtC Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

^ . V * Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

ftUXEt*' Kölcsönzés a hét minden napján X órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - E L A D Á S A - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
K Á R P I T - ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítási a munkahelyi ajánlatokról i / .MMK Kir. 
Nk., Fő u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hétfŐ-kcdd-szerda: 8 .00-12 .00 és 13 .00 -
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra közölt . 
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ffi\<?.sűre. Minden megoldás érdekel. Érd.: szóm
ba) délelőtt Nk.. Liszt F. 2/C. 3/2. (9684 K) 

GARÁZS 
Teljes méretbn alápincézett garázs eladó a 
Munkás úti garázs sorban. Érd.; Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 8-17 óráig Tel.: 
93/120-111 (9685 K) 

Garázst vennék vagy bérelnék Nk-án a belvá
rosban (Berzsenyi u. kornyékem. Tel. 17 óra 
után: 93/312-306. (9937 K> 

J A K M U 

Kiadó Ford Escort 16<>n ccm típusú, 5 ajtós,nap-
tenytetős. alufelnis. metál fényezés ö személy
gépkocsi. Érd.: Trojkő Tibor, Nk. Városkapu 
5/A/l 3. Kisebb autót beszámítok. (9947 K ) 
Frissen vizsgázott kis Polski eladó. Tel.: 
93/320-623. (9938 K) ^ 
Fial Regatta dizel 1985-ös, '96 aug.-ig mfisza-
kizott. léekondjval + extrákkal eladó. Iránv-
ar:350 eFt. Érd.: Nk. Liszt F. 6/1). Fsz /1 . (9939 
KJ 

Skoda 120 L 6,5 éves friss műszakival eladó. 
Érd.: Nk. Rózsa u. 15. II. em. 6. Melzgernó. 
S/omhal. vasárnap delelőn, I 9 1 '4" K ) 

Suzuki 125-os,9 éves mfiszakival jó állapotban 
eladó. Irányár: 80 eFt. Tel . :320-946. 17 19 órá-
ig. (9941 K ) 

Jó állapotban lévő, teljesen felszerelt német 
gyártmányú IfMX kerékpár reális áron eladó. 
(Tartalék külső gumiabroncs.) Érd.: 313-484 . 
•9942 KI 

M'IB kerékpár eladó. Érd.: 16 óra ntan, 310-
040/1620-as melléken. (9943 K) 

BMW 316-os 1980-as évjáratú,benzin gázüze
mű, napfény tetős, vonóhoroggal elcserélném 
kocka Ladára. Irányár: 260 eFt. Érd.: 06/60-
399-838.(9944 K ) 

Trabant Tramp. gyári katonai JEEP, Cahriolet 
eredeti állapotban eladó. Érd.: Csurgó, Szabó 
István ii. 25. [9945 K ) 

Java (babetta típusú kismotor 23.000 Ft-ért el-
adó. Erd.: 93/321-124 (9649 K ) 

Honda Prelude 2.0 EX automata 5 évs grafil-
melál kifogástalan állapotban eladó. Irányár: 
1.3 MFt. Érd.: 93 /314-743 16 óráig vagy 
93/311-413 16 óra Után. Személyesen: Metál 
System Halasz Nk..Teleki u. 2*. t 96Xo Kl 
Audi 80 C.LS '81-es évjárat eladó. Érd.: Nk., 
Rózsa u. 13. II. em.16. Siffer a megjelenés nap
jától. (9687 K) 

1980-as évjáratú Fial Panda eladó. Érd.: Nk.. 
Corvin u. 8. 3/7. vagy 315-793 telefonon. (9688 
K) . 

ALBÉRLET 
Nk-án. Fáy András u. 12. alatti 3 szobás lakás 
garázzsal vagy anélkül hosszabb távra kiadó. 
Érd.: 93/313-509. (9574 K) 

Olcsó, bútorozott. 1 vagy másfélszobás albér
letet keresünk augusztus l-tól. sürgősen, 
hosszabb távra. Ajánlatokat „Megfizethető ár" 
jeligére. Nk. l'f.: 154-be kérünk. (9575 K) 
2 szobás, bútorozott albérleti lakást keresek 2. 
emeletig. Ajánlatokat „Leinformálható" jeligére 
a 93/320-111 telefonszámra kérem. (9576 K) 
Kiadó 60 nm-es, száraz, jól megközelíthető pin
cehelyiség raktározási célra Nk. központjában. 
Érd.: 93/32"-283 telefonon 17 21 óra között. 
(9577 Ki 

1 szoba, kozus konyha, fürdőszoba használattal 
albérletbe kiadó a Kazanlak, Corvin. Zemplén 
Gy. és Munkás utcában. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 (9690 K) 
Hévízen és Keszthelyen szobák kiadók. Érd." 
Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 
(9691 K) 

2 szobás bútorozott egyedi vízórás 8. emeleti 
erkélyes lakás albérletbe kiadó. Irányár: 16.000 
Ft+rezsi díj. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap: 8-17 óráig Tel . :93/320- l 11 (9692 
K) 
3 szobás egyedi fűtéses bútorozatlan családi ház 
albérletbe kiadó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap: 8-17 óráig Tel . :93/320- l 11 
(9693 K) 
2 szobás bútorozott belvárosi lakás albérletbe 
kiadó. Irányár: 15.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 8-17 óráig 
Tel .:93/320-l 1 1 [9694 K) 

1+félszobás bútorozatlan egyedi fűtéses lakás 
albérletbe kiadó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap: 8-17 óráig TeI.:93/320-l 11 
(9695 K) 

2 szobás egyedi fűtéses második emeleti búto
rozott lakás albérletbe kiadó a keleti városrész
ben. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap; 8-17 óráig Tel . :93/320-l 11 (9696 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakat, ga
rázsokat a kiadó részéről díjtalan biztosítom a 
bérlőkel. Takarítsa meg pénzéi és energiáját ne 
fáradjon a plusz hirdetésekkel. Keressen telefo
non, személyesen vagy levélbn. Meglalál a Je
rikó presszótól 50 m-re délre „Szürke ház e l ső 

emeletén" Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap: 8-18 óráig Tel . :93/320- l 11 (9697 
K) 
2 szobás első emeleti bútorozatlan lakás 
hosszútávra albérlelbe kiadó. Irányár: 12.000 
Ft+rezsi díj. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap: 8 -17 óráig Tel . :93/320- l 11 (9698 
KJ 

Albérletbe kiadók 1-2-3 szobás, bútorozott, bú
torozatlan lakások, 2 szobás családi házak Nk-
án és Nk. vonzáskörzetében. Érd.: Nk. Kazan
lak krl. 7 /B . 1/4. Hétköznap 8- 17 óráig. Tel.: 
V3 /32H-111 . t')934 K) 
1 szobás, összkomfortos, telefonos lakást kere
sek albérletbe hosszabb időre. Ajánlatokat a 
3 2 0 - 6 2 3 telefonra várok. (9935 K) 
Szeptember l-től kertes házban 2 személy ré
szére telefonos albérleti szoba kiadó. Érd.: 313-
(140/10-06 melléken, este a 14-1 l - e s melléken. 

K . 
Nk-án a Kazanlak körúton 2+1 félszobás, bú
torozatlan, e l ső emeleti lakás albérlelbe kiadó. 
Irányár: 15 ei-i/lió+rezsi. Érd.: Nk.. Magyar u. 
19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 (9772 K) 

Keresünk kiadó szobákat, lakásokat családi há
zakat Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A 
bérbeadók részére díjtalanul közvetítünk bérlöt. 
On a hirdetési dijat is megtakarítja, ha velünk 
kerestet albérlőt. Az Ön által e lőzetesen közlés
re kerülő feltételeknek megfele lő bérlöjelölt 
megtalálásáig végezzük feladatunkat. így a fe
les leges zaklatástól is megkíméljük Önt. A ki
adó bérlemény! Ön helyett bemutatjuk a bérlő-
ieloltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szolgál
tatásunkkal. Megtalál bennünket a Dél-Zalai 
Áruház és a távolsági aulóbuszpályudvar közöt
ti ulcáhan. a rendőrség oldalában, a STOP 
presszó mellel li családi házban. Ha ö n kani
zsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 
19-es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kani
zsai autóbuszpályaudvartó] 100 méterre. Jelent
kezhet levélben, vagy telefonon is. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (9773 K) 

3 szobás lakás, bűtorozatlanul, 10. emeleten, 
központi fülessel , Nk., keleti városrészében 
kiadó. Bérleti díj: 15 .000 Ft+rezs i /hó. Három 
hónap előre f izetendő. Érd.: Nk. Terv u. 4 . . 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 9 7 7 5 K) 

Kiadó bútorozott. 2 szobás, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás, parkettázott, 4. emeleti lakás, 4 
emeletes épületben, a belvároshoz közel, maxi
mum 3 fő részére, havonkénti fizetéssel és 
hosszabbítással június 28-tól. Bérleli díj: 
15.000 rezsi/hó. Érd.: Nk.' Terv u. 4. . Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8-17 uráig. (9776 K) 
Kiadó Nk. belvárosban I szoba, konyhás, ud
vari lakás, fürdővel, előszobával, kamrával, 
konvektoros gázfűtéssel, azonnal beköltözhető-
en. maximum 2 fő részére. Bérleti díj: 12.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. , Tel .: 93 /312-
058 . hétköznap 8-17 óráig. (9777 K) 

Kiadó 1,5 szobás, bútorozatlan, központi fűté
sű, egyedi vízórás, 41 nm-es erkélyes, telefo
nos, 8 . emeleti lakás, Nk. belvárosához közel, 
2 felnőtt részére. Bérleti díj: 10.000 Ft+re
zsi /hó, 3 hónapra előre fizetendő. Érd.: Nk. 
Terv ti. 4.. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 -17 
óráig. (9779 K) 

Kiadó Nk. belvárosában 1. emeleti . 2 szobás, 
egyedi gázfűlésű, bútorozatlan, telefonos lakás, 
gyermekeseknek is. Bérleti díj: 17.000 Ft+re-
zsi/lió. 3 hónapra előre fizetendő.Érd.: Nk. Terv 
ti. 4 . , Tel.: 93 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 -17 órá-
ig . (9780 K) 

Kiadó 2 szobás, egyedi fűtésű, egydi vízórás, 
3. emeleti , bútorozatlan, belvároshoz köezli , 4 
emeletes épületben lévő, azonnal beköllözhelő 
lakás. Bérleli díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 
óráig. ( 9 7 * 2 Kj 

Kiadó 2 szobás, egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 
kb. 60 nm-es. földszinti, bútorozatlan lakás, 
konyhával, fürdővel, spájzzai, előtérrel, udvari 
zöldterülettel, kizárólag megbízható bérlőknek. 
Bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 

, 1 9 7 8 3 K) 

Irodahelyiség kiadó Nk. belvárosában, földszin
ten, telefonnal, 1+2 félszobával, bűtorozatlanul, 
konhyával, fürdővel, egyedi cirkogejzír fűtés
sel , egyedi vízórával, azonnal, 2-3 évre. A szo
bák elszeparálliatóak. vagy egybe is nyithatóak. 
A középpontban lévő fonok, és az öl körülvevő 
titkári, személyzeti kialakításra éppúgy alkal
mas, mint a munkacsoport, team munkára. Bér
leti díj: 30 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 
4. , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 -17 óráig. 
(9784 K) 

Szoba kiadó bútorozotian, konyha-, wc- , fürdő-
szobahasználattal, központi fűtéssel 8. emele
ten, Nk. keleti városrészében 1 fiaial hölgy ré
szére. A bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 7 .000 
Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (9785 K) 
Szoba kiadó bűtorozottan, egyedi gázfűtéssel, 1 
fiatal bérlő részére, földszinti lakásban, azonna
li beköltözéssel , igény szerinti időtartamra. Bér
leti díj: 7 .000 Ft/fő. Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 

(9787 K) 

Nk-án a Kazanlak körúton 2+1 félszobás, bú
torozatlan. I. emeleti lakás albérletbe kiadó. 
Irányár: 15 eFt/hó+rezsi. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314 -012 . (9933 K) 

V l í í í Y K S 

Pianínó, fekele, faragott, német eladó. Érd.: 
Csurgó. Szabó ISTVÁN u. 2 v I''''4FÍ KI 

Fiatal diplomás házaspár eltartási szerződést 
kötne. Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat 
Nk. Pf.: 5 Q 6 cimre kérem. ( 9 9 1 7 K) 
Eladó 5 részes M O N D Ó szekrénysor + JÚLIA 
kárpitos garnitúra, megosztva is. Cím a szer-
kesztŐségben. ( 9 9 1 8 K) 
Pótvizsgára, pótérettségire felkészítést vállal 
szakos tanár, matematikából és fizikából, kö
zépiskolásoknak ésszakinunkáslanulóknak. Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 9 5 4 . ( 9 9 2 0 K) 

Egyéves kisgyermek mellett otthon végezhető 
munkát vállalnék. Ajánlatokat Nk. Pf.: 4 4 1 cím-
re kérek. ( 9 9 2 1 K)~ 

Lakásomon gyermekfelügyeletei vállalok. I.e-
velekt Nk. Pf.: 4 4 1 címre kérek. ( 9 9 2 2 K> 
Eladó I db gáztűzhely, I db 6 0 cm-es harmo
nika ajtó. 1 db 5 0 literes villanyboyler, 2 db 
folel + kisasztal, 1 db állólámpa. Erd.: Nk. Bar-
tók 1. 1/3. ( 9 9 2 3 K) 

Egyiptom. 8 nap 1+6 éjszaka (luxushajón, pén
tektől- péntekig, szeptember 2 9 - i g ) teljes ellá
tással, két személy részére 5 0 . 0 0 0 Ft-ért eladó; 
+ repülőjegy ára 4 9 . 0 0 0 Ft/fő. Érd.: Nk. Bába 
ii. in . szám alatt, egész nap. ( 9 9 2 4 K) 
3 0 0 literes, álló Gorenje hűtőszekrény 3 0 . 0 0 0 
Ft-ért eladó. Érd.: Nk. Teleki u. I a házfel (t-
gyelőnel . ( 9 9 2 5 K) 

Zsűrizett festmény igényesnek eladó. Nk. Mu 11-
kás 5/C. 2 . ajtó. *17 óra után. ( 9 9 2 6 Kj 
Combi kiságy eladó. Érd.: Nk. Zemplén 3 / B . 
Gödinek. ( 9 9 2 7 K) 

Házaspár eltartási szerződést kötne idős sze
méllyel Nk-án. Érd.: Nk. Eötvös tér 8. ( 9 9 2 8 
K) 
Torzskönyvezeit angol cocker spániel kölykök, 
arany+fekete. blek and than színben eladók. 
Érd.: Nk. Zemplén Gy. 9/B. Kiss. Délelőtt a 
3 1 1 - 8 4 7 - e s . délután a 3 1 6 - 5 2 7 - e s telefonszámo-
kon. ( 9 9 2 9 K) 

Lakásomon telefonügyelelet vállalok, taxisok-
nak is. Érd.: 9 3 / 3 1 5 - 2 6 K , hétvégén. I 9 9 3 0 K) 
Beteggondozást és ápolást vállalok fizetség és 
ottlakás fejében. Érd.: Orsós Jánosné. Nk. 
Csengery u. 1 1 1 /B. Egész nap. ( 9 9 3 1 K) 

Ismerkedési estet rendezünk BAO Y C A N Kínai 
Étteremben este 19 órától minden hét pénteki 
napján. Kérjük az egyedülál ló Hölgyeket és 
t'rakal, szíveskedjenek vendéglőnkel felkeresni 
ezen a napon és egy szép estét töltenek nálunk. 
Helye: Nk. Balatoni u. 2. (9932 K) 

Matematika-kémia szakos tanárnő pótvizsgára 
felkészítést vállal általános és középiskolások
nak. Érd.: 93/311-341 telefonszámon a délutáni 
órákban.(9594 K) 

Vegyeshol lba vagy presszóba eladóként vagy 
felszolgálóként férfi munkát keres, azonnali be
lépéssel. Szakképzellség nincs. Ajánlatokat 
312-700 telefonszámra kérek, e g é s z nap. (9648 
K ) 

Cambridge angol nyelvvizsgával fialal hölgy 
munkát vállalna Nagykanizsán. Érd.: 9 3 / 3 1 5 -
755 , vagy a 93 /311-393-as telefonszámokon. 
( 9 6 5 0 K) 

Beteggondozási vállalok lakhatás és fizetség le
jében. Érd.: Orsós Jánosné 8 8 0 0 Nk., Csengery 
u. I I l'H IVOSI K> 

Freddy III. szekrénysor és Júlia ülőgarnitúra 
megkímélt állapotban eladó. Irányár: 60 eFt. 
(egyben) Érd.: Nk., Platán sor 4. I Lem. 7 7 . 17 
óra után. (9652 K) 

Bontott, hódfarkú tetőcserép olcsón eladó. Érd.: 
Becsehely-Pola. Dózsa Gy. II. 54. (9653 K) 
Angol nyelvű szövegek fordítását vállalom. 
Érd.: Kálmán László Nk., Csengery tít 14. 1/7. 
Tel.: 06 / 3 0 / 4 7 1 - 4 3 6 (9654 K) 

Zömmel akác tűzifa 5 és 10 köbméteres ada
gokban házhoz száll ítva e ladó 4 2 0 0 Ft/kobin. 
áron. Érd.: 0 6 - 6 0 / 3 9 9 - 2 1 0 te lefonon. (9655 
KJ 

Jó állapotban lévő bontott cserépkályhát vásá
rolnék. Ajánlatokat: „Sürgős" jeligére a Pf.: 
154-be kérnék. (9656 K| 

SHARP típusú pénztárgép eladó. Érd.: Nk., Pla
tán sor 4. XÍII. em. 87 ajtó. 17-20 óráig. (9657 
K) 

Idős személy ( lehetőleg férfi) gondozását, eltar
tásai lakáséri, vagy lakhatási lehetőségért vál
lalom. Levelekel a Pf.: 1 54-be „Segítő szándék" 
jeligére várok. (9658 K) 
Uj, távirányítós Music center, különálló hang
falakkal, lemezjátszóval, programozható CD-
vel. másolós magnóval eladó. Irányár: 23 eFt. 
Érd.: 17 óra után. 9 3 / 3 2 0 - 790 telefonon. (9659 
KJ 

Irodák, intézmények takarítását vállalnám. Cím 
a szerkesztőségben. (9660 K) 
41 éves , független nő. többéves ápolónői gya
korlattal, idős, vagy beteg ember gondozását, 
eltartását vállalná. Leveleket a Pf.: 382-be kér-
ném. (9661 K) 

Rusztikus Réka tölgy szekrénysor, combi 
gyermekágy , Pi l langó franciágy e ladó . Érd.: 
Nk.. Péterfai út l /H . 1/1. Tel . : 3 1 6 - 5 1 4 (9699 
K) 
450-es WESTEI, rádiótelefon. 1 éves - Benefon 
Office típus - megkímélt állapotban, vonallal 

együtt eladó! Érd,: Nk,, Zemplén Gy, u. l /A. 
fszt. 2. Korpavári Attila (9700 K) 

Ne kockáztass! Legyen biztos a siker! Felkészí
tés pótvizsgára matematikából, f izikából! Ne 
té továzz! Hívj . hogy időben érkezzen a segít
s é g ! Te le fon: 9 3 / 3 1 3 - 1 4 0 / 1 6 - 7 8 vagy 14-87 
mel lék, munkaidőben, Győr fi Ildikó. (9701 
K ) 

Pótvizsgára felkészítés matematikából és fiziká
ból középiskolásoknak és szakmuiikáslaiiulók-
nak Nk-án. Tel.: 93 /312-954 (9702 Kj 
Eladó egy 386 DX/40 2 MB RAM. 4 0 MII 
H D D , 101 gombos billentyűzet, Philips mono 
V G A monitor, egér. hangkártya konfigurációjú 
számítógép + 50 lemez + újságok. Érd.: Szányi 
Tamás Nk., Vadalmás u. 2/7. (9703 K) 
Egyiptom, USA kétszemélyes utazás félámn el-
adó. Érd.: 93 /319-170 (9704 K) 
Sürgősen eladó 1 db kitűnő állapotban lévő hin
tó. Erd.: OrmándpUSZta, Balra a második ház 
vagy a 93 /316 -936-os telefonon, az esti órák-
ban. (9704 K) 

Verona típusú Kolóniái szekrénysor 4 db-os el
adó. Érd.: Nk.. Levente u. 17. Tel.: <]3-9Ö4 
(9705 K) 

Munkatársakat keresek korrekt, hosszűlavú kap
csolatra. Nyugdíjasok. GYES-en lévők jelentke
z é s é t ^ várom. Érd.: Nk.. Pf.: 375. r>7QÖ K, 

-700-as szalagfűrész eladó. Érd.: ( u U m h o k 
Honvéd ii. 31. (9707 K) 

Fialal házaspár idő emberrel, vagy házaspárral 
eltartási szerződést kötne. Ajánlatokat „Gondos-
kodás" jeligére kérném. (9708 K) 

Középiskolai tanár pótvizsgára felkészítést vál
lal matematikából. Tel.: 93 /310-610 (9709 Ki 

Pelőfi-melléki Alex névre hallgató, arany színű 
coccer-spániel torzskotiy vezeti kutyámmal 
(szül. 1991. ápr. lo-áii) fedeztetést vállalok. 
Érd.: 3M-I40 /1Q-06 teleionon. (9710 K) 
Fém tolólétra, motoros permetező, és keveset 
használt grillsütő eladó. Érd,: Kiskanizsa, S/i-
geti u. 2 l. (971 1 K) 

Okleveles ápolónő házigondozást vállal. Érd,; 
17 óra után a 93 /375-035 (9712 K) 

22 éves fiatalember élelmi Szerből ti, vagy ven-
déglátóipari inunkat keres, (szakmai gyakorlat
tal) Érd/ 9 3 / 3 1 2 - 7 0 n - a S l é t e imen . Q 7 I 5 KI 

Tacskó kiskutyák eladók. Érd.: Miklósta. 
Szentndrei u. 53. (9716 Kj 

P A R T N K K K K K E S O 

4 6 éves , 1 7 0 cm magas, elvált férfi 30 4 5 éves . 
házias hölgy ismeretségéi keresi. Levelekel 
„Hosszú nyár" jeligére, Nk. Pf.: 1 5 4 - b e kérek. 
( 9 5 8 1 K) 
Ha jó megjelenésű, kedves, intelligens, roman
tikus, erzelemg.izdag, nemdohányzó, 4 * év alat
ti hölgy vagy. akkor írj egy melegszívű, azonos 
adottságú férfinak „Összhang" jeligére, 8 X 0 1 
Nk. Pf.: 4 0 6 címre. [ 9 5 8 2 K) 

4 6 éves , barna hölgy várja egy becsületes, jó-
zanélelü férfi ismeretségét. Levelekel „Kettes
ben jobb" jeligére. Nk. Pf,: 1 5 4 címre kérem, 
¡ 9 5 8 3 K) 

2 3 éves , értelnűségi, csinosnak mondott, ro
mantikus szemléletű lány megismerkedne ked
ves, minden káros szenvedélytől mentes helyes, 
értelmiségi fiúval. Leveleket „Claudia" jeligére. 
Nk. Pl.: 'l 5 4 - b e kerek. ( 9 5 8 5 K) 

4 7 éves , vendéglátásban dolgozó, 1 7 2 cm ma
gas, barna, elvált hölgy megismerkedne korban 
hozzáil lő férfival. Kanizsa kornyékiek levelei 
várom. Jelige: „Várok rád" a Pf.: I 54-be kér-
ném a leveleket. (9662 K) 

Keresem azt az urat, aki társa lenne egy 15 
éves . elvált . 2 kisgyerekét egyedül nevelő 
hölgynek. Leveleket: „Boldog család" jeligére 
a Pf"' 1 5 4 - b e kérem I'^TL i K I 

4 2 éves független nő barátot vagy társat keres 
lehetőleg lakással, kocsival rendelkezők jelent
kezését várom. Leveleket a Pf.: 3 8 2 - b e kérek. 
( 9 7 1 4 K) I 

3 8 / 1 6 4 / 5 2 . cs inos, helyes, elváll nő tartós kap
csolatot keres. Minimum középfokú végzettség
gel rendelkező, intelligens, jó megjelenésű férfi 
személyében. Leveleket „Adj esélyt" jeligére. 
Nk. Pf.: 1 5 4 címre kerek. i ' W 4 8 K . 

Káros szenvedélytől mentes, intelligens, 4 8 
éves férfi megismerkedne csinos, ápolt, igé
nyes, független hölggyel tartós kapcsolat céljá
ból. Leveleket „Bátraké a szerencse" jeligére, 
Nk. Pf.: 1 5 4 címre kérek.i 9 9 4 9 K I 

3 7 éves , 1 6 6 cm magas, barna hajti. kékszemű, 
minden káros szenvedélytől mentes férfi meg
ismerkedne házasság céljából korban hozzáillő 
hölggyel . Az első találkozás hétvégén 1 7 óra 
után lehetséges. Levelekel „Szeretet" jeligére, 
Nk. Pf.: 1 5 4 címre kérem. ( 9 9 5 0 K) 

Tartós kapcsolat reményében szeretném megta
lálni azt az intelligens, káros szenvedélytől 
mentes ural 6 0 éves korig, aki hű társa tudna 
lenni egy független hölgynek. Leveleket „Ka
landorok kíméljenek" jeligére. Nk. Pf.: 1 5 4 
címre kérek. ( 9 9 5 1 Kj 
4 6 éves . független hölgy káros szenvedélytől 
mentes társat keres. Leveleket „Napfény" jelt -
gére, Nk. Pf.: 1 5 4 címre kérek. ( 9 9 5 2 K) 
4 6 éves független hölgy felsőfokú végzettséggel 
káros szenvedélytől mentes társat keres. Leve
leket „Még nem késő" jeligére. Nk. Pf.: 1 5 4 
címre kér. ( 9 9 5 3 K] 
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J ú l i u s 16 -án a V á r o s k a p u 
k ö r ú t h á r m a s s z á m ú h á z á b ó l 
j e l e z t e k e l e k t r o m o s z á r l a t 
m i a t t k e l e t k e z e t t t ü z e t a la 
k ó k , m e l y e t ö n e r ő b ő l e l o l t o t 
t a k . U g y a n e z e n a n a p o n B a -
go la és P o g á n y s z e n t p é t e r k ö 
zött e l ő z é s k ö z b e n k a r a m b o l o -

55 877 
T o v á b b f o g y o t t a z e l 

m ú l t k é t h é t e n v á r o s u n k 
á l l a n d ó l a k o s a i n a k s z á m a , 
m i v e l t l z c u c g y p o l g á r 
h u n y t e l , é s c s u p á n n é g y 
ú j s z ü l ö t t s í r t fe l a k ó r h á z 
b a n . Ö r ö k h ű s é g e t a V a s 
e m b e r h á z h á z a s s á g k ö t ő 
t e r m é b e n h é t f i a t a l p á r 
f o g a d o t t a z a n y a k ö n y v v e 
z e t ő , a r o k o n o k és a z i s 
m e r ő s ö k e l ő t t . 

K R . 

P Á L Y Á Z A T I 
F E L H Í V Á S 

K O L L É G I U M I 
F É R Ő H E L Y R E 

Nagykanizsa Megyei Jo
gú Város Önkormányzata 
a Janus Pannonius Tu
dományegyetemmel kötött 
szerződés alapján öt férő
helyet biztosít a pécsi fel
sőoktatási intézmények
ben tanuló nagykanizsai 
diákok számára. 

A k o l l é g i u m i h e l y e l n y e 
r é s é r e p á l y á z h a t a z a h a l l 
g a t ó : 

- aki á l l a n d ó n a g y k a n i 
zsa i l a k o s . 

- t a n u l m á n y a i t v a l a m e l y i k 
p é c s i f e l s ő o k t a t á s i in 
t é z m é n y n a p p a l i t a g o z a 
tán fo ly ta t ja , 

- a k i n e k a k o l l é g i u m i f é - | 
r ő h e l y i rán t i k é r e l m é t 
h e l y h i á n y m i a t t e l u t a s í 
to t t ák . 

A k o l l é g i u m i f é r ő h e l y r e a 
j e l e n t k e z é s p á l y á z a t i for
m á b a n t ö r t é n i k . A p á l y á 
z a t h o z s z ü k s é g e s a d a t l a p 
a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
M ű v e l ő d é s i O s z t á l y á n á t - ^ 
v e h e t ő . 

A p á l y á z a t o k a t 1 9 9 5 . a u - g 
g u s z t u s 2 0 - i g k e l l b e - < 
n y ú j t a n i a h i v a t a l M ű v e - | 
l ő d é s i O s z t á l y á n . 

zo t t e g y W a r t b u r g . A h a l e s e t 
s é rü l t j é t a m e n t ő k k ó r h á z b a 
s z á l l í t o t t á k , a t ű z o l t ó k a b e n 
z i n f o l y á s m e g s z ü n t e t é s é b e n , a 
r o n c s o k e l t a k a r í t á s á b a n s e g é d 
k e z t e k . 

K . R. 

F E D E Z T E T É S 
ÚJ H E L Y E N 

Nagykanizsa Megyei Jogú 
Város Önkormányzata 

tájékoztatja az érintetteket, 
hogy az állami tulajdonú 
apaállattartás (méntartás) 

helye megváltozott . 

A Z ÚJ H E L Y : 

H É R Á N T E C H N I K K F T . f 
I í j . D o b r i La jo s = 

N a g y k a n i z s a - M i k l ó s f a . í 
S z e n t e n d r e i u. 

A FEDEZTETÉS! DÍJ \ 
VÁLTOZATLAN. 

Cserhátisok 
Angliában 

A C s e r h á t i - s z a k k ö z é p i s k o l a 
öt d i á k j a - P a k s a Z s u z s a tanai-
v e z e t é s é v e l - t í z n a p o s a n g l i a i 
c s e r e ü d ü l é s e n vet t r é sz t a 
L o n d o n t ó l n y o l c v a n k i l o m é 
te r re t a l á l h a t ó S c h u t t l e w o r t h 
C o l l e g e m e g h í v á s á r a . M i n t 
m á r l a p u n k b a n h í r t a d t u n k r ó 
la, a k ü l f ö l d i i s k o l á b ó l j ú n i u s 
ban v o l t a k N a g y k a n i z s á n m e 
z ő g a z d á s z t a n u l ó k , s m o s t - a 
k a p c s o l a t f o l y t a t á s a k é n t 
u t a z t a k a c s e r h á t i s o k a s z i g e t 
o r s z á g b a . 

P r o g r a m j u k b a n s z e r e p e l t 
C a n t e r b u r y . W i n d s o r , E t o n . 
C a m b r i d g e , v a l a m i n t L o n d o n 
n e v e z e t e s s é g e i n e k m e g t e k i n t é 
se . S h o g y a . . s z a k m a " se m a 
r a d j o n ki a l á t n i v a l ó k s o r á b ó l , 
a k i r á n d u l ó k m e g n é z t e k az. i s 
k o l a s z á m í t ó g é p p a r k j á t és 
fa rmjá t , t o v á b b á e l l á t o g a t t a k 

e g y m a g á n f a r m r a i s . 

H. I. 

Á L L A T B A R Á T O K . F I G Y E L E M ! 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Önkormányzata a városban mind

inkább elszaporodó kóbor ebek. macskák állalbarát, humánus elhe
lyezéséhez, gondozásához, a lakosság részéről önszerveződőén létre
jövő állat- és természetvédő egyesület létrehozásához segítségei nyúj
tana, amennyiben erre igény jelentkezik. 

Kérjük, aki számára ez a probléma nem közömbös. Nagykanizsa. 
Erzsébet tér 7. sz. II. emeli 11. sz. irodájában július 19-tól 25-ig 
8-12 óra között jelentkezni szíveskedjenek. Telefon: 313-080/177. 

•x-:-.-.-.-.\-.-:-:-.-.-.-.-.-:y.-:-:v:v 

L A K Ó T E L K E K 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármesteri Hivatala nyilvános 

versenytárgyaláson értékesíti a Nagykanizsa-Miklósfa városrészben. 
Csiky Gergely utcában található lakótelkeit. 

A versenytárgyalás helye: Polgármesteri Hivatal alagsori tárgya- x 

lóterme (Nagykanizsa. Erzsébet tér 7.) q 
A versenytárgyalás ideje: 1995. augusztus 3. 9.00 óra. 5 
Részletes kiírás a Polgármesteri Hivatal 1. emelet 9-es és 10-es | 

irodájában vehető ál. 

V E R S E N Y T Á R G Y A L Á S B O N T Á S R A 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármesteri Hivatala nyilvános 

versenytárgyaláson bontásra ériékesíti a Nagykanizsa, Kinizsi utcá
ban (Izzós ABC-vel szemben) található pavilonját. 

Kikiáltási ár: 5.000 Ft + ÁFA 
A versenytárgyalás helye. Polgármesteri Hivatal alagsori tárgya

lóterme (Nagykanizsa, Erzsébet tér 7.) 
A versenytárgyalás ideje: 1995. augusztus 3. 10.00 óra. 
Részletes kiírás a Polgármesteri Hivatal I. emelel 9-es és 10-es 

irodájában vehető át. 

KANIZSA 
OSTROMA 

Az 1600. szeptember S-tól 
október 22-ig tartó időszak 
szomorú eseményeket jelez 
Nagykanizsa történelmében. A 
iörök megostromolta, tönkre
tette és elfoglalta a várat. 

A szeptember 11-ín elkez
dett és tíz napig tarló tüzér
ségi tűz még nem okozott 
nagy kárt, ezért az ellenség 
elhatározta a mocsár feltölté
sét, hogy közelebb jusson a 
falakhoz. Ezt a munkát a kör
nyékről összehajtott parasz
tok meg is kezdték. A vár tii-
zerparancsnoka, Töriik And
rás ennek a töltésnek a fel
robbantását készítette elő, 
amikor szerencsétlenség kö
vetkezett be: a lőszerraktár a 
levegőbe repült. Ezután kevés 
lőpor maradt, s közben a ja
nicsárok derékig a mocsárban 
gázolva egyre közelebb jutot
tak a falakhoz. Az őrség harci 
szelleme ekkor még nem in
gott meg, a létszám is elfogad
ható volt: mintegy nyolcszáz 
katona és sok várba menekült 
használható paraszt adta a 
védők seregét. Élelmiszer is 
volt legalább két hónapra ele
gendő. Paradeiser a lóportn-
roiiy fel robbanása miatti ag
godalmában Zrínyi György
höz küldött segítségét kérve. 
Ekkor Kanizsától mintegy öt
ven kilométerre volt a felmen
tő sereg; kétezer német lovas, 
valamint Nádasdy Ferenc és 
Batthyány Ferenc magyar hu
szárjai. Október 2-án ez a se
reg egyesült a horvát és stájer 
hadakkal , így közel 1370(1 fő
nyi katonától várhattá Kani
zsa felmentését. Mivel az. ok
tóber 7-i döntő csata kimene
tele kétesen alakult, a felmen
tő sereg megkezdte a vissza
vonulást. 

Október 21-re a török gya
korlatilag a falak aljáig ju
tott, cs bármikor megkezdhet
te a végső rohamot, A kétség
beesett Őrség - nem minden 
vita nélkül - a kapituláció 
mellett döntött. Negyvenöt na
pos ostrom után Ibrahim 
nagyvezér diadalmasan bevo
nulhatott a Karínthia és Stá
jerország kapuját őrző erődít
ménybe, majd hozzálátott a 
negyedik magyarországi vila
jet megszervezéséhe/.. 

A várkapitány néhány fő
tisztjével együtt a vár feladá
sa vétkével hóhér kezére ke
rült. 

B. E. 

K A N I Z S A D é l - Z a l a i H e t i l a p 
Főszerkesztő: Dóró János. Munkatársak: Dukát Éva. Gombás Imre, Kovács Rita, Lukács [bolya. Titkárságvezető: Bencze 
Ildikó. Szerkesztőségi titkár: Fischer Judit. Külső munkatársak: Balogh A n t a l , Balogh László, Bödör Béla. Büki Erzsébet, 
Horváth Ilona, Lencsés Gábor. Pungor Attila. Szirovicza Miklós . Tóth Ferenc. Szerkesztősé);: Nagykanizsa, Terv u. 3. Levélcím: 
8801 Nagykanizsa, Pf.: 154. Tel.: 93/310-540 Tel./fax: 93/312-305. Compiiteiicchnika: Antal Lívia. Borda Menyhért és Foga Kálmán 
Zalaegerszeg. Kossuth u. 45-49. Tel.: 92/315-800. Kiadja a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa. Terv u. 3. Tel.: 93/311-457. Felelős 
vezető: Soós Sándorné. Gazdasági vezető: Metzger Istvánné. Nyomja a Zalai Nyomda Rt. Zalaegerszeg. Gorkij u. 1. Tel.: 313-550. 
Felelős vezető: Somogyi Tibor Ü g y v e z e t ő igazgató. Terjeszti a Magyar Posta és a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa. 
Előfizetési díj: e g y hónapra 100 Ft. Lapzárta: A megjelenési megelőző kedd 12 óra. ISSN 0865-3879 



DEL-ZALAI H E T I L A P ARA: 25 Ft 

MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

KÉPESLAPOK 
KANIZSÁRÓL 
A gyűjtő vallomása 

12. oldal 

ETIKA 
MINT 
MAGASABB-
RENDŰ 
INDENTITAS 
Lehota János 
nyilatkozata 

13. oldal 

HÁRSFA 
ÁGA 
KIFARAGVA 
Egy idős cigányember 
a világ dolgairól 

13. oldal 

MÁDÉ 
KÁROLY 
Kötetlen beszélgetés 
a DKG-EAST RT. 
vezérigazgatójával 

14. oldal 

évf. 30. sz. 1995. júl. 28. 

NEM LESZ SZÚNYOGIRTÁS 
Ki ne i smerné azc az idegesí tő , 

halk z ü m m ö g é s t , mely a lámpák 
elol tása után lassan uralni kezdi 
az egész lakást . A röpke csendek 
beköszöntésé t - ezeket többnyi re 
a vérszomjas nős tényszúnyogok 
t ámadásba lendülése előzi meg -
nyugta lan mocorgás , majd e lkese

redett c sapkodás szakítja meg. Az 
o t thonokban és a tópar tokon e 
vérsz ívókkal hadakozóknak sajnos 
rossz, hírrel szolgálhatunk. Mint 
Erdős Péter től , a Környeze tvéde l 
mi Információs Iroda vezetőjétől 
megtudtuk , nem lesz szúnyogi r tás 
az idén városunkban . Egye lőre 

ugyanis senki sem jelentet t be a 
Hivata lnak ilyen irányú igényt, 
melyet ma finanszírozni is bajos 
lenne, lévén e célra je lenleg a vá
rosnak nincsen elkülönített kerete. 
Marad tehát a kisipari módszer : 
kél tenyerünk és a rovarirtó sprék. 

K. K. 

(LE)BILINCSELO FELÜGYELET 
Nem mindenkinek volt felhőtlen 

az öröme, hogy a Környezetvédel
mi Felügyelet autója ismételten 
üzemképes állapotban rója Kanizsa 
utcáit. Éjszakai kerékbilincselés so
rán két teherautót bénítottak meg. 
míg a heti munka folyamán har
mincöt személyautó gazdái válthat

ták meg jármüveiket némi bírság 
ellenében. 

Az elmúlt hét csütör tökén to
vább folytatódott a helyi ebtar tási 
rendelet betartatását célzó befogá
si akció . Ennek keretében Miklós

fán az esti órákban egy kutya nya
kába került hurok, további öt pó
ráz nélkül tekergő jószág gazdáit 
pedig f igyelmeztetésben részesí
tet ték. 

K. R. 

KOMBÁJN- ÉS SZALMATŰZ 
Palin és Kanizsa között aratás 

közben gyulladt ki. valószínűleg 
elektromos hiba miatt egy kombájn 
jú l ius lX-án a délutáni órákban. A 
keletkezett kár közel három
százezer forint. Július 22-én válto
zatos feladatok megoldása várt 
lánglovagjainkra. Délelőtt a Kos
suth téri parkban a gyalogosokat 
veszélyezte tő száraz hársfaágakat 

távolították el. Nem sokkal később 
a petriventei e lágazónál , a hetes 
műút melletti erdőben egy tarvágá
son hulladék fát égettek. A száraz, 
meleg időben a lángok e lharapóz
tak, s már a közeli akácost veszé
lyeztették, mikor tűzoltóink közbe
léptek. Ezt követően a Király utca 
11. számú ház előtt egy, a járdasze
gélyen fennakadt német személy

autót segítették kiszorult helyzeté
ből. A nap utolsó riasztása Felső-
rajkra szólt, ahol a renden lévő ár
paszalma kapott lángra és égett el 
mintegy ót hektárnyi területen 
Szintén a gyors beavatkozásnak kö
szönhetően ezen a helyszínen is 
megmenekült a közeli erdőség. 

K. ft. 

NAGYKANIZSA SZENZÁCIÓJA 
Ö N Ö K N É L E L Ő S Z Ö R A V I L Á G H Í R Ű 

li I i 

: EÖTVÖS 
A „ C I R K U S Z T E R E N " - A M O I , - B E N Z I N K l T 

M Ö G Ö T T I H E L Y E N A U G U S Z T U S l - T Ő L 4 - I G 

CSAK 4 NAPIG! 

5 v i l á g r é s z e n i s m e r t s z á l l ó i g e : 

VAN MÁÁÁSIKÜ! E Ö T V Ö S GÁBOR 
Jászai-díjas, ÉRDEMES MŰVÉSZ, 

a Magyar Köztársaság Csillagrend kitüntetettje, 
világhírű zenebohóc és változatos nemzetközi SZTÁR MŰSORA 

A Z O K O S M E D V É K - M A J O M R E V Ü - „ A B E S Z É L Ő L Ó " 
Monte-carlói és párizsi fiatalok fesztiválja, díjnyertesei. 

A cirkusz területén ELŐ CÁPÁKAT. PIRANHÁKAT és TRÓPUSI 
HÜLLŐKET tekinthetnek meg. 

Mottónk: C S A L Á D A C S A L Á D O K É R T 
Cirkuszunk területén különböző szórakozási lehetőségeket kínálunk. Minden 
előadáson MATCHBOX, ESKIMO. IGLO PIGNA, l'UNDY ajándékokat sor
solunk ki. 

A megvásárolt jegyük biztosítja Önöket, hogy a sorsoláson részt vegyenek. 
Ha felejthetetlen élményt akar családjának, már most biztosítsa jegyéi. 
Legyen vendégünk, tisztelettel várja Önöket az Eötvös Produkció Kft. 

Előadások UJó'pontja: Augusztus l-jén kedden 18.00 óra, 2-án szerdán 
18.00 óra, 3-án csütörtökön 15.00 és 18.00 óra, 4-én pénteken 18.00 óra. 

Jegyek a cirkusz pénztáránál válthatók elővételben is 
Pénztárnyitás 10 órától. Telefon: 06-60/325-034 
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A k ö z e l m ú l t b a n a d t u n k hírt 
ar ról , hogy n é h á n y kan i z sa i fia
tal e lha tá roz ta , egy l eve l ező klu
bot h o z n á k lé t re . Cé l juk , h o g y 
bará toka t , t á r saka t ta lá l janak , 
ak ikke l sz ívesen tö l t ik szabad
ide jüket . Levelező pa r tne rekkén t 
m e g o s s z á k e g y m á s s a l ö r ö m ü k e t , 
bána tuka t , k ö z ö s r e n d e z v é n y e k e t 
s ze rvezzenek . A te rve t tet t kö 
vet te , m e l y n e k folytán az e lmúl t 
héten meg ta r to t t ák a k lubny i tó 
r endezvény t . A k l u b v e z e t ő , Mol 
nár F e r e n c i r ány í t á sáva l t á m o g a 
tókat t a lá l tak , akik b iz tos í to t ták 
a nagy e s e m é n y s ikerességé t . A 
l e g t ö b b t á m o g a t á s t az Erke l Fe 
renc Ola j ipar i M ű v e l ő d é s i H á z 
adta a f ia ta loknak, ugyan is n e m 
csak a he lyet b iz tos í to t ták , d e a 
sze rvezés gondjai t is megosz to t 
ták ve lük. Hájdúné Dómján Ibo
lya a megny i tón h a n g s ú l y o z t a az 
i lyen ö n s z e r v e z ő d ő c s o p o r t o k 
fontosságát . E l m o n d t a , h o g y nap 
mint nap tapasz ta l ja m i n d e n k i , 
hogy m e n n y i a c se l l engő fiatal 
a vá rosban . A k lub m e g a l a k í t á 
sát k e z d e m é n y e z ő k nem a k a r n a k 

55 877 
N e m vál tozott az e l m ú l t 

hé t végén v á r o s u n k á l l a n d ó 
l a k o s a i n a k s z á m a , m i v e l 
ugyanannyian. - he ten -
szüle t tek és h u n y t a k el . 
Ö r ö k h ű s é g e t az a n y a 
k ö n y v v e z e t ő sz íne e lőt t k i 
l enc fiatal pár fogadot t . 

K . R . 

NYITORENDEZVENY 
A LEVELEZŐ KLUBBAN 

ezek k ö z é ta r tozni , t á r sak ra 
v á g y n a k a vá rosban é lők és m á s 
hol l a k ó f ia ta lok kö rébő l egya 
ránt . N a g y t e rve ikhez sok t á m o 
gató t s ikerül t m e g n y e r n i ü k . A 
n é p m ű v e l ő e lmond ta , a h h o z , 
hogy tar tós k ö z ö s s é g g é váljon a 
k l u b t agsága , k o m o l y m u n k á r a 
v a n szükség . Raj tuk múl ik , mi
lyen t a r t a l o m m a l tudják meg tö l 
t en i a k l u b p rogramte rve i t . A 
fe lnő t tek f igyelnek arra , ami t a 
f ia ta lok l é t r ehoznak , már csak 
ezér t is köve tkeze t e s munká t 
ke l l p roduká ln iuk . 

A k lub veze tő je , Molnár Fe-. 
renc köszöne te t m o n d o t t a m ű 
ve lődés i ház igazga tó jának , Fe
hé r I m r é n e k és Ha jdúné D ó m j á n 
I b o l y á n a k a nek ik nyújtot t segít
ségér t , majd kü lön k i e m e l t e azo
kat az i n t ézményeke t , m a g á n s z e 
mé lyeke t és vá l l a lkozásoka t , 
a k i k a s ze rvezésben segí t sége t 
nyúj to t tak . E l m o n d t a , hogy 
amel le t t , h o g y a k lub t agságnak 
fontos lépés a ny i t ó r endezvény , 
neki m a g á n a k is nagy e s e m é n y 
a saját é le tében , h i szen húsz
évesen m a g á n y o s n a k érz i magá t , 

S n o g y b i z o n y á r a sok fiatal a vá
rosban . R e m é l i , hogy a sze rve 
ződő k ö z ö s s é g b e n tá r sakra , bará 
t ok ra ta lá l ő is és m á s o k i s , 
a k i k n e k edd ig nem s ikerül t . A 

k l u b p r o g r a m r ó l e lmond ta , hogy 
a l eve l ező pa r tne rekke l va ló 
kapcso l a t t a r t á son k ívü l rend
szeresen t a r t anak össze jöve te l e 
ket , a m e l y e k ke r e t ében v i d á m a n , 
együt t k íván ják e l tö l teni a sza
badide jüke t . Ha s ikeresen m ű k ö 
dik a k lub , s z t á r v e n d é g e k meg
hívásá t is t e rvez ik , az Eddá t , a 
S ing-S inge t , a Repub l i c -o t eml í 
t e t t e t öbbek közöt t . A sok k a p 
csolat m e g s z ü l e t é s é n e k r e m é n y é 
ben nyi to t ta meg az Ifjúsági L e 
ve lező Klubo t . A ny i tó tánco t is 
a k l u b v e z e t ő és pa r tne re muta t t a 
be . A megter í te t t a sz t a lok mel 
let t g o n d o s k o d t a k a d í s z v e n d é 
geknek ki je löl t he lyről i s . A j ó 
hangu la tú bul i p rog ramja inak so
rában megválaiSEtásra kerü l t a 
ny i tó rendezvényi szépe is . E l ső 
he lyeze t t lett Barbé ly Esz te r , t i 
zenhé t éves hö lgy . U d v a r h ö l g y e i 
- a z o n o s p o n t s z á m m a l - Pálfi 
R é k a és Major Zsuzsa . A szép
ségk i r á lynő szép v i r ágcsokro t 
kapo t t , és m i n d h á r m a n é r tékes 
j u t a l o m b a n is r é szesü l t ek . A 
zsűr i - a K a n i z s a Dé l -Za la i He 
t i lap m u n k a t á r s a i - a t i zenegy 
beneveze t t ve r senyző közü l a 
nem he lyeze t t eknek is a jándékot 
adot t . A z a j ándékozásnak azon
ban nem vol t még vége , h i szen 
az egy ik k lub tag , V a r g a Br ig i t t a 

é p p e n t i zenha tod ik szüle
tésnapjá t ünnepe l t e , így a felkö
szön tés nem maradha to t t el . A 
t o m b o l a t á r g y a k k i so r so lá sa nagy 
i zga lma t és derü l t sége t hozot t , 
há la a t á m o g a t ó k felajánlásai
nak. A fődíjat - kaze t tábó l , 
k ö n y v b ő l és Bonbone t t i - a jándék-
ból összeá l l í to t t a j ándékcsoma
got - Ka rád i L á s z l ó nyerte.- :A 
sze rvezők igényességé t j e lz i , 
hogy b iz tonság i személyzet 
ügyel t a r endre , n e m is tör tént 
s e m m i l y e n oda nem i l lő do log , 
amiér t köszöne te t mondo t t Nagy 
Józse fnek és Szán tó Lász lónak . 

Az E r k e l Fe renc Olaj ipar i Mű
ve lődés i H á z ígé re te szerint -
a m e n n y i b e n é l e tképes lesz a 
k l u b - t ovább ra is he lyet adnak 
a f ia ta lok r endezvénye inek . 

A k lub l é t re jö t t ében segí te t tek 
és a n y i t ó r e n d e z v é n y t t ámoga t ta : 
a Z A L A H Ú S Rt . , a Coca -Co la 
Amat i l H u n g a r y Kft. , a Bonbo-
net t i R t . , az A d y úti Natura 
Bol t , H o r v á t h J á n o s n é vál la lko
zó , a C s a l á d s e g í t ő Közpon t , az 
Erke l F e r e n c Ola j ipar i M ű v e l ő 
dés i H á z és a K a n i z s a Dé l -Za la i 
He t i l ap . 

L. I. 

FELHÍVÁS! 
Nagykanizsa közigazgatási területén lévő teme

tekben az 1970. évben váltott sírhelyek használati 
ideje ez évben lejár. 

Felhívjuk a hozzátartozók, rendelkezésre jogo
sultak szíves figyelmét, hogy a 12/1991. sz. ön
kormányzati rendelet szerint - amennyiben a sír
helyre továbbra is igényt tartanak - az ismételten 
megváltható. A sírmegváltás elmulasztása esetén 
a sírhely újraértékesítésre kerül. 

Ügyintézés hétfőtől péntekig 8-15 óráig a köz
ponti temető irodájában. (Tel.: 93/311-530) 

•"L ; 

N.S.R. Kft. 
Temetőgondnokság 

Nagykanizsa, 
Tripammer u. 1. 

Pályázati felhívás 
kollégiumi férőhelyre | 
N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s Ö n k o r m á n y z a t a a 

J a n u s P a n n o n i u s T u d o m á n y e g y e t e m m e l k ö t ö t t s z e r z ő 

d é s a l a p j á n ö t f é r ő h e l y e t b i z t o s í t a p é c s i f e l s ő o k t a t á s i 

I n t é z m é n y e k b e n t a n u l ó n a g y k a n i z s a i d i á k o k s z á m á r a . 

A k o l l é g i u m i h e l y e l n y e r é s é r e p á l y á z h a t az a h a l l g a t ó : 

- a k i á l l a n d ó n a g y k a n i z s a i l a k o s , 

- t a n u l m á n y a i t v a l a m e l y i k p é c s i f e l s ő o k t a t á s i 

i n t é z m é n y n a p p a l i t a g o z a t á n fo ly ta t j a , 

- a k i n e k a k o l l é g i u m i f é r ő h e l y i r án t i k é r e l m é t 

h e l y h i á n y m i a t t e l u t a s í t o t t á k . 

A k o l l é g i u m i f é r ő h e l y r e a j e l e n t k e z é s p á l y á z a t i f o r m á b a n 1 

t ö r t én ik . A p á l y á z a t h o z s z ü k s é g e s a d a t l a p a P o l g á r m e s t e r i 3 

H i v a t a l M ű v e l ő d é s i O s z t á l y á n á t v e h e t ő . | 

A p á l y á z a t o k a t 1 9 9 5 . a u g u s z t u s 2 0 - i g k e l l b e n y ú j t a n i 2 

a h i v a t a l M ű v e l ő d é s i O s z t á l y á n . 
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A z e m b e r n e k a z a g y a n ú j a , 
h o g y a z e l l e n ő r ö k é s a z e l l e n 
ő r z ö t t e k e g y m á s p o m p á s k i 
e g é s z í t ő i . M i n é l t ö b b a z e l l e n 
ő r é s a z e l l e n ő r z é s , a n n á l g y a 
k o r i b b a c s a l á s , a s i m l i z é s , a z 
á t e j t é s . M e r t e l l e n ő r i z a f o 
g y a s z t ó v é d e l m i f e l ü g y e l ő s é g , 
a v o l t K Ö J Á L , a m a i Á N T S Z , 
a m u n k a ü g y i h i v a t a l , a m u n 
k a v é d e l m i f e l ü g y e l ő s é g , é s 
m é g s o k m á s s z e r v , p é l d á u l a 
t ű z o l t ó s á g , a p o l g á r m e s t e r i h i 
v a t a l , m e g a z A P E H . 

É p p e g y h e t e , l a p u n k m ú l t 
he t i s z á m á n a k m e g j e l e n é s i 
n a p j á n i n d u l t el m e g y e s z e r t e 
e g y j ó s z a k a s z r a v a l ó A P E I I -
e l l e n ő r . U t o l s ó c s a p a t u k s z o m 
b a t o n a k é s ő d é l u t á n ó r á k b a n 
é r k e z e t t v i s s z a a z a l a e g e r s z e g i 
M i k e s u t c a i A P E H - s z é k h á z b a . 
A h a d m ű v e l e t e t k e t t e n i r á n y í 
t o t t á k : Csutora Erzsébet, a 
m e g y e i i g a z g a t ó s á g h e l y e t t e s 
v e z e t ő j e é s Hajdú Miklósné 
b u d a p e s t i f ő o s z t á l y v e z e t ő . Ő 
t á j é k o z t a t t a l a p u n k a t a z o n f r i s 
s i b e n a z e l s ő t a p a s z t a l a t o k r ó l . 
M e g t u d t u k , h o g y Z a l a n e m a z 
e l s ő , d e n e m is a z u t o l s ó a z 
o r s z á g o t á t f o g ó e l l e n ő r z é s - s o 
r o z a t n a k , a m e l y n e k c é l j a a z 
e l a d á s o k b i z o n y l a t o l á s a . 

V a g y i s a n n a k f ö l d e r í t é s e , h o l 
m e n n y i b e v é t e l t a k a r n a k e l -
s u m m a n t a n i é s m i l y e n m ó d 
s z e r e k k e l . 

D e r ű s e n j e g y e z t e m e g , h o g y 
e l e i n t e a z e s e t e k n y o l c v a n ö t 
s z á z a l é k á b a n m e g s e m k í s é r e l 
t é k n y u g t a v a g y s z á m l a a d á s á t 
- a z e l ő b b i k ö t e l e z ő , a z u t ó b 
b i t k é r é s r e á l l í t j ák k i - , v i 
s z o n t v i s s z a t é r t ü k k o r a l e g k ü 
l ö n b ö z ő b b h e l y e k r ő l , p é l d á u l 
s z o b a f e n y ő m ö g ü l k e r ü l t e k e l ő 
a n y u g t a t ö m b ö k . A z o k t e h á t 
v a n n a k , l e g t ö b b s z ö r m e g k e z -
d e t l e n ü l . A z is k i d e r ü l t a z e l 
l e n ő r z é s e k s o r á n , h o g y a d ö r 
z s ö l t e b b k e r e s k e d ő k m á r a z t is 
t ud ják , h o g y a n l e h e t e l t ü n t e t n i 
a b e v é t e l i b i z o n y l a t o k o n , s z i 
go rú e l s z á m o l á s ú i r a t o k o n s z e 
r e p l ő ö s s z e g e k e t . 

B o l t o k a t , d i s z k ó k a t , é j s z a k a i 
m u l a t ó h e l y e k e t l á t o g a t t a k v é 
g i g a n e m c s a k a z a l a i , h a n e m 
m á s m e g y é k b ő l é r k e z e t t 
A P E H - e l l e n ő r ö k : v á s á r o l t a k , 
v a c s o r á z t a k é s m i n t e g y t i z e n ö t 
m i l l i ó f o r i n t o s m u l a s z t á s i b í r 
s á g o t s z a b t a k k i . H á r o m b o l 
t on m á r i s o t t a s á r g a s z a l a g , 
a m e l y t u d t u l ad ja , h o g y h á r o m 

n a p i g n e m n y i t h a t j á k k i n y u g 
t a a d á s e l m u l a s z t á s a m i a t t . A 
n e g y e d i k n e k i s c s u p á n e g y d o 
b á s a v a n , u g y a n i s h á r o m s z o r 
m á r r a j t a k a p t á k a c s a l á s o n . 

J á r t a k p i a c o k o n i s , a h o l ö t 
v e n s z á z a l é k b a n n y u g t á t n e m 
a d t a k a z á r u s o k , h a t v a n ö t s z á 
z a l é k b a n p e d i g s z á r m a z á s i b i 
z o n y l a t o t n e m t u d t a k f ö l m u t a t 
n i . N e m a sa já t , h a n e m a z á r u 
j u k s z á r m a z á s á t k e l l e t t v o l n a 
i g a z o l n i o k . E g y á r u s n á l a z 
á r u k é s z l e t e t f o g l a l t á k l e a b í r 
s á g e r e j é i g , m e r t a m á s é t k í 
n á l t a e n g e d é l y n é l k ü l . 

V a n a v i z s g á l a t n a k e g y j ó 
é s e g y r o s s z m e g á l l a p í t á s a i s . 
Z a l a s e m m i v e l s e m r o s s z a b b 
a z o r s z á g o s á t l a g n á l . E z a j ó 
m e g á l l a p í t á s . D e n e m is j o b b 
- e z a r o s s z . 

A z e l l e n ő r z é s m i n d e n ü t t 
r e n d ő r i b i z t o s í t á s s a l za j l o t t l e . 

N e m r é g ö s s z e s í t e t t é k a m e 
g y e i f o g y a s z t ó v é d ő k e l s ő f é l 
é v e s v i z s g á l a t a i n a k t a p a s z 
t a l a t a i t . E g y é b i r á n t ő k is m e g 
n é z i k , a d n a k - e é s h o l n e m a d 
n a k n y u g t á t , s z á m l á t a k e d v e s 
v e v ő n e k . N e m e g y s z e r m á r ő k 
is m á s m e g y e i m u n k a t á r s a k k a l 
e g y ü t t j á r j á k a m e g y é t . N e 
h o g y m á r g y a n ú t f o g j a n a k a 
m a d a r a k é s e l r ö p p e n j e n e k . E n 
n e k e l l e n é r e a p i a c o k o n p i l l a 
n a t o k a l a t t h í r e m e g y m e g é r 
k e z é s ü k n e k , s e r r e a j e l e n s é g 
r e p a n a s z k o d n a k a z s a r u k i s . 

N o d e a l é n y e g : k ö z e l ö t s z á z 
v i z s g á l a t z a j l o t t l e . A k i f o g á 
s o l t ü z l e t e k s z á m a m i n t e g y 
h á r o m s z á z , e l s ő h e l y e n a 
k o c s m á k , é t t e r m e k , d i s z k ó k 
s z e r e p e l n e k , m a j d a z é l e l m i 
s z e r b o l t o k k ö v e t k e z n e k a m ű 
s z a k i a k e l ő t t . A v á s á r l ó v é d ő k 
u g y a n c s a k e l ő k é r t é k a s z á r m a 
z á s i o k m á n y o k a t , a m a g y a r 
n y e l v ű h a s z n á l a t i ú t m u t a t ó k a t . 
P r ó b a v á s á r l á s k o r k é t s z á z h ú s z 
ü z l e t b ő l t i z e n e g y b e n t a l á l t a k 
k i f o g á s o l n i v a l ó t , a l e g t ö b b e t 
v e n d é g l á t ó h e l y e k e n . I t t m á r 
a z á r f e l t ü n t e t é s t , a s z á m o l á s t 
is m e g f i g y e l t é k a z é b e r s z e m ű 
e l l e n ő r ö k , a k i k k é t s z á z n y o l c 
v a n e z e r f o r i n t h e l y s z í n b í r s á g o t 
s z a b t a k k i , h a t á r o z a t r a p e d i g 
k i l e n c v e n e z r e t f i z e t t e t t e k b e . 
A z é r t é k e s í t é s t m e g t i l t ó d ö n 

t é s ü k n é g y - , az e l a d á s t f e l t é 

t e l h e z k ö t ő p e d i g 10,6 m i l l i ó 

f o r i n t é r t é k ű á r u t é r i n t . 

A z e l s ő f é l é v b e n k ö z e l ö t 

s z á z p a n a s z o s k e r e s t e fö l a 

f e l ü g y e l ő s é g e t , a m e l y e t S ü m e 

gi P á l v e z e t . 

A k i f ö l h í v t a a f i g y e l m e t n é 

h á n y i d e g k í m é l ő m e g o l d á s r a . 

G y a k o r i p é l d á u l , h o g y a z ü z 

l e t b e n c s a k a z e l a d ó v a n , a k i 

a t u l a j d o n o s v a g y f ő n ö k n é l 

k ü l h o z z á s e m m e r n y ú l n i a z 

i r a t t a r t ó k h o z . J e l e n t ő s e n m e g 

k ö n n y í t e n é e l l e n ő r ö k é s e l l e n 

ő r z ö t t e k d o l g á t i s , h a f é n y m á 

s o l a t k e r ü l n e e l ő p é l d á u l a z 

á ru b e s z e r z é s é r ő l , a m ű k ö d é s i 

e n g e d é l y r ő l . A k e d v e s v á s á r 

l ó k n a k p e d i g a z t a j án l j a , h o g y 

a l a p o s a n n é z z é k m e g , m i r e a d 

j á k k i a p é n z ü k e t , s m i n d i g 

k é r j e n e k a z e l a d á s r ó l h i t e l t é r 

d e m l ő b i z o n y l a t o t , p é l d á u l 

n é v r e s z ó l ó s z á m l á t . M é g az 

ü z e m a n y a g t ö l t ő á l l o m á s o k o n 

i s , o t t m é g a r e n d s z á m f e l t ü n 

t e t é s e s e m ár t . 

K i v á l ó t a p a s z t a l a t o k k a l t é r t 

v i s s z a e l l e n ő r z é s e i r ő l a z a c s a 

p a t , a m e l y a f é n y k é p e z ő g é p e k 

e l a d á s á n a k k ö r ü l m é n y e i t v i z s 

g á l t a . M i n d e n ü t t s z a k s z e r ű k i 

s z o l g á l á s s a l t a l á l k o z o t t . O l c s ó 

g é p p e l v i s z o n t n e m . S a j n o s , 

l e j á r t a S z m e n á k , L j u b i t y e l e k 

é s a p á r s z á z f o r i n t o s d i a v e t í 

t ő k i d e j e . V a n v i s z o n t e g y 

h a s z n á l h a t ó , k é t e z e r f o r i n t o s 

g é p , a m e l y b e n f i lm is t a l á l h a 

t ó . A z u t á n t ö l t é s m á r l e h e t e t 

l en - e r r e é r d e m e s f ö l f i g y e l n i . 

F e r e n c z G y ő z ő 

ZALA VOLÁN RT. 
UTAZÁSI IRODA 

AJANLATUNK 

TÁRSASUTAZÁSOK LUXUS AUTÓBUSSZAL 
R Ó M A - N Á P O L Y - C A P R I - S O R R E N T O - F I R E N Z E 

I d ő p o n t : a u g u s z t u s 1 8 - 2 6 . 
R é s z v é t e l i d í j 3 5 . 2 0 0 , - F t / f ő 

PÁRIZS 
I d ő p o n t : s z e p t e m b e r 2 3 - 2 8 . 
R é s z v é t e l i d í j 3 0 . 3 0 0 , - F t / f ő 

r 

TENGERPARTI ÜDÜLÉSEK 
GÖRÖGORSZÁG (OLYMPICH BEACH) 
10 n a p 7 é j s z a k a a p a r t m a n o k b a n 
I d ő p o n t o k : a u g u s z t u s 2 3 . , 3 0 , s z e p t e m b e r 0 6 . 
R é s z v é t e l i d í j 1 9 . 9 0 0 , - F t / f ő 

HORVÁTORSZÁG (DUBROVNIK) 
8 n a p 7 é j s z a k a s z á l l o d á k b a n ( f é l p a n z i ó v a l ) 
I d ő p o n t o k : j ú l i u s 2 4 . , 3 1 , a u g u s z t u s 7. , 14 . 
R é s z v é t e l i d í j m á r 2 9 . 9 0 0 , - F t / f ő - t ő i 

Jelentkezés, részletes felvilágosítás irodáinkban: 
Z a l a e g e r s z e g , K o v á c s K á r o l y t é r 1. 9 2 / 3 1 1 - 3 3 0 
N a g y k a n i z s a , A d y E. u. 14 . 9 3 / 3 1 1 - 5 1 4 
K e s z t h e l y , K o s s u t h L . u . 4 3 . 8 3 / 3 1 2 - 7 3 3 
H é v í z , D e á k F . t é r 4 . 8 3 / 3 4 0 - 1 5 8 

ZALA £áVOLÁN 

T É R J E N BE H O Z Z Á N K E G Y P R O G R A M R A ! 
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A bajor utat követi Európa? 
Tanulmányúton az alpolgármester 

4 

Tüt tő I s tván , v á r o s u n k a lpo l 
gá rmes t e r e a k ö z e l m ú l t b a n ba
jo ro r szág i t a n u l m á n y ú t o n vett 
részt . Tapasz ta l a t a i ró l az a l ább i 
ak szer int számol t be. 

- A bajorországi tanulmányúi 
gyakorlatilag Budapesten kezdő
dött. Ez év május 29. és június 
1. között a Belügyminisztérium
ban tartolt előadássorozaton vet
tem részt, amit bajor szakem
berek tartottak. Megismertetlek 
bennünket a bajor közigazgatás 
szervezeti felépítésével, majd az 
önkormányzatok szervezeti fel
építésével és működésével. Ez a 
háromnapos kurzus azt a célt 
szolgálta, hogy elméleti ismeret
anyaggal lássanak el minket. Jú
lius másodikán utaztunk el Ba
jorországba. München mellett 
egy Starnberg nevű helységben 
volt a szállásunk, onnan indul
tunk a gyakorlati bemutatók 
helyszíneire. Először a müncheni 
állami főhivatalba - a tartomá
nyi minisztériumba - vittek el 
bennünket, ahol elmondták, hogy 
milyen a minisztérium kapcsola
ta a járásokkal és közvetve a 
községekkel. A második , napon 
Starnberg nagyközségben - ez 
tizenöt-húszezer lakosú helység 
- a járási szintű, a harmadik 
napon pedig egy kisebb község 
szintjén mutatták be a hivatalok 
és az önkormányzatok működését 
és kapcsolatrendszerét. 

Mint az a lpo lgá rmes t e r e l 
m o n d t a , a felál lásból is a r ra le
hetet t köve tkez te tn i , hogy a fel
ső, t a r tomány i szinten rendk ívü l 
cent ra l izá l t a ha ta lom. P é l d á u l a 
j á rás i j ogú városka - ez n a g y o n 
hasonl í t a mi megye i j o g ú vá ro 
s u n k h o z j o g o s í t v á n y o k szem
pont jából - kö l t ségve tésé t az ön
k o r m á n y z a t elfogadja, d e add ig 
nincs igazán e l fogadva, amíg a 
felet tes ha tóság , ebben az eset 
ben a t a r t o m á n y bé lyegző je rá 
nem kerü l . A k i sközségekné l ezt 
a sze repe t az úgyneveze t t l and-
kre i se , a j á rás töl t i be. E g y fe
le t tes ha tóság b e l e e g y e z é s e a 
fel tétele egy hi te l fe lvéte lnek i s , 
ennek h iányában a bankok nem 
is á l lnak szóba s emmi lyen sz intű 
köz igazga tá s i szervezet te l . A 
cen t ra l izá l t ha ta lom a b b a n is 
m e g n y i l v á n u l , hogy az ot tani 
po lgá rmes te r i h iva ta lokban - fő
leg k ö z é p s z i n t e n , a j á r á sokban -
az o sz t á lyveze tőke t nem a helyi 
testület vagy a helyi h iva ta lve 
ze tő b ízza m e g , h a n e m felülről 
nevez ik ki őket k é t - h á r o m évre . 
A z osz t á lyok élén mindenü t t 
egye t eme t végze t t j o g á s z o k dol
gozha tnak csak , k ivé te l az ép í 
tési -be ruházás i k ö r n y e z e t v é d e l 
mi szak te rü le t . Ee lve tődhe t az 
o lvasókban a ké rdés , hogy vajon 
nem o k o z - e feszül t sége t , hogy a 
po lgármes te r t választ ják, a kö 
zépszin tű vezetőket ped ig felül
ről nevez ik k i . 

mmmmmmmmmmimmmm 
- Megkérdeztük, hogy mi a jo

gi kapcsolat a polgármester és 
az osztályvezetők között - foly
ta t ta Tü t tő I s tván . - Munkálta
tónak számít-e egyáltalán ebben 
az esetben a polgármester? ők 
is érzik a dolog visszásságát, de 
egyelőre nem változtatnak, mert 
így az állam felé megvan az iga
zi visszajelzés, a kontroll. A kö
zépvezetőknek a polgármester a 
feladataikat szabhatja meg, eset
leg fegyelmi, jutalmazási téren 
tehet javaslatot, de nem mentheti 
fel őket. 

A k ö z é p i s k o l á k f enn t a r t á s i 
működ te t é s i r e n d s z e r e is a cent
r a l i zmus ra épül . A z ö n k o r m á n y 
zatok fe ladata , hogy üzemel t e s 
sék az i n t é z m é n y e k e t . Nek ik 
ke l l m ű k ö d ő k é p e s s é tenni eze
ket , hogy azok ok ta tás ra a lka l 
m a s a k l egyenek , fogadhassák a 
d iákoka t és a neve lő tes tü le te t . A 
t aná rok , az i g a z g a t ó k k inevezé 
séhez az ö n k o r m á n y z a t o k n a k 
s e m m i k ö z e n incs , a fizetésüket 
is a felső szervektő l kapják. Ez 
nagyon j e l e n t ő s t ényező , h i szen 
M a g y a r o r s z á g o n a helyi kö l t sé 
gek nagy részét e zek a k iadások 
tesz ik ki . Emel le t t a szü lőktő l 
tandí jat is szednek , a m i n e k egy 
része az ö n k o r m á n y z a t h o z folyik 
b e fenntar tás i kö l t s égek re . Az 
adókbó l is v i ssza ju t ta tnak az ön
k o r m á n y z a t o k n a k . A z adózás el
l enő rzése is sz igorú , nem okoz 
gondot a va lós j ö v e d e l m e k fel
tá rása . Csak nagyon b ravúros 
m e g o l d á s o k k a l lehet man ipu lá l 
ni , az adóha tóság m é g a vagyon 
növekedésé t is figyelemmel kí
sér i . 

- Nagyon érdekesnek találtam, 
és ez a magyar Parlamentet is 
megfontolásra késztetheti, hogy 
milyen jellegű racionalizálást 
hajtottak végre a közigazgatás
ban. 1993-ig Bajorországban 
mintegy ötezernégyszáz önkor
mányzat működött, hozzánk ha
sonlóan szinte minden település 
önállóvá vált. Az intézkedéseket 
követően 1995-re ezernegyven
hétre csökkent az önkormányza
tok száma. Úgy tűnik, a bajor 
mintát más német tartományok 
is követik. Mivel az Európai 
Unió nagymértékben támaszko
dik a német tapasztalatokra, va
lószínűleg a bajor minta lesz a 
legáltalánosabb forma a tagor
szágokban is. 

N é m e t o r s z á g északi t a r tomá
nya iban i gazga tók á l lnak az ön
k o r m á n y z a t o k élén, Ba jorország
ban a z o n b a n közve t l enü l választ 
j á k a po lgá rmes t e r t , igaz , bo nyo 
lul t s zámí t á sokka l . L is tás vá lasz
tás n incs . Mint az a l p o l g á r m e s 

ter e lmond ta , n y o m o n köve the tő , 
mi lyen nagy figyelmet fordí ta
nak a ba jorok a k ö r n y e z e t v é d e 
l emre . Rájö t tek , h o g y a t avak el
szennyeződ tek , mert sz in te min
denk i beveze t t e a szennyv izé t a 
nyíl t v i zekbe . A k ö z e l m ú l t b a n 
azonban az egész v i lágon k ö v e 
tés re m é l t ó p rog ramot va lós í to t 
tak meg . 

- Minden feladatra célszövet
ségeket hoznak létre, ahova a 
belépés kötelező. A Starnberger-
tó esetében ez azt jelentette, 
hogy minden, a tóval határos 
önkormányzatnak be kellett lépni 
a célszövetségbe, hozzá kellett 
járulniuk a vízvezetékrendszer és 
a szennyvíztisztító költségeihez-
A lakosságtól a beruházási költ
ségek kilencven százalékát előre 
beszedték. Nem is nagyon vető
dik fel ellenállás, mert ott ilyen 
dolgokban nincs demokrácia. A 
másik ok pedig az, hogy ahol a 
közmű található, akinek a háza 
előtt elmegy a vezeték, annak a 
telke értékesebbé válik. Jellemző 
a pozitív tudati viszonyulás, de 
a kivételesen nem fizetőkkel 
szemben kemény büntetéssel lép
nek fel. Öt év alatt a tóból el
tűnt minden szennyező befolyás, 
sőt még azt is megoldották, hogy 
a már tisztított vizet nem a tóba 
vezetik vissza, hanem annak egy 
kifolyó vízrendszerébe. 

A bajorok sz igorúan vesz ik a 
t e rmésze t megőrzésé t , n e m ad
nak épí tés i engedé ly t oda, ahova 
a r endezés i t e rvek parkoka t , 
zö ldöveze te t , j á t szó te re t t e rvez 
tek. Ott nem lehet tervet m ó d o 
s í tani , kor r igá ln i , az éppen 
aktuá l i s i g é n y e k h e z igaz í tani . Az 
épí tés i ha tóság rendkívü l sz igorú 
és lassú . E z u tóbb inak az az 
oka, hogy egy -egy ügy sok fó
rumot j á r be , a fe lsőbb szervek
hez is eljut. A m a n i p u l á c i ó na
gyon nehéz . 

- Nagyon ritka az engedély 
nélküli építkezés, mert az egy 
öngyilkos dolog a németeknél. 
Vagy azonnal lebontatják az en
gedély nélkül épített objektumot, 
vagy akkora büntetést szabnak 
ki, ami elrettentő erejű. A bün
tetést nem kerülhetik el azok 
sem, akik illegálisan rakják le a 
hulladékot, ilyen esetekben hu
szonötezer márkára büntetnek. A 
szemétlerakók kérdésében forra
dalmi változásokra került sor a 
bajoroknál. Ma már meg sem 
építik azokat a lerakókat, amit 
korábban terveztek. Én magam 
bele-belenéztem a gyűjtőkonténe
rekbe. Bárhol, bármilyen edényt 
vizsgáltam, ha arra az volt írva, 
hogy barna üveg, akkor az volt 

benne. A zöld üveg közé nem ke
rült fehér és viszont, alumínium
dobozokat, üdítős, sörösdobozo
kat sem találtam másutt, mint a 
saját gyűjtőkonténerjében - eset
leg elvétve. Még azt is megszab
ják, hogy mikor dobhatja be a 
lakosság a hulladéküveget. Ezzel 
azt akarják megakadályozni, 
hogy valaki mondjuk éjfélkor do
bálja be nagy hanggal az üve
get. Az üvegvisszaváltást nem 
úgy kezelik, mint mi. Számolnak. 
Rájöttek, hogy sokba kerül a 
raktározás, a tisztítás, inkább 
újrahasznosítják az üveget. A 
hulladék - legyen az bármilyen 
eredetű - el sem jut a hulladék
lerakókig, ugyanis iparágak ala
kultak a feldolgozásra, újrafel
használásra. Egyébként nem le
het ma már elhelyezni hulladé
kot semmilyen lerakóban előze
tes elégetés nélkül. De ez sem 
igaz, ugyanis a regionális ége
tőművek - a hőhasznosítás mel
lett - továbbadják azoknak, akik 
már sorbanállnak a salakany
agért. A lerakás tehát nem na
gyon jelent vállalkozást, inkább 
a bérégetés. 

Bajo ro r szágban is van vagyo
nuk az ö n k o r m á n y z a t o k n a k , ha 
nem is o lyan j e l l egű , min t ide
haza . V a n n a k bé r l akások i s , 
a m e l y e k szociá l i s j e l l egűek és 
b i zo t t ság dönt a r ró l , k i kapja 
m e g ezeke t . J e l l e m z ő ott is , 
hogy az ö n k o r m á n y z a t o k kény
t e l enek v a g y o n u k e g y részét fel
é ln i , ugyan i s c sak ezután ad az 
á l l am hozzá járu lás t , avatkozik b e 
önkormányza t i kérdésekbe . A 
földnek ha ta lmas ér téke van, ezer 
márka alatt nem lehet egy négy
ze tméter földhöz ju tni . A magas 
te lekárak miat t nincs épí tménya
dó , d e - ha nem meghatározó 
mér tékben is - az épí tmény nagy
sága befolyásolja a telekadót. A 
bankok viszont könnyen adnak 
hiteleket , mer t ott a föld, amit 
j e lzá loggal lehet terhelni . 

- A feladataink sokban azono
sak, még a hivatal létszámát te-
kintően is nagy a hasonlóság 
Nagykanizsa és a hasonló szintű 
bajor helységek között. Amit kö
vetni kellene: ami nem kerül 
pénzbe, azt legalább ne akadá
lyozzuk akár oda nem figyelés
sel, cselekedetekkel. Véleményem 
szerint az ország törvényhozói
nak is szükséges lenne, hogy 
megismerjék a bajor közigazga
tást, mert lehet, hogy akkor egy
két törvényalkotás nem abba az 
irányba menne, amerre most 
tart. 

L. I. 
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HIBAELHÁRÍTÁS 

5* Pillér-I" Kft. 

- ÉPÜLETKÁROK, 
TETŐBEÁZÁS STB. 

- DUGULÁS, 
CSŐTÖRÉS STB. 

* * * - EPULETFELUJITAS, 
ÁTALAKÍTÁS, 
KARBANTARTÁS 

Nagykanizsa, 
Zrínyi M. u. 42. 

93/313-272 
(16 óra után üzenetrögzítés) 

t 
4. 

F E K E T E R Ó Z S A T E M E T K E Z É S I B T . 
8800 N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 

T e l e f o n : 9 3 / 3 1 7 - 7 6 8 

S Z O L G Á L T A T Á S A I N K N A G Y K A N I Z S Á N 
É S V I D É K E N : 

- Temetkezési kel lékek 
- Koporsó 
- Hamvasztás , exhumálás 
- Halottszáll í tási ügyelet (éjjel-nappal) 
- Temetésszervezés , - lebonyolítás 
- Sírásás 

Tisz te l t O lvasó ! 
Szolgáltatásaink, melyeket kínálunk, sajnos szomorúsággal fonód
nak össze: az ember életpályájának befejezésével. E nehéz napok
ban szeretnénk a szeretteinktől való búcsúzást megkönnyíteni , s 
az akkor felmerülő gondokat, utánajárást levenni a hozzátartozók 
válláról. Célunk diszkréten segíteni, je lszavunk az észrevétlenség. 

Ü G Y E L E T E S G É P K O C S I V E Z E T Ő K 
8-17 óráig: Széchenyi tér 3. 
17 óra után: F A R K A S T I B O R 

Nagykanizsa, Csengery u. 28 . 
Tel. : 311-572 

S Z E V E R A T T I L A 
Nagykanizsa, Petőfi u. 92 . 

H O R V Á T H T I B O R 1 

Nagykanizsa, Bartók B. u. 8. 
IX. em. 2. ajtó 
H O R V Á T H F E R E N C 
Nagykanizsa, Bartók B. u. 8. 
IX. em. 2. ajtó 

A JARGANYJAVITO 
KFT. 

Vállalja 

- minden típusú tehergépkocsi javítását 
(kamion méretűt is) 

- a vizsgára való felkészítését és vizsgáztatását 
- az ABS fékrendszer beszerelését 
- Shell és MOL olajok forgalmazását 
- gázolaj forgalmazását (80 Ft/l) 

Továbbá felvételt hirdet: 

2 fő gyakorlott autószerelő 
1 fő karosszérialakatos 
1 fő autófényezői állásra 

Felvétel esetén útiköltség-térítést és 1200 Ft 
ebédjegyet biztosítunk. 

Jelentkezni lehet: Járgányjavító Szolgáltató és 
Kereskedelmi Kft. 

Nagykanizsa, Csengery u. 89. 
Telefon/fax: 93/314-357; 

30/476-678 

Talajerőgazdálkodási 
Vál lalat 

Nagykanizsa, Magyar u. 162 . 
Telefon: 9 3 / 3 1 1 - 0 2 7 

Vállaljuk közület i , 
lakossági 

kommunál i s 
szennyvíz , 

veszélyes hul ladék 
szál l í tását . 

Virágfö Id- értékesítés: 

50 L 330 Ft 

H M M 
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A G r á c i a ü z l e t h á z a t 1 9 9 1 . 
j ú l i u s 1 6 - á n n y i t o t t a m e g a 
B a l a t o n F ű s z e r t R t . a l a k o s s á g 

A b b a n a z i d ő b e n 
j e l e n t ő s é g e v o l t , m á r 

s z a m a r a . 
n a g y 

Négyéves a Grácia 
c s a k a z é r t i s , m e r t a k k o r i b a n 
m é g m e g s z o k o t t j e l e n s é g v o l t 
a h i á n y c i k k a k i s k e r e s k e d e 
l e m b e n - é t o l a j , m a r g a r i n , 
e c e t é s a t ö b b i - s a G r á c i á 
b a n e z e k e t is k a p n i l e h e t e t t . 
D e e z m á r t ö r t é n e l e m ! M a , a 
p i a c g a z d a s á g r a v a l ó á t t é r é s 
k o r s z a k á b a n a v á l a s z t é k b ő v í 
t é s r e , a k í n á l a t s z í n e s í t é s é r e 
e s i k n a g y o b b h a n g s ú l y . A 
G r á c i a a z ó t a k o m o l y b e v á s á r 
l ó k ö z p o n t t á f e j l ő d ö t t . S n e m 
c s a k a z é r t , m e r t a h a t s z á z 
n é g y z e t m é t e r e s e l a d ó t é r b e n 
k ö z e l k i l e n c e z e r fé le á r u c i k k e t 
k í n á l n a k , h a n e m a z é r t i s , m e r t 
a k o r s z e r ű s í t é s b e n is é l e n j á r ó 
n a k s z á m í t . A z á r u k é s z l e t 
n y i l v á n t a r t á s a , a s z á m l á z á s 
v i l l á m g y o r s a n , n a p r a k é s z e n , 
s z á m í t ó g é p s e g í t s é g é v e l t ö r t é 
n ik . 

A z á r u h á z v e z e t ő j e Pálffi 
Norbert, a k i n e k n e m . k i s r é s z e 
v a n a v o n a l k ó d o s n y i l v á n t a r 
tás i é s é r t é k e s í t é s i r e n d s z e r 
m e g h o n o s í t á s á b a n . E z a z a d a t 
f e l d o l g o z á s m a m á r b e g y a k o r 
lot t r e n d s z e r . E l ő n y e i r ő l a v e 
z e t ő s z í v e s e n t á j é k o z t a t b e n 
n ü n k e t . 

- A vállalat átszervezése 
elölt hagyományos pénztárgé
pek segítségével történt a vá
sárlók kiszolgálása. A gépesí
téssel azonban nemcsak ez 
szűnt meg. A készlelek, árak 
nyilvántartása és az egyéb 
adatfeldolgozás megkönnyítése 
volt a fő cél. Ma nálunk egy 
ár kikeresése tizenöt másod
percbe kerülhet. Nem kell ha-
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H Í R A D Á S T E C H N I K A I T E R M É K E K 

H Á Z T A R T Á S I G É P E K 

G Á Z T Ű Z H E L Y E K , P Á R A E L S Z Í V Ó K 

F Ü R D Ő S Z O B A I F E L S Z E R E L É S E K 

F Ü R D Ő S Z O B A S Z A L O N 

* C S E M P É K , P A D L Ó L A P O K 

* R A G A S Z T Ó É S F U G A A N Y A G O K 

* M O S D Ó K , K Á D A K , Z U H A N Y T Á L A K 

* C S A P T E L E P E K , K I E G É S Z Í T Ő K 

V Í Z - É S F Ű T É S T E C H N I K A 

+ C S Ő V E Z E T É K I R E N D S Z E R E K 

* R A D I Á T O R O K , K A Z Á N O K , V Í Z M E L E G Í T Ő K 

* S Z E R E L V É N Y E K 

VÁRJUK KEDVES VÁSÁRLÓINKAT! 

talmas bizonylattömeget átla
pozni, böngészni ahhoz, hogy 
egy árucikknek az árát meg
keressük. Egyet beviszünk az 
adott árucikkből, s a rajta lé
vő azonosító kódok alapján 
azonnal le lehet olvasni az 
árat a számítógépről, s nem
csak az árat. a kiszerelési 
egységei, a minőséget is. A 
pénztárosok munkája is egy
szerűbb lett általa, a gép a 
vonalkódok alapján számláz. 
Az üzletházunk számára azon
ban más előnyöket is jelent a 
számítógép. Minden este, va
lóban napra készen tudjuk, a 
8972 féle árucikkből milyen 
volt a napi „mozgás", miből 
mennyi fogyott, mennyi van 
raktáron. Képet kapunk a napi 

forgalomról, úgy is, hogy 
hány tételt, úgy is, hogy mi
lyen értékben vásárollak. 
Készletgazdálkodási szempont
ból felbecsülhetetlen értéke 
van a számítógépes nyilván
tartásnak, adatfeldolgozásnak. 

- K i k v á s á r o l h a t n a k i t t ? 
- Mindenki, minden vállal

kozói igazolvány vagy kártya 
nélkül. A nyolc százalékos ár
engedmény mindenkinek jár, 
akár száz kilogramm cukrot, 
akár egy szem rágót vásárol. 

- Ú g y g o n d o l o m , n e m c s a k 
e z a z á r e n g e d m é n y c s a l j a k i 
i d e a v á r o s s z é l é r e az e m b e 
r e k e t . 

- Az óriási áruválaszték is 
- r e a g á l m o s t a m e g á l l a p í t á 
s o m r a Polai György, a B a l a 
t on F ű s z e r t R t . r a k t á r h á z á n a k 
i g a z g a t ó j a . - Úgy tapasztalom, 
átalakulóban vannak a vásár
lói szokások. Egyre többen 
vannak, akiknek a mindennapi 

fogyasztási cikkek megvásárlá
sa nem gépies rohammunka. 

hanem élmény. Nem sajnálják 
az időt arra. hogy megkeres
sék, hol nagyobb a válaszlék, 
alacsonyabbak az árak és így 
tovább... Fontosnak tartjuk, 
hogy ehhez az élményszerű
séghez megteremtsük a feltéte
leket: új ötleteket, különleges
ségeket, modern termékeket, 
újdonságokat is kínálunk. Ter
mészetesen legalább ilyen fon
tos a tiszta, kényelmes környe
zet, az udvarias, gyors, pontos 
kiszolgálás is. 

- A vásárlók megnyerésében 
jelentős szerepe van akcióink
nak is v e s z i át i s m é t a s z ó t 
Pálf f i N o r b e r t . - Tulajdonkép
pen folyamatos az akciónk a 
stratégiai árucikkekből. Ezeket 
- liszt, cukor, étolaj stb. - fo
lyamatosan mérsékelt áron kí
náljuk, s ez a nyolc százalék
kal együtt már hatalmas áren
gedmény a lakosság számára 
a vállalat részéről. S ehhez 
jönnek még azok az akciók, 
melyeket a szállítók, a gyártók 
kérésére továbbítunk a vásár
lóink felé. Ezeknek az akciós 
áruknak a köre havonta válto
zik. Viszont nem luxuscikkek
ről van itt sem szó! Mégis, 
akár hatvan-hetven, sőt néha 
százféle árucikk is rákerülhet 
erre a listára. Úgy tervezzük, 
hogy ezekrój szórólapon tájé
koztatjuk a lakosságot, mégpe
dig úgy. hogy lehetőleg min
denkihez eljusson, leveleslá
dákba helyezzük. 

- J ú l i u s 16-án t e h á t i l l ő m ó 
d o n m e g ü n n e p e l t é k a s z ü l e 
t é s n a p o t . V o l t v e n d é g e l é g . 
s z ó r a k o z t a t ó m ű s o r i s , é s s o k 
s o k a j á n d é k i s , m e l y e t az. ün 
n e p e l t o s z t o g a t o t t a m e g j e l e n t 
v e n d é g s e r e g k ö r é b e n . K ö z ü l ü k 
s o k a n m á r b i z o n y á r a a k ö v e t 
k e z ő s z ü l e t é s n a p o t v á r j á k . D e 
m i l e s z a d d i g ? A z a z , s z á m í t 
h a t u n k - e v a l a m i ú j d o n s á g r a a 
h é t k ö z n a p o k o n i s ? - f o r d u l o k 
k é r d é s e m m e l P o l a i G y ö r g y 
h ö z . 

- Ml is a jövőbe tekintünk. 
Növekedni akarunk, a tavalyi
nál nagyobb forgalmat terve
zünk. Legújabb fejlesztésünk 
egy hűtőraktár kialakítása. Ez 
lehetővé teszi majd, hogy vá
sárlóinkat friss, hűtött áruval 
is ellássuk. Ez is az árukínálat 
szélesítését szolgálja. 

G o m b á s I m r e 



5. j Ú I Í U J í 28 . KANIZSA - PK 7 

A z A d y ú t 1 3 . s z á m a l a t t i 
F o t o s z e r v i z h i r d e t é s e i r e m á r 
t ö b b a l k a l o m m a l f e l f i g y e l t ü n k . 
A h e l y s z í n e n g y ő z ő d t ü n k m e g 
a z ü z l e t v á l a s z t é k á r ó l , a z e l 
i g a z o d á s b a n Török László ü z 
l e t v e z e t ő v o l t a s e g í t s é g ü n k r e . 

- Az üzlet egy budapesti 
cégből alakult 1984-ben. A 
szakképesítésemet érettségi 
után a Magyar Optikai Művek 
Budapesti Gyárában szereztem 
tizennyolc éve. Dolgoztam a 
Tungsram Rt. Kanizsai Gyárá
ban műszerészként, majd az 
IKV Antenna Szerelő részlegé
nél. A fotós területre tizenegy 
éve váltottam. Vastagh Zoltán 
fényképész mester személyesen 
javasolta, hogy vállaljam el a 
fényképezőgépek, vetítők, va
kuk javítását. Jól döntöttem! 
Ezen a területen nem lehet le
állni, állandó megújulásra van 
szükség, ezt bizonyítja az a 
sok-sok technikai eszköz, 
amely az elmúlt tíz évben for
galomba került. 

- A j a v í t á s o n k í v ü l v é g e z - e 
e g y é b t e v é k e n y s é g e t i s ? 

- A javítás mellett kereske
déssel is foglalkozom. Fotó
cikkek, filmek, videók, mag
nók, porszívók eladása is a 
profilba tartozik, sőt bizomá-

KANIZSA 
amit szem előtt 
kell tartani! 

KANIZSA 
üpmamba§ 

Keresse péntektol. 
az 

Fotoszerviz 
nyosi feladatokra is vállalko
zom. 

- H á n y n a p a v á l l a l t m u n 
k á k j a v í t á s i i d e j e ? 

- Átlag tíz-tizenkét nap, de 
ez véleményem szerint nem 
sok, mivel a budapesti szervi
zek is ennyi napra vállalják a 
munkát, vagy húsz napra, pe
dig egy-egy szervizükben nyol-
can-tízen dolgoznak, szako
sodtak a szakembereik, csak 
egy műveletkörben járatosak, 
itt viszont sokrétűbb a felada
tom. A gépekre jellemző a 
szép kivitel, az is igaz, hogy 
a műanyag tartozékok olcsób
bá teszik az előállítást, de ja
vításuk hatásfoka, a műanyag
tartozékok időállósága, a fém
alkatrészekből készült fotó
technikai eszközökkel nem ve
tekszik! 

- M u n k á j á v a l m i l y e n k ö r t 
e l é g í t k i ? 

- Közületeket, magánszemé
lyeket, sőt Ajka és Pécs váro-

A n a g y k a n i z s a i T h u r y 

G y ö r g y M ú z e u m t á j é k o z -

I ta t ja k e d v e s l á t o g a t ó i t , \ 

h o g y 1 9 9 5 . j ú l i u s 2 0 - t ó l 

i a u g u s z t u s 2 0 - i g a z á l l a n 

d ó k i á l l í t á s s z e r d á t ó l v a - f 

s á r n a p i g 1 4 - 1 8 ó r á i g t a r t 

n y i t v a . E l ő z e t e s b e j e l e n t é s í 

a l a p j á n c s o p o r t o k a t m á s | 

i i d ő p o n t b a n is f o g a d u n k . 

sából is sok megrendelőm van. 
Talán érdekesség, hogy a bu
dapesti Minolta képviselet 
hozzám küldi a munkák egy 
részét. Előfordult, hogy a bé
csi Minolta szerviz nem tudta 
a javítást végrehajtani, de ne
kem sikerült. Ennek talán az le
het az oka, hogy apróbb felada
tok elvégzésére nem vállalkoz
nak, a nagyszervizek számára 
célszerűbb egy-egy elem cseré
je... Az alkatrészutánpótlás a 
Budapesten létesített európai 
szervizekből viszonylag zökke
nőmentesnek mondható, megbíz
hatóak a szállító partnereim. 

- M i a s z é p e b b e n a s z a k 
m á b a n ? 

- A finom, precíz munkák
hoz rendelkezek a szükséges 
bemérő műszerekkel, ez gyor
sítja és garantálja a pontos
ságot. Számomra minden gép 
új kihívást jelent. Nincs két 
azonos munkám. Hamar felis
mertem, hogy az elektronika 

fejlődése a másik szakmai te
rületek megismerését is indo
kolttá teszi nálam... enélkül 
nem boldogulnék. 

A f ia ta l m ű s z e r é s z - s z a k e m 
b e r a b e s z é l g e t é s ü n k u t o l s ó 
f e l é b e n e l m o n d t a , a n n a k e l l e 
n é r e , h o g y a m u n k á k r a n i n c s 
r e k l a m á c i ó , é r z ő d i k a n n a k h a 
t á s a , h o g y a z ü z l e t n e m a F ő 
ú t o n v a n . A v á s á r l ó k z ö m e F ő 
ú t - c e n t r i k u s i t t N a g y k a n i z s á n . 
E z a m á s i k v á r o s o k r a n e m j e l 
l e m z ő , a c e n t r u m t ó l n y o l c v a n 
s z á z m é t e r r e l é v ő ü z l e t e k fo r 
g a l m a s z i n t e v e t e k s z i k a k ö z 
p o n t b a n l é v ő k k e l , p e d i g á r a i 
e s e t e n k é n t j ó v a l a l a c s o n y a b 
b a k a z e x p o n á l t a b b h e l y e n l é 
v ő ü z l e t e k á r a i n á l . 

B ö d ö r B é l a 

b t a i o * t i p p 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 

ÉTKEZZEN A FORTUNÁBAN! 
K ü l ö n l e g e s é t e l e k b ő v á l a s z t é k a , e g y é n i í z e k , g y o r s k i s z o l g á l á s v á r j a Ö n t . 

Csoportos étkezésnél 10% engedmény. Sportolóknak 20% engedmény. 
K ö s z ö n j ü k , h o g y n á l u n k t ö l t i s z a b a d i d e j é t é s v á l a s z t a j á n l a t u n k b ó l ! 

R E S T A U R A N T 
F O R T U N A 

Rákhely - Horváth, Fortuna Vendéglő 
Nagykanizsa, Zemplén Gy. u. 2/a. 
(7-es főközlekedési út bevezető szakaszán) 
Tel.: 06/93/317-375 
SZERETETTEL VÁRJUK KEDVES VENDÉGEINKET 
A HÉT MINDEN NAPJÁN. 
Nyitva tartás: 11.00-24.00 óráig. 

í 
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A n é v m á r r é g ó t a i s m e r ő s e n 
c s e n g . . . T u l a j d o n k é p p e n m á r 
ö t é v e l e s z d e c e m b e r b e n , h o g y 
l é t e z n e k . A n n a k i d e j é n , m i k o r 
a P a t y o l a t o t a K o s s u t h u t c á n 
b e z á r t á k , s o k a n b o s s z a n k o d 
tak , d e ha j ó l b e l e g o n d o l u n k , 
e g y n e m é p p e n k ö r n y e z e t b a r á t 
t e v é k e n y s é g a v á r o s k ö z p o n t 
j á b a n ? ! M a m á r m á s a h e l y 
ze t . A r u h a f é l é t t i s z t í t t a t n i 
a k a r ó k t a l á l n a k m á s l e h e t ő s é 
ge t . D e a z e g y m á s i k t ö r t é n e t ! 
N é z z ü n k m o s t u t á n a , h o g y a n 
k e z d ő d ö t t a z a l a e g e r s z e g i I N -
T E R K E R t ö r t é n e t e ! A s e g í t s é 
get e b b e n a l e g i l l e t é k e s e b b . 
Rákos István n y ú j t a : 

- Megpróbálom a kezdeteket 
röviden összefoglalni. ¡990 

decemberében alakult meg a 

vállalkozás. '91 márciusában 

kezdtük el a tényleges munkát 

a Berzsenyi utcában egy adat

feldolgozóból kialakított üzlet

ben. S azután következett csak 

a „Patyolat". Az előprivatizá
ció során pályázat útján nyer
tük el a helyiségek bérleti jo
gát. Eló'sz.ör is nagy munkával 
az igen lerobbant épületet kel
lelt rendbehozni. Itt nyitottuk 
meg aztán ¡992 márciusában 

műszaki üzletünket. Azóta év
ről évre növekszik a forgalom, 
s ezzel együtt az eredményeink 
is. De minden sikerért sokat 
kell dolgozni, küzdeni, más
képp nem megy. 

- S o k a n s z ó l t a k e l i s m e r ő e n 
m á r a K o s s u t h u t c a i ü z l e t 
s z í n v o n a l á r ó l i s . M o s t p e d i g 
m á r a V á g ó h í d u t c a i f ü r d ő 
s z o b a s z a l o n „ l e k ö r ö z i " a v á 
ros k ö z p o n t j á b a n l é v ő t . A 
S á g v á r i - g i m n á z i u m s z o m s z é d 
s á g a c s á b í t o t t a i d e a z I N T E R -
K E R - t ? 

- Nem... A vasleiepünk he
lyét árviták miatt nem sikerült 
megvásárolnunk, így egy má
sik tervünket kezdtük el meg
valósítani. Az Építőipari Szö
vetkezetnek voltak itt műhe
lyei, raktárai. A szövetkezet 
bomlásakor vettük meg ezt az 
épületet. Majd a város általá
nos rendezési tervével össz
hangban döntöttünk úgy. hogy 
itt egy üzletházat alakítunk ki. 
1994 októberében nyitottuk 
meg. 

- Ú g y h a l l o t t a m , az é p í t k e 
z é s , á t é p í t é s m e g k e z d é s e e l ő t t 
V e s z p r é m b ő l h o z a t o t t s t a t i k u 
s o k a t . . . 

- Való igaz! Meg kellett 
vizsgáltatnom az épületet sta
tikailag, hiszen emeletráépí
tést terveztem. A kivitelezési 
munkákat viszont zalaegersze
giek végezték. Maga a kétiiz-
lethelyiség hatszáz négyzetmé-

LÁTOGATÓBAN 
AZ INTERKER-NÉL 

ter alapterületű, s tekintélyes 
méretű, ezer négyzetméteres 
raktár egészíti ki. 

- A z új ü z l e t m e g n y i t á s á v a l 
v á l t o z o t t a k o r á b b i , K o s s u t h 
u t c a i ü z l e t p r o f i l j a ? H i s z e n , 
h a j ó l t u d o m , o t t is l e h e t e t t 
f ü r d ő s z o b a b e r e n d e z é s t v á s á 
r o l n i . 

- Lényegében igen. A Kos
suth utcai üzletből ide kerül
tek a szaniter áruk, a csem
pék, a járólapok. Ez a fürdő
szobaszalon profiljába tarto
zik, ahol azt is megtekinthetik 
az érdeklődők, milyen lesz a 
kész fürdőszoba. A másik üz
letünkben viszont korszerű 
szerelési anyagokat is kíná
lunk. Ezen kívül fűtéstechnikai 
eszközök, készülékek - radiá
torok, kazánok, gázkészülékek 
- is kaphatóak. Minden áru
cikk esetében gondosan ügyel
ve a legjobb minőségre, az 
esztétikai megjelenésre, az 
energiatakarékosságra. 

- A z i g é n y e s s é g á r b a n is j e 
l e n t k e z i k ? 

- Lehet. Az árak a minőség
nek megfelelőek, de egyáltalán 

nem túl magasak. Széles a vá
sárlói köröm. És ne higgye, 
hogy csak a vastagabb pénz
tárcájúak. Sőt. Szerintem is 
igaza van annak, aki úgy gon
dolkodik, inkább megfizetem a 
jó minőséget, melynek tartós
ságában biztos lehetek. Ha jó 
minőségű anyagokból jól ké
szítenek el valamit, az a gaz
daságosabb, mert csak egyszer 
kell megfizetni, és a bosszúsá
got is megspórolja az ember. 

- B i z o n y á r a ön is í gy g o n 
d o l k o z o t t , m i k o r az ü z l e t e i t 
b e r e n d e z t e . H o l t a l á l t i l y e n 
s z a k e m b e r e k r e ? 

- Szlovén szakemberek, akik 
egyébként üzleti berendezések 
gyártásával foglalkoznak, se
gítettek az üzletek kialakításá
ban, berendezéseinek tervezé
sében. A megvalósításban az
tán német szakemberek is se
gítettek. 

- A z i g é n y e s s é g n e m c s a k a z 
ü z l e t e k b e r e n d e z é s é b e n m u t a t 
k o z i k m e g . Ú g y t ű n i k , e z a z 
e l v a m u n k a t á r s a k m e g v á l a s z 
t á s á b a n is é r v é n y e s ü l t . 

- Nagyon sok kiváló mun

katársam van, akik részesei a 
vállalkozás sikerének. Kezdet
től fogva sikerült kialakítani 
azt a légkört, ahová a vevő 
szívesen jön be, ahol - a leg
kevesebb, hogy - köszönéssel 
fogadják, ahol jó tanácsokat 
kap, ahol jó minőséget kap. Itt 
legfontosabb a vevő, őt kell 
kiszolgálni a legteljesebb mér
tékben. Teljesen mindegy, 
hogy egy csaptelepre, egy hír
adástechnikai apróságra vagy 
egy teljes fürdőszobaberende-
zésre van szüksége. Ha bi
zonytalan, tanácsot kap, ha 
pontosan tudja, mit akar, tel
jesítjük a kérését. 

És ez az elv érvényesül az 
árukészlet kialakításában is. 
Csak közepesnél jobb minősé
gű árut tartunk. Ez érvényes 
bármelyik üzletünkre. Ezért a 
nálunk vásárolt árukkal, ké
szülékekkel nem igen szokott 
probléma lenni, s ez a tör
vényes garancián túl az üzlet 
garanciája... 

- A b b a n b i z o n y o s v a g y o k , 
h o g y R á k o s I s t v á n i t t n e m áll 
l e ! H a l l h a t n á n k v a l a m i t e l s ő 
k é z b ő l a z I N T E R K E R t e r v e i 
r ő l ? 

- Ez igaz. Az előbb említet
tem, hogy a jó minőségű esz
közöket, anyagokat jól is kell 
beépíteni... Ennek terén még 
vannak hiányosságok. S itt 
szeretnénk valamit tenni, pon
tosabban lépéseket tenni a 
szolgáltatás irányába. Tanács
adásról, kivitelezésről van 
szó, melynek terén szeretnénk 
az építtetőket, építkezőket 
megnyerni a jó minőségnek, 
az igényességnek. 

G o m b á s I m r e 

TOVÁBBTANULÁSI LEHETŐSÉG 
ÉRETTSÉGIZETTEKNEK 

A nagykan iz sa i Ba t thyány Lajos G i m n á z i u m és E g é s z s é g ü g y i S z a k k ö z é p i s k o l a (8800 Nagykan i z sa , 
R o z g o n y i u. 23.) 1995-ben indít ja az é re t t ség i re épü lő 3 éves ápo lóképzés programjá t . 

A képzés nappal i t agoza tos fo rmában tör tén ik , a felvett t anu lók a s zakma i e lméle t és gyakor la t 
mel le t t idegen nye lveke t , informat ikát is t anu lnak . 

S ikeres zá róv izsga ese tén a végze t tek ápo ló szakképes í tés t kapnak , a m e l y n e k b i r tokában az egész 
ségügyi és szociá l i s e l lá tás bá rme ly terü le tén e lhe lyezkedhe tnek . A z i skola fiúk j e l en tkezésé t is 
várja. 3 

A z i skola j e l en tkezéseke t még 1995. augusz tus 10-ig fogad el l evé lben . A j e l e n t k e z é s fel tétele 
é re t t ség i b i zony í tvány . Vidéki t anu lóknak ko l l ég iumi e lhe lyezés t b iz tos í tunk . 

Igazgatóság 
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N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú V á r o s 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l a 

nyilvános 
versenytárgyaláson 
bontásra értékesíti 

a Nagykanizsa, 
Kinizsi utcában 

( I z z ó s A B C - v e l s z e m b e n ) 

található pavilonját. 

Kikiáltási ár: 
5 .000,- Ft + ÁFA 

A versenytárgyalás 
helye: 

P o l g á r m e s t e r i Hiva ta l 
a lagsor i tárgya ló terme 

( N a g y k a n i z s a , 
Erzsébe t tér 7 . ) 

A versenytárgyalás 
Ideje: 

1 9 9 5 . a u g u s z t u s 3. J 
1 0 . 0 0 óra. ; 

R é s z l e t e s ki írás ; 

a Po lgármes ter i Hiva ta l ! 

I. e m e l e t 9 - e s é s 1 0 - e s 
irodájában v e h e t ő át. 

N a g y k a n i z s a M e g y e i 
Jogú V á r o s 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l a 

nyilvános 
versenytárgyaláson 

értékesíti 

a 
Nagykanizsa-Miklósfa 

városrészben, 
Csiky Gergely 

utcában található 
lakótelkeit. 

A versenytárgyalás 
helye: 

P o l g á r m e s t e r i Hivata l 
a lagsor i t árgya ló terme 

( N a g y k a n i z s a , 
E r z s é b e t tér 7 . ) 

A versenytárgyalás 
Ideje: 

1 9 9 5 . a u g u s z t u s 3. ri 
9 . 0 0 óra P 

R é s z l e t e s ki írás 
a Po lgármes ter i Hivata l 
I. e m e l e t 9 - e s é s 1 0 - e s 

irodájában v e h e t ő át. 

A nyári forróságban 
a Central Szálloda légkondicionált étterme 

egy hűvös sziget az Ön számára. 

Tartsa nálunk: lakodalmát, érettségi találkozóját, 
családi és baráti összejöveteleit és 

üzleti rendezvényeit. 

Telefon: 
93/314-000 

Telefax: 
93/310-111 

CENTRAL 
N A G Y K A N I Z S A 

A város 
belterületén 
100 nm-es 

raktárhelyiség 
kommunális 

létesítményekkel 
kiadó. 

Érdeklődni lehet 
a 93/310-330-as telefonszámon 

ALKOTMÁNY T S Z 
Nagykanizsa 
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A Csemege Július Meinl tekintélyes összeget fordít reklámra 

A forgalomcsökkenés 
áruházunknál nem érzékelhető 

R é g e n j e l e n t k e z e t t l a p j u k a 
„ M á r v á n y b ó l " - k a p t u k a f i 
n o m f i g y e l m e z t e t é s t t ö b b 
t ö r z s v á s á r l ó t ó l . A k a n i z s a i a k 
t u d j á k , h o g y a „ M á r v á n y " 
a l a t t a C s e m e g e J ú l i u s M e i n l 
k a n i z s a i á r u h á z á t k e l l é r t e n i . 
E z z e l a f i g y e l m e z t e t é s s e l a 
t a r s o l y u n k b a n k é r t ü n k i n f o r 
m á c i ó t Gerencsér László á r u 
h á z v e z e t ő t ő l . 

- Vevó'körzetünket két részre 
bontanám. Kanizsai és Kani
zsa környéki vásárlókra, és a 
bevásárló turizmusban részt
vevő horvát és szlovén vevő
inkre. Őket jól egészítik ki a 
Zalakarosból bejövő - főleg 
hétvégeken - német és osztrák 
turisták. Érdemes említést ten
nem a dél-somogyi terület 
rendszeres vásárlóiról is. 

- A z á r u h á z az á t a l a k í t á s s a l 
m e g ú j u l t , r e n d e z e t t e b b é , á t t e 
k i n t h e t ő b b é vá l t . É r z ő d i k - e e z 
a f o r g a l o m n ö v e k e d é s é b e n ? 

- Érződik, de megbontani a 
választ nehéz, mivel arra az 
időszakra tehető (két évvel 
ezelőtti) a jelentős idegenfor
galom indulása is. Vállalati 
elhatározással az volt a cél, 
hogy az összes Csemege Júli
us Meinl üzletet átalakítsák, 

felújítsák, és egységes külső
vel, belsővel jelenjünk meg vá
sárlóink előtt. így alakult át 
a zalaegerszegi, a keszthelyi 
üzletünk is többek között. 

- N é h á n y á r u h á z u n k n á l t a 
p a s z t a l j u k , h o g y az á r u f e l t ö l 
t é s c s ú c s i d ő b e n t ö r t é n i k . 
Ö n ö k n é l m i a m e g o l d á s ? 

- Ha nem alapvető élelmi
szerről van szó, akkor a zárás 
után pótolják munkatársaim a 
hiányt, élelmiszernél, gyorsan 
fogyó áruknál azonnal, de a 
vásárlók zavarása nélkül. 
Szállítóink egy része a hozott 
terméket az állványokon elhe
lyezi, finoman fogalmazva, se
gíti, gyorsítja munkánkat. 

- A z i s m e r t g a z d a s á g i m e g 
s z o r í t á s o k m i a t t c s ö k k e n t - e a 
f o r g a l o m ? M i l y e n t e r m é k e k 
i r á n y á b a n t o l ó d o t t e l a v á s á r 
l á s i h u l l á m ? 

- A forgalomcsökkenés áru
házunknál kevésbé érzékelhe
tő. Hogy ennek az idegenfor
galom az oka, vagy valami 
más, erre nincs pozitív vála
szom... Az tény, hogy az alap
vető élelmiszerekből: tejből, 
tejtermékekből, zsemléből, kif
liből kevesebb fogy, de a nyá
ri időszak is velejárója a mér

sékeltebb fogyasztásnak. Véle
ményem szerint a kisebb bol
tok „beindulása" is befolyá
solja a forgalmunkat, mivel a 
lakáshoz közelebb helyezked
nek el, és több terméket ol
csóbban tudnak adni a kisebb 
árrésük miatt. Összességében 
nincs lényeges eltérés az ára
inkban... Keresett a Pápai 
Húsüzem sonkája, ebből he
tente kétezerötszáz kilogram
mot, a Pick szalámiból kettő
száz kilogrammot adunk el, az 
említett termékek zömét horvát 
szomszédaink vásárolják. A 
helyi vásárlóink a közepes ár
fekvésű kolbászokat, felvágotta
kat keresik és vásárolják. A Za
lahús Rt. termékei közül július 
21-től augusztus 20-ig kilenc 

félét kínálunk olcsóbban. A Kó
pé és Kölyök szeletet, a Zala
husit, a Zalai Finom Parizert, 
a normál előállítású parizert, a 
krinolint, a szafaládét, a műbe
les virslit, az Olasz, a Soproni 
és a Zala felvágottakat, vala
mint a lecsókolbászt adjuk ked
vezményesen. 

- A z e l a d ó k k ü l s e j e , h a n g 
n e m e m e g h a t á r o z ó . V a n - e t e 
e n d ő e z e n a t e r ü l e t e n ? 

- Az tény, hogy a vásárlót 

J o l l u a 

meg kell nyerni. Az otthoni 
gondok bizony az eladóinknál 
is lecsapódnak, de ebből a vá
sárló nem vehet észre semmit! 
A rossz hangulat ronthatja az 
áruház ázsióját. Az eladóink 

formaruhája egységes, a há
rom váltás köpenyt sállal a 
cég adja. Szólnom kell arról 
is, hogy kedvezőtlenül hat a 
termékek árrésére az energia
árak emelkedése, a gépkocsik 
szállítási költségének változá
sa, ezt a vevők nekünk tulaj
donítják, holott ez a negatív 
hatás már az üzemből indul 
ki. Az Indulatos vásárlói 
hangnem nem jó ajánlólevél... 

- A r e k l á m t e v é k e n y s é g ü k 
j a v u l t , v a n - e t e e n d ő e z e n a t e 
r ü l e t e n ? 

- Részvénytársaságunk te
kintélyes összeget fordít rek
lámra, főleg az akciók idején. 
Minden hónapban megjelenik 
az akciós termékeket ismertető 
katalógusunk. Ezt mi az eladó
térben elhelyezzük, onnan a 
vásárlóink egy-egy példányt 
magukkal vihetnek, tájékozód
hatnak belőle, és a következő 
vásárlásnál már a kiválasztott 
árut olcsóbban vehetik meg. 

B ö d ö r B é l a 

ZOLIKA, A SZENDVICSEMBER Nagysze rű do log , ha a g y e r e 
kek nyáron m u n k á t vá l l a lnak . 
Jól j ön a pénzkerese t , de na
g y o b b haszna van annak , ami t a 
m u n k a v é g z é s során t anu lha tnak . 
M o s t a n á b a n a fe lnőt teknek sem 
igen ju t m u n k a , hát m é g a g y e 
rekeknek! í gy a z t á n nem is na
g y o n lehe t v á l o g a t n i . I s m e r ő s e 
im g y e r e k e i közö t t v a n , ak i 
p i n c é r k e d i k , m á s o k ú j ságo t 
á r u l n a k , b a l a t o n i j á t é k b o l t b a n 
s e g é d k e z n e k . A n a g y l á n y o k k o 
moly munká t kap tak : g é p s o r 
me l l é ül tek a f agy la l tüzemben . 
Ők mindnyá jan k ö z é p i s k o l á s o k , 
tudják, hogy mit vá l la l tak , s m i 

ért . Z o l i k a azonban csak egy tíz
éves kisf iú . 

A jú l iu s i - már korán is rek
k e n ő me lege t p r o d u k á l ó - dé l 
e lő t tön az Erzsébe t té ren m u n k a 
k ö z b e n t a lá lkoz tam vele . D o l g o 
zot t , s nem is aká rmi t . N y a k á b a 
akasz tva e lö l , hátul r ek l ámtáb la 
lógot t , a m e l y i k e n a már ismert 
s á rga a l apon piros be tűkke l a 
S o o t e r ' s h i rde t t e a s z u p e r m i n ő 
séget , a he lyet , ahol a pénz töb

bet ér, s ha ket tő t veszek , hár
mat kapok , nyerhe tek , nem csak 
egyszer , ké t szer is . 

Zol iká t sokan m e g b á m u l t á k , 
m e g is fordul tak utána, mer t hát 
nem m i n d e n n a p i n é z n i v a l ó volt 
rajta. A z é lő h i rde tő táb la , az 
úgyneveze t t s z e n d v i c s e m b e r kü l 
földön e lég gyakor i l á tvány , Bu
dapes t be lvá rosában is t ö b b s z ö r 
t a l á lkozha tunk ve le , de Kan izsán 
m é g nem bevet t szokás a rek
l á m n a k ez a fajtája. P láne , ha 
e g y i lyen kisfiú az a lanya . M e g 
á l l í to t tam, s beszé lge tn i kezd
tünk. E l m o n d t a , hogy a m u n k á t 
ő vál la l ta , s sz ívesen végz i , a 
napi két ó ra sétálást a táb lákkal 
egyá l t a l án nem tart ja m e g e r ő l t e 
tőnek . Szépen foga lmazot t , a 
pénz ér tékét i smer t e , és e lmesé l 
te azt is , hogy m e n n y i r e örült 
az e l ső k e r e s m é n y e k é n t kapot t 
e ze rö t s záz for intnak. Nyár i z seb
pénzének szánja. K o m o l y a n vet
te , hogy ez most a feladata , csak 
néhány felnőtt v i s e lkedésé re pa
naszkodo t t , ak ik c s ú n y a m e g 

j e g y z é s e k k e l i l le t ték. Mert ugye , 
a m i r e n d k í v ü l i , azt néhány em
b e r nem tudja m e g e m é s z t e n i , 
ami nem m e g s z o k o t t , vagy netán 
i d e g e n , azt c ik izn i ke l l . Ha k i s 
fiú, a k k o r m e g p láne . 

Zo l ika - min t egy kics i , élő 
rek lám - e lba l l ago t t , én meg 
mor fond í rozn i kezd tem. Jó ez? 
Kinek kell ez? A Soote r ' s cég
nek, amely ik számta lan szolgálta
tásával berobbant é le tünkbe , ame
lyik úgy is hirdeti magát ... „ha 
haj landó nehéz, tö rekvő , önfe-
gyelmezet t munkáva l s ikereket , 
karr ier t , anyagi biz tonságot , te
kintélyt e lérni , akkor. . . Partner
ként do lgozzunk együtt" . . .? Zoli
kának biztosan j ó , hiszen ő maga 
vállalta, hogy t ízévesen „önfe-
gyelmezet t m u n k á v a l " zsebpénzt 
szerez. Mi pedig dicsérjük meg a 
Zol ikákat , tar tsuk t iszteletben a 
munkát , még akkor is , ha nem a 
megszokot t , a hagyományos , ha 
s zendv i c semberke végzi is . 

B. E . 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
Gondozóház I. vezetői állásának betöltésére 

| F E L T É T E L E K : 
s - Szakirányú felsőfokú végzettség 
í - Szakmai önéletrajz o. 
:i - Vezetői e lképzelések f 
5 - Érvényes erkölcsi bizonyítvány * 
j; - 5 éves egészségügyi vagy szociál is területi gyakorlat á 

A pályázatokat az ESZI igazgatójához kell benyújtani 1995. au- y 
j;i gusztus 15-ig, bővebb felvilágosítást is ott lehet kérni. (Nagykani- | 
!;i zsa, Szent Imre u. 3.) 
ijj M u n k á b a ál lás i d ő p o n t j a : 1995. szeptember 1. 
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Közösségi szállás Kanizsán? 
Júl ius t i zenö töd ike után nem 

fogad újabb k i to lonco lás ra váró 
külföldieket a ke repes ta rcsa i tá
bor , s ez új he lyzet e lé állít ja 
az o r szágban mindazoka t a ha
tárőr igazga tóságoka t , m e l y e k 
közösség i szá l lásokat működ te t 
nek, így vannak ezzel a vegek 
őre inek kan izsa i képv i se lő i is , 
akik saj tótájékoztatót h ív tak ösz-
sze az e lmúl t hét szerdáján , 
hogy az őket é r in tő ha tásokró l 
teljes képpel szo lgá l janak . Ez év 
e l ső fé lévében 155-en - e szám 
az igazga tóság által e l lenőrzöt t 
szakaszon j o g e l l e n e s cse lek
ményt e lköve tők m e n n y i s é g é n e k 
több, mint t izenöt száza léka -
érkeztek úgyneveze t t h a r m a d i k 
országokból . Őke t edd ig Kere -
pes tarcsára szá l l í to t ták , mive l a 
M u r a s z e m e n y é n l évő közösség i 
szál láson c supán a s z o m s z é d o s 
országok polgára i - ak iket a pé
csi ha tá rőr i gazga tóság ró l , vala
mint a s o m o g y i , zalai , ba ranya i 
r endőrkap i t ányságró l is ideszá l l í 
tanak - vá rha t t ák a döntés t j ö 
vendő sorsuk felől. A vá l tozás 
köve tkezményekén t azonban va
lamennyi nác ió képv i se lő i e lhe 

lyezést nye rnek majd h iva ta los 
i ra ta ik , ú t i okmánya ik m e g é r ke 
zésé ig a j e l en leg i he lysz ínen . 
Mive l m á r ebben az évben is hu
szonhé t o r szág képv i se lő i fordul
tak meg ha tá ra inkná l , ezért a 
l eg főbb gondo t a t o lmácsh i ány -
a D u n á n t ú l o n két a r a b to lmács 
do lgoz ik , de k ínai pé ldául egy 
sem - o k o z z a , l évén az idegen
rendésze t i t ö rvény é r t e lmében az 
elfogot t személyekke l anyanyel 
vükön vagy az általuk megértet t 
más nyelven lehet csak k o m m u 
nikálni . A ritka nyelvek tudóinak 
utaztatása ezért elég sokba kerül , 
ám a migrác ió összetéte lének vál
tozása révén mind gyakrabban 
van rájuk szükség. Gazdasági in
dokok igazolnak egy másik dön
tést is , melynek ér te lmében előre
láthatólag a j ö v ő év tavaszán el
köl töztet ik Szemenyérő l a közös
ségi szállást,! mégpedig az igaz
gatóság kanizsai , Erdész utcai 
székhelyére áz> u tcára nyíló főbe
járat tal . A k iképző század egykori 
épüle tének e célból tör ténő t íz - t i 
zenö tmi l l ió for intba ke rü lő átala
k í t ása va lósz ínű leg már az 
őssze l kezde té t veszi , s á tadása 

után ha tvan - emele tes ágyak 
esetén s zázhúsz - kül fö ld i el-
szá l láso lásá t tesz i majdan lehe
t ővé a nyuga t - eu rópa i no rmák
nak megfe le lően , aho l az el járás 
alá vontaka t j o b b a n tudnák őr iz
ni, e l lá tn i , s j oga ika t b iz tos í t an i . 
E p o z i t í v u m o k mel le t t a zonban , 
mint azt Cziffra Józse f a l ez redes 
is e l i smer t e , akad egy sú lyos ne
ga t ívum is. A közös ség i szál lá
son e lhe lyezet t kü l fö ld iek - m i 
vel nem bűnözők , h a n e m c s u p á n 
anyag i okok kész t e t t ék őket a 
ha táron j o g s é r t é s r e - , ha l e g 
a lább he tvenké t órát e l tö l tö t t ek , 
ott k imenő t kapnak , ame ly a kö 
zeli ke r tváros i részen és Kan i 
zsán egyarán t va lósz ínű leg a 
b ű n c s e l e k m é n y e k - ezen belül is 
a p ros t i túc ió , lopások , r ab lások 
- s zámának e m e l k e d é s é t , vala
mint a k ö z b i z t o n s á g romlásá t 
vonja m a g a után. Hozzáfűz te 
azonban , hogy ennek m e g a k a d á 
lyozása és c s ö k k e n é s e é rdekében 
a r endőr ségge l k ívánnak haté
kony e g y ü t t m ű k ö d é s t k ia lakí tani 
m é g a közösség i szál lás kan izsa i 
m e g n y i t á s a e lőt t . 

K. K. 

ROMÁNOK OLASZBA 
H a r m i n c n y o l c j o g e l l e n e s cse 

lekményt e l k ö v e t ő külföldivel 
szemben in tézked tek jú l ius 17. 
és 2 3 . közöt t a Nagykan iz sa i 
Határőr Igazga tóság által e l len
őrzött m a g y a r - s z l o v é n szaka
szon. V a l a m e n n y i e n a s z o m s z é 
dos o r szágba akar tak el jutni a 
zöldhatáron át. (Az e lköve tők 
zömét k i t evő r o m á n o k út icél ja 
ezt köve tően O l a s z o r s z á g lett 
volna.) Hátuka t a s z o m s z é d o s 

sze rvek fogták el és adták át 
m a g y a r ko l l égá iknak . A m a g y a r -
horvát ha tá r c sendesnek b izo
nyult . G y é k é n y e s e n és Murake 
resz túron összesen öt román pró
bál t a vagonok pad lás te rében , 
ülései alatt és kapcso ló szek ré 
n y é b e n megbújva idegen földre 
j u t n i . 

Ha tá r fo rga lmi e l l enőrzés során 
a m a g y a r - s z l o v é n á tke lőhe lye 
k e n 112 423 utast . 35 052 közút i 

j á r m ű v e t l ép te t tek át, míg a ma
gyar horvát pon tokon 151 662 
utast , 49 347 közút i j á r m ű v e t és 
6458 vagont . Sá rme l l éken az 
ide ig lenes légi á tke lőhe lyen 75 
utas és nyolc r epü lőgép fordult 
meg . N e m e s n é p n é l , a hé tvégén 
ide ig lenesen megny i to t t közú t i 
á tkelőt 337 utas és 114 j á r m ű 
ve t te i g é n y b e . Beu tazás i fel téte
lek h iánya miat t he tvenhá rom 
külföldi t i rány í to t tak v issza . 

FELEV HATÁRESETEI 
A N a g y k a n i z s a i Ha tá rő r Igaz

gatóság által e l l enőrzö t t 199,1 
km hosszú szakaszon az e lőző 
év hason ló i d ő s z a k á h o z képes t 
huszonöt száza lékka l , 1016-ra 
csökkent a j o g e l l e n e s c s e l e k m é 
nyek száma. Bár a hazánkból il
legál isan kifelé ta r tók m e n n y i s é 
ge is c sökken t , ám ennek el le
nére a végek őrei t ovább ra is in
kább belülről ( 91 ,44%) védik 
határainkat . Til tot t ha tárá t lépés t 
az e l fogot tak közül 239 s z e m é l y 
követet t e l , így a határőr izet is 
e r e d m é n y e s e b b ( 7 6 , 4 7 % ) mér l e 
get zárt, mint tava ly ( 7 3 , 6 1 % ) . 
Vál tozat lanul a ha tá r ra tö rvény
telen úton ke rü lők z ö m e , 6 7 , 7 2 
száza léka román á l l ampo lgá r sá 
gú. A j o g s é r t ő c s e l e k m é n y e k kö

zöt t - m e l y e k n e k k i l encven szá
za léka a zö ldha tá ron és tíz szá
za léka a ha t á rá tke lőhe lyeken tör
tént - egy ese tben fedtek fel ká
b í tószer t , de közok i ra t -hamis í t á 
sért ha rmincha t , e m b e r c s e m p é 
szésért hat , á rucsempészésé r t 
egy , lopott au tó behozata l miatt 
egy , és lő fegyver i l legá l i s beho 
zatala miat t sz in tén egy sze
mélyt fogtak el . J avu ló tenden
cia f igye lhe tő meg a ha tár rend
sér tések terén is . Magyar horvát 
v izeken horgászok , ha lá szok té
vedtek m a g y a r földre három al
k a l o m m a l , m í g a m a g y a r - s z l o 
vén szakaszon a s z o m s z é d o k ré
széről egy lég té rsé r tés fordult 
e lő . 

D i n a m i k u s a n növekedet t az 

ér tékel t i dőszakban a határ forga-
lom, mely e lő re lá tha tó lag ez év 
végére megdön t i majd a tavalyi 
rekordot is . (12 mi l l ió s zemé ly , 
négy mi l l ió j á r m ű . ) A z á tke lő 
he lyeken 6 .578 .200 utast - ebbő l 
4 ,4 mi l l ió horvát és sz lovén -
és 2 .252 .648 j á r m ű v e t l ép te t tek 
át. E z a s z e m é l y f o r g a l o m b a n hu
szonhét , a j á r m ű f o r g a l o m b a n pe
dig huszonk i l enc száza lékos nö
vekedés t je len te t t . Új t endenc ia 
ként j e g y e z t é k fel, hogy idén a 
ha tá r forga lom - az e lőző évek tő l 
e l t é rően - n e m é v s z a k o k h o z kö
tött volt , hanem et től függet lenül 
emelkede t t . K ö s z ö n h e t ő ez a be 
vásá r ló t u r i zmusnak , me ly edd ig 
nem látot t mére teke t ö l tö t t . 

K. R. 

Mi, hol, 
mennyiért? 

A m a g y a r államnak 1995-
ben t ö b b mint h u s z o n k i l e n c 
és fél mi l l ió for int jába kerül t 
a m u r a s z e m e n y e i közös ség i 
szá l lás fenntar tása . Ebbő l 
ha tmi l l ió ra rúg az az ö s s z e g 
- ez t a r t a lmazza az é l e l m e 
zés , e lhe lyezés , szá l l í t ás , or
vos , gyógysze rek , m o s a t á s , 
te lefon, t o lmács stb. díját - . 
melye t az ide ig lenes o t t la -
k ó k n a k kel let t vo lna m e g t é 
ríteniük, ám ebből c supán 
egymi l l ió -ha t százk i lencvenöt -
eze r forint folyt v issza az ál
l a m k a s s z á b a . (Ak i he lyben 
n e m képes kif izetni s zámlá 
j á t , csekket kap , me lyen az 
őt t e rhe lő összeget hazánk 
v a l a m e l y kü lképv i se l e t én b e 
fizetheti. A m e n n y i b e n ezt el
m u l a s z t a n á , adóssága tör
l e sz t é sé ig nem kap beutazás i 
e n g e d é l y t o r szágunkba . ) 

A m u r a s z e m e n y e i közös 
ségi szál lás lakóinak napon ta 
h á r o m s z o r i é tkezés t b iz tos í 
t anak . (Ennek nagysága 
m e g e g y e z i k a legénységi 
n o r m á é v a l . ) Zsebpénzkén t 
ka r i t a t ív szerveze tek tő l heti 
e z e r forintot kapnak. E z e n 
k ívül s z á m o s egyéb do log 
mel l e t t j o g u k van az e l szá l 
l á s o l á s h o z , orvos i e l lá táshoz , 
s zabad va l l á sgyakor lá shoz , 
s p o r t o l á s h o z és k i m e n ő h ö z 
is . (Ez u tóbbiva l a falu lakói 
nem k i m o n d o t t a n sz impat i 
zá lnak . ) 

K o r á b b a n készül tek már 
t e r v e k - ezt annak idején a 
p o l g á r m e s t e r i hivatal ha tósá
gi o sz t á lya j ó v á h a g y t a - e g y 
új kan izsa i közösségi szá l 
l á s ró l , ám a ha tvanmi l l ió s 
b e r u h á z á s anyagi okokbó l 
nem valósulha to t t meg . Ezér t 
dön tö t t ek az o l c sóbb épüle t 
á ta lak í t á s mel le t t , mely után 
a szá l l ás öná l ló u tcára n é z ő 
főbejára t ta l r ende lkez ik 
majd . E lkészü l t a p o l g á r m e s 
teri h iva ta lban az a t e rveze t , 
m e l y szerint más vá ros ré 
szekke l együt t az o la j l akó te 
l ep i s , ha ennek a k ö z g y ű l é s 
zöld utat ad, c sa t l akoz ik az 
edd ig már m e g l é v ő l akó -p i 
h e n ő öveze t ekhez . 

Mivel az á ta lak í t ás ra kerü
lő épüle t a ha tá rő r ség tu la j 
donát képez i , ezért t e rvük 
m e g v a l ó s í t á s á h o z , azaz a 
m u r a s z e m e n y e i közösség i 
szá l lás Kan izsá ra kö l töz t e t é 
séhez n incs s zükség N a g y k a 
n izsa Megye i J o g ú Város 
k ö z g y ű l é s é n e k hozzá já ru lásá
ra. 

K. R. 
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Képeslapok 
Kanizsáról 

V é g e a m u n k a i d ő n e k . K i -
k i h a z a f e l é t a r t , h o g y c s a 
l á d j á n a k v a g y h o b b i j á n a k 

é l h e s s e n . í g y v a n e z z e l 
Pordán László, a D K G 

m ű v e z e t ő j e Is , a k i t C s e n -
g e r y út i o t t h o n á b a n k e r e s 

t ü n k m e g , h o g y g y ú ' j t ő s z e n -
v e d é l y é r ő l k é r d e z z ü k . 

- M i i n d í t o t t a a r é g i k a n i 
z s a i k é p e s l a p o k g y ű j t é s é r e ? 

- Az egész megértéséhez 
tudni kell, hogy családomnak 
én vagyok az egyetlen Nagy
kanizsán született tagja. Édes
anyám miskolci, édesapám Fe
jér megyei és kezdetektől fog
va az olajiparban dolgozott. 
Ennek köszönhető családunk 
állandó vándorlása valamint 
az, hogy testvéreim is máshol 
látták meg a napvilágot, Ami
óta itt élek - s ennek már bi
zony jópár éve - nagyon meg
szerettem ezt a várost. 

- H o g y a n k e z d ő d ö t t ? M e 
l y i k v o l t az e l s ő d a r a b ? 

- Édesapánk után küldtük 
Budapestre az elsőt, amely a 
Szabadság teret ábrázolta egy 
régi, francia gyártmányú au
tóbusszal. Ezzel a lappal in
dult a gyűjteményem. Később 
volt szerencsém megismerni 
Sabján polgármester úr nővé
rét, aki megajándékozott egy 
Barbarich féle monográfiával 
és számos képeslappal. Ennek 
is köszönhető, hogy szépen 

lassan, de nőni kezdett az 
anyag. Majd az érdeklődésem 
hosszú Időre másfelé kalando
zott és nem foglalkoztam e té
mával. Felnőtt fejjel vettem 
újra elő, s szerettem bele a 
gyűjtésükbe. Igazából az tet
szett meg, hogy nálam lévő la
pokon még megvannak azok 
az épületek, az a miliő, melyet 
az eltelt évtizedek szele elso
dort. E képek megőrizték va
lamennyit, s nekik köszönhető
en felidézhető a város hajdani 
varázslatos hangulata. 

- M e l y i k a l e g r é g i b b d a r a b ? 
- A képeslap születése kö

rüli időből származik a leg
öregebb, 1898-ból. Ez a pos
tai dátum szerepel rajta, de 
természetesen maga a lap le
het ennél idősebb is. 

- M i k é n t j u t h o z z á e g y - e g y 
d a r a b h o z ? H í r é t v e s z i , h a v a 
l a k i n é l f e l t ű n i k e g y , t a l á l k o z i k 
h a s o n l ó g y ű j t ő k k e l v a g y v a l a 
m i m á s m ó d o n ? 

- Rettentő nehéz dolog a 
gyűjtés. Nem vagyok tagja 
egyetlen ilyen jellegű egyesü
letnek sem, ám időnként való
ban előfordul, hogy felbukkan 
valahol egy lap és ez a fülem
be jut. Aki gyűjt ilyent az az 
igazság, a világ minden kin
cséért meg nem válna tőle 
még akkor sem, ha három 
ugyanolyan darab díszeleg az 
albumában. Magam is jártam 
így. Már mindent felajánlot
tam annak az úrnak, aki bir
tokolta a képeslapokat, de 
nem volt hajlandó kötélnek 
állni. A gyűjtés azért is nehéz. 

mert van, akit ezek a lapok 
teljesen hidegen hagynak és 
ha mégis talál ilyent eldobja. 
Megint egy másik eset, amikor 
az illető azért nem hajlandó 
megválni a képeslaptól, mert 
érzelmi szálak fűzik a feladó 
személyéhez vagy más hozzá 
kapcsolódó emlékhez. A gyűj
temény bővítésének módja volt 
az is, mikor hirdetéseket ad
tam fel a nagy országos la
pokban. Az adta ehhez az öt
letet, hogy a kanizsai üdvözlő 
lapok oroszlánrészét - mivel 
ez a szerepe - elküldték az 
ország vagy a világ számtalan 
pontjára. Érre jelentkezett egy 
Pécsre költözött kanizsai ta
nárnő is, aki két értékes lap
pal örvendeztetett meg. Meg
lepő dolgokkal is találkozik az 
ember egy ilyen hobbi kap
csán. Egy volt kollégám édes
anyja például beköltözött a 
városba és az új lakásban ta
lált öt ritka darabot, amit el
küldött nekem ajándékba. Ter
mészetesen neincsak szívesség
ből jutok képeslapokhoz, ha
nem ha mód nyílik rá vásáro
lok is. 

- A z Ö n g y ű j t e m é n y e m á s 
s z e m p o n t b ó l is e g y e d ü l á l l ó . 

- Igen, ugyanis én köz
kinccsé teszem ezeket a régi, 
szép képeslapokat. Többször 
kiállítottam, ám annak akit ér
dekel szívesen megmutatom 
itthon is. A legutóbbi kiállítá
son, mikor a város írásos em
lítésének 750. évfordulója 
kapcsán állítottam ki a lapo
kat, egy úrtól kaptam egy cí

met, aki segít majd a gyűjte
mény bővítésében. 

- H á n y l a p v a n j e l e n l e g a 
b i r t o k á b a n ? 

- Körülbelül százötven da
rab. 

- C s a k a r é g i ü d v ö z l ő l a p o k 
é r d e k l i k , v a g y az ú j a k i s ? 

- Az újak is, lévén emberi 
számítás szerint belőlük Is va
lamikor majd régi lesz. Ám 
ezenkívül nem dobom el a más 
városokról készített lapokat 
sem, mivel ezek más gyűjtők
nél jó cserelapot jelenthetnek. 

- M e k k o r a e g y i l y e n r é g i 
k é p e s l a p é r t é k e ? 

- Nem tudom megmondani, 
mert ezzel nem foglalkoztam. 
Arra viszont emlékszem, hogy 
amikor egy forgalomban lévő 
lap két forint volt, akkor én 
- az akkor még pici lányom 
legnagyobb csodálkozására -
húsz forintért vettem egy régi 
képeslapot. 

- I s m e r v a l a m i l y e n fo r rás t , 
m e l y s z á m o n tar t ja m i k o r és 
h á n y fa j t a k a n i z s a i k é p e s l a p o t 
a d t a k k i ? 

- Nem tudok ilyenről. 
- S z í v e s e n l á t n á m a is 

o l y a n n a k a v á r o s t , a m i l y e n n e k 
e z e k a l a p o k á b r á z o l j á k ? 

- Igen, mert nagyon szép fő 
utcája volt Kanizsának. Nem 
rontotta el egyetlen modern 
kockaépület sem, mint például 
a régi városháza helyén emelt 
Kanizsa Áruházé. (Aki ismeri 
az áruház melletti épületet, a 
díszek alapján elképzelheti mi
lyen volt a régi városháza, 
amelyei sajnálatos, hogy le
égése után lecsáklyáztak. Nem 
igaz. hogy a tervek alapján ne 
lehetett volna újjáépíteni.) Ha 
egy idegen téved a városba 
bárki szívesebben mutatja meg 
a régi építészeti értékeket. 

- V a n - e k e d v e n c é p ü l e t e ? 
- A Biztosító társaság épü

lete, ezenkívül a Zrínyi keresz
teződés. 

- G y ű j t - e m á s t i s , a m i a v á 
r o s m ú l t j á h o z k ö t ő d i k ? 

- Ebben korlátoz a lakás 
mérete is. De birtokomban 
van a vár sáncából néhány kő 
és pár törökkori ágyúgolyó is. 
Ezenkívül van egy eredeti, 
pergamenra rajzolt térképem 
is, amit húsz éve ötszáz forin
tért vettem, egy hozzám betérő 
úrtól. 

- V a n , a k i ö r ö k ö l t e e s z e n 
v e d é l y t é s t o v á b b v i s z i a g y ű j 
t e m é n y t ? 

- A lányunk, aki időközben 
felnőtt nem árult el különö
sebb érdeklődést ez iránt. De 
talán majd az unokám, aki ha
marosan megszületik... 

K . R . 
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Etika, mint 
magasabbrendű 

identitás 
Az Identitás Szabad

egyetem záróelőadását Le-
hota János, a Batthyány-

gimnázium tanára tartotta. 
Az előadás címeként meg
hirdetett téma, Zrínyi eti
kája azonban - ahogy az 
előadó is hangsúlyozta -
csupán egy gondolat volt 

a sok közül, ami mondan
dó felépítését szolgálta. Va
jon milyen szerepe van az 
etikának a társadalomban, 

hogyan kapcsolódik Lehota 
tanár úr korábbi előadásai

hoz, a Bánk Bánhoz és az 
Ember tragédiájához a Zrí

nyi-féle etika?,Mit mond 
a mának, hogyan értelmez

zük ma? Lehota János la
punk olvasóival is megosz
totta ezzel kapcsolatos fel

fogását. 
- Alapvetően a legfontosabb 

gondolati rendszerem kiindu
lópontja, hogy mi a gondolko
dásunkban csak az egyik igaz
ságot ismerjük. Ez a gondol
kodásmód szembekerül olykor 
irodalmi művek értelmezésé
vel, vagy magával az írói 
szándékkal, akik esetleg egy 
más gondolkodási rendszerből 
építették fel gondolataikat. 
Meggyőződésem, hogy Katona 
vagy Madách a párizsi szín
ben polgári demokráciában, 
annak egyetlen lehetséges vál
tozatában, egy megosztható 
uralkodási rendszerben gon
dolkodtak. Ugyanakkor a be
fogadó, néző, olvasó egy ab
szolutisztikus, diktatórikus 
szemléletnek engedve, egysíkú 
gondolkodásmódot engedhetett 
csak meg magának. 

- A k ö r ü l m é n y e k , a törté
n e l m i v á l t o z á s o k hatására 
e z e k az ér ték í té l e tek m e g ke l l , 
h o g y v á l t o z z a n a k ? 

- Ma ez nagyon komoly elő
jelváltoztatásokat jelenthet. Én 
a saját értelmezésemben pél
dául Gertrudisnak nem adtam 
egyértelműen negatív szerepet, 
de Bánknak sem egyértelműen 
pozitívot, hiszen egy diktatóri
kus, kisajátító rendszer képvi
selője. Madáchnál Isten és Lu
cifer a jó-rossz ellentéte volt 
sokáig, ugyanakkor egyre töb
ben - hivatkozhatnék Ruszt 
József rendezésére, de már 
Byron értelmezésére is - a 
rossznak a jó oldalait is meg
világították. Az ellentétek 
megjelenítése nagyon fontos, 
hiszen ezek mozgására épül a 
világ, ezek. nem kizáró ellen

tétek, mint ahogy régebben ér
telmezték. 

- H o g y a n i l l e s z k e d i k b e e b 
b e a r e n d s z e r b e Zrínyi M i k 
l ó s ? 

- Ennek a gondolkodásnak 
egy előképe lehet Zrínyi. Ő 
még annak a kornak az embe
re, amikor egypólusú a világ, 
amiben egyetlen abszulutum 
létezik, és ami vele szemben-
áll, az egyértelműen rossz. 
Ilyen értelemben foglaltam én 
állást, hogy a történelmi ko
rokban a változások következ
tében előjöhetnek olyan törté
nelmi helyzetek, amikor szük
ségszerű az egypólusú világ. 
Amikor viszont ez nem áll 
fenn, akkor a történelmi hely
zeteket és az irodalmi hősöket 
is igazítani kell. 

- L e h e t a z t m o n d a n i , h o g y 
a z e m b e r i t á r s a d a l m a t az e t i k a 
v i s z i e l ő r e l e g a l á b b ú g y , m i n t 
a f a j f e n n t a r t á s a z á l l a t o k a t ? 

- Nagyon örülök ennek a 
kérdésnek. Azon kívül, hogy 
irodalomtanár vagyok, olvasó 
is vagyok, nem több. Én az 
irodalmi művészetet nyolcvan 
százalékban etikának, húsz 
százalékban filozófiának tar
tom. Az etika az, ami a ma
gatartásainkat, cselekvésein
ket, az emberi lényeget alap
vetően meghatározza, amiből 
nekünk következtetéseket kell 
levonnunk. 

- M a n a p s á g k é t p ó l u s ú az 
e t i k a ? 

- Nem, inkább azt monda
nám, hogy a kétpólusúság 
mindig egy kicsit veszélyben 
van. Pedig ezt példaértéknek 
fenn kell tartani. Azért mon
dom ezt, mert az egypólusú
ságnak vannak olyan veszé
lyei, hogy abba valaki behe
lyettesíti magát. Az isten ab-
szulutumként létezik, ezt én el
fogadom fHozó fiailag, esetleg 
vallási értelemben is, de most 
nem erről van szó. Az emberi 
társadalomban ez úgy jelent
kezik, hogy ezt mindig megtes
tesíti valaki. Vagy elfogadják, 
vagy elfogadtatja magát. Ami 
pedig ezzel ellentétes, az kizá
ródik: rossz. 

- A z e l ő a d á s á b a n is e m l í t e t t 
s z e r z ő k v a j o n h o g y a n í r n á n a k 
a m á r ó l ? A z e m b e r t r a g é d i á 
j á b a n v o l t s z ó a F a l a n s z t e r r ő l , 
d e n a p j a i n k r ó l n e m . . . 

- Nagyon nehéz kérdés, de 
talán van rá válasz. Amit Ma
dách elkezdett, annak folytatá
sát Mikszáthnál vélem felfe
dezni. Bölcsen, ironizálva, ön
magán felülemelkedve tudta 
nézni a világot, a magyarsá
got. Móriczot, Németh Lászlót 
is egyenes folytatásnak gon
dolnám. Ami ezután követke
zett? Én az a fajta magyarta

nár vagyok, aki be merem val
lani, hogy eddig terjed az az 
ismeretem, amiért vállalni tu
dom a felelősséget. Talán Sán
ta Ferenc. „Ötödik Pecsét"-je 
még ebbe a gondolatmenetbe 
tartozik: ha egy adott szituá
cióban egy adott erkölcsi 
rendnek megfelelően viselke
dem és ezt jónak minősítem, 
az nem biztos, hogy egy másik 
szituációban is jónak minősít
hető. 

- E g y é t h o s z h o z v a l ó v i s z o 
n y u l á s m a g a s a b b r e n d ű , m i n t 
e g y n e m z e t h e z v a l ó i d e n t i t á s ? 

- Tanítványaim a megmond
hatói, hogy a magyarság kér
dését tekintve elérzékenyülten 
magyar vagyok. Amiről eddig 
beszéltem, azért ennél egy ki
csivel több. Anélkül, hogy bár
milyen érzést sértenék, ez az 
identitás egyetemesebb. Nem 
mondanám, hogy európai, 
mert nem örülök ennek a szó
nak, inkább örök érvényű, 
egyetemesen emberi, maga
sabbrendű identitás, több egy 
- ugyancsak rendkívül nem el
hanyagolható - nemzeti iden
titásnál. 

L . I . 

Hársfa ága 
kifaragva 

L á s z l ó G y ö r g y s o k é v e 
n y u g d í j a s . F e l e s é g é v e l k é t 
s z o b á s k i s c s a l á d i h á z b a n 

é l a B ú z a v i r á g u t c á b a n 
m á r é v t i z e d e k ó t a . G y u r i 

b á c s i a V á r o s g a z d á l k o d á s i 
V á l l a l a t t ó l m e n t n y u g d í j 

b a , d e e l ő t t e é v e k e t d o l g o 
z o t t a b ú t o r g y á r b a n , é s a 

k ö l t s é g v e t é s i ü z e m b e n is . 
N é g y g y e r e k e t n e v e l t f e l , 

k e t t e n k ö z ü l ü k s z a k m á t i s 
t a n u l t a k , a l á n y o k m e g k o 

r á n f é r j h e z m e n t e k . T i z e n 
e g y u n o k á j a é s k é t d é d u n o 
k á j a v a n az i d ő s h á z a s p á r 
n a k , a k i k m é g m a is m u n 

k á v a l t ö l t i k h é t k ö z n a p j a i 
k a t . 

- H o g y a n k e z d ő d ö t t a f a k a 
n á l k é s z í t é s ? 

- Már kicsiny gyermekko
romtól kezdve nap mint nap 

figyeltem későbbi feleségem 
apját, aki fafaragással fogla
latoskodott. Persze akkor még 
nem tudtam, hogy az apósom 
lesz, csak egy férfi volt, akit 
jó volt figyelni mert csoda 
dolgokat tudott művelni a fá
val. Abban az időben még 
nem volt merszem, s talán 
kedvem sem a fafaragáshoz, 
csak a nyugdíjas hétköznapok 
adták kezembe a kést. 

- M i m i n d e n t f a r a g ? 
- Elsősorban fakanalakat 

minden méretben, de más fá
ból készíthető konyhai eszközt 
is, például nokedliszaggatót -
s már mutatja is a fábél ké
szült lapátot, amely nem rozs
dásodik, és pont kézre áll. 
Persze készítek apró melencei, 
teknőt is, ezekkel örömmel ját
szanak a gyerekek. 

- H o n n a n a fa. a m e l y b ő l a 
k a n a l a k k é s z ü l n e k ? 

- Á régi munkatársaim min
dig jó szívvel gondolnak rám, 
s amikor ágakat vágnak, fákat 
pucolnak, mindig elhozzák a 
volt VGV-sek a felesleges ága
kat. 

- M e l y i k fából l e s z a l e g 
j o b b k a n á l ? 

- A hársfa, ágából. A hárs
fát könnyű faragni, a belőle 
készített kanál habfehér, és 
könnyű, örömére válik minden 
háziasszonynak. Szép a kőris
ből faragott is, hiszen a fa 
erezetét megőrzi a kanál is, jó 
ránézni. Tulajdonképpen min
den fa alkalmas kanálkészítés
re, kivéve a fenyőt. 

- K i k n e k k é s z í t k a n a l a t ? 
- Mindenkinek aki csak 

megkér, havernak, barátnak. 
Legutóbb a kisebbségi önkor
mányzatnak faragtam jórtéhá-
nyat, hogy adják ajándékba 
azoknak, akik jók hozzájuk, 
akik megérdemlik. Múltkor 
egy méteres kanalat faragtam, 
gondolom üstbe kellett. Na
gyon nagy örömöm telt benne, 
amíg elkészült, büszke is vol
tam, rá, s úgy vettem észre an
nak is tetszett, aki kérte. 

- P é n z é r t is k é s z í t k a n a l a t ? 
- A, nem. Nincs énnékem 

ahhoz bátorságom, hogy kiáll
ják a piacra. Ha valaki meg
kér, szívesen megcsinálom. 
Meg az az igazság ahhoz, 
hogy eladásra faragjak, jóval 
több fa is kellene. 

- T ö b b m i n t n é g y é v t i z e d 
n y i m u n k a u t á n n e m fura a 
n y u g d í j a s é l e t ? 

- Bőven van tennivalóm. A 
ház köriili kiskert ad elfoglalt
ságot bőven, de szívesen dol
gozunk ott a mamával. Mert 
kettőnknek nincs húszezer a 
nyugdíja, s abból tartjuk fenn 
a házat. Muszáj megfogni 
minden garast, mert nem vár
hatunk a gyerekekre, hiszen 
nekik is van családjuk, eltar
tandó gyerekük. Az egyik me
nyem három hónapja munka
nélküli, és ott is van két gye
rek. A kisunokám fodrásztanu
ló szeretne lenni, de hát hon
nan gyűjtsék össze a mester
nek fizetendő százezer forin
tot. Nem tudom mi lesz belőle. 

- N e m f i a t a l o k m á r , m é g i s 
ú g y l á t o m m i n d e n t m e g t e s z 
n e k azé r t , h o g y s z é p e n r e n d 
b e n l e g y e n e z a k i s h á z . . . 



KANIZSA - GtAfi(i*tétU 1 1995 . jú l ius 28. 

- Nézze, mi cigányok va
gyunk, nekünk mindent meg 
kellett tenni azért régen is, ma 
is, hogy sző.ne érje a ház ele
jét. Az én házam előtt nem le
hetett egy eldobott papír. Egy 
lehullott ág- sem, mert akkor 
már szájára vett volna az ut
ca. Hozzánk soha nem jött ki 
a rendőrség, mert a gyerekek 
loptak, igaz óvtuk is őket at
tól, hogy galeribe keveredje
nek. Mi mindig csendben, jó 
szomszédságban igyekeztünk 
élni, s mitagadás sikerült is 
ebben a majdnem harminc év
ben. Igaz akkor, amikor mi 
ehhez a telekhez jutottunk, 
még jobban tudták segíteni a 
szegény embert, de akkor is 
sokan voltak, akik lenézték a 
cigányt. Ezt a telket úgy kap
tuk meg, hogy Mózes Pál el
hozott a maga kocsiján, és 
megmutatta, ez lesz a miénk, 
csak előbb a két szomszédot 
jelölik ki, s csak utána kezd
hetjük el az építkezést, mert, 
ha megtudják hogy cigányok 
vagyunk, senki sem akar majd 
mellénk költözni. Azt mondom 
én magának, gazember van a 
cigányok, és a magyarok kö
zött egyformán... 

- H o g y a n s i k e r ü l t f e l é p í t e n i 
a h á z a t ? 

- A munkahelyem is segített, 
meg mindenki aki csak tudott. 
Meg dolgoztunk a mama is 
meg én is, spóroltunk, és ez 
lett belőle. A spórolás nem 
idegen egyikünktől sem, régen 
arra takarékoskodtunk, hogy 
becsületesen felneveljük a gye
rekeket, ma arra, hogy ne szo
ruljunk senkire. Régen ciga
rettáztunk mind a kelten, ma 
már leszoktunk, mert drága. 
Régebben lottóztunk, de egy 
lottó árán egy kiló kenyeret 
adnak, s a kenyér fontosabb. 
Ráérünk, nyugdíjasok va
gyunk, lejárunk a városba, ott 
vásárolunk, mert ott olcsóbb 
minden, mint a mi boltunkban. 
Ilyenkor nyáron, meg ta
vasszal füveket gyűjtünk, meg
szárítjuk a napon, összekever
jük, s abból főzünk gyógyteát 
a télen, így aztán nem kell el
menni a drága patikába. Név
ről ugyan nem ismerjük a fü
veket, de kint a mezőn tudjuk 
melyik mérgező, melyik nem, 
miből lesz olyan tea, ami ha 
megfázunk segít. így nyáron 
kevesebb a fűtés, mi a mara
dék pénzt félrerakjuk télire, 
hogy legyen miből kifizetni a 
számlát, ha majd többet kell. 

- E n n y i l e m o n d á s m e l l e t t 
t e l i k - e v a l a m i l u x u s r a ? 

- Hallottuk, hogy a kisebb
ségi önkormányzat olasz utat 
szervez. Jó lenne elmenni, 
még az úiköltségre telne is, de 

a költőpénz gondot okoz. De 
majd meglátjuk. Tavaly Kana
dában voltunk, a bátyám hí
vott meg bennünket egy hó
napra, ö ott kint egy vasutas 
cégnél dolgozik, és csodálatos 
vidéken lakik, gyönyörű házi
kóban. Egészen más világ az, 
mint a miénk. Az a tisztaság, 
az a rengeteg szépség, mind
mind elmondhatatlan. Jó lenne 
úgy élni, mint ők. Mi sem sze
retnénk többet, mint némi 
megbecsülést a sok évtizedes 
munka után. 

D.É. 

Négyszemközt: 

MÁDÉ 
KÁROLY 

A DKG EAST Rész
vénytársaság a DKG jog

utódja, a város egyik jelen
tős és meghatározó ipari 

bázisa, ezerkétszáz dolgozó
jából kilencszáznyolcvan 
nagykanizsai. Kétlépcsős 

privatizáció során alakult 
ki a jelenlegi tulajdonosi 
struktúrája, mely szerint 
68 százalékban az orosz 
GASPROM, 14 százalék

ban az állam, 13 százalék
ban a dolgozók és a mara

dék öt százalékban Fo
nyód és Nagykanizsa város 
osztozik a tulajdoni része

ken. Elsősorban olaj- és 
gázipari berendezéseket 

gyártanak: kútfejeket, 
gömbcsapokat, tolózárakat, 

nyomástartó edényeket. A 
résztvénytársaság vezér
igazgatója Mádé Károly, 

aki szombathelyi születésű, 
majd a Budapesti Műszaki 

Egyetem elvégzése után ke
rült Nagykanizsára fiatal 

mérnökként, s azóta itt él 
és dolgozik. 

- H o g y a n l e s z v a l a k i b ő l v e 
z é r i g a z g a t ó ? 

- A DKG Rt. és a DKG 
EAST egyesítésekor, 1994. 
október elején választottak ve
zérigazgatónak, előtte fokoza
tosan lépegettem előre, halad
tam a ranglétrán. 

- N e m k ö n n y ű Ö n t e l é r n i , 
f e s z í t e t t a m u n k a t e m p ó j a ? 

- Igyekszem beosztani pon
tosan az időmet, sőt ma már 
a pontosságra kényes is va
gyok, ami korábban nem volt 
jellemző. Nem illik a tárgya
lófeleket megvárakoztatni, s 
nem szeretem, ha ezt velem 
megteszik. 

- G y a k r a n l á t n i a u t ó b a n . 
- Igen. Sokat autózom, egy 

évben negyvenezer kilométer 
körüli utat teszek meg a vál
lalati. Mercedes 200-assal. A 

magyarországi megrendelők
höz és a közeli országok cé
geihez személygépkocsival já
runk. 

- T ü r e l m e s v e z e t ő ? 
- Betartom a KRESZ elő

írásait, a tempót is igyekszem, 
nem kockáztatok. 

- A z ü z l e t i é l e t b e n v i s z o n t 
i g e n ? 

- Ott van, amikor kockáz
tatni is kell! 

- C s a l á d j á r ó l m o n d a n a v a l a 
m i t ? 

- Feleségemmel - már álta
lános iskolában is együtt jár
tunk Szombathelyen - és két 
nagy fiammal élek, akik közül 
az egyik fogorvos, a fiatalabb 
biztosítási üzletkötő, aki még 
mindig tanul. Jelenleg egy 
számítástechnikai felsőfokú 
rendszerszervező iskolába jár. 
Igyekszünk a családi progra
mokat együtt szervezni, össze
hangolni, ezért nem viszek ha
za hivatali munkát, anyagot. 
Nincs annál "rosszabb, mint 
úgy elővenni égy anyagot a 
táskából, mint ahogy az ember 
azt hazavitte. 

- M e n n y i r e k é n y e s a z é t k e 
z é s é r e ? 

- Nincsenek különleges igé
nyeim, nem válogatok a mun
kahelyen és otthon sem, 
ugyanakkor szeretem a külön
legességeket is. Szívesen fo
gyasztok a csigától a langusz
táig sokmindent. Az italok kö
zül, amikor dolgozom, az üdí
tő és az alkoholmentes sör do
minál, vendégségben pedig in
kább bort iszom. 

- S a j á t m a g a is t e r m e l ? 
- Van egy kis kertem, sző

lőm - így saját borom is, de 
ez a világ legdrágább bora... 

- S p o r t o l ? 
- Nálunk az egész család 

sportol, a kosárlabda a sze
relmünk. Versenyszerűen a 
Szombathelyi Haladás NB l-es 
csapatban játszottam, majd 
egyetemi tanulmányaim alatt a 
Csepel Autó együttesében. Van 
egy dédelgetett álmunk, hogy 
újra minőségi férfi kosárlabda 
legyen Nagykanizsán. Ebben 
természetesen én már nem 
mint játékos, hanem, mint se
gítő tevékenykedem, a csapat 
az idén már indult az NB II-
ben. 

- A D K G E A S T t á m o g a t ó 
j a , s z p o n z o r a v o l t a z O l a j b á 
n y á s z N B l - e s l a b d a r ú g ó c s a 
p a t á n a k . 

- Komoly fegyvertény volt 
az, hogy negyvennégy év után 
feljutott a labdarúgócsapat az 
első osztályba. Úgy éreztük, 
hogy akik tudják segíteni a 
város sportját, azoknak köte
lességük is, s ezt az EAST meg 
is tette. A tanulságokat azért 

leszűrtük, ma már jobban fel
tételhez kötnénk a támogatást. 

- A c s a l á d n a k m e n n y i i d e j e 
j u t a s z ó r a k o z á s r a ? 

- Amikor külföldön vagyunk 
is, beiktatunk a programba 
egy-egy tárlat megtekintését, 
vagy színházi, operai elő
adást. Én odahaza, ha pihenni 
akarok, akkor szívesen nézek 
tévét, olvasok vagy fejtek ke
resztrejtvényt. 

- G y ű j t v a l a m i t ? 
- Nem. Édesapám nagy bé

lyeggyűjtő volt, de én nem 
örököltem ezt a fajta szenve
délyt. 

- S z o k o t t v á s á r o l n i , b o l t b a 
j á r n i , m e n n y i r e i s m e r i a z á r a 
k a t ? 

- A közelmúltban jöttem rá 
egy vásárlásnál, hogy én még 
leragadtam a kilenc hatvanas 
cukorárnál, ezért mostanában 
már a piacra is elmegyek 
zöldséget venni. A ruhanemű-
ek vásárlásában, a divat fi
gyelemmel kísérésében a fel
eségemre támaszkodom, ő 
gyakran rám is szól, ha nem 
a legszerencsésebb a nyakken
dő az ingemhez. 

- S z e r e t i k , t a r t a n a k á l l a t o 
k a t ? 

- Van egy nyolc éves macs
kánk, a Cirmi, aki már csa
ládtagnak számít, volt egy 
skót juhász kutyánk, aki vagy 
megszökött, vagy elvitték. Egy
ben bizakodom azért, hogy jó 
gazdára lelt. 

- H o l t ö l t i k i d é n a s z a b a d 
s á g u k a t ? 

- Amikor szabadságra me
gyek, akkor szeretek egyszerre 
hosszú időre menni, hogy va
lóban kipihenjük magunkat, ez 
általában három hét. Az idén 
Spanyolországba utazunk fe
leségemmel, nagyobbik fiam
mal és barátnőjével augusz
tusban. 

- S i k e r e s e m b e r n e k ta r t ja 
m a g á t ? 

- Alapjában véve szeren
csém volt eddig az életben, hi
szen azt csinálhatom, amit 
szeretek, s bízom benne, hogy 
gyermekeim is megtalálják a 
helyüket és számításaikat eb
ben a világban. 

Deregi László 

Nyaral a család 
Hogyan, hol nyaral ma 

egy család? Van-e lehetősé
ge egyáltalán elutazni üdül

ni - akár csak egy hétre? 
Lehetővé teszik-e mindezt 

anyagi körülményei? 
Néhány évvel ezelőtt ezek 

a kérdések még ritkábban 
merültek fel. Különösen ag-
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Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

KANÍZSA 
E B J E l f N I K j I E N P É N T E K E N 
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KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belsó gázszerelések. 

ATION 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. I I . ám. 

Postacím; 1519 Budapest, Pf: 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax 185-1268 

CGMUTATÓ a holnap INFORMÁCIÓ még ma 

L E G Y E N A P A R T N E R Ü N K ! 
VÁLLALJUK: 

t á r saságok , vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k k ö n y v v e z e t é s é t , 
a d ó b e v a l l á s á n a k e lkész í t ésé t , 
adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , vagyonér t éke lés t , 
b e l s ő e l l enőrzés t , 
vá l l a lkozássze rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak tanácsadás t 
okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz le t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tel . / fax : (93) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

H I 
KANIZSA 

T r e n d K f t 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

. - Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

L é g k o n d i c i o n á l t , 4 0 férőhelyes 
r ep rezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 
k ü l ö n r e n d e z v é n y e k ta r tására i s 

r e n d e l k e z é s é r e á l lunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

' 

MÜNKARIÍHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a 

Tel.: 93 /311-457 vagy 312 -277 Fax: 93 /310-279 
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g a s z t ó e t é r e n a h e l y z e t , 
ha n a g y c s a l á d r ó l v a n s z ó . 

A v ö r ö s ü k i B a c s a - h á z a s p á r 
h é t á l l a m i g o n d o z o t t g y e r 

m e k e t n e v e l . A r r ó l , h o 
g y a n o l d j á k ő k m e g a n y a 

r a l á s t , Bacsa Istvánná 
b e s z é l : 

- Zalaapátiban táboroztunk 
a nővéremnél, közel a Zalá
hoz, a Kis- és „Nagy"-Bala-
tonhoz, nagyon szép környe
zetben. A férjemmel és a hét 
gyermekemmel töltöttünk el ott 
két hetet. Nagy gyalogtúrákat 
tettünk, s ha az időjárás meg
engedte, fürödtünk a Zalában. 
Közben Keszthelyre is szervez
tünk egy szép kirándulást. 
Most pedig készülünk az újabb 
nyaralásra. A Tornyiszentmik-
lósi Általános Iskola, ahová öt 
gyermekem jár, a Vadása-tó-
hoz szervezett táborozást, oda 
megyünk nyolc napra. Fahá
zakban lesz a szállásunk, az 
étkezést pedig önellátóan old
juk meg, főzni fogunk. Nagy 
öröm számomra, hogy a lová
szi iskolában tanuló két kicsi 
is velünk lehel. Az üdülés lét
rejöttében sok köszönhető a 
GYIVI-nek és a tornyiszent-
miklósi plébános úrnak, az ő 
anyagi támogatásukkal sikerül 
elmennünk a Vadása-tóhoz. 
Ezt tulajdonképpen jónak 
mondható bizonyítványukért -
nem volt bukás - meg is ér
demlik a gyermekek. 

- H o g y a n t e l i k a n y á r t o 
v á b b i r é s z e ? 

- Itthon vagyunk, kicsit át
alakítjuk, bővítjük a lakást, 
sok a kerti munka is, de azért 
nap mint nap lejárunk a Mu
rára fürödni, csónakázni. Ez 
sem kevés pénz, hiszen kettőt 
kell fordulni a kocsival, s ez 
bizony sokba kerül. 

S a j n o s m a m á r n a g y o n s o k 
c s a l á d n e m e n g e d h e t i m e g m a 
g á n a k , h o g y a n y a r a t v a g y a n 
n a k e g y r é s z é t n y a r a l á s s a l 
t ö l t s e , ső t a z t s e m , h o g y l e g 
a l á b b a g y e r m e k m e n j e n e l 
v a l a h o v á n é h á n y n a p r a . T a l á n 
m a j d j ö v ő r e ? 

H o r v á t h I l o n a 

Szabó Szilárd 
a csúcsra tör 

Ú s z n i , k e r é k p á r o z n i é s f u t 
n i , m i n d e z t f o l y a m a t o s a n , 

e g y m á s u t á n ú g y , h o g y 
c s a k a n n y i i d e j e v a n a v e r 

s e n y z ő n e k , h o g y a v í z b ő l 
k i k á s z á l ó d v a c i p ő t é s p ó l ó t 

h ú z z o n m a g á r a , s m á r i s b i 
c i k l i r e p a t t a n v a r ó j a a k i 

l o m é t e r e k e t . A m i k o r m á r 
ú g y é r z i , h o g y e l z s i b b a d t 

m i n d e n v é g t a g j a , s l e v e g ő t 

s e m k a p , a d e p ó b a n h a g y 
j a a k é t k e r e k ű t , é s f u s s o n , 
a m í g a l á b a b í r j a , d e l e g 

a l á b b a c é l i g . A t r i a t l o n 
t u l a j d o n k é p p e n h á r o m 

s p o r t á g ö t v ö z e t e , m e l y n e k 
ű z ő i el s e m t u d n a k e t tő l 
c s o d á l a t o s a b b a t k é p z e l n i , 

m i v e l a v e r s e n y e k n e k a 
h a n g u l a t a , a k ö r n y e z e t , a 

k ö z e g o l y a n , h o g y ha v a l a 
ki e g y s z e r k i p r ó b á l t a , n e h e 

z e n s z a b a d u l t ő l e . A t r i a t -
l o n i s t á k s z á m a f o k o z a t o s a n 

n ő N a g y k a n i z s á n i s , a T R I -
C O T r i a t l o n K l u b - o r s z á 

g o s e l i s m e r é s t v í v o t t ki m a 
g á n a k - m á r k é t o r s z á g o s 

r a n g l i s t a v e r s e n y n e k v o l t h á 
z i g a z d á j a . A C s ő g ö r J á n o s 

á l t a l v e z e t e t t k i s c s a p a t 
e g y i k l e g i s m e r t e b b v e r s e n y 

z ő j e S z a b ó S z i l á r d , a k i az 
e l m ú l t h e t e k b e n 

e r e d m é n y e i v e l h í v t a fel m a 
g á r a a f i g y e l m e t . A r ö v i d 
t á v ú o r s z á g o s b a j n o k s á g o n 

c s u p á n m á s o d p e r c e k e n m ú 
lo t t , h o g y n e v e r e k e d j e be 

m a g á t az E B - r e u t a z ó j u n i 
o r v á l o g a t o t t b a , a f o n y ó d i 

k ö z é p t á v ú O B - n v i s z o n t 
f a n t a s z t i k u s s i k e r t ér t c l , 

é s G y é k é n y e s e n is r e m e k e l t . 
- S z i l á r d m é g a k a t o n a i 

s z o l g á l a t o d a t t ö l t ö d , e n n e k e l 
l e n é r e s z á l l í t o d a s i k e r e k e t . 

- Hamarosan leszerelek, s 
akkor már a triatlonnak szen
telhetek minden időt, de most 
sem panaszkodhatom, hiszen 
valóban eljutok a versenyekre. 

- K e z d j ü k a r ö v i d t á v ú o r 
s z á g o s b a j n o k s á g g a l . 

- Nagyon sajnálom azt a 
versenyt, éreztem, hogy jó for
mában vagyok. Ez egy váloga
tó verseny volt, s csak a végén 
derült ki, hogy csupán tizen
hét másodpercen múlt, hogy 
nem lettem csapattag. Mégpe
dig az Európa-bajnokságra 
utazó junior válogatott csapat 
tagja. 

- M é g s e m t ö r t é l le o l y a n 
n a g y o n , h i s z e n F o n y ó d o n h a r 
m a d i k l e t t é l . 

- Végre, sikerült! Országos 
bajnokságon a dobogóra áll
hattam! Nekem is az a célom, 
mint minden sportolónak, 
hogy a legjobbak közé tartoz
zam, triatlonos pályafutásom 
eddigi négy éve alatt állandó
an ez lebegett a szemem előtt. 
Eddig azonban még nem sze
reztem érmet OB-n. 

- J e l e n l e g j u n i o r k o r ú v a g y , 
j ö v ő r e a z o n b a n á t k e r ü l s z a 
f e l n ő t t e k k ö z é . N e m l e s z e z 
túl n a g y p r ó b a t é t e l ? 

- De, nagyon nagy lesz, 
ezért is készültem már tavaly 
december óta erre a fonyódi 
versenyre, a rangsoromban az 
első helyre tettem. Úszni ket

tőezerötszáz métert kellett, ke
rékpározni nyolcvan, míg futni 
húsz kilométert. 

- N e m i z g u l t á l ? 
- De, nagyon. Aztán, ahogy 

vízbe csobbantunk, elszállt 
minden feszültség, s a huszon
három fokos Balaton vizében 
hamar szélszakadt a mezőny. 
Én egy tizenöt fős boly élén 
úsztam, s ötödikként értem a 
parthoz. A közönség lelkes 
biztatása mellett pattantam ke
rékpárra, s együtt tekertem a 
későbbi győztessel: Áldott Gá
borral, a Honvéd versenyzőjé
vel. Erős volt nekem a tempó, 
s ez a futás első kilomé
tereiben éreztette később a ha
tásai. A végén már min! 
„ hegymászók" birkóztunk a 

fonyódi emelkedőkkel, fárad
tan, de boldogan értem célba, 
s a junior „A" kategóriában 
a harmadik lettem. Fantaszti
kus érzés volt, hogy megcsi
náltam, amit december óla 
terveztem. Ezért érdemes volt 
küzdeni. 

- A k l u b t ö b b i t a g j a is k i 
t e t t a z o n a v e r s e n y e n m a g á 
é r t ? 

- Alaposan. Kálovics Tamás 
a junior „B" kategóriában a 
negyedik lelt, Acs László 
negyven helyet lépett előre a 
futásban, ami számára rendkí
vül biztató a nagyatádi lron-
man - hosszútávú OB - előtt. 
A duatlon-specialista Kiskő 
Gábor, aki ezúttal is gyengén 
úszott, 105. helyen jött ki a 
Balatonból, végül a huszonhe
tedik helyre tornázta fel ma
gát. 

- A z o r s z á g o s b a j n o k s á g o n 
e l é r t s i k e r e d u t á n s e m p i h e n t é l 
s o k á i g , s l e g u t ó b b a g y é k é -
n y e s i v e r s e n y e n - i g a z . h o g y 
n e m O B - n - e l s ő l e t t é l k a t e 
g ó r i á d b a n . 

- A fonyódi szereplésem 
újabb lökést adott, megerősí
tett engem abban, hogy érde
mes kínlódni, edzeni, hajtani. 
Beszéltünk már arról, hogy jö
vőre felnőtt leszek, most már 
elhiszem, hogy alkalmas lehe
tek a felnőttek világában is a 
legjobbak közé kerülni, s ezért 
mindenre hajlandó vagyok. 
Kicseréltem a kerékpárom vá
zát is, a technikai kérdések is 
meghatározók ebben a sport
ágban, egy jó bicikli nélkül 
már nem lehet feljutni a 
csúcsra. Jól ment Gyékénye
sen. 

- E z e k s z e r i n t n e m a d o d 
fe l? 

- Nem, egy pillanatra sem. 

D e r e g i L á s z l ó 

KALOVICS 
JÓZSEF 

gazdajegyző 

fogadóórái 
páratlan heteken 

S z é k h e l y : 
N a g y k a n i z s a - K i s k a n i z s a 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g e 

S z e n t - F l ó r i á n tér 3 0 . 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

H é t f ő : 8 - 9 - i g 
B a j c s a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l K i r e n d e l t s é g 
T e l . : 3 6 9 - 3 4 7 

9 . 1 5 - 1 2 - i g 
Kiskanizsa Polgármester i 
H i v a t a l K i r e n d e l t s é g 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

1 3 . 3 0 - 1 6 - i g 
B a g o l a , K i s f a k o s , 
N a g y f a k o s , S á n c 

K e d d : 8 - 9 . 4 5 - i g 
B e l e z n a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 1 0 1 

1 0 - 1 1 . 4 0 - i g 
S u r d P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 0 0 1 

1 1 . 5 5 - 1 3 . 3 5 - i g 
N e m e s p á t r ó 
P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

1 3 . 5 0 - 1 6 - i g 
P a l i n , K o r p a v á r 
P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g 

S z e r d a : 8 - 9 - i g 
N a g y b a k ó n a k 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
T e l . : 6 0 - 3 9 9 - 2 8 8 

9 . 1 5 - 1 0 . 2 0 - i g 
K i s r é c s e P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 1 - 3 3 8 

1 0 . 3 5 - 1 2 - i g 
N a g y r é c s e Po lgá rmes t e r i 
H i v a t a l 

1 2 . 1 5 - 1 3 . 1 5 - i g 
Z a l a s á r s z e g 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
T e l . : 6 0 - 3 9 9 - 1 3 6 

1 3 . 3 0 - 1 5 - i g 
K i s k a n i z s a 
P o l g á r m e s t e r H i v a t a l 
K i r e n d e l t s é g e 
T e l . : 3 1 9 - 2 0 6 

C s ü t ö r t ö k : 8 - 1 0 - i g 
L i s z ó P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l 
T e l . : 3 7 7 - 2 0 2 f 

1 0 . 1 5 15 - ig * 
N a g y k a n i z s a - K i s k a n i z s a a 

P é n t e k : | 
é r t e k e z l e t , 5 
a d m i n i s z t r á c i ó s ü g y e k 
i n t é z é s e , g a z d a k ö r 
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1995. JULIUS 3 1 -
AUGUSZTUS 4. 
hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5 .55- tő l 9 .00- ig a 
873 k H z k h - o n , v a l a m i n t a 
71 ,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6 .15 - Dé l -du 
nántúl i k rón ika , reg ioná l i s lap
szemle . 6 .30 - A B B C reggel i 
magya r műso ra . 7 .00 - K o s s u t h 
krónika . 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika , reg ionál i s l a p s z e m l e 
7.30 - Köz lekedés i in fo rmác iók . 
8.00 - A nagyv i l ág és a rég ió 
hírei , o r szágos l a p s z e m l e . 8 .10 -
Hé tköznap i tö r téne tek . Sze rkesz 
tők: N é m e t h Káro ly , M o l n á r 
Lász ló , D á n T ibor , N a g y Gábor , 
Kovács Imre . 12-tól 19 .30- ig 
csak a 8 7 3 k H z - e s k h a d ó n . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemzet i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemze t i ség i 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du -

Magyarázat 

nántú l i Magaz in - a Pécs i R á d i ó 
közszo lgá l a t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A P a n n ó n i a R á d i ó szo l 
g á l t a t ó és k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műso r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- A , In de r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német a n y a n y e l v i m ű s o r a 
P é c s r ő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma-
te rn jem j e z i k u " - az M R horvát 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R sze rb anya 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. AUGUSZTUS 5. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p ihenés t ! " - szórakoz
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S o m o g y v á r i Gabr ie l la . 12-től 
19 .30- ig csak a 873 k H z - e s kh 
a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nye l 
vű nemze t i s ég i műso r . 1 3 . 3 0 -
15.00 - Horvá t nye lvű nemze t i 
ségi műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -
dunán tú l i h í rmagaz in - a Pécs i 
R á d i ó közszo lgá la t i műso ra . 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannón ia Rá
d i ó szo lgá l a t é és k e r e s k e d e l m i 
műso ra . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná 
lis néme t anyanye lvű műsor . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az M R német anya
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 0 0 -

20 .30 - „ N a ma te rn jem j e z i k u " 
- az M R horvá t anyanye lv i mű
sora Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a 
mate rn jem j e z i k u " - az M R 
szerb nemze t i ség i anyanye lv i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. AUGUSZTUS 6. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasá rnap i te lefo
nok. Sze rkesz tő : G u n g l Lász ló . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemze t i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - D é l - d u 
nántúl i magaz in - a Pécs i R á d i ó 
közszo lgá la t i műso ra . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó szo lgá l ta tó és 
k e r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nye lvű 
nemze t i s ég i m ű s o r „G r us s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés spo r tmaga
zin. Sze rkesz tő : Fe l ső Pál . 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mut te r 
s p r a c h e " - az M R német anya 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „ N a ma te rn jem j e z i k u " 

- az M R horvá t nye lvű n e m z e 
t i ségi anyanye lv i m ű s o r a P é c s 
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na m a t e r n 
j e m j e z i k u " - az M R sze rb nye l 
vű nemze t i ség i anyanye lv i m ű 
sora Pécs rő l . 

h a az e m b e r n e k n i n c s h o r 
g á s z e n g e d é l y e , 

A s o r s o l á s o n H o r v á t h né 
F i sz ter J u d i t , Inkov ics P é t e r , 
Lefter Á g n e s , Mihá lka Ri ta és 

mm m 
™ V , 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- J ú l i u s 3 1 - é n 2 1 ó r a 
k o r : BAZÁR UDVARI 
ZENEI ESTEK '95 -
M I K Ó I S T V Á N z e n é s 
e s t j e 

- A u g u s z t u s 2 - á n 2 0 
ó r a k o r : A MAGYAR 
CONTINENTAL SIN
GERS k o n c e r t j e a 
H S M K e l ő t t i t é r en 

- A u g u s z t u s 3 - á n 19 
ó r a k o r : CSÜTÖRTÖKI 
RANDEVÚ - a HSMK 
e lő t t i t é r e n 
D I S C O 

- A u g u s z t u s 1 8 - i g ( hé t 
fő tő l p é n t e k i g ) : VAKÁ
CIÓZZ VELÜNK! -
p r o g r a m j a i n k r a t o v á b b 
r a is v á r j u k a z é r d e k l ő 
d ő g y e r m e k e k e t . 

P i s k o r Józse f o lvasó ink nyer
tek a j á n d é k u t a l v á n y t vagy ne
g y e d é v e s K a n i z s a újság előfi
z e t é s t , m e l y e t s zerkesz tősé 
g ü n k b e n v e h e t n e k át. 

KELTEZŐ K É T R A E B E S Z É L G E T . 
- M A G Á T Ml J U T T A T T A 
töRTÖNS,E?-A K O N -
K U R R E N C I A . - ? ? ? -

LAKÁST 
6ERENDEZ 

K Ö Z É P I S K 

T R É F Á S A N 

S A K K F I -
G U f i A 

H A M S A INVITÁLJA 

A Z A L J A R A 

T E K I N T 

T -

E N K L A V E 

R É S Z E ! 

G R O S 
/NAGYBAN/ 

AZONOSAK 

ANG. VILÁ
G O S S O R 

V— 

KEREK 
IDŐPONT 

N Í I N É V 

6ÓR É S 

KÉN 
— V — 

S T R A N D 

RÉSZE 

G Y E R E . 

R É G I E S E N SPÓROLÓ 

NEM F o 
GYÁSZT 
SZESZT 

HATÁRO
ZATLAN 
N É V E L Ő 

E S T E F E L E ! 

O R O S Z 

O R S Z Á G I 

FOLYÓ 

N Y l ' L T A N 

AZ ASZ
T A L R Ó L 
L E S O D O R 

7" 

C S I L L A G 

K E > 

J A P Á N 
T V - M Á R K A 

ILYEN ÁL-
LAT A RÁK 

FÉL ALAK! 

RAKOS

G A T A' 

V E R S E N Y T 
M E G H I R D E T 

" V A V Ê G Ê N 
M E Ó Z ! 

S Z Ò V E G 

l ' R Ó 

/ A N N A / 
V 

HÁZAS

PÁRT ÖSZ-

SZEAD 

KIVÁLÓAK 

SARJAD A 

NÖVÉNY 

/NÉPIESEN/ 

— V — 

ÉSZAKI 

FÉRFINÉV 

ELEKTRO 

M O S S Á G 

7 

A Z O N O S 

ETŰK 

Z T E 
Í E T Ű I 
KEVERVE 

AZ EGYIK 
PRÓFÉTA 

E L E G Y 

O L A S Z 
PÉNZNEM 

~v— 

T A K AR
MAN Y T Á 
R O L Ó 

7 
S Á L V É 

G E I ! 
AZ UTCA 
RA 

B U E N O S 

ABNORMÁ

L IS LESZ D R E S S Z 

9 

Ó Z O N L Y U K 
R É S Z E ! 

V — 

R Á N I 

ROMVÁROS 

B É C S I -
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L a p u n k 28. s z á m á b a n m e g 
j e l en t k e r e s z t r e j t v é n y h e l y e s 
m e g f e j t é s e : De n e m o l y a n k o r , 
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N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t a 
t á m o g a t á s á v a l 

j e l e n i k m e g 
a K e s e r ű i f j ú s á g c í m ű 

k ö n y v s z e r z ő j é n e k , 
R ó z s á s J á n o s n a k 

ú j a b b r e g é n y e , 
a D U S Z J A N Ó V É R 

j Rózsás János: Duszja nővér 
; (Egy ápolónő életmentő em-
• bersége a Gulagon). A magyar 
; Szolzsenyicin, Rózsás János 
I Keserű ifjúság című kötete el-
; sóként adta hírül az ország-
i nak, hogy hogyan élt és halt 

százezer magyar a Gulagon. 
Mostani kötete, a DusZja nő
vér szépirodalmi élményt is 
nyújtó dokumentum-próza. Ha 
valaha a Gulag rabjainak tör
ténetét meg akarja írni valaki, 
akkor csak a hamis vádakat 
olvashatja, a valóságos törté
net nem rakható össze a hiva
talosan fennmaradt iratokból, 
csak az emlékezők írásaiból. 
A szerző - rendkívüli emléke
ző képessége révén - hitele
sen, a napi frissesség élményé
vel írja le az egykori esemé
nyeket. A Duszja nővér külön 
értéke, hogy az emberi megér
tésről szól, arról, hogy a leg-
sanyarúbb és legembertele-
nebb viszonyok között is meg
terem a segítség. Rózsás Já
nos, a Gulag egykori foglya 
két éve díszpolgára Nagykani
zsának. A díszpolgári cím át
adásának évfordulójára, 1995. 
október 23-ra - szép emlék
ként - régen megírt, de nyom
tatásban még meg nem jelent 
önéletrajzi regényt - a Duszja 
nővért - az olvasók kezébe kí
vánjuk adni. (Kedves kará
csonyi ajándék is lehet belő-
le.) 
A Duszja nővér-t UTÁNVÉT
TEL e levelezőlap kitöltésével 
és postára adásával rendelheti 
meg. 
Megrende lő : 
Neve: 

Címe: 

Megrende lem a Duszja nő 
vér c. könyv pé ldányá t . 
Az utánvéttel érkező könyv át
vételét és kifizetését vállalom. 

aláírás 
Amennyiben HLÜRE FIZET, 
akkor egyszerűen a Posta ró
zsaszínű utalványán fizetheti 
be a példányszám x 490 Ft-ot. 
Ezen a befizető neveként az a 
név és cím szerepeljen, ahova 
a kötetet, ill. köteteket külde
nünk kell. Ekkor a kötet Ön
höz juttatása a mi költségün
kön történik. 
A cím, ahova az összeget utal- i 
ni kell: Czupi Gyula 8801 ; 
Nagykanizsa, Rózsa u. 14/A. ; 
Pf.: 484 I 

Kúria a város közepéi 
E z e n í r á s k e r e t é b e n e g y 

o l y a n é p ü l e t t e l i s m e r k e d h e 
t ü n k m e g , m e l y m e l l e t t a s z ó 
s z o r o s é r t e l m é b e n e l j á r u n k 
n a p m i n t n a p a n é l k ü l , h o g y 
é s z r e v e n n é n k , h a b á r a v á r o s 
k e l l ő s k ö z e p é n h e l y e z k e d i k e l . 
E z t a s z é p é p ü l e t e t e g y n e m 
k e v é s b é i m p o z á n s m á s i k é p ü 
l e t t a k a r j a el e l ő l ü n k a z E r 
z s é b e t t é r e n . A k ö z t u d a t b a n 
ú g y é l az u t c a f r o n t f e lő l i é p ü 
l e t , m i n t a n y o m d a h á z a . E z 
a k i s k ú r i a p e d i g a n y o m d a 
u d v a r á b a n t a l á l h a t ó . 

M i n d k é t é p ü l e t m á r a e l é g 
s z á n a l m a s k é p e t n y ú j t a n n a k 
e l l e n é r e , h o g y f e l ú j í t á s o k t ö r 
t é n t e k r a j t u k . M a g a a k ú r i a 
k o r a ' e k l e k t i k u s l a k ó é p ü l e t . 
L e r o m l o t t á l l a g a e l l e n é r e h o m 
l o k z a t a m e g l e h e t ő s e n i m p o 
z á n s k é p e t n y ú j t . H á r o m r é s z 
r e o s z t o t t e g y s é g b ő l á l l . M i n d 
h á r o m é p í t é s z e t i r é s z h á r o m 
a b l a k o t t a r t a l m a z . M é g m a is 
j ó á l l a p o t b a n v a n n a k az o r n a 
m e n t i k á k . 

É r d e k e s e k a z o k az e l e m e k . 

m i n t p é l d á u l ' t e r a s z , i l l e t v e a 
k ö z é p s ő h á r m a s a b l a k t e n g e l y 
b o l t í v e s z á r ó d á s a i , m e l y e k 
n e m m e n t e s e k a k l a s s z i c i s t a , 
r o m a n t i k u s h a t á s o k t ó l . A b a l , 
i l l e t v e j o b b o l d a l i r é s z a r m í r o -
z o t t s a r k o k k a l l á g y í t j a az é p ü 
le t s z ö g l e t e i t . A z it t t a l á l h a t ó ' 
a b l a k o k m a is é p s é g b e n l é v ő , 
ú g y n e v e z e t t k i s k i ü l é s ű k o m p o -
z i t o s z l o p k e r e t e z é s s e l b í r n a k , 
z á r a d é k u k e g y e n e s . 

S o k k a l s z o m o r ú b b k é p fo 
g a d j a a b e t é r ő t az, é p ü l e t b e n . 
S z i n t e m i n d e n ü t t n y o m o n k ö 
v e t m i n k e t a m e n n y e z e t a l á t á 
m a s z t á s a . M i n d e n ü t t s z e m é t , 
p i s z o k . A z é p ü l e t k ö z e p é n 
e g y k o r á t r i u m j e l l e g ű , ú g y n e 
v e z e t t t é l i k e r t á l l t t e l e n ö v é 
n y e k k e l , s i d e v e z e t t e k a h a n 
g u l a t o s f o l y o s ó k . A s z e m m e l 
l á t h a t ó a l j z a t l e s z a k a d á s m i a t t 
1 9 9 2 - b e n é l e t v e s z é l y e s á l l a p o t 
k ö v e t k e z e t t b e . A z a l j z a t l e s z a 
k a d á s a t ö rö t t v í z c s ö v e k á l ta l 
k i m o s o t t a l a p h i á n y a m i a t t j ö t t 
l é t r e . F i g y e l e m r e m é l t ó a p i n 
c e , m é r e t e i m i a t t i s . ám s a j n o s 

az e l ő t é r n é l b e l j e b b a s z e m é t 
m i a t t i t t s e m j u t o t t u n k . E l k e 
s e r í t ő k é p e t nyú j t az é p ü l e t 
h á t s ó része.- A z e g y k o r i ke r t 
n e k n y o m a s i n c s . 

E r e d e t i t u l a j d o n o s S c h e r t z 
A l b e r t k e r e s k e d ő . A t e l ek h á z 
b ó l , u d v a r b ó l és k e r t b ő l ál l t 
2 2 5 0 n é g y s z ö g ö l t e r ü l e t e n . (A 
t e l e k j e g y z ő k ö n y v b ő l n e m tud
ni m e g , h o g y a t e l ek ' m i k o r 
k e r ü l t S . A l b e r t tu la jdor iába , 
i l l e t v e , h o g y v o l t - e ra j ta i n g a t 
l a n . ) 

A z é p ü l e t f e l t é t e l e z h e t ő e n 
a z 1 8 6 0 - a s é v e k b e n é p ü l t . S ta 
t i k a i e l e m e k v i z s g á l a t á b ó l fe l 
t é t e l e z h e t ő e n k é s ő b b , m i n t az 
u t c a f r o n t o n e l h e l y e z k e d ő é p ü 
le t , m e l y b e n m a a n y o m d a 
ü z e m e l . 

1 8 7 3 . áp r i l i s 2 6 . A te lek a 
b a d e n i K r a u s z c s a l á d b i r t o k á 
ba, k e r ü l 4 2 . 0 0 0 for in t é r t é k 
b e n . 1 8 8 2 . s z e p t e m b e r 3 0 . 
L a n g H e n r i k n é é lesz az é p ü 
le t . 1 8 9 2 . A t u l a j d o n j o g m e g 
o s z l i k a S c e i m a n n c s a l á d k ö z t . 
1 9 1 9 . d e c e m b e r , 1.100^000 
k o r o n á é r t S t r é m M ó r és f e l e 
s é g e , S l é z i n g e r K a t a l i n t u l a j 
d o n á b a k e r ü l . 1 9 2 7 - b e n a M e -
z i c s e k b i r t o k o l j á k . 1 9 3 1 . j a n u 
ár 3 1 - t ő l a W e i s z c s a l á d r é 
s z e s e d i k b e l ő l e . E g y e s é r t e 
s ü l é s e k s z e r i n t 1 9 4 5 - b e n k a 
t o n a i s e g é l y h e l y k é n t m ű k ö 
d ö t t . 1 9 5 2 - b e n l a k ó é p ü l e t k é n t 
k e r ü l t az I K I j o g e l ő d j e k e z e 
l é s é b e . A z á l l a m o s í t á s i l i s t án 
n e m s z e r e p e l , t u l a j d o n b a v é t e 
l é r e a z „E lhagyo t t j a v a k " 
k a t e g ó r i á j á b a n k e r ü l t sor . M a 
t u l a j d o n j o g o t a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l g y a k o r o l , v é d n ö k s é g e t 
p e d i g a M ű e m l é k i F e l ü g y e l ő 
s é g . 

Ka háti Csaba 

Igen örülök annak, hogy eb
ben a kánikulai időjárásban is 
volt, aki megtekintette a He
vesi Sándor Művelődési Köz
pontban a gyűjteményemből 
rendezett kiállítást. Körülbelül 
öt éve kezdődölt ez az egész. 
Akkorra én már az, utazásaim
ról összegyűjtöttem jó pár da
rab szappant, nem tudva, hogy 
mi is lesz majd vele. Elterjedi 
a rokonságban, az ismerőseim 
között, hogy mi a bogaram, és 
ettől kezdve ajándékcsomag
ban, baráti szívességként min
denki szappant hozott. Később 
a magas árak miatt én már 
egyáltalán nem is vásároltam, 
de a gyűjteményem egyre csak 
szaporodott. 

Jelenleg kétszázharminc da
rabból áll, s hirtelen meg nem 

A SZAPPANGYUJTO 
VALLOMÁSA 

tudnám mondani, hogy hány 
márkát, fajtát tartalmaz. A vi
lág minden részéből van szap
panom: Ausztráliából, Afriká
ból, Amerikából. Svájcból, né
met és francia nyelvterületről 
egyaránt. A Lilién Milch, a 
Coconut, a Bauner, a Laven-
der, a Chloé márka éppen 
olyan értékes számomra, mint 
kedvencem, a. Fenjan. Van a 
gyűjteményben gyógyszappan, 
fürdőszappan, babaápoló és 
apró hotelszappan, lilától a 
fekete színig, a szív alakútól 
az, illatozó rózsáig minden, 

hétköznapi csomagolásban és 
luxuskivitelben egyaránt. Érté
két tekintve az egész gyűjte
mény bizonyára már szép 
összegre rúghat. 

Más gyűjtővel még nem ta
lálkoztam, habár hallottam ró
la, hogy az országban akad 
társam, akinek ugyanez a hob
bija. Ezúton is szerelném meg
köszönni azoknak, akik a kiál
lításra bevitték ajándékszap-
panaikat, hogy ezekkel is bő
vítsem a gyűjteményemet. 

E l m o n d t a : V a s s R ó z s a 
L e j e g y e z t e : B ü k i E r z s é b e t 
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EÖTVÖS-CIRKUSZ 
A m e g y é b e n N a g y k a n i z s á n 

tar t ja u t o l s ó f e l l é p é s é t az E ö t 
v ö s - c i r k u s z . A t ö b b m i n t h a r 
m i n c o r s z á g b a n , az öt k o n t i 
n e n s e n s i k e r t s i k e r r e h a l m o z ó 
t á r s u l a t n e m c s a k a sa já t , d e a 
m a g y a r c i r k u s z m ű v é s z e t h í r n e 
vé t is ö r e g b í t e t t e . A z E ö t v ö s -
s z ü l ő k c i r k u s z á t a m á s o d i k v i 
l á g h á b o r ú u tán á l l a m o s í t o t t á k , 
n e m vo l t k ö n n y ű ú j r a k e z d e n i -
m o n d t a . E ö t v ö s T i b o r , az i g a z 
g a t ó . Ki ne i s m e r n é m a m á r a 
v i l á g h í r ű E ö t v ö s - m o n d á s t : 
„ V a n m á s i k ! " A p a p a m ű v é s z i 
e r e j e és a c s a l á d e l h i v a t o t t s á g a 
b e b i z o n y í t o t t a , h o g y n e m c s a k 
z e n e s z e r s z á m b ó l l e h e t m i n d i g 
ú j a b b a t e l ő v a r á z s o l n i , d e m e g 
tud ú ju ln i a c i r k u s z i s . H á r o m 
é v v e l e z e l ő t t a c s a l á d ú j ra é l e t 
re h í v t a a z E ö t v ö s - c i r k u s z t . A 
m ú l t e r e d m é n y e i b ő l , a h í r e s 
E ö t v ö s - b o h ó c p a p a t e h e t s é g é b ő l 
t á p l á l k o z v a , a m a g u k k a l s z e m 
ben i m a g a s k ö v e t e l m é n y e k n e k 
m e g f e l e l v e e g y k ö z ö n s e g c e n t -
r i k u s c i r k u s z t h o z t a k l é t r e , 
a m e l y n e k ars p o e t i c á j a : A k ö 
z ö n s é g g e l e g y ü t t s z ó r a k o z n i . 
C é l j u k , h o g y a m a g y a r c i r 
k u s z m ű v é s z e t é r t is s o k a t t é v e , 
a k ö z ö n s é g n e k i g a z i , m i n ő s é g i 
p r o d u k c i ó k a t a d j a n a k . H o g y e z 
n e m c s a k t e r v , de g y a k o r l a t is , 
m i s e m b i z o n y í t j a j o b b a n a 
s o k t aps és n e v e t é s m e l l e t t , 
m i n t h o g y a M o n t é C a i l ó b a n 
m e g r e n d e z e t t c i r k u s z f e s z t i v á l 
n y e r t e s e i k é n t f e l l é p t e k a v i l á g 
l e g d r á g á b b . l e g l á t v á n y o s a b b 
c i r k u s z - s h o w - j á b a n i s . A m ű 
s o r s z á m o k ö s s z e v á l o g a t á s á n á l 

n a g y f i g y e l m e t f o r d í t a n a k a r r a , 
h o g y r a n g o s m ű v é s z e k e t h í v j a 
n a k m e g f e l l é p ő n e k . E ö t v ö s 
( i á b o r m e l l e t t f e l l é p n e k a c s a 
l á d t a g m ű v é s z e k i s , k ö z t ü k 
E ö t v ö s C h i l y i l l u z i o n i s t a és 
h u l a h o p - s z á m m a l . A k ü l f ö l d i 
v e n d é g m ű v é s z e k k ö z ö t t n é m e t 
m e d v e i d o m á r é p p ú g y l á t h a t ó , 
m i n t b o l g á r l é g t o r n á s z o k . A 
f ia ta l a k r o b a t a g e n e r á c i ó t a 
R i c h t e r - t e s t v é r e k k é p v i s e l i k . 
A z á l l a t o k k ö z ö t t „ f e l l é p " e g y 
b e s z é l ő ló , l á t h a t ó k t e n g e r i k í 
g y ó k , p i r a n h á k és e g y é l ő c á p a 
is á l l a n d ó tag ja a t á r s u l a t n a k . 
A c i r k u s z b a l á t o g a t ó k a v i l á g 
v i s z o n y l a t b a n is e g y e d i m a j o m -
i d o m í t á s t l á t h a t n a k , h a az e z e r 
h a t s z á z főt b e f o g a d ó c i r k u s z s á 
tor é s az E ö t v ö s - c i r k u s z v e n 
d é g e i l e s z n e k . A z ö t v e n ö t fős 
t á r s u l a t m i n t e g y h e t v e n j á r m ű 
ve] é r k e / i k K a n i z s á r a . M i n t az 

i g a z g a t ó e l m o n d t a , a k é t r e n d 
s z e r á l ta l is e l i s m e r t . J á s z a i -
d í j a s és a M a g y a r K ö z t á r s a s á g 
C s i l l a g r e n d jé ve i k i t ü n t e t e t t 
E ö t v ö s G á b o r - a P a p a - m i n 
d e n k é p p e n fel akar t l é p n i Z a 
l á b a n , h i s z e n B a l a t o n m a g y a r ó 
d o n s z ü l e t e t t . 

A z E ö t v ö s - c i r k u s / m i n d e n 
h e l y e n , a h o l f e l l ép , k a r i t a t í v 
t e v é k e n y s é g e t is v é g e z . N a g y 
k a n i z s á n a p o l g á r m e s t e r i h i v a 
t a l n a k a j á n l o t t a k fel s z á z j e 
g y e t a z e l ő a d á s r a , h o g y az il
l e t é k e s e k o l y a n o k h o z is e l ju t 
t a s s á k a c i r k u s z l á t o g a t á s l e h e 
t ő s é g é t , a k i k s z o c i á l i s h e l y z e 
tük m i a t t n e m j u t n á n a k cl a 
c s i l l o g ó - i z g a l m a s v i l á g b a . A 
c i r k u s z m ű v é s z e t e i k e d v e l ö k 
a u g u s z t u s 1-4 . k ö z ö t t t a l á l k o z 
h a t n a k az E ö t v ö s ö k k e l a s z o 
k á s o s h e l v e n . a c i r k u s z - t é r e n . 

L, I. 

A K Á C O S UT.. . 
V é l h e t ő e n a l e g n a g y o b b s i 

k e r ű r e n d e z v é n y v o l t - b á r M i -
k ó I s t v á n és K o v á c s Ka t i m ű 
s o r a m é g e z u t á n k ö v e t k e z i k -
a B a z á r U d v a r i Z e n e i testek 
m á s o d i k e l ő a d á s a , a m i k o r m a 
g y a r n ó t á k a t h a l l g a t h a t o t t m e g 
a k ö z ö n s é g . 

A p r o g r a m o t Csányi János 
n y i t o t t a m e g , ak i a z o p e r e t t -
g á l a e g y i k s z e r e p l ő j e is vo l t , 
ma jd az es t a l a p h a n g u l a t á t Ta
kács Béla ad t a m e g , i g a z , h o g y 
n é h a n e m t a l á l t a m e g a r i t m u s t 
ifj. Oláh Kálmán c i g á n y z e n e 
k a r á v a l . 

A l e g s z í n v o n a l a s a b b p r o d u k 
c i ó t a „ K i m i t t u d ? " - o n f e l t ű n t 
Hatvani Kiss Gyöngyitől l á t 
h a t t u k , ő m á r k o n t a k t u s t t u d o t t 
t e r e m t e n i a k ö z ö n s é g g e l , s m ű 

s o r á t - t ö b b s z ö r i r á a d á s u t á n 
- c i g á n y d a l l a l f e j e z t e be . 

E z u t á n i s m é t C s á n y i J á n o s 
k ö v e t k e z e t t , e l é n e k e l t e a c í m 
a d ó n ó t á t , ső t o p e r e t t e t is 
c s e m p é s z e t t s z á m a i k ö z é . A 
n ó t a e s t e t Szentendrei Klára 
z á r t a . K v a l i t á s á n n e m l e h e t v i 
t a t k o z n i , s z á m t a l a n s z o r b i z o 
n y í t o t t m á r , s b i z o n y í t o t t m o s t 
is : s z é p h a n g j á v a l , é l e t r e v a l ó 
s á g á v a l , a k ö z ö n s é g i r án t i s z e 
r e t e t é v e l é s a l á z a t á v a l . D e : h o 
g y a n e n g e d h e t i m e g m a g á n a k 
e g y i l yen k i t ű n ő k é p e s s é g ű és 
t e h e t s é g ű m ű v é s z az t , h o g y 
r o s s z h a n g n e m b e n k e z d j e el a 
n ó t á t , h o g y a p r í m á s f i g y e l 
m e z t e s s e a r r a , m e l y i k s z á m 
j ö n , s n e m u t o l s ó s o r b a n , h o g y 
ö n m a g á t - é s k a z e t t á j á t - r e k 

l á m o z z a . T e r m é s z e t e s e n c z is 
be l e f é r t az e s t b e , m e r t a m a 
g y a r n ó t a az m é g i s c s a k m a 
g y a r n ó t a , s o ly r i t k á n v a n 
i l yen e l ő a d á s v á r o s u n k b a n , fis 
m é g az is b e l e f é r t , h o g y 
S z e n t e n d r e i K l á r a s z a l o n d a l o 
k a t ad jon e l ő - új k a z e t t á j á r ó l 
- t ö b b e k k ö z ö t t c i m b a l o m k í s é 
r e t t e l ( . . . ) . 

A m ű v é s z e k v é g ü l o p e r e t t -
s l á g e r e k k e l (!) - S z é p v á r o s 
K o l o z s v á r , H a j m a s i P é t e r -
b ú c s ú z t a k a n a g y o n l e l k e s , ü n 
n e p l ő n é z ő s e r e g t ő l . 

A m a g y a r n ó t a - e s t o s z t a t l a n 
s i k e r t a r a to t t N a g y k a n i z s á n , 
p e d i g e d d i g n e m s z e r e p e l t e g y 
é v b e n s e m a p r o g r a m b a n . N o s . 
a B a z á r U d v a r i Z e n e i E s t é k e n 
vo l t m a r o p e r e t t , vol t n ó t a . Jö 
het M i k o I s t v á n . J ú l i u s 3 1 - é n . 

H o r v á t h I l o n a 

J Ú L I U S 2 9 . S Z O M B A T 
Apol ló mozi : 16, 18 és 20 óra: 

A préda 
Stúdió mozi : 16.30 és 19.00 

óra: Ha a férfi igazán szeret 

J Ú L I U S 3 0 . V A S Á R N A P 

Apol ló mozi : 16, 18 és 20 óra: 
A 'J i réda 

S U j ^ / m o z i : 16.30 és 19.00 
ór^í fia a férfi igazán szeret 

J Ú L I U S 3 1 . H É T F Ő 
21 óra: Bazár Udvari Zenei 

Esték ' 9 5 : Mikó István ze
nés estje 

Apo l ló mozi : 16, IX és 20 óra: 
A préda 

Stúdió mozi : 16.30 és 18.15 
Óra: Könnyen vedd a halált! 
20 .15 óra: Black Jack city 
2 . 

U H E 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 
19.00 óra: - Híradó; - Ér
tékeink; - Halló - telefonos 
játék; - LMS rockfesztivál . 

A U G U S Z T U S 1. K E Ü I ) 
Apo l ló mozi : 16. 18 és 20 óra: 

A préda 
S túd ió mozi : 16.20 és 18.15 

óra: Könnyen vedd a halált! 
20.15 óra: Black Jack city 

A U G U S Z T U S 2 . 
S Z E R D A 

20 óra: Magyar Continental 
Singers koncertje a HSMK 
előtti téren 

Apol ló moz i : 16. 18 és 20 óra: 
A préda 

Stúdió mozi : 16.30 és 18.15 
óra: Könnyen vedd a halált! 
20 .15 óra: ' Black Jack City 
2. 

U H E 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen K A N I Z S A TV: 
19.00 óra: - Homokóra ; -
Hívjon, nyerjen! telefonos 
já ték ; - Mókagyár ; - Re
formtáplá lkozás ; - Je lkép. 

A U G U S Z T U S 3 . 
C S Ü T Ö R T Ö K 

19.00 óra: Csütörtöki Randevú 
a HSMK előtti téren - DIS-
C O 

Apol ló mozi : 16, 18 és 20 óra: 
Vírus 

Stúdió mozi : 16.30 és 18.15 
óra: Halálos mánia 

U H E 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 
19.00 óra: - Hí radó; - Hét
végi sporta jánló; - Telefo
nos j á ték ; - Jövő hét. 

AUGUSZTUS 4 . 
P É N T E K 

Apol ló mozi : 16, 18 és 20 óra: 
Vírus 

S túd ió mozi : 16.30 és 18.15 
óra: Halálos mánia 
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POMPEI FORRÓSÁGA 
Te l j e sen á t l agos nyár i r e g g e l 

k ö s z ö n t ö t t az i d ő s z á m í t á s u n k 
szer in t i 79 . e s z t e n d ő b e n a u g u s z 
tus 24-én P o m p e i l akó i ra . A k e 
r e s k e d ő k e n a p o n is k i n y i t o t t á k 
ü z l e t e i k e l . S t e p h a n u s m o s o d á j á 
ban és M o d e s t u s p é k s é g é b e n s e 
r é n y e n folyt a inunka 4 l . a J M s z t ó -
v á n y o l ó k , h a l s z ó s z g y á í u ó l p l a n 
k a d a t l a n u l te l tek dolgulCat; %kár-
c s a k a s z o b r á s z o k , g e m m a v é s 
n ö k ö k , i l l a t s ze r á rusok , v a r g á k , 
b o r b é l y o k és ki tudja ki m é g . 
E k k o r m é g n e m se j t e t t ék , h o g y 
t íz é s t i z e n e g y óra k ö z ö d majd 
m a g a a p o k o l l ángol fel é s a V e 
zúv é v e z r e d e k r e e l t e m e t i majd 
v á r o s u k a t és H e r c u l a n e u m o t . 
E k k o r é rkeze t t M i s e n u m b a , a 
r ó m a i hadif lo t ta t á m a s z p o n t j á r a 
a ha jóh íd p a r a n c s n o k a , a j e les 
t u d ó s C a i u s P l in ius S e c u n d u s . A 
t e r m é s z e t t u d ó s s a l t a r to t t u n o k a 
ö c c s e , akit az e m l é k e z e t if jabb 
P l in iuskén t tart s z á m o n , va l a 
min t a f i a t a l ember é d e s a n y j a . 
K ü l ö n ö s felbőt p i l l a n t o t t a k m e g 
az öböl kele t i r é s z é n , m e l y a 
k rá t e r föle e m e l k e d e t t l o m b o s fa 
fo rmá jában . A férfiú r e n d k í v ü l 
i z g a l m a s n a k ta lá l ta a j e l e n s é g e t , 
és k ö z e l e b b r ő l k í v á n t a t a n u l 
m á n y o z n i Á m e m e l l e t t m á s i k 
s z á n d é k a az vol t . h o g y s e g í t s é 
get v igyen a b a j b a j u t o t t a k n a k 
n é g y e v e z ő s o r o s ha jó in S t a b i a e -
ba. A k i törés m á s n a p er te el 
c súcsá t . A vá ros ra h a m u e s ő és 
l ap i l i s zápor zúdu l t - e k k o r 
Pompe j i t már vas tag h a m u r é t e g 
fedte - , ezen k ívü l a szél m é r 
ges gázoka t is s o d o r t a m e n e k ü 
lők felé . Ezek tő l le l te ha l á l á t a 
s ú l y o s a n a sz tmás i d ő s e b b Pl in i 
us . H a m a r o s a n a szél m e g f o r 

dul t , így a g á z o k m á r N á p o l y t 
é s M i s e n u m o t f e n y e g e t t é k . A z 
ifjabb P l i n i u s l e v e l e i sze r in t , 
m e l y e k e t a t ö r t é n e t í r ó T a c i t u s -
n a k k ü l d ö t t , e n a p o n - a z a z au
g u s z t u s 2 5 - é n - n e m v i r r ad t fel 
a ha jna l . E l ő z ő é j s z a k a a fö ld
r e n g é s f enekes tü l f e l fo rga to t t 
m i n d e n t . A p i r k a d a t h e l y e t t 
i s z o n y ú söté tség szakad t S tab iae-
ra. a v u l k á n r ó l l e e r e s z k e d ő , k o 
r o m f e k e t e f e l h ő n e k k ö s z ö n h e t ő 
e n . E k k o r m e n e k ü l t el az ifjú 
P l i n i u s é d e s a n y j á v a l . A l á v a ö m 
lés c sak 2 6 - á n k e z d ő d ö t t , é s la 
k a t l a n v i d é k e k felé ve t t e út ját . 
Így s i k é r ü l t H e r c u l a n e u m p o l g á 
r a i n a k e g é r u t a t n y e r n i ü k , m é g 
mie lő t t b e t e m e t t e v o l n a v á r o 
s u n k a t a 1 3 - 1 5 m é t e r v a s t a g 
i s zap , m e l y i d ő v e l k e m é n y k ő 
ze t t é sz i l á rdu l t . P o m p e i k ö z e l 
h ú s z e z e r l a k o s á b ó l ö t e z e r vá l t a 
t ű z h á n y ó á l d o z a t á v á . T ö b b s é g ü k 
f e l t é t e l e z é s e k s z e r i n t a s z e g é 
n y e k r é t e g e i b ő l k e r ü l t k i , a le le
tek a l ap ján a t e h e t ő s e b b e k m é g 
az e l ő s z ö r j e l e n t k e z ő f ö l d r e n g é 
sek ide jén e l m e n e k ü l t e k . A z 
á s a t á s o k a h e l y s z í n e n 1 7 4 8 - b a n 
k e z d ő d t e k n é h á n y s z ó r v á n y o s 
le le t n y o m á n , s c s a k s záz é v v e l 
k é s ő b b j ö t t rá F io re l l i , k o r á n a k 
n e v e s a r c h e o l ó g u s a , h o g y m i 
k é n t k é s z í t h e t i el az e l h u n y t ál
d o z a t o k é l e thű s z o b r á t . A v á r o s t 
b e l e p ő h a m u r a u g y a n i s a ka 
t a s z t r ó f a u t án fo r ró z á p o r e s ő 
hu l lo t t , m e l y l á g y p é p p é a laku l t 
é s t ö k é l e t e s e n k ö r b e f o l y t a a 
h o l t t e s t e k e t , b e h a t o l v a a r u h á k 
r e d ő i b e és a z a r cok r á n c a i b a is . 
H a m a r o s a n e z a m a s s z a m e g s z i 
l á rdu l t és p o n t o s m á s á t ő r i z t e 
m e g az i d ő k ö z b e n e l p o r l a d l n a k . 

T á s k a é s n a p o z ó 
Praktikus dolog így a nyári 

nagy strandotások idején egy 
ni vau „szerkezet", amelyet kite
rítve napozóként, összehajtogat-

Fio re l l i g i p s s z e l t ö l tö t t e ki az 
i ly m ó d o n k e l e t k e z e t t ü r e g e k e t 
és m e g k a p t a ezze l a h a l á l t u s á j u 
kat v í v ó k s zob ra i t , m e l y e k n e k 
a r c v o n á s a i h ű e n á r u l k o d n a k az 
á té l t i s z o n y a t r ó l . Er rő l t a n ú s k o 
d i k a g l a d i á t o r - k a s z á r n y a b ö r t ö 
n é b e n r e k e d t ké t fogo ly , a D i o -
m é d é s z v i l l ában m e g t a l á l t p o l 
gá r és h á z a n é p e , e g y e g y m á s t 
á tö le lő s z e r e l m e s p á r , a fó rum 
m e l l e t t i u t c á b a n lel t k i s l á n y 
é d e s a n y j á v a l és e g y t e rhes n ő 
vel v a g y V e s o n i u s P r i m u s el 
n e m o l d o t t ku tyá j a , m e l y m i n 
d e n e r ő f e s z í t é s e e l l e n é r e be l e 
fu l lad t a forró h a m u b a . A V e 
zúv k i t ö r é s e t e l j esen e l t e m e t t e a 
c a m p a n i a i k i s v á r o s t , m e l y így 
r o p p a n t n a g y árat f izetet t azér t , 
h o g y a r é g é s z e t t u d o m á n y a o ly 
p o n t o s k é p e t k a p o t t a R ó m a i B i 
r o d a l o m h é t k ö z n a p j a i r ó l , m e l y e t 
n e m s z e r e z h e t e t t m e g az an t ik 
s z e r z ő k m u n k á i b ó l v a g y a R ó 
m á b a n l á tha tó m a r a d v á n y o k b ó l . 
S a j n o s m a m á r n e m a b b a n az ál
l a p o t b a n t e k i n t h e t i k m e g a r o m 
v á r o s b a l á t o g a t ó k P o m p e i u t cá 
it, háza i t , m i n t a h o g y az t a k u 
ta tók fe l tá r ták . A m á s o d i k v i 
l á g h á b o r ú b a n u g y a n i s h a d s z í n 
té r ré v á l t o z o t t a m e g k a p ó a n 
s z é p v á r o s . M a i u r i e - ő ö t v e n 
év ig i r ány í to t t a a h e l y s z í n e n az 
á s a t á s o k a t - m i n d e n e r ő f e s z í t é 
se e l l e n é r e a s z ö v e t s é g e s e k 
1 9 4 3 . a u g u s z t u s 2 4 - é n , p o n t az 
e l ső s z á z a d i k i t ö r é s é v f o r d u l ó 
j á n s z á z h a t v a n ö t b o m b á t d o b t a k 
P o m p e i r e , ó r i á s i k á r t o k o z v a e z 
zel m i n d a t u d o m á n y n a k , m i n d 
az e g é s z , k u l t u r á l i s ö r ö k s é g e t 
v é d ő e m b e r i s é g n e k . 

va strandszatyorként használttá -
tutik- Duplaszéles anyagból i » -
gyünk két méter textíliát- Húsz 
centimétert vágjunk le, az így 
kapott s / . i / n \ u h \ .in centi 
l u i s s / u anyagot először a két vé
gén, majd négy egyenlő részre 
osztva varrjuk össze. Vékony 
szivacsot csúsztassunk mind a 
négy rekeszbe, majd oldalt is 
varrjuk össze az így kapott 
. .harmonikái". A külső felére, 
az első és a második részek tö
résvonalához varrjuk mindkét 
oldalon a táska füleit, amit a 
levágott húsz centis anyag egy 
részéből készítünk. Hogy a na
p o z ó táskaként is funkcionáljon, 
a maradék anyagból ..füleket" 
varrunk a második harmonika-
részre, azt patenttal kapcsolhat
juk hozzá a táska hátoldalához, 
így a belerakott strand-holmik 
nem esnek ki a napozóból lelt 
táskából. 

íi 

Királyi 
szakács
verseny 
A szakértők szerint gasztro

nómiai kultúránk a 14-15. .szá
zadban élte fénykorát. Ez a 
korszak 1490-ig tarott - úgy 
látszik, Mátyás halála után a 
szakácsművészet is háttérbe 
szorult . 

Az idén is megrendezésre 
kerülő királyi szakácsversenyt 
ennek a kornak a történelmi 
konyhatechnológiai kultúrájára 
alapozva szervezik. A verseny 
színhelye hol lehetne másutt, 
mint Nagyszakácsiban. A mes
tereknek nevezni kell, két kuk
tával, vagy konyhai segítő le
génnyel vehetnek részt a ver
senyben - amennyiben nevezé
sét a rendezők elfogadják. A 
versenyzőknek a megadott öt 
kategória közül legalább kettő
ben kell produkálni valamit, a 
kiírást szigorúan be kell tarta
ni. Amennyiben ettől eltérnek, 
a versenyből kizárják a reni
tenseket, s csak bemutató jel
leggel értékelik munkájukat. 
Az öt nevezési kategória: 1. 
Hideg ételek; 2. Főzött készít
mények (lábasedény, bogrács 
stb.); 3. Zárttéri kemencés, ha
rang alatt készültek; 4. Spizek, 
nyárson-roston sültek; 5. Étek 
végi fogások (édességek). 

Nyersanyagként a verseny
zők kizárólag az 1490-ig is
mert és Magyarországon hasz
nálatos erdei, mezei, folyami 
tavi, növényi é.s állati terméke
ket használhatják fel. A kiírás 
azt is tartalmazza, hogy az el
készített étkek ízlésvilágának 
és a történelmi kultúrának har
monikus egységet kell képez
nie úgy, hogy a jelenkor em
berének is élményt jelentsen. 

A tálalást is korhű jelleggel 
kell megoldani, dekorációról, 
mindennemű nyersanyagról a 
versenyzőknek kell gondoskod
niuk. A tálaló, főző, sütő edé
nyeket, kéziszerszámokat is a 
mesterek maguk biztosítják. A 
királyi asztalon minden sza
kácsnak 120x80 centiméteres 
terület áll rendelkezésére. A 
nagyszakácsi re intézőbizottság 
hűté.si lehetőséget, egy darab 
fa munkaasztalt , tűzrakó he
lyet, tüzelőanyagot é.s egy, a 
helyszínen kisorsolásra kerülő 
lombsátrat biztosít. A verseny
zőknek korhű szakácsöltözék
ben kell végezni a munkálato
kat, a nyitó felvonulásra, be
mutatásra cégért, zászlót is vi
hetnek. 

li 
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M á r m i n t a d a l s z e r i n t - h a 
é l v e z z ü k az í z e k e t . A f a g y l a l t 
s z e z o n b a n a z o n b a n b á r m e n y 
n y i r e is v á g y u n k n é h a a j e g e s 
é d e s s é g r e , e l ő f o r d u l , h o g y 
c s a l ó d á s b a n v a n r é s z ü n k . 
V a g y f o l y i k v a g y túl j e g e s , 
e s e t l e g í z t e l e n v a g y k e l l e m e t 
len ízű . F e l v e t ő d h e t a k é r d é s , 
va jon m i é r t n e m tud a c u k r á 
s z o k n a g y r é s z e j ó f a g y l a l t o t 
k é s z í t e n i ? H a g y o m á n y a i v a n 
n a k , a l a p a n y a g o k b a n s i n c s h i 
á n y . M á r a 1 9 . s z á z a d e l s ő 
h a r m a d á b a n á r u s í t o t t a k f a g y i t 
M a g y a r o r s z á g o n . K ü l ö n b ö z ő 
e l j á r á s o k k a l , h ű t é s i t e c h n o l ó 
g i á v a l , e l t é r ő a l a p a n y a g o k b ó l 
k é s z ü l t a n y a l n i v a l ó - e g y 
i de ig n e m is vo l t i l d o m o s n y a 
l o g a t n i , o r d e n á r é n a k t a r t o t t á k . 
M a k a p h a t ó d o b o z b a n , e l ő r e 
g y á r t o t t t ö m e g c i k k k é n t , d e az 
i g a z i f agy i f r i s sen k é s z ü l . H á 
r o m a l a p v e t ő f a g y l a l t k é s z í t é s i 
t e c h n i k a u r a l k o d ó . A k ü l ö n b ö 
ző p o r o k b ó l v í z z e l k e v e r t v á l 
t o z a t o t a s z a k m a n e m i g e n b e -

VODKA 
Vajon a névrokonságon kívül 

mi köze van a peresztrojka aty
jának a Gorbatchev vodkához? 
Bizonyára nem utasít vissza a 
valaha-nagy Mihail sem egy-
egy pohárkát, azt viszont világ
szerte tudják, hogy utódja, Bo
risz cár - Jelcin - felettébb 
kedveli... más káros nedűkkel 
egyetemben. Nem voltak ezzel 
másként több száz évre vissza
menőleg sem koronás fők, sem 
egyszerű pórok. Eredete vita
tott, vagy Lengyelországból 
vagy Oroszországból származik 
a vizecskének, az élet vizének 
nevezett itóka. A fennmaradt 
írásos emlékek szerint először 
a 12. században állították elő 
gyógyhatás reményében. Hogy 
mennyire volt sikeres mint 
gyógyszer, nem tudni, de a 1 5 -
16. században már nagy nép
szerűségnek örvendett mindkét 
országban. Valószínűleg az ak
kori élvezők is magukévá tették 
a mondást: kismértékben 
gyógyszer, nagymértékben or
vosság. A 17. században Nagy 
Péter cár modernizálta a vod
kagyártást, rá utal a gyűjtőnév: 
petrovszkaja. Az igazi vodka 
burgonyából készült, de később 
mindenfajta gabonából is előál
lították. A lényeget tekintve 
szinte mindegy, miből készül a 
párlat, ugyanis a vodka más ita
loktól eltérően nem az ízesítés
től, hanem az ízek kivonásától 
válik jellegzetessé. A Starka 
vodka kivételével az italt nem 
érlelik, azonnal palackozzák. A 
gyártási technológián kívül a 
vodka minőségét a hozzáadott 
víz minősége határozza meg. 

csak úgy lehet... 
c s ü l i , t ö m e g c i k k é n t k e z e l i . O l 
c s ó a l a p a n y a g ú , k e v é s g o n d 
v a n v e l e , á m e g y é n i e l j á r á s s a l 
é s a d a l é k a n y a g o k k a l n e m v á l 
t o z t a t h a t ó m e g . A f ő z ö t t f a g y 
la l t m á r i g a z i c u k r á s z t e l j e s í t 
m é n y . Á l t a l á b a n r é g i v a g y 
ú j a b b v á l t o z a t ú , d e t i t k o s r e 
c e p t a l a p j á n k é s z ü l . V a j j a l , 
t e j s z í n n e l , m e g f e l e l ő z s í r t a r t a l 
m ú t e j j e l é s c u k o r r a l k é s z ü l , 
a m i h e z i d e h a z a á l t a l á b a n t o 
j á s t é s s t a b i l i z á l ó t h a s z n á l n a k . 
A n a g y o b b f a g y i k u l t ú r á v a l 
r e n d e l k e z ő o r s z á g o k b a n a to 
j á s t m i k r o b i o l ó g i a i h á t r á n y a i 
m i a t t á l t a l á b a n e g y j e l l e g z e t e s 
p a s z t á v a l , a J i l k - k e l v á l t j á k k i . 
A z a l a p k e v e r é k h e z a r o m á k a t , 
f ő z ö t t d i ó t , p ö r k ö l t m o g y o r ó t , 
m á k o t k e v e r n e k , r o s s z a b b 
e s e t b e n g y ü m ö l c s ö k e t i s . E z 
a z é r t n e m e l ő n y ö s , m e r t a v a 
j a s a l a p t ó l a g y ü m ö l c s t e l j e s e n 
e l v e s z í t i f r i s s e s s é g é t . A g y ü 
m ö l c s f a g y i h o z i n k á b b az t 
a j á n l j á k a h o z z á é r t ő k , h o g y 
az t v í z b ő l , c u k o r b ó l , s t a b i l i z á -

l ó b ó l , . l ü k - p a s z t á b ó l é s f r iss 
g y ü m ö l c s b ő l v a g y v e l ő b ő l k é 
s z í t s é k , í g y g y o r s a n o l v a d ó , 
v a l a m e n n y i r e k r é m e s j e g e s f i 
n o m s á g l e s z a f a g y i . Ú j fa j t a 
o l a s z a l a p a n y a g o k s e g í t s é g é 
ve l h i d e g e l j á r á s s a l is k é s z í t 
h e t ő k k o r s z e r ű ö s s z e t é t e l ű , í z 
l e t e s f a g y l a l t o k . E z e k j o b b á l 
l a g ú a k a h o n i f ő z ö t t v á l t o z a 
t o k n á l , d e a h i d e g e l j á r á s m e l 
l e t t f ő z ö t t f o r m á b a n is e l k é 
s z í t h e t ő e k . J ó l e l k ü l ö n í t h e t ő e k 
a t e j e s és v i z e s a l a p ú f a g y i k , 
és e r e d e n d ő e n ú g y v a n n a k 
ö s s z e á l l í t v a , h o g y tej v a g y v í z 
h o z z á a d á s á v a l k e l l e m e s e n k r é 
m e s , s i m a , h a r a p h a t ó a k l e g y e 
n e k és az í z e k n e k m e g m a r a d 
j o n a k a r a k t e r ü k . 

H o g y m é g i s m i é r t n e m tud 
m i n d e n c u k r á s z jó f a g y i t k é 
s z í t e n i ? E g y r é s z t , á l t a l á b a n 
n e m c u k r á s z o k r a b í z z á k a v á l 
l a l k o z ó k a f a g y l a l t k é s z í t é s t , 
m á s r é s z t a n e v e s e b b c u k r á 
s z o k s z á m á r a a k ö l t e m é n y a 
s ü t i , a f agy i c s a k a p r ó z a . 

Nyári italreceptek 
Egg-nogg 

A z e r ő s í t ő , f r i s s í t ő , l a k t a t ó 
i t a l e l n e v e z é s e a s k ó t o k t o 
j á s o s l á b o s á r a u t a l . K o k t é l 
k e v e r ő p o h á r b a t e s z ü n k p á r 
j é g k o c k á t , r á ü t ü n k e g y e g é s z 
to j á s t , m a j d h o z z á t ö l t ü n k 5 
c l n a r a n c s l é t , 2 c l c u k o r s z i 
r u p o t , 1 c l k a k a ó t é s 15 cl 
te je t . A z e g é s z e t a l a p o s a n 
ö s s z e r á z z u k , a z t á n t e a s z ű r ő n 
át h o s s z ú p o h a r a k b a t ö l t j ük . 

Paradicsomos kobbler 
A m e r i k a i a k o b b l e r e k ő s e , 

m e l y az e l s ő v i l á g h á b o r ú 
u t á n h ó d í t o t t a m e g E u r ó p á t . 
K e h e l y a l a k ú k o b b l e r e s p o 
h á r b a n v a g y p e z s g ő s p o h á r 
b a n t á l a l j u k e r ő s e n d í s z í t v e . 
M i x e r p o h á r b a t ö l t j ü k a 4 c l 
p a r a d i c s o m l é t , 3 cl a l m a l é t , 
2 cl c i t r o m o s c u k o r s z i r u p o t , 
m a j d az e g é s z e t h o s s z ú n y e l ű 
k a n á l l a l e l k e v e r j ü k . A t á l a l ó 
p o h a r a k b a n e g y - e g y j é g k o c 
k á t t e s z ü n k és e r r e ö n t j ü k a 
k e v e r é k e t h ű t ö t t , m a g o z o t t 
c s e r e s z n y e b e f ő t t e l v a g y a l 
m a b e f ő t t e l k í n á l j u k . 

Fagyiszóda 
A s z i n t é n a m e r i k a i e r e d e t ű 

i ta l e l k é s z í t é s e r o p p a n t e g y 
s z e r ű . P o h á r b a t e s z ü n k k é t -
h á r o m k a n á l g y ü m ö l c s 
f a g y l a l t o t , az e g é s z e t f e l tö l t 
j ük s z ó d a v í z z e l , v é g ü l az 

i t a l t t e j s z í n h a b b a l d í s z í t j ü k . 
S z í v ó s z á l l a l f o g y a s s z u k , ö b 
l ö s p o h á r b ó l . 

Citromos szörbet 
T ö r ö k e r e d e t ű f r i s s í t ő k , 

m e l y e k á l t a l á b a n k é t h a r m a d 
r é s z g y ü m ö l c s b ő l é s g y ü 
m ö l c s f a g y l a l t b ó l á l l n a k . 
P e z s g ő s v a g y e g y e n e s s z ö r -
b e t e s p o h á r b a n t á l a l j u k sz í 
v ó s z á l l a l é s k a n á l l a l . A p o 
h a r a t t ö l t s ü k fel k é t h a r m a d á 
ig n e m túl k e m é n y r e f a g y o t t 
c i t r o m f a g y l a l t t a l , t e g y ü n k r á 
p á r s z e m a n a n á s z - és c s e 
r e s z n y e b e f ő t t e t é s e g y s z e l e t 
n a r a n c s o t . Ö n t s ü n k h o z z á 
2 ,5 c l c i t r o m s z ö r p ö t , e g y k á 
v é s k a n á l n a r a n c s s z ö r p ö t é s 
a n n y i s z ő l ő l e v e t , h o g y a p o 
há r m e g t e l j e n . 

Arany fizz 
A f i z z é k s z ü l ő h a z á j a i s 

A m e r i k a , a h o l t ö b b n y i r e tur 
m i x g é p e k b e n k e v e r i k j é g h i 
d e g s z ó d á v a l . A z a r a n y f izz -
h e z s z ü k s é g e s e g y c i t r o m l e 
v e , 3 k a n á l m á l n a s z ö r p , 1 
k a n á l c u k o r , 1 t o j á s s á r g á 
j a , 2 5 g f o l y é k o n y t e j s z í n . 
H á r o m p e r c e s k e v e r é s u t á n 
e g y h a r m a d i g t ö l t j ü k a t á l a 
l ó p o h a r a k a t , m a j d f e l t ö l t j ü k 
v a l a m e n n y i t h i d e g s z ó d á 
v a l . 

Fagylalt-
kehely -

sütve 

A k i e m l é k s z i k m é g a z o k 
ra az i d ő k r e , a m i k o r a 
c u k r á s z d á b a n n e m e s ü k töl
c s é r b e , de t ö l c s é r a n y a g ú 
t á l k á b a , sőt k a g y l ó a l a k ú 
t ö l c s é r b e is m é r t é k a fa
g y i t , mos t m a g a is kész í t 
het h a s o n l ó f a g y l a l t k e l y h e l 
t é s z t á b ó l . 

H o z z á v a l ó k ( 8 - 1 0 ke
h e l y h e z ) : vaj vagy m a r g a 
r i n , t o j á s f e h é r j e , f inom
l i sz t , p o r c u k o r - m i n d e n 
ö s s z e t e v ő h ő i 101) g. F o n t o s , 
h o g y m i n d e n a d a l é k a n y a g 
a z o n o s s ú l y ú l e g y e n . 

K ikész í t é s : A vajat fe lol 
v a s z t j u k , majd hűt jük . A 
l i s z t h e z a d j u k a p o r c u k r o t , 
a f e l v e r e t l e n to jás f ehér jé t , 
é s ezt s i m á r a k e v e r j ü k . V é 
gü l a p r á n k é n t h o z z á a d a 
g o l j u k a l a n g y o s r a hű l t v a 
j a t , S ü t ő p a p í r r a egy 1 2 - 1 5 
c e n t i m é t e r á t m é r ő j ű c s é 
s z e a l j s e g í t s é g é v e l k ö r ö k e t 
r a j z o l u n k . A tepsit m e g 
k e n j ü k vaj ja l , a pap ír t fo
n á k j á v a l felfelé b e l e s i m í t 
j u k , m a j d ezt is a l a p o s a n 
m e g v a j a z z u k . M i n d e n kör
be két p ú p o s k a n á l m a s s z á t 
t e s z ü n k , v é k o n y r a e l s imí t 
j u k . E l ő m e l e g í t e t t s ü t ő b e n 
c s a k a d d i g s ü t j ü k , a m í g a 
k o r o n g o k s z é l e ara t iyhar -
n á r a p i r u l , ele a be lseje vi
l á g o s s á r g a m a r a d . G y o r s 
m o z d u l a t t a l - sütó'lapát se 
g í t s é g é v e l - l e e m e l j ü k a ko 
r o n g o k a t , m a j d ráhe lyez 
z ü k e g y e n k é n t egy k a m p ó * 
t o s t á l k á r a . P o h á r s e g í t s é 
g é v e l a m é g puha tész tát a 
t á l k á b a n y o m k o d j u k ú g y , 
h o g y a s z é l e k e t n e m s imí t 
j u k a t á l k a o l d a l á h o z . így 
s z é p f o d r o s k e l y h e k e t k a 
p u n k . S i e t v e kell d o l g o z n i , 
m e r t a tész ta 2 0 - 3 0 m á s o d 
p e r c m ú l v a m e g k e m é n y e 
dik; D e k o r a t í v tá la lás i m ó d 
a f i n o m f a g y i h o z . 

li 
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Madarak 
a kertben 

Orsiék az ősszel új házba köl
töztek. Mint a m e s é b e n , a gyö
nyörű, zsa lugá te res ház a d o m b 
tetején állt, ker t jében ezernyi ké
sői v i rággal , gyümölcs fákka l . A 
telek mögöt t kis e recske c so rdo 
gált és gyönyörű tájra nyílt ki
lá tás . Ors i egyedül i gye rek volt , 
t es tvére nem születet t . Szü le i , 
nagyszüle i azonban igyekez t ek 
feledtetni vele az egyedül lé te t , 
igazán bo ldog csa ládként él tek. 
Ors i édesanyja azonban a l le rg iás 
volt mindennemű á l l a t szőr re , 
sem kutyusa nem lehete t t , de 
még egy kis a ranyhöresügö t sem 
vihet tek be a házba . Amió ta 
kedvencük , Lóri papagáj k issé 
megöregedve e lhagyta ezt az ár
nyékvi lágot , nem volt k e d v ü k új 
madarat beszerezni . Lóri pótol 
hatat lan volt. A k is lány szíve 
nagyon fájt, vágyot t vo lna egy 
kics iny állatra, m a g á h o z szorí
totta volna buksi fejét, megosz 
totta volna vele t i tkait . Néha 
szomorúan ücsörgöt t szobája ab
laka előtt. Ész reve t t e , hogy a 
kert fáin mennyi k i s m a d á r éne
kel, mennyi re é lvez ik az őszi 
napsütést . Sok fajtát meg tudott 
kü lönbözte tn i , már da lukról 
meg i smer te mindegy ike t . Aztán 
eljött a tél, és egyre kevesebben 
lettek. A fá/.ósabbak dé lebbre 
köl töztek, hogy el ne pusztulja-
nak a nagy fagyok idején. A ki
csi c inkékkel azonban Ors i na
gyon összebará tkozo t t . Már kora 
hajnalban kopogta t ták az ablak
kere tekel . követe lve a reggeli 
napraforgóadagot . Más hálás te
kintetű madarak is á l l andó láto
gatói lettek Orsi ab lakának . Az
tán lassan elolvadt a hó, kibúj
tak az első virágok, k i rügyez tek 
a fák, megélénkül t a t e rmésze t . 
A telelők is visszajöt tek, a fia
ta lok új családot a lap í to t tak . A 
régi i smerősök bemuta t t ák a kis
lánynak fiókáikat. A nyár dere 
kára már az ifjabb n i adá rnemze-
dék is v ígan röpködött a kert fá
in, meg-megp ihen t Orsi ablaká
ban. Nem lehetett sokáig lustál
kodni reggel sem. hiszen már 
p i tvmal la tkor megszó la l t a még 
ébredező madá rhang , majd egyre 
e rősebbé vált a reggeli koncer t . 
A nyár nagy munkát je len te t t a 
madaraknak , m e g kellett e rősöd
niük, fel kellett neveln i a kicsi
nyeket , a fákat féregte lení teni 
kellett. De azért jutot t idő bo-
londozásra , víg da lo lás ra is és 
Orsi úgy érez te , neki nem egy 
állata, de egy egész ker tnyi saját 
madara van, és mind csak neki 
énekel . 

Olyan-e a fóka mint az árnyéka? 

- Mikor állt három hétből egy esztendő? 
- I. sz. 777-ben. 
- Hol sütik a fánkot csak az egyik oldalon.' 
- Ott, ahol az utca másik oldalán nincsenek házak. 
- Hogy lehet a disznóhúst jegelés, füstölés és min

den egyéb tartósító eljárás nélkül hosszú ideig fris
sen tartani? 

- Ha életben hagyjuk a disznót. 
- Miért sápadtabb a Hold a Napnál? 
- Mert sokat éjszakázik. 

- Ki foglalkozik mutatós dolgokkal? 
- Az órás. 
- Mi az. ami feldobva leesik, ledobva felugrik? 
- A labda. 
- Miben hasonlít egymáshoz a katonai őrség és 

az ötezres? 
- Hlőbb-utóbb mind a kettőt felváltják. 
- Milyen útjelzőtábla illik egy nyitott könyvre? 
- Behajtani tilo.s. 

K.R. 

A VICC POÉNJA 

A SZÁMOZOTT 

SOROK-BAN 

OLVAS

HATÓ' 

EURÓPAI 

O R S Z Á G 

FEMTORE-
D É K ! 

SAKK -
KIFEJE
Z É S 

VICCH05 

A2 EGYIK 

BANKJEGY 

KALA'CS 
TÖLTELE-
k'L IS 
LEMET ! 

MONOK 

HATÁRAI I 

SPANYOL 
A U T Ó J E L 

E R Ő S E N 

RITKULÓ 

R 

SZABOLCS-
SZATMÁR-... 

NYEL 
K Ö Z E P E ! 

TÖRTÉNE -
TET FEL
I D É Z 

HÁZŐRZŐ 
V 

N É M E T 
F É R F I N É V 

NOVENV TÁ
M A S Z T É K 

NYILAS 

T Ö R Ö K 
F Ő T I S Z T 

120ÓRA 
2/3 TOK 

V Í Z I 
Á L L Á T 

ÁPO^ 
B E T Ű I 

NAGYON 
L Á T S Z I K 

PIPA 
RÉSZE! 

CSEPLESI 
TERÜLET 

AZ EZÜST 

VEGYJELE 

FELIG ÚJ I > 

MAUGLI 

FARKASA 

EGYIPTOM 
FŐVÁHO 
SÁRA 
YÁLÓ 

K 

EROS 
Ö N H I T T 
SÉG 

Kovácsné megkérdi a fér
jétől: 

- Mit szólsz az új kala
pomhoz? 

- Nem illik a fejedre. 
- Miért? 
Beküldési határidő: au

gusztus 4. 
Lapunk 28. számában 

megjelent keresztrejtvény 
helyes megfejtése: Kormo
ran 

A sorsoláson Fonódi Csil
la, Gerlics Tamás, Lencsés 
Kálmán, Németh Kolos és 
Szűcs Tünde olvasóink nyer
tek ajándékutalványt vagy 
negyedéves Kanizsa újság 
előfizetést, melyet szerkesz
tőségünkben vehetnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
J a c q u e s L o u i s D á v i d e l ő s z e 

re te t t e l ö r ö k í t e t t e m e g h e r o i k u s , 
r o m a n t i k u s p ó z o k b a n k o r á n a k 
t ö r t é n e l m i s z e m é l y i s é g e i t . K ö 
zé jük t a r tozo t t B o n a p a r t e N a p ó 
l eon is , ak i e g y á g a s k o d ó l o v o n 
áb rázo l t tel jes d í s z b e n , a m i n t 
é p p e n k i a d j a a p a r a n c s o t az A l 
p o k o n va ló á tke l é s r e . A v a l ó s á g 
p e r s z e m o s t is k i c s i t s z ü r k é b b 
a s z á r n y a l ó k é p z e l e t n é l , u g y a n 
is a n a g y h a d v e z é r n e m e g y s ö -
té t szőrű c s a t a m é n e n , h a n e m 
egy a n n á l j ó v a l c é l s z e r ű b b j ó 
s z á g o n , ö s z v é r e n v á g o t t n e k i a 
hegy i ú tnak . 

* * * 
H i h e t e t l e n , d e i g a z , h o g y a 

f ő v á r o s b a n akad l e g a l á b b k é t 
o lyan e m b e r , a k i k n e k u g y a n 
anny i ha j szá la t b o r z o l a fején a 
szé l . M a t e m a t i k a i ú ton r o p p a n t 
e g y s z e r ű e n b i z o n y í t h a t ó ez a z 
á l l í tás , a m i h e z e l s ő k é n t t u d 
n u n k kel l azt , h o g y e g y - e g y 
e m b e r n e k l egfe l j ebb n é h á n y 
s zázeze r ha j szá l a van , s c s a k a z 
i g a z á n d ú s h a j z a t b a n ér i el e z 
a s z á m az e g y m i l l i ó t . E s z e r i n t 
az e m b e r e k ha j szá la i n u l l a é.s 
e g y m i l l i ó k ö z ö t t i s z á m b a n n ő 
nek . B u d a p e s t n e k p e d i g m á r a 
t öbb , m i n t k é t m i l l i ó l akó j a v a n , 
így n a g y a v a l ó s z í n ű s é g e , h o g y 
akad k é t o l y a n e m b e r , a k i n é l e z 
a s z á m m e g e g y e z i k . M i v e l h a j 
szá la ink s z á m a v a l ó j á b a n n é 
hány t íz- é s n é h á n y s z á z e z e r 
k ö z ö t t m o z o g - n a g y o n r i t k a 
a t e l j e s e n k o p a s z é s a r e n d k í 
vü l d ú s haj - , í g y s z i n t e b i z 
tos , több tuca t a z o n o s h a j s z á l 
s z á m ú e m b e r is él a f ő v á r o s i 
f o rga t agban . 

N a g y o n rég i i d ő k r e n y ú l i k 
v i s sza az e m b e r i s é g n e k az a k í 
sé r l e t ezése , h o g y v é r á t ö m l e s z 
tés útján m e n t s e n m e g e g y - e g y 
be tege t . E l e i n t e azza l p r ó b á l 
k o z t a k , h o g y á l l a t ok v é r é v e l 
pó to l j ák - p é l d á u l a s e b e s ü l t e k 
- v é r v e s z t e s é g é t , á m ez m i n d e n 
e se tb en az a l a n y o k h a l á l á h o z 
veze te t t . K é s ő b b e m b e r e k e t v á 
lasz to t tak d o n o r n a k , d e n é h á n y 
s ike res v é l e t l e n t ő l e l t e k i n t v e 
ezek a k í s é r l e t e k is t r a g é d i á b a 
to rko l l t ak , m i v e l c s u p á n a s zá 
z a d f o r d u l ó n fedez te fel K a r i 
L a n d s t e i n e r a v é r c s o p o r t o k és 
az Rh f ak to rok j e l l e g z e t e s s é g e 
it. A t ö r t é n e t í r ó k á l ta l fe l jegy
zet t szó sze r in t is l e g v é r e s e b b 
t r agéd ia , m e l y a v é r á t ö m l e s z 
t é s h e z k a p c s o l ó d i k , a X V I . s z á 
z a d b a n zaj lot t . E k k o r IX . I n c e 
p á p a o r v o s a aka r t a i l yen m ó d o n 
m e g g y ó g y í t a n i k e n y é r a d ó g a z 
dáját . A z e r e d m é n y ? N e m c s a k a 
l e g y e n g ü l t e g y h á z f ő , h a n e m v a 

l a m e n n y i v é r a d ó e l v é r z e t t a b e 
a v a t k o z á s n a k „ k ö s z ö n h e t ő e n " . 

S z á m o s o l y a n á l la t él F ö l d ü n 
k ö n , m e l y m é r e t e i v e l ej t á m u 
l a tba m i n k e t . E z e k k ö z é t a r t o 
z ik a s e l y e m - v a g y o r o s z l á n 
m a j m o c s k a i s , m e l y n e v é v e l e l 
l e n t é t b e n e g y á l t a l á n n e m fé le l 
m e t e s , h i s z e n k i i j edne m e g e g y 
f e l n ő t t ö k ö l n a g y s á g ú e m l ő s t ő l . 
S z i n t é n t e r m e t é v e l n y ű g ö z i le a 
k u t a t ó k a t e g y k a g y l ó f a j t a i s , 
m e l y n e m k i m o n d o t t a n a m i n i a 
t ű r ö k k ö z é t a r t oz ik . A z ó r i á s 
k a g y l ó n é v e n . számonta r to t t á l
la t u g y a n i s aká r k é t m é t e r e s r e is 
k é p e s m e g n ő n i . 

* * * 
A M e n n y e i B i r o d a l o m b a n 

m á r j ó n é h á n y s z á z é v e g y ö 
n y ö r k ö d t e k a g y ű j t ő k a r i t k a 
s z é p d í s z h a l a k b a n , m i k o r e 
k e d v t e l é s t a X V I I . s z á z a d b a n 
e l h o z t á k E u r ó p á b a az o t t h a s z 
n á l a t o s s z ű k s z á j ú , c s o d á l a t o s 
m í v ű p o r c e l á n ha l t a r t ó t á l a k k a l 
e g y ü t t . A k k o r i b a n k o n t i n e n s ü n 
k ö n c s u p á n a főu rak h ó d o l t a k e 
k e d v t e l é s n e k , a m i n e m c s o d a , 
h a b e l e g o n d o l u n k , m i c s o d a 
ö s s z e g e k e t e m é s z t e t t fel e h o b 
bi . E g y d ü l l e d t s z e m ű t e l e s z k ó p 
h a l é r t p é l d á u l k é p e s e k v o l t a k a 
j ó s z á g s ú l y á n a k h á r o m s z o r o s á t 
adn i a r a n y b a n . 

* * * 
Kal i fo rn i a i k u t a t ó k v i z s g á l t á k 

a n y o m d á s z a t a t y j á n a k , G u t e n 
b e r g n e k m u n k á i t . É r d e k l ő d é s ü 
k e t az k e l t e t t e fel, h o g y a fél 
é v e z r e d e n y o m t a t o t t B i b l i á n a k 
m i n d a m a i n a p i g n e m h a l v á 
n y u l t a k el so r a i é s u g y a n o l y a n 
j ó l o l v a s h a t ó a k , m i n d k i a d á s a 
i d e j é n . A l a b o r a t ó r i u m i v i z s g á 
l a tok k i m u t a t t á k , h o g y a v i l ág 
e l s ő n y o m d á s z a ú g y é r te el ezt 
a c s o d á l a t o s e r e d m é n y t , h o g y 
k i v á l ó f e s t éke t h a s z n á l t , m e l y 
b e n n a g y m e n n y i s é g ű ó l m o t és 
r e z e t m u t a t t a k ki a t u d ó s o k . 

E l s ő s o r b a n D é l - E u r ó p á b a n , a 
F ö l d k ö z i - t e n g e r v i d é k é n g y a k o 
r i a k a p i r o s e s ő k , m e l y e k a tá
j é k o z a t l a n t u r i s t ábó l b i z o n y 
o l y k o r - o l y k o r r é m ü l e t e t vá l t a 
nak k i . E j e l e n s é g o k a r o p p a n t 
e g y s z e r ű , a S z a h a r á b a n f e l k e v e 
r e d e t t h o m o k k e v e r e d i k az e s ő 
f e l h ő b e . A p á r i z s i T e n g e r i B i o 
k é m i a i I n t é z e t k u t a t ó i is t a n u l 
m á n y o z t á k a k ü l ö n l e g e s s z í n ű 
c s a p a d é k o t e g y é v e n k e r e s z t ü l 
K o r z i k á n . M e g f i g y e l é s e i k s z e 
r i n t h a t v a n e s e t b ő l t i z e n k i l e n c 
s z e r fordul e lő p i r o s e s ő . K i m u 
ta t t ák a z o n b a n az t is , h o g y k a l 
c i u m k a r b o n á t o t t a r t a l m a z ó s i v a 

tag i h o m o k , m e l y a f e lhő já ra t t a l 
é r k e z i k , j ó t é k o n y ha tá s sa l ' van a 
n ö v é n y z e t r e , u g y a n i s s e m l e g e 
sí t ik a m i n d t ö b b ká r t o k o z ó sa-
v a s e s ő k h a t á s á t . 

A z e l ső k é p r e g é n y - e r ede t i 
n e v é n c o m i c s - v á r a t l a n u l zú
du l t s o k m i l l i ó a m e r i k a i g y e r e k 
r e . A t ré fás , k o c k á k b a r a j zo l t 
t ö r t é n e t e k ő s e 1 8 9 6 . o k t ó b e r 
18-án p é n t e k e n látot t n a p v i l á 
go t a N e w Y o r k - i J o u r n a l m e l 
l é k l e t e k é n t , t e r m é s z e t e s e n szí 
n e s b e n . 

K o s s u t h Lajos m i u t á n e l h a g y 
ta M a g y a r o r s z á g o t , t öbb c i k k e t 
p u b l i k á l t az a n g o l sa j tóban 
R a m w a y á l n é v e n . Ez az í ró i ál
n é v v a l ó j á b a n n e m vo l t m á s . 
m i n t saját n e v é n e k t ü k ö r f o r d í t á 
sa. R a m = k o s , míg a w a y = ú t , 
így ö s s z e o l v a s v a a k é t szó , n e m 
m á s , m i n t k o s ú t . 

* * * 
E g é s z e n a X V I I I . s z á z a d k ö 

z e p é i g az a k k o r i „ s p o r t o l ó k " 
c s u p a s z ökö l l e l h a r c o l t a k e g y 
m á s e l l en , a h o g y e z m á r a n a p 
j a i n k b a n - bár n e m s p o r t k ö r ö k 
ben - i s m é t d i v a t b a jöt t . E n n e k 
e r e d m é n y e k é n t r e n g e t e g vo l t a 
k é z s é r ü l é s a ha jdan i v e r s e n y e 
k e n . A f e l j e g y z é s e k sze r in t 
J a c k B r a u g h t o n vo l t az e l s ő , aki 
p á r n á z o t t k e s z t y ű v e l k e z d e t t 
g y a k o r o l n i , h o g y te l jes e r ő v e l 
ü t h e s s e n . Pé ldá ja c s a k s z á z ö t 
v e n év m ú l t á n vál t k ö v e t e n d ő v é 
a m é r k ő z é s e k e n . 

I r igye l t u d v a r i m é l t ó s á g vol t 
a régi A n g l i á b a n a k i r á l y i p a -
l a c k n y i t o g a t ó é . Ha v a l a k i a sz i 
g e t o r s z á g par t j a iná l lezár t p; 
l a cko t talált a t e n g e r b e n , ha l á l 
b ü n t e t é s t e rhe me l l e t t be k e l l e t i 
s z o l g á l t a t n i , ám k i n y i t n i a c sak 
a k i r á ly i p a l a c k n y i t o g a t ó n a k 
vol t s z a b a d . A r e n d e l e t e t n e m 
m á s i n d o k o l t a , m i n t h o g y a ha
j ó t ö r ö t t e k n e m e g y s z e r fon tos 
ü z e n e t e k e l t o v á b b í t o t t a k a t en 
ge r r e b í zva , s b e l á t h a t a t l a n k ö 
v e t k e z m é n y e i l ehe t t ek v o l n a , ha 
az i n f o r m á c i ó k i l l e t ék t e l en k e 
z e k b e k e r ü l n e k . 

E g y k o r o n a fából ké szü l t far
k a s c s a p d á t e g y s z e r ű e n c s a k fá
nak h í v t á k . A farkast p e d i g s zá 
m o s t e l e p ü l é s e n t o p o r t y á n f é r e g 
k é n t t i sz te l t ék . Ha ö s s z e k a p 
c s o l j u k e két m o n d a t l é n y e g é t , 
b i z o n y e g y s z ó l á s u n k e r e d e t é r e 
b u k k a n u n k . A c s a p d á b a ese t i 
fa rkas o r d í t á s á r ó l s zü le t e l t 
u g y a n i s az „ord í t , min t a f ába 
s zo ru l t féreg'". 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
Amilyen az adjon isten, 
olyan a fogadj isten is. Er
ről nem kellett volna meg
feledkezned. A hiba újfent 

is a te készülékedben van 
B i k a : IV. 2 1 - V . 20. 

Felejthetetlen élményben 
lesz részed hamarosan, ha 

1 Mh\\\ titasílod vissza azt az 
/(ajánlatot, amit közeli rokoni 

körből kapsz,. Most fölösleges haboz-

3 & 

I k r e k : V. 2 1 - V L 2 1 . 
A féltékenység a bizalmat-

• lan.ság jele és nem a nagy 
szerelemé. Ha bizonytalan 

FJPMLTI v a £ y . és valaki felébresztet
te benned a gyanút, egyszerűbb azon
nal tiszta vizet önteni a pohárba. 
Kák: VI . 2 2 - V I I . 22. 
^ • K j S Arra engednek következtet-
HOflS^ n ' a jelek., hogy benőtt vég-
Í A JIJH r a ^ e ' e c * ' ' l s v ; t - ^ s a k így 
\té uíkm tovább. A célt pedig to
vábbra se téveszd szemed elől. Ez a 
bét még a tied. 
O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23. 

Közeleg születésed jeles 
napja és a bulin csak az 
nem lesz jelen, akire a leg
jobban szomjazik a szemed 

és a lelked. Már csak a/ért is jobb len
ne őt elfelejtened. 
Szűz : VI I I . 24 - IX . 23. 

H j Ismerőseid mindig sejtették, 
' ^^ j j f f j de most már bizonyos, 

i v hogy a kámforral állsz ro-
n l l konságban. Csak az játszik 

ilyent ikinek van miért bujkálnia Az 
Őszinteség baráti fülekre talál. 

Mérle*;: IX. 2 4 - X . 23. 
Tévedsz, a kánikula min
denki agyára károsan hat. 
Még a tiédre is. Egy kiadós 
pihenés azonban éneikül is 

eléggé aktuális. Ne a tettek, a 
pihenés mezejére lépj hat. 

Skorpió: X. 2 4 - X I . 22. 
| | p a | Sok beszédnek sok az alja, 
E J M r i i ám a lényeg, ismét olyan 

játékba mentél bele, aminek 
H k L l S n c m látod a végét. Alkal
mazd a ,,nc szólj szám" elvet, ha nem 

éppen 

i- győzöd agysejttel. 
Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 

Hálátlan feladat a tiéd. de 
hiába, a családban cgyedíil 
csak te vagy alkalmas arra, 
hogy megfelelő lelkifröcs-

csel szolgálj az arra méltónak. A vál
ladat és zsebkendőt készítsd ki. 
B a k : XII . 2 3 - 1 . 20. 

Ne csüggedj, ezek csak át-
wxM meneti nehézségek, melyek

kel m aj d n cm m indenküi ek 
meg kell birkóznia ebben 

az állapotban. Nálad ezek kicsit hama
rabb jelentkeztek, de képes leszel le
küzdeni. 
Vízónt ő: I. 21-11. 20. 

Szcmcseppek nélkül is ki
nyílhat a szemed, de ha 
nem akarod, és kényelme
sebb neked a vakság, ma

radj tudatlannak. Pedig kár a napokat 
fecsérelni, mert elúszik a te időd. 

H a l a k : II . 21-111. 20. 
A befőzési szezon miatt kár 
aggódnod, mert házimanód 
e téren is jeleskedik. Cso
magoláshoz, nem art, ha lis

tát készítesz. így nem érhet meglepe
tés az előtted álló hosszú úton. 
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Eb-ezüst 
Verdunban 

A f r a n c i a o r s z á g i V e r d u n b a n 

b o n y o l í t o t t á k le a s a k k o z ó k , a 

f iatal t e h e t s é g e k k o r c s o p o r t o s 

E u r ó p a - b a j n o k s á g á t . 

A t i z e n n é g y é v e s l á n y o k 

m e z ő n y é b e n a m a g y a r s z í n e 

k e t K i s s Jud i t , a H e v e s i - i s k o l a 

t a n u l ó j a , a T u n g s r a m s a k k 

s z a k o s z t á l y á n a k k i t ű n ő s é g e 

k é p v i s e l t e , aki k o r o s z t á l y á n a k 

l e g j o b b j a . 

*A k a n i z s a i t e h e t s é g r a g y o 

g o a n ve t te a k e z d e t i a k a d á l y o 

ka t , aki s o r o z a t b a n g y ő z t e le 

a r i v á l i s o k a t . A z ö t ö d i k fo rdu 

ló u t á n s z á z s z á z a l é k o s e r e d 

m é n n y e l h ív t a fel m a g á r a a fi 

g y e i m e t , aki p o n t e l ő n n y e l v o l t 

l i s t a v e z e t ő , s ú g y tűn t , h o g y 

m e g á l l í t h a t a t l a n u l h a l a d t az 

E b - a r a n y felé . 

A h a t o d i k f o r d u l ó b a n a z t á n 

az e s é l y e s k i s l á n y m e g t o r p a n t , 

v e r e s é g e t s z e n v e d e t t a l e n g y e l 

r i v á l i s t ó l . R a d z i e w i c z - t ő l . 

ma jd d ö n t e t l e n t ér t el az o r o s z 

P o l o v n y i k o v a e l l e n . A z u t o l s ó 

e lő t t i f o r d u l ó b a n r a n g a d ó t v í 

vot t az a r a n y r a p á l y á z ó m o l -

d a v a i M o s i u e l l e n , a k i t ő l v e 

r e s é g e t s z e n v e d e t t , s e z z e l a 

r i v á l i s á tve t t e a v e z e t é s t . 

A k i l e n c f o r d u l ó s , svá j c i 

r e n d s z e r b e n l e b o n y o l í t o t t E u 

r ó p a - b a j n o k s á g b e f e j e z ő for

d u l ó j á b a n j a v í t o t t a k a n i z s a i 

k i s l á n y , l e g y ő z t e az. o s z t r á k 

M o s e r t . ami e g y b e n azt j e l e n 

te t t e , h o g y 6,5 p o n t t a l z á r t a 

e l s ő E b - s z e r e p l é s é t , a m i m e g 

h o z t a az E b - e z ü s t ö t ( E b - b a j 

n o k : M o s i u . 7 p o n t t a l ) . 

' Kiss Jud i t , a n a g y s a k k - t e 

h e t s é g a m e g i n g á s t ó l e l t e k i n t 

v e k i t ű n ő e r e d m é n y t ér t e l , a 

m a g y a r v á l o g a t o t t a k l e g j o b b j á 

nak b i z o n y u l t , s e g y k i s s z e 

r e n c s é v e l a r a n y o s is l e h e t e t t 

v o l n a a t i z e n é v e s r e m é n y s é g . 

M i n d e n e s e t r e az E b - e z ü s t 

f é n y e s e n c s i l l o g , d i c s é r i a t e 

h e t s é g e t az e d z ő - a p a K i s s 

L á s z l ó a k a n i z s a i m i n ő s é g i é s 

u t á n p ó t l á s s a k k o z á s n a g y s z e 

r ű s e g é l , f e j l ő d é s é t . 

B. A . 

ÚJRA AZ NB II-BEN 
A l a b d a r ú g ó N B I l - r e és a 

M a g y a r K u p a o r s z á g o s k ü z 
d e l m e i r e k é s z ü l ő O l a j b á n y á s z 
c s a p a t a k e z d ö s s z e á l l n i és l a s 
s a n k i a l a k u l az a j á t é k o s k e r e t , 
a m e l l y e l m e g o l d h a t ó k l e s z n e k 
a k a n i z s a i e l v á r á s o k . 

A p i r o s - k é k e k új c s a p a t a az 
e l s ő e l ő k é s z ü l e t i m é r k ő z é s é t 
h a z a i k ö r n y e z e t b e n v í v t a . E l 
l e n f e l ü k az N B I I I - a s H é v í z 
e g y ü t t e s e v o l t , a m e l y e t 4 : 0 
( 2 : 0 ) a r á n y b a n g y ő z t e k l e . 

A t a l á l k o z ó n S z a b ó I m r e 
e d z ő a k ö v e t k e z ő j á t é k o s o k a t 
s z e r e p e l t e t t e : V l a s z á k ( C z i -
g o t h ) - S z á l a i . S v é l e c z , V i s -
n o v i c s ( K e r c s m á r ) . K o l l e r -

F a r k a s , V i d ó c z i , H e g e d ű s , B a 
l o g h - S z ő c z e ( K i s F . ) , F i l i -
p o v i c s ( F a z e k a s ) . A g ó l o k a t 
F i l i p o v i c s ( 2 ) , B a l o g h és H e 
g e d ű s s z e r e z t e . 

- Amint az összeállításbúi is 
kiderült, már a csapattal ké
szül az egykori vasutas-olajos 
Visnovics, aki legutóbb a Bu-
docsnost Hódosán (horvát) 
csapatában játszott. A játékos
sal megállapodtunk, akinek 
várjuk a játékengedélyét, és 
remélem, hogy a papírok mi
előbb megérkeznek - k e z d t e 
B a r a n y a i I s t v á n , az S E e l n ö k e 
- . ma jd így f o l y t a t t a : - A Hé
víz ellen szerepelt játékosokon 

kívül bevetésre vár Kiss /., 
Iványi, Gyulai. Kovács, Pécsi 
és Hoffmann is. Ugyanakkor 
tovább folynak a tárgyalások 
annak érdekében, hogy frissít
sük a csapatot. 

A z v i s z o n t v é g l e g e s , h o g y 
C s á k i , K e p e és F u i s z m e g v á l t 
az O l a j t ó l , T ó t h Pé t e r be fe jez 
te p á l y a f u t á s á t . E l m e n t F e h é r 
é s A g i c s az N B l-es H a l a d á s 
V S E - h e z , i l l e tve a g y ő r i e k h e z , 
B u l a t o v i c s az. N B I l - e s s ió fo
k i a k h o z , d e o d a tar t K e s z e g 
is . U g y a n c s a k t á v o z o t t D u d á s , 
H o r n y á k és R ó t h is . 

B. A. 

SS 

NÉPSZERŰ 
A MÓRICZ KUPA 

Ha n y á r . a k k o r K i s k a n i z s á n 
n i n c s s z ü n e t , a h o l i m m á r h u 
s z o n k é t é v e i g a z i f o c i é l m é n y t 
j e l e n t a M ó r i c z K u p a , a z u t -
c a k - t e r e k k i s p á l y á s l a b d a r ú g ó -
b a j n o k s á g k ü z d e l e m s o r o z a t a , a 
n é p s z e r ű v e r s e n g é s . 

A k i s k a n i z s a i k e z d e m é n y e 
z é s , K á p o l n á s Z o l t á n és l e lkes 
a k t í v a s e r e g e p é l d á s m u n k á j a , 
k i v á l ó s z e r v e z é s e e z ú t t a l is 
i g a z o l t . I g a z o l t a a foci s z e r e 
t e t é t , a t e n n i a k a r á s t , a n e m e s 
v e r s e n g é s t , a s p o r t b a r á t s á g o t . 
A h e l y z e t p e d i g e g y r e n e h e 
z e b b , az. i dő e g y r e k e v e s e b b , 
ám a m e g s z á l l o t t a k , a f o c i b a 
r á t o k h é t v é g e k e n n e m a k i s 
k e r t e k e t , a s z ő l ő h e g y e t (a j o b b 

Magyar 
Kupa 

A l a b d a r ú g ó M a g y a r K u p a 
b e f e j e z ő c s o p o r t m é r k ő z é s é t 
a u g u s z t u s 2 - án ( s z e r d á n ) r e n 
d e z i k m e g a Z á r d a út i s t a d i 
o n b a n , a h o l az N B l-es G y ő r i 
F C a l a k u l ó c s a p a t a l e s z az N B 
11-es o l a j o s o k v e n d é g e . A ta
l á l k o z ó 17 ó r a k o r k e z d ő d i k . A 
l e g j o b b h a r m i n c k e t t ő k ö z é a 
c s o p o r t g y ő z t e s , v a l a m i n t a 
c s o p o r t m á s o d i k h e l y e z e t t c s a 
pat k e i ü l he . 

B. A . 

m e g é l h e t é s t b i z t o s í t ó p l u s z 
m u n k á k a t ) v á l a s z t o t t á k , h a n e m 
a p á l y á k a t , a b a r á t s á g o t , az 
ú j a b b m e g m é r e t t e t é s t . 

A f ő s z e r v e z ő K á p o l n á s Z o l 
tán és az á l t a l a i r á n y í t o t t b i 
z o t t s á g jól e l ő k é s z í t e t t e é s 
r e n d b e n b o n y o l í t o t t a le a ko r 
o s z t á l y o s k i s p á l y á s b a j n o k s á 
go t . A s e r d ü l ő k m e z ő n y e e z 
ú t t a l e g y k i c s i t f o g h í j a s vo l t , 
m i n d ö s s z e s e n c s a k h á r o m c s a 
p a t k a p c s o l ó d o t t b e a k ü z d e l 
m e k b e , v a g y i s ú g y néz. k i , 
h o g y a s r á c o k b ó l m é g h i á n y 
z ik a f o c i v a r á z s . A s z e r v e z ő k 
m i n d e n e s e t r e t ö b b c s a p a t o t 
v á r t a k . 

A z i f júság i k o r o s z t á l y b a n ö t 
c s a p a t v e r s e n g e t t , v i s z o n t n é 
p e s vo l t a f e l n ő t t e k m e z ő n y e , 
a k i k t ö b h s z a k a s z o s r e n d 
s z e r b e n , t ö b b c s o p o r t b a n m é r 
k ő z t e k , m a j d a l e g j o b b a k k ü z 
d ö t t e k a k u p a d í j é r i , a j o b b h e 
l y e z é s e k é r t . I z g a l m a k b a n b ő 
v e l k e d ő , v á l t o z a t o s j á t é k b a n 
a l a k u l t a k ki a c s o p o r t v é g e r e d 
m é n y e k , a h e l y o s z t ó k . 

A s e r d ü l ő k n é l a B a j e s a i ú t i 
c s a p a t v é g z e t t az é l e n a H o 
m o k k o m á r o m i ú t i a k és a R o z 
m a r i n g e lő t t . A l e g t ö b b ta lá 
l a t o t H o r v á t h B a l á z s , a k u p a 
g y ő z t e s g ó l v á g ó j a é r t e e l , a k i 
t á r s a i v a l e g y ü t t a P u n c s l 'agyi-
z ó . H o r v á t h F e r e n c v e n d é g e 
v o l t . 

A z i f j ú ság i ak m e z ő n y é h e n 
j e l e s k e d t e k a K ő r i s f a út i f ia
t a l o k . N e m c s a k a z z a l , h o g y 

ké t c s a p a t t a l j e l e n t e k m e g a 
h u s z o n k e t t e d i k k u p a v e r s e n y e n , 
h a n e m az. e r e d m é n y e s s é g b e n 
i s , h i s z e n ké t c s a p a t u k á l lha 
tot t fel a d o b o g ó r a . A k u p a 
g y ő z t e s a K ő r i s f a I. c s a p a t a 
lett a K o s s u t h e lő t t , m í g a 
h a r m a d i k h e l y e n a Kőr i s f a II . 
c s a p a t a v é g z e t t . E b b e n a m e 
z ő n y b e n a g ó l k i r á l y K ó s e k 
L á s z l ó ( K ő r i s f a I.) l e t t . 

A f e l n ő t t e k n é l , a l e g n é p e 
s e b b m e z ő n y b e n n a g y s ike r t 
a r a t o t t a k u p a v e r s e n y . A z 
e r e d m é n y e k é r t , a g y ő z e l e m é r t 
a l a p o s a n m e g k e l l e t t k ü z d e n i , 
s a n a g y k ü z d e l e m r e j e l l e m z ő 
v o l t . h o g y a m ú l t i s m é t l ő d ö t t . 
N e v e z e t e s e n a d ö n t ő b e n n e m 
b í r t a k e g y m á s s a l a k ü z d ő fe
l ek , c s a k h é t m é t e r e s e k k e l dő l t 
cl a k u p a s o r s a . 

A k u p a g y ő z t e s a K ö r m ö s I. 
c s a p a t a le t t . m e g v é d t e k u p a e l 
s ő s é g é t a S z e n t F l ó r i á n és a 
P i v á r i e l ő t t . A g ó l k i r á l y i c í 
m e t a P i v á r i - c s a p a t o t e rős í tő 
K o v á c s T a m á s s z e r e z t e m e g . 

A X X I I . Mór icz . K u p a , a 
k i s k a n i z s a i u t c á k - t e r e k ba j 
n o k s á g ü n n e p é l y e s e r e d m é n y 
h i r d e t é s s e l z á r u l t , m e l y n e k ez 
ú t t a l a „ p e n g é s " T ö r ő c s i k 
A n d r á s , a vol t s o k s z o r o s m a 
g y a r v á l o g a t o t t vol t a v e n d é 
g e , aki á t a d t a a d í j a k a t és 
k é s z s é g g e l v á l a s z o l t az é r d e k -
l ó d ó k k é r d é s e i r e . 

B. A . 
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BOGÁCSON IS RADAK 
wmmm mmmmmmmmmmm 

E g e r k ö z e l i i b e n , az ú j o n n a n 
é p í t e t t b o g á c s i p á l y á n r e n d e z 
ték m e g az a u t ó k r o s s z O B e l 
ső o s z t á l y és az i f júság i 
M A M S Z K u p a h a r m a d i k b a j 
n o k i f o r d u l ó j á t . 

A p á l y a a v a t ó n f e l s o r a k o z o t t 
a te l jes h a z a i é l m e z ő n y , a m e 
lyen a k a n i z s a i a k a t R a d á k A t 
t i la , a k i s k a t e g ó r i a ( 1 6 0 0 k c m 
ala t t ) e l m ú l t év i m a g y a r b a j 
n o k a és a f ia ta l H o r v á t h P é t e r 
k é p v i s e l t e ( m i n d a k e t t ő H o n 
véd T h u r y S E ) . A k a n i z s a i f i 
ú k j e l e s r e v i z s g á z t a k , h i s z e n 
R a d á k m e g n y e r t e a b a j n o k i 
f o r d u l ó t , m í g H o r v á t h az e l ő 
k e l ő m á s o d i k h e l y e t s z e r e z t e 
m e g . 

A z új p á l y á n R a d á k a l e g 
j o b b e d z é s i d ő t f u t o t t a A u d i j á -
v a l , s e z z e l a k a n i z s a i f iú a 
l e g j o b b h e l y r ő l r a j t o l h a t o t t , 
ak i a z t á n é l t is a k i h a r c o l t l e 
h e t ő s é g g e l . A r i v á l i s o k k ö z ü l 
„ k i l ő t t " a b a j n o k , m a j d a m á 
s o d i k k ö r e l e j é n e g y k a n y a r 
b a n k i s o d r ó d o t t . A z a u t ó r a 
k o n c á t l a n k o d o t t , d e az ü g y e s 
k e z ű s z a k m a i t e a m j ó l d o l g o 
z o t t . A d ö n t ő r e ö s s z e j ö t t a 
t e c h n i k a , m e l y n e k s o r á n n a g y 
k ü z d e l e m b e n n y e r t e a b a j n o k i 
f o r d u l ó t a k i s - R a d á k a r u t i n o s 
D a r á z s A n t a l é s F a r k a s T i b o r 
e l ő t t . 

A z i f j ú ság i M A M S Z K u p á 
b a n , a t r a b a n t o s o k v e r s e n y é 

b e n r e m e k e l t H o r v á t h P é t e r . A 
k a n i z s a i t e h e t s é g o k o s , t a k t i 
k u s v e r s e n y z é s s e l t ű n t k i , s a 
g y ő z t e s d ö m s ö d i K e r e s z t e s 
G á b o r m ö g ö t t m e g s z e r e z t e a 
n a g y s i k e r t j e l e n t ő m á s o d i k 
h e l y e t , m e g e l ő z v e t ö b b n a g y 
r i v á l i s t . 

A z o r s z á g o s a u t ó k r o s s z - b a j 
n o k s á g s o r o n k ö v e t k e z ő f o r d u 
l ó j á t D ö m s ö d ö n b o n y o l í t j á k 
l e , a m e l y e g y b e n n a g y s z a b á s ú 
n e m z e t k ö z i v e r s e n y is l e sz . 
U g y a n i s az O B fu tam a F I A 
k ö z é p - e u r ó p a i z ó n a v e r s e n y 
e g y i k á l l o m á s a , a m e l y a h a z a i 
b a j n o k i p o n t o k m e l l e t t p o n t -
s z e r z ő a z ó n a - k u p á b a n i s . 

B . A . 

RONCSDERBIS SIKEREK 
Az országos r o n c s d e r b i b a j 

nokság l egu tóbb i fo rduló já t 
Szen tk i r á ly szabad ján b o n y o l í 
tot ták le , a m e l y e n a g a l a m b o k i 
Autó SC k i t ű n ő s é g e i ú jabb fu
t a m g y ő z e l m e k e t a ra t tak . 

A széria k i sgéposz t á lyában 

Tó th F e r e n c folyta t ta a h a g y o 
m á n y o k a t , i smét az élen végzet t , 
a k ö z é p k a t e g ó r i á b a n Srágl i 
G y ö r g y h a r m a d i k lett , míg a 
n a g y g é p o s z t á l y favori t ja , Tóth 
S á n d o r ezút ta l is fu t amgyőze l 
met ara to t t a k lub tá rs Kus t án 

István előtt . Az építet t k i sgép -
osz tá lyban Endrőd i Bo ld i z sá r 
másod ik let t . a szuper fu tamban 
P a p p Sándor a negyed ik helyen 
végzet t . 

B. A. 

TURA A ZALAI 
KISVASUTAK MENTÉN 

Az Olajipari Te rmésze tba rá t 
Egyesüle t augusz tus i túrái közül 
a számos munka tú ra mel le t t k i 
emelked ik a hónap elején sorra 
kerülő két j e len tős r endezvény , 
amely nagyszerű lehe tőséget biz
tosít a t e rmésze tba rá toknak . 

- Nagyon szép és gazdag, tar
talmas programot szervezünk au
gusztus 4-6-a közötti időszak
ban, amikor többnapos túrát bo
nyolítunk le a zalai kisvasutak 
mentén. A program negyedikén 

indul, amikor az autóbusz-állo
másról 16 óra 15 perckor autó
busszal indulunk és könnyű, hét 
kilométeres sétával érünk el a 
Várfölde-tó környékére, ahol sá
torozunk. Másnap huszonöt k i lo
mé te res túrát bonyo l í t unk le a 
Várföl d e - P u s ztam ag y a r ó d - S zent-
p é t e r f ö l d e - P ö r d e f ö l d e - K á m a h á -
z a - V á r f ö l d e ú tvona lon . A túra 
befejező napján, augusztus 6-án 
Várfölde-Bánokszent györgy-Ol-
tárc-Bucsuta-Bánokszentgyörgy 

útvonalon huszonkét kilométeres 
túrával zárul a program, majd 
autóbusszal 20 óra 30 perckor 
érkezünk vissza Kanizsára - i s 
mer te t te a rész le tes p rogramot 
Szűcs Rózsa egyesü le t i e lnök. 

Az Olaj ipar i T B E veze tő sége 
hívja és várja a t e rmé
sze tbará toka t egyrész t a j ö v ő 
pén tek i hangu la tos túrára , más-
részt az egyesüle t tagjai sorába . 

B. A. 

VETERÁNOK EGERSZEGEN 
Az országos veterán ten i szba j 

nokságot első a lka lommal r ende 
zik meg Za laege r szegen , ame ly 
re szeptember 12-e és 16-a kö 
zött kerül sor. 

A ba jnokságra az egyesü le tek 
nevezhet ik a ve r senyzőke t , i l let
ve az egyesüle t i t agság tó l füg
get lenül is bekapcso lódha tnak a 
ba jnokságba a ve teránok, ak ik 
nevezésüke t augusz tus 27-ig el
jut ta t ják a Városi Ten i sz Szövet 
ségre (Za laegerszeg , Szécheny i 
tér 5.). 

Korosz t á lyos ve r senyszámok . 
Férf i egyesben és pá rosban 3 5 -
4 5 , 45—55, 5 5 - 6 5 évesek m e z ő 
n y é b e n r e n d e z n e k ve r senyeke t , 
m í g női egyesben 3 5 - 4 5 , 4 5 - 5 0 , 
5 0 - 5 5 , 5 5 - 6 0 évesek ve r senge
nek az egyes ko rosz t á lyokban . 
V e g y e s p á r o s o k n á l 35 évtől fel
felé t í zévenkén t ugr ik egy-egy 
ka tegór ia . 

Az ege r szeg i r endezők egye 
nes k iesés t ha tá roz tak m e g . Min
d e n m é r k ő z é s két nyer t j á t s z m á 
ig tart . 

Za l aege r szegen , a Z T E Ten i sz 
K l u b rendezésében o r szágos 
rangl is tás és ko rosz tá lyos l eány 
versenyt bonyo l í to t t ak le a He -
rak l i th -Vi l lás Kupáér t . 

A t izenkét é v e s e k m e z ő n y é 
ben s ze repe l t F a r k a s Jud i t , az 
O l a j b á n y á s z t e h e t s é g e , aki az 
e l ő k e l ő h a r m a d i k h e l y e n vég
z e t t 

B. A. 

Kanizsai 
ászok 

a B-döntőben 
S z é k e s f e h é r v á r o n b o n y o l í 

t o t t á k le az ú s z ó k o r s z á g o s 
u t á n p ó t l á s - b a j n o k s á g á n a k d ö n 
tő j é t , a m e l y e n a V í z m ű S E 
ú s z ó i k ö z ü l t ö b b e n is e l i n d u l 
t a k . 

- Népes mezőnyök, magas 
színvonal jellemezte a három
napos országos döntőt, amely 
jó erőfelmérést adott. A mi te
hetséges versenyzőink ezúttal 
a B-döntőben igazolták, hogy 
fokozott munkával sikerülhet 
az előrelépés - ö s s z e g e z e t t 
Meiszlerics László, a k a n i z s a i 
ú s z ó k e d z ő j e . 

A k a n i z s a i v e r s e n y z ő k j o b b 
e r e d m é n y e i a B - d ö n t ő b e n . 

2 0 0 m m e l l ú s z á s b a n K o v á c s 
P a t r í c i a h a r m a d i k h e l y e n v é g 
zet t ( 3 : 1 3 , 8 5 m p ) , a f iúkná l 
N é m e t h P é t e r az ö t ö d i k h e l y e t 
s z e r e z t e m e g ( 3 : 0 8 , 0 8 m p ) . 
U g y a n c s a k ö t ö d i k le t t P a p p 
V i k t ó r i a . I de j e : 3 : 1 5 , 7 9 m p . 

100 m m e l l ú s z á s b a n K o v á c s 
P a t r í c i a ö t ö d i k ( 1 : 3 0 . 8 6 m p ) , 
P a p p V i k t ó r i a h e t e d i k h e l y e n 
v é g z e t t ( 1 : 3 1 , 6 2 m p ) . 

5 0 m m e l l ú s z á s b a n N é m e t h 
P é t e r ( 3 8 , 7 1 m p ) és K o v á c s 
P a t r í c i a ( 4 2 , 5 5 m p ) e g y a r á n t a 
h a t o d i k , m í g P a p p V i k t ó r i a a 
n y o l c a d i k h e l y e t s z e r e z t e m e g 
( 4 3 , 0 2 m p ) . 

B . A, 

* R E D Ő N Y 

* R E L U X A 

* H A R M O N I K A 

A J T Ó 

* S Z A L A G 

F Ü G G Ö N Y 

KEDVEZŐ 
ÁRON! 

Telefon: 
06/30-361-396 
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Helytállás a B-mezőnyben 
A M Á V N T E n ő i k o s á r l a b 

d a c s a p a t a é v e k . ó t a s t a b i l r é 
s z e s e az é l v o n a l B - m e z o n y é -
n e k . a m e l y az e l ő z ő b a j n o k i 
é v b e n é p p e n h o g y l e m a r a d t az 
i g a z i m i n ő s é g e t j e l e n t ő A -
c s o p o r t o s s z e r e p l é s i l e h e t ő -

A z i s m e r t k a n i z s a i k ö r ü l m é 
n y e k , a p é n z t e l e n s é g , az, u t á n 
p ó t l á s m e g o s z t o t t s á g a , a s z ű 
k ö s k e r e t e z ú t t a l sfcm te t te l e 
h e t ő v é az e l ő r é b b l é p é s i , s ő t 
az új b a j n o k i é v a d e lő t t 
ö s s z e k u s z á l ó d t a k a s o r o k . V é 
gül is maradt a s z a k v e z e t ő , S i -
monné s e m m e n t el az. e g e r -
s z e g i e k h c z . v i s z o n t e l t á v o z o t t 
K e r e s z t é n y és B o g y a y , b e f e 
j e z t e pályafutásai S z a b ó Ica 
i s . 

K ö z b e n a k a n i z s a i t á r g y a l á 
sok , a s p o r t c s o p o r t ak t ív k ö z 
r e m ű k ö d é s é v e l , e r e d m é n n y e l 
j á r t a k , h i s z e n az N B I-re é r e t t 
M a y e r , B e d ő és R a d i c s is a 
v a s u t a s o k h o z k e r ü l t az. N B I I -
es K D K K c s a p a t á t ó l . M e g h a 
t á r o z ó i á t ékos l v i s z o n t n e m s i 
k e r ü l t h o z n i , sőt s é r ü l é s e k g á 
t o l t á k a f o r m á b a h o z á s i i d ő s z a 
k o t , m e g az l án a b a j n o k i k e z 
de t i s z a k a s z t . 

A g o n d o k e l l e n é r c az, a l a p 
s z a k a s z t , a k é t f o r d u l ó s k ö r 
m é r k ő z é s e s a lap b a j n o k s á g o t 
n a g y s z e r ű e n v e t t é k a l á n y o k . 
S o r o z a t b a n n y o l c m é r k ő z é s t 
n y e r t e k , m a j d az. I k a r u s S C 
m e g á l l í t o t t a a n a g y s z e r ű e n h a 
l a d ó v a s u t a s o k a t . A f o l y t a t á s 
b a n s e m v o l t a k g o n d o k , bár 
k o m o l y p r o b l é m a i o k o z o t t 
I v a n o v a , T o r n a s é r ü l é s e . L a c k -
n e r b e t e g s é g e . 

A M Á V N T H jó a j á n l ó l e v é l 
lel é r k e z e t t a r á j á t s z á s r a , m i 
k ö z b e n a s é r ü l t e k m e l l e t t ké t 
f iatal v i s s z a m e n t az, u t á n p ó t 
l á s - i s k o l á b a . N o s . a r á j á t s z á s 
b a n a m e g g y e n g ü l t v a s u t a s o k 
n e m s o k v i z e t z a v a r t a k , a k i k 
n e m t u d t á k f e l v e n n i a ve r 
s e n y t az A - c s o p o r t o s a l s ó h á z i 
a k k a l . N a g y vol t a k ü l ö n b s é g , 
bár e g y jó k a n i z s a i e g y ü t t e s 
ezt a m e z ő n y t m e g l e c k é z t e t t e 
v o l n a , d e m o s t n a g y l e m a r a 
d á s b a n v o l t a k . 

A k a n i z s a i a k a r á j á t s z á s t 
c s u p á n e g y g y ő z e l e m m e l zá r 
tak , s így a z t á n a b a j n o k i b e 
f e j e z é s b e n m á r c s a k az. vol t a 
té t , h o g y m e g s z e r e z z é k a z e l ő 
z ő b a j n o k i é v b e n k i v í v o t t t i 
z e n h e t e d i k h e l y e i . N o s , a 
p l a y o f f o n , az. F g i s - O S C e l l e 
n é b e n t ú l j u t o t t a k , ma jd a 1 7 -
18 . h e l y o s z t ó n ú j ra a s z e g e d i 
e k k e l c s a p t a k ö s s z e . A t e rv 
n e m s i k e r ü l t , a c s a p a t v e s z t e t t , 
s e z z e l az 1 9 9 4 - 9 5 . év i b a j 
n o k i k ü z d e l m e k e t a t i z e n n y o l 
c a d i k h e l y e n z á r t a . 

A b a j n o k s á g s o r á n V á g v ö l -
gy i T a m á s e d z ő a k ö v e t k e z ő 
ket s z e r e p e l t e t t e . T o r n a , S i -
m o n n é , P e t é n y i , P i n t é r , I v a n o 
va , L a c k n e r , M a y e r , B e d ő . 
R a d i c s . V á g v ö l g y i é s n é h a 
b e s z á l l t n é h á n y t e h e t s é g e s fia
ta l , a k i k a j ö v ő e m b e r e i l e h e t 
n e k . A j á t é k o s o k s z e s z é l y e s 

s z e r e p l é s s e l t ű n t e k ki az, a l a p 
b a j n o k s á g o t k ö v e t ő e n . F ő k é n t 
s é r ü l é s e k , b e t e g s é g e k , c s a l á d i 
e l f o g l a l t s á g o k g á t o l t á k a j o b b 
e r e d m é n y e k e l é r é s é t . M i n d e n 
e s e t r e a r á j á t s z á s , a p l a y o f f r á 
m u t a t o t t a r r a i s , h o g y a z e l ő 
r e l é p é s h e z , v á r o s i , e g y e s ü l e t i 
t á m o g a t á s k e l l , h i s z e n a s z e 
g é n y e s k ö r ü l m é n y e k , f e l t é t e 
l ek n e m h o z h a t n a k m i n ő s é g i 
f e j l ő d é s t . 

A c s a p a t k o s á r k i r á l y n ő j e 
T o r n a Z i t a le t t ( 5 4 7 p o n t o t 
s z e r z e t t ) . I v a n o v a ( 5 3 0 ) és S i -
m o n n é ( 4 5 4 ) e lő t t . A z i r á n y í t ó 
L a c k n e r 4 0 6 p o n t o t s z e r z e t t , 
aki a B - m e z ő n y l e g e r e d m é 
n y e s e b b h á r o m p o n t o s á n a k is 
b i z o n y u l t . 

A M Á V N T E nő i e g y ü t t e s e 
a B - m e z ő n y t ö r z s g á r d i s t á j a , 
a m e l y e b b e n a m e z ő n y b e n 
h o z t a m a g á t , h e l y t á l l t a k a z o n 
a s z i n t e n , a m i r e v e z é n y e l t é k 
ő k e t . 

B a l o g h A n t a l 

Zalában először Nagykanizsán! 

telinf rmix • 
9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 

R e g g e l 8 - tó l e s t e 8 - i g 

a z év m i n d e n n a p j á n . 

L A K O S S Á G I S Z O L G Á L T A T Á S 

Üzleti partnert keres.,. Elromlott a tv-je... 

Sem tudja hol van akció... 

H í v j o n , h » g v s e g í t s ü n k , a 9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 - e n ! 

UJ S Z O L G Á L T A T Á S : 

- Ha Ön lakossági apróh irde té sé i c í m ü n k r e 
- Pf.; 4 5 6 - e lküldi , és 600 Ft -ot bef izet , 
30 napig szerepel a d a t b a n k u n k b a n . 

- M e g l e p ő e n o lc só külföldi u takhoz j u t h a t — 
igényének megfe l e lően - a pécsi 
A T L A N T I S T R A V E L ajánlata iból . 
Rész le tes fe lv i lágos í tás , p r o p a g a n d a a n y a g , 
k e d v e z m é n y , h a a Te l in formix-ná l rendeli 
m e g p ihenését . Hétvégén is é r d e k l ő d j ö n ! 

- Tag ja inknak 2 8 % - o s á r e n g e d m é n y a 
W E S T E L 960-as készü lék ára iból . 

T ö b b min t h a r m i n c é v v e l 
e z e l ő t t v e t t e k e z d e t é t a m i n ő 
s é g i c s a p a t a l a p j a i n a k l e r a k á s a 
a s ö r g y á r i a k n á l , aho l e g y r e 
t ö b b e n b á b á s k o d t a k a s z ü l e 
t é s k o r . A h e l y i ö s s z e f o g á s a 
nő i m e z ő n y b e n g y o r s s i k e r e 
ke t h o z o t t , m a j d a fé r f i akná l 
is b e i n d u l t a g é p e z e t . M á r ak
k o r o t t s z o r g o s k o d o t t a c s a p a t 
k ö r ü l N é m e t h S á n d o r , aki 
m e g h a t á r o z ó s z e r e p e t j á t szo t t 
a k i b o n t a k o z ó t e k e s p o r t b a n . 
A z u t ó b b i é v e k b e n az t án e l 
c s á b í t o t t a fiát , N o r b e r t e t , a k i 
ve l t ö b b é v e e g y ü t t k ü z d e n e k 
a m i n é l j o b b e r e d m é n y e k é r t . 

A z e l m ú l t b a j n o k i é v b e n az 
tán m e g l e t t a n a g y á l o m , a m i 
k o r a t ö r z s g á r d i s t á n a k s z á m í 
t ó , i m m á r N B l - e s ú j o n c apa 
m e l l e t t a s r á c is d e b ü t á l t az 
é l v o n a l b e l i c s a p a t n á l . I g a z , 
h o g y m a m é g i n k á b b a fiú 
v e s z l e c k é t a r u t i n o s a p á t ó l , 
á m e s e t e n k é n t m e g t ö r t é n t e n 
n e k a fo rd í to t t j a i s . 

A p a és fia e l v á l a s z t h a t a t l a n . 
A c s a l á d i e g y s é g m e l l e t t a te 
k e s p o r t is s z i l á rd í t j a az. ö s z -
s z e t a r t o z á s t . S e g í t i k e g y m á s t , 
k ö z b e n e g é s z s é g e s r i v a l i z á l á s t 
f o l y t a t n a k . A z apa a n a g y o k 
k ö z ö t t j e l e s k e d i k , fia t ö b b s é 
g é b e n az. N B l-es ifjúsági csb-n 
d ö n t ö g e t t e a b á b u k a t , d e a 
b a j n o k i h a j r á b a n a n a g y c s a p a t 
b a n is . . p o n t o s n a k " b i z o n y u l t . 

A z e l é r t e r e d m é n y e k é r t é k é t 
n ö v e l i , h o g y m i n d a ke t t en 
r e n d k í v ü l e l f o g l a l t a k . A t ö b b 
m ű s z a k b a n d o l g o z ó N é m e t h 
S á n d o r v i l l a n y s z e r e l ő , N o r b e r t 
c s a l á d i v á l l a l k o z á s b a n v e s z 
r é s z t . í g y az t án a m u n k a h e l y i 
e l f o g l a l t s á g e r ő s e n m e g n e h e z í 
ti a h e l y z e t e t , a fel- é s r á k é 
s z ü l é s t . A s p o r t , a t eke s z e r e 
t e t e a z o n b a n m i n d i g á t s e g í t e t 
te ő k e t a n e h é z s é g e k e n . 

- Közel harminc évvel ez
előtt kötöttem örök barátságot 
ezzel a sportággal és örülök, 
hogy a tekét választoltam. Ké
rem, ez egy érdekes szakág, 
amelyben a csapateredmény és 
az egyéni sikerélmény együtt 
jelenik meg. így aztán csak 
akkor születnek nagy eredmé
nyek, ha a kollektívában az 
egy mindenkiért, mindenki 
egyért gyakorlat érvényesül. 
No, nálunk ez megvan és egy 
ilyen közösségben nem lehet
nek komoly gondok - k e z d t e 
Németh Sándor, az N B l - e s 
S ö r g y á r c s a p a t á n a k e g y i k 
e r ő s s é g e , ma jd így fo ly t a t t a : -
Én még a dicső Gömöri-kor-
szakban kezdtem, amikor a mi
nőségi teke alapjai kerültek 
lerakásra. Óriási volt a va
rázs, a tenniakarás. A lányok 
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A S Ö R Ö S Ö K N É L 

ugyan előbb célba értek, de 
mi sem tétlenkedtünk. Dolgoz
tunk, rengeteget gyakoroltunk, 
s ebben a család is nagyban 
segített, hiszen ez a sportág 
igen időigényes. A család se
gített és segít ma is. azaz. jog
gal osztoznak az. elért sikerek
ben. Annak meg külön örülök 
és felemelő volt, amikor fiam
mal együtt gurítottunk az NB 
l hajrájában. Figyeljük, segít
jük, bátorítjuk egymást. Szorí
tok a gyereknek, aki már be
érett és erőssége lehet az. él
vonalbeli csapatnak. 

- Prof i lett a S ö r g y á r ! 
- Eredményekben igen, de 

mi valamennyien 'igen kemé
nyen dolgozunk. A többség kél 
és három műszakbem dolgozik, 
s így aztán még nagyobb a sú
lya, az eredményeknek. A többi 
NB l-es rivális nálunknál sok
kal jobb feltételek mellett sze
repel az élvonalban. Bízunk 
benne, hogy az új sportköri 
vezetés az elnök, Simon Imre 
vezetésével javítja a feltétel
rendszert. 

- H ű s é g e s v e r s e n y z ő ? 

- A teke elkötelezettje va
gyok. A klubszínek ugyan vál
toztak, de a sportági hűség 
megmaradt. Én szerepeltem az 
anyaegyesületben tizennégy 
éven ál, majd a Bútorgyár, 
meg az Üveggyár csapatában 
is, de ezelőtt három évvel 
visszakerültem a sörösökhöz, 
ahol összejött a kanizsai mi
nőség, majd meglelt az élvo
nal. Mi valamennyien azért 
küzdünk, hogy ez tarlós legyen 
- m a g y a r á z t a N é m e t h S á n d o r . 

N o r b e r t r ő l , a s z a k á g b a n 
m é g i f júsági v e r s e n y z ő r ő l 

Tóth Ferenc, a s ö r g y á r i a k 
e d z ő j e í g y ö s s z e g e z e t t : 

- Szorgalmas, tehetséges és 
fegyelmezett, küzdőképes te
ke s. Áldozatkész jéitékos. aki 
erőssége lehet az NB l-es fel
nőtt csapatnak. 

- Kezdetben az asztalitenisz 
vonzott, majd „tekefertőzést" 
kaptam. Apunak sok mérkőzé
sen szorítottam. Lementem 
egyszer az edzésre és ott ma
radtam. 

- M i k o r és h o l v o l t e z ? 
- Nyolc évvel ezelőtt és a 

sörgyári csapatnál, ahol meg
kezdtem iekés pályafutásomat. 

- M i n d i g s ö r ö s v o l t á l ? 

- Nem. Két éven át az 
üveg gyáriaknál gurítottam, 
majd a szakosztály felszámo
lását követően én is visszake
rültem a sörgyáriakhoz, ahol 
ugyancsak jól érzem magam. 

- V a n n a k - e j e g y z e t t e r e d m é 
n y e i d ? 

- A városi és megyei sike
rek mellett jelentősnek tartom, 
hogy eljutottam a korosztályos 
országos bajnokság döntőjéig. 
A legnagyobb sikernek pedig 
azt tartom, hogy az NB l-es 
felnőtt csapatnál a hajrában 
bedobtak a mélyvízbe és nem 
okoztam csalódást. 

- T e r v e i d ? 
- Mindent megteszek annak 

érdekében, hogy rászolgáljak 
a további bizalomra. Szeret
nék állandó csapattag lenni és 
úgy erősítem magam, hogy 
megfeleljek az elvárásoknak -
m o n d t a v é g e z e t ü l a f i a ta l v e r 
s e n y z ő . 

B a l o g h A n t a l 

A z e l m ú l t k é t h é t k é t j e l e n 
t ő s o r s z á g o s ú s z ó r e n d e z v é -
n y é n s z e r e p e l t e k a l e g j o b b 
ú s z ó k , a m i k o r so r k e r ü l t a k i -
l e n c v e n h e t e d i k o r s z á g o s fe l 
n ő t t b a j n o k s á g r a a f ő v á r o s b a n 
és az u t á n p ó t l á s - b a j n o k s á g 
d ö n t ő j é r e . 

A V í z m ű l e g k i v á l ó b b ú s z ó i 
m i n d a k é t j e g y z e t t m i n ő s é g i 
v e r s e n y e n k i h a r c o l t á k az i n d u 
lás j o g á t , a k i k n a g y s z e r ű e r e d 
m é n y e k k e l , e l ő k e l ő h e l y e z é 
s e k k e l h í v t á k fel m a g u k r a a 
f i g y e l m e t . M e i s z t e r i c s L á s z l ó 
e d z ő v e r s e n y z ő i m i n d a k é t 
v e r s e n y e n j e l e s k e d t e k , i g a z o l 
t ák t e h e t s é g ü k e t , az e l v é g z e t t 
m u n k á t , a h o z z á á l l á s t , a s z a k 
o s z t á l y i t ö r ő d é s t . 

A B u d a p e s t e n s o r r a k e r ü l t 
f e l n ő t t o r s z á g o s d ö n t ő b e n r a 
g y o g ó a n s z e r e p e l t é s s p o r t t ö r 
t é n e l m e t írt R é v é s z K a t a l i n , a 
V í z m ű S E k i v á l ó s á g a és H o l l ó 
A d r i e n n , a k i k e l s ő k é n t v o l t a k 
r é s z e s e i á f e l n ő t t d ö n t ő n e k . 

A t i z e n ö t é v e s R é v é s z K a 
t a l i n , v a l a m i n t a t i z e n h a t é v e s 
H o l l ó a m a g y a r v á l o g a t o t t a k 
k a l , a k i v á l ó E g e r s z e g i v e i é s 
t á r s a i k k a l v e r s e n g e t t . A l e g 
j o b b a k m e z ő n y é b e n R é v é s z 

A kanizsai úszók 
eredményei 

a felnőtt országos 
bajnokságon 

1 0 0 m p i l l a n g ó : 4 . R é 
v é s z K a t a l i n , 1 :05 ,84 m p 
(új m e g y e i f e l n ő t t é s ifjú
s á g i c s ú c s ) . 

1 0 0 m m e l l : 8. H o l l ó A d 
r i e n n , 1 :18 ,39 m p . 

5 0 m g y o r s : 6. R é v é s z 
K a t a l i n , 2 8 , 6 3 m p ( e lő fu 
t a m b a n : 2 8 , 2 6 m p , a m i új 
m e g y e i f e l n ő t t é s i f júság i 
c s ú c s ) . 

1 0 0 m g y o r s : 6. R é v é s z 
K a t a l i n , 1 :01 ,00 m p . 

2 0 0 m g y o r s : 5 . R é v é s z 
K a t a l i n , 2 : 1 0 , 2 1 m p (új m e 
g y e i f e l n ő t t é.s i f j ú ság i 
c s ú c s ) . 

2 0 0 m m e l l : 8. H o l l ó A d 
r i e n n , 2 : 4 9 , 7 7 m p . 

4 0 0 m g y o r s : 5 . R é v é s z 
K a t a l i n , 4 : 3 9 , 2 8 m p (új m e 
g y e i f e l n ő t t é s i f j ú ság i 
c s ú c s ) . 

2 0 0 m v e g y e s . B - d ö n t ő 
b e n : 5 . R é v é s z K a t a l i n , 
2 : 3 4 , 4 7 m p (új m e g y e i fe l 
n ő t t é s i f j ú ság i c s ú c s ) . 

Révész 
kitűnt 

az 
országos 
döntőben 

a l a p o s a n ki te l t m a g á é r t , aki 
h a t s z á m b a n i n d u l t , s e b b ő l öt 
s z á m b a n az A - d ö n t ő b e n s z e r e 
p e l t . 

- Maximálisan elégedeti va
gyok versenyzőinkkel, akik kö
zül Révész egy negyedik, két 
ötödik és két hatodik helyezést 
szerzett a legjobbak mezőnyé
ben, miközben négy számban 
alaposan megjavította a me
gyei felnőtt és ifjúsági csú
csot. A legeredményesebb ver
senyzőnk mellett két számban 
volt döntős Holló, aki két 
nyolcadik helyezést ért el -
ú j s á g o l t a n a g y ö r ö m m e l 
Meiszterics László, ma jd í g y 
f o l y t a t t a : - A versenyévből 
még egy jelentős verseny van 
vissza. Nevezetesen az orszá
gos serdülő bajnokság, ame
lyet a hét végén bonyolítanak 
le, és a háromnapos évzárón 
négy versenyzővel képviseltet
jük magunkat. 

- Tavasztól foglalkozom az 
FTC-től visszakerült Katival, 
aki sokoldalú versenyző, nagy 
tehetség, és töretlen munká
val, hozzáállással és fejlődés
sel nagy értéke lehel a ma
gyar úszósportnak - ö s s z e g e 
z e t t j e l e n l e g i e d z ő j e . 

B . A . 
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Önkormányzat i , 2 s z o b á s , I. emele t i lakás a 
R ó / s a u. 2 2 / A . 1/5. alatt e ladó . ( 9 9 5 4 K) 
Nk. Határőr u. 6. szám alatti kertes csa ládi 
;.../ 6 1 inl-l éri ekuló . ( 9 2 0 4 K) 
Balatonberényben 4 6 4 n.ol , 3 s z o b á s csa ládi 
ház, p ince , garázs, nyár ikonyha, kábel tv, 
egyed i gázfűtéses e ladó . Csere is l e h e t s é g e s . 
Érd.: Darvas, Nk. Kazán lak krt. S /D. ( 9 5 6 5 
Ki 
Belváros i 3 szoba ö s s z k o m f o r t o s régi c sa 
ládiház 5 0 0 iim te lken kerttel, 2 p i n c é v e l , 
40 nni m e n n y e z e t i g c sempéze t t , ipari ára
in os, hűtőkamrás műhe l lye l , garázzsa l e l 
adó. Irányár: 4 ,3 mFt . Tel . : 3 1 1 - 6 1 4 . ( 9 9 1 5 
K) 
Balalonberénybei i , a vízparttól 50 m-re 2 0 0 
ii.ül m e g o s z t h a t ó , ikernyaraló ép í tésére is 
alkalmas, gondozot t telek kis h é t v é g i házza l 
egyben vagy külön-külön e ladó . Irányár: 1-
1 mFt. Tel .: 9 3 / 3 1 1 - 6 1 4 . ( 9 9 1 6 K) 
Keresünk Nk-án e g y e d i fűtésű lakásokat , to
vábbá megvásáro lható Önkormányzati laká
sokat, valamint o l c s ó b b , 1-1,5 s z o b á s laká
sokat. Megtalál bennünket a Dé l -Za la i Áru
ház és a távolsági autóbuszpá lyaudvar kö 
zötti utcában, a rendőrség o lda lában, a 
S T O P presszó mel let t i csa ládi házban . Ha 
Ön kanizsai , könnyen e lérhet bennünket a 
32-es és a 19-es buszok vona lán , ha vidéki , 
akkor a kanizsai autóbuszpá lyaudvar tó l 100 
méterre. Jelentkezhet l e v é l b e n , v a g y t e l e f o 
n o n is. Érd,: Nk. Terv u. 4 . Te l . : 3 1 2 - 0 5 8 . 
hétköznap 8 -17 óráig. ( 9 7 3 8 K) 
N k - S á n c b a n e ladó e g y 155 n m - e s , k é t s z i n 
tes lakóház, 5 szoba . í k o n y h a , fürdőszoba , 
é tkező , é l é skamra és garázs van b e n n e . 
Alatta 36 mű p i nce van. h á n y á r : 5 mFt . 
Érd.: Nk, l e l e k i u. 16. Te l . ; 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . 
( 9 8 2 5 Ki 

Nagybakónak k ö z s é g b e n , N k - á h o z 1 0 - 1 2 
km-re jó ál lagú, kertes családi ház e ladó . 2 
soba, hall, kamra, fürdőszoba, k ü l ö n á l l ó 
W C , pince, kp . fűtés és Önálló kazánház 
van. Az ingat lanhoz j e l e n t ő s e b b m e n n y i s é 
iül gazdasági épület is tartozik. Irányár: 2 ,2 
mFt. Érd.: Nk. T e l e k i u, 16. Te l . : 9 3 / 3 1 3 -
3 7 1 . , 9 8 2 6 Ki 
Zalakaros fürdőn e g y k é t s z o b á s , 4 3 , 8 n m - e s 
alapterületű, a lápincézet t , panorámás h é t v é 
gi ház eladó. A hétvég i ház 1704 nm terü
leten fekszik, ebből 1281 nm n e m e s s z ő l ő 
és g y ü m ö l c s ö s . V i l lany , víz b e v e z e t v e (ipari 
áram is) . Az épület á l laga k i fogásta lan . 
Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk . T e l e k i u . 16. Te l . : 
<>-M *71. ..98:7 Ki 

Hahótou 2 szobás c sa lád iház e ladó . A z in
gatlan összterülete 511 n.Öl, a rajta l é v ő c sa 
ládi házban 2 szoba , k o n y h a , fürdőszoba , 
W C , kamra és k ö z l e k e d ő van. A tetőtér be
építhető . Az. ingat lanhoz gazd . - i épUlet is 
tartozik. A kert kb. 2 /3 rész . a m e l y b e n ter
m ő gyümölcs fák vannak. Irányár: 3 mFt. 

Erd : Nk. Teleki u. 16. Te l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 
( 9 8 2 8 Kl 

Nk . C s e n g e r y utcában lakóház e ladó , m e l y 
utcai , 3 és f é l s z o b á s . Az épUlet 2 /3 részben 
a láp incéze t t . A lakóházban 2 fürdőszoba , el
ő s z o b a , konyha és kamra van. A ház a lap
területe 110 n m , parkettás , k o n v e k t o r o s . A 
garázs 15 n m alapterületű tég laépület . 
Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk . T e l e k i u . 16. Tel . : 
9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 2 9 K) 

B a l a t o n b e r é n y b e n a parti ré szen a Ba la ton
h o z 7 0 méter távo lságra 2 0 0 n.Öl telek s z o 
b a - k o n y h á s h é t v é g i ház e ladó . A telken ter
m ő g y ü m ö l c s f á k vannak. A víz az udvarban 
van. Irányár: 2 ,2 mFt. Érd.: Nk. T e l e k i u. 
16. Te l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 0 K) 
N a g y b a k ó n a k Tukora h e g y e n 5 0 0 n.öl s z ő l ő 
a hozzá tar tozó g y ü m ö l c s ö s s e l és p i n c é v e l , 
va lamint teljes f e l s z e r e l é s s e l e ladó . A z in
gatlan g é p k o c s i v a l m e g k ö z e l í t h e t ő . Irányár: 
3 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk . T e l e k i u. 16. Te l . : 
9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 1 K) 

Z á k á n y b a n a főutcán 3 s z o b á s , 110 nm alap
területű csa ládi ház e l a d ó . A telek 9 0 0 n.öl , 
nyári k o n y h a , gazdaság i épüle tek é s garázs 
is van. V í z , v i l l any (3 fáz is ) b e v e z e t v e . 
Irányán 2 ,8 mFt. Erd.: Nk. T e l e k i u. 16. 
Te l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 2 K) 
Z á k á n y b a n 7 0 0 n.öl s z ő l ő gazdaság i épület 
tel e ladó . A g a z d a s á g i épUlet 30 n m , az 
e g é s z é p í t m é n y alatt p ince van. Fe l szere l é s : 
prés , kád stb. Irányár: 5 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. 
T e l e k i u. 16. Tel . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 3 K) 
S o m o g y c s i c s ó n 1+2 f é l s z o b á s csa ládi ház 
e ladó . A családi ház N a g y k a n i z s á t ó l 25 k m -
re van. A ház 1+2 f é l s z o b á s , konyha , é l é s 
kamra, fürdőszoba , e l ő s z o b a és b o l t í v e s el-
őteraszbó l áll . Alat ta fö ldpince , gazdaság i 
épü le t , ü v e g h á z és garázs, is tartozik h o z z á . 
V í z , v i l l anv b e v e z e t v e . Ár: 1,2 mFt . Érd.: 
Nk . T e l e k i ' u . 16. Te l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 4 
K) 
B o c s k á b a n az A d y úton családi ház e l a d ó . 
A csa ládi ház N a g y k a n i z s á t ó l 13 km-re van, 
2 s z o b á s , k o n y h a , e b é d l ő , é l é skamra és ny i 
tott teraszból áll . A z összterület 2 0 0 n.öl , 
baromfi udvar és kert is tartozik hozzá . A 
kertben termő g y ü m ö l c s f á k és s z ő l ő is van. 
Víz , v i l l any b e v e z e t v e , Irányár: 1 inFt.Érd.: 
N k . T e l e k i u. 16. Tel . : 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 5 K) 
Nk. b e l v á r o s á b a n a C s e n g e r y utcában 4 s z o 
ba h a l l o s , 2 . e m e l e t i lakás e ladó . A lakásban 
k o n y h a , kamra, fürdőszoba, kü lön W C , e l 
ő s z o b a és 2 terasz van, o s s z . a lapterülete 
114 n m , alatta 12 n m - e s p ince , A lakáshoz 
udvartér is tartozik. A lakás orvos i rende
lőnek is k i v á l ó a n a lka lmas . Irányár: 5 mFt. 
Érd.: Dr. D o l m á n y o s Is tván, Nk. T e l e k i u. 

16. Te l . : 3 1 3 - 3 7 1 . ( 9 8 3 6 K) 

N k - á n 2 s z o b a k o m f o r t o s házrész a be lvá 
r o s h o z k ö z e ] s ü r g ő s e n e ladó . Érd.: hét fő tő l 
p é n t e k i g de . 1 0 - 1 5 óráig a 3 1 1 - 5 0 0 / 2 8 7 
m e l l é k e n . ( 9 8 3 7 K) 
B e l v á r o s b a n , R á k ó c z i u. l / A , alatt k é t s z o 
bás + é t k e z ő s csa ládi ház kis udvarral e l a d ó . 
Érd.: 3 1 7 - 5 1 5 t e l e f o n o n . ( 9 8 3 8 K) 

E l c s e r é l n é m a kelet i városrészben 2 n a g y 
mére tű , ö s s z k o m f o r t o s lakásomat m á s f é l 
s z o b á s komfor tosra . M i n d e n m e g o l d á s érde
ke l . Érd.: Est i órákban, bármikor a 3 1 7 - 1 8 6 
t e l e f o n s z á m o n . ( 9 8 3 9 K) 
Murakeresz túron b e t e g s é g miatt áron alul 
e l a d ó 2 s z o b á s , fürdőszobás , t ég lábó l ké 
szül t , k i smére tű , zártkertes fa lüs iház . Gaz
dá lkodásra a lka lmas , te le fon b e v e z e t h e t ő . 
Irányár: 6 6 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Murakeresztúr , 
S z i g e t i u. 3 3 . ( 9 8 4 0 K) 

Z a l a k a r o s o n s z é p k ö r n y e z e t b e n 120 n m - e s 
nyara ló parabola antennával e l a d ó a G u l y á s 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

f M K Ü B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 

csárda felett, Csárdaköz 10. alatt. Erd.: 0 6 -
2 7 / 3 1 5 - 6 5 3 Zongora Pálnál v a g y 9 3 / 3 1 4 -
5 7 0 - e n . T ő l h . ( 9 8 4 1 K) 

Zalakaroson , panorámás , c s e n d e s k ö r n y e z e l -
ben a láp incéze l ! , ké t sz in tes nyaraló 129 n .ö l 
területtel e l a d ó Csárdaköz 12. alatl. Érd.: 
9 3 / 3 1 4 - 5 7 0 . Tóth . ( 9 8 4 2 Kl 
E g y s z o b á s , e g y e d i gáz fű té se s , komfor tos la
kásomat e l c seré lném 1,5 v a g y 2 s z o b á s 
lömbházban l é v ő lakásra ráf ize tésse l . Platán 
sor és környéke e l ő n y b e n . Érd.: 17 óra után, 
3 1 4 - 3 0 6 v a g y 3 1 2 - 5 2 1 t e l e f o n s z á m o n . 
( 9 8 4 3 K) 
E l c s e r é l n é m 2 sz in te s , 100 n in-es , 3 szoba 
+ nappal is lakásomat Kanizsa k ö r n y é k i 
(Sánc , Pal in , K i s k a n i z s a ) csa ládi házra. 
Ajánlatoka! a 9 3 / 3 1 6 - 8 7 3 számra kérek. 
( 9 8 4 4 K) 
R é g i családi házban l évő , 7 0 n m - e s . k é t s z o 
bás, f é lkomfortos , e g y e d i fűtéses , udvari 
házrés z k i s kertlel , garázzsa l e l a d ó v a g y 
k é t s z o b a ö s s z k o m f o r t o s t ehermentes lakásra 
c seré lhe tő a városban v a g y környékén . Érd.: 
Nk . jMagyar u. 6 4 . Horváth. 17 óra után. 
( 9 8 4 5 K) 
N k - á n a Kazanlak krl-on 1+2 fé l szobás , kll-
lön lotnkamrás, egyed i v ízórás , re luxás , te
l e f o n o s , fe lúj í tón, 1. e m e l e l i lakás e l a d ó . 
Erd.: 3 1 4 - 6 7 5 te le fonon s z e m é l y e s e n , Nk . 
Kazanlak krl. 9 / D . 1/4. ( 9 8 4 6 K) 
N k - á n az E ö l v ö s léren e l a d ó 1+2 f é l s z o b á s . 
66 n m - e s , e g v e d i g á z f ű t é s e s 4 . emele t i la
kás. Erd.: e g é s z nap, 9 3 / 3 1 7 - 5 7 7 . Irányár: 3 
lllFl. ( 9 8 4 7 Kl 

Nk-án D ó z s a Oy . űl 5 8 . alatl 2 s z o b á s , k o m 
fortos utcai családi házrész kis udvarral e l 
adó. Érd.: naponta 16 óra után v a g y a 3 1 5 -
7 5 8 - a s t e l e fonon este . ( 9 8 4 8 K) 
Nk- ló l 12 km-re 2 szoba , k o n y h á s , e l ő s z o 
bás, a láp incézet i , r e d ő n y ö s , k á b e l t é v é s , 75 
n m - e s csa ládi ház k ü l ö n á l l ó nyári k o n y h á 
val, m e l l é k é p i l l e l e k k e l , bellltetc'n kerne l el
adó. Érd.: 9 3 / 3 2 1 - 1 1 3 - a s t e l e f o n o n . ( 9 8 4 9 
K) 
Nk-án 2 s z o b á s , 5 4 n m - e s , ö s s z k o m f o r t o s , 
v í zórás lakás e ladó . Érd.: Nk. R ó z s a u. 
2 0 / A . 1 V / 1 2 . ( 9 8 4 9 Kl 
P o g á n y s z e n l p é t e r i h e g y e n új pince kordouos 
s z ő l ő v e l , málnássa l , s zán lóva l e l a d ó . Érd.: 
P o g á n y s z e n l p é l e r . D ó z s a u. 105 . ( 9 8 5 0 K) 
H é t v é g i házal keresek, ahol v íz , v i l lany van, 
kb. 4 0 0 . 0 0 0 Ft-érl. M e s l e r Sándor . Nk. S z e -
petneki u. 17 . (9851 K ) 
E g y s z o b á s , egyed i fű léses lakást keresek . 
Ajánlatokat 7 - 1 5 óráig a 3 1 2 - 0 1 0 / 2 7 7 tele
fonszámra, e s ténké in a 3 1 7 - 9 6 2 telefonra 
kérek. ( 9 8 5 2 K) 
Nk. k ö r n y é k é n falusi házal vennék nagy te
lekke l . Erd.: Nk. T e l e k i u. 15 /A. Molnár . 
Te l , m u n k a i d ő b e n : 3 1 0 - 7 1 3 . ( 9 8 5 3 K) 
Balatonkeresz túron 3 6 0 n.öl telek e g y b e n 
v a g y m e g o s z t v a is e ladó . Érd.: 9 3 / 3 1 4 - 8 5 2 . 
( 9 8 5 4 K) 
Bala tonkeresz túron , régi 7 -es útnál 150 n.öl 
telek e ladó . V í z , v i l lany a telek m e l l e n . 
Érd.: N k . 3 1 0 - 7 1 3 t e l e fonon 8 - 1 7 óráig . 
( 9 8 5 5 K) 
M i k l ó s f á n családi ház te lekkel , garázzsa l , 
melléképülettel e ladó v a g y e l c s e r é l h e t ő I. 
e m e l e t i g , 1 0 , e m e l e l e s b e n feljebb is, m e g 
e g y e z é s s e l . Érd.: M i k l ó s f a . Szentendre i u . 
2 9 . ( 9 8 5 6 K) 
3 s z o b a + é t k e z ő s . e r k é l y e s e l s ő e m e l e t i , 
e g y e d i fűtésű lakás készpénzért e l a d ó N a g y 
kanizsa Péterfai üt 1. 1. e m e l e t 1. sz. alatl. 
Érdeklődni a megadot t c í m e n v a g y a 316 -
5 1 4 te l e fonon . ( 9 6 8 0 Kl 

4 0 eF l -o l ajánlok fel annak, aki Nk . köze l i 
b irtokomat sok g y ü m ö l c s ö s s e l e ladja. Aján-
latokal a Pf. 154-be kérném. 19683 Kl 
Bala tonmár ián b e é p í l h e t ő terület h é t v é g i 
házzal e l a d ó . Tel . : 9 3 / 3 1 5 - 6 2 7 . ( 9 9 5 5 K) 
N k - á n b e k ö l t ö z h e t ő , 2 szobás , 54 nin-es , 
v ízórás , e r k é l y e s , j ó ál lapotban l é v ő lakás 
áron alul e ladó . Érd.: 19 ll után v a g y vasár
nap e g é s z nap. Nk. Z e m p l é n Gy. l / A . 
V l / 3 8 . ( 9 9 5 6 K) 
H é t v é g i ház teljes f e l s z e r e l é s s e l e l a d ó Za
lakaroson a K a l i c z a - d ü l ő b e n . Érd.: Nk . Su-
gár u. 6 4 . ( 9 9 5 7 K) 
156 n é g y s z ö g ö l építési telek B a la tongyörök 
központ jában e ladó . Érd.: Nk. Sugár u. 6 4 . 
( 9 9 5 8 K) 
L á t ó h e g y e u , a kápolna me l l e l l 1 5 0 0 n.öl te
rület ( s z ő l ő , g y ü m ö l c s ö s , kert) épülette l , tel
j e s f e l s z e r e l é s s e l e ladó . V íz . 3 fáz isú v i l lany 
b e v e z e t v e . Helyijárattal két iránvból is m e g 
k ö z e l í t h e t ő , lránvár: 8 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: 
9 3 / 3 1 3 - 4 5 5 . ( 9 9 5 9 K) 

2 s z o b á s , 1. emele t ; , e r k é l y e s , v í zórás , 55 
n m - e s lakás e ladó . Érd.: Nk . R ó z s a u. 18 /A. 
1/5. ( 9 9 6 0 K) 
G e l s e , Petőfi u. 4 8 . sz. alall 130 m n - e s , 3 
s z o b á s , kp. fűtéses családi ház 1755 nm te
rülettel e ladó . F ize tés i k ö n n y í t é s l e h e t s é g e s . 
Érd.: h e l y s z í n e n . ( 9961 K i ' 
N k - á n 3 szobás , egyed i fűtéses , 1., e m e l e t i , 
83 n m - e s lakás garázzsa l e ladó . Érd.: N k . 
Petőfi u. 8 8 . ( 9 9 6 2 K) 

Bala tonberényben 4 6 4 n.öl 3 szobás családi 
ház, p ince , garázs, nyárikonyha, kábel tv, 
egyedi gázfűtéses eladó. Csere is lehetséges. 
Erd.: Darvas, Nk. Kazanlak krl. 5 /D. (99S3 K) 
Zákányban a D o m b utcában 6 0 0 n.öl. i l letve 
az Arany János utcában két darab 6 0 0 n.ö les 
ép í tkezésre a l k a l m a s telek e ladó. Víz, vi l
lany van. Érd.: Munkaidőben a 9 3 / 3 1 3 -
1 4 0 / 1 6 - 4 0 v a g y G y é k é n y e s , Kossuth u. 2 8 . 
s zám alall . ( 9 9 8 4 K) 

E g y v a g y m á s f é l s z o b á s lakást vennék Nk-án 
1 mFt - ig . Minden m e g o l d á s érdekel . Érd.: 
h é t k ö z n a p 9 3 / 3 1 3 - 1 4 0 / 1 6 - 4 0 me l l éken . 
( 9 9 8 5 K) 
Nk. K-i városrészben, a Zemplén Oy 9/A 
V I / 4 0 alatl 68 m n - e s . t e le fonos lakás azon
nali b e k ö l t ö z é s s e l e ladó . Érd.: Nk-Pal in , 
M a g v e t ő u. 6. T e l e f o n o n az esti órákban is: 
9 3 / 3 1 7 - 4 0 7 . ( 9 9 8 6 Kj 
Nk. Magyar u. 125 . sz. alall 4 szobás , kom
fortos családi ház garázzsal e ladó. Érd.: Kő-
vári István, Nk. S o m o g y i u. 4 5 . ( 9 9 8 7 K) 
3 0 0 n.öl lelek e l a d ó B a l a t o n s z e n t g y ö r g y ö n , 
lránvár: 4 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.. Nk . Kazanlak kit . 
7 / B . ' l / 4 . N y i t v a : hé tköznap 8 - 1 7 óráig, lel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1. ( 9 9 8 8 K) 
3 0 0 „.ál terület e ladó hétvégi házzal . A vil
lany a házban, víz az udvaron. A telken gaz 
dálkodásra a lkalmas me l l éképü le tek is van
nak. Irányár: 5 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk. Kazan-
lak krt. 7 / B . 1/4. Tel .: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 9 8 9 Kj 
1+2 f é l s z o b á s lakás , hozzá garázzsal e ladó 
a Városkapu utcában. Irányár: 2,1 mFt. 
Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 / B . 1/4. Nvi lva : 
h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig, tel.: 93 /320-111 , 
( 9 9 9 0 Kl 
M u n k á s utcában ikergarázs fele e ladó. Érd.: 
N k . Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap 8 - 1 7 
óráig, lel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (9991 K) 
M i h á l d o n , Ö r e g h e g y e n 2 2 2 5 n.öl telek, 
a m i n téglaDince van, e ladó . Irányár: 
5 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. Tel . : 9 3 / 3 2 0 -
1 1 1 . ( 9 9 9 2 Kl 

2 s z o b á s , erké lyes , nagy e l ő s z o b á s , kUlön 
lomkamrás , te l jesen felújított lakás e ladó a 
Z e m p l é n Gy . utcában. I.á.: 1,6 mFt. Érd.: 
Nk . Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. N y i i v a : hé iköz-
nap 8 - 1 7 óráig, lel .: 9 3 / 3 2 0 - l ' l l . ( 9 9 9 3 K) 

1 s z o b á s , e r k é l y e s , ö s s zkomfor tos , föld
szint i lakás e l a d ó a K-i városrészben. Irány
ár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak kit . 7 / B . 
1/4. N y i t v a : hé tköznap 8 - 1 7 óráig, lel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1. ( 9 9 9 4 K) 
2 3 5 II.öl le lek e l a d ó a Galamboki - tő tölölt . 
Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 / B . 1/4. Nyi iva: 
h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig, tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 9 9 9 5 K) 

N k - S z e n t g y ö r g y v á r i h e g y e n lelkek eladók 
h é t v é g i házza l . Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 / B . 
1/4. N y i t v a : Hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 9 9 9 6 
Kt 
Keresek m e g v á s á r l á s céljából e ladó 2, 
2 + f é l , 1+2 fé l v 3 s z o b á s lakásokat, önkor
mányzat i t is. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 
1/4. N y i t v a : Hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 9 9 9 7 

S 
3 s z o b á s , j ó ál lapotú, harmadik emele t i la
kás e ladó a Péterfai utcában. Irányár: 2 mFt. 
Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Nvitva: 
H é l k ö z n a p 8 - 1 7 óráig, tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 9 9 9 8 K) 
3 s z o b á s , erké lves , e g y e d i vízórás, redő
n y ö s , j ó állapotú* lakás a 2 . emele ten e ladó 
a R ó z s a utcában. Érd.: Nk . Kazanlak krt, 
7 / B . 1/4. N y i t v a : hé tköznap 8 - 1 7 óráig. 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 9 9 9 9 K) 
Keresek e l a d ó önkormányzat i lakásokat 
m e g v á s á r l á s cé l jából . Érd.: Nk . Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : hétköznap 8 - 1 7 óráig, 
tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 0 0 0 K) 

2 s z o b á s családi ház (fürdő mego ldható ) 
4 0 0 n.öl te lekkel e l a d ó Hoinokkomáromban. 
Víz , v i l lany , v e z e t é k e s tv van. H á z h o z gaz
daság i épületek is tartoznak. Irányár: 
6 5 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
N y i t v a : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. Tel .: 9 3 / 3 2 0 -
1 1 1 . ( 1 0 0 0 1 K) 

3 s z o b á s , kp. fűtéses családi ház e ladó Gel-
sén , f izetés i k ö n n y í t é s s e l . Kis értékű autói 
b e s z á m í t o k . Minden m e g o l d á s érdekel . 
Érd-: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap 
8 - 1 7 óráig, tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 11. ( 1 0 0 0 2 K) 
Keresünk Nk. -án egyed i fűtésű lakásokat, 
továbbá m e g v á s á r o l h a t ó önkormányzat i la
kásokat , va lamint o l c s ó b b , 1 -1 ,5 szobás la
kásokat , Megta lá l bennünket a Dél-Zalai 
Áruház és a távo lság i aulóbuszpályaudvar 
között i utcában, a rendőrség oldalában, a 
S T O P p r e s s z ó mel let t i csa ládi házban. Ha 
Ön kanizsa i , könnyen elérhet bennünket a 
3 2 - e s é s a 19-es buszok vonalán, ha vidéki, 
akkor a kanizsa i autóbuszpályaudvartól 100 
méterre . Je l entkezn i l evé lben , vagy telefo
n o n i s . Erd.: Nk. Terv u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 0 3 K) 
1 . 2 5 0 . 0 0 0 Ft-érl e ladó Nk-án egyedi gázfű
tésű , 1 s z o b á s , 38 mn-es , fö ldsz int i lakás, 
4 e m e l e t e s épüle tben , a K-i városrészben. 
Érd.: Nk . Terv u. 4. Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hét-
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 0 4 K) 
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Nk. be lvárosához köze l e l a d ó e g y e d i gáz fű
tésű, 2 szobás, 6 0 nm -es , e r k é l y e s , s z ő n y e g -
padlós, kábe l t évés , t ehermentes , 4 . emeleti 
lakás, 4 emeletes épüle tben, k i fogás ta lan te
tősz ige te l é s se l , azonnal b e k ö l t ö z h e t ő e n . 
Irányár: 1 . 8 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . , 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 0 5 K) 
1 . 1 0 0 . 0 0 0 Ft-ért e l a d ó Nk . K-i városrészé 
ben 1,5 szobás, 42 nm-es, e rké lyes , re luxás , 
szönyegpadlós, kp. fű tésű ,azonnal b e k ö l t ö z 
hető lakás, 10 e m e l e t e s épületben, Érd.: N k . 
Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 -
17 óráig. ( 1 0 0 0 6 K) 
1 .200 .000 Ft-ért egyedi gázfűtésű , 1 s z o b á s , 
34 nm-es, fö ldsz int i , j ó á l lapotú, azonna l 
bekö l tözhe tő lakás, Nk . K-i v á r o s r é s z é b e n 
e ladó. Érd.: Nk. Tervu . 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 0 7 K) 
1+2 fé l szobás , 54 n m - e s , nyugat i f e k v é s ű , 
tehermentes, k á b e l t é v é s , 10 é v e s , 4 e m e l e t e s 
épületben lévő. kp. fűtésű, 4 . eme le t i , k a p u -
te le fonos lakás, a lakás alatt l é v ő , fűtött, 
v i l lannyal rendelkező, 18 n m - e s , ö n á l l ó ga
rázzsal, Nk. K-i városrészében e ladó . Irány
ár: 2 . 1 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hé tköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 0 8 

K) 
Eladó Palinban 80%-ban kész , 3 sz intes , be 
építhető tetőteres, e g y e d i fűtésű családi ház, 
a fö ldsz inten garázzsal és p i n c é v e l , a 2\ 
szinten 2 szobáva l , nappal iva l , k o n y h á v a l , 
fürdővel , a 3. szint ped ig beép í the tő . A te
lek 4 5 0 n.öl . Irányár: 3 ,5 mFt . Érd.: N k . ' 
Terv u. 4 . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 
óráig. ( 1 0 0 0 9 KI 
Eladó Kiskanizsán 1,5 s z o b á s , fürdőszobás , 
kamrás, e l ő s z o b á s , e g y e d i fűtésű családi ház 
60 nm alapterülettel , 2 7 0 n.öl te lekkel , m e l 
léképületekkel . V í z csak a fürdőben van. 
Irányár: 1 . 7 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk . Terv u. 4 . , 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 1 0 K) 
Eladó Ba la tonmár ia -Alsón 2 szoba , k o n y 
hás, e l ő s z o b á s , fürdőszobás , j ó ál lapotú, pa
latetős nyaraló, nyitott terasszal , 147 n.öl te
lekkel , a Balatontól 5 percre . Irányár: 3 ,5 
mFt. Érd.: Nk. Terv u .4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 1 1 K) 
Eladó Palinban 2 sz in te s , t e tő térbeépf téses , 
76 nm alapterületű, 100 mn hasznos alapte
rületű, 1988-ban épült csa ládi ház, az a l s ó 
szinten 2 szobáva l , fürdővel , k o n y h á v a l , 
wc-vel, spájzzal, é t k e z ő v e l é s l épcső i e l járó
val, a felső s z in ten 2 s z o b á v a l , fürdőszobá
val. V í z , v i l lany, gáz , c sa tornabekötés , ká
be l tévé van. A telek 155 n.öl , parkosított , 
melyen aknás, p incés garázs is áli . Irányár: 
5 . 5 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk . Terv u. 4 . , tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig. { 1 0 0 1 2 
KJ 
1 .450 .000 Ftirányáron e ladó Nk. K-i város
részében 2 s z o b á s , 56 nm-es , 2 e r k é l y e s , ét
kezős , kp. fűtésű, fél éve te l jesen felújított , 
tehermentes , t í zemele te s 6. e m e l e t é n l é v ő 
lakás. Erd.: Nk. Terv u. 4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 1 3 K) 
H o m o k k o m á r o m b a n , Nk- tó l 13 km-re e l a d ó 
2 s z o b á s , 100 n m - e s , „L"-alakú családi ház, 
4 0 0 n.öl területtel, m e l l é k é p ü l e t e k k e l . V íz , 
vi l lany van. Irányár: 6 5 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk . 
Terv u. 4. Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . h é t k ö z n a p 8 - 1 7 
óráig. ( 1 0 0 1 4 K ) 
Bala tonmária -Alsón etadó 189 n.öl , he lyraj -
z i lag nem m e g o s z t h a t ó , Önálló v a g y iker v i l 
la építésére a lkalmas , kb. 28 méter s z é l e s , 
tehermentes , c sa tornabekötésse l r e n d e l k e z ő 
építési telek. A v íz és v i l lany b e k ö t h e t ő , 
mindkét k ö z m ű v e z e t é k , a telek előtt h ú z ó 
dik. Irányár: 1,6 mFt . Érd.: N k . Terv u. 4 . , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig . 
( 1 0 0 1 5 K) 
1 .300 ,000 Ft-os irányáron e l a d ó 1,5 s z o b á s . 
41 nm-es, 2 . eme le t i , erké lyes , kp. fűtésű, 
t í z eme le t e sben l é v ő lakás Nk . K-i városré
s z é b e n . Érd.: Nk. Terv u. 4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 1 6 K) 
Nk . K-i városrészében e ladó 3 s z o b á s , 67 
n m - e s , kp. fűtésű, 4, emele t i lakás, 4 e m e 
letes épületben, k i fogásta lan t e t ő s z i g e t e l é s 
sel . Irányár; 1,8 mFt . Érd.: Nk, Terv u. 4 . 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 17 óráig. 
( 1 0 0 1 7 K) 
Eladó Nk. központjában, 7 lakásos társas
házban 3 s z o b á s , 9 0 n m - e s , 2 . eme le t i , tel
j e sen felújított, egyed i gázfűtésű , t e l e fonos 
lakás, beépí thető tetőtérrel, 6 s z o b á s s á ala-
kíthatóan. Irodának, rendelőnek, kft .-nek is 
a lkalmas . E s e t l e g családi házra is c s e r é l h e 
tő. Irányár: 5,7 mFt . Érd.: Nk . Terv u. 4 . 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 1 8 K) 
Zalakaroson e ladó 103 n m - e s , 3 s z o b á s , hal
los , 2 sz intes , 2 fürdőszobás , 2 erké lyes , 17 
é v e s nyaraló , külön garázzsal , nyári k o n y 

háva l , 2 0 0 n.öl te lekke l . Irányár: 6 ,2 mFt . 
Érd.: Nk . Terv u. 4 . Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé t -
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 0 1 9 K) 
N k . be lvárosában e l a d ó 2 + 1 f é l s zobás , 6 0 
n m - e s , e r k é l y e s , e g y e d i fűtésű, 5 . e m e l e t i , 
9 0 % - b a n felújított lakás . Irányár: 3 . 0 5 0 . 0 0 0 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 2 0 K) 
Nk. E-i v á r o s r é s z é b e n e l a d ó 3 s z o b á s , 2 . 
e m e l e t i , e g y e d i fűtésű, e g y e d i v ízórás , te le
fonos , e r k é l y e s lakás, i d e i g l e n e s garázzsa l . 
Irányár: 3 . 4 5 0 , 0 0 0 Ft. Erd.: Nk . Terv u. 4. 
Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 2 1 K) 
B e c s e h e l y e n e l a d ó 3 s z o b á s , e g y s z i n t e s c sa 
ládi ház, v í zze l , v i l l annya l , gázza l , kábe l t é 
v é v e l , fé l ig k é s z iker garázzsa l , nyári k o n y 
hával , 1 h o l d területtel,' a tetőtér beép í t é sére 
tervrajzokkal . Irányár: 2 . 5 0 0 . 0 0 0 Ft. V a g y 
c s e r é l h e t ő k i sebb családi házra Nk . k ö r n y é 
kén . Érd.: Nk . Terv u. 4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hé tküz imp 8- 17 óráig. ( 1 0 0 2 2 K) 
Z a l a k o m á r b a n e l a d ó 138 n m - e s , te tötérbeé
pf téses , 5 é v e s csa ládi ház, az a l só sz in ten 
3 s zobáva l , nappal iva l , k o n y h á v a l , spájzzal , 
fürdővel , w c - v e l , e rké l lye l . A fe l ső sz in ten 
a p a d l ó - és m e n n y e z e t b u r k o l á s i munkálatok 
b e f e j e z e t l e n e k . V íz , v i l lany vau. Csatorna
b e k ö t é s az udvarban, g á z v e z e t é k a ház sar
kánál . A telek 4 0 0 n .ö l . Irányár: 4 mFt . 
Érd.: Nk . Terv u. 4 . Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét -
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 2 3 Kj 
Varász lón (Mihá ld tó l 7 km-re ) e l a d ó 2 s z o 
b á s , ö s s z k o m f o r t o s , fürdőszobás , kp. fűtésű, 
k b . 25 é v e s csa ládi ház garázzsa l , 1 0 9 0 0 n m 
területtel , a k á c e r d ő v e l , l u g a s s z ő l ő v e l , g y ü 
m ö l c s f á k k a l . Irányár: 1 . 5 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: 
N k . Terv u. 4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 
8- 17 óráig. ( 1 0 0 2 4 K ) 
M i k l ó s f á n e l a d ó 4 9 n m - e s épület , lakás, 
v a g y üz le t céljára, 4 9 0 n.öl , gazdá lkodásra 
a l k a l m a s területtel . Irányár: 1,8 mFt . Érd.: 
Nk . Terv u. 4 . Te l , ; 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8 - 1 7 óráig . ( 1 0 0 2 5 K) 
Nk . b e l v á r o s á h o z köze l e l a d ó 2 szobás , 
e g y e d i gáz fűtésű , 1 éve fejújított udvari la
k á s . Irányár 9 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk. Terv u. 
4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 2 6 KJ 
Nk . E-i v á r o s r é s z é b e n , c sa ládi házas Övezet
ben e l a d ó e g y s z i n t e s , 3 s z o b á s , kb. 7 0 n m -
es , kb. 60 é v e s csa ládi ház v í zze l , v i l 
lannyal , gázza l , c sa tornabeköté s se l , k á b e l t é 
v é v e l , parkettázott s zobákka l , a parketta 
alatt beton aljzattal, új ajtókkal , ablakokkal , 
s z í n e s fürdőkáddal , c s e m p é v e l , garázzsa l , 2 
p i n c é v e l , 4 0 n m - e s m ű h e l l y e l , a m ű h e l y b e n 
m e n n y e z e t i g c s e m p é z e t t falakkal , ipari 
árammal , v í zze l , gazzal , csatornával , h ű t ő 
kamráva l . A telek 5 1 8 n m , m e l y b ő l kb. 2 0 0 
n m a kert. A z ingatlan t ehermentes . Iránvár: 
4 , 5 mFt . Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel . : 93/3"l2-
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 2 7 K) 
E g y e d i gáz f ű té sű , 3 és fél s z o b á s , 114 n m -
es, 2 e r k é l y e s , 2 . eme le t i , régi ép í té sű , fel
újított , t ehermentes lakás N k . be lvárosában 
e l a d ó . Irányár: 4 , 5 mFt . Érd.: Nk . T e r v u. 
4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 2 8 K) 
E g y e d i gáz fűtésű , 1 és fél s z o b á s , parkettá-
zot't, 50 n m - e s , 2 . e m e l e t i , francia erké lyes 
( k i l é p ő s ) , k á b e l t é v é s , t ehermentes lakás Nk. 
b e l v á r o s á h o z köze l e ladó . Iránvár: 1,8 mFt . 
Érd.: Nk . Terv u. 4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét 
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 2 9 K) 

B a l a t o n f e n y v e s e n eladó csendes környezet 
ben, a központhoz köze l 52 nm-es nyaraló. 
Irányár: 2,1 mFt. Erd.: Nk . Terv u. 4. Tel . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 0 3 0 K) 
N k - á n a K-i városrészben e l a d ó 2 é s f é l s z o 
bás , 6 2 n m - e s , e r k é l y e s , e g y e d i v í zórás , ká
b e l t é v é s , j ó á l lapotú, kp. fűtésű, 4 . eme le t i 
lakás , 4 e m e l e t e s épü le tben . Irányár: 1,9 
m F t . V a g y c s e r é l h e t ő Nk. 1,0-12 k m - e s kör
z e t b e n l e v ő családi házra. Érd.: Nk . Terv u. 
4 . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. 
( 1 0 0 3 1 K) 
1 + 2 f é l s zobás , 57 n m - e s , e r k é l y e s , s z ö n y e g 
pad lós , kp. fűtésű, 4 . eme le t i , 4 e m e l e t e s 
é p ü l e t b e n l é v ő lakás, t ehermentes í tve Nk. 
K-i városrészében e l a d ó . Irányár: 1,7 mFt . 
( 1 0 0 3 2 K) 
N k - á n , be lváros i , 130 n m - e s , 3 s z o b á s , 1 
f é l s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s csa lád; ház kis 
te l ekke l e ladó . Irányár: 4 , 2 mFt . Erd.: Nk . 
M a g y a r u .19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 3 K) 
M i k l ó s f á n 7 0 n m - e s , 3 s z o b á s , e g y e d i g á z 
fűtéses csa ládi ház 1580 n m - e s te lekkel e l 
adó . Irányár: 3 mFt . Érd.: Nk . M a g y a r u . 19. 
Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 4 K) 
K i s k a n i z s á n 9 0 n m - e s , 2 s z o b á s , p i n c é s , 
e g y e d i gáz fű té se s csa ládi ház, 7 4 0 n .ö l te
lekkel e ladó . Irányár: 3,1 mFt . Erd.: Nk . 
M a g v a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 5 K) 

Pal inban 4 é v e s , 146 n m - e s , 5 s z o b á s , be
épített tetőteres , amerikai k o n y h á s , é t k e z ő s , 
teraszos , 2 garázsos családi ház, j e l e n l e g is 
ü z e m e l ő v e n d é g l á t ó ipari vá l la lkozássa l , 
801 n m - e s te lekkel e ladó . Érd.: Nk . M a g y a r 
u. 19. Tel , : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 6 K) 
Zalakaroson 3 é v e s , 110 n m - e s , 3 s z o b á s 
csa ládi ház, j e l e n l e g i s ü z e m e l ő v e n d é g l á t ó 
ipari vá l la lkozássa l , 110 n m - e s te lekkel el
adó. Érd.: N k . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 3 7 K) 
Forga lmas , jól m e g k ö z e l í t h e t ő h e l y e n ipari 
terület N k - á n e ladó . Bekerített sarokte lek, 
n a g y s á g a 3 6 0 0 ruu, rajta e g y ké t sz in te s 120 
n m - e s új épület . Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 8 K ) 
N k - t ó l 8 km-re bejáratott é l e l m i s z e r üz let 
e ladó . Irányár: 5 mFt . Érd.: Nk. M a g y a r u. 
19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 3 9 KI 
B a l a t o n b e r é n y b e n 57 n m - e s , 2 s z o b á s , tera
s z o s , fürdőszobás nyaraló , 130 n.öl parko
sított udvarral, c s e n d e s h e l y e n e l a d ó v a g y 
é r t é k e g y e z t e t é s s e l Nk- i lakásra c seré lhe tő . 
Érd.; N k . M a g y a r u. 19. T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 4 0 K ) 
Zákányban 6 0 0 n.öl épí tés i telkek a kotrótó l 
3 km-re e ladók . Érd.; N k . M a g y a r u. 19. 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 4 1 K) 
Vál la lkozók f i g y e l e m ! Nk-án több é v e üze 
m e l ő , 2 6 0 n m - e s , teraszos , kb. 140 fő be
fogadására a lka lmas , parkolás i l e h e t ő s é g g e l 
ellátott v e n d é g l ő b e r e n d e z é s s e l együt t el
adó. Erd.: Nk. M a g v a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 4 2 K) 
V á l l a l k o z ó k f i g y e l e m ! N k - h o z k ö z e l 130 
n m - e s , 4 s z o b á s , 2 s z in te s , e g y e d i gáz fű té 
se s , 11 é v e s családi ház , 60 nm területen 
Ü z e m e l ő pres szóva l , 2 9 1 8 n m - e s te lekkel el
adó. Érd.: Nk . Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 4 3 K) 
G a l a m b o k o n , a Gala inboki - tóná l 1 0 0 0 nm-
es üdülőte lek e ladó . Iránvár: 6 0 0 eFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Te l . ; 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 4 4 
K ) 
V á l l a l k o z ó k f i g y e l e m ! Za lakaroson 3 3 0 n.öl 
területen kiépített k e m p i n g b ü f é v e l , 2 faház
zal , s z o c i á l i s h e l y i s é g e k k e l e l a d ó . Irányár: 7 
mFt. Érd.: Nk. M a g v a r u. 19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 4 5 K) 
N k - á n a be lvárosban 32 n m - e s , 1 szobás , 
egyed i g á z f ű t é s e s , komfort né lkül i , k ö z ö s 
udvari lakás e ladó . Irányár: 6 5 0 . 0 0 0 Ft. 
Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 4 6 K) 
N k - á n 83 n m - e s , 3 s z o b á s , garázsos , 2 er
k é l y e s , egyed i v í zórás , 1., eme le t i lakás e l 
adó. Irányár: 3,6 mFt. Érd.: Nk. M a g y a r 
u .19 . Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 4 7 K) 
N k - á n a be lvárosban 4 2 n m - e s , 1 s z o b á s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s . 1. eme le t i lakás e ladó . 
Erd.: Nk. M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ' 
( 1 0 0 4 8 K) 
M i h á l d o n 6 0 n m - e s , 1 szobás , 1 f é l s z o b á s , 
komfort né lkül i , 6 éve nem lakott családi 
ház, 850 n.öl te lekkel e ladó . Irányai 
7 0 0 . 0 0 0 Ft. Erd.: Nk. M a g y a r u. 19. Tel . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 4 9 K) 
Befekte tők f i g y e l e m ! Nk- tó l 14 km-re főút
vonal mel le t t 2 2 4 n m - e s , 6 s z o b á s , 1 f é l s z o 
bás , m ű e m l é k j e l l e g ű családi ház ,az u t o l s ó 
m a g y a r o r s z á g i Pos takocs i fogadó , 6 b o x o s 
is tál ló , m e l l é k é p ü l e t e k , bármi lyen szo lgá l ta 
tó t e v é k e n y s é g r e a lka lmas , 80 m s z é l e s . 
1528 n.öl n a g y s á g ú te lekkel e ladó . Érd.: Nk. 
M a g y a r u .19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 0 K) 
Mihá ldon 2 s z o b á s , komfort né lkül i csa ládi 
ház, 2 4 0 0 n.öl gazdá lkodásra a lka lmas te
lekkel ( 1 0 0 db g y ü m ö l c s f a ) e ladó . Iránvár: 

1,5 mFt . Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. Tel . : 

9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 1 K) 
S o r m á s o n 100 n m - e s , 4 s z o b á s , 1 f é l s zobás , 
h a l l o s , e r k é l y e s , l ogg iás , p incés , egyed i 
g á z f ű t é s e s csa ládi ház 9 2 8 nm-es telekkel 
e l a d ó v a g y ér tékegyez te té s se l Nk- i lakásra 
c seré lhe tő . Irányár: 5 ,5 mFt . Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 2 K) 
Tótszent inár ionon 120 n m - e s , 3 szobás , pin
c é s , é tkezős , kp. fűtéses családi ház , 4 0 0 
n.öl te lekkel e ladó . Irányár: 3 ,4 mFt . Érd.: 
Nk. Magyar u, 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 3 
Kl | 

Eszteregnyén 60 n m - e s , 2 s z o b á s / f é l k o m 
fortos , e g y e d i gáz fű té se s családi ház 1,530 
u m - e s te lekkel e ladó . Irányár: 6 5 0 eFt. Érd.: 
Nk. Magyar ű. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 4 
K) . < 

Pogányszentpé teren 2 szobás , 1 f é l s z o b á s 
családi-jháai&3,3 n m - e s te lekkel e l a d ó vagy 
N k - i l a k á s r a ' c s e r é l h e t ő , irányár: 2 mFt . 
Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 5 5 K") 
Pal inban 180 nm-es , 8 szobás , komfort nél
kül i c sa ládi ház 7 4 0 n.öl tétekkel e ladó . 
Irányár: 2 ,5 mFt . Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel . ; 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 5 6 Kl 
Palinban 5 s z o b á s , 3 sz intes , PADLÓFŰTÉSEI, 
t eraszos csa ládi ház, 3 kocs ibeá i lású ga
rázzsal , 156 n.öl telekkel c íadó. Irányár: 8,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 5 7 Kj 
N k - á n 65 n m - e s , 2 szobás , közös udvaros , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s házrész 3 0 3 mn tejekkel 
e ladó . Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 5 8 K) 
Nk. be lvárosában 7 3 nm-es , 3 szobás , e g y e -
c]i g á z f ű t é s e s lakás e ladó . Irányár: 3 ,3 mFt. 
Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. Tel .; 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 5 9 K) 
N k - á n az E-i városrészben 2 szobás , 1 fél
s z o b á s , e g y e d i gáz fűtéses , erkélyes , p i n c é s , 
garázsos lakás, 120 n m - e s kerttel e l a d ó . 
Erd.: Nk. Magyar n. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 6 0 K) 
Nk . be lvárosában k ö z ö s udvari lakások el
adók. A lakások 58 n m , 70 nm és 75 l im
e s e k . E g y e d i gáz fű té se sek , üzlet kialakításá
ra is a lka lmasak . Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
T e l : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 6 1 K) 
N k - á n a be lvárosban 3 4 n m - e s , 1 szobás . 4 . 
e m e l e t i lakás e ladó . Irányár: 1,5 mFt. Érd.: 
Nk . M a g y a r u. 19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 6 2 
K) 
N k - á n a be lváros s z í v é b e n 75 nm-es , 2 s z o 
bás, 1 f é l s z o b á s , p i n c é s , 2. emelet i , egyed i 
g á z f ű t é s e s lakás e ladó . Irányár: 2 ,8 mFt. 
Erd.: Nk. M a g v a r u. 19. 'fel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 6 3 K) ____ 
N k - á n az E-K-i városrészben 100 n m - e s . 3 
s z o b á s , é tkezős , e g y e d i gázfűtéses , 2 sz in
tes , t e l e fonos lakás aknás garázzsal e ladó . 
Irányár: 4 , 2 mFt . Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 6 4 K) 
Nk. be lvárosában '85 m n - e s , 2 szobás , 2 fél
s z o b á s , 2 s z in te s , r e d ő n y ö s , 3. emelet i tár
sasház i lakás e ladó v a g y kisebb Nk-i lakás
ra, zalakarosl v a g y balatoni ingatlanra c s e 
ré lhető , s z ü k s é g e se tén értékegvezretésse l . 
Érd.: Nk . M a g y a r u. 19. 'fel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 6 5 K) 
N k - á n a be lvárosban 76 n m - e s . 2 szobás , 1 
f é l s zobás , 2 . e m e l e t i lakás e ladó . Irányár: 
3 ,7 mFt . Érd.: Nk. M a g y a r u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 6 6 K) 
Nk-án 9 0 n m - e s , 3 szobás , 2 sz intes , egyed i 
g á z f ű t é s e s társasházi lakás e ladó. Irányán 
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3,2 mFt. Erd.: Nk . M a g y a r u. 19. Te l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (1D1I67 KI) 

Nk-án a K-i városrészben 10 e m e l e t e s b e n , 
4 2 nm-es , 1 s z o b á s , 1 f é l s z o b á s , 3. e m e l e t i 
lakás e ladó v a g y é r t é k e g y e z t e t é s s e ! 4 e m e 
letes épüle tben 1,5; 2 s z o b á s lakásra c seré l 
hető. Erd.: Nk. M a g v a r u. 19 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
1H2. ( 1 0 0 6 8 K) 

Nk-án a B e r z s e n y i utcában 1 s z o b á s , 1 fél
s zobás , kp. fűtéses , erké lyes , v í zórás lakás 
e ladó . Irányár: 1.3 mFt. Érd.: Nk. M a g v a r 
11. 19. 'lel.:' 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . UOQ69 K) 

N k - á n a Liszt utcában 52 n m - e s , 2 s z o b á s , 
kp. fűtéses lakás e ladó . Érd.: Nk. M a g y a r u. 
19. Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 7 0 K) 

Nk-án , be lváros k ö z e l i 4 3 n m - e s , 1 s z o b á s , 
1 fé l szobás , tö ldsz int i , e g y e d i g á z f ű t é s e s , 
v ízórás , tehermentes lakás e ladó . Irányai': 
1,6 mFt . Erd.: Nk . Magyax;„(i. n&Stiuffel.: 
9 3 / 3 1 4 - H 1 2 . ( U ' 0 7 I K I ' Nf/I.;llcv •• 
Nk-án 80 n m - e s . 2 s zobás , riífgyjt&tyhás, 
p incés , egved i gáz fűtéses k ö z ö s udvari lakás 
e ladó . Érd": Nk. Magyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . 0 0 0 7 2 K) 
Nk-án 50 n m - e s , 2 s z o b á s , c i rkoge jz i re s , 2 . 
emele t i , é tkezős , v ízórás lakás e ladó . Érd.: 
Nk . Magyar u. 39 . Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 7 3 
K> 
Nk-án a belvárosban 32 n m - e s , 2 s z o b á s , 2 . 
emele t i lakás e l a d ó v a g y é r l é k e g y e z t e t é s s e l 
nagyobbra cseré lhető . Irányár: 1,4 mFt . 
Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel'.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
j 10074 K) 

Nk-án 80 n m - e s , 3 s z o b á s , amerikai k o n y 
hás, c irkogejz ires . r e d ő n y ö s , v ízórás lakás 
e ladó. Érd.: Nk. M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . (1QQ75 Ki 
Nk-án 6 2 inu-es , 2 s z o b á s , 1 f é l s zobás , 1. 
emele t i lakás a K-i városrészben e l a d ó . 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 

Nk-án az E-i városrészben 67 n m - e s , 3 s z o 
bás, egyedi gáz fű té se s , e r k é l y e s , garázsos , 
vízórás társasházi lakás 180 n.öl te lekkel e l 
adó. Érd.: Nk. M a g v a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 -
0 1 2 . ( 1 0 0 7 7 K) . 
Nk-án a K-i városrészben 2 s z o b á s , 6. e m e 
leti, két erké lyes , e g y e d i v ízórás lakás e l 
adó. Iránvár: 1,25 mFt. Érd.: N k . M a g y a r u. 
19. T e l . : ' 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 7 8 Kj 

Nk-án a belvárosban 7 0 n m - e s , II. e m e l e t i . 
2 szobás , 1 f é l szobás , e r k é l y e s , e g y e d i gáz -
tűtéses, t ehermentes lakás e ladó . Érd.: Nk . 
Magyar u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 7 9 K) 
Nk-án 5 3 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i gáz fű té 
ses , közös udvari lakás e ladó . Irányár: 
9 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: M a g y a r u. 19 . T e l . : 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . Í 1 0 0 8 0 K) 
N k - á n a belvárosban 34 n m - e s , 1 s z o b á s , 1. 
emele t i , 3 hónapja felújított lakás e ladó . 
Iránvár: 1,7 mFt. Érd.: Nk. Magyar" u. 19. 
Tel . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 1 Kj 

Nk-án a be lvárosban 2 s z o b á s , 56 n m - e s , 
kp. fűtéses , egyedi v í zórás , t ehermentes la
kás e ladó . Irányár: 1,5 mFt . Erd.: Nk . Ma-
gyar \u 19. l e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 2 Kj 
Nk-án a b e l v á r o s b a n - 5 5 n m - e s , 2 s z o b á s , 
kp. fűtéses , egyed,i v í zórás lakás e l a d ó . 
Irányár: 1,7 mFt. Érd.: N k . M a g y a r u. 19. 
Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 3 K) 

N'k-án a be lvárosban 54 n m - e s , 2 s z o b á s , 

e g v e d i g á z f ű t é s e s , 1. e m e l e t i lakás e ladó . 
Irányár: 1,9 mFt . Érd.: N k . M a g y a r u. 19. 
Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 4 Kl 

Nk-án be lváros k ö z e l i , 52 m n - e s , 1 s z o b á s , 
há ló fü lkés , e g y e d i gáz fű té se s , t ehermentes , 
k ö z ö s udvari lakás e ladó . Irányár: 1,2 mFt. 
Érd.: Nk . M a g v a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 1 0 0 8 5 K) 

N k - á n 58 n m - e s , 2 s z o b á s , é t k e z ő s , ö s s z 
k o m f o r t o s , két erké lyes , , 2. e m e l e t i lakás e l 
adó . Irányár: 1,8 mFt . Érd.: N k . M a g y a r u. 
19. f e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 6 K) 

N k - á n 7 5 n m - e s , 3 s z o b á s , garázsos , e g y e d i 
g á z f ü l é s e s , e lőkertes , egyedi vízórás, föld
szinti lakás eladó. Iránvár: 3,9 mFt. Érd.: Nk . 
M a g y a r u. 19. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 0 8 7 K) 
Tatabánya i 2 s z o b á s , 54 n m - e s , t e l e f o n o s , 
kp. fű téses , Vi . e m e l e l i lakásomat e l c s e r é l 
ném nagykan iz sa i ra . Érd.: Nk. Liszt F. 6 / D . 
F s z / 1 - V e r e s . ( 1 0 0 8 8 K) 

B a l a t o n b e r é n y i , h e g y e n e l a d ó 6 5 0 n.öl b e 
ép í the tő te lek. Érd.: 9 3 / 3 1 0 - 4 6 8 / 2 6 0 - a s m e l -
lék. Kurucz . (10Q89 Kj 

V e n n é k Nk . 2 0 k m - e s körze tében 2 s z o b á s , 
k i s c sa ládi házat . Ajánlatokat a 3 1 8 - 1 6 3 te
lel ónra k é t c k . I i o o ó o Kl 

B a l a t o n f e n y v e s - A l s ó n ikernyaraló fe le reá
l is áron e ladó . Frd.: esti órákban: 9 3 / 3 1 1 -
7 4 6 . ( 1 0 0 9 1 Kl 

Z a l a e g e r s z e g . Janka h e g y e n 9 3 0 n.öl s z ő l ő , 
gyümölcsös - , lakható épület te l ( p i n c é v e l ) , 
g a z d á l k o d á s r a is a lka lmas , o l c s ó n e ladó . 
V í z , v i l l any b e v e z e t v e , aszfa l t úton m e g k ö 
z e l í t h e t ő . A ki látás n a g y o n s z é p . Erd.: 
9 2 / 3 1 5 - 8 0 0 v a g y 9 2 / 3 1 8 - 5 2 8 t e l e f o n s z á -
n ion . ( 1 0 0 9 2 K i ' 

3 - 4 szobás családi házat vennék Kiskanizsán 
v a c v Palinban. Ajánlatokat „Katalin" je l igére, 
Nk. Pl.: 154 címre kérek. ( 1 0 0 9 3 K) 

N k - á n be lváros k ö z e l i , 3 - 4 s z o b á s csa ládi 
házat vásáro lnék . Ajánlatokat „Családi ház" 
j e l i g é r e a 2 . sz. Pos tah ivata lba kérek. T e l e 
fon: 9 3 / 3 1 4 - 0 0 8 ( n a p k ö z b e n ) ; 3 1 4 - 6 2 8 ( e s -
l e ) . ( 1 0 0 9 4 Kj 

1+2 f é l s z o b á s lakás e l a d ó a Kazanlak krt-
on . E g y e d i v í z ó r á s , r e luxás , t e l e f o n o s , külön 
loinkararás. Érd.: 9 3 / 3 1 4 - 6 7 5 , v a g y Kazan-
lak krt. 9 / D . 1/4. ( 1 0 0 9 5 Kj 

B a l a t o n b e r é n y b e n a vízparttól 50 m-re 2 0 0 
n.öl m e g o s z t h a t ó ( ikernyaraló ép í tésére is 
a l k a l m a s ) telek kis hé tvég i házzal e g y b e n 
v a g v külön e l a d ó . Iránvár: l - l mFt. Tel . : 
9 3 / 3 1 1-614 . ( 1 0 0 9 6 Ki ' 

B e l v á r o s i , 3 s z o b á s , ö s s z k o m f o r t o s , régi 
csa ládi ház 5 0 0 nm telken kerttel, 2 p i n c é 
ve l , m e n n y e z e t i g c s e m p é z e t t m ű h e l l y e l , ipa
ri á r a m m á ] , hűtőkamráva l , garázzsal e ladó . 
Irányár: 4 , 3 mFt. Te l . : 3 1 1 - 6 1 4 . ( 1 0 0 9 7 K) 
S z o b a - k o n y h á s , k o m f o r t o s , 4 2 n m - e s , ön
k o r m á n y z a t i lakásomat ( C s e n g e r y u. 8 8 . ) e l 
c s e r é l n é m hasonlóra, ese t leg kisebb alapterü
letű komfortosra. Leveleket „Nagykonvhás" 
je l igére Nk. Ft.: 154-be kérek. ( 1 0 0 9 8 K) 

G A R Á Z S 

Garázst vásárolnék N k - á n , e g y e d ü l á l l ó el
ő n y b e n . Ajánlatokat „ A u g u s z t u s k ö z e p é n " 
j e l i g é r e , Nk. Pf.: 154 c ímre kérek. ( 9 9 8 0 K ) 

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e a z a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
Lovász (betaní tot t m u n k á s ) 17 .000- -18 0 0 0 Ft 
Hi rde tésszervező (é re t t ség ive l ) 13.000 Ft + j u t a l ék 
Ele lmiszerbo l t i e ladó 13.000- -25 0 0 0 Ft 
Ács , á l lványozó 15 .000- •35 0 0 0 Ft 
Szabó, va r rónő 12 .200- •22 0 0 0 Fi 
Kőműves 2 5 . 0 0 0 - •30 0 0 0 Ft 
Üzle tkö tő , ügynök 15 .000- •50 0 0 0 Fi 
Vasbe tonsze re lő 2 0 . 0 0 0 - •35 0 0 0 Ft 
Vas- és fémszerkeze t laka tos 2 0 . 0 0 0 - 25 0 0 0 Fi 
M a t e m a t i k a - s z á m í t á s t e c h n i k a szakos t anár 2 0 . 0 0 0 - 3 0 0 0 0 Ft 
Gép j á rműsze re lő 2 1 . 0 0 0 - 22 0 0 0 Fi 
Au tóv i l l amosság i m ű s z e r é s z 2 1 . 0 0 0 - 22 0 0 0 l i 
Gép já rműlaka tos 2 1 . 0 0 0 - 22 000 Ft 

Garázst vennék v a g y bére lnék N k - á n a be l 
városban (Berzsenyi ' u. k ö r n y é k é n ) . Te l . 17 
óra után: 9 3 / 3 1 2 - 3 0 6 . ( 9 9 3 7 K ) 
N k - á n az A m e r i k a V e n d é g l ő k ö z e l é b e n ga
rázst vásárolnánk. Ajánlatokat l e v é l b e n , 
irányár és c ím m e g j e l ö l é s é v e l „ A m e r i k a " j e -
l igére Nk. Pf.: 154 -be kérünk. ( 9 9 8 1 Kj 

JA R M II 

Peugeot 4 0 4 - e s friss m ű s z a k i v a l , 2 9 é v e s , 
m e g k í m é l t á l lapotban e ladó . Érd.: 17 óra 
után a 3 2 0 - 0 3 9 - e s v a g y a 3 0 / 4 6 8 - 0 0 4 - e s te-
l e f o n s z á m o n ( 1 0 1 3 3 K ) 

E l a d ó Förd Escort 1 6 0 0 c c m t ípusú, 5 a j 
tó s ,napfény tetős , a jufe ln is , m e t á l f é n y e z é s ű 
s z e m é l y g é p k o c s i . Érd.: Trojkó Tibor, Nk. 
Városkapu 5 / A / 1 3 . Ki sebb autót b e s z á m í -
tok. ( 9 9 4 7 K) 

Frissen v i z sgázot t kis Polski e ladó . Te l . : 
9 3 / 3 2 0 - 6 2 3 . ( 9 9 3 8 K j 

Fiat Regatta d ize l 1 9 8 5 - ö s , ' 9 6 a u g . - i g m ű 
szak izotl , l é g k o n d j v a l + extrákkal e ladó . 
Irányár:350 eFt. Erd.: N k . Liszt F. 6 / D . 
F s z / 1 . ( 9 9 3 9 K) 

S k o d a 1 2 0 L 6,5 é v e s friss m ű s z a k i v a l e l 
adó. Érd.: Nk. R ó z s a u. 15 . II. em. 6. M e t z -
g e n i é . S z o m b a t , vasárnap déle lőt t . ( 9 9 4 0 K) 
S u z u k i 1 2 5 - ö s , 9 é v e s m ű s z a k i v a l jó á l lapot 
ban e ladó . Irányár: 80 eFt. T e l . : 3 2 0 - 9 4 6 , 
1 7 - 1 9 óráig . ( 9 9 4 1 K) 

Jó ál lapotban l évő , te l jesen fe lszerel t német 
gyár tmányú B M X kerékpár reál is áron e l 
adó . (Tartalék k ü l s ő g u m i a b r o n c s . j Érd.: 
3 1 3 - 4 8 4 . ( 9 9 4 2 K) 

M T B kerékpár e l a d ó . Érd.: 16 óra után, 
3 1 0 - 0 4 0 / 1 6 2 0 - a s m e l l é k e n . ( 9 9 4 3 K j 
B M W 3 1 6 - o s 1 9 8 0 - a s évjáratú,benzin gáz 
ü z e m ű , napfényte tős , v o n ó h o r o g g a l e l c s e 
rélném kocka Ladára. Irányár: 2 6 0 eFt. 
hn l . t i h / 6 0 - 3 9 9 - 8 3 S . [ 9 9 4 4 Kl 

Trabant Tramp, gyári katonai JEEP, Cabri -
olet eredeti á l lapotban e l a d ó . Érd.: Csurgó , 
S z a b ó István u. 2 5 . ( 9 9 4 5 Kj 

ALBÉRLET 
O l c s ó , bútorozott , 1 v a g y m á s f é l s z o b á s al
bérletet keresünk a u g u s z t u s 1-től, s ü r g ő s e n , 
h o s s z a b b távra. Ajánlatokat „ M e g f i z e t h e t ő 
ár" j e l i g é r e , Nk. Pf.: 154 -be kérünk. ( 9 5 7 5 
K) 
1 s z o b á s , fürdőszobás , e g y e d i fűtéses udvari 
házrész bútorozva a lbér le tbe k iadó 2 fő ré
szére . Ár: 1 2 . 0 0 0 Ft + rezs i . Erd.: Nk . Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 1 0 0 9 9 K) 
3 s z o b á s és 2 s z o b á s bútorozat lan családi 
ház a lbérletbe k iadó Ki skan iz sán . Érd.: Nk . 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 1 0 1 0 0 K j 

2 s z o b á s , bútorozot t , ö s s z k o m f o r t o s , e g y e d i 
v ízórás , VIII. e m e l e t i lakás a lbérletbe k iadó . 
Iá.: 1 6 . 0 0 0 Ft. + rezs i . Erd.: N k . Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : hét-
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 1 0 1 K) 

2 s z in te s csa ládi házban 2 szoba , k o n y h a , 
fürdőszoba bútorozva v a g y anélkül a lbérlet
be k iadó + garázs m e g o l d á s i s . I.á.: 1 5 . 0 0 0 
Ft + rezs i . Erd.: Nk . Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 11. Nyi tva; hé tköznap 8 - 1 7 
óráig. ( 1 0 1 0 2 Kj 

Keresek k iadó szobákat , lakásokat , házakat , 
garázsokat a k iadó részéről díjtalan b iz tos í 
tom a bérlőket . Takarí tsa m e g a hirdetésre 
kiadott pénzét , a ráfordított energiáját , ide

jét . K e r e s s e n m e g , ezt én Ön helyett mind 
m e g t e s z e m . Kereshet t e l e fonon , s z e m é l y e 
sen v a g y l e v é l b e n . Megta lá l a Jerikó 
p r e s s z ó t ó l 5 0 m-re délre „Szürke, ház e l ső 
e m e l e t é n " . K ö s z ö n ö m bizalmát. Érd.: Nk. , 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Hétköznap: 8-18 
óráig T e l . : 9 3 / 3 2 0 - U 1 ( 1 0 1 0 3 Kj 

2 s z o b á s , e g y e d i fűtéses , részben bútorozott 
lakás a lbérletbe k i a d ó a Berzseny i utcában. 
Érd.: Nk. Kazanlakkrt . 7 / B . 1/4. Nyi tva: hét
k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . Tel . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 1 0 1 0 3 K) 

B e l e z n á n 2 s z o b á s , , f ü r d ő s z o b á s családi ház 
a lbérletbe k iadó . Érd.: Nk . Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 1 0 4 K) 

1 s z o b a k ö z ö s konyha , fürdőszoba haszná
lattal a lbér le tbe k iadó a Z e m p l é n Gy. utcá
ban, a Maort te lepen, Corvin utcában, Ka
zanlak krt-on, Liszt F. é s a Bartók B. utcá
ban. I.á.: 8 0 0 0 Ft és 10 .000 Ft között i -
mindent tarta lmazó - áron. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . Ny i t -
va: H é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. ( 1 0 1 0 5 Kj 

2 s z o b á s , bútorozott , egyed i fűtéses lakás 
a lbérletbe k iadó a K-i városrészben. Érd.: 
Nk . Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Nyi tva: hétköz-
nap 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 1 0 6 Kj 
1+2 f é l s z o b á s , részben bútorozott , egyed i 
fű téses , e r k é l y e s , 1. eme le t i , egyed i v ízórás 
lakás a lbérletbe k iadó a Postakert utcában. 
I.á.: 1 5 . 0 0 0 Ft + rezs i . Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . 
Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 1 0 7 Kj 

2 s z o b á s ( egy ik s z o b a bútorozva) , egyedi 
fűtéses lakás albérletbe k iadó a Berzseny i 
utcában. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig. Tel . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 1 0 8 K) 

2 s z o b á s , e r k é l y e s , e g y e d i v ízórás , külön 
l o m k a m r á s , bútorozott lakás albérletbe ki
adó t í z e m e l e t e s ház 8. e m e l e t é n + garázs is. 
I.á.: 1 6 . 0 0 0 Ft + rezsi, garázs: 4 . 0 0 0 Ft ha
vonta . Érd.: Nk . Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. Tel .: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 1 0 9 Kj 

2 s z o b á s , bőtorozat lau, egyed i v ízórás , 3 . 
eme le t i lakás albérletbe k iadó a Kazanlak 
krt-on. I.á.: 1 0 . 0 0 0 Ft + rezsi . Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. N y i t v a : hétköznap 8 - 1 7 
óráig . Te l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 0 1 1 0 K) 

2 lány részére albérlet k,iadó konyha és für
d ő s z o b a használattal . Érd.: Nk. R ó z s a u. 
1 8 / A . 1/5. v a g y fö ldsz inten, a l épcsőház 
mel le t t i ü z l e t b e n . ( 1 0 1 1 1 K) 
N a a g y , e g y s z o b á s , te le fonos lakás albérlet
be k iadó aug . 1-től. Erd.: Nk . Csányi u. 19 . 
Csap , v a g y déle lőtt í 11. es te te le fonon: 
9 3 / 3 1 3 - 1 6 2 . (101 12 Kj 

N k - á n a Kazanlak körúton 2+1 fé l szobás , 
bútorozat lan , 1. eme le t i lakás albérletbe ki
adó . Irányár: 15 eFt /hó + rezs i . Érd.: Nk . 
M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . ( 1 0 1 1 3 K) 
1 s z o b á s , ö s s z k o m f o r t o s , t e le fonos lakást 
keresek a lbérletbe h o s s z a b b időre. Ajánlato-
kat a 3 2 0 - 6 2 3 telefonra várok. ( 9 9 3 5 Kj 
S z e p t e m b e r 1-től kertes házban 2 szei j ié ly 
ré szére t e l e fonos albérleti s zoba kiadó. Érd.: 
3 1 3 - 0 4 0 / 1 0 - 0 6 m e l l é k e n , este a 14 -11-es 

m e l l é k e n . ( 9 9 3 6 Kj 

N k - á n a Kazanlak körúton 2+1 fé l szobás , 
bútorozat lan , e l s ő emele t i lakás albérletbe 
k i a d ó . Irányár: 15 eFt /hó+rezs i . Érd.: Nk. , 
M a g y a r u. 19. Te l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 ( 9 7 7 2 K ) 
Keresünk k iadó szobákat , lakásokat családi 
házakat N a g y k a n i z s á n és vonzáskörze tében . 
A bérbeadók részére díjtalanul közvet í tünk 
bérlőt . Ön a hirdetés i díjat is megtakarítja, 
ha ve lünk kerestet albérlőt. Az Ön által el
ő z e t e s e n köz l é sre kerü lő fe l téte leknek m e g 
f e l e l ő bérlőjejöl t megta lá lásá ig végezzük 
feladatunkat. í g y a f e l e s l eges zaklatástól is 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - E L A D Á S A - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „ K I A D Á S " DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, najjy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

í Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatukról (ZMMK Kii . 
Nk., Fő u. 24 . szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idői hét fő-kodd-szerda: 8 .00-12 .00 és 1 3 . 0 0 -
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra között. 
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megkímél jük Unt. A kiadó bér leményt u n 
helyett bemutatjuk a bér lője lö l tnek. R e m é l 
jük, m e g lesz e l é g e d v e szo lgá l ta tásunkkal . 
Megtalál bennünket a Dé l -Za la i Áruház és 
a távolsági autóbuszpá lyudvar között i utcá
ban, a rendőrség o ldalában, a S T O P p r e s s z ó 
melletti családi házban. Ha Ön kanizsa i , 
könnyéi) elérhet bennünket a 3 2 - e s és a 19-
es buszok vonalán, ha v idéki , akkor a ka
nizsai autóbuszpályaudvartó l 100 méterre . 
Jelentkezl icl l evé lben , v a g y t e l e fonon i s . 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét 
köznap 8-17 ó r á i g . . ( 9 7 7 3 K) 

3 szobás lakás, bútorozat lanul , 10. e m e l e 
ten,' központ i fűtéssel , Nk. , keleti városré
szében kiadó. Bérleti díj: 15 .000 Ft+re-
zsi / l ió . Három hónap előre f i ze tendő. Érd.: 
Nk. Terv u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 
8-17 óráig . ( 9 7 7 5 Kl 
Kiadó bútorozott , 2 s z o b á s , egyed i gáz fű té 
sű, egyed i v ízórás . parkettázott, 4. e m e l e t i 
lakás, 4 e m e l e t e s épületben, a b e l v á r o s h o z 
közel , m a x i m u m 3 lő részére , havonként i fi
ze tésse l és hosszabbí tássa l június 28- tó l . 
Bérleli díj: 15 ,000 rezs i /hó . Erd.: Nk. Terv 
u. 4. , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 órá-
ig. ( 9 7 7 6 K) „ _ _ _ 
Kiadó Nk. be lvárosban l s zoba , k o n y h á s , 
udvari lakás, fürdővel , e l ő s z o b á v a l , kamrá
val, konvektoros gáz fűtés se l , azonnal b e k ö l 
tözhetően, m a x i m u m 2 fő" részére . Bérlet i 
díj: 1 2 . H 0 O Ft+rezs i /hó . Érd.: Nk. Terv u. 4 . , 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig . 
( 9777 K) 
Kiadó 1.5 s z o b á s , bútorozat lan, központ i fű
tésű, egyedi v ízórás , 41 n m - e s e r k é l y e s , te
l e fonos , 8. eme le l i lakás, Nk . b e l v á r o s á h o z 
közel , 2 felnőtt részére . Bérlet i díj: 1 0 . 0 0 0 
Ft+rezs i /hó , 3 hónapra előre f i ze t endő . Érd.: 
Nk. Terv u. 4 . , Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 
8-17 óráig. ( 9 7 7 9 K) 

Kiadó Nk. belvárosában 1. e m e l e t i , 2 s z o 
bás, e g y e d i gáz fűtésű , bútorozat lan, t e l e f o 
nos lakás, g y e r m e k e s e k n e k is . Bérleti díj: 
17 .000 Ft+rezs i /hó , 3 hónapra e lőre f i ze ten
dő.Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap 8-17 ó r á i g . ( 9 7 8 0 K) 
Kiadó 2 szobás , egyed i fűtésű, egyd i v í z -
órás, 3. e m e l e t i , b ú t o r o z a t l a n , b e l v á r o s h o z 
k ö e z l i , 4 e m e l e t e s é p ü l e t b e n l é v ő , a z o n n a l 
b e k ö l t ö z h e t ő . l akás . Bér le t i díj: 1 5 . 0 0 0 
F t + r e z s i / h ó . Érd.: Nk. Terv u. 4 . , T e l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8-17 óráig . ( 9 7 8 2 
Kj 
Kiadó 2 szobás , e g y e d i fűtésű, e g y e d i v íz 
órás, kb. 60 nm-es , fö ldszint i , bútorozat lan 
lakás, konyháva l , fürdővel , spájzzal , e lőtér
rel, udvari 'zö ldterület te l , k izárólag m e g b í z 
ható bérlőknek. Bérleti díj: 12 .000 Ft+re
zs i /hó . Érd.: Nk. Terv u. 4. , Tel . : 9 3 / 3 1 2 -
058 , hé tköznap 8-17 óráig. ( 9 7 8 3 K) 
Irodahely i ség kiadó Nk . be lvárosában , fö ld
sz inten, te lefonnal , 1+2 f é l s zobáva l , bútoro-
zatlanul. kouhyáva l , fürdővel , e g y e d i c irko-
gejzír fűtéssel , egyed i v ízórával , azonnal , 2-

3 évre. A szobák e l szeparálhatóak, v a g y 
egybe is nyithatóak. A k ö z é p p o n t b a n l é v ő 
főnök, és az őt k ö r ü l v e v ő titkári, s z e m é l y 
zeti kialakításra éppúgy a lka lmas , mint a 
munkacsoport , team munkára. Bér let i díj: 
3 0 . 0 0 0 Ft+rezs i /hó . Érd.: N k . Terv u. 4 . , 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig . 
( 9 7 8 4 Kj 
Szoba k iadó bútorozottan, k o n y h a - , w c - , 
fürdőszobahasználattal , központ i fűtésse l 8. 
eme le ten , Nk. keleti városrészében 1 fiatal 
h ö l g v részére. A bérbeadó is h ö l g y . Bér let i 
díj: 7 . 0 0 0 Ft /hó. Rezs i n incs ! Erd.: Nk. Terv 
u. 4 . , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap 8-17 órá-
ig- ( 9 7 8 5 K) 
Szoba kiadó bútorozottan, e g y e d i gáz fű tés 
sel, 1 fiatal bérlő részére , fö ldsz int i lakás
ban, azonnal i b e k ö l t ö z é s s e l , i gény szerint i 
Időtartamra. Bérleti díj: 7 . 0 0 0 Ft/fő. R e z s i 
n incs ! Erd.: Nk. Terv u. 4. . Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , hé tköznap 8-17 óráig. ( 9 7 8 7 K) 
Kiadó Kiskanizsán udvari , külön bejáratú 
családi ház, 1 s zobáva l , 47 nm alapterület
tel, bútorozottan, e g y e d i gáz fűtés se l , a z o n 
nali bekö l tözésse l , h o s s z a b b távra. Bér let i 
díj: 2 0 . 0 0 0 Ft + rez s i /hó . Érd.: Nk , Terv u. 
4. Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig, 
( 1 0 1 1 4 K) 
S z o b a k iadó m o d e m bútorral, t e le fonnal , 
földszinten, e g y e d i gáz fűtés se l , rezsi né lkül , 
azonnal , i g é n y ' s z e r i n t i időtartamra. Bérlet i 
díj: 8 0 0 0 Ft/hó v a g v 7 0 0 Ft/nap. Erd.: Nk . 
Terv u. 4. Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 
óráig. ( 1 0 1 1 5 K) 
Kiadó a Katonaréten e g y 2 sz intes ház föld
szintje, külön bejárattal, 2 s zobáva l , k o n y 
hával , fürdővel , i gény szerinti bútorozott -
sággai , garázzsal , azonnal , i gény szerinti 
időtartamra. Bérlet i díj: 2 0 . 0 0 0 Ft + re-
K i / h ó . Érd.: Nk . Terv u. 4. Tel . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , hé tköznap 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 1 1 6 K) 
T e l e f o n o s , bútorozott , 2 és f é l s zobás , 1. 
emele t i , c sendes h e l y e n l é v ő , e g y e d i gáz fű
tésű, egyed i vfzórás lakás k iadó m a x i m u m 
4 fő részére, azonnal , 1 évre . Bérlet i díj: 
1 5 . 0 0 0 Ft + rezs i /hó . Érd.: Nk, Terv u. 4 . 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8--17 óráig . 
( 1 0 1 1 7 Kj 

Nk. be lvárosában k iadó irodának, v a g y la
kás céljára 3 s z o b á s , e g y e d i gáz fű té sű , te
l e f o n o s , h a l l o s , e g y e d i v ízórás lakás , i g é n y 
szerint i b ű t o r o z o t t s á g g a l , azonnal , . 1 évre . 
Bér let i díj: 3 0 . 0 0 0 Ft + rez s i /hó . Érd.: Nk . 
Terv u. 4. Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 
óráig . ( 1 0 1 1 8 K) 

K i a d ó e g y e d i fűtésű, 2 s z o b á s , fö ldsz int i , 
r é s z b e n bútorozot t , b e l v á r o s h o z k ö z e l i , 4 
e m e l e t e s épü le tben l é v ő lakás , azonna l , 
i g é n y szerinti időtartamra. Bérlet i díj: 
1 6 . 0 0 0 Ft + rez s i /hó . Érd.: Nk. Terv u. 4 . 
Té l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . 
(1Q119 K) 
Kiadó 1+2 f é l s z o b á s , 1. e m e l e t i , e g y e d i cir-
koge jz i r fűtésű, 6 7 n m - e s , e r k é l y e s , részben 
bútorozott lakás , m a x i m u m 5 fő részére , 
azonnal , h o s s z a b b távra. Bérleti díj: 1 5 . 0 0 0 
Ft + r e z s i / h ó . Érd.: Nk . Terv u. 4 . Te l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 1 2 0 
Kj 
K i a d ó 1 s z o b a , k o n y h á s , fürdőszobás , f ő z ő -
fü lkés , külön bejáratú, családi házban l é v ő 
lakrész , udvari zö ldterület te l , azonnal , i g é n y 
szerinti időtartamra. Bérleti díj: 10 .000 Ft + 
r e z s i / h ó . Érd.: N k . Terv u. 4. Te l . : 9 3 / 3 1 2 -
Q5S, h é t k ö z n a p 8 - 1 7 óráig . ( 1 0 1 2 1 K) 
K ö j á l - e n g e d é l y e s Ü z l e t h e l y i s é g bér le t i j o 
ga á t a d ó . Érd.: R ó z s a u. 1 8 / A . 1/5. ( 9 9 6 4 
Kj 
Ki skan izsán , Hunyadi tér 4. sz . alatt 32 nm 
m ű h e l y ipari árammal , te le fonnal , 25 n m 
raktár és s z ü k s é g e se tén udvar bérbe k i a d ó . 
Érd.: 3 1 3 - 5 7 3 t e l e f o n o n , 18 óra után. ( 9 9 6 5 
Kj 

V á r o s k ö z p o n t b a n nagy alapterületű, száraz 
p i n c e h e l y i s é g k iadó . Érd.: 3 2 0 - 9 4 5 . ( 9 9 6 6 
K) 

V á r o s k ö z p o n t b a n , B e r z s e n y i utcai lakóte le 
pen 2 s z o b á s , bútorozot t , gáz fű té se s lakás 
k iadó . Érd.: 9 3 / 3 2 0 - 9 4 5 . ( 9 9 6 7 Kj 

VEGYES 

Pianínó , fekete , faragott, n é m e t e ladó . Érd.: 
Csurgó . S z a b ó István u. 2 5 . ( 9 9 4 6 K) 
Fiatal , d i p l o m á s , g y e r m e k t e l e n házaspár e l 
tartási s zerződés t kötne . M i n d e n m e g o l d á s 
érdeke l . Ajánlatokat Nk. Pf.: 5 0 6 c ímre k é -
rem. ( 9 9 1 7 K) 

E l a d ó 5 részes M O N D Ó s z e k r é n y s o r + JÚ
LIA kárpitos garnitúra, m e g o s z t v a i s . C ím 
a s z e r k e s z t ő s é g b e n . ( 9 9 1 8 K) 

Pótv izsgára , pótére t t ség ire fe lkész í tés t vál
lal s z a k o s tanár, m a t e m a t i k á b ó l és f iz ikából , 
k ö z é p i s k o l á s o k n a k é s s z a k m u u k á s t a n u l ó k -
iiak. Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 9 5 4 . ( 9 9 2 0 Kj 

E g y é v e s k i s g y e r m e k mel le t t ot thon v é g e z 
hető munkát vá l la lnék . Ajánlatokat Nk. Pf.: 
4 4 1 címre kérek. ( 9 9 2 1 K) 

L a k á s o m o n g y e r m e k f e l ü g y e l e t e t vá l la lok. 
1 e v e h - k t N'k. Pf.: 4 4 1 címre' kérek. ( 9 9 2 2 K) 
E ladó 1 db g á z t ű z h e l y . 1 db 6 0 c m - e s har
m o n i k a ajtó, 1 db 5 0 l iteres v i l l a n y b o y l e r , 
2 db fotel + k i sasz ta l , 1 db á l ló lámpa. Erd.: 
Nk . Bartók 1. 3 /3 . ( 9 9 2 3 K) 
E g y i p t o m , 8 nap 1+6 é j szaka ( luxushajón , 
péntek t ő i - p é n t e k i g , s z e p t e m b e r 2 9 - i g ) teljes 
e l lá tássa l , két s z e m é l y részére 5 0 . 0 0 0 Fj-ért 
e ladó; + r e p ü l ő j e g y ára 4 9 . 0 0 0 Ft/fő. Erd.: 
N k . Bába u. 10. s z ám alatt, e g é s z nap. ( 9 9 2 4 

B 
3 0 0 l i teres , á l ló Gorenje h ű t ő s z e k r é n y 
3 0 . 0 0 0 Ft-ért e l a d ó . Érd.: Nk. T e l e k i u. 1., 
a h á z f e l ü g y e l ő n é l . ( 9 9 2 5 K) 
Zsűrizet t f e s t m é n y i g é n y e s n e k e ladó . N k . 
M u n k á s 5 /C . 2 . ajtó. 17 óra után. ( 9 9 2 6 K) 
C o m b i k i s á g y e ladó . Erd.: N k . Z e m p l é n 
3 /B . G ö d i n e k . ( 9 9 2 7 K) 

Házaspár eltartási s z e r z ő d é s t kötne idős s z e 
m é l l y e l N k - á n . Érd.: N k . E ö t v ö s tér 8. 
( 9 9 2 8 K) 

T ö r z s k ö n y v e z e t t ango l cocker spánie l k ö l y 
kök, arany+feke te , blek and than s z í n b e n e l 
adók. Erd.: Nk . Z e m p l é n Gy. 9 / B . Ki s s . D é 
lelőtt a 3 1 1 - 8 4 7 - e s , délután a 3 1 6 - 5 2 7 - e s te-
l e f o n s z á m o k o n . ( 9 9 2 9 K) 
L a k á s o m o n t e l e fonügye l e t e t vá l la lok, taxi
soknak i s . Érd.: 9 3 / 3 1 5 - 2 6 8 , h é t v é g é n . 
( 9 9 3 0 K) 
B e t e g g o n d o z á s t és ápolást vál la lok f i ze t ség 
é s ott lakás f e jében . Érd.: Orsós Jánosné , 
N k . C s e n g e r y u. 1 1 1 / B . E g é s z nap. ( 9 9 3 1 
K) 
I s m e r k e d é s i estet rendezünk B A O Y U A N 
K í n a i Ét teremben es te 19 órától m i n d e n hét 
pé n t e k i napján. Kérjük az e g y e d ü l á l l ó H ö l 
g y e k e t és Urakat, s z í v e s k e d j e n e k v e n d é g 
lőnket fe lkeresni ezen a napon és e g y s z é p 
estét tö l tenek nálunk. H e l y e : N k . Ba la ton i 
u. 2 . ( 9 9 3 2 K) 

Idős s z e m é l y ( l e h e t ő l e g férfi) g o n d o z á s á t , 
eltartását lakásért , v a g y lakhatás i l e h e t ő s é 
gért v á l l a l o m . L e v e l e k e t a Pf.: 154 -be „Se 
g í tő s z á n d é k " j e l i g é r e várok. ( 9 6 5 8 K) 
U j , táv irányí tós M u s i c center , k ü l ö n á l l ó 
hangfa lakka l , l e m e z j á t s z ó v a l , p r o g r a m o z h a 
tó C D - v e l , m á s o l ó s m a g n ó v a l e l a d ó . Irány

ár: 2 3 eFt, Erd.: 17 óra után. 9 3 / 3 2 0 - 7 9 0 te-
l e fonon . ( 9 6 5 9 Kj 
Irodák, i n t é z m é n y e k takarítását vá l la lnám. 
Cím a s z e r k e s z t ő s é g b e n . ( 9 6 6 0 Kl 
41 é v e s , függe t l en nő , t ö b b é v e s ápo lónő i 
gyakorlatta l , i d ő s , vagy be teg ember g o n d o 
zását , eltartását vál la lná . L e v e l e k e t a Pf.: 
3 8 2 - b e kérném. ( 9 6 6 1 K) 
Ruszt ikus Réka tö lgy s z e k r é n y s o r , c o m b i 
g y e r m e k á g y , P i l langó franciágy e l a d ó . Érd.: 
Nk. , Péterfai út l / H . 1/1. Te l . : 3 1 6 - 5 1 4 
( 9 6 9 9 K) 

4 5 0 - e s W E S T É L rádió te le fon , 1 é v e s B e -
nefon Of f i ce t ípus - m e g k í m é l t á l lapotban, 
vonal la l együtt e ladó! Erd.: N k . , Z e m p l é n 
G y . u. I /A. fszt. 2. Korpavári Att i la ( 9 7 0 0 

B 
N e k o c k á z t a s s ! L e g y e n b iz tos a s iker! Fel 
kész í t é s pótv iz sgára matemat ikábó l , f i z iká
ból ! N e t é továzz ! Hívj , h o g y időben érkez
zen a s e g í t s é g ! T e l e f o n : 9 3 / 3 1 3 - 1 4 0 / 1 6 - 7 8 
vagv 14 -87 me l l ék , m u n k a i d ő b e n , Győrf i Il
d ikó . ( 9 7 0 1 K) 
Pótv izsgára f e lkész í t é s matemat ikábó l és fi
z ikából k ö z é p i s k o l á s o k n a k és s z a k m u n k á s 
tanulóknak N k - á n . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 9 5 4 ( 9 7 0 2 

KJ 
E ladó e g y 386 D X / 4 0 2 M B R A M , 4 0 M B 
H D D , 101 g o m b o s b i l l entyűzet , Phi l ips m o -
no V G A moni tor , egér , hangkártya k o n f i g u 
rációjú s z á m í t ó g é p + 50 l e m e z + ú j s á g o k . 
Érd.: S z á n y i T a m á s Nk. , V a d a l m á s u. 2 /7 . 
( 9 7 0 3 Kl 

E g y i p t o m , U S A k é t s z e m é l y e s utazás fé láron 
e ladó . Erd.: 9 3 / 3 1 9 - 1 7 0 ( 9 7 0 4 K) 

Sürgősen e l a d ó 1 db k i tűnő á l lapotban l é v ő 
hintó . Érd.: O n n á n d p u s z t a , Balra a m á s o d i k 
ház v a g y a 9 3 / 3 1 6 - 9 3 6 - o s t e l e f o n o n , az est i 
órákban. ( 9 7 0 4 K) 

V e r o n a t ípusú Kolón iá i s z e k r é n y s o r 4 d b - o s 
e ladó . Érd.: Nk. , L e v e n t e u. 17 . Te l . : 3 1 3 -
9 6 4 ( 9 7 0 5 K) 

Munkatársakat keresek korrekt, h o s s z ú t á v ú 
kapcsolatra. N y u g d í j a s o k , G Y E S - e n l évők 
j e l e n t k e z é s é t is várom. Érd.: N k . , Pf.: 3 7 5 . 
( 9 7 0 6 K) 

7 0 0 - a s s za lag fűrész e ladó . Erd.: G a l a m b o k 
H o n v é d u. 3 1 . ( 9 7 0 7 K) 
Fiatal házaspár idő emberre l , v a g y h á z a s 
párral eltartási s zerződés t kötne . A j á n l a t o 
kat „ G o n d o s k o d á s " j e l i g é r e k é r n é m . ( 9 7 0 8 
K j 
K ö z é p i s k o l a i tanár pó tv i z sgára f e lkész í t é s t 
vál lal m a t e m a t i k á b ó l . Te l . : 9 3 / 3 1 0 - 6 1 0 
( 9 7 0 9 K) 

Pe tő f i -me l l ék i A l e x névre ha l lgató , arany 
sz ínű coccer - spán ie l t ö r z s k ö n y v e z e t t ku
tyámmal ( szü l . 1 9 9 1 . ápr. 16-án) fedezte tés t 
vá l la lok. Érd.: 3 1 3 - 1 4 0 / 1 0 - 0 6 t e l e f o n o n . 
( 9 7 1 0 K) 
Férn tolólétra, m o t o r o s p e r m e t e z ő , és k e v e 
set használ t gri l l sütő e ladó . Érd.: Kiskani -
zsa . Sz ige t i u. 2 3 . ( 97 U K) 
O k l e v e l e s á p o l ó n ő h á z i g o n d o z á s t vál la l . 
Érd.: 17 óra után a 9 3 / 3 7 5 - 0 3 5 ( 9 7 1 2 K) 
22 é v e s f iatalember é l e l m i s z e r b o l t i , v a g y 
v e n d é g látóipari munkát keres , ( s zakmai 
gyakorlat ta l ) Érd.: 9 3 / 3 1 2 - 7 0 0 - a s t e l e f o n o n . 
( 9 7 1 5 K) 

T a c s k ó k i skutyák e l a d ó k . Erd.: M i k l ó s f a , 
Szentndre i u. 5 3 . ( 9 7 1 6 K) 

Uj T o t y a S 3 0 v e g y e s t ü z e l é s ű kazán, 2 db 
radiátor és motoros p e r m e t e z ő g é p ( t ö m l ő s , 
n e m háti) e ladó . Érd.: Nk. D ó z s a G y . u. 
1 1 4 / 2 . Fuchs , tel.: 3 1 4 - 6 6 2 . ( 9 9 6 8 K) 
E g é s z s é g ü g y i fő iskolát végzet t , d i p l o m á s , 
fiatal nő g y e r m e k f e l ü g y e l e t e t vál la lna . Érd.: 
3 2 0 - 3 1 5 - ö s t e l e f o n o n . ( 9 9 6 9 K) 

S z í v e s e n f o g a d o m bárki fe lajánlását S Z A P 
P A N G Y Ű J T E M É N Y E M b ő v í t é s é h e z . V a s s 
R ó z s a , N k . B ú z a v i r á g u. 13 . ( 9 9 7 0 K) 
Július 18-án e lvesze t t v ö r ö s sz ínű c h a u - c h a u 
k u t y á m . Kérem a b e c s ü l e t e s megta lá ló t , ju 
ta lom e l l e n é b e n értes í tsen. N k . K o d á l y Z. 
4 / D . 3 / 1 0 . ( 9 9 7 1 K) 

Fajt iszta m a g y a r v izs la k ö l y ö k k u t y á k e l 
adók. Érd.: Ki skan izsa , Őrtorony u. 3 4 . 
( 9 9 7 2 K) 

S ú l y o s a n b e t e g f e l e s é g e m á p o l á s á r a , a la 
k á s rendbel i t art ására, n a p k ö z b e n i e l f o g 
la l t ságra l e i n f o r m á l h a t ó h ö l g y e t k e r e s e k . 
A j á n l a t o k a t 8 8 0 1 N k . Pf.: 1 2 2 - r e kérek . 
( 9 9 7 3 K) 

M a t e m a t i k a - f i z i k a - s z á m í t á s t e c h n i k a s z a k o s 
k ö z é p i s k o l a i tanár pó tv i z sgára fe lkész í tés t 
vál la l . Te l . : 9 3 / 3 1 2 - 7 4 5 . ( 9 9 7 4 K ) 

V e z e t é k né lkül i t e le fon 4 6 0 0 Ft-ért; 30 m e 
mór iás , d ig i tá l i s t e le fon sok szo lgá l ta tás sa l 
3 8 0 0 Ft-ért, m u s i c center p r o g r a m o z h a t ó ív
ve l , táv irányí tóval 2 0 . 0 0 0 Ft-ért; d ig i tá l i s 
a u t ó m a g n ó 4 8 0 0 Ft-ért ú jonnan e ladók . 
Érd.: 6 0 / 3 9 9 - 9 3 1 t e l e f o n o n h é t k ö z b e n , 
e g é s z nap. ( 9 9 7 5 K) 

A l l ó vent i l látor (3 s e b e s s é g e s ) 4 . 2 0 0 Ft-ért; 
cs i l lár vent i l látor (4 l ámpás ) 5 6 0 0 Ft-ért; sa
rok köszörű 6 0 0 Wat tos 4 9 0 0 Ft-ért újonnan 
e ladók . Érd.: t e l e f o n o n e g é s z nap , 6 0 / 3 9 9 -
9 3 1 . ( 9 9 7 6 Kj 

Most induló v á l l a l k o z á s o m h o z munkatársa
kat keresek N k - á n és környékén . Jó kereseti 
l e h e t ő s é g garantált. Érd.: Nk. Pf.: 5 1 3 . 
( 9 9 7 7 K) 

Használ t , j ó ál lapotban l évő B M X kerékpár 
e ladó . Irányár: 4 . 5 0 0 Ft, Tel .: 9 3 / 3 1 8 - 1 6 3 . 
( 1 0 1 2 6 K) 

R . C . A . C - o s szü lőktő l és többszörösen g y ő z 
tes n a g y s z ü l ő k t ő l d o b e n n a u n kiskutyák el-
adók. Nk. Erdész u. 4 7 / 5 . ( 1 0 1 2 7 K) 
Keresek be lváros i , kb. 3 0 n m - e s üz l e the ly i 
sége t m e g v á s á r l á s cé l jából . Ajánlatokat Nk. 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. c ímre kérek. Tel .: 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1. ( 1 0 1 2 8 K) 

Fehér, 1 5 x 1 5 - ö s , bontott , sértetlen fali 
c s e m p e áron alul e ladó . Érd.: 9 3 / 3 2 0 - í 1 l - e s 
t e l e f o n o n . ( 1 0 1 2 9 Ki 

Idős s z e m é l y ( l ehe tő l eg férfi) gondozását , 
eltartását lakásért vagy lakhatási l ehetősé 
gért vá l la lom. Leve leke t „Seg í tő szándék" 
j e l i gére , Nk. Pf.: 154-be várok. f |QL3n Ki 
Cicabarátok f i g y e l e m ! Aki be fogadna l o he 
tes, aranyos kisc icát , hívjon a 3 1 8 - 7 0 1 - e s 
t e l e fonon! (10131 K) 

4 8 6 D X - 4 0 - e s processzor e ladó . Érd.: 3lT 
0 7 0 / 6 1 5 6 , Egri. ( U H 3 1 K) 
Faragásos , bécs i , páncél tőkés zongora e l 
adó. Érd.: Nk . Csányi u. 19. Csap, vagv te
l e fonon déle lőt t és az esti órákban: 3 1 3 - 1 6 2 . 
( 1 0 1 3 2 K) 

PARTNERKERESŐ 

4 2 é v e s ér te lmiség i fiatalember keresi azt a 
h ö l g y e t , aki társa és barátja tudna lenni, 
g y e r m e k nem akadály. Leveleket „Nyári ta
l á l k o z á s " j e l i g é r e , Nk . Kazanlak krl. 7 /B . 
1/4. c ímre kérek. ( 1 0 1 2 2 K ) 

55 é v e s , függe t l en h ö l g y társat keres korban 
h o z z á i l l ő , k o m o l y g o n d o l k o d á s ú , függet 
len , káros s z e n v e d é l y t ő l m e n t e s űr s z e m é 
l y é b e n . L e v e l e k e t „Csak ha k o m o l y a n 
g o n d o l o d " j e l i g é r e , N k . Pf.: 154 c ímre ké-
rek. ( 1 0 1 2 ? KT 

K e r e s e m azt a hö lgye t , aki társa lenne e g y 
4 2 é v e s , f ü g g e t l e n férfinak. Leveleket 
„ R o s s z e g y e d ü l " j e l igére . Nk. Pf,: 154-be 
kérek. ( 1 0 1 2 4 Kj 

A n g l i á b a n é lő , m a g a s j ö v e d e l e m m e l rendel
k e z ő , nő t l en férfi m e g i s m e r k e d n e házasság 
cé l jából e r k ö l c s ö s életű leánnyal 48 é v e s 
kor ig . E g é s z alakos fényképet kérek, Lajos 
G u z m i t s , 16 . W h e a t l e y crescent , Telford, 
S a l o p . T F 1 4 P Z Angl ia . ( K H 2 5 Kj 

4 6 é v e s , 170 cm m a g a s , elvált férfi 3 0 - 4 5 
é v e s , ház ias h ö l g y i smeretségé i keresi. Le
ve l eke t „ H o s s z ú nyár" je l igére , Nk. Pf.: 
154-be kérek. ( 9 9 8 2 K> 

4 7 é v e s , vendég lá tásban d o l g o z ó , 172 cm 
m a g a s , barna, elvált h ö l g y meg i smerkedne 
korban h o z z á i l l ő férfival. Kanizsa környé
k iek l eve lé t várom. Jel ige: „Várok rád" a 
Pf.: 154 -be kérném a l eve l eke l . 19662 K) 
K e r e s e m azt az urat, aki társa lenne egy 35 
é v e s e lvál t 2 k i sgyerekét egyedül n e v e l ő 
h ö l g y n e k . L e v e l e k e l : „ B o l d o g család" je l -
igére a Pf.: 154-be k é r e m . ( 9 7 1 3 K) 

4 2 é v e s f ü g g e t l e n nő "barátot v a g y társat ke
res l e h e t ő l e g lakással , kocs iva l rendelkezők 
j e l e n t k e z é s é t várom. L e v e l e k e t a Pf.: 382-be 
kérek. ( 9 7 1 4 K) 

3 8 / 1 6 4 / 5 2 , c s i n o s , h e l y e s , elvált n ő tartós 
kapcso latot keres . M i n i m u m középfokú vég
z e t t s é g g e l r e n d e l k e z ő , inte l l igens , jó m e g j e 
lenésű férfi s z e m é l y é b e n . Leveleket „Adj 
e s é l y t " j e l i g é r e , N k . Pf.: 154 címre kérek. 
( 9 9 4 8 K) 
Káros s z e n v e d é l y t ő l mentes , inte l l igens , 4 8 
é v e s férfi m e g i s m e r k e d n e c s i n o s , ápol t , 
i g é n y e s , f ü g g e t l e n h ö l g g y e l tartós k a p c s o 
lat céljaiból. L e v e l e k e t „Bátraké a s z e r e n 
c s e " j e l i g é r e , N k . Pf.: 154 c ímre k é -
r e k . ( 9 9 4 9 K ) 

37 é v e s , 166 cm m a g a s , barna hajú, k ék sze 
m ű , m i n d e n káros s z e n v e d é l y t ő l mentes fér
fi m e g i s m e r k e d n e házas ság céljából korban 
h o z z á i l l ő h ö l g g y e l . A z e l ső találkozás hét
v é g é n 17 óra után l ehe t séges . L e v e l e k e t 
„Szerete t" j e l i g é r e . Nk. Pf.: 154 c ímre ké -
rem. ( 9 9 5 0 K) 
Tartós kapcso la t r eményében szere tném 
m e g t a l á l n i azt az inte l l igens , káros s z e n v e 
dé ly tő l m e n t e s urat 60 éves korig, aki hű 
társa tudna lenni e g y függet len h ö l g y n e k . 
L e v e l e k e t „Kalandorok k ímél jenek" j e l i g é -
re, Nk. Pf.: 154 címre kérek. ( 9951 K) 
4 6 é v e s , függet len h ö l g y káros s z e n v e d é l y 
től m e n t e s társat keres. L e v e l e k e t „Nap
fény" j e l i gére , Nk . Pf.: 154 címre kérek. 
( 9 9 5 2 K) 

4 8 é v e s teltkarcsű nő társat keres . Leve leke t 
„Tel tkarcsú" j e l i gére , Nk. Pf.; 154 c ímre ké-
rek. ( 9 9 7 8 K) 

25 é v e s f iata lember keresi 1 8 - 3 0 év között i 
fiatal h ö l g y barátságát. L e v e l e k e t „Nyári é j 
szaka" j e l i gére , Nk . Pf.: 154 címre kérek. 
( 9 9 7 9 K) 



32 KANIZSA - 199S. júl ius Ü 

TORODES 
AZ IDŐSKORÚAKKAL 

Jehova Tanúi „Örvendező Dicsérők" 
kerületkongresszusai 

„ k i ö r e g e d i k a v i l á g " -
m o n d j á k . Egy re t ö b b az idős 
ember . ( M a g y a r o r s z á g l a k o s s á 
g á n a k pl . 2 5 - 3 0 % - a ö r e g . ) S o k 
a nyugd í j a s , p a n a s z o l j á k a h o n 
a tyák . Mi lesz. v e l ü k ? Ki seg í t 
ra j tuk? A j ó t é k o n y s á g i i n t é z e 
t ek? 

J e h o v a T a n ú i k ö z ö t t is v a n 
nak i d ő s e k . De ő k a b ib l i a i út
muta tás t tar t ják s z e m előt t : „ H a 
pedig v a l a m e l y ö z v e g y 
a s s z o n y n a k g y e r m e k e i v a g y 
unoká i v a n n a k , t anu l j ák m e g , 
h o g y e l s ő s o r b a n a m a g u k h á z a 
i ránt l e g y e n e k i s t en f é lők , é s 
adják m e g s z ü l e i k n e k a v i s z o n t 
t a r t ozá s t " ( l T i m ó t h é u s 5 :4) . H a 
n incs h o z z á t a r t o z ó j a az i d ő s n e k 
és is tenfélő c s e l e k e d e t e k r ő l i s 
mer t , a g y ü l e k e z e t fe lkaro l ja , s 
s ze rveze t t en g o n d o t v ise l r á . 
Ezt m u t a t t á k b e s z í n p a d i j e l e 
ne tben a „T i sz t e l jük i d ő s k o r u k 
ban az arra é r d e m e s e k e t " c í m ű 
p r o g r a m b a n . 

A g y ü l e k e z e t e lö l já ró i i d ő r ő l 
időre fe lmér ik a g o n d j a i k r a b í 
zo t tak he lyze t é t e b b ő l a s z e m 
p o n t b ó l és g y a k o r l a t i i n t é z k e 
déseke t t e s z n e k az i d ő s e k m e g 
seg í t é sé re . A s z í n p a d i j e l e n e t 
k i tér t az i n t é z k e d é s e k g y a k o r 
lati e r e d m é n y e i r e i s . Jó v o l t 
látni a s z e r e t e t t e l j e s g o n d o s 
k o d á s é p í t ő h a t á s á t . A s z e r e 
tet a l a p e l v e é r v é n y e s ü l e t é 
ren is , m e g s z o k o t t o t t h o n u k 
ban i g y e k e z n e k g o n d o z n i az 
i d ő s e k e t . I n d o k o l a t l a n u l n e m 
h e l y e z i k el ő k e t s zoc iá l i s i n 
t é z m é n y e k b e n . 

M i v e l a h á z a s s á g o t é.s c sa l á 
d o t i s t en i i n t é z m é n y n e k tar t ják , 
r a g a s z k o d n a k a h á z a s s á g S z e r 
z ő j é n e k t a n á c s a i h o z . A c s a l á d 
fő i g y e k s z i k k i e l é g í t e n i az 
e g é s z c s a l á d a n y a g i és é r z e l m i 
s z ü k s é g l e t e i t , k i k a p c s o l ó d á s r ó l 
is g o n d o s k o d i k ; p é l d á u l e g y ü t t 
l á t o g a t n a k m ú z e u m o t , á l l a tke r 
tet , e r d ő s é g e t , a m i é l v e z e t e s a 
g y e r e k e k n e k . 

A k o n g r e s s z u s o k r a is e g y ü t t 
j ö n a család apraja-nagyja . A 80 
éves n a g y p a p a bot ra t á m a s z k o d 
va , a l e g k i s e b b u n o k a b a b a k o 
c s i b a n c u m i v a l a s z á j á b a n . 

A fő leg D u n á n t ú l r ó l é s B u 
d a p e s t k ö r n y é k é r ő l é r k e z ő v e n 
d é g e k n e k h á r o m k o l l é g i u m 
a d o t t s zá l l á s t , a K o ó s , a V á c i 
é s a C z ó b e l K o l l é g i u m . 

A k i k n e m a k a r t a k B u d a p e s 
ten m e g s z á l l n i , bé r e l t b u s z o k 
k a l u t a z t a k o d a - v i s s z a . A 
H u n g e x p o p a r k o l ó j a a n e m z e t 
k ö z i v á s á r o k a l k a l m á v a l s e m 
v o l t így z s ú f o l v a b u s z o k k a l . A 
k o n g r e s s z u s v e n d é g e i n e k ú t i 
p o g g y á s z á b ó l n e m h i á n y z o t t a 
B i b l i a és az é n e k e s k ö n y v . A 
g y e r m e k e k is d e r ű s a rcca l é n e 
k e l t e k sa já t é n e k e s k ö n y v ü k b ő l , 
é s b á m u l a t o s g y o r s a s á g g a l k e 
r e s t é k k i az e l ő a d ó á l ta l e m l í 
tet t b i b l i a s z ö v e g e t . E g y 102 
é v e s t e s t v é r is r ész t ve t t a 2. 
b u d a p e s t i k o n g r e s s z u s o n c sa 
ládja s e g í t s é g é v e l , ő 80 é v e h ű 
s é g e s e n s z o l g á l j a J e h o v á t , é s 
ö r v e n d , h o g y itt l ehe t e t t . 

Magyar Continental 
Singers 

Mint m á r l a p u n k b a n h í r t ad 
tunk ró l a , a u g u s z t u s m á s o d i 
k á n , a z a z j ö v ő hé t s z e r d á n e s 
te n y o l c ó r a k o r a H e v e s i S á n 
d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t e lő t t i 
t é ren ad k o n c e r t e t a M a g y a r 
C o n t i n e n t a l S i n g e r s . A p r o g 
r a m k a n i z s a i s z e r v e z ő j e v á l t o 
z a t l a n u l vár ja a z o k a t a z e n e -

Reikis tábor nyitja meg kapuit 
: augusztus 5-én Zalakaroson, ahol S 
i tizenharmadikáig oktatnák az a 

ezoterikus tanokra az ez iránt ér- g 
| deklődőket. Jelentkezni - már < 
;5 csak korlátozott számban lehet - § 
í a 340-214-es telefonszámon. 2 

s z e r e t ő c s a l á d o k a t , a k i k az 
e v a n g é l i u m o t h i r d e t ő e g y ü t t e s 
n é h á n y t a g j á n a k s z á l l á s t t u d 
n á n a k b i z t o s í t a n i . J e l e n t k e z n i 
l e h e t R ó z s a h e g y i Z s ó f i á n á l a 
K o s s u t h tér 5 . s z á m alatt , i l le t
v e a 3 1 1 - 9 1 3 - a s t e l e f o n s z á m o n . 
S e g í t s é g ü k e t e l ő r e is k ö s z ö n i : 

K . R . 

M E G H Í V Ó 

N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s 
C i g á n y K i s e b b s é g i 

Ö n k o r m á n y z a t a 
t i s z t e l e t t e l m e g h í v j a Ö n t 

a H O L O C A U S T 
5 1 . É V F O R D U L Ó J Á R A 

R E N D E Z E T T 
E M L É K N A P R A 

Helyszín: Vár utcai Cigány 
Holocaust Emlékszobor 

Időpont: 1995. július 29., 18 
óra 

Program: 
1. A magyar és a cigány 

Himnusz eléneklése 
2. Emlékeztető beszédet mon

danak: 
Teleki László, a nagykani
zsai CKÖ elnöke; 
Tiittö István, Nagykanizsa 
város alpolgármestere; 
deliért Kiss Gábor, az Em
beri Jog, Kisebbségi és 
Vallásügyi Bizottság elnö
ke; 
Farkas Flórián, az Orszá
gos CKO elnöke; 
Varga László, a Zala Me
gyei Önkormányzati Köz
gyűlés elnöke; 
Rajnai Miklós, MOIM tu
dományos munkatárs. 

3. Vers 
4. Koszorúk elhelyezése 
5. A cigány Himnusz elének

lése 
6. Virrasztás 

Szeretettel várjuk Ont és 
érdeklődő ismerőseit/ 

A török 
közigazgatás 

kiépülése 
A:törökök Kanizsa várának 

elfoglalása után a vár körüli 
területen kialakították a ne
gyedik török vilajetet. Egy 
ilyen dunántúli közigazgatási 
terület létrehozásával mái* 
régóta kísérleteztek, de erre 
tulajdonképpen csak az ezer-
hatszázas esztendő végén ke-
•olt sor. A vilajeteket köz-
igazgatásban, pénzügyekben, 
külpolitikai, hadi és vallási 
dolgokban pontosan úgy kor
main ózták. Dlint a lóriik bi
rodalom egészét. Elén a heg-
lerbég állt, aki rendszerint a 
pasa címet is viselte, I>h.in
nal, vagyis tanácsadó testület
tel irányított, s döntésétől füg
gött, hogy mikor és milyen 
ügyekben hívja össze tanács
adóit. A kanizsai vilajet kiala
kításakor a Dunántúlon jelen
tős átszerveződések mentek 
végbe, s ezeket a területren
dezéseket pontosan fel is je
gyezték a bevételi és kiadási 
kimutatásokban. A feljegyzé
sek szerint a kanizsai vilajet 
váraiban 3821 fo tartózko
dott, akik döntően katonák 
voltak, de éltek itt papok, ta
nítók, mesteremberek és rak-
tárnokok. 

Az ezerhalszázas évek má
sodik felében újabb területi 
átszervezés következett be, $ 
1 \ l ía Cselehí közlése szerint 
idetartozott Pécs, Szigetvár, 
Kaposvár, Siklós, Pozsega, 
Koppány székhelyű szandzsák 
is. Helységenként három év 
eredményei alapján számítot
ták ki az adók és a szolgálta
tások mértékét, de ezen kívül 
minden birtoknak meg kellett 
fizetnie a hárácsot. VfőkÖdntt 
ezen kívül a vásárpéuz, bírság 
és büntetéspénz fizetése is. 
Cselebi véleménye szerint a 
kanizsai pasa anyagilag elég 
jól állt, jövedelme 1664 körül 
600 S90 akcse volt. 

A magyar államhatalom, 
nemesség és egyház ugyan ki
szorult a török területekről, 
de n e m mondott le róla. hogy 
korábbi birtokviszonyait érvé
nyesnek tekintse. Az adókat 
lehetőleg ők is behajtották, 
így mintegy százhúsz éven at 
ezen a területen is kétféle adó 
sújtotta a falvaikba lassan 
visszaszivárgó magyar és a 
beáramló délszláv lakosságot. 

B, E. 
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Környezetvédelem, 
környezeti nevelés 
A Petőfi Sándor Általános 
Iskola programja 

2. oldal 

A vizuális 
környezetszeny-
nyezés dilemmái 
Főépítészi gondolatok 

4. oldal 

Reklám
korlátozás 
Kaliforniában 
Santa Harbara-i példa 

8. oldal 

Tömegközlekedés 
vagy autó 
Egy amerikai 
békeszolgálatos nézetei 

10. oldal 

A köztisztaság 
- közügy 
Erdős Péter írása 
a város köztisztaságáról 

12. oldal 

Regionális 
szemétlerakó 
Marcaliban 
A jó példa 

19. oldal 

Nagykanizsa 
város 
zajhelyzete 
Schmidl László 
a zajszennyezésről 

22. oldal 

Teremtés 
szellemisége 
Déri Zsuzsa összeállítása 

30. oldal 

-
t/a v, í 

a k i a d v á n y 
>ii;(í.i1'Li;mísíít 

t á m o g a t t á k 
• Nagykanizsa Környezet

védelméért Alapítvány 
• Nagykanizsa Városvédő' 

EgyesQlet 
• Független Ökológiai Központ, 

Budapest 
• Regionális Környezetvédelmi 

• C-ko 
Központ (REC), Budapest 
társ Alapítvány, Budapest 

* 

Támogatóink a környezet- és ter-
meszetvedelem ügye iránti mély 
elkötelezettségükről teltek tanúbi
zonyságot. Példájuk, példánk re
mélhetőleg maradandó marad és 
követésre, követésünkre ösztönzi 
azokat, akik most még nem vettek 
részt munkánkban. 

M szerkesztők, a szerzők hono
rárium felvétele nélkül, pusztán 
elkötelezettségüktől hajtva doi-

| goztak ezen melléklet letrehoza-
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Városunk egyik legpati
násabb intézménye a Pe
tőfi Sándor Altalános Is

kola jövőre ünnepli fenn
állásának 60. évforduló
ját. Az elmúlt évek tár
sadalmi kihívása egyér

telművé tette, hogy a 
környezeti nevelés és 

környezetvédelem nélkül 
a ma iskolája nem felel

het meg a jövő elvárá
sainak. Felismerve a hely
zetet, négy éve a környe

zeti nevelést és környe
zetvédelmi feladatokat 

állítottuk tevékenysé
günk központjába, mely 

áthatja az iskolánk 
egész munkáját. 

A környezeti nevelés átfogja a ter
mészet- és társadalomtudományok 
igen széles körét. Multidiszciplinális, 
hiszen az ember egész életvitelét, 
szokásait, magatartását a környezet
tudatosság minőségi kontrollja alá 
rendeli. Az intézményesített környe
zeti nevelés a tanulók által végzett te
vékenységeken keresztül jelenít meg 
követelményeket, formál értéket, atti
tűdöket. A környezeti nevelés átitatja 
valamennyi tantárgyat és a tanórán kí
vüli tevékenységet, így széles ívű át
fogó folyamat, amely mint nagyzene
kari hangzás alkot melódiát. 

A környezeti nevelési dokumen
tum meghatározza az iskola egész 
éves tevékenységét, mely figyelembe 
veszi az életkori sajátosságokon túl a 
környezet adta lehetőségeket a szü
lők, családok elvárásait. „Nézz körül 
a világban és láss munkához, aztán" 
szól a fontos gondolat. 

A nevelés jövőorientált tevékeny
ség. A jövőképünk a jelen döntései
től kap meghatározást. 

Ennek szellemében tervezve mun
kánkat, néhány kiemelkedő eseményt 
szeretnék bemutatni, ő s z folyamán 
az egész iskolát mozdító környezet
védelmi túrát akadályversennyel bo
nyolítottunk le. A Nyugat-Magyaror
szági Környezetvédelmi Felügyelő
ség és a Petőfi Sándor Általános Is
kola közösen szervezi a város és 

KORNYEZETVEDELE 
KÖRNYEZETI NEVELÉS 

Petőfi Sándor Altalános Iskola 

városkörnyék oktatási intézményei
ben a veszélyes hulladékoknak minő
sülő szárazelem- és akkumulátor-
gyűjtést. 

Ezt a tevékenységet sikerült jelen
tős akcióvá bővítenünk a Ryno-
Saubermacher Hulladékgyűjtő Kft., a 
Park Kft., és a Polgármesteri Hivatal 
Környezetvédelmi Információs Iro
dájával közösen. Ehhez az akcióhoz 
óvodák, általános és középiskolák 
diákjai kapcsolódtak szép számmal. 

A gyűjtők a szelektív hulladék
gyűjtés kezdeti lépéseit tették meg, 
mikor külön rakták a feleslegessé 
vált papírt és üvegeket, valamint a 
szárazelemeket. Ezért a tevékenysé
gükért sorsjegyet kaptak, melyből az 

első sorsoláson száznál több nyere
mény találta meg szerencsés gazdá
ját. Az év végéig gyűjtők a decem
beri sorsoláson várhatják a különbö
ző jutalmakat. 

Tavasz során kerüli reflektorfény
be a Föld Napi megemlékezés. Az 
idén 25. alkalommal rendezték meg 
szerte a világon a Föld ünnepét. Is
kolánk városi rajzpályázatol hirde
tett, melynek a Helyőrségi Művelő
dési Otthon Mini Galériája biztosí
totta a lehetőségét, hogy az érdeklő
dök megtekinthessék. A h a g y o m á 
nyos faültetés mellett, biciklis de
monstrációra is sor került. Felhívá
sunkat a Városi TV is közvetítette. 
Mindezekkel a figyelem felkellése 

KORNYEZET-LATASMODOK 
Az alábbi állításokhoz tegyen I, 

N, vagy ? Jelet aszerint, hogy 
egyetért vele, nem tartja Igaznak, 
vagy eldönthetetlennek látja. 

• • • 
1. A környezet) problémák megol
dásának legfontosabb lépése a ter
mészet törvényeinek megismeré
se... 

•• • • • 
2. Egy virágra rácsodálkozni 

ugyanolyan fontos, mint számba 
venni a sajátságait és jellem/ő 
adatait. 

• • • 
3 . Egy ökológus ne az érzelmeire 
hallgasson, hanem az összefüggé
seket keresse. 

• Q • 
4. A Föld megóvását a művészek Is 
segíthetik, de a feladat mégiscsak 
a tudósoké. 

• Q • 
5. Optimális esetben a gondolko
dás mindig megelőzi a cselekvést. 

• • § 
6. Ne keverjük össze a Játékot és 
a tanulást! A tanulás komoly dó-
fog-

• • • 
7. Nem szabad sokkolni az embe
reket a környezeti apokalipszis 
rémképeivel. 

volt a célunk. Május végi „Környe
zetvédelmi hét" keretében túrázással 
emlékezünk a madarak és l a k Nap
jára. Szabadlén programokkal színe
sítjük az eseményekéi. Erdei iskolát 
szervezünk, amely kiváló színteret 
biztosít környezetvédelmi, környeze
ti nevelési feladatok ellátására. 

Tevékenységeink széles társadal
mi kapcsolatokra épülnek, melyek
ben jelentős szerepet játszik a család, 
tagjai vagyunk a magyar-amerikai 
környezetvédelmi projectnek, a 
„Körláncnak". 

Munkánk segítése érdekében létre
hoztuk a Petőfi Sándor Altalános Is
koláért Alapítványt. 

Számlaszáma: OTP 8800-0030-
ó l - ó 

Civil szerveződéssel környezetvé
delmi egyesületet alapítottunk: Kaán 
Károly Környezetvédelmi Egyesület. 

Számlaszáma: OTP Nagykanizsa 
88O0-OO05O6-7 

Bármilyen lámogatást örömmel 
fogadunk. Címünk: Petőfi Sándor 
Általános Iskola Nagykanizsa, Zrínyi 
Miklós u. 33. szám. 

Szeretnénk, ha erőfeszítéseinket 
mind többen megismernék és segíte
nék, ezzel is tevékenyen hozzájárul
nának városunk környezeti állapotá
nak fejlesztéséhez. 
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HÉTKÖZNAPI 
KÖRNYEZET

VÉDELEM 
A környezetvédelemről 

azt tartjuk, hogy sok 
anyagi erőforrást igé

nyel, ezért ezt a pasz-
sziót csak a gazdag or

szágok engedhetik ma
guknak. Jóllehet Nyugat-

Európában jut igazán 
pénz a vegyigyárak kör
nyezetszennyezésének fel

számolására és az új 
ipari környezetkímélő 

technológiák bevezetésé
re, de az éremnek van 

egy másik oldala is, ami
ről úgy tartjuk, hogy ná
lunk is könnyen bevezet

hető, hiszen nem kíván 
nagy befektetést, hanem 

csak némi odafigyelést 
és érzékenységet. 

T u l a j d o n k e p p e n s e m m i s é g az 
e g é s z . A r r ó l v a n c s u p á n s z ő , 
h o g y az e g y e s e m b e r e k e t kel l 
r á v e n n i a r ra , h o g y k ö r n y e z e t t u 
d a t o s m ó d o n c s e l e k e d j e n e k . H i 
szen m i s e m k ö n n y e b b , m i n t k i 
j a v í t a n i e g y c s e p e g ő v í zc sapo t , 
v a g y e te tn i t é len a m a d a r a k a t . 
Ese t l eg fát ü l te tn i a p a n e l h á z 
k ö r n y é k é n , vagy ö s s z e g y ű j t e n i a 
haszná l t ú j ságpap í r t . 

A F ö l d m e g m e n t é s é h e z k e d 
vet é r z ő e m b e r e k e t m á r r é g ó t a 
segí t ik a n y u g a t r ó l a d o p t á l t , 
c s u p á n m a g y a r n y e l v r e á tü l t e t e t t 
k i a d v á n y o k . N e m ke l t e t t ek túl 
sok é r d e k l ő d é s t , n e m t a l á l n á n a k 
k i a d ó r a a k i a l a k u l ó p iac i v i s z o 
n y o k k ö z ö t t . A l a p í t v á n y o k é s 
m á s k ö r n y e z e t v é d e l m i s z e r v e z e 
tek p r ó b á l n a k m e g - m e g ú j u l ó 
e rőve l rés t ü tn i a z é r d e k t e l e n s é g 
fa lán. L e g a l á b b i s ú g y n é z k i : ö t 
le te ik h a s z n á l h a t ó a k , a l e n d ü l e 
tes s t í lusú fe jeze tek p e d i g l eb i 
l incse l ik az o l v a s ó t . 

M é g i s , o l v a s á s u k k ö z b e n ú g y 
é r e z z ü k , h o g y e g y m á s i k v i l ág 
b a c s e p p e n t ü n k . N e m a k ö r n y e 
ze tbará t é le tv i te l m e g v a l ó s u l á s á 
ról n e v e z e t e s u t ó p i k u s Ö k -
o t ó p i á b a , h a n e m e g y földi va ló 
ságba , a m e l y azér t te l jesen m á s . 

m i n t a m i v e l n a p n a p u tán saját 
m a g u n k t a l á l k o z u n k . 

A m a g y a r o r s z á g i k ö r n y e z e t 
v é d e l m i k a m p á n y o k r a j e l l e m z ő , 
h o g y e g y s z e r i be fek t e t é s u t á n 
h a m a r k i fu l l adnak , n é h á n y ren
d e z v é n y és l á t v á n y o s a k c i ó u tán 
e l h a l n a k . E b b e n a c s e k é l y e r ed 
m é n y e s s é g b e n n e m c s a k a sze r 
v e z ő k e t m á s i r á n y b a fo rd í tó té
n y e z ő k a l u d a s a k . 

M i f e l é n k - i m m á r h a g y o m á n 
y o s a n - a k í v á n a t o s m o t i v á c i ó 
k i a l a k í t á s á t e g y t a n f o l y a m s z e r ű 
t a n í t á s n a k k é p z e l i k e l . T á r s a d a l 
m u n k e z e n v o n á s á b a n ta lán 
m i n d e n k o r i m e g k é s e t t s é g ü n k k í 
sér t . N e k ü n k m i n d e n k o r s z o r g o s 
m a g o l á s s a l ke l le t t e l s a j á t í t anunk 
a k o r s z e r ű i s m e r e t e k e t , p e r s z e 
k o r s z e r ű t l e n v i s z o n y a i n k k ö z e 
pe t t e , h o g y egy kics i t is fe lzár
k ó z h a s s u n k . G y o r s i g y e k e z e 
t ü n k b e n c s a k k ü l s ő d l e g e s e n te
he t tük m a g u n k é v á a t a n a n y a g o t 
a n é l k ü l , h o g y v a l a h a is á t é r ez -
tük v o l n a a l ecke fon tos ságá t . 
E l ju to t tunk oda , h o g y k ü l s ő l e g 
„ e u r ó p a i n a k " n é z ü n k ki , d e a 
d i v a t o s v ise le t m ö g ü l ö r ö k ö l t 
b a r b á r s á g u n k m i n d u n t a l a n k i 
k a n d i k á l . H a n e m vol t e r e d m é 
n y e s a k u r z u s , m i n d i g vo l t m á s 
l e h e t ő s é g k i a l ak í t an i a lá t sza to t . 
M e g f e l e l ő s z a n k c i o n á l á s s a l gy 
o r s a n e l é r h e t ő , h o g y ne v é t s ü n k 
a z i l l e n d ő s é g e l len , d e c s e l e k v é 
s ü n k e t e k k o r s e m a be lá t á s , ha 
n e m a b ü n t e t é s t ő l v a l ó fé le lem 
i rányí t ja . 

A k ö r n y e z e t e t v é d ő h é t k ö z n a 
pi m a g a t a r t á s k i a l a k í t á s a k í v á 
n a t o s l e n n e , d e a n e m így c s e 
l e k v é s m e g t o r l á s á r a a s z a n k c i ó k 
h a t á s t a l a n o k . Ki ha l lo t t a r ró l , 
h o g y m e g l e h e t n e bün t e tn i va la 
k i t azér t , m e r t n e m v í z t a k a r é k o s 
W C - t a r t á l y t h a s z n á l , v a g y n e m 
te sz fedőt a l ábas r a v íz fo r ra l á sa 
k o r ? ( A p é n z t á r c á n k a t ér t k á r e l 
e n y é s z ő , c s u p á n a h á z t a r t á s o k 
ö s s z e s s é g é t n é z v e l e sz t e t e m e s . 
N e m is b e s z é l v e a r ró l , h o g y m i 
van a k k o r , h a a vízdí ja t á t a l á n y 
ban f izet jük.) 

N á l u n k a z e m b e r a m e g g y ő 
zés t s z o l g á l ó p r o g r a m o k l e c s 
e n g é s e u tán m a g á r a m a r a d . N i n 
c sen o l y a n s z e r v e z e t a k i k t ő l s e 
g í t s é g e t t u d n a k é r n i t a n á c s t a l a n 
s á g a e s e t é n . A k é m é n y b e n á l u n k 
b e k ö l t ö z ő á l l a toka t r e n d s z e r i n t 
k i füs tö l ik . K a n a d á b a n a k é 
m é n y b e k ö l t ö z ő m o s ó m e d v é k e t 
a T e r m é s z e t v é d e l m i S z o l g á l a t 
d í j t a l anu l t ávol í t j a el , ma jd e l en 
g e d i k ő k e t v a l a h o l a s z a b a d b a n . 
A z E g y e s ü l t Á l l a m o k b a n t e l e f o 
n o n m e g l e h e t t u d a k o l n i a h e 
lyi v í z s z o l g á l t a t ó vá l l a la t tó l , 
h o g y a g y e p h e t e n t e v é g z e t t l o 
c s o l á s á h o z a te rü le t m i l y e n v íz-
b o r í t o t t s á g a o p t i m á l i s . D e 
u g y a n ú g y l e h e t f e l v i l á g o s í 
t á s t k é r n i e g y á r u h á z i e l a d ó 
tó l a z ü g y b e n , h o g y a z ő o s z 
t á l y á n m e l y e k a l e g i n k á b b 
k ö r n y e z e t b a r á t t e r m é k e k . E l 
k é p z e l h e t j ü k , h o g y n á l u n k m i 
lyen zava r t p i s l o g á s , vagy s é r t ő 
dö t t f e l e l e t l e n n e a v á l a s z a 
n e m m i n d e n n a p i k é r d é s e i n k 
r e . 

A z e l ő b b le í r tak f é n y é b e n n a 
g y o n v a l ó s z í n ű , h o g y u g r á s s z e 
rűen m e g n ő n e k ö r n y e z e t v é d e l m i 
k a m p á n y a i n k h a t é k o n y s á g a , h a 
n á l u n k is s i ke rü lne k i a l ak í t an i a 
fe le lős á l l a m p o l g á r o k a t s e g í t ő 
s z e r v e z e t e k há lóza t á t . El k e l l e n e 
é r n ü n k , h o g y m i n d e n n a p o s k ö r 
n y e z e t v é d e l m i p r o b l é m á i n k k a l 
bá t ran f o r d u l h a s s u n k a g á z - , 
v íz - , v i l l a n y s z o l g á l t a t ó s tb . ü g y 
fé l szo lgá la t i r odá j ához . P e r s z e , 
e b h e z s z ü k s é g e s l enne az is - a 
d o l g o z ó k spec iá l i s t o v á b b k é p z é 
sén túl - , h o g y az eml í t e t t h i v a 
ta lok p r a g m a t i k u s , g y o r s ü g y f é l -
c e n t r i k u s m ó d o n m ű k ö d j e n e k , a I 
h a t a l o m és b ü r o k r a t i k u s é r d e k 
t e l enség kafka i r é m k é p é n e k r e p 
r o d u k á l á s a he lye t t . 

E b b e n s o k a t ke l l m é g ha lad 
nunk . D e tanu ln i u g y e : mi na 
g y o n s z e r e t ü n k ! 

m- Lencsés G á b o r 

PÁLYÁZATI 
FELHÍVÁS 

a 
KÖRNYEZETVÉDELMI 

ÉS 
TERÜLETEEJLESZTÉSI 

MINISZTÉRIUM 
Természetvédelmi 

Hivatala 

pályázatot hirdet 
a természetvédelmi oltalom 
alatt nem álló területek 

természeti értékeinek 
feltárására, azok védelmét 

szolgáló társadalmi 
kezdeményezések 

ösztönzésre, tevékenységeik 
támogatására. 

A n e g y e d i k é v ó t a m i n d e n 
é v b e n m e g h i r d e t e t t pályázat 
célja a k e v é s s é fe l t á r t , n e m 

v é d e t t t e r m é s z e t i t e r ü l e t e k 
é r t é k e i n e k s z á m b a v é t e l e , 
t e r m é s z e t i k ö r n y e z e t ü n k 

m e g ó v á s á n a k e l ő s e g í t é s e 
m i n é l s z é l e s e b b k ö r ű 

t á r s a d a l m i r é s z v é t e l l e l . 

A pályázatot elsősorban 
helyi társadalmi 

szerveződések 
( ö n k o r m á n y z a t o k , t a n á r - d i á k 

s z e r v e z e t e k , á l l a m p o l g á r i 
c s o p o r t o k é s 

m a g á n s z e m é l y e k ) számára 
hirdetjük meg, műkedvelő 

és szakember ( e g y é n i é s 
c s o p o r t o s ) kategóriákban. 

A pályázatok 
beadási határideje: 
1995. október 10. 

A részletes pályázati 
kiírásért és adatlapért 

1995. június végéig lehet 
levélben vagy személyesen 

jelentkezni a következő 
címeken: 

Környezetgazdálkodási 
Intézet p o r t á j a 

B u d a p e s t , V . 
A l k o t m á n y u . 2 9 . 

Levélcím: M i s k o l c z y M á r i a 
1 3 6 9 B u d a p e s t , Pf.: 3 5 2 

Telefon: 1 3 2 9 - 9 4 0 
Fax: 1 1 1 5 - 8 2 6 

Természetvédelmi Hivatal 
1 1 2 1 B u d a p e s t , 

K ö l t ő u . 2 1 . 
Levélcím: 

d r . V á j n a T a m á s n é 
Tel.: 1 5 6 2 - 1 3 3 , 1 7 5 7 - 4 5 7 
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„Vajon miért van az, 
hogy annyira sietünk fel

tápászkodni, amikor 
elesünk. Hiszen akár 

fekve is maradhatnánk, 
hogy pihenjünk egy ki
csit" - idézhetjük kör

nyezeti kultúránk 
botlásairól szólva Max 

Eastman amerikai írót. 
Ezze l j e l e z n i l ehe t a n n a k vi

t a tha ta t l an tényét , h o g y a v á r o s 

k é p , az u t c a k é p e k , k ö z t e r ü l e t e i 

nek á l l apo ta és az é p ü l e t e k h o m 

lokza ta i , d e a t á j v é d e l e m is k r i 

t ika a lá v o n h a t ó . N e m lehet ké t 

s é g e s e kr i t ika i v i z s g á l ó d á s n a k 

a z e r e d m é n y e s e m . U g y a n a k k o r 

r eá l i san kel l m e g í t é l n i l e h e t ő s é 

g e i n k e t , e n n e k s o r á b a n a sok

s z o r „ k é n y s z e r í t ő " k ö r ü l m é n y e 

k e t és a d o t t s á g a i n k a t , m e l y e k 

n é m i k é p p e n e l n é z ő v é ke l l , h o g y 

t e g y e n e k b e n n ü n k e t m á s o k h ibá i 

i ránt . U g y a n e z t k e v é s s é t ehe t jük 

a saját m a g u n k á l ta l e l m u l a s z 

to t tak mia t t . 

E z e k után c s a k a n n y i a fe la

d a t u n k , h o g y e l d ö n t s ü k k i is a 

fe le lős a v á r o s k é p é r t , h o g y a n 

tudjuk és l ehe t - e? k e l l - e ? -

A VIZUÁLIS 
KÖRNYEZET
SZENNYEZÉS 

DILEMMÁI 
k ü l ö n v á l a s z t a n i m á s o k h ibá i t és 

m a g u n k m u l a s z t á s a i t . 

E s o k r é t ű fe lada tban is é r v é 

nyes a k ö z é p k o r i a n g o l fohász : 

a d d m e g az erő t , h o g y vá l 

t o z t a s s u n k m i n d a z o k o n a d o l g o 

k o n , a m e l y e k e n k é p e s e k va

g y u n k , d c a d d m e g az e rő t a r ra 

is , h o g y e l fogad juk m i n d a z o k a t , 

a m e l y e k e n n e m t u d u n k v á l t o z 

ta tn i . É s a d d m e g az é r z é k e t a h 

h o z , h o g y tud juk : m e l y i k m e 

ly ik . " 

N a g y k a n i z s á n p e d i g k e v é s a 

h e l y h e z i l lő u t cabú to r , m é g k e 

v e s e b b a z í z l é s e s e n m é r t é k t a r t ó , 

d e m é g i s c é l s z e r ű te l i ta lá la t , é p 

p e n a v á r o s c e n t r u m á b a n ke l l 

k u t a t n i s z e m e t g y ö n y ö r k ö d t e t ő 

po r t á l t . A z ép í t é s z vagy a b e l s ő 

é p í t é s z k é p e s s é g e i t k e v e s e n 

i g é n y l i k a l e g l á t v á n y o s a b b , d e 

h a t á r t e r ü l e t n e k s z á m í t ó fe l i ra to 

z á s h o z . 

A ké t , m a k ü l ö n k e z e l t s z a k 

t e r ü l e t h e z c s a k anny i t , h o g y 

H a m v a s B é l a sze r in t : „ v o l t a k 

idők és v a n n a k n é p e k , aho l va l 

lás , t u d o m á n y , f i lozóf ia és k ö l 

t é sze t e g y vol t , és m a is e g y . " 

A k ö z í z l é s t a t ö b b é - k e v é s b é 

ö n á l l ó a n kész í te t t , ház i l ag bar 

k á c s o l t üz le t i fe l i ra tok t ük röz ik . 

S z a p o r o d n a k a h a r s á n y s z í n e k 

ből t áko l t fe l i ra tok , a fu tófé

n y e k , a k e v é s s é g u s z t u s o s for

m á k b ó l e lőá l l í to t t c é g t á b l á k . 

M i n é l r i k í t ó b b , c s i l l o g ó b b 

e g y - e g y po r t á l , a n n á l k ö n n y e b 

ben k i ü t k ö z n e k h ibá i , h i á n y o s 

sága i , e s e t l e g s i l ány vo l ta . 

A l ig van e g y j ó j e l , j e l z é s , 

j e g y , i s m é r v , c é g t á b l a , u tca je l 

zés , c é g j e l z é s . O l y a n j e l , a m i a 

s z e m n e k s z ó l ó j ó i n f o r m á c i ó . 

A z íz léses jel s zép p é l d á i l eg 

t ö b b e t r eg i f é n y k é p e k e n , m ú z e 

u m b a n l á tha tók . Ez a c é g é r . A 

c é g é r e k t e rvező i - h a v o l t a k 

i l y e n e k - n e m i s m e r t é k , m é g i s 

k ö v e t k e z e t e s e n a l k a l m a z t á k a 

S z i m b ó l u m + F u n k c i ó + S z e r 

k e z e t + A n y a g = ép í t é sze t i for

m a kép le t e t . 

Mostanában sok hagyományos 

je l el tűnt . M e g u n t u k (?). vagy 

egysze rűen szégyel l tük (?), ami 

k o r a h a g y o m á n y k ö v e t é s n e m 

volt sikk. 

B i z o n y á r a a m a i j e l e k is r é 

szese i m a i k ö r n y e z e t i k u l t ú r á n k 

nak , az is a ku l t ú r a e g y fajta tü

k ö r k é p e , h o g y sok a z i degen 

s z ó h a s z n á l a t . 

( F i n n o r s z á g b a n m i n d e n m á s -

n y e l v ű , i d e g e n fel i ratú szó m e l 

lett k ö t e l e z ő finn m e g f e l e l ő fel

t ü n t e t é s e ) 

A k e r e s k e d e l e m sz ín te re i k i 

v o n u l t a k az u t cák ra , t e rekre , j á r 

d á k r a . A n n a k a h a m i s p á r h u 

z a m n a k a h a n g s ú l y o z á s á v a l , 

h o g y a m e d i t e r r á n v i d é k e k e n is 

így s z o k á s . A p é l d a c s a k azér t 

sánt í t , m e r t s e m a k l íma , s e m te 

l epü l é s i a d o t t s á g a i n k , s e m en

n e k a k e r e s k e d e l e m n e k a „ s z í n 

f a l a i " n e m ö s s z e v e t h e t ő k . 

A n é h á n y s z é p - e g y s z e r ű s é 

g é v e l e l e g á n s - c é g é r n e k mi a 

t i t ka? 

M i v e z e t h e t e t t a m a i á l l apo 
t o k h o z ? 

A h a t ó s á g t ü r e l m é n e k vagy 
s z é p é r z é k é n e k a h i á n y a ? A ter
v e z ő t ő l e l v á r h a t ó t e l j e s s é g s z c m -
léle t h i á n y a ? (me ly a r é sz l e t eke t 
m á r n e m érz i a f e l ada thoz ta r to
z ó n a k ? ) , v a g y az c p í t t e t ő - m e g -
b í z ó i génysz in t j e , a n y a g i l ehe tő 
s é g e i ? J o g s z a b á l y o k segí t ik , s e 
g í the t ik a f e l i r a tozás ügyé t : 

- a z O r s z á g o s É p í t é s ü g y i 

S z a b á l y z a t , 

- a z e n g e d é l y e z é s i e l já rás ró l 

s z ó l ó r ende l e t , 

- az Épí tésügyi Törvény , 

vagy akár a helyi szabályok, 

- a r e n d e z é s i t e rvek ép í t é s 

ü g y i e l ő í r á sa i , 

a k o m p l e x környez .e tvéde l -

A küszöb problémájú... Kinn sem vagyok, benn sem vagyok 
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nii r e n d e l e t v á r o s k é p v é d e l 

mi fe jeze te , v a g y 

- a helyi ép í t é sze t i é r t é k e k 

v é d e l m é r ő l s z ó l ó r e n d e l e t , 

h o g y c sak a l e g f o n t o s a b b a k a t 

e m l í t s e m . 

B á r m i l y e n r o s s z f e l i r a tozás 

m á r h o m l o k z a t v á l t o z t a t á s és 

e g y b e n b á r m e l y i k v á r o s k é p e t 

é r in tő , így a z e n g e d é l y k ö t e l e 

z e t t s é g a k á r á l t a l á n o s is l ehe t : 

h e l y t ő l , m é r e t t ő l f ü g g e t l e n ü l . 

A z is igaz , h o g y e té ren más t , 

- n e v e z z ü k f e j l ődésnek - e l é rn i 

n e m csak a j o g útján ke l l , enné l 

f o n t o s a b b l e h e t ő s é g a z á l t a l á n o s 

szemlé le t , a l é t ünk m i n d e n e l e 

m é t á tha tó i g é n y e s s é g . 

V a n o r s z á g , aho l é v e n t e d í jaz 

zák a j ó l s ike rü l t „ j e l e k e t " , a k á r 

t ö b b k a t e g ó r i á b a n is . 

Ebbő l p e r s z e a z is k ö v e t k e z i k , 

h o g y n e m m i n d n y e r t e s , ső t ta

lán van u t o l s ó h e l y e z e t t is , d e 

m i n d t e rveze t t m ó d o n v a l ó s u l t 

m e g . 

M i is i n d í t h a t n á n k i lyen ver 

senyt , k a m p á n y t , a k á r ha rco t , a 

por t á lok , a c é g é r e k t e rü l e t én 

ö s s z e f o g v a a v á l t o z t a t á s r a fogé

k o n y é p í t t e t ő k k e l . 

A n é l k ü l , h o g y e lmé le t i ok ta 

t á snak s z á n n á m , m i t ír a j e l fa j 

tá iról a s z a k m a ? 

Kül té r i : 

- közú t i j e l z ő t á b l á k 

- ép í t é sze t i j e l e k : be já ra ton 

l é v ő i n f o r m á c i ó s j e l e k , l e h e t ő l e g 

t ü k r ö z v e az é p ü l e t s t í lusá t , han 

gula tá t . Cé l a r ö v i d , t ö m ö r tá jé

koz t a t á s , ( lsd . , , H K K " j e l a 

B u d a p e s t i K o n g r e s s z u s i K ö z 

p o n t e lő t t ) 

- h o m l o k z a t i j e l e k : a s z á m í 

t á s t e c h n i k a m a m á r a felirati b e 

tűk t í p u s á n a k sz in te v é g t e l e n 

f o r m a g a z d a g s á g á t k ínál ja . 

Fontos az anyagismere t , anyag

használat , ( k e r ü l e n d ő a g y e n g e 

m i n ő s é g , a h a r s o g ó sz ínek , az 

á t t ek in the t e t l en „ m i n d e n t el

m o n d a n i " a k a r á s ) 

- Ki raka t : az a b l a k o n , s z e r k e 

ze ten , a j tón, ü v e g e n l é v ő j e l 

h o m l o k z a t f o r i n á l ó e l e m . (E te 

rü l e t en teljes az a n a r c h i a , sok a 

sz ín , a s z ö v e g , a fo rma; és ter

v e z é s né lkü l . ) 

- f é n y r e k l á m 

Be l t é r i : 

- f e l i r a tozás , b e l s ő in fo rma t i 

ka : név t áb l a , p i k t o g r a m , i r ány í 

t ó t á b l a ö s s z h a n g j a m o s t v a n ter

j e d ő b e n , ( fon tos : e g y é r t e l m ű s é g , 

c s e r é l h e t ő s é g ) . 

- d e k o r á c i ó : ö n m a g á b a n is le

he t j e l . I g é n y e s e n m e g t e r v e z e t t 

e m b l é m a ( l o g ó ) , a r c u l a t t e r v e z é s 

so rán e lé r t fe l i ra tozás és v i lág í 

t á s t e c h n i k a az igaz i j ó r e k l á m . 

M a m á r t ö b b h a z a i s t úd ió fog

l a l k o z i k e z e k k e l a f e l a d a t o k k a l . 

A s z á m í t á s t e c h n i k a a l k a l m a z á s a , 

a m ű v é s z e k k ö z r e m ű k ö d é s e 

e r e d m é n y e z h e t i a k ö v e t e n d ő 

m e g o l d á s o k a t . 

A „ je l" -a lko tás s z a k m á k n a k 

é p p ú g y határ területe , min t össze 

f o n ó d á s a . 

K i n e k a fe lada ta tehá t m i n d 

e z e k t e r v e z é s e , k é s z í t é s e ? Ép í t é 

szé , b e l s ő é p í t é s z é , g r a f ikusé 

d e k o r a t ő r é , s z a k i p a r o s é ? 

M i n d a z o k é , a k i k n e k fe lada ta 

és é r d e k e a k ö r n y e z e t , a k ö r n y e 

zet i k u l t ú r a ó v á s a . 

A r e n d e t l e n s é g n e m a n n y i r a a 

r e n d h i ánya , m i n t i n k á b b k i e g é 

sz í tő je , m á s m e g j e l e n é s i fo rmá

j a . A r e n d te l jes h i á n y a a k á o s z 

és n e m a r e n d e t l e n s é g . 

A k é r d é s ú g y is f e l m e r ü l h e t , 

h o g y m i é r t v á l t o z n a k az e m b e r i 

r e n d f o r m á k ? Mié r t vá l t oz ik sa

j á t r e n d ü n k , é s mié r t zava r ben 

n ü n k e t m á s o k r end je? 

O l y a n v é l e m é n y t is fe l jegyez

tek , m e l y s ze r in t v a n s zub j ek t í v 

r e n d e t l e n s é g , és van a b s z o l ú t -

e z a z a r á n y t a l a n s á g , a d i s z h a r 

m ó n i a . 

M é g bonyo l í t j a a he lyze t e t , 

h o g y ö n m a g á b a n r e n d - r e n d e t 

l e n s é g n e m lé tez ik , a z „ c s a k " 

f o g a l o m ; a z e m b e r és a t á rgy 

m 

Mértéktartó, színével és szerkezeti megoldásával 
a helyhez ülő... 

Ha kedd, akkor sárga... plusz egy cégér. 
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k ö z ö t t i v i s z o n y m e g h a t á r o z á s á 

ra . 

E g y ép í t é s z k u t a t ó a z e m b e r 

n e k a b e l s ő t e r e k k e l k a p c s o l a t o s 

ő s é l m é n y e i t e g y é p í t é s z e t e lő t t i 

k o r s z a k b ó l e r e d e z t e t i . A t e r m é 

sze tes b a r l a n g a k k o r i b a n c s a k a 

b e l s ő te re t j e l e n t e t t e , a v i s s z a h ú 

z ó d á s b i z t o n s á g á t , e g y b e n p i h e 

nés t , a f e lké szü l é s t é s e r ő g y ű j 

tés t a k a o t i k u s k ü l v i l á g f e n y e g e 

tő v e s z e d e l m e i v e l s z e m b e n . 

M a g a az a r c h i t e k t ú r a a k k o r 

j ö t t lé t re , a m i k o r k é p e s le t t m e s 

t e r s é g e s „ b a r l a n g o k " m e g a l k o 

t á s á v a l a z „ e x t e r i ő r " , a k ü l s ő tér 

l é t r e h o z á s á r a . 

H a f i g y e l e m m e l v a g y u n k a 

k ü l s ő é s a b e l s ő k ö z ö t t i á t m e n e t 

j e l e n t ő s é g é r e , n e m k ö n n y e n fo

g a d h a t ó e l a z ü z l e t e k e s e t é b e n 

é r z é k e l h e t ő „ k i f e l é - f o r d u l á s r a " 

t ö r e k v é s , m e l y n e k s z é l s ő s é g e s 

f o r m á j a a b ó d é á r u s í t á s , v a g y a 

t áko l t v a s a s z t a l fó l i áva l f e d v e . 

A z ő s i i d ő k b e n a „ k ü s z ö b " 

j e l k é p e z t e e g y i k t é r - s t r u k t ú r á b ó l 

a m á s i k b a v a l ó á t l épés s o r á n a z 

e m b e r az ég i e r ő k h ö z fo rdu l t . 

A z új tól , az i s m e r e t l e n t ő l v a l ó 

f é l e l m é n e k , s z o r o n g á s á n a k l e 

k ü z d é s é h e z s e g í t s é g e t k é r v e a 

k ü s z ö b ő r é n e k j ó i n d u l a t á t i g y e 

k e z e t t m e g n y e r n i ; á l doza t t a l , 

i m á v a l , m e d i t á c i ó v a l . 

M a n e m c s a k e k ü s z ö b á t l é p é 

s é n e k s z i m b o l i k u s j e l e n t ő s é g e 

c s ö k k e n t , h a n e m a „ m o d e r n i z 

m u s " e g y i k j e l l e m z ő j e k é n t a z 

e l v á l a s z t á s j e l e n t ő s é g e h á t t é r b e 

s zo ru l . A k ü l s ő - b e l s ő t e r e k n e k 

e g y m á s b a fo lyó , e g y m á s b a h a t ó 

új fajta r end j e vá l ik á l t a l á n o s s á . 

A k ü l s ő - b e l s ő t é r k a p c s o l ó d á 

sok , a ha t á r f e lü l e t ek , a k ü s z ö 

b ö k c s u p á n n é h á n y l e h e t ő s é g é t 

j e l z i k a n n a k a t á g a b b s z i m b ó 

l u m - r e n d s z e r n e k , a m e l y é p p e n 

e l h a n y a g o l t s á g a m i a t t vá l ik e g y 

r e f o n t o s a b b á . 

A b e v e z e t ő i déze t m i n d e z e n 

„ t u d o m á n y o s " m a g y a r á z a t o k a t 

h i v a t o t t e l b i z o n y t a l a n í t a n i , h i 

s z e n a r e n d és a r e n d e t l e n s é g fo

g a l m a k t a r t a lmi ö s s z e f ü g g é s e i 

u g y a n c s a k a l á t á m a s z t j á k a n n a k 

igazá t . 

B i z t o s , h o g y m i n d e n m e g n y i l 

v á n u l á s u n k n a k sa já tos r e n d a 

j e l l e m z ő j e , d e m i n d e z t o r s z á 

g o n k é n t , k o r o n k é n t ső t e g y é n e n 

k é n t is m á s k é p p t e s s z ü k . 

F ü s t M i l á n sze r in t „ a d o l g o 

k a t c s a k a k k o r tud juk t apasz t a l 

n i , h a v a l a m i l y e n f o r m á b a n á t é l 

j ü k ő k e t ; az a m o r f és k a o t i k u s 

d o l g o k n e h e z e n á t é lhe tők , e z é r t 

a s t r u k t u r á l a t l a n t i g y e k s z ü n k 

s t r u k t u r á l n i , a f o r m á t l a n n a k for

m á t a d n i . " 

„ V a j o n m i é r t v a n az , h o g y 

a n n y i r a s i e t ü n k f e l t á p á s z k o d n i , 

a m i k o r e l e s ü n k . H i s z e n a k á r 

f e k v e is m a r a d h a t n á n k , h o g y p i 

h e n j ü n k e g y k i c s i t " , m o n d t a az 

i d é z e t t í ró . 

M i n d e z e k után e l i smerve o b 

j ek t iv i t á sunk sérü lékenységé t , e l

fogadva m á s o k rendjét ; k ö r n y e z e 

ti ku l tú ránk bot lása során p ihenve 

e g y kics i t e lőbb -u tóbb fel kel l tá

p á s z k o d n u n k , és m i n d a n n y i u n k 

nak segí teni kel l abban , •hogy az 

„ e x t e r i ő r " v isszanyer je lényegét , 

a „ s i g n " a j e l - j av í t sa közé rze 

tünket , be tö l tve igazi szerepét . 

K a r m a / i n J ó z s e f 

A IÍ2-MÁKKIÜTLW 
MUNKA 

TRÜKKJEI 
A reklám legrégibb és 

legalapvetőbb célja, hogy 
felvilágosítást adjon az 

egyes fogyasztási cikkek 
legelőnyösebb tulajdonsá

gairól. A szocializmus dü
höngése idején piacra ke

rülő reklámok is csupán 
ennek a funkciónak kielé

gítésére szolgáltak. Köz
ben már Nyugat-Európá

ban és Amerikában a 
reklámtól már azt is el

várták, hogy ne csak 
meggyőzze a potenciális 

vásárlókat a termékek jó
ságáról, hanem rejtetten 

rá is beszélje őket az 
egyes márkák előnyben 

részesítésére. 
Ha nem tudnánk, hogy 
az erőszakos rábeszélés 

nemcsak szimpátiát, ha
nem ellenszenvet is tud 
a fogyasztóban kelteni, 

tiltakoznánk a szükségle
tek diktatórikus megter

vezése ellen. Csakhogy 
a két, műsor közé ékeit 

kis filmek korántsem ar
ról szólnak csak, amit 
először látunk, értünk 

meg belőlük. Mert nem 
csak konkrét márkákat, 
hanem egy egész életstí
lust közvetítenek felénk. 

Ha ellen is próbálunk 
állni egyszer-egyszer a 

kísértésnek, annyira 

gyakran és váratlan 
helyzetekben találjuk ma

gunkat szembe a csábí
tás ezen formájával, 

hogy hatását már kikü
szöbölni nem lehet. 

A z e l a d á s e g y i k l egra f iná l t abb 
t rükkje a z á r e n g e d m é n y . A z ak
c iós á r a k i g e n c s a k m e g tudják 
i gézn i a l e g t ö b b fogyasz tó t . A z 
év vég i l e á r a z á s o k k o r , s zezon 
végi k i á r u s í t á s o k k o r j ö v ü n k rá, 
h o g y f o l y a m a t o s a n á tve r t ek 
m i n k e t . A k k o r , a m i k o r r áve t t ek , 
h o g y tel jes á ron vásá ro l j ak . 

A z a k c i ó s ár: j ó t é t e m é n y , 
sz in te m á r k e g y . A m i b á r m i k o r 
v i s s z a v o n h a t ó . V á s á r l á s r a , g o n 
d o l k o d á s r a c s a k n é h á n y p e r c 
m a r a d . H i s z e n n e m l e h e t e k b iz 
tos a b b a n , h o g y h o l n a p tar t -e 
m é g az á r e n g e d m é n y , v a g y ha 
lesz is, k a p h a t ó - e ma jd az a ter
m é k , a m e l y e t é p p e n m o s t n é z e 
g e t ü n k . 

A v á s á r o l n i , vagy n e m vásá 
r o l n i s a rk í to t t an j e l e n t k e z ő di
l e m m á j a igen beszűk í t i a lehet 
s éges a l t e r n a t í v á k a t . A z o l c s ó 
ság í gé r e t e p i l l ana tny i l ag m é g 
az á r u c i k k s z ü k s é g e s s é g n é l is 
f o n t o s a b b á vál ik ( enny i é r t n e m 
m e g é r i ? ) . 

E g y e t fizet, h á r m a t k a p - szól 
a v e v ő c s a l o g a t ó s z l o g e n . Ki tud
na e l l ená l l n i a c s á b í t á s n a k , e g y 
é l e t b e n n e m s o k s z o r a d ó d i k al
k a l o m a r ra , h o g y „ i n g y e n " v á 
s á r o l h a s s u n k . P e r s z e n i n c s e n b e 
lőle s z ü k s é g h á r o m r a , d e vásá 
r o l n u n k ke l l , h o g y az a j á n d é k o 
k a t i n g y e n m e g k a p h a s s u k . A z 
ö r ö m rózsasz ín k ö d é n e k e losz lá -
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sa u tán s z o k t u n k r á e s z m é l n i , 
h o g y azt az e g y c i k k e t , a m i t 
m e g ke l le t t v á s á r o l n u n k (mer t 
h o z z á s ze re t t ünk v o l n a jutni a z 
a j á n d é k o k h o z ) a n n y i é r t ad ták , 
a m e n n y i l e g a l á b b n é g y t e n n é k 
va lós é r t é k e . L e h u l l az. a ján la t 
ról m i n d e n fe l té te leze t t n a g y l e l 
k ű s é g á lo rcá ja , a m i k o r k i d e r ü l : 
va ló jában n é g y e t f ize t tünk és 
h á r m a t k a p t u n k c sak . 

Ön nyer t , h a vásá ro l k a t a l ó g u 
s u n k b ó l ! h i rde t ik a pos t a l á 
d á k b a b e d o b o t t p r o s p e k t u s o k . 
R e n d s z e r e s e n m e g k ü l d i k c í 
m ü n k r e a z o k a t , a k á r r e n d e l ü n k 
be lő lük , a k á r n e m . H a i s m e r ő s e 
i n k e t m e g k é r d e z z ü k , a k k o r 
k i d e r ü l , h o g y m i n d e n c í m r e 
u g y a n a z t a s z í v h e z s z ó l ó é r t e 
s í t é s t k ü l d i k . A c s o m a g k ü l d ő 
s z o l g á l a t o k e z z e l a m ó d s z e r r e l 

i g e n e g y s z e r ű p s z i c h o l ó g i a i 
t r ü k k ö t v e t n e k be . S o k v á s á r l ó 
f e j é b e n m e g f o r d u l , h o g y h á t h a 
a z ö v é l e s z a n a g y é r t é k ű n y e r e 
m é n y e k e g y i k e , v a g y é p p e n a 
f ő d í j , e z é r t r e n d e l n e k a p r o s p e k 
t u s b ó l . N e h o g y e l s z a l a s s z á k ez t 
a k i v é t e l e s a l k a l m a t ( p e r s z e l e g 
t ö b b e n c s a k e g y s z á z fo r in t é r 
t é k ű n y e r e m é n y h e z j u t n a k ) . 

A z eml í t e t t t e c h n i k á k s e g í t s é 
g é v e l k i c s ika r t v á s á r l á s o k n e m 
va lós s z ü k s é g l e t e k e t e l é g í t e n e k 
k i . R j a v a k f o g y a s z t ó i n e m s a 
j á t j ó l é t ü k h ö z , h a n e m a g y á r t ó 
és f o r g a l m a z ó c é g e k t e v é k e n y 
s é g é n e k f o l y t a t á s á h o z j á r u l n a k 
h o z z á . A m i a z e g y é n s z i n t j e n 
p é n z , g l o b á l i s s z i n t e n p e d i g 
n y e r s a n y a g o k p a z a r l á s a k é n t j e 
l e n t k e z i k . 

L e n c s é s G á h o 

A FOGYASZTÁSI 
CIKKEK 

CSÁBÍTÁSA 

Azt talán mindenki ér
zi, hogy társadalmunk a 

javak fogyasztására 
épül. Mindenhonnan gya
korta záporozó kis trük

kökkel cl tudják érni, 
hogy egyre többet vásá
roljunk. Hogy akkor is 

részesítsük előnyben a 
piacra újonnan beveze

tett terméket, amikor a 
régivel is tökéletesen 

meg vagyunk elégedve. 

A te l ev íz ió n e m c s a k az a m e 
rikai s z a p p a n o p e r á k á tvé t e l éve l 
neve l m i n k e t gá t l á s t a l an fo
g y a s z t ó v á . Ezt a cé l t u g y a n i s jól 

s zo lgá l j ák a m ű s o r i d ő e g y r e na

g y o b b h á n y a d á t k i t e v ő r e k l á m 

f i lmek is . V a n aki s z á m á r a 

b o s s z a n t ó , ha m ű s o r t o r l ó d á s m i 

att e l m a r a d v á r v a - v á r t p r o g r a m 

j a , d e e n n e k e l l e n é r e az időt 

m é g i s r e k l á m m a l mu la t j ák . D e 

ar ró l is t udok , h o g y c s a l á d o k 

a p r a j a - n a g y j a várja a r e k l á m f i l 

m e k e t , h o g y m e g t u d j á k , m i l y e n 

ú j d o n s á g g a l is lehet t a l á lkozn i a 

b o l t o k b a n . 

G y a k o r t a l á t unk a k é p e r n y ő n 

f ia ta los kü l se jű , v i d á m , m i n d i g 

m o s o l y g ó h á z i a s s z o n y o k a t , a k i k 

e g y k ö n n y e d zene lágy r i t m u s á 

ra végz ik a h ú s - v é r h á z i a s s z o 

n y o k r é m á l m á t : az é p p e n i d ő 
sze rű n a g y t a k a r í t á s t . P e r s z e n e m 
a f i lmbel i hö lgy bír ja j ó l a k ü 
l ö n l e g e s t e rhe l é s o k o z t a f á rada l 
m a k a t . F o l y t o n o s j ókedvé t , c s u 
pán a z új s ú r o l ó s z e r e k n e k k ö 
s z ö n h e t i , a m e l y e k j e l e n t ő s e n 
m e g k ö n n y í t i k a h á z t a r t á s b a n 
fo lyó m u n k á k a t . Ez a z é r z é s 
m i n d e n k i számára e l é r h e t ő , aki 
k i t a r t ó f o g y a s z t ó j a lesz a z új 
s z e r e k n e k . 

P e r s z e a z is m e g é r l e g a l á b b 
e g y b e k e z d é s t , h o g y m e n n y i r e is 
újak e z e k a s ze rek . A r e k l á m o 
zott n y u g a t i t e r m é k e k z ö m e 
é v e k ó ta k a p h a t ó E u r ó p a g a z d a 
g a b b fe l ében , s v e l ü k m á r r é g ó t a 
t a l á l k o z h a t t a k az ég i a d ó k a t m o 
hón f i gye lő h o n p o l g á r a i n k . 

n é m e l y e s e t b e n p e d i g e g é s z e n 
fe l tűnő , h o g y d i v a t j a m ú l t r u h á 
ban , m o s o l l y a l é s e l a v u l t f a zonú 
b e r e n d e z é s i t á r g y a k k ö z ö t t u g r a 
b u g r á l v a k íná l j ák a „ k o r s z e r ű " 
p o r t é k á k a t a z ö r ö k l é t s z á m á r a 
f i l m s z a l a g o n m e g ő r z ö t t a r c o k . 

N e m l enne g o n d a k k o r , h a a z 
ú j , k í v á n a t o s s á tet t t e r m é k e k va
l ó b a n j o b b a k l e n n é n e k a z o k n á l , 
a m i k e t h e l y e t t e s í t e n i s z e r e t n é 
nek . H a a k ics i t m ó d o s í t o t t , d e 
j ó v a l d r á g á b b s z e r e k v a l ó b a n 
m e g k ö n n y í t e n é k a m i é l e t ü n k e t 
is . N o n e m a n n y i r a , h o g y t aka 
r í tás k ö z b e n t á n c r a p e r d ü l j ü n k . 
H i s z e n m i n d e n k i m e g e l é g e d n e 
c s u p á n a z z a l , ha e g y s z e r ű b b é 
t e n n é k m i n d e n n a p j a i n k a t . D e a 
h é t k ö z n a p o k t apasz t a l a t a i m ia t t 
n e m o s z t h a t j u k a r e k l á m o k fel
té t len o p t i m i z m u s á t . 

G y a k o r i e s z k ö z e az új k e l l e t é -
sének a z e d d i g h a s z n á l a t o s ter
m é k e k k e l va ló k ö r ü l m é n y e s bá
n á s m ó d k i f i gu rázá sa . Ki n e e m 
l é k e z n e ar ra , a m i k o r e g y rég i c i 
p ő k r é m m e l é s ke féve l lábbel i jé t 
t i sz t í tó férfi n y a k i g ö s s z e k o s z o l 
j a m a g á t , m í g a z új t e r m é k k e l 
d o l g o z ó so r s t á r sa t i sz ta m a r a d e 
k é n y e s m ű v e l e t k ö z b e n is . Ja 
k é r e m , ő o l y a n c ipő t i s z t í t ó t 
h a s z n á l , a m i a t u b u s r a r a g a s z t o t t 
s z i v a c s k a r i k a j ó v o l t á b ó l egyes í t i 
az e d d i g k ü l ö n á l l ó e s z k ö z ö k j ó 
t u l a j d o n s á g a i t . 

C s a k h o g y a z ö t l e t e s ú j d o n s á 
g o k - n y i l v á n a h a s z o n f o k o z á s a 
é r d e k é b e n - k o r á n t s e m k é s z ü l 
nek j ó m i n ő s é g b e n . E m i a t t 
g y a k r a n m e g e s i k , h o g y lees ik a 
t u b u s r ó l a s z í v a c s k a r i k a . És mi t 
t ehe t i l y e n k o r a z a p ó r u l jár t fo
g y a s z t ó , ak i hi t t a r e k l á m o k n a k 
és k i d o b t a a z u t o l s ó c ipőkefé jé t ' ? 
Fogha t j a ké t ujja k ö z é a p a r á n y i 

s z i v a c s d a r a b k á t é s m e g p r ó b á l j a 
be fe jezn i a k é n y e s m ű v e l e t e t . 
G a r a n t á l t a n t e tő tő l - t a lp ig ö s s z e 
fogja k e n n i m a g á t . 

N e m j á r u n k j o b b a n a f o l y é 
k o n y s ú r o l ó s z e r e k k e l s e m . H a 
n é h á n y n a p i g n e m h a s z n á l t u k 
a z o k a t , a k k o r b i z t o s a k l e h e t ü n k 
b e n n e , h o g y n e h é z lesz a d o b o 
z o k b ó l b á r m i t is k i b á n y á s z 
n u n k , ugyan i s a beszá radó anyag 
e l tömí t i a l yuka t a fiakon f ede 
lén . H a i l y e n k o r n y o m k o d j u k 
k ö n n y e n e l ő f o r d u l h a t , h o g y m a 
g u n k a t sp r i cce l jük le. 

A r e n d e l t e t é s s z e r ű e n n e h e z e n 
h a s z n á l h a t ó t e r m é k e k t o v á b b i 
a l k a l m a z á s a é p p azt a t e r m é s z e 
t ü n k b ő l f a k a d ó fo r t é lyos ü g y e s 
s é g e t k íván j a m e g , a m i n e k a k i 
k ü s z ö b ö l é s é t h i rde t t ék m e g . T o 
v á b b i h a s z n á l a t u k h o z tö rn i ke l l 
a f e jünke t és l e l e m é n y e s n e k ke l l 
l e n n ü n k . R o s s z ö t l e t e i n k e t p e d i g 
e z e k a „ s e g é d e s z k ö z ö k " n a g y o n 
h u n c u t m ó d o n há lá l j ák m e g . 

H a m e g v i z s g á l j u k , h o g y a 
c i k l i k u s a n p iac ra d o b o t t t e r m é 
k e k h a s z n o s s á g a és á ra h o g y a n 
a l a k u l , a k k o r ú g y t apasz ta l juk , 
h o g y n e m fe l té t lenül l e s znek 
j o b b a k , t a r t ó s a b b a k , k ö n n y e b 
b e n h a s z n á l h a t ó a k . Ezek a 
s z e m p o n t o k é r d e k l i k a ház i 
a s s z o n y o k a t , d e á r u k az fo ly to 
n o s a n e m e l k e d i k . 

M e r t i gaz , h o g y sok e s e t b e n 
m o n d j u k a p a l a c k formája és a 
s z í n e s , f i g y e l e m f e l k e l t ő c í m k e 
l e s z c s a k m á s (a j ó h i s z e m ű há
z i a s s z o n y itt f e l h á b o r o d h a t ) , d e 
a k k o r m i i n d o k o l j a az ár n ö v e 
l é sé t ? T é v e d ü n k , ha az t h i s szük , 
h o g y a f o g y a s z t á s v i l ága van 
a n n y i r a t i s z t e s s é g e s , h o g y c s a k 
az i n d o k o l t k ö l t s é g n ö v e k e d é s t 
f izet te t i m e g . N e m , az á r u h á z a k 
a m e r i k a i á l m a n e m a v a l a m i t 
v a l a m i é r t e lv m e g t e s t e s ü l é s é r ő l 
szó l . H a n e m ar ró l , h o g y h o g y a n 
l ehe t f e lke l t en i e g y t e n n é k i ránt 
a p o t e n c i á l i s vá sá r l ók é r d e k l ő 
d é s é t ú g y , h o g y g o n d o l k o z á s 
n é l k ü l m e g a d j a n a k é r te e g y m a 
g a s a b b ára t . 

N e m m a r a d a v é g e r e m á s c s a k 
e g y j ó t anács . H a b e m e g y ü n k 
e g y á r u h á z b a és é p p e n e n g e d 
n é n k a r e k l á m f i l m e k c s á b í t á s á 
nak , e l ő b b g o n d o l j u k m e g , h o g y 
v a l ó b a n é r n e k ü n k e g y új ter
m é k a n n y i t , a m e n n y i é r t k í n á l 
j á k . M e r t a r r a ke l l g o n d o l n u n k , 
h o g y az. e m b e r e k tú lzo t t fo
g y a s z t á s b a h a j s z o l á s á v a l e l s ő 
s o r b a n m i n k e t c s a p n a k be . 

» • L e n c s é s G á b o r 
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REKLÁM-
KORLÁTOZÁS 

KALIFORNIÁBAN 
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A piacgazdaság 
előretörésével a 

kereskedelmi hirdetések 
fokozatosan a városkép 

meghatározó elemeivé vál
nak. A közterületeket el
árasztó reklámok kezdik 

értelmetlenné tenni a kör
nyezettervezők városkép

alakító erőfeszítéseit, és 
egyre inkább értelmezhe
tetlenné teszik a környe

zetkultúra fogalmát, ha 
a környezetkultúra egyete

mes „kereskedelmi kultú
rává" alakul át. Ez az át

alakulás azonban, mint 
az alábbi Santa 

Barbara-i példa mutatja, 
egyáltalán nem megállít

hatatlan folyamat. 
Néhány évvel ezelőtt ma

gyar művészeti hetet rendez
tek a kaliforniai Santa Barba
rában, s a rendezvényről be
számoló Szegvári Katalin a 
tévé egyik stúdióműsorában 
arról is tudósított, hogy eb
ben a városban nincsenek az 
utcán kereskedelmi reklá
mok. Kiderült, hogy nemcsak 
a szépségét féltve óvó Velen
ce vagy a Le Corbusier-ter-
vezte indiai Chandigarh ké
pes ellenállni a kereskedelmi 
reklámhadjáratnak, hanem a 
reklám hazájában, Ameriká
ban is vannak olyan települé
sek, amelyek tudatosan kor
látozzák a közterületen elhe
lyezhető hirdetéseket. Santa 
Barbara polgármestere, Sheila 
Lodge asszony nemrég kéré
semre elküldte a város úgyne
vezett jelszabályzatát, s egyút
tal arra is felhívta a figyelmet, 
hogy az Egyesült Államokban 
már sok városnak van hasonló 
rendelete, s a kaliforniai Car-
mel városáé még az övékénél 
is szigorúbb. Ismerkedjünk 
meg a Santa Barbara-i reklám
korlátozás fontosabb alapelvei
vel. 

A rendelet (Sign Ordinance 
of the City of Santa Barbara, 
Chapter 22.70) abból indul 
ki, hogy a közterületen elhe
lyezett jelek feladata egy 
adott hely/pont felismerésé

nek megkönnyítése. A jelek 
ilyen funkciója megfelel a 
történeti jelhasználatnak, 
amennyiben egy jel - a régi 
cégérekhez, feliratokhoz ha
sonlóan - csak egyszer for
dul elő, mert csak egyetlen 
helyet jelöl. (A rendelet 
ugyan nem említi, de nyil
vánvaló, hogy a jelek régi 
funkciójának visszaállítása 
azért lehet ma időszerű, mert 
a nyomtatott és elektronikus 
média a kereskedelmi hirde
tések számára olyan mérhe
tetlenül sok és változatos le
hetőséget kínál, hogy semmi 
szükség újabb közeg: a köz
terület elfoglalására. A keres
kedelmi hirdetések megfelelő 
helye a sajtó/rádió/televízió 
és nem a közösségi tér.) 

A közterületi jelek erős vi
zuális hatást gyakorolnak a 
település jellegére és minősé
gére - állapítja meg a rende
let. A környezet látványának 
meghatározó elemeiként vonz
zák vagy taszítják a szemlé
lődő közönséget, befolyásol
ják a járműközlekedést és öt
letes, találó formáikkal 
segítenek abban, hogy egy-
egy városrész megtalálhassa 
sajátos hangját. Santa Barba
ra országos és nemzetközi 
hírnevét a település termé
szeti szépségei, kiemelkedő 
modern és történeti építésze
te, valamint történeti hagyo
mányai alapozták meg, ezért 
a város számít arra, hogy lát
ványa, városképének szépsé
ge vonzza a turistákat és a 
vállalkozókat, így a környe

zetesztétikai megfontolások 
gazdasági értékké válhatnak. 
Santa Barbara városának az a 
szándéka, hogy az érdekes és 
esztétikus jelhasználatra vo
natkozó rendeletével védje és 
erősítse a város történeti jel
legét, lakályosságát és gazda
sági értékét. 

Ezen túlmenően az is szán
déka a városnak, hogy a jelek 
méretének, típusának és elhe
lyezésének korlátozásával 
csökkentse a jeleknek az au
tóvezetőkre gyakorolt figye
lemelvonó hatását, s ily mó
don javítsa a közlekedés biz
tonságát. E szempontok alap
ján Santa Barbara városa azt 
a politikát vallja, hogy a jel
nek elsősorban egy létesít
mény, szervezet vagy vállal
kozás azonosítását kell szol
gálnia. A jeleknek - megkü
lönböztető, azonosító eszköz
ként - nem szabad a város 
polgárainak figyelmét túlsá
gosan lekötniük, viszont 
összhangban kell lenniük az 
épületekkel, a környezetük
kel és a közterületen lévő 
egyéb jelekkel. 

A rendelet értelmében a 
város területén elhelyezendő, 
közterületről látható, azono
sító jelekre általában enge
délyt kell kérni, de vannak 
engedély nélkül elhelyezhető 
jelek is. Ilyenek többek kö
zött az ideiglenes, hivatalos 
szövetségi, állami vagy helyi 
önkormányzati hirdetések 
(legfeljebb 5 napig); az 
egyéb ideiglenes, nem keres
kedelmi hirdetések: építést, 

veszélyt jelző jelek (az épít
kezés adatait feltüntető tábla 
családi házas övezetben leg
feljebb 6 négyzetláb, egyéb 
területen legfeljebb 24 négy
zetláb lehet), választási hir
detés (az előbbi méretben 
legfeljebb 100 napig), zászló 
(legfeljebb 25 láb magas osz
lopon. 8 láb hosszan), éttermi 
étlap (maximum 24x18 hü
velyk méretben), tömegköz
lekedési hirdetések (19 utas
nál több személyt szállító jár
művön oldalanként maxi
mum egy hirdetés). 

Vannak olyan hirdetési tí
pusok, amelyeket a város 
egyáltalán nem engedélyez. 
Generálisan tilos olyan jelet 
elhelyezni, amely nem az 
adott telek (a telken lévő lé
tesítmény) rendeltetését hir
deti (a szöveg nem magya
rázza részletesebben ezt a til
tást, de a rendelet e pontja 
értelmében egyetlen telken 
sem szabad elhelyezni soro
zatban gyártott hirdetéseket, 
például plakátokat). A ke
reskedelmi reklám távoltartá
sát szolgálja a rendelet azon 
pontja is, amely tiltja a ház
tetőre, padokra szerelt reklá
mokat, de nem szabad szállít
ható, álhelyezhető (mobil) 
hirdetéseket sem alkalmazni. 
Változtatható tartalmú hirde
tési kereteket kizárólag szín
házak, templomok, múzeu
mok, éttermek, benzinkutak 
használhatnak, illetve válla
latoknak engedélyezik a nyit
va tartást feltüntető táblákat. 
Közterületi oszlopokon, póz-
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n á k o n s e m m i l y e n h i r d e t é s 

s e m h e l y e z h e t ő e l . S v é g ü l 

e g y f o r m a i m e g k ö t é s : n e m 

h a s z n á l h a t ó o l y a n j e l , a m e l y 

e l takar ja v a g y z a v a r j a a z 

é p ü l e t h e z t a r t o z ó é p í t é s z e t i 

e l e m e k e t . 

A r e n d e l e t a z e n g e d é l y e z 

h e t ő j e l e k m é r e t é r e , s z á m á r a 

é s e l h e l y e z é s i m ó d j á r a k ü 

l ö n b ö z ő fe l té te leket ál lapít 

m e g . N é z z ü n k m e g e z e k b ő l n é 

hányat. K ö z i n t é z m é n y e k (pé l 

dául t e m p l o m o k , i s k o l á k ) c s a k 

e g y j e l e t h e l y e z h e t n e k e l ( m a 

x i m u m 18 n é g y z e t l á b m é r e t 

b e n , a b e t ű k m a x i m u m 3 h ü 

v e l y k e s e k l e h e t n e k , é s l a k ó t e 

rü le ten a táblát n e m s z a b a d 

be lü l rő l k i v i l á g í t a n i ) . H a e g y 

é p ü l e t 2 v a g y t ö b b e m e l e t e s , a 

2 . e m e l e t fö lö t t n e m s z a b a d 

h irdetés t e l h e l y e z n i . A b l a k b a 

(k irakatba) h e l y e z e t t á l l a n d ó 

j e l a z a b l a k n a k l e g f e l j e b b 2 5 

s z á z a l é k á t f o g l a l h a t j a e l . A z 

a l k a l m a z o t t b e t ű k á l ta lában 

l e g f e l j e b b 12 h ü v e l y k e s e k l e 

he tnek . 

L a k ó h á z v a g y l a k á s s z ö v e t 

k e z e t i e g y ü t t e s m e g j e l ö l é s é r e 

m i n d ö s s z e e g y e t l e n j e l e t h e 

l y e z h e t n e k e l , a m e l y i k 2 5 l a 

k á s i g m a x i m u m 1 0 n é g y z e t 

l á b , 2 5 l a k á s n á l n a g y o b b 

e g y ü t t e s n é l m a x i m u m 2 5 

n é g y z e t l á b m é r e t ű l e h e t -

b e l s ő k i v i l á g í t á s n é l k ü l . A z 

i r o d á k n y i l v á n o s b e j á r a t o n 

k é n t e g y - e g y táb lá t h a s z n á l 

h a t n a k , e n n e k n a g y s á g a a z 

é p ü l e t m é r e t é t ő l f ü g g . T ö b b 

e g y s é g b ő l á l l ó i r o d a c s o p o r t 

n a k e g y s é g e s j e l p r o g r a m o t 

k e l l k é s z í t e n i e , a m e l y n e k 

h a s z n á l a t a - j ó v á h a g y á s u t á n 

- m i n d e n e g y s é g r e k ö t e l e z ő . 

A k e r e s k e d e l m i é s ipar i l é t e 

s í t m é n y e k j e l e i u g y a n c s a k a z 

é p ü l e t e k n a g y s á g á t ó l f ü g g 

n e k . A t ö b b e g y s é g b ő l á l l ó 

l é t e s í t m é n y c s o p o r t n a k a z i r o 

d á k h o z h a s o n l ó a n - e g y s é g e s 

j e l p r o g r a m o t k e l l k i d o l g o z 

n i a . 

S a n t a B a r b a r á n a k v a n e g y 

s p a n y o l e r e d e t ű , v é d e t t n e 

g y e d e ( E l P u e b l o V i e j o ) , 

a h o l s z i g o r ú a n ő r z i k a v á r o s 

r é s z t ö r t é n e t i j e l l e g é t , a m i 

t ö b b e k k ö z ö t t a j e l h a s z n á l a t 

b a n i s m e g m u t a t k o z i k : a s z í 

n e k n e k , f o r m á k n a k a l k a l m a z 

k o d n i u k k e l l a s p a n y o l h a 

g y o m á n y h o z ( a b e t ű m a g a s 

s á g p é l d á u l l e g f e l j e b b 10 h ü 

v e l y k l e h e t , é s á l t a l á b a n n e m 

a l k a l m a z h a t n a k b e l ü l r ő l m e g 

v i l á g í t o t t t á b l á k a t ) . 

A z a n y a g o k m e g v á l a s z t á s á t 

a k é r e l m e z ő r e b í z z á k , d e a v á 

r o s itt n é h á n y a n y a g o t e l ő n y 

b e n r é s z e s í t ( p é l d á u l a f á b ó l 

k i f ű r é s z e l t be tűke t v a g y a k o 

v á c s o l t v a s j e l e k e t ; ajánlják t o 

v á b b á a z ü v e g b ő l v a g y a f á b ó l 

k é s z ü l t , g y a l u l t , s i m a f e l ü l e t ű , 

történet i f o r m á j ú j e l e k e t , a z 

é p ü l e t s z í n é r e fes te t t , f a l b ó l 

k i d o m b o r o d ó e l e m e k e t é s 

ö s z t ö n z i k a z é p ü l e t e k k o r á 

h o z i l l ő , h i s t o r i z á l ó v i l á g í t ó 

t e s t e k k é s z í t é s é t ) . 

E z e n a t e r ü l e t e n e g y á l t a l á n 

n e m e n g e d é l y e z n e k a h irde té -

A M a g y a r U r b a n i s z t i k a i 
T á r s a s á g ( M U T ) t a v a l y i e l s ő 
k o n f e r e n c i á j á n h a t á r o z t á k el a 
t e l e p ü l é s t u d o m á n y m ű v e l ő i , 
h o g y é v e n k é n t s z a k m a i ta 
n á c s k o z á s o n c s e r é l i k k i ta 
p a s z t a l a t a i k a t . A z idei s ió fok i 
t a n á c s k o z á s t a M U T - t a l k ö z ö 
sen a K ö r n y e z e t v é d e l m i és 
T e l e p ü l é s f e j l e s z t é s i M i n i s z t é 
rium ( K T M ) s z e r v e z t e . 

A k o n f e r e n c i á n a d t á k át -
öt é v s z ü n e t u t án - a t e l e p ü 
l é s t u d o m á n y k i e m e l k e d ő m u n 
k á s a i r é s z é r e 1 9 6 8 - b a n a l ap í 
to t t d í ja t . A k i t ü n t e t é s t H i l d 
J á n o s r ó l , a h a z a i u r b a n i s z t i k a 
n e m z e t k ö z i h í r ű m ű v e l ő j é r ő l , 
B u d a p e s t m ú l t s z á z a d i e l s ő á t 
fogó v á r o s r e n d e z é s i t e r v é n e k 
m e g a l k o t ó j á r ó l n e v e z t é k e l . A 
p l a k e t t e t , o k l e v e l e t é s a ve le 
j á r ó s z á z e z e r fo r in to t ezú t t a l 
dr . B o r s Z o l t á n , V a s m e g y e 

s e k n é l új a n y a g o k a t ( p é l d á u l 

m ű a n y a g o t , a l u m í n i u m o t , 

r o z s d a m e n t e s a c é l t ) , m ű f á t , 

m ű m á r v á n y t , f o s z f o r e s z k á l ó 

f e s t é k e t , s z a b a d o n szere l t ref

l ek torokat , n e o n c s ö v e k e t , v i l 

l a n y é g ő k e t é s lá tható v i l l a n y 

v e z e t é k e k e t . 

A j e l e k e n g e d é l y e z t e t é s é 

h e z a v á r o s t e l e p ü l é s f e j l e s z 

t é s i o s z t á l y á h o z k e l l k é r e l m e t 

b e n y ú j t a n i . A k é r e l e m e l b í r á 

l á s á b a n e g y „ j e l b i z o t t s á g " i s 

k ö z r e m ű k ö d i k . I g e n é r d e k e s 

a r e n d e l e t n e k a z a r é s z e , 

a m e l y i k a s z a b á l y t a l a n u l e l 

h e l y e z e t t v a g y i d ő k ö z b e n 

s z a b á l y t a l a n n á v á l t j e l e k e s e 

t é v e l f o g l a l k o z i k . A v á r o s e l 

l e n ő r z i a j e l e k e l k é s z í t é s é t , 

é s r e n d s z e r e s e n f e l ü l v i z s g á l j a 

a v á r o s t e r ü l e t é n l é v ő j e l e k e t , 

s a s z a b á l y t a l a n , e l a v u l t v a g y 

a b i z t o n s á g o t v e s z é l y e z t e t ő 

j e l e k k e z e l ő i t f e l s z ó l í t j a a j e 

l e k j a v í t á s á r a v a g y e l t á v o l í t á 

s á r a ( h a e g y j e l - f e l á l l í t á s a 

k o r - m é g s z a b á l y o s v o l t , d e 

n y u g d í j a s t a n á c s e l n ö k e , N é 
m e t h M i k l ó s f ő t a n á c s o s , K o 
m á r o m - E s z t e r g o m m e g y e 
n y u g d í j a s f ő é p í t é s z e , v a l a 
m i n t d r . W i n k l e r G á b o r , P á 
p a v á r o s f ő é p í t é s z e n y e r t e 
e l . 

A M U T tag ja i é s a m e g h í 
vo t t e l ő a d ó k k é t fő t é m a k ö r é 
c s o p o r t o s í t o t t á k m o n d a n i v a l ó 
ikat . A z ép í t e t t k ö r n y e z e t r ő l , 
i l l e tve a t e l e p ü l é s f e j l e s z t é s r ő l 
és - r e n d e z é s r ő l s z ó l ó l e e n d ő 
t ö r v é n n y e l é s a n n a k e l ő k é s z í 
t é s é v e l k a p c s o l a t b a n fe j te t ték 
ki v é l e m é n y ü k e t a s z a k m a i 
f ó r u m r é s z t v e v ő i . A k é t n a p o s 
t a n á c s k o z á s p l e n á r i s ü l é s é n 
P a k s y G á b o r , a M U T e l n ö k e ; 
dr . K e m é n y A t t i l a , a K T M 
p o l i t i k a i á l l a m t i t k á r a ; d r . 
B a r á t h E t e l e , az O r s z á g g y ű l é s 
K ö r n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g á 
n a k e l n ö k e ; N é m e t h É v a , a 
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a z i d ő k ö z b e n b e k ö v e t k e z e t t 

r e n d e l e t m ó d o s í t á s u tán s z a 

b á l y t a l a n n á v á l t , a v á r o s i ta

n á c s k ö t e l e z i a k e z e l ő t a s z a 

b á l y o s á l l a p o t e l ő á l l í t á s á r a ) . 

H a a t a n á c s f e l s z ó l í t á s á r a a 

k e z e l ő n e m i n t é z k e d i k , a v á 

ros i t a n á c s v é g z i e l a j a v í t á s t 

v a g y l e s z e r e l é s t , s e n n e k 

k ö l t s é g é t a z é r d e k e l t t e l m e g 

tér í t te t i , a k i n e k e z e n k í v ü l a 

t ö r v é n y e s e n m e g á l l a p í t o t t 

b ü n t e t é s t i s m e g k e l l f i z e t n i e . 

* * * 

A m i k o r a p o l g á r m e s t e r 

a s s z o n y 1 9 8 7 - b e n B u d a p e s 

t e n járt , a j e l s z a b á l y o z á s n a k 

n á l u n k m é g a n y o m á t s e m f e 

d e z t e f e l , d e b í z i k b e n n e , írja 

l e v e l é b e n , h o g y a r o s s z u l ter

v e z e t t , c s ú f r e k l á m o k b ó l 

s z á r m a z ó v i z u á l i s s z e n n y e z é s 

n e m f o g m i n d e n t e l b o r í t a n i 

e b b e n a s z é p v á r o s b a n . B á r 

c s a k i g a z a l e n n e ! 

*" J ó z s e f D é n e s 
(Megjeleni a FALU, VÁROS, 

RÉGIÓ 1994. i únius-júliusi 
számában.) 

G y ő r - M o s o n - S o p r o n M e g y e i 
K ö z i g a z g a t á s i Hiva ta l veze tő 

j e ; d r . S c h a r l e Pé te r , a K ö z l e 
k e d é s i , H í r k ö z l é s i é s V í z ü g y i 
M i n i s z t é r i u m ( K H V M ) h e l y e t 
tes á l l a m t i t k á r a ; Dr . Sz'aló P é 
ter , a K T M he lye t t e s á l l a m t i t - £ 

k á r a t á j é k o z t a t t a a m e g j e l e n t e - ~| 

ke t . 

A k é t t é m á n a k m e g f e l e l ő e n . 
V, 

ké t s z e k c i ó b a n vi tat ták m e g a D5 
te lepülésfe j lesztés és - r endezés , g 
i l le tve a z épí tet t k ö r n y e z e t sza- ü 
b á l y o z á s á n a k idősze rű p rob lé - ,"2 
mái t . A s z e k c i ó ü l é s e k e t p l e n á - -5 
r is ü l é s k ö v e t t e . A M U T - n á l a £ 

k o n f e r e n c i a te l jes a n y a g á t fe l - E 

d o l g o z z á k és e n n e k m e g f e l e - X 

l ően s u m m á z z á k az e l h a n g z ó t - • 
t aka t , t e sz ik m e g a j án l á sa ika t , g 
A z ö s s z e f o g l a l ó e l k é s z ü l t e Ü 
u t á n a k o n f e r e n c i á n e l h a n g - ~ 
z o t t a k r a m é g v i s s z a t é r ü n k . 

HILD JÁNOS 
ÖRÖKÖSEI 



10 ( KANIZSA - TSwwctoéds: J 1995. július 28. 

T Ö M E G K Ö Z L E K E D É S 

V A G Y 

A U T Ó 

A gépkocsigyártás gyor
san fejlődik a világon, 
így a vásárlás is egyre 

könnyebbé válik. Utakat 
építenek és javítanak, 

hogy az igényeknek ele
get tudjanak tenni. En

nek következtében a vas
úti közlekedés egyre in

kább háttérbe szorul 
Magyarországon is. 

A k ö z é p - és n a g y v á r o s o k b e l 
v á r o s a i e g y r e z s ú f o l t a b b a k . A 
p a r k o l á s e g y r e n a g y o b b p r o b l é 
m á t j e l e n t , n ő a l e v e g ő s z e n n y e 
z e t t s é g e , m e l y n e k r é s z b e n i o k a 
a g é p k o c s i k n a g y t ö m e g e . 

A z E g y e s ü l t Á l l a m o k b a n a 
t e r v e z ő k és m é r n ö k ö k m e g p r ó 
bá l ják v i s sza fo rga tn i a z i dő t é s 
m e g e r ő s í t e n i a t ö m e g k ö z l e k e d é 
si h á l ó z a t o t a v á r o s o k b a n (pé l 
d á u l a u t ó b u s z o k , v o n a t o k , fö ld
a l a t t i k ) . A z a u t ó e g y r e i n k á b b 

p r o b l é m á v á vá l ik a z a m e r i k a i 
v á r o s o k b a n . A z embe rek k ö n n y e n 
h o z z á j u t n a k a z a u t ó h o z , t ö b b 
a u t ó ú t é p ü l , m i n t j á r d a . 

M a g y a r o r s z á g o n a t ö m e g k ö z 
l e k e d é s i h á l ó z a t j ó l k i épü l t , s o k 
e m b e r h a s z n á l j a . M é g i s e g y r e 
t ö b b e n r é s z e s í t i k e l ő n y b e n az 
a u t ó h a s z n á l a t o t , így a t ö m e g 
k ö z l e k e d é s i r e n d s z e r k i h a s z n á l t 
s á g a l a s san c s ö k k e n . 

A u t ó b a ü l t -e m á r , h o g y k e 
n y é r é r t m e n j e n 1 k m t á v o l s á g 
r a ? A u t ó z o t t - e m á r m u n k á b a 1,5 
k m - t , m e r t e se t t az e s ő ? S o k 
e m b e r t e sz i . M e n n y i v e l le t t vo l 
n a n e h e z e b b , h a a t ö m e g k ö z l e 
k e d é s t haszná l j a , v a g y sé tá l 
e g y e t ? A z z a l , h o g y k e v e s e b b e t 
h a s z n á l j u k g é p k o c s i n k a t , v é d j ü k 
a k ö r n y e z e t ü n k e t , Á l l j u n k a 
g y a l o g l ó k é s k ö r n y e z e t b a r á t o k 
o l d a l á r a , s z a v a z z u n k a z a u t ó á r a 
d a t e l l en . 

M i t l e h e t t e n n i ? R ö v i d ú ton 
h a s z n á l j a a z a u t ó b u s z t , k e r é k 
pá r t , e s e t l e g sé tá l jon . F e d e z z e 
fel a z Ö n t k ö r ü l v e v ő v i l ágo t : H a 
n a g y o b b v á r o s o k b a u taz ik , k é r 

d e z z e m e g i smerőse i t , n i n c s - e 
v a l a k i n e k sz in tén ott d o l g a . H a 
igen, a k k o r fele k ö l t s é g g e l t ehe 
ti m e g a z u ta t . ' A m i k o r d o l g o z n i 
m e g y , v e g y e fel ko l l égá i t , s z o m 
széda i t , i s m e r ő s e i t ú t k ö z b e n . Ér 
t e lme t l en , ha egy he ly rő l u g y a n 
o d a m i n d a n n y i a n k o c s i v a l m e n 
nek . A v á r o s b a n haszná l j a az 
a u t ó b u s z t , v a g y sé tá l jon . Ezze l 
l e c s ö k k e n h e t a b e l v á r o s i za j - és 
l e v e g ő s z e n n y e z é s . 

A g é p j á r m ű v e k fon tosak , d e 
sok e m b e r e l l u s tu l , s z í v e s e n vá
laszt ja a m i n i m á l i s f á rad t ság he 
lyet t a t ö k é l e t e s k é n y e l m e t . A 
t ö m e g k ö z l e k e d é s n a g y o n fon tos . 
L e h e t ő s é g e t a d a z e m b e r e k n e k , 
h o g y a k ö r n y e z e t k i s e b b k á r o s í 
tása me l l e t t j u s s a n a k el cé l juk 
h o z . H a l e g k ö z e l e b b a b e l v á r o s 
b a n sé tá l , n é z z e n k ö r ü l , h á n y 
a u t ó p a r k o l a z u t c á k o n és m e n 
ny i k ö z l e k e d i k az u t a k o n . H a 
n e m h a n g s ú l y o z z u k a t ö m e g 
k ö z l e k e d é s fon to s ságá t , a j ö v ő 
b e n a b e l v á r o s m é g z s ú f o l t a b b á 
vá l ik . 

D o n H o l u h 

„ N E L E G Y E N M É R G E S 

- F O G L A L K O Z Z O N V E L E " 
V a n n a k Ö n n e k hé t k ö z b e n 

p a r k o l á s i p r o b l é m á i a b e l v á r o s 

b a n ? V a n n a k k ö r n y e z e t i p r o b 

l é m á i l a k ó h e l y é n ( p é l d á u l a z a 

j j a l ) ? N e l e g y e n m é r g e s - f o g 

l a l k o z z o n v e l e ! 

A m i k o r Ö n i l yen és e h h e z 

h a s o n l ó p r o b l é m á k k a l k e r ü l 

s z e m b e , h o g y a n r e a g á l ? M é r g e s 

l e s z ? M i t t e sz? H a a v á l a s z az , 

h o g y s e m m i t , a k k o r n e m fog 

v á l t o z n i s e m m i s e m . E z é r t s o k 

s z o r Ö n ö n m ú l i k a m e g o l d á s . 

A k ö r n y e z e t l e h e t s é g e s d e f i 

n i á l á s a : m i n d e n , a m i k ö r ü l v e 

sz i é s b e f o l y á s o l j a a z e m b e r e 

k e t . A Fizikai k ö r n y e z e t l e h e t 

az , Ö n ö k e t k ö r ü l v e v ő föld , v íz , 

é p ü l e t e k , u t c á k , e r d ő k . F o n t o s 

t u d n i v a l ó , h o g y v é l e m é n y é v e l 

b e f o l y á s o l h a t j a a k ö r n y e z e t é h e z 
k a p c s o l ó d ó d ö n t é s e k e t . 

A k ö r n y e z e t n a g y o n fon tos 
m i n d e n k i n e k . A k o s z o s , i g é n y 
t e l en k ö r n y e z e t n a g y o n z a v a r ó 
l ehe t . S o k m u n k á b a k e r ü l sa já t 
k ö r n y e z e t ü n k r e n d b e t é t e l e és 
v é d e l m e . E z é r t n a g y o n f o n t o s , 
h o g y b i z t o s í t s u k m a g u n k és a 
j ö v ő g e n e r á c i ó k s z á m á r a a k ö r 
n y e z e t é p s é g é t és s z é p s é g é t . 

F e l t e h e t ő a k é r d é s : m i v e l tu 
d o k s e g í t e n i a k ö r n y e z e t e n ? 

I g y e k e z z e n b e f o l y á s o l n i a 
d ö n t é s e k e t . B á r m i t , a m i h a t á s 
sal v a n Ö n r e . L é p j e n k a p c s o l a t 
b a a h e l y i P o l g á r m e s t e r i H i v a 
ta l l a l , m e g y e i h i v a t a l o k k a l , 
v a g y o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő 
vel . M o n d j a el p rob lémájá t , v a g y 
öt le té t . C s a k e g y levél , vagy te

lefonhívás a k o r m á n y z a t i h i v a 
t a l o k h o z , h o g y e l m a g y a r á z z a 
d i l e m m á j á t . T o v á b b l é p v e j o g a 
van a h h o z , h o g y rész t v e g y e n a 
dön t é shoza t a lban . K é r d e z z e m e g , 
m i t tehet é rdeke l t vá ros l akókén t . 
H o g y vé leményé t , á l láspont já t 
e rős í t se , s zöve tkezzen h a s o n l ó 
é r d e k l ő d é s ű e k k e l ( s z o m s z é d o k , 
i smerősök , m u n k a t á r s a k ) . 

K a p c s o l a t b a l é p h e t n e m h i v a 
ta los k ö r n y e z e t i s z e r v e k k e l , in 
f o r m á c i ó k a t s z e r e z h e t , t á j é k o 
z ó d h a t . 

A k ö r n y e z e t v é d e l m e e g y é n i 
leg k e z d ő d i k és a z Ö n v é l e m é 
n y e is f o n t o s a d ö n t é s h o z ó k 
s z á m á r a . 

Mielőt t be lenyugodna a rosszba, 
próbáljon m e g v á l t o z t a t n i ra j t a . 

D o n H o l u h 

PÁLYÁZATI 
HIRDETMÉNY 

A C s a l á d i H á z , a L a k á s k u l 
túra és a z O t t h o n m e g h i r d e - | 
tik a z 

AZ ÉV LAKÓHÁZA 
'95 

o r s z á g o s , n y i l v á n o s egy fo r - f 
d u l ő s ép í t é sze t i pá lyáza to t . 
( A z o r s z á g o s p á l y á z a t o n a 
b u d a p e s t i é s m e g y e i pá lyá 
za tok leg jobbja i is a u t o m a 
t ikusan rész t v e s z n e k . ) A 
p á l y á z a t cé l ja az ép í tésze t i \ 
é s k ö r n y c z e t k u l t ú r a fe j lődé- % 
s é n e k e l ő s e g í t é s e és saját 
e r ő b ő l m e g é p ü l t pé ldás há
zak b e m u t a t á s a . 
A p á l y á z a t n y i l v á n o s , azon \ 
a k é s z l a k ó h á z d o k u t n e n t á - | 
d ó j á v a l rész t vehe t az épü - : 
let t e rvező je és ép í t te tő je 
együ t t v a g y e g y e d ü l , a m á - | 
sik b e l e e g y e z ő n y i l a t k o z a 
t áva l . 

A p á l y á z ó k l ehe tő sége t 
n y ú j t a n a k a b í r á l ó b i z o t t s á g 
nak az épü l e t m e g t e k i n t é s é 
re , és vá l la l j ák , h o g y ne 
vük , a ház. t e rve i és képe i a 
sa j tóban m e g j e l e n j e n e k . A 
p á l y á z a t o t C s a l á d i Ház. 
s z e r k e s z t ő s é g é b e kell pos 
tán b e k ü l d e n i , c í m e : 1 0 2 6 
B u d a p e s t , T r o m b i t á s út | 
2 6 . , 1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 18 -
ig . R é s z l e t e s i n f o r m á c i ó és 5 
k i ú á s a s z e r k e s z t ő s é g b e n , a 
főép í tész i h i v a t a l o k b a n , és 
a 2 1 2 - 2 3 7 6 t e l e f o n s z á m o n | 
k é r h e t ő . 

A b í r á l ó b i z o t t s á g a s z a k f o - | 
l yó i r a tok , a K I M , a B M E % 
és a z É p í t é s z e k K a m a r á j a | 
é s S z ö v e t s é g e k é p v i s e l ő i b ő l % 
á l l . A z e r e d m é n y e s r é s z i v é - % 
vők p é n z d í j a k a t , p l ake t t é - | 
ket , i l le tve o k l e v e l e k e t k a p - % 
nak a n o v e m b e r 24- i e r ed 
m é n y h i r d e t é s e n . 
A nye r t e s p á l y a m ű v e k e t a -' 
saj tó i smer t e t i . 
A p á l y á z a t i a n y a g tar ta l 
m a : M = I : I 0 ( ) l ép t ékű a l a p 
ra jzok , m e t s z e t e k , h o m l o k - | 
za lok . m ű l e í r á s , a beép í te t t j| 
a n y a g o k és s z e r k e z e t e k le- | 
í rása , he lysz ín ra j z , t é rkép 
váz la t a he lysz ín i s z e m l é 
hez , p o n t o s c í m i rány í tó | 
s z á m i n á l é s a ház ró l ké szü l t 
m i n . 4 d b l e v e l e z ő l a p n a g y 
ságú f é n y k é p ( s z ínes xe rox I 
n e m felel m e g ) . Üj 

R é s z l e t e s le í rás é s j e l l e m z é - ° 
si l ap a P o l g á r m e s t e r i H iva - | 
t á lban a V á r o s i F ő é p í t é s z e d 3 
I r o d á n á l i g é n y e l h e t ő . 
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A környezet védelméért 
aggódok gyakran örülhet

tek az elmúlt húsz év
ben. Magas szintű dele

gációk sokszor dugták 
össze okos koponyáikat 

azért, hogy kitalálják, 
hogyan is számolható 

fel a globális ökológiai 
válság, amely az éghaj

latváltozáshoz, környezet
szennyezéshez, az esőer
dők, állat- és növényfa

jok kipusztulásához veze
tett. Az 1972-es stockhol

mi ENSZ Emberi Kör
nyezet Konferenciával 

kezdődött találkozók laj
stroma igen hosszú. Az 
ENSZ egy sor szakmai 

konzultációt rendezett 
az élelmezés, népességnö

vekedés, településfejlesz
tés, elsivatagosodás, a 

megújuló energiaforrá
sok, stb. témakörében. 
A környezet felett ér

zett aggodalom elharapó-
zásának következő jelen

tős állomása az 1985. 
évi Éghajlati Világkonfe

rencia volt, amelynek 
már a II. jelzővel ellá

tott folytatására (a kom
mersz sikerfilmekhez ha

sonlóan) is sor került. 
A sorozat végén, a 

XXI. századba mutató 
út végén, pedig az emlé
kezetes Rio dc Janciró-i 

Föld Csúcstalálkozó 
helyezkedik el. 

A k o n f e r e n c i á k v é g t e l e n b e 
n y ú l ó s o r á n a k f o n t o s s á g á t m é l 
ta tó E N S Z - t i s z t s é g v i s e l ő k azza l 
k é r k e d n e k , b o g y s ike rü l t m e g o l 
dás t ta lá ln i k ö r n y e z e t i p r o b l é 
m á i n k r a . M é g p e d i g a fenntar t 
h a t ó fe j lődés s t r a t ég i á j ának fel
v á z o l á s á v a l , a m e l y poz i t ív h a n 
gú b i z a k o d á s s a l ha l lga t ta t ja el a 
v é s z m a d a r a k fals k á r o g á s á t . A 
m e g b í r á l t a k közö t t v a n n a k a 
zöld a l t e rna t ív m o z g a l m a k k é p 
vise lő i ( ak ik n e m h i s z n e k a z 
ipari v i l á g c é l j a i á t t r a n s z f o r -
m á l á s á b a n ) u g y a n ú g y , m i n t a 
R ó m a i K l u b in t e l l ek tuá l i s beá l 
l í to t t ságú t u d ó s a i . 

A z A u r é l i o Pecce i n e v é v e l 
fémjelzet t , ,A n ö v e k e d é s ha t á 
r a i " c í m ű t a n u l m á n y a s z á z a d 
vég m e s s i á s a i n a k s z e m é b e n tú l 
s ágosan b o r ú l á t ó . C s u p á n azér t , 
me r t az. e m b e r i é l e t l e h e t ő s é g k ö 
zeli s zűkü l é sé t p r o g n o s z t i z á l t a , 
főleg a fejlett o r s z á g o k ál ta l fo
l y a m a t o s a n k i h a s z n á l t h a r m a d i k 
v i l ágban . A j ö v ő sö té t t ó n u s á t 
az ipari vi lág m o z g a t ó r u g ó i á l 
l a n d ó s á g á n a k fe l t é te lezése m e l 
lett r a jzo l ta m e g . Igaz , ez t v a l ó 
ban m e g t e h e t i , h i szen n e h e z e n 

A X X I . S Z A Z A D B A 

V E Z E T Ő Ú T ? 

k é p z e l h e t ő el az , h o g y k i z á r ó l a g 
a profitra r á m o z d u l ó v i lággazda
sági rendszer pénz-ura i (mam-
rnonjai) m inden kü l ső k é n ys ze r 
nélkül angya l l á vedlenek. 

„ A z é le t f e n n t a r t á s á n a k s t ra
t ég iá j a " c í m ű k i a d v á n y b ő v e l k e 
d i k a z o l y a n k i t é t e l e k b e n , a m e l y 
sze r in t a „ s z e g é n y o r s z á g o k n a k 
fe j l e sz ten iük ke l l a z ipa ruka t , 
h o g y m e g s z a b a d u l j a n a k a s ze 
g é n y s é g t ő l . " E z a m a is m e g f i 
g y e l h e t ő t e n d e n c i a é p p e n a t tó l 
l e sz f e n n t a r t h a t ó v á , h o g y o l y a n 
g y a k o r l a t o t kel l k i a l a k í t a n u n k , 
a m e l y „ a F ö l d é r t v a l ó g o n d o s 
k o d á s t b e é p í t i a z ü z l e t , a k e r e s 
k e d e l e m és a z i pa r s t ruk tú rá já 
ba . , , A r ac ioná l i s c s e l e k v é s és 
a z e r k ö l c s i f e l e lősség tá r s í t ásá 
nak r í k a t ó k o t y v a l é k á v a l c s u p á n 
az a ba j , h o g y na ivan e lh i sz i , 
h o g y a g a z d a s á g á t a l a k í t h a t ó a 
j ó t é k o n y s e g é l y e z é s szférá jává , 
a m e l y c s u p á n a k k o r l enne va lós 
l e h e t ő s é g ü n k , h a k é p e s e k len
n é n k a s e m m i b ő l e lőá l l í t an i va
lami t . Pe r sze h é t k ö z n a p i t a p a s z 
ta la ta ink e g é s z e n m á s o k . A vi
lág s z e r e n c s é t l e n e b b felén o l c s ó 
n y e r s a n y a g b ó l és m u n k a e r ő v e l , 
k o r s z e r ű t l e n e l j á r á s o k k a l fo ly ta
tot t t e r m e l é s h o z busá s h a s z n o t 
a m u l t i n a c i o n á l i s c é g e k tu l a jdo
n o s a i n a k . 

A bezsebel t extraprofi tból bő
ven telik a fejlett v i lágnak a szo
ciál is el látás sz ínvona lának e m e 
lésére és j u t v a l a m e n n y i a k ö r 
n y e z e t v é d e l e m r e is . A vi lágbai i 
m e g f i g y e l h e t ő egyen lő t l enségek 
fe l számolása g a z d a g s á g u k lét
alapját s emmis í t ené e lőször meg . 

P e r s z e , a z e d d i g ó c s á r o l t 
v á l l a l a t o k s z á m á r a j ó l j ö t t e k a 
f e n n t a r t h a t ó f e j l ő d é s m e g h i r 
d e t e t t e l v e i . A b r a z í l i a i h a m -
b u r g e r m a r h á k t e n y é s z t ő i n e k 

s z á n t s e g é l y e k f e l t ü n t e t h e t ő k 
ú g y , m i n t a s z e g é n y s é g f e l s z á 
m o l á s á r a t e t t k í s é r l e t e k , s k i t is 
é r d e k e l m á r a z , h o g y a l e g e l ő k e t 
a z a m ú g y is p u s z t u l ó e s ő e r d ő k 
bő l h a s í t j á k k i , s v é g s ő s o r o n a z 
e g é s z p r o g r a m a r r a s z o l g á l , 
h o g y a z E g y e s ü l t Á l l a m o k g y 
o r s b ü f é i n e k o l c s ó h a m b u r g e r 
h ú s - a l a p a n y a g á t k ö n n y e n b i z t o 
s í t h a s s á k . 

A v i l ág n a g y v á l l a l a t a i m i n 
den t e l k ö v e t t e k azér t , h o g y a z ő 
t e v é k e n y s é g ü k e t „ k ö r n y e z e t v é 
d e l m i " e l k ö t e l e z e t t s é g ü k b i z o 
n y í t é k a k é n t l e g i t i m á l ó R ió i 
K o n f e r e n c i a j ó l s ike rü l jön . A 
h a r m a d i k v i l ágbe l i t á p l á l k o z á s i 
s z o k á s o k k á r o s á t a l a k u l á s á é r t 
fe le lős C o c a - C o l a , é s a fak i te r 
m e l ő k e t k é p v i s e l ő n é h á n y c é g 
ál l ta a k ö l t s é g e k 1/8-át. C i n i k u 
san m o s o l y o g h a t u n k : o l c s ó n 
m e g ú s z t á k a z e g é s z p r o d u k c i ó t . 
E z az igaz i üz le t i é r z é k ! 

N é n ú k ö r n y e z e t v é d e l m i a t t 
r a k c i ó v a l m e g s p é k e l v e , d e a z 
ipar i t e r m e l é s v i l á g c í r k u s z a gá t 
l á s t a l anu l h a l a d h a t t o v á b b . A 
t e r m é s z e t p u s z t í t á s a mia t t t é n y 
leg fá jda lmat é r z ő k s z á m á r a 
c s a k a d ü h t e h e t e t l e n s é g e é s a 
j ó l n e v e l t s é g h a t á r á t t ú l l é p ő a k 
c i ó k m a r a d t a k . R i ó b a n is m e g 
é r e z t é k e b b ő l v a l a m i t . 

A b i z t o n s á g é r t fe le lős r e n d ő r i 
e r ő k a b ű n ö z ő k ö n k ívü l a m i n 
d e n k i ál tal k i k ö z ö s í t e t t a l t e rna 
tív k ö r n y e z e t v é d ő k e t is t ávol 
ta r to t ták , ő rü l t k é p z e l g é s e i k k e l ! 
n e h o g y m e g z a v a r j a n a k v a l a m i t . 

M o s t m á r tud juk , m i l y e n ú t is 
az a szé les s z t r áda , a m i a X X I . 
s z á z a d b a veze t . M i , k ö r n y e z e t 
v é d ő k v i s z o n t e g y k e s k e n y ö s 
v é n y e n s z e r e t n é n k h a l a d n i , 
a m e l y sokak ál ta l m e g v e t e t t . 

L e n c s é s G á b o r 

EGYESÜLET 
A GYERMEKE

KÉRT, 
A KÖRNYEZETÉRT 

A k ö r n y e z e t e t t i sz te lő és | 
m i n d e n l e h e t s é g e s m ó d o n | 
o l t a l m a z ó n e m z e d é k e k n e - | 
ve l é se . O l y a n n e v e l é s i , ok- | 
t a t á s i - m ó d s z e r e k k i d o l g o z á - | 
sa és a l k a l m a z á s a , a m e l y e k - iji 
kel m e g i s m e r t e t h e t ő k , m e g - § 
t a n í t h a t ó k a s é r ü l é k e n y ter- | 
m é s z e t i k ö r n y e z e t e l e m e i . 
O l y a n m a g a t a r t á s k i a l a k í t á - | 
sa, a m e l y b í r s á g o k , k o r l a t o - | 
z á s o k n é l k ü l , ö n k é n t is v á l - f 
lal t f e l e lő s ségge l h a s z n á l j a | 
fel a k ö r n y e z e t a n y a g a i t - | 
a n é l k ü l , h o g y t ö n k r e t e n n é a | 
for rás t , m a g á t a t e r m é s z e t i | 
k ö r n y e z e t e t . A z e d d i g b e - | 
k ö v e t k e z e t t k ö r n y e z e t i k á - | 
rok , ö k o l ó g i a i v e s z é l y e k tu- | 
da tos í tása a felnőtt társada- | 
l om miné l szé lesebb rétegei- | 
ben és cse lekvés re buzdí tás a 
ká rok he lyrehozata lára , ille- jj 
tőleg az újabbak mege lőzésé - | 
re . Ezek a legfon tosabb tö- | 
r ekvése i az 1991-ben alakul t | 
T e r m é s z e t - é s Környeze tvé 
d ő T a n á r o k Egyesü le t ének . 

A z ö n á l l ó j o g i s z e m é l y - | 
k é n t k i a d ó i j o g g a l is b í r ó | 
E g y e s ü l e t c é l j a i t a k i a d v a - | 
n y a i , r e n d e z v é n y e i s eg í t s e - I 
g é v e l va lós í t j a m e g . A ter- | 
m é s z e t i , k ö r n y e z e t i n e v e l é s 
b e v e z e t é s é n e k s e g í t é s é r e :j: 
o r s z á g o s k o n f e r e n c i a - s o r o - jlj 
za to t s z e r v e z . ( 1 9 9 2 . Kör - f 
nyeze t i n e v e l é s , öko lóg i a i | 
k u l t ú r á n k ; 1 9 9 3 . R á c s o d á l - | 
k o z á s , r á c s o d á l k o z t a t á s a | 
természetre. 1994 . L e g y e n e k | 
az i skolák l akóhe lyük t e rmé- | 
szeti , környeze t i é r tékeinek | 
véde lmező i . A sajtó j e len tő- | 
sége a neve lés megúj í tása- | 
ban . 1995. Természe t t i sz t e lő | 
g o n d o l k o d á s i é s cse lekvés i | 
rendszer kialakí tása . T e n n é - | 
s ze t T á r s a d a l o m T e c h n o l ó g 
ia.) E z e k e n k ívü l s z á m o s ér - | 
t é k c s k i a d v á n y a i v a l , d e fő - | 
k é p p t ag ja inak é s p á r t o l ó i - | 
nak m u n k á j á v a l j á r u l h o z z á | 
a k ö r n y e z e t t u d a t o s e m b e r f 
f o r m á l á s á h o z . 

A z e g y e s ü l e t s z e l l e m i | 
s z e r v e z ő k a p a c i t á s á h o z 
min t m i n d e n ü t t s z ű k ö s e k 
az a n y a g i fe l t é te lek , ezér t I 
b á r m e l y c s e k é l y t á m o g a t á s t st 
s z í v e s e n fogad ( s z á m l a s z á - < 
m a : 2 1 8 9 8 - 0 5 5 V K - O T P | 
B p . 4 2 5 6 4 - 7 K ö z é r d e k ű k ö - 3 

t e l eze t t s ég vá l l a l á s ) . 
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A u r "ZTASAG 
KÖZÜGY 

"Nem az a város tiszta, ahol 
sok az utcaseprő, 

hanem az, ahol kevesen 
szemetelnek." 

( M o l d o v a G y ö r g y : M a g y a r o r 
szág s z e n n y b e m e n e t e l e ) 

Az alábbi írásban Nagy
kanizsa város köztiszta

ságának nem annyira 
műszaki, mint inkább 

emberi problémáit szeret
ném felvillantani. Te
szem ezt azért, mert 

gyakran találkozom c 
sommás megjegyzéssel: 

„Piszkos a város.", anél
kül hogy a miértekkel 

foglalkoznánk. Pedig ha 
valami, akkor az úgyne

vezett köztisztaság a 
mindennapi környezetvé

delem frontvonala. 
H o g y a n á l l u n k a k ü l ö n b ö z ő 

t e rü l e t eken , m i k o k o z z á k a leg
n a g y o b b g o n d o k a t ? A fent i l e 
egysze rűs í t e t t m e g á l l a p í t á s r a 

p e r s z e k é z e n f e k v ő a sz in t én l e 
e g y s z e r ű s í t e t t vá la sz : „ P i s z k o s , 
m e r t l é p t e n - n y o m o n s z e m e t e 
l ü n k . " , d e azé r t a z á r n y a l t a b b 
v á l a s z e n n é l b o n y o l u l t a b b . 

A k ö z t i s z t a s á g k ü l ö n b ö z ő t e 
rü l e t e in m a a v á r o s b a n 
e g y m á s t ó l függe t len v á l l a l k o z á 
s o k d o l g o z n a k a vá ros v a g y a 
v á r o s l a k ó k m e g r e n d e l é s é r e . S a j 
n o s a s z ű k ü l ő a n y a g i e rő fo r rá 
s o k m i a t t é p p e n e z e k a m e g r e n 
d e l é s e k c s ö k k e n n e k , a m i n e k k ö 
v e t k e z t é b e n a l e g t ö b b fe lada t ra 
r e á l é r t é k b e n m a k e v e s e b b p é n z 
ál l r e n d e l k e z é s r e , m i n t 5 - 1 0 - 2 0 
é v v e l eze lő t t . M é g i s j o b b lehet 
n e a he lyze t , ha a k ö z t i s z t a s á g 
j a v í t á s a , s f o l y a m a t o s fenn ta r t á 
sa é r d e k é b e n k ö z ö s e n t e n n é n k 
m e g m i n d e n t . 

N e m p é n z k é r d é s , m e n n y i r e 
becsü l jük m e g azt , a m i van , 
m e n n y i r e t e s s z ü k h a n y a g s á 
g u n k k a l , n e m t ö r ő d ö m s é g ü n k k e l , 
ne adj I s t en , s z á n d é k o s r o n g á l á 
s a i n k k a l sz isz i fusz i m u n k á v á 
m á s o k n a k a v á r o s t i s z t á b b á , 
s z e b b é t é t e l e é r d e k é b e n v é g 
ze t t m u n k á j á t . N e m e l é g s z i d n i 
a z „ i l l e t é k e s e k e t " , t enn i , s e g í t e 
ni is k e l l e n e i g y e k e z e t ü k e t . E h e 
lyet t m a n a p s á g sa jnos g y a k r a n 

é p p e n az e l l enkező j é t t apasz t a l 
ha t juk . U g y tűnik v a n n a k , a k i k 
k ö z t i s z t a s á g he lye t t „ k ö z p i s z k 
o s s á g b a n " é rdeke l t ek . N é h á n y 
e l r e t t e n t ő pé lda a j ó s z á n d é k ú 
t ö r e k v é s e k k e l s z e m b e n i ha tá
s o k b ó l . 

A s z e m é t s z á l l í t á s t e rü le tén lé
n y e g e s a j a v u l á s , a s z í n v o n a l 
e m e l k e d é s . K é p t e l e n s é g a z o n 
ban a b s z o l ú t s z e m é t m e n t e s v á 
r o s k é p e t b i z tos í t an i o t t , aho l a 
s z e m é t be le s e m ke rü l a k u k á b a , 
ot t , ahol a k u k a r o n c s a l k a l m a t 
lan a s z e m é t e l s z ó r ó d á s - m e n t e s 
t á ro lásá ra , ott , aho l a l o m t a l a n í 
tás i dőpon t j á t s e m m i b e v é v e 
rak ják ki a l o m o k a t s tb . 

M e g e n g e d h e t ő - e , h o g y ház ta r 
t á sok , ü z l e t e k a s z e m é t s z á l l í t á 
son t a k a r é k o s k o d v a szé t szór j ák 
s z e m e t ü k e t ? 

A z út- és j á r d a t i s z t í t á s t e rü l e 
tén d o l g o z ó k s z á m a v a l ó b a n 
p é n z k é r d é s . D e p é n z k é r d é s - e , 
h o g y k i -k i a saját t e rü le tén r en 
de t t a r t son , h o g y a n e m a v á r o s 
k e z e l é s é b e n l é v ő j á r d á k a t , p a r 
k o l ó k a t f e l t a k a r í t s á k és n e a z 
ú t t e s t r e l e t a k a r í t s á k , vagy a m i 
m é g r o s s z a b b , a szél á l ta l t aka -
r í t a s sák . 

N e m v o l n a - e v a l a m e n n y i ü n k -

nek k e l l e m e s e b b , s g y a n í t o m 
m é g o l c s ó b b is, ha saját l akó 
k ö r n y e z e t ü n k e t r e n d b e n tar ta
n á n k „ k ü s z ö b ö n k í v ü l " is , n e m 
c s u p á n a v á r o s r a vá rva , m é g ha 
a z ő fe lada ta i s ? 

N e m c s a k o d a f i g y e l é s k é r d é 
se -e , h o g y a k ü l ö n b ö z ő szál l í tá
s o k s o r á n a t e h e r g é p k o c s i k ne 
szór ják szét r a k o m á n y u k a t ? 

A p a r k o k , zö ld t e rü l e t ek g o n 
d o z á s a e sz t é t i ka i , s h o v a t o v á b b 
e g é s z s é g ü g y i k é r d é s is. Lehe t - e 
a z o n b a n s z í n v o n a l a s e r e d m é n y t 
f e lmu ta tn i ot t , a h o l a zö ldfe lü le
tet n e m t i sz te l ik , össze jár ják , 
p a r k o l á s r a haszná l j ák , aho l a vi 
r á g o k a t e l lop ják , v i r ágágyaka t 
t önk re t e sz ik , a k i s m ű t á r g y a k a t , 
i vóku t aka t , s z o b r o k a t , s zemét 
g y ű j t ő k e t , b u s z v á i ó k a t s tb. 
r e n d s z e r e s e n rongá l j ák , ö s s z e t ö 
r i k ? 

F o l y t a t h a t n á m a sort az i l legá
lis h u l l a d é k l e r a k ó k k a l , a r o n c s 
a u t ó k k a l , az esz té t ika i k ö r n y e 
z e t s z e n n y e z é s pé ldá iva l , m i n t a 
v á r o s r a zúd í to t t r e k l á m h o r d o 
zók, h i r d e t é s e k s tb . , d e azt h i 
s z e m e n n y i is e lég a n n a k be lá
t á s á h o z , h o g y a vá ros i l le tékes 
s z a k e m b e r e i n e k i g y e k e z e t e , a 
v á l l a l k o z ó k m u n k á j á n a k s z í n v o 
na la , a r e n d e l k e z é s r e á l ló p é n z 
c s a k az é r e m e g y i k o lda l a . 

A v á r o s l a k o s s á g á n a k k ö r n y e 
zeti ku l tú rá ja , a saját m a g u n k k a l 
s z e m b e n t á m a s z t o t t i gény vagy 
i g é n y t e l e n s é g , a m e g g y ő z ő d c -
s e m sze r in t c s a k kis l é t számú, 
á m a t öbb i ek k ö z ö m b ö s s é g e m i 
att a n n á l h a t é k o n y a b b a n t evé 
k e n y k e d ő b a r b á r r o n g á l o k c s o 
por t ja van a z é r e m más ik o l d a 
lán. 

A v á r o s k ö z t i s z t a s á g á n a k , 
k ö r n y e z e t i m i n ő s é g é n e k s z í n 
v o n a l a p e d i g e k é t o l d a l e g y ü t 
tes h a t á s á n a k e r e d ő j e k é n t a l a 
k u l k i . 

N e m s z e r e t n é m a k ö r n y e z e t 
v é d e l e m k ü l ö n b ö z ő terüle te i t 
r a n g s o r o l n i , d e a v á r o s köz t i s z 
t a s á g á n a k ü g y e ú g y g o n d o l o m 
m e s s z e k i e m e l k e d ő e n a l egfon
t o s a b b , h i szen l e g t ö b b e m b e r t á r 
s u n k m i n d e n n a p i k ö z é r z e t é t 
a l a p v e t ő e n ez h a t á r o z z a m e g . 

N a g y o n r e m é l e m sokan e g y e t 
é r t e n e k v e l e m a b b a n , h o g y n e m 
e lég l a k á s u n k k ü s z ö b é n belül 
m a g a s k ö r n y e z e t i ku l t ú r á t e lér 
n ü n k , h i s z e n e k ü s z ö b ö t g y a k r a n 
át ke l l l é p n ü n k s a k k o r n e m 
m i n d e g y h o v a l é p ü n k ! 

K r d ő s P é t e r 
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FELELŐSSÉG 
ÉS 

FEGYELEM 

1995. július 28. 

A város megítélése szem
pontjából az átutazó, vagy a 
városba érkező emberek szá
mára az első kép nagyon so
kat jelent. E képbe sajnálatos 
módon beletartozik az „ille
gális hulladéklerakók" látvá
nya is. 

E témakörben első lépés
ként a lerakók kialakulásáról 
célszerű szót ejteni. Örökér
vényű, hogy a szemét sze
méthegyet szül. Elég lehet 
egy „véletlenül leesett" ki
sebb kupac és máris megjele
nik mellette a többi, mígnem 
rendszeressé válik a hulladék 
kiürítése. Másrészt, ha nem 
az én kertemben van, akkor 
már nem is az enyém. Le
gyen más gondja, mit tesz 
vele, zavarjon másokat a bű
ze, a látványa, a jelenléte. 

Jelenleg a városban bizto
sított a hulladékok elhelyezé
se. Több fórumon megjelent, 
hogy a bagolai lerakón a la
kossági beszállítások 1 m 3 -ig 
ingyenesen helyezhetők el. 

Sajnos a tapasztalat az, 
hogy a lakosság nem kíván 
élni ezzel a lehetőséggel, in
kább a saját környezetét rom
boló „eltávolítást" vállalja. A 
városban készített felmérések 
nagyon szomorú képet mutat
nak. Az illegális lerakók szá
ma mintegy 30-ra tehető. Az 
itt lerakott hulladékmennyi
ség kb. 35-40 ezer m 3 . Ek
kora hulladékmennyiség meg
mozgatása, szakszerű elhelye
zése hatalmas költségvonzatú, 
hiszen a számok szerint mint
egy 10 ezer teherautónyi men
nyiségről van szó. 

A város lakosságában meg
fogalmazódik a kérdés, mit 
tesz az önkormányzat ezek 
megelőzésére, felszámolásá
ra. A probléma azonban ket
tős, hiszen a hulladék elszál
lítását vélhetően az önkor
mányzattól várja a lakosság, 
viszont fegyelme és figyelme 
már nem terjed ki arra, hogy 
végig gondolja azt is, hogy 
saját magának okoz közvetve 
gondot. 

A számok alapján becsül
hető, mi mást lehetne e költ
ségen megvalósítani. Például 
közelíti a költség a Temetői 

(Kossuth téri) híd építésének 
költségét, a zöldterületek ál
landóan kritizált állapota 
hosszabb távon lényegesen 
jobb lehetne, egy új korszerű 
hulladéklerakó beruházását 
könnyebbé teheti. 

A kialakult állapoton most 
már javítani kell. lehetőség 
szerint azt visszafordítani és 
megszűntemi. Ehhez a lakos
ság együttműködése szüksé
ges elsősorban. Másrészt a 
tevékenység fokozottabb el
lenőrzése és kiemelt szank
cionálása. Az 1994. évi 167 
tettenérés esetében ez nem 
működött hatékonyan, mivel 
a kis összegű bírságtételek 
visszatartó ereje csekély. En

nek alapján várhatóan ezen 
esetekben a lehetséges leg
magasabb tétel kiszabása cél
szerű mérlegelés nélkül, min
den esetben. 

A visszatartó erő és a fe
gyelem kényszere azonban a 
lefolytatott eljárás után a mé
diában való közzététel után 

jelentkezik elsősorban. A ter
vezett intézkedések célja 
nem a lakosság háborgatása, 
az önkormányzat bevételei
nek növelése, hanem ösztön
zés arra, hogy ne csak a köz
vetlen környezetünket, ha
nem az egész város területét 
tekintsük sajátunknak. 
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KOMPOSZTÁLJUNK! 
T ö b b s é g ü n k , a k i k é r z é k e n y e k 

v a g y u n k m i n d e n n a p i k ö r n y e z e 
t ü n k á l l a p o t á r a , t a l á n l e g b á n -
t ó b b n a k az t a l á t vány t é r e z z ü k , 
a m i a vá ros t , a tájat , az o r s z á g o t 
e l ö n t ő s z e m é t e r e d m é n y e k é n t 
tárul e l énk . 

A z e g y é b k é n t is k e v é s k a p a c i 
t á s t b i z tos í tó , de m e r t e l avu l t , 
g y a k r a n r á a d á s u l k ö r n y e z e t k á r o 
s í tó rég i l e r a k ó h e l y e k h e l y e t t 
n e h é z újakat é p í t e n i , m e r t s enk i 
s e m szeretne d e p ó n i á t a 
köze lében . A m e g l é v ő szemét te 
lepek működ te t é se is e g y r e drá
g á b b annak é rdekében , h o g y e lv i -
se lhetőek legyenek. A z új , kor 
szerű, á r t a lommentes le rakás p e 
dig m á r több ezer forintba is k e 
rülhet köbméte renkén t . M i n d e z t 
mi , a fogyasztók v a g y u n k / l e s z ü n k 
kény te l enek megf ize tn i , ha n e m 
akarjuk, hogy g y e r m e k e i n k m é g 
n a g y o b b árat f izessenek. 

A z e g y e t l e n e l f o g a d h a t ó m ó d 
szer , m a g a t a r t á s e z é r t a h u l l a 
d é k g a z d á l k o d á s b a n is a m e g e l ő 
zés . A z a z m i n d e n t m e g k e l l e n e 
t e n n ü n k , h o g y e l k e r ü l j ü k a fe
l e s l egesen k e l e t k e z ő h u l l a d é k o 
kat , d e l e g a l á b b azé r t , h o g y a 
m é g h a s z n o s í t h a t ó a n y a g o k a t , a 
pap í r t , a z ü v e g e t é s a b i o h u l -
l a d é k o t ne a s z e m é t b e j u t t a s s u k . 

M i n t az t az á b r a is m u t a t j a a 
ház t a r t á s i h u l l a d é k n a k l e g a l á b b 

v a g y i s n e m s z e n n y e z z ü k a l eve 
gő t , 

\ / k e v e s e b b m ű t r á g y á r a , t ő 
z e g r e l e sz s z ü k s é g , 

* / a k o m p o s z t á l á s r é v é n m e g 
t apasz t a lha t j uk a t e r m é s z e t c s o 
d á l a t o s ö n f e n n t a r t ó kö r fo rgásá t , 
s n e m u to l só so rban m i n d e n n a p 
t e s z ü n k v a l a m i t a k ö r n y e z e t v é 
d e l m é é r t , pé ldá t m u t a t v a g y e r 
m e k e i n k n e k . 

j A j ó k o m p o s z t h o z p e r s z e 
n e m c s a k m e g f e l e l ő n y e r s a n y a g , 
a z a z s z e r v e s h u l l a d é k ke l l . A 
m e g f e l e l ő e r e d m é n y e l é r é s é b e n 
e g é s z s o r t é n y e z ő j á t s z i k s z e r e 
pe t : a l e v e g ő ( o x i g é n ) , a s zén 
n i t r o g é n a r á n y , a n e d v e s s é g t a r 
t a l o m , a h ő m é r s é k l e t é s a b a k t é 
r i u m - f l ó r a . M i n d e z e k m i a t t n e m 
m i n d e g y , h o g y a n gyűj t jük , tá
ro l juk és k e z e l j ü k a k o m p o s z t á 
l a n d ó b i o h u l l a d é k o t . 

A b i o k é m i a i f o l y a m a t t u d o 
m á n y o s részletei t itt m o s t me l lőz 
ve tekin tsük át a legfontosabb 
g y a k o r l a t i t apa sz t a l a toka t . 

Hogyan 
Komposztá l junk 
a saját kertben? 

A t á r o l ó h e l y sok fé l e lehet : 
d e s z k á k b ó l , c ö l ö p ö k k ö z é fesz í 
te t t d r ó t h á l ó b ó l , l y u k a c s o s f ém
l e m e z b ő l ké sz í t e t t s tb . V a n aki 
m a g a kész í t i el a t á ro lőhe lye t , 

A háztartási hulladék átlagos összetétele 

3 0 s z á z a l é k a s z e r v e s a n y a g , 
a m e l y b ő l humusz , l ehe tne , h a 
k o m p o s z t á l n á n k . M i é r t n e m 
t e s s z ü k ? S o k e l ő n n y e l j á r p e d i g 
a z e g y é n és a k ö z ö s s é g s z á m á r a 
e g y a r á n t , így 

k e v e s e b b l e sz a s z e m é t , o l 
c s ó b b a k e z e l é s e , 

* / ak i k o m p o s z t á l , a z j a v í t j a a 
talaj m i n ő s é g é t , a z s z in t e i n g y e n 
j u t j ó m i n ő s é g ű h u m u s z h o z , a 
v e g y i p a r k ö z r e m ű k ö d é s e n é l k ü l , 

n e m ke l l e l é g e t n i a f e l e s l e 
g e s s é vál t á g a k a t , n y e s e d é k e t , 

d e v a n n a k k é s z e n k a p h a t ó , tet
s z e t ő s k o m p o s z t t á r o l ó k e r e t e k 
is . A l u l r a l aza s zá l a s h u l l a d é k o t 
t e g y ü n k , majd e r r e k b . 2 0 c m 
vas t ag b i o h u l l a d é k - r é t e g e t . T e 
g y ü n k rá n é h á n y lapá t fö ldet , 
ma jd újra r é t e g e z z ü k r á a z a l 
k a l m a s s z e r v e s a n y a g o k a t . í g y 
fo ly ta s suk , m í g a r e n d e l k e z é s r e 
á l l ó t á r o l ó h e l y m e g t e l i k , ma jd 
n é h á n y c m v a s t a g o n fedjük b e 
földdel , száraz fűvel vagy l o m b 
bal . I d ő n k é n t locso l juk m e g , 
h o g y ne s z á r a d j o n ki . 

M i n d i g a r ra t ö r e k e d j ü n k , 
h o g y miné l a l a p o s a b b a n k e v e r 
j ü k a s zá r aza t a n e d v e s hu l l a 
d é k k a l , a d u r v á t a l i n ó m m a l , és 
t a r t suk n e d v c s e n . A m e g f e l e l ő 
n e d v e s s é g e t úgy á l l ap í tha t juk 
m e g , h o g y ha e g y m a r é k n y i j ó l 
m e g k e v e r t k o m p o s z t o t k e z ü n k 
ben ö s s z e s z o r í t u n k , c s a k n a g y o n 
e n y h é n c s e p e g j e n be lő le a v í z . 
G y o r s í t h a t j u k az é r le lés t , h a 6 -
12 he t en te á t r ak juk a k o m p o s z 
tot . Ezze l egyú t t a l á t l c v e g ő z t e t -
j ü k , fel lazí t juk az. a n y a g o k a t , a 
k ü l s ő ré teg be lü l re k e r ü l . 

A l ekaszá l t füvet , m i e l ő t t a 
k o m p o s z t r a k e r ü l , r o s to s , d u r 
v á b b a n y a g g a l ke l l k e v e r n i , 
h o g y ne kezd j en el r o t h a d n i . J ó 
e r re a c é l r a a s z a l m a , az á g n y e -
sedék , vagy a fe lapr í to t t ú j ság
p a p í r - de n e m j ó a sz ínes m a 
g a z i n o k pap í r j a ! 

A k o m p o s z t á l a n d ó h u l l a d é k o t 
l ehe tő leg 5 cm-né l n e m n a g y o b b 
da rabokra kell apr í tani . Ezt m e g 
tehe t jük m e t s z ő o l l ó v a l , a p r í t ó -
b á ld dal és v i l l a n y m o t o r o s ap r í -

tőva l . A z u t ó b b i e g y c s a l á d n a k 
t ö b b n y i r e túl d r á g a b e r u h á z á s . 

A u s z t r i á b a n t ö b b t e l epü lé sen , 
v á r o s b a n p é l d á u l az ö n k o r m á n y 
za t vá sá ro l i lyen g é p e t és szo l 
g á l t a t á s k é n t m ű k ö d t e t i . N e m rit
k a a z s e m , h o g y több csa lád , la
k ó k ö z ö s s é g e g y ü t t veszi m e g a 
s z ü k s é g e s e s z k ö z ö k e t é s ú g y n e 
veze t t k i s k ö z ö s s é g i k o m p o s z t á -
lókat l é t e s í t enek . 

I lyen m e g o l d á s s a l G r a z b a n 
t ö b b h e l y e n is t a l á lkozn i lehet . 

Komposztálás városi 
szinten 

A saját k e r t b e n t ö r t énő k o m 
p o s z t á l á s a s z e r v e s k o n y h a i és 
kert i h u l l a d é k o k l e g é s s z e r ű b b 
h a s z n o s í t á s a . T e r m é s z e t e s e n er 
re v á r o s u n k b a n n incs m i n d e n k i 
nek l e h e t ő s é g e , ezé r t a sze lek t ív 
h u l l a d é k g y ű j t é s b e v e z e t é s é v e l 
ny í l ik m ó d a k o m p o s z t á l á s vá ro 
si s z in tű e l v é g z é s é r e . A b iohu l -
l a d é k - g y ű j t ő e d é n y e l t e r j e sz tésé 
vel é s a l a k o s s á g e g y ü t t m ű k ö d é 
séve l a ház t a r t á s i k o n y h a i hu l l a 
d é k és a ker t i h u l l a d é k nagy ré 
sze a k o m p o s z t á l ó te lepre ke rü l 
he t . A k o m p o s z t á l ó te lep k ia la
k í tása , az a l k a l m a z o t t t e c h n o l ó 
gia a begyű j t ö t t b iohu l l adék 
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m e n n y i s é g é t ő l , m i n ő s é g é t ő l é s a 
k o m p o s z t f e l h a s z n á l á s á t ó l függ . 
A z e g y s z e r ű p r i z m á s k o m p o s z 
tálástól a m a g a s fokon g é p e s í 
tett, a u t o m a t i z á l t r e n d s z e r e k i g 
s zámta l an m e g o l d á s l é tez ik . 

F i g y e l e m b e v é v e a s ze l ek t í v 
h u l l a d é k g y ű j t é s b e n N a g y k a n i 
zsán e d d i g e lér t e r e d m é n y e k e t , a 
b i o h u l l a d é k m e n n y i s é g é h e z és 
m i n ő s é g é h e z i g a z o d v a j e l e n l e g 
a s z e m é t t e l e p mel l e t t k e z d t ü k 
m e g a k o m p o s z t á l á s t . A vá ros i 
p a r k f e n n t a r t á s b ó l s z á r m a z ó 
z ö l d h u l l a d é k k a l e g y ü t t e s k o m 
posz t á l á s a d e p ő n i a t a k a r á s á r a 
a l k a l m a s v é g t e r m é k e t e r e d m é 
nyez , c s ö k k e n t v e az e cé lbó l 
m á s h o n n a n k i t e r m e l e n d ő t a k a r ó 
föld m e n n y i s é g é t . 

M a g a s a b b s z í n v o n a l ú k o m 
p o s z t e l ő á l l í t á s á n a k v á r o s i s z in 
ten m a m é g t ö b b fe l té te le n e m 
adot t . T e r m ő f ö l d k é n t , v i r ág fö ld 
k é n t v a l ó h a s z n o s í t á s á h o z p é l 
dáu l t ö b b és e g y s é g e s e b b (é r t sd 
a la t t a k e v é s b é s z e m e t e s ) ö s s z e 
té te lű b i o h u l l a d é k r a , a k o m 
posz t t e l epen l é n y e g e s e n m a g a 
s a b b s z í n v o n a l ú és k ö l t s é g e 
s e b b t e c h n o l ó g i á r a , g é p e s í t é s r e 
l enne s z ü k s é g . E lő fe l t é t e l t o v á b 
bá egy e n g e d é l y e z t e t é s i e l j á rás . 

a m e l y b e n k ö l t s é g e s k é m i a i , 
m i k r o b i o l ó g i a i v i z s g á l a t o k a t 
ke l l e l v é g e z t e t n i h o s s z a b b idő tá 
von át, a m e l y r e sor t k e r í t e n i 
c s a k a s ike r r e m é n y é b e n é r d e 
m e s . 

A l a k o s s á g s z e m p o n t j á b ó l , 
h o g y e l ő r e l é p j ü n k , n a g y o n fon
tos a n n a k i s m e r e t e , h o g y m i t é s 
h o g y a n ke l l gyűj ten i b i o h u l -
l a d é k k c n t . 

L e e g y s z e r ű s í t v e az m o n d h a t ó , 
h o g y m i n d e n n ö v é n y i és állati 
e r e d e t ű s z e r v e s a n y a g , h u l l a d é k 
b io lóg ia i ú ton h a s z n o s í t h a t ó . 
M i u t á n a z o n b a n m i n d e g y é n i , 
m i n d vá ros i k o m p o s z t á l á s n á l az 
a l a p k é r d é s az, h o g y m i t gyű j t 
sünk , t e k i n t s ü k át k ü l ö n a z o n 
a n y a g o k a t , a m e l y e k e t n e m sza
bad a k o m p o s z t b a t enn i . E z e k 
főleg az üveg , a fém, a m ű a n y a g , 
a szövet , a g u m i , a bőr a lapanya
gú t á r g y a k , a v e g y s z e r e k , a 
g y ó g y s z e r e k , az o la j fé lék , va la 
m i n t a b é b i p e l e n k a , h o g y a h á z 
t a r t á s o k b a n l e g g y a k r a b b a n e l ő 
f o r d u l ó k o m p o s z t á l á s s z e m p o n t 
j á b ó l k á r o s a n y a g o k a t e m l í t s ü k . 

V á r o s i s z in t en c s a k a k k o r van 
r e m é n y m a g a s s z í n v o n a l ú k o m 
p o s z t á l á s i t e c h n o l ó g i a b e v e z e t é 
sé re , h a a l a k o s s á g m e g é r t v e e n -

mrn. 

nek f o n t o s s á g á t n e m tesz i e z e 
k e t a b i o h u l l a d é k - g y ű j t ő e d é n y -
b e . U t ó l a g o s k i v á l o g a t á s - t a lán 
m o n d a n i s e m kell - s zóba s e m 
jöhe t . S ami itt n a g y o n l ényeges , 
e g y - k é t e m b e r o d a n e m f igye l é 
se több tucat tá rsunk g o n d o s sze
lektálását tehet i é r te lmet lenné . 

M i v e l fon tos k é r d é s , szó ln i 
ke l l n é h á n y szó t m é g a r ró l a 
p r o b l é m á r ó l is , a m i t a g y ű j t ő 
e d é n y e k t i sz t a sága , s z a g h a t á s a 
o k o z , n o h a ez az ú g y n e v e z e t t 
„ s z e m e t e l é s í k u l t ú r a " k é r d é s e . 

Te l j e sen s z a g m e n t e s b i o h u l -
l a d é k - g y ű j t ő e d é n y - m i n t a h o g y 
m a r a d é k s z e m é t g y ü j t ő e d é n y 
s e m - n e m k é p z e l h e t ő el . S o k a t 
t ehe tnek a z o n b a n az e d é n y h a s z 
ná ló i a b ű z és a r o v a r o k e l l en , 
h a az a l á b b i n é h á n y j ó t a n á c s o t 
m e g f o g a d j á k és e z e k az e g y é b 
k é n t e g y s z e r ű i n t é z k e d é s e k s z e 
m e t e l é s í s z o k á s a i n k r é s z é v é vá l 
nak . 

A z e d é n y e k r e n d s z e r e s m o s á 
sa m e l l e t t a t i s z t án ta r t á s p r o b l é 
m á i m i n i m á l i s r a c s ö k k e n t h e t ő k , 
h a 

%/ m i n d i g p a p í r t t e s z ü n k a z 
e d é n y al jára , a m i a n e d v e s s é g e t 
fe lszívja , és r o v a r o k , k u k a c o k 
e l s z a p o r o d á s á t c s ö k k e n t i , 

%/ a b i o h u l l a d é k o k a t m á r a 
k o n y h á b a n p a p í r b a gyűj t jük , il
l e t ve ú j s á g p a p í r b a c s o m a g o l v a 
d o b j u k a k u k á b a , 

i/ l e h e t ő s é g e i n k t ő l f ü g g ő e n 
fű ré szpor t , k ő p o r t v a g y m é s z 
p o r t s z ó r u n k s z ü k s é g sze r in t az 
e d é n y b e , a m e l y a n y a g o k ú g y a 
n e d v e s s é g e t , m i n t a s z a g k é p z ő 
dés t c s ö k k e n t i k és t ávo l tar t ják 
a l e g y e k e t , 

• f i gye lünk ar ra , h o g y g y ű j 
t ő e d é n y ü n k l ehe tő l eg á r n y é k o s 
h e l y e n és n e a n a p o n á l l jon . 

V é g e z e t ü l k i e m e l n é m ínég 
e g y s z e r a k o m p o s z t á l á s g a z d a 
ság i h a s z n á t . N a g y k a n i z s á n j e 
l en leg é v e n t e h o z z á v e t ő l e g 8 0 -
100 eze r m h u l l a d é k o t „ t e r m e 
l ü n k " . A gyű j t é s s z í n v o n a l á t ó l 
f ü g g ő e n e n n e k 2 0 - 4 0 % - á t b i o -
h u l l a d é k k é n t l ehe tne f e l d o l g o z 
n i . N y i l v á n v a l ó , h o g y 6 0 e z e r 
v a g y 100 e z e r m 3 h u l l a d é k d e 
p o n á l á s i k ö l t s é g - k ü l ö n b ö z e t é t 
e g y r e i n k á b b m e g é r e z z ü k h á z 
t a r t á s a i n k k ö l t s é g v e t é s é b e n . 
N e m m i n d e g y tehá t , h o g y a 
c í m b e n tett f e l s zó l í t á snak e l ege t 
t e s z ü n k - e , v a g y s e m m i s e m d r á 
g a a l a p o n r a g a s z k o d u n k e l avu l t , 
bá r b e r ö g z ő d ö t t s z o k á s a i n k h o z . 

Erdős Péter 
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GYEREK- TARVÁGÁS 
JÁTÉK 

É r d e k e s k e z d e m é n y e z é s s e l | 

j e l e n t k e z e t t a z E s e d e n m a r - % 

k e t i n g i roda . E l n ö k e - F r a n k | 

A p o n y i , aki t ö b b n a p i l a p b a n | 

is e g y s z e r ű e n m e g v a l ó s í t h a - 1 

tó ö t l e t e k k e l s zo lgá l t a v á l - 1 

l a l k o z n i k í v á n ó k n a k . 

E z a l k a l o m m a l e g y j á t é k o t | 

h i r d e t t e k m e g . E l s ő s o r b a n | 

o l y a n haza i c é g e k e t k e r e s t e k | 

fel , a m e l y e k g y á r t a n a k k ö r - 1 

n y e z e t b a r á t , s zé les k ö r b e n | 

fo rga l rhazo t t t e r m é k e k e t - a;;i 

te j től az e l e k t r o m o s é g ő i g . A % 

j á t é k l é n y e g e : a r é s z t v e v ő iij 

c é g e k n e k a m a r k e t i n g i r o d a | 

á l ta l k ö r n y e z e t b a r á t n a k m i - 1 

nős í t e t t t e r m é k e i r ő l k i c s i n y | 

m ű a n y a g h a s o n m á s o k a t k é - 1 

s z í t enek . E z e k e t a z ü z l e t e k a | 

t e r m é k k e l e g y ü t t ad ják o d a a | 

g y e r e k e k n e k . A k i ö s s z e g y ű j t | 

b i z o n y o s s z á m ú d a r a b o t b e - 1 

lő lük - a j á n d é k o t k a p . A k i | 

n e m , az c s a k j á t s z i k v e l e . 

A z e lv , a g y e r m e k e k s z o k 

j á k m e g a k ö r n y e z e t b a r á t te r - í 

m é k e k e t , az t ké r j ék s z ü l e i k - * 

tő i . Ha a t e n n é k e k v a l ó b a n 2 
m e g f e l e l n e k e z e k n e k a k ö v e - | 

t e l m é n y e k n e k - ü d v ö z ö l j ü k * 

a k e z d e m é n y e z é s t . 

Tudjuk, hogy a tarvá
gás a véghasználatok 

egyik legrégibb és leg
egyszerűbb módszere. A 

tarvágás során a munká
latokat kis területre kon
centrálják, ahol a terme
lés és a szállítás a legol

csóbban megoldható. 
A tarvágásos véghaszná

lat feltételezi az erdők 
fái korcloszlásának ho

mogénné tételét, amelyet 
a fatermelés közbeni 

mesterséges beavatkozá
sok biztosítanak. 

A nagyfokú gépesítés szin
tén a tarvágások kialakulásá
nak kedvezett, mivel a gépi 
fakitermelés csak koncentrál
tan lehet gazdaságos. 

A környék erdeit járva 
nemritkán találkozunk nagy, 
többszáz méteres oldal
hosszúságú négyszögben ki
vágott erdővel. Nem nyújt 
felemelő esztétikai élményt 
az utolsó fáig letarolt, kato
nás rendű farakásokba hal
mozott erdő látványa, de el
fogadható, hogy a hőn állított 
gazdasági haszon eléréséhez 
ez a legegyszerűbb lehetőség. 

Nem is óhajtok a tarvágá
sok ellen úgy általában ágál
ni. Azokon a területeken. 

ahol nincsen értékes aljnö
vényzete az erdőknek, meg 
lehet hajolni a gazdasági 
szükségszerűségek előtt. Leg
feljebb a kirándulók fogják 
majd elkerülni a tájat egy-két 
évtizedre. 

De azon erdők esetében, 
ahol védett növények, vagy 
veszélyeztetett fajok találha
tók, már nem lenne szabad 
tarvágással kitermelni a fá
kat. Pedig találunk a megyé
ben példát bőven arra, hogy 
kivágták az erdőt a tőzike 
(védett, eszmei értéke: 2.000 
Ft) és a kockás kotuliliom 
(védett, eszmei értéke: 
10.000 Ft) élőhelye fölül. 

Márpedig egy ezer tövet 
számláló kockás kotuliliom 
populáció együttes eszmei 
értéke tízmillió, egy három
ezer tövet számláló tőzikés 
értéke pedig hatmillió forint. 
Jókora érték ez, ami össze 
sem hasonlítható az egyetlen 
hektáron egyszerre kitermel
hető fatömeg értékével. Pe
dig az említett növények 
aránylag kicsi foltjai nem 
foglalnak el még ennyi he
lyet sem. 

Az értékes növényeknek 
árnyat adó erdő kivágása bar

bár cselekedetnek, természeti 
rablógazdálkodásnak tűnik. 
A fák kivágása után a talaj 
felszínéig akadálytalanul el
jutó napsugárzás kiégeti, ki
szárítja a termőhelyet, meg
semmisítve a védett, törvény 
által oltalmazott növényeket. 
Holott kellő körültekintéssel, 
az erdőművelés, fakitermelés 
különböző módszereinek ru
galmas alkalmazásával elke
rülhető lenne az esztelen 
pusztítás és emellett nyílna 
mód az értékes növények fe
letti fatömeg kitermelésére 
is. 

A ritka növényeket rejtő 
erdők művelése során inkább 
a fokozatos felújító vágás 
módszereit kellene alkalmaz
ni, így 10 év alatt lenne ki
termelhető az erdőrészlet tel
jes fakészlete, miközben 
mindvégig biztosítva lenné
nek a védett növények élet
feltételei. 

Az előbb említett módszer 
több figyelmet, szaktudást és 
időt igényel, mint a tarvágás. 
Talán ezért nem használják 
erdőgazdaságaink szívesen 
az erdősültség csekélyebb 
bontásával járó technikákat. 

Pedig az erdőgazdaságok 
tehetnének a legtöbbet a ter
mészet védelméért. Sajnos, 
megfelelő jogszabályok hí
ján, a tarvágások létesítését 
nem korlátozza más, mint a 
gazdálkodók lelkiismerete. 
Ez mai, profitéhes korunk
ban: igen kevés. 

A kíméletlenül végzett er
dőgazdálkodásra tekintve 
nem minősíthető túlzónak 
azok véleménye, akik a ter
mészetes élővilág legna
gyobb pusztítóinak az erdé
szeti vállalatokat, vállalkozá
sokat látják. 

Azt hiszem nem járok 
messze az igazságtól, ha ki
jelentem, hogy a tisztán piaci 
alapokon végzett erdőgazdál
kodás csak fokozza erdeink 
kizsigerelését. Attól tartok, 
hogy a védett növények élő
helyének művelésből fakadó 
megszüntetésének új, minden 
eddiginél nagyobb hulláma: 
még hátravan. 

<•* Lencsés Gábor 
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Azt gondolom kétség 
sem fér hozzá, hogy az 

egyik legmeghittebb, leg
szebb ünnepünk a Kará

csony. Legfőbb kelléke 
a karácsonyfává díszí

tett fenyőfa hosszú éve
kig tartó növekedés 

után két hétre ottho
nunk legnagyobb becsű 

díszévé, gyermekeink sze
mének ragyogása révén 
boldogságunk forrásává 

válik. 
A k a r á c s o n y f a r ö v i d t ü n 

d ö k l ő p á l y a f u t á s a a z o n b a n a z 

KARÁCSOJNYFA-
SOKS 

ü n n e p e l m ú l t á v a l h a m a r v é 

g e t ér, é s e g y c s a p á s r a f e l e s 

l e g e s s é v á l v a i g y e k s z i k m i n 

d e n k i r ö v i d ú t o n m e g s z a b a 

d u l n i t ő l e . A z a d d i g o l y 

k e d v e s fát m o s t m á r s o k a n 

a n n y i r a s e m b e c s ü l i k , h o g y a 

k i j e l ö l t g y ű j t ő h e l y e k r e t e 

g y é k , h e l y e t t e n e m e g y s z e r 

a z a b l a k o n k i d o b v a , ú t o n - ú t 

f é l e n e l s z ó r v a h a g y j á k s o r s á 

ra. 

K ö r n y e z e t v é d e l m i s z e m 

p o n t b ó l n o h a n i n c s m é g m i n 

d e n r e n d b e n f e n y ő f a ü g y b e n , 

j e l e n t ő s . e l ő r e l é p é s r ő l l e h e t 

b e s z á m o l n i . A s z a k i r o d a l o m 

adata i s z e r i n t h a z á n k b a n a 

k a r á c s o n y i ü n n e p e k tá ján k b . 

1,5 m i l l i ó d b fá t k í n á l n a k e l 

a d á s r a a m e l y n e k m a m á r 7 0 

- 8 0 % - á t n e m e r d ő t e r ü l e t e n , 

h a n e m k i f e j e z e t t e n e c é l r a 

t e r m e s z t i k . S ú l y o s k ö r n y e z e t 

k á r o s í t á s s a l a z o n b a n s a j n o s 

é v r ő l - é v r e t a l á l k o z u n k . A 

n e m e c é l b ó l t e r m e s z t e t t f á k 

e n g e d é l y n é l k ü l i b a r b á r k i v á 

g á s a ú g y t ű n i k , 

n a g y o n 

n e h e z e n 

á a k a d á -

= l y ó z h a t ó 

S m e g . 

a T ö r t é n t 

áj i l y e n fa-

a c s o n k i -
O 

J tás a z éj l e p l e a la t t N a g y k a -

JJ n i z s a k ö z t e r ü l e t e i n l é v ő f á k 

={ e s e t é b e n , d e p é l d á u l a H e v e s i 

"S Á l t a l á n o s I s k o l a k e r t j é b e n i s . 

~ N a g y k a n i z s á n 1 9 9 4 v é g é n 

ö s s z e s e n 6 8 5 0 0 d b f a k i v á 

g á s á r a a d t a k k i e n g e d é l y t , 

e n n e k n a g y r é s z e a z o n b a n a z 

o r s z á g m á s v á r o s a i b a k e r ü l t . 

M i n d e n ü t t j e l e n t ő s g o n d o t é s 

| a n y a g i rá ford í tá s t i g é n y e l a z 

J ü n n e p e k e l m ú l t á v a l l e s z e d e t t 

| f á k k u l t u r á l t ö s s z e g y ű j t é s e , 

g N a g y k a n i z s á n e z t a f e l a d a t o t 

M e g y r e k u l t u r á l t a b b m ó d o n a 

" H u l l a d é k g y ű j t ő K f t . v é g z i e l . 

S Ú g y g o n d o l o m a n n a k é r d e -
u 

s k é b e n , h o g y a v á r o s l a k o s s á -

j? g a a j ö v ő b e n a m a g a m ó d j á n 

íj 
<*< m é g j o b b a n s e g í t s e e t e v é -

k e n y s é g e t , n e m árt a f e n y ő 

f á k o k o z t a f e l a d a t s ú l y á t s z á 

m o k k a l i s é r z é k e l t e t n i . 

A f e l e s l e g e s s é vá l t k ö z e l 

2 0 e z e r d b k a r á c s o n y f a 

ö s s z e g y ű j t é s e N a g y k a n i z s á n 

1 9 9 4 d e c e m b e r v é g é t ő l 1 9 9 5 . 

f e b r u á r 6 - i g t a r t o t t , ö s s z e s 

s é g é b e n k ö z e l 1 , 4 m i l l i ó 

F t - o t e m é s z t e t t f e l a v á r o s 

k ö l t s é g v e t é s é b ő l . N é g y e m 

ber 6 h é t e n át h o r d t a ö s s z e a 

s z a n a s z é t s z ó r t fákat , a m e 

l y e k l e d a r á l á s a m i n t e g y 4 7 

ó r á n át tartot t . A d a r á l é k e l 

s z á l l í t á s a a T h u r y t érrő l -

a h o l a d a r á l á s t v é g e z t é k -

g a z d a s á g o s m ó d s z e r r e l , t ö 

m ö r í t v e tör t én t é s a s z e l e k t í v 

h u l l a d é k g y ű j t é s b ő l s z á r m a z ó 

b i o h u l l a d é k k a l e g y ü t t , m i n t 

k e v e r ő a n y a g , k o m p o s z t á l á s 

s a l k e r ü l t f e l d o l g o z á s r a . N e 

h e z í t e t t e a f e l d o l g o z á s t s a j 

n o s , h o g y a f o l y a m a t o s k é r é s 

e l l e n é r e a l e g k ü l ö n b ö z ő b b 

h e l y e k r ő l k e l l e t t ö s s z e g y ű j t e 

n i a k i d o b o t t 

f á k a t é s 

h o g y a 

k o r á b 

bi d í s z í t é s 

m a r a d v á 

nyai t g y a k 

ran u t ó l a g k e l l e t t 

a f á k r ó l l e s z e d n i a 

g é p v é d e l m e é r d e k é b e n . 

M i n d e z s o k - s o k t ö b b l e t m u n 

k á t , i d ő t s í g y k ö l t s é g e t o k o 

z o t t . 

M i n d e n t e g y b e v e t v e m e g 

á l l a p í t h a t j u k , h o g y s o k a t j a 

v u l t a n a g y k a n i z s a i f e n y ő f a 

p r o b l é m a m e g o l d á s a a k o r á b 

b i é v e k h e z h a s o n l í t v a . A 

j ö v ő r e v o n a t k o z ó a n v a l ó s z í 

n ű s í t h e t ő , h o g y n o h a a m ű f e -

n y ő t á l l í t ó k s z á m a n é m i l e g 

g y a r a p o d i k , a v a l ó d i f e n y ő 

n e m f o g k i s z o r u l n i a p i a c r ó l . 

A k a r á c s o n y f á k f e l s z á m o l á 

s á r a í g y é v r ő l - é v r e i s m é t l ő d ő 

f i g y e l m e t é s n e m k e v é s p é n z t 

k e l l ford í tanunk. K ö l t s é g e i n 

ke t v i s z o n t c s a k a z c s ö k k e n t 

h e t n é , h a n e m c s a k K a r á c s o n y 

e s t e l e n n e f o n t o s s z á m u n k r a a 

f e n y ő f a ! 

« • K r d ő s P é t e r 
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KÖRNYEZET
VÉDELEM 

ÉS POLITIKA 
Magyarországon a kör
nyezetvédelemre már a 

kezdet kezdetcinéi ráne
hezedett a nagypolitika. 

A pártállami időkben, 
nyugati konjuktúrájának 

hatásaként, nálunk is 
megjelent az igény a ter

mészet maradványainak 
megőrzésére, a szocialis
ta iparosítás káros hatá
sainak a felszámolására. 

Az állampárt az igazi tö
megeket, a társadalmat 

megmozgató kezdeménye
zések támogatása helyett 

a Hazafias Népfrontra 
testálta a környezetvéde
lem felvállalását. Termé

szetesen, a helyi kezde
ményezések ekkor csak 

a pártbizottságok támo
gatásával juthattak a 

döntéshozók elé, a min
denkori hata lmi kötél
húzás erőv i szonya inak 
megfele lően. Ha voltak 

is konkrét problémameg

oldó egyeztetések, azok 
a nyilvánosság teljes ki

zárás mellett zajlottak. 
Az autonóm állampolgá

ri tiltakozás ellenzéki te
vékenységnek minősült. 

Az alulról jövő érdekek 
képviseletére csak a ne

hézkes pártállami szokás
jog szolgálati útja nyúj

tott lehetőséget, ahol 
mindig kéznél volt az 

önkritikára buzdító győz-
ködés: „Nem jól látják 

az elvtársak". Ilyen kö
rülmények között nem 

alakult ki a társadalom
ban sem a konfliktusok 

kezelésének technikája 
és kultúrája. 

A n y o l c v a n a s é v e k e g y r e m é 
l y ü l ő g a z d á s á g i , t á r s a d a l m i v á l 
s á g a v i s z o n t e g y fu rcsa h e l y z e 
tet szül t . M e g t e r e m t e t t e u g y a n i s 
a r e n d s z e r b u r k o l t b í r á l a t á n a k 
i g é n y é t . A sz in te c s a k imi tá l t 
k o n f l i k t u s a k ö r n y e z e t v é d e l e m 
s e m l e g e s t e r ü l e t é r e t e re lődö t t , 
h i s z e n it t ny í l t m ó d a c sak a ter

m é s z e t m e g e r ő s z a k o l á s a (és 
n e m a t á r s a d a l o m k i s k o r ú s á g á l 
l a p o t á b a n t a r t á sa ) m ia t t i t i l t a k o 
zásra , é s itt vol t a l k a l o m ar ra , 
h o g y a k o r m á n y e l ő s z ö r fújjon,, 
s z í n p a d i a s és c s e k é l y k ö v e t k e z 
m é n y e k k e l j á r ó , c s a k g e s z t u s é r 
t é k ű v i s s z a v o n u l ó t (az ö k o l ó g i a i 
é s s z e r ű s é g ü r ü g y é n ) a t á r s a d a l 
m i k e z d e m é n y e z é s e k előt t . A 
v í z l é p c s ő v i t a é v e i b e n a z é p í t k e 
zé s t á m o g a t á s a vagy e l l e n z é s e , 
e g y b e n az e l l e n z é k i é r t e l m i s é g 
t ö r e k v é s e i n e k (a po l i t i ka i sz fé ra 
d e m o k r a t i z á l á s a ) a m e g í t é l é s é t 
is j e l e n t e t t e . 

A t i l tot t p r o t é s t a l a s r e n d s z e r 
vá l t á s u t á n i n i m b u s z a , és a B ő s -
N a g y m a r o s k ö r ü l i k o n f l i k t u s 
k o h ó j á b a n k ö r v o n a l a z ó d ó k ü 
l ö n b ö z ő poli t ikai á l l áspontok azt 
e r edményez ték , h o g y szinte m i n 
den va lamireva ló új párt p r o g r a m 
j á b a n tú lsúlyos vol t a kö rnyeze t 
v é d e l e m részaránya . A túlzot t 
hangsú ly és a tör téne lmi e l ő z m é 
nyek azt sugal l ták, h o g y a kör 
nyeze tvédő fel lépése v é g s ő soron 
pár tpol i t ikai szerepvál la lás . 

A v á l a s z t á s o k után a p á r t o k 
sú lyá t n e m az e g y k o r v ívo t t i l 
l egá l i s h a r c d i c s ő s é g e , h a n e m a 
s z a v a z a t o k r é s z a r á n y a h a t á r o z t a 
m e g , a m e l y sz in te az e g y i k n a p 
ró l a m á s i k r a te t te l e h e t ő v é a 
h a g y o m á n y o s p o l i t i k a i t é m á k 
( g a z d a s á g , i d e o l ó g i a ) k é p v i s e l e 
tét. 

E k k o r a k ö r n y e z e t v é d e l e m 
c s a k e g y t é m a vo l t a sok k ö z ü l . 
A k o r m á n y és e l l e n z é k e k ö z ö t t 
d ú l ó é l e s , k i r e k e s z t é s e k t ő l s e m 
m e n t e s k ü z d e l e m a k ö r n y e z e t v e -
( f t lmi d ö n t é s e k r e is r á n y o m t a a 
b é l y e g é t . M i n t m i n d e n m á s p o -

l í t ika i k o n f l i k t u s t e r ü l e t e n a 
s z e m b e n á l l ó k a t n e m l e lk i i sme
r e t ü k , t á rgy i v a g y l a ikus tudá
suk, h a n e m a p á r t f e g y e l e m m e g 
t a r t ó z t a t ó e re je m o t i v á l t a . A 
k ö r n y e z e t v é d e l e m ezze l v é g 
k é p p e l t á v o l o d o t t saját foga lmi 
j e l e n t é s é t ő l . 

N a p j a i n k b a n a z a s a j á t o s 
h e l y z e t v a n k i a l a k u l ó b a n , h o g y 
a c iv i l t á r s a d a l o m a n a g y p o l i t i k a 
p á r t r e n d s z e r é n e k t ü k ö r k é p e 
lesz . A k ö r n y e z e t v é d e l m i k é r d é 
s e k r ő l a lko to t t v é l e m é n y e k m a 
g y a r á z a t á h o z - a he ly i sz in ten is 
- i d e o l o g i k u s e lő f e l t evések tár
su l t ak . A g y a n a k v á s l é g k ö r é b e n 
tel jesen e lhomályosul t , hogy a 
konkré t p r o b l é m á k n e m a polit ikai 
v iszonyulás kü lönbőzőségéből , 
h a n e m az egyes beavatkozások 
t énysze rűen m é r h e t ő ha t á sa ibó l 
f a k a d n a k . 

Ped ig a k ö r n y e z e t v é d e l m i 
k o n f l i k t u s o k n a k p á r t o k fe le t t i 
n e k k e l l e n e l e n n i ü k , h i szen a la 
k o s s á g o t po l i t i ka i beá l l í t o t t s ágá 
tól f ü g g e t l e n ü l é r in t ik a b e a v a t 
k o z á s o k n e g a t í v h a t á s a i . 

A fejlett civi l t á r sada lom is
m é r v e lehet az, hogy az e g y öve
zetben é lő , k ü l ö n b ö z ő m e g g y ő z ő 
d é s ű e m b e r e k tudnak-e , akarnak-e 
e g y ü t t m ű k ö d n i egymássa l . N á 
lunk, k i s ebb j e l e n t ő s é g ű esetek
ben m é g n e m tapasztal juk ezt az 
e g y ü t t m ű k ö d é s i kézséget . 

N a g y ká r , m e r t e m i a t t a c iv i l 
s z fé ra n e m tud a z e g y r e i n k á b b 
t ú l s ú l y b a k e r ü l ő p á r t s z f é r a po l i 
t ika i e l l e n s ú l y a l e n n i - a he ly i 
k é r d é s e k m e g v i t a t á s á b a n s e m . 
I n k á b b ú g y tűn ik , h o g y a d e 
m o k r a t i k u s l e h e t ő s é g e k e l l ené re , 
k i s z o l g á l t a t o t t s á g a f o k o z ó d i k . 

B i z a k o d h a t u n k , h o g y a po l i t i 
k a i e l i t - m i v e l e l kö t e l eze t t h í v e 
a t á r s a d a l o m t é n y l e g e s d e m o k 
r a t i z á l á s á n a k - ö n m a g a j ó i n d u 
la tá tó l v e z é r e l v e , e g y r e t ö b b 
ször , t u d a t o s a n von ja b e a c iv i l 
t á r s a d a l m a t he ly i v a g y ese t l eg 
o r s z á g o s d ö n t é s e k e l ő k é s z í t é s é 
b e azé r t , h o g y a z m e g e r ő s ö d h e s 
sen . E z z e l a l é p é s s e l hozzá j á ru l 
n a t ú l s ú l y á n a k c s ö k k e n t é s é h e z , 
a t á r s a d a l m i i g a z s á g o s s á g k ia l a 
k í t á s á h o z . D e azé r t n e k e r g e s 
s ü n k á b r á n d o k a t , a po l i t i ka n e m 
az e g y e t e m e s e r k ö l c s ö s s é g , ha 
n e m a m i n d e n k o r k i h a r c o l t e r ő 
v i s z o n y o k é r v é n y e s ü l é s é n e k a 
t e rü l e t e . 

A környeze t i konf l ik tusok s o 
rán tapaszta l t együ t tműködés i 
kézség j ó indiká tora lehet annak , 

' hogy a t á r sada lomban meg indu l t -
e a civi l kurázs i fe lha lmozódása . 
A m í g azt tapasztal juk, hogy csak 
a lét veszé lyez te te t t ségének m e g 
s e m m i s í t ő é rzése tolja egy tábor
b a a z embereke t , addig n e m be-

i s zé lhe tünk k ívána tos e lmozdu lá s 
ról . B á r m i m á s történjen: m á r re
m é n y k e d h e t ü n k . 

* * L e n c s é s G á b o r 
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Szinte minden település 
határában sok szétszórt, 

apró szemetkupac, leg
több helyen azonban ha

talmas szemétdomb ter
jeszkedik, amely nagy 

veszélyt jelent az ott 
élő emberek egészségé
re, a levegő tisztaságá

ra, a talaj és a talajvíz 
összetételére. 

Ú g y tűn ik , a z ö n k o r m á n y z a 
tok n e h e z e n t u d n a k m e g b i r k ó z n i 
a h u l l a d é k k a l . A t e l e p ü l é s e k h a 
t á r ában ép í t e t t s z e m é t l e r a k ó s e m 
j ó m e g o l d á s , m e r t t a l a j - é s v í z 
s z e n n y e z ő l ehe t s n a g y t e rü le te t 
v o n k i a m e z ő g a z d a s á g i m ű v e 
lés a ló l . 

A z o r s z á g s z o r o n g a t o t t p é n z 
ü g y i h e l y z e t e e l l e n é r e h u l l a d é k 
l e r a k ó k é p í t é s é r e v o l n a p é n z . 
M i é r t n e m épü l t ö b b b e l ő l ü k ? 
M e r t a k ö z e l k é t e z e r k i s t e l e p ü 
lés s z á m á r a p a z a r l á s v o l n a - é s 
a n n y i p é n z n i n c s is - e g y e n k é n t 
k o r s z e r ű h u l l a d é k t á r o l ó t é p í t e n i . 
E z t a fejlet t o r s z á g o k b a n is r e 
g ioná l i s , t ehá t e g y h e l y ü t t t ö b b 
t e l epü lés k i s z o l g á l á s á r a ép í t ik . 
A szá l l í tás t k ö r j á r a t s z e r ű e n ko r -

REGIONÁLIS 
SZEMÉTLERAKÓ 

MARCALIBAN 
s z e r ű szá l l í tó j á r m ű v e k k e l o ld 
j á k m e g . 

MIÉRT NINCS I 
TÖBB? | 

A m i e n k é h e z k ö z e l á l l ó n a g y - ¡2 

s ágú o r s z á g o k b a n is m i n d ö s s z e -J? 

p á r t uca t h u l l a d é k t á r o l ó van . E z - ~o 

ze l n e m c s a k a z o r s z á g p é n z t á r - £ 

cáját , h a n e m a k ö r n y e z e t e t is k í - 5 

m é l i k . N e m kel l a p r ó t e l epü lé - "= 

s e n k é n t m e g é p í t e n i a d r á g a k i - 3 

s z o l g á l ó ( s z í v á r g ó v í z - e l v e z e t ő 
é s - t i sz t í tó , g á z m e n t e s í t ő s tb.) 
b e r e n d e z é s e k e t é s k e v e s e b b 
s z á l l í t ó j á r m ű v e l , k i s e b b l e v e g ő 
s z e n n y e z é s s e l o l d h a t ó m e g a 
h u l l a d é k k e z e l é s . A k ö r n y e z e t v é 

d e l m i t á r c a s z a k e m b e r e i M a 
g y a r o r s z á g o n is k o r s z e r ű r e g i o 
ná l i s t á r o l ó k ép í t é sé t t á m o g a t j á k 
és s z o r g a l m a z z á k . S a j n o s a z o n -

NEM HIVATALOS ÁLLAMPOLGÁRI 
NYOMÁSGYAKORLÁS A KÖRNYEZETVÉDELEM 

TÁMOGATÁSA ÉRDEKÉBEN 

Módszerek 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek bojkottálják vagy más módon befolyá
solják a környezetvédelmi jogszabályok 
előírásainak nem megfelelően működő ipar
ágakat. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek demonstrációkat szerveznek. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek levélíró kampányt szerveznek, aminek a 
címzettjei a döntéshozók. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek hirdetéseket és nyílt leveleket jelentet
nek meg. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek kapcsolatba lépnek a médiákkal (pl. le
velet írnak újságok és folyóiratok szerkesz
tőinek stb.) 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek negatív kampányt szerveznek a környe
zetvédelmi jogszabályokat megsértők ellen, 
valamint az önkormányzat ellen, ha nem 
tesz eleget környezetvédelmi kötelezettsé
geinek. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze

tek lobbiznak a törvényhozásban ülő képvi
selőkkel. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek kapcsolatba lépnek a nemzetközi egyez
mények bizottságaival és titkárságaival. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek koalícióra lépnek más csoportokkal 
(egyház, szakszervezetek stb.) és együtt 
gyakorolnak nyomást. 
Az állampolgárok és állampolgári szerveze
tek tudományos szimpóziumokat és tanfo
lyamokat szerveznek. 

Mechanizmusok 
Ismereti jog 
Széles körű tájékoztatás 
Független elemzések készítése az ipar kör
nyezetvédelmi tevékenységeiről. 
A meghallgatást biztosító jog 
Alkotmányos jogok: sajtószabadság, gyüle
kezési szabadság. 
A döntések befolyásolását biztosító jog 
A termékek választható vagy kötelező jelö
lése, amely környezetvédelemre vonatkozó 
információkat tartalmaz. 

ban , h o g y a k i s t e l e p ü l é s e k 
i l y e n f é l e e g y ü t t m ű k ö d é s e m é g 
a l ig m o z d u l t k i a h o l t p o n t r ó l . 
Ped ig b i z o n y á r a m i n d e g y i k t e l e 
p ü l é s v e z e t ő i é s l akó i s z í v e s e n 
m e g s z a b a d u l n á n a k a l a k ó h e l y ü k 
k ö r ü l i s z é l h o r d t a s z e m é t l e r a k ó 
tól . 

A JÓ PÉLDA 
A megfe l e lő mego ldás a reg io

ná l i s s z e m é t l e r a k ó é p í t é s e , 
a m e l y n e k j ó p é l d á j a a f e b r u á r 
6 -án M a r c a l i b a n á tado t t , ú jon
n a n ép í t e t t s z e m é t l e r a k ó . E z a 
B a l a t o n dé l i t e l e p ü l é s e i n e k hu l 
l a d é k á t fogadja , v a g y i s b i z ton 
s á g o s a n táro l ja 100 150 e z e r la
k o s év i 5 0 t o n n a sz i l á rd ház t a r 
tási h u l l a d é k á t . A l e r a k ó az e u 
r ó p a i n o r m á k n a k m e g f e l e l ő m ű 
szak i v é d e l e m m e l - fó l i a sz ige 
te lésse l - ké szü l t . A c s u r -
g a l é k v i z e k k e z e l é s e és e l v e z e t é 
se zár t r e n d s z e r b e n tö r tén ik . A 
t e l epen g y ű j t ő u d v a r épü l a s z e 
l ek t í ven gyű j tö t t h u l l a d é k o k á t 
m e n e t i t á r o l á s á r a i s . 

A m a r c a l i h u l l a d é k l e r a k ó a 
k ö r n y e z ő t e l e p ü l é s e k ö n k o r 
m á n y z a t a i n a k h o z z á j á r u l á s á v a l 
é s a K ö z p o n t i K ö r n y e z e t v é d e l 
m i A l a p t á m o g a t á s á v a l épü l t 
m e g . 

A z ö n k o r m á n y z a t o k a j ö v ő 
ben is s z á m í t h a t n a k a z a l a p tá
m o g a t á s á r a - ha n e m a p r ó , t e le 
p ü l é s e n k é n t i , h a n e m ö s s z e f o g v a 
k o r s z e r ű r e g i o n á l i s h u l l a d é k l e 
r a k ó t é p í t e n e k . 

M.K 
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Több eves előkészítő 
munka után végre testet 
öltött az új környezetvé

delmi törvény, amely 
megpróbál az eddig kü

lönböző rendeletekben 
meglévő környezetvédel

mi jogszabályok egysé
ges rendszerben való ér

telmezéséhez egy átfogó 
szabályrendszert alkotni. 

Noha a nemrég elké
szült és a parlamenti 

képviselők, valamint a 
társadalmi mozgalmak 

tagjai elé terjesztett kó
dexszerű javaslat nem 
tartalmazza a konkrét 

konfliktusokban eligazí
tó részletszabályok sere
gét, mégis korszakalkotó 
jelentőgége van a hazai 
jogalkotásunkban. Miu

tán az országgyűlés (a 
szükséges módosítások 

után) elfogadta a terve
zetet, immár hazánkban 
is megnyílt(?) a lehető

ség a környezetbarát 
gondolkodásnak az 

egész jogrendszerünkben 
való érvényesítése előtt. 

A z edd ig i k ö r n y e z e t v é d e l m i 
j o g s z a b á l y o k h o z k é p e s t ú t t ö r ő 
g o n d o l a t , hogy a t ö r v é n y új u ta 
k o n j á r a h a t á l y b a n l é v ő r e n d e l 
k e z é s e k a l a p v e t ő m e g k ö z e l í t é s é 
h e z képes t . S z a k í t a z e m b e r k ö z 
p o n t ú fe l fogássa l , a z a z n e m a z 
e m b e r i k ö r n y e z e t v é d e l m é t , ha 
n e m az é lő s z e r v e z e t e k e t á l t a lá 
b a n he lyez i a v é d e l e m k ö z é p 
pon t j ába , így a j o g s z a b á l y - t e r -

ELKÉSZÜLT AZ 
ÚJ KÖRNYEZET

VÉDELMI 
TÖRVÉNY 

veze t a l a p v e t ő k a t e g ó r i á j a k ö r 
n y e z e t h a s z n á l a t lett, a m e l y a z 
e m b e r t e r m é s z e t á t a l a k í t ő t e v é 
k e n y s é g é n e k s z a b á l y o z á s á n k e 
r e sz tü l p r ó b á l m e g e r e d m é n y t 
e l é rn i . 

E m e g k ö z e l í t é s k ö v e t k e z t é b e n 
n e m c s a k a d u r v a k ö r n y e z e t k á r o 
s í t á sok s z e n n y e z é s e k s z a n k c i o 
n á l á s a let t e g y k e r e t t ö r v é n y b e n 
m e g a l a p o z v a , h a n e m a t e c h n i k a 
m i n d e n k o r i s z in t j ének m e g f e l e 
lő l e g h a t é k o n y a b b m e g o l d á s o k 
t á m o g a t á s á v a l , m ó d ny í l ik a 
k ö r n y e z e t á l l a p o t á n a k j a v í t á s á r a 
is . E d d i g e r r e a poz i t í v h a t á s ú 
t e v é k e n y s é g r e e g y e t l e n j o g s z a 
b á l y u n k s e m ö s z t ö n z ö t t . 

I l a a r é sz l e t e s s z a b á l y o z á s t l e 
h e t ő v é t e v ő t e r m é s z e t - és tá jvé
d e l m i , v a l a m i n t a h u l l a d é k t ö r 
vény is h a s o n l ó s z e l l e m b e n fog 
e l k é s z ü l n i , a k k o r e t ö r v é n y r e n d 
s z e r h a t a l m a s v á l t o z á s o k a t fog 
e l ő i d é z n i t á r s a d a l m u n k b a n és a 
g a z d a s á g b a n . 

N e m h a n y a g o l h a t j u k e l , h o g y 
a k ö r n y e z e t á l l a p o t á n a k m i n ő s í 
t é sé re , f e l m é r é s é r e a l k a l m a s p a 
r a m é t e r e k , m é r é s i e r e d m é n y e k 

k ö z é r d e k ű v é n y i l v á n í t á s á v a l az 
á l l a m p o l g á r i k e z d e m é n y e z é s e k 
s o k k a l m e g a l a p o z o t t a b b a k l ehe t 
nek , így f é l e lmek és f é l r eé r t é sek 
h e l y e t t e g z a k t m u t a t ó k i s m e r e t é 
b e n t e h e t i k m a j d m e g j a v a s l a 
t a ika t a he ly i k ö r n y e z e t v é d e l m i 
m o z g a l m a k . L e g a l á b b u g y a n 
i lyen f o n t o s a k tar t juk a s z e m ü n k 
előt t m e g j e l e n ő t ö r v é n y c s o m a g 
ha t á sá t a g a z d a s á g r a . K ö z t u d o 
m á s ú , h o g y a h a z á n k b a n m ű k ö 
d ő ipar i l é t e s í t m é n y e k t ö b b s é g e 
e l a v u l t t e c h n o l ó g i á k f e l h a s z n á 
l á s á v a l ü z e m e l , m e l y e k e n e r g i a 
i g é n y e és s z e n n y e z ő a n y a g - k i -
bocsá j t á sa e g y a r á n t n a g y . A 
g a z d a s á g o s s á g ha tásá t s ú r o l ó t e 
v é k e n y s é g ü k e t k ö n n y e n ve r 
s e n y k é p t e l e n n é t ehe t ik a k ü l ö n 
b ö z ő , k ö r n y e z e t - i g é n y b e v é t e l i 
é s t e rhe lés i d í jak . 

E n y h é n szó lva k é r d é s e s , h o g y 
m é g a „ s z o c i a l i z m u s t ó l " ö r ö k ö l t 
ü z e m e k e t , g y á r a k a t m ű k ö d t e t ő 
v á l l a l k o z ó k ha j l andóak , i l l e tve 
t u d n a k - e p é n z t á l d o z n i a k ö r 
n y e z e t t e r h e l é s c s ö k k e n t é s é r e ? A 
k o r s z e r ű s í t é s e k v é g r e h a j t á s a 
p e r s z e n e m c s a k h a j l a n d ó s á g 

k é r d é s e , h a n e m s z i g o r ú a n vet t 
p é n z k é r d é s is . A sz in te k i lón 
k é n t i á r o n fo lyó p r i v a t i z á c i ó s o 
rán k e r ü l t e k ú jdonsü l t „ g y á r i p a 
r o s a i n k " t u l a j d o n á b a a t e r m e l ő 
b e r e n d e z é s e k , a k i k - m e g f e l e l ő 
a n y a g i há t t é r h i á n y á b a n - a l e 
h a r c o l t g é p p a r k m i n é l k e v e s e b b 
be fek te t é s me l l e t t i ü z e m e l t e t é s é 
ben , és a t ő k e m o s t k e z d ő d ö t t 
f e l h a l m o z á s á b a n é r d e k e l t e k . T ö 
r e k v é s ü k e t d e r é k b a n sze lné k e 
r e s z t ü l h a a m e g s z e r z e t t prof i to t 
n e m p r o d u k t í v k ö r n y e z e t v é d e l 
m i b e r u h á z á s o k r a k é n e k ö l t e n i . 
B i z o n y á r a m i n d e n e s z k ö z t fel 
f o g n a k h a s z n á l n i a r r a , h o g y a 
t e v é k e n y s é g i k ö r ü k e t é r i n t ő 
j o g s z a b á l y o k n e s z ü l e s s e n e k 
m e g . 

A t e r m e l é s v o l u m e n é n e k n ö 
v e l é s e eme l l e t t k ö z é r d e k is, 
m e r t a sz igorú k ö r n y e z e t v é d e l 
m i s z a b á l y o k b e v e z e t é s é n e k le 
h e t n e k a f o g l a l k o z t a t á s r a is k i 
h a t á s a i . H a o l y a n k ö r n y e z e t t e r 
h e l é s i d í j t é t e l e k e t á l l a p í t a n a k 
m a j d m e g , a m e l y e k k o m o l y a n 
ö s z t ö n z i k a g a z d á l k o d ó k a t a 
k i b o c s á j t á s o k c s ö k k e n t é s é r e , 
a k k o r s z á m o l n i k e l l a k o r s z e 
r ű t l e n t e r m e l ő e s z k ö z ö k k é n y 
s z e r ű l e á l l í t á s á v a l , a r é g i ü z e 
m e k c s ő d b e m e n e t e l é v e l . J e l 
k é p e s d í j a k e s e t é n p e d i g a 
s z a n k c i o n á l á s v á l n a s ú l y t a l a n 
n á . N e m k e r ü l n é n k s o k k a l e l ő 
r é b b , h a a s z a n k c i ó k a t f o k o z a 
t o s a n v e z e t n é k b e , m i v e l é p p e n 
a k k o r j u t n á n k el a s z i g o r ú k ö 
v e t e l m é n y e k i g é s r e t o r z i ó k i g , 
a m i k o r e z t a g a z d a s á g t e l j e s í 
t ő k é p e s s é g e l e h e t ő v é t e n n é . 

A b i z o n y t a l a n s á g e b b e n a z 
e s e t b e n is k í s é r ő n k k é s z e g ő d i k . 
M i k o r r a é rhe t i cl az i pa r ezt a 
s z í n v o n a l a t ? D e r ű l á t ó j ó s l a t o k 
sze r in t is l e g a l á b b 10 év ke l l a 
k í v á n a t o s sz in t re va ló f e l zá rkó
z á s u n k i g , d e j ö v ő n k e t enné l 
p e s s z i m i s z t i k u s a b b a n , ö r ö k r e 
pe r i f é r i á r a s z o r í t o t t n a k is e l k é p 
ze lhe t jük . 

M i n d e n e s e t r e n a g y fába vág t a 
fejszéjét a k o r m á n y . E g y , a saját 
k o r a e lé m u t a t n i k í v á n ó , á m d e 
c s o n k a , és e b b e n a fo rmájában 
h a s z n á l h a t a t l a n t ö r v é n y m e g a l 
k o t á s á v a l k iv ívha t j a e l l enzéke 
ha rag já t . H a p e d i g a r é sz l e t s za 
b á l y o k b e v e z e t é s e is n a p i r e n d r e 
k e r ü l n e , b iz tos f e l e r ő s ö d n é n e k 
a z o k a h a n g o k , m e l y e k szer in t 
a z é l ő l é n y e k v é d e l m e mel le t t e l 
s i k k a d az o r s z á g g y o r s t a lp ra 
á l l í t á s ának k í v á n a l m a . A d i l e m 
m a ado t t é s r e m é l j ü k c s u p á n , 
h o g y a k ö r n y e z e t b a r á t m e g o l d á s 
fog d i a d a l m a s k o d n i . U g y a n i s 
h o s s z a b b t á v o n a z hozha t j a szá 
m u n k r a a l e g t ö b b h a s z n o t . M a 
m é g c s a k á l m o d u n k e r rő l . H i 
szen n e m c s a k a f e n n t a r t h a t ó 
f e j l ődés , d e E u r ó p a is t ú l s á g o 
san m e s s z e van . 

L e n c s é s ( t á b o r 
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N Y E Z E T -

V I Ü U M I Ü I 

A Z O L A J I P A R B A N 

A szénhidrogén-kutatás, 
mint minden más bányá

szati tevékenység a ter
mészeti környezetünk 

képződményeit tárja kü
lönböző formában fel. 

A mindennapi életünk
ben fontos szerepet ját

szó nyersanyagok kihoza-
tala jelentős környezeti 

kockázattal jár, mert 
olyan anyagok kerülnek 

ily módon felszínre, ame
lyek természetes körülmé
nyek közölt ott nem meg

találhatók. A föld kőzet
burkának megbontása so
rán nemcsak haszonanya

gok, hanem hulladékok 
is keletkeznek, amelyek 

elhelyezése, ártalmatlanítá
sa nem kis feladat. Az 

előbbi felsorolásból is lát
szik, hogy a szénhidrogén
kutatás során milyen sok

rétű tevékenységet kell 
folytatni ahhoz, hogy a 
környék ne váljon ron

csolt, ipari tájjá. 
Régen, a környezetkárosítás meg

előzésére nem sok figyelmet fordító 
szocializmus időszakában lett meg

alapozva a mélyfúrásos ásványkuta
tás rossz híre. A fúráshoz szükséges 
használt öblítőiszapok a berendezés 
mellett létesített iszapgödrökben ke
rültek elszikkasztásra és végleges el
helyezésre. Beláthatjuk, hogy cz a 

gyakorlat mennyire környezetszennye
ző volt, mivel az öblítőiszapok akkori
ban jóval több veszélyes vegyianyagol 
tartalmaztak, mint mostanság. A mun
kálatok befejeztével sem fektettek sok 
energiát a terület használhatóságának 
helyreállítására. 

Acélkábelek, vascsövek és beton
darabok garmadája maradt legtöbb
ször vissza az e lhagyot t fúráspon
tok környékén. Nyolc- t íz éve az 
Alföldön sűrűn találkozhattunk az 
emberi tevékenység nem túl felemelő 
mementóival. A környezettel való 
nemtörődöm bánásmód termékei vol
tak azok az egykori kukoricaföldek, 
amelyeken a mélyfúrások területfog
lalása helyén már nem lehetett terme
lést folytatni. Persze, ezért nemcsak 
az olajvállalatot terhelte a felelősség, 
mivel a terület akkori gazdái sem ál
lították vissza az eredeti körülménye
ket, hanem egyszerűen lenyelték, 
más célra hasznosították a rekultivá
ció elvégzésére kapott pénzt. 

0 Azóta tanúi lehettünk egy szemlé
letváltásnak, amely az egészséges 
környezet, valamint a természet ja
vaínak felértékelődésével járt együtt. 
Ezek a változások járultak hozzá a 
környezetvédelmi előírások megszi
gorításához, de az ipari eljárások kör
nyezetkímélőbbé tételét is maguk 
után vonták. Természetes, hogy a 

mélyl'úrásos kutatást sem hagyták 
érintetlenül az említett folyamatok. 

A fúrások környékén mind jobban 
ügyelnek a környezetidegen - olajos 
- hulladékok összegyűjtésére. A leg
több kárt okozó fúróiszapot is zárt 
rendszerben áramoltatják, fémtartá
lyokban tárolják. A használt iszapot 
pedig a fúrás helyszínéről biztonsá
gos szikkasztó- és tárolóhelyekre 
szállítják. A tökéletesebb rekultivá
ciót segíti elő az is, ha a fúrótorony 
alapozásakor csak minimális mennyi
ségben használnak let betont - az új
rafelhasználható elemek ugyanúgy 
megteszik - aminek a szétbontása 
embertpróbáló feladat. 

A természetes viszonyok gyorsabb 
helyreállításának lehetőségét teremti 
meg, ha az alapozási munkálatok 
megkezdése előtt a talaj magas hu
musztartalmú rétegét összegyűjtik -
majd a környezet helyreállításának 
végső fázisában - a humuszt a boly
gatott talaj tetején szétterítik. 

Az előbb leírt módszerek nem is
kolapéldák, hanem a hazai gyakorlat
ban is alkalmazott eljárások. Haszná
latukkal környezetkímélőbbé tehető 
az a technológia, amely a köztudat
ban egykor éppen a természet károsí
tásával véste be a nevét. 

• * Lencsés f; :í I >< > i 
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A város általános kör
nyezetállapotának vizsgá

lata során elengedhetet
len, hogy a „zajszennye
zéssel" is foglalkozzunk. 

A probléma feltárása so
rán a települési struktú

ra kapcsán megállapítha
tó, hogy az ipari terüle
tek viszonylag jól elkü

lönülnek a lakóterületek
től. Ennek alapján elsőd

legesen a közlekedésből 
származó zajjal kell szá

molni. E megállapítást 
támasztják alá az 1993-

ban végzett mérések 
eredményei is. 

A K ö z l e k e d é s t u d o m á n y i I n 
t é z e t á l t a l n y i l v á n t a r t o t t a d a 
t o k é s a m á r e m l í t e t t k o n t r o l i -
m é r é s e k a l a p j á n a z a l á b b i a k 
á l l a p í t h a t ó k m e g . 

A k ö z l e k e d é s z a j h a t á s a k ü 
l ö n ö s e n a b e l v á r o s b a n r e n d k í 
v ü l z a v a r ó . A z e g y e n é r t é k ű A 
- h a n g n y o m á s s z í n t a F ő ú t , 
M a g y a r u t c a , K i r á l y u t c a , 7 - e s 
f ő ú t v o n a l m e n t é n a l e g n a 
g y o b b , m í g k i s e b b f o r g a l o m 
ná l ( S u g á r ú t , Z r í n y i u t c a s t b . ) 
a zaj t e r h e l é s is c s ö k k e n . A 
n a p p a l i é s é j s z a k a i z a j s z i n t e k 
k ö z ö t t i k ü l ö n b s é g e t is a fo r 
g a l o m n a g y s á g a , e z e n b e l ü l a 
n e h é z j á r m ű a r á n y h a t á r o z z a 
m e g . 

A f o r g a l o m b ó l s z á r m a z ó 
z a j t e r h e l é s s o r á n é r d e k e s a n 
n a k i d ő b e l i e l o s z t á s a i s . M e g 
á l l a p í t h a t ó , h o g y a zaj m é r t é 
k e j ó l k ö v e t i a z i n t é z m é n y e k , 
ü z e m e k m u n k a r e n d j é t , é r e z h e 
tő a t ö m e g k ö z l e k e d é s k a p c s á n 
a z i p a r i ü z e m e k m ű s z a k b e o s z 
t á s a i s . 

A l a k ó t e l e p e k z a j t e r h e l é s é 
n e k i d ő f ü g g v é n y é r e j e l l e m z ő , 
h o g y a r e g g e l i é s d é l u t á n i i d ő 
s z a k b a n m a x i m á l i s a z é r t é k , 
é j s z a k a p e d i g a b e l v á r o s é n á l 
j ó v a l k e d v e z ő b b a h e l y z e t . 

V a s ú t i z a j t e r h e l é s c s a k a 

NAGYKANIZSA 
VÁROS 

ZAJHELYZETE 
B u d a p e s t fe lé v e z e t ő v o n a l 
s z a k a s z o n s z á m o t t e v ő . A z é j 
s z a k a i n a g y o b b t e h e r f o r g a l o m 
m i a t t a l i g t e h e t ő k ü l ö n b s é g a 
n a p p a l j e l l e m z ő é r t é k t ő l . 

R e p ü l é s i zaj a l a k o s s á g k ö r 
n y e z e t i z a j t e r h e l é s é b e n n e m 
j á t s z i k s z e r e p e t . 

Za j e l l e n v é d e n d ő l é t e s í t m é 
n y e k k ö z ö t t e l s ő d l e g e s e n a 
V á r o s i K ó r h á z e m e l e n d ő k i , 
a h o l a k ö z l e k e d é s a m e g e n g e 
d e t t n é l n a g y o b b s z i n t ű za j t e r 
h e l é s t o k o z . A l a k o s s á g i z a j 
t e r h e l é s t i l l e t ő e n a f ő k ö z l e k e 
d é s i ú t v o n a l a k m e n t é n é l ő k 
h e l y z e t e a l e g r o s s z a b b , a t ö b b i 
t e r ü l e t e n a h e l y z e t k e d v e z ő , 
m e g f e l e l ő . A f ő ú t v o n a l a k t ó l 
t á v o l a b b ( 5 0 - 1 0 0 m - r e ) , a h o l 
a z é p ü l e t e k á r n y é k o l n a k , a 
z a j h e l y z e t m e g f e l e l ő n e k m i 
n ő s í t h e t ő . 

A h e l y z e t j a v í t á s á n a k l e h e 
t ő s é g e i 

A k ö z l e k e d é s i zaj c s ö k k e n 
t é s é r e a l a p v e t ő e n k é t k ü l ö n b ö 
z ő l e h e t ő s é g v a n : 

- a f o r g a l o m b a n l é v ő j á r m ű 
v e k m ű s z a k i á l l a p o t á n a k j a v í 
t á s a . 

- f o r g a l o m t e c h n i k a i b e a v a t 
k o z á s o k ( á t s z e r v e z é s , k o r l á t o 
z á s , e l t e r e l é s ) m e g v a l ó s í t á s a . 

A k ö z e l m ú l t b a n f o g a d t a e l 
a v á r o s K ö z g y ű l é s e N a g y k a n i 
z s a Á l t a l á n o s R e n d e z é s i T e r 
vé t , m e l y a k ö z l e k e d é s r e v o 
n a t k o z ó a n a k ö v e t k e z ő v á l t o 
z á s o k a t v e t í t i e l ő r e : 

A z M 7 a u t ó p á l y a 
Z a m á r d í - L e t e n y e k ö z t i s z a k a 
s z á n a k e l k é s z í t é s e , v á r h a t ó a n 
f i z e t ő d í j a s h a s z n á l a t t a l ( N a g y 
k a n i z s á t P a l í n t ó l D - r e k e r e s z 
t e z i ) . 

- A 6 l - e s és 7 4 - e s s z á m ú 
f ő ú t v o n a l a k n y o m v o n a l á n a k 
m e g v á l t o z á s a k a p c s o l ó d v a a 
7 0 - e s ú t h o z a v á r o s k ö r ü l k ö r 
g y ű r ű t a l k o t v a . 

A t e h e r f o r g a l o m 
v á r o s k ö z p o n t b ó l v a l ó k i z á r á 
s á r a D K - i e l k e r ü l ő ú t l é t e s í t é 
s e . 

- T ö m e g k ö z l e k e d é s f e j l e sz 
t é se e l s ő s o r b a n a j á r m ű á l l o 

m á n y r e k o n s t r u k c i ó j á r a v o n a t 
k o z ó a n . 

- A k e r é k p á r o s k ö z l e k e d é s 
f e j l e s z t é s e . 

A j á r m ű v e k m ű s z a k i á l l a p o 
tá t i l l e t ő e n k e d v e z ő v á l t o z á s 
c s a k h o s s z ú f o l y a m a t e r e d m é 
n y e k é n t v á r h a t ó . E m e g o l d á s 
t u l a j d o n k é p p e n a j á r m ű á l l o 
m á n y „ m e g f i a t a l o d á s á t " j e l e n 
t i . 

A s z e m é l y g é p k o c s i k á l t a l 
o k o z o t t zaj c s ö k k e n t é s é r e v á r 
h a t ó a n a z a j m é r é s b e k e r ü l a 
z ö l d k á r t y á h o z s z ü k s é g e s v i z s 
g á l a t o k s o r á b a . S a j n o s e z a 
„ v e z e t é s i s t í l u s b ó l " a d ó d ó 
zaj p r o b l é m á k r a n e m j e l e n t 
m e g o l d á s t . 

A t ö m e g k ö z l e k e d é s i e s z k ö 
zök , h e l y i a u t ó b u s z o k m ű s z a k i 
á l l a p o t a á l t a l o k o z o t t t ö b b l e t 
zaj ( c s i k o r g ó fék , n y i k o r g ó a j 
tó s t b . ) n e m c s a k a f ő ú t v o n a l a k 
m e n t é n é l ő k z a j t e r h e l é s é t n ö 
v e l i , h a n e m c s e n d e s e b b k ö r 
n y e z e t b e n i s o l y a n i m p u l z u s 
j e l l e g ű z a j e s e m é n y t o k o z , 
m e l y n e k o b j e k t í v m e g í t é l é s e 
r e n d k í v ü l k e d v e z ő t l e n . E 
p r o b l é m á r a m e g o l d á s l e h e t a 
s z o k á s o s k é t n a p o n k é n t i m ű 
s z a k i v i z s g á l a t s o r á b a a z a j 
s z e m p o n t o k f e l v é t e l e . 

A v a l ó s h e l y z e t j a v í t á s á r a a 
m á r e m l í t e t t e k p o n t o s é s k ö 
v e t k e z e t e s m e g v a l ó s í t á s á h o z a 
k ö r ü l t e k i n t ő s z a b á l y o z á s m e g 
a l k o t á s a is e l k e r ü l h e t e t l e n . 

A s z a b á l y o z á s c é l s z e r ű k a 
t e g ó r i á i a k ö v e t k e z ő k l e h e t 
n e k : 

- z a j s z e m p o n t b ó l k ü l ö n l e g e 
s e n k e z e l t t e r ü l e t e k , 

- z a j v é d e l m i s z e m p o n t b ó l 
f o k o z o t t a n v é d e t t t e r ü l e t e k , 

- z a j g á t l ó v é d ő ö v e z e t e k , 
- c s e n d e s ö v e z e t e k . 

A p r o b l é m á k r a a z o n b a n a 
m e g o l d á s t e l s ő d l e g e s e n a z o r 
s z á g o s főu tak e l k e r ü l ő s zaka 
s z a í n a k k i é p í t é s e , a t e h e r f o r g a 
l o m c é l j e l l e g ű v é té te le , t ehá t a 
f o r g a l o m o k o z t a t e rhe l é s l é n y e 
ges c s ö k k e n t é s e j e l e n t h e t i . 

S c h m i d t L á s z l ó 

A r e n d s z e r v á l t á s k a p c s á n a z 

ö n k o r m á n y z a t o k m e g a l a k u l á s á 

v a l á t é r t é k e l ő d ö t t a k ö r n y e z e t 

v é d e l e m j o g i s z a b á l y o z ó r end

sze re i s . 

E g y a d o t t t e l epü l é s e s e t é b e n 

e z a p o l g á r m e s t e r és a j e g y z ő 

m e g n ö v e k e d e t t f e l ada ta iban , a 

h a t á s k ö r ö k t e l e p í t é s é b e n ny i lvá 

n u l m e g . T ú l a z o n , h o g y a z ön 

k o r m á n y z a t o k a t f e lké szü l e t l enü l 

é r te a f e l a d a t o k s o k a s á g a , ha t é 

k o n y a b b f e l ada te l l á t á s b iz tos í t 

h a t ó , h a n e m e g y k ö z p o n t i , a te

l epü l é s a d o t t s á g a i t n e m i g a z á n 

i s m e r ő h a t ó s á g fog l a lkoz ik a h e 

lyi a d o t t s á g o k v i z s g á l a t á v a l . 

A zaj e s e t é b e n a z e g y i k leg

j o b b a n k i d o l g o z o t t é s á t t ek in t 

h e t ő s z a b á l y o z ó r e n d s z e r ál l 

r e n d e l k e z é s r e . F o n t o s ez azér t , 

m e r t a z u t ó b b i i d ő s z a k b a n j e l e n 

t ő s e n m e g n ö v e k e d e t t a k i s i p a r i 

t e v é k e n y s é g h e z s z ü k s é g e s t e l ep 

h e l y e n g e d é l y e z é s i k é r e l m e k 

s z á m a . E t á r g y k ö r b e n szo lgá l t a 

tó t e v é k e n y s é g e t e l l á tó létesí t 

m é n y e s e t é n a k ö r n y e z e t v é d e l m i 

h a t ó s á g i f e l a d a t o k a t a j e g y z ő 

lát ja e l . A s z o l g á l t a t á s o k k ö r e a 
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m é n y sze r in t a m e z ő - , v a d - és 

e r d ő g a z d á l k o d á s i s zo lgá l t a t á s tó l 

a s z ó r a k o z t a t ó , ku l tu rá l i s é s 

spo r t s z o l g á l t a t á s i g ter jed. 

J o g s z a b á l y h a t á r o z z a m e g a 

k ü l ö n b ö z ő r e n d e l t e t é s ű t e rü le tek 

a d o t t p o n t j a i n m e g e n g e d h e t ő 

za j t e rhe l é s i ha t á r é r t éke t , m e g l é 

v ő ü z e m i l é t e s í t m é n y e k e se t é 

ben , (lásd! 23. old., 1. táblázat) 

J e l e n t ő s za j t e rhe lés t o k o z h a t 

n a k a z e g y e s ép í t é s i t e v é k e n y s é 

g e k is . A s z a b á l y o z á s a t e v é 

k e n y s é g i d ő t a r t a m á t vesz i f igye

l e m b e , (lásd! 23. old.. 2/a, 2/b, 

2/c táblázat) 

A z é p í t é s r e v o n a t k o z ó a n a 

m u n k á k m e g k e z d é s e e lő t t a k i 

v i t e l e z ő n e k , m í g m e g l é v ő lé te

s í t m é n y felúj í tása , b ő v í t é s e e se 

tén a z é p í t t e t ő n e k ke l l k é r n i a 

z a jk ibocsá t á s i ha t á r é r t ék m e g á l 

l ap í t ásá t . 

A k é r e l e m b e n c é l s z e r ű le í rn i 

a l é t e s í tmény he lysz ín i v iszonya

it, a za j fo r rá soka t . A he ly sz ín i 

v i s z o n y o k v i z s g á l a t á n á l a k é r e 

l e m e l b í r á l á s a s o r á n a t e lep í tés i 

t e rü l e t r e v o n a t k o z ó r e n d e z é s i 

t e r v i e l ő í r á s o k é s a he ly i sajá

t o s s á g o k a z i r á n y a d ó a k . 



ZAJVÉDELEM A LAKOS
SÁG ÉRDEKÉBEN 

Terü le t i funkció 
(táblázat 1.) 

Megengedett egyénért . 
A - hangnyomás (dB) 

nappal 
6 - 2 2 h 

éjjel 
2 2 - 6 h 

1. üdülőterület , üdülőhely, 
gyógyhely, kórházi negyed, 
védett természeti terület 

45 35 

2. Lakóterület és intézmény
terület laza beépítéssel 

50 40 

3. Lakóterület és intézmény
terület tömör, városias 
beépítéssel 

55 45 

4. Iparterület lakóépületekkel 
és intézményekkel vegyesen 

60 50 

Terü le t i funkció 
(táblázat 2/a) 

M e g e n g e d e t t egyéné r t . 
A - h a n g n y o m á s (dB) , 

h a a m u n k a I d ő t a r t a m a 

1 hónap alatt 

nappal 
6 -22 h 

éjjel 
2 2 - 6 h 

1. üdülőterület , üdülőhely, 
gyógyhely, kórházi negyed, 
védett természeti terület 

60 45 

2. Lakóterület és intézmény-
terület laza beépítéssel 

65 50 

3. Lakóterület és intézmény
terület tömör, városias 
beépítéssel 

70 55 

4. Iparterület lakóépületekkel 
és intézményekkel vegyesen 

70 55 

Te rü le t i funkció 
(táblázat 2/b) 

M e g e n g e d e t t egyéné r t . 
A - h a n g n y o m á s (dB), 

ha a m u n k a I d ő t a r t a m a 

1 hónaptól 1 évig 

nappal 
6 - 2 2 h 

éjjel 
2 2 - 6 h 

1. üdülőterület , üdülőhely, 
gyógyhely, kórházi negyed, 
védett természeti terület 

55 40 

2. Lakóterület és intézmény-
terület laza beépítéssel 

60 45 

3. Lakóterület és intézmény
terület tömör, városias 
beépítéssel 

65 50 

4. Iparterület lakóépületekkel 
és intézményekkel vegyesen 

70 55 

Te rü le t i funkció 
(táblázat 2/c) 

M e g e n g e d e t t egyéné r t . 
A - h a n g n y o m á s (dB) , 

h a a m u n k a i d ő t a r t a m a 

1 évnél több 

nappal 
6 -22 h 

éjjel 
2 2 - 6 h 

1. üdülőterület, üdülőhely, 
gyógyhely, kórházi negyed, 
védett természeti terület 

50 35 

2. Lakóterület és intézmény
terület laza beépítéssel 

55 40 

3. Lakóterület és intézmény
terület tömör, városias 
beépítéssel 

60 . 45 

4. Iparterület lakóépületekkel 
és intézményekkel vegyesen 

65 50 

TÁJÉKOZTATÓ 
A „NAGYKANIZSA VÁROS 

KÖRNYEZfflVÉDELMÉÉRT" 
ALAPÍTVÁNY 

MŰKÖDÉSÉRŐL 

Az alapítvány kuratóriuma legutóbb 1994 októberében dön
tött a beérkezett pályázatok támogatásáról. 

K é r e l m e z ő t á r g y a ö s s z e g 

- K ö r n y e z e t v é d e l m i 
I n f o r m á c i ó s I r o d a 

r e k l á m 15 E F t 

- Z r í n y i M . A l t a l á n o s I s k o l a s e g é d e s z k ö z 15 E F t 

- H e v e s i S . Á l t a l á n o s I s k o l a k e r t i s z e r s z á m 5 0 E Ft 

K a á n K. K ö r n y e z e t v é d e l m i 
E g y e s ü l e t 

r e n d e z v é n y 2 5 E F t 

Z s i g m o n d y - W i n k l e r S Z K I m ű s z e r 150 E F t 

5 5 5 E Ft 

Az előírt feltételek teljesítése után az alábbi kifizetések tör
téntek: 

- K a á n K. K ö r n y e z e t v é d e l m i E g y e s ü l e t 2 5 E Ft 

Z r í n y i M i k l ó s Á l t a l á n o s I s k o l a 15 E Ft 

Z s i g m o n d y - W i n k l e r S Z K I 1 5 0 E Ft 

190 E Ft 

A pályázatokon kívül került kifizetésre Szeged Megyei Jogú 
Város Közgyűlésének Nagykanizsa város köztéri címere res
taurálására a FIX-Pont Bt. által adományozott 50 E Ft. 

Összességében az alapítvány vagyona nem csökkent. Törek
véseink, mely szerint a helyi adóbefizetésekre kedvezmény 
biztosítható, nem érvényesültek (az önkormányzat ezt a lehe
tőséget a rendeletéből törölte). Másrészt az önkormányzat üze
mi koordinációban megvalósuló beruházásainak finanszírozá
sába az alapítvány nem volt bevonható. 

Céljellegű alapítványi támogatások miatt a rendelkezésre ál
ló összeg az adományozó által megjelölt feladatokkal terhelt 
(összesen 560 E Ft).' 

- ÖKO Rt: légtisztító készülék 
- Saubermacher-Ryno Hulladékgyűjtő Kft.: 

- eszközbeszerzés 
- képzés. 

Az alapítványi támogatásra 1995-ben is érkezetek pályáza
tok: 

- Kanizsa Újság környezetvédelmi melléklet megjelentése 
- Humánökológiai Szabadegyetem támogatási igénye, me

lyek elbírálását az újjáalakított Kuratórium a közeljövőben 
végzi el. 



24 ( KANIZSA - 7&»uwetui<& ~ J 1995 . júl ius 28. 

M E T E O R O L Ó G I A I 

O K I V 

N A G Y K A N I Z S A 
FFVÉKÉN 

A terület éghajlata átme
neti jelleg: kontinentális 

klímán belül óceáni és 
szubmediterrán hatások 

is érvényesülnek. Az 
évi csapadékösszeg 7 0 0 -
800 mm, a középhőmér

séklet 10,2 ° C fok 
körüli . A Zalai -domb

ság Magyarország 
egyik legcsapadékosabb 
vidéke, s egyben éghaj-
latilag legkiegyensúlyo

zottabb része. A hűvös , 
csapadékos alapjcl leg 

mellett különösen a 
szélsőségeknek a többi 
országrészhez viszonyí
tott hiánya teszi egye
dülállóvá ezt a terüle
tet. A városkörnyék a 

mérsékelten meleg , 
nedves illetve mérsékel

ten nedves, enyhe 

telű éghajlati 
körzethez tartozik. 

A h ő m é r s é k l e t n e m n a g y in 
g a d o z á s a m e l l e t t a r i tkán fo r ró 
nyá r , a n e m túl h ideg tél , az 
u g y a n c s a k r i tka t avasz i és ő s z i 
f agyok , a n a g y o b b bo ru l t s ág , az 
A l f ö l d h ö z k é p e s t k e v é s , d e a 
m e z ő g a z d a s á g s z e m p o n t j á b ó l 
k i e l é g í t ő t a r t a m ú n a p f é n y is ad 
j á k az égha j la t i k i e g y e n s ú l y o 
zo t t ságo t . 

A f e lhőze t év i á t l aga 6 5 - 5 5 % , 
é v i 1 1 0 - 1 2 0 boru l t n a p v a n e g y 
é v b e n , c s u p á n 1 8 0 0 - 1 9 0 0 ó ra az 
év i n a p s ü t é s . A tél v i s z o n y l a g 
e n y h e : - 2 , -1 ° C fok , a n y á r v i 
s z o n y l a g h ű v ö s : 1 9 , 5 - 2 0 , 5 ° C 
fok . í g y a h ő m é r s é k l e t é v i k ö 
z e p e s i n g a d o z á s a : 2 1 , 7 ° C fok 
- o r s z á g o s a n a l e g k i s e b b e k k ö 
zö t t v a n . A z É K - i é s D N Y - i 
s z e l e k a l e g g y a k o r i b b a k ( 3 0 -
3 0 % ) , a s z é l c s e n d e s n a p o k 
s z á m a 5 % . A z 1901 és 1 9 7 0 
k ö z ö t t i m é r t é v i c s a p a d é k - s z é l 
s ő s é g e k : 4 8 3 m m ( 1 9 2 1 ) , 1 2 1 6 

m m ( 1 9 4 0 ) , a 7 0 é v á t l a g a 7 6 6 
m m . A c s a p a d é k m a x i m u m a 
m á j u s r a e s i k a z ó c e á n i l é g t ö m e 
g e k b e h a t o l á s a m i a t t , d e a F ö l d 
k ö z i - t e n g e r h a t á s a k ö v e t k e z t é 
b e n ő s s z e l is k i a l a k u l e g y 
m á s o d m a x i m u m . A h a v a s n a p o k 
s z á m a m e g e g y e z i k a z o r s z á g o s 
á t l a g g a l . M a g a s a l e v e g ő r e l a t í v 
n e d v e s s é g t a r t a l m a ( 7 6 % é v i á t 
l a g b a n ) . 

M e g e m l í t e m , h o g y j e l e n l e g 
e g y a s z á l y o s é v t i z e d v a n m ö 
g ö t t ü n k , ö s s z e f ü g g é s b e n e g y 
e s e t l e g e s g l o b á l i s é g h a j l a t v á l 
t o z á s r e g i o n á l i s k ö v e t k e z m é 
n y é v e l . E g y é b k é n t p r o b l é m a a 
n a g y k a n i z s a i m e t e o r o l ó g i a i f ő 
á l l o m á s e s e t é b e n a z , h o g y a 
m é r ő h e l y a v á r o s t ó l r é s z b e n e l -
ü t ö m i k r o k l í m á i ú h e l y e n v a n . 

H a l o i i h L á s z l ó 

Álljanak itt összefoglalva a 
domborzat , kőzet és szeizniieitás 
tényezői Nagykanizsa környékére 
vonatkozóan. 

Egyébként Nagykanizsa fejlő
dése legfontosabb tényezőjének 
éppen a földrajzi fekvését tekint
hetjük, ezért lett például nagy je
lentőségű kereskedelmi gócpont. 
Nagykanizsa és környéke a Zala-
egerszegi-I.etenyei-dombság és a 
Zalaapáti-hát között a Principális 
völgyében, a Mura bal parti síkság 
közelében fekszik. így Nagykani
zsa környékén dimbes-dombos táj 
bontakozik ki, s a dombok aljában 
sok a vizenyős rét. 

A város a pannonia táblák ba
rázdált térszínén helyezkedik el: 
agyagos , homokos pannon üledé
ken inkább vályogos, kevésbe lö-
szös hátakon. A tektonikai műkö
dés E-D irányú törésvonalakat 
vésett a felületbe. A fővölgyben 
a lassú lefolyású víz a csekély 
esés miatt inocsártengert hozott 
létre. Érdekes, hogy a város K-i 
része löszön épült, NY-i része 
homokon. Az agyagos lejtők a 
környéken nedves esztendőkben 
meg-megsu vadnak. 

A Zalai -dombságban a Princi
pális-csatorna völgye a meridio-
nális hátakat két nagy csoportra 
osztja. A Principális és a Felső-
Válicka között húzódó NY-i-hát 

G E O M O R F O L Ó G I A I 

T É N Y E Z Ő K 
nem egységes; süllyedékek, nyer
gek tagolják: pleisztocén-kori 
erős kiemelkedései miatt völgyei 
mélyek, a hátak keskeny gerin
cek. A pleisztocén vályog a kes
keny gerinceken maradt meg in
kább. A csatornától K-re van a 
terjedelmesebb Zalaapáti-hát, ezt 
D-en a Letenye-Nagykanizsa-
Komárvárosi árok szakítja meg, 
melytől D-re következik még a 
háthoz tartozóan a Zákányi-rög. 
A K-Zalai-dombság széles, tera
szos völgyeiben a folyóvíz és a 
szél által homok, lösz és folyami 
iszap egyaránt föllelhető. 

A Zalai-dombság legjellegzete
sebb, meridionális völgye az 50 
km hosszú Principális. Két részre 
tagozódik: az É-i völgyszakasz 
egészen fiatal (új-pleisztocén): ez 
a Foglár-völgy. A tulajdonképpe
ni tényleges Principális-völgyme
dence Zalaszentmihály térségében 
kezdődik. Itt az ó-holocénban a 
Pr incipáüs- és Szévíz-völgyi hor
dalékkúpok anyagából futőho-
mok-felszín is kialakult. A gyen

ge lefolyású mélységekben a lápi, 
mocsári növényzet tőzegképző
dést is lehetővé tett. 

Nagykanizsa a fentebb már 
emlegetett két, árkos süllyedek 
kereszteződésében alakult ki, me
lyek komoly szerepet játszottak a 
város (a vár) kialakulásában, 
mert alacsonyságuk miatt nem 
szabdalódtak fel olyan mérték
ben, mint a tőlük távolabb lévő 
területek. Ezért vezethetnek itt 
fontos utak, terjeszkedhet a vá
ros, jobb minőségű a talaj. 

Tehát a Nagykanizsa környéki 
táj mai képe egy változatos domb
sági felszín. A völgyek „ki
takarítása" és a domboldalak pusz
tulása most is tart, sőt felgyorsult 
az ember környezet-átalakító tevé
kenysége nyomán. 

Megjegyzem, hogy a város 
számára fontos lehetne egy, a 
környéket mutató űrfelvétel, mert 
az is segíthetne a környezeti 
problémák feltárásában és azok 
megoldásában. 

l i a l o a h L á s z l ó 

Korunk egyik legösszetet
tebb társadalmi-gazdasá
gi vonatkozású jelensége 

az urbanizáció. Ennek 
morfológiai vonatkozásá

val foglalkoznék itt rövi
den - Nagykanizsát ille

tően - , mert egy város 
arculatának kialakításá
ban fontos szerepe van 

a településszerkezeti, te
lepülésesztétikai, műem
lékvédelmi tényezőknek, 

ezért része kell, hogy le
gyen az ember és kör

nyezete viszony 
feltárásának is. 

A város alaprajzi kifejlő
dése: a város morfológiá
ja hosszú folyamat ered

ményeként dinamikusan 
alakult a város történel
me során, többek között 
és meghatározóan a ter
mészeti adottságok függ
vényeként. A térbeli jel

lemzők Nagykanizsán ke
vésbé jelentik az épüle
tek városformálő hatá

sát, inkább a terep ad
ta lehetőségeket. 

Nagykanizsán adott volt egy ősi 
városmag, melyből mint adottságból 
a város keveset használt ki. A 
városközpont kevés műemléképülete 
nem hozott létre egyedi, jellegzetes 
hangulatot, viszont nagyon érdekes 
és értékes a városszerkezet közis
merten szép térrendszere. A 
városközponmoz csatlakozó terüle
tek napjainkig megőrizték „kisváro
si" jellegüket. A K-i városrész lakó
telepe viszonylag kevésbé semaükus. 
Kískanizsa napjainkig megőrizte be
építési módjának falusias jellegét. A 
városkörnyéki településekre jellem
ző, hogy vízfolyások mentén, domb
hátakon vagy völgyekben, utak men
tén keletkeztek. A régi időkből in
kább csak a telkek fésűs beépítési 
módja maradt meg, sajnos, mára a 
sátortetős kockaházakból nagyon sok 
lett. 

Nagykanizsa földrajzi fekvésénél 
fogva lett jelentős közlekedési, így 
kereskedelmi, kulturális központ. A 
város beépítettsége nem tömör: ez 
hátrányokkal és előnyökkel is jár. 
Adódik ez a város ikertelepülés jel
legéből (Kis- és Nagykanizsa). De a 
hajdani mocsárvilág és a Principáüs 
is meghatározták a város terjeszke
dését, így a városmag excentrikus el
helyezkedésű lett. 

Nagykanizsán a Magyarországon 
előforduló legtöbb beépítési mód 
előfordul, így a település arculata 
igen változatos. A tendencia az, 
hogy a jövőben a beépítési módok 
száma csökkenni fog. El fog tűnni a 
féüg zárt földszintes és a fésűs be-
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építés, s helyüket a családi, a tömbös 
vagy a társasházas foglalja el. Re
mélhetőleg ezek a változások nem 
teszik majd homogénné, sablonossá 
a városképet. 

Az ipari területek szerkezetileg, 
közlekedés-földrajzilag jól kapcso
lódnak a városhoz. A külső lakóöv
ben új, prosperáló városrészek adnak 
teret a magánépítkezéseknek (példá
ul Sánc, Miklósfa, Palin). 

Nagykanizsa pihenő-üdülő öveze
te részint szétszórtan, a belső lakó
övben található (Kemping, Sétakert, 
sportpályák). A várostesttől viszony
lag távol van a Csónakázó-tó és az 
Alsővárosi-erdő, mely a Soproni Er
dészeti Egyetemtől megrendelt kom
plex környezetvizsgálati tanulmány 
által is támogatva, megfelelő infrast
rukturális fejlesztéssel, a tó vegyes 
hasznosításának megszűntetésével -
a távolság ellenére - képes lesz ezu
tán még inkább lakossági rekreációs 
funkcióját teljesíteni. A havi 3000 
fős átlagforgalmat magáénak mondó 
tó talaj és vízminőségi helyzete (ezt 
vizsgálták) mára már kedvezőbb, de 
a tó vízének szellőztetése bizonyos 
időszakokban indokolt. 

Az általános tájvédelem részeként 
szükséges az egyedi tájértékek ka-
taszterezése is. Az egyedi tájértékek 
típusai: 1. településsel kapcsolatos 
emlékek, 2. közlekedéssel kapcsola
tos emlékek, 3. termeléssel kapcso
latos emlékek, 4. történelmi esemén
nyel vagy személlyel kapcsolatos 
emlékek, 5. természeti emlékek (ter
mészetvédelem keretében nem vé
dett). A számunkra legfontosabb ter
mészeti emlékek fajtái: 

- idős fa, facsoport, mesterséges 
biolőp, 

- földtani alakzat, kőzetfeltárás, 
talajszelvény, 

- forrás, láp, tó, holtág, morotva, 

- fészkelőhely, táplálkozóhely, 
migrációs útvonal. Ezek részletes 
feltárására j ó lenne, ha sor kerülne a 
közeljövőben Nagykanizsa környé
kén. 

1987-től működik a városban 
eredményesen a Városvédő Egyesü
let, melynek célja az építészeti, kör
nyezeti és természeti értékek őrzése, 
ápolása, fejlesztése. Bizonyára ennek 
is szerepe volt abban, hogy Nagyka-
mzsa Megyei Jogú Város Közgyűlé
se 20/1992. (XI. 23.) számú rendele
te megszületett az építészeti értékek 
védelméről, melyet a 2/1993. (II. 
25.) és a 22/1993. (IX. 20.) számú 
rendelettel módosítottak és kiegészí
tették. Tehát a tágabb értelemben 
vett műemlékvédelem jó úton halad 
városunkban (környékén?), ezt jó 
lenne megtoldani a természeti érté
kek őrzésével, ápolásával is. 

Mind az ÁRT, mind annak felül
vizsgálata a városfejlesztés kapcsán 
foglalkozik a településszerkezettel, 

NAGYKANIZSA 
TERMETÉNEK 

BEÉPÍTETTSÉGE 
terület-felhasználással, értékvéde
lemmel és a zöldfelüleü rendszerrel. 
Ez utóbbit az ÖKO Rt. „Belterületi 
öko-kataszter" című tanulmánya is 
részletesen tárgyalja.: „Városi zöld
felületek, utcai sorfák környezeti ér
tékelése" című fejezetében, fgy ez 
bőven megfelel egy ilyen szempontú 
környezeti alapállapoü képnek. 

Az ÁRT (1979-ben) még arról be
szél, hogy Nagykanizsa zöldterületi 
adottságai kedvezőtlenek, a véderdő
ket nem tartja számottevőnek. Már 
akkor is a környezetvédő fásítást el
sőrendű feladatnak tartották. A 
város-környék tájpotenciáljának fej
lettsége, illetve a tájhasználat nem 
érte el 1979-ben a korszerű rekreá
ciós ellátási szinteket. Ezért jelentős 
táj- és környezetrendezést, benne 
zöldterületi rendezést javasol az 
ÁRT. Az ÁRT felülvizsgálata (1993-
ban) még inkább alapelvnek tartja a 
tájjal, természettel harmonizáló, nyílt 
városszerkezet létrehozását: a város 
és környéke zöldfelületeit az urbánus 
élettel járó környezetterhelő hatások 
kiegyenlítőjének tekinti. Az ÁRT fe
lülvizsgálatára azért is szükség van, 
mert fel kell oldani a régmúlt rend
szer hatalmi politikája által a telepü
lésszerkezetben létrehozott torzulá
sokat. 

Ez a tanulmány már pozitívabban 

beszél a város karakteres építészeti, 
park- és kertkultúrájáról, az ország
ban is ritkaságszámba menőnek tart
ja a lombos fák és örökzöldek gaz
dagságát a városban. Az önkormány
zat 1991. XII. 31-i kimutatással 
1.523.700 m 2 parkfelületet tartott 
számon (ugyanakkor a VGV adat 
1.066.000 m 2 - ?!), a fajlagos zöld
felületi mutatószám 25 m 2 / fő fölé 
nőtt; a fajlagos költség: 11,25 
Ft/m /év, ugyanakkor jóval keve
sebb, mint más hasonló városban. 
Persze a pénzhiány és a megrögzöt
ten maradékelvű szemlélet masszív 
visszahúzó ereje miatt bőven vannak 
hiányosságok. Mert még ez a mai, 
megnövekedett zöldfelületi rend
szer is elégtelen, a közterületek mi
nősége kívánnivalót hagy maga 
után, a védőzónák hiányosak, az el-
szemetesedés növekvő tendenciát 
mutat. 

Nem feledhető, hogy a zöldfelü
letnek nem csak a környezetkondici
onálásban van szerepe, hanem még 
inkább emocionális szerepe is van: 
Ezért is örülhetünk annak, hogy 
Nagykanizsa a magyar viszonyok 
között zöldfelületi szempontból vi
szonylag jól ellátottnak mondható. 
Azaz csak jól kellene bánni vele, s 
ez nem kevés! 

Bakiul! Lász ló 

KÖRNYEZET
VÉDELMI 

SZAKKÖNYV
VÁSÁR 

A n é p s z e r ű c s o m a g k ü l d ő 
s z o l g á l a t o k m ó d s z e r é t hasz 
nál ja a K ö r n y e z e t g a z d á l k o 
dás i I n t é z e t a t e r m é s z e t - és 
k ö r n y e z e t v é d e l m i s z a k k ö n y 
vek t e r j e sz t é sé re . K í v á n s á g 
ra l is tá t k ü l d e n e k , a m e l y b ő l 
n e m c s a k k ö n y v e k e t , h a n e m 
i s m e r e t t e r j e s z t ő f i lmeke t is 
v á l a s z t h a t n a k az é r d e k l ő d ő k . 
A v i d e o k a z e t t á k bemuta t j ák 
h a z á n k t e r m é s z e t i é r téke i t , a 
n e m z e t i p a r k o k a t , v a l a m i n t 
a j e l l e g z e t e s é l ő l é n y - e g y ü t 
t eseke t . A k i a d v á n y o k k ö 
zött m e g t a l á l h a t ó a k az ak tu 
ál is k ö r n y e z e t p o l i t i k a i , kö r 
n y e z e t g a z d á l k o d á s i k é r d é 
s e k k e l f o g l a l k o z ó í rások is . 
A z e l s z a b a d u l t k ö n y v á r a k 
h o z s z o k o t t v á s á r l ó s z á m á r a 
üd í tő l ég h a t n a k a m é r s é k e l t , 
3 0 - 3 0 0 F t - o s á rak . I s k o l á k , 
k ö z i n t é z m é n y e k f r iss í thet ik 
fel k ö n y v t á r u k a t ebbő l a r e 
p e r t o á r b ó l . K ö z é p f o k ú t an 
in t éze t ek d i á k j a i n a k is h a s z 
nos - a t a n k ö n y v e k k i egé 
sz í tő i s m e r e t e k e t nyúj tha t 
nak - ó r a i s e g é d e s z k ö z k é n t 
v a g y s z a k k ö r i f o g l a l k o z á s o 
k o n a s z í n v o n a l a s ok ta tó f i l 
m e k . A k i a d v á n y o k m e g r e n 
d e l h e t ő k a K ö r n y e z e t g a z d á l 
k o d á s i I n t é z e t b e n B u d a p e s t , 
V. , 1369 A l k o t m á n y utca 
2 9 . A b o r í t é k r a ne felejtse el 
r á í rn i : S z a k k ö n y v e n d e l é s ! 
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A környezeti konfliktu
sok szereplői között im
már nálunk is megtalál
hatók az alternatív-kör
nyezetvédő mozgalmak. 

A konfliktusok fő front
vonala köztük és a tech

nológiai berendezéseket 
telepítő beruházók kö

zött húzódik. Magukról 
azt állítják, hogy mód

szereik, álláspontjuk ál
talánossá tételével talál

hatunk kiutat az ipari 
civilizációt sújtó ökoló

giai válságból, aminek 
létrejöttéért a modern 

társadalmak gépekre 
épülő mechanizált vilá

gát okolják. 
A kibékíthetetlen ellen

tét miatti kompro
misszumképtelenség foko
zottan veti fel azt a kér

dést, hogy az ellentétes 
szélsőségeket képviselő 

felek közül vajon kinek 
van igaza? A dilemma 

súlyához mérhető válasz
adáshoz kissé mélyeb

ben kell betekintenünk 
a szembenállók 

érvei mögé. 
M i n d e n b i z o n n y a l az i p a r o s í 

tás j ó c s k á n hozzá j á ru l t m o s t a n i 
k ö r n y e z e t i g o n d j a i n k h o z . A m a i 
ipa r t e l ep í tők pusz t án k o r s z e r ű b b 
t e c h n o l ó g i á t a j án l anak , a m e l y 
s e g í t s é g é v e l e l k e r ü l h e t ő k a n a 
g y o b b k ö r n y e z e t i k á r o k . A z ipa 
ri fe j lődés ke l t e t t e n e g a t í v ha tá 
s o k ipari e s z k ö z ö k k e l t ö r t é n ő 
k i k ü s z ö b ö l é s e p e r s z e fából v a s 
k a r i k a . A z ipari t e r m e l é s és k e 
r e s k e d e l e m r a c i o n a l i t á s a u g y a n 
is ö n t ö r v é n y ű m ó d o n g y ű r i m a 
g a a lá az e g y é n i b e l e e g y e z é s , 
m e g é r t é s l ehe tőségé t , v é g s ő s o 
r o n k iü re s í t ve , e l i d e g e n í t v e a 
t á r s a d a l m i t e v é k e n y s é g e t a c iv i l 
s z fé rá tó l . 

A z a l t e rna t í vok t e r m é s z e t r e 
v a l ó h i v a t k o z á s á n a k a lap ja n e m 
a s o k s z o r f e jükhöz v á g o t t r e -
p r i m i t i v i z á l á s (bá r k ö z ü l ü k e g y 
k i s e b b s é g n e k v a n n a k i lyen á l 
m a i ) i g é n y e , h i s zen a k ö r n y e z e 
te t k e v é s b é v e s z é l y e z t e t ő p r i m i 
t í v n e k k ik iá l to t t k i s p a r a s z t i tár
s a d a l m a t ők is c s a k h í rbő l , ku l 
tu rá l i s á t t é t e len k e r e s z t ü l i s m e 
r ik . 

Fel n e m ado t t vá ros i é l e t fo r 
m á j u k is muta t j a , h o g y h a n g o s 
f e l l é p é s ü k n e k m á s a l ap ja ke l l 
h o g y l e g y e n . A z t s e m á l l í tha t 
j u k , h o g y a p r i n c í p i u m k é n t vá 
lasz to t t t e r m é s z e t e t bá rk i m á s n á l 
j o b b a n i s m e r i k , h i s zen tő lük é p 
pen a n n y i r a i d e g e n , c s a k a te r 
m é s z e t t u d o m á n y o k a b s z t r a k c i ó 

j á n k e r e s z t ü l l é t ező , m i n t bár
m e l y m á s h u s z a d i k s z á z a d v é g i 
e m b e r s z á m á r a ( v e z é r l ő e l v ü k 
az ö k o l ó g i a is m a n a p s á g d i v a t o s 
s z a k t u d o m á n y ) . 

P e r s z e az a l t e rna t ív m o z g a l 
m a k n e m e g y t u d o m á n y á g n é p 
s z e r ű s í t é s e cé l j ábó l s zü l e tnek , 
h a n e m új a z o n o s s á g t u d a t o t k í 
v á n n a k t e r e m t e n i . N e m m o n d 
hat juk ró luk , h o g y - a r e t o r i k a 
sz in t jén túl g y ö k e r e s e n t agad ják 
a f e n n á l l ó ipar i t á r s a d a l m a t , m i 
vel a n n a k t e c h n i k a i a v a g y tá rsa
d a l m i v í v m á n y a i t ( p é l d á u l : t e l e 
k o m m u n i k á c i ó s in f ras t ruk tú ra , a 
c iv i l t á r s a d a l o m d e m o k r a t i k u s 
ö n s z e r v e z ő d é s é n e k e lve ) m o z 
g a l m u k s z e r v e z é s e k ö z b e n s zé 
les k ö r b e n fe lhaszná l j ák . N o h a 
az t h i rde t i k m a g u k r ó l , h o g y ő k 
a m o d e r n á l l a m i s á g s í rásó i , e z a 
profetikus j ö v e n d ö l é s k o r á n t s e m 
igaz . A z a l t e rna t í v m o z g a l m a k 
fe l l épése m i a t t k i a l aku l t új ter
m é s z e t e s s é g - i g é n y t k i h a s z n á l v a 
ö l tö t t t e s t e t a z ipar i t e rme lé s i 
r e n d s z e r r é s ze rveze t t b i o t e r m é k 
e lőá l l í t á s és a k ö r n y e z e t b a r á t fo
g y a s z t á s i c i k k e k p i a c a . Ú g y lát
sz ik , h o g y az a l t e rna t ív t ö r e k v é 
sek n e m k é p e s e k e g y k o n k u r e n s 
t á r s a d a l o m k é p e t fe l ra jzo ln i , így 
t á r s a d a l m i s z e r e p ü k c s u p á n a r r a 
k o r l á t o z ó d i k , h o g y az é r t é k e k 
b e l s ő á t r e n d e z ő d é s e á rán l ehe l 
n e k új é l e t e r ő t a fejlett ipar i d e 
m o k r á c i á k j e l e n l e g i f o r m á i b a . 

N o h a az a l t e r n a t í v o k n e m tud 
j á k m e g a k a d á l y o z n i a m e c h a n i 
zál t t e r m e l é s i r e n d s z e r e k a l a t to 
m o s , m e g - m e g ú j u l ó e l ő r e t ö r é 
sét , s z e r e p ü k m é g i s j e l e n t ő s . 

A z o n tú l , h o g y rész t vá l l a lha t 
nak az i p a r o s í t á s t ú l k a p á s a i n a k 
f e l s z á m o l á s á b a n , a m o z g a l m a k 
b a n r é sz t v e v ő k s z á m á r a m e g t e 
r e m t i k az e g y é n i a z o n o s u l á s le
h e t ő s é g é t . 

A z iden t i t á s k e r e s é s e a m o 
de rn d e m o k r a t i k u s t á r s a d a l m a k 
b a n é l ő k s z á m á r a n a g y o n n e h é z 
fe lada t . A d e m o k r á c i a c s a k a 
d i k t a t ú r á h o z v i s z o n y í t v a é r t é k e 
s e b b , ö n m a g á b a n v é v e n e m g a 
ran tá l j a a z a z o n o s u l á s fe l té t len 
b e k ö v e t k e z é s é t , főleg a z o k b a n 
a z o r s z á g o k b a n n e m , aho l a v í v 
m á n y a i t e r m é s z e t e s e k . A z e g y é n 
m e g h i r d e t e t t s z a b a d s á g a és a 
t ö b b s é g á l ta l t á m o g a t o t t d ö n t é 
sek m i n d e n k i r e n é z v e k ö t e l e z ő 
h a t á s a i k ö z t i f e szü l t ség m e g l e 
h e t ő s e n n a g y . A z a l t e r n a t í v o k 
e n n e k a s z a k a d é k n a k a k ö z ö s 
c s e l e k v é s b e n v a l ó f e l o l d h a t ó s á -
gat h i rde t ik . A vá l a sz t á s for
m a l i z á l t és k ö z v e t e t t a k t u s a h e 
lyet t a k ö z v e t l e n r é s z v é t e l r e h e 
lyez ik a h a n g s ú l y t . A k c i ó i k b a n 
a k i t űzö t t cél é s a m e g v a l ó s í t á s t 
s e g í t ő e g y é n i ak t iv i t á s e g y s é g e 
m u t a t k o z i k m e g . V i l á g u n k b a n , 
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a h o l a po l i t ikus i e r k ö l c s n e m 
a z o n o s a h é t k ö z n a p i e m b e r er 
k ö l c s é v e l , p r ó b á l k o z á s u k m i n 
d e n k é p p e n s z i m p a t i k u s . H o z z á 
j á r u l h a t n a k a t á r s a d a l m i é le t k i 
ü r e s e d ő f ó r u m a i n a k új t a r t a l o m 
m a l va ló m e g t ö l t é s é h e z . 

A z a l t e rna t í v m o z g a l m a k fel 
l é p é s é n e k van egy á r n y o l d a l a is, 
a m e l y sz in tén a m o d e r n t á r sa 
d a l m a k e g y j e l l e g z e t e s s é g é b ő l 
k ö v e t k e z i k . A z e g y é n é l e t m ó d 
j á n a k , ku l tu rá l i s a r c u l a t á n a k lét
r e h o z á s á b a n e l u r a l k o d ó s z a b a d 
t u d a t o s s á g e l ő t é r b e n y o m u l á s á 
va l , a n é v t e l e n s é g és a re f lex
s z e r ű m ű k ö d é s m é l y é r e s ü l l y e d t 
le a z a z o k r ó l a t á r s a d a l m i de t e r 
m i n á n s o k r ó l v a l ó t u d á s , a m e 
l y e k a s z a b a d é le t l e h e t ő s é g é t 
m e g t e r e m t i k , de l é n y e g é b e n az 
ipar i t á r s a d a l o m h o z t a r t o z n a k . 

A s z a b a d s á g u g y a n m e g t e 
r e m t h e t i a vá lasz to t t é r t é k e k i rá
ny í to t t a m o r á l i s c s e l e k v é s l ehe 
tőségé t , d e e z a z e g y é n b e l s ő tu
l a jdonsága i tó l f ü g g ő v á l a s z t á s 
n e m b iz tos , h o g y a t á r s ada lmi 
h a l a d á s j ö v ő b e l i i r ányá t ra jzol ja 
k i m i n d e n k i e lőt t . 

l e v é d n e k a z a l t e r n a t í v o k , 
a m i k o r a z i gazság l e t é t e m é n y e 
s e k é n t k o m p r o m i s s z u m k é p t e l e n 
a r r o g a n c i á v a l lépnek fel m i n d e n 
n e m ű természeta lakí tás el len. A k 
k o r hát mégis , mint tévelygőket , 
ki ke l lene őket zárni a k ö r n y e z e t i 

k o n f l i k t u s o k m e g v i t a t á s á b ó l ? 
D e h o g y ; a z ö n s z e r v e z ő d é s sza 
b a d s á g a a u t o m a t i k u s a n kel l 
h o g y sze l ek t á l j a a t ö m e g b á z i s s a l 
n e m r e n d e l k e z ő e l k é p z e l é s e k e t . 
A z a l t e rna t ív k ö r n y e z e t v é d ő k 
n y u g a t - e u r ó p a i t e v é k e n y s é g é n e k 
t a p a s z t a l a t a az , h o g y c sak a k k o r 
s z á m í t h a t t a k s ike r re , a m i k o r 
i g a z á n j e l e n t ő s t á r s a d a l m i báz i 
sú a k a r a t o t fe jeztek k i . H o z z á j á 
r u l n a k a h h o z , h o g y n ö v e k e d j e n 
a p r o b l é m á k m e g o l d á s á r a k i 
a g y a l t t e r v e k vá l a sz t éka , d e a 
k ö z a k a r a t o t d i r e k t m ó d o n n e m 
képv ise lhe t ik . Ideológiájuk pezs -
d í tő k o v á s z á n a k f e l t űnéseko r 
r ö g t ö n k i n y i l v á n í t j á k v é l e m é 
n y ü k e t a v e l ü k e g y e t é r t ő és az 
e l l e n p ó l u s t k é p v i s e l ő , ad h o c 
ö s s z e á l l ó v a g y v a l a m e l y e s t in
t é z m é n y e s ü l t c iv i l s ze rveze t ek , 
l e k é p e z v e a z e g y e s j avas la tok 
v a l ó d i t á m o g a t o t t s á g á t . 

A z a l t e rna t ív t e r m é s z e t - é s 
k ö r n y e z e t v é d ő m o z g a l m a k né l 
k ü l ö z h e t e t l e n sze rep lő i k ö z é l e 
t ü n k n e k . N e m a z a d m i n i s z t r a t í v 
k i s z o r í t á s u k r a kel l t ö r e k e d n i , 
h a n e m ar ra , h o g y a t á r s a d a l o m 
ban f o r m á l ó d ó m á s c iv i l s z e r v e 
z e t e k m é l t ó e l l en fe le ik , e l l ensú 
lya ik l e g y e n e k . Ezze l b iz tos í tva , 
h o g y az a l t e r n a t í v o k n a k se l e 
g y e n t á r s a d a l m i t e k i n t é l y ü k n é l 
n a g y o b b b e f o l y á s a . 

m- L e n c s é s ( í á b o r 
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Az „igazinak" tartott tu
dományoktól elvárjuk, 
hogy néhány egyszerű 

alaptétel segítségével ad
janak magyarázatot a vi
lág dolgaira. Ezért becsül

jük az egzakt módszere
ket mondjuk a matemati

kában és a fizikában, 
és ezek hiánya miatt 

nem tartjuk sokra pél
dául a filozófiát. 

Persze, azért fel-felbuk
kannak új messiások a 
tudomány mostanában 

is elég mozgalmas pia
cán, hirdetve a világ

problémák felhasználá
suk nélkül történő meg

oldásának lehetetlenségét. 
Gondolom sokak számá

ra, még a nagysikerű 
kanizsai előadássorozat 
után sem világos, hogy 

mi az a humánökoló
gia? Talán egyike a bur

jánzó áltudományosság-
nak, vagy esetleg a vi

lágmegváltás profán 
eszköze? 

A h u m á n ö k o l ó g i a t ö r e k v é s e i 
m i n d e n e s e t r e d i c s é r e t e s e k . M e g 
k ísér l i a z e g é s z f ö l d r e k i t e r j e 
d ő , g l o b á l i s p r o b l é m á v á d a g a 
d ó ö k o l ó g i a i v á l s á g r a m e g t a l á l 
n i a g y ó g y í r t . A z á l la t - é s n ö 
v é n y v i l á g p u s z t u l á s a m ö g ö t t a 
m o d e r n ipar i c i v i l i z ác ió t o k o l 
j á k , a m e l y k i a l a k u l á s a hozzá j á 
rul t a h h o z , h o g y a z e m b e r i s é g 
„ k i g o n d o l k o d t a " m a g á t a t e r m é 
sze t g o n d o s k o d ó v i l á g á b ó l . 
E z e k u tán n e m m e g l e p ő , ha a 
h u m á n ö k o l ó g i a saját g y ö k e r e i t , 
t ö r t é n e l m i e l ő k é p e i t a m o d e m 
ség e lő t t i t á r s a d a l m a k g a z d á l k o 
d á s á b a n t a l á l j a m e g . A k ö z é p 
k o r i p a r a s z t o k f ö l d m ű v e l é s i 
m ó d s z e r e i , a n a g y i p a r i t e r m e 
lés r e n d s z e r e i fe lő l n é z v e , i g a 
zi i d i l l i k u s k é p e t v a r á z s o l n a k 
e l é n k . A z „ i n t u i t í v h u m á n ö k o 
l ó g i á n a k " n e v e z e t t m ú l t é l e t ü n k 
b e m á r s o h a s e m v i s s z a c s e m 
p é s z h e t ő . A z áh í t a t c s u p á n e g y 
o l y a n k o r g y e r m e k é n e k r o m a n t i 
k u s s z e m l é l ő d é s e , a k i c s a k g o n 
d o l a t b a n k é p e s m e g t a l á l n i a r é 
g e n e l s zak í to t t k a p c s o t a z e m b e r 
és a t e r m é s z e t k ö z ö t t . 

Sokan n e m tudják , d e a z e u 
r ó p a i c iv i l i z ác ió s út s o s e m vo l t 
a n n y i r a sze l íd , m i n t a m i l y e n n e k 
tűn ik a z i d ő m i n d e n t m e g s z é p í t ő 
t áv la tábó l . A tö r t éne t i ö k o l ó g i a i 
k u t a t á s o k m á r r é g e n fe l tá r ták , 
h o g y é v e z r e d e k k e l e z e l ő t t is 
folyt a t e r m é s z e t g i g a n t i k u s m é 
r e t ű á t a l ak í t á sa . N é m e l y b é k é s 
nek lá t szó b r o n z k o r i t e l ep e l t ű 
n é s é n e k is az vol t a z oka , h o g y 

a l a k o s o k k i z s a r o l t á k a k ö r n y é k 
földjei t , a m i n n a t t k é n y t e l e n e k 
vo l t ak o t t h o n u k a t e l h a g y v a t o -
v á b b á l l n i . D e a n y u g a t - e u r ó p a i , 
k o r a k ö z é p k o r i n é p e s s é g n ö v e k e 
d é s t is a z é r t k ö v e t t é k n a g y é h í n 
ségek , m e r t a t e r m é s z e t t ő l e r d ő 
i r tássa l e l h ó d í t o t t t e rü le tek n e m 
vo l t ak k é p e s e k az é l e l e m 
h o s s z ú t á v o n t ö r t é n ő b i z to s í t á sá 
ra . I l y e n f o r m á n az e m b e r i tö r t é 
n e l e m n e m e l t á v o l o d á s a p a r a d i 
c s o m t ó l , h a n e m a z é d e n fo ly to 
nos , de s ike r t e l en , k ö r n y e z e t i 
p r o b l é m á k k a l is k i k ö v e z e t t k e 
r e s é s e . 

D e ne csak a múl t felé tekint
sünk, h a n e m i n k á b b azt v i z sgá l 
j u k , h o g y a n k é p z e l i k a h u m á n 
ö k o l ó g u s o k k o r p r o b l é m á í n k 
m e g o l d á s á t ? V á l a s z u k igen e g y 
sze rű : k ü l ö n b ö z ő s z a k t e r ü l e t e k 
t u d ó s a i n a k ak t ív r é s z v é t e l é v e l . 
D e va jon l ehe t - e d e m o k r a t i k u s 
az e l m e e l ő b b fe lvázo l t t eok -
rác i á j a? N y i l v á n v a l ó a n n e m . 
M e r t h i á b a k i v á l ó s z a k e m b e r az 
ö k o l ó g u s , a b o t a n i k u s , a s z o c i o 
l ó g u s és a t ö b b i , t u d o m á n y o s 
ízű m e g á l l a p í t á s a i k n e m a lka l 
m a s a k k ö z v e t l e n ü l a t á r s a d a l o m 
i r ány í t á sá r a . A z i l yen m ó d o n 
s z e r v e z e t t é le t a h h o z a f a l ansz 
terhez, l enne h a s o n l a t o s , a m e l y 
n e k g é p e z e t e t öké l e t e sen m ű k ö 
d ik u g y a n , d e a b e n n e é l ő k k e d 
v e s z e g e t t e n , e l i d e g e n e d v e d o l 
g o z n á n a k . T e k i n t e t b e ke l l v e n 
n ü n k : a l a i k u s o k - e g y é b k é n t 
v a l a m i l y e n n é z ő p o n t b ó l m i n 
d e n k i a z - t ö m e g e i e g y s z e r ű , 
f e l fogha tó é s a z e g y é n s z a b a d 
a k a r a t á b ó l t á m o g a t a n d ó c é l o k r a 
v á g y n a k . E z t figyelembe n e m 
v e n n i : d i k t a t ú r á h o z v e z e t n e . D e 
m é g a z ö k o l o g i k u s , k ö r n y e z e t -

, v é d ő e l k é p z e l é s e k s e m s z e n t e s í 
tik ez t az e s z k ö z t . 

A z e g é s z s é g e s k ö r n y e z e t é r t 
fo ly ta to t t h a r c n a k n e m a t ö m e 
g e k feje fölöt t ke l l l eza j lan ia . 

A h u m á n ö k o l ó g i á n a k é p p e n 
e b b e n a f e lv i l ágos í tó m u n k á b a n 
l e h e t n e a l e g a k t í v a b b a n r é sz t 
v e n n i . A v i lág a z o n n a l i m e g v á l 
t á s á n a k s z i m p a t i k u s , de m á r 
s o k s z o r , s o k a k n a k k u d a r c o t h o 
zó g o n d o l a t a he lye t t a f o l y a m a 
tos , a p r ó l é p é s e k k e l v a l ó c é l t u 
d a t o s h a l a d á s r a k e l l e n e h e l y e z 
ni a h a n g s ú l y t . H o g y a z e m b e 
r e k n e c s a k sa já t é r d e k e i k e t 
k ö v e t v e é l j e n e k , h a n e m l e g y e 
n e k t e k i n t e t t e l m á s r a , é s a k ö r 
n y e z e t ü k r e . 

E z a z e r e d m é n y b iz tosan n e m 
sok , m e r t n e m lehe t á l t a la m e g 
v é d e n i a t r ó p u s i e s ő e r d ő k e t , d e 
m é g m i n d i g t öbb , m i n t h a i r reá
lis v á g y a i n k m i a t t s z a l a s z t a n á n k 
el a va lód i l e h e t ő s é g e i n k e t . 

L e n c s é s ( I á b o r 

w • • 

A H U M Á N Ö K O L Ó G I A , 

M I N T 

f i i 

S Z I G O R Ú 

J D O M Á N Y 

A SZENTSZÉK 
KÖRNYEZET
VÉDELEMRŐL 

ÉS TÁRSADALOMRÓL 
A II. János Pál pápa irányította római katolikus világegy

ház mind gyakrabban hallatja véleményét napjaink olyan 
égető környezeti problémáiról, amilyenek az ózonréteg-rit
kulás, a légköri felmelegedés, az állat- és növényvilág pusz
tulása. Mivel az egyház az embert és a Földet Isten teremt
ményének tekinti, s azt vallja: Isten a Földet az egész emberi 
nemnek adta, érthető az aggódása mindkettő sorsának ala
kulásáért. 
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zet szélén nemrég adták át a hi
vatalos természetvédelem legújabb 
kutatóházát. Az avatáson megje
lent illusztris vendégek rendre ki
hangsúlyozták az élővilág védel
mének életünkben különleges fela
datot betöltő feladatát, amelyben 
nyilván hatalmas szerepet tulaj
donítanak önnön maguknak, a ter
mészetvédelmi hatóságoknak. 

Az új kutatóház mindenesetre 
gyönyörű, ékes példája annak a 
törekvésnek, hogy a természetvé
delem így képzeli el a tájba i l lő, 
esztétikus épí tményeket . A Bala
ton partját csúfító betonkuckók 
látványa után mindenképpen üdítő 
színfolt a népi építészet elemeit 
felhasználó pirostetős, tornácos 

épület. Persze ebben az esetben a 
látvány hatásossága és a bekerülé
si költségek egyenes arányban 
vannak egymással . A költségvetés 
nem túl irigylésre méltó helyzeté
ben egyáltalán nem mindegy, hogy 
milyen hatékonysággal használják 
fel az adófizetők pénzét. A z álla
mi intézmények reprezentatív célú 
költekezése a jelenlegi gazdasági 
válság közepette taszít minden 
jóérzésű embert. A kutatóházban 
bárkivel hamarabb találkozhatunk, 
mint a tájvédelmi körzet munka
társaival, pedig ez az épület a táj
védelmi körzet költségvetéséből 
épült, névleg azoknak, akik ma 
csak egy aprócska irodáját hasz
nálhatják. 

Az elmondottak fényében már 

A TI ÍT-
VÉDELOI 

KÉTARCÚSÁGA 
most sem látjuk olyan rózsaszínűén 
a kutatóház felépülését, mint 
ahogy azt az avatáskor hallottuk, 
pedig még nem emlí te t tük: az 
épí tkezés annyira megterhel te a 
tájvédelmi körzet köl tségvetését , 
hogy a mindennapos , az é lővi lág 
megőrzése érdekében végzett fel

ada tok e l l á t á sá ra al ig maradt 
pénz . 

A ház belsejének kialakítása is 
megerősíti bennünk azt az érzést, 
hogy abban gumicsizmás kutatók
nak nincsen sok keresnivalójuk. A 
drága burkolólapokkal borított ha
talmas terek mindegyike a kényel
met és a luxust szolgálja. A kony
hában az elektromos késtől a kor
szerű teafőzőig minden kívánatos 
háztartási gép megtalálható. A be
rendezés is hasonlóan színvonalas, 
egyáltalán nem a napi munkában 
megfáradt terepi kutatók igényeit 
tükrözi. Valószínű, hogy e drága 
- és az avatás óta eltelt időben 
kihasználatlan - építmény a Kör
nyezetvédelmi Minisztérium repre
zentatív üdülőházainak számát gya
rapítja. Néhány kilométerrel odébb, 
a Balaton nádasos partján találjuk 
meg a Magyar Madártani és Ter
mészetvédelmi Egyesület táborát, 
ahol sátrakban és egy ócska lakó
kocsiban tanyáznak az egész éves 
megfigyeléseket végző, lelkes akti
visták. A szűkös költségvetésből 
gazdálkodó amatőr természetvédők 
a létükért küzdenek, a kapott támo
gatásokból programjuk finanszíro
zására is alig teük. Érthető, hogy 
miért zaklatja fel őket, ha szóba ke
rül az előbb bemutatott új kutató
ház építésének témája. 

Szerintük hatékonyabban kellett 
volna felhasználni a rendelkezésre 
álló pénzösszegeket. Mondjuk, a ter
mészetvédelmi területek létrehozá
sának támogatására. Nagyon örültek 
volna, ha a ház minden fényűzést 
mellőzve, ténylegesen is kutatóház
ként üzemelne, és akkor talán ők 
is helyet kaphattak volna benne. 

A ház építése kiélezte az ama
tőr és a hatósági szerepet betöltő 
természetvédők között eddig meg
bújva feszülő ellentéteket. Az 
előbbiek úgy gondolják, a hatóság 
drágán és nem a fő feladatra kon
centráltan működik, míg ők saját 
pénztárcájukba is mélyen benyúl
nak ha kell. A hivatásosak pedig 
azt állítják, az amatőrök nem lát
ják át az állami pénzekhez való 
hozzájutás zegzugos útvonalait, s 
ők nem tehetnek arról, ha kutató
házat könnyebb építeni, mint az 
élőhelyeket megvédeni . 

A természetvédelem koldusai 
bizonyára még sokáig berzenkedni 
fognak, de ez nem sokat változtat 
azon a tipikus magyarországi hely
zeten, hogy a pénz általában nem 
oda kerül, ahol a legcélszerűbben 
lenne felhasználható. 

* • L e n c s é s (labor 
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A l a k o s s á g i , á l l a m p o l g á r i 
k e z d e m é n y e z é s e k n e k ó r i á s i j e 
l e n t ő s é g e v a n . A k ü l ö n b ö z ő 
c s o p o r t o s u l á s o k a k t i v i s t á i 
m u n k á j á n a k é r t é k e s ú l y o s m i l 
l i ó k b a n m é r h e t ő . Ö n z e t l e n ü l , 
é v r ő l - é v r e v é g z e t t t e v é k e n y s é 
g ü k k e l „ t á m o g a t j á k " a k ö l t 
s é g v e t é s t . H i s z e n bé r t , m u n k a 
d í ja t n e m s z á m í t a n a k fe l , c s u 
p á n a z e s z k ö z ö k , a n y a g o k b i z 
t o s í t á s á t v á r n á k el a h i v a t a l o s 
s z e r v e k t ő l . 

A z t g o n d o l n á n k , h o g y a h i 
v a t á s o s s z e r v e z e t e k és a z á l 
l a m p o l g á r i s z e r v e z ő d é s e k k a p 
c s o l a t a f e l h ő t l e n , m i v e l a z a 
k ö l c s ö n ö s e l ő n y ö k r e v a n a l a 
p o z v a . De n e m e g y e s e t b e n 
h a l l u n k k o n f l i k t u s o k r ó l , a m e 
lyek a z e g y a z o n t e r ü l e t e n m ű 
k ö d ő k ü l ö n b ö z ő j o g á l l á s ú 
s z e r v e z e t e k k ö z ö t t j ö n n e k l é t 
r e . A h iva tásosok ál ta lában lai
k u s o k n a k t a r t j á k a z ö n t e v é 
k e n y s z e r v e z e t e k e t , f o r d í t v a 
p e d i g a r r ó l h a l l h a t u n k , h o g y 
a z á l l a m i s z e r v e z e t e k , h a t ó s á 
g o k b ü r o k r a t i k u s , m é g a k i t ű 
zö t t c é l é r d e k é b e n i s n e h e z e n 
m o z d u l ó k é p z ő d m é n y e k . 

N e m r é g e s e t t m e g , h o g y 
F e n é k p u s z t á n j á r t a m , a h o l k é t 
h e l y s z í n e n , e g y m á s t ó l n e m tú l 
m e s s z e d o l g o z t a k a K ö z é p - d u 
n á n t ú l i T e r m é s z e t v é d e l m i 
I g a z g a t ó s á g v e s z p r é m i , é s a 
M a g y a r M a d á r t a n i E g y e s ü l e t 
Z a l a M e g y e i C s o p o r t j á n a k 
m u n k a t á r s a i . A m i k o r a „ h i v a 
t á s o s o k " m e g t u d t á k , h o g y a z 
a m a t ő r ö k h ö z is m e g y e k , e l 
m o n d t á k , h o g y F e n é k p u s z t á n 
a g y ű r ű z ő t e l e p e n c s a k a z i dő t 

f e c s é r l i k é s a p é n z t k ö l t i k 
( d o b j á k k i a z a b l a k o n ) a m a 
d a r á s z o k , m e r t a s o k m u n k a 
m e l l e t t m á r l á t s z a n i k e l l e n e a 
t u d o m á n y o s k ö z l e m é n y e k b e n 
t e s t e t ö l t ő e r e d m é n y e k n e k . 

M í g a z i g a z g a t ó s á g s z a k e m 
b e r e i a t e r m é s z e t v é d e l e m l é 
n y e g e s k é r d é s e i v e l f o g l a l k o z 
n a k , a d d i g a z e g y e s ü l e t i t a g o k 
c s u p á n p a s s z i ó i k a t n e v e z i k j o 
g o s u l a t l a n u l n a g y z o l v a - t u d o 
m á n y o s k u t a t á s n a k és t e r m é 
s z e t v é d e l e m n e k . 

F e n é k p u s z t á n , a K e s z t h e l y r e 
v e z e t ő f ő ú t v o n a l B a l a t o n f e l ő 
li o l d a l á n t a l á l j u k m e g a M a 
d á r t a n i E g y e s ü l e t s á t r a i t . A 
m i n d e n k é n y e l m e t n é l k ü l ö z ő 
t á b o r b a n v é g z i k a z ö n s z á n t u k 
b ó l i d e l á t o g a t ó k a m a d á r r n e g -
f i g y e l é s , g y ű r ű z é s e m b e r t p r ó 
b á l ó m u n k á j á t . 

A z itt d o l g o z ó k j ó l é r z i k 
m a g u k a t , t u d j á k m i t m i é r t 
t e s z n e k , d e i s m e r i k a h i v a t á 
s o s o k , m u n k á j u k r ó l a l k o t o t t 
v é l e m é n y é t i s . 

- Nézzenek körül a tábo
runkban és utána mondjanak 
véleményt. Most is több prog
ramunk folyik - m o n d t a a m a 
d a r á s z o k i n k o g n i t ó b a n m a r a d 
ni k í v á n ó s z ó v i v ő j e . Rendsze
resen szervezünk a gyerekek
nek nyári táborozást, és meg
ismertetjük velük - itt a par
ton - a természet és környe
zetvédelem, valamint az ökoló
gia alapjait. Ezzel is hiányt 
pótolunk. A nagyobbacska 
gyerekeket viszont már a ma
darászat rejtelmeibe is beve
zetjük. 

i t i A D A R V A R T / 

F E N É K P U S Z T A 3 
B e s z é l g e t ő p a r t n e r ü n k s z a v a i 

n a k k ü l ö n ö s n y o m a t é k o t a d o t t 
a t á b o r l a k ó i n a k s z e m ü n k e lő t t 
z a j l ó é l e t e . 

K ö z é p i s k o l á s f iúk i n d u l l a k a 
n á d a s b a n l é v ő h á l ó k h o z , h o g y 
a c s a p d á b a e s e t t m a d a r a k a t k i 
s z a b a d í t s á k , m e g h a t á r o z z á k . 

- M i l y e n p r o g r a m o k b a n d o l 
g o z n a k a K i s - B a l a t o n o n k í 
v ü l ? 

- Zala megyében részt ve
szünk a gólyaállomány rend
szeres felmérésében 

Aktivistáink minden ismert 
fészket felkeresnek és így pon
tosabban tudjak regisztrálni 
az állomány alakulását. 

- C s ö k k e n v a g y n ő a g ó l y á k 
s z á m a ? 

- A sok éve vezetett statisz
tikák szerint nő, de a rideg 
számok hamar félrevezetnek. 
Régebben nem végeztek ilyen 
részletességű megfigyeléseket. 
Az akkori számok inkább bec
sült értékek voltak. Érzéseim 
szerint a növekedés kimutatá
sa mögött csak a módszerek 
egzaktabbá válása bújik meg. 
Én már régóta járom a me
gyét. Tíz-húsz évvel ezelőtti 
fészkeknek ma már a hírmon
dója is alig van meg. Ezekből 
már végérvényesen kipusztul

ómig az állami intézmények jő 
hogyha azokat a feladatokat el
látják, ami a tevékenységi körük 
meghatározásában szerepel, addig 
a spontán vagy már valamelyest 
intézményesült civil szervezetek 
rugalmasabbak. Felvállalnak 
olyari feladatokat is, amelyek te
vékenységi területük határmezs
gyéjén foglalnak helyet. 

A fenékpusztai madarásztábor
ban sem csupán a klasszikus gyű
rűzés folyik. A madárlanisok, 
nem is csupán szárnyas kedven
ceikre ügyelve végzik az állat
mentő tevékenységüket. 

Rendszeresen szállást adnak a 
kicsapott, kóborlásra ítélt kutyák
nak, akik azután a tábor őrző, vé
dő állatai lesznek mindaddig, míg 
nem tetszenek meg annyira vala
kinek, hogy az magával vigye 
őket. Ot t jár tunkkor éppen egy 
puli ugrándozot t , csahol t a tá
bort meglá togató idegenek köze
ledtét j e lezve . Ki gondolná , 
hogy ezt a kedves jószágo t is 
valószínűleg egy autóból rakták 
ki a közelben. 

A Keszthelyen lakók is ismerik 
a madarásztábort , valamint az ott 
lakók jószívűségét . Rendszeresen 
idehozzák a sérült, legyengült ál-

Á L L A T M E N H E L Y 

A 

M A D A R Á S Z O K N Á L 
latokat, madarakat. Volt a tábor
nak gólyája is , amely most már 
visszatért a természetbe. Egy 
molnárfecske is sokáig volt itt 
befogadott vendég. Fiatalon ke
rült ide, egy fészekből pottyanha
tott ki. A gondos ellátásnak kö
szönhetően a nyár végére már 
röpképes lett. 

Neki a környéken gyűjtött 
„hangyatojásokat" szervírozták 
alkalmi gondozói . De láthattunk 
igazi ragadozót is, egy fiatal réti 
héja képében. A legyengült, zsák
mányolásra képtelen madárra az 
éhhalál küszöbén találtak rá. 
Friss hússal etetve, gyorsan 
visszaszállt bele a lélek. 

Nem csak a sérült madarakat , 
hanem az élőket is kell védeni. 

Nemegyszer a kitöméstől. Múzeu
mok rendszeresen kapnak enge
délyt, gyűjteményük kiegészítése 
végett arra, hogy kitömjenek vé
dett madarakat. A madártanisok 
szeretnék, ha nem a még élő pél
dányok kerülnének tartósításra, 
ezért rendszeresen gyűjtik és 
mélyhűtve tárolják az elhullott 
madarak tetemeit. Amikor pedig 
valamely intézmény preparálás
hoz igényel madarakat, ezekből 
válogatnak nekik. 

Akik komolyan veszik a ma
guk elé kitűzött célokat, hivatá
sukat, azok minden alkalmat 
megragadnak, hogy teljesítsék 
küldetésüket. 

Lencsés G á b o r 

tak a madarak. Úgy veszem 
észre, hogy azóta már ritkáb
ban találkozni röptében, vagy 
a táplálkozóhelyén a fehér gó
lyával. Csak a vizes, mocsaras 
élőhelyek megvédésével fog 
stabilizálódni, vagy nőni az 
állomány. Erre pedig az utób
bi években alig fordítottunk 
energiát. Azért sem vagyunk 
túl népszerűek, mert minden
kinek elmondjuk, hogy vélemé
nyünk szerint mi van a számok 
mögött. De vannak, akiknek 
egyszerűbb és kényelmesebb a 
munkájuk, ha nem néznek a 
statisztikák mögé... 

- M i l y e n a k a p c s o l a t u k a l a 
k o s s á g g a l ? 

- Van akik szeretnek minket, 
de ennek az ellenkezője is 
gyakori. Főleg mostanában. 
Kevesen tudják, hogy a régen 
kedvelt molnárfecskék is nagy 
veszélynek vannak kitéve. A 

fészkeket rendszeresen leverik, 
mondván, hogy sokat pisz
kítanak 

Nem sok emberrel lehet 
megértetni, hogy egy lemez 
felszerelésével és hetenkénti 
tisztításával ezen a bajon le
het segíteni. Aki ezt a kevés 
munkát is sajnálja a madarak
tól az kerül bennünket, de 
nem ritka az sem, hogy színes 
műanyag meg fólia-csíkokkal 
szerelik fel a nyaralók falát. 
Nem éppen egy esztétikus 
megoldás. Ha nem sikerül el
érnünk egy radikális szemlé
letváltozást, akkor a molnár

fecskék állománya is radikáli
san fog lecsökkenni. 

- N a i v k é r d é s , d e m i b e n 
b í z n a k ? 

- Elsősorban abban, hogy 
nem fognak azok ellenfelüknek 
tekinteni minket, akikkel a leg
jobban kéne együttműködni. Né
ha kemény kritikát fogalmazunk 
meg a természetvédelmi hatósá
gokkal szemben, de ezt is meg 
lehet érteni csak tudni kell, 
hogy a természetvédő számára 
a legkeservesebb érzés, ha a 
jogszabályok által lekötött kezű 
szakhivatalok csak kevesebbet 
tudnak tenni a termcszetpusztí-
tás felszámolásáért, mint remél
jük. Változni talán csak akkor 
fog valami, ha felnőnek azok a 
gyerekek, akiket a természet 
szeretetére, védelmére neve
lünk. 

«~ L e n c s é s G á b o r 
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TEREMTÉS 

SZELLEMISÉGE 
Amikor mi megöltük a 

bölényt, tudtuk, mit te
szünk. Bocsánatot kér
tünk a szellemétől, meg
próbáltuk elmagyarázni 
neki, miért kellett így cse
lekednünk, imát mond
tunk a csontjai fölött, hi
szen a húsát adta, hogy 
mi élhessünk, imádkoz
tunk érte, hogy újjászület
hessen, ugyanúgy imádkoz
tunk testvéreink, a bölé
nyek népének életéért, 
akár a saját népünkért. 

SÁNTA ŐZ 

SATISH KUMAR: 
AZ ÖKOLÓGIA 

ELEMEI 
A Teremtés szellemisége 

nem függ egyetlen szerve
zett vallástól sem. Ez egy 
érzés a szívünkben, hogy 
az élet sokkal több, mint 
ami látható belőle, hogy 
nagyobb csoda annál, hogy 
megismerhetnénk; a látható 
világ mögött nagyobb je
lentés rejtőzik. A fény ben
nünk ég. Csak be kell csuk
nunk a szemünket, és befe
lé nézni. Nem a templom
ban, a mecsetben, a zsina
gógában, vagy máshol. A 
fény nem kívül van. A 
szellemiség fénye a lel
künkben van. 

A Teremtés szellemisége 
a minden élet iránti tiszte
let érzését fejleszti, nem
csak az emberi élet iránti 
tiszteletet. A legtöbb ember 
elfogadja, hogy az emberi 
élet szent; nem vehetjük el 
az emberi életet. Értékeljük 
az embert, pusztán, mert 

ember. Hiszünk az emberi 
élet szentségében; ezt kell 
kiterjesztenünk minden élet
re. Az emberi kapcsolato
kon belül elfogadjuk mások 
segítségét, szolgálatát. 
Ilyen alkalmakkor azt 
mondjuk, ,,köszönöm", kife
jezve a hála érzését - ez a 
hála a Teremtés szellemisé
ge-

Ugyanígy, ha gyümölcsöt 
szakítunk a fáról, vagy fa
ágat törünk tűzrakáshoz, 
mondhatnánk, ,,köszönöm, 
fa". Ha nem is öntjük sza
vakba, ha nem is mondjuk 
ki, nem baj. De ha a szí
vünk mélyén érezzük ezt a 
hálát, az a Teremtés szel
lemisége. Ha megvan ez az 
érzésünk, sose leszünk ké
pesek beszennyezni, lerom
bolni, megcsonkítani a ter
mészetet tisztelettudásunk 
miatt. 

Leginkább lényegre-
törően Hajnal István fe
jezte ki, hogy a természet
tel együtt élés felfogása az 
a bonyolult viszony, ami 
az embert lelkileg, társa
dalmilag és érzelmileg 
környezetéhez köti. Már 
„a letelepedés sem gazda
sági kérdés - írja - , oka 
mélyebben fekszik. A ta
gozott (társadalmi) együt
tes nem a pillanat ingerei 
szerint igazodik a termé
szethez, vagy szokja meg 
környezetét, hanem for
mákkal fejezi ki viszonyu
lását hozzá. Már nem a 
földet, fát, virágot látja 
bennük, hanem önmaga és 

mások élményeit. Ezért 
érzi magát otthon a kör
nyezetben. Az alkalmi bú
vóhely keresése helyet a 
természet rendjében az 
embeí-i lét tényeire ismer 
rá. Kapcsolódik hozzájuk, 
de már emberi független
séggel: sajátos módokat 
fejleszt ki ennek szolgála
tára, beleértve a hasznos 
megmunkálást is." 

(EURÓPA HÍRES KERTJE) 

Lassan hajóztunk ár el
len, s nem minden nehézség 
nélkül találtuk meg az utat 
a homokpadok közt. A szá
raz évszakban voltunk. 
Gondolataimba mélyedve 
ültem az egyik uszály fedél
zetén, nem érdekelt, ami 
körülöttem történik, minden 
erőmmel azon voltam, hogy 
megragadjam az erkölcs 
alapvető és általános fogal
mát, amit egyetlen filozófia 
sem tár elénk. Egyik lapot 
a másik után írtam tele, 
csak azért, hogy erre az új
ra meg újra tovatűnő prob
lémára összpontosítsam 
gondolataimat. Két nap telt 
így el. A harmadik nap es
téjén, amikor a lenyugvó 
nap fényében haladó ha
jónk éppen egy vízilócsor
dát kergetett szét, hirtelen 
anélkül, hogy megsejtettem 
vagy kerestem volna, meg
jelentek előttem a szavak: 
,,Az élet tisztelete". A vas
ajtó engedett. Feltárult az 
ösvény a sűrű erőben. Vég
re megnyílt előttem a világ-
és életigenlés meg az 
erkölcs találkozásához ve
zető út. 

A. SCHWEITZER: 
ÉLETEM ÉS G O N D O L A T A I M 

Buddha tanítása tiszte
letteljes és erőszakmentes 
magatartásra int nemcsak 
az összes érző lénnyel, ha-
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nem - és erre nagy hang
súlyt fektet - a fákkal 
szemben is. A Buddha 
minden egyes követőjének 
pár évente egy-egy fát 
kell ültetnie és gondját vi
selnie mindaddig, amíg 
biztonságosan meg nem 
gyökeredzik és a buddhis
ta közgazdász különösebb 
nehézség nélkül képes be
mutatni, hogy ennek a 
szabálynak a következetes 
betartása minden idegen 
segítség nélkül nagyará
nyú, valódi gazdasági nö
vekedéshez vezetne. 

E. F. SCIIUMACHER 

A gondolkodó ember 
szükségét érzi annak, hogy 
ugyanolyan tisztelettel 
adózzék minden rajta kívül 
álló életakaratnak, mint a 
magáénak. 

Átérzi ezt a másik életet 
a sajátjában. Jónak tekinti 
az élet fenntartását és min
den fejlődőképes élet lehető 
legmagasabb értékszintre 
emelését. Rossznak tekinti 
az élet megsemmisítését, az 
élet veszélyeztetését, a fej
lődőképes élet növekedésé
nek akadályozását. Ez a 
gondolati alapon álló er
kölcs abszolút alapelve. 

Minden eddigi erkölcstan 
hiányossága, hogy azt hitte, 
csak az embernek emberhez 
való viszonyával kell fog
lalkoznia. Valójában arról 
van szó, hogyan viszonyul
junk a világmindenséghez 
és minden benne élő te
remtményhez. Az ember 
csak akkor erkölcsös, ha 
magát az életet tartja szent
nek, a növényekét és az ál
latokét épp úgy, mint az 
emberét. 

E. F. SCHUMACHER 

V á l o g a t t a : Déri Z suzs i ) 
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- N a g y k a n i z s a t e l e p ü l é s c s o p o r t á l t a l á n o s r e n d e z é s i t e r v e 
( V A T I , 1 9 7 9 . ) 
N a g y k a n i z s a á l t a l á n o s r e n d e z é s i t e r v é n e k f e l ü l v i z s g á l a t a 
( V A T I , 1 9 9 3 . ) 

- B e l t e r ü l e t i Ö K O - k a t a s z t e r ( A l a p á l l a p o t i v i z s g á l a t I . 
- Ö K O R T . , 1 9 9 3 . o k t ó b e r ) 

- N a g y k a n i z s a . ( P a n o r á m a , 1 9 8 4 . ) 
- D r . C s e k e F e r e n c : N a g y k a n i z s a i H o n i s m e r e t i F ü z e t e k 5 . 

( N k . , 1 9 9 3 . ) 
- A l a k o s s á g e g é s z s é g i á l l a p o t a és b e f o l y á s o l ó t é n y e z ő i I. 

- Z a l a m e g y e i h e l y z e t k é p ( Z a l a e g e r s z e g , 1 9 9 2 . ) 
- M a g y a r o r s z á g n e m z e t i a t l a s z a ( B p . , 1 9 8 9 . ) 
- D r . G e r l á c h G y ö r g y ( s z e r k . ) : - K ö r n y e z e t m i n ő s é g é s 

k ö r n y e z e t v é d e l e m M a g y a r o r s z á g o n ( M ű s z a k i Kk . , 1 9 8 4 . ) 
M o s e r , P á l m a i : A k ö r n y e z e t v é d e l e m a l a p j a i 
( T a n k ö n y v k i a d ó , 1 9 9 2 . ) 
D r . N á d a i M a g d o l n a : G y ü m ö l c s a t u d á s fá já ró l 
( A q u a , 1 9 9 2 . ) 
D r . K e r é n y i A t t i l a : K ö r n y e z e t v é d e l e m 
( T a n k ö n y v k i a d ó , 1 9 9 1 . ) 
S t e f a n o v i t s P á l : T a l a j t a n ( M e z ő g a z d a s á g i K., 1 9 8 1 . ) 
S z a b ó I s t v á n M i h á l y : A z á l t a l á n o s t a l a j t an b i o l ó g i a i a l a p j a i 
( B p . , 1 9 9 2 . ) 

- N ö v é n y f ö l d r a j z , t á r s u l á s t a n é s ö k o l ó g i a 
( T a n k ö n y v k i a d ó , 1 9 9 1 . ) 

- A k ö r n y e z e t s z e n n y e z é s t j e l z ő é s m é r ő é l ő l é n y e k 
( M e z ő g a z d a s á g i K i a d ó , 1 9 8 6 . ) 
Z a l a m e g y e i v a d á s z t á r s a s á g o k 1 9 9 0 . é v i g a z d á l k o d á s a és 
a v a d á s z t e r ü l e t e k h a s z n o s í t á s á n a k é r t é k e l é s e 
( Z a l a e g e r s z e g , 1 9 9 1 . ) 
D a n s z k y I s t v á n ( s z e r k ) : N Y - D u n á n t ú l e r d ő g a z d a s á g i 
t á j c s o p o r t ( B p . , 1 9 6 3 . ) 

- L e n c s é s G á b o r : Ú j u d v a r k ö z s é g k ö z i g a z g a t á s i t e r ü l e t é n 
b e l ü l i t e r m é s z e t i é r t é k e k f e l t á r á s a és a j á n l á s e g y e s 
t e r ü l e t r é s z e k t e r m é s z e t v é d e l m i o l d a l o m a l á h e l y e z é s é r e 
( k é z i r a t ) ( N k . , 1 9 9 3 . ) 
D r . Pá l l M i k l ó s : A b u d a f a i a r b o r é t u m ( N k . , , 1 9 8 3 . ) 
S z o c i o l ó g i a i t a n u l m á n y o k N a g y k a n i z s á r ó l ( N k . , 1 9 8 6 . ) 

- K ö r n y e z e t é s f e j l ő d é s M a g y a r o r s z á g o n ( B p . , 1 9 9 2 . ) 
- F ö l d ü n k é r t . . . - A z é l e t f e n n t a r t á s á n a k s t r a t é g i á j a 

( B p . , 1 9 9 2 . ) 
- M ű h e l y t a n u l m á n y s o r o z a t 

( B p . , 1 9 9 2 . 1., 4 . , 10 . , 1 1 . , 12 . s z á m ) 
- A M a g y a r K ö z t á r s a s á g b e s z á m o l ó j a , a z E N S Z K ö r n y e z e t 

é s F e j l ő d é s K o n f e r e n c i á j á r a ( i n . : K ö r n y e z e t é s f e j l ő d é s , 
1 9 9 2 / 2 - 3 . ) 

- D r . C s o k o n a y J ó z s e f n é : A t e l e p ü l é s i k ö r n y e z e t á l l a p o t a a 
F e l s ő - T i s z a v i d é k e n ( in . : K ö r n y e z e t é s F e j l ő d é s 1 9 9 2 / 1 . ) 

- Á d á m L á s z l ó - M a r o s i S á n d o r ( s z e r k . ) : A K i s a l f ö l d é s 
N y - m a g y a r o r s z á g i p e r e m v i d é k ( A k a d é m i a i K i a d ó , 1 9 7 5 . ) 

- F ű z i F e r e n c : Z a l a m e g y e v é d e t t t e r m é s z e t i é r t é k e i 
( Z a l a e g e r s z e g , 1 9 8 0 . ) 
K a k a s J ó z s e f ( s z e r k . ) : M a g y a r o r s z á g é g h a j l a t i a t l a s z a 
( B p . , 1 9 6 7 . ) 

- M a k o v i c z k y G y u l a : N a g y k a n i z s a v á r o s t e l e p ü l é s f ö l d r a j z a 
( N k . , 1 9 3 4 . ) 

- V á r o s k u l t ú r a ( f o l y ó i r a t , 1 9 3 5 / 4 - 5 . s z á m ) 
- L o v á s z G y ö r g y : A Z a l a i - d o m b s á g f ő b b m o r f o l ó g i a i 

p r o b l é m á i ( k ü l ö n l e n y o m a t , B p . , 1 9 7 0 . ) 
- Pá l l M i k l ó s : A D - z a l a i b ü k k t á j i s m e r t e t é s e 

( i n . : N a g y k a n i z s a i T h u r y G y ö r g y M ú z e u m j u b i l e u m i 
e m l é k k ö n y v e , 1 9 7 2 . ) 

- K á r o l y i Á r p á d : D - Z a l a é r d e k e s é s g y ó g y í t ó n ö v é n y e i r ő l 
( in . : N a g y k a n i z s a i T h u r y G y ö r g y M ú z e u m j u b i l e u m i 
é v k ö n y v e , 1 9 7 2 . ) 

- M a g y a r o r s z á g v í z f ö l d t a n i a t l a s z a ( B p . , 1 9 7 2 . ) 
- M a g y a r o r s z á g t e r v e z é s i - g a z d a s á g i k ö r z e t e i : V I . 

- A D - D u n á n t ú l a t l a s z a ( B p . , 1 9 7 4 . ) 
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I R O D A L O M J E G Y Z É K 

N A G Y K A N I Z S A 

K Ö R N Y E Z E T 

Á L L A P O T A 

K A P C S Á N 
K a p o s i L a j o s , M a r t o n G y ö r g y , S z e k e r e s J á n o s n é : 
A k ö r n y e z e t á l l a p o t a és v é d e l m e Z a l a m e g y é b e n 
( in . : T e r ü l e t i S t a t i s z t i k a , 1 9 8 7 . 4 - 6 . s z á m ) 

- M e z ő s i G . és t á r s a i : A g e o ö k o l ő g i a i t é r k é p e z é s n é h á n y 
e l v i é s g y a k o r l a t i k é r d é s e ( k é z i r a t , S z e g e d , 
J A T E T e r m é s z e t i F ö l d r a j z i T a n s z é k ) 
D r . P é c s i M á r t o n : A f ö l d r a j z i k ö r n y e z e t új s z e m l é l e t ű 
é r t e l m e z é s e é s é r t é k e l é s e 
( i n . : F ö l d r a j z i K ö z l e m é n y e k , 1 9 7 9 . ) 
A z e r d ő A z O r s z á g o s E r d é s z e t i E g y e s ü l e t k i a d v á n y a 
( B p . , 1 9 8 7 / 3 . ) 
L u k á c s T . , U d v a r i G y . , R o d l e r I . : I n n s s z i ó - m é r ő 
t e v é k e n y s é g Z a l a m e g y é b e n 
( in . : E g é s z s é g t u d o m á n y 2 8 . 4 0 1 - 4 0 6 . ( 1 9 8 4 . ) 
C s a p ó T a m á s : N a g y k a n i z s a f u n k c i o n á l i s m o r f o l ó g i á j a 
( F ö l d r a j z i É r t e s í t ő , 1 9 9 0 . 1-4. füze t , p p . 151 173 . ) 

- A g r o m e t e o r o l ó g i a i T á j é k o z t a t ó é s m e l l é k l e t e i 
K á r o l y i Á r p á d : B o t a n i k a i m e g f i g y e l é s e k N a g y k a n i z s a 
k ö r n y é k é n ( in . : B o r b á s í a , 1 9 4 9 . p . 18 2 1 . ) 
K á r o l y i Á r p á d é s P ó c s T a m á s : A d a t o k D N Y - D u n á n t ú l 
n ö v é n y f ö l d r a j z á h o z ( i n . : B o t a n i k a i k ö z l e m é n y e k , 
1 9 5 4 . p . 2 5 7 - 2 6 7 . ) 
K á r o l y i Á r p á d és P ó c s T a m á s : Ú j a b b a d a t o k 
D N Y - D u n á n t ú l f l ó r á j á h o z ( in . : A n n a l e s H i s t o r i c o - N a t u r a l e s 
M u s e i N a t i o n a l i s H u n g a r i c i , 1 9 5 7 . p . : 197 2 0 4 . ) 

- K á r o l y i Á r p á d é s P ó c s T a m á s : D N Y - D u n á n t ú l f ló rá ja I. 
( in . : A z E g r i T a n á r k é p z ő F ő i s k o l a T u d o m á n y o s 
K ö z l e m é n y e i V I . , E g e r , 1 9 6 8 . ) 
B a k á n y K., M o l n á r L . , M a g y a r M . : A z ó l o m o k o z t a 
e g é s z s é g k á r o s o d á s Z a l a m e g y é b e n ( in . : Z a l a m e g y e 
k ö z e g é s z s é g ü g y e . T á j é k o z t a t ó 
Z a l a e g e r s z e g , 5 . évf. 1. s z . 1 9 8 0 . ) 
U d v a r i G y ö n g y i : A Z a l a m e g y e i i v ó v i z e k m i n ő s é g e , 
k ü l ö n ö s t e k i n t e t t e l a z M H B - á s m e g b e t e g e d é s e k 
e l ő f o r d u l á s á r a ( i n . : Z a l a m e g y e k ö z e g é s z s é g ü g y e , 1 9 8 4 / 2 . ) 

- S a l a m o n n á O d o r Z s u z s a n n a : V í z és l e v e g ő t i s z t a s á g v é d e l e m 
Z a l a m e g y é b e n ( i n . : Z a l a m e g y e k ö z e g é s z s é g ü g y e , 1 9 8 5 / 2 . ) 

- K r e s z G á b o r n é : Z a l a m e g y é b e n v é g z e t t 
k ö r n y e z e t - r a d i o l ó g i a i t e v é k e n y s é g ( in . : Z a l a m e g y e 
k ö z e g é s z s é g ü g y e , 1 9 8 6 / 1 . ) 

- E g é s z s é g e s V á r o s o k p r o j e k t é p í t é s 2 0 l é p é s b e n 
W H O - P é c s , 1 9 9 2 . ) 

- L e n c s é s G á b o r : A z ú j u d v a r i C s i b i t i - v ö l g y t e r m é s z e t i 
k é p z ő d m é n y e i é s é l ő v i l á g a ( N a g y k a n i z s a i H o n i s m e r e t i 
F ü z e t e k 8 / 1 9 9 4 . ) 

- B a l o g h L á s z l ó : N a g y k a n i z s a v á r o s é s k ö r n y é k e 
k ö r n y e z e t á l l a p o t i a l a p f e l m é r é s e ( N a g y k a n i z s a i H o n i s m e r e t i 
F ü z e t e k 7 / 1 9 9 4 . ) 

A s z e r k e s z t é s m u n k á j á b a n r é s z t v e t t e k : B a l o g h L á s z l ó 
t a n á r , D ó r ó J á n o s ú j s á g í r ó , E r d ő s P é t e r k ö r n y e z e t v é d e l m i 
i n f o r m á c i ó s i r o d a v e z e t ő , H o l u b , D o n ( U S A ) b é k e s z o l g á l a t o s , 
K a r m a / . i n J ó z s e f v á r o s i főépí tész, L e n c s é s G á b o r g e o l ó g u s , 
S c h m i d t L á s z l ó k ö r n y e z e t v é d e l m i m u n k a t á r s , F ő é p í t é s z i I r o d a 
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A MODliiiî  

MAGATARTÁS 
EREDETE A 

TE ? « 7 F T 

S Z I i í ELET 
AZ ÓKORTÓL 

ROMANTIKÁIG 
H a a p o l g á r i k ö r n y e z e t v é d e 

l e m e r e d e t é t s z e r e t n é n k m e g 
t a l á l n i , a k k o r n e m m e h e t ü n k 
el a f e l v i l á g o s o d á s h a g y o m á 
n y a m e l l e t t . A f e l v i l á g o s o d á s 
e s z m é i k ö z ö t t n a g y o n j e l e n t ő s 
s z e r e p e t j á t s z o l t a t e r m é s z e t f i 
l o z ó f i a . A t e r m é s z e t s z e r i n t i 
e g y e n l ő s é g t a n á v a l p r ó b á l t á k 
m e g a l a p o z n i a p o l g á r t j o g o 
k a t , a z a r i s z t o k r á c i a ö r ö k l e t e s 
j o g a i e l l e n é b e n . A j ó z a n 
é s s z e l e l ő v e z e t e t t t e r m é s z e t f i 
l o z ó f i a i o k o s k o d á s o k v a l ó s á g 
g a l kasztrál ták a régi rend ideo
lóg iá j á t , d e a k e z d e t i l e l k e s e 
d é s u t á n i k u d a r c o k f e l s z í n r e 
h o z t á k a f e l v i l á g o s o d á s b e l s ő 
e l l e n t m o n d á s a i t i s . A z e r e d e t i 
t ő k e f e l h a l m o z á s a t ö b b s é g 
s z á m á r a n e m s z a b a d s á g o t , h a 
n e m n y o m o r t é s i p a r i r a b s z o l 
g a s á g o t h o z o t t . M e g f o g a l m a 
z ó d o t t a j a v a k s z ű k ö s s é g e k ö 
zö t t f o l y ó e m b e r i é l e t t a n a , 
a m e l y úgy p r ó b á l t a m e g f enn 
t a r t a n i a z e g y e n l ő s é g f ik t ív 
o k o s k o d á s b ó l s z á r m a z ó í g é r e 
t é t , h o g y a z e m b e r e k b o l d o g u 
l á s á n a k k ü l ö n b s é g e i t a z a n y a 
gi j a v a k s z ű k ö s s é g é n e k r o v á 
s á r a írja. A z a k k o r i k a p i t a l i z 
m u s n e m l e h e t m á s , m i n t a z 
a „ b a r b á r " t e r m é s z e t i á l l a p o t , 
a m e l y n e m l e h e t a z e m b e r i s é g 
új a r a n y k o r a . 

A X I X . s z á z a d b a n v i s z o n t a 
p o l g á r i é l e t f o r m a e g y r e t ö b b 
e m b e r s z á m á r a l e t t e l é r h e t ő . 
A z új p o l g á r o k a t e l b ű v ö l i f e l 
e m e l k e d é s ü k k é z z e l f o g h a t ó b i 
z o n y í t é k a : e g y g i p s z a t l a s z 
v a g y é p p e n a m á r v á n y t u t á n z ó 
f a l b u r k o l a t . K e l l é k s z e r ű s é g ü k 
j ó l k i r a j z o l j a a t á r s a d a l m i d e 
m o k r a t i z á l ó d á s f o l y a m a t á t : a 
s z ü l e t é s i a r i s z t o k r á c i a f o r m a 
k i n c s é n e k s z é l e s k ö r ű e l t e r j e 
d é s é b e n . 

L e g t i s z t á b b a n a z E g y e s ü l t 
Á l l a m o k b a n m u t a t k o z o t t m e g 
a t e r m e l é s é s a f o g y a s z t á s 
e g y m á s r a é p ü l ő s z e r k e z e t é n e k 
m e g v á l t o z á s a . A j a v a k és a z 
é l e t s t í l u s o k m e g j e l e n ő v á l a s z t 
h a t ó s á g a a z a m e r i k a i á l o m k é 
p é v e l k e c s e g t e t e t t , a m e l y tu l a j 
d o n k é p p e n n e m m á s , m i n t a 
f e l v i l á g o s o d á s í g é r e t é n e k a 
b e t e l j e s ü l é s e . E z z e l a z a t e r 
m é s z e t f i l o z ó f i a , a m e l y h i r d e t t e 
a z e m b e r e k k ö z t i e g y e n l ő s é 

ge t , i s m é t , i m m á r m e g k é r d ő j e -
l e z h e t e t l e n ü l a f e l s z í n r e k e - | 
r ü l t . 

A h o g y a t e r m é s z e t b ő l l e v e - | 
z e t h e t ő k v o l t a k a c é l u l k i t ű - | 
zo t t t é t e l e k , ú g y a c é l b a n k o - f 
v e t e l m é n n y é v á l t a t e r m é s z e t - | 
n e k , a l i b e r á l i s t á r s a d a l o m | 
m e t a f o r á j á n a k a m e g ő r z é s e . | 
J e f f e r s o n e l n ö k is ú g y e r v e i t | 
a Y e l l o w s t o n e N e m z e t i P a r k | ; 
l é t r e h o z á s á n a k i d ő s z a k á b a n , | 
h o g y a m a m m u t f e n y ő - e r d ő az , § 
a m e l y j e l k é p e z h e t i a z a m e r i - | 
k a i t á r s a d a l m a t , h i s z e n a s z é - | 
l e s , m é l y g y ö k e r e k j e l e n t i k a z | 
a l u l r ó l é p í t k e z ő a m e r i k a i d e - | 
m o k r á c i á t , az e g y e n e s , m a g a s - | 
b a t ö r ő t ö r z s p e d i g m e g j e l e n í t i | 
a z t a t á v l a t o k b a n b ő v e l k e d ő | 
u t a t , a m e l y e t a n e m z e t n e k b e | 
ke l l j á r n i a . 

A z a m e r i k a i p é l d a n y o m á n | 
E u r ó p a fe j le t t o r s z á g a i b a n i s , | 
s z i n t e m i n d e n h o l m e g a l a k u l t a k | 
a z o k a t e r m é s z e t v é d ő e g y e s ü - § 
l e t e k , a m e l y e k a h a g y o m á n y o s | 
p o l g á r i é r t é k r e n d t a l a j án p r ó - | 
balták m e g ő r i z n i a t e r m é s z e t | 
p r o d u k t u m a i t . A t e r m é s z e t | 
p u s z t í t á s á n a k , a v á r o s i k ö r - | 
n y e z e t e g y r e e g é s z s é g t e l e n c b - | 
b é v á l á s á n a k f e l i s m e r é s e v e z e - | 
t e t t o d a , h o g y a t e r m é s z e t v é - | 
d e l e m m e l l e t t f e l v á l l a l t á k a t e - | 
l e p ü l é s i k ö r n y e z e t v é d e l e m | 
p r o b l é m á s k é r d é s e i n e k k é p v i - | 
s e l e t é t i s . A p o l g á r i k ö r n y e - | 
ze t - é s t e r m é s z e t v é d e l m i m o z - | 
g a l m a k a m a g á n - és k ö z j a v a k g; 
fe le t t i e l v i t a t h a t a t l a n s z u v e r e - | 
n i t á s g y a k o r l a t i m e g v a l ó s u l ; ! | 
s á n a k k ö v e t e l é s é b e n t e r e m t e t - | 
t e k ú j já , t ö l t ö t t e k ki t a r t a l o m - | 
m a i a „ z o ó n p o l i t i c o n " m á r | 
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L e n c s é s G á b o r 

A környezetvédelmi tevékeny
ség ősformáját manapság sokan a 
régi korok társadalmaiban találják 
meg. Jóllehet, találunk olyan perió
dusokat a történelemben, amikor a 
gazdálkodás a természettel na
gyobb összhangban volt, mint ma, 
de ezek nem a tudatos védelem, 
hanem a kevésbé hatékony eszkö
zök, módszerek használatának a 
következményei . 

Az ókori természetpusztításról 
Platón szemléletesen számol be a 
Kritiászban. Hellász hegyeiről a 
vastag földtakarót hamar lemosták 
az esőzések azután, hogy letermcl-
ték róluk az erdőségeket. A pusz
tulás képei csak számunkra félel
metesek. A görög elme számára 
nem voltak ilyen világosak az 
összefüggések, a változásokat ki
kerülhetetlen isteni büntetésnek 
tudták be. 

A középkor kisparaszti gazdasá
gaival kapcsolatban szintén nem 
beszélhetünk környezetvédelemről. 
Akkoriban vált nagyobb volume
nűvé az irtásföldek kialakítása. 
Ott, ahol nagyobb eszközállomány 
koncentrálódott, maradandóan át
alakult a földfelszín. Gondoljunk 
csupán az ércbányászatra, amely 
következtében egész vízrendszerek 
szennyeződtek máig mérhetően ne
hézfémekkel. 

A reneszánsz humanistáink vá
gya az volt, hogy az isteni világ
tól elszakadt emberiséget vissza
vezessék Teremtőjéhez. Ennek a 
folyamatnak segítő eszköze lehet 
a természet, amely szintén Isten 
teremtménye, de művészi ábrázol-
hatósága, megismerhetősége ga
ranciát jelent a közvetlen kinyilat
koztatáson túli ismeretszerzésre, a 
Teremtővel fenntartott kapcsolat 
eddigi csatornáinak megújítására. 
A természet, csakúgy mini a régi 
Róma épületei, a csodálat tárgyai, 
de ez nem akadályozza meg az 
emberi munkát, az épületek kövei
nek kitermelését. 

A természet az örök harmónia 
szimbóluma, de az ember keze alá 
rendeltetett. 

Descartesnál még érezhető a re
neszánsz programadásának hatása. 
Kozmogóniáját még csak annyiban 
tartja érvényesnek, amennyiben a 
teremtés folyamatának történetisé
gét szemlélteti , „bár tudjuk, hogy 
nem így keletkezett". Elméletének 

egészen máig mutató értéke még
sem ez, hanem inkább az az el
határozás, hogy „a természeti ok
okat úgy rendezzük el, hogy az 
általunk kívánt hatást szolgáltas
sák". Az emberi elme szabadságá
nak újfajta definíciójából a felvi
lágosodás és a romantika nőtt ki. 

A történelem menete nem iga
zolta a felvilágosodás lelkesedést 
kiváltó, az emberiség teljes egyen
lősítését megcélzó programját. A 
humanizmus évezredes hagyomá
nyának megtörése a vad világ kor
látain felkeltette a világból való 
kilépés igényét, ami az elveszett 
aranykor megkeresésének egyéni 
öröme iránt gerjesztett szükségle
tet. A romantikus lélek nem vé
letlenül fordul a táj felé. Kiismer-
hetet lensége, embertől független 
léte alkalmassá tette arra, hogy se
gítségével váljon megfoghatóan 
kommunikálhatóvá a létező érzel
mi meghaladása. A természetes 
formák a szabadság szimbólumai, 
amelyek alapvetően különböznek a 
társadalom minden egyéni világot 
gyarmatosító determinációjától. A 
természet itt a megszabadulás mi
tológiájának allegorikus szimbólu
ma. 

A romantikus magatartás nem a 
világban való cselekvésre készít 
fel, hanem a bensőséges, az ember 
teremtő intellektusának megfelelő 
környezet megalkotását , szinte be
rendezését tűzi ki célul. Mindig a 
környezetében található elemekből 
építkezik, de az összeállítás mi
kéntjét a fantázia és a képzelet 
törvényadó módon befolyásolja. A 
korszak lényegét legjobban az an
gol parkok „tájképi" facsoportjai 
szemléltetik. Emóciókat váltanak 
ugyan ki, de nem a természetes öko
szisztémák fennmaradását, hanem a 
szubjektív emberi rendet jelenítik 
meg. 

Láthatjuk, a modern természet
védelem nem a romantikában gyö
kerezik, bár a lakossági kezdemé
nyezésekről szólva, gyakran ezt a 
vonást emelik ki - tévesen. Lehet, 
hogy a konkrét megfogalmazás 
nem ment a romantikától , de a ter
mészet és környezetünk felértéke
lődésének hátterében, leginkább 
évszázadunk társadalmi változásai 
állnak. 
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